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Some major issues 
facing the world economy 
over the near term 


Quelques grands problemes 
auxquels fait face 
l’economie mondiale 





Notes for remarks by 

Gerald K. Bouey 
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Central Banks of the American Continent 
Guadalajara, Jalisco, Mexico 

9 April 1985 


In looking at the recent performance of the world economy two very 
distinctive and opposite sets of features emerge. On the one hand, total 
production is rising more vigorously than for some time and inflation, at 
least among the major industrial countries, has slowed to its lowest rate 
for many years. However, it is also evident that this clearly favourable 
pattern of stronger economic activity overall, a pronounced expansion of 
international trade and declining industrial country inflation is not the 
complete story, although it is certainly the more important part. On the 
other side, the poor economic performance of the 1970s, above all the 
severe worsening of inflation and inflationary attitudes worldwide, left a 
legacy of major imbalances in the world economy. They are still 
prominent and have affected the performance of both developed and 
developing countries. They are being overcome, but only very gradually. 
While non-inflationary economic expansion itself helps to ease them, it is 
also apparent that these imbalances require concentrated attention from 
policy makers if the economic recovery of the past two years is to become 
the broad and durable expansion that we are all seeking. 

The impact of the earlier worldwide inflation, and the entrenched 
inflationary expectations to which it gave rise, shows up of course most 
clearly in the overhang of debt. The resulting problems are an almost 
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L’examen de la tenue récente de l'économie mondiale fait ressortir deux evolutions tres 
distinctes et diamétralement opposées. D’un coté, la croissance de la production globale 
s’accélére depuis quelque temps tandis que le taux d’ inflation, tout au moins dans le 
groupe des pays industriels, est descendu au niveau le plus bas observé depuis de 
nombreuses années. Toutefois, il est évident également que ce profil nettement 
favorable, qui se caractérise par une amelioration de |’ activité économique, par une 
expansion prononcée du commerce international et par un ralentissement de | inflation 
dans les pays industriels, ne suffit guére a décrire la conjoncture actuelle, bien qu’il en 
soit l’élément le plus important. D’un autre coté, la pietre tenue de l'économie dans les 
années 70 — en particulier l’ aggravation marquée de |’inflation et des attitudes 
inflationnistes dans le monde entier — a laissé un héritage de lourds déséquilibres dans 
l’économie mondiale. Ces déséquilibres, qui sont encore trés importants, ont nui a la 
bonne tenue de I’économie tant dans les pays industrialisés que dans les pays en 
développement. Les problemes qu’ ils posent sont en train d’étre réglés, mais cela se fait 
tres lentement. Certes, une expansion économique non inflationniste est en soi un facteur 
qui aide a atteénuer ces déséquilibres, mais les autorités doivent aussi leur accorder une 
attention soutenue si elles veulent que la reprise economique des deux derniéres années 
débouche sur |’expansion générale et durable que nous désirons tous. 

Les incidences de |’inflation que le monde a connue, ainsi que les attentes que cette 
inflation a enracinées dans les esprits, se manifestent bien sir de fagon particuliérement 
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inevitable consequence of the transition from an inflationary world. The 
decline in inflation has upset the plans of those who had resorted to debt 
on an increasing scale in what appeared to be a chronically inflationary 
environment. 

The major focus of attention with respect to these debt problems has 
been on the critical difficulties faced by a range of developing countries 
starting from mid-1982. We have come a long way since that time in the 
cooperative and many-sided effort to cope with and gradually improve 
this situation. Much has been learned about international debt 
management in the process. Also, we are continuing to develop new 
approaches to an evolving situation and thereby encourage its orderly 
improvement, as the recent development of multi-year rescheduling 
agreements shows. It is well recognized, now that the initial crisis phase 
has passed, that working through country debt problems is going to be a 
lengthy business stretching over quite a number of years. For the 
improvements to be more rapid many elements, including domestic 
adjustment programs, interest rates and world economic expansion, will 
have to go very well. 

The problems of external indebtedness have their parallel within 
countries. Moreover, internal indebtedness problems are far from being 
confined to countries with external debt problems. Wherever plans went 
ahead on the assumption of high inflation and debt finance — and such 
plans and assumptions were made widely by governments, businesses 
and individuals — debt burden problems have subsequently arisen. In 
Canada, for example, a great deal of effort has been devoted to redressing 
financial positions over the past two years, and investment and consumer 
expenditures have been constrained in order to pay down debts. 

But while, as I have already suggested, some degree of debt difficulty 
was probably unavoidable, these problems have been exacerbated by the 
way inflation had in the end to be fought. The extraordinarily high interest 
rates that were generated in international financial markets in the early 
1980s, as inflation expectations were confronted by determined monetary 
policy, brought about wrenching adjustments to balance sheets. Tighter 
fiscal policies would have helped to avoid the extremes in interest rates. 
Even though interest rates have fallen since, they are still high relative to 
industrial country inflation, which is now considerably lower, or to the 
path of commodity prices, which have stayed unusually weak in this 
recovery. 

The largest part of the economic expansion has come from one source, 


frappante dans I’ampleur persistante de la dette. Les problemes qui en résultent sont les 
conséquences presque inévitables de la transition d’une conjoncture inflationniste a une 
période de stabilité. La baisse de |’inflation a contrecarré les plans de ceux qui avaient eu 
de plus en plus recours au crédit 4 un moment ot I’inflation semblait étre un phénomene 
chronique. 

Au chapitre de l’endettement, les problemes qui ont le plus attiré l’attention ont été les 
graves difficultés auxquelles divers pays en développement ont dd faire face a partir du 
milieu de 1982. Nous avons fait bien du chemin depuis grace aux efforts déployés de 
facon concertée par un grand nombre d’intervenants pour faire face a la situation et pour 
l’améliorer graduellement. On a ainsi beaucoup appris dans le domaine de la gestion de 
la dette internationale. Nous continuons également de mettre au point de nouvelles 
facons d’affronter cette situation, qui évolue sans cesse. Cela facilite une amélioration 
ordonnée des choses, comme le montrent les accords de rééchelonnement pluriannuels 
élaborés ces derniers temps. Maintenant que la crise initiale est passée, on reconnait que 
le reglement des problemes d’endettement des pays est une tache d’envergure, qui 
s’échelonnera sur plusieurs années. Pour que le processus d’amélioration s’accélere, il 
faudra compter sur la contribution de nombreux facteurs, notamment les programmes 
d’ajustement nationaux, les taux d’intérét et "expansion économique mondiale. 

Les problemes de la dette extérieure ont leurs pendants a l’intérieur des pays. De plus, 
les problemes de la dette intérieure ne se limitent nullement aux pays pour qui la dette 
extérieure constitue une source de problemes. Partout ot l’on a élaboré des projets a 
partir de l"hypothese de taux d’inflation élevés et d’un financement par voie d’emprunts 
— rappelons que les projets de ce genre étaient une pratique courante pour les 
gouvernements, les entreprises et les particuliers — l’ampleur de la dette a engendré des 
problemes. Au Canada, par exemple, les agents économiques ont fait des efforts 
considérables pour redresser leur situation financiere au cours des deux dernieres années, 
les entreprises preférant limiter leurs investissements et les consommateurs, leurs 
dépenses, pour rembourser leurs dettes. 

Mais méme si, comme je l’ai déja indiqué, certains des problémes d’endettement 
étaient probablement inévitables, ces difficultés ont été aggravées par les moyens qu’il a 
fallu prendre en fin de compte pour combattre |’inflation. Les taux d’intérét extreémement 
élevés qui ont été pratiqués sur les marchés financiers internationaux au début des années 
80, au moment ot les anticipations inflationnistes se sont heurtées a une politique 
monétaire ferme, ont forcé les agents économiques a apporter a leurs bilans des 
ajustements pénibles. Un durcissement des politiques budgétaires aurait contribué a 
empécher que le loyer de I’argent atteigne de tels sommets. Bien que les taux d’intérét 
aient diminué depuis, ils restent encore élevés dans les pays industrialisés, compte tenu 
du taux d’inflation, qui est maintenant beaucoup plus faible dans ces pays, et des prix des 
matiéres premieres, qui sont restés exceptionnellement faibles pendant la reprise actuelle. 
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the United States. Without the strong boost from the United States the 
world recovery would have been considerably delayed because other 
countries’ domestic expansions have been generally sluggish, although 
gradually picking up. The high level of interest rates in the United States 
together with the opportunities provided by their rapidly expanding and 
dynamic economy have attracted a huge volume of capital, boosting the 
international value of the U.S. dollar in the process. The resulting 
improvement in the competitive position of exporters in other countries 
has allowed them to increase their sales to the United States by 
spectacular amounts. In this way exchange rate responses have caused the 
strong economic expansion in the United States to be a major impulse to 
export-led recovery elsewhere in the world. This stimulus to the world 
economy has, however, come at a price. The pressures transmitted 
through world financial markets have meant that other countries have had 
to contend with the uncomfortable combination of high interest rates and 
very weak exchange rates for their currencies against the U.S. dollar. 

All major industrial countries, and many other countries, have been 
concerned in recent years to bring their government fiscal deficits under 
better control. However, it is the fiscal deficit in the United States that has 
been the major source of concern in regard to the performance of the 
world economy. 

This emphasis on the U.S. deficit should not be taken to imply that 
other countries do not have equally serious, or more serious, problems to 
face in the management of their own public finances. The reason for the 
focus on the U.S. situation is the practical one of size — the sheer 
magnitude of the financing requirement that is generated by the world’s 
largest economy and the consequent attraction of large amounts of 
savings from the rest of the world. The fact that this requirement came 
together with a strong demand for credit by the U.S. private sector was 
bound to have world-scale consequences for interest rates, international 
capital flows and exchange rates. 

There is of course room for disagreement over the extent to which the 
U.S. fiscal deficit is responsible for the high level of U.S. and therefore 
world interest rates, the extreme movement in the U.S. dollar against 
other currencies, and the continually widening trade and current account 
gap. However, the direction in which the U.S. fiscal situation has 
affected financial markets is clear enough, and the problems posed by this 
combination of developments sufficiently worrisome, to make action in 
the fiscal area by far the most sensible first step in trying to bring about 


L’expansion économique est venue essentiellement d’une seule source, les Etats-Unis. 
Sans la forte impulsion donnée par l’économie américaine, la reprise mondiale aurait 
tardé beaucoup plus, car l’expansion a été en général faible dans les autres pays, meme si 
elle:s’accélére peu a peu. Le haut niveau des taux d’intérét aux Etats-Unis ainsi que les 
possibilités créées par la croissance rapide et par le dynamisme de l'économie américaine 
ont attiré un volume énorme de capitaux, ce qui a fait grimper le taux de change du dollar 
américain. L’amélioration de la position concurrentielle des exportateurs des autres pays 
qui en a résulté a permis a ces derniers d’accroitre de fagon spectaculaire leurs ventes aux 
Etats-Unis. Ainsi, l’évolution des taux de change a permis, par le biais des exportations, 
a la vigoureuse expansion économique des Etats-Unis de donner une vive impulsion a la 
reprise dans d’ autres pays. Mais |’impulsion donnée a l'économie mondiale comportait 
un prix. A cause des pressions transmises par les marchés financiers internationaux, les 
autres pays ont été confrontés a des taux d’intérét élevés et a des taux de change tres 
faibles de leurs monnaies respectives par rapport au dollar americain. 

Tous les grands pays industrialisés, ainsi que de nombreux autres pays, se sont souciés 
ces derniéres années de réduire leur déficit budgétaire. En ce qui a trait a la bonne tenue 
de l’économie mondiale toutefois, c’est le déficit des Etats-Unis qui constitue la 
principale source de preoccupations. 

L’importance que j’accorde ici au déficit américain ne signifie pas que les autres pays 
n’aient pas a surmonter des difficultés au moins aussi graves dans la gestion de leurs 
propres finances. Si la situation des Etats-Unis attire tellement |’ attention, c’est tout 
simplement a cause de l’ampleur des besoins de financement de cette économie, la plus 
grande au monde, et a cause de l’ampleur de I’ épargne étrangere que ce pays réussit a 
attirer. Le fait que ces besoins se soient manifestés a un moment ou la demande de crédit 
du secteur privé américain était forte devait inévitablement influencer dans le monde 
entier les taux d’intérét, les mouvements des capitaux internationaux et les taux de 
change. 

Les avis sont bien sir partagés sur le role que joue le déficit budgetaire américain dans 
le haut niveau des taux d’intérét aux Etats-Unis — et donc dans le monde entier —, dans 
les fluctuations tres prononcées du dollar américain par rapport aux autres monnaies et 
dans |’élargissement continuel de |’ écart entre les balances commerciales et entre les 
balances courantes des divers pays. Mais |’ orientation que la situation budgétaire des 
Etats-Unis a imprimée aux marchés financiers est assez évidente et les problemes posés 
par l’ensemble de ces phénoménes sont suffisamment inquiétants pour que l’on considere 
adoption de mesures budgétaires comme le premier pas qu’ il faut faire en toute logique 
pour tenter de promouvoir ce meilleur équilibre économique et financier qui est si 
important pour les Etats-Unis et pour le reste du monde. 

Les pressions exercées en vue d’un renforcement des obstacles aux importations ont 
constitué un phénoméne particuliérement inquiétant. Les efforts déployés par les pays 
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the more balanced economic and financial situation that is so important 
for the rest of the world as well as for the United States. 

A particularly disturbing development has been the pressures for 
increased trade barriers to imports. The drive for increased exports on the 
part of debtor countries, the problems in industrial countries of adjusting 
to the shifting patterns of production that accompany world economic 
development at a time when employment growth has been slow, and the 
high U.S. dollar, have all generated protectionist demands and a net 
increase in trade obstacles of one kind or another. The threat posed to the 
open trading system that has been painstakingly built up over the past few 
decades is clearly recognized, but it will need a determined commitment 
to an open world economy to beat back the narrowly focused but 
powerful pressures ranged on the other side. 

Much of the demand for protection comes from the desire of 
established industries and communities to preserve traditional jobs. 
Certainly, one of the disappointing features of the recovery among 
industrial nations so far has been the persistence of unusually high levels 
of unemployment in many of them. In the United States, whose vigorous 
domestic expansion has to date been the main force impelling the general 
recovery in demand and output, the employment problems that have 
emerged have largely reflected the loss of competitiveness in some 
traditional goods-producing industries consequent upon the extreme 
strength of its currency. Elsewhere, however, particularly by all accounts 
in Europe, the problem seems more deep-seated. A widely shared view is 
that it is rooted in the lack of flexibility in labour markets in particular and 
more generally in the cumulation over a number of years of 
government-sponsored rigidities in economic arrangements that have 
hampered dynamism in the private sector. The recovery in Europe has 
been relatively slow. It is still to this stage being driven largely by export 
demand although there are increasing signs of renewed domestic 
momentum. A main policy challenge is therefore seen as one of loosening 
the rigidities that hamper competition, investment in new fields of 
enterprise and the adaptation of labour to new economic opportunities. 
This challenge and the importance of resolving it successfully in order to 
sustain economic expansion is not of course limited to Europe. I can note 
that it certainly extends to Canada. 

Let me now come to some brief conclusions. 

One element that I think stands out from this review is that any actions 
that lead to an easing of world interest rates would be particularly helpful 
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débiteurs pour accroitre leurs exportations, les difficultés qu’ ont eues les pays industriels 
4 s’ajuster aux modifications de la composition de la production qui ont accompagné 
!’évolution économique mondiale durant cette période de faible croissance de !’emploi et 
la vigueur du dollar américain se sont combinés pour susciter des revendications 
protectionnistes et porter les pays a renforcer considérablement les divers types 

d’ obstacles aux échanges commerciaux. Bien que l’on soit conscient des menaces que 
ces attitudes font planer sur le systeme ouvert d’échanges commerciaux mis sur pied a 
grand-peine au cours des derniéres décennies, il sera impossible de surmonter ces 
pressions protectionnistes inspirées d’une vision étroite de la réalité, mais néanmoins tres 
fortes, si les autorités ne s’engagent pas a défendre avec détermination le principe d’une 
économie mondiale ouverte. 

Les revendications protectionnistes viennent principalement du désir des industries et 
des collectivités établies de préserver des emplois traditionnels. Sans aucun doute, l'un 
des aspects décevants de la reprise qui s’est produite dans les pays industriels jusqu’ici a 
été la persistance de taux de chomage exceptionnellement élevés dans la plupart de ces 
pays. Aux Etats-Unis, ot la vigoureuse expansion du secteur intérieur a été jusqu’a 
présent la principale cause de la reprise générale de la demande et de la production, les 
problémes de chémage qui se sont manifestés s’expliquent dans une large mesure par le 
fait que la tres grande vigueur du dollar a diminué la compétitivité de certaines industries 
traditionnelles de production de biens. Toutefois, le probleme semble avoir des racines 
plus profondes dans les autres pays, ceux d’Europe en particulier, comme [’attestent tous 
les observateurs. Beaucoup pensent qu’ il tire ses origines du manque de souplesse des 
marchés du travail, et surtout du manque de dynamisme dont ce secteur a fait preuve a 
cause des rigidités que les pouvoirs publics ont contribué a intégrer au fil des ans aux 
mécanismes économiques. En effet, la reprise a été relativement lente en Europe; elle y 
est encore largement tributaire de la demande de produits d’exportation, méme si les 
signes d’une relance intérieure se multiplient. C’est ce qui fait croire que le principal défi 
dans le domaine des politiques consiste a assouplir les mécanismes trop rigides qui 
entravent la concurrence et les investissements dans de nouveaux domaines et empéchent 
la main-d’ oeuvre de profiter des nouvelles possibilités offertes a l’économie. Ce défi, et 
le fait qu’il soit important de le relever pour que se poursuive l’expansion économique, 
ne se pose pas exclusivement a |’Europe. Je peux sans aucun doute dire qu’il se pose 
aussi au Canada. 

Permettez-moi maintenant de tirer quelques breves conclusions des remarques que je 
viens de formuler. 

Une des idées qui ressortent, je crois, de cet exposé, c’est que toutes les initiatives qui 
feront baisser les taux d’intérét mondiaux seront d’un grand secours dans le court terme. 
C’est pourquoi j'ai insisté sur 1’a-propos de mesures budgétaires aux Etats-Unis. Les 
mesures destinées a réduire le déficit budgétaire de ce pays, et donc a alléger les 


Mai 1985 6 


Bank of Canada Review May 1985 


Revue de la Banque du Canada Mai 1985 7 





in the near term. That is why I have stressed the desirability of fiscal 
action in the United States. Actions to compress the U.S. fiscal deficit, to 
ease the pressure on its own savings, should also be helpful in easing 
other imbalances on the world economic scene. Furthermore, policies in 
other countries would be provided with more room for manoeuvre to help 
sustain the recovery that has depended to date so heavily on the United 
States. 

I am conscious that in focusing, as requested, on the policy issues 
facing the world economy, I run the danger of accentuating the negative. 
Let me therefore in finishing give due emphasis to the absolutely vital 
improvements that have taken place and that make our prospects so much 
brighter than they seemed a few years ago. The virulent inflationary 
pressures of the 1970s and early 1980s in industrial countries have been 
brought under control, even though not completely subdued everywhere. 
For the world economy as a whole the most trying part of the economic 
adjustment needed to provide once more the basis for sustainable 
economic growth is now behind us. The dividends are beginning to 
appear. As I pointed out earlier, some of the problems we are facing are a 
legacy of the earlier period of high inflation and the way inflation was 
brought under control. What is needed at this stage is to avoid policies 
that add to the problems that remain so that we can consolidate the 
recovery, widen it, and create the basis for sustained economic 
expansion. 


pressions qui s’exercent sur |’épargne nationale, devraient aider également a réduire 
certains autres déséquilibres qu’on observe sur la scene économique mondiale. Cela 
donnerait en outre aux autres pays plus de latitude pour mettre en oeuvre des politiques 
visant a soutenir la reprise, qui jusqu’ici a largement dépendu des Etats-Unis. 

Je sais bien qu’en mettant l’accent, comme on me |’a demande, sur les problemes 
auxquels |’économie mondiale fait face au niveau des politiques, je risque de trop insister 
sur le coté négatif des choses. Vous me permettrez donc de conclure en soulignant, 
comme il convient, les améliorations vraiment vitales qui ont été réalisées et grace 
auxquelles notre avenir semble maintenant bien meilleur qu’1l ne le paraissait il y a 
quelques années. Les virulentes pressions inflationnistes que les pays industriels ont 
connues au cours des années 70 et au début des années 80 ont été maitrisces, mais elles 
n’ont pas completement disparu dans tous les pays. Pour l’économie mondiale dans son 
ensemble, la phase la plus dure des ajustements économiques nécessaires pour rétablir les 
bases d’une croissance économique soutenable est maintenant terminée. Et nous 
commengons méme a en récolter les fruits. Comme je |’ai déja fait remarquer, certains de 
nos problemes proviennent de la période d’ inflation aigue que nous avons connue et de la 
maniere dont l’inflation a été maitrisée. Ce qu’il faut maintenant, c’est éviter de mettre en 
oeuvre des politiques qui aggraveraient les problemes qui subsistent, afin que nous 
puissions consolider et étendre la reprise et poser les bases d’une expansion economique 
soutenue. 
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The Canadian Payments 
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L’ Association canadienne des 
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Excerpts from remarks by Serge Vachon, 
Chairman of the Canadian Payments Association 
and Adviser at the Bank of Canada, 

to the Canadian Payments System Conference, 
Montreal, 15 April 1985 


The chief purpose of these remarks is to report on the activities of the 
Canadian Payments Association since the previous Canadian Payments 
System Conference some two and a half years ago. A great many 
developments have taken place within the Canadian payments system 
during that period, and my remarks are organized around three major 
themes: first, by way of background, the cpa itself; second, the National 
Clearing and Settlement System; and, third, planning the evolution of the 
national payments system. This conference is, however, more concerned 
with the future than with the past, and I shall conclude with some 
reflections on the challenges of the future and possible responses by the 
Association to them. 


The Canadian Payments Association 

The fundamental reason for the establishment of the CPA was the 
emergence, during the 1970s, of increasingly electronic means of making 
payments. This phase in the history of the Canadian payments system was 
seen to be of importance, not only to the deposit-taking institutions that 
were providing chequable deposit services, but also to the consumer and 
corporate sectors of the economy as well. A number of technical, 
financial, legal, and social questions arose. For example, there was, 
rightly or wrongly, a perception that the increasingly active non-bank 
deposit-taking institutions might find themselves at a significant 
competitive disadvantage if the move to an electronic payments system 
were to occur without those institutions having a way of influencing that 
development. Consumer advocates expressed fears that the emerging 
system might place individuals in the position of revealing more about 
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Ce que je vous propose ce matin, c’est essentiellement un compte rendu des activités 
entreprises depuis la derniere Conférence sur le systeme de paiement canadien tenue il y 
a environ deux ans et demi. Au cours de cette période, le systeme de paiement canadien a 
connu une évolution remarquable que je vais examiner avec vous en trois étapes. Pour 
brosser la toile de fond de l’exposé, je vais d’abord vous parler de 1’ acp elle-méme, puis 
je traiterai du Systeme national de compensation et de reglement et enfin de la 
planification de |’évolution du systeme national de paiement. Cependant, cette 
conférence étant plutot tournée vers l’avenir, je terminerai par quelques réflexions sur les 
défis qui nous attendent et la fagon dont I’ Association compte les relever. 


L’ Association canadienne des paiements 
La principale cause de la création de |’ Association a été I’ utilisation croissante qu’on a 
faite durant les années 70 des techniques électroniques pour effectuer des paiements. 
Cette etape de Il’histoire du systeme de paiement canadien a été considérée comme trés 
importante non seulement pour les institutions de dépot mais aussi pour les entreprises et 
les consommateurs canadiens. Un certain nombre de problemes d’ ordre technique, 
financier, juridique et social se sont alors posés. Par exemple, on a pensé — a tort oua 
raison — que les institutions parabancaires, qui sont de plus en plus actives, pourraient 
etre considérablement désavantagées sur le plan de la concurrence si un systeme de 
paiement électronique était mis en place sans leur participation. Tandis que les 
défenseurs des consommateurs exprimaient la crainte que le nouveau systeme de 
paiement ne mette au point des mécanismes qui en diraient beaucoup plus sur les affaires 
des gens que ceux-ci ne le souhaitent , de leur cdté, les économistes se préoccupaient des 
problemes qu’un tel systeme pourrait comporter pour la conduite de la politique 
moneétaire. 

C’est dans ce contexte que |’ Association canadienne des paiements a été créée en 
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their personal dealings than they would wish. Academic economists 
raised questions about difficulties that an electronic payments system 
might pose for the conduct of monetary policy. 

It was in this context that the Canadian Payments Association was 
established in December 1980. The Association has two objectives, and 
they are set out in a brief section of the Canadian Payments Association 
Act. The first objective is to establish and to operate a national clearing 
and settlement system in which all the institutions directly involved — 
banks, credit union centrals, federations of caisses populaires, trust and 
mortgage loan companies, government savings institutions, and the Bank 
of Canada — can participate as well as share the requisite rights and 
obligations. The second is *‘to plan the evolution of the national payments 
system.’’ This conference itself is an important step towards that second 
objective. 

Membership of the Canadian Payments Association has now grown to 
the point where one can say that virtually all the major Canadian 
deposit-taking institutions that offer chequable deposit services are 
members. Today the cPpA has 127 members, namely: all 71 chartered 
banks; 25 credit union centrals and federations of caisses populaires, 
representing regional, provincial and national groupings of cooperative 
financial institutions; 23 federally and provincially incorporated trust 
companies and mortgage loan companies; 7 so-called **other financial 
institutions’’ — Montreal City and District Savings Bank, Province of 
Alberta Treasury Branches, 5 unaffiliated local credit unions; and, the 
Bank of Canada which, though not a deposit-taking institution in the 
conventional sense of that term, is a member of the Association because it 
is the source of final settlement and the ultimate provider of liquidity for 
those member institutions that participate directly in the clearing and 
settlement process. These member institutions together account for 
approximately 98 per cent of the chequable deposit liabilities of all 
Canadian deposit-taking institutions. 

The direction and management of the Association are exercised by a 
general manager on behalf of a board of directors. The members of the 
Board are, with the exception of myself, elected by the cPA’s member 
institutions. The General Manager is given significant powers under the 
Association’s Act. 

The Canadian Payments Association represents an approach to 
developing the payments system of the future in which responsibility for 


décembre 1980. Cette institution poursuit deux objectifs, qui sont formuleés dans un court 
article de la Loi sur I’ Association canadienne des paiements. Le premier est d’établir et 
de mettre en oeuvre un Systeme national de compensation et de reglement auquel 
participeraient toutes les institutions directement intéressées — a savoir les banques, les 
centrales de credit unions , les fédérations de caisses populaires, les sociétés de fiducie ou 
de prét hypothécaire, les institutions d’épargne gouvernementales et la Banque du 
Canada — et au sein duquel elles auraient les droits et les obligations qui s’imposent. Le 
second objectif consiste a «planifier le développement du systeme national de paiement»; 
la conférence d’aujourd’ hui est elle-méme une étape importante de la poursuite de cet 
objectif. 

Le nombre des membres de |’ Association s’est accru au point que l’on peut dire que 
celle-ci englobe la quasi-totalité des principales institutions canadiennes qui recoivent des 
dépéts transférables par cheques. Elle compte maintenant 127 membres, regroupés 
comme suit : l’ensemble des 71 banques a charte; 25 centrales de credit unions et 
fédérations de caisses populaires représentant des groupes régionaux, provinciaux et 
nationaux de coopératives financiéres; 23 sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, 
constituées en vertu d’une loi fédérale ou d’une loi provinciale; 7 membres désignés sous 
la rubrique «autres institutions financiéres» : La Banque d’Epargne de la Cité et du 
District de Montréal, les succursales du Trésor de la province d’ Alberta ainsi que 
5 credit unions régionales non affiliées et enfin la Banque du Canada, qui est membre de 
1’ Association bien qu’elle ne soit pas une institution de dépot au sens courant du terme. 
C’est la Banque du Canada en effet qui fournit les moyens de réglement final et qui en 
dernier ressort alimente en liquidités les institutions membres qui participent directement 
a la compensation et au reglement. Ces membres détiennent environ 98 % de |’ensemble 
des dépots transférables par cheques placés dans les institutions de dépot canadiennes. 

L’ Association est gérée par un directeur général, qui agit au nom d’un Conseil 
d’administration. Les membres du conseil, a 1’exception de moi-méme, sont élus par les 
institutions membres de |’ Association. Le directeur général est investi de pouvoirs 
importants en vertu de la Loi sur I’ Association canadienne des paiements. 

L’ Association canadienne des paiements représente une approche tres originale de 
l’implantation du systéme de paiement de l’avenir qu’est le systeme électronique. A ma 
connaissance, cette experience de la mise en place d’un tel systeme par une association 
privée d’ institutions oeuvrant dans le domaine des paiements est la premiere du genre au 
monde. Les tendances qui ont pris naissance dans le systeme de paiement canadien et qui 
ont conduit a la création de Il’ acP se sont manifestées aussi dans un certain nombre 
d’autres pays, notamment en Australie et en Grande-Bretagne. I] n’est pas étonnant que 
la création d’ associations similaires ait été proposée dans ces pays. Que ces systemes de 
paiement reposent sur des cheques ou sur des virements, ils fournissent un cadre 
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the evolution of the system is entrusted to a private association of 
institutions that are in the payments business. To the best of my 
knowledge, the Association was the first initiative of its kind in the world. 
Since the trends within the Canadian payments system that led to the 
establishment of the cpa have also emerged in a number of other 
countries, notably Australia and Great Britain, it is not surprising that 
cpA-like associations have been proposed in those countries. It is possible 
to view the Canadian Payments Association and the similar initiatives in 
these other countries, whether their payment systems are cheque- or 
giro-based, as providing an appropriate institutional framework for a 
rapidly evolving environment. The key elements of that environment are, 
first, a high degree of cooperation in developing and maintaining the 
infrastructure of national payment systems and, second, intense 
competition in the markets for various payments services. 


The National Clearing and Settlement System 

When I addressed the previous Canadian Payments System Conference in 
November 1982, I noted that the cPA’s Board of Directors was then 
awaiting federal Cabinet approval of the Association’s clearing by-law. 
This approval, which enabled the CPA to assume formal responsibility for 
the operation of the clearing and settlement system, was given on 16 
December 1982, and the transfer of responsibility from The Canadian 
Bankers’ Association to the Canadian Payments Association took place 
on | February 1983. 

As we had hoped, the transfer of responsibility went virtually 
unnoticed by the public. This was due in large measure to a great deal of 
hard work and cooperation on the part of the staff of the two associations 
and of a number of cPA member institutions. More importantly, the 
transfer marked the achievement of one of the first tasks of the CPA’s 
Board of Directors — to give non-bank deposit-taking institutions direct 
access to the clearing and settlement system and to bring them into full 
partnership with the chartered banks in the management of that system. 

In order to be eligible to represent itself directly in the clearing and 
settlement process rather than employ an agent, a CPA member institution 
must, under the provisions of the Association’s clearing by-law, account 
for at least one half of one per cent of the total volume of cheques, money 
orders and other payment items exchanged in Canada. A member 
institution that does participate directly in the clearing and settlement 


institutionnel approprié a |’évolution rapide qui se produit dans ces pays. Les deux 
facteurs-clés de cette évolution sont un haut degré de collaboration dans la mise au point 
et dans le maintien de I’ infrastructure des systemes nationaux de paiement et une 
concurrence vigoureuse dans |’ octroi des divers services de paiement. 


Le Systeme national de compensation et de reglement 

Dans I’allocution que j’ai prononcée a la derniére Conférence sur le systeme de paiement 
canadien tenue en novembre 1982, j’avais mentionné que le Conseil d’administration de 
l’ acP attendait l’ approbation du Réglement de compensation par le cabinet fédéral. Cette 
approbation, qui nous a permis de prendre officiellement en main le Systeme de 
compensation et de reglement, a été donnée le 16 décembre 1982, et le transfert des 
responsabilités assumées jusque-la par |’ Association des banquiers canadiens s’est 
effectué le 1°" février 1983. 

Comme nous I’espérions, ce transfert de responsabilité s’est produit sans que le public 
s’en rende compte. Cela a été possible dans une large mesure grace aux efforts et a la 
collaboration du personnel des deux associations et d’un bon nombre d’ institutions 
membres de |’Aacp. Ce qui est plus important, toutefois, c’est que ce transfert a marqué la 
réalisation d’une des premieres taches confiées au Conseil d’ administration de 
1’ Association canadienne des paiements, celle de donner aux institutions de dépdt 
parabancaires un acces direct au Systeme de compensation et de reglement et de les 
associer sans réserve aux banques a charte dans la gestion du systeme. 

Pour avoir le droit de participer directement a la compensation et au reglement plutot 
que par |’intermédiaire d’un agent, une institution membre de |’ acp doit, en vertu du 
Reglement de compensation de I’ Association, traiter un minimum de 1/2 % du volume 
total des cheques, des mandats et autres effets de paiement échangés au Canada. Une 
institution membre qui participe directement au processus de compensation et de 
reglement, ce que ne font pas encore toutes les institutions admissibles, recoit le titre 
d’adhérent. Depuis février 1983, cing institutions de dépot parabancaires, en plus de la 
Banque du Canada, ont recu le statut d’adhérents, qu’avaient déja dix banques a charte. 
Ces nouveaux participants sont : La Banque d’Epargne de la Cité et du District de 
Montréal, Canada Trustco Mortgage Company, la Caisse centrale Desjardins du 
Québec, la Société canadienne de crédit coopératif limitée et, depuis le mois dernier, les 
succursales du Trésor de la province d’ Alberta. Deux d’entre eux, la Caisse Desjardins et 
la Société canadienne de crédit cooperatif limitée, ont été désignés par leurs membres, 
en l’occurrence les Fédérations de caisses populaires et les centrales de credit unions , 
pour les représenter dans les opérations de compensation. Nous pensons qu’au cours des 
douze a dix-huit prochains mois, un certain nombre d’ institutions de dépot parabancaires 
auront rempli les formalités nécessaires a |’ obtention du statut d’ adherent. 
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process, and not all of those eligible do so as yet, is referred to as a Direct 
Clearer. Since February 1983, five eligible non-bank deposit-taking 
institutions, in addition to the Bank of Canada, have become Direct 
Clearers, joining ten chartered banks. These new participants are: 
Montreal City and District Savings Bank; Canada Trustco Mortgage 
Company; La Caisse centrale Desjardins du Québec; the Canadian 
Co-operative Credit Society Limited; and, only last month, the Province 
of Alberta Treasury Branches. Two of these, La Caisse centrale 
Desjardins and the Canadian Co-operative Credit Society, have been 
appointed by their member federations of caisses populaires and credit 
union centrals to represent them in the clearings. It is anticipated that, 
during the next 12 to 18 months, some of the other eligible non-bank 
deposit-taking institutions will complete the necessary preparations to 
become Direct Clearers. 

Direct participation of these non-bank deposit-taking institutions in the 
clearing and settlement process has also led to the establishment of a 
direct relationship between them and the Bank of Canada. The non-bank 
Direct Clearers have opened settlement accounts at the central bank 
through which their daily clearing gains or losses vis-a-vis the other 
participants are settled. Each such institution has been granted, on 
essentially the same basis as a chartered bank, a line of credit under which 
an unforeseen overdraft on its settlement account may be met by a 
temporary advance from the Bank of Canada. This direct access to 
central-bank credit, though not frequently used, provides a useful source 
of liquidity to chartered banks and non-bank deposit-taking institutions 
alike. 

The operations of the clearing and settlement system are complex and, 
in many respects, highly automated. In assuming responsibility for its 
operation, the Canadian Payments Association also assumed a 
responsibility for maintaining the system and whenever possible 
increasing its efficiency. In September 1982, therefore, the cPA’s Board 
of Directors established a committee reporting directly to it to discharge 
this latter responsibility — the National Clearings Committee whose 
membership comprises representatives of all Direct Clearers. 

This Committee’s primary role is to conduct an ongoing review of 
inter-member practices, procedures and standards for the exchange of 
paper-based and electronic data within the clearing and settlement 
system. The Committee reviews, again on a continuing basis, the CPA 


La participation directe de ces institutions de dépot a la compensation et au reglement a 
eu également pour effet de créer des liens directs entre elles et la Banque du Canada. Les 
adhérents autres que les banques ont ouvert a la banque centrale des comptes de 
reglement au moyen desquels sont réglés les soldes créditeurs ou débiteurs qui résultent 
de leurs operations quotidiennes de compensation. La Banque du Canada a accordé a 
chacune de ces institutions une ligne de crédit qui a été établie essentiellement sur la 
méme base que celle des banques a charte et qui sert a régler tout découvert imprévu et de 
courte durée au compte de reglement. Cet acces direct au crédit de banque centrale, 
méme s’il n’est pas utilisé de fagon fréquente, constitue une source utile de liquidités tant 
pour les banques a charte que pour les institutions de dép6t parabancaires. 

Les operations du Systeme de compensation et de reglement sont complexes et, a 
maints égards, hautement automatisées. En assumant la responsabilité du 
fonctionnement du systeme, I’ Association canadienne des paiements s’est engagée a en 
assurer la pérennite et a en accroitre |’ efficacité dans toute la mesure du possible. C’est 
pourquoi le Conseil d’administration de l’acp a créé en 1982 un comité relevant 
directement de lui — le Comité national de compensation — auquel il a confié cette 
responsabilité. Ce comité est composé de représentants de tous les adhérents. 

La tache principale de ce comité consiste a revoir continuellement les pratiques, les 
procedures et les normes qui déterminent l’échange de données électroniques ou de 
données sur support papier entre les membres du Systeme de compensation et de 
reglement. Ce comité révise aussi de fagon continuelle le Manuel des régles de l’AcP, ou 
sont decrites les procédures et les normes qui régissent l’échange, la compensation et le 
reglement des effets de paiement et il informe le Conseil d’ administration des 
modifications qu’il serait nécessaire ou souhaitable d’apporter 4 ces procédures et a ces 
normes. I] coordonne également les efforts que déploient les membres de |’ AcP pour 
climiner les problemes d’ ordre opérationnel et accroitre l’efficacité du systeme. Comme 
vous pouvez le voir, le CNC joue un role essentiel dans le fonctionnement quotidien du 
Systeme national de compensation et de reglement. 

Dans le passé, les programmes d’automatisation poursuivis par les institutions de 
depot concernaient surtout l’application des techniques téléinformatiques aux opérations 
courantes de ces ¢tablissements : tenue du grand livre, analyse des préts, services 
d’épargne en direct, traitement des chéques et ainsi de suite. Toutefois, le Conseil 
d’administration de I’ cp savait bien qu’on pouvait appliquer aussi cette technologie aux 
échanges de renseignements sur les paiements, lesquels devraient surtout permettre la 
realisation de trois objectifs bien précis : i) réduire les codts et accroitre l’efficacité des 
procedures de tenue de livres, de conciliation des chiffres, de confirmation et de 
reglement au sein du Systeme de compensation et de réglement; ii) fournir plus 
rapidement aux adhérents des renseignements précis sur les montants dont ils ont été 
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Rules Manual, the procedures and standards in which govern the 
exchange, clearing and settlement of payment items, and it advises the 
Board of necessary or desirable changes to these procedures and 
standards. The Committee also coordinates inter-member efforts to 
eliminate operational problems and to increase efficiency. As you can 
appreciate, this is a very essential role in the day-to-day operation of the 
National Clearing and Settlement System. 

Historically the principal thrust of the automation programs of 
deposit-taking institutions has been the application of computer/ 
communications technology to back-office operations such as general 
ledger, loan analysis, on-line savings services, and cheque processing. 
The cpA’s Board of Directors was vividly aware, however, that this 
technology could also be applied to the inter-institutional exchange of 
payments information, especially with a view to achieving three specific 
objectives: (1) to reduce the cost and to increase the efficiency of the 
record-keeping, balancing, confirmation, and settlement procedures 
within the system; (ii) to provide more timely and accurate information to 
Direct Clearers about the dollar amounts they gained or lost during the 
overnight exchange of payment items; and (iii) to establish a settlement 
mechanism that is sufficiently flexible to accommodate future 
developments within the national payments system. 

Accordingly, in February 1982 the Board approved a project to 
automate a number of procedures within the clearing and settlement 
system that were still being performed manually. This led to what we now 
call the Automated Clearing Settlement System, or Acss for short. On 19 
November 1984, for the first time in almost 100 years, clerks did not 
meet at clearing houses across the country to strike the **due to’’ and 
*‘due from’’ balances for each Direct Clearer. Instead, the Automated 
Clearing Settlement System began to perform the tasks of logging each 
Direct Clearer’s deliveries of payment items to and receipts of items from 
other Direct Clearers, determining and, where necessary, reconciling the 
“due to’’ and *‘due from’’ balances, and confirming these balances with 
the Bank of Canada by means of an on-line, interactive computer/ 
communications network. Each Direct Clearer has access to the network 
via micro-computers located in its cheque-processing centres, which are 
used as intelligent terminals for preparing and transmitting messages to 
other Direct Clearers describing its outgoing shipments of payment items 
to them. Other micro-computers located in the cash-management areas of 
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crédités ou débités a l’occasion des échanges d’effets de paiement effectueés apres la 
cloture des opérations; et iii) mettre au point un mécanisme de reglement suffisamment 
souple pour qu’il puisse s’adapter aux modifications futures du systeme national de 
paiement. 

C’est ainsi qu’en février 1982 le Conseil a approuvé un projet visant a automatiser un 
certain nombre de procédures du Systeme de compensation et de reglement qui, 
jusque-la, étaient exécutées a la main. Cela a donné naissance au Systeme automatisé de 
compensation et de reglement que nous connaissons aujourd’ hui, le SACR. 

Le 19 novembre 1984, et ce pour la premiere fois depuis pres d’un siecle, les commis 
ne se sont pas réunis dans les diverses chambres de compensation du pays pour établir les 
soldes créditeurs et débiteurs de chacun des adhérents. C’est ce jour-la que le Systeme 
automatisé de compensation et de reglement de l’acp a commencé a s’acquitter de ses 
fonctions, qui consistent a consigner les envois d’effets de paiement que chaque adherent 
fait parvenir aux autres ou recoit d’eux, a établir et, au besoin, a concilier les soldes 
créditeurs et débiteurs ainsi qu’a communiquer et confirmer ces données a la Banque du 
Canada par le biais d'un réseau de teléinformatique fonctionnant en direct et en mode 
interactif. Chaque adhérent a accés a ce réseau au moyen des micro-ordinateurs installés 
dans ses services de traitement de chéques et qui servent de terminaux intelligents au 
moment de la préparation et de la transmission aux autres adhérents des messages les 
avisant de l’arrivée prochaine d’ effets de paiement. D’ autres micro-ordinateurs, installés 
ceux-la aux services de gestion de l’encaisse des adherents, indiquent les gains ou les 
pertes en termes nets que |’établissement a enregistres par suite de |’échange des effets de 
paiement; ils fournissent donc a ce dernier des renseignements précis et tout a fait a jour 
sur les variations que subit pendant la journée son compte a la Banque du Canada. 

Méme si le Systeme automatisé de compensation ne fonctionne que depuis cing mois, 
il a déja atteint et meme dépassé les deux premiers objectifs. En outre, la mise en service 
du SACR a entrainé une modification a peine perceptible mais importante du 
fonctionnement du marché monetaire canadien, auquel tous les adhérents participent 
amplement. En effet, comme le sacr rend possible la transmission aux adhérents au 
début de la journée de données a jour et dont la composition est uniforme d’un adhérent a 
l'autre, les taux d’intérét cotés le matin au cours de la premiere heure des opérations sont 
des indicateurs plus fiables, la variation des taux de rendement traduisant de facon plus 
précise |’état réel de l’offre et de la demande de fonds sur le marché a un jour. De toute 
évidence, cette situation facilite la tache des responsables de la gestion de |’ encaisse des 
sociétes, des organismes gouvernementaux et des institutions financieres qui participent 
aussi au marché monéetaire. 

Le troisieme objectif du SACR, qui était de faire reposer sur ce systeme |’évolution 
future du systeme national de paiement, commence a peine d etre réalisé. 
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each Direct Clearer display the institution’s net clearing gains or losses 
resulting from the exchange of payment items, and hence provide timely 
and accurate information about the day’s movements in its account at the 
Bank of Canada. 

Even though the acss has been in operation for only five months, it has 
more than met the first two objectives. Moreover, its implementation has 
led to a subtle but significant change in the Canadian money market, a 
market in which all Direct Clearers are major participants. ACSS now 
provides Direct Clearers with identically structured information earlier 
each day than was previously possible. This has resulted in more 
meaningful interest rate quotations during the first hour of trading so that 
yield movements more fully reflect the true supply of and demand for 
funds in the overnight market. Clearly this situation benefits the cash 
managers of corporations, government entities and financial institutions 
who are also participants in the money market. 

The Board’s third objective — to make the acss a building block for 
future developments within the national payments system — is only 
beginning to be achieved. 


Planning the evolution of the national payments system 

The second, longer-term, objective of the Canadian Payments 
Association — to plan the evolution of the national payments system — is 
even more challenging than the first. Clearing and settlement is at the 
very core of any payments system, and it is upon the more automated 
clearing and settlement system, Acss in particular, that any nationwide 
system of electronic funds transfer will have to be built. 

After discussing how the cpa should pursue its second objective, the 
Board, in September 1983, established the Senior Planning Committee. 
This standing committee is assigned three major roles in planning the 
evolution of the national payments system: (i) to identify specific systems 
development activities pertinent to the CPA and to make recommendations 
to the Board about the organization of programs and projects in respect of 
such activities; (ii) to be the principal channel through which the various 
sectors of the Canadian economy not represented in the Association — 
consumers, retailers, communications common carriers, equipment 
manufacturers, and so forth — can make their views on matters related to 
the payments system known to the cPA; and (iil) to identify subjects that 
require research and to recommend to the Board how these subjects 
should be examined. 


La planification de |’évolution du systéme national de paiement 

Le second objectif est a plus long terme et il est encore plus stimulant que le premier. La 
compensation et le reglement sont au coeur méme de chaque systeme de paiement, et 
tout systéme national de transfert électronique de fonds devra s’appuyer sur le systeme de 
compensation et de reglement le plus automatisé, en I’ occurrence le SACR. 

En septembre 1983, aprés avoir étudié la maniére dont I’ acP devait réaliser son second 
objectif, le Conseil d’administration a créé en son sein un comité permanent, qui a recu le 
nom de Comité supérieur de planification, a qui il a confié les trois roles importants dans 
la planification de |’évolution du systeme national de paiement : i) déterminer les travaux 
d’élaboration de systemes applicables a1’ AcpP et présenter au Conseil des 
recommandations portant sur l’organisation de programmes et de projets liés a ces 
travaux; ii) étre le principal moyen de communication par |’ entremise duquel les divers 
secteurs de l'économie canadienne qui ne sont pas représentés dans I’ Association — les 
consommateurs, les détaillants, les entreprises de telécommunications publiques, les 
fabricants d’équipement etc. — peuvent faire connaitre a |’ AcP leur point de vue sur des 
questions touchant le systeme de paiement; et iii) identifier les questions sur lesquelles 
des recherches devront étre effectuées et faire des recommandations au Conseil sur la 
fagon d’aborder ces questions. 

Jusqu’a tout récemment, le Comité supérieur de planification a surtout joué son 
deuxiéme role, celui d’agent de liaison. A ce titre, le Comité a tenu des réunions avec les 
représentants de trois groupes qui s’intéressent tout particulieérement aux meécanismes des 
paiements de demain : I’ Association des consommateurs du Canada, le Conseil canadien 
du commerce de détail et le Payment Alternatives Communication Exchange , mieux 
connu sous le nom de PACE, qui est un groupe multisectoriel favorable a la mise au 
point d’un réseau électronique de terminaux aux points de vente. De plus, des membres 
du Comité et des cadres supérieurs de I’ AcP ont tenu des réunions informelles avec la 
direction de |’ Association de gestion et de trésorerie du Canada, et des contacts ont été 
établis aussi avec le ministere fédéral de la Consommation et des Corporations et avec 
l’ Office de la protection du consommateur du Québec. Ces activités de liaison sont 
essentielles, car nous devons, dans le cadre de notre travail de planification, déployer des 
efforts graduels pour obtenir un consensus général sur les caractéristiques précises dont 
devraient étre dotés les mécanismes de paiement électroniques. De plus, des conférences 
comme celle-ci sont aussi pour |’ AcP l’occasion de mieux connaitre les points de vue de 
secteurs variés de l’économie sur les questions relatives au systeme de paiement. 

Le Comité supérieur de planification n’a pas pour autant négligé ses deux autres rdles, 
qui consistent lun a déterminer les domaines dans lesquels il conviendrait de faire 
évoluer le systeme, |’autre a donner une premiére impulsion a la recherche. 

Par exemple, le Comité a proposé recemment de commencer a échanger des messages 
de correction d’erreurs au moyen de bandes magnétiques. Actuellement, quelque 
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Until recently, the Senior Planning Committee has devoted most of its 
attention to its second or liaison role. More specifically, the Committee 
has held joint meetings with the representatives of three major groups that 
are concerned with payment mechanisms of the future: the Consumers’ 
Association of Canada, the Retail Council of Canada, and the Payment 
Alternatives Communication Exchange or PACE, which is a multi-sectoral 
group interested in the development of a national electronic point-of-sale 
network. Furthermore, individual members of the Committee and senior 
staff of the CPA have met informally with the executive of the Cash 
Management Association of Canada, and contacts have also been made 
with the federal Department of Consumer and Corporate Affairs and with 
the Office de la protection du consommateur du Québec. Such liaison 
activities are essential, since a vital element in planning for the future is 
the need to work gradually towards a broad consensus on the specific 
characteristics of individual electronic payment mechanisms. 
Conferences such as this also provide the cPA with an opportunity to learn 
more about the views of various sectors of the economy on payments 
system matters. 

The Senior Planning Committee has also pursued its two other roles, 
namely, identifying desirable system developments and initiating 
research. For example, it recently proposed the introduction of an 
exchange of error-correction transactions via magnetic tape. Currently, 
some 25 million payment messages are exchanged annually on magnetic 
tape. At some point in the future, occasions are almost bound to arise 
when because of error it will be highly desirable to be able to reverse all 
the transactions on a particular tape; it will only be possible to do this 
promptly by the proposed automated means. 

Two studies have been carried out under the general direction of the 
Committee. The first was an examination by the Association’s Legal 
Counsel of the legal status of the procedures and standards in the CPA 
Rules Manual. This study identified the important role that these 
procedures and standards can have in the resolution of certain legal issues 
and, accordingly, the Board of Directors agreed to the development of a 
procedure under which portions of the cPA Rules Manual will be made 
available to any bona fide enquirer upon request. An important aspect of 
this procedure will be to ensure that the relevant CPA procedure or 
standard, as it stood on the day of any incident in question, is provided. 

The second study by the Senior Planning Committee concerns 
standards for networks of shared automated teller machines. One of the 


25 millions de paiements sont effectués chaque année par bande magnétique. II se 
produira tres probablement des situations ot des erreurs obligeront a annuler toutes les 
transactions qui sont sur une bande magnétique donnée, ce qui ne pourra étre fait 
promptement que par la méthode automatisée qui a été proposée. 

Deux études ont été menées sous la direction générale du Comité. Dans la premiere, le 
conseiller juridique de I’ Association a examiné le statut juridique des procédures et des 
normes qui sont contenues dans le Manuel des régles de |’Acp. Cette étude a mis en 
lumiére le rdle important que ces procédures et normes peuvent jouer dans la résolution 
de certaines questions juridiques litigieuses. C’est pourquoi le Conseil d’administration a 
accepte que soit élaborée une procédure en vertu de laquelle des parties du Manuel des 
regles de |’ AcP pourront étre remises a toute personne de bonne foi qui en fera la 
demande. Cette procédure aura principalement pour objet d’assurer que toute procédure 
ou norme pertinente de 1’ ACP en vigueur au moment ou un incident quelconque se 
produit est communiquée aux intéressés. 

La seconde étude qu’a fait mener le Comité supérieur de planification porte sur les 
normes relatives aux réseaux de guichets automatiques partagés. L’un des progres les 
plus intéressants au cours des trente derniers mois a été |’ apparition et la prolifération des 
réseaux de guichets automatiques partagés. De fait, l’utilisation partagée d’un 
mécanisme de services bancaires au consommateur, comme le guichet automatique, 
constitue une étape importante de |’évolution du systeme de paiement canadien. Mais 
lutilisation partagée des guichets automatiques souléve une série de problemes de 
procédure et de difficultés d’ ordre technique et juridique. De toute évidence, |’ AcP 
pouvait apporter une contribution opportune et valable a la solution de ces problémes. 
C’est pourquoi on a confié a un comité technique le soin de s’en occuper. Le comité est 
formé de représentants des établissements membres et de certains autres organismes qui 
partageront bientot des réseaux de guichets automatiques. 

Le mandat qui a été confié au Comité technique des normes applicables aux réseaux 
des guichets automatiques partagés est triple : i) établir parmi toutes les normes actuelles 
celles qui sont applicables aux réseaux de guichets automatiques partagés; ii) établir de 
quelle maniere les normes qui régissent, par exemple, |’interconnexion et la sécurité des 
télécommunications pourraient é¢tre renforcées; et iii) émettre des recommandations a 
intention du Comite supérieur de planification au sujet des nouvelles normes dont 
l’élaboration s’avere nécessaire, notamment dans le domaine des procédures de 
reglement. 

Le Conseil d’ administration de |’ AcP vient de recevoir un rapport préliminaire de ce 
comité technique. Dans ce rapport, le comité technique recommande d’abord que les 
cartes en plastique émises par les institutions canadiennes de dépot ainsi que les données 
que renferme la piste magnétique figurant au dos de ces cartes soient normalisées par 
l’AcP conformément aux normes internationales en vigueur; le Comité propose aussi que 
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most interesting developments during the past two and a half years is the 
emergence and proliferation of shared ATM networks. Indeed, the sharing 
of a retail-level service-delivery mechanism such as an ATM is a major 
step in the evolution of the Canadian payments system. But, the sharing 
of ATMS raises a host of technical, procedural and legal issues and it was 
obvious that the cpa could make a timely and valuable contribution to the 
resolution of these issues. Consequently, a technical committee was 
established to grapple with the issues, its membership consisting of 
representatives of those member institutions and certain other 
organizations that are moving quickly towards the sharing of ATMS. 

This Technical Committee on Standards Applicable to Shared ATM 
Networks has a three-part mandate: (i) to determine which existing 
standards are applicable to shared ATM networks; (ii) to determine in what 
way the standards currently in use for telecommunications 
interconnection and security, for example, could be made stronger, and 
(iii) to make recommendations to the Senior Planning Committee about 
the development of necessary new standards in, for example, the area of 
settlement procedures. 

The cpA’s Board of Directors has recently received a preliminary report 
by this Technical Committee. In it, the Technical Committee 
recommended, first, that existing international standards for the physical 
characteristics of plastic cards and the data contents of the magnetic stripe 
on the back of the cards be adopted by the cpa as standards for the 
Canadian deposit-taking industry, and that these standards be widely 
publicized by the cpa. Second, the Technical Committee recommended, 
and the Board has agreed, that the responsibility for acting as the 
Canadian Registrar for Card Issuer Identification Numbers be transferred 
from The Canadian Bankers’ Association to the Canadian Payments 
Association. Given expectations of the increasingly wide use of payment 
cards in the years to come, this registry function is an integral part of the 
CPA’s second objective. Initial steps to implement this recommendation 
have already been put in train. 

Third, the report also examined certain legal and operational problems 
that might arise from the use of pre-authorized payments to facilitate 
transactions moving through either shared ATM networks or networks of 
terminals at the point of sale. The Board has agreed that pre-authorized 
payments are, in fact, an inappropriate means of facilitating 
variable-amount transactions on shared ATM or POS networks, and in 


l’acp diffuse largement ces normes. Le Comité technique a recommandé en outre que la 
tenue des registres des numéros d’ identification des émetteurs de cartes releve dorénavant 
de I’ Association canadienne des paiements plut6t que de |’ Association des banquiers 
canadiens, recommandation que le Conseil d’administration a adoptée. Comme on 
s’attend a ce que les cartes de paiement soient de plus en plus utilisées au cours des 
prochaines années, la tenue de ces registres fait partie intégrante de la réalisation du 
deuxieme objectif de l’acp. Les premieres démarches ont déja été entreprises en vue 
d’appliquer cette recommandation. 

Le rapport contient également un examen de certains problémes juridiques ou de 
fonctionnement que pourrait poser l'utilisation d’instruments de prélévement 
automatique en vue de faciliter les transferts effectués au moyen des réseaux de guichets 
automatiques partagés ou de terminaux points de vente. Le Conseil d’administration est 
d’avis que les instruments de paiement préautorisé ne constituent pas de fait un moyen 
adéquat de faciliter les transferts de fonds de montants variables effectués a l'aide de ces 
réseaux. En mars, |’ Association canadienne des paiements a publié une déclaration de 
principe d’une page sur le sujet, et elle fournit sur demande des exemplaires de cette 
déclaration. 

Le rapport du Comité technique a exposé en outre un certain nombre de 
caracteristiques techniques s’appliquant aux réseaux de guichets automatiques partagés et 
le Conseil a demandé au Comité technique de préciser ces caractéristiques et de 
recommander des normes que |’ acp pourrait en définitive adopter. Enfin, le Comité 
technique a tente dans son rapport de décrire les flux de messages et les calculs associés 
au processus de reglement des transactions effectuées au moyen de ces réseaux 
d’utilisation partagée, soit le processus quotidien de reconnaissance et d’extinction de la 
dette. I] s’agit d°une question cruciale et complexe, qui met en cause l’intégrité et la 
stabilite du Systeme national de reglement et de compensation. Nous poursuivons le 
travail entrepris dans ce domaine et espérons en diffuser les résultats dans un proche 
avenir. 

J’aimerais maintenant vous faire partager quelques réflexions personnelles a propos du 
defi de l'avenir et des moyens d'action qui s’offrent a nous. 


Le defi de l’avenir 
Le defi que nous aurons a relever au cours des années a venir ne sera pas si différent de 
ceux que nous avons connus par le passe. Ce défi, c’est de continuer a offrir aux 
Canadiens I’un des meilleurs systemes de paiement au monde. 

Il existe une tendance, qui est bien naturelle si l’on songe a ce que sera le systeme de 
paiement de demain, a favoriser le nouveau et l’exotique au détriment du deja vu et de 
l’ordinaire. Mais examinons de plus prés la question de I’efficacité. Le systeme gagnerait 
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March issued a one-page policy statement to this effect. Copies of the 
statement are available from the cpa on request. 

Fourth, the report identified a number of technical requirements for 
shared ATM networks and the Board has asked the Technical Committee 
to refine these requirements and recommend standards for ultimate 
adoption by the cpa. Finally, the Technical Committee’s report made an 
attempt to describe the flow of messages and the calculations necessary 
for the settlement of transactions in shared ATM networks, that is, the 
daily process of acknowledging and settling debt. This is a crucial and 
complex issue, involving, as it does, the integrity and stability of the 
National Clearing and Settlement System. Work in this area continues, 
and we hope to make the results available in the near future. 

I should like to turn now to some personal reflections on the challenges 
of the future and possible responses by the CPA to them. 


The challenges of the future 

The challenge of the future is not all that different from the challenge of 
the past — it is to ensure that Canadians continue to be served by one of 
the best payment systems in the world. 

There is a tendency, and it is not an unnatural one, when we 
contemplate the payments system of the future, to emphasize the new and 
the exotic at the expense of the existing and the mundane. But consider 
efficiency fora moment. A major gain in efficiency could be achieved by 
the simple elimination of counter cheques, which are not machine- 
processible documents and, hence, must be processed by hand. While 
such items amount to only some | per cent of the total volume of payment 
items that pass through the clearing and settlement system, there are about 
15 million of them processed annually and they account for between 5 
and 6 per cent of the total costs of operating the system. Clearly, a 
reduction in their volume would increase the efficiency of the system and 
would benefit both the institutions and their customers. The National 
Clearings Committee has recently recommended to the Board of 
Directors that the CPA seek the voluntary compliance of all providers of 
goods and services with the Association’s standards for machine- 
processible items. 

A second means of improving the efficiency of the system is by 
promoting greater use of certain forward-looking procedures and 
standards. After all, new procedures and standards cannot increase the 


beaucoup en efficacité si |’on éliminait tout simplement les cheques de guichet, qui ne 
sont pas exploitables par machine et doivent donc étre traités manuellement. Quinze 
millions de ces cheques sont traités chaque année et, bien qu’ils ne représentent que 1 % 
du nombre total d’instruments de paiement traités par le Systeme de compensation et de 
reglement, ils comptent pour 5 a 6 % du cott total d’exploitation du systeme. Des 
réductions du nombre de ces cheques de guichet accroitraient surement |’efficacité du 
systeme et profiteraient aux consommateurs autant qu’ aux institutions de dépot. Le 
Comité national de compensation a récemment recommandé au Conseil d’ administration 
de tenter de persuader tous les producteurs de biens et de services de se conformer aux 
normes qu’elle a établies en ce qui concerne les effets exploitables par machine. 

Une autre fagon d’améliorer le Systeme de compensation et de reglement est de 
favoriser l'utilisation de procédures et de normes tournées vers l’avenir. Car il est bien 
évident que les nouvelles procédures et normes qui ont été adoptées ne pourront 
contribuer a accroitre |’ efficacité du systeme que si elles sont utilisées; c’est le cas 
notamment des procédures relatives a |’échange de bandes magnétiques soutenant des 
ordres de débit ou de crédit. L’échange de bandes magnétiques est a n’en pas douter un 
moyen plus efficace et moins cotiteux que les cheques en papier d’effectuer ces 
transferts, surtout lorsque les paiements sont périodiques et d’un montant fixe. 
Malheureusement, l'utilisation des procédures et normes élaborees a cet effet n’est pas 
aussi répandue qu’ elle pourrait l’étre, que ce soit dans le secteur public ou privé. Les 
institutions membres de |’ Acp ont donc un role important a jouer : celui d’encourager 
leurs clients, en particulier ceux qui €mettent un nombre élevé d’ordres de paiement, a 
recourir davantage au transfert direct de fonds. 

Un des projets auxquels |’ ACP pourrait se consacrer dans les prochaines années est 
l’élaboration d’un systeme automatiseé de transfert des gros paiements. Ce systeme, tel 
que je le concois, ressemblerait au réseau téléinformatique CHAPS en usage au 
Royaume-Uni. I] permettrait aux adhérents, et par leur entremise aux trésoriers 
d’entreprise, d’émettre des paiements importants. Pour ce faire, ces trésoriers 
utiliseraient un terminal les reliant a I institution avec qui ils font affaire; cette derniere 
transmettrait le paiement a I’institution ou est tenu le compte du bénéficiaire. Le systeme 
de transfert serait probablement relié au SACR de sorte que |’ institution du bénéficiaire 
recevrait automatiquement le reglement de |’institution du tireur. Une fois installé, ce 
systeme automatisé de transfert des paiements aurait une incidence importante et positive 
sur les opérations de gestion des encaisses des sociétés, des administrations publiques et 
des institutions financiéres qui effectuent des opérations sur le marché monétaire. 

En ce qui concerne les nouveaux réseaux de guichets automatiques partagés et de 
terminaux points de vente, le SACR devrait jouer un role a peu pres similaire en matiére de 
compensation et de reglement. 
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efficiency of the system if they are not used, for example, the procedure 
of exchanging direct credits and debits on magnetic tape. There is no 
question that magnetic tape exchange is a more efficient and less costly 
method of effecting transactions than paper cheques, particularly when 
the payments are recurring and fixed in amount. Unfortunately, the 
available pertinent procedures and standards are not as widely used as 
they could be in either the private or public sector. The cpA’s member 
institutions could play a very important role by encouraging their 
customers, especially those that are issuers or originators of large 
volumes of payments, to make greater use of direct funds transfer. 

One project that could be undertaken by the CPA in the next few years is 
the development of an automated payments transfer system for 
large-value payments. Such a system would, as I envisage it, be a 
computer/communications network, similar to CHAPS in the United 
Kingdom, which would permit Direct Clearers and, through them, 
corporate treasurers, to initiate large payments. Corporate treasurers 
would act by means of a terminal connecting them to a Direct Clearer, 
who would route the payments message to the payee’s Direct Clearer for 
credit to the payee’s account. There would probably be a link to the Acss 
so that the payee’s institution would automatically receive settlement 
from the payor’s institution. If implemented, such an automated 
payments transfer system would have a significant and positive impact on 
the cash-management functions of corporations, government institutions 
and the financial institutions that are active in the money market. 

The Acss should play a broadly similar role in the clearing and 
settlement aspects of the emerging shared ATM networks and electronic 
point-of-sale networks. 

The Automated Clearing Settlement System, the work of the National 
Clearings Committee and the Technical Committee on Standards 
Applicable to Shared ATM Networks are all part of the Canadian 
Payments Association’s pursuit of its second objective of planning the 
evolution of the national payments system. 

Computer/communications technology to process payments is 
characterized by high initial costs but low average costs per payment. In 
these circumstances, cooperation during the development of the national 
payment system and of new payment mechanisms is crucial if the 
economies of scale and operating efficiencies inherent in the use of this 
technology are to be achieved. Establishing standards is an important 


Le Systéme automatisé de reglement et de compensation, les travaux du Comité 
national de compensation et ceux du Comité technique des normes applicables aux 
réseaux des guichets automatiques partagés montrent bien comment |’ Association 
canadienne des paiements poursuit son deuxiéme objectif, qui est de planifier I’évolution 
du systeme national de paiement. 

L’utilisation des techniques téléinformatiques dans le traitement des paiements 
entraine des cotits initiaux élevés mais permet un faible coat moyen par transaction. Dans 
ces conditions, il est essentiel que tous cooperent a la mise sur pied de notre systeme de 
paiement et de nouveaux mécanismes de paiement si l’on veut réaliser les conomies 
d’échelle et profiter des rendements accrus que permettent ces techniques. L’élaboration 
de normes constitue un aspect important de ce travail, car sans elles le systeme et les 
nouveaux mécanismes de paiement ne peuvent fonctionner de fagon efficace, fiable et 
sire. 

S’il est vrai qu'une normalisation excessive peut étouffer la concurrence et 
l'innovation, |’adoption de normes opportunes et approprices peut, quant a elle, 
promouvoir la concurrence. Les cartes de crédit bancaire sont fortement normalisées. 
Pourtant, |’existence et l’utilisation de normes n’a en aucune fagon empéché les 
émetteurs de se livrer une vive concurrence sur le plan des prix ou sur d’ autres plans en 
vue d’augmenter le nombre de cartes émises et le volume des ventes. Les normes sont 
par conséquent un moyen d’arriver a nos fins et non une fin en soi. A l’avenir, les 
réseaux de communication en mode interactif — terminaux points de vente et services 
bancaires a domicile — et la carte a mémoire nécessiteront |’élaboration de normes 
pertinentes. 

A Vheure actuelle, on peut se procurer presque tout le matériel et tout le logiciel 
nécessaires a |’installation d’un systeme électronique de paiement; les techniques ne 
déterminent donc plus l’évolution du systeme de paiement. Apres avoir inspiré nombre 
d’idées et de nouveaux services, elles mettent maintenant a notre disposition un ensemble 
d’outils parmi lesquels on peut choisir une fois que tous les autres problémes, souvent 
d’ ordre humain, ont été étudiés et résolus. Les problemes que soulévent la protection de 
la vie privée et la sécurité par exemple ne sont généralement pas d’ ordre technique, bien 
que la technique fournisse parfois des éléments de solution. Ces problémes sont plutot 
d’ ordre juridique ou psychologique. L’acp a donc un role essentiel a jouer a cet égard : 
celui de veiller a ce que le cadre juridique, par exemple, soit adapté aux nouvelles 
méthodes de paiement. L’acp a d’ ailleurs déja étudié de fagon approfondie, au nom de 
ses institutions membres, les repercussions que peuvent avoir, sur le systeme de 
paiement, la Loi sur la preuve, la Loi relative aux enquétes sur les coalitions et la Loi sur 
la faillite. Dans tous ces domaines, |’ acp apparait de plus en plus comme le véritable 
porte-parole des institutions de dépot en mati¢re de paiement. 
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aspect of this developmental work, since standards are needed to ensure 
that the system and the new payment mechanisms operate in an efficient, 
reliable and secure manner. 

Although excessive standardization can stifle competition and 
innovation, timely and appropriate standards can promote competition. 
Bank credit cards, for example, are highly standardized. But, the 
existence and use of standards has in no way prevented bank card issuers 
from competing vigorously on the basis of price and non-price factors to 
increase their cardholder bases and sales volumes. Standards are, 
therefore, a means to an end, rather than an end in themselves. In the 
future, interactive communications, both point-of-sale systems and home 
banking, and the chip card will call for the development of pertinent 
standards. 

At the present time, technology can supply virtually all the hardware 
and software needed for an electronic payments system; it no longer 
governs the pace of evolution. Having been the inspiration for a number 
of new concepts and services, technology now merely offers a set of tools 
from which a selection can be made, once a wide range of issues, usually 
human issues, have been addressed and resolved. The issues of privacy 
and security, for example, rarely turn on a technical argument, although 
they may be dealt with through a technical solution; rather, they involve 
legal and even psychological factors. Thus, there is an important role to 
be played by the Canadian Payments Association in ensuring that the 
legal framework, for example, continues to be relevant for new payment 
methods. Indeed, extensive work has already been carried out by the cpa, 
on behalf of its member institutions, on the payments system implications 
of the Evidence Act, the Combines Investigation Act, and the Bankruptcy 
Act. In a very real sense, the CPA is emerging as the voice of deposit- 
taking institutions on payments system matters. 
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Governor of the Bank of Canada 
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M. Gerald K. Bouey 
Gouverneur de la Banque du Canada 





before the House of Commons Standing Committee 
on Finance, Trade and Economic Affairs 
9 May 1985 


My latest Annual Report was published some weeks ago; I hope you have 
had an opportunity to look at it. | propose today not to summarize the 
Report but rather to underline and to elaborate on some of the important 
points contained in it. | would also like to bring you up to date on 
exchange rate and interest rate developments. 

The first point I want to draw to your attention is the importance of 
viewing developments in the Canadian economy in a longer perspective 
than one year. The progress made in 1984 in expanding output and 
employment and in lowering inflation was a further advance towards the 
better economic performance that we all seek after the inflationary 
experience of the 1970s and early 1980s. The Annual Report provides a 
reminder of how much our economic recovery has been hampered by the 
legacy left by high inflation. The severity of the 1981-82 recession and 
the heavy debt burdens of many businesses and individuals are part of that 
legacy. Moreover, the way in which inflation was eventually fought 
around the world placed too much reliance on monetary policy and high 
interest rates and not enough on fiscal restraint. High interest rates have 
added to the burdens of debtors, making the process of redressing 
financial positions more difficult and prolonged, and have left both 
individuals and businesses cautious about undertaking new spending 
commitments that would contribute to recovery. 

My Report has been criticized for being too concerned about inflation 
and not sufficiently concerned about unemployment, which is still 
distressingly high. But inflation and unemployment are not separate 
concerns — if we take risks with inflation and let it get away on us once 
more, our overall economic performance will again suffer. Let me also 
remind you that, despite our progress, the inflation rate in 1984 was still 
higher than in virtually every year between 1952 and 1972. 


al intention du Comité permanent des finances, 
du commerce et des questions economiques 

de la Chambre des communes 

le 9 mai 1985 


Mon dernier Rapport annuel a été publié il y a quelques semaines; je crois que vous avez 
eu l’occasion de le lire. Je ne me propose pas de vous le résumer, mais plutot de 
souligner et d’approfondir avec vous quelques-uns des points importants qu’il contient. 
J’aimerais aussi vous informer de |’évolution récente du taux de change et des taux 
d’intéret. 

Le premier point que je veux souligner a votre intention est qu il est essentiel, 
lorsqu’on examine |’évolution economique au Canada, de la placer dans un cadre 
temporel de plus d’un an. Les progrés que nous avons réalisés en 1984 en termes 
d’accroissement de la production et de l’emploi et de réduction de I’inflation ont 
constitué une étape dans |’amélioration de la situation économique que nous recherchons 
tous apres |’expérience inflationniste des années 70 et du début des années 80. Le 
Rapport annuel nous rappelle a quel point l’héritage que nous a laissé le rythme élevé 
d’inflation de ces années a entrave la reprise cconomique dans notre pays. La gravité de 
la récession de 1981-1982 et les lourdes dettes contractées par un grand nombre 
d’entreprises et de particuliers sont des éléments de cet héritage. En outre, pour 
combattre finalement | inflation dans le monde, on a trop utilisé la politique monetaire et 
les taux élevés d’intéret et pas assez les contraintes budgétaires. Les taux d’intérét élevés 
ont accru le poids des dettes, ce qui a compliqué et prolongé le processus de redressement 
des situations financieres et porté les particuliers et les entreprises a adopter une attitude 
de prudence face aux nouveaux projets susceptibles de stimuler la reprise. 

On a reproche a mon Rapport d’exprimer trop de préoccupations au sujet de l’ inflation 
et pas assez au sujet du chomage, dont le taux est encore alarmant. Mais | inflation et le 
chomage ne sont pas deux sujets de préoccupation distincts : si nous prenons des risques 
sur le plan de |’inflation et si nous la laissons s’implanter une fois de plus dans notre 
pays, c’est la tenue générale de notre économie qui va en souffrir de nouveau. 
Permettez-moi de vous rappeler aussi que, en dépit des progrés que nous avons réalisés, 
le taux d’inflation était encore plus élevé en 1984 qu’il n’avait été pendant presque toute 
la période comprise entre 1952 et 1972. 
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While the overriding objective of monetary policy must be price 
stability, this does not mean that monetary policy cannot help support and 
sustain economic expansion. Indeed, because there was scope for 
reinforcing spending in the economy during 1984 without undermining 
our progress on inflation, the objective of the Bank’s policy operations, as 
I indicate in the Report, was to encourage a lower level of interest rates. 
In the event, however, that objective was not achieved because of interest 
rate and exchange rate pressures coming from abroad. Those pressures 
have been frustrating and difficult to cope with. 

We describe in the Annual Report the role of the U.S. fiscal deficit in 
contributing to the increases in interest rates in the United States and to 
the extraordinary strength of the U.S. dollar. As a result of the ensuing 
distortion of international exchange rates, the Canadian dollar has 
appreciated substantially against other currencies while depreciating on 
balance against the U.S. dollar. With these exchange rate divergences, 
there is no way that we can have an exchange value for our currency that 
is reasonable in terms of our overall competitive position, in which the 
relationship with the U.S. dollar is by far the major element, and at the 
same time have a good competitive position with our trading partners 
overseas. This situation is causing difficulties for companies and 
industries that must compete with overseas countries, but this is not a 
problem which Canada can solve by domestic measures. Despite some 
recent reversal, the U.S. dollar has remained remarkably strong against 
all major currencies, and, as is widely recognized, credible action in the 
United States to reduce their fiscal deficit would improve currency 
relationships a great deal. 

High U.S. interest rates put upward pressure on interest rates 
throughout the world and, because of our close links with the U.S. 
economy, particularly on Canadian interest rates. We have at times been 
able — for short periods — to take some U.S. interest rate pressure on our 
exchange rate, leaving our domestic interest rates somewhat lower than 
theirs. But that trade-off was only temporary, and, let me stress, it was 
only available under favourable conditions. As the Annual Report 
describes, conditions over the past year did not permit such a trade-off. 

The problem we faced for much of that period was not only rising 
U.S. interest rates but concerns that higher rates would persist because of 
a large and chronic fiscal deficit in the United States at a time of rapid 
economic expansion. Last spring when the Bank of Canada set out to 
moderate the upward external pressure on Canadian interest rates, the 
Canadian dollar declined rather sharply. Moreover, the further the 


Certes, le tout premier objectif de la politique monétaire doit étre la stabilité des prix, 
mais cela ne signifie pas que la politique monétaire ne puisse supporter ou soutenir 
l’expansion économique. De fait, comme il était possible de renforcer la dépense globale 
en 1984 sans compromettre les progres que nous réalisions sur le front de |’inflation, les 
opérations de la Banque du Canada ont visé, comme je |’ai indiqué dans le Rapport, a 
encourager une baisse des taux d’intérét. Cet objectif n’a toutefois pas été atteint a cause 
des pressions d’origine externe auxquelles ont été soumis nos taux d’intérét et notre taux 
de change. Ces pressions ont causé bien des déceptions et ont été difficiles a surmonter. 

Nous avons expliqué dans le Rapport annuel le role que le déficit budgétaire des 
Etats-Unis joue dans la hausse des taux d’intérét aux Etats-Unis et dans la vigueur 
extraordinaire du dollar américain. A cause de la distorsion des taux de change 
internationaux qui en a résulté, le dollar canadien s’est apprécié considérablement par 
rapport aux autres monnaies tandis qu’il s’est déprécié par rapport au dollar américain. A 
cause de ces évolutions divergentes des taux de change et compte tenu de l’importance 
prédominante de la relation existant entre notre devise et le dollar américain, il est 
impossible pour le Canada d’avoir un taux de change qui refléte raisonnablement bien sa 
position concurrentielle sur l'ensemble des marchés et qui soit en meme temps 
compatible avec une bonne position concurrentielle vis-a-vis de ses principaux 
partenaires commerciaux d’outre-mer. Cet état de choses crée des difficultés aux sociétés 
et aux industries qui doivent concurrencer les producteurs d’ outre-mer, mais ce n’est pas 
un probleme que le Canada peut résoudre par des mesures internes. Bien qu’il se soit 
quelque peu affaibli recemment, le dollar américain a conservé une vigueur remarquable 
par rapport a toutes les autres grandes monnaies et |’on s’accorde a reconnaitre que les 
relations entre les devises — que refletent les taux de change — s’amélioreraient 
considérablement si les Etats-Unis adoptaient des mesures qui permettent d’entrevoir une 
réduction de leur déficit budgétaire. 

Le niveau élevé des taux d’intérét pratiqués aux Etats-Unis a exercé des pressions a la 
hausse sur les taux d’intérét a travers le monde et en particulier sur les taux d’intérét en 
vigueur au Canada a cause des liens économiques étroits qui existent entre ces deux pays. 
Dans le passé, nous avons pu de temps a autre et pendant de courtes périodes faire 
absorber par notre taux de change une partie des pressions exercées par les taux d’intérét 
amé€ricains et laisser nos taux d’intérét intérieurs a des niveaux plus bas que les taux 
américains. Mais de tels compromis n’étaient que temporaires, et vous me permettrez de 
souligner que nous ne pouvions les faire que lorsque les circonstances le permettaient. 
Comme je l’ai expliqué dans le Rapport annuel, les circonstances ne permettaient pas un 
tel compromis |’ année derniere. 

Le probleme auquel nous avons dt faire face pendant la majeure partie de |’ année ne 
se limitait pas a la hausse des taux d’intérét américains; il était compliqué par la crainte 
que ces taux restent élevés a cause du déficit budgétaire énorme et chronique 
qu’enregistraient les Etats-Unis en cette période d’expansion économique rapide. Au 
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Canadian dollar fell, the more strongly investors demanded higher 
Canadian interest rates to protect themselves against the possibility of 
losses from still further exchange rate depreciation. In other words, as 
confidence in the Canadian dollar was weakened through depreciation, 
this increased the additional yield, or spread, that market investors 
required from financial assets denominated in Canadian dollars relative to 
U.S. dollar assets. Furthermore, since the impact of depreciation on 
investor attitudes is not quickly shaken off, interest rate spreads stayed 
wider for some time after the bout of exchange rate pressure subsided. In 
effect, what we had in 1984 was a demonstration that risking a potential 
loss of confidence in the exchange rate is not a recipe for bringing about 
lower interest rates. 

I would also like to elaborate on the comments in the Annual Report 
about the effects of exchange rate depreciation. It is all too often forgotten 
that exchange rate declines affect more than just import prices. Both the 
prices of domestic goods that compete with imports and goods sold in 
Canada of a type that can be exported will also go up. How inflationary 
such widespread price rises will be depends on market conditions. This 
past year the price effects of depreciation were largely offset because of 
the fact that the rise in our domestic costs was quite small. However, it 
takes time for price effects from depreciation to work their way through 
the economy and we have not yet seen the final result, but | am hopeful 
that this good performance will continue. 

Indeed, for the depreciation to provide effective stimulus to output and 
employment, the higher prices caused by depreciation must be absorbed 
without a push for compensating increases in incomes. Otherwise the 
result will not be an improvement in our international competitive 
situation but simply more inflation. Advocates of depreciation should 
squarely recognize the fact that exchange rate declines only provide 
economic stimulus by squeezing the real incomes of workers. The Annual 
Report reiterates the Bank of Canada’s concern that a large and rapid 
compression of the purchasing power of Canadians because of exchange 
rate depreciation risks a self-defeating resurgence of inflationary demands 
for compensating increases in wages and salaries. 

As the Report was being written in February, there was a further sharp 
strengthening of the U.S. dollar. The Canadian dollar came under 
downward pressure and once again we were pushed off our course of 
encouraging lower levels of interest rates in Canada. Before that episode 
was finished the Canadian dollar had fallen by 6 per cent to a low of 
nearly 71 U.S. cents and the treasury bill tender rate had risen by over 


printemps dernier, lorsque la Banque du Canada a cherché a modérer les pressions a la 
hausse d’origine externe dont les taux d’intérét canadiens étaient |’ objet, le dollar 
canadien a subi une baisse assez forte. En outre, plus le dollar canadien baissait, plus les 
investisseurs réclamaient des hausses des taux d’intérét canadiens pour se protéger contre 
les pertes que leur occasionneraient de nouvelles baisses du dollar canadien. En d'autres 
termes, la dépréciation ayant entamé la confiance dans le dollar canadien, elle a fait 
augmenter le rendement additionnel, ou |’écart par rapport aux taux des avoirs libellés en 
dollars américains, que les investisseurs réclament lorsqu’ils achetent des actifs 
financiers libellés en dollars canadiens. De plus, comme |’ influence que la dépreciation a 
sur les attitudes des investisseurs ne disparait pas du jour au lendemain, les écarts entre 
les taux d’intérét sont restés assez grands bien apres que les pressions sur le taux de 
change se furent calmées. En effet, l’année 1984 a démontré que les initiatives qui 
risquent d’engendrer une perte de confiance dans le taux de change ne sont guere une 
recette pour faire baisser les taux d’intéret. 

J’aimerais aussi approfondir les remarques que j’ai faites dans le Rapport annuel au 
sujet des effets des baisses du taux de change. On oublie trop souvent que les 
dépréciations ne touchent pas que les prix des importations. Elles engendrent un 
renchérissement a la fois des produits intérieurs que concurrencent les importations et des 
produits vendus au Canada mais qui entrent dans la catégorie des biens exportables. Ce 
sont les conditions du marché qui déterminent dans quelle mesure ces hausses de prix 
généralisées seront inflationnistes. L’an dernier, les effets de la dépréciation du dollar sur 
les prix ont été dans une large mesure compensés car |’ augmentation des coiits intérieurs 
a été assez faible. Cependant, les effets que les baisses du taux de change ont sur les prix 
ne se propagent dans |’économie qu’apres un certain temps, et les répercussions finales 
de la baisse du dollar canadien ne se sont pas encore manifestées. J’espere néanmoins 
que cette bonne tenue de l'économie va se maintenir. 

De fait, pour que la dépréciation stimule véritablement la production et l’emploi, il 
faut que les hausses de prix qu’elle entraine soient absorbées sans engendrer de pressions 
en faveur d’un accroissement des revenus. Sinon elle n’entrainera pas une amelioration 
de la position concurrentielle du pays, mais tout simplement une aggravation de 
l’inflation. Ceux qui préconisent la dépréciation doivent reconnaitre sans ambages que 
les baisses de taux de change ne stimulent l'économie qu’en réduisant les revenus réels 
des travailleurs. Le Rapport reprend une préoccupation maintes fois exprimée par la 
Banque du Canada, celle qu’une diminution sensible et rapide du pouvoir d’achat des 
Canadiens engendrée par une dépréciation du taux de change risque de provoquer une 
nouvelle vague de revendications salariales de caractere inflationniste destinées a 
compenser les baisses du pouvoir d’achat. 

Pendant que nous rédigions le Rapport, soit au mois de février, le dollar américain 
s’est de nouveau fortement raffermi. Le dollar canadien, lui, a subi des pressions a la 
baisse, et nous avons été forcés une fois de plus de dévier de notre objectif, qui consistait 
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2 percentage points to a peak of about 11 1/2 per cent. As before, when 
the Canadian dollar began to fall, investors sought higher interest rates as 
protection against the possibility of further exchange rate declines. The 
Bank operated to moderate the increase in rates but did not engage in a 
counterproductive attempt to prevent any increase in rates through 
massive purchases of securities in the market. The attempt to prevent any 
increase in rates would have risked a loss of confidence in the Canadian 
dollar and pressures for much steeper increases in interest rates. 

Fortunately, some of the speculative burst that drove up the U.S. dollar 
in the first place seems to have unwound during March and April. That 
process was aided by some declines in U.S. interest rates, based it seems 
on evidence that the U.S. economy has not been growing quite so rapidly 
in recent months. The Canadian dollar regained some of the ground that it 
lost against the U.S. dollar and our interest rates moved back almost to 
where they were in January. 

While some of the interest rate-exchange rate improvement of March 
and April has been reversed again during the last couple of weeks, the 
financial situation today nevertheless looks better than it did in February. 
It would look better still if the recent decline in external interest rates had 
reflected action on the U.S. fiscal deficit rather than perceptions of a 
slower U.S. economic expansion. However, the problem of the deficit 
does remain a matter of very active policy concern in the United States. 
The issue that is debated there is how to reduce the deficit rather than 
whether to. I think that it is reasonable to believe that the Americans will 
succeed in dealing with this problem. The prospects for lower Canadian 
interest rates will also be improved as it becomes increasingly accepted 
that it is not Canadian policy to encourage exchange rate depreciation and 
that we are managing our affairs in a sound, non-inflationary fashion. 

As I concluded in my Report, our economy is in better shape than it has 
been for some time. Certainly we have problems — our high unemploy- 
ment rate and the uneven nature of our economic recovery attest to that. 
But if we continue to improve our productivity and hold down our costs 
as we did in 1984, that will help to keep our economy expanding and 
contribute to a lower unemployment rate. 


a favoriser une baisse des taux d’intérét au Canada. Avant que cet episode ne prenne fin, 
le dollar canadien avait baissé de 6 % pour toucher un creux proche de 71 cents E.-U., et 
le taux des bons du Trésor qui ressort des adjudications hebdomadaires avait augmenté de 
plus de 2 points de pourcentage pour atteindre un sommet d’environ 11 1/2 %. Comme 
ils l’ont fait chaque fois que le dollar canadien s’inscrivait a la baisse, les investisseurs 
ont de nouveau cherché a obtenir des taux d’intérét plus élevés pour se prémunir contre 
les risques de nouvelles baisses du taux de change. La Banque a alors effectué des 
opérations visant a modérer la montée des taux, mais elle n’a pas essayé, ce qui serait 
d’ailleurs improductif, d’empécher une quelconque augmentation des taux en procédant 
a des achats massifs de titres sur le marché. Une telle approche aurait risqué de provoquer 
une perte de confiance dans le dollar canadien et des pressions en faveur de hausses 
beaucoup plus fortes des taux d’intéret. 

Certains éléments de la flambée spéculative qui a fait grimper le cours du dollar 
américain semblent heureusement avoir disparu en mars et en avril. Cela a été facilité par 
quelques baisses des taux d’intérét américains imputables apparemment a la publication 
de données indiquant que la croissance de I’économie américaine n’ avait pas été 
tellement rapide ces derniers mois. Le dollar canadien a repris une partie du terrain perdu 
par rapport au dollar américain, et nos taux d’intérét sont retournés a un niveau proche de 
celui de janvier. 

Bien que nous ayons perdu au cours des quelque deux dernieres semaines une partie 
des gains réalisés au chapitre des taux d’intérét et du taux de change, la situation 
financiere semble meilleure a |’heure actuelle qu’en février. Elle semblerait encore 
meilleure si la baisse récente des taux d’intérét a |’ étranger avait découlé de mesures 
visant a réduire le déficit budgétaire américain plutot que de perceptions d’un 
ralentissement de l’expansion économique aux Etats-Unis. Dans ce pays cependant, le 
probleme du deficit continue de susciter, au chapitre des politiques, des préoccupations 
tres intenses. On ne se demande pas aux Etats-Unis si l’on va réduire le déficit, mais 
comment on doit s’y prendre. D’ apres moi, il est raisonnable de penser que les 
Américains parviendront a résoudre ce probleme. Les perspectives d’une baisse des taux 
d’intérét s’amélioreront au Canada également a mesure que l’on se rendra compte que la 
politique canadienne n’encourage pas la dépréciation du dollar canadien et que nous 
gérons nos affaires de fagon saine et non inflationniste. 

Comme je l’ai indiqué en guise de conclusion dans mon Rapport, je pense que notre 
situation économique est meilleure qu’elle n’a été depuis quelque temps. Nous avons 
sans aucun doute des problemes : notre taux élevé de chOmage et le rythme inégal de 
notre reprise ¢conomique en sont la preuve. Mais si nous continuons d’ameéliorer notre 
productivite et de contenir nos colts comme nous |’avons fait en 1984, nous 
contribuerons a maintenir la croissance de notre économie et a réduire le taux de 
chomage. 
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The Bank of Canada’s current degree of involvement with the Canadian 
Commercial Bank arises from the powers Parliament has given it in the 
Bank of Canada Act. These powers permit it to act as lender of last resort 
for Canadian banks in the case of liquidity difficulties, a standard 
responsibility of central banks. 

The Bank of Canada first learned of the particular difficulties 
confronting the Canadian Commercial Bank when Mr. McLaughlan 
called on me on March 14th. From that point on I and senior officers of 
the Bank were in close contact on this matter with the Office of the 
Inspector General of Banks and other relevant parties in Ottawa. In the 
ensuing discussions I made known my view that, having regard to the 
adverse impact of a bank failure at this particular time on the Canadian 
financial system and the Western Canadian economy, an effort should be 
made to provide support to the Canadian Commercial Bank if a 
satisfactory arrangement could be arrived at with other participants. On 
Wednesday, March 20th, on behalf of the Ottawa group, I invited the six 
largest chartered banks to send representatives to a meeting on March 
22nd at the Bank of Canada in Ottawa to discuss with the Inspector 
General of Banks, the Deputy Minister of Finance, the Acting Chairman 
of the Canada Deposit Insurance Corporation and myself the situation of 
the Canadian Commercial Bank and what might be done to improve it. At 
an early stage in this meeting I, as the Chairman, made an explicit point 
of asking each bank representative whether an effort should be made to 
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du commerce et des questions économiques 
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le 9 mai 1985 


L’ampleur des opérations que la Banque du Canada effectue depuis quelque temps avec 
la Banque Commerciale du Canada découle des pouvoirs que le Parlement a conférés a la 
Banque par la Loi sur la Banque du Canada. Cette loi autorise la Banque du Canada a 
intervenir, comme préteur de dernier recours, aupres des banques canadiennes qui ont 
des problemes de liquidités, ce qui est une attribution commune aux banques centrales. 
La Banque du Canada a été mise au courant le 14 mars des difficultés particulieres 
auxquelles faisait face la Banque Commerciale du Canada, lorsque M. McLaughlan est 
venu me voir a ce sujet. Depuis, mes proches collaborateurs a la Banque et moi-méme 
avons eu des échanges de vues suivis sur le sujet avec le bureau de I’ Inspecteur général 
des banques et avec d’autres organismes d’ Ottawa que la question concernait. Dans les 
discussions que nous avons eues par la suite, j’ai exprimé le point de vue qu’ il fallait, 
compte tenu de l’incidence négative que la faillite d’une banque pourrait avoir dans la 
conjoncture actuelle sur le systeme financier canadien et sur l’économie de l'Ouest du 
pays, faire un effort pour venir en aide a la Banque Commerciale du Canada si l’on 
pouvait conclure a cette fin une entente satisfaisante avec d’autres intervenants. Le 
mercredi 20 mars, au nom du groupe d’ Ottawa, }’ai invité les six plus grandes banques a 
participer a une reunion qui serait tenue a la Banque du Canada a Ottawa le 22 mars et a 
laquelle leurs représentants, |’ Inspecteur général des banques, le sous-ministre des 
Finances, le président intérimaire de la Société d’assurance-dépots du Canada et 
moi-méme devions discuter de la situation de la Banque Commerciale du Canada et des 
mesures a prendre pour l’améliorer. En ma qualité de président de la réunion, j’ ai 
demandé expressement, des le début des travaux, a chacun des représentants des banques 
s'il fallait faire un effort pour venir en aide a la Banque Commerciale du Canada. Aucun 
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provide support for the Canadian Commercial Bank. No bank 
representative said that the effort should not be made. The meeting of 
March 22nd gave rise to further meetings over the weekend that resulted 
in the announcement of the $255 million support package on Monday, 
March 25th. 

As a result of this agreement to inject substantial additional capital 
funds into the Canadian Commercial Bank, I was able to provide public 
assurances on March 25th, at the time the support package was 
announced, that the Bank of Canada stood ready to lend to the Canadian 
Commercial Bank for its liquidity needs. Subsequently, and as was 
anticipated by the statement of March 25th, and reiterated in the Bank of 
Canada press release of April 18th, the Bank of Canada has made 
substantial secured advances at the Bank Rate to the Canadian 
Commercial Bank for liquidity purposes and it will if necessary continue 
to do so. 


d’eux n’a répondu qu’il n’y avait pas lieu de faire un tel effort. La reunion du 22 mars a 
été suivie au cours du week-end d’une série d’autres réunions qui se sont terminées le 
lundi 25 mars avec |’annonce d’un programme de soutien de 255 millions de dollars. 

Comme I’entente conclue prévoyait une aide en capital a la Banque Commerciale du 
Canada, j’ai été en mesure de donner publiquement le 25 mars, date a laquelle le 
programme de soutien a été annoncé, l’assurance que la Banque du Canada était prete a 
fournir a la Banque Commerciale du Canada les liquidités dont celle-ci pourrait avoir 
besoin. Par la suite, comme il avait été prévu dans la déclaration du 25 mars et comme la 
Banque du Canada I’avait confirmé dans son communiqué du 18 avril, la Banque du 
Canada a accordé a la Banque Commerciale du Canada un montant substantiel d’avances 
garanties. Ces avances, qui ont été accordées au taux officiel d’escompte, visaient a 
satisfaire les besoins de liquidités de l’institution. La Banque du Canada continuera au 
besoin de procéder de cette maniere. 
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Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
18 April 1985 


The April 17th Statement of Assets and Liabilities of the Bank of Canada that was 
issued today indicates a substantial level of advances outstanding to members of 
the Canadian Payments Association. It is not the practice of the Bank of Canada to 
reveal its transactions with individual financial institutions. However, with the 
agreement of the Canadian Commercial Bank, the Governor, Mr. Gerald 

K. Bouey, confirmed that the Bank of Canada has been providing liquidity 
support to that chartered bank. The Governor noted that it is the role of the central 
bank to act as an ultimate source of liquidity for Canadian banks, and he reiterated 
that the Bank of Canada stands ready to provide the Canadian Commercial Bank 
with whatever amount of liquidity support it may require. 


Bank of Canada 
29 April 1985 


The Bank of Canada announced today the award, on the basis of competitive 
tenders, of a contract to Ellis-Don Limited for the construction of the Bank’s new 
eleven storey, 200,000 square foot office building on the northwest corner of Kent 
and Sparks Streets. This site has been leased from St. Andrew’s Church and the 
Crown for a period of 75 years. The total cost of the project, including the site, 
contruction and furnishings, is estimated to be $32.4 million. 

The new building was designed by Jim Strasman, Architects Inc. Like the 
existing Bank of Canada towers it will have a glass curtain wall, but it will have a 
mansard roof to complement the East Memorial Building immediately to the west. 
A small park will be developed to the north of the new building and west of St. 
Andrew’s Church facing Wellington Street. A tunnel under Kent Street will 
connect the new building to the existing Bank of Canada building. 

Construction has begun and is expected to be completed within eighteen 
months. 

The Bank of Canada previously issued press releases regarding this building on 
24 February 1984 and 21 February 1985. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d’ autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 18 avril 1985 


L’état de l’actif et du passif de la Banque du Canada qui a été publié le 17 avril fait ressortir un 
niveau élevé d’avances aux membres de |’ Association canadienne des paiements. En regle 
générale, la Banque du Canada ne dévoile pas les opérations qu’elle effectue avec une institution 
financiere donnée. Cependant, le Gouverneur de la Banque du Canada, M. Gerald K. Bouey, a 
confirmé, avec le consentement de la Banque commerciale du Canada, que la Banque du Canada 
fournit depuis quelque temps a cette banque a charte une aide financiere sous forme de liquidites. 
Le Gouverneur a ajouté que la banque centrale constitue pour les banques a charte la source de 
liquidités de dernier recours et il a répété que la Banque du Canada est préte a fournir a la Banque 
commerciale du Canada toutes les liquidités dont cette institution peut avoir besoin. 


Banque du Canada 
le 29 avril 1985 


La Banque du Canada a annoncé aujourd’ hui qu’apres avoir procédé par appel d offres, elle a 
octroyé a Ellis Don Limited le contrat de construction de l’immeuble a bureaux de onze étages et de 
200 000 pieds carrés qu’ elle fait batir a ‘angle nord-ouest des rues Kent et Sparks. Le terrain a été 
loué de I’Eglise St. Andrew’s et de la Couronne pour une durée de 75 ans. Le coit total du projet, 
qui comprend le terrain, la construction et l’ameublement, devrait s’élever a 32,4 millions de 
dollars. 

Le nouveau batiment a éte concu par la firme Jim Strasman Architects Inc. Comme les tours 
actuelles de la Banque, ce nouvel immeuble aura des parois extérieures en verre, mais il aura un toit 
mansardé, qui s’harmonisera avec |’ édifice East Memorial, situé du coté ouest. Un petit pare sera 
aménageé au nord du nouveau batiment et a l’ouest de l’église St. Andrew’s, face a la rue 
Wellington. Le nouveau batiment sera reli¢ au complexe existant par un tunnel creusé sous la rue 
Kent. 

Les travaux ont débuté et devraient se terminer d’ici a dix-huit mois. 

La Banque du Canada a publié un communiqué au sujet de ce projet le 24 février 1984 et un 
autre le 21 février 1985. 
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Papers submitted to the 
Working Group on Exchange 
Market Intervention 


Documents présentés au Groupe de 
travail sur les interventions sur les 
marches des changes 





An earlier version of the following study was submitted to the Working 
Group on Exchange Market Intervention established in June 1982 at the 
Versailles Summit of Heads of State and Government. The Group was 
charged to look into the effectiveness and advisability of official 
intervention in foreign exchange markets as a tool of economic policy. 


Single copies of this publication may be obtained by writing to Public 
Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Board of Governors of the Federal Reserve System, 
Washington, D.C. 


Staff Study No. 135: Small Empirical Models of Exchange Market 
Intervention: Applications to Germany, Japan, and Canada (April 1985) 
by Deborah J. Darker 

Staff, Federal Reserve Bank of New York 

Richard A. Haas 

Economist, International Monetary Fund 

Dale W. Henderson, Steven A. Symansky, and Ralph W. Tryon 

Staff, Board of Governors 


Une version antérieure de cette étude a été présentée au Groupe de travail sur les 
interventions sur les marches des changes, qui a été constitué en juin 1982, a Versailles, 
au Sommet des chefs d’ Etat et de gouvernement. Le Groupe avait été chargé d’ étudier si 
intervention officielle sur les marchés des changes était un instrument de politique 
économique efficace et souhaitable. 


On peut obtenir des exemplaires de cette publication en s’ adressant ala Section de 
l'information, Secretariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Conseil des gouverneurs du Systeme de la réserve fédérale, Washington, 
Dice 


Document de recherche n° 135 : Small Empirical Models of Exchange Market 
Intervention : Applications to Germany, Japan and Canada (Avril 1985) 

par Deborah J. Darker 

Banque de reserve fédérale de New York 

Richard A. Haas 

Economiste 

Fonds monetaire international 

Dale W. Henderson, Steven A. Symansky et Ralph W. Tryon 

Conseil des gouverneurs 
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Evolution des agrégats Composantes de l’indice des prix a la consommation 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Annual rate of change Taux annuel de variation Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 
15 
10 
10 end 
Consumer price index 
Indice des prix 
5 GNP deflator () a la consommation 
Indice implicite du PNB (1) 5 
0 
(0) 7 
5 15 i 
1) | 
10 Final domestic demand deflator (1) 10 1 
Indice implicite Food 
de la demande intérieure finale (1) Alimentation 
: (1) Quarterly changes at annual rates 5 
(1) Variation trimestrielle i 
exprimeée en taux annuels 
10) \ 
15 CS re a ea 
15 
10 i 
10 | 
5 Industry selling prices (2) Goods ‘ 
Prix de vente dans |’industrie (2) Biens 
fe) 5 | 
=) 
fo) ] 
15 
10 \ 
10 
Services 
20 Services \ 
\ 
: 
J Consumer price index: ; 
Total excluding food (2) (3) | 
Indice des prix a la consommation, ) 
10 alimentation exclue (2) (3) be 
(2) Monthly changes at annual rates 
5 (2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 
(3) Not seasonally adjusted 10 
(3) Données non désaisonnalisées 
0 Shelter 
Logement 
) 
5 
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icomes and costs 
llevenus et couts 


/ages and profits 
ralaires et bénéfices 


|sasonally adjusted Données désaisonnalisées 


J 
Share of national income (%): 
A En pourcentage du revenu national : 


| Labour income 

TS (including military pay) 
Revenu du travail 

(y compris la solde 

70 des militaires) 





Corporate profits before taxes 
Béneéfices des sociétés 
avant impots 





? 


Income per unit of output, commercial industries: 
Revenu par unite produite, entreprises commerciales : 





100 
50 Wages and salaries (1971 = 100) 
| Salaires et traitements (1971 = 100) 
| iz 
'00 
00 
50 
Corporate profits (1971 = 100) 
| Bénéfices des sociétés (1971 = 100) 
| 
|00 
| 


Wage settlements 
Accords salariaux 


Wage settlements, 
10 (compound average annual 
increase in base rates) 
Accords salariaux 
(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 


1981 1982 1983 1984 1985 


Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matieres premieres 








Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois 








40 


20 





40 








20 


20 





20 


60 


40 


20 


20 
1981 1982 1983 1984 1985 


Industry selling price index 
Indice des prix de vente dans |’industrie 


Total 
Indice global 
Total excl. food and energy —-— 
Indice global, aliments 

et énergie exclus --- 








Foods and beverages 
Aliments et boissons 


Energy 
Energie 


Raw materials price index 
Indice des prix des matieres premieres 


Total —— 
Indice global 





Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 

and natural gas — —— 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances végeétales, du charbon, du 
pétrole brut et du gaz naturel — — — 


Animal and vegetable products 
Produits d’origine animale 
et substances végétales 


Coal, crude oil and natural gas 
Charbon, pétrole brut et gaz naturel 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 


External trade 
Commerce extérieur 





Merchandise exports 
Exportations 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 


140 
Total 
KG Total 
100 
To the United States 
80 A destination des Etats-Unis 
60 
50 
40 
30 
To other countries 
A destination d’autres pays 
20 
15 


Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 


350 
Price index 1971 = 100 
3090 Oe” Indice de prix 1971 = 100 
250 
40 
Volume—billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
30 dollars de 1971 
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Merchandise imports 


Importations 





Seasonally adjusted at annual rates 





300 


250 


40 


30 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 


Index 1971 = 100—quarterly 


Saeed EEE alee allie 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Total 
Total 


From the United States 
En provenance des Etats-Unis 


From other countries 
En provenance d’autres pays 


Indice : 1971 = 100— Données trimestrielles 


Price index 1971 = 100 
Indice de prix 1971 = 100 


Volume —billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
dollars de 1971 





| 


Canadian balance of international payments 


Balance canadienne des paiements 
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Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates 





Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles 


120 


100 


20 
10 


1981 1982 


1983 


na 


1984 


SXSKe 


Merchandise exports 
Exportations 


Merchandise imports 
Importations 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 


Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 


i 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles 


4 
2 
Long-term capital movements 
(e) Mouvements des capitaux 
a long terme 
2 
4 
8 
6 
4 
2 
Short-term capital movements 
0 Mouvements des capitaux 
a court terme 
Z 
4 
6 
4 
2 
Net official monetary movements 
O Variation nette des réserves 
moneétaires officielles 
2 


4 
Canadian $ in U.S. cents— Monthly 
$ canadien en cents E.-U. — Données mensuelles 
90 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 
eda 


Spot exchange rate 
— average noon rate 


80 1.25 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours a midi 

70 139 


Index of Canadian $ against G-10 currencies 

Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
Index 1971=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 

80 Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appreciation du cours 

75 du dollar canadien) 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication date is 
in parentheses. 


A. 
Al 
A2 


B. 
Bl 
B2 
a lag 


C. 
Cl 
C2 
C3 
C4 
C5 
C6 
C7 


C8 
C9 
C10 
Cil 
C12 
Ce 


K2e 


Ror 


D. 
DI 


D2 


Major financial and economic indicators S 20 
Analytical summary 


Government of Canada fiscal position 


Bank of Canada _ S 26 
Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


Chartered banks S 30 
Chartered bank selected assets: Weekly series 
Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
Chartered bank assets: Monthly series 
Chartered bank liabilities: Monthly series 
Chartered banks: Regional distribution of assets 
Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial 
corporations and unincorporated businesses by type and size of 
authorization 
Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 
Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 
Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
revenue and expense (February 1985) 
Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
shareholders’ equity and appropriations for contingencies (February, 
1985) 


Other financial institutions S 60 
Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 
Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle ces 
tableaux ont été publiés la derniere fois est indiquée entre parentheses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 
A2_ Trésorerie du gouvernement canadien 


B. Banque du Canada _ S 26 
Bl 
B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 


C. Banquesacharte S 30 


Banque du Canada : Séries mensuelles 


Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 

C3 _Banques acharte : Actif — Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif — Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de |’ actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres 
et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

C9  Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et reserves secondaires 

Cll Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés 
au Canada 

C13 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au 
Canada 

K2* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des revenus et 
dépenses (Février 1985) 

K3* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir des 
actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 

D. Autres institutions financieres S 60 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle (estimations) 
(discontinué) 

D2 


Societes de fiducie ou de pret hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires 
des banques a charte) 
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D3 
D4 
DS 
K4* 
D6 
D7 
D8. 
K5* 
D9 
D10 


D11 


D12 
K6* 


E. Financial aggregates 


ley 
he 
2 
B3 


F. Financial markets 


Fl 


|W 
F3 


F4 
F5 
F6 


7 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1985) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance com- 
panies 

Life insurance companies: Assets held in Canada (October 1984) 
Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1984) 


S78 

Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private 
institutional lenders 


S 82 

Selected Canadian and international interest rates, including bond 
yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar 
issues placed in overseas markets) 


E. Agrégats financiers 


El 
K7* 


Marchés financiers 


Mai 1985 S17 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 
Banques d’épargne du Québec 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1984) 
Courtiers en valeurs mobilieres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Societes de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédeérale de développement 

Caisses de retraite gerees en fiducie (Décembre 1984) 


S 78 

Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 

Encours du crédit ala consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories d’institu- 
tions préteuses du secteur privé 


S 82 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le 
taux de rendement des obligations 

Statistiques du march monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non 
compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et al’ étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangeres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés 4 |’ étranger (y compris les titres libellés en dollars 
canadiens placés sur les marchés d’ outre-mer) 
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i 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1984) 

Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1985) 


Government of Canada securities markets S95 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 


General economic statistics S 113 
Population 
National accounts 
Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
Ht] 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien et 
provinces 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions 
et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1984) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique 
(Mars 1985) 


Marchés des titres du gouvernement du Canada S95 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Repartition des 

portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 

type de detenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 

terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, 

par terme a courir, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours 


et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 113 


Démographie 

Comptes nationaux 

Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d'utilisation des capacités 

Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de pret hypothécaire a l’habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et couts 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves §S 129 

Ii Exchange rates 

I2 _ International Monetary Fund accounts with Canada 

I3 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1984) 


K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1984) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2. Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

K12* Canadian balance of international indebtedness (August 1984) 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

J5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance of 
payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance 
of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, balance 
of payments basis 

J8 © Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9_ Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, 
customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 


I. Marché des changes et réserves de change S 129 

Il Cours du change 

I2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13 _Réserves officielles de change du Canada 

K 10* Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1984) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1984) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 133 


Jl Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3__ Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de |’endettement envers 1’étranger (Aoat 1984) 

J4__—_ Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance 
des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6_Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J8  Repartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J9 __Reépartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J10  Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en 
valeur, sur la base des statistiques douanieres 

J11  Reépartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des 
statistiques douanieres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Al 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Principaux indicateurs financiers et economiques : Résumé analytique 


S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisees; en “%, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et couts 
quarter 
ed Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNPin GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agregats moneétaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Annee, Encours du credit a la prices prices domestic _ Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre MI MIA M2 M3 General Canadian consommation—en fin de PNB PNB product duction industrielle Indice food 
ou M1 MIA M2 M3 loans dollar période, en millions de dollars _a prix a prix Produit implicite Indice 
mois Préts major courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
généeraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la ala con- 
Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 
avoirs reporting —_ personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyeés par manufac- 
mensuels) l’ensemble turieres 


des banques 





Annual rates 
Taux annuels 


Last three months 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 I 


1982 | 


1983 | 


1984 I 


1985 I 


Trois derniers mois 


Monthly rates 


Taux mensuels 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
ON Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate _ Labour force Personal Goverment —_Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour _ profits Population active expenditure expenditures _ residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income _ before up REND Teena Es ee ey Ol 2 OOdS on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
ofoutput Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations _ trimestre 
Salaires totaldu Bénéfices Total Personnes  Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
| tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
| en services de période, 
en millions 
de dollars 





(19) (20) 












7.0 IeyS) 4.3 5.0 14.6 WAG 21.8 7.4 13.0 10.9 us 24.4 
131 20.1 B:9 4.2 17.0 PALS 239) = Mikes} =),2) 18.0 : 36.0 

15.0 16.8 3:5 1.7 16.3 19% 223 4.2 4.9 13.0 2.8 a9 1975 
TAGE 16.9 2S 2.1 15.1 12.4 UX 18.0 —4.3 LES eV) 7.8 1976 
6.0 10.5 29) 1.8 10.7 12.4 8.9 10" 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
4.1 QS 3.8 6h) 10.5 95 10.5 = IS =(0)3} 10.8 19.9 18.1 1978 
i) 12.6 3.1 4.1 11.4 8.7 23.8 —13.4 1.4 11.3 BES 24.7 1979 
12.0 133 3.0 3.0 11.9 13.4 M2 IGS) =Heslk 10.8 16.9 11.0 1980 
11.7 15.6 4) 2.8 13.6 16.4 20.2 12.2 =i) 13.8 10.2 13.6 1981 
10.6 7.0 0.5 =)! 8.6 I-72 = —3,487 =22),3} 211 7.1 0.1 Saloes) 1982 
1.0 aye 1.9 0.8 9.1 7.6 =) 1 391 29.2 18.2 7.0 7.4 9.6 1983 
0.6R 6.2 1.8 2D Hall 8.1 3.0 2,209 Salve 15,2 5.7R 23.9 25.4 1984 


















9.0 15.4 —4.3 S18) 5.4 15.4 12.4 29.4 : 20.9 0.0 2.2 1981 I 
10.6 19.5 SS.9 1.1 Le) 12.4 19.8 20.2 85.8 —21.0 19 319 9.4 II 
17.6 12.6 =O meu 0.5 —0.6 8.0 23.5 Ue) 3,676 —48.5 21.0) Spl =£)5) Dal sit 
16.6 10.6 —41.5 19 2a) 8.5 11.0 15.1 4,388 —70.4 4.9 7.6 3.2 —3i3) IV 
13.0 7.4 =510))) —1.8 —4.2 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 —-95 1982 I 
5.6 1.3 26:9 1.4 See) 11.2 id) —14.6 — 1,342 —74.9 40.9 12 1.8 — 772 I 
1.0 Or) —4.8 2.3 =2){5) O22 14.5 — 13.0 —4,394 —33.4 22:5 0.9 3.6 1.0 Il 
5.6 4.8 69.2 0.4 =p? 7.8 IW) 4.8 — 10,374 213.0 25.8 Si) 39) =O) IV 
200 Shs) 144.1 1.0 2:3, el 5.0) sae, =I 59.7 0.8¢ 10.9 4.6 8.3 1983 | 
2.4 12.9 55.1 4.6 a9 10.9 12.8 —A2ml 23266 220.2 76.1 4.4 Dy 0.5 Ul 
0.8 8.4 48.7 II) 4.3 11.6 6.6 2.4 2,314 —76.8 = O3 11.1 Lge) 10.7 I 
= Ei 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 SS) 9.4 3,526 =153°3 61.6 B12 9.4 93) IV 
Sal. 32 47.4 2.2 1.0 7.0 8.5 5.2 952 =2:9 20.9 4.8 6.5 Jes) 1984 | 
2.0 7.6 =2/4 2.4 2.6 5.8 7.3 0.5 33352 —16.4 =e)is) dist 5.1 LE, I 
2 7.8 E16 3.2 3.9 5.0 6.3 2.4 2,015 58.6 == |DEI 6.0 6.4 the) Ul 
6.3R 7.0 18.6 1.5 2.0 9.0 6.6 2.4 2,046 477, 27.1 7.1R —2.6 =5.0) IV 
12 ie] 9.6 3.1R 5.5R 1985 | 
2.0 42.1 70.6 US) 












1.2 0.3 0.4 2.4 7.0 3.0 =so) —8.4 1984 A 
1.0 0.5 0.2 4.7 5) =D 6.8 10.1 M 
|? —0.2 0.4 It) 1.4 0.9 —0.6 =510 J 
0.8 0.5 0.7 3.0 Oe 1S 2.0 2.8 J 
0.1 Or 7.6 520 = O87, 5.1 13.8 A 

Oe 0.6 0.1 0.6 =Or1 pip —2.4 —10.4 S 
0.3 = (0? 0.2 0.5 1233 AKO) 0.4 —4.8 O 
Iles} 0.3 2 ZS 5.0 1.8 eles 2.1 N 
Vg) —02 0.3 2.4 12.6 1.0R —1.4 4.5 D 
05 0.2 —0.2 —168R 0.8R 2a =O, 2.9R 2.9R 1985 J 
0.2 —201 1.6R —1.4 1.9 —0.1R Pe, OI Je 

0.4 0.3 a2 SI) 7.6 2.6 M 

0.4 0.8 16.3 A 
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Al Suite e 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non déesaisonnalisées, sauf indication contraire 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C$ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international — dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) V indice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations | Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides —_ (données items Alimen- excluding des reserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisees) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account de change, _ dollar E.-U. 
(en millions canadien (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars désaisonnalisées) alimenta- la balance la balance de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale —_ courante E.-U. a midi 
periode de exclue 


12 mois) 













1973 89 : p 55 , ! rl 108 —281.7 1.0001 
1974 .80 8.87 BAS 5.3 10.9 16.5 8.7 1,689 — 1,460 57.1 0.9780 
1975 ao), 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 —4,757 —499.7 1.0173 
1976 .90 9.22 18.3 TA TD Zak 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 5) 8.69 17.2 8.1 1) 8.2 7.8 PEON ES —4,334 —V,25529) 1.0635 
1978 9 9.24 16.5 8.3 8.8 15.5 6.4 4,315 =4,917 —41.3 1.1402 
1979 25 10.17 14.8 7.4 9.2 13.1 US 4,425 —4,840 —679.3 1.1715 
1980 WS 12.33 13.4 US 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
1981 8,588 7.77 15.03 Hye) 1S) AAS) 11.4 1227, 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 ee 11.8 17,813 2,665 S119 1.2341 
1983 26,781 932 11.77 1221 Lg 5.8 Bt 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 11.10 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 20,831 1,955 = 1,023.3 1.2948 














I 8,959 16.76 13.16 12.7 ies 122 13.8 leg 9,396 —2,964 —314.1 1.1935 
Il 7,886 18.03 14.74 12.6 dal 12.6 1322 12.4 5,748 —7,388 —660.9 1.1986 
Il 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 7 11.4 Sez 4,488 —10,124 575 1.2117 
IV 8,588 16.40 [5%52 10.5 8.3 12.3 75 13.7 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 
1982 | 8,678 14.61 15.44 9.7 8.9 11.5 6.3 13.1 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
II 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 11.5 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Il 14,701 14.47 14.71 8.7 122 10.6 LS 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 3.2 1.2314 
1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6 7285) 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
Il 28,182 9.19 WES) 11.8 122 5.9 B15 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Ul 28 663 9.28 12.00 13 11.6 51.3) 2.4 6.2 15,532 = 1,152 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 jl 72 4.6 BI 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 | 24,617 9.90 12.32 292 11.4 Se 6.3 4.8 17,464 8 = 258 1.2554 
il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 Ses) 4.4 21,344 2,052 —768.9 1.2925 
Ill 26,137 1235 13.03 10.9 11.2 3.9 5.6 3.5 21,408 2,524 481.5 1.3139 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 Ge BJ 4.7 3.4 23,108 3,240 — 183.1 1.3184 
1985 | 10.32 11.88 11.0 11.1 Se 3.5) Bh 587.4 1.3530 
Last three months 
Trois derniers mois § 26,594 10.52 11.94 10.9 10.9 3.7 3E5 B87 429.9 1.3673 
1984 A 0.56 3h 11.8 1.4 4.9 6.5 4.5 
M 27 3.65 11.9 1.6 4.8 4.5 4.9 
J 1.74 a 11.6 1.1 4.1 5.6 Sil 
J 2.81 ; BIe2 0.9 4.2 5.9 3.8 
A 2D] ‘ 10.9 Tal Sul, SZ Sie. 
2.08 ‘ 10.6 1.6 3.8 5.6 3)45) 
O 1.83 ; 11.0 ee 3.4 4.4 3.1 
N 0.92 98 10.7 1.3 4.0 5.0 Bei 
D 0.13 ah) 10.5 0.9 3.8 4.6 3: 
1985 J 28,981 9.52 11.56 Tales Li 3.7 3.9 3.6 —204.4 1.3238 
F 26,594 10.57 11.97 je 11.0 Sig) 3.9 3.6 —2 11.1 1.3530 
M 11.08 12.19 10.7 | Bia? ae] 2.8 3.9 —361.9R 1.3834 
A 9.92 11.66 11.0 10.9 1.3649 








D Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux S23 





Millions of dollars En millions de dollars 














Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
uarter Revenues Recettes Expenditures Depenses Surplus (+) 
nnée or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excedent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial | on public Sub- assistance Total ou deficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and __ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts _Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Deépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten — et aux provinciales 
Societés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1964 3,131 1,575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1252 995 379 89 8,010 345 
1965 35335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
— 1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3,135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 S29 2,107 209 3,761 821 19] 12,218 4,383 3,465 2,372 1,409 $22 78 12,229 =I 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 Sep 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4.034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 Breil 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4.480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 25299 596 181 20,126 —566 
| 1973 10,867 3,644 322 Sead Weve) 312 22,809 6,809 13323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 5) 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 =e) 
1977 18,055 DploT 534 9,085 3,124 553 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 2222 497 43,811 = S05 
1978 17,723 5,813 582 DSO 33879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 — 10,626 
e979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 35225 546 Sai, OLS 
1980 23,473 8,572 995 12,131 4,665 810 50,646 14,805 WE275 12,831 9,897 5,523 708 61,039 —10,393 
| 1981 29,230 95293 1,110 185837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
_ 1982 32,157 9,217 1,178 ps7 56,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 — 18,904 
| 1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,731 12,040 1,100 17,783 7,629 Ih 27/2 WES) 24,565 31,242 19,619 21,320 7,336 3,091 107,173 —29,618 
| 1979 IV 21,728 7,296 688 11,496 4,264 760 46,232 13,632 15,696 12,096 8,560 4,192 624 54,800 —8,568 
1980 I 22,228 8,240 1,252 11,648 4,520 768 48,656 14,036 16,384 12,784 8,980 5,032 848 58,064 —9,408 
| Il 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Ill 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 15,212 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 — 12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 - 63,020 —8,616 
| 1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
Il 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Ill 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 — 6,460 
| IV 31,372 8,376 1,144 19,552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 10592 
' 1982 I 31,664 8,536 1,212 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 —13,160 
Il 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 — 16,892 
Ill 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 25,012 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 = 2 1E952 
1983 I 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,836 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,112 —23,852 
| Il 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,072 29,348 ie 17,288 4,508 2,824 92,552 —20,208 
Ill 30.472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 21292 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,100 —28,556 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,220 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,264 —23,784 
1984 I 37,044 11,872 1,020 17,336 7,400 1,216 75,888 23,852 30,072 20,988 19,124 6,184 2,928 103,148 —27,260 
I 355272 12,188 1,060 17,392 8,584 1252: 75,748 24,404 30,664 18,892 20,704 7,276 2,896 104,836 —29,088 
Ill 37,956 11,428 1,216 17,620 7,280 W292 76,792 24,896 31,696 19,264 22,156 7,948 2,880 108,840 —32,048 


IV 40,652 12,672 1,104 18,784 7,252 1,328 81,792 25,108 32,536 19,332 23,296 7,936 3,660 111,868 — 30,076 





) Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes publics S24 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 




















Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Annee, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des operations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgetaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgetaires besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgetaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 —1,224 2,362 —281 785 10719 550) —11,049 | 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 =P sly —887 2,566 ay 7l 1,357 =e 153 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 ile 37S —983 4,209 903 4,129 =],2A5 —15345 —8,588 | 
1982 25,746 7,158 14,819 55723 53,446 75,731 POU —1,283 SAS SAU 1,802 — 20,483 php 4 92 —18,210% 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 29-573 560 S552, 1,341 5,273 —24,300 —2,481 — 26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 — 35,646 —695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 —29 IS 
1980 IV 6,000 1,333 3,247 1,549 12,129 14,264 =} 185) —78 1,085 —2,381 — 1,374 = 309 1,233 —2,216m 
1981 I 5,489 3,340 3,777 1,826 14,432 17,656 —3,224 143 884 201 3,528 303 Oe 
I 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 —3,326 = PBI 601 —825 —461 SSS —86 =e 
Il 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15 ,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 = 2-629 —238 1,279 = 1263 = p49) —2,851  —2,468 = Skee 
1982 I 6,559 2,887 3,804 il-JS8) 15,005 20,462 = Sey = 1183 1,020 3,767 4,674 —783 861 
Il 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 —107 = 11392 —863 = 1102 —6,045 3,954 —2,09 09 
Il 6,538 1 468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —431 1,649 742 —4,962 —2,407 —7,369 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 —587 —583 — 1,342 = 22 —8,693 =136 —8,829 
1983 I 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 1,825 1,149 926 2,194 4,269 = 3,990. (12,988 —6,144 
Il 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,08 1 —140 966 881 1,707 —5,374 —466 —5,840 | 
Il 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 =8,129 —274 552 349 627 —7,502 —348 —7,850 
IV 7,525 1,474 4,358 15535 14,892 21,430 — 6,538 = 175) 928 —2,083 = 1,330 —7,868 921 —6,947 | 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 — 10,605 390 2,755 3,867 6,286 ene) 339 —3,980 
i 5, h22 1,473 3,690 1237; 522 21,041 =9,519 —474 578 1,118 —1,014 — 10,533 1,890 —8,643 
Ill 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 = he's) 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 =3;050 —2,041 — 10,112 187 —9 on 
1984 F 2,132 547 1,340 90 4,109 UPAR —3,168 =A 637 498 924 —2,244 235 —2,009 | 
M 1,832 2,065 1,900 1,415 Aw 13,055 —5,843 —409 1,391 Pesyhe) 3,521 —/ Rep) 491 =1,831 
A 914 302 864 248 2,328 6,291 —3,963 —190 —6l 542 291 = O2 421 —3,25 
M 2,680 567 1,516 346 5,109 7,040 =1CEI =o) 421 = 925 =536 —2,467 469 —1,998 
J 1,528 604 1,310 643 4,085 7,710 —3,625 —252 218 135 —7169 —4,394 1,000 3 Soe 
J 2,647 828 1,730 568 SB/i6) 7,568 SES 301 394 138 833 —962 —440 — 1,402 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 7,775 —3,002 She —223 313 8 —2,994 =595 —3,589 
S 2,503 541 1,352 551 4,947 7,601 —2,654 —185 719 176 710 — 1,944 368 —1,576 
O 2,940 557 1,701 278 5,476 8,007 SSH)! 2 725 —200 527 —2,004 —205 —2,209 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 —2,855 =95 —494 = 20195 —2,784 —5,639 31 —5,608 
D 2,515 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 1,297 = 1255 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J Sco52 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 —209) 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 Sihgkeyi 2,145 378 | 





S25 


BSS ES SS SE SS SSS SS SS SSS SS SER SSS SSS SESS SST GS SEES SRS RSS SR 
Ce ee _____ ee ecorimnieineieezssesieeemeneeeneieneemesieeseecinper imeem nen nT me 


Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: 


dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 
financing 

requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities 

Besoins increase (—) outside Government accounts 

nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars 


trésorerie dollar cash 
en dollars balances 
- canadiens Réduction ou 


augmen- 

tation (—) 

des dépots 

en dollars 

canadiens 

(15) (16) 
11,049 4,053 
10.343 —1,692 
8,588 —3,399 
18.211 534 
26,781 721 
29,115 3,404 
2,276 = 729109 
— 168 —1,695 
3,873 3,729 
—436 — 1,682 
5,319 == 3) 75) 
—78 1,010 
2,091 1,422 
7,369 3,459 
8,829 =5).3y/ 
6,144 2,820 
5,840 S528! 
7,850 2,087 
6,947 —3,593 
3,980 607 
8,643 3,268 
6,567 379 
9,925 —850 
2,009 347 
1,831 111 
3,251 2,479 
1,998 12 
3,394 Wot 
1,402 40 
3,589 919 
1,576 —580 
2,209 —413 
5,608 250) 
2,108 1,713 
6 —679R 





canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’epargne 
du Canada 


(19) 


=i spy) 
Sale Sil 


8,070 
A991 
6,120 
3,828 


1,234 


=||Roey/ 
SKS 


029: 


11,348 


—485 
—495 
—456 
9,427 


Oo 
—767 
— 634 
8,352 


Banking system 
Systeme bancaire 


Chartered banks 
Banques a charte 


Bank of Canada 
Banque du Canada 





Treasury Marketable Treasury Marketable 








Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


a SE SE SSS SS A SE ES SE SSS SSE TESTES 








Total 
Total 


(26) 


248 
Any 
274 
1,754 
4,614 
= 1,363 


—381 


553 
221 
1,047 
— 1,547 


SNAbse 
—661 
2,076 
1,438 


1,507 
2,710 
2,041 
—1,644 


—738 
—404 

157 
= Sihs} 


321 
—136 
—878 

474 


—543 
102 
598 
680 

—2,380 

O22 


194 
424 





Year. 
quarter 
and month 
Annee, 
trimestre 
ou mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1980 IV 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1984 


UZOMr-H“e>pzZn 


1985 


Le olen! 


B l Bank of Canada: Monthly series 
Banque du Canada : Séries mensuelles S 26 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
ot period a a Ee a ELS a Lo = LL LE Ee ee 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
 - 1 asa eAUUCSmRnC luGch Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques in transit (net) —_ ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intéret éle- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment ; titres en ; Vactif 
De 3 De3a De5a  Deplus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou 5 ans 10ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension I’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements | 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 _ 
1974 1,590 2,529 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 155 127 50 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 SPA 7,808 44 14 1,030 1,079 14 15] 161 148 60 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 82505 3231 385 —39 207 125 
1980 2 Ce 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82° 
1981 5,246 4.185 2,088 979 4.416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4.487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1982 A 4,227 3.830 2239) 982 4,495 11,542 15,769 3 227 1,459 613 350 87 
M 4,331 4.210 1,973 982 4.519 11,684 16,015 154 3 176 457 325 344 85 
J 4,583 4,230 2,051 1,040 4,519 11,839 16,423 42 3 781 S11 167 324 86 
J 3,397 4,396 2,314 767 4,520 11,996 15,393 30 274 758 176 1,655 327 401 92 
A 3,329 4,460 2,459 767 4,520 12,207 15,536 261 22 1,037 171 344 340 361 86 
S 2,306 4,523 2,587 826 4,462 12,398 14,704 245 60 940 186 450 229 399 86 
O 2,186 4,608 2,556 872 4.486 12,522 14,708 17 S5ilay 255 1,646 982 407 90 47 
N 3,069 4.684 2,642 986 4.612 12,924 15,994 296 33 3 171 520 103 409 ol a 
D 2,426 4,697 2,643 1,118 4.487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 o7 
1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4.488 12,959 16,026 280 3 106 246 427 571 454 37 
B 2,238 4,609 2.653 1,217 4,580 13,060 15,298 259 169 895 253 317 641 385 87 + J 
M 2,230 4,376 AG Gs) 1,181 4,586 12,868 15,098 294 3 270 2,861 94 412 88 a] 
A 2,247 4.436 2,795 1,309 4,630 13,170 15,417 a 3) 254 2,197 692 410 89 
M 2,717 4.313 2,646 1,564 4,710 13,233 15,950 98 B57 e208 365 504 411 88 aa 
J 2,516 4.634 2,385 1,678 4,781 13,478 15,994 32 204 38292 2,416 1,174 393 87 . 
J 2,407 4,723 2,333 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 264 2,431 1,115 465 87 
A 2,192 4,725 2,351 1,881 4.873 13,830 16,022 599 259 332 439 411 87 | 
S 2.477 4,027 2.535 2,287 5,181 14,030 16,507 267 139 3 265 2,176 380 445 89 
O 2,327 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3. 344 637 1,043 453 89 
N 2,278 4.736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 57 29 3 220 299 395 471 91 | 
D 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 4 
1984 J 2,466 4,69] 2,162 2,228 5,182 14,263 16,729 Sep 213 284 $22 510 90 
F 29113 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 ome 230 311 466 430 92 | 
M 2.488 5,132 1,687 2,370 5,225 14,414 16,902 8 4 3 645 2317 116 471 92 
A 2,438 4,768 1,805 2,595 5,208 14,336 16,774 43 Seo 2711 420 950 470 94 
M 2,033 4,778 1,839 2,578 5 ;227 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1 886 3,009 5,037 14,369 17,314 Say 3259 2,748 613 425 97 
J pL Pb 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1.909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 = 305 2,519 643 465 98 
Ss 2.150 5,096 1,521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1.770 2.741 4.830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 100 
N 3.571 4,776 1.714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 S205 2,464 662 457 102 
D 3.483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 WPAlS2 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1,660 2,831 4,513 13,341 16,983 $35 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1597 2,797 4,507 13 464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M 2,993 4.734 1.558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 6) 282 3,277 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 424 109 




















Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government Allother En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) elements 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
! Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

9.184 1,078 33213 6,290 17 2,361 —2 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 27 2,748 = 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 ==) 103 23 56 apy? 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 = 3: 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801] 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297, 126 1979 
17,313 1,731 Silt 11,108 59 5,466 =i 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 4] 52 1,061 SH l7/ 36 198] 
19,423 2,228 10,491 IPI) 81 4,838 l 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 | 111 38 83 2,566 =i 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 IGP? 37 | 186 44 13 553 38 1984 
18,507 1,328 9 398 10,726 264 aah =9 68 39 9] 1,645 508 1982 A 
17,404 1,716 9,384 11,100 65 4,724 =| 95 38 45 896 442 M 
18,336 1,554 9,985 11,539 216 4,551 =iI| 78 42 644 673 594 J 
19,076 1,505 10,084 11,589 30 5,335 96 39 14 1,683 289 J 
17,898 1,680 9,830 11,510 16 5,039 89 37 >) 950 253 A 
17,055 1,600 9,830 11,431 6 4,468 al 76 40 13 698 325 S 
18,945 1,447 9,997 11,444 2B 4,674 = 103 50 112 2,235 255 O 
17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 =I 70 38 27 838 227 N 
19,423 2,228 10,491 IPSS) 81 4,838 l 122 39 81 1,506 35 D 
17,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 =| 90, 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 O27. 314 F 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 | 82 38 104 Zee 452 M 
19,067 12359 10,209 11,568 324 4,320 5 l 125 38 89 2,159 =?! 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 I | 89 38 70 955 = 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 ay) 38 Tal 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 12,725 117 4,396 l 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22 116 38 36 726 375 A 
20,002 15922 11,051 12,573 151 3,898 111 | 111 38 50 2,660 =I 410 S 
19,141 1,925 10,792 12 AT 263 3,894 75 113 38 134 1,386 =i 522 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 722 I 324 N 
20,68 1 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 l 111 38 83 2,566 al 35 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 2, 195 1984 J 
18,052 18957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 a 16 780 345 F 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 =" 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 $28 3,382 78 145 44 52 1,337 = 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 53 143 a 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 Ae 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 77 2,878 =1 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 3,233 134 165 44 18 3,255 all 277 S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 4 93 1,551 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 Daz 37 1 186 44 13 553 38 D 
18,697 2,080 ESS 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 =k 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 l 122 53 614 1,160 = 348 F 
21,401 1,904 11,823 13,727 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 = 503 M 
19,025 N N 14,114 11 2,834 174 165 a2 3) 1,213 =i 407 A 


B 9) Bank of Canada: Weekly series 


Banque du Canada : Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average Assets Actif 
of Wednesdays 
and Government of Canada direct and guaranteed securities 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
Moyenne 
mensuelle Treasury Other Total 
des mercredis _ bills Autres Total 
ou données Bons 
du mercredi du Trésor 3 years Total 
and under Total 
De 3 ans 
ou moins 
B3 BS B4 B2 
1983 A 2,558 4,405 12,958 15,517 
M 2,648 4,467 13,219 15,867 
J 2,758 4,629 135352 16,110 
J 2,684 4,731 13,635 16,319 
A 2,545 4,728 13,832 16,378 
S 2,176 4,027 13,917 16,093 
O 2,131 4,375 14,100 16,232 
N 2,256 4,611 14,291 16,548 
D 2,588 4,619 14,303 16,891 
1984 J 2,590 4,603 14,274 16,863 
F 2,220 4,784 14,227 16,447 
M 2,348 4,936 14,387 16,736 
A 2,494 4,879 14,335 16,829 
M 2,505 4,776 14,419 16,924 
J 2,466 4,434 14,324 16,790 
J 3,002 4,915 14,446 17,447 
A 2,068 4,939 14,430 16,498 
S 1,812 5,105 14,465 16,277 
O 2,066 4,679 14,051 16,117 
N 2,613 4,687 13,859 16,471 
D 3,716 4,716 13,745 17,461 
1985 J 372 4,645 13,598 17,170 
F 3,640 4,577 13,440 17,080 
M Sissi) 4,646 13,516 16,854 
A 2,471 4,747 13,145 15,616 
1985 J 2 3,510 4,636 13,651 17,161 
9 3,886 4,636 13,665 17,551 
16 3,641 4,636 13,666 17,307 
23 Sy PAw 4,636 13,666 16,878 
30 3,610 4,684 13,343 16,953 
F 6 3,493 4,604 13,430 16,923 
13 3,585 4,568 13,393 16,979 
20 3.731 4,568 13,468 17,199 
27 3,751 4,568 13,468 17,219 
M 6 3,934 4,563 13,464 17,398 
13 3,881 4,563 13,464 17,345 
20 2,834 4,724 13,563 16,397 
27 2,700 4,734 13,574 16,274 
A 3 2,531 4,748 13,257 15,789 
10 2,495 4,754 13,283 15,778 
17 2,195 4,740 13,016 15,211 
24 2,665 4,748 13,024 15,689 
M 1 2,809 4,740 13,116 15,925 


Amount of 
fore going 
held under 
purchase 
and resale 
agreements 
Montant 
des effets 
précédents 
pris 

en pension 





Members of 
Canadian 
Payments 
Association 
Aux 
membres de 
l Association 
canadienne 
des 
paiements 


B10 


23 





Investment Other 
invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


SwWwwW WWww WwWww 


nD 
Cow oo 
mh 


414 
318 


355 


Liabilities Passif 


Notes in circulation 
Billets en circulation 


MmMMmNhy 


MmMhy 


to 





Chartered Other 


Autres 














B51 


11,727 
11,988 
12,299 
12,776 
12,793 
12,835 
12,893 
12,967 
13,650 


13,277 
12,690 
12,705 
12,983 
13,295 
13,350 
13,928 
13,907 
13,904 
13,927 
14,063 
14,678 


14,270 
13,817 
13,907 
14,096 


15,209 
14,608 
14,039 
13,759 
13,737 


13,845 
13,849 
13,738 
13,838 


13,946 
13,948 
13,859 
13,876 
14,078 
14,226 


14,052 
14,029 


14,154 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
l Association 
canadienne 


des paiements 





224 4,118 2 140 66 903 1984 A 
12 4,170 4 155 41 992 M 
14 4,164 3 117 69 Le J 
13 4,236 4 113 86 873 J 
28 4,040 8 114 53 1,005 A 
14 3,808 32 133 si) 766 S 
12 3,631 33 151 49 821 O 
164 3,546 89 194 50 1,683 N 
358 S319 52 150 47 737 D 
378 3,700 92 138 63 649 1984 J 
730 35333 89 167 29 908 F 
958 3,109 74 219 67 1,218 M 
559 3,352 41 276 122 944 A 
584 3,272 62 189 395 1,196 M 
535 2,973 80 191 is 958 J 
1,169 2,905 57 175 415 1,020 J 
373 2,873 67 159 167 990 A 
344 2,624 65 200 70 896 S 
283 2,457 64 191 TS 1,108 O 
495 2,478 25 212 58 1,609 N 
596 2,654 54 224 89 915 D 
714 2,666 76 204 46 1,050 1985 J 
989 2,405 116 183 26 998 F 
609 2,493 96 167 433 1,327 M 
230 2,636 156 218 88 1,172 A 
63 2,731 75 207 10 1,282 19S See: 
806 2,382 30 207 102 896 9 
895 2,905 53 225 4 323 16 
1,006 2,594 126 201 81 707 23 
797 PING 95 181 32 1,043 30 
847 2,534 108 171 22 1,091 le © 
1,068 2,206 66 196 2 560 13 
734 2,764 139 189 10 1,307 20 
1,308 2,116 152 176 68 1,034 223) 
871 2,663 69 170 461 e525) M 6 
1,505 2,370 2 181 465 800 13 
51 2,401 142 157 192 1,605 20 
9 2,539 170 159 615 1,380 21, 
15 2,793 199 233 128 1,051 A 3 
874 2,423 157 224 114 1,196 10 
18 2,386 173 204 100 1,348 117 
12 2,944 97 210 11 1,093 24 


el l Chartered bank selected assets: Weekly series 
Banques a charte : Quelques éléments de l’actif— Series hebdomadaires 












Millions of dollars En millions de dollars 





Average Canadian liquid assets Ayoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury | Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars | 
Wednesday of Canada ot Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Prets (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme ; an E : 
mensuelle Billets Depots aujour —_- Value) par le gouvernement canadien a. ee Provinces  Municipal- Canada General loans | 
des mercredis de la ala Banque _ le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Prets genéraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds ESR ast 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business _ Personal Total : 
amortie) 3 ans Plus Prets Autres d’épargne Pretsaux Pretsaux Total 
ou moins de 3 ans a yue prets du Canada entreprises particuliers 
spéciaux a yue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 ~—B113503 B113504 B113403 —-B113512 B113252. = B113513.-—-B113514_ ~— B113501 B113544. —-B113545 ~—B113533 
1983 A 1,911 4,118 66 10,794 514 1,368 940 391 20,102 187 1,983 516 85,828 30,411 116,239 
M 1,977 4,170 56 11,087 530 1,566 743 442 20,572 172 1,734 422 84,983 30,528 115,511 
J 1,932 4,164 40 12,695 599 1,751 748 379 22,307 248 1,567 324 83,580 30,947 114,527 
J 2,093 4,236 50 13,568 628 1,771 1,206 456 24,008 244 1,369 235 82,692 30,929 113,621 
A 2,085 4,040 66 14,545 619 1,818 1,314 445 24,931 241 1,336 148 81,650 31,181 112,831 
S 2,156 3,808 60 14,949 706 1,949 1,427 512 25,567 253 1,324 70 80,279 31,402 111,680 
O 2,203 3,631 81 14,691 839 1,892 931 428 24,696 311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 
N 275 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 
D 2,438 3,319 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 350 1,327 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2,573 3,700 40 12,488 977 1,866 598 315 22557 268 L312 1,004 79,644 31,951 111,595 
F 2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
A 2,220 BiS52 34 11,668 971 2,050 668 297) 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
M 2,280 By 272 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 272 1,125 501 80,624 32,560 113,183 
J pea hsy2 2,973 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 252 1,167 389 80,457 32,985 113,443 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 
S 2,462 2,624 37 11,576 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 33,572 116,352 
O 2,451 2,457 25R 12,767R 931 1,852 859 S15) 21,919 114 876 i) 84,147 33,779 117,926 
N PW 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,311 34,013 118,324 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 226 993 1,340 84,392 34,477R 118,869 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,588R 34,900 118,488R 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1,252 1,027 83,500R  34,734R 118,234 
M 2,492R 2,493 31R 12,160R 515R 1,892 608R 418R 20,608R 105 1,483R 884 85,905R  34,874R 120,779R 
A 2,527 2,636 4 12,080 520 1,811 1,070 689 21,338 97 1,219 745 87,061 35,203 122,263 | 
1985 J 2 3,083 2,731 18 12,290 609 1,579 612 645 21,566 302 1,027 L257 84,366k 34,920 119,286R 
9 3,007 2,382 10 11,731 627 1,628 815 720 20,921 163 949 1,224 83,317 34,891 118,208 
16 2,712 2,905 22 12,437 640 1,629 1,114 810 22,268 108 1,063 1,184 83,312R 34,897 118,209R 
23 2,594 2,594 19 12,156 646 1,648 1,187 806 21,649 111 LST alo 83,594 34,936 118,530 
30 2,316 2,717 20 12,616 539 1,621 506 890 21,226 126 1,228 1,127 83,352 34,855 118,207 
F 6 2,388 2,534 18 13,355 457 1955 784 799 22,289 178 1,131 1,066 83,556 34,731 118,286 
13 2,511 2,206 43 13,138 460 1,881 1,181 530 21,951 99 FASO 1,043 82,752 34,659 117,411 
20 2,524 2,764 13 13,052 486 1,971 572 483 21,866 106 1,312 1,013 83,636 34,691 118,327 
27 2,409 2,116 7 12,565 481 1,855 298 614 20,374 128 1,415 985 84,056R = 34,857R 118,913 
M 6 2,417 2,663 7 2,370 485 1,910 419 489 20,760 132 LSBs) 930 85,746R  34,815R 120,561 ¥ 
13 2,557R 2,370 4R 12,267 483 1,896 718 426 20,721R 118 1,385R 899 85,143R  34,833R 119,975R 
20 2,552R 2,401 63R 12,003 509 1,902 815R 358 20,602R 89 1,574 865 86,251R 34,852R 121,103R 
oi | 2,443R 2,539 49R 12,000R 582R 1,858R 482R 397R 20,350R 80R 1,622R 840 86,480R 34,996R 121,476R 
A 3 2,283 2,793 7 12,023 543 1,794 541 691 20,675 93 1,302 785 87,104 35,056 122,160 
10 2,616 2,423 12,231 534 1 884 897 870 21,456 101 1,231 760 86,847 35,422 121,969 } 
17 2,600 2,386 5 12,233 535 1,785 1,568 688 21,800 76 1,243 729 87,237 35,220 122,457 
24 2,609 2,944 5 11,832 468 1,780 1,274 508 21,420 118 1,098 706 87,054 35,413 122,467 





Total Net foreign —_ Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free’” Average of 

DEES ihe kt Aes Ls aaa ee Gola ee eee ee alladian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Prets mortgages Créances cae... ac. cae eee assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- _ Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
cairesa _ hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Vhabita- —caires financiers = municipal with banks principaux Papier a —_ instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres »/ du mercredi 

immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 

non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 

dentiels lités en dollars avoirs 

canadiens en dollars 
canadiens 

B429 B432 B433 B416/17_ —- B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 = B113546 B113547 B113505/6 B113507 ~B113548 B113255  B113254 ~— BB 113251 B113520 B113263 ~=B113264 ~—B113262 
29,612 2,376 2599) 566 9,021 207 9,794 163,307 183,409 — 3,690 2,094 4,627 6,721 11.0 4.7 1983 A 
29,828 2,388 2,578 562 8,807 205 9,574 162,209 182,781 —3,891 1,866 4,732 6,598 Iie) 5.0 M 
30,154 2,404 2,538 587 8,992 206 9,785 161,547 183,854 —4,014 2,094 4,554 6,648 12.1 6.0 J 
30,565 2,387 2,512 581 8,824 204 9,609 160,541 184,550 —4,210 2,114 4,016 6,129 13.0 6.8 J 
30,777 2,394 2, 618 8,784 203 9,606 159,792 184,723 —4,375 1,866 3,710 5,576 13.5 7.4 A 
31,089 2,412 2,444 599 8,832 204 9,634 158,907 184,474 —4,361 1,846 4,326 6,171 13.9 7.9 S 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 SKS) O 
31,527 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 =e) sy 2,304 4,174 6,478 1301 ES N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 3,555 2252 4,389 6,641 P29 Tis D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 1,711 4,155 5,865 12.3 6.2 1984 J 
B2y232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 359 F 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,539 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958R 170R 10,342 163,209 184,469 —4,748 1,667 4,316 5,983 11.5 aye) A 
33,215 2,640 2,368 1,286 9,125R 171R 10,582 163,886 185,143 — 4S 1,769 4,623 6,392 11.5 6.0 M 
33,691 2,728 21392 1,272 9,354R 169R 10,795 164,857 185,630 —4,228 1,788 4,421 6,209 12 5.8 J 
34,118 2,825 2395 1,289 9,453R 167R 10,908 166,334 187,227 —3,645 1,895 4,826 6,721 11.2 5.8 J 
34,337 2.856 2,409 1,404 9,205R 166R 10,775 166,407 187,014 —4,243 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265R 165R 10,771 168,188 189,008 2,022 1,730 4,148 5,878 11.0 Sell S 
34,622 2,937 2,401 1,424 9,418R 168R 11,010 169,912 191,830 S83 2,058 4,186 6,244 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296R 170R 10,903 171,447 192,508 —5,439 1,633 3,941 5,574 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 DES95 1,506 9,477R 177R 11,160 172,915 193,480 —5,439 1,977 4,178 6,155 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 Iesyili 9,627R 185R 11,330 172,865R 194,391R —5,688R 2,311R 4,021 6,331R 11.1 5.8 1985 J 
B55 352 3,127 2,412 is) 9,918R 198R 11,871 173,403 195,023 —5,704 2,775 4,469 7,244 iit it 5.8 F 
35,617 3,201R 2,421R 1,775R 10,089R 196R 12,059R 176,548R  197,157R (PP)? 2,672R 4,676R 7,348R 10.5R 533 M 
35,998 SHS 2,417 1,455 10,121 192 11,767 177,678 199,016 =) 2DI5 4,093 6,308 10.7 5.6 A 
34,982 3,086 2,401 1,478 9,810R 186R 11,474 173,814R  195,381R = Syiishs 22) 4,034 6,155 11.0 Si Ieyesy A 
35,046 3,084 2,427 1,598 9,613R 185R 11,396 172,495 193,417 —5,768 239 4,125 6,440 10.8 a) 9 
35,060 3,099 2,404 1,453 9,623R 185R 11,260R 172,387R  194,655R —5,926R 2,409R 4,061 6,470R 11.4 6.1 16 
35,156 3,124 2,399 1,512 9,518R 185R 11,215 172,848 194,497 =5:993 2,303 3,758 6,061 11.1 5.8 23 
35,239 3,121 2,426 1,546 9,573R 185R 11,304 172,780 194,006 = Olley 2,406 4,125 6,532 10.9 5.6 30 
35,303 SF 1I2 2,414 Lea 9,874R 197R 11,798 173,288 1955577. —6,382 2,779 4,206 6,985 11.4 6.1 Bes 
35,279 SU 2,414 1,676 9,953R 196R 11,826 172,339 194,290 e032 2,681 4,312 6,993 11.3 6.0 13 
35,366 35129 2,410 1,796 9,907R  201R 11,904 173,568 195,433 =i 2,692 4,526 7,218 v2 Eo 20 
35,461 3,149 2,408 1,822 9,940R 196R 11,958 174,417 194,79] —4,896 2,950 4,830 7,780 10.5 Del 27 
35,511 3,189 2,421 1,802 10,007R 196R 12,006 176,102R  196,862R —5,166 2,820 4,862 7,681R 10.6 5.4 na 
35,542 3,188 2,420 1,810 10,046 196 12,052 175,578R 196,299 —5,647 2,661R 4,510 a2 10.6 5.4 13 
35,672 3,212R 2,419R 1,757R 10,135R 196 12,087R 177,022R 197,623R —6,129R 2,731R 4,572R 7,303R 10.4 53 20 
35,744 3,214R 2,423R 1,730R 10,166R 196 12,092R 177,491R  197,842r —6,079R 2,474R 4,761R 7,235R 10.3 Se 27 
35,900 3,225 2,417 1,566 10,183 195 11,944 177,826 198,501 —6,008 2,280 4,114 6,394 10.4 a2 ALAS3 
35,918 3,152 2,420 1,471 10,165 195 11,831 177,382 198,838 —6,055 2,580 4,127 6,707 10.8 5.6 10 
36,037 3,171 2,419 1,363 10,068 195 11,627 177,758 199,558 SGT 1,913 3,990 5,903 10.9 Sete 17 
36,136 3,144 2,412 1,419 10,066 181 11,667 177,747 199,167 —6,079 2,088 4,139 6,228 10.8 5.6 24 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays —_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—————  .---_-_ nn nnn... a _——————————$—— 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Depots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers _ (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne eC Oat) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable — Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transferables Non transferables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moinseffets _ public gouvernement (moins effets | 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble caadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- _ Billets depots privée en des depots prive en | 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intereét Autres A intéret Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) | 
quotidien quotidien | 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 | 
w/s B113535 B113536 ~=—B113645 B113266 ~=B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 ~B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1983 M 1,777 5,124 9,779 39,111 44,953 100,744 1,769 3,238 8,695 34,377 48,078 15,794 164,617 4,249 168 ,866 | 
A 1,892 5,186 10,149 39,246 44,444 100,918 1,874 3,244 Tse 33,047 45,721 16,233 162,872 4,611 167,483 | 
M 2,049 5,333 10,352 40,051 43,551 101,336 1,920 3,134 6,860 32,381 44,295 16,056 161,687 6,003 167,690 | 
J 2,174 5,347 10,674 40,054 42,916 10r,165 2,026 3,264 6,701 32,380 44,372 16,857 162,394 5,725 168,119 
J 2,299 5,380 11,036 40,242 42,897 101,854 2,055 3,290 6,294 32,322 43,961 17,349 163,164 4,598 167,762 . 
A 2,429 5,398 11,400 40,425 42,739 102,391 2,164 3,218 6,165 32,581 44,128 17,230 163,750 3,626 167,375 | 
S 2,652 BS EP) 11,500 40,402 42,700 102,608 2,300 3,273 6,141 8257155 44,470 17,190 164,269 3,031 167,299 | 
O 2,929 5,272 11,631 40,440 42,380 102,651 2,161 3,360 6,175 32,535 44,231 16,846 163,728 2,985 166,713 | 
N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 | 
D 3,373 62351 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 2,168 355713 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 5,967 167,250 
F 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 101,851 2,163 S22. 5,315 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 102130025313 3,265 5,343 32,936 43,858 16,645 162,632 5,946 168,579 
A 3,716 S52 11,133 39,562 43,766 103532923310 32253 4,980 31,820 42,423 16,732 162,484 3,299 165,784 | 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44 328 105,073 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,453 164,809 2,517 167,325 
J 4,538 Shs) 11,277 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,585 166,406 1,391 167,796 
J 5,157 5,107 11,244 39,115 45,778 106,402 3,015 3,258 5,995 32,606 44,875 16,386 167,662 2,160 169,822 | 
A 5,716 4,999 10,973 38,474 46,688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761 15,966 167,578 1,128 168,706 
S 6,556 4,965 10,827 38,058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,018 168,074 1,546 169,620 
O TRUE 4,903 10,674 37,961 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121 16,049 169,682 1,973 171,656 
N 8,864 4,921 10,056 37,178 46,806 107,824 3,640 35312 57355 31,487 43,794 15,442 167,060 3,303 170,363 
D 9,699 4,876 9,886 36,660 47,162 108,282 4,363 3,382 5,635 31,506 44,886 16,719 169,887 3,226 173,113 
1985 J 10,478 4,780 10,893 355712 47,782 109,645 4,389 3,332 5,494 31,514 44,730R 16,317 170,692 2,864 173,556 | 
le 11,434 4,683 10,809 35,205 48 435 110,566 4,392 3,286 5,677 31,413R 44,768R 15,665R 170,998 3,116 174,115 
M 12,119R 4,607 10,665 34,661R 49,142R 111,194R 4,454R 3,287R 5,496R 30,908R 44,145r 15,974R 171,313R 4,879 176,191R 
A 13,147 4,641 10,833 34,327 49,687 112,635 4,448 3,342 5,606 30,158 43,553 15,849 172,037 3,843 175,881 : 
1985 J 2 10,232 5,004 10,970 35,800 47,357 109,363 4,978 3,498 5,412 32,056 45,943 17,207 (pra) — Php 175,304 ) 
9 10,271 4,756 10,857 35,743 47,676 109,303 4,253 3,257 35523 31,720 44,553 16,427 170283, 2732 173,015 
16 10,456 4,700 10,874 35,707 47,867 109,604 4,371 3,305 5,437 31,161R 44,274Rr 16,177 170,055R 2,475 172,529R 
23 10,564 4,642 10,870 35,637 47,969 109,682 4,072 3,363 5,567 31,423 44,424 15,439 169,545 3,201 172,746 
30 10,865 4,800 10,893 35,675 48,043 110,275 4,274 3,236 3,735 31,212 44,455 16,335 171,065 sh 74) 174,186 ] 
F 6 11,205 4,718 10,842 35,443 48,257 110,464 4,248 3,236 5,763 31,431 44,678 15,613 170,755 DTD 173,527 | 
13 11,338 4,657 10,840 35,270 48 334 110,439 4,490 37321 5,546 31,571R 44,928r 15,636R 171,004 = 2,089 173,093 
20 11,500 4,610 10,824 855117; 48 467 110,518 4,342 3,303 5,654 31,408R 44,708R 15,323R 170,550 3,544 174,093 
27 11,694 4,748 10,731 34,989 48,681 110,842 4,487 3,283 5,744 31,244R 44,759R 16,085R 171,686 4,059 175,745 
M 6 11,897 4,653 10,587 34,799 48,720rR 110,656R 4,553 3,334 5,518 31,410R 44,815R 16,390R 171,862R 3,694 175,556R 
13 12,015R 4,586 10,630R 34,712R 49,047rR 110,990R 4,514R 3,296 5,405 30,743R 43,958rR 15,936R 170,883R 4,217R 175,100R 
20 12,187R 4,553 10,715 34,6001R  49,305R 111,362R 4,261R 3,260R 5,449R 30,556R 43,527R 15,461R 170,350R 5,970 176,319R 
27 12,376 4,635 10,727R 34,531R  49,497R 111,766R 4,489R 3,258R 5,610R 30,922R 44,280r 16,111R 172,157R 5,634 177,790R 
A 3 12,863 4,699 10,753 34,446 49,639 112,399 4,460 3,311 5,470 30,321 43,562 15,770 171,731 4,060 175,791 
10 13,006 4,642 10,798 34,360 49,670 112,476 4,560 3,349 5,307 30,426 43,642 15,578 171,696 3,958 175,654 
17 13,244 4,611 10,878 34,293 49,677 112,703 4,417 3,394 5,751 29,986 43,548 15,730 171,981 3,991 175,972 | 
24 13,473 4,613 10,904 34,209 49,762 112,961 4,353 3,317 5,894 29,898 43,462 16,317 172,740 3,365 176,105 














Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| total Canadian Dépots a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations —_ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars Comptes de en circulation — dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du depots canadiens en cheques Debentures Titres Prets Depots des mercredis 
secteur privée cours de personnels libellees ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Depots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 =B113640 ~—B 113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
100 168,965 92 3,247 12,647 15,894 13,789 2,550 4,279 24,038 4,130 6,574 10,704 1983 M 
213 167,696 96 3,324 13,122 16,446 13,962 2,549 4,259 24,144 4,082 6,445 10,528 A 
1,056 168,746 852 3,586 135525, 17,112 13,605 2,538 4,211 23,424 3,998 6,459 10,457 M 
564 168 ,684 694 3,565 13,857 17,421 14,095 2,543 4,235 23,521 3,869 6,324 10,193 J 
240 168,003 401 3,602 13,987 17,589 14,963 2,547 4,048 23,502 3,650 6,188 9,838 J 
426 167,801 465 3,631 14,025 17,656 15,480 2,549 4,118 23,810 3,886 6,221 10,108 A 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 2,557 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 175535 15,130 Ps) 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 DERBY) 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 —85 335113 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 E 
—437 168,141 =393 3,085 13,123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
| ey 165,661 —80 Bi239) 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
626 167,951 604 3,489 13,589 17 078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
274 168,071 400 3,278 13,582 16,860 14,794 2,513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
799 170,622 559 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 ASSO) 4,168 7,284 11,452 J 
703 169,409 498 377) 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 UPS 11,266 A 
639 170,259 373 3,144 13,513 16,657 14,437 2,377 3,987 25,235 3,626 7,076 10,702 S 
aR 172,433 677 3,120 13,706 16,826 14,336 2,711 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
1,355 171,718 Sys) 3,027 13,770 16,797 14,011 2,714 3,656 24,592 4,157 UE NSv 11,313 N 
653 173,766 585 3,073 14,300 175372 13,538 2,647 3,656 24,082 3,966 7,231 11,197 D 
303 173,859 149 3,012 13,608 16,620 14,510R 2,585 3,586 25,345R 4,112 7,208 11,320 1985 J 
—38R 174,076R —97R 2,908 12,719 15,627 15,497 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
—439R 175,752R —449Rr 2,790R 12,745R 15,535R 15,215R DEO 3,595R 28,284R 5,112R 7,380R 12,493R M 
—42 175,839 215 2,904 12,903 15,807 14,903 2,695 33532) 26,959 5,141 7,075 12,216 A 
1,390 176,694 1,328 3,351 15,246 18,597 13,956 2,575 3,628 24,752 4,029 7,462 11,491 1985 8) 2 
=i 173,009 327 2,892 13,529 16,420 14,109 2,575 3,564 25,013 3,964 Tole 11,281 9 
275, 172,804R — 1,004 2,916 13,536 16,452 14,433R 2,575 3,593R 25,727R 4,129 7,136 11,265 16 
51 172,797 —419 2,811 12,679 15,490 14,826 219 3,570 25,646 4,071 7,083 11,154 23 
— 15) 173,991 S11 3,089 13,050 16,139 15,226 2,625 3,575 25,588 4,365 7,043 11,408 30 
20 173,507 —350 2,869 12,725 15,593 15,202 2,699 3,493 26,079 4,933 7,014 11,947 EG 
48R 173,141R SVAN 2,802 12,883 15,685 15,546 2,699 3,526 26,208 4,813 Ly, 11,950 13 
134R 174,227R —419R 2,826 12,631 15,457 15,624 2,698 3,570 26,186 4,810 71,29) 12,041 20 
—314R 175,431R 403R 35135 12,635 15,771 15,615 2,698 3,595 27,369 5,041 q5273 12,314 IH) 
—781R 174,775R —1,919R 2,819 12,790 15,610 15,604 2,698 3,639 28,621 4,911 7,354R 12,265 M 6 
— —416R 174,683R —619R 2,721R 12,798R 15,519R 15,299 2,697 3,608 28,377 5,190 7,386R 12,576 13 
—47R 176,272R 62R 2,738 12,676R 15,414R 15,081R 2,697 3,551 27,997R 5,105R 7,475R 12,580R 20 
513K 177,277R 680R 2,881R 12,717R 15,598R 14,877R 2,697 3,581R 28,139R 5,244R 7,306R 12,550R 27 
231 176,022 330 2,961 13,040 16,000 14,942 2,696 3,596 27,088 5,245 7,202 12,447 A 3 
192 175,846 —14 2,853 ISA 15,770 14,689 2,696 375382 27,166 4,930 6,993 11,923 10 
3, 175,969 —480 2,885 12,842 15,727 14,902 2,695 3,497 26,870 5,188 6,929 12,117 17 


ego 7 175,518 —696 2,918 12,812 15,730 15,080 2,695 3,502 26,713 5,200 TALI 12,377 24 
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Banques a charte : Actif — Séries mensuelles S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
peniod Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Govemment of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme . 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bonsdu —- gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Prets Prets Prets hypothe- Créances | 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total avyue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada residentiels 
oumoins 3ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 M | 6,849 UL 7,411 671 745 1,416 1,077 303 17,064 264 2,519 552 123,841 28,906 2,217 2,505 160,803 
A | 6,500 45 7,809 554 733 15237 als 143 17,538 309 2,303 461 121,343 28,929 2,297 2,516 158,159 
M | 6,440 16 7,276 569 702 1,272 603 169 15,775 554 2,147 369 122,556 28,954 2,344 2,523 159,448 
J 6,105 103 6,891 570 696 1,267 1,437 155 15,958 410 1,882 273 123,778 28,896 2,350 2,548 160,137 
J 6,840 39 7,443 p22 689 ei 1,503 160 17,198 183 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2,525 159,649 
A | 6,719 53 7,956 523 694 1,217 1,031 246 17,221 281 1,728 113 124,489 = 28,906 2,455 2,522 160,494 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 786555 1332 1,834 41 123,659 = 28,696 2,434 7 Hay 2 159,507 
O | 6,121 79 9.573 493 886 Wey 25) 425 19s o2ee 297, 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N } 6,065 36 9,404 535 972 13506" E279 425 18,715 577 1,702 702 122 12 28,922 2,412 2,505 158,932 
D | 7,067 85 9,883 535 Tes2 1,667 = 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1G119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 2,527 156,080 — 
I 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2,531 155,936 
M | 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 22,193 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A | 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M | 6,008 51 12,146 478 1,694 ale 678 407 21,460 138 1,656 396 115,757 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 2,315) 2,399 350 24,295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 IS 2,400 1,877 469 25,159 154 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 = 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1,219 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O | 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 25,301 258 1,238 14 112,417 = 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 E922 2,787 1,355 379 23,672 157 Paes Mig L259 S765 2,451 2,354 151,332 
D | 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23,297 379 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 V92 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 LIZ: 240)" 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 2579 See 32) 02, 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2235) 154,311 
A | 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 215059173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 PTA: 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 ZIG9s 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 =1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
: 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13R 13,064R 950 ite) 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N } 4,888 2 11,181 767 1,608 2375 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 = 34,851 3,045 2,419 162,449 
D | 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 ~—-1,044 622 22,161 229 1,014 ~— 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 PO: 742 976 21,816 153 1,123 1,127 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,338 683 1,746 2,429 862 520 20,909 62 529 840 122,653 35,888 35215 2,441 166,628 














Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Allother Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _ assets period 
Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments _ assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précédents Solde des Engagements del’actif Ensemble monnaies 
Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
, and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations soldes cours de 
Provinces et Shares Other Societés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 
aux banques 
B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
425 4,693 4,838 258 10,214 188,081 276 Di forp2 eS 7 10,013 5,825 208,054 157,414 365,468 1982 M 
373 4,798 4,867 291 10,328 186,025 338 3,247 1,926 12,841 5,854 210,231 155,989 366,220 A 
363 4,813 4,674 259 10,108 185,332 342 2,574 2,464 12,014 5,956 208 ,682 158,841 367,523 M 
392 4,803 4,923 227 10,345 186,439 355 3,345 2,261 12,284 6,135 210,820 167,341 378,160 J 
323 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 1,753 13,372 6,086 DNE335 160,877 B22 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
441 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 PB). fP2 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 32973 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 1,351 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 B 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
557 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 1,193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213,552 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 AV RELY 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 177 4,136 936 15,603 6,133 212,272 157,237 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368 ,926 O 
1,083 4,411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 1529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
i525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368 ,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 1,179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 F 
1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 746 13,873 6,540 213,094 164,807 377,900 M 
1,208 4,702 4,262 183 10,355 185,284 167 4,549 DIEM 14,083 6,526 212,866 165,922 378,788 A 
1,275 4,933 4,299 183 10,690 186,175 110 4,665 1,597 14,763 6,502 213,812 172,669 386,481 M 
1,224 5,108 4,301 179 10,812 189,018 151 4,375 1,486 15,134 6,656 216,820 173,068 389,888 J 
1,488 5,254 3,908 183 10,833 187,457 108 4,810 3 15,825 6,644 215,617 170,081 385,697 J 
1353 5,304 3,931 176 10,763 189,125 139 4,442 1,155 14,808 6,856 216,525 168 ,802 385,327 A 
1,338 5,360 3,985 176 10,860 191,519 140 4,291 1,611 14,348 a2 219,282 181,757 401,039 S 
1,438 5,408 3,998 180 11,024 193,068 93 3,978 1,396 14,430 7,311 220,275 180,310 400,585 O 
1,467 5,421 3,951 180 11,020 193,291 194 3,853 2,390 13,684 7,419 220,832 183,242 404,074 N 
1,486 5,552 4,420 192 11,650 196,488 301 3,795 LES HS 13,982 7,331 223,213 182,347 405,560 D 
1,572 5,613 4,050 191 11,426 195,326 257 4,468 704 IS) 27/7) 7,339 223,371 183,279 406,649 1985 J 
1,865 5,770 4,239 205 12,079 196,597 203 4,592 555R 15,547R T5532 225,026R 192,780 417,806R F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,598 161 4,689 316 14,842 7,446 227,052 194,829 421,881 M 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 

















End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Depots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Govemment Total Avancesde _ bancaires deposits 
Depots d’éepargne des particuliers notice deposits Dépots a yue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépots a terme ou a préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les depots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transferables _ fixe Apréavis A terme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 | 
1982 M 6,168 44,728 44,998 95,895 3,961 46,806 50,767 3,660 12,448 16,108 5,510 168,280 10,013 1,938 | 
A 6,776 47,436 44,987 99,200 4,452 44,791 49,243 4,243 13,378 17,620 2,861 168,924 12,841 2,187 | 
M 6,642 46,928 45,047 98,617 4,275 43,709 47,984 3,894 13,271 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420 45,151 99,436 4,692 43,781 48,473 4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 42 12,284 1,786 
J 6,731 47,294 45,957 99,981 4d 45,125 49,569 3,799 12,818 16,617 3,306 169,473 274 13,372 1,740 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 170,135 22 12,538 1,722 | 
S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 $1,290 3,701 13,403 17,105 1,668 170,658 60 13,408 1,632 | 
O 7,123 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 18s 16,989 2,823 174,554 12,750 159) | 
N 7,036 47,951 44.610 99,596 4,672 44,470 49,142 Beis2 13,874 17,626 7,614 173,978 33 12,653 1,519 
D 7,092 48,246 44,698 100,037 5,278 43,263 48 541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 143 12,647 1,520 | 
1983 J W224 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 By oH)(5) 172,014 3 13,787 1,459 
E 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 171,392 169 13,668 1,443 
M 7,259 49,366 44,956 101,581 5,517 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 
A 7,683 50,990 43 896 102,570 5,093 39,882 44,974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 7 14,031 1,375 
M 7,558 50,670 43,050 101,278 5,127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 1,727 
J 8,010 51,777 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44,274 3,934 14,676 18,611 3,199 168,922 15,603 1,440 
S 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,42] 3,964 15,404 19,368 3,399 172,013 76 15,029 1,622 
N 8,881 Se222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 3,791 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 51232 41,265 101,485 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 23 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 5,515 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 | 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 S22 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 S352 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38 ,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 | 
S 12,279 48 944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 1 SIS } 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 23251 175,135 14,430 1,470 q 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44 065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 ZA9T 177,649 50 13,982 1,620 
y 
1985 J 15,948 46,720 48,103 110,771 7,682 37,216R 44,898R 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158R 184 ISS277 1,632 i 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971R 44,975R 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658R 20R 15,547R 1,688 , 
M 17573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,355 3,363 12,970 16,333 4,424 774259 14,842 1,726 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
élements du Participation outstanding _—Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Debentures appropriations appropriations  Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émiseseten auxdeductions l’impot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
6,204 102 2 1,061 37 1,253 1,614 1,971 1,063 5,974 202,220 163,248 365,468 1982 M 
4,147 102 2,611 898 38 1,607 1,613 1,629 1,063 6,152 203,812 162,408 366,220 A 
4,516 102 2,610 901 38 1,690 1,613 1,638 1,063 6,156 202,798 164,724 367,523 M 
4,737 102 2,610 899 38 1,711 1,611 1,661 1,063 6,154 205,656 172,504 378,160 J 
4,981 103 2,609 640 36 2,081 1,619 1,333 1,063 6,319 205,643 166,569 372,212 J 
5,034 103 2,608 641 36 2,099 1,619 1,342 1,063 6,324 205,286 163,915 369,200 A 
5,492 102 2SSEy/ 640 36 2S 1,619 1,351 1,063 6,334 207,067 160,761 367,827 S 
3,809 102 2,553 700 299 2,136 1,660 1,335 29 Tiile} 208 ,630 160,161 368,791 O 
4,158 102 2553 694 301 2,182 1,684 1,349 29 7,136 208,370 160,727 369,097 N 
4,621 102 aya) 703 299 2,213 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 
4,054 103 Ay? 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 
4,518 103 2551 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 B 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208,558 160,967 369,525 M 
3,694 102 2,546 435 293 2,817 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 
3,935 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 
3,909 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 2 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 
4,218 104 2,549 434 287 2,947 PENG 992 24 7,750 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2,559 433 287 2,962 2S 1,004 24 7,756 208,128 160,445 368,573 S 
3,328 108 2,560 246 615 3,008 Zale 1,014 7,673 209,406 159,520 368 ,926 O 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 PSUS) 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 ja yds) 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
3,852 103 25523 383 608 35329 2,114 gl 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 212,317 WEST 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 2117922 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 335i 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 DNs 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,302 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,433 217,672R 188,977 406,649R 1985 J 
4,535 62 2,698 714 619 4,047R 3,363R 1,304R 8,436 219,692R 198,114 417,806R F 


5,106 63 2,696 715 618 4,984 3,359 382 8,435 220,931 200,950 421,881 M 


ic A Chartered bank liabilities) Mors" ~_,wnal distribution of assets 
_ .acnarte : Répartition régionale de l’actif S 38 


Millions of dollars En millions de dollars 


re nt te 0 





End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
eriod 
infinde Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and PrOviNCcSmemINUNC ne ao ee dential 
notes other Govem-  Provin- | Munic- Other Corporations short loans‘ Prets aux _palities Personal Credit | Other Total mortgages 
Créances banks mentof cial ipal Autres — associated Préts au provinces ets loan plan cards Autres Total Prets — 
sur la Dépots Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Prets Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit habitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/  B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1984 | 64 194 D5 78 92 466 55 146 667 431 
Terre-Neuve i 65 196 16 77 94 481 56 144 681 465 
Ill 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 67 174 734 486 
Prince Edward Island 1984 I 16 47 1 l 30 2 8 110 12 37 159 66 
Ile-du-Prince-Edouard II 16 46 1 1 30 5 6 118 13 36 167 74 
lil 15 47R 18 1 12 7 6 122 14 35 170 79 
IV 19 47 18 1 13 5) 7 124 15 40 179 79 
Nova Scotia 1984 I 132 368 11 5 162 l 24 990 119 396 1,505 658 
Nouvelle-Ecosse I 143 367 10 4 166 3 18 1,060 120 396 1,577 756 
sat 124 359R 10 3 169 2 16 1,097 130 403 1,629 827 
IV 161 353 10 3 168 6 22 LW 147 471 1,735 833 
New Brunswick 1984 I 82 264 12 3 49 6 17 699 81 Pes} 1,003 483 
Nouveau-Brunswick Ul 86 251 15 3 46 7 12 749 83 208 1,040 535 
il 79 267R 18 i 47 i 16 768 89 205 1,063 570 
IV 104 248 13 2 50 7 11 775 97 236 1,108 574 
Quebec 1984 I 673 223 2,363 81 31 985 38 114 101 703 3,170 646 1,399 5,216) » 4,912 
ébec Il 751 219 2,203 99 32 880 36 46 132 614 3,390 694 1,267 5,550 5,203 
Il 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 5;5357 9 5,140 
IV | 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 785 LETT 6,098 5,334 
Ontario 1984 I 2,168 1,682 6,748 281 47 4,445 31 868 12 594 5,892 1,563 4,420 11,876 12,127 
Ontario II pip IE 1,607 6,688 280 41 4,575 36 1,063 77 192 6,260 1,618 4,240 12,119 12,240 
Il | 2,238r 1,478 6,858R 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339, 12,539 
IV }| 2,493 L273 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,911 5,011 13,312 222 
Manitoba 1984 I 211 670 95 1 165 5 74 638 165 444 1,247 L319 
Manitoba II 238 657 78 1 163 3 1 73) 673 176 425 1,274 1,394 
Ill 200 643 94 l 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 1 175 2 51 684 193 §21 1,397 1,480 
Saskatchewan 1984 I 174 626 299 2 187 1 6 41 725 109 425 1,259 1,166 
Saskatchewan I 183 594 286 2 176 1 3 49 755 110 439 1,304 1,219 
Ol 166 583R 219 1 175 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 1 175 1 2 17 758 130 434 1,321 1,296 . 
Alberta 1984 I SEZ 11 1,549 65 5 1,523 11 1 1 40 25219) 475 1,501 4,195 4,514 559 
Alberta I 547 10 1,482 87 5 1,968 11 49 26 2235 484 1,466 4,185 4,922 
I 525 2 1,459R 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 . 
IV 553 13 1,420 128 3 De 10 1 2 21 2,194 546 1,603 4,344 4,873 | 
British Columbia 1984 I 630 53 1,875 249 10 867 = 25 16 84 2,896 584 2,150 5,630 6,708 | 
Colombie-Britannique Ul 642 59 1,789 246 8 891 4 18 13 97 2,929 592 2,040 5,561 7,158 
an 580 137 1,774R 339 2, 861 = 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
IV 640 96 1,729 425 5 866 =| 26 18 41 2,897 673 1,952 5,523 Fae 
Yukon and N.W.T 1984 I 14 30 4 2 53 5 19 77 93 
Yukon et T, N.-O. i 13 30 4 1 54 5 20 78 97 
Il 14 31 4 55 6 16 77 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
Head Office and/or 1984 I 266 3,383 668 6 551 81 437 2 20 
International a 243 2,632 595 9 435 84 270 l 21 
Siege social ou opéra- Il 225 2,566 522 5 5 418 88 22 9 ] 21 
tions internationales IV 193 Poy $42 9 480 104 249 22 
Total 1984 | 4,982 S352 15,402 1,126 104 9,046 167 1,447 143 1,681 17,859 3,814 11,160 32,834 32,497 
Total U 5,148 4,526 14,899 127 97 9,409 180 1,401 284 1,132 18,705 3,951 10,680 33,336 34,082 
Ill | 5,050 4,432 15,036rR 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV } 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,570 12,237 36,030 34,980 





Foreign Items in All Total 


| ee currency transit other assets 
_Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential ——————————————————————————————————————— 101115 loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préets Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles prets résultant Préts et cours de de Pactif 
caires sur —— Oe de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0to 5.0 to 25.0 to 50.00r Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
residentiels Moins 0.2a 0.5a 1.0a 5.0a 25.0a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
13 148 66 48 136 157 40 78 673 3 40 20 66 =e 70 2,435 
15 173 66 42 144 154 45 73 696 3 29 20 29 21 69 2,477 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 1 2,510 
15 174 54 35 129 148 75 TW 691 3 47 24 1 2} 74 2,558 
6 44 16 14 22 13 14 1 125 42 5 3 49 1 23 584 
6 46 15 15 19 12 19 2 127 43 5 3} 51 5 23 607 
7 44 12 15 24 10 22 128 52 5 3 49 5R 23 628R 
7 46 10 16 23 17 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
18 295 107 89 261 153 44 270 1,218 44 131 86 360 10 150 4,881 
21 306 100 96 268 164 79 245 1,258 44 148 82 376 19 169 5,162 
20 355 88 98 261 206 75 203 1,287 48 129 79 443 42 164R 5,351R 
20 335 92 98 2p 213 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
22 192 iil 66 146 185 68 309 1,037 40 93 19 265 1 358 3,755 
22 193 73 68 152 122 66 381 1,057 39 97 22 40 33 574 3,878 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925R 
26 210 74 68 145 ily 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
314 2,119 844 802 2,268 2,218 656 707 9,615 889 1,341 676 4,447 38 3;535 36,295 
290 2,090 826 802 2,269 2,273 660 700 9,620 892 1,457 689 4,364 216 3,782 36,874 
295 2,176 775 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841R 37,303R 
303 D205 771 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 107 3,141 39,201 
933 3,764 1,370 1,332 4,285 5,407 1,827 3,728 21S 1,980 2,806 817 12,086 368 1,276 92,856 
965 3,458 1,387 1,338 4,268 5,588 1,972 4,046 22,057 2,113 2,902 833 12,809 646 11,707 95,174 
986 3,400 1,234 1,450 4,386 Sybil 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740R 12,041R 97,251R 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,690 514 2,148 97,768 
129 308 185 181 412 378 67 277 1,807 1,056 279 61 422 43 307 7,892 
145 342 182 196 427 361 138 263 1,909 1,074 286 68 428 64 353 8,161 
153 320 157 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297R 
152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 74 453 73 332 8,416 
382 527 215 134 277 212 86 102 1,553 2,817 162 56 996 36 312 10,074 
433 498 221 162 265 183 70 117 1,517 2,863 143 60 1,129 53 307 10,320 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311R 9,724R 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 53 981 63 321 9,563 
448 1,237 627 600 2,390 2,928 1,071 6,968 15,822 2,187 1,373 410 7,247 99 2,838 42,890 
494 1,022 577 591 2,278 3,190 929 6,748 15,335 2,226 1,483 424 7,475 158 2,714 43,599 
502 1,093 500 599 2STA 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1,373 399 6,598 182 2,648R 42,976R 
529 1,114 503 590 Dela 3,119 1,062 7,599 16,157 D2 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
382 2,057 875 773 1,974 1,913 562 1,317 9,473 712 1,002 221 2,473 70 3,489 33,969 
432 2,039 843 758 1,963 1,862 617 1,400 9,483 641 922 213 2,238 186 3,933 34,532 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521R 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 2,372 210 3,417 34,266 
1 37 16 13 13 4 83 10 16 2 I 2 23 358 
I 36 17 13 14 10 89 16 2 l 5 13 350 
2 47 18 11 12 12 101 l 31 2 34 4 1S 416 
2 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
l 4,503 9 87,083 —65 44,692 141,636 
l 5,074 8 88,920 —486 50,958 148,764 
1 5,248 10 97,405 237 $1355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
2,650 10,728 4,392 4,053 12,184 13,569 4,436 13,758 63,120 9,780 11,750 2,379 115,493 600 67,072 377,624 
2,825 10,204 4,305 4,081 12,067 13,919 4,595 13,976 63,148 9,940 12,561 2,424 117,860 919 74,602 389,898 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038R 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,735 1,449 72,304 405,566 


C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 








Banques a charte : Répartition régionale du passif S 40. 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Depots en dollars canadiens 
period 
En finde — Personal savings deposits Depots d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits oe 
période SS a RR ES Depots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers : 
Chequable Non-chequable Fixed Total ————————————————————————| 
Transférables par cheques Non transférablés par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
ee HIG A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a { 
A intéret Autres Total A inteéret Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
f 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ BS492/ B5466/ B5505/ BS5518/ BS5544/ B5557/ B5S570/ B5531/ ; 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 | 18 39 57 76 804 881 358 1,295 51 201 252 j 
Terre-Neuve Il 25 41 66 86 834 920 372 1357 69 197 266 f 
I Of, 39 76 83 814 897 386R 1,359R 67 202 269 
IV 59 36 95 74 793 868 390 e353 76 l 205 282 | 
Prince Edward Island 1984 I 11 14 25 29 209 239 126 390 19 38 57 : 
Ile-du-Prince-Edouard II 14 15 29 31 215 246 129 403 25 37 62 } 
Ill 18 14 32 31 209 240 135R 408R 22 40 62 ; 
IV 31 13 44 27 200 227 139 409 33 41 74 } 
Nova Scotia 1984 | 61 144 205 244 1,484 1,728 788 PEIN 129 425 554 , 
Nouvelle-Ecosse II 79 146 225 262 1,516 1,778 828 2,831 157 438 595 } 
Ul 142 144 286 253 1,476 1,729 864R 2,879R 184 483 667 
IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 3 430 654 
New Brunswick 1984 I 52 97 150 157 1,010 1,167 663 1,980 116 235 351 
Nouveau-Brunswick Ht 65 101 166 168 1,024 1,193 686 2,045 135 202 337 
Ill 98 99 197 163 996 1,159 715R 2,071R 126 246 372 
IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 3 235 390 : 
Quebec 1984 | 666 1,190 1,856 1,916 4,702 6,618 8,375 16,848 1,146 806 5,494 7,446 i 
Québec II 810 1,259 2,069 1,964 4,597 6,561 8,642 17,272 1,316 1,172 4,907 7,396 : 
I 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034R 17,614R 1,404 1,188 5,061 7,653 ti 
IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 866 4,788 7,410 i 
Ontario 1984 | 1,639 2,395 4,034 4,879 17,349 22,228 17,795 44,057 2,434 3,678 14,281 20,393 
Ontario II 2,335 2,456 4,791 5,040 17,319 22,359 18,667 45,817 2,857 4,317 14,239 21,414 
Ill 3,334 2,332 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516R 46,739R 2,970 4,819 14,938R 22,726R 
IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 4,363 14,336 23,174 
Manitoba 1984 | 158 170 328 498 Paap} 3,021 1,930 5.2719 324 y 841 1,168 
Manitoba II 222 169 392 536 2,939 3,075 1,985 5,452 357 2 828 1,187 
ll 360 163 523 501 2,443 2,944 2,079R 5,546R 307 2 810R 1,118R 
IV 574 158 732 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 24 870 1,299 
Saskatchewan 1984 | 133 131] 264 EEL 2,436 2,880 1,856 5,001 175 15 608 798 
Saskatchewan Il 179 129 308 439 2,408 2,847 1,900 5,054 199 18 568 786 
Il 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961R 5,062R 207 15 586 808 
IV 506 117 623 344 2,168 a-Si 1,950 5,084 285 22 536 843 
Alberta 1984 I 363 270 633 1,126 4,148 5,274 4,424 10,330 513 39 3,118 3,671 
Alberta II 467 263 730 1,130 4,121 5,251 4,616 10,598 616 54) 3,095 3/139 
Ill 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770R 10,711R 601 18 2,868R 3,487R 
IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 87 2,830 3,759 
British Columbia 1984 I 660 881 1,541 1,593 4,889 6,482 6,283 14,305 578 172 2,816 3,566 
Colombie-Britannique Il 825 849 1,674 1,622 4,892 6,514 6,588 14,776 604 277 2,784 3,664 
Ill 1,133 798 1,931 1,502 4,677 6,179 6,866R 14,976R 646 319 2,900R 3,865R 
IV 1,549 745 22293 1,371 4,592 5,963 6,921 15,178 703 347 2,787 3,837 
Yukon and N.W.T. 1984 | 6 3 9 24 83 107 65 182 6 58 64 
Yukon et T. N.-O. Il 9 4 13 27 85 112 70 195 9 56 65 
Il 14 4 17 27 82 109 72R 198R 29 50 78 
IV 17 3 20 23 80 102 72 194 31 4H 75 
Head Office and/or 1984 | 92 Loe 744 836 94 5,463 S250 
International Il 98 98 816 914 94 §,129 5,223 
Siege social ou opera- Ill 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
tions internationales IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
Total 1984 I 3,766 5.335 9,102 10,986 39,730 50,716 43,407 103,224 5,585 4,713 33,578 43,876 
Total Il 5,031 5,431 10,463 11,305 39,649 50,954 45,299 106,716 6,439 5,814 32,480 44,733 
I 7,134 5,145 12-279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645R 45,639R 


IVE 10.127 5.007 15.138 9.79] 37,002 46.793 47.537 109:468 9.047 5.717 31.819 46,583 


































Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies ¢trangeres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
' Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
| Montant brut des dépots a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
Goverm- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity élements __ passif 
_ Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
| Comptes Gouverne- governments —_ banks fixe éventualités 
| de cheques ment Gouverne- Autres et avoir 
|) personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
a a a a SS SS RS PSS SSW SSS SES Tt er eT EE EST er Se a 
B5597/ B5610/ BS5584/ = B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ BS675/ BS688/ B5701/ B5662/ BS714/ BS727/ BS740/ BS753/ B5400/ 
609 7 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 


51 164 215 62 1,823 18 24 Zz 9 35 17 29 96 43 2,043 
58 245 304 31 1,958 15 Z 1 16 19 20 27 107 40 2,171 
55 247 302 29 1,960R 11 3 2 7 12 19 Dit 106 46 2,169R 
47 342 389 54 2,078 15 4 2 3 8 20 29 112 42 2,290 
15 4] 56 15 518 9 1 6 7 8 9 28 12 582 
17 45 62 6 533 10 l 4 6 7 8 31 11 596 
15 39 54 5 530R ql 1 4 5 3 8 31 14 590R 
13 43 57 9 549 12 ] 4 5 20 9 32 13 628 
127, 331 458 132 3,865 85 5 6 658 669 43 76 260 95 5,007 
141 347 488 51 3,965 87 13 6 622 641 68 72 286 87 5,118 
134 27, 431 45 4,023R 79 8 6 627 642 60 72 290R 105 5,190R 
121 317 438 70 4,091 52 12 y 593 612 50 78 294 89 5,214 
74 217 291 85 OM 45 3 5) 51 59 267 45 150 68 3,296 
84 214 297 33 22 16 4 4 53 61 495 41 159 Sh) 3,528 
77 222 299 31 2,773R 61 4 5 62 70 367 41 162 70 3,483R 
} 72 204 274 44 2,804 50 6 5 58 69 342 46 167 61 3,489 
412 2,425 2,836 807 27,937 472 291 492 146 5,210 5,848 2229 488 1,759 1,314 39,574 
463 2,490 2953 322 27,943 97 315 382 147 4,712 5,240 2,481 467 1,803 1,314 39,249 
404 2,269 2,673 287 28,227R 117 306 300 164 Ssouil 5,835 2,162 461R 1,891 1,370 39,946R 
405 2,524 2,929 465 28,646 131 325, 368 175 4,199 4,742 1,928 563 1,913 1,238 39,029 
1,341 5,895 7,237 1,970 , 73,658 171 1,306 772 682 13,095 14,549 6,560 1,147 5,138 3,429 104,481 
» 1,500 6,206 7,706 784 75,720 158 1,351 776 558 13,966 15,300 6,971 1,109 5,508 3,026 107,635 
H 15337 6,011 7,348 717 77,530R 250 1,432 837 577 13,816 15,230 7,014 1,058R 5,653R 3,629R 110,115R 
1,304 6,691 7,995 1,174 79,228 292 1,388 1,273 681 12,978 14,933 7,081 1,135 S5795 3,427 111,559 
179 420 599 186 5232 7 4 26 18 187 231 94 113 434 199 8,303 
195 Sl 706 77 7,422 1 8) 27 14 233 275 113 111 472 181 8,573 
f S2 475 658 70 7,392R 28 4 27 19 194 240 116 106 465 209 8,528R 
| 170 558 728 117 7,728 19 4 40 19 182 241 89 118 485 180 8,841 
224 536 760 205 6,764 90 l 2 ii 93 109 140 108 413 165 7,699 
234 540 774 79 6,692 88 7 5 109 121 136 101 427 147 7,624 
215 532 747 73 6,690R 95 6 6 82 94 130 98 431R 176R 7,619R 
194 531 726 110 6,763 TA 7 7 51 65 146 104 428 144 7,651 
| 685 1,814 2,499 621 LSPA 337 38 91 35) 839 965 1,967 266 1,009 885 270 NN) 
709 1,769 2,477 234 17,047 306 34 28 33 950 1,010 1,900 251 1,103 801 22,112 
643 1,704 2,346 216 16,760R 240 23 98 38 869 1,004 1,801 237 1,077R 850R 21,729R 
613 1,738 2,351 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 22,170 
570 1,759 2,329 662 20,862 104 167 129 81 1,672 1,882 2,875 325 Lae, 510 PAIR E) 
604 ioe 2,356 247 21,043 87 244 108 82 1,840 2,029 3,282 B12 E35 519 28,537 
545 1,639 2,185 223 21,249R 74 277 152 95 2,368R 2,615R 2,999 313 1,364 595 29,136R 
519 1,636 2155 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 2,752 329 1,392 49] 28,426 
17 65 82 19 347 11 1 5 18 1] 382 
21 89 110 10 380 26 2 1 3) 21 11 419 
20 69 88 7 372R 2 l 1 5 21R 12 412R 
18 56 74 10 353 4 1 1 5 20 10 389 
4 529 533 169 7,095 32 3,644 3,934 4,427 127,601 135,962 1,954 1,649 5,279 4,648 156,588 
6 600 606 64 6,808 67 3,507 4,077 4,866 134,032 142,975 1,930 2,036 5,805 4,772 164,326 
6 596 602 58 6,167 69 2,992 5,916 5,847 137,901R 149,664R 2559 2,031 Srey 5,705 172,123R 
8 679 687 90 6,664 118 2,956 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 1,381 5,452 5,487 5,410 149,421 160,317 16,154 4,258 15,862 11,380 377,900 
4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 958 5,456 5,424 Soils 156,539 167,679 17,403 4,540 17,073 10,968 389,888 
3,633 14,099 W733 1,763 173,671R 1,033 5,034 351 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039R 
3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 4,735 17,953 11,824 405,560 


Cy Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres et aux entreprises individuelles, par type de pret et montant 























autorisé S 42 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 (moins de 0.2) 
1981 IV 9.496 S oJ 52 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 As 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 | 10,516 3,747 10,542 9.646 3,720 4,007 42,179 9,187 2-35) 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
ll 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 S083} 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Ill 11,520 3,672 9.879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 eZ) DINO 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 | 8,955 3-213 8,524 8,542 3,288 SHE 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 PAS) 26,650 14,231 77,176 
II 7.044 3,004 8.018 8.461 3.205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 She) 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6.540 2.604 7.258 7,634 2,925 3.439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 | 6,321 251 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 | 
II Oe NA) 2,501 7,528 7,878 3,029 BeSy 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Ill 7.969 2,778 7.569 8.011 3,008 3.216 32,551 9,039 2,093 5.944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,86! 74,375 ) 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 S272 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 





















































Canadian dollar loans End of 
Prets en dollars canadiens period 
En fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Prets a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0. (moins de 0.2) 





23,554 


23,764 
ASIN) 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
2162977 
215233 


20,397 
19,996 
20,486 
21,339 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


5,927 


6,184 
6,206 
5,934 
5,881 


5,720 
S125 
5,607 
S517 


Sel! 
5,458 
5,575 
5,610 


6,752 


6,559 
6,654 
6,502 
6,487 


6,404 
6,337 
6,223 
6,163 


6,202 
5,717 
5,782 
7,084 


95,064 


97,575 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 

96,395 
100,360 
103,659R 


17,337 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


6,478 


MDVD) 
8,396 
7,926 
T5105 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
933) 
9,203 
9,990 


2,546 


1,926 
2,022 
OT 
2,016 


2,057 
2,039 
2,030 
2,027 


1,995 
2,104 
2,055 
2,571 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38 078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


197i 148,641 1981 IV 
14,353 150,369 1982 I 
14,855 152,729 I 
13,641 153,107 Il 
14,727 152,388 IV 
14,405 149,685 1983 I 
16,244 149,167 I 
15,587 148,231 Il 
15,949 149,111 IV 
16,090 148,902 1984 I 
15,867 151,876 II 
15,940 155,318 Ul 
15,876 161,422R IV 


C7 Continued 
Suite S44 
ee SSS 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans 
period Prets en monnaies étrangeres 
En fin aur canna nee cr ane eco ara eaetae en aa oc 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): , 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 ; 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Prets a yue | 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 








1982 | 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 rE 41 12,563 1,963 19,563 
I 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14.590 2,107 21,579 
IL 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14.727 1,063 20,654 
IV 2.361 419 1.052 651 119 83 4.685 10.537 1,609 2.495 495 61 41 15.239 1,753 21,677 
1983 | 2.764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,839 
lI 1.694 595 1.126 581 137 82 4.214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
tI 1.958 642 1.225 612 139 88 4.664 10.132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2.176 684 1.154 605 121 88 4.828 9.943 2.113 2.699 472 49 37 15.314 1,033 21,175 
1984 | 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 714 22,006 
il 2.710 707 1.067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
11 2.477 688 890 576 107 76 4.814 9.980 1,844 2.435 417 68 31 14.774 1,023 20,611 
IV 2.486 569 903 500 99 68 4.627 10,096 ‘1.828 2,602 43! 59 32 15.047 1.384 21,058 


Foreign currency loans End of 











Préts en monnaies étrangeres period 
En fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de credits autorises dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 
eee ee eS CT CMLL 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Prets a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 (moins de 0.2) 





2,341 eli 2,271 937 190 145 7,004 13,673 1,694 2,567 571 69 52 18,626 1,924 27,554 1981 1V 
3,688 1,119 2,567 972 257 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555 91 44 21,547 1,982 32,322 1982 | 
85939 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,965 3,285 436 82 4] 21,828 2,124 32,482 II 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 2,290 3,452 612 84 46 22,043 1,083 32,159 Ill 
292 1,030 DSSS 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 76 5 22,369 1,762 32,087 IV 
4,062 933 2,432 913 178 111 8,629 13,231 2,693 3,010 635 76 48 19,694 836 ADSI) 1983 | 
3,587 1,164 2,596 948 205 125 8,624 12,577 3,168 3,267 586 719 56 19,734 536 28,894 Il 
4,327 1,503 2,582 Wap 195 130 Ora 13,862 2,484 SAU 638 67 48 20,317 945 30,973 Il 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 DIE) 3h) 611 58 4] 20,572 1,040 S33) VEN) IV 
6.488 2,170 2,834 1,040 213 145 12,889 13,701 2,781 3,841 547 64 42 20,976 783 34,648 1984 I 
6,578 2,032 24133 1,123 201 125 12,792 14,473 2571 3,423 S71 62 38 21279 884 34,955 Il 
6,262 2,029 2,736 1,057 We) 130 12,387 14,571 3,433 3,778 532 78 41 22,432 1,039 35,858 Il 


6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,085 3.557 4,570 621 84 43 23,961 SH IV 


Ww 
‘Oo 
w 


C Q Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans | 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des prets non hypothécaires S46 





Millions of dollars En millions de dollars | 

















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Prets non commerciaux a des Canadiens | 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total | 
Pour le financement de titres Pour |’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of | Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 | 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
Il 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
Ill 301 1,065 5,400 901 750 197] 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 33793 2927 315335 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 197539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il B27 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Ill 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 S600) 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 | 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 S25599 
I BA 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 52953 31,990 33,378 
il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 


IV 377 923 6,696 613 710 21,080 29,099 19,202 4:573 33,672 34,972 











Loans to other Canadians 
Préts 4 d’autres Canadiens 





Financial institutions 
Institutions financieres 





Public Private Privées 








Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions _ privées 
de depot 


Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 

en valeurs 
mobilieres 





155 618 1,390 7,034 
100 715 1,695 6,866 
53 790, G19 6,454 
68 662 2,425 5,917 
105 894 3,256 5,882 
81 669 2,806 5,780 
33 714 1,789 5,969 
50 581 Te 79 a 
35 635 1,457 5,588 
4] 872 1,421 5)33)5) 
69 1,028 1,051 5,659 
38) 1,269 1,671 ey 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 











Agriculture Fishing Logging Mines, quarmies and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carrieres et puits de pétrole 
trapping _ forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products | equipment products Autres manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiere Pétrole tobacco products meétalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, textiles et transport manufac- 
boissons et vetement turier 
produits 
du tabac 


7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 
7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1G257 25595 R599 1,367 7,549 15,946 
7,456 326 1,051 Dall 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 
U2 384 oie 1,959 7,419 1,552 1,636 939 Z NSS) 941 785 6,849 13,306 
7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 
7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1 386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 
7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
WINS 394 834 I, SIS) EMSS 195 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 
7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
7,618 382 962 1322 NS 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
7,736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 


1982 


1983 


1984 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

pe riod SSS SS a 
En fin de Loans to other Canadians 

période Prets a d’autres Canadiens 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 














Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

and other trade conglomerates Ensemble des _ businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomerats entreprises Dont : 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communications services | Operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 


B309+ B310 








S49 


SS SSS SSS SS SR SS EER SSS ER SS SS SEI SSSA SESE SS SSD period 





Loans to 
institutions 
Prets aux 
institutions 


Loans to 
governments 
Prets aux 
gouvernements 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
residents 


receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


loans 
Autres 
prets 


End of 
Of which: Loans made under Govemment of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 


Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
garantis par le gouvernement féderal 





Small Farm Canada Other 
business improvement student Autres 
loans loans loans 

Prets aux Prets pour Prets 

petites ameliorations aux 

entreprises agricoles étudiants 





1,711 


1,833 
1,761 
1,685 
1,656 


1,789 
713 
1,870 
1,906 


1,750 
1,804 
1,680 
1,734R 


2,955 


2,753 
2,364 
2,156 
2,640 


2,372 
1,621 
Lig, 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,458 


2,639 
2,579 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714R 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


787 496 814 81 1981 IV 
781 467 807 71 1982 | 
830 471 792 61 Il 
879 487 990 66 ul 
896 500 957 67 IV 
920 486 954 64 1983 I 
995 504 934 70 I 
1,052 509 1,028 66 Il 
1,142 528 1,181 64 IV 
1,202 534 1,195 65 1984 | 
1,296 499 1,194 63 tI 
1,347 487 1-391 61 Ul 
1,420 475 1,534 62 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period TT, 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(Or Carry) Autres financieres Private business Entreprises privées 
secunties 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carrieres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, ne Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Peche, Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiere immobiliers 





1982 | 102 336 2,247 70 19] 1,979 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
I 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 ge) 1,600 
Ill 81 313 2,511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 a25 2,049 4,026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 | 108 257 2,665 53 424 2,043 SOI 388 929 222 299. 2,251 3,701 2,344 1,257 
II 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Il 84 414 2,558 50 513 D295 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 52 544 2,391) 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
II 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Ill 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 




















Transportation, 
communication 
and other 


Whole- 

sale 

trade 
Commerce 
de gros 


Retail 

trade 
Commerce 
de detail 





Service industries 
Services 

Real Other 
estate Autres 
Operators services 
Immo- 

bilier 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 
private 


business 
Ensemble 
des entre- 


prises 


privées 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 
Entreprises publiques 





Federal Provincial 

Féderales and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


Loans to 
non-residents 


Préts a 


des non- 
résidents 


All 

other 
loans 
Tous 


autres 


prets 


End of 
period 
Total En fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeres 





349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


16,113 


ESO) 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
Wisi 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


189 


248 
208 
138 
151 


112 
694 
668 
103 


114 
101 
159 
126 


1,052 301 
1,547 421 
2,542 544 
1,708 733 
1,885 824 
2,000 744 
S27) 789 
1,909 623 
OTS 761 
997), 654 
2,032 511 
17193 468 
1,991 594 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


TAS 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523R 


94,783 1981 IV 
99,449 1982 I 

107,982 Il 
103,158 I 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 I 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 II 
114,137 I 
Wi e2 3) IV 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
C 9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte S52 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise i Ta 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Depots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a yue Depots notice Avoirs assets Ensemble Prets loans (average of (average of 
sauf d’épargne Depots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiere de prets Wednesdays) Préts aux Prets 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaires 
particuliers liquidité prets aux (moyenne des a Vhabitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
BI601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 A 15,821 79,050 39,478 150,423 18,855 131,498 106, 100 103,674 31,095 T23552 17,425 
M 15,725 80,220 38 524 150,030 19,076 130,825 105,660 103,172 31,487 71,633 17,333 
J 15,289 81,497 40,936 153,625 19,133 134,565 109,419 106,835 31,688 75,120 17,234 
J 16,262 82,573 42,24] 156,885 19,260 137,754 112,371 109,588 32,008 77,564 16,980 
A 15,460 84,138 44,001 162,048 19,104 143,053 117,118 113,972 32,419 81,647 17,141 
S 14,792 85,975 44,869 164,322 19,717 144,605 118,817 115,717 32,530 83,265 16,981 
O 14,508 86,906 44,575 164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 
N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49,633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 93,352 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95,648 49 835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 17,527 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48,554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48,369 186,626 16,097 170,395 130,643 123,337 31,331 91,988 28,964 
J 14,729 98,549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 91,191 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 IIE tST) 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99,042 50,936 187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 31,117 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 50,573 186,249 17,969 168,497 129,394 1227353 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J 155725 100,831 48 341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
F 16,065 101,273 48,171 184,991 19,517 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44.603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
A 17,131 101,619 43,588 184,401 24,641 160,052 119,212 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
N 17,142 101,678 44.014 183,236 23,478 159,752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43,842 183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 16,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 315927 80,063 31,986 
F 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 32,371 
M 16,924 102,920 43,436 185,461 Is, Sey 162,799 119,381 112,971 32,292 80,674 32,611 
A 16,880 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 16,625 104,420 44,184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 32,595 80,790 33,295 
J 16,423 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 16,200 105 ,674 44,865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 D390. 
A 15,786 106,000 44,302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
S 16,041 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 122,931 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,191 107,611 44,458 191,346 PANG! 170,178 123,982 117,444 33,671 83,778 34,551 
N 16,019 108,200 43,756 191,615 20,470 171,196 124,723 118,231 34,090 84,089 34,735 
D 15,905 109,723 44,899 192,435 20,235 172,268 125,531 119,108 34,448 84,615 34,878 
1985 J 16,224 110,646 44,759 194,055R 21,461 172,456R 125,289R 118,872R 34,840 84,008R 35,230 
F 15,960R 111,289 45,083R 195,663 21,776 173,421 125,471 118,968 34,987R 83,955R 35,518 
M 16,221R 112,042r 43,696R 197,079R 21,140R 175,735R 127,372R 120,618R 35,226R 85,400R 35,75) 
A 15,969 LI33135 44,205 200,034 21,999 177,818 129,312 122,465 35,410 87,024 36,075 


1 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
% Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires $53 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


























Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
riod Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required — Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
loyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue Apréavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque depots cumule des dépots 
sujets du Canada sujets aux excedents sujets 
aux et pieces reserves journaliers aux 
réserves (base légale) des reserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1983 A 1-15] 19,247 116,960 6,452 —199 6,043 4.24 1,944 4,135 6,079 0.03 356 83 11,088 4.00 3.88 5,520 
16—30 1,944 4,157 6,101 0.04 577 
M 1-15§ 20,214 115,173 6,358 il} 6,095 4.31 1,950 4,190 6,141 0.03 458 62 11,307 4.00 4.07 5,765 
16-31 1,950 4,215 6,166 0.05 780 
Nl) a2 262 112,724 6,374 —61 6,123 4.37 2,004 4,147 6,151 0.02 307 Sy 12,900 4.00 5.26 TUT 
16—30 ; 2,004 4,153 6,158 0.02 378 
J 1-15] 23,060 111,623 6,297 SG 6,283 4.46 2,065 4,262 6,327 0.03 440 65 13,734 4.00 5.82 8,205 
16-31 2,065 4,265 6,330 0.03 462 
ee — i>) 821,997 111,360 6,134 —22 6,156 4.41 2,105 4,107 6,211 0.04 604 71 14,639 4.00 6.58 9,177 
16-31 2,105 4,088 6,193 0.03 435 
S 1-15 ] 21,480 111,452 6,015 =siil 5,915 4.26 2,167 3,769 5,936 0.02 321 81 14,964 4.00 6.85 9,509 
16-30 2,167 3,767 5,934 0.01 284 
O 1-15 | 20,609 111,093 5,906 =i] 5,810 4.22 Deol 3,628 5,839 0.02 415 77 14,688 4.00 6.79 9,346 
16-31 22) 3,728 5,939 0.09 2,204 
N 1-15 } 19,900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2,191 3,581 Se 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,651 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15] 20,614 109,597 5,928 —4,206 SY 4.24 Dat B37 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
16-31 2,271 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 —213 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 S11) 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
F 1-15 | 24,383 106,392 6,020 20) 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16—29 2,765 3,329 6,094 0.03 627 
Mi 5) 421,266 105,149 = 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 37 12,563 4.00 5.60 F315 
16—31 2,292 3,242 5533 0.03 496 
aS: {21527 103,958 5,881 13 S12 4.20 2,214 3,323 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16—30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M_ 1-15 } 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 Denis) 3,324 S39) 0.05 1,011 22 11,644 4.00 4.90 6,446 
16-31 DDN) 3,276 5,491 0.02 307 
i 1-15 | 19,159 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 32 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
Nel: il 8,263 107,267 6,217 —29 5,280 4.01 2,424 2,932 S501) 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
Awl —15 1185713 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
Sei —15 |) 18,324 107,940 7,407 5) 5,174 3.87 sph) 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16—30 esyD) 2,689 5,211 0.03 518 
OR 15) 175255 108,495 7,174 547 5,097 3.82 Dio 2,679 5,199 0.08 1,743 33R 12,472R 4.00 5.43 7,247 
16-31 DED 2,633 5,153 0.04 903 
N 1-15] 18,104 108,831 7,002 SORT 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16—30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D_ 1-15 | 18,665 109,322 Use) 52 D252. 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 PLA 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15] 20,324 108,044 7,041 141 5,355) 3595) 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 2,779 5,369 0.01 212 
F115) 9) 20,183 109,233 15223 99 5,369 3.93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26R 12,581R 4.00 5.26R  7,196R 
16—28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 1-15 | 18,137 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2509 2,691 S325) 0.05 970 15 12,689 4.00 5.49 EHH) 
16—30 59) 2,666 55225 0.03 548 
A 1-15} 19,025 109,628 7,218 —1 5,287 3.89 2,582 2,730 53312 0.02 429 12 12,655 4.00 Shah) 7,264 
16—30 2,582 2,743 51325 0.03 577 





C l ] Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
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Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End ‘ Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period RY ce [S 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépdts liabilities Total en monnaies 
Prets Autres Dépots Autres Autres étrangeres 
a vue prets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue Apréavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 11,255 24,577 —1,279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 =e) 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48 ,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 =31322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 =5,207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 75595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 7,888 182,347 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,977 
1982 M 676 98 ,949 6,690 41,907 9,192 157,414 5,566 3,686 143,978 153,231 83,254 69,977 10,017 163,248 e035 
A 813 99 ,666 6,854 40,064 8,591 155,989 5,263 3,519 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 —6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 —5,883 
J 714 107,491 7,142 43,422 8,572 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 =syples 
y 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 85,343 70,131 11,095 166,569 5,092 
A 594 103,329 6,737 39,534 7,826 158,020 5,383 3,534 143,542 152,459 = 84,783 67,676 11,456 163,915 =5,895 
S 786 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 = 85,138 64,101 Mes22 160,761 —4,736 
O 622 101,610 6,676 39,014 7,760 155,682 4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 10,547 160,161 —4,479 
N 611 103,484 6,906 38,150 7,756 156,908 5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 10,856 160,727 —3,820 
D 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 J 562 103,211 7,124 36,581 7,462 154,940 5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 10,567 158,786 —3,846 
13 577 101,717 7,159 37,850 7,768 155,072 5,187 4,874 138,445 148,506 = 81,211 67,295 10,299 158,805 S133 
M 438 102,395 7,222 40,450 7,078 157,583 5,896 4,556 140,699 jy ley 83,123 68,028 9,816 160,967 —3,384 
A 522 101,690 7,126 37,733 6,493 153,562 4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 9,477 157,439 S28) S17) 
M 438 101,497 75423 38,341 6,617 154,016 5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 72,259 9,338 157,828 =o8i2 
J 520 101,596 7,105 39,140 6,797 155,158 5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 9,293 158,975 ee UL 
iy 644 101,420 7,246 38,473 6,814 154,597 5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 9,282 158,523 =o O26 
A 843 100,590 7,162 41,920 6,722 157,237 4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 9,330 162,121 —4,884 
S 566 100,965 15832. 40,865 6,861 156,589 53522 5,168 140,456 151,146 79,527 71,620 9,299 160,445 —3,856 
O 533 101,449 7,769 40,443 6,087 156,280 5,578 5,324 140,082 150,984 77,756 73,228 8,536 159,520 —3,240 
N 462 101,270 7,763 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 =) PAE’ 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 72,753 8,778 159,495 —4,521 
E 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 S338) 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
M 702 105,594 7,762 44,396 6,352 164,807 5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,675 
A 653 106,256 8,195 44,519 6,299 165,922 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 9,399 170,002 —4,080 
M 552 107,339 7,898 50,442 6,439 172,669 5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 —4,206 
y 576 107,880 7,950 50,218 6,444 173,068 5,424 Sys) 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,504 
J 589 106,559 8,185 47,770 6,978 170,081 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 31226 
A 781 105,018 8,217 47,614 Ds 168,802 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,603 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,531 181,757 13S 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,853 
O 788 112,319 9,477 49,089 8,636 180,310 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,617 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,272 183,242 8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 =), 500 
D 1,488 115,158 10,143 47,671 7,888 182,347 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 =A OTT 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 7,848 183,279 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 —5,698 
F 935 119,585 10,463 54,278 7,519 192,780 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —5,334 
M 869 119,080 10,740 55,569 8,571 194,829 8,265 6,409 174,598 189,272 95,707 93,565 11,678 200,950 —6,121 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
Oo ee oo ——— 





of period 

En fin 

de periode United States 
Etats-Unis 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 





Assets 1980 
Avoirs 198] 
1982 
1983 
1984 





1984 


1985 J 


Liabilities 1980 
Engagements 198] 
1982 
1983 
1984 


1984 


UZOYU>r--z>pzen 


1985 


a“ 


Net Assets 1980 
Avoirs nets 198] 
1982 
1983 
1984 


1984 F 


B3512 


11,426 
11,241 
11,871 
12,673 
14,947R 


13,925 
13,680 
14,192 
15,811 
14,983 
16,686 
16,339 
15,758 
14,254 
14,460 
14,947R 


15,520 
16,887 


6,965 
10,708 
14.474 
16,682 
18,476 


17,186 
18,828 
18,222 
21,100 
20,081 
19,932 
18,343 
19,243 
18,808 
18,130 
18,476 


19,319 
24,233 


4.460 

533 
—2,603 
—4,009 
—3,529R 


3,202 
—5,148 
—4,030 
=, 2589 
— 5,098 
~3,246 
—2,004 
—3,485 
—4,554 
—3,670 
-3,529R 


—3,799 
7,346 


B3713 





B3513 


424 
458 
1,336 
794 


675 
719 
807 
693 
736 
794 
773 
955 
918 
879 
794 


874 
1,409 


Sri) 
15,242 
1237, 
15,526 
15,700R 


16,547 
15,412 
16,362 
15,948 
16,520 
16,142 
17,086 
17,189 
15,816 
16,358 
15,700R 


16,648 
15,583 





—8,978 
-14,819 
=D1;,859 
—14,190 
—14,906R 


5,872 
— 14,693 
— | BPS Pm) 
= 5295 
— 15,784 
— 15,348 
WRU 
—=16;235 
— 14,898 
15,479 
—14,906R 


~15,775 
-14,174 





B3511 


14,600 
14,400 
14,999 
16,503 
15,719 
17,480 
A 
16,713 
ysl 2 
15,339 
15,740R 


16,394 
18,295 





B3611 


16,740 
25,950 
26,791 
32,208 
34,176R 


33,733 
34,240 
34,584 
37,048 
36,601 
36,074 
35,429 
36,432 
34,624 
34,488 
34,176R 


35,967 
39,816 


B3711 


—4,518 
— 14,285 
— 14,462 
S199 
—18,436R 


O33: 
—19,841 
= 19585 
—20,545 
—20,882 
= POee 
SS S17 
Se 720) 
= (Oasve 
—19,149 
—18,436R 


=195573 
21,521 





United Kingdom 





Royaume-Uni 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 


B3515 





7,762 
7,901 
8,106 
7,834 


9,230 
10,029 
9,807 
10,558 
10,542 
10,117 
10,161 
8,933 
8,820 
9,669 
7,834 


8,659 
9,271 


B3615 


6,813 
14,868 
15,281 
11,435 
10,334 


12,355 
12,654 
11,781 
10,230 
11,514 
11,421 
11,522 
10,867 
10,424 
11,528 
10,334 


10,656 
10,344 


= 78} 
—7,106 
—7,380 
13). P) 
—2,500 


= S105) 
pene) 
—1,974 
328 
—972 

— 1,304 
= 1,362 
SOS, 
—1,604 
=1,859 
—2,500 


={15997 
1073 


B3516 


B3514 





—NnNans' 
Wino — oo 


pat 
ne oOnogoMNo 
lox 





Other EEC countries 

Autres pays de la CEE 

Banks Other Total 
Banques Autres Total 


B3557 


B3558 


B3556 





B3560 


Other OECD countries Other sterling area 

Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total 
Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total 








B3561 B3559 B3518 B3519 













1, 
418 2952 1,370 
IY 888 1,120 
324 822 1,145 
436 833 1,269 
277 814 1,091 
322 830 Tes2 
311 828 Tso 
450 828 1,278 
311 816 Leia) 
281 805 1,085 
936 818 IOS 
386 830 217, 
560 836 1,396 
501 862 1,362 
436 833 1,269 
485 810 1,295 
483 813 1,296 


B3619 









2,103 425 2,528 
1,756 790 2,546 
1,879 819 2,698 
2,148 1,086 3,234 
2,977 1,297 4,274 
2,358 1,234 3,591 
2,439 1,062 3,501 
7-389) 1,229 3,563 
2,490 1,245 3,735 
2,659 1235 3,894 
2,536 1R329 3,865 
2,566 1,253 3,820 
2,689 1,316 4,005 
2,836 1,362 4,198 
2,723 1,388 4,111 
POSSI) 1,297 4,274 
2,941 PAD 4,168 
2,922 1,310 4,232 







B3719 

















Sales35 162 as AGS 
pals O47/ 69 = Nes ies: 
—1,824 —265 —2,089 
—2,541 —464 —3,005 








—2,081 —420 —2,500 
Sy —232 =P Pw, 
—2,024 —400 —2,424 
—2,040 —418 —2,458 
—2,349 —419 een LOS 
=2,259 —524 PGS) 
— 1,630 —435 —2,065 
= Poe) —485 —2,788 
—2,276 —526 —2,802 
—2,222 O27, —2,748 
—2,541 —464 —3,005 


S57 


























End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3563 


10,482 
10,505 
14,102 
15,619 
17,435R 


15,763 
17,008 
16,137 
18,433 
18,919 
17,354 
16,351 
17,738 
17,408 
17,535 
17,435R 


17,078 
18,129 


B3621 B3620 


13,243 
11,560 
12,055 
10,611 


11,444 
232: 
12,104 
12,169 
12,428 
11,247 
11,347 
10,552 
10,959 
11,083 
10,611 


10,381 
10.795 
B3721 B3720 
| 655 
2938 
2542 
3/564 
6.825R 


4,319 
4,876 
4,033 
6,264 
6,491 
6,107 
5,004 
7,186 
6,449 
6,452 
6,825R 


6,697 
7335 


B3564 





8,145 
4,929 
5,007 
5,298 


5,020 
SS 
5,283 
5,341 
5,466 
273 
5,160 
5,374 
Syl 
5,364 
5,298 


SUG 
5,287 


8,396 
6,970 
11,361 
15,122 


12,297 
12,987 
12,919 
14,729 
14,430 
14,080 
14,194 
15,609 
15,012 
15,726 
15,122 


15,198 
15,631 


3095) 

—=25)1 
—2,040 
—6,354 


—9,823R 


= 15270 
—7,814 
—7,636 
—9,388 
—8,964 
—8,807 
—9,034 


— 10,234 


= Oye) '5) 
— 10,362 


—9,823R 


— 10,081 
— 10,343 


B3562 











16,651 
18,650 
19,031 
20,626 
22,734R 


20,784 
22,180 
21,420 
23013 
24,385 
22,627 
21,510 
Pies 72 
22,805 
22,899 
22,734R 


22,194 
23,416 


21,639 
18,529 
23,416 
2133 


23,741 
Psy silts) 
25,023 
26,897 
26,858 
25,327 
25,541 
26,161 
25,971 
26,809 
25,733 


25,578 
26,425 





—2,440 
—2,989 
502 


—2,790 
—2,999Rr 


=I) 
= 2,938 
—3,603 
—3,124 
—2,473 
—2,700 
—4,031 
—3,049 
—3,166 
= S910 


a2 OOO 


—3,384 
—3,009 





B3508 


33,020 
33,578 
37,969 
41,141 
44.784R 


43 094 
44 808 
43,930 
49,103 
48,650 
48,316 
47,378 
46,262 
45,311 
46,281 
44,784R 


46,141 
49 387 


B3608 


43,535 
46,479 
44,217 
45,061 


45,493 
48 626 
47,336 
49,198 
49,513 
47,791 
46,232 
45,902 
45,651 
46,289 
45,061 


45 923 
50,917 


4,362 
—9,958 
—8,510 
—3,076 
—277R 


= DE 
—3,818 
—3,406 
=) 
—863 
524 
1,146 
360 
—340 
= 


~277R 


219 
lO) 





B3509 











10,608 
7,317 
8,093 
7,734 


7,424 
7,681 
7,863 
7,785 
W931 
ToS 
7,661 
8,227 
8,135 
8,029 
7,734 


7,563 
8,342 


B3609 


25,518 
20,894 
28,890 
33,480 


31,072 
30,464 
31,570 
32,923 
33,191 
32,626 
33/553 
35,471 
33,480 
34,840 
33,480 


34,606 
34,132 


—11,248 
— 14,705 
135517 
—20,796 
—25,746 


— 23,647 
— 22,784 
— 23,706 
—25,138 
—25,260 
—24,831 
—25,892 
—27,244 
—25,345 
— 26,811 
—25,746 


— 27,043 
—25,790 


B3507 





B3502 








B3500 








41,596 
44,186 
45,286 
49 234 
52,518R 


50,518 
52,489 
51,794 
56,888 
56,58 | 
56,111 
55,039 
54,488 
53,446 
54,310 
52,518R 


53,705 
S729 


48,481 
68 848 
67,373 
73,107 
78,542R 


76,564 
79,091 
78,906 
82,121 
82,704 
80,417 
79,786 
81,372 
TONS 
81,128 
78,542R 


80,529 
85,049 


— 6,885 
—24,663 
— 22,087 
238813 
—26,024R 


— 26,046 
— 26,601 
=P U2 
=25,239 
— 26,123 
—24 306 
— 24,746 
— 26,884 
—25,685 
—26,819 
—26,024R 


— 26,824 
—27,320 








1,744 
15955 
3,700 
3,650 
4,174R 


4,191 
4,146 
4,125 
4,531 
3,978 
3,607 
See») 
3,801 
4,104 
3,717 
4,174R 


4,371 
5,058 


1,806 
2,037 
3,915 
3,588 
4,092R 


4,360 
4,017 
3,905 
4,557 
4,059 
3,748 
3,802 
3,825 
4,162 
3,788 
4,092R 


4,436 
5,099 


15,923 
27,211 
31,622 
30,862 
33,073R 


33,073R 


33,411 
36,292 


12,604 

8,793 
11,674 
10,622 
11,786R 


SRLS 
Mor DHA otnwo 
Oh O— WY 


21,703 
22,719 
PB Ey 
21,681 
21,790 
20,916 
20,654 
21,204 
20,593 
20,693 
21,287R 


PAW IANS} 
23,516 


34,764 
35,532 
41,669 
44,791 
48 958R 


47,285 
48,954 
48 ,056 
53,634 
52,629 
51,923 
Ses 
50,063 
49,415 
49,998 
48 958R 


50,513 
54,445 





30,464 
45,573 
50,394 
47,805 
49,153R 


49 853 
52,643 
51,241 
53,754 
55,512 
512539 
50,034 
49,727 
49.814 
50,076 
49,153R 


50,358 
56,016 


30,621 
32,068 
28,653 
35,924 
41,174R 


38 ,004 
37,499 
38,948 
41,628 
40,772 
40,799 
41,435 
42,704 
41,091 
41,997 
41,174R 


41,869 
41,808 


S395 
6,586 
—619 
—4,541 


=r 

93 

Shee) 
—3,432 
=35390 
—3,774 
=9; 19) 
—6,016 
—4,694 
—6,047 
—4,541 


=9),205 


=2,232 





57,519 
71,396 
76,908 
80,096 
85,591R 


83,513 
86,260 
86,268 
91,830 
90,011 
88,948 
87,377 
86,751 
85,812 
85,948 
85,591R 


87,116 
94,021 


77,641 
79 047 
83,729 
90,327R 


87,857 
90,142 
90,188 
95 382 
94,343 
92,338 
91,470 
92,432 
90,904 
92,073 
90,327R 


Sa 
97,824 


—6,245 
—2 139 
—3,033) 
—4,737R 


—4,344 
—3,882 
3920 
LOI 
—4,333 
—3,390 
—4,092 
—5,681 
—5,092 
=6,129 
—4,737R 


= ti 
—3,803 


1985 





1981 
1982 
1983 
1984 


1984 


DZiO Sree 


ofan 






1981 
1982 
1983 
1984 


1984 


UZOUP--zZpzT 


1985 


7 






1981 
1982 
1983 
1984 


1984 


UZOU>--z>=en 


1985 J 
F 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S58 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Country of residence and oe of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) F r 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countnes Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ?OCDE Autres pays de la zone sterling 

LS 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 





















B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 












Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 5,95 417 557 974 
Avoirs 1981 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 11,678 44] 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 

1983 125559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 

1984 14,818R 777 15,595R 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 

1984 F 13,771 655 14,427 7,673 81 7,754 2,838 589 3,427 216 771 987 

M 13,475 699 14,173 8,230 92 8,321 2,688 623 3,311 259 786 1,045 

A 14,032 787 14,819 8,182 98 8,280 2,369 620 2,989 255 786 1,041 

M [5,979 673 16,252 8,775 98 8,873 2,649 611 33259 404 791 1,195 

J 14,724 717 15,442 8,709 100 8,809 2,524 614 3,138 psys) 774 1,026 

J 16,535 777 17,311 8,323 121 8,444 2,636 613 3,248 205 761 966 

A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 

S 15,633 921 16,554 7,128 73 7,201 2329) 767 3,096 295 770 1,065 

O 14,135 884 15,018 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 

N 14,313 846 IS S159 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 797 1,117 

D 14,818R 777 15,595R 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 

1985 J 15,314 858 16,172 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 753 1,109 

if 16,651 he) 18,030 7,207 59 7,266 35235 568 3,803 344 W353 1,097 

















B3643 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 








Liabilities 1980 6,875 9,753 16,628 Del 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 
Engagements | 98 | 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 2,115 1559) 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2G9 

1983 16,555 15,498 B2,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 

1984 18,300 15,683R 33,982 9,158 586 9,744 1,865 668 23505 2,241 1,139 3.579 

1984 F 16,957 16,509 33,466 11,320 319 11,639 1,514 642 2,156 1,703 1,083 2,786 

M 18,682 15,387 34,069 11,357 335 11,691 1,863 638 2,501 1,695 904 25599 

A 18,101 16,326 34,427 10,667 330 10,996 2,174 696 2,869 1,608 1,077 2,685 

M 20,966 15,940 36,905 8,734 334 9,068 2,482 638 3,120 1,744 1,094 2,838 

J 19,935 16,500 36,435 10,006 317 10,323 2,154 647 2,802 1,936 1,058 2,994 

J 19,757 16,127 35,884 9,752 418 10,170 1,994 631 2,625 1,740 1,188 2,929 

A 18,218 17,071 35,289 9,761 414 10,175 1,720 570 2,290 1,775 1,099 2,874 

S 19,099 17,174 36,274 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 

O 18,646 15,800 34,446 9,069 a2 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 3,291 

N 17,973 16,340 34,314 10,071 633 10,704 1,931 628 2,559 1,968 1,252 3,220 

D 18,300 15,683R 33,982 9,158 586 9,744 1,865 668 2,539 2,241 1,139 35379 

1985 J 19,062 16,629 35,691 0327, 12) 10,051 1,817 698 2515) 2,190 1,068 3,258 

F 23,976 15,568 39,543 8,804 765 OOo 1,703 726 2,428 IDPRVE 1,121 35053 





















B3742 B3743 B3741 B3748 B3749 B3747 














Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 =) —418 733 563 1,296 = [938 140 —leseo 
Avoirsnets 198] 542 —14,782 —14,240 —6,924 = 552 T2506 154 336 491 = yaoS 110 —1,143 
1982 —2,480 =i S02 ein 4543: —Jhayt) = PSN Si) —370 276 —94 eee 26 — 1,220 

1983 —3,996 — 14,195 — 18,190 —3,554 = JR Seika 1,908 48 15955 =le239 — 146 — 1,386 

1984 —3,482k —14,905SR —18,387R oS 529 —3,644 945 =D 870 18933 OS = aed) 

1984 F -3,186 = 15,853. - 19,039 —3,647 —238 —3,885 1,323 = 5) 1,271 — 1,487 2 = 1,799, 

M - 5,208 — 14,688 — 19,896 = Set 7 —243 So) 825 7} ) 810 — 1,435 a =)ya>4 

A —4,069 = 155039 — 19,607 —2,485 oe — 2d 195 = jis) 119 —I352 —292 — 1,644 

M Sebo! = 15;267  ;=20/654 4] 25 ales: 167 Pf 139 134) = — 1,643 

J Spee. =, 185568 — 20,904 SPAT 2 —1,514 369 — 34 336 — 1,683 —285 — 1,968 

J St eEe AS55506. — 1,429 2971 Ie, 642 18 623 —1k535 —427 15962 

A —2,003 —16,315. —18,318 — 1,434 —314 —1,749 732 53 785 —923 =Son = W209 

S - 3,466 =G)255 — 19,720 =a OU 518 —2,748 548 110 659 — 1,646 —397 —2,043 

O 4,511 —14,916 —19,428 —2,288 —483 athe: 1,082 62 1,144 — 1,649 —441 —2,090 

N 3,660 = 1155495 = Bo Fal be —2,488 —550 —3,038 856 8 864 = 3049 —454 —2 103 

D 3,482R —14,905R —18,387R =e) —529 —3,644 945 =a: 870 =) Bis) —363 =—2.295 

1985 J 3,748 =13,771 = tooo S28 —661 —3,442 1,247 159 1,108 — 1,834 —315 —2,149 

F 9.3925 [4589902155 14. soil SEH —705 —2 502 32 —=158 1373 — 1,888 —368 20S) 


S59. 

















End 
of period 
i : En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total— Non-résidents Canada Total— Residents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3552 B3550 B3572 B3573 





B3532 B3530 





B3551 





B3571 B3538 





B3539 







B3537 B3531 








9,559 ‘ 15,553 ‘ 15,334 53.317 

9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 335270. 6,727 40,005 3,257 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37587) 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687R 4,771 21,457R 40,665R 6,975 47,640R 3,892R 28 384 32,275R 44 557R 35,358 79,915R} 1984 
[S525 4,721 19,846 39,623 6,817 46,440 4,042 27,986 32,029 43,665 34,803 78,469 1984 F 
16,328 4,909 21,237 40,979 7,108 48,087 3,983 29,102 33,085 44 962 36,210 81,173 M 
15,427 4,996 20,422 40,264 7,286 47,550 3,912 29,822 33,734 44,177 37,108 81,285 A 
17,673 5,053 ip bea fps) 45,079 7,226 52,304 4,349 29,877 34,226 49,427 37,103 86,530 M 
18,194 SESS 23,349 44,403 7,359R 51,763 3,774 28,925 32,699 48,177 36,285 84,462 J 
16,620 4,856 21,476 44 319 TA2T 51,446rR 3,408R 28,709R 32,117R 47,727R 35 ,836R 83,563R J 
15,617 4,750 20,367 43 462 6,991 50,453R 3,562R 28,037R 31,598R 47,024R 35,027R 82,052R A 
16,991R 4,881 21,872 42,377 7,411R 49,789R 3,614R 27,922R 31,536R 45,991R 35,334R 81,325R S 
16,702R 4,830 J ey? 40,983 7,244R 48,227R 3,864R 27,794R 31,658R 44 ,847R 35,038R 79, 885R O 
16,815 4,822 21,637 41,817 7,185 49,002 3,482 27,400 30,881 45,298 34,585 79 884 N 
16,687R 4,771 21,457R  40,665R 6,975 47,640R 3,892R 28,384 32,275R 44,557R 35,358 79,915R D 
16,281 4,576 20,857 41,560 6,809 48,370 4,056 28,540 32,596 45,617 35,349 80,966 1985 J 
17,237 4,792 22,030 44,675 7,552 52,226 4,727 30,707 35,434 49,401 38,259 87,660 F 















B3651 B3652 B3650 B3672 B3638 B3639 B3630 









: : ; 45 ,666 ; 12,350 27,885 

12,251 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 73,527 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,126 14,647 24,773 41,690 32122 74,412R 3,815R UME 11,393R 45,505R 40,300R 85,805R} 1984 
10,941 12,077 23,018 42 436 30,630 73,066 4,218 6,853 11,071 46,654 37,483 84,137 1984 F 
11,662 12,685 24347 45 258 29,949 72,207) 935867, 6,939 10,806 49,125 36,888 86,013 M 
11,523 12,620 24,143 44.071 31,048 TSN 20 34156 TE O? 10,858 47,808 38,170 85,978 A 
11,556 14.410 25,966 45,482 32,415 77,897 4,386 8,415 12,801 49 868 40,830 90,698 M 
11,809 14,116 25,924 45,840 32,639 78,479 3,852 7,303 11,156 49,693 39,942 89,635 J 
10,647 1S 24.418 43,890 32,135 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 J 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 = 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 A 
9,943 15,410 US 33593) 42,124 34,998 N22) 32637) 7,080 10,717 45,761 42,078 87,839 S 
10,421 14,648 25,069 42,069 32,841 74,911 3,912 7,383R E295 45,981 40,224 86,205 O 
10,571 [5,372 25,943 42,514 34,226 TOWISOF 3,550 6,979 10,529 46,063 41,205 87,268 N 
10,126 14,647 24,773 41,690 32,722 74,412R 3,815R iesylil 11,393R 45 505R 40,300R 85,805R D 
9,885 14,582 24,467 42,281 33,700 98 RAZ 2 7,140 11,262 46,403 40,841 87,244 1985 J 
10,307 15,048 25,355 47,022 33,226 80,248 4,760 7,544 12,304 51,783 40,770 92,552 B 









B3751 B3752 B3750 B3732 

















3,541 —11,224 —7,682 2,984 3,420 


—2,448 S10” =a —9,928 — 14,797 A259. sel 23) 18,125 18,003 —10,051 3,328 6.923 1981 
2,615 2130) 485 —9,000 —leheya7/ = 2S = PING 19,544 19,328 =9;216 5,617 3.599 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 Uy LOS 19,810 —3,164 1,233 —4,396 1983 
6,560R 9 8/0 3, LORS — 1,024R —25,748R —26,772R 76R 20,806R 20,883R —948R —4,942R —5,890R} 1984 
4,184 =) =O —2,813 —23,813 20020) 8-176 2133 20,958 —2,989 —2,680 —5,668 1984 F 
4,666 =SB= —4,279 —22,841 27520 117 22,163 22,279 —4,162 —678 —4,841 M 
3,904 —],624 3,721 —3,807 On —27,569 176 22,700 22,877 —3,631 — 1,062 —4,693 A 
6,117 Shots | a2) —403 =25,189 = 25), — 38 21,463 21,425 —44] — 312i —4,168 M 
6,385 SSO. =e — 1,437 255219 — 26,716 —78 21,622 21,543 lel) —3,658 Ay) J 
55973 6.0 Sane 2,042 428 —25,008 24-500) ee 1ao 20,813 20,675 290 —4,195 = syual hs: J 
4,832 ikke == abs} 1,205 —26,099 — 24,894 —46 20,399 20,354 IP ee 0,099) —4,540 A 
7,048 10529 eee 40 253 — 27,586 =i) 8%) =p) 20,842 20,819 230 —6,744 —6,514 S 
6,280 WW) © —Shsovre — 1,087 295597 — 26,683 —48 20,411 20,363 jh JESS —5,186 —6,320 O 
6,244 —10,550 —4,306 =i) — 27,040 PAI IBY —68 20,421 20,353 —165 —6,619 —7,384 N 
6,560R —9,876 —3,316R —1,024R —25,748R —26,772R 76R 20,806 20,883R —948R —4,942R —5,890R D 
6,396 5-1 0'005 ess O10 IPA. — 26,891 PLAS 2 —66 21,400 21,334 = 18). —5,491 —6,278 1985 J 
6,930 (OPS) =) 0) ao SH, —25,674 —28,022 —34 23,164 23,130 —2,381 Pron —4,892 F 









Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 





D2 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif 
of period . : 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial | Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Prets commerciaux preferred contracts assets _ assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal  ———————————""— Préts hypothécaires _Préts Pee ALOU De has Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente —_ personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépots "> sages Caper, bills bills of Canada and mises: SS cete = eee Prétssur Autres Shares bail ments lactif 
a yue Chartered Other  acourt Bonsdu  andshort- directand = municipal parles Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du termnotes guaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes actif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privile- 
a charte bancaires ment Trésoret  garanties _ provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne-  munici- 
terme des ment palites 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalites 
B1703 B1705 B1706 ~—_B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 = BI1715  B1722 B1716 B1724 B1721_ ~=—-BI717 B1718 B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 QOISIS) E22 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,019 1,501 32,205 27,056 1,484 83 2,060 13 
1981 653 2,126 250 1,729 232 255 1,242 1,041 2,338 32,895 27,390 1,758 24 2,269 21 
1982 736 1,857 580 2,924 969 628 1,071 1,234 2,808 33,431 28,041 1,920 25 2,261 17 
1983 399 1,187 399 3,103 1,951 1,115 1,233 1,442 3,102 36,197 30,208 D232 149 TENS 8 
1984 766 1,283 867 2,744 1,836 813 1,267 1,844 3,579 885755 932,271 2,745 1,422 720 3,926 733 4,082 67,384 
1982 M ]} 553 2,420 346 1,967 155 427 1,232 1,065 2,541 33,342 27,794 1,855 154 2209 18 
A 848 2,203 377 2,479 160 363 1,249 1,077 2,623 33,314 27,660 1,876 46 2,268 18 
M | 642 2,286 361 2,941 123 279 1,274 1,051 2,569 83,235, 927-507 1,888 Ti, 2,246 17 
J 685 2,407 417 2,710 293 493 1,248 1,051 2,608 33,155) 9275542 1,872 73 2,239 21 
J 637 2,398 444 3,053 241 531 1,181 1,052 2,678 33,114 27,471 1,868 78 25233 37 
A 527 2,996 378 3,063 260 412 1,154 1,019 2,825 331033) 27,398 1,864 143 2,202 64 
S 485 3,182 335 3,130 517 256 1,140 1,118 2,835 32,945 27,394 1,861 57 2,213 83 
> | 685 2,970 385 3,605 492 343 1,099 1122: 2,942 32,845 27,730 1,846 45 2237) 18 
N 501 2,150 580 Besos 640 383 1,138 al 7, 2,823 32,934 28,170 1,856 65 2,282 20 
D | 736 1,857 580 2,924 969 628 1,071 1,234 2,808 33,431 28,041 1,920 25 2,261 17 
1983 J 570 2,086 603 2,882 858 616 1,104 1,236 2,764 33,490 27,989 1,957 226 2,285 19 
F 509 1,787 587 3.026 892 702 1,183 1,239 2,790 33,778 28,068 1,975 211 2,388 16 
M | 778 1,929 616 2,901 1,356 568 1,111 1,253 2,841 33,570 28,025 2,027 69 2,398 13 
A 454 1,293 483 PATS) 2,210 643 {5221 1,235 3,006 33,601 27,997 2,063 192 2,323 13 
M | 463 1,350 442 3,048 2,071 809 1,197 16281 3,027 33,910 28,380 2,062 126 2,356 13 
710 1,206 452 2,887 1,944 830 1,258 1,345 3,137 34,485 28,716 2,065 101 2,408 14 
J 604 1225 344 3,024 1,952 871 1,266 1,322 3,047 34,931 29,159 2,060 95 2,444 12 
A 594 1,125 342 3,205 1,821 1,006 1,249 1,322 3,029 35,303 29,462 2,117 140 2,511 10 
5 593 1,213 315 3°232 2,022 1,126 1,255 1,373 2,994 35,528 29,548 2,128 271 2,591 23 
(Oya | sieis) e137. 380 3,307 2,267 1,169 1,245 1373 2,974 35,763 29,742 2,175 111 2,610 8 
N 416 1.058 404 2,965 2,403 935 1,299 1,399 2,984 35,855 29,830 2,205 124 2,656 8 
D 399 1,187 399 3,103 1,951 BlS, 1,233 1,442 3,102 36,197 30,208 2,232 149 2715 8 
1984 J 505 1,270 307 2,840 2,083 1,069 1,246 1,389 3,030 36,459 30,405 2,314 1,402 420 2,686 575 3,918 61,512 
F 611 1,205 337 2,721 2,239 751 1,318 1,401 3,145 36,676 30,580 2,323 1,385 44] 2,917 597 4,030 62,099 
M | 638 15232 392 255 2,039 818 1,364 1,495 3,274 36,903 30,783 2,426 1,293 655 2,990 602 3,963 62,636 
A 659 1,003 330 2,700 1,916 1,010 1,184 1,545 3,279 37,203 31,100 2,446 1,370 712 SVS) 614 3,776 62,897 
M | 659 1,294 306 2,580 1,816 918 1,251 1,579 3,356 37,439 31,245 2,476 1,310 836 3,199 621 3,898 63,537 
J 787 1,473 248 2,909 1,653 716 1,287 1,633 3,347 37,742 31,338 P23) 3) 1,360 701 3,443 640 3,977 64,434 
J 625 1,362 222 3,088 1,541 822 1,279 1,661 3,411 37,923 31,466 2,495 1,478 546 3,611 653 3,927 64,643 
A 744 1,414 282 2,935 1,800 823 1,241 1,708 3,453 37,997 31,541 2,498 1,484 652 3,638 688 3,956 65,313 
S 604 1,546 418 2,909 1,940 840 1,242 Ga) 3,493 37,971 31,485 2,491 1,527 693 3,644 704 4,103 65,899 
O 841 1,405 779 2,762 2,020 661 1,251 1,835 3,480 38,149 31,654 2,529 1,414 758 3,699 703 4,013 66,300 
N 860 1,282 826 2,469 2,035 523. 1,267 1,859 8535 38,365 31,903 2,621 1,416 622 3,695 707 3,819 65,932 
D 766 1,283 867 2,744 1,836 813 1,267 1,844 3,579 BS155 32.271 2,745 1,422 720 3,926 733 4,082 67,384 
1985 J 758 1,119 863 2,971 1,892 554 1,206 1,789 3,655 39,009 32,369 2,799 ies ey 609 3,919 737 3,953 67,365 
F 878R 1 ,068R 846R S31 7R 1,736R 536R 1,180R 1,777R 3,677R  39,230R 32,551R 2,897R 1,652R 579 3,936R 748R 4,146rR 68,201 
M | 823 965 934 3,379 2,132 493 1,166 1,720 3,588 39,927 33,025 2,988 1,472 568 3,977 ree 4310 69,1 
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Liabilities Passif 
— SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS 
Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures —_ Promissory notes Total Other Share- Total End of 
Total Dépots d’epargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities period 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble élements Avoirs dupassif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépots Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire : par cheques par cheques débentures d’impots émises en 1 year principaux _ passif des 
Ensemble vertud’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contratde  delan naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year andover Total fiducie 
avoirs Dont : interest loins 1 an 
A intéret Dont : delan  ouplus 
quotidien A intéret 
quotidien 
BI701 B1729__—«BI1741 B1730 ~=B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1743 B1734 B1735 B1737_ ~—s- B1738 ~— B 1726 B1739 B1740 ~B1725 
19,396 794 2,735 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 291 25,756 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20TI42) 23339) 9292254 148 445 173, 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,019 39,764 126 381 382 383 41,035 1980 
46 832 1,858 Us 6,621 28,304 34,925 44,375 167 118 390 197 45,247 1981 
50,461 2,465 8,824 6,189 30,454 36,643 47,932 93 91 417 186 48,719 1982 
55,231 3,663 8,528 6,160 34,430 40,590 52,781 212 144 527 772 54,437 1983 
60,581 5,218 3,868 7,705 1,203 T0707. 38,184 45,262 58,185 14,022 249 39 44] 1,020 59,933 4,307 3,144 67,384 1984 
48 333 1,864 8,098 6,296 29,2155 S55 45,473 186 118 436 212 46,426 1982 M 
48 902 2,084 8,317 6,224 29.450 35,675 46,075 131 111 361 209 46,887 A 
48 988 2,080 8,411 6,156 29,723 35,879 46,370 134 128 353 223 47,208 M 
49 271 2,132 8,541 6,094 30,038 36,132 46,805 154 117 374 210 47,660 J 
49,544 2,070 8,574 6,270 30,219 36,489 47,134 101 115 366 231 47,947 J 
49,941 2,026 8,550 6,271 30,481 36,751 47,328 106 114 343 259 48,149 A 
50,157 2,101 8,541 6,271 30,346 36,617 47,258 129 93 382 291 48,154 S 
50,635 2,311 8,813 6,195 30539879 36;593 Bea 7 le, 244 92 363 255 48,670 O 
49,902 2,665 8,474 6,041 30,064 36,105 47,244 181 91 Bil 223 48,116 N 
50,461 2,465 8,824 6,189 30,454 36,643 47,932 93 OL 417 186 48,719 D 
50,695 2,743 8,499 6,144 30,698 36,842 48,084 163 83 393 331 49,054 1983 J 
51,084 2,554 8,510 6,307 30,960 37,268 48,332 266 83 392 424 49,497 F 
51,430 DSL 8,411 6,429 31,687 38,116 49,104 317 83 413 527 50,444 M 
51,497 2,795 8,491 6,411 31,872 38,282 49,569 287 85 278 559 50,779 A 
52,106 2,784 8,666 6,174 32,466 38,640 50,090 191 87 88 580 51,037 M 
52,843 2,986 8,761 6,288 32,656 38,944 50,691 174 84 102 612 51,664 J 
53,197 3,051 8,798 6,471 32,601 39,072 50,921 152 85 182 688 52,028 J 
38,773 3,174 8,709 6,607 327193" 9 6395360) 5 518243 144 78 260 763 52,487 A 
54,664 3,194 8,720 6,710 33,474 40,184 52,099 123 80 377 838 53,518 S 
55,084 3,354 8,823 6,480 33,739" 40/2197 91525395 202 101 432 815 53,946 O 
54,712 3,474 8,445 6,035 34,227 40,262 52,180 239 123 469 794 53,804 N 
55,231 3,663 8,528 6,160 34,430 40,590 52,781 212 144 527 772 54,437 D 
55,440 3,328 1,627 8,772 717 6,083 34,703 40,787 52,886 12,595 180 141 521 793 54,522 3,639 3,315 61,476 1984 J 
55,888 3,206 1,817 8,638 791 6,268 35,343 41,611 53,455 13,072 195 132 523 782 55,087 Se) 3,307 = 61,994 F 
56,291 3,331 1,784 8,556 797 6,529 35,748 42,277 54,164 13,242 166 123 492 873 55,818 3,650 3,168 62,636 M 
56,653 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,830 42,482 54,524 13,356 157 122 450 840 56,091 3,634 3,149 62,874 A 
57,018 3160285" 2°325 8,474 851 6,891 35,941 42,831 54,967 13,389 198 121 452 779 $6,517 3,665 3,162 63,345 M 
57,938 4,103 2,779 8,455 876 7,089 36,272 43,362 55,920 13,479 180 121 437 821 57,480 B7S2 3,202 64,434 J 
58,294 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,580 43,631 $6,218 13,600 205 122 437 912 57,893 3,663 3,235 64,791 J 
58,793 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,334 = 44,331 56,822 13,653 188 131 436 871 58,447 3,687 3,299 65,389 A 
59,182 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,396 44,473 56,974 135725 224 112 479 887 58,676 3,989 3,238 65,903 S 
59,621 5,014 3,684 7,991 1,356 6,886 37,520 44,407 57,412 13,804 240 100 450 919 59,121 4,019 3,176 66,316 O 
59,556 5,000 3,620 7,756 1,262 6,638 37,928 44,566 57,322 13,874 355 88 452 951 59,168 3,690 3,126 65,984 N 
60,581 5,218 3,868 7,705 1,203 7,077 38,184 45,262 58,185 14,022 249 39 441 1,020 59,933 4,307 3,144 67,384 D 
60,827 35257-38895 7,630 1,184 6,947 38,503 45,450 58,337 14,248 270 39 412 1,090 60,148 4,239 3,167 67,554 1985 J 
61,512R 5,467R 4,012 7,835R 1,142R 6,896R  38,847R 45,744R 59,046R 14,754R 287 39 407 1,089R  60,868R 4,525R 3,251R 68,644R F 
62,314 5,572 4,082 7,536 1133: 7,018 39,928 46,946 60,054 15,603 232 39 384 1,087 61,797 4,487 3,245 69,529 M 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D3 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S 62 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Assets Actif 
eriod ] 
on fin Cashand Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _—_ Business loans Other Total | 
de periode demand _ deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal Preéts hypothécaires _—Préts Autres Ensemble | 
Encaisse —_ou a préavis acceptances treasury _—treasury Govemment Provincial Corporate etcontratsde vente personnels Collateral Other _— éléments de 
et dépots Papier acourt _ bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres de Vactif 
a vue Chartered Other terme et Bonsdu and short- direct and municipal par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres _—_acceptations Trésor du__ term notes uaranteed Emises societes Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du {mises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
courtterme  gouverne- munici- 
des provinces ment palites 
etdes muni- —_ canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 ~=—B1918/B1949 B1924 } 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 27 4 7 2,424 2,384 
1977 | 33 4 i 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5) 6 Ul 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 15922 1ed29 3 3 a 
1981 84 191 l 9 299 12,790 =: 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5) 777 19,175 18,461 45 2) 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 8 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,112 400 10 482 36,342 
1982 M 11 321 24 14 iI) 312 14,037 13,328 41 9 
A 41 198 35 21 73) iy 464 14,496 13,783 42 9 
M 34 243 45 44 Si, 18 461 14,881 14,163 42 4 
J 50 113 40 20 189 18 477 15,269 14,547 41 8 
J 23 118 SO 46 207 65 441 15,647 14,919 41 8 ; 
A 58 148 72 34 37 65 465 16,144 15,411 42 8 
S 51 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 41 8 
O 4 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 
N 46 230 127 103 84 1 65 5 710 17,976 17,254 47 8 
D 73 137, 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5) 8 
1983 J 37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
F 78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
M 85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
A 30 250 49 49 385 10 123 5) 1,487 22,405 21,761 13 8 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 g) 8 | 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 7 a 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3 8 
O 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 . 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 8 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
3 42 287 757 168 114 2,044 DS IPB: 26,305 1192 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 Til 169 109 2,047 28 ,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 72 10 466 33,835 
A | 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,114 376 10 447 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,114 307 10 418 35,766 f 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 13 SL 10 462 36,008 . 
D 130 359 42 1,160 Z 171 114 1,609 30,752 29,479 1,112 400 10 482 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 29,771 1,102 392 10 541 36,525 
3 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,095 391 10 620 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,473 
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Liabilities Passif End of 
SSS SS SS SSS period 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépots bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : debentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than | year Total contrat de de 1 an naires 
principaux | year and over Total fiducie 
avoirs Moins lan 
; de 1 an ou plus 

B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 

1,827 1,253 15253 1,253 38 208 85 144 15729 1975 

2,471 10 1,571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 

3,304 20 2,112 2,132 2,132 34 477 212 258 3,113 1977 

3,734 20 25325 2,345 2,345 24 $22 263 325 3,479 1978 

5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 

8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 EY) 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 7710 3,945 1,624 27,500 1983 
35,451 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5,151 1,589 36,342 1984 
14,783 633 9,025 9,658 9,658 758 943 452 1,755 13,566 1982 M 
15,395 688 9,414 10,102 10,102 690 940 704 1,715 14,151 A 
15,833 693 9,958 10,651 10,651 718 935 604 1,674 14,582 M 
16,226 740 10,236 10,976 10,976 675 906 853 1,638 15,048 J 
16,646 556 10,708 11,265 11,265 665 897 919 1,669 15,414 J 
17,073 559 11,002 11,560 11,560 738 855 1,014 1,655 15,822 A 
17,603 502 11,183 11,684 11,684 735 817 1,297 1,606 16,139 S 
18,594 758 11,231 11,989 11,989 849 815 1,827 1,585 17,066 O 
19,462 744 11,096 11,841 11,841 971 814 2,681 1,565 17,871 N 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 D 
21,643 649 11,570 12,220 12,220 1,734 800 3,602 1,472 19,827 1983 J 
22,554 596 11,743 12,338 12,338 1,797 799 4,303 1,497 20,734 F 
23,417 705 12,104 12,809 12,809 1,983 797 4,030 1,580 21,199 M 
24,814 761 12,370 13,131 ISs13 it 2,343 TES 4,519 1,563 223M A 
25,209 588 12,965 13,552 13,552 Poile3il 748 4,904 1,551 22,886 M 
25,949 639 13,444 14,083 14,083 2,397 744 4,968 1599 23,791 J 
26,631 789 13,568 14,357 14,357 2,539 739 5,262 1,604 24,501 J 
27,341 905 13,889 14,794 14,794 TR) 736 5,159 1,660 25,128 A 
28,422 1,005 14,621 15,626 15,626 3,014 15 4,928 1,704 26,047 S 
29,745 966 15,169 16,134 16,134 3,784 774 4,936 1,708 27,336 O 
29,960 805 16,001 16,806 16,806 3,906 771 4,400 1,651 27,533 N 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 7710 3,945 1,624 27,500 D 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 PUI 022 1,478 31,587 1984 J 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1,553 27,499 2,897 1,436 31,832 F 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 M 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 A 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 M 
33,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 J 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 J 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 A 
34,445 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 S 
35,032 2,711 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 O 
35,224 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 1,573 36,008 N 
35,451 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 55151 1,589 36,342 D 
35,583 2,784 20,330 PES INI} 23113 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,838 1,608 36,525 1985 J 
35,613 2,508 20,333 22,840 22,840 1,358 605 Bi525 1237) 29,564 5,414 1,657 36,635 F 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 35) 1,250 29,737 5,794 1,643 37,173 M 
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End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or | ane er 














En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans | Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Depots a vue deposits of Canada securities securities in central Prets en especes Prets assets Total ayable Depots liabilities | Avoir propre 
hand Depots securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres del actif Eeaprunts Autres 
Encaisse [n Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other _ caires éléments oudu éléments — Share Other 
centrals _ Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 = B3905.—s B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 ~~ B3920 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 Wee). 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 Sie 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 359603. 9 1352 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 1325 1,336 27,338 Ape 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2 P18)3) 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1977 | 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill } 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1 866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
I 290 1,834 167 1 862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill | 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555) 092 
IV |} 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 Whe 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 (Te? 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 9] 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27,133 631 21,411 620 Boys 698 
IV } 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 712 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 pF OG) 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 = 642 
Ill | 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 = 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 | 413 2,482 181 2,257 157 159 330 Pak) 6,212 1,457 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 S255 ne 
I 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill | 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 | 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 Pails as) 1,075 Pia Fi 680 
Il 506 2,858 275 35250 9] 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Ill | 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV | 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 | 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 ONG 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
ll | 444 3,278 364 3,482 By 72 163 318 6,127 2,643 17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV ]| 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 Sill 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
I 567 3,196 349 3217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 Saline 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,395 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
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End Assets Actif Total Liabilities paccif 
of period assets or 
| En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Dépdts All other 
depériode “Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from SEE liabilities 
Notes Other hypothe- Autres actif Chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other — eaires Secured Unsecured éjéments oudu banks and ment Lane ee 
non-interest- deposits ofCanada Proyinces Munici- Autres Garan- Non deVactif passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment ae estes passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et depots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intéret culiers 
B2213 B2214 =B2203 B2204 B2205 B2206 ~=B2261 B2210 ~=B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260  B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 B2 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 i 51 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 iP) 
1979 213 44 92 64 155 863 27 142 12) 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 Be) 355 219 335 57 793 eTfiil 79 197 396 53255) 165 ZO 927 751 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 M 27 305 144 234 70 330 2,696 43 143 294 4,286 PP 690 520 3,983 303 
A 16 343 94 239 58 364 2,707 43 140 295 4,298 2,684 758 528 3,970 328 
M 24 306 78 256 56 380 2,706 48 139 310 4,305 2,705 756 522 3,982 322 
J 36 324 101 286 S/ 330 Pj [as) 40 138 318 4,360 2,751 758 526 4,035 325 
J 21 301 84 283 51 358 2,720 45 135 356 4,353 2,727 760 Ssh) 4,022 331 
A 32 296 78 281 67 370 2,710 46 133 348 4,362 2,747 725 539 4,016 351 
S 26 333 74 289 68 393 2,707 39 136 364 4,428 1 2,804 736 530 4,071 357 
O 34 327 65 322 1 438 2,684 34 136 388 4,504 1 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 aD, 569 4,106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 J 30 352 82 264 72 475 2,686 56 149 447 4,613 27 2,199 807 620 4,226 360 
FE 26 369 98 276 66 530 2,699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 S70) 2105 Sl 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4,417 391 
A 19 364 150 264 69 625 2,721 82 183 406 4,884 7 2,808 891 797 4,495 382 
M 32 326 170 254 57 644 25135) 5O 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 257 55) 654 PoE 66 184 410 4,931 4 2,837 915 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 675 De 58 199 443 4,943 3 2,852 912 791 4,554 386 
A 32 338 159 270 54 651 Paths) 55 200 396 4,949 2 2,877 899 775 4,551 396 
S 21 391 152 297 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 779 4,594 407 
O 3i/ 383 169 298 51 Al 2,773 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 41 325 216 318 58 773 2,760 34 198 408 5,153 80 2,898 937 817 4,652 421 
D 53 355) 219 335 57 193 2,771 719 197 396 5255 165 2;937 927 751 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
F 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 235 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440) 
A 34 185 218 403 1 835 2,810 62 188 426 D207) 5 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 PP 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 44 35193 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 UID 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 ips) 91 184 480 0s) 55 3,436 944 744 5,124 525 
| F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 $,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
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End Assets Actif 
of peniod 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances : 
de période deposits Comptes et effets 4 recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse SS aL 
etdépots _ Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts ala consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and r 
Financement Financement and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titresdes secunties Actions | 
commercial Biens Préts loans resultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préets hypo- contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilises sommation théecaires location ou munici- et autres ordinaires | 
par les aVhabi- de baux palités _ titres 
entreprises tation financiers canadiens { 
f 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 —171 W537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 PPI NII 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 l 8 2 
1975 155 2,077 22D 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 222 10,044 845) 12 5 22 2 
1977 TS 2,370 2,396 PENH 437 1,772 852 1,013c 81 —218 10,83lc 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 Qld 2,123 498 1,736 905 1eIST¢ 65 = 13,1) 11,570c 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302c 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2 132 808 1,125 947 1,247 163 —233 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 225 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PG} 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,063 12 377 53 
1977 IV 75 2,370 2,396 2,127 437 Le 72 852 1,013¢ 81 —218 10,831c 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2,312 2,339 2,426 464 LETS 860 1,041c 79 —219 LEO Ge 73) 14 9 3 10 : 
ul 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059c 67 — 225 11,168c 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086c 67 —=226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2123) 498 1,736 905 1,137c 65 —230 11,570c 82 9 3 11 
1979 I 142 2,649¢ 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159c 78 225 12,047c 79 ] 3 10 
I 53 2,854 2,679 PSVE) 461 1,639 936 1,196c 112 = 23) 12,169c 60 6 3 5 
Il | 208 2,850 2,697c 2,182 441 1,574 957 1,224c 106 —236 ile7eete 78! 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302c 86 234 125590633 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 —232 12,612 5 13 
Il 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340c 113 —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 2,755 DOYS 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
Ul 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 29) 1,367 137; —240 14,006 72 10 65 
I 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 BeISii 2132 808 12125) 947 1,247 163 235 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 3,357 2,323 1,143 1,051 898 734 160 =) 7 12,957 15 35 15 
Il 60 3,358 3,208 2,525 1255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
Ul 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 =—211 12,501 86 51 
IV | 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 225 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 229 MEI81 3232 26 24 Ges 35 
II 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 —222 MESIS TS 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PAN 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 —221 12,120 60 107 53 25 
I 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 —222 12,434 21 103 53 5 
Il 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 —225 12,653 38 113 53 4 


IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,063 12 377 53 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or OL Oe rs’ of period 
Other liabilities © Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parentand Empruntsbancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities = Avoir de période 
Autres de lactif affiliated = Crédi- liabilities Autres propre 
Foreign Investments éléments oudu companies Canadian Other Canadian Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
secunties insubsidiary delactif  passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif _actionnaires 
Titres and affiliated enyers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
/etrangers companies la société- canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
- ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétes canadiens étrangeres along terme 
affilices 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 oz) UA! 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 llc 11,908 E575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113¢ 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 986 159c 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
27 452 120 14,493 yall 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99c 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1724 1983 
474 125c 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 a7 1,726 1984 
106 666 llc 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 IV 
107 665 107c 12,088 1,435 405 38 2,932 433 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 109c 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 I 
111 815 109c 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 Il 
48 930 113¢ 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 IV 
48 917 184c 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 181c 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 I 
12 889 176c 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 Ii 
14 986 159c 14,201 1,890 1,126 40 SIS) 703 147 181 3,987 qe 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168c 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 553 134c 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 i 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137c 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 I 
356 429 135 14,742 1,872 ies} 9 3,578 519 209 197 3,725 735 17 255 2,052 I 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 PEONS 1,069 oS) 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 I 
373 132 13,225 2,490 517 30 3,574 367 287 207 3,277 S11 15 101 1,850 it 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 DS 3,843 446 206 161 2,809 309 14 565 1,842 it 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 it 
761 99c 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29) 1,688 1984 I 
734 107c 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1732 I 
647 127c 13,687 2,012 273 29 55097, 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Il 


474 125c 14,198 2,053 315 Zi 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 


Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif 
petied 
TTD Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de- Jeposits Comptes et effets a recevoir arid AN in subsidiary 
période CRISS advances | Ensemble and affiliated 
et depots Retail sales financing _._. Wholesale Business Consumer financing Amounts due — Other Total Portefeuille- des companies 
inancement des véntes au detail financing financing Prets a la consommation under leasing receivables Total titres et principaux —_ Investissements 
inancement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Creances a recevoir des societés 
commercial iensde Prets loans resultant de affili¢es 
goods : consommation personnels Pretshypo-  contrats de 
Biens utilisées thécairesa —_ location ou 
par les } Vhabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 75 2,370 2,396 227 437 Ne 7/92 852 1,013 81 10,831 226 11,133 666 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 11,570 153 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 [5532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 Shey i 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 Sl 13,419 531 | 
1981 69 3,754 SPI DASZ 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 | 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 | 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 WIESIZ 336 11,909 761 . 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,063 443 13,600 474 
1982 F 107 3,587 3,436 2,248 LES, 1,071 956 735 141 13,268 46 13,422 P57) | 
M 104 3,509 85357 Dos 1,143 1,051 898 734 160 12,957 65 13,126 277 . 
A 54 3,410 B.S ul Pare Nifs) 1,249 1,024 903 731 167 12,952 57 13,064 277 | 
M 50 3,324 3,267 2,425 1,280 1,004 910 729 158 12,880 94 13,024 279 
J 60 3,358 3,208 D225 15255) 1,023 878 719 147 12,897 96 13,053 281 4 
J 56 32315 S135) 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 
A 50 3,214 3,101 2,321 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 | 
S 82 3,138 3,103 2,160 1,599 O32 919 698 163 12,501 137 12,720 373 
O 59 3,227 3,077 2,065 jay) 920 873 WAZ Ws} 12,011 162 12,231 343 
N 80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 11,773 173 12,027 343 
D 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 J 85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 Mes 438 f 
F 74 PTT) 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 \ 
M 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 $24 150 11,181 390 11,661 371 
A 67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
M 89 2,620 B\jley 2a 1,573 908 804 494 154 11,758 284 12,131 345 
J 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 
J 81 2,498 2,992 po Hi 3) eau 919 774 428 162 11,377 457 11,915 312 
A 82 2,417 2,970 1,977 1,669 919 759 373 148 11,014 476 11,572 329 
S 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 
O 67 2395 3,045 2,054 1,714 910 716 314 157 11,049 467 11,583 545 
N 65 2,360 3,097 2,068 1,768 913 708 316 165 11,177 450 11,692 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,073 FPS) 1,918 886 137, 318 148 11,509 282 11,846 636 
F H 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,782 245 12,072 548 
55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 54 2,482 3,004 2,718 2,079 928 776 354 163 12,283 232 12,569 $74 
M 57 2,564 3,043 2,664 2,029 909 726 365 184 12,264 241 12,563 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 53R 2,614R 3,134 2,519 2,267 903 694 474R 214 12,597R 215 12,868R 580 
A S4Rr 2,644R 3,178 2,404 2,256 915 688 550R 209 12,621R 190 12,867R 568 
51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47R 2,654 3,345 2,332 2,349R 928R 675R 427 207 12,692 239R 12,980R S516R 
N 45R 2,669 3,371R 2,443R 2,381R 945R 668R 440 220 12,914R 220R 13,182R 426R 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,063 443 13,600 474 
1985 J S6R 2,687 3,536R 2,603 2,476 909R 651R 461 236 13,335R 183R 13,577R 480 
F 53 2,745 3,429 2,803 2,520 917 647 472 227 [355317 190 13,782 483 
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Liabilities Passif Total major End of 
| liabilities period 
— Owed to Bank loans Short-term paper Long-term Ensemble des En fin 
_ parent and Emprunts _ Papier a court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 

companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangeres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





2,841 1,150 3,122 495 3,751 INL 33592) 1982 F 
2,432 1,059 35329 547 3,785 Ws tsy2 M 
2,375 931 3,558 526 3,852 11,241 A 
2,280 1,172 3,288 501 3,897 11,137 M 
2,315 1,074 3,490 430 SSI 11,106 J 
2,426 839 3,696 443 3,716 11,120 J 
2557 732 3,571 360 3,691 10,912 A 
2,490 546 3,574 367 3,803 10,781 S 
2,171 536 3,484 372 3,658 10,221 O 
2,196 548 3,389 254 3,668 10,055, N 
2,163 562 35397 287 3,680 10,088 D 
2,149 642 3,237 397 3,504 9,929 1983 J 
1,908 952 3,226 377 3,390 9,854 F 
1,934 734 3,502 365 3,244 9,779 M 
1,977 618 35537 459 3,282 9,874 A 
2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
2,149 528 3,843 446 3,132 10,098 u 
2,116 446 4,070 367 3,054 10,054 J 
1,953 390 3,947 431 2,983 9,705 A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,867 347 4,263 495 3,091 10,063 O 
1,907 44] 4,254 435 3,149 10,186 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,145 10,520 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,186 10,477 J@ 
1,973 277 5.2/9 317 3,155 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,077 11,104 A 
1,847 297 5,510 318 3,181 11,149 M 
1,885 307 5,701 345 Syiley/ IES 95, J 
1,804R 323 5,590 368 3,211R 11,295R J 
1,797R 290 5,538 358 3,346R 11,329R A 
2,012 302 97 311 35529 552 S 
1,940r 298R 5,545R 297 3,411R 11,491R O 
1,953R 334R 5,535R 335 3,413R 11,569R N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
-2,304R 342R 5,678R 236 3,333R 11,893R 1985 J 
2,237 362 5,951 254 3,370 12,174 \3 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Operations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preterred — Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titresdes bonds common andsales Immo- Préts  Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lites de sociétes Actions finance commer- _ Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilegi¢es andcon- cial paper hypothe- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
emises ou emprun- ordinaires companies  societes et transferes de fonds 
garanties par teurs Societés de contrats de 
le gouver- finance- de vente letranger 
nement ment ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017_ -B4018 B4019 B4000 ~=—-B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 ihe 96.1 10.9 —30).2 195.9 228.3 2 94.6 223.6 79.1 15160 1-2 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 —0.1 =55.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 =25,2 BH) 516.7 97.9 Sa —08 1,310.2 26.6 1,283.5 1,123.2 606.5 
1974 =i Tee 3.4 =42.] 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5:2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 Soe) 242.0 Be 106.5 560.6 87.1 Gill S87 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 | 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 625) 207 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 heal 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 DSTO 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 = i071) 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 DID O.5 1,912.0 887.6 
1979 152 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 SN PSe7/ SWiGES) 138.2 IESie2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 ted, 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 D2 e20:8 43 3,195.1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 5305 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 ASS], ee As a) 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 -83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 372760 115.5 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sule 418 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 ay 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 SHSY 2. 5,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.89 
1982 M 12.8 —56.8 =O Pal 2 78.8 29.2 42.0 Oi 92.6 63.1 19.8 5.5 302.8 —24.3 3271 172.4 79.8 
A 88.8 113.6 —34.0 IB 0.8 16.6 292, —20.0 3355 45.0 36.8 ISN 9/ 6.6 343.6 =6:5 350.1 118.2 ge 
M —45.4 80.4 58.7 —8.4 =) 7) TOE 21.0 —59.0 =22.9 41.4 85.1 14.3 UIS}5) 289.4 —23.9 313.3 P63 70.0 
J ee 90.8 28.4 —29.0 —0.4 10.6 13.6 125 137.4 103.6 88.8 LSel > —20'8 441.9 —14.9 456.9 181.5 Tio 
J 37.9 74.7 —25.6 20.7 23 —0.6 11.6 —19.0 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 7 | 
A 52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 522 4.3 1.2 —84.9 28.6 56.2 9.7 0.5 349.8 pee) 347.5 103.9 1S 
S 22, 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 —89.3 Sie = 12). 38.6 5.0 10.9 4.3 1627, = 23:6 186.3 leas! 92.7 a 
O =60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 NOY OS 106.8 15.5 253 8.2 —4.4 5153 —6.4 SQ. 120.5 134.0 9} 
N —116.9 —7.4 135.5 78.3 —2.6 146.9 89.0 17.4 =) PAN? —8.6 31.4 Shi ile 244.3 eel 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 —-65.1 28.3 48.5 Bel 197.3 90.6 —24.5 —149.8 96.0 57.0 2 10.6 341.1 HOS) 350.6 255.2 159.3 
1983 J =—34 2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 3337, 97.1 58.2 28.2 0) es! 440.6 > = 23.5 464.1 164.9 106. 7 
F 23.3 53.0 =) Si) 98.0 les} 159.5 24.7 1160) —8.6 65.8 19.6 pat! esi) 389.1 We 7/ 387.4 ies 107-3 
M 62.6 118.0 91.4 527 =0'7 LES —19.4 —18.4 —174.5 99.7 255 Ames 404.8 32.9 372.0 208.2 108.5 9} 
A —105.9 2-7 135.6 18.8 144.8 33.6 Soul les 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 322 60.3 150.1 38.7 12.4 =11:9 120.6 —67.3 —93.0 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 =e 373.3 219.4 120.6 | 
J —15.5 63.6 86.1 =39.1 18.3 115.0 74.2 —82.9 —39.8 182.1 Miles, el ORS 2251 —9.1 234.2 325.0 142.9 | 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 —=9:2 126.9 55.0 =i!-7f = NI350) 181.1 36.9 = 3) 5.4 225.9 33.9 191.9 330.7 149.6 | 
A —-47.5 -—40.0 60.4 68.8 = 14 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 7.1 —1.8 Sel 373.0 2.9 370.1 253.8 145.99h 
S 4.1 130.0 19.1 —23.9 = Silas 9.3 35.6 0.9 186.3 230.9 36.3 0.5 6.1 281.1 aul 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 =O 14.2 2315 102.1 30.6 Pi [a Sie OSs ya2lk6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.00 
N 3959, aS 64.8 ===) 8.1 114.7 14.2 29.4 2.1 45.9 55.0 —0.6 20.2 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 \ 
D 1621) =222 81.2 16.6 10.6 210.3 PIB}G2 —5.6 —189.0 108.6 —14.1 OA — 35.7) 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6. 9} 
4 
1984 J -16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 pis) | —8.6 22.2 =ilsn 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 —28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 Sn —20.8 —80.5 98.1 15.4 Shai BL) 348.6 —13.0 361.6 215.2 117.1 
M -3.1 207.4 14.1 —41.6 36.5 31.3 ~18.5 175.1 ~52.6 NA) Stes" =53, 7S 360.5 —0.3 360.8 191.9 170.4 
A 11.7 141.8 37.8 =31:6 —4.6 92.7 —58.4 25 6.1 52.4 38.5 PK 05) 238.9 =) 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 yey 82.4 ~40.7 40.5 -45.2 —142.5 62.6 24.0 1.3 Ties 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J =148.3 —85.1 248.3 —63.2 428.1 —14.5 93 18.1 90.7 119.7 34.5 Sel as 8 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 ay) 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A 60.6 199.2 DOSE 139.1 1.9 ~18.0 9.0 31.9 =5 2.1 =2.8 33.5 3.6  —6:4 fy leg 531.7 Bis 134.0 
S —98.1 67.7 319.3 74.1 Tes 16.0 64.6 hs) 1255) (eS) 7.8 3.4 4.6 591.9 D2 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 3h! 173.6 9.8 =58.9 =257 3 16.2 12.2 Se ail) 474.9 ais) 471.6 120.3 104.1 
N —97.4  265:3 139.2 79.7 19.7 267.0 B27, —204.3 —192.0 S15 19.4 16.6 8.1 411.6 Tet 403.9 175.9 118.4 
D 32.4 202.5 Bien —4.8 8.8 268.3 345.3 ee: —98.4 AT.2 —20.9 42 SeS 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J -102.4 234.4R =75.1 86.8R 12.6 90.0 46.3R 225.2R —24.7R =22 13.3 Ais) UNG) 501.2R 17.6R 483.6R 135.2 137.4 
F 184.2 123.6 298.5 112.2 Pi hep? 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 ACen 79 398.3 23 396.0 232.5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 —3.9 —21.1 —25.8 137.6 92.4 18.4 4.4 4.5 $12.2 12.1 500.2 297.6 205.2 
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| 
| 
| Millions of dollars En millions de dollars 
| 














_ Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
| Le mercredi PL aT RTE notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 aS ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétes de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 


(1984) 4 1,894.7 110.6 549.0 253.2 477.1 VE 873.6 [eS 4,162.7 8.0 oy!) 943 — 104.2 4,066. 
11 1,770.0 UP 974.9 245.0 502.0 3.4 917.7 1.1 4,485.3 11.5 —39.4 —10.0 —49.4 4,447. 
18 1,719.2 70.3 765.1 211.0 376.9 1.9 954.7 1.9 4,100.9 10.2 50.7 21.6 bes: 4,183. 

25 2,007.8 67.1 856.6 222.0 250.1 129) 797.8 1.3 4,254.7 5.6 136.1 9335 229.6 4,489. 

Avie 1,821.0 50.6 606.3 2Ide2 305.1 4.5 841.6 350 3,888.1 6.0 61.6 30.4 92.0 3,986. 

8 1,997.0 89.0 483.6 381.4 281.3 55 813.4 0.4 4,051.6 17.6 WOES 85.1 204.4 4,273. 

15 1,973.5 84.0 699.3 260.3 228.8 62.3 886.4 Phy 4,196.9 US) 196.4 86.3 282.7 4,491. 

22 2,065.7 140.3 939.0 212.4 171.4 49.8 809.5 a3 4,393.4 14.0 137.0 74.0 211.0 4,618. 

29 1,875.7 231.5 919.4 203.8 280.8 16.4 779.2 1.9 4,308.7 Shoi/ 209.9 93.4 303.3 4,615. 

SS 1,974.3 176.4 980.0 167.5 206.6 8.2 855.6 2.8 4,371.4 10.3 169.5 46.0 215.5 4,597 

12 25359.) 213.7 850.6 281.1 274.7 16.4 949.5 3.2 4,948.7 17.9 146.4 137.7 284.1 5,250. 

19 Desa Da, 228.6 778.4 177.8 330.8 4.9 803.1 33.4 4,692.7 24.3 243.8 175.4 419.3 5,136. 

| 26 2,324.2 146.9 736.8 150.4 452.9 26.5 821.3 1.6 4,660.6 2a 168.0 L525 283.5 4,970 
Or 3 2,062.6 12.8 817.1 nae: 435.0 6.7 878.7 31.6 4,356.3 Dae, 67.1 118.6 185.7 4,567. 

10 2,157.4 73.4 914.1 127.4 359.6 132 797.5 0.3 4,442.9 3i8i5)I 131.0 103.2 234.2 4,710 

17 2OT2 151.4 947.4 136.3 418.9 1.6 824.5 3.6 4,650.8 21.0 142.1 180.2 3223 4,904 

24 2,478.6 73.6 655.4 17229. 273.5 2.6 842.1 8.2 4,506.9 9.1 136.5 190.6 327.1 4,843. 

31 2,630.2 45.0 871.4 358.7 339.4 20.5 1,042.1 10.0 S173 46 159¥/ 169.2 328.9 5,650. 

INS Wi 2,429.6 175.9 837.2 238.5 430.6 Ze. 1,023.0 23 5,139.8 18.3 118.4 138.8 PPM oP? 5,415. 

14 2,355.0 163.5 1,067.8 185.3 595.9 25 1,048.1 3.5 S42 107 1559 192.5 212.7 405.2 5,842. 

21 2,186.4 292.7 804.0 239.2 320.8 3.5 972-5 221 4,821.8 8.9 165.5 258.3 423.8 5,254. 

28 257150.5, 305.8 667.9 467.9 518.6 ils 1,148.7 2.6 5,863.1 a7 179.8 34.3 214.1 6,089 

Dind 2,037.0 247.0 837.9 473.8 S205 1.3 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 5,622. 

12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 340.6 Hl 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 5,464 

19 2,085.0 2183 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 1441.6 237.6 4,922 
26 2,551.1 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 1.9 5,007.4 IES) 254.9 102.3 3572 5,382 

Messis «<3 2,384.4 54.0 544.4 23550) 535.2 0.7 1,005.8 2.2 4,762.8 19.0 194.1 TB 201.4 4,983 
9 2,538.5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 EZ 5,180.4 14.0 185.5 13555 321.0 OLD 

16 2,454.1 289.7 1,142.1 355.3 457.6 6.6 1,083.5 2S) DUS) 29.8 171.4 213.0 384.4 6,205 

23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 S2e/, 1.4 1,024.9 2S) 5,198.2 19.1 257.7 180.0 437.7 5,655 

30 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1) 882.5 3.6 5,330.0 Pepbed) 2597, 200.2 459.8 5,812 

Ee 610, 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 al 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,114 

13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,090 

20 1,925.7, 121.3 644.3 192.4 327.1 22.3 905.6 Pood 4,141.3 14.0 109.9 = eS Se 4,147 

27 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 ay 72 4,488.1 13.0 127.3 —1Os2 Sal 4,552 

M 6 L855 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 3:3 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,267. 

13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 313.2 11.2 966.2 1.1 4,130.8 9.1 162.9 501 112.8 4,252 

20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 2S) 4,467.1 eS) 154.1 6.8 160.9 4,635. 

27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 37.3 1,033.4 19 4,559.6 4.5 129.7 89.4 219.0 4,783 

ENG gS) 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,126 

10 2,170.4 181.8 847.6 15223 226.9 2.0 1,355.0 1.5 4,937.5 7 160.2 80.2 240.4 5,183 

17 2,895.5 152.0 WHEN 158.8 310.8 7.6 1,423.0 2.9 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 6,164 

24 2,742.7 215.1 1,006.4 445.0 377.1 227 1,519.9 oy) 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,507 

iS FI 1,868.9 176.3 1,092.8 259.9 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 5,548 
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D (0) Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
l Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 572 





Millions of dollars En millions de dollars 


























End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au cout d’ acquisition assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
etdepots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio _ de l’actif 
a vue and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien _ paper securities Dé pots a terme bonds and _— Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions — et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques_ Autres débentures privilegiées  privilégiées des sociétes 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 i) 3 1] 28 26 59 5 94 280 1295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 = 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 | 22 116 5 43 65 u 163 $28 1,265 493 13 2,720 36 
1976 5] | 48 64 | 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 qi 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
198] G2 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 LESS, 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1978 IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 | 80 15 107 176 i ie, 187 23 180 15392 919 477 BD 3,590 57 
Il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 79 20 116 261 l 56 132 ig 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 i 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
II 9] 9 287 262 1B 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Il 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 Ze, 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1,355 1329 907 83 4,551 110 | 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 | 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 W 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 557 1,149 101 4,796 95 
1982 | 112 dd 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
Il 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 . 
Ill 119 75 267 180 18 78 182 INS 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 | 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 1,717 15355 58 5,312 129 
ll 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 ms) 5,622 133 
Il 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 1,522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 f 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 25 166 L175 2,551 1,748 160 6,944 174 
II 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 19] 7,248 184 | 
Il 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 : 
IV 115 384 576 194 Bi 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 | 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
—————— Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other En fin de 
assets or loans payable liabilities — Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Crédi- Autres capital eamings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires teurs éléments and and realized 
Total de du passif contributed _ gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
‘du passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précedents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés  ordinaires _ordinaires 
| munici- 
palités 
2,901 1 41 l 2,991 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 l 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 IS 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,219 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 I 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 IE BYES) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 A Sv) 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2F559 1,733 4,287 1979 
4,559 %) 96 l 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 I 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1983 
| 
(3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 357) 2,100 1,652 3,752 1978 IV 
| 
(3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 2,237 1,781 4,019 1979 I 
| 3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 Il 
3,915 10 81 3) Si 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Il 
| 4 3 90 3,204 714 143 5S] 180 1,371 738 71 2595 1738 4,287 IV 
4,234 9 102 | 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
| 4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 1,723 4,642 Il 
gece 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Ill 
| 4.959 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
| 4,793 8 114 I Sih 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 I 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 II 
| 4,888 17 83 l 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 l 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 ws | 3,932 1,001 233 69 139 1,478 271 117 3,306 372 4,678 1982 I 
4,935 11 53 I 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I 
| 5,065 12 105 I 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 S207 1,466 4,744 Il 
5,233 3) 110 l 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
5,587 4 126 1 4,458 999 246 132 189 2,115 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,888 6 128 1 4.651 1,103 270 130 202 2,502 2,111 67 5,281 1,654 6,936 Il 
6,317 [i 116 I 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Il 
| 6,651 ll 132 5,248 15259: 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
|| 7,272 22 146 1 5,874 1,230 375 129 157 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 I 
7,546 27 122 1 6,070 1,327 391 134 155 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 II 
8,206 15 157 6,520 1,513 497 155R 153 3,300 2,520R 211 6,836R 2,011 8,848 Ill 
| 8,396 10 110 6,754 1,521 DoS 139 166 Spon 2,724 179 7,314 1,922 9237 IV 














D Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
l l Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $74 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’ acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Eneaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élements —_ Vactif ou 
et depots ‘Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio delactif du passif 
a yue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’ acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations  caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiees _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- etd’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires _ ordinaires 
1971 8 | 2 10 37 663 29 l 47 792 1 807 
1972 4 | I 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 fl 12 18 6 356 1S 258 665 6 678 
1974 5 l 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 l 6 4 28 36 351 18 l 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 ©) 28 16 377 61 1 738) 537 12 558 
1980 7 2 21 3 l 38 10 l 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 I 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 
1978 1V 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 a2 P| 414 47 5 32 586 6 599 
I 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
II 8 5 7 5 41 18 369 55 9) 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 l 29 537 12 558 
1980 | 7 l 1] 7 6 23 14 397 64 I 31 555 10 572 
II 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 BT 
Il 9 3 12 4 | 47 10 | 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 l 38 10 l 396 71 4] 584 16 607 
1981 | 5 2 12 th l 39 10 408 1D 42 596 12 614 
I 13 2 12 5) l 37 10 415 83 l 39 605 20 638 
Ill 15 14 a 6 39 9 412 90 l 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 g) 50 616 15 652 
1982 | 5 13 l 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
I 4 3 13 | 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 l l 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 | 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 v 115 877 23 904 
Ill 4 16 15 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 l 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 l 2 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il ii 2S 19 1 1¢ 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 l 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 20 235 452 135 11 122 1,005 32 1,050 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
| Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Bank Accounts — Long- Other Total Oo En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
|Emprunts Crédi- debt Autres capital eamings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government _ Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
| a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
\ terme Beénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations — securities Obligations — shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces debentures _ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
realisées munici- ordinaires —_ ordinaires 
palités 
| 
| 89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 | 870 84 954 1971 
ih 3) 3 15 6 29 349 269 l 13 814 31 860 134 993 1972 
} ol 8 1S 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
| 6 7 14 2 30 340 315 l 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 I 38 367 334 | 6 34 547 20 l 608 299 907 1975 
3) 7 14 1 Qi, 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
} 3 5 14 D: 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
i 2 9 20 l 37 301 216 3 3} 23 689 66 5 788 93 881 1978 
ip 18 20 l 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
| 2 14 16 Z 34 315 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 ll 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27, 357. 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 l 189 901 220 6 16333) 297 1,630 1983 
| 1984 
! 
| 7 19 20 l Hi 301 216 3 3 23 689 66 788 93 881 1978 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 1S 20 yy 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 I 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 ? 790 147 937 il 
3 18 20 l 43 301 214 5 8 15 660 106 l 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 @) 6 12 662 99 l 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 Il 
2 20 18 l 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Ill 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 i 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 ll 4 9 732 157 7/ 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 B12: 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 277 18 l 12 545 111 13 695 174 869 1982 | 
6 6 16 2 30 347 274 il? | 12 465 123 iI? 626 191 816 II 
6 6 16 2 30 347 272 13 | 13 531 135 14 707 196 903 I 
3) 6 16 2 Hy siy/ 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 259 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ill 
6 19 14 12 51 676 297 16 | 189 901 220 6 15338 297 1,630 IV 
1 11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 ieee) 315 1,543 0 
| 13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 mi 
| 16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 








D Federal Business Development Bank 
l 2 Banque fédérale de développement S 76 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Fiscal Loan transactions Evolution des prets Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Numberof = Netloans Other liabilities — Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours on books ments éléments delactif outstanding éléments reserves Depenses _Intéréts sur 
d’exercice — Crédits ments Crédits des préets Nombre Préts et de ou du Dette du passif  Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- _ placements I’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 Bo 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 Kigales! 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 BIEO25 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 1D 15 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 B22 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 2.5 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 9971 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 TET 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93:9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 F 25.6 25.0 28.3 100.1 2,002.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 VO95ES) 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 235 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 27.9 104.0 ROOTED 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 IIS) 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 1,927.7 1,599.3 169.3 159.1 23:9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 5955 1,916.8 Si S).2) 190.3 ISe2 23.9 6.1 16.7 
J 19.4 252 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 Dies} 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 CaS, 1,948.3 33,634 ESET TAS 1,893.2 1555)3 182.1 157.8 23.3 6.0 16.2 
O 22.2 [5c 36.5 100.3 O27 3) 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 23.7 6.7 16.5 
N 20.2 17/3} 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 132.7 1,917.1 1553893 191.0 186.8 23.1 6.3 15.9 
D 315 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 E9122 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J Pal 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 AES} 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 232) 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 e735: 144.1 1,879.6 1,502.3 215.1 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 Cay 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 235 6.9 16.6 
A 16.1 Apes 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 PINES) 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 1ST 21.1 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 72.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 1,757.9 1,367.7 202.1 188.1 21.1 She) 14.4 
A 28.5 14.6 3955 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 Sk) 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 Pads)! 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 PENI 1,563.4 171.5 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 13.7 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sal 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 111.3 1,643.9 2577 187.7 198.5 19.6 5.9 13.4 
1984 J ihe 19.3 32:3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
F 24.3 21.8 31.1 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466. 1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 
A 3557) 18.8 B2e 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 351 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 2553 38.2 119.3 P9551 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 1S: 12, 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 ahs: 12.4 
A 13.5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668. 1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 
O 51.6 42.3 Shy) 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 123 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 PN gs: 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 127) 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 L722 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 314.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
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E | Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S78 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
ot W ednesday SS 
Moyenne Currency outside banks MI (Currency and demand MIA (MI plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float)  chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis nn = 1 (Monnaie et dépots a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépots a M2 (MIA plus d’ autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intéret quotidien trans- depots a préavis et les depots M3 (M2 plus les dépots a dépots bancaires en dollars 
Données non Données ferables par cheques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des — canadiens du public 
desaison- désaisonnalisées  Unad- Seasonally dépots a préayis autres que particuliers et les depots en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangeres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données justed adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisees — Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisees justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées 
Données non Données nalisees Unadjusted — Seasonally nalisées 
deésaison- désaisonnalisees Données non adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1981 A 9,752 9,975 25,410 25,796 28,961 29,521 113,147 113,626 168 ,646 169,936 157,911 158,910 
M 9,898 10,037 25,280 25,762 28,941 29,433 114,320 114,556 168,392 168,840 158,273 158,669 
J 10,030 10,021 25,229 25,309 28,923 29,024 115,818 115,693 172,269 172,061 162,433 162,104 
J 10,315 10,068 27,013 26,330 30,912 30,297 LOIS 95 118,454 177,134 175,907 167,074 165,884 
A 10,262 10,122 25,935) 25,582 30,157 29,944 120,696 119,623 180,517 178,989 169,740 168 ,043 
S 10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 122,433 121,240 181,875 179,944 171,419 169,666 
O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 SIRGIZ 30,028 122,305 121,681 180,872 181,220 170,768 170,575 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
F 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 1234131 175,784 L932 167,181 168,946 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 171,535 172,303 
J 10,673 10,630 25,712 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,681 
Ss 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 ay 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175,171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 B15959 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 131521 186,612 186,733 175,898 175,545 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 
F 10,873 11,160 26,594 21,225 33,159 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 1753537 176,849 
A 10,945 11,232 27,178 27,503 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133,592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 
J W512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 173,953 
J 11,842 1593 29,191 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
S 11,856 11,767 29,047 28,914 37,272 37,067 187-229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 L75,597 173,708 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 135,559 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 
D 12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 37,757 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 
F 11,786 12,067 28,321 28 ,843 315275 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 175,291 
M 11,759 12,170 28,404 29,094 37,501 38,440 136,112 137,750 184,544 185,809 174,391 175,615 
A 11,950 12,255 28,682 2931385 38,021 38,810 137,634 138,527 184,855 186,384 174,434 175,981 
M 12,208 253d 28,661 28,942 38,668 39,186 139,698 139,098 188,066 189,010 177,017 178,127 
J 12,403 12,393 28,989 28,816 39,640 39,590 140,749 140,046 190,155 190,000 178,809 178,950 
J 12,676 12,403 29,063 28 ,603 40,493 40,136 141,738 140,460 191,791 190,471 180,339 179,277 
A 12,706 12,486 28,673 28,272 40,650 40,423 141,785 140,840 191,551 190,019 180,285 178,543 
S 12,678 12,576 28 ,696 28,617 41,762 41,653 142,760 141,726 191,455 189,407 180,752 178,420 
O 12,711 12,627 28,760 28,818 43,271 43,135 144,007 143,216 193,682 191,678 182,394 180,307 
N 12,733 12715 28,175 28,734 43,990 44,169 142,950 143,791 191,106 191,621 179,793 180,170 
D 13,364 12,884 30,083 28,789 47,527 45,214 146,110 145,609 194,448 194,187 183,251 182,746 
1985 J 12,774 12,838 29,091 29,062 47,290 47,023 146,458 147,506 194,786 196,024 183,466 184,736R 
& 12,600 12,947 28,264R 28,907R 47,376R 48,391R 146,508R 148,069R 195,661 197,593 183,598 185,695 
M 12,659R 13,094R 28,633R 29,315R 48,493R 49,691R 147,568R 149,285R 196,464R 197,717R 183,972R 185,221R 
A 12,818 13,119 28,667 29,088 49,603 50,559 149,092 150,017 197,071 198,716 184,855 186,523 
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Credit measures Mesures du credit 























Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Credit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Credit a court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux meénages Ensemble des credits aux Moyenne 
aux entreprises entreprises et aux ménages mensuelle 

Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Donnees Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
nondésai- —_ désaison- sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisées sonnalisees _ nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées _nalisées sonnalisées _ nalisées 
B156 B171 B155 B1S4 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B1SO B165 
108,986 108,586 78,400 187,386 186,986 39,299 39,515 64,343R 64,612R 103,642R 104,127R 291,028R 291,113R 1981 A 
111,516 110,966 79,352 190,868 190,318 40,115 40,087 64,736R 65,044R 104,851R 105,131R 295,719R 295,449R M 

116,693 116,163 80,703 197,397 196,866 40,612 40,399 65,352R 65,494R 105,963R 105,893R 303,360R 302,759R J 
122,080 120,216 81,869 203,949 202,085 41,083 40,865 65,800R 65,793R 106.883R 106,658R 310,832R 308,743R J 
124,738 123,656 82,419 207,157 206,075 41,644 41,442 66,439R 66,265R 108,084R 107,707R 315,240R 313,782R A 
127,341 127,138 82,831 PAL 209,969 41,807 41,605 66,609R 66,444R 108,415R 108,049R 318,587R 318,018R S 
130,025 129,708 83,493 213,518 213,202 41,874 41,664 66,788R 66,628R 108 ,662R 108,292R 322,180R 321,494R O 
133,300 134,075 83,900 217,200 217,975 40,610 40,603 66,952R 66,771R 107,563R 107,373R 324,762R 325,348R N 

132,982 134,553 84,563 217,544 219,116 40,786 40,786 66,651R 66,464R 107,436R 107,250R 324,981R 326,366R D 

134,035 135,923 85,234 219,269 221,157 40,698 40,736 66,727R 66,681R 107,425R 107,417R 326,694R 328 ,574R 1982 J 
135,974 137,166 85,612 221,586 222,777 40,372 40,728 67,019R 67,142R 107,391R 107,870R 328,977R 330,647R F 
138,546 138,435 86,793 pds 3638) 225,228 40,277 40,684 67,355R 67,539R 107,632R 108,223R 332,971R 333,451R M 
138,934 138,519 87,782 226,716 226,301c 40,390 40,591 67,507R 67,745R 107,897R 108,337R 334,613R 334,638R A 
140,171 139,706 88,283 228,454 227,989 40,431 40,398 67,423R 67,686R 107,854R 108,084R 336,308R 336,074R M 
141,477 140,968 89,226 230,703 230,193 40,393 40,172 67,325R 67,399R 107,718R 107,571R 338,421R 337,765R J 
143,138 141,045 89,837 232,975 230,881 40,248 40,085 67,331R 67,255R 107,579R 107,340R 340,554R 338,221R J 
143,203 141,984 90,274 233,477 232257 40,081 39,920 67,237R 67,046R 107,318R 106,966R 340,795R 339,224R A 
142,210 141,959 91,269 233,479 233,228 39,974 39,796 67,076R 66,921R 107,050R 106,716R 340,530R 339,944R S 
142,032 141,668 91,990 234,022 233,658 39,995 39,823 67,119R 66,998R 107,115R 106,821R 341,137R 340,479R O 
139,978 140,519 92,745 23223 233,264 39,689 39,736 67,693R 67,577R 107,382R 107,312R 340,105R 340,576R N 
138,222 139,824 94,073 232,295 233,897 39,710 39,687 67,960R 67,846R 107,670R 107,533R 339,964R 341,430R D 
136,794 138,733 94,708 231,502 238,441 39,808 39,786 68 ,079R 68 ,086R 107,887R 107,872R 339,388R 341,313R 1983 J 
136,972 138,142 94,963 231,935 233,105 39,287 39,589 68 ,340R 68,476R 107,627R 108 ,065R 339,563R 341,170R F 
137,329 137,067 96,068 233,396 2335135 39,070 39,430 68,732R 68,903R 107,801R 108 ,333R 341,198R 341 ,468R M 
136,461 136,069 97,388 233,849 233,457 39,289 39,468 69,004R 69,218R 108,293R 108,686R 342,142R 342,143R A 
134,486 134,179 98,017 232,503 232,196 39,518 39,493 69,401R 69,622R 108,919R 109,115R 341,421R 341,311R M 
133,591 133,215 98,647 232,238 231,862 39,960 39,740 70,158R 70,174R 110,118R 109,914R 342,356R 341,776R J 
133,274 131,430 99,475 232,749 230,905 39,871 39,753 70,989R 70,837R 110,860R 110,590R 343,608R 341 ,496R J 
132,673 131,601 100,320 232,993 231,921 40,105 39,982 71,580R 71,371R 111,686R 111,352R 344,679R 343 ,273R A 
131,167 130,947 101,410 232,576 232351 40,348 40,189 72,166R 72,006R 112,514R 112,194R 345,090R 344,552R S 
131,243 130,864 102,191 233,434 233,055 40,213 40,061 72,582R 72,487R 112,795R 112,648R 346,229R 345 ,603R O 
130,997 131,344 102,702 233,700 234 ,046 40,288 40,372 72,919R 72,848R 113,207R 113,219R 346,907R 347 ,266R N 
129,604 131,113 103,681 233,284 234,793 40,800 40,744 73,457R 73,390R 114,257R 114,134R 347,541R 348,927R D 
129,689 131,557 104,393 234,082 235,950 41,176 41,097 73,896R 73,943R 115,072R 115,040R 349,154R 350,990R 1984 J 
130,869 131,956 104,702 235,571 236,658 41,022 41,301 74,414R 74,564R 115,436R 115,865R 351,007R 352,523R E 
133,321 132,932 105,081 238,402 238,013 41,202 41,563 74,919R 75,093R 116,121R 116,656R 354,523R 354,669R M 
133,599 133,166 105,574 23973 238,739 41,501 41,688 75,530R 75,751R 117,031R 117,438R 356,204R 356,178R A 
134,315 134,069 106,200 240,516 240,269 41,901 41,890 76,126R 76,343R 118,027R 118,233R 358 ,543R 358,502R M 
134,273 133,957 106,648 240,921 240,606 42,402 42,163 76,741R 76,721R 119,143R 118,884R 360,064R 359,490R J 
136,789 134,990 107,118 243,906 242,108 42,412 42,319 77,312R 77,092R 119,724R 119,411R 363,630R 361,519R J 
136,272 135,230 107,648 243,920 242,878 42,707 42,598 77,633R 77,398R 120,340R 119,996R 364,261R 362,874R A 
136,288R 136,113R 108,014 244 ,302R 244,127R 43,141 42,978 77,821R 77,643R 120,962R 120,621R 365,264R 364,748R Ss 
137,204r 136,789R 108,548 245,753R 245,337R 43,462R 43,313R 77,878R 77,796R 121,340R 121,109R 367,093R 366,446R O 
137,184R 137,447R 109,393 246,575R 246,840R 43 868R 43 ,986R 78,176R 78,133R 122,044R 122,118R 368,619R 368 ,958R N 
136,411R 138,016R 110,306 246,717R 248,321R 44.621R 44 ,534R 78,585R 78,556 123,207R 123,090R 369,924R 371,411R D 
137,575R 139,567R 110,908 248,483R 250,476R 45,202R 45,079R 79,069R 79,143R 124,270R 124,222R 372,754R 374 ,698R 1985 J 
139,799R 140,953R 111,338 251,137R 252,290R 44,990 45,275 79,535 79,694 124,525 124,968 375,662 377,259 F 
142,999R 142,492R 111,948R 254,947R 254,440R N N M 

143,743 143,218 112,756 256,498 255,974 N N A 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
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Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(prets 
sur 
polices) 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’epargne 
du Québec 
(prets 
personnels 
non 
garantis) 
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stores 
Grands 
maga- 
sins 
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847 
2,023 


2,073 
1,946 


Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
pret 

hy pothe- 
caire 


Wh Nee —OoOO 
Y PSansRxe 


Total 

of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pre- 
céedents 


45,202R 
44,990 


Credit 
unions 
and 
caisses 
populaires 
Caisses 
popu- 
laires 
et 
credit 
unions 


6,778 


*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux preteurs* 


Total 
Total 


B126 


19,817 
22,978 
26,733 
30,038 
34,658 
39,480 
43,970 
46,649 
45,414 
47,055 
46,057 
46,163 
45,793 


45,414 


44,917 
46,012 
46,475 


47,055 


47,566 
49,180 


50,137 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 


a ————————— 


Chartered 
bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
prets 
bancaires 
person- 
nels 


34,089 
34,449R 


34,840 
34,986 


Sales 
finance and 
consumer 
loan com- 
panies 
Societés 
de finan- 
cement ou 
de pret a 
la consom- 
mation 


B128 


3,137 
3,085 
3,068 
2,952 
3,110 
2,948 
2,781 
3,119 
2,450 
2.323 
2,554R 


3,056 
2,949 
2,836 
2,745 
2,685 
2,655 
2,607 
2,555 
2,495 
2,468 
2,450 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Quebec 
(prets 
personnels 
non 
garantis) 
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stores 
Grands 
maga- 
sins 
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mortgage 
loan com- 
panies 
Societes 
de fiducie 
ou de 
pret 
hypothe- 
caire 


Total 

of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pre- 
cedents 


B133 


17,018 
19,693 
22,809 
25,489 
29,141 
33,247 
37,573 
40,768 
39,662 
40,725 
44,522Rr 


40,750 
40,679 
40,591 
40,410 
40,171 
40,082 
39,897 
39,770 
39,875 
39,724 
39,662 


39,802 
39,612 
39,422 
39,461 
39,493 
39,736 
39,744 
39,964 
40,169 
40,139 
40,362 
40,725 


41,105 
41,330 
41,551 
41,669 
41,880 
42,153 
42,302 
42,582 
42,964 
43,417R 
43,981R 
44,522R 


45,085R 
45,311 


Credit 
unions 
and 
Caisses 
populaires 
Caisses 
popu- 
laires 
et 
credit 
unions 


B134 


2,767 
B25) 
3,897 
4,527 
5,509 
6,238 
6,412 
5,882 
Ses 
6,278 
5,816 
5,741 
5,792 


S728: 


5,890 
6,016 
6,096 


6,278 


6,419 
6,728 


6,961 


S 80 


Total 
Total 


B135 


19,784 
22,944 
26,705 
30,016 
34,650 
39,485 
43,985 
46,650 
45 385 
47,002 
46,495 
45,912 
45,561 


45,385 


45,312 
45,752 
46,264 


47,002 


47,970 
48,881 


49,925 


*A partir de maintenant, les données de I’encours du crédit a la consommation sont des moyennes de fins de mo. 
lorsqu’il y a lieu. 


E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a ’habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé S81 





Millions of dollars En millions de dollars 





























_ Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
| or average Sociétés de fiducie ou |Compagnies loan companies — banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
_ of month- Unadjusted Seasonally depréthypothécaire  d’assurance-vie Societés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
_ ends Données _ adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted —_ institutions Données —_ adjusted 
| Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de pret a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financieres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données _ adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
| des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted  sonnalisées désaison- nondésai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
| mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
_ ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B98 1 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
1974 7297, 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 35939 2,342 737 30,815 30,684 
ao 5 9,364 9,291 13,172 13,113 5,114 5,092 663 513 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 37,135 36,974 
1976 E323 11,227 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45,074 44,871 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334R 6,311R 851 671 41,284k  41,052R 7,809 US 4,870 1,771 55,734R  55,468R 
1978 18,438 18,282 21,590 ale oO2 7,086R 7,064R 903 756 48,772R 48,507R 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693R  66,381R 
79 22,748 22-519 25,016 24,925 7,815R 7,797TR 997 874 57,450R  57,171R 11,600 11,543 6,403 2329 77,782R  77,446R 
1980 25,762 25,616 26,938 26,859 8,443R 8,427R 1,045 892 63,079R  62,839R 12,726 12,672 6,874 2,340 85,019R  84,725R 
1981 28,476 28,370 27,478 27,419 8,939R 8,926R 858 899 66,651R 66,472R 12,360 12,317 7,326 2,056 88,393R  88,171R 
1982 28,843 28,789 28,106 28,066 9,347R 9,336R 857 808 67,960R  67,855R 12,440 12,407 7,539 1,628 89,567R  89,429R 
1983 31,763 31,746 30,019 29,986 10,152R 10,140R 726 797 73,457R  73,395R 14,941 14,902 6,640 1,647 96,685R 96,585R 
 :1984 34,867 34,878 32,087 32,061 10,170 10,157 662R 800 78,585R  —78,558R 6,300 1,603 
} 
1982 F 28,640 28,724 27,632 27,680 8,937R 8,939R 903 907 67,019R — 67, 153R 
M 28,812 28,901 27,742 27,814 9,017R 9,014R 876 908 67,355R  —67,514R 12,294 12,392 7,381 1,969 88,999R  89,255R 
A 28,965 29,040 PAESPA 27,841 9,069R 9,084R 850 896 67,507R  67,711R 
| M 28,979 29,097 27,615 27,701 9,099R 9,134R 857 875 67,423R  67,664R 
a 28,882 28,964 27,556 27,568 9,164R 9,172R 845 880 67,325R 67,428R 12,363 12,397 7,449 1,829 88,966R  89,103R 
J 28,883 28,861 27,507 27,482 9,228R 9,217R 833 881 67,331R 67,274R 
A 28,861 28,743 27,435 27,388 9 ,258R 9,254R 832 851 67,237R  67,067R 
| S 28,698 28,636 27,396 27,306 9,288R 9,272R 854 841 67,076R  66,909R 12,295 12,196 7,503 1,719 88,593R 88,327R 
O 28,542 28,479 27,562 VAY 9,309R 9,298R 876 831 67,119R  67,021R 
| N 28,753 28,647 27,950 27,929 9,308R 9,309R 867 816 67,693R  67,567R 
| D 28,843 28,789 28,106 28,066 9,347R 9,336R 857 808 67,960R  67,855R 12,440 12,407 7,539 1,628 89,567R  89,429R 
1983 J 28,886 28,937 28,015 27,974 9,529R 9,522R 846 803 68,079R  68,083R 
i 28,985 29,091 28,028 28,056 9,687R 9,691R 838 803 68,340R  68,477R 
M 29,313 29,410 28,047 28,102 9,736R 9,731R 832 805 68,732R  68,880R 12,691 12,808 7,291 1,648 90,362R  90,627R 
A 29,612 29,673 28,011 28,121 9,757R 9,773R 823 802 69,004R  69,192R 
M 29,828 29,915 28,188 28,265 9,777R 9,815R 811 797 69,401R  69,604R 
J 30,154 30,182 28,548 28,554 9,860R 9,868R 796 801 70,158R  70,201R 13,594 13,614 7,104 1,628 92,484R  92,547R 
J 30,565 30,482 28,938 28,896 9,908R 9,894R 781 798 70,989R  70,851R 
A 30,777 30,639 29,311 29,253 9,933R 9,927R 766 794 71,580R  71,378R 
S 31,089 31,007 29,505 29,431 10,031R 10,015R 743 799 72,166R  71,995R 14,498 14,375 6,972 1,631 95,267R  94,973R 
O 31,324 31,264 29,645 29,647 10,096R 10,084R 721 795 72,582R 72,511R 
N 31,527 31,455 29,786 29,783 10,107R 10,108R 712 787 72,919R  72,845R 
D 31,763 31,746 30,019 29,986 10,152R 10,140R 726 737 73,457R  73,395R 14,941 14,902 6,640 1,647 96,685R  96,585R 
_ 1984 J 31,888 31,986 30,307 30,253 10,150R 10,147R 741 811 73,896R 73,937R 
: F 32,232 323374 30,493 30,503 10,149R 10,153R 133 808 74,414R 74,568R 
M 32,497 32,611 30,682 30,730 10,187R 10,179R 725 830 74,919R  75,074R 15,318 15,480 6,712 1,678 98,627R 98,944R 
A 32,828 32,897 30,942 31,060 10,159R 10,175R 748 854 75,530R 75,734R 
M 33.215 33,295 31,173 31,258 10,145R 10,185R 751 842 76,126R  76,331R 
J 33,691 33,681 31,291 31,296 10,203R 10,212R 714 842 76,741R  76,743R 16,023 16,039 6,688 1,680 101,132R  101,150R 
J 34,118 33,977 31,402 31,347 10,256R 10,242R 697 840 77,312R  ~=77,103R 
A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,270R 10,265R 691 832 77,633R  77,393R 
S 34,524 34,415 31,513 31,449 10,272R 10,257R 685 828 77,821R  77,633R 16,335 16,184 6,482 1,650 102,288rR 101,949R 
oO 34,622 34,551 31,569 31,586 10,197R 10,185R 678R 813 77,878R 77,813R 
N 34,787 34,735 31,778 31,789 10,137 10,139 671R 803 78,176R  78,137R 
D 34,867 34,878 32,087 32,061 10,170 10,157 662R 800 78,585R = 78,558R 6,300 1,603 
_ 1985 J 35,097 35,230 32,320 B2 251) 10,184 10,183 654R 815 79,069R  79,138R 
F 355352 35,518 32,460 32,457 10,217 10,222 649 857 79,535 79,702 








F 1 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 























Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 
Per cent perannum Taux annuel | 
‘ 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ — Chartered bank deposit rates | 
Lemercredi Taux officiel ‘Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des depots bancaires 
d’escompte = = Rendement moyen market choix des societés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’ obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year | 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accep- Dépdts en personal 
tender following des obligations Se Le ane MAVANICeS Mame Cay) day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday STIS ae re mes oe 2 tO Corporates aunjour A30 A990 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a adjudication la3 385 5a10 Plusde long- Weight- Weight- savings particuliers — 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term Aw A Depots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne ponde- _ ponde- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée ree rables } 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) . 
B14006 B14007_ ~—-B 14008 ~—B 14009 B14010 B14011 B14013. B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 . 
1981 A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.47 14.84 15.07 Sy A/a 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 } 19.06 18.43 17.60 16.22 15.63 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15:75 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 16,195 TSe755) 1S 2A T5203 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15.75 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 13h) | (8203 eal Siege On 18.08 18.05 18.29 21.41 2a) 20.25 21.30 2A a2 0:55 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 18.82 17.80 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 217 22.50 22.20 22.35 22.27 22.13 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.33 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 } 15.40 15.07 14.41 13-57 13/50) L414 Warez S27 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 . 
D 30 } 14.66 14.41 14.51 15122) Sc i297 16.47 16.54 16.69 12.82 15255 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 | 
{ 
(982° Thee) ha 2: 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24] 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 15.77 12-75 14.25 
A 28 | 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15855; 15.50 15.38 15.40 15.33 12:75 14.50 
M 26 } 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 1275 14.50 ) 
J 30] 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 ilgagie 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13275 14.25 
J 28] 15.60 [5.25 Sys) 15:69. 15278 1665162 16.92 17.40 17.22 17.13 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
A 25 | 14.26 13.70 13.47 13.53 13.64 13.80 13.96 1517 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S 29 | 13.18 12.73 12.30 12.75 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
Dee Te hl Les 11.21 11.29 LL S7p TESS 20712263 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 11.33 9.25 11.00 
N 24 | 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12.99 13.32 12.83 11.86 11.20 10.95 11.33 10.60 9.91 8.50 10.00 . 
D 29 | 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 9.25 | 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 MPA 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
F 23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 IZA 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 IPS) 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
AT 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12h 12.26 11.65 9.27 925 9.30 925 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 O71 LOW Sa 1 0:62 sae sO 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 935 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 . 
Le 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 1.30 TO 6.75¢ 8.50 
lo 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 Hist 7.50 6.75 8.50 
A 31 9.57 9.32 9.62 10:86. E27 W722 34. jISy15) 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35, 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
S 28 9.52 9.24 9.33 10:10 1O'G7e 1124 E76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9238, 106] Se? L73 12.56 12.67 M97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28] 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 TD2 8.50 6.75 8.50 | 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10:23 T0275 ae lS 2a WO 127 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 IAS 8.50 6.75 10.25 
F 29 | 10.04 9.82 10.19 10:74 11.31 11290) 1240 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 ' 
M 28 | 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 Tes 10.50 
A 25 } 10.82 10.59 11.05 L7G: 2 VOR 2S ORS. Sil 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 7.25 11.00 
M 30] 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 1.15G 11.50 
Je 27 1) TOS 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 11.55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
Jp 25; 1) A324 12.73 13.02 13:02 12.95, 13:24. 13-41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 i 
A 29 | 12.39 12.13 12.44 12°39) 12:33) 12.70 2.89 13.34 13.47 13:23 12.30 12.10 12°25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 } 
S 26] 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 WEY 12.05 8.50 11.50 
O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 | 
N 28 | 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26] 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27. 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55, 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
F 27 | 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 | 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27c 10.57 10.65 10.70 10.63 O57 9.75 V2 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 L059) 10/86" _ 122s hi1-50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 





*Revised to exclude extendible issues. *Revise afin de ne plus tenir compte des emissions a échéance prorogeable. 
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Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate deposits or 
business investment Taux des prets F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates,  hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Tauxdebase 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par _— Certificats (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Depots 90-day _ 
les banques de place- in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux prets aux ment | year 5 year Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépéts des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banqie du Trésor rendement moyendes _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
a 5 ans an ans Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétes de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux federal jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 B14050 B14051 B54405 B54408 B54409 B54413 BS4410 B54416 B54412 BS54414 B54404 B54415 B14034 
18.25 14.54 16.75 17.00 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 0.27 1981 A 29 
el9750 15.68 18.00 18.50 14.00 (M 5) 18.71 Wes 14.24 14.46 17.72 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 M 27 
20.00 15.57 18.50 18.75 14.00 19.20 15.08 14.10 14.19 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 19.50 20.00 14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 I 29 
22.75 17.46 2125 21.75 14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
21.25 17.39 R25 DIES 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2225; S 30 
20.00 17.18 19.75 20.25 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15.13 18.00 16.31 2.75 O28 
25 14.71 17.50 eS 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 12.13 3.51 N 25 
17.25 15.14 17.50 17.75 12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13.20 P2053 15275 13.94 1.23 DES 
16.50 16.14 17.50 18.75 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 1B 72 14.27 13.80 [S415 14.94 0.24 1982 J 27 
16.50 16.32 18.25 19.50 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 Fi 24 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.50 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
18.25 [S371 19.00 19.75 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15222, 15.10 16.50 15.89 1.32 uF 30 
17.25 15.25 18.50 19.25 11.50 (J 20) 11.02 11.00 14.00 S227 LES Oe el2-22 11.90 15.50-16.00 13.25 DET Ty 28 
16.00 13.61 17.50 18.25 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
15.00 12.68 16.75 125) 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 S23 
tS..75 11.54 14.25 iNS\75) 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 Om19 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 OQ 27 
13.00 11.39 13.25 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 122 8.44 8.76 8.65 11.50 9.63 1232, N 24 
12.50 12.32 12.50 14.75 8.50 (D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 9.38 1.25 D229 
12.00 11.93 eS 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.38 11.00 9.38 1.21 1983 J 26 
11.50 11.82 TS 13.50 8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 9.00 0.63 F. 923 
11.50 11.39 11.25 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9.22 9:27 9.00 10.50 9.63 —0.36 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 9.92 Li: 8.52 8.60 8.35 10.50 9.06 0.26 A 27 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 9.31 0.26 M 25 
11.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 9.33 9.44 9225 10.50 9.81 —0.56 J 29 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 11.32 12.25 9135 9.63 9.45 10.50 10.06 —0.69 Te 27, 
11.00 12339 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 hg) 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 10.31 —0.72 A 31 
11.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 Ol} 11.00 9.56 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 935 9.30 11.00 9.69 =O5 O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 O27, 9.23 11.36 12°55 9122 9.40 925 11.00 9.88 0233 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 10.13 —0.39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9°53 9.25 11.31 12.57 9.41 9.53 0135 11.00 9.88 0.00 1984 J 25 
11.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 9.93 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 10.19 —0925 F 29 
11.50 11.82 11.25 13.25 8.50 9.97 10.03 12.15 13.18 10.21 10.39 10.25 11.50 10.75 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 11.00 025 A 25 
12.00 13.07 12.75 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 P25 12.50 11.81 —=0:25 M 30 
12.50 12.96 275) 14.50 9.00 11.27 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 12:19 0.06 527, 
13.50 13.18 13.075: 15325, 9.00 11.19 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.50 13.00 11.88 0.80 J...25 
13.00 11.96 13.25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13.59 11.50 11.67 11.50 13.00 12.00 0.31 A 29 
13.00 11.83 12.75 13.75 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 10.90 12.75-13.00 11.50 0.80 Sme26 
12.50 11.75 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 11.59 12.84 9.70 9.91 9.60 12.00 10.06 1.51 O 31 
12.00 11.25 ES 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.80 11.25-11.50 9.19 1.62 N 28 
25 11.02 11.25 12.50 8.00(D 24) 95 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 8.81 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 8.50 125 1985 J 30 
11.50 11.79 ILE25 13.25 8.00 8.40 8.66 eS 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 9.38 1.86 FE 27 
11.75 12.00 11.75 13:25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 9.25 NaS M 27 
10.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 8.14 8.34 8.15 10.50 8.56 1.34 A 24 


F2 Money market statistics 
Statistiques du marché moneétaire S84 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


























Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (par value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugée 
Avances aux hebdomadaire Maximum Tauxde Moyenne Encours nominale) 
membres de delasemaine cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
I’ Association des taux de 3 mois 6 mois l an 3 mois 6 mois lan 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002M B405™ B14007™ 
1984 J 4 12.36 18.2 10 5/8 11.09 46,700 1S 13.42 1,600 800 
11 12.76 35) 39.8 199.2 12 3/4 11.40 35 47,100 13.01 13.81 14.25 1,550 750 400 
18 13.26 0.4 11 11.43 15 47,425 12.99 13.69 1,550 750 
25 13.24 0.9 11 1/4 11.35 7 47,600 12.73 13.02 13.44 1,550 750 400 
Al 12.98 82.6 138.7 361.9 12 1/2 12.70 29 47,825 12.40 12.57 1,600 800 
8 12.65 21.9 87.9 Z19'5 12 1/4 12-53: 48,025 12.19 12.27 12.41 1,850 800 400 
15 12.44 17.6 278.5 $33.9 12 3/8 12.18 53 48,600 12.18 12.45 1,900 800 
22 12.43 2.6 M3 437.4 12 3/8 12.18 49,100 12.14 12.42 12.66 1,800 800 400 
29 12.39 6.0 227.2 380.1 11 3/4 12.25 39 49,600 12513 12.44 1,700 800 
S:. 25 12.38 4.1 12 11.78 55 49,900 12.14 12°51 12.96 1,750 800 400 
12 1238" 3.0 54.6 217.2 11 7/8 12.20 65 50,350 12.13 12.32 1,750 800 
19 12.38 5.9 201.2 531.6 12 3/8 12.10 15 50,625 12.03 11.94 12.04 1,750 800 400 
26 12.28 22a 396.9 549.8 12 1/4 12.25 14 50,975 12.02 12.04 1,700 800 
o. 3 12.27 45.8 247.5 560.0 12 12.20 21 51,150 12.00 12.24 12.52 1,650 800 400 
10 12.25 2.8 106.7 272.5 12 12.19 59 51,400 11.98 12.17 1,650 800 
17 12.23 49.1 248.1 513.4 12 1/8 11.95 7 52,075 11.86 11.94 12.00 1,650 800 400 
24 12.11 1.9 449.1 539.8 12 12.00 on 52,350 11.46 11.46 1,600 800 
31 174 18.6 479.5 $52.8 11 5/8 11.63 13 52,750 11.42 11.48 11.62 1,600 800 400 
Nee 11.67 EY 206.1 454.8 11 5/8 11.63 10 52,900 11.20 11.25 1,450 650 
14 11.45 29.6 407.6 550.4 11 3/8c 11.38 32 51,950 10.95 11.10 11.17 1,250 600 350 
21 11.20 42.9 456.6 37/2 11 1/8 11.13 1 50,950 10.53 10.40 1,250 600 
28 10.78 8.8 524.8 559.8 10 3/4 10.75 16 50,300 10.50 10.47 10.49 1,300 650 400 
D 35 10.75 19.2 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 
12 10.71 19.0 393.7 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1,600 800 400 
19 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 l 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 
1985 J 2 10.09 12.5 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 9.71 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 Shs 97/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 9 5/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 9.7 243.1 405.3 95/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79 1,650 850 400 
30 9.66 2 50723 559.0 95/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
RG 9.75 41.7 439.6 Spend 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 31.5 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 10.48 95/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 10.95 7BS) 29.7 105.5 10 7/8 10.18 37 50,350 11.27 12.30 1,500 900 
M 6 WES 1303 2.4 12.0 10 1/2 10.85 1 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 177 44,2 SPD ep) 10 10.88 4R 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 11.69 35 10 3/4 10.25 63R 51,350 10.93 Teot 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 49R 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
A. es 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 7R 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
17 10.32 586.0 296.2 529.2 10 1/4 10.25 5) 53,350 9.50 9.72 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 S521 247.7 490.5 9 3/4 OMS 5 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
Mi 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 5 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 





“These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions *Taux d’escompte en vigueur des le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudications ” 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September 1984. des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le taux | 
The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 


F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
| depériode _—_ ou de pret a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian ~~ Other Total effets a court terme Ensemble des 
dollars currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total bons du Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des socieétés enterprises 
non financieres Provinces 
et leurs 
entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B1S011 B15010 B15013 B1S014 B15S021 B15022 B15023 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 499 20 3,516 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 573 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 l 4,554 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235, 6,830 371 27 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 3535 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 Sabi 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3,122 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 221 6,561 16,928 2,448 19,376 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 DAI 200 23372 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 2,943 60 3,003 9,188 1,675 10,863 3,986 13,630 25,761 1,735 27,496 6,195 96 33,787 
1982 A 2,422 396 2,818 7,060 772 7,832 3,483 12,578 22,059 1,168 23,227 1,755 
M 2,208 373 2,581 6,624 7718 7,402 3,265 12,433 21,265 1,151 22,416 1,626 
J 295 281 2,477 6,788 672 7,459 B39 12,284 21,267 953 22,220 1,929 263 24,412 
J 2,244 313 72 Sy) 6,785 852 7,637 3,265 13,333 22,361 1,166 Pa aya} 2,286 
A 2,105 259 2,364 6,543 722 7,266 2,891 12,313 20,961 981 21,942 2,432 
S 1,944 294 2,238 6,494 765 7,258 2,837 eye 21,948 1,058 23,007 2,484 129 25,620 
O 1,785 307 2,093 6,922 895 7,817 3,005 12,671 21,378 1,202 22,580 2,717 
N 1,717 195 1,912 6,944 777 7,720 HIBS) 12,661 21,322 972 227293 2,848 
D 13/59 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 J 1,590 120 1,710 7,603 760 8,363 2,544 13,090 22,283 880 23,163 3,800 
F 1,709 157 1,866 8,461 606 9,067 2,773 13,964 24,134 763 24,897 3,669 
M 1,863 132 1,995 8,351 666 9,017 3,138 13,892 24,106 798 24,905 3,433 403 28,741 
A Nee) 224 1,984 8,901 878 9,779 3,276 13,900 24,560 1,102 25,663 3,414 
M 1,829 224 2,053 9,166 776 9,942 3,086 13,530 24,525 1,000 25,525 3,665 
J 1,926 220 2,145 9,262 793 10,054 3,238 14,541 25,728 1,012 26,741 3,803 195 30,739 
J 1,917 182 2,100 9,405 1,091 10,496 3,071 15,055 26,377 1,274 27,651 4,181 
A 1,675 218 » 1,893 9,640 1,090 10,730 35157 15,603 26,918 1,307 28,226 4,946 
S 1,640 263 1,903 9,342 1,243 10,585 3,189 15,474 26,456 1,506 27,962 5,167 145 33,274 
O 1,908 327 2,235 9,645 1,342 10,987 3,393 15,012 26,565 1,669 28,234 4,976 
N 1,932 302 2,234 8,911 1,347 10,258 3,287 14,456 25,299 1,649 26,948 5,216 
D 2,172 200 2,312 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 J 2,178 183 2,361 8,737 1,457 10,193 3,456 13,434 24,348 1,640 25,988 5,631 
F 2,269 202 2,472 8,931 1,469 10,400 3,637 13,585 24,786 1,671 26,457 5,962 
M 2,458 108 2,567 8,868 1,611 10,479 3,865 13,796 25123 1,719 26,842 5,343 361 32,547 
A 2,478 154 2,633 9,145 1,617 10,762 3,969 13,837 25,460 1,771 27,231 spl 
M 2,514 114 2,628 8,316 1,941 10,257 3,855 14,740 25,570 2,055 27,625 Si. 
J 2,676 116 2,792 8,773 1,588 10,361 3,846 15,087 26,536 1,704 28,240 5,446 282 33,969 
J 2,724 95 2,818 8,661 2,058 10,719 4,346 15,965 27,350 2,153 29,503 5,675 
A 2,678 107 2,786 8,398 1,809 10,208 4,299 14,836 25,913 ESI 27,830 5,689 
S 2,505 91 2,596 9,390 1,571 10,962 4,438 14,294 26,189 1,662 27,852 5,698 208 33,758 
O 2,704 73 2,777 9,465 2,213 11,678 4,752 14,430 26,599 2,285 28,884 5,728 
N 2,723 80 2,803 9,619 1,955 11,575 4,513 13,656 25,998 2,035 28,033 6,047 
D 2,943 60 3,003 9,188 1,675 10,863 3,986 13,630 25,761 1e735, 27,496 6,195 96 33,787 
1985 J 2,902 Tl 2,978 8,926R 1,678 10,605R 3,761 15,226 27,054R eS) 28,809R 5,477 
F 2,993 62 3,055 9,060R 1,665 10,725rR 4,013 15,615 27,667R 1,727 29,394R = 5,595 
M 3,114 89 3,202 9,095R 1,649R 10,844R 4,318R 14,877R 27,186R 1,738R 28,924R 5,521 
A 3,384 63 3,447 9,490 2,011 11,501 4,472 15,080 27,954 2,074 30,028 





Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S85 


























F4 Stock market statistics: Canada and United States | 
Statistiques boursieres : Canada et Etats-Unis hie 
Month Canadian stock market indicators | 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
f 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Stock Exchange : 
price indexes d 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 100 J 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cloture en fin de mois (composite) (composite) Indices des cours des 
Rendement Taux de actions, 4 janvier 1983 = 106) 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sousforme  capitalisa- | Cours de cloture en 
Cours de cloture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
Petrole minerals d’utilite products Entreprises Services dividendes _ benéfices 
High Low Close et gaz Metaux et publique Papiers et de distribu- _ financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) | 
jour la foret Indice du Banques 
marché (25) (6) : 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4287 B4288 | 
‘ 
1981 A 2,378.8 2,306.4 2,306.4 4,434.3 2,294.6 1,486.1 2,621.7 1,738.0 1,489.9 4,310.5 3.73 9.83 111.5 104.9 . 
M 2,377.0 2,246.8 DST 2 4,962.0 2,351.0 1,497.2 2,652.9 1,741.3 1,445.8 4,449.2 3.65 10.15 ta Ef 100.6 | 
J 2,365.3 Pe SPA PS 2,361.1 5,140.0 2,359.0 1,472.1 2,498.6 1,709.7 1,393.9 3,573.4 3.68 10.12 109.4 96.9 
J 2,390.6 2,238.3 2,253.9 4,825.0 2,291.6 1,413.1 2,403.7 1,582.1 1,334.4 3,819.1 3.98 9.62 104.9 91.7 
A 2,334.3 2,164.3 217 Oud. 4,797.4 2,133.0 Le 375e7 215720 1,530.5 1,315.8 4,100.6 4.11 9.24 100.9 90.5 
S 220312 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,284.1 1,823.1 1,380.9 1,249.4 3,423.6 4.77 7.64 91.1 86.1 
O 1,958.3 1,828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 1,336.8 1,618.6 1,425.5 1,283.9 3,179.9 4.80 TRS 89.1 89.4 
N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 3,977.1 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 1,359.7 3,201.5 4.37 8.76 98.7 90.1 
D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1 427.3 1,760.6 1,450.5 i S3iee 2,877.1 4.49 8.57 95.3 88.0 
1982 J 1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 1,358.3 1,625.1 1 387.2 1,234.0 2,558.9 4.92 7.85 88.1 79.8 
F 1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 1,612.2 1,350.6 1,476.8 1,364.0 11873 2,454.3 5.37 7.54 83.7 74.8 . 
M 1,681.0 1,537.6 1,587.8 2,573.9 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 5.62 7.61 78.5 74.3 } 
A 1,634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 2,116.5 5.70 7.81 75.9 68.8 | 
M 1,592.6 1,497.5 L:523% 7 2,781.3 1,334.1 1,472.7 1,294.3 1,307.1 1,047.8 1,933.7 5.65 8.32 74.4 66.7 i 
J 1,496.0 135527 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1,608.0 6.31 7.86 66.8 60.5 
J 1,454.8 1,346.4 1,411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 1,215.8 1,006.9 1,678.7 5.79 8.78 68.7 64.0 | 
A 1,613.3 1,392.5 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 1,399.9 1,334.1 1,180.0 2,344.9 5.00 11.38 81.2 76.5 
S 1,658.2 1,602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 p3a5e2 1,442.4 11275 23555).9 4.93 12.53 79.2 72.8 | 
O 1,803.5 1,578.2 1,774.0 2,939.3 1,601.1 1,574.8 1,382.9 1,615.9 e295 2,754.7 4.4] 14.82 88.5 83.2 
N 1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1 668. 1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 S2129 4.28 733) 92.3 94.1 
D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 1,527.2 4,217.6 4.03 19.12 100.5 102.7 
1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 103.5 100.3 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1 828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 3.76 24.00 107.8 109.2 
M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 110.9 120.3 | 
A 2,340.8 2,151.1 2,340.8 BE2526 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3.32 27.93 121.0 130.7 
M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 122.4 130.3 | 
J 2,467.0 DeSTed 2,447.0 3,695.2 2,295.7 1,889.5 2,110.3 2,126:2 1,817.6 4,550.1 3.25 28.79 122.6 122.4 | 
J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1 882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3122 28.11 121.9 121.6 
A 2,483.1 2,387.2 2,483.1 SHIR nl 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 S22 26.67 120.6 118.8 
S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 3222 25-18 123.0 122.3 | 
O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 DP) Tf) 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23.15 115.3 118.2 | 
N 2.540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2 OIE 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 3223 22.65 125.0 119.6 
D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2,199.3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 3.22 22.41 125.0 121.5 
1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2520355) 2,319.1 2,221.2 1,815.2 3,993.9 3.34 20.22 120.8 121.0 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 2, 119:5 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 119.1 118.2 
M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 116.1 106.3 
A 2,386.4 2,310.5 2 23.8 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 15.9] 112.5 104.2 
M 2,359.2 2,184.8 2,229.7 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 1,517.1 4,132.1 3.82 1532 108.3 100.5 
J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2120:5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 108.1 97.4 
J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 104.6 96.5 
A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 3.63 15.19 117.1 104.7 
5 2,407.0 2,332.9 23007) 3521 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 117.8 108.1 
O 2,417.6 2,347.7 2,353.3 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 116.0 108.3 
N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 oa) 14.95 117.4 113.2 
D 2,403.2 2,333.6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773,0 PROPS 3.70 15.24 119.8 119.3 
1985 J 2,609.1 2,347.5 2,595.1 Bu27.1 2,179.3 DDS 2,298.4 2235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 131.5 126.2 
F 2,640.5 257800 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 130.3 123.5 
M 2,652.7 Pee 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 129.1 118.6 
A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 3,733.9 3.42 14.43 130.1 124.9 
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U.S. stock market indicators : Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
| Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
| Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires ee TOK CLS stock 
Bourse de Toronto Seman al cil) Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of | Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, WES: millions Encours en fin de période U.S.$ millions Standard & Poor’s : 
shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions —_ actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées neégociées debit free credit parlesbanques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions — balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
dedollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
—_—_——SsssSs— 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 1981 A 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 ~ 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
1,653.8 111.2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 132.5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 5).oM/ D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1,295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
|| 1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 J 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 122.5 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 J 
| 1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 122.3 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
j 2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
| ee319.7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 oy) O 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 N 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 D 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 OV Srd 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 J 
| ee 93.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 E 
| 2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
| e892 194.9 1,226.2 TEAL SRS, 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 eA 4.44 A 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 M 
2,969.4 213.3 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
1 ez982.5 2290N1 1,243.7 1,189.9 1,199)2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 J 
| 2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 1,233.1 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
2,462.6 184.5 1,284.7 15223)5 B22 532 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31 N 
3,249.8 266.5 27551 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
B;252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 J 
2,855.6 214.9 E2329 1,134.2 1,154.6 Lt 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 F 
2,981.4 22251 1,175.4 1,145.9 los: 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
| ieee, 24.3 185.7 1,134.1 1,086.6 1,115.3 Teg 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
| /3,339.9 2332 12397 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
2,487.1 183.5 12375 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
3,202.1 215.5 1,225.9 LZ S81 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 1,233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 22,470 17,230 10,382R 4.68 D 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 22,090 16,495 9.975 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 22,970 16,520 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 23,230 16,935 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 A 





F Net new security issues placed in Canada and abroad 
5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a I’étranger 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Government of Canada Provinces — Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Societés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placees 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury ‘Total lites Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres’ 
trimestre Bons common Autres other com- bankers” monnaies j 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less ’ 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP } 
privilégi¢es  teurs des societeés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations f 
et d’autres canadiens d’épargne ‘ 
societés du Canada 
et Régime ‘ 
de pensions 
du Canada j 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3 104 B3063 B3101  B3105 B3108 B3100  B3109 B3139 | 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3, 208mene2.303 1,903 824 
1965 —62 10 oy 762 248 1,344 438 39 2,779 323 139 2,594 1,962 1,709 642 = \ 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 i 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 5,122 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 6,397 5,755 4,173 633 10 
197] 2,342 205 2,547 2,599 257 1,870 341 70 7,685 25S) 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,582 619 68 7,224 226 =113) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 —677 530 —147 2,674 398 1,531 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 —38 
1974 83272 940 4,212 3,762 542 1,800 793 71 11,180 2,221 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 1,257 122 16,105 170 144 16,420 12,179 8,114 2,921 1,320 
1976 2,588 1,645 4,233 9,261 1,238 3,991 1,275 1S 20,013 1,070 88 21,172 12,786 10,513 5,274 35112 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 3,143 78 25,010 761 31 25,802 20,811 17,495 2,595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 PAIS) 8,284 6,468 587 2 4,421 —8 22,524 2,340 1,271 26,135 21,391 20,807 3,003 1,742 . 
( 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,695 Do02 199 29,751 2,742 2,430 34,923 31,047 30,454 2,880 996 
1981 12,784 = 315} 12,749 12,525 361 6,064 7,139 42 38,879 —448 1,196 39,627 30,216 19,936 4,913 4,498 
1982 13,975 5,025 19,000 14,914 977 4,422 6,659 246 46,218  —3,298 6,105 49,025 39,290 28,574 1,067 8,668 
1983 13,013 13,300 26,313 12,631 765 2,671 9,660 177 52,215 Des 2 1,192 55,980 49,046 40,634 2,442 4,492 
1984 14,782 10,650 25,432 9,445R 1,037 2,956 7,849 142 46,860R 1,761 —228 48,393R 42,642R 36,349R 858 4,893 . 
1981 1 714 1,035 1,749 2,256 —60 13399 1,99] 80 7,415 Les =! 8,547 6,948 8,207 1,164 436 
Il —602 620 18 2,645 151 1,629 2,632 =9 7,066 225 380) 6955) 5;356mg 85,540 1,209 390 
Ill 766 500 1,266 3,337 16 851 1,396 —26 6,841 27 1,688 8,556R 5,791 5,868 1,974 790 | 
IV | 11,906 2190 9.716 4,286 254 2,185 1,120 3 170581838 — 156 15,969) 125121 321 565 2,882 | 
1982 | 338 =} 225 —987 3,808 233 1,987 1,271 =3 6,280 —3,447 3,452 6,285 3,538 3,488 40 2,707 | 
I 939 7715 [714 35232 157 393 1,553 148 7,197 568 2,271 10,036 7,906R 7,335 44 2,085 | 
II] 998 2,675 3,673 4,138 276 1,638 1,202 118 11,045 —440 1,227 11,832 8,000 7,812 17352 2,479 
IV } 11,700 2,900 14,600 3,735 312 404 2,633 12 21,696 22 —845 20,873 19,846 9,939 —369 1,396 
1983 | =o3) 3,400 3,365 3,283 62 777 1,760R =i] 9,235 1,495 1,226 11,956 10,090 10,698 654 1,213 
I 1,320 4,200 5,520 4,298 454 1,120 2,401 16 13,810 1,189 649 15,647 13,756 13,458 984 907 
IL 1.414 4,500 5,914 1,887 =i 389 2,970 35 11,175 287 933 12,396 10,841 = 10,873 879 676 
IV } 10,314 1,200 11,514 = 3,163 268 385 2,529 136 17,996 —400 —1,616 15,980 14,359 5,605 =45 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1,413 369 98 1,412 66 6,501 940 =62 75580 m 0; 250 meme 225 —92 1,234 
ll 42 5,000 5,042 2,770 118 622 2,699 0) 11,241 106 1,291 12,638 11,043 12,126 537 1,058 
II] 1,739 4.450 6,189 2,503 192 141 1,743 =(33 10,756 405 SRB) 10,368 8,971 10,330 307 1,089 
IV | 12,532 — 1,475 11,057 2,759R 358 2,095 1,996 98 18,362R 309 — 664 18,007R 16,390R 6,668R 105 1,512 


1985 | 2,333R 2,625 4,958R 1,609 153 889R 1,519R 714 9,842R 180R 1,247R 11,268R 8,946R 10,179R 124R 2,198R 








F 6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 89 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 

















|| Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total _ Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’epargne obligations Tresor de pensions privilegiées étrangers companies _ sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 ~=B3118 B3119 B3108 B3109 
1964 480 ce 557 —100 457 582 582 285 573 301 1] 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 —S7 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 = 1K) 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 Spy) 32 2,931 158 39) 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 15359) 358 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 = 30) 4,073 
1969 325 0) 255 70 325 ~—-805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
1971 2,519 1/5) 2,344 205 2,549 915 I Si3s7/ By pisy) 308 1,842 330 66 7,348 D, 276 8 7,635 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,165 2,119 374 1,516 607 70 6,286 365 32 S116! 6,506 
1973 — 384 —203 —588 530 —58 1,039 1,063 2,101 370 1,560 561 84 4,618 644 187 —48 5,400 
1974 2,444 873 35317, 940 4,257 1,232 1,090 2,321 393 1,558 769 79 9,377 415 1,736 561 12,090 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 2,521 3,911 632 2,219 1,241 122 12,130 =—89 i 144 12,179 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 541 1,237 1,210 18 11,959 100 639 88 12,786 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,151 3,143 78 20,091 139 550 31 20,811 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,888 5,551 704 3,169 6,799 3 24,403 439 1,147 497 26,487 
1979 = epi!) 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,076 4,972 697 1,234 4,290 6 18,757 — 188 1,551 1,271 21,391 
1980 —1e330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 1,496 4,927 199 26,955 =O 1,754 2,430 31,047 
1981 8,068 4,358 12,427 55) 127392, 2,196 5,062 7,258 259 1,872 6,972 42 28,794 —47 273 1,196 30,216 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,932 9,638 Sil7/ 142 6,545 229 34,741 —1,271 —285 6,105 39,290 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,555 8,831 498 760 9,004 177 46,075 398 1,381 1,192 49,046 
1984 3,829 23) 14,952 10,650 25,602 2,445 3,931R 6,376R 375 1,275 T5575 142 41,345Rr We 754 —228 42,642R 
1981 I S558 2,271 714 1,035 1,749 296 1,646 1,941 29 644 1,949 80 6,392 = 117 574 = 6,948 
I —1,092 490 —601 620 195) 901 GS PNP) 128 588 2,509 9) 5,446 359 —114 —336 5,356 
I —629 15395 766 500 1,266 548 732 1,280 28 158 1,395 —26 4,102 23 =P! 1,688 5,791 
IV 11,346 202 11,548 —2,190 9,358 451 1,374 1,825 183 482 1,119 =3 12,854 —412 —165 —156 12,121 
1982 I —484 558 74 =ileo2O ue = 1251 530 1,374 1,905 17 202 1,271 = 2,111 —766 —1,258 3,452 3,538 
I —495 369 S27 7715 648 1,059 1,458 Poy) 53 116 1,530 131 4,994 —68 708 Pp Al 7,906 
Il —455 1,453 998 2,675 3,673 639 1S S3eesl eS 233) —95 1,168 118 7319 =25il —294 1,227 8,000 
IV 9,426 DMS) 11,701 2,900 14,601 476 2,517 2,993 215 —81 2,576 12 20,317 —185 559 —845 19,846 
1983 I —830 795 =35 3,400 3,365 221 1,823 2,044 67 325 1,671 eal 7,461 105 1,298 1,226 10,090 
st —767 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 2,011 3,068 295 341 2S 16 125132 64 911 649 13,756 
Ill —635 2,048 1,414 4,500 5,914 = 598 836 1,434 —14 165 2,579 35 10,113 —286 81 933 10,841 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 e397 eS 99) 1,885 2,284 149 =i 2,477 136 16,369 S15 —908 —1,616 14,359 
1984 I —1,301 15937) 637 2,675 35312 310 419 729 60 21 1,390 66 5,578 287 434 —62 6,237 
Il —2,281 25323 43 5,000 5,043 1,189 721 1,911 98 83 2,506 =2) 9,631 217 oh 1,291 11,043 
I —2,023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 900 1,559 6 —114 1,690 3 9,318 7k 617 = 1/88! 8,971 
IV 9,433 3,100 12,533 —1,475 11,058 287 1,890R 2,177R 211 1,285 1,989 98 16,818R 438 —203 — 664 16,390R 


1985 I —1,296R 3,201 1,904R 2,625 4,529R 63 504 567 —4 316R 1,400R 714 7,522R 170 7R 1,247R 8,946R 


ape 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1982 | 
1983 I 


1984 | 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Total 


Ensemble des emissions en monnaies étrangeres 





Government 

of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


Provinces 
Provinces 


WN 
Dw 
ow 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lites 


B3053 





Societés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privile- 
giées ou 
ordinaires 
B3056 B3129 
214 6 
418 9 
569 7 
132 6 
303 39 
421 205 
362 23 
28 11 
66 12 
—29 51 
242 24 
607 16 
2,754 65 
1,916 
1,470 23 
1,538 131 
2,199 465 
4,192 167 
4,280 114 
1,911 657 
1,681 274 
755 42 
1,041 124 
693 1 
1,703 1 
1,785 
277 23 
As 34 
485 57 
452 88 
779 126 
224 391 
456 51 
77 22 
539 193 
256 53 
810 6 
573R 119R 


Short-term paper 
Papier a court terme 





Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies sociétés 
Societés de 
financement 
ou de pret 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 
134 =1 
—59 1 
—68 if 
9 Wl 
—14 =12 
32 13 
—20 28 
—10 = 3) 
8 =15 
27 28 
68 l 
150 116 
50 281 
8 64 
125 51 
189 788 
—236 1,316 
=5! —671 
—408 — 1,334 
136 657 
—140 Sys) 
—42 619 
109 —130 
—10 36 
—60 —1,196 
50 — 1,366 
— 134 61 
12 93 
—231 122 
69 23 
88 126 
43 450 
—63 57 
—92 311 
8 —23 
25 —16 
—31 104 
29 —26R 


Total 
Total 


B3120 


BS 
Nopve) 


United States 
Etats-Unis 


a 


Government 

of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


B3121 


—=5) 
=5 
—=205 


Provinces 
Provinces 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lites 


B3125 





Societés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privile- 
giées ou 
ordinaires 
B3127 B3130 
214 6 
428 9 
569 7 
132 6 
268 39 
370 174 
376 23 
34 11 
79 12 
—21 43 
243 24 
233 16 
919 65 
1,008 
1,028 23 
540 131 
923 423 
1,919 126 
1,208 114 
270 564 
—239R 257) 
670 1 
679 124 
480 1 
91 1 
530 
13 23 
831 34 
— 166 57 
=I5) 88 
416 126 
—123 298 
-—9 51 
—28 7 12 
54 186 
10 53 
—16 6 
—296 119R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies —_ sociétés 
Societes de 
financement 
ou de pret 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 
134 —] 
—59 1 
—68 7 
9 7 
—14 —12 
32 13 
—20 28 
—10 =—13 
8 —15 
27 28 
68 1 
150 116 
50 281 
8 64 
125 51 
189 788 
—236 1,316 
—3 —671 
—408 —1,334 
136 657 
—140 375 
—42 619 
109 =—130. 
—10 36 
—60 —1,196 
=56 — 1,366 
— 134 61 
12 93 
—231 —122 
69 23 
88 126 
43 450 
—63 57 
—92 311 
8 —23 
—25 —16 
—31 104 
29 —26R 


Total | 
Total 





= = 





F8 


1982 | 
1983 I 
1984 I 


1985 I 
1984 


1985 


PET GZOMS--Z> 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 


Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 
Au Canada ATlétranger Total 


B3002° 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 


2,954 
4,360 
4,426 
16,936 


35519 


853 
1,078 
2,429 

873 
DAZ 
1,401 
2,336 

13732 

868 


353 
1,776 
1,451R 
1,102 


B3003° 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 


688 


Total 


B3001° B3024° 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
28,676 


4,426 
16,936 


4,267 


853 
1,078 
2,429 

873 
Diy 
1,401 
2,336 

13,732 

868 


393 
1,776 
239) 
1,102 


Retirements 
Remboursements 


In Canada Abroad 
Au Canada A létranger Total 


5,740 45 
2,695 37 
3,547 
3,024 
7,893 
8,568 
8,495 
7,083 
7,890 
11,163 
13,724 


2,356 

Pasay) 1 
638 

1,767 1 


1,556 
1,335 1 
1,357 
3,642 1 


2,536 
1,722 616 
2,545 
4,360 494 


2,37 168 
4,317 1 
2,687 

4,403 1 


1,675R 260 


1,410 1 
693 
2,214 
617 
i SIPS 
345 
1,338 1 
2,723 
342 


ONNMNNNNNY 


Q 
r) 


B3025° 





Total 


B3023° 


Sih) 
2,732 
3,549 
3,026 
7,895 
8,569 
8,497 
7,085 
7,892 
12,273 
13,894 


2,356 
2,323 

638 
1,768 


1,556 
1,336 
iL 37 
3,643 


2,536 
2,338 
2,545 
4,854 


2,485 
4,318 
2,687 
4,404 


1,935R 


1,411 
693 
2,214 
617 
725 
345 
1,339 
APE 
342 


463 
703 


768R 


394 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 





Total 


Au Canada A létranger Total 


B30462 B3047° 
Bhs) / —45 
3,434 Ol 
2,590 = 
5,538 =e 
5,356 2,315 
5,433 726 
S005 ae 

12,427 357 

12,646 1,329 

13,506 —494 

14,952 —170 

714 
—601 =| 
766 
11,548 358 
74 264 
=i 1,066 
998 
11,701 =! 
5) 
1,936 —616 
1,414 
10,192 122 
637 — 168 
43 al 
1,739 

12,533 =il 
1,904R 428 
— pif = 

385, 
214 
256 
426 
1,057 
998 =I 
11,009 
527 
lO 
1,072 
942R 428 
708 


B3045° 


35212 
B97) 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 
5,913 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


— ann 


Gross new issues delivered 


Emissions brutes (livraisons) 





In Canada 
Au Canada 


B3005° 


3,221 
4,677 
5,467 
5,683 
6,425 
6,622 
9,762 
8,816 
10,859 
10,509 
7,924R 


2,334 
2,658 
1,612 
Pd) 02 


2,468 
2,699 
2,461 
3,230 


2,480 
3,284 
1,785 
2,961 


1,704 
2,129 
1,747 
2,344R 


1,138 


Abroad 


Total 


AVetranger Total 


B3006° 


1,623 
3,334 
4,845 
a UY 
2,168 
2,192 
1,407 
6,350 
6,931 
5,294 
4,002 


485 
621 
2,143 
3,102 


Zale 
1,081 
2,484 
1,235 


1,813 
1,496 

712 
1,274 


1,168 
978 
1,196 
660 


B3004° 


15,804 
11,925R 


2,819 
352719 
3,754 
5,314 


4,599 
3.781 
4.945 
4.465 


4,292 
4,780 
2,496 
4,235 


2,872 
3,107 
2,943 
3,004R 


2,534 


1,119 
1,186 
802 
1,266 
961 
716 
1,105R 
1,158R 
T41R 


438 
1,819 
277 
449 


Retirements 





Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada AVétranger Total 
B3027° B3028° B3026° 
900 182 1,082 
766 410 1,176 
748 303 1,051 
894 447 1,341 
874 510 1,384 
1,651 696 2,346 
1,431 1,099 2,530 
1,559 1,083 2,642 
1,222 1,655 2,877 
1,679 1,494 S198) 
1,547 933 2,481 
393 170 563 
447 188 634 
332 85 417 
387 640 1,028 
564 ODF 791 
182 366 549 
239 569 807 
237 493 730 
436 $73 1,009 
215 266 482 
350 259 610 
677 395 1,072 
975 484 1,459 
219 119 337 
187 253 440 
167 78 245 
571 354 925 
103 78 181 
32 24 56 
83 17 100 
190 190 
186 4 190 
1 59 60 
87 2 89 
1 30 32 
78 46 124 
2 l 3 
286 328 614 
283 26 308 
108 67 176 





S91 
Net new issues 
Emissions nettes 
In Canada Abroad Total 
Au Canada Al’étranger Total 
B30492 B30502 B3048° 
232K 1,441 3,762 
3,911 2,924 6,835 
4,719 4,542 9,261 
4,789 2,724 7,514 
5,551 1,658 7,209 
4,972 1,497 6,468 
8,331 308 8,639 
7,258 5,267 12,525 
9,638 5,276 14,914 
8,831 3,800 12,631 
6,376R 3,068 9,445R 
1,941 315 2,256 
2,212 433 2,645 
1,280 2,058 335i) 
1,825 2,461 4,286 
1,905 1,904 3,808 
PRN Ts 35232 
2,223 1,915 4,138 
2,993 742 35735) 
2,044 1,239 3,283 
3,068 1,230 4,298 
1,434 452 1,887 
2,284 879 3,163 
729 684 1,413 
1,911 859 2,770 
1,559 943 2,503 
2,177R 582 2,759R 
567 1,042 1,609 
410 528 938 
871 259 1,130 
629 73 702 
530 546 1,076 
742 29 771 
287 369 656 
722R 294 1,016R 
925R 201 1,126R 
531R 86 617R 
210 224 435 
604 601 1,205 
—248 217 33) 
108 166 274 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F 9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $92 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 
quarter a a SE SE 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au letranger Au l’étranger Au l’étranger 
Canada Canada Canada 





B3008 





B3030 






B3031 B3051 





1974 32 d S 
1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 541 697 1,238 658 129 529 
1977 1,162 378 1,540 240 99 359) 922 280 1,201 628 144 483 
1978 944 113 1,058 240 162 402 704 —49 656 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 —110 587 724 742 =a) 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 1,200 209 991 
1982 757 666 1,423 240 206 446 517 460 977 1,399 195 1,204 
1983 738 411 1,149 240 144 384 498 267 765 811 241 570 
1984 615 773 1,389 240 112 352 a75 662 1,037 
1980 I 151 46 197 60 79 139 oil = 3i6) 58 

aH 227 16 244 60 119 179 167 —103 64 

Il 300 66 366 60 112 172 240 —45 195 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 1 89 89 60 89 149 29 —89 —60 

tl 188 120 309 60 98 158 128 22 151 

I 88 88 60 12 72 28 1 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 
1982 | 77 241 317 60 24 84 Ai 216 233 

Il 113 181 294 60 77 137 53 104 157 

Il 293 66 358 60 22 82 233 43 276 

IV 275 179 454 60 82 142 215 97 312 
1983 | 127 65 192 60 71 131 67 =6 62 

I 355 203 559 60 45 105 295 159 454 

Ill 46 46 60 5 65 —14 =5 =19 

LV. 209 143 352 60 24 84 149 119 268 
1984 I 120 355 475 60 46 106 60 309 369 

I 158 40 198 60 20 80 98 20 118 

Ill 66 206 272 60 21 81 6 186 192 

IV 271 172 443 60 DS 85 211 147 358 
1985 | 56 170 226 60 13 73 —4 157 153 




















F l 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S93 
| Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de societes Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
| and ST TS ae Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered Rachats issues delivered Kacnats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
P’étranger l’étranger V’étranger (livraisons) nettes _—(livraisons) nettes Emissions sements  Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B3011° B3012° B30102 B3033° B30342 B30322 B3055° B30562 B30542 ~=B3013 B3035 B3057 ~=—B33016 B3038 B3060 B30192 B30412° B30632 
1974 2,427 392 2,819 869 151 1,020 1,558 242 1,800 510 35 475 318 318 101 30 71 
1975 332 795 4,027 1,012 189 1,201 2,219 607 2,826 754 44 710 556 10 547 ISI 29 122 
1976 2,286 2,942 5,228 1,049 188 1,237 1,237 2,754 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
1977 4,451 2,119 6,570 1,300 203 1,503 BHlSil 1,916 5,067 D522 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,413 190 1,602 3,169 1,470 4,639 5,842 116 5,726 LBZ 35 1,097 112 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 1,331 304 1,635 1,234 1,538 De 1,779 131 1,648 2,833 60 PHILS) 101 109 —8 
1980 3,054 2,682 5,736 1,558 483 2,041 1,496 2,199 3,695 2,857 277 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 5,301 8,549 1,376 1,109 2,485 1,872 4,192 6,064 4,762 538 4,224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
1982 1,656 5,687 7,343 1,514 1,407 2,921 142 4,280 4,422 3,292 390 2,902 3,913 156 3,757 362 116 246 
1983 2,424 3,151 S075) 1,664 1,240 2,904 760 1,911 2,671 2,561 269 2,293 7,425 57 7,367 272 95 177 
| 1984 2,994 3,016 6,010 1,719 1,335 3,054 1,275 1,681 2,956 5,162 404 4,758 3,097 5 3,091 270 128 142 
1981 I 868 909 1,777 224 154 378 644 755 1,399 1,188 190 997 1,158 165 994 110 31 80 
Il 1,008 1,187 2,194 420 145 565 588 1,041 1,629 1,418 118 1,301 1,497 165 1,332 16 25 —9 
I 458 886 1,345 300 194 494 158 693 851 1,104 133 971 589 165 425 26 —26 
IV 914 2,319 33233 432 616 1,048 482 1,703 2,185 1,052 97 955 688 523 165 26 30 == 
1982 I 549 2,000 2,548 347 215 561 202 1,785 1,987 679 134 545 781 55 726 32 32 
II 403 919 1.322 287 642 929 116 277 393 697 81 615 972 34 938 174 oT 148 
Ill 19] 2,053 2,243 285 320 605 —95 e733 1,638 585 102 483 753 34 719 128 10 118 
IV 514 715 1,229 595 230 825 =) 485 404 1,331 JZ 1,259 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 I 649 828 1,476 324 375 700 325 452 777 374 55 319 1,455 14 1,441 13 23 el (| 
II 717 1,154 1,932 436 375 811 341 779 1,120 651 79 $72 1,844 14 1,830 57 41 16 
Il 465 450 915 300 226 526 165 224 389 637 53 585 2,400 14 2,386 50 15 35 
| IV $33 719 | ey 604 263 867 = 7/1 456 385 899 82 817 1,726 14 Tene 152 16 136 
1984 I 452 592 1,044 431 515 946 21 Hike 98 732 186 546 868 3 865 100 34 66 
I 635 918 1,553 552 379 932 83 $39 622 2,031 83 1,948 752 1 751 9 —9 
I 295 548 843 409 292 701 —114 256 142 1,283 24 1,259 485 1 485 10 23 =i13) 
IV 1,612 959 Deon 327 149 476 1,285 810 2,095 LS 110 1,005 991 1 991 160 62 98 
1985 I 703R 1,120R 1,823R 387 547 934 316R 669 889R 1,007R 7 1,000R 519R 519R 775 61 714 
1984 A 307 565 871 209 ih) 284 97 490 587 4 —4 
| M 172 295 467 28 152 180 144 143 287 2 —2 
J 157 59 216 316 152 468 —159 —94 SY. 4 —4 
} J 237 210 447 180 38 218 57 172 229 13 —13 
A 40 63 103 115 1 116 =) 62 = 118} 9 —9 
S 18 275 293 115 253 367 —97 22 =75 10 l 9 
O 605 453 1,058 143 19 162 462 434 896 14 —14 
N 503 230 733 63 11 74 440 219 660 60 33 27 
D 504 275 7719 121 119 240 383 156 539 100 15 85 
1985 J 333 333 83 113 195 250. Slits} 138 25 8 17 
F 330 500 830 164 719 243 166 421 587 700 22 678 
M 40Rr 620R 660R 141 355 496 —101R 265R 165R 50 31 19 
A 182 605 787 150 115 265 32 490 522 70 9 61 




















F l 1 Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
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Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 



































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Societés financieres Societées non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations —_ Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres places : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A l’etranger Au Canada A letranger Au Canada A l’etranger 





IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 784 337 447 12399) 431 431 1,560 Lely 42 1,991 
Il 555 190 364 1,074 397 677 1,629 481 48] pes) ey 2,028 124 2,632 
Ill =3 20 =23 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,352 291 1,062 2,185 558 558 562 561 1 1,120 
1982 | 367 —176 544 1,620 378 1,241 1,987 285 285 986 986 1,271 
Il —143 —4] 102 536 157 379 393 76 76 1,477 1,454 23 1,553 
Ill 461 —108 569 1,177 13 1,164 1,638 178 144 34 1,025 1,025 1,202 
Dy 106 —178 284 298 97 201 404 160 160 2,472 2,416 i, 2,633 
1983 I 122 18 134 655 337 318 777 195 195 1,565 1,476 88 1,760 
ll 290 —141 430 830 482 349 1,120 1,040 1,022 18 1,361 1,254 108 2,401 
Hl 13 —86 99 376 251 125 389 a cH 2,526 PISS) 391 2,970 
IV 319 6c S13 66 eR 142 385 288 288 2,241 2,190 51 2,529 
1984 | —105 41 —146 203 =20) 223 98 717 717 694 673 22 1,412 
Il —42 —301 260 663 384 279 622 1,759 1,629 130 940 877 63 2,699 
Il —49 125 76 19] 1] 180 142 613 613 1,130 1,077 53 1,743 
IV 894 456 438 1,201 829 B02 2,095 562 562 1,433 1,427 6 1,996 


1985 I 552R 249 302R 337R 66R 271R 889R 374 374 1,145R 1,026R 119R 1,519R 


G | Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements S95 


Mi CS Iigations negociables emises ou garancs poe 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement 
date Gross Gross New net Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix matunty % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date lemprunt en % de rende- Date lemprunt 
remboursement d’échéance ment d’écheance 
(année, mois, jour) finale aléchéance finale 
(année, mois, jour) (année, mois, jour) 
B2491™ B2494M 
1984 X 1 150 1 247 87 V 1 150 C$ 12 1/4 100.10 12.19 84 X 1 1 C$ 8 3/4 
175 300 89 XI 1 175 C$ 12 1/4 99.75 12731 84 X 1 300 C$ 10 1/2 
550 IBY 94 XI 15 550 C$ 12 1/2 99125 12.62 84 X 1 752 C$ 12 1/2 
425 2008 Ill 1 425 C$ 12 3/4 99.75 12.78 
15 all 87 X= -15(a) 1 US$ > 
24 125 950 SxS 125 C$ 12 99.375 12.24 
150 89 XI 1 150 C$ 12 1/4 99.25 12.45 
350 94 XI 15 350 C$ 12 1/2 98.50 12.76 
325, 2008 Il 1 325, C$ 12 3/4 98.75 12.92 
xl 614 125 1,050 88 I 1 125 C$ 11 3/4 99.75 11.83 
150 90 I 150 C$ 12 100.00 12.00 
425 95 Il 1 425 C$ 12 1/4 99.25 223i) 
350 2006 III 1 350 C$ 12 1/2 100.00 12.50 
MI 5S 450 450 86 X05 450 C$ 10 3/4 100.00 10.75 
15 125 700 400 Sip xal lS 125 C$ 11 99.90 11.04 84 XII 15 700 C$ 11 1/2 
225 100 91 XII 15 225 C$ 11 1/2 99.50 11.61 84 XII 15 100 C$ 14 3/4 
475 95 Ill 1 475 C$ 11 3/4 99.75 iy) 
375 2005 III 1 375 C$ 12 99.25 12.09 
1985 I* 1 63 —63 85 | 1 63 C$ 5 3/4 
I i, 350 350 89 XI 1 350 C$ 10 3/4 99.088 10.99 
ll 1 100 y 993 88 Il 15 100 C$ 10 1/2 100.00 10.50 85 Il 1 7 C$ 13 1/4 
200 90 IX 1 200 C$ 10 3/4 99.25 10.93 
BuS) 95 Il 1 375 C$ 11 1/2 100.00 11.50 
325 2008 X 1 B25 C$ 11 3/4 99.50 11.81 
19 150 715 88 Il 8615 150 C$ 10 1/2 99.25 10.79 
250 90 1X 1 250 C$ 10 3/4 99.00 10.99 
375 95 IV 1 375 C$ 11 1/4 99.00 11.41 
51 —284 94 VI 15(b) 51 C$ 91/2 
45 95 X 1(b) 45 C$ 10 
42 97 V_ 15(b) 42 C$ 9 1/4 
25 99 X_—_15(b) 25 C$ 9 
22 2000 XII 15(b) 22 C$ 9 3/4 
57 2001 X 1(b) 57 C$ 9 1/2 
10 2002 II 1(b) 10 C$ 8 3/4 
32 2003 X 1(b) 32 C$ 91/2 
Il 14 254 —254 85 Ill 14 254 SF 3) 
15 11 Stik 85 Ill 15 1] C$ 13 3/4 
19 125 1,050 88 Il 1 125 C$ 11 3/4 99.50 11.95 
250 90 U 1 250 C$ 12 99.625 12.09 
300 95 Il 1 300 C$ 12 1/4 99.25 12.38 
375 2006 III 1 375 C$ 12 1/2 99.125 12.62 : 
20 —6 89 Il  20(b) 6 SF 3 5/8 
22 688 688 90 Il 22 688 USS 11 1/2 100.00 11.50 
26 400 400 87 I 5 400 C$ 12 99.916 12.04 
IV. 10 100 1,100 88 II 1 100 C$ 11 3/4 100.40 11.56 
150 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 100.00 eS 
475 94 Ill 1 475 C$ 12 99.75 12.04 
375 2005 IX 1 375 C$ 12 1/4 99.875 12.26 
15 =I 87 X= -15(a) 1 US$ 5 
Vv 1 100 15 1,185 88 X 15 100 C$ 10 3/4 100.125 10.70 85 V 1 15 C$ 13 
200 91 VI 1 200 C$ 11 99.375 11.14 
500 95 IV 1 500 C$ 11 1/4 99.25 11.37 
400 2008 X 1 400 C$ 11 3/4 101.00 11.62 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S96 





G2 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues : 
| 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date Tc ja Se ea Te oe Vemprunt d’émission 
d’échéance 29 June 31 December 30 April paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 June 31 December 30 April paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
(année, mois, jour) 29 juin 31décembre W avril (année, mois, jour) 29 juin 31 décembre 30 avril 
1984 1984 1985 1 1984 1985 
1985 V | 1,797(1) 1,756 15 C$ 13 80V  1;XI1;X122 1989 VII 1 150 150 C$ 13 1/2 84Vill | 
VI 6 300 300 300 C$ 9 1/4 83VI 6 vil 1 442 442 442 C$ 13 3/4 81ill 1 
Vil | 450 450 450 C$ 11 1/4 80 VI 1 xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
350 350 350 C$ 15 1/2 82 VI 1 1 qi) 775 775 C$ 10 1/2 79X  1;80VIL1; 
IX I 200 200 200 C$ 14 1/2 821IX 1 83V_ 15; 83 VI 21 
6 300 300 300 C$ 10 1/2 831X 6 xI 1 325 325 C$ 12 1/4 84X 1;X24 
xX | 329g) 330 341 US$ 8.20 78IV 1 350 C$ 10 3/4 851 7 
| l l 1 C$ 91/2 TS Xa Le OU XO eS 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XII 15; 8011 1; VI 1; 
| 850 850 850 C$ 10 3/4 80 VIII 1; 82XI 22; VII 1; 83 IX 27; 
XII 15 84 Il 1; 01 13 
150 150 150 C$ 12 3/4 82X 15 1990 II 1 l 593 593 C$ 13 1/4 81M 31 
XII 6 350 350 350 C$ 9 3/4 83 XII 6 150 400 C$ 12 84 XI 14; 85 II 19 
15 116 116 116 C$ 8 75 XM 15; 78 X 1 es 19 839 839 C$ 13 3/4 80 31 
15 215 275 275 C$ 9 3/4 83 I 1,V 15 22 682 US$ 11 1/2 8501 22 
1986 | 725(m) 725 q25 C$ 12 1/2 81 I 1 Vv 1 350 350 350 C$ 51/4 64V 1; VI1; 
Il 6 350 350 350 C$ 10 1/2 8411 6 65 1X; 67 1V 
Pe Pe iS 625 625 625 C$ 10 8311 22; IM 15; IV 27; 1 3 44 1,785 C$ 13 80V 1 
X 15; X18 15 113 102 106 SE 51/8 84V 15 
Vv | S0O(n) 499 499 C$ 14 1/2 81 V 1 VI 1 150 Cc 11 3/4 85IV_ 10 
VI | 817(0) 817 816 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII31 IX 1 100 100 550 C$ 10 3/4 83 VII 12; 851 1; 119 
6 375 375 375 C$ 13 84VI 6 xX 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80X 1 
Vil ! 440(p) 439 434 C$ 14 3/4 81 V1 1991 V ] l l C$ 14 1/2 81 V 1 
IX 5 400 400 C$ 12 1/4 841X 5 x 1 83 87 103 C$ 18 81 X 815 
X | 410 410 410 C$ 8 69 X; 70II; 771V xl 15 225 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
xX | 317(q) 313 297 C$ 18 SIXe 15 1992 II l Ti 86 116 C$ 15 1/2 82 l 
XI 3 395 397 409 US$ 16 1/4 81XI 3 Vv 10 113 102 106 SF 51/4 84V 10 
XI 5 450 450 C$ 10 3/4 84xXII 5 VI 1 200 200 200 C$ 15 82VI 1 
15 200 200 200 C$ 10 83 XII 15; 84 Il IX 1 225 225 225 C$ 53/4 66IX = 1; X11 15; 67 111 
1987 II l 1,713(r) 1,164 1,134 C$ 15 1/2 82 II 1; VIII 1 xX 15 400 400 400 C$ 13 1/2 82x LS 
Il 5 400 C$ 12 851 26 Xi aS 500 500 500 C$ 12 3/4 82XI 1 
8 226 203 211 SF 71/4 82 8 XI 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15; 
15 800 800 800 C$ 15 821 31; V1 83 VIII 1;1X 1 
V l 300 650 650 C$ 12 1/4 84V 8; VIII 22; 1993 Il 1 1,850 1,850. 1,850 C$ 11 1/4 83 11 rt 15; 1V 27; 
IX 12; X 1 VII 1 
VI l 250 250 250 C$ 14 3/4 82VI 1 Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83 V_ 15; VI21 
] 250, 375 375 C$ 13 84 VI 1; VI 19; V 11 VI 1 83 83 84 C$ 15 1/4 81 VI 1 
16 988 991 1,023 USS 14 3/8 82 VI 16 VII 1 10 11 16 C$ 14 3/4 81 VII 1 
Vil l 525 525 525 C$ 8 1/4 77VI 1;1X 1; XI 15 xX 15 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 IX 27; X 15; 8411 
400(s) 400 400 C$ 15 82V 1 KT 1S 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XI. 15; 8411 21 
IX | 650(t) 650 650 C$ 14 1/4 821X 1 1994 Ill 1 225 225 700 12 84 Ill 13; 85 IV 10 
l 150 150 C$ 13 1/2 84 VIII 1 IV 1 550 1,025 1,025 C$ 13 841V 1; V1; VIIL22 
X 1* 100 97 97 C$ 5 60X 1 Vv 15 450 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84VI 1; Vi 11; VI 1 
15 64(a) 63 64 US$ 5 62X 15 Vines 815 815 764 C$ 91/2 74 VI; 75 VIL; VIII; 
15 450 450 450 C$ 13 82X 15 76 VI; VIII; 771V 
XI 15 350 475 475 C$ 12 82 XI 1;841V 15; X15 Vil 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84VI 19 
15 169 152 158 SF 47/8 84V 15 xX 1 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
Xl 15 775 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; XII 15 900 900 C$ 12 1/2 84X 1;X24 
IX 1;84 XII 15 1995 II 1 425 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 TIL 19 
1988 I | 125 125 125 C$ 8 3/4 78 I 1 II 1 S75 C$ 11 1/2 85 1 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 1 1, IV 27 su 1 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
125 350, C$ 11 3/4 84XI1 14; 85 1119; IV 10 IV ! BY: C$ 11 1/4 851 19 
Ul 1S 625 625 875 C$ 10 1/2 83119 223i 155, Vil; 4 1 100 100 100 C$ 61/2 68 X 1 
85 111; 119 1 754 754 710 C$ 10 TS Xo 1s Sa 15) 
VI i 150 150 150 C$ 5 63 VI; 641 76 Il 11V1 
| 132(c) 132 136 US$ 67/8 68 VI 1 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 361X 15 
X 15 625 625 625 C$ 10 3/4 83X 15; X18; XII 15 (PERP) 
27 659 661 682 US$ 107/8 83X 27 1997 V 15 1,074 1,074 1,032 C$ 9 1/4 THY, TIS: VIBES 
1989 II 15 150 150 150 C$ 63/4 7ill 15 781 
15 200 200 200 CS 11 841 21 1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 56IX 15 
Il 15 375 575 575 C$ 12 1/2 841V_ 1; V 1; VIII 22; IV 1 32%h) 330 341 US$ 8 5/8 IVa 1 
IX 12 xX 1S 461(i) 463 477 US$ 91/4 78X 15 
20 163()) 146 146 SF 35/8 79 I 20 1999 X 15 647 647 622 C$ 9 Ti & Blo; SIS 
IV 30 95 84 89 DM 8 1/2 82IV 30 Xi 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80XIl 1 
VI l 400 525 $25 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI19; VII 11 





*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 
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Suite $97 
| 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date de Yemprunt d’émission 
d’échéance 29 June 31 December 30 April paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 June 31 December 30 Apmil paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
(année, mois, jour) 29 juin 31 décembre 30 avril (année, mois, jour) 29 juin 31 décembre 3 avril 

1984 1984 1985 1984 1984 1985 










1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80M 31; 81 HI 1; 
HIST 829xal5: 
Vil 1 175 175 We C$ 15 81 VI 1 
X15 572 572 550 C$ 9 3/4 78 XU 15 
2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII31 
Vv 1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80V «1;X1, 811 
x 1 1,468 1,468 1,412 C$ on/2 76X 1; X11; 78IV 1 
UNE Sisk ANU 
2002 I 1 263 263 252 C$ 8 3/4 770 1 
His 615 350 350 350 C$ 15 1/2 821 31; V1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ TENE, TB NAGIE NA UGS) 
Mat 15 1,625 1,625 C$ 79 XII 15; 80 VII 1; 
5 
2003 II l 2,700 2,700 1, 
jig 













Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date , commencing 
with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is 1 June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed 
at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 139/4%, 15 March 1990. 
Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. 
Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 121/2%, | February 1991. 
Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 141/2%, 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 151/4%, | June 1993. 
Exchangeable on or before | April 1986 into an equal par value of 14%/4%, 1 July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, | October 1991. 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15*/2%, 1 February 1992. 
Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, | July 1992. 
Exchangeable on or before | June 1987 into an equal par value of 141/4%, | Sepiomber 1992. 


2003 X 1 819 819 788 C$ SillPe 78 VU 15; X 1 
2004 Il 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 U be 15; Il 21; 
II 15 
VI l 550 550 550 C$ 13 1/2 841V 1; V1; 
x l 600 600 600 C$ 10 1/2 1 
2005 Ill 1 1,400 i) 1,775 C$ 12 83X 15; X18; XII 15; 
84 I 1; 1121; X11 15 
Ix I 1,000 1,000 sie) C$ 12 1/4 83 VIL - IX 1; IX 27; 
SDL Vie 
2006 III 250 600 975 C$ a2 84111 13; XI 14; 85 Il 19 
xX 375 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; Vi 11; VII 1 
007 II 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
700 700 C$ 13 84 VIII 22; [IX 12 
750 750 C$ 12 3/4 84K 81; X24 
325, C$ 11 3/4 85 I | 
63,800 70,553 75,424 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines emissions : 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


8 
(i) 
ik) 
(1) 
(m) 
(n) 
(0) 
(p) 
(q) 
(r) 
(s) 
(t) 


Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut etre rembourse intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1" juin 1978. 
Remboursables anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annonce que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, apres le 1“ octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1“ avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 decembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13°/4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1‘ février 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 13% 
échéant le 1° mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
12!/2% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
14!/2% échéant le 1" mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
151/4% échéant le 1° juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
143/4% échéant le 1° juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% 
échéant le 1° octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
151/2% échéant le 1" février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1‘' avril 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligation 15% 
échéant le 1° juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1°" juin 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
14/4% échéant le 1“ septembre 1992. 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S98 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 























End Secunties Titres 
of period : 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public pissed des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury — Bonds Total Treasury — Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total ae 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds — Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du —- Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor negociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 ~B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 | 
1974 1,615 5,423 7,039 3,757 4,364 8,122 235 4,702 4,935 4,198 737 LS ue 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 7,771 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29 266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 NOS EDL 28,331 35,921 28,363 7,558 lp523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 15255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,532 129,835 364 1,360 1,724 284 
1983 A 2,283 13,280 ISOS mele 52 1,888 13,640 16,729 38,203 54,932 32,536 87,468 336 1,001 1337 
M 2,761 13,342 16,103 12,469 2172: 14,641 16,668 38,054 54,722 32,254 86,976. 352 966 1,318 
J 2E551. 13,585 16,142 13,721 PREP 16,093 16,681 38,598 SS iil 44,267 11,010 31,986 87,263 367 1,011 1,378 41 
J 2,446 13,785 16,232 14,647 2,417 17,065 17,281 39,118 56,397 31,760 88,157 350 1,046 1,396 4] 
A 25233 13,935 16,168 15,413 2,449 17,862 18,278 BOF 55) 57,809 31,541 89,350 86351 1,100 1,451 41 
S 2,524 14,136 16,660 15,468 2,666 18,134 19,508 39,619 59,127 47,552 11,575 31,352 90,478 326 1,194 1,520 83 
O 2,366 14,276 16,642 15,164 2,734 17,898 21,401 40,145 61,546 B1L.313 92,859 369 1,222 1,591 83 
N 2.325 14,424 16,749 13,998 2,801 16,799 22,307 40,602 62,108 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 
D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 2,725 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1,650 122 
F 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24,583 42,172 66,756 38 868 105,624 477 1,194 1,672 122 
M 2,543 14,514 17057) 12724 3,039 15,763 26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 427 1,237 1,664 162 
A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 397 13239 1,636 162 
M 2,075 14,519 16,596 12,368 2,987 15,355 29,543 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1,672 162 
J 3,026 14,468 17,495 12,291 3,061 15,352 30,859 45,258 76,117 61,962R 14,155R 36,122 112,239 524 1,242 1,766 203 
J 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 35,532 115,011 335 1,243 1,578 203 
A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 117,722 353 1,236 1,589 203 | 
S 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 15,506 35,976 48,961 84,937 69,453R 15,484R 34,099 1195036 e356 1,282 1 63) e243 
( 2,545 13,983 16:528) 185523 2,660 16,183 36,358 50,938 87,296 33,893 121,189 324 e325 1,649 243 ! 
N 3,670 13,906 17,576 11,453 2,350 13,803 34,459 52,375 86,834 43,858 130,692 368 1,319 1,687 243 
D 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,532 129,835 364 1,360 1,724 284 
1985 J 3,717 13,421 17,138 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140R 87,153R 43,145 130,298R 358 1,350 1,708 284 | 
F 3,748 13,545 AS) an es 3) 2,389 15,742 32,909 55,508R 88,417R 42,734 131,151R 340 1,109 1,450 | 
M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 42,235 135,755 308 1,170R 1,478R 41R | 
A 3,064 13,107 16,171 N N N N N N 41,844 N 345 1,237 1,582 41 
1985 F 6 ]| 3,561 13,511 17,072 13,780 2,387 16,166 32,622 54,815R 87,437R 43,101 130,537R 387 1,350 1,737 284 | 
130 583.005 13,475 17,138 13,584 2,316 15,900 32,700 54,921R 87,621R 42,907 130,528R 403 1,350 1,752 284 | 
20 } 3,808 13,550 17,358 13,503 2,432 15,935 32,680 55,504R 88,184R 42,804 130,989R 359 1,066 1,425 | 
27 | 3,826 13,550 17,376 13,034 2,310 15,344 33,135 55,626R 88,761R 42,745 131,506R 356 1,066 1,421 
M 6 | 4,013 13,545 17,558 = 12,791 2,379 15,169 33,447 55,518R 88,965R 42,691 131,656R 400 1,109 1,509 | 
13 | 3,962 13,545 17,507 12,711 2,363 15,074 33,969 55,534R 89, 503R 42,474 131,977R 407 1,109 1,517 : 
20 } 2,892 13,645 16,536 12,461 2,394 14,855 35,666 56,146R 91,812R 42,342 134,154R 332 1,150R 1482k 41R 
27 12,753 13,655 16,408 12,472R 2,423R 14,895R 36,242R  57,193R 93,435R 42,286 135,721R 333 1,150R 1,483R 41R 
A 3 | 2,579 13,334 15,912 12,418R 2,320R 14,737R 36,931R  57,729R 94,660R 42,229 136,889R 372 1,172R 1,545R 41R | 
10 | 2,546 13,359 15,905 12,666R 2,401R 15,066R 37,175R 58,722R 95,897R 42,064 137,962R 463 1,172R 1,636R 41R 
Ly 02,237 13,090 15,328 12,671 2,303 14,974 38,051 59,087 97,138 41,946 139,084 391 1,172 1,564 41 
24 | 2,718 13,098 15,815 12,245 D227 14,462 38,422 59,165 97,587 41,879 139,466 366 1,172 1,538 41 
M 1 2,862 13,190 


35 16,053 12,360 2,307 14,666 38,282 60,118 98 400 41,837 140,237 396 1,240 1,636 41 | 
8 | 3,124 13,194 16,318 11,706 2,258 13,964 38,673 60,154 98,827 41,641 140,468 398 1,240 1,638 41 | 


Total 


| securities 


outstanding 
Encours 
total des 


| titres 


163,994 


118,008 


| L19,037 


120,876 
122,849 


124,832 


126,792 
128,989 


38,135 


138,318 


137,959 


139,725 


141,599 


142,166 
144 303 
146,853 
148 234 
150,737 
152,954 


| 55,550 


163,758 
163,994 


164,462R 
165,635R 
169,088R 
171,396 


165,513R 


 165,318R 


165,706R 
165,646R 


— -165,892R 


166,074R 


 167,026R 
| 168,506R 


169,084R 
170,569R 


170,948 
171,28 1 


172,592 


| 172,387 





Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


Total 
securities 

and loans 
outstanding 
Ensemble de 
Pencours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,143 


118,370 
L923 99) 
121,235 
123,208 
125,191 
127,159 
129,356 
138,502 
138,694 


138,335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148 597 
1S1,277 
1525199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,143 


165,611R 
168,635R 
172,190R 
173,953 


Of which: 


Unmatured direct debt 


Dont : 


eee nnn 


Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 — 


5,630 

6,200 

7,845 
10,315 
13,135 
15,260 
20,735 
20,700 
255125 
39,025 
49,675 


31,100 
32,250 
339325 
34,725 
36,275 
37,825 
39,300 
38,975 
39,025 


39,050 
40,300 
41,700 
42,825 
44,425 
46,700 
47,825 
49,900 
51,150 
$2,750 
49,950 
49,675 


50,250 
50,350 
52,300 
53,900 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,49] 
54,861 
65,983 


49,454 
49,904 
51,004 
51,804 
52,454 
52,961 
53,636 
54,336 
54,861 


54,861 
55,836 
56,811 
56,694 
57,769 
SOFI9 
59,969 
61,486 
62,886 
64,083 
65,133 
65,983 


66,333 
67,817 
69,256 
70,356 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


13,193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
E899 
25,543 
33,608 
39,584 
43,436 


32,601 
325325 
32,063 
31,842 
31,626 
31,440 
31,405 
39,890 
39,584 


39 268 
38,836 
38,393 
37,958 
37,285 
36,150 
35,569 
34,485 
34,155 
33,956 
43,563 
43,436 


43,099 
42,739 
42,251 
41,871 


Total 


Total 


B2503 


33,107 
37,124 
41,366 
49 457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,094 


HiBsT55 
114,479 
116,392 
118,371 
120,355 
122,226 
124,341 
133,201 
133,470 


133,179 
134,972 
136,904 
137,477 
139,479 
141,969 
143,363 
145,871 
148,191 
150,789 
158,646 
159,094 


159,682 
160,906 
163,807 
166,127 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


196 
165 
162 
174 
2,683 
3,406 
3,352 
3,590 
4,891 
4,337 
4,410 


4,562 
4,256 
4,200 
4,200 
4,200 
4,203 
4,326 
4,326 
4,337 


4,337 
4,337 
4,306 
4,305 
4,457 
4,517 
4,517 
4,517 
4,427 
4,426 
4,426 
4,410 


4,410 
4,410 
4,972 
4,971 


Dette non échue contractée par le gouvernement 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Foreign banks 
Banques 
étrangeres 


B2510 


1,542 
358 


638 
659 
I Saily/ 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511 


Total 
Total 


B2507 


B2502 


33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
WB) ISP) 
112,084 
138,183 
164,653 


118,079 
119,097 
120,951 
122,930 
124,914 
126,796 
129,034 
137,894 
138,183 


137,892 
139,685 
142,118 
142,690 
145,652 
148,230 
150,923 
151,850 
154,316 
156,913 
164,243 
164,653 


165,241 
168,316 
171,881 
173,655 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


596 
583 
574 
498 
492 
488 
481 
176 
170 
164 
161 


End 
of period 
En fin 

de période 


1974 
1975 
1976 
Log 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


S99 
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A Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 100 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada _ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
lirages Societes companies loan banks Courtiers Societes Sociétés _—_credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés | companies Banques envaleurs deplace-  d’inves- —_ unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret Sociétés de _d’epargne mobilieres ment tissement  caisses d’assurance- — compagnies 
hypothe- financement du Québec acapital populaires vie d’ assurance 
caire ou de pret fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469M B2472™ B2500™ B2512“ B2461M B2203™ 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 
1972 5,453 Tes? 7,132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 546 544 
1973 6,025 A) 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 484 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 | 160 512 540 
1975 7,880 TT 7,771 741 363 99 16 26 362 23 l 180 554 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 746 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 si 541 179 7 537 2,595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 127) 210 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 il 7/03) 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 Tess | 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
1984 17,311 15,125 IS, 1255 15724 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,196 
Il 10,417 10,254 1123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,380 
Il 11,946 10,170 1,303 14730 e321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 
1979 | 12,790 9,858 e279 MEIS3e nS 837 136 l 43 475 122 5 644 1,849 
U 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,040 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,158 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 qi 537 25095 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 R23 176 34 940 194 12 738 2,866 
Il 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
II] 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325, 38 1,348 285 15 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1937 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 | 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 LIS 965 12,738 1,064 1529) 280 50 920 247 14 886 S217 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 210 7 120 829 PE 10 849 3,483 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
Il 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 1S 831 3,596 
Il 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,040 34 143 1,903 502 149 1,065 4,902 
Ill 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,166 98 153 2,987 649 31 1,364 4,994 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 PUSS | 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,441 107 221 1,906 830 29 1,496 5,758 
I 17,495 15,352 527 15,879 1,766 2,442 512 103 198 2,060 949 44 6,414 
Ill 16,775 15,506 $27 16,033 1,637 2,811 1,408 113 3,030 962 22 1,433 7,662 
IV 17,311 15,125 15,125,724. 


1985 I 16,704 [35151 545 15,696 1,478R 








Trusteed pension funds 


Caisse de retraite 
gerées en fiducie 





Incorporated Other 


and unincor- 
porated 
business 
Societés 

et autres 
entreprises 


Autres 
entre- 
prises 


120 
102 
111 
112 
124 
201 
315 
503 
1,151 
1,708 
1,866 
2399 
3,270 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Societés 
non 
finan- 
cieres 


Provincial 
governments 
Provinces 


535 
478 
439 
397 
415 
523 
880 
1,531 
2,678 
4,039 
3,169 
4,011 
3,846 


Municipal 
governments 
Municipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres nego- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


1,641 
1,421 
1,326 
1,214 
1,439 
iL Sls) 
2,356 
3,634 
5,910 
8,828 
9,871 
11,728 
14,107 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


9,916 
11,111 
10,726 
13,171 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
17,523 
25,592 
33,584 
39,704 
43,532 


18,036 
17,738 
17,502 
20,183 


19,443 
18,934 
18,372 
18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
172523 


15,966 
14,874 
14,245 
25,592 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


B2 a3 
31,986 
Sil BY 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,532 


42,235 


Total 
residents 
of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


14,838 
15,832 
15,073 
17,370 
20,562 
HD SMI} 
26,918 
33,108 
38,536 
45 887 
55,380 
72,364 
OIE 
113,927 


113,927 


N 





Non-residents 
Non-residents 
Securities Drawings Term Total 
(residual) under loans Total 
Titres standby Emprunts 
(données facilities a terme 
obtenues Tirages 
par sur lignes 
soustraction) de credit 
B2480 B2510™ B2511™ B2513 
681 681 
844 844 
741 741 
737 737 
967 967 
1,829 1,829 
2,348 2,348 
4,683 1,542 261 6,486 
5,863 P1922 6,985 
7,558 358 1,121 9,037 
9,139 1,054 10,193 
10,822 369 11,191 
11,880 376 12,256 
15,908 1,149 17,057 
2,246 2,246 
3,818 216 4,034 
3,816 1,184 244 5,244 
4,683 1,542 261 6,486 
5,672 1,507 1,115 8,294 
5,954 1,123 7,077 
6,183 1,148 7,33 
5,863 122 6,985 
6,188 1,030 7,218 
6,589 lel 7,711 
7,161 1,142 8,303 
7,558 358 2 9,037 
7,922 1,046 8,968 
8,207 979 9,186 
8,682 999 9,681 
9,139 1,054 10,193 
9,748 545 10,293 
10,897 1,936 352 13,185 
11,141 618 322 12,081 
10,822 369 11,191 
11,191 362 11,553 
11,010 359 11,369 
WLS) 367 11,942 
11,880 376 12,256 
12321 398 12,719 
14,155Rr 659 558 15,372R 
15,484R 1,171 16,655R 
15,908 1,149 17,057 
N 1,364 1,193 N 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


Sys) 
16,676 
15,814 
18,107 
21,529 
24,206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,984 


29,619 
32,694 
34,056 
39,594 


42,234 
42,203 
43,014 
45,521 


47,026 
49,740 
51,031 
54,924 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,334 
69,886 
71,651 
83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,456 
120,207 
130,984 


138,312 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble 
de l’encours 
des titres 

et des 
emprunts 


B2501™ 


28,277 
29,873 
2015 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,143 


52,104 
55,633 
58,796 
64,310 


67,287 
66,009 
68,034 
70,600 


Wed PA 
74,710 
77,496 
82,659 


83,497 
83,385 
85,322 
94,148 


92,670 
97,405 
98 312 
112,434 


115,774 
121-235 
127,159 
138,694 


142,507 
148,597 
154,652 
165,143 


172,190R 


End 

of period 
En fin 
de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 | 


1985 I 


S 101 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G 5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 102 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 

















End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpetuelles under standby market issues 
de période (non compris les obligations d’é¢pargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds  négociables _‘ Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years —- Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover _ Total to maturity sur lignes Obligations obliga- _ mais non contractée par garantie par 
3a5 5a10  10ans (years, months) de credit d’épargne _ tions encaisseés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Poheanee du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Bonsdu __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20652 eo: 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 = 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420. 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 $0,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 iks) 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 255592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 1205229 5 1,149 43 532 205 29 165,143 164,982c 161 
1983 M 29,125 18,721 10,041 5,516 19,067 82,471 5:7 362 32,753 171 16 115,774 115,604 170 
A 31,100 18,536 10,181 6,116 19,352 85,285 5:6 362 32,536 174 13 118,370 118,200 170 
M 32,250 17,856 9,633 = 7,042 ~=—:19,800 86,580 5:6 362 32,254 176 7 119,399 119,229 170 
J 33,325 18,962 9,044 7,383 19,986 88,699 5:6 359 31,986 179 12 121,235 121,065 170 
J 34,725 19,402 8,778 7,792 20,201 90,899 5:5 359 31,760 181 10 123,208 123,038 170 
A 36,275 19,402 8,878 8,092 20,451 93,099 5:4 359 31,541 182 9 125,191 125,021 170 
S 37,825 17,708 9,223 8,974 21,429 95,159) 5:5 367 31,352 183 98 127,159 126,989 170 
O 39,300 17,862 9,302 9,514 21,454 97,431 5:5 367 BES 1S 185 61 129,356 129,186 170 
N 38,975 18,331 9,107 9,514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 
D 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 J 39,050 17,950 9'336) 10,115) (212961 98,413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 
F 40,300 18,192 8.495 11,039 22,611 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139,937 164 
M 41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 102,982 5:5 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 
A 42,825 18,164 8,130 11,739 23,130 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 
M 44,425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 
J 46,700 18,872 7,681 13,657 23,590 110,500 5:4 1,744 36,122 198 32 148,597 148,433 164 
J 47,825 19,918 6,881 14,237 23,615 112,475 5:4 3,043 355552 200 26 IS 277 151,113 164 
A 49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,441 201 28 152,199 152,035 164 
S 51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 25 154,652 154,488 164 
O 52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 121,423 5:5 1,698 33,893 203 30 157,248 157,084 164 
N 49,950 20,124 7,294 15,190) 27 1S 119,673 5:7 1,171 43,858 205 23 164,929 164,765 164 
D 49,675 20,061 7,990 153835, 27,067 120,229 5:7 1,149 43,532 205 29 165,143 164,982 161 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,145 205 22R 165,611R 165,514R 97 
F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 3,000 42,734 205 21R 168 ,635R 168,538R 97 
M 52,300 20,182 9,110 17,999 27,035 126,626 5:6 3,102 42,235 205 22R 172,190R 172,093R 97 
A 53,900 20,253 9110; 19:027)) 272035 1295325) 55:5 2,557, 41,844 208 20 173,953 173,856 97 
1985 F 6 50,350 71,833 122,183 43,101 205 23R 97 
13 50,350 71,833 122,183 42,907 205 23R 97 
20 50,350 72,324 122,674 42,804 205 22R 97 
ay 50,350 72,324 122,674 42,745 205 21R 97 
M 6 50,650 72,324 122,974 42,691 205 21R 97 
13 51,050 72,324 123,374 42,474 205 21R 97 
20 51,350 73,104 124,454 42,342 205 25R 97 
27 51,800 74,192 125,992 42,286 205 23R 97 
A 3 52,300 74,326 126,626 42,229 208 22R 97 
10 $2,850 75,426 128,276 42,064 208 21R 97 
17 53,350 75,425 128,775 41,946 208 21 97 
24 53,750 75,425 129,175 41,879 208 20 97 
M 1 53,900 76,609 130,509 41,837 210 35 97 


8 53,900 76,609 130,509 41,641 210 27 97 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpeétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
SE CS TS ea facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _—— Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years andover otal to maturity plus tirages non encaissés __ titres et des 
3a5 5a10 10ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echeance de credit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Tresor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 ~B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 1,949 Sak IES 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 238 1,486 7129 ES 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 55673. (GS 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 e292 eee 221 75599) 0:3, 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 13173 1,687 3,419 1003 25:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 By. g/Eit 1,865 10,290 2555511) saLOz 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 15609" 125533 35,905 8:7 1,479 17528 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 AS) SV 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 86:2 1,149 43,532 29 130,984 
1982 A 7,000 12,305 5,596 1,614 13,574 40,090 7:9 961 24,967 13 66,029 
M 7,702 13,807 4,476 1,615 13,687 41,287 7:6 961 24,790 9 67,045 
J 7,968 13,933 5,644 1,758 13,675 42,978 7:4 2,288 24,613 9 69,886 
J 8,980 13,723 5,751 1,623 13,678 Ae ES) Ih 1,320 24,438 14 69,526 
A 9,484 13,811 6,211 1622) 19,631 44,760 7:0 1,320 24,279 11 70,369 
S 10,969 13,842 6,621 1,733 13,383 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
F 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 BHD 13 592 52/500 no 362 BOSS 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 13,372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 DO:38S Oe! 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 5,222 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12551 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 31,352 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 539391215313 61,487 6:0 367 31,313 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 625870 5 e5alil 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 665724 Salil 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38 ,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 = 5:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,086 5:8 IPA) 36,122 32 113,456 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 = 5:7 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 S37 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 5:7 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,358 13,922 5,236 11,364 20,389 8752685 5:0 jail 33,893 30 122,360 
N 34,459 14,254 5,274 G54 7 we 279 86,813 6:0 1,171 43,858 22 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,532 29 130,984 
1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 S733 O32 1,149 43,145 22R 131,447R 
F 32,909 13,531 6,118 14322021917, 88,397 6:2 2,471 42,734 21R 133,622R 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,557 42,235 22R 138,312 
A DSS): 41,844 20 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
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Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 104 
Wednesday 13 3/4% 13% 9 1/4% 11 1/4% 15 1/2% 14 1/2% 10 1/2% 10 3/4% 
Le mercredi 15 March 1985 * | May 1985 * 6 June 1985 1 July 1985 1 July 1985 1 September 1985 6 September 1985 1 October 1985 
13 3/4 % 13 % 91/4 % 11 1/4 % 15 1/2 % 141/2 % 10 1/2 % 10 3/4 % 
15 mars 1985 * 1° mai 1985 * 6 juin 1985 1° juillet 1985 1° juillet 1985 1° septembre 1985 6 septembre 1985 1° octobre 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1984 M 28 102.875 10.12 97.90 Nh (ey ig 99.70 11.48 104.40 11.58 103.60 11.65 98.70 11.50 99.00 11.49 101.50 11.63 
A 2) 1025575 10225 98.00 11.20 99.75 11.45 103.90 11.81 103.20 11.82 98.40 LETS 98.70 hile 101.10 11.87 
M 30 1005375012252 96.70 12.82 98.75 12.49 102.50 12.92 101.625 13.00 97.40 12.76 97.475 12.84 99.75 12.92 
J 27 100.325 12.52 97.10 12.61 98.70 12.66 102.40 12.88 101.55 12.98 97.50 12.80 97.60 12.84 99.80 12.88 
J 25 100.25 L257, 97.10 12.89 98.40 13.11 101.80 13.34 101.00 13.45 97.45 13.02 97.55 13.02 99.60 13.08 
A 29 102.125 9.59 97.70 12.44 99.20 12.24 10212555 12.67) 101.875 12.45 98.25 12.38 98.225 12.52 100.35 i237 
5 26 102.25 8.97 98.20 12.00 99.40 12.04 102.40 12.01 102.10 12.00 98.75 11.93 98.90 11.94 100.70 11.99 
O 31 104.125 4.52 99.00 11.00 100.00 11.20 102.60 1125 102.40 E33) 99.40 11.22 99.60 11.20 101.30 11.18 
N 28 99.50 10.26 100.475 10.36 102.80 10.40 102.70 10.61 100.125 10.28 100.45 10.14 101.875 10.31 
D 24 100.00 9.21 100.65 9.90 102.85 9.61 102.75 10.12 100.375 9.88 100.50 10.00 101.875 10.06 
1985 J 30 99.925 9.35 100.60 9.67 102.30 9.63 102.40 10.11 100.40 9.76 100.50 9.91 101.75 9.92 
F 27 99.55 10.78 99.70 12.00 101.10 11.87 101.25 11.85 99.40 11.73 99.40 11.80 100.425 11.93 
M 6 99.45 11.30 99.80 72 101.00 11.97 101.10 12.04 99.20 12.20 99.20 12225) 100.30 12.14 
13 99.45 11.47 99.85 ili esy7/ 101.00 11.75 101.10 11.91 99.35 11.91 99.325 12.04 100.35 12.04 
20 99.70 10.47 100.00 11.05 101.15 10.98 101.20 11.53 99.70 TENS 99.75 11.24 100.625 11.47 
27 99.725 10.47 100.10 10.65 101.30 10.11 101.30 iets 99.80 10.90 100.05 10.64 101.10 10.46 
A 3 99.75 10.54 100.20 10.17 101.20 9.95 101.40 10.62 99.95 10.51 100.05 10.62 100.90 10.75 
10 99.85 9.99 100.15 10.35 100.95 10.80 101.30 10.76 99.95 10.50 100.15 10.38 100.90 10.70 
17 99.85 10.13 100.20 10.04 101.05 9.92 101.30 10.55 100.20 9.80 100.30 10.00 101.00 10.36 
24 99.95 9.45 100.10 10.48 100.95 9.93 101.15 10.75 100.05 10.17 100.10 10.43 100.95 10.36 
M ] 99.95 9.54 100.05 10.73 100.80 10.24 101.00 10.98 100.05 10.14 100.05 10.52 100.85 10.48 
8 99.975 9.36 100.05 10.70 100.50 11.64 101.05 10.59 100.05 10.10 100.10 10.36 100.80 10.48 
Wednesday 9 3/4% 8% 9 3/4% 12 1/2% 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 6 December 1985 15 December 1985 15 December 1985 1 February 1986 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 
93/4 % 8 % 93/4 % 12 1/2 % 10 1/2 % 10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 
6 décembre 1985 15 décembre 1985 15 décembre 1985 1* février 1986 6 mars 1986 15 mars 1986 1° mai 1986 * 1* juin 1986 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































1984 M_ 28 97.30 11.54 95:50) 11.03 97.40 11.45 102.25 11.09 98.40 11.44 9725 11.60 107.25 10.52 112.00 9.02 
A 25 97.20 11.69 95.00 11.43 ee) 11.70 101.625 11.43 98.00 11.71 97.10 eS) 106.875 10.61 110.625 O52 
M 30 95.85 12.85 93.625 12.68 95.90 12.76 99.875 12.56 96.10 13.02 95.20 13.07 104.90 11.56 108.25 10.57 
J ZI 96.15 12.75 94.25 12.42 96.05 As7k) 9910250215) 96.35 12.95 95.35 13.09 104.50 11.68 108.70 10.14 
J 25 96.10 12.95 94.75 12.22 95.90 13.06 99.50 12.87 96.30 13.11 95.70 12.98 104.75 11.41 108.75 992 
A 29 96.95 12°39, 95.25 12.06 96.95 12.35 101.125 11.60 9735 12.47 96.70 12.41 107.375 359 112.00 hay! 
S 26 97.50 12.04 95.875 11.72 97.50 HESS 101.875 10.93 98.00 12.04 CHS) 12.02 107.625 9222 112.875 6.95 
O 31 98.50 11.22 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 32 98.85 11.42 98.45 28 110.35 7.09 114.75 5.38 
N 28 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 EST 100.10 10.38 99.475 10.42 113.125 4.81 117.50 3.23 
D 24 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 100.35 10.15 99195 10.02 114.00 3.70 118.50 2.01 

1985 J 30 99.90 9.84 98.875 9735 99.90 9.84 107.50 4.73 100.50 9.99 100.10 9.88 114.775 2.42 119.625 47 
E 27 98.50 11.81 9725 11.71 98.50 IER) 103.125 8.85 99.05 ipsy 98.60 11.46 110.25 5.30 114.75 S11 
M 6 98.30 12.15 97.00 12.16 98.30 12.08 102.50 9.50 98.70 11.92 98.25 11.87 109.50 5.80 114.25 3.32 

13 98.35 12.14 97.25 11.90 98.40 11.99 102.525 9.40 98675) i977, 98.35 11.80 109.875 5.34 114.875 2.67 
20 98.75 11.59 97.40 11.78 98.70 11.61 102.75 9.06 99.15 11.45 98.75 11.38 110.00 5.09 115.00 2.40 
27 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 1-22 99.85 10.65 99.50 10.55 VEVEI25 3.95 115.875 oS 
A 3 99.45 10.59 98.60 10.13 99.45 10.56 104.75 6.39 99.85 10.65 99.55 10.50 111.65 3.26 116.25 ay) 
10 99.55 10.44 98.55 10.24 Ce) 10.41 105.00 6.00 99.95 10.53 99.675 10.36 112.125 2.13 116.75 45 
17 99.85 9.96 98.875 9.78 99.85 9195 106.00 4.59 100.30 10.11 100.00 9.98 113.00 1.75 
24 99.75 10.15 98.625 10.25 99175 10.13 106.00 4.40 100.05 10.40 99.95 10.03 113.875 74 
M l 99.65 10.34 98.25 10.98 99.65 10.31 105.625 4.70 99.80 10.72 99.60 10.46 113.25 1.07 
8 99.70 10.27 98.05 11.44 99.70 10.25 105.375 4.84 99.90 10.59 99.70 10.34 113.25 .83 


a SRS SESS gS A SS SSS RSS SS SSS RS SS SS SS A a SS a Re ES 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 10% 14 1/2% 15 1/4% 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 18% 
Le mercredi 15 March 1986 | May 1986 * 1 June 1986 * 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 1 October 1986 
10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 13 % 143/4 % 121/4 % 8 % 18 % 
15 mars 1986 1° mai 1986 * 1° juin 1986 * 6 juin 1986 1“ juillet 1986 * 5 septembre 1986 1" octobre 1986 1 octobre 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








M 
A 
M 
uy 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
J 
F 
M 


102.35 
102.10 


15 1/2% 


1 February 1987 * 


15 1/2 % 


1° février 1987 * 





Price 


13225 
13.08 
13.04 
12.61 
12.23 
11.43 
10.73 
10.34 


10.21 
11.69 


12.02 
12.14 
11.68 
10.98 


10.94 
10.83 
10.42 
10.41 


10.64 
10.85 


Yield 








109.25 10.04 
108.50 10.27 
105.875 11.48 
106.25 11.18 
107.00 10.62 
109.75 8.86 
110.875 7.98 
112.625 6.60 
115.50 4.51 
116.25 3.59 
117.45 QT 
112.275 5.09 
112.00 Sli 
111.75 23 
112.125 4.81 
113.875 3.36 
114.00 3.06 
114.50 2.58 
1 5e/5: 1.46 
116.625 59 
116.25 .67 
116.25 46 
12% 

5 March 1987 

12 % 

5 mars 1987 
Price Yield 


Cours Rendement Cours 


Rendement 





99.40 12.60 
100.05 12.21 
101.10 RSS 
102.50 10.63 
102.90 10.31 
102.85 10.25 
100.65 11.76 
100.25 12.06 
100.20 12.09 
100.70 11.70 
101.45 Wiha 
101.65 10.93 
101.70 10.88 
102.20 10.47 
102.20 10.44 
101.85 10.70 
101.70 10.80 
15% 

15 March 1987 
15 % 

15 mars 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 





93.375 11.10 
92.625 11.56 
91.30 12.39 
91.75 12.28 
91.75 12.42 
93.00 11.88 
93.875 11.50 
95.625 10.58 
96.50 10.12 
96.50 10.21 
97.25 9.81 
95.125 11.44 
95.125 11.48 
96.50 10.51 
96.25 10.73 
97.125 10.10 
96.375 10.71 
96.40 10.71 
96.875 10.37 
97.375 10.01 
96.875 10.43 
96.875 10.46 
12 1/4% 

1 May 1987 

12 1/4 % 

17 mai 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 





122.75 7.82 
121.50 8.06 
118.25 9.12 
119.25 8.43 
119.50 8.04 
PI) 6.65 
1222875 ee, 
124.50 4.49 
127.75 2.45 
128.50 1.51 
129.40 30 
123.75 2.59 
122.25 3.28 
PHBL — 25) 
123.75 2.09 
125.50 91 
125.75 a5) 
125.875 133 
13% 

1 June 1987 

13 % 

1° juin 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 





100.25 10.61 
100.975 10.17 
100.85 10.21 
98.50 11.69 
98.00 12.03 
98.10 11.98 
8.75 Glos) 
99.55 11.03 
99.75 10.90 
99.90 10.80 
100.40 10.46 
100.20 10.59 
100.05 10.70 
100.00 10.74 
14 3/4% 
1 June 1987 
143/4 % 
1° juin 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 





96.30 11.62 
96.30 11.66 
93.70 12.99 
94.15 12.84 
94.125 12.93 
95.10 12.51 
95.90 12015 
97.50 11.35 
99.10 10.50 
99.80 10.11 
99.80 10.11 
97.50 11.56 
97.00 11.91 
96.90 11.99 
97.55 11.58 
98.50 10.96 
98.55 10.94 
98.85 10.75 
99.30 10.45 
99.25 10.49 
99.00 10.67 
99.00 10.68 
8 1/4% 

1 July 1987 

81/4 % 

1° juillet 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 





96.30 11.62 
96.30 11.66 
93.70 12.99 

15% 

1 July 1987 * 

15% 

1* juillet 1987 * 

Price Yield 
Cours Rendement 





1984 


1985 


ZM- GZOVS-““>zZ 


_ * Extendible issue — See Table G2 for details. 


CHH+OBN 


w C”O DONW 


OW 


99.825 
100.575 
101.40 


101.45 
101.55 
102.10 
102.10 


101.95 
101.90 


106.50 
105.37 
103.50 
103.70 
103.375 
104.875 
105.625 
106.375 
107.875 
108.125 


108.20 
105.40 


104.70 
104.60 


99.825 
97.70 
98.10 
97.70 
SPIES 
100.05 
101.10 
102.80 
103.375 


103.60 
100.70 


100.25 
100.25 
100.80 
101.85 


101.90 
102.05 
102.65 
102.75 


102.45 
102.45 


12.32 
13.21 
13.05 
IB E25, 
12.56 
1222 
11.73 
10.89 
10.57 


10.39 
11.85 


12.09 
12.09 
11.79 
11.22 


11.18 
11.10 
10.76 
10.69 


10.85 
10.83 


99.625 

OOS 

99.60 
101.25 
101.70 
102.80 
104.175 
104.80 


105.15 
102.00 


101.75 
101.45 
102.00 
103.20 


103.20 
103.40 
104.05 
104.10 


103.80 
103.85 


13215 
13.09 
13.15 
12.43 
12.22 
11.70 
11.04 
10.69 


10.44 
11.94 


12.06 
12.21 
11.91 
11.28 


11.26 
11S 
10.79 
10.75 


10.89 
10.85 


106.25 
105.25 
103.00 
103.35 
102.875 
104.875 
105.40 
106.375 
107.875 
108.25 


108.375 
105.30 


104.60 
104.40 
105.00 
105.875 


106.125 
106.10 
106.925 
107.05 


106.50 
106.80 


91.00 
90.50 
88.625 
88.75 
89.25 
91.625 
92.25 
93.50 
95.50 
95575) 


96.25 
93.875 


94.00 
93.50 
94.875 
95.75 


9575 
95.60 
96.50 
96.375 


95.625 
95.70 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


11.65 
193) 
12.84 
12.90 
12.76 
11.80 
11.60 
11.12 
10.27 
10.21 


10.03 
11.30 


11.25 
11.54 
10.84 
10.40 


10.41 
10.51 
10.05 
10.13 


10.55 
10.53 


PEA a Sy SS 
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Wednesday 14 3/4% 8 1/4% 15% 13 1/2% 14 1/4% CN 5% 13% 12% 

Le mercredi 1 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 1 September 1987 1 September 1987 * 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 
14 3/4 % 81/4 % 15 % 13 1/2 % 14 1/4 % CN 5 % 13 % 12 % 
1° juin 1987 1* juillet 1987 I" juillet 1987 * 1* septembre 1987 1" septembre 1987 * _1*" octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































1984 M 28 107.75 11.43 84.50 10.40 102.25 12.19 100.25 11.90 97.25 11.93 91.25 11.64 94.625 12.03 

A 25 107.00 11.64 84.50 10.51 101.625 12.40 99.25 12.26 96.3125 12.28 90.75 11.86 93.625 12.41 

M 30 104.875 12.36 83.50 11.06 98.875 13.41 96.375 13.34 93.50 13.37 88.125 12.91 91.25 13.34 

J 27 104.25 12.56 82.125 11.78 99.50 NSS 9) 97.125 13.07 94125" VIS i17 88.125 13.00 91.75 13.21 

J 25 101.0625 13.06 104.375 12.49 83.50 11.34 99.50 13.18 97.00 1313 94.375 13.10 88.75 12.84 92.00 13.17 

A 29 102.00 12.67 107.625 11.18 84.375 11.14 101.00 12.59 98.75 12.47 95.875 12.56 O1e25 11.94 93.875 12.50 

S 26 102.875 12.29 108.75 10.68 86.50 10.35 101.75 12.29 991375 912223 96.75 12.24 91.25 12.00 94.375 12:35 

O 31 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 1032125) W711 100.75 11.69 98.375 11.63 94.4375 11.21 96.3125 11.63 

N 28 105.625 11.05 113.125 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 

D 24 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 = 10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 95.75 10.39 99 00 10.63 

1985 J 30 106.50 10.55 114.75 7.82 90.25 9.20 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 

F 287 103.30 11.93 110.25 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 PES: 

M 6 102.70 12.20 109.625 9.78 88.25 10.33 101.90 111 99.90 12.03 97.825 11.93 93.50 11.44 96.25 11.81 

13 102.625 12.23 109.875 9.64 88.00 10.49 LO LETTS aaa, 99.775 12.08 97.60 12.03 93.25 11.56 96.00 11.92 

20 103.10 11.99 110.00 9.55 89.50 9.79 102.30 11.92 100.35 11.83 98.25 H75 94.00 jl easy 96.50 jy 

27 103.625 11.72 111.275 8.96 89.75 9.71 103.35 11.44 101.45 11.33 99.40 11.25 94.75 10.94 97.75 11.18 

A 3 104.375 11.35 UTS 8.70 90.25 9.50 103.55 11.34 101.50 11.31 99.50c 11.20 94.875 10.90 98.125 11.03 

10 104.45 11.30 M2125 8.51 90.25 9.52 103.70 11.26 101.825 11.16 99.85 11.05 95.125 10.80 98.25 10.98 

17 105.20 10.93 113.50 7.87 90.25 9.55 104.45 10.91 102.60 10.81 100.60 10.72 96.25 10.32 99.00 10.66 

24 105.375 10.83 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 99.20 10.58 

M ] 104.925 11.02 113.625 Wea 90.50 9.50 104.45 10.87 102.50 10.84 100.45 10.79 95.75 10.56 98.90 10.71 

8 105.20 10.87 113.875 Ue 90.20 9.68 104.45 10.86 102.45 10.86 100.45 10.79 95.625 10.63 98.80 10.75 
Wednesday 11 3/4% 10 1/2% 5% 10 3/4% 10 3/4% 10 3/4% 6 3/4% 11% 

Le mercredi | February 1988 15 March 1988 1 June 1988 15 October 1988 15 October 1988 15 October 1988 15 February 1989 15 February 1989 
11 3/4 % 10 1/2 % 5 % 10 3/4 % 10 3/4 % 10 3/4 % 63/4 % 11% 

1" février 1988 15 mars 1988 1* juin 1988 15 octobre 1988 15 octobre 1988 15 octobre 1988 15 février 1989 15 février 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 M28 95.25 12.04 82.25 10.35 95-379 8 12:10 95.375 12.10 95.375 12.10 81.75 11.78 95.875 12.14 
A 25 94.1875 12.42 81.00 10.88 94.4375 12.41 81.25 12.00 94.75 12.48 
M 30 91.4375 13.45 79.50 11.55 91.1875 13.48 78.50 13.00 91.50 13.49 
J 27 UPR. NIE} 75) 80.125 11.44 91.75 13333 80.25 12.50 92-125 413533 
J 25 92;375) 13:20 81.00 11.23 92.1875 13.22 81.75 12.09 92.4375 13.27 
A 29 O4'375 al 2592 83.00 10.62 94.375 12.53 83.75 11.52 94.875 12.53 
S 26 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 84.25 11.42 95.375 12.39 
O 31 100.4375 11.57 97:25 11.50 85.50 9.92 Calsyby — UuRSS) 86.75 10.68 97.75 11.67 
N 28 1O225125, 510.92 90725 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 87.25 10.58 100.00 10.99 
D 24 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 88.50 10.23 100.375 10.88 

1985 J 30 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 90.125 LEU 101.125c 10.96 
sf 27 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 OSS al e72, 87.625 10.67 97.875c 11.68 
M 6 99.55 11.93 96.50 11.92 84.75 10.71 96.6875 11.90 86.25 ELL 97.125 11:93 

13 99.45 11.97 96.5625 11.90 86.00 10.23 96.75 11.88 86.25 11.18 97.00 11.98 
20 100.05 11.71 97.00 72 86.75 9.95 kes iieY WI: 86.625 11.07 97:625 AIG7T 
27 101.00 11.31 98.25 11.21 86.625 10.03 983375) 1132 86.75 11.04 98.875 11.36 
A 3 101.15 11.24 ORS 75 Sal O7 86.75 10.01 98.5625 11.25 87.50 10.80 99.25 11.23 
10 101.30 11.18 98.80 10.98 86.50 10.14 99.0625 11.08 88.00 10.64 99:375 LA9 
17 102.00 10.88 09°55 10.68 86.75 10.07 100.0625 10.72 88.50 10.48 100.25 10.91 
24 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 89.375 10.19 100.6875 10.76 
M l 102.10 10.83 99.45 10.72 87.875 9.66 98.8125 10.81 89.875 10.03 100.5625 10.80 
8 102.00 10.87 9O Da AOS 87.625 9.79 99.9375 10.76 88.875 10.40 100.625 10.78 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 10 3/4% 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 10% 

Le mercredi 15 October 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 
10 3/4 % 63/4 % 11% 12 1/2 % 13 1/4 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 
15 octobre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 1° juin 1989 1°" juillet 1989 I aot 1989 1 octobre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1984 M28 100.8125 12.27 91.125 iDP4/ 93.125 12.25 95.875 12.27 
A 25 99.875 12.52 90.50 12.46 92.25 12.51 94.875 12.54 
M 30 96.875 13.39 99.3125 13.44 100.875 13.50 87.125 13.45 88.875 13.48 91.50 13.48 
J 27 97.4375 13.23 99.375 13.42 102.00 13.19 87.6875 13.33 89.50 13533 92.0625 13.34 
J Ps) 97.3125 13.28 100.00 13.24 100.9375 13.23 101.3125 13.38 88.00 13.27 89.75 13.29 92.50 13.23 
NARS) 99.5625 12.63 101.9375 12.68 103.125 12.60 103.875 12.66 90.75 12 PSI 92.50 12.54 94.9375 12.58 
S 26 100.3125 12.40 102.875 12.41 103.75 12.42 104.25 12.54 92.125 12.15 92.75 12.49 99.4375 12.39 
On ao) 102.25 11.81 104.875 11.83 106.25 11.71 106.25 11.97 94.25 11.56 95.625 11.69 101.875 = 11.74 
INGe 228 104.00 11.28 106.3125 11.41 107.25 11.42 108.125 11.44 96.00 11.08 97.75 11.11 103.50 11.29 
D 24 104.875 11.01 107.375 11.09 107.75 11.26 108.875 11.21 96.625 10.92 98.875 10.80 99.375 10.91 104.4375 11.03 
1985 J 30 105.75 10.73 107.9375 10.89 108.9375 10.89 109.875 10.91 97.875 10.58 99.625 10.60 100.5625 10.59 105.5625 10.71 
FP 27 102.00 11.86 104.25 11.93 104.75 12.04 106.00 P95 94.25 11.65 95.75 11.72 96.75 11.66 101.50 11.81 
M 6 101.125 12.10 103.25 12.23 104,125" 12-22 LOSES 75 2e12 93.25 11.96 95.125 11.91 95.875 11.92 100.375 12.13 
13 LOT I25 12518. 103.25 12.22 LOASI25 12222 105.00 12.23 93.25 11.97 94.875 11.99 95.8125 11.95 100.50 12.10 
20 101.75 11.93 103.9375 12.01 104.75 12.03 105.75 12.00 93.875 11.79 95.625 ral 96.375 11.79 LOM M25) leo? 
27 103.125 11.49 Ossi) ilshestys 106.375 11.55 107.00 11.63 95.25 11.38 96.625 11.48 Seoiby ies) 102.25 11.60 
A 3 103.50 11.36 105.50 Nirs3 106.75 11.43 LOTEIZ5 ESD 95.75 11.23 97.25 11.30 98.125 11.28 102.625 11.49 
10 103.75 11.28 105.8125 11.43 106.50 11.50 107375 1151 96.00 11.16 97.50 11.22 98.4375 11.19 103.0625 11.36 
17 104.50 11.04 106.375 11.26 107.25 IEG, 107.875 11.36 96.75 10.94 98.375 10.97 99.25 10.96 103.75 11.17 
24 104.875 10.91 106.875 11.10 107.75 11.12 108.25 11.24 97.125 10.83 98.875 10.82 99.75 10.82 104.25 11.03 
M 1 105.00 10.87 107.00 11.06 108.00 11.03 108.75 11.09 97.375 10.76 98.875 10.82 99.75 10.82 104.375 10.99 
8 104.50 11.02 106.75 11.13 107.50 My 108.25 11.23 97.00 10.87 98.625 10.90 99.50 10.89 104.125 11.05 
mcr SE I SY SS SE EE I IS a I ESL EE SSP TESS SSS AT SSSR 0 0 5 STS EES SAT SET Se a Se ee 
Wednesday 11 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 13 3/4% 5 1/4% 13% 11 3/4% 
Le mercredi 15 December 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 
11 1/4 % 11 1/4 % 12 % 13 1/4 % 13 3/4 % 51/4 % 13 % 113/4 % 
15 décembre 1989 15 décembre 1989 1“ fevrier 1990 1" fevrier 1990 15 mars 1990 I“ mai 1990 1“ mai 1990 1“ juin 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 M_~ 28 95,937 5 t2-25) 73.50 11.41 
A 25 94.875 12.54 IPEDS 11.69 
Mae 30 91.50 13.48 70.00 12.60 
i 27 72.00 12.08 
J 25 1B25 11.78 
A 29 IW) 11.14 
S 26 95.625 12.40 76.25 11.06 
O 31 98.50 11.64 100.4375 11.87 104.6875 12.01 USS) 10.33 
N 28 100.375 11.15 102.8125 11.26 106.50 11.53 80.50 10.00 
D 24 101.50 10.85 103.75 11.01 107.75 11.20 109.875 11.18 81.00 O52 
1985 J 30 102.3125 10.62 104.875 10.71 108.875 10.90 110.75 10.94 83.1875 9.38 
Fe ay 98.50 11.66 101.00 11.72 104.75 11.94 106.75 11.92 79.50 10.49 104.00 11.93 
M 6 O7225 12.01 99.6875 12.08 103.50 12.27 LOS S75 ee 12-28 79375 10.55 103.125 12.15 
13 D/A 5ee2.05 100.00 TIEOS. 103.50 12.26 105.375 12.28 80.25 10.31 10312598215: 
20 97.875 11.84 100.4375 11.87 104.50 IESS 106.125 12.07 80.75 10.18 103287598" TE-95 
2A 99.00 HES? 101.50 11.58 105.5625 11.70 107.25 INA 81.75 9.90 104.8125 11.71 100.8125 11.53 
A 3 DIS) 11.31 102.125 11.40 105.75 11.64 107.75 11.63 81.625 9.96 J035,37586 11-56 101.375 11.38 
10 100.1875 11.19 102.5625 .11.28 106.125 11.54 LOZO3 7S ESS 81.75 9.94 105.75 11.46 101.9375 11.23 
17 101.00 10.96 103.375 11.06 107.00 11.30 108.875 11.33 82.00 9.88 106.625 11.24 LO2;375) SEL. 
24 101.25 10.89 103-625 10:99 107375 LEA 109.0625 11.27 82.375 9.79 106.875 11.17 102.75 11.02 
M l 101.25 10.89 103.625 10.99 107.50 11.16 LOSES mee 2S: 82.25 9.84 106.9375 11.15 102.6875 11.04 
8 LOLA2S ae lOL93 103.625 10.98 106.875 11.32 108.875 11.31 81.75 10.00 106.625 11.22 102.50 11.09 


a RS a SE SS SS SSS SSS SSS SS SS SS SSS SS SS SR SA SS A SSR SS SNR RS 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Suite S 108 
Wednesday 5 1/4% 13% 11 3/4% 10 3/4% 11 1/2% 1S% 5 3/4% 13 1/2% 
Le mercredi | May 1990 | May 1990 June 1 1990 1 September 1990 15 December 1991 I June 1992 1 September 1992 15 October 1992 
51/4 % 13 % 11 3/4 % 10 3/4 % 11 1/2 % 15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 
1" mai 1990 1“ mai 1990 1° juin 1990 1° septembre 1990 15 décembre 1991 1" juin 1992 1° septembre 1992 15 octobre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































1984 M28 94.125 12.09 109.75 13.01 68.00 11.86 102.75 12.95 98.875 12.96 94.3125 12.85 
A 25 96.625 12.46 108.00 1335 68.00 11.90 100.75 13535 97.25 13.29 92.50 13.23 
M 30 88.75 13.46 104.00 14.15 65.75 12.53 97.875 13.93 94.125 13.95 89.375 13.91 
J 27 89.375 13.32 105.25 13.88 66.375 12.42 98.3125 13.84 94.8125 13.81 89.6875 13.85 
J 25 90.00 13.18 106.125 13.69 67.50 12.18 100.00 13.49 96.6875 13.41 91.9375 13.37 
A 29 92.25 12.63 109.75 12.96 68.50 11.98 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 
S 26 92.75 12.51 110.25 12.85 70.25 11.59 103.375 12.81 100125. 12472 95.4375 12.64 
O 31 94.50 12.08 112.25 12.45 IBS 10.80 105.75 12.34 LO233 Sue l2e2/. 97.5625 12.23 
N 28 97.75 11.28 11523755 “1-85 7525 10.49 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 
D 24 98.875 11.01 101.6875 11.14 116.25 11.66 76.50 10.25 110.00 11.51 106.75 11.42 102.1875 11.32 
1985 J 30 100.4375 10.64 102.875 10.89 117.625 11.38 78.00 9.95 113.75 11.24 108.125 11.15 103.5625 11.05 
F oy, 96.3125 11.68 98.25 11.87 L123 756) 1235 76.25 10.39 106.00 12.26 102.875 12.15 98.3125 12.08 
M 6 95.4375 11.91 97.1875 12.11 111.875 12.58 76.25 10.40 105.125 12.43 101.6875 12.39 97.4375 12.26 
13 95.625 11.86 97.00 12.15 111.625 12.49 76.25 10.41 105.50 12.36 102.125 12.30 97.8125 12.19 
20 96.125 11.73 97.6875 12.00 112.25 12.37 76.375 10.39 106.25 12.21 LOZS75e5 12-15 98.5625 12.03 
27 97.25 11.44 99.50 11.60 113.50 12.12 77.50 10.14 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 11.77 
A 3 97.75 11.31 100.0625 11.48 114.125 11.99 78.75 9.86 107.75 11.91 104.75 11.78 100125 > a1 4e 72 
10 98.0625 11.23 100.625 11.36 114.75 11.87 79.00 9.81 108.75 nA 105.25 11.68 100.9375 11.55 
17 98.75 11.06 99.3125 11.15 101.25 11.22 115.00 11.81 78.75 9.88 109.375 11.59 106.375 11.46 1OWS7S) PEST 
24 99.125 10.96 99.4375 11.12 101.4375 11.18 LISS 11.67 80.00 9.61 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 
M | 99.25 10.93 99.6875 11.07 101.625 11.14 115.875 11.64 80.125 9.59 110.00 11.46 106.75 11.39 102.3125 11.28 
8 99.3125 10.92 99.625 11.09 101.375 11.19 115.50 ileal 80.50 9.51 109.125 11.63 106.375 11.46 102.1875 11.31 
Wednesday 11 1/4% 10 3/4% 11 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 12% 13% 13 3/4% 
Le mercredi | February 1993 1 May 1993 15 October 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 
11 1/4 % 10 3/4 % 11 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 12% 13 % 13 3/4 % 
1" février 1993 1° mai 1993 15 octobre 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1 mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 





1984 M 28 91.4375 12.89 S893 7S eal 2: 
A 25 89.875 13.23 87.50 13. 
M 30 86.875 13.89 84.3125 13. 
J ry 87.4375 13.79 84.6875 13. 
J 25 89.375 13.38 86.875 ies 
A 29 91-5625) 12.92 SONS Seles 
S 26 92.9375 12.64 90.50 LXE 
O 3] 95.0625 12.21 92.375 1 
N 28 98.0625 11.62 95.625 11 
D 24 99.6875 11.31 96.9375 11 

1985 J 30 101.00 11.06 98.50 l 
F 27 95.875 12.07 93.25 l 
M 6 95.0625 12.24 92743550 

13 OS:375") J247 92.75 | 
20 96.25 11.99 93° 56250 
27 97375) TVET6 94.875 l 
A 3 97.75 11.69 Shyatover | 
10 98.5625" 11°53 96.0625 | 
17 99.625" 14.32 97.00 l 
24 99.875 W127 97.375 l 
M l 99.875 11.27 97.50 l 
8 99.75 11.29 97.50 Dis2: 


—— eee ee NNN Ne 
a 


94.0625 12.84 94.125 12.83 S225 12.92 95.0625 12.89 100.00 13.00 

eevee za 90.75 Isa2e 93.0625 13.28 98.3125 13.31 

88.8125 13.92 SieS755, 13:93 89.875 13.92 95.1875 13.90 98.875 13.96 
89.25 13.83 88.0625 13.79 90.25 13.85 95.43 75 13.86 99.1875 13.89 
91.25 13.42 89.8125 13.44 OD 1S S.A 97.625 13.44 101.125 13.53 
9378125) 912792 92.5625 12.89 94.875 12.95 9919375) 13,0] 103.5625 13.08 
95.1875 12.66 93.8125 12.65 9531 Salaeo 101.25 TL 104.9375 12.83 
Delo wl2ZS Wey Tis) 12.28 O83 759 wl2.29 103.50 12.25 107.25 12.43 
100.50 11.65 99.25 11.63 101.875 11.66 106.875 11.76 110.50 11.87 
102.00 11.38 100.75 11.36 103.50 11.37 108.125 11.54 111.875 11.63 
10337509 AWS: 10221255 atl 104.50 11.19 109.25 11.34 113.1875 11.40 
98.00 12.12 96162555 12515 99.25 12.14 1036257 912.32 107.375 12.38 
97.0625 12.31 O5:81250 12.29 98.25 12.33 102.875 12.46 106.1875 12.58 
97.50 12.22 96.25 12.20 98.25 12.32 103.125 12.41 106.625 12.51 
98.1875 12.09 96.9375 12.07 99.25c 12.14 103.9375 12.26 107.50 12.35 
99.50 11.84 98.25 11.82 100.6875 11.87 105.375 12.01 109.00 12.09 
99.9375 11.76 98.625 11.75 101.0625 11.80 106.0625 11.88 109.625 11.98 
100.6875 11.62 99:5025ell a7 101.9375 11.64 107.00 11.71 LIQ:37S: 11:35 
101.75 11.42 100.50 11.40 102.875 11.47 107.875 11.56 111.25 11.70 
102.00 11.37 100.75 11.36 103.125 11.42 108.125 11.51 LEYS 759 “RSF 
1025125") Wit35 100.875 11.33 103.1875 11.41 108.25 11.49 LIL875S) SPS? 
[02125 9 al35 100.75 11.36 103.25 11.40 108.125 11.51 111.625 11.63 





* Extendible issue — See Table G2 for details. 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 

Le mercredi | April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 | October 1994 15 December 1994 1 February 1995 | February 1995 
13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 111/2 % 121/4 % 
1" avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 I“ octobre 1994 15 décembre 1994 1° fevrier 1994 1" février 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1984 M 28 81.625 12.76 
A WS 80.25 13.07 
M 30 77.50 13.69 
J QT, 78.25 13.54 98.1875 13.84 
J 25 80.00 1B: 100.125 13.47 
A 29 82.625 12.64 102.5625 13.02 98.5625 13.01 
S 26 83.75 12.42 103.875 12.79 100.0625 12.74 98.9375 12.68 
O 31 86.125 11.96 106.00 12.41 102.25 12.34 101.00 12.32 99.5625 12.32 
N 28 89.00 11.42 109.125 11.88 105.75 11.74 104.50 Le 2 LO3t12 Sten Mile7i 
D 24 90.375 Oe 110.50 11.65 107.00 11.53 105.875 11.49 104.5625 11.47 101.6875 11.46 
1985 J 30 91.6875 10.94 112.0625 11.38 108.4375 11.29 107.3125 11.25 102.1875 11.13 106.1875 11.20 103.4375 11.17 
F 27 86.50 11.94 106.00 12.39 LO2:37Sanal2-32. 104.375 12.25 96.375 12.13 100.125 12.22 97.625 12.17 94.9375 12.13 
M 6 85.25 12.19 105.25 12.52 101.5625 12.46 100.375 12.42 95.4375 12.30 99.1875 12.39 96.8125 12.31 94.1875 12.27 
13 85.875 12.07 105.50 12.48 102.00 12.38 100.625 12.38 95,6258) 12527 99.5625 12.32 97.00 12.28 94.4375 12.22 
20 86.4375 11.96 106.25 12.34 102.75 12325 101.50 12.22 96.50 12.11 100.25 12.20 97.6875 12.15 95:32 Sie O7, 
27 88.125 11.63 107.75 12.08 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 101.75 11.94 99.125 11.90 96.625 11.83 
A 3 88.625 11.53 108.25 11.99 104.875 11.88 103.625 11.85 98.50 11.75 102.4375 11.82 100.00 11.74 OT IS75) SESS 
10 89.125 11.44 109.00 11.86 105.625 11.75 104.5625 11.69 99.375 11.60 103.3125 11.67 100.6875 11.63 98.00 11.59 
17 90.50 11.18 110.375 11.63 106.75 IMESS 105.50 ESS 100.375 11.43 104.25 PSI 101.625 11.46 98.9375 11.43 
24 90.375 11.21 110.75 11.56 107.00 11.51 105.875 11.47 100.5625 11.40 104.625 11.44 101.9375 11.41 99.1875 11.38 
M 1 90.625 11.16 110.625 11.58 107.00 11.51 105.875 11.47 100.625 11.38 104.50 11.46 101.875 11.42 99.25 Desi 
8 90.25 11.24 110.25 11.64 LOG S7/ Seales 105.75 11.49 100.50 11.41 104.375 11.48 101.75 11.44 99.0625 11.40 
Wednesday 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 
61/2 % 10 % 3% 91/4 % 33/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 
1° octobre 1995 1" octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1“ décembre 1999 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 M28 66.375 11.96 83.8125 12.72 43.00 11.88 76.00 13:13 46.50 11.56 T2325 SAS 100.75 13.38 102.25 13.40 

A 25 66.25 12.00 82.00 13.07 43.00 P92 75.00 13.34 43.00 12.50 71.875 13.34 99.75 13.53 LOLM25 as -5 

M 30 61.00 13.24 79.00 13.69 41.00 12.54 ONS 13.96 42.00 12.82 68.875 Eo) 96.25 14.10 97.625 14.12 

J 27 60.25 13.45 79.50 13.60 42.00 12.30 Towle 13.76 43.00 12.58 69.8125 13.78 97.1875 13.94 98.5625 13.97 

J 25 62.25 12599 81.875 13313 45.00 11.53 75.00 13.38 45.00 12.07 71.625 13.41 99.00 13.65 100.375 13.68 

A 29 66.00 12.17 85.125 12.51 44.50 11.72 78.125 12.77 46.50 11.73 75.0625 12.76 102.00 13.38 103.75 13.17 

S 26 66.50 12.08 85.875 39) 49.00 10.64 78.875 12.64 51.00 10.70 75.75 12.64 104.00 12.89 105.375 12.93 

O 31 68.00 TAS) 88.25 11.95 51.00 10.22 82.125 12.05 53.00 10.30 125 12.02 106.75 12.49 108.50 12.49 

N 28 TACTS 11.03 91.75 11.34 52.50 ey 84.25 11.68 53.50 10.22 81.125 11.70 108.875 12.20 110.625 12.19 

D 24 71.50 11.10 91.625 11.36 52.00 10.07 85.50 11.47 53.00 10.36 82.50 11.48 110375e6 11-99 112.00 12.01 

1985 J 30 74.50 10.54 93.625 11.03 54.00 9.68 87.375 11.16 55.50 9.87 84.50 11.17 111.75 11.80 113.50 11.81 

F 27 68.875 11.70 87.875 12.06 50.00 10.62 81.50 12.20 51.00 10.87 78.75 12.14 105.625 12.64 107.375 12.64 

6 68.75 11.74 87.125 12.20 51.00 10.40 80.9375 12.31 54.50 10.11 71.93 7506 W228 105.0625 12.72 106.875 12.71 

13 68.25 11.85 87.125 12.20 52.00 10.18 81.25: 12.25 53.00 10.44 78.125, B25 105.625 12.64 107.375 12.64 

20 70.50 11.38 88.375 EST 53.50 9.86 82.125 12.09 54.50 10.13 79.00 12.10 106.50 12.51 108.125 12.53 

27 Te 25e 23 89.50 ea 54.00 9.76 83.75 11.80 55.00 10.03 80.75 11.80 108: 37Siaz-25 MOWI25 12725 

A 3 70.375 11.42 90.375 11.61 54.50 9.66 84.00 11.76 55.00 10.04 81.00 11.76 108.625 12.21 110.50 12.20 

10 70.50 11.40 91.125 11.48 54.00 Oe 84.875 11.61 55.00 10.04 81.875 11.61 110.00 12.03 111.625 12.05 

i9/ 71.00 11.30 92.625 11.21 56.00 9.36 86.125 E39 56.00 9.85 83.25 11.39 L125 1087 113.00 11.86 

24 12315 11.02 92.50 11.24 56.50 9.27 86.375 35 57.50 9555 83.375 11.37 111.25 11.86 112.875 11.88 

M 1 72.875 10.93 92.625 itt pall 57.00 ONT 86.75 11.29 58.00 9.46 83.75 11.31 L625 Est 113.25 11.83 

8 72.875 10.93 92.50 11.24 56.50 9.28 86.625 eS 57.50 ODT. 83.50 E35 I 625eaehtEsil 113.375) 411-81 
eee eee eee eee eee rr rrr ———ooOoS ee 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





* Extendible issue 


Continued 


Suite 


13 1/2% 

1 December 1999 
13 1/2 % 

I“ décembre 1999 





Price 
Cours 





86.25 
84.75 
81.25 
82.1875 
84.25 
87.625 
88.875 
92°25 
94.375 
95.6875 


97.625 
91.50 


91.375 
91.4375 
92.1875 
93.875 


94.3125 
95.375 

96.9375 
96.9375 


97.125 
97.125 








Yield 


Rendement 


13.25 
13.50 
14.13 
13.96 
13.60 
13.03 
12.84 
12.32 
12.02 
11.83 


11.56 
12.44 


12.46 
12.45 
12.34 
12.09 


12.03 
11.88 
l 
l 


R 


) 


2 OA 


AHA D 


ws) 


l 
l 


See Table G2 for details 








13 3/4% 


15 March 2000 


13 3/4 % 


15 mars 2000 





Price 
Cours 





89.625 
88.1875 
84.625 
85.50 
87.8125 
91.1875 
92.625 
95.6875 
97.9375 
99.3125 


101.1875 
95.00 


94.6875 
94.75 
95.625 
CHiN 25} 


97.9375 
98.875 
100.5625 
100.5625 


100.6875 
100.5625 


Yield 


Rendement 





74.4375 
73.00 
70.00 
71.0625 
73.125 
76.625 
77.50 
81.00 
83.00 
84.75 


86.00 
80.00 


IOS 
79.875 
80.75 
82.25 


82.875 
83.875 
85.50 

85.625 


85.625 
85.625 








15% 

1 July 2000 

15 % 

1 juillet 2000 

Price Yield 
Cours Rendement 








YN @-NN NW Ab 
OO CWNO Ne 


g 


ae HH HNN N— 
we. 


coco CO 


ww 


Cours 


9 3/4% 


15 December 2000 
93/4 % 
15 décembre 2000 





Price 








80.50 
78.9375 
75.625 

76.4375 
78.9375 
82.1875 
83.625 

86.6875 
88.9375 
90.125 


225 
85.9375 


85.5625 
85.5625 
86.4375 
88.0625 


88.5625 
89.5625 
913125 
OES 125 


91.5625 
91.4375 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





Yield 


Rendement 





€ S493 KSSHS ah 


36 














98.75 


102.4375 


103.875 
107.25 

109.625 
111.125 


112.875 
106.50 


105.625 





100.6875 
99.3125 
95.5625 
96.6875 





1Se39 
13.60 
14.17 
13.99 
13.68 
13.14 
12.94 
12.50 
12.20 
12.01 


11.79 
12.59 


12.70 
12.65 
12.57 
12.30 


12.19 
12.06 
11.89 
11.88 


11.86 
11.80 





80.625 
IEYPS) 
76.625 


76.5625 
79.0625 


82.50 
83.75 
86.75 
89.125 
90.25 


9225 


85.9375 


85.75 
85.75 
86.50 
88.125 


88.75 

89.625 
91.375 
91.625 


91.625 
91.50 








15 3/4% 13% 

| February 2001 | May 2001 

15 3/4 % 13 % 

1° février 2001 1° mai 2001 
Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours 


Rendement 










13327 
13.51 
13299 
14.00 
15255) 
12.96 
12.76 
12.29 
11.94 
11.78 


11.50 
12.43 


9 1/2% 8 3/4% 
1 October 2001 1 February 2002 
91/2 % 83/4 % 
1° octobre 2001 1° fevrier 2002 


Cours 


















Price Yield Price Yield 
Rendement Cours Rendemen 



















109.50 13.53 77.00 114.375 13.55 97.375 13.39 76.9375 12.84 70.25 13.09 113.375 13.50 78.125 13.20 

A 108.125 13.73 75.625 13.45 WAI) 13577 96.25 13957 75.4375 13.11 69.125 13.32 P37 Sie eS 77. 76.625 13.48 

M 103.75 14.39 T215 14.02 108.50 14.38 92.375 14.19 H2FS125: weloeye 00 13.98 107.00 14.39 73.625 14.06 

J 105.0625 14.19 125 13.96 109.75 14.20 93.6875 13.98 72.875 13.61 66.9375 13.79 108.1875 14.21 74.1875 13.95 | 

J 107.0 13.82 75.50 13.49 111.875 13.90 95.75 13.64 T5315 13.14 69.00 13.38 110.625 13.87 76.625 13.49 

A 110.625 13.36 78.75 12.90 115.375 13.40 99.25 13.10 78.4375 12.60 PRSIE) 12:73 114.125 13.39 79.6875 12.95 i 

S (UES 7S eels 18 80.00 12.68 117.00 13.18 101.00 12.85 79.8125 12.37 74.125 12.41 115.75 1S) 17, 80.75 12.77 

O 115.75 12.66 83.00 12.18 120.75 12.69 103.625 12.48 82.8125 11.88 Tha) 11.88 118.75 12.78 84.00 12.24 

N 118.75 pew] 85.25 11.82 123.375 12.37 106.00 12.14 85.0625 11.52 79.625 11.49 122;375—) 12-33 86.00 11.92 

D 119.50 IZ AF 86.625 11.61 125.00 12.17 107.375 11.96 86.3125 11.34 81.00 11.28 123.50 12.20 87.125 11.75 
121, 125.8 11-96 88.625 11.30 126.25 12.02 109.25 ilera 88.0625 11.08 83.00 10.98 125.25 11.99 89.00 11.47 
115.25 12.71 82.50 12.28 119.75 12.81 102.75 12.59 81.6875 12.08 76.25 12.07 118.25 12.83 83.25 12:37 
114.875 12.76 81.625 12.43 119.625 12.82 102.25 12.66 81.5625 12.10 76.00 Je 118.625 12.79 83.00 12.41 
114.875 12.76 81.875 12.39 119.875 12.79 102.50 12.63 81.625 12.09 76.25 12.07 118.875 12.76 82.8125 12.44 
115.875 12.62 82.875 12.22 120.625 12.69 1035375 met250 82.4375 11.96 76.875 11.97 118.875 12.75 83.75 12.29 
117.625 12.39 84.125 12.02 122.625 12.44 105.25 12.24 84.0625 11.70 78.625 11.68 121.375 12.44 85.25 12.05 
118.125 12.33 84.75 11.92 123.25 12.36 105.75 12.17 84.5625 11.62 78.875 11.64 122225 12:33 85.75 11.98 
W193 75 ey 85.875 11.74 124.25 12.24 106.75 12.04 85.5625 11.47 80.125 11.43 123.25 12:21 86.625 11.84 
120.875 11.98 87.375 11.50 126.25 12.00 108.125 11.85 87.3125 11.20 81.875 11.16 124.00 oD: 88.25 11.60 
120.625 12.01 87.25 Blesy? 126,125)" 12:01 107.375 911.95 87.3125) 11520 82106250) 1113 124.875 12.02 88.375 11.58 . 
121.125 11.94 87.625 11.47 126.00 12.02 108.375 11.82 STESO259 eal. 82.25 11.10 125.125 11.99 88.625 11.54 . 
121.00 11.96 87.50 11.49 126.125 12.01 108.375 11.82 87.4375 11.19 81.875 11.16 125.00 12.00 88.50 11.56 | 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 
15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 
11 1/4 % 11 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 121/4 % 
15 décembre 2002 1" fevrier 2003 1° octobre 2003 1" février 2004 1° juin 2004 1* octobre 2004 17 mars 2005 1° septembre 2005 

: 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 


Rendemen | 





90.8125 : 92.6875 

89.3125 13.54 91.00 13.54 
85.6875 14.14 87.4375 14.12 
86.625 13.99 83.4375 13.95 
88.6875 13.65 90.50 13.63 
92.1875 13.10 94.125 13.08 
93.875 12.85 95.625 12.85 
97.00 12.40 98.875 12.40 
99.4375 12.07 101.25 12.08 
100.9375 11.87 102.5625 11.91 
102.8125 11.63 104.50 11.67 
96.4375 12.49 98.1875 12.50 
96.0625 12.54 973625 12.57 
96.0625 12.54 977625. e257 
97.0625 12.40 98.6875 12.42 
98.8125 12.16 100.375 12.20 
99.1875 12.10 100.8125 12.14 
100.3125 11.95 101.8125 12.01 
102.00 i) Erg. 103.625 11.77 
101.9375 11.74 103.5625 11.78 
101.9375 11.74 103.5625 11.78 
101.8125 11.76 103.625 11.77 





S111 


RR nnn ce EEE --=r¥->-SEEEEEEEEISEEEESE > SE 


Wednesday 12% 12% 12% 12% 12 1/4% 12 1/4% 12 1/2% 14% 
Le mercredi 1 March 2005 1 March 2005 1 March 2005 1 March 2005 1 September 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 
12 % 12% 12 % 12% 121/4% 12 1/4 % 12 1/2 % 14 % 
1° mars 2005 1° mars 2005 1° mars 2005 1° mars 2005 1“ septembre 2005 1" septembre 2005 1" mars 2006 1“ octobre 2006 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 M28 94.25 13.31 13.06 
A 25 92.875. 13.51 13.31 
M 30 88.8125 14.16 98.6875 14.19 13.93 
J 27 89.6875 14.02 99.625. 14.05 98.125 14.02 13.81 
J 25 92.00 13.65 102.3125 13.66 100.4375 13.68 13.41 
A 29 05:62. moa! 106.1875 13.13 104.1875 13.16 99.1875 13.11 12.89 
S 26 97.3125 12.87 108.00 12.90 106.00 12.92 100.9375 12.87 CMa IPAS) 12.63 
O 31 100.4375 12.43 111.375 12.47 109125 12°52 103.875 12.48 102.25 12.45 12.18 
N 28 103.00 12.10 114.125 12.14 LIZ 252 AS 106.5625 12.14 104.6875 12.14 11.81 
D 24 104.25 11.94 115.25 12.00 113.375 12.01 LOTO3TSe il 97 106.0625 11.97 11.66 

1985 J 30 106.125 11.71 UTEZS 11.78 LS225 19) 110.375 11.68 108.375 11.69 101.0625 11.61 11.38 
IF 27 99.8125 12.52 109.875 12.65 108.25 12.63 103.00 12.59 101.75 IDI52 94.8125 12.43 12.30 
M 6 99.3125 12.59 109.5625 12.69 107.875 12.68 102.625 12.64 100.875 12.63 94.4375 12.48 12:33 

13 99.4375 12.57 109.75 12.67 108.00 12.66 102.75 12.63 101.125 12.60 94.50 12.48 1232 

20 100.3125 12.45 W1OZS7 Sal 109.00 1253. 10356255) 12°51 101.875 12.50 95.4375 12.35 12.17 

27 102.1875 12.20 112.75 12.30 110.875 12.30 105.625 12.26 104.00 P72 97.25 12.10 11.93 

A 3 102.4375 12.17 112.875 12.28 111.50 12.23 106.375 12.16 104.3125 12.18 97.5625 12.06 11.87 
10 103.4375 12.04 114.375 12.11 112.625 12.09 107.25 12.06 105.375 12.05 98.8125 11.90 11.74 

17 105.375 11.80 116.25 11.89 114.375 11.89 108.875 11.86 107.125 11.84 100.5625 11.68 11.52 

24 105.1875 11.82 15287 5a wl o3 114.125 11.91 108.875 11.86 107.375 11.81 100.4375 11.69 11.50 

M 1 105.1875 11.82 116.125 11.90 114.375 11.89 109.00 11.84 107.25 11.82 100.6875 11.66 11.46 
8 105.4375 11.79 116.375 11.87 114.375 11.88 109.25 11.81 107.50 11.79 100.5625 11.68 98.6875 11.66 11.48 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








H i Population 
it Demographie $113 
' KS 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Year Population —_—‘Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural ee, (One beets 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
DI D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 PBI 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 21.5 7.6 1,962 5,644 6,723 Bi35i 1,779 
1966 19,857 a7 388 150 238 195 99 —62 19.5 Wes 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 Wie7 7.4 2,000 5,902 Hi2AS 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 =83 Wed 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 =i 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 les 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 es) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 hil 15.6 eS 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 225235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 ES 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 Ble 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 215) 359 167 192 146 60 —64 15 eS 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 Hs) 48 =5il 15.6 V2 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 0 iI5).33 2 2,204 6,286 8,408 3,927 DS, 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 1585 Tell DDS 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 = 33 [25 he? Ds 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 291 371 171 200 129 57 —38 [5-3 doll D232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 15.2 Weil D237 6,461 8,672 4,296 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 al 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 88 39 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4.419 2,883 
1978 I 23,417 53 88 45 43 20 9 = 1K) 15.0 7.6 2,204 6,286 8,408 3,927 2527 
Il 23,471 64 92 4] 52 24 10 =12 15.7 6.9 2,206 6,294 8,425 3,945 2535 
Ill 235539 56 91 40 51 22 9 =i7/ 15.5 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 =i 14.9 22 2212 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 -9 15.0 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
Il 23,701 68 95 41 54 24 10 —10 16.0 6.9 2,217 6,328 8,489 4,018 2,582 
Il 23,768 70 94 4] 52 32 13 =15 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 37 16 —8 14.8 Wai 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 | 23,912 73 90 45 45 34 16 —6 15.1 es 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
II 23,985 85 94 42 53 40 18 —8 15a 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Ill 24,070 81 96 4\ 55 37 16 Salil 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 a4 46 32 14 = 7 14.9 es) 25282 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 | 24,221 68 90 44 46 oT 12 —6 14.9 U2 D232 6,413 8,600 4,19] 2,718 
Il 24,289 77 96 42 54 31 14 =8 15.8 6.9 2232 6,427 8,612 4,216 2133 
Ill 24,366 76 96 42 54 36 15 = 115) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 10 14.6 ee: DOB i 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 | 24,512 68 91 44 47 30 14 -9 14.8 ee 2,237 6,461 8,672 4,296 2,776 
ll 24,579 al 96 43 53 35 16 =} 15.6 7.0 2239 6,471 8,698 4,316 2,784 
Il 24,656 67 96 42 54 30 13 =iy 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 =| 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 | 24,783 57 90 46 45 22 9 —10 14.6 7.4 2959 6,493 8,783 4,368 2,808 
I 24,839 66 97 43 54 2B, 10 =i) 15.7 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 61 95 4] 54 23 9 —16 15.3 6.6 DOT 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 57 91 44 46 21 9 = ii 14.5 Tel 2279 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 | 25,023 55 95 44 51 18 8 —14 Sez 7.0 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
II 25,078 69 98 43 55 25 11 = 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Ill 25,146 63 97 43 54 D5 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 19 9) 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 
1985 | 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 


H2 National accounts 
Comptes nationaux S114 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
































Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non- 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
equipment Entreprises (including of goods of goods _ balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- achinerie Government) and and Solde 
Biens durables and Services Total — expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services Services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 11,643 = 31,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 = 553 10,503 —10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1233 21 1,244 11,182 —12,341' 1,159 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 5,251 613999 1,026 198 1,225 13,045 —14,259 —1,214 
1967 5,915 18,758 15,299" 39:972) sili 2,954 14,107 2,809 4,548 5,317 66,753 218 14 260 14,663 —15,234 =n 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15:66) 3203 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —291 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 — 1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 3,173 19,803 3,500 5,385 5,957 84,972 255 Ne) 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 19 544 24,580 —25,2)0 —670 
1973 11,481 31,361 28.436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 pePh 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 —236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9,178 10,844 145 464 3,730 —305 3,451 38,992 —41,009 —2,017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 39,703 9,232 11,691 12,798 170,419 = bill 241 ok) 40,452 —45,589 ) —a1S7 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 52,752 123,565 43,374 6,790 50,164 12,989 13,472 15,125 215515 806 37 886 52,810 —S7,551 | —4, 747m 
1978 20,056 57,738 $8,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 — 104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 7,397 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 127 3,880 77,532 —83,038 —5,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 8,277 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 371 —499 oy 91,033 —93 3467 —2,313 
198] 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 D557 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681 2,042 100,695 =108,272 5) = 7 Si 
1982 25,755 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 =D 101,740 — 100,447 1,293 
1983 29,577 96,360 103,247 229,184 84,104 11,048 95,152 16,187 24,292 26,120 390,935 —677 —502 —1,224 108,169 — 107,262 907 
1984 33,606 102,419 110,871 246,896 90,799 12,016 102,815 15,736 23,912 28,032 417,391 2,749 —1,093 1,676 131,867 — 130,708 1,159 
1978 IV 20,780 59,756 61,292 141,828 49,720 7252 56,972 13,960 15,008 18,580 246,348 1,868 208 2,148 68,104 —76,060  —7,956 
1979 | 22,156 62,224 62,532 146,912 50,328 7,360 57,688 14,152 15,904 19,468 254,124 2,548 —68 2,572 72,208 =/9,312) =7,108 
I 22,636 63,596 63,652 149,884 51,984 7,356 59,340 14,136 17,388 19,888 260,636 4,212 Te 4,992 73,460 —79,304 —5,844 
Il] 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 21,944 269,928 2,524 =—92 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088  —4,888 
1980 | 23,700 68,640 10,252 162,592 55,516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 =97;000') 8350 
II 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
I 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 —4,232 —660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 97,592 —98,384 —7192 
1981 | 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 73,636 16,520 25,624 27,536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
I 26,996 81,780 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26,564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660 —110,364 —8,704 
II 26,072 84,368 85,076 195,516 71,416 9,784 81,200 16,544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99 824 —111,692 —11,868 
IV 26,160 86,100 87,276 199,536 73,220 10,120 83,340 14,668 29,204 29,532 356,280 — 1,404 —64 —1,412 102,868 —108,252} —5;384 
1982 I 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 28,788 359,016 —5,948 584 33230 100,420 +102;276 =1;856 
I 25,752 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363,332 =—OMSe 88 —9,000 102,764 —101,596 1,168 
Ill 25,828 91,624 95,200 212,652 79,156 10,724 89,880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 9 O12 105 360 — 101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26,948 27,476 377,424 —12,096 —304 2392 98,416 —96,416 2,000 
1983 | 27.400 92.616 100.452 220,468 80,900 10,836 91,736 14,984 25,168 26,028 378 384 =—35008) | 1072 —4,680 100,964 —99,296 1,668 
Il 28,908 95,484 101,872 226,264 83,656 10,884 94,540 17,520 24,240 25,336 387,900 —6,456 = 192 —6,648 105,948 —101,508 4.440 
il 30,296 98 ,032 104,244 232,572 84,948 11,120 96,068 16,900 23,736 26,136 395,412 5,288 =| eps 5,028 108,292 —110,156 —1,864 
IV 31,704 99 308 106,420 237,432 86,912 11,352 98,264 15,344 24,024 26,980 402,044 2,068 IZ 1,404 117,472 —118,088 —616 
1984 | 32,912 100,536 108,020 241,468 88,668 11,620 100,288 15,436 23,904 27,756 408,852 Ze2) —=1,086 1,148 125,004 —125,916 912 
I 33,612 101,584 109,708 244,904 90,204 11,860 102,064 15,896 23,924 27,804 414,592 3,784 —860 2,992 129,728 — 128,452 1,276 
Ill 33,344 102,680 111,872 247,896 91,456 12,168 103,624 15,940 23,876 28,164 419,500 4,108  —1,780 2,396 137,952 — 136,312 1,640 


IV 34.556 104,876 113,884 253,316 92,868 12,416 105,284 15,672 23,944 28,404 426,620 784 —644 168 134,784 =—157,152 2,632 








GNE or Gross national product Produit national brut Year 
Residual DNB National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou ——$—$—$_$_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—___—— En aL:  ————————————————a taxes less consumption Année 
of estimate PNB Wages, Military Corporate Dividends Interestand Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paidtonon- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents(—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations dessociétes payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- reyenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires () placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
—50 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 522 41,219 7,284 6,655 1965 
pel 2 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 939) 46,294 8,030 W322 1966 
=) 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1,239 4,355 S21, 49,738 8,852 7,786 1967 
=10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 1,321 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 1,211 5,424 = 195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 =I} 3,906 1,576 5,928 —665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 sek OSi 4,577 1,662 6,170 = 11,032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 = PAH 5559 3,009 6,656 = 25502 94,651 15,598 13/355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 — 1,835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—507 191,857 109,054 1,453 19,994 SEIS 10,845 B53 7,408 —2,002 148,351 21,520 21,479 1976 
1,265 210,189 120,508 1,531 20,940 =2,095 12,964 2,831 7,994 —3,687 160,986 23,907 24,031 1977 
2 232,211 131,703 1,534 222, —2,843 15,996 3,657 8,958 —4,902 179,825 25,563 26,824 1978 
612 264,279 148,257 1,548 34,000 —3,032 19,189 3,911 9,740 =] 392 206,221 27,728 30,942 1979 
1,148 297,556 167,937 1,669 37,664 —3,194 22,126 3,942 10,902 —6,814 234,232 28,733 35,739 1980 
749 339,797 194,075 1,886 32,606 =I) 27,496 4,317 12,199 —6,937 261,912 SEEM) 40,897 1981 
—928 358,302 207,594 2,176 21,110 =361'1 28,848 4,039 14,842 2,03) 272,367 40,356 44,650 1982 
=A 390,340 218,963 PES 32,684 —2,646 30,245 BrS72 18,333 —2,400 301,126 41,417 47,519 1983 
593 420,819 232,421 2,602 39,654 —3,941 32,826 4,037 20,411 —2,662 325,348 44,300 51,764 1984 
1,012 241,552 137,356 1,536 29,256 —3,988 17,024 4,104 9,204 —6,416 188,076 26,492 28,000 1978 IV 
144 249,736 140,816 2 30,624 —3,016 17,220 3,712 9,580 —7,788 192,720 27,652 29,508 1979 I 
332 260,116 145,776 1,520 32,400 —2,616 18,980 3,868 9,500 —6,944 202,484 27,432 30,528 Il 
1,532 269,712 151,068 ola 36,584 = 213s 19,316 4,040 9,804 —7,468 211,868 28,000 31,376 iil 
440 QT, 952 155,368 1,588 36,392 3,508 21,240 4,024 10,076 —7,368 217,812 27,828 32,356 IV 
1,520 286,212 160,048 1,608 38,532 3228 21,964 3,608 10,396 —7,508 225,420 28,292 34,024 1980 I 
1,720 292,256 164,504 1,676 36,932 —3,536 22,356 35502 10,536 —5,080 230,960 27,900 35,120 I 
984 299,608 170,000 1,704 37,256 = 38) 21,500 4,104 11,084 —6,608 235,928 28,324 36,336 Ill 
368 312,148 177,196 1,688 37,936 —2,900 22,684 4,484 11,592 —8,060 244,620 30,416 37,476 IV 
192 328,308 183,640 1,708 37,520 —3,760 25,764 4,616 11,548 —8,168 2522868) 99355756 39,492 1981 I 
580 337,476 192,020 1,916 35,604 —3,244 26,152 5,200 12,012 —8,340 261,320 36,424 40,316 I 
1,880 343,192 197,792 1,924 30,568 —4,556 28,632 3,876 12,328 028 264,636 39,100 41,336 Il 
728 350,212 202,848 1,996 26,732 —3,360 29,436 3,576 12,908 =, 512 268,824 39,668 42,444 IV 
296 352,220 206,488 2,064 21,764 SSX) 28,600 4,196 13,472 —4,724 268,124 40,704 43 ,688 1982 I 
—760 354,740 207,176 2,192 20,124 —3,868 29,876 4,260 14,140 —4,472 269,428 39,984 44,568 Il 
—1,784 360,680 207,132 2,224 19,880 —3,088 32,020 4,084 15,492 =2 273,832 40,204 44,860 Il 
— 1,464 365,568 209,580 2,224 22,672 =Siiby 24,896 3,616 16,264 2,584 278,084 40,532 45,484 IV 
—1,100 374,272 211,296 2,296 28,340 —2,648 29,544 B12 16,948 —1,704 287,584 39,396 46,192 1983 I 
—444 385,248 217,808 2,332 31,628 —2,964 29,628 3,520 18,436 —3,580 296,808 41,436 46,560 II 
124 398,700 222,264 2,412 34,928 iy 30,472 3,764 18,980 —2,356 307,712 42,460 48,652 Il 
308 403,140 224,484 2,460 35,840 —2,220 31,336 3,492 18,968 — 1,960 312,400 42,376 48,672 IV 
800 409,888 226,244 2,556 39,488 —4,248 31,832 4,048 19,380 = 3,350 315,944 44,408 50,340 1984 I 
536 419,396 230,420 2,576 39,248 Sis 34,412 4,256 20,196 —2,420 324,856 43,632 51,444 II 
560 424,096 234,780 2,620 39,088 —3,616 325272 4,008 20,712 — 1,348 328,516, 43,596 52,540) Ill 


476 429.896 238,240 2,656 40,792 —4,068 32,788 3,836 21,356 S524 332,076 45,564 52,732 IV 


H3 


Year 
and 


quarter 
Annee 


ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 


1979 


1980 


198] 


1982 


1983 


1984 


Gross national expenditure at constant prices 
Dépense nationale brute a prix constants 


Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Depenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D40595 


5,180 
5,769 
6,169 
6,428 
6,876 
7,254 


6,865 

7,883 

9,285 
11,051 
11,606 
12,377 
13,033 
13,394 
13,958 
14,582 


14,342 
14.428 
13,239 
14.644 
16,256 


14,048 


14.696 
14,656 
14,656 
14,320 


14,552 
13,680 
14.444 
14,692 


14,952 
14,896 
14.056 
13,808 


14.404 
14,960 
15,464 


15,984 
16,324 
16,132 
16,584 


Semi- 


durables 


Biens 
semi- 


durables 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


12,869 
13,469 
13,878 
14.616 
14,855 
15,520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,783 
22,015 
22,037 
22,348 


22,478 
225133 
22,743 
22,744 
22,905 


22,136 


22,452 
22,320 
22,260 
22,360 


22,292 
22.544 
22.544 
22.532 


22,692 
22,716 
22,012 


22,752 


22,892 
22,872 
22,692 


Services 
Services 


D40598 


15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25.300 
26,178 
27,755 
29,818 
30,819 
31,877 
32,415 


33,540 
34,252 
34,141 
35,056 
35,921 


Total 
Total 


Government expenditures 





Dépenses publiques 
Current Gross fixed Total 
expenditures capital Total 
Depenses _ investment 
courantes Formation 

brute de 

capital fixe 
D40600 D40602 
11,637 2,652 14,289 
12,253 3,003 15,256 
13,388 3,307 16,695 
14,343 3,403 17,746 
15,429 3,430 18,859 
15,993 3,350 19,343 
17,650 3,329 20,979 
18,368 3,754 2S OP) 
18,930 Be712 22,702 
19,795 3,751 23,546 
20,584 3,957 24,541 
21,399 4,127 25,526 
21,598 3,909 25,507 
22,299 3,944 26,243 
22,671 3,851 26,522 
22,750 3,644 26,394 
22,848 3,672 26,520 
23,428 3,760 27,188 
23,600 3,917 PGESW A) 
23,667 3,977 27,644 
24,331 4,252 28,583 
22,832 3,824 26,656 
22,628 3,764 26,392 
23,028 3,676 26,704 
22,692 3,608 26,300 
22,652 3.528 26,180 
22,432 3,656 26,088 
22,756 3,680 26,436 
23,124 3,688 26,812 
23,080 3,664 26,744 
23,044 3,664 26,708 
PVA 3,740 26,952 
23°52 3,784 27,296 
23,944 3,852 27,796 
23,324 3,860 27,184 
23,608 3,892 27,500 
23,744 3,908 27,652 
23,724 4,008 27,732 
23,340 3,944 27,284 
23,552 3,920 27,472 
23,764 3,992 27,756 
24,012 4,052 28,064 
24,188 4,132 28,320 
24,272 4,216 28,488 
24,364 4,312 28,676 
24,500 4,348 28,848 


Construction 


Construction 





Residential Non- 


Reésiden- 
tielle 


residential 


Non 


résiden- 


tielle 





Machinery Total 


and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


Total 


65,404 
70,118 
75,181 
78,148 
81,531 
85,196 


88,080 

94,784 
100,726 
108,058 
113,438 
118,705 
124,509 
126,914 
129,294 
132,805 


134,754 
138 ,636 
134,009 
135,208 
138,919 


130,316 


131,696 
132,296 
133,660 
133,568 


134,132 
132,820 
135,356 
136,708 


138,272 
139,696 
138,408 
138,168 


135,360 
134,152 
132,788 
133,736 


133,208 
134,852 
136,012 
136,760 


137,632 
138,568 
139,112 
140,364 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D40618 


12,058 
12,606 
14,315 
15,770 
17,727 
19,462 


2223: 
22,181 
23,655 
26,156 
25,620 
231993 
26,304 
28,233 
31,207 
32,141 


32,720 
3557 19 
33,178 
35,293 
42,239 


31,980 


32,524 
31,156 
32,880 
32,004 


33,024 
31,796 
32,148 
33,912 


33,304 
34,460 
33,452 
33,660 


32,996 
33,756 
34,392 
31,568 


33,164 
34,496 
35,124 
38,388 


40,852 
40,752 
44,168 
43,184 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D40620 


SPARES 
— 14,140 
— 15,989 
— 16,805 
—18,284 
=20,727 


—20,588 
= AUIS 
—24,489 
—27,824 
—30,538 
—29,684 
—32,274 
O25) 98 
—34,291 
— 36,662 


—35,728 
— 37,344 
== 35156 
= 39,833 
—41 371 


— 36,144 


— 36,528 
— 36,344 
—37,168 
—36,608 


— 36,876 
—35,256 
— 34,428 
30,552 


—36,844 
—37,868 
—38,012 
—36,652 


—34,276 
— 33,640 
=35,128 
8) R810) 


—33,204 
—34,428 
—36,852 
— 38,848 


—40,808 
—40,900 
—42,624 
=49, 152 


S116 


Residual GNE 
error DNB 
of estimate 
Erreur 

d’estima- 

tion 


D40622 D40593 





~64 65,610 
~256 69.981 
~215 74,844 
ey 77.344 
~6 81,864 
491 86.225 
~34] 88,390 
~891 94.450 
—159 100,248 
16 107.812 
516 111.678 
243 113,005 
~295 119.612 
~72] 121.988 
8 126,347 
312 130,362 
538 131,765 
323 136,108 
—316 130,065 
=93 134.353 
197 140.614 
552 127,868 
88 129,500 
176 129,868 
760 130,940 
224 131,140 
720 132,052 
800 130,748 
452 131,040 
180 133,220 
= 53 136,052 
264 137,408 
772 136.016 
308 1341956 
132 131,892 
~264 130,460 
~628 129.552 
—504 128.356 
—380 130,864 
~148 133.280 
48 135,792 
108 137.476 
268 138,472 
176 139,576 
188 141,808 
156 142.600 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 


1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures Government expenditures 





Dépenses des ménages Depenses publiques 
Durables — Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total 
durables _ Biens Biens Depenses investment 
semi- non courantes Formation 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D4063 1 D40633 
88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 
88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 
89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 
92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 71.8 86.8 79.5 
94.4 92'5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 
96.2 95.3 oye 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 
99.0 98.0 98:6 Sei 97.7 94.2 95.3 94.4 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 
103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 
113.2 120.2 130.6 125.5) 124.2 135.1 138.0 135.6 
123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 153.2 155.5 
130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 
136.9 142.6 168.5 171.2 160.5 194.5 172.2 191.2 
143.7 149.5 186.2 184.3 MA 210.7 185.4 207.0 
155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 
168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 2592 
183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 
194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 329.5 271.9 B2no 
202.0 2239 3182 294.5 273.8 355.4 277.8 344.2 
206.7 229.6 331.9 308.7 285.2 373.2 282.6 BOM) 
147.9 154.9 191.7 190.4 178.2 217.8 189.6 PNNEN A 
150.8 158.4 198.3 193.2 182.1 222.4 195.5 218.6 
154.4 162.9 2033 196.8 186.2 DOS a 200.1 PPD 
157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 PISVIS| 206.1 229.1 
159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 
162.9 179.2 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 
166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 
Wales) 187.7 233.1 222.3 Ze 263.4 22 258.5 
173.3 191.2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 
177.2 194.7 Pye) 236.5 224.6 280.7 244.2 275.7 
181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 
185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 
189.5 205.2 PAIS)-S) 253.7) 242.2 305.8 262.7 299.8 
190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 SHE 268.1 310.7 
193.6 211.1 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 
196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 
197.6 217.3 303.5 286.1 267.0 343.4 273.9 333,34 
199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 346.6 274.7 336.2 
200.7 222.6 310.1 291.7 2a 355.2 Ze, 344.1 
202.5 224.5 315.6 297.0 PASS B5iES 278.6 346.1 
205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 362.0 280.2 350.1 
205.9 les 328.8 303.6 282.0 366.6 281.2 354.1 
205.9 228.8 329.4 307.7 283.6 371.6 281.3 358.3 
206.7 229.9 332.4 310.8 286.4 375.4 282.2 361.4 


208.4 232.0 336.9 312.4 288.6 379.1 285.6 365.0 





Construction 
Construction 
Residential Non- 
Résiden- residential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D40637 D40638 
73.0 QP 
WA 76.2 
82.2 80.8 
87.0 84.1 
87.9 84.9 
92.1 89.6 
94.1 94.2 
100.0 100.0 
107.1 105.7 
123.8 114.3 
147.9 [83a 
167.8 149.5 
187.7 159.2 
208.0 169.0 
223.8 180.7 
241.1 198.0 
258.7 221.9 
286.5 247.7 
291.9 271.6 
287.4 284.3 
290.3 287.5 
230.1 186.3 
235.1 189.6 
239.8 194.8 
245.3 199.8 
244.3 206.4 
247.9 212.6 
252.5 219.0 
262.1 224.6 
272.4 231.0 
278.7 236.2 
287.7 243.0 
289.4 251.1 
290.8 260.1 
294.3 265.1 
292.1 269.8 
291.1 AUS) 
290.0 PAD) 
288.8 280.1 
285.5 284.2 
287.0 285.8 
288.4 287.5 
289.5 289.8 
291.8 287.0 
289.0 286.0 
291.1 287.1 


Machinery 
and 
equipment 


Machinerie et 
équipement 


Total 
Total 


76.7 
79.1 
82.5 
85.4 
88.5 
Oe 


96.5 
100.0 
104.8 
J teialh 
128.2 
143.6 
156.5 
169.7 
183.1 
199.8 


22. Vel 
248.5 
PAB) 
289.1 
300.5 


189.0 


193.0 
197.0 
202.0 
207.0 


212.5 
218.4 
224.4 
231.4 


238.3 
245.2 
252.9) 
25-9) 


265.2 
270.8 
PETES 
282.2 


284.1 
287.6 
290.7 
294.0 


297.1 
Zoe, 
301.6 
303.9 


Exports 

of goods 

and 

services 
Exportations 
de biens et 
services 


Imports 

of goods 

and 

services 
Importations 
de biens et 
services 


D40642 


Sk 


De et ee ee 
WOnNNNnw—- oO 
DOWAWH—W ¢ 
Me AWAWN—OnN 


SSe 5 


NM Nh 
DnwowW Dove 


NNWNN 
AUDA 
(ee) 


S117 


GNE 
DNB 


H5 Gross domestic product of non-agricultural industries 














Produit intérieur brut du secteur non agricole S118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non-  _ 
and Total eee, «Gh commercia 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises _ industries 
Année Total fishing quarries Industries manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra~ | commer- Entreprise 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells Total Non- Durables __ tion water munication realestate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
pecheet de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense : 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
+ 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 13255 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 1272 122.0 106.6 102.9 1235 119.8 127.2 121.6 143.0 130.4 je iloy/ 138.6 132.3 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124.2 111.1 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127.4 119.7 96.5 132.0 127.5 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1R 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 133.5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 18725 120.5 174.6 148.7 158.3 153¢2 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
198] 146.3 134.3 117.3 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155.1 167.0 148.4 23 152.2 121.1 
1982 139.8 121.0 107.9 92.7 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 NS) 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4R 123.8 
1983 143.7 126.5 127.0 96.2 128.6 131.1 126.1 WS 187.1 154.5 155.6 150.7 AES i522 138.4 148.0R 125.4 
1984 150.7 134.3R 128.1R 108.0R 139.3 136.5 142.0 108.3R 201.1 160.9R 166.2 159.0R 5-3 158.9R 140.1 156.1 127.5R 
1982 F 142.6 126.5 112.5 99.2 126.1 127.0 125.1 122.3 185.5 S929) 159.7 147.7 168.0 149.9 135.0 147.3 122.6 
M | 141.9 125.3 118.2 99.0 124.9 12 122.8 121.0 182.0 1283 158.9 145.6 167.9 150.0 136.0 146.3 123.3 
A 140.9 123.9 108.7 94.2 122.8 23a 122.4 123.4 183.9 ISHS) IG Tor 145.2 166.5 150.1 136.3 144.9 123.5 
M | 140.7 122.4 102.9 94.9 123.8 125.9 121.8 113.7 180.0 152.2 156.1 147.9 166.2 150.5 136.5 144.7 123.6 
J 139.3 120.4 109.7 90.5 121.3 125.1 117.7 114.0 176.5 151.2 154.9 143.8 167.0 150.0 136.6 142.9 123.8 
J 138.2 118.4 104.6 87.6 119.6 123.6 115.7 iy ee 174.2 150.7 153.2 143.1 166.3 150.0 137.1 141.6 123.9 
A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 12271 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 | 
Ss 138.5 118.3 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 151.1 15373 143.0 168.4 150.0 137.3 141.8 124.3 
O 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 132 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116.6 112.8 90.8 Sey, 123.8 107.8 110.5 178.9 eae 149.8 143.8 Led 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 Sal 149.4 143.9 169.7 150.3 1729 141.0 124.9 l 
1983 J 140.1 121.5 124.2 89.7 121.6 126.4 116.9 117.4 176.3 151.7 150.2 146.9 169.5 150.1 137.8 143.7 124.7 
FP 139.3 Was Io 115.6 88.2 122.8 128.2 i Wg 113.3 178.4 150.5 150.1 144.7 168.8 148.2 138.1 143.1 122°9 
M 140.7 121.7 122-2 89.5 123.6 128.2 119.2 110.7 179.8 152.6 15255 147.4 170.1 150.8 138.4 144.2 125.6 
A 141.1 122.5 1229 90.3 124.5 129.8 119.3 ie 182.0 152.7 152.5 145.3 171.6 151.5 138.7 144.6 125.7 
M 142.4 124.6 128.1 92.0 125.3 129.0 121.6 116.8 185.1 153.5 153.5 147.8 171.6 PSTD 138.8 146.3 125.8 
J 144.7 127.7 133.9 96.3 127.1 130.4 124.0 120.3 194.7 155.4 154.8 154.3 172.4 S25 138.6 149.1 125.6 
J 144.7 1275) 140.4 94.5 129.0 132.0 126.1 115.5 189.5 155.5 154.2 154.2 173.1 153.0 138.2 149.2 125.6 
A 145.3 128.5 136.5 99.0 131.0 132.9 129.2 111.9 189.1 155-9 157.4 152.3 173.1 153.6 138.8 149.9 125.9 . 
S 146.0 130.1 142.7 105.6 13257) 133.9 IBIES) 110.0 190.8 156.0 158.6 151.9 172.8 153.9 138.8 150.7 126.0 | 
O 146.4 130.5 129.6 104.0 134.3 1335 135.1 110.7 189.8 156.3 159.9 154.1 171.6 153.6 138.5 151.2 125.9 | 
N 146.8 131.1 123.4 101.6 135.8 133.8 137.7 109.8 193.0 156.7 162.8 154.1 171.8 15357 137.4 151.8 125.5 | 
D 147.3 132.6 112.8 103.3 137.8 136.7 138.9 108.4 201.8 156.4 160.8 154.5 170.6 153.8 138.7 152.2 126.2 | 
1984 J 148.7 133.9 144.3 105.6 138.4 135.6 141.1 108.2 198.9 158.1 162.9 155.3 172.5 155.9 139.3 153.9 126.6 
EF 147.2 129.8 143.3 106.0 13337 130.9 136.5 106.7 186.5 158.2 162.4 155.4 172.8 156.2 139.4 152.0 126.8 
M 148.2 131.6 133.9 109.1 135.0 132.6 13753 106.6 200.2 158.6 162.7 15525 173.4 157.1 139.5 1532 126.8 
A 148.9 132.1 107.0 110.0 136.2 135.7 136.8 109.5 196.8 159.4 164.0 156.9 174.5 LS 139:9 154.0 127.0 ! 
M 150.0 133.2 126.0 107.0 137.7 137.8 137.6 108.2 200.2 160.6 166.9 157.9 175.6 157.9 140.1 155.3 172 
J 150.6 133.9 123.0 106.8 138.9 137.9 139.9 108.6 200. 1 161.1 166.0 159.6 LIS: 158.7 140.4 156.0 127.4 
iI 152.7 138.5 140.0 113.6 144.1 139.5 148.5 109.1 204.4 161.6 168.0 159.4 176.3 159.2 140.4 158.6 127.7 
A 152.0 aye] 129.0 109.2 142.5 137.1 147.8 109.7 206.7 161.3 168.1 157.5 175.5 160.1 140.0 ey Pe: 127.7 | 
S 151.9 135.5 134.1 111.3 139.7 135.0 144.3 111.0 200.8 162.1 166.5 163.2 174.5 160.5 140.1 157.6 127.8 
O 152.1 135.6 126.8 110.2R 140.6 137.8 143.3 108.7 204.0 162.4R 168.9 158.8R 177.8R 160.8R 140.2 15757; 128.0R 
N 153.6 Si 130.2 112.2 143.0R 138.3 147.5R 107.5R 205.8 163.9R  169.9R 163.4R 177.8R 161.8R 140.5R 159.5 128.5R 
D 153.7R 137.9R  127.9R 110.8R 144.1R 140.1R 147.9R 107.9R 205.9R 163.6R 168.2R 162.4R 178.3R 161.9R 141.0R 159.4R 128.8 
1985 J 153.8 137.2 144.9 110.5 142.1 137.1 146.9 107.5 210.3 164.1 170.0 161.3 180.6 162.0 141.0 159.6 129.0 . 
F 154.1 136.7 142.8 111.0 141.5 136.5 146.5 107.4 208.5 165.0 169.9 163.1 182.7 162.4 141.4 159.9 129.3 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux d’utilisation des capacités* S119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Demet a 0 nn 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total ee e—_—_—___—a 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco —_ Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products —_ products products Textiles mills industnes allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 











1980 IV 81.9 86.3 86.5 86.0 88.4 94.7 O23 
1981 I 81.7 85.5 84.0 85.9 88.9 97.6 87.5 88.2 91.1 96.2 100.0 87.7 92.4 9535 82.4 
I 82.4 86.2 82.1 87.0 88.9 96.7 91.8 92.2 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Il 79.6 83.1 80.0 83.3 86.7 D577 100.0 89.6 86.4 OT 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV WS 80.1 79.5 79.6 84.3 95.6 94.8 81.8 87.7 86.9 85.8 82.2 88.1 9329 1e 
1982 I 74.1 76.9 77.3 15-1) 80.8 94.2 92.8 77.9 82.6 80.1 84.8 TOF, 83.1 89.2 71.2 
Il IBS) 74.1 71.8 73.4 78.5 94.4 91.8 75.5 78.3 74.7 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Il 68.9 123 66.4 Tt 77.6 94.9 90.4 75.6 79.4 72.6 84.7 79.5 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.7 68.9 76.9 92.6 90.1 74.2 76.2 77.4 87.5 81.2 75.8 82.2 69.2 
1983 I] 70.0 72.8 67.9 72.9 192 94.4 OT ee 80.4 82.4 OZ 83.9 79.4 81.8 69.1 
Il 71.9 74.8 70.4 74.6 80.2 93.4 82.6 81.2 85.2 84.5 94.8 85.8 83.2 82.1 67.6 
Ill 74.0 77.8 IBY 77.8 82.0 93.3 78.3 85.6 90.4 83.6 94.6 86.8 89.3 83.4 76.1 
IV 75.6 80.5 TERS) 80.8 83.0 SES) 81.5 91.1 94.3 83.9 94.9 89.1 90.7 83.6 76.3 
1984 I 75.6 80.6 80.2 80.7 81.8 93.2 82.1 93.2 95.8 79.9 94.2 88.1 82.7 84.1 78.9 
I 76.4 81.7 80.8 81.9 84.2 93.9 76.7 96.5 97.0 81.4 96.8 O59 89.8 84.2 83.3 
Ill 78.8 84.2 83.6 84.4 84.1 90.9 IBY) 96.6 91.5 80.9 93.4 O22 95.4 85.3 77.8 
IV 78.5 84.2 83.6 84.4 84.8 93.0 79.7¢ 100.0 96.4 83.5 92.9 95.0 92.9 85.4 78.9 
SS 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic — gas and energy 
Trimestre products = manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble _ Bois Meubleset Premiere Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Mate- électriques Produits Energie productrices 
rieres durables d’ameuble- mation en metal équipement _riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des metaux transport métalliques _— gaz et eau énergie exclue 








B60027 






B60011 B60012 





B60015 








1980 IV 67.8 91.3 83.9 91.6 OPT 90.3 90.5 87.0 71.6 90.1 77.3 87.8 66.0 81.5 
1981 I 67.8 93.3 83.3 94.8 98.3 87.4 88.9 91.5 67.9 92.5 15:3 84.4 67.8 81.2 81.7 
I 65.6 91.1 85.3 93.8 100.0 89.0 94.4 90.1 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 81.7 82.4 
Ill 65.0 89.8 80.2 69.9 99.3 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.5 79.4 
IV 62.4 83.3 75.5 Wat 88.2 72.6 85.1 84.4 60.3 91.7 72.0 84.3 66.7 79.6 76.9 
1982 I 59.0 81.1 TN.2 69.9 Ted 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.7 63.7 79.7 73.2 
Il 56.5 78.3 68.9 71.0 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.6 62.4 80.8 61.0 76.3 70.4 
I SS, 76.2 67.2 70.9 Ted 64.3 71.0 63.6 63.0 719.7 60.6 78.3 57.3 75.5 67.8 
IV 54.7 76.6 61.9 W328 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 75.1 60.5 77.0 58.1 74.7 66.2 
1983 | 57.6 77.4 67.3 81.6 83.0 63.3 70.7 32 64.2 78.0 63.9 76.5 58.9 74.0 69.2 
I 59.0 77.4 69.6 87.4 83.5 2S 72.6 53.6 64.3 TS 68. | 79.3 60.0 76.0 71.0 
Ul 60.4 dies 74.0 100.0 89.9 77.0 76.0 57.6 67.9 79.2 70.9 79.4 58.1 77.9 73.2 
IV 61.2 79.3 78.9 94.6 94.6 81.7 78.1 61.9 81.1 80.7 68.9 80.9 56.7 79.2 74.9 
1984 | 61.0 78.6 79.7 86.7 95.0 85.3 76.4 62.1 83.8 81.1 74.5 80.5 555 79.6 74.9 
I 63.7 78.2 197 92.5 90.3 86.2 79.6 64.4 80.7 77.8 75.9 81.6 56.4 81.8 75.5 
Ill 64.2 74.5 84.8 ° 98.4 90.0 88.9 82.4 72.8 89.3 79.7 77.2 83.1 Syl 81.6 78.2 
IV 63.9 72.8 4.1 97.1 95.1 86.9 84.4 68.8 88.5 80.6 77.2 82.9 56.6 82.1 77.8 
SSS SSS SS SSS Ssh 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May *Les utilisateurs des données des taux d’ utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur 


1980 issue of this Review ‘*Measuring Capacity Utilization: A Technical Note’’. Particular attention ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités ». Il 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisees Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 
average 
and week Armed — Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed { 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate —_ force labour Personnes ayant un emploi § 
Moyenne Forces population participa- _ force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armeées (age 15 tion Popula- —_emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activite d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ouplus 24 ans ouplus 24ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D167762; 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 5:9 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9125 514 513) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 Wes! 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 | 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2.519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 51 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 eS 64.1 ese 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239) 4 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 IES) 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,25 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1255 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 
1982 A 17 83 18,606 63.1 11,747 10,506 1,242 10.6 64.1 11,932 447 10,301 93553 10,757 = 5,062 1,279 3,214 1,202 | 
M 15 83 18,630 64.5 12,021 10,776 1,245 10.4 64.1 11,943 459 10,245 9,504 10,711 5,057 1,251 3,231 1,172, } 
ek) 83 18,657 65.8 12,268 10,958 1,310 10.7 64.1 11,964 457 10,173 9,423 10,639 5,030 1,231 3,220 1,158 4 
J ay 83 18,678 66.7 12,467 11,070 1,397 Vile? 64.5 12,054 452 10,131 9,381 10,605 5,022 1,214 3,224 1,145 |] 
A 21 83 18,703 66.2 12,373 10,975 1,398 11.3 64.1 11,983 459 10,058 9,302 10,528 4,980 1,184 3,234 1,130 | 
S 18 82 18,723 63.9 11,972 10,615 1,356 11.3 64.1 12,002 476 10,054 9,304 10,516 4,961 1,195 3,224 1,136 
O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 Lee 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 i PZ 3,234 1,136 
N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 I). 72 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 35223 1,135 
Dil 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 ees 3,239 1,142 
1983 J 15 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 aha 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 | 
F 19 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 Le: 3,275 1,137 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 132) 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12-2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 liso 
Tomes 83 18,911 66.3 125535 11,073 1,462 11.7 64.7 12,235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 
J 16 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 12 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,376 1,156 | 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 LEST 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 150m 
S 17 83 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12,222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
Ors 82 18,985 64.0 12,155 10,901 15253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
No 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 | 
D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 | 
’ 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 fey ls | 
18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 = 5,104 1,219 3,438 1,146 | 
M 17 82 19,080 63.6 125135 10,595 1,541 127 64.4 12,290 489 10,408 9,593 10,878 5,076 1,219 3,442 1141 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 122) 3,448 1,143 { 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 Lia 
16 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136. | 
J 2 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 | 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 He SH) 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 | 
S415 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 f 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 53 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 5,171 1,246 35522 1,139} 
N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 LI LOSe 3177 1,215 3,565 1,148 
D 15 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1235 3,579 1,145 | 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 22 64.9 12,517 492 10,622 9,769 ies 203 1,223 3,571 1,120 | 
F 16 84 19,290 63.4 125229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 9,791 VIS 7a 204. 1,224 3,584 1 Se 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 Vi, 163. 45,205 1,231 3,586 1.143 
A 20 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 11.5 65.3 12,626 488 10,775 9912 1152547 "5,239 1,239 3,631 1,145 
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Labour force status of the population by region | 
H 8 Répartition de la population active par région siz & 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia : 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 7.1 2,347 2,175 ks 3,290 aki hle) 5.4 1,430 1,356 32 899 834 ee 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 US 3,410 35239 5.0 1,470 1,393 Aye 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 8.525 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 ike 7A? 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 125 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 1225 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 Ups 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2201 2,011 9.7 1,389 1,197, 13.8 
1984 955 810 15.2 37123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 A 17 903 TTS) BiG 2,993 2,601 13eh 4,496 4,128 8.2 2,174 2,031 6.6 1,356 1,211 10.7 
M 15 899 769 14.5 2,990 2,583 13.6 4,532 4,145 8.5 2,165 2,009 Te 1,364 1,216 10.9 
AEB) 907 7716 14.4 3,000 2,571 14.3 4,504 4,080 9.4 2,176 2,010 7.6 1,369 1,198 12 
Te, 908 774 14.8 3,022 2,560 15:3 4,528 4,055 10.4 2,180 2,006 8.0 1,380 1,188 13.9 
A 2] 899 766 14.8 3,017 2551 15.4 4,515 4,022 10.9 2,167 1,987 8.3 iew/7i 1,188 137 
S 18 902 766 15a 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 11.5 2191 il 8.8 1,368 1,181 eae 
O 16 906 769 15.1 3,025 2,566 15.2 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
Nes 907 767 15.4 2,998 PTs) 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 OF 1,374 1,176 14.4 
D ti 918 778 1533) 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 12.2 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J 15 914 774 15.3 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 OM 1,381 1,180 14.6 
Foagd 921 782 15%) 3,027 2,589 14.5 4,522 5.999) 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19 929 785 15.5 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 ie? 2,217 1,991 10.2 1,394 1,200 13:9 
A 16 927 786 15:2 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2,222 2,001 9.9 1,398 L200 13.4 
M 21 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 11.1 2S 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
JY 18 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 
J 26 933 788 15.5 3,072 2,645 13:9 4,582 4,114 10.2 2235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 O79 25235) 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
S17 927 794 14.3 3,086 2,675 1333 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 9.3 1,388 1,200 13:5 
O 15 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 2,231 2,026 2 1,374 1,187 13.6 
NoaZ 929 792 14.7 3,091 2,683 132 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 95 LEST 1,182 14.0 
D 10 927 789 14.9 Salis 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2235) 2,016 9.8 1,393 T3199 13.9 
1984 J 14 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 92 2,223 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
Po Us 939 797 [53 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 2237), 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17 945 802 15.1 3,120 2S 13.0 4,610 4,179 9.3 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 pap Hay) 2,007 OFT 1,399 1,188 15.1 
M 19 950 806 15.2 35135 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
J 16 954 812 14.9 3,117 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
a ae 961 819 14.8 3,111 2,736 Ea 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1 1,204 14.5 
A 18 972 821 15:5 3,100 2h 12.5 4,690 4,263 o1 2255 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
5) 15 977 817 16.4 B13 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 20 966 811 16.0 3,126 2,730 PAA) 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
Maly 965 812 15.9 3,146 PPG 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1225 14.7 
D 15 969 817 15.7 35123 2,752 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 1 2U7 15.0 
1985 J 19 972 811 16.6 3,128 2,747 12.2 4,733 4,317 8.8 D252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16 969 814 16.0 33132 2,763 11.8 4,742 4,331 Sul 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 25255 2,030 99 1,428 1,223 14.4 
A 20 980 818 16.5 3,174 2,192 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 


H9 Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles $123 








Thousands of persons En milliers de personnes 


Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total ——————_— ——— — —_—_ 0000 e—O industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, fturieres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier _ prises et aux 
d’utilite ménages 
publique 







1983 M 8,339 2,136 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 
A 8,393 2,196 40 142 1,695 319 6,197 776 1,458 S11 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 794 1,484 S17 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 =. 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
S 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2,353 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 D292 59 150 1,733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8.410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 775 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 

1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 S22. 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 =. 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 25, 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 272 6,232 768 1,443 al 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 2,132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 2,117 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 DSi 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 D332 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2929 647 6,651 2,087 

1985 J 8,698R 2,125R SIR 149R 1,630R 296R 6,572R 791R 1,617R 534R 2,985R 646R 6,582R 2,116R 
F Sole wezalol 51 150 1,653 297 6,586 787 1,607 555 2,993 646 6,598 2,138 


H l 0 Residential construction 
Construction de logements S 124 
ene em eremeeemeeeeeeeieememmeemmmeetmmemmmemmememmemmemmmemmetmmmmemen= enemies meanest el 


Thousands of units En milliers d’unités 


























Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under —_- Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals _ 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions | 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Prets hypothecaires approuve 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments — par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment terminés du secteur prive 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717_ ~=—D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900 ~=H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 23252 188.6 5.0 10. 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 ZS 57.0 268.5 246.6 207.2 Peed 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 76.2 97.6 17338 
1974 78.2 91.3 169.4 D2 PES? 168.4 6.2 10.8 78.2 O13. 169.4 222.1 252 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 2 9.8 83.8 98.0 181.8 235 217.0 77.8 73.3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 O77 13.9 72.9 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 133-5 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 1557. 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33,008 158.0 176.2 105.8 wD) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 Saco 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 3558.0) 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 PDI IDES) 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125:9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 CI 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2, 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 37.3 36.0 13S 
1982 A 2.9 6.1 on 7.8 8.1 31.0 84.0 115.0 132.0 5g01 27.4 80.5 
M a5) 4.8 8.3 Bp) 32.0 32.0 7.4 9.0 30.0 59.0 89.0 106.0 138.0 46.2 17.6 63.8 
J 3.9 5.4 9.3 100.3 723 10.0 32.0 58.0 90.0 107.0 25a 18.8 44.5 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 31.0 61.0 92.0 113.0 26.8 18.5 45.3 
A 3.0 Shy 6.7 5.6 26.7 3912 7.0 WEZ 34.0 48.0 82.0 103.0 137.0 28.4 20.2 48.6 — 
S 3.0 3).31 6.3 86.2 6.8 11.9 35.0 39.0 74.0 95.0 yelp) 215 48.8 
O 4.6 4.5 9.1 6.5 11.4 51.0 50.0 101.0 124.0 35:5 30.0 65.5 
N 5.0 6.2 eZ 6.1 36.9 32.9 6.0 12.5 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 
D Day, 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 
1983 J 4.8 Si 8.5 4.9 13.2 88.0 42.0 130.0 151.0 85.9 68.4 154.3 
F Bi 7/ 3.0 6.7 3.4 27.0 B25) 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 111.6 45.0 156.6 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 4.5 i163 82.0 62.0 144.0 165.0 95.8 56.5 152.3 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 Wei 88.0 51.0 139.0 176.0 46.2 49.0 9572 
M 14.5 8.1 22.6 123 63.7 3323 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 89.7 43.0 132.7 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 Bal. 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 67.7 40.4 108.1 
J byt 4.8 10.5 Sill h9/ 59.0 60.0 119.0 147.0 87.9 36.7 124.6 
A a3 3.8 92 73 36.9 5255 327, 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 54.1 34.6 88.7 
S D2 4.8 9.9 OBS) 3.9 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 44.8 S2e2 77.0 
O J 3.8 9.3 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 46.7 31.9 78.6 
N 5.6 4.5 10.1 5.4 35.1 44.8 4.1 93 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 34.6 35.6 70.2 
D 4.3 6.0 10.3 84.9 4.1 Sill 60.0 55.0 115.0 137.0 19.0 50.4 69.4 | 
1984 J 3.4 5:2 8.6 3.9 8.7 61.0 60.0 121.0 142.0 62.1 43.2 105.3 
F 2 35 6.7 3.5 25.1 B27 3) 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 52.8 33.8 86.6 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 SS) 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 52.0 39.2 91.2 
A Den 3.4 9.1 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 19.7 38.7 58.4 
M 7.6 3.9 11.5 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 134.0 153.0 43.4 50.8 94.2 | 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 42.2 S7ek 79.9 
J 6.8 Bal 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 2181 35:2 62.3 
A 6.4 4.6 11.0 12 a Wed | 42.8 4.0 7.8 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 48.4 29.1 Tiss 
S a0 4.2 9.5 76.7 4.0 ter 67.0 49.0 116.0 143.0 26.2 24.4 50.6 
O Ee, 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 26.8 PALE 54.1 
N 33 3.4 8.6 553 31.6 43.4 4.3 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 257 34.0 ey Py 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 33.1 30.6 63.7 
1985 J iT 4.0 ah 4.2 7.7 65.0 46.0 111.0 123.0R 
F 2.9 3.4 6.3 As) 23.1 23.3 4.1 7.4 62.0 eye) 113.0 125.0R 114.0 
M a3 Sar, Vek 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 
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1983 


1984 
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Residential mortgage activity 
Opérations de pret hypothécaire a l’habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préeteurs 


New residential construction 
Logements neufs 





Chartered Life 


banks 


Banques companies 


a charte 


153R 


116 
137 
243 
214 
191 
199 
169 
116 
143 
121 
126 
133R 


117R 
123R 
186R 
221R 
230R 
186R 
187R 
112R 
116R 
134R 
147R 
171 


Trust 
insurance companies 
Sociétés 
Compagnies de fiducie 
d’assurance- 
vie 
409 886 
581 1,225 
399 853 
559 1,471 
978 1,903 
1,207 2,241 
853 1,764 
823 1,371 
718 1,146 
667R 1,209R 
674R 935R 
596R 1,356R 
458 1,128 
119 206 
30 24 
41 65 
40 70 
34 89 
50 63 
53 35 
26 35 
48 61 
36 77 
66 67 
115 107 
135R 242R 
37 40 
68 74 
44 85 
63 120 
98 113 
44 149 
55 123 
54 92 
29 94 
40 97 
35 137 
29R 232R 
13R 92R 
37R 87R 
75R 112R 
36R 116R 
SIR 123R 
55R TOR 
37R 73R 
20R 88R 
13R 72R 
21R S4r 
46R 97R 
56 136 


Loanand CMHC Total 
other SCHL Total 
companies 
Sociétes 
de pret 
et autres 
societés 
655 501 3,473 
652 461 4,135 
607 660 Soils) 
1,058 1,190 5,842 
1,231 598 6,338 
1,414 303 6,926 
1,049 225 5,642 
1,440 15 5,585 
978 16 4,519 
1,070R 18 4,519R 
833R S) 3,426R 
1,475R 5 5,340R 
1,302 5 4,822 
213 9 657 
37 156 
32 223 
61 247 
84 286 
47 1 255R 
46 1 195 
56 171 
55 219 
54 pls) 
65 287 
72 l 406 
225R 1 756R 
90 283 
99 379 
186 558 
121 1 518 
129 531 
200 592 
107 454 
102 364 
108 1 376 
98 356 
110 1 409 
124R I 520R 
73R 295R 
lllr 358R 
112R 486R 
111R 483R 
161R 565R 
116R 435R 
152R 449R 
TSR 1 295R 
58R 258R 
82 1 292R 
102R 392R 
149 2 513 


Existing residential property 


Logements existants 
Chartered Life Trust, loan CMHC __ Total 
banks insurance and other SCHL Total 
Banques companies companies 
acharte Compagnies Sociétés 
d’assurance- de fiducie 
vie ou de pret 
et autres 
sociétés 
461 109 1,325 34 1,929 
965 154 2,139 57 3,316 
899 161 2,018 239 3,318 
1,216 190 2,923 39 4,368 
iV ita/a/ 202 3,065 39 4,483 
2,843 402 4,738 35 8,017 
3,226 347 4,904 28 8,506 
3,269 416 4,795 7 8,487 
2,805 559 4,122 6 7,491 
1,627R 409R 2,777R 1] 4,823R 
2,958R 544R 4,104R 17R 7,623R 
7,468R 866R 9,037R 12 17,383R 
6,785 711 7,787 l 15,285 
197 54 327 4 582 
175 45 279 499 
229 65 197 491 
184 40 226 1 451 
133 38 261 1 428 
225 30 240 12 507 
244 34 258 536 
160 25 234 420 
166 29 239 435 
225 23 342 590 
271 39 410 1 721 
422 75 689 1,186 
525R 105R 729R 1 1,360R 
505 63 642 1,211 
647 78 755 1,480 
750. 71 891 1,713 
666 79 783 1,528 
692 75 848 1,615 
761 123 958 9 1,852 
668 79 776 1,524 
733 82 765 1,580 
557, Sy 599 1,214 
494 38 618 1,151 
520 SH 729 1 1,307 
474R 63R 673R 1,210R 
466R 63R 598R 1,127R 
621R 53R 7O5R 1,379R 
816R 111 937R 1,864R 
751R 98R 746R 1,595R 
820R 64R 861R 1,745R 
578R 38 612R 1,229Rr 
512R 39R 527R 1,078R 
401R 37R 446R 884R 
355R 27R 457R 839R 
504R 48R 610R 1,162R 
488R 57R 634R 1,179R 
474 il 654 1,204 


NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (—) 
Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (—) nets 


Chartered 
banks 

Banques 
a charte 


244.5 
—70.0 
735 
= 
—288.0 
SS 
=I 
—216.4 
—610.6 
—705.4 
eo le 
Sl OO. 
Sle lel 


Life 
insurance and other 
companies companies 
Compagnies Sociétés 
d’assurance- de fiducie 
vie ou de pret 
et autres 
societés 


—425.7 
SiH 
—368.4 
—191.0 
=s3D) 
—199.0 
—66.2 
163.9 
287.5 
169.7 
89.7 
508.9 
380.7 
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Consumer price index 
H ] 2 Indice des prix a la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables _—-Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484487 D484490 D484489 








D484495 D484488 D484491 D484165 








: BYES 6 ; 67.6 66.5 
1977 67.9 62.0 65.1 , 74.7 71.0 (LES) 
1978 73.9 71.6 74.7 Walia 69.1 77.6 75.2 77.4 
1979 80.7 81.0 80.6 793 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 
1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 112.9 113.5 
1983 117.2 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 
1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 
1982 M 108.0 104.6 109.0 107.0 108.5 105.2 104.0 109.6 110.5 
A 108.6 105.2 109.6 107.4 109.0 105.9 103.9 110.5 U2 
M 110.1 107.5 110.8 109.2 US 106.3 105.3 111.4 111.9 
J 111.2 109.9 111.6 110.3 Wise 106.9 105.5 112.5 112.4 
J 111.8 110.5 112.1 110.5 IW Le se7/ 106.2 105.5 113.6 113.7 
A L238 109.6 113.1 110.8 113.6 107.3 106.2 114.6 114.9 
S 112.9 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 SS 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 117.5 118.7 
1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
F 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 i ile? 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 UES 113.8 116.3 LDS 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 119.3 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 119.7 111.5 109. 119.9 121.2 
J 117.9 112.7 Oy KS ss 116.3 120.5 TO, 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 TES. 110.1 P22 1249 
S 118.5 Dies 120.6 116.7 120.5 23 110.3 121.3 WB 
O 119.2 112.7 121) ile 122 112.9 110.7 122.1 123.8 
N Ho 112.1 121.3 1 7e3 120.5 112.9 112.1 i222 124.0 
D 119.6 112.5 121.7 Tey WAS) 112.6 112.2 12255) 124.2 
1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 i 2ES) 122.6 124.8 
F 120.9 115-9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 PPL 119.9 124.5 114.1 112.7 123.2 125.4 
A (2125 117.2 122.8 120.2 124.8 L137 113.1 123.6 12527 
M 127 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 229 124.6 125-9 
J 122°9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 BUSS 125.8 127.1 
S 123.0 Wy gear 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 LS) 
O 123.2 Pied 124.9 121.4 126.0 Gia) WS 126.2 128.2 
N 124.0 ieee 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 Lier crs 125.9 122.4 127.4 5s2 115.3 126.6 128.9 
1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 SO 127.4 1229/9 
M 125.7 120.1 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 2789) 130.1 


S 126 














l 3 Other prices and costs 
H Autres prix et couts § 127 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| Year Raw materials price Industry Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector, 1971 = 100 
and index, 1977 = 100 selling compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole, 1971 = 100 
| month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matieres premieres, 1977 = 100 —_ index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de Il’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou ei  1971=100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of | 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a l’heure (en dollars) Fe TA el ute Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
oil, natural natural de vente Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu eee ae REIT US(IICS 
gas gas dans Ensemble turing Industries Construc- des Industries dutravail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, lindustrie des industries Industries manufac- tion industries manufac- _ par unité Entreprises turing par unite 
charbon, petrole 1971 = 100 manufac- turieres turieres produite commer- Industries produite 
pétrole brut brut, gaz turieres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turieres entreprises 
exclus commerciales 
D636141 D636131 D500000 L5607 L5739 L1241 L1267 B20050 B20058 B20052 B20059 
1971 100.0 7.8 7.8 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.4 8.8 9.6 105.0 103.8 102.6 115.8 
1973 116.1 10.9 11.8 112.4 VL Leal 106.1 152.1 
1974 138.1 14.7 16.1 128.6 12537) LiL 925) 187.9 
1975 1537 19.2 16.4 149.2 144.6 139.5 184.2 
1976 161.5 10.9 10.5 165.6 155.7 150.3 177.0 
1977 100.0 100.0 174.3 79 7.8 177.9 165.0 159.9 180.0 
1978 112.8 118.3 190.4 Wal 7.8 187.8 171.7 167.6 212.9 
1979 136.8 133.0 GS 8.8 10.0 202.4 185.5 181.0 267.5 
1980 153.0 157.9 247.2 11.1 123 226.8 207.8 205.8 293.2 
1981 154.1 231.6 272.3 13.3 12.5 255.4 2320 231.6 246.8 
1982 148.2 279.4 288.8 9.9 10.7 286.0 256.5 262.2 169.5 
1983 151.9 300.6 298.8 Deo) 32 293.6 259.4 262.4 254.6 
1984 160.0 304.7 310.9 BFS) oh) 297.4 260.7 256.9R 292.6 
1982 M 148.7 QTD 284.8 
A ez 270.9 287.7 
M 154.3 271.6 288.8 12.0 11.9 284.5 256.2 261.9 160.7 
| J 153.2 272.0 289.7 
J 150.8 287.6 290.3 
j A 146.9 287.6 290.3 10.2 10.4 288.0 256.8 262.8 161.3 
S 147.2 288.3 292.4 
| O 144.0 288.7 292.1 
N 142.7 290.0 291.3 UD 8.7 293.0 260.4 267.2 185.5 
D 144.0 291.1 292.3 
| 1983 J 146.0 300.1 292.7 
18 149.1 300.9 293.5 6.5 5.8 290.7 ie 258.9 227.2 
| M 148.9 299.8 295.2 10.41 14.08 381.57 432.81 
A 15822 300.7 297.1 10.46 14.07 384.28 435.89 
| M 153.9 299.7 298.5 Si/ 6.3 10.49 14.00 386.34 434.71 294.0 259.5 266.5 248.4 
iy 15223 301.0 299.3 10.52 13.85 390.49 437.04 
| J 151.5 300.8 300.4 10.52 13.61 389.28 434.87 
A 155.1 300.4 301.3 5.9 Bai, 10.53 13.67 390.67 438.00 294.7 260.0 265.7 268.3 
S 153.1 300.4 301.1 10.63 13.89 396.44 445.25 
O 15227 301.5 301.6 10.69 13.71 395.58 449.19 
| N 152.8 300.2 301.8 4.0 3.3 10.78 13.79 394.71 453.02 294.6 259.3 257.2 Da 
| D 154.3 301.6 302.9 10.87 13.90 395.72 445.74 
1984 J 157.6 301.4 305.4 11.03 14.42 401.38 460.45 
| 2 160.4 301.2 306.6 3.9 Bul 10.95 14.62 400.02 461.19 294.6 258.2 255.8 297.2 
M 164.4 300.5 308.7 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 164.9 301.1 310.5 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 163.9 301.2 310.6 2.9 4.0 iWileyie 13.53 403.56 464.26 296.4 259.4 257.8 291.5 
| J 162.7 302.1 311.0 11.13 13.35 408.10 465.92 
J 162.8 301.2 312.8 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 158.7 300.0 81257 Bl 3.1 11.12 13.36 405.49 463.45 297.3 260.2 255.8 285.1 
S 156.5 301.2 S123 11.25 13.72 408.99 470.94 
O 155.2R 301.6 8123 11.24 13.73 408.25 466.22 
} N 156.4 322.3 313.6 4.5 4.8 11335) 13.82 410.80 478.13 300.5R 264.2R 255.8R 295.8R 
| D 156.3R 322.6 314.2 11.38 13.83 407.99 465.92 
| 
| 1985 J 157.0R 322.0 315.8R 11.44 14.21R 411.53R 481.22R 
B 157.6R 322.4 316.4R 11.50 14.34 412.87 485.04 
| M 158.2 82277 BES 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 












Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousandsof Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production —_ratedemployees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 = 100 manufacturing __ labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Sa a a aS (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding —_ thousands of units permits: | 
mois Unfilled orders — New orders Owned © Total Ratio la production Moyenne Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures _ industrial a/ 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments _inventories/ industrielle hebdomadaire de journées- especes des millions millions particulieres, commercia 
period, durable at end of Ensemble shipments 1971= 100 desheuresde hommes agriculteurs, of dollars _ of dollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio : travail des perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocksdes expéditions Stocks/ employés par suite dedollars total de détail Total North Permis de’ 
Commandes equipment —_fabricants Expéditions payés a de conflits (données dutravail, (véhicules Total American construire} 
en carnet en Machi- en fin V’heure — du travail non en millions automobiles models immeuble:! 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- dedollars _ exclus), Voitures ausage | 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel | 
biens de équipement facturieres désaison- de dollars américaines commercij 
consommation (données non _nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars ' 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 D144312 LA677 D1601 D5272 D4975 D4971 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 797 3,609R | 
1975 S25, 10,167 93,299 40,995 989 836 Sue 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45 883 946 793 3,500 | 
1977 25a 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 
1978 129.9 7,393 12,033 131,703 55,031 989 816 4,194 
1979 137.9 7,834 14,325 148,256 61,269 1,003 864 $,043 : 
1980 135.9 8,976 15,883 167,936 67,890 932 741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,747 194,074 77,251 904 647 6,961 
1982 332.6 15,098.1 1,356.5 30,494.7 15,309.6 1.99 123.0 5,795 18,820 207,594 82,764 713 489 4,582 
1983 364.6 17,085.2c 1,625.3c 30,885.2 16,687.3 1.85 129.7 4,444 18,746 218,963 88,544 843 625 3,700 
1984 333.1R 18,981.6 1,611.3R 33,094.6 18,841.4 1.76 140.8 20,052 232,551R 93,551 O71) 725 5,083 
1982 M 383.4 Is) Si/ates Meier) 34,993.6 15,619.1 2.24 126.7 301 5,056 207,808 80,013 679 446 7,047 
A 380.2 15,044.9 1,544.4 34,809.2 15,050.6 DiI 124.6 172 208,371 81,886 710 484 5,025 | 
M 353.2 15,005.0 1,298.7 34,681.7 15,403.0 D5 125.2 627 205,737 84,395 741 507 4,447 
J 360.4 15,390.2 1,393.2 34,658.2 15,533.5 23 122.3 834 4,288 207,416 81,713 784 563 4,179 
J 349.1 14,984.0 1,274.3 34,396.6 15,165.4 DPT 120.4 600 208,571 82,387 612 424 5,945 
A 329.6 15:297,9) IRIS 33,850.0 1557523 25 12355 1,258 205,377 83,245 732 507 3,209 
S 342.8 14,942.9 1,228.0 33,559.6 15,287.4 2.20 120.8 440 4,811 207,454 82,897 751 506 3,437 
O 359.3 14,621.3 1,141.5 33,253.0 14,866.5 2.24 118.1 332 208 ,036 83,434 622 384 2,669 
N 368.3 15,097.4 1,884.4 32,826.1 14,840.4 2.21 118.2 627 208 ,294 83,674 715 502 3,030 
D 362.9 14,826.6 1,099.9 30,966.1c  14,966.0 2.07 117.7 264 4,666 212,414 84,787 880 668 2,581 
1983 J 341.2 15,823.2 1,387.3 31,012.9 15,599.7 1.99 122.4 369 210,400 84,807 707 488 3,247 
F 340.9 15,740.3 1,272.9 30,834.9 15,712.9 1.96 Iai 1,150 209,981 85,757 697 467 3,161 
M 351.1 15,564.7 961.6 30,488.4 15,636. 1 1.95 124.3 38.2 163 lll 213,503 87,959 818 600 3,091 . 
A 361.1 16,140.3 1,115.0 30,617.3 16,165.1 1.89 1252. 38.4 284 214,870 83,698 864 641 3,218 
M 415.0 16,566.3 1,306.9 30, 168.7 16,430.7 1.84 126.3 38.3 238 217,412 87,206 856 628 3,827 
J 380.4 16,384.8 1,255.5 29,921.9 16,551.3 1.81 129.2 38.4 283 4,168 221,140 90,405 840 628 2,825 
J 395.3 17,070.9 1,295.7 30,075. 1 16,918.4 1.78 130.0 38.1 272 222,306 89,910 807 640 3,557R | 
A 414.1 17,365.6 1,594.0 30,146.0 16,810.9 1.79 132.1 38.5 336 221,854 89,014 855 608 4,115 | 
S 410.4 21,033.5 5,068.3 30,500.4 17,352.5 1.76 134.4 38.9 202 4,331 222,631 89,368 832 674 4,187 | 
O 411.8 17,831.5 1,364.2 30,812.0 17,640.4 V5) 135.4 39.0 213 222,395 90,468 887 655 4,410 
N 403.8 18,124.7 1,505.0 30,957.9 17,961.5 2) 136.5 38.9 704 223,531 89,468 978 742 4,375 
D 396.4 17,871.7 1,446.2 31,381.9 17,878.3 1.76 139.1 S/S) 231 535/34 227,528 90,452 947 +691 4,392 
1984 J 387.1 18,831.6 1,378.6 31,374.1 18,727.6 1.68 139.6 38.7 201 227,116 91,711 991 763 5,016 
F 378.9 18,365.1 1,637.8 31,452.1 18,130.9 ile gs3 134.9 38.9 275 226,164 90,655 958 717 4,034 . 
M 381.7 18,653.5 1,452.7 31,619.9 18 ,394.6 eae, 137.5 38.9 301 5,339 225,459 O15232 999 766 3,572 
A 367.2 18,241.2 1,583.1 31,991.3 18,232.4 ied fs) 138.3 38.5 231 228,061 93,976 930 725 5,538 
M 367.0 19,097.0 1,840.9 S2ES ies 18 ,674.7 73. 139.4 38.6 249 230,265 91,929 981 754 4,770 
J 356.8 19,264.6 1,747.0 32,457.9 18,845.0 72 140.3 38.8 291 4,248 232,931 92,796 994 730 5,703 
J 340.2 18,807.9 1,593.8 32,776.3 18,944.5 1.73 145.6 38.3 34] 234,871 94,036 992 747 4,897 
A 339.8 19,690.9 1,578.9 33,105.3 19,384. 1 1.71 144.0 38.4 444 234,988 93,347 936 698 5,678 
339.5 18,562.2 1,632.6 33,136.6 18,913.0 jis) 141.6 38.8 334 5,208 234,477 95,420 879 641 5,463 
O 330.9 19,403.6 1,621.0 33,433.6 18,932.3 ag 142.4R 38.1 774 235,220 94,460 988 714 5,839 
N 346.1 19,245.2 1,521.0 33,380.4 19,372.9 (i 144.6R 39.0 238,320 96,149 938 664 4,884 
D 360.9 19,556.1 1,744.5 33,648.0 19,391.4 1.74 145.3R Bie 5,256 242,744 97,074R 1,056 761 5,596 
1985 J 360.9R 19,623.3r 1!,570.6R 33,480.0R 19,724.1R  1.70R 144.1 38.6R 241,647 96,080R 1,083 802 5,527R 
- 349.9 19,231.6 1,585.3 33,279.4 19,550.7 1.70 143.6 38.8 97,944 1,067 784 4,486 
1,107 810 
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eco eee  __—_— 
Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending —_—_—_—_—_—__._—_ nn CC ———————= §=—in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
+ Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
|ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. ——_—[/A ee eens §=Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
| indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Coins du comptant ——— es jurnaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
: High Low Closing Average a3 mois Closing Average ound franc mark franc en Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon ivre Franc Mark Franc en er unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais n dollars canadiens _ des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
i a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 —0.13 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
41973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 DA533) 02257 OSTS20 0131758 G 008696) pIE922 97.820 
(1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.20385 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
"1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976" 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947. 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 SOA 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =O.G — 0102 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =) 2? = 027) 0.8377 0.8554 DANS» OPT 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 esol, 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 = 1.3275 79.335 
1983 A 1.2398 1.2238 1.2243 1.2322 0.08 0.05 0.8168 0.8116 1.8967 0.1684 0.5050 0.5992 0.005186 1.3337 81.919 
M 1.2361 1.2222 1.2303 1.2288 0.03 0.10 0.8128 0.8138 1.9355 0.1656 0.4980 0.5970 0.005233 1.3306 81.968 
J 1.2382 1.2268 12273 1.2322 —0.06 —0.08 0.8148 0.8116 1.9077 0.1608 0.4835 0.5835 0.005133 1.3171 82.106 
uy 1.2347 1.2292 122333) 1.2324 (0) —Oald 0.8108 0.8114 1.8826 0.1582 0.4755 0.5818 0.005124 1.3095 82.244 
A 1.2381 1.2289 1.2328 1.2336 = (e22 (0), 255 0.8112 0.8106 1.8538 0.1534 0.4615 0.5704 0.005048 1.2953 82.500 
S 1.2345 1.2296 1.2322 1.2324 —0.10 Onli 0.8116 0.8114 1.8474 0.1530 0.4621 0.5702 0.005088 1.2953 82.554 
O 1.2330 192295 12827) 1.2319 —0.11 —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 1.2327 1.2395 1.2367 —0.10 —0.13 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 1.2515 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 —0.12 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
1984 J 1.2535 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
ie 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81,632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0,5913 0.005640 1.3513 79.771 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 79.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 1.2933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957. 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 1.3555 78.376 
| J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 ‘1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 1.7125 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
| S 1.3219 1.2957 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357. 1.3145 78.879 
| O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 1.3217 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1.5572 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491] 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
1985 F 6 1.3357 1.3253 1.3350 1.3316 0.40 0.37 0.7491 0.7510 1.4904 0.1362 0.4161 0.4897 0.005162 1.2932 78.822 
13 1.3412 1.3335 1.34055 1.3383 0.41 0.42 0.7460 0.7472 1.4720 0.1339 0.4087 0.4801 0.005113 1.2902 78.688 
20 1.3565 1.3388 1.3565 1.3439 0.54 0.44 0.7372 0.7441 1.4698 0.1331 0.4073 0.4797 0.005173 1.2927 78.405 
27 1.4055 1.3629 1.3770 1.3870 0.63 0.65 0.7262 0.7210 1.4850 0.1338 0.4088 0.4837 0.005305 1.3219 76.243R 
M 6 1.4070 1.3795 1.3985 1.3926 0.74 0.70 0.7151 0.7181 1.4895 0.1350 0.4124 0.4833 0.005348 1.3290 75.898 
13 1.4027 1.3836 1.3875 1.3919 0.70 0.74 0.7207 0.7184 1.5023 0.1352 0.4129 0.4855 0.005344 = 1.3288 75.895 
20 1.3935 1.3708 1.3745 1.3814 0.61 0.66 0.7275 0.7239 1.5357 0.1360 0.4153 0.4888 0.005342 1.3261 76.274 
27 1.3855 1.3642 1.3700 737 0.59 0.61 0.7299 0.7280 1.6354 0.1405 0.4292 0.5067 0.005393 1.3392R 76.188 
A 3 1.3762 1.3636 1.3750 1.3701 0.46 0.49 0.7273 0.7299 1.6749 0.1439 0.4393 0.5195 0.005421 1.3536 76.111 
| 10 1.3785 1.3688 1.3730 1.3734 0.42 0.44 0.7283 0.7281 1.6553 0.1428 0.4355 0.5156 0.005392 1.3485 76.087 
Na 1.3680 1.3555 LESS 1.3616 0.42 0.40 0.7366 0.7344 1.7254 0.1467 0.4475 0.5344 0.005439 = 1.3564 76.280 
| 24 1.3695 1.3491 1.3665 1.3562 0.45 0.41 0.7318 0.7374 1.7202 0.1464 0.4467 0.5378 0.005445 1.3539 76.542 
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Millions of SDRs En millions de DTS 




















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou Si SSE UO of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours inthe IMF other countries with other 
allocation ontrans- holdings _ part en dollars canadiens = IMF aucrédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs_ _ actions of SDRs_ du borrowings duFMI  deréserve (—) Rachats of gold transactions _ IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs _ Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des enDTS Montant — of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Operations 
(chiffres  opérations En % represen- Oret DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 1G YES) 11 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 1p 246.9 pos 14.7 14.7 | 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 § 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 2158 =oilG5 —70.0%1 
1978 358.6 42.4 401.0 15357: 0 S1G0S8i5 78 128.9 427.4 =? 14.8 —204.1 197s 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 PA) 296.5 Oe 18.5 —38.0 =27 
1980 640.9 = IRIS) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 VE 454.0 0.8 0.8 | 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,039.5) aleiO025 84 27) 345.6 — 108.4 — 108.4 
1982 779.3 = fhe 64.2 22035: Saw leiiiy &4 12.7 330.9 0.4 aay 1457 
1983 779.3 =159)2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 : 335 3.5 
1984 779.3 —705.6 13H) 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1982 A 779.3 = 053.1 125.6 2,035:5) LOG 84 ea 337.6 O10 —6.0 
M 779.3 =7fley)| 64.2 2,035.5 1,710.6 84 ai) 337.6 
J 779.3 = ihlew. 64.2 2,085.5 le 2.6 84 L27 335.6 210) 2.0 
J 779.3 = [play 64.2 25085: Sele 84 12.7 335.6 
A 779.3 = hls! 64.2 2,035: Se enl2 2 84 1a 336.0 0.4 0.4 | 
S 779.3 Sploel 64.2 2,035.5 el gl2.2 84 127 336.0 | 
O 779.3 Swilonl 64.2 2,035.5 1,714.8 84 12.7 333.4 —2.6 2.6 
N 779.3 Jie! 64.2 2,035.5 1,714.8 84 Dei, 333.4 
D 779.3 Tits 64.2 DOSS Selenily.3 84 12.7 330.9 = HIS) Ae, 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 ZA0 35m ees 84 IPT) 330.9 
F 779.3 —690.3 89.0 22085. Sma 20.4 85 Wd 327.8 3)! 43 Ji 
M 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 11.7 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 23035) Se vad 2o-2 85 We 322.0 —4.8 —4.8 
M 779.3 = Tes) 28.0 2:035.5 ale 20.5 85 61.7 376.7 4.7 4.7 
J 779.3 oles 28.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 Siow. = 35 3.) 
J 779.3 —739.3 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 313 p2 
A 779.3 =639:3 140.0 23035: Sea 24-9 85 61.7 372.3 —0.9 =0.9 
S 779.3 — 630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 
O 779.3 —564.8 214.5 2103575 le 724-9 85 123.6 434.2 
N 779.3 52.8 246.5 2,085. See edS.8 84 123.6 445.4 11.1 ey: 
D 779.3 —IO9i2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 4.3 43 
779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 171.1 720.9 2.6 2:6 
M 779.3 =725;6 5807 2,941.0 2,395.9 81 170.4 TSS —4.7 =4.7 
A 779.3 12550 537 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 — he el 
M 7719.3 —684. | 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 = tees 47.5 DANO 2539-5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 =a. 2 =e? 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 = fh hs Ae) 
O 779.3 —739.8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 719 7.9 
N 779.3 SA 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 5. ee 
D 779.3 -705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.4 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.4 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 = 87 18.7 
A 779.3 1257 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
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I Canada’s official international reserves 
3 Reserves officielles de change du Canada 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
depériode _U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monetaire 

international 





1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 5,5/2:3 
1973 33927,.2 2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 W229) 940.7 574.3 Lou 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 Ss 899.4 555.4 648.0 5,325.0 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 Sool 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 Z5159'5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 BF 93m, 3,438.6 
1983 ZSIBS 368.2 7395) 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 7222 678.4 3,182.1 3,246.4 
1982 A 2,174.6 18.6 804.7 141.9 381.4 3, 9212 S720 
M 1,603.3 14.5 800.8 W22 By oS 2,870.3 2,553.4 
J 1,689.1 O23 778.1 70.1 366.6 2,926.3 PAIS) 7 
J 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S PSK 21.1 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 755.9 68.2 354.2 S97ES 3,386.3 
N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 359.9 3,665.8 3,395.7 
D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 VIER 3,438.6 
1983 J Dh2a.2 170.7 769. | 86.9 3595 4,109.5 3,782.5 
F 3,206.8 190.9 771.0 97.0 SES) 4,622.9 4,241.4 
M 2,772.8 267. 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 
M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 
J SLO 18.9 WSS 30.0 398.8 4,380.3 4,100. 1 
J 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 
A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 
S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 
O 2,988. 1 323.9 749.3 227.2 460.0 4,748.5 4,482.8 
N 2,682.7 375.5 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D 2,373.8 368.2 7397) 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 751.3 Sy) 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 B92 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 TWBS.2 907) 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 135.2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 22.9 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 717.7 90.0 719.6 3,632.7 S/shs} 
S 1,577.4 29535 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O OTE 292.3 703.3 3953 699.9 3,532.6 3,546.0 
N 23a 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 STS, 
D 1,692.1 48.6 690.8 722 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 ASG ed. 3,054.1 
Ig 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M DST i 27.4 698.6 34.7 671.2 31/1695) 3,802.7 
A 1,962.3 DS 698.6 eh 671.1 3,407.6 3,438.0 
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| Canadian balance of international payments: Summary 
| J 1 Balance canadienne des paiements : Résumé S133 

















| Millions of dollars En millions de dollars 
|) Year Current account Capital account Neterrors Allocations Net official | Balance on current account by area: 
| and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
| quarter omissions Drawing TOVEMIGN (Se ea Gewitie. adi) 
| Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital Erreurset Rights Variation United — United Other Japan Other All Total 
‘ou trade Services  Transferts account capital capital movements omissions Allocations  nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
| trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Solde nettes de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
| Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE POCDE pays 
DS0551 DS0556 DS0557 DS0555 DS50687 D50688 D50689 DS0693 DS0710 D50712 D3909 D3914 DS0555 
| 1964 701 sil. hinit —14 —424 750 =p) 675 113 364 —1,780 605 ipl —424 
1965 118 SP 29 —1,130 833 694 1,527 239) 158 =i" SOS 440 S)ieslete 
1966 224 — 1,438 52 —1,162 1,228 —243 985 Shy =359 —1,973 425 386 =a 162 
| 1967 566 =|, J1839/ 72 —499 1,415 = 05) 1,020 =510) 20 —1,342 512 331 —499 
1968 1,471 = lly 184 =97 1,669 —439 1,230 —784 349 —7T47 = 425 225 —97 
| 1969 964 —2,024 143 SO 7) BBN) 36 1,201 ole 65 —845 264 —336 — 97 
) 1970 3,052 = (022) 153 1,106 1,007 —196 811 —387 133 1,663 OSI oe 539 1,106 
1971 2,563 —2,398 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972, 1,857 PVA] 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 117 336 —137 268 Sif —386 
| 1973 2,735 —2,971 344 108 628 =i3 75 —650 —467 —834 520 —134 = 871 —340 25 108 
1974 1,689 = 331106 Sey —1,460 1,041 1,310 2,351 —867 24 1590) lS —42 857 =f —1,089 —1,460 
|| 1975 —451 —4,686 380 —4,757 3,935 1,620 5,555 —1,203 —405 —4,810 658 53 1,045 —687 —1,016 4.15. 
_ 1976 i559 —6,198 530 —4,109 8,021 Sy) 8,398 eo 522 —4,217 606 267 =: 901 —584 — 1,082 —4,109 
1977 2,975 =H {pee 413 —4,334 4,284 890 5,174 —2,261 —1,421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 —9,282 50 —4,917 3,221 1,523 4,744 55), 126 35299 —4,321 157 —932 654 —838 363 —4,917 
H/al979 4,425 =9;931 666 —4,840 2,112 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 1.58) 562 153eEOI9 —602 709 —4,840 
_ 1980 8,778 = 1109315200 —1,114 1,112 = qi 941 Sale s23 217 —1,280 —7,819 1,614 2,016 1,552 56 1,496 —1,114 
1981 7,328 —14,905 1,512 —6,065 153 16,379 16,532 =0)7)535) 210 1,425 —7,800 911 228 246 —326 674 —6,065 
| 1982 17,813 16920) e371 2,665 8,084 —9,642 sail, 55 —1,802 —695 3s) 33} —328 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 —16,801 781 1,686 2,310 2,119 4,429 —5,566 548 1,973 216 S70 Is —2,097 3,137 1,686 
| 1984 20,831 —19,671 795 1,955 Ba352 11-220 2,132 S551 — 1,089 6,093 —519 3,732 —345 2,447 2,905 1,955 
1978 IV 1,108 S303} 126 =|) —78 1,522 1,444 849 305 Sllessyp | 122 —183 —4 169) 236 = 1-989 
1979 | 580 —2,903 86 Si 1,976 2,622 4,598 =O 219 1,381 — Alo 98 —61l 342 Silly —278 SPER 
Il 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 —2,079 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Ill 1,499 — 1,664 210 45 728 —141 587 = Boy) 307 — 1205235 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 =o} UG) 196 = lalZO —736 2,844 2,108 —1,455 SS} —2,076 217 5s 45S =!35) 336 = 15170 
1980 I 1,821 —3,496 243 — 1,432 941 S30) 440 347 217 —428 —1,614 314 288 365 —28 —758 —1,433 
I 1,135 STS 347 035 1,133 2215) 1,348 359 672 5500) ST Sill Spe) 129 832 — 1,034 
Il 205 —1,846 263 1,010 317 —610 =I —1,249 =o) —1,123 404 546 = Sil 3 669 1,010 
IV 3,229 —3,234 348 343 = 1,279 724 0) 55) —780 993 —1,606 521 601 121 —48 753 342 
1981 I 2,034 —4,222 303 —1,885 —656 6,585 33929) =O) 210 400 = 72,1133 228 293 160 54 —470 — 1,886 
I 1,234 =o Spill 349 —1,968 —3,176 6,706 3,530 —2,202 —640 —2,664 208 147 130 —189 400 — 1,968 
Il 981 =O 431 —1,691 1,254 206 1,460 —514 —745 Ol, 9255 126 44 114 —44 OOD 
| IV 3,079 —4,030 430 =v 2,732 2,883 5,615 —2,683 2,411 —,308) 222 —86 0 Hii 788 21 
1982 I 3,254 —4,916 335 N37 4,227 37 2,490 —2,831 —1,668 076) als =alG 126 —224 130 19327 
Il 4,486 —4,054 405 836 idly = 9,35)! —3,834 Soy) —3,050 —1,141 99 —47 383 =/AIl 1,812 836 
Ill 4,833 —3,160 303 1,975 1,734 1,388 3,122 — 1,618 3,479 767 70 SPR) 2B —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 407 —3,742 5.555 2,700 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 =ape) 716 —249 467 660 575 297 82 —409 —89 —516 82 = eee 
Il 5.093 —4,160 208 1,142 1,021 878 1,899 —2,862 180 il 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Ill 3,667 —3,486 151 333 155 2,651 2,806 —2,876 263 588 7 S91 24 —550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 418 = ilo —744 —488 —469 1,081 88 a SOA 55) Sy)! 585 764 
1984 I 3,966 —5,480 113 — 1,402 114 95 209 —68 —1,260 687 —158 {YP Ks) 55 —449 —1,402 
I 5,167 —4,973 169 363 2,007 — 2,486 —479 — 1,423 a eyes) 843 —76 —980 31 —590 1,136 363 
Il 5,022 —3,896 308 1,434 1,032 898 1,930 —1,978 1,385 2,112 —140 —1,000) —121 —629 P23 1,434 


IV 6,676 == SPS vail 206 1,560 199 272 471 —1,706 326 2,452 —145 —929 —150 —673 1,005 1,560 





#) Canadian balance of international payments: Current account 
J Balance canadienne des paiements : Balance courante S 134 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates _En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


























Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale 
quarter Receipts Recettes Payments Paiements 
Annee Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations  Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revenus de placements 
trimestre Total 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Intérets Dividendes _laneous Total Voyages and Autres Total Intérets Dividendes —_ laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D6055 1 D60506 D60512 D60710 
1964 8,238 7,537 701 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 335 675 201 1,211 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 S57) 1,972 2,437 383 703 232 1,318 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 22337 © 25719 429 711 290 1,430 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 713 2,861 3,325 471 740 304 1,515 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 DSi 590 953 891 636 2,480 3,070 546 713 373 1,632 
1969 15,035 14,071 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 717 499 1,865 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 3,235 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953 1,246 1,184 921 33351 4,304 785 914 560 2,299 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 239 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 5,257 968 1,082 640 2,690 
1974 32,591 30,902 1,689 345 237 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 33301 
1975 33,511 33,962 —45] 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 1,579 994 3,873 
1976 38,166 36,607 1,559 301 524 794 1,619 1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797 
1977 44,498 41,523 2,975 266 608 839 ks) 2,025 2,371 2,203 63599" 38:32 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 2,253 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 2,515 1,715 7,828 
1979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 1,213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 Piva) 9,169 
1980 76,681 67,903 8,778 361 1,215 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613 
1981 84,468 77,140 7,328 S/T 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380 
1982 84,540 66,726 17,813 337 1,361 3,957 5,237 3,724 3,922 4,316 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
1983 90,825 73,120 17,705 467 1,551 3,070 5,086 3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 P52 S317 16,288 
1984 112,511 91,679 20,831 413 1,391 3,677 5,481 4,338 4,578 4,960 13,876 19,357 9,827 3,246 6,567 19,639 
— —_ 
1978 IV 57,548 54,328 3,220 184 948 1,100 Pp Ey) 2,528 DAD 2,844 8,324 10,556 3,860 3,600 2,028 9,488 
1979 | 60,968 58,344 2,624 160 Peli 1,248 2,520 2,468 3,192 3,060 8,720 11,240 4,000 2,564 2,224 8,788 
II 61,908 58,272 3,636 200 876 1,164 2,240 2,988 3,304 3,020 9312) ASS? 4,024 2,224 2,368 8,616 
Ill 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 2,992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 
IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 Syne 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 I 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 39852 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 3,352 10,308 
II 72,928 67,176 5,702 420 1,456 1,956 3,832 3,302 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 
Il 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 
IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 11,112 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 | 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 3,716 4,212 4,224 12,152 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 
Il 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 
Il 83,132 78,648 4.488 388 1,504 2,280 4,172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 5,532 3,828 6,756 16,116 
IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 | 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 
I] 85,252 67,472 17,780 308 1,396 3,736 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 3,212 6,668 17,516 
Ill 88,328 68,116 20,212 252 3212 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 
IV 80,832 62,304 18,528 S102 1,628 3,624 5,624 3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 | 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 2,172 5,004 15,716 
1 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 
Ill 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 Sie 16,600 
IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,668 88,200 17,464 420 1,476 3,364 5,260 4,524 4,552 5,000 14,076 19,336 9F352 3,480 5,744 18,576 
II 111,060 89,716 21,344 328 1,312 3,656 5,296 4,252 4,436 4,680 13,368 18,664 9,720 3,144 6,348 19,212 
Ill 118,220 96,816 21,408 428 1,388 4,072 5,888 4,252 4,672 4,924 13,848 19,736 9,984 2,976 6,984 19,944 
IV 115,092 91,988 23,108 476 1392 3,612 5,480 4,324 4,648 5,240 14,212 19,692 10,248 3,384 7,192 20,824 
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Transfers Transferts Current Year 
| Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance balance quarter 
[0° Sa a OE aot Ea Le Te! Solde Annee 
Dther services Autres services With- Total services Inheritances _ Personal With- Total Inheritances Personal Official Total transfers de la ou 
———————————__ tienes en nodne Total Solde and and holding Total and and contri- Total Solde balance trimestre 
Travel Freight Other Total tax immigrants’ institutional —_ tax immigrants’ institutional —_ butions courante 
Voyages and Autres _‘ Total Impot funds remittances Impot funds remittances Contri- 
) shipping retenu Capitaux Versements retenu Capitaux Versements butions 
| Transports ala des des parti- ala des des parti- officielles 
| de mar- source immigrants  culiers et source immigrants  culiers et 
| chandises et institutions et institutions 
i successions successions 
060531 D60537 D60726 D60714 D60718 D60515 D60713 D60726 D60712 D60540 D60717 D60709 D60716 D60720 D60555 
| 
712 679 634 2,025 140 3,376 ll 169 75 140 384 =. 201 128 69 398 —14 —424 41964 
796 761 672 D229 167 3,714 =) Pil 216 83 167 466 = 211 133 93 437 29 —1,130 | 1965 
900 823 800 223) 204 4,157 —1,438 268 83 204 555 198 139 166 503 52 —1,162 | 1966 
895 861 973 pds) 218 4,462 SNES) 329 93 218 640 8213 173 182 568 1) —499 | 1967 
982 931 1,068 2,981 209 4,822 mal Se 370 95 209 674 209 148 133 490 184 —97 | 1968 
1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 —2,024 366 95 234 695 204 204 144 552 143 —917 41969 
‘1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 =2,099 389 107 269 765 199 212 201 612 153 1,106 41970 
1,448 1,196 1,521 4,165 278 6,702 PIS 432 160 278 870 185 218 201 604 266 431 41971 
| 1,464 1,315 1,671 4,450 287 6,978 =) Sey 443 173 287 903 162 230 227 619 284 —386 41972 
1,742 1,560 1,914 5,216 322 8,228 mel 521 215 322 1,058 171 290 253 714 344 108 4 1973 
1,978 2,036 DESS2 6,366 430 10,107 —3,706 701 229 430 1,360 162 309 332 803 557 —1,460c | 1974 
2,542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 —4,686 665 258 465 1,388 170 325 S13 1,008 380 —4.751 | 1975 
3,121 2,232 3,168 8,521 504 13,822 —6,198 727 278 504 1,509 181 343 455 979 530 —4,109 {1976 
3,666 2,397 3,506 9,569 534 16,034 SUL? 690 331 534 ene» = 2285) 364 543 1,142 413 —4,334 | 1977 
| 4,084 2,583 4,150 10,817 582 19,227 —9,282 616 394 582 13592) 252 380 910 1,542 50 —4,917 | 1978 
13,955 B3159 4,844 11,958 754 21,881 =9,931 799 450 754 2,003 255 437 645 16337 666 —4,840 41979 
4,577 3,447 5,811 13,835 995 25,443 S093) 16) 519 995 P26) Sm li, 478 680 1,475 1,200 —1,114 71980 
4,876 3,853 6,913 15,642 1,110 SIeS2 —14,905 1,404 545 1,110 3,059 309 519 718 1,547 1,512 —6,065 1981 
5,008 B33) 7,207 15,552 1,178 33,722 10.920 eel. Soil 600 1,178 3,168 336 581 880 E97 1,371 2,665 4 1982 
6,045 3,423 7,344 16,812 1,043 34,143 —16,801 1,078 616 1,043 2,737 343 631 982 1,956 781 1,686 $1983 
6,557 4,047 7,685 18,289 1,100 39,028 —19,671 1,401 612 1,100 B08} Sisi0) 684 1,283 2,318 795 1,955 41984 
4,100 2,832 4,624 11,556 688 INTE! Sieg 588 436 688 ae 252 380 I 1,344 368 —7,588 1978 IV 
3,948 3,000 4,520 11,468 712 20,968 —9,728 612 428 712 1,752 244 428 616 1,288 464 —6,640 41979 I 
3,928 3,044 4,736 11,708 708 21,032 —9,480 684 432 708 1,824 256 440 428 1,124 700 5144 Il 
3,740 3,328 4,980 12,048 908 27,230) —9,748 872 468 908 2,248 260 440 744 1,444 804 —3,384 Ul 
4,204 3,264 5,140 12,608 688 23,288 —10,768 1,028 472 688 2,188 260 440 792 1,492 696 —4,192 IV 
4,404 3,348 5,596 13,348 18252 24,908 —11,264 924 480 1252 2050) ole 476 728 1,516 1,140 —2,208 41980 I 
4,368 3,436 5,564 13,368 1,056 25,104 —10,604 1,200 496 1,056 Dipys 390) 472 588 1,380 1,372 —3,480 Il 
4,648 3,428 5,920 13,996 820 25,260 107308 15236 556 820 2,612 324 476 868 1,668 944 680 Ill 
4,888 3,576 6,160 14,624 852 26,500 —11,772 1,284 544 852 2726/0) ole 484 536 1,332 1,344 548 IV 
4,776 3,732 6,852 15,360 996 29,320 —13,752 1,340 500 996 2,832 304 516 628 1,444 1,388 —2,964 11981 I 
4,804 3,736 7,148 15,688 1,000 30,004 —14,460 1,316 520 1,000 2,836 308 516 688 1,512 1,324 —7,388 Il 
4,860 4,040 6,728 15,628 1,300 33,044 —16,344 1,428 596 1,300 3,324 324 520 748 1,588 1,736 —10,124 Il 
5,064 3,904 6,928 15,896 1,144 32,164 —15,064 1,532 564 1,144 3,240 308 528 808 1,644 1,600 —3,780 IV 
|) Del52 8,092 7,200 15,744 iL pale 33,268 —16,584 1,520 604 22 3,336 © 320 576 940 1,836 1,500 —348 $1982 I 
5,056 3,464 6,856 15,376 1,224 34,116 —16,604 1,468 600 1,224 8.292 328 572 852 W52: 1,540 2,716 Il 
4,820 3,336 7,140 15,296 1,140 33,376 —16,344 1,244 600 1,140 2,980 356 584 756 1,700 1,284 5,148 Il 
5,004 3,160 7,628 153792 1,136 34,124 —16,544 1,332 600 1,136 3,064 340 592 972 1,900 1,164 3,144 IV 
5,328 3,176 6,612 15,116 984 31,816 —15,388 1,244 592 984 2,824 332 628 1,020 1,980 844 2,500 | 1983 I 
6,048 3,304 7,288 16,640 1,004 33,656 10:07 Onl O 596 1,004 2,756 344 628 988 1,960 796 5,236 Ul 
| 6,228 3,440 7,708 17,376 1,092 35,068 al. 590 936 596 1,092 2,624 352 632 928 1,912 1p? jai lsy2 Ill 
| 6,572 Siz Uh 18,116 1,092 36,032 —17,748 972 680 1,092 2,748 340 636 992 1,972 776 156 IV 
6,436 4,112 7,576 18,124 1,020 37,720 —18,380 1,608 624 1,020 3,252 344 668 1,320 22332 924 8 91984 I 
| 6,560 4,164 7,736 18,460 1,060 38,732 —20,068 1,300 604 1,060 2,964 352 668 1,172 2192 776 2,052 Il 
6,476 3,940 7,924 18,340 1,216 39,500 —19,764 1,316 608 1,216 3,140 356 672 15232 2,260 880 2,524 Il 
6,760 B72 7,504 18,236 1,104 40,164 —20,472 1,380 608 1,104 31092 352 728 1,412 2,488 604 3,240 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 























Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes ‘ 
ou 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements i 
Au A outstanding issues Rachats outstanding 
Canada _l’etranger _ stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government — Federal Provincial — Municipa’ 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Societés_ Total of Canada goverment Provinces Munici- | 
sur titres sur titres Gouverne- _ enter- palités Gouverne- __enter- palites 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment ) 
fédéral fédéral ; 
D50560 D50564 DS50576 DS0586 DS0587 D65000 D65007. = D65008 ~=9D65009_ = D65005 D65012 D65013 ; 
1964 270 —95 —98 22 —58 a 43 439 182 414 1,078 —88 —66 —53 
1965 535 =125 —274 24 =i 55 28 297 84 807 1,216 —85 ail oo 
1966 790 =o —136 57 —4 — 104 32 448 177 751 1,408 —203 =—O5 —96 
1967 691 N25 12 37 =i =i) 20 762 173 Sms 1,270 —80 =i!5) —61 =52 
1968 590 =e) 114 67 =5 10) 288 852 124 586 1,850 —48 =e —76 —60 
1969 720 370 53 212 = 2 40 1,063 177 Sy 1,877 —83 9] —88 
1970 905 = 5) —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 Alley) — 12 —92 
1971 925 230) —142 21 =) —% 28 725 26 391 1,170 =?) —10 —ol7 oe 
1972 620 —400 =H) 38 =/! 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 Eon 
1973 830 ahh) —24 39 =o, 29 13 > 857 109 300 1,284 WO —234 sed Lif 
1974 845 —810 = 12 14 —4] 4] 14 eS 234 448 2,409 oy? = 3) =21 —96) 
1975 725 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 =O =7 —342 —820 
1976 — 300 =) —80 80 =5)// 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 =P) 
1977 475 —740 —9] 13 27) 243 255 470 3,109 376 29) 5,940 — 144 = =] =—o9 
1978 135 SHEE) —396 126 35 2,715 379 2,052 131 1,268 6,546 = 7 )\0) —586 =193. 
1979 750 =2:590 360 163 = 476 1,015 733 2,046 178 Ie t52 5,124 —201 =o —861 4200 
1980 800 —Sela0) 987 501 =! 1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 299) —44 — 1,096 —362 
1981 —4.400 —6,900 Hts 478 = 7) 1,254 713 1,289 6,467 433 4,687 13,589 —307 =I 5\s5 ad a) =229 
1982 —900 —950 = 510) 192 —4 = 1,860 2,102 7,508 683 4,043 16,196 —538 —285 —1,828 —319 
1983 200 =2, 100 —262 1,180 = 6 535 1,243 1,070 5,298 333 1,603 9,548 —1,618 —427 — 657, —300 
1984 2,380 = 43025) =239 413 —10 3,488 1,131 1,089 4,292 776 1,961 9,250 —1,307 —669 — 1,584 —230 
1979 IV 740 — 1,060 331 29 32 107 38 315 26 78 564 —64 Saal —109 
1980 | 330 —520 639 27 86 93 333 336 46 310 se ies Sy ell eg —74 
ll 305 —195 320 117 176 88 212 418 16 773 1,507 —1S =5) 163 —57 jj 
Ill 355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 =i) —402 —108 
IV —190 =A eZ —261 86 all 493 90 59 503 136 Sys} 1,311 —78 = —303 =123 
1981 I 490 —1,610 —464 111 =a 278 115 516 462 489 1,581 3 ails} —214 —47° 
Il —3,300 — eS —469 193 447 122 349 1,171 122 961 Peed P23) — 148 =? =239 —49 
Il —390 2,120 136 28 =] 241 86 188 1,803 750 2,827 —10 —109 —245 on 
IV —1,200 —2'025 = sil 147 287 389 236 3,032 311 2,487 6,455 —86 ay) —438 — 106 
1982 | —1,760 1,020 =A) 43 342 329 364 2,197 265 1,333 4,488 — 106 —42 —344 =62 | 
Il 50 —870 —36 59 103 1,151] 47) 1,338 181 1,025 4,166 =H 3) —178 =A —715) a 
Il 260 —545 —284 17 —214 160 756 2,406 32 1,453 4,807 —114 —64 —660 =5) 
IV 550 =555) 34 74 —4 —348 219 S11 1,567 206 232 2,734 —243 == See — [24> 
1983 | - 240 —545 103 229) i —8 144 567 1,630 40 264 2,645 — 7 —108 = S50 = {22 
Il 465 —640 —16 145 aa! 231 144 336 1,440 150 582 2,652 —684 = 163 =325 — Th 
Ill —9) = 31) 48 464 =| 252 189 1S 893 163 1,320 —88 alt SS aie 38 
IV 65 —985 191 341 =3) 61 766 92 1,336 143 594 2,931 —635 =H —424 —69 
1984 | 625 — 800 —128 118 ey 519 102 410 1,190 359 225 2,286 —328 —318 —433 —83 
I 675 —675 —44 185 =3 725 596 130 1,260 40 683 2,709 —528 —128 —295 —49 
Ill 450 “200 14 76 =v! 851 145 275 1,075 204 358 2,057 —185 —205 —652 —54 
IV 630 - 1,300 —81 35 = 2: 1392 288 274 767 172 696 2,198 —265 —18 —204 —45 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents = Other Total quarter 
securities ment of Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Annee 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial _ balancing ou 
étrangers loansand tions Chartered bank Non-bank dollar government _ bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdingsof foreign deposits | demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier obligations paper capitaux 
Societés Total Prets et non-residents Secteur en Créancesa Tresor des sociétés Autres Papier a court 
souscrip- Banques acharte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment ment sociétés de papier a residuel 
nement des non-residents canadien finance- _—_— court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
965014 + D65010 D50687 D50659 D50660 DS0652 = D50654 D50656 = D50668 D5S0676 DS0666 DS0686 D50688 
WY —324 =a —124 750 —303 = 26 28 —16 196 52 ell 5 —75 | 1964 
| =214 —383 5) =u! = 115) 833 426 = 31 2 12 — 162 209 10 1a 694 | 1965 
eg 495 401 11 97 1,228 —467 8) 11 5) call) = 154 4 119 —243 | 1966 
—148 —356 —432 —4 336 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 } 1967 
233 426 467 73 226 1,669 —488 39 72 21 48 = leh) 24 = 743) —439 | 1968 
ee 176 —438 102 07 216 Zor —506 = Opn 52 —34 20 177 116 41 —74 —1,136 } 1969 
kesh —548 70 —109 —68 1,007 = |922 By) 26 =] =79 203 — 109 107 — 183 —196 } 1970 
i393 —840 196 —154 —205 664 1,405 = spi 95 50 =3) =38 =e; 116 —18 1,030 } 1971 
239 —601 244 =212 —16 1,588 637 —189 139 27 22 —50 30 = 1/8) 47 472 | 1972 
2/5 —736 69 —226 134 628 —343 —176 143 Wil —24 =) 12 163 —382 = oN 1973 
e223 —585 46 = sib) —455 1040 = 1354 1,590 597 45 77 138 158 —58- 117 1,310 } 1974 
331 847 17 339 =18 3,935 489 = NG) 561 —4 37 168 =e) 182 493 1,620 | 1975 
—303 —879 77 —417 672 8,021 —94] —348 156 7 439 19 47 503 495 377 | 1976 
—346 —903 223 —503 —345 4,284 1,384 = 055 230 172 242 42 —30 178 S78 890 | 1977 
fo25 —1,314 26 —248 636 352211 DUAN —667 37 55 = OY) 128 —65 —43 — 640 1,523 | 1978 
—608 2,108 581 520 999 PPNN2) 4,106 72 523 PAT = 10K —4 680 1,633 7,049 F 1979 
—745 2,502 182 481 —946 1,112 Si} —489 —60 171 541 —165 70 672 Spee —171 } 1980 
|=15400 —3,228 —67 —588 1,128 153. 17,400 —6,829 1,394 164 =H 760 471 447 2,574 16,379 | 1981 
(ges93 «= 4,363 9-543 —448 —473 8,084 —3,700 =i =I 106 —1,149 54 188 e306 —9,642 | 1982 
moth = —5,042 —1,198 —616 671 2,310 EDS 2; 958 —709 221 997 137 —265 983 S955: 2,119 } 1983 
m09)) —4,759: — 1,900 = (ol —624 3,352 746 —2,244 614 138 1,514 —124 — 66 192 SO) —1,220 | 1984 
e229 SOLS 285 —270 —202 —136 2,033 —364 131 245 — 438 301 31 50 855 2,844 | 1979 IV 
—114 —477 =i —101 33 941 —734 —124 —109 —16 165 300 57 687 SPA) —501 } 1980 I 
216 —514 147 ie = 30 iiss 69 =o?! 33 =I9 212 =290 27 445 410 215 I 
= 130 122 43 40 580 317 —281 402 73 2) 240 = —36 —586 —319 —610 Ill 
|| =284 =Th38) =O) —268 =f APRS Pippo =05 =H 232 =75 —156 21 127 = 13533) 724 IV 
221 504) 6250 —141 =O —656 5,899 —1,419 402 —8 26 iB 29 654 929 6,585 | 1981 I 
—385 023335 37 431 3,176 8,078 arill,236 —4 —S6 —93 265 135 = 1018} —270 6,706 Il 
S151 —546 498 — 124 704 1,254 2,669 = Ws —43 41 213 208 200 488 =I) s5 32? 206 Ill 
042 —1,305 29 —287 946c =. 2,732 754 e196 1,039 188 —148 213 107 = Spy 3,508 2,883 IV 
—261 OOM 25 — 112) 1,279 4,227 1,814 —2,101 —528 (9) 6 —34 48 = —880 — Sia O82 
e557) «= — 1,158 101 43 452 LIT: 2006 —796 =Ai5; —S0 SHH) =O =115) 256 —2,026 =,551 II 
S507), —1,261 —103 209 —te9/6) 1,734 —1,495 125 68 =319 256 5) 3 254 2,208 1,388 lil 
28) —1,128  —311 =|) —427 407 —2,013 —346 —43 92 —68 —5S08 18 —266 —608 —3,742 IV 
—477 —1,454 —364 —238 794 716 199 —284 —204 110 364 8 =i13} —69 —360 —249 | 1983 I 
219) —1,522 —473 120 299 1,021 2,003 =I —243 41 143 111 16 165 —627 878 II 
IBY 790 27 95 395 155 —70 866 45 3 330 54 20 682 761 2,651 Ill 
—148 1,277 335 164 —26 418 =a) 1,107 — 308 67 160 =30 —248 205 S50) —1,162 IV 
193 1,354 601 144 —403 114 1,997 —3,358 565 —58 342 =—9l i) 179 528 95 | 1984 I 
imezo>) «= 1,255 —145 —196 31 2,007 —1,391 =} 186 137 1,355 62 —47 5 —1,842 —2,486 Il 
ime? §=6 1,255. —225 = 3h 348 1,032 879 914 — 663 —86 589 = ji) =115 —19 —630 898 Il 





302 895 929 249 —600 199 = 7/538) Pil 527 144 =1/9/)| —24 5 46 —47 272 IV 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 

month Ws U.K. Other Japan Other Allother Total U.S: Wis Other Japan Other Allother Total U.S. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. BEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 

ou pays pays de autres pays pays de autres monde 

mois de la POCDE pays de la VOCDE pays 


CEE CEE 
D399593  D399594 D399595 D399596 = =D399597 =D399598 ~=—©D399524. = D398 132 -D398133 =D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 





1974 21,653 1,993 2,105 2,219 1,099 33023 32,591 20,652 ei 1,894 1,413 1,154 4,618 30,902 1,001 688 1,689 
1975 21,941 1,889 2,335) 2,140 885 4,321 Sey SU! 23,058 Pes 2,046 1,188 1,188 5,258 33,962 sist ily 665 —452 
1976 25,813 1,895 215 2,345 1,072 4,465 38,166 25,124 15132 1,985 1,506 1,214 5,647 36,607 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,720 2,425 1,212 5,037 44,498 29,448 1,286 2,379 1,774 1,250 5,387 41,523 1,748 72927) 2,975 
1978 37,812 1,986 239 2,988 1,273 6,365 53,362 34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,812 49 047 2,967 1,348 4,315 
1979 45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 44,480 1,876 3,716 2,111 1,883 7,090 61,157 602 3,823 4,425 
1980 48,974 3,221 6,295 4,276 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 Pel VG 9,949 67,902 1,631 7,147 8,779 
1981 56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 S277. 2,384 4,057 4,045 2,174 11,704 77,140 3,721 3,607 CESPX:, 
1982 58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 12,202 84,540 47,060 1,939 35752 Sj py 2,180 8,245 66,726 11,291 6,522 17,813 
1983 66,744 2,513 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 52,680 13732 4,088 4,351 2,098 8,172 73,120 14,063 3,642 17,705 
1984 85,865 2,496 4,483 33535 2,071 12,062 112,510 66,008 2,305 5,841 5,475 2,334 9,716 91,680 19,856 974 20,831 
1981 I 54,390 3,180 5,708 4,720 PLS pps 11,886 82,856 51,899 2,034 3,626 3,794 2,089 10,017 73,460 2,491 6,906 9,396 
Il 57,699 3,541 5,724 4,175 2,268 12,706 86,115 54,216 2,510 3,960 4,096 2,364 13,222 80,369 3,483 2,263 5,746 
Il 57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 53,486 2,336 4,154 4,135 Peel \i iss 12,359 78,646 3,536 951 4,486 
IV 56,899 355311 5,615 4,435 2,677 12,607 85,770 51,518 2,655 4,483 4,152 2,066 11,211 76,085 5,380 4,305 9,685 
1982 | 56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 47,108 2,129 4,191 3,746 2,068 9,768 69,010 9,054 5,681 14,736 
Il 58,633 2,921 4,046 4,567 1,976 12,510 85,253 48 249 2,170 3,662 3,496 1,830 8,065 67,472 10,384 7,396 17,780 
Ill 62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88,328 48 846 1,743 3,686 3,630 2,134 8,078 68,118 13,167 7,044 20,211 
IV 56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 44,034 1,707 3,474 3,338 2,682 7,070 62,306 12,554 32973 18,526 
1983 | 61,535 2,292 3,963 4,158 1,469 S115 84,532 48,936 1,602 3,587 4,074 1,922 7,366 67,487 12,598 4,447 17,045 
I] 64,936 2,334 3,922 4,643 1,801 11,332 88,969 49,655 1,536 3,824 3,965 2,080 6,792 67,852 15,281 5,836 7a 7) 
Il 66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 53,986 1,871 4,212 4,162 Pais 8,536 75,087 13,006 2,527 15,533 
IV 73,512 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 99,179 58,132 1922 4,725 5,201 2,066 10,008 82,054 15,379 1,746 17,125 
1984 | 80,856 2,515 4,238 5,041 1,821 11,197 105 668 64,315 2,418 5,410 4,926 2,005 9,128 88,202 16,541 926 17,466 
II 85,109 2,452 4,442 5,216 2,099 11,742 111,059 64,337 2,036 5,818 5,360 2,266 9,898 89,716 20,772 572 21,343 
Il 89,369 2,495 4,676 6,009 2,156 13,515 118,221 69,573 2,283 5,993 5,984 2,611 10,372 96,814 19,796 1,610 21,406 
LV, 88,124 2,521 4,576 5,874 2,205 11,793 115,093 65,808 2,484 6,144 5,629 2,453 9,468 91,986 22,316 791 23,107 
1985 I Nite) 2,631 4,552 6,101 2,404 11,824 118,671 71,308 1,784 6,016 5,451 2,334 10,168 97,061 19,852 1,758 21,610 
1984 M 86,214 2,402 3,702 4,910 1,982 10,592 109,804 68,249 2,545 5,506 5,441 1,789 9,798 93,328 17,965 — 1,489 16,476 
A 82,234 2,147 3,984 4,603 2,440 11,092 106,499 = 62,483 1,670 5,209 4,502 2,178 9,450 85,493 19,751 1,255 21,006 
M 86,964 2,620 4,704 5,477 1,831 12,098 114,694 66,751 2,044 6,877 5,788 2,368 10,342 94,169 20,213 —688 19,525 
J 86,129 Psst) 4,637 5,568 2,027 12,034 112,984 63,776 2,395 5,368 5,790 2,254 9,902 89,485 22,352 1,146 23,498 
J 84,775 1,998 4,454 7,252 2,124 14,675 115,278 65,239 2,399 5,402 5,658 2,539 10,712 91951 19,536 3,791 23,327 
A 93,605 2,428 4,585 5,510 1,864 13,184 PES 75,412 PRS By? 6,463 5,777 3,316 11,177 104,676 18,193 — 1,694 16,499 
S 89,728 3,059 4,990 5,266 2,482 12,686 118,210 68,066 1,918 6,113 6,515 1,978 227 93,816 21,661 25132 24,394 
O 89,383 2,711 4,962 7,156 229 12,156 118,697 64,382 2,063 6,044 5,360 2,629 8,867 89,345 25,001 4,351 29,352 
N 88,782 2,569 4,261 5,260 1,819 11,376 114,067 63,546 2,243 6,127 6,072 2,783 10,490 91,261 25,236 —2,430 22,806 
D 86,206 2,282 4,505 5,204 2,467 11,848 112,513 69,496 3,145 6,262 5,455 1,948 9,046 O5e855) 16,711 449 17,160 
1985 J 87,546R 2,744R 4,960R 6,115R 2,326R 12,103R 115,794R 72,065R ~—-1,849R 5,993R 5,713R 2,189R 10,342R 98,150R  15,481R 2,163R 16,644R 
B 89,022R 2,893R 4,091R 6,124R 2,143R 11,453R 115,727R 70,630R 1,727 5,922R 5,280R 2,272R 9,434R 95,264R = 18,392R 2,070R 20,462R 
M 96,910 2,254 4,604 6,064 2,746 11,916 124,493 71,228 1,776 6,134 5,360 2,543 10,727 97,769 25,681 1,043 26,724 


5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
quarter ST Tt eee eee ar | Sars Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
‘and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice a pondeérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre SRMMGMIMDTE ee TALE RAEI Scales, elie ee GE OT MAR an danse Ee ee a a a bo Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Véechange l’echange 
D399155 D397700 D398810 D397360 
1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 13519 115.8 20,706 22,739 = 21033 
1975 181.9 164.8 110.4 173.7 156.3 111.1 19,292 21,729 —2,437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 S033 
1977 206.7 194.1 106.5 188.9 gt 106.6 23,556 23,433 123 
1978 226.3 221.1 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 — 140 
1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 ATES 103.4 27,469 253929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 Dia 21,949 5,321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 385.3 96.5 310.2 307.4 100.9 36,270 29,824 6,446 
1981 I Sq) 350.6 106.1 306.2 285.8 107.1 27,059 25,703 1,356 
Il 379:5 355.7 106.7 303.2 301.7 100.5 28,402 26,639 1,763 
Ill 376.6 360. 1 104.6 306.5 301.1 101.8 27,123 26,120 1,004 
IV Bi 325 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 2395 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 
Il 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 
Ill 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 22,217 6,414 
IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 I 361.1 369.6 O71 304.6 293.4 103.8 ey 23,002 4,750 
| II 359)5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 SSS) 
I 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 
IV 361.0 370.4 97:5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 366.6 375.9 97.5 304.0 301.2 100.9 34,759 29,284 5,476 
Il 377.6 385.4 98.0 317.8 305.0 104.2 34,946 29,415 5,531 
Il 377.6 391.4 96.5 310.1 B12a1 99.4 38,123 31,020 7,103 
IV 368.7 89372 93.8 309.5 312.0 99.2 37,187 29,483 7,704 
1985 I 366.0 395.5 92.5 315.8 BIB 100.8 37,578 30,990 6,588 
, 1984 M 371.6 378.6 98.2 306.7 304.5 100.7 35,802 30,649 5,152 
A 376.5 381.2 98.8 319.0 303.8 105.0 33,385 28,141 5,244 
M 378.4 385.6 98.1 3212 301.5 106.5 35,397 315233 4,163 
J 378.6 389.7 97.2 Bis 309.9 101.1 36,074 28,876 7,198 
J 378.4 392.7 96.4 SS) 313.8 101.3 36,262 29,302 6,960 
{ A 376.9 390.0 96.6 307.0 314.5 97.6 39,471 33,283 6,187 
: S 377.8 39112 96.6 305.9 307.8 99.4 38,643 30,480 8,164 
| oO 374.2 394.2 94.9 311.1 309.8 100.4 38,154 28,840 9,314 
| N 367.9 393.0 93.6 307.2 313.1 98.1 37,131 29,148 7,984 
D 365.2 393.3 92.9 310.2 313.0 99.1 36,271 30,464 5,807 
1985 J 361.5R 392.3R 92.1R 306.0R SHAN 98.0R 37,841R 31,448R 6,393R 
| ia 364.7R 394.5R 92.4R 316.7R 308.8R 102.6R 36,541R 30,850R 5,692R 
M 371.6 400.3 92.8 324.5 318.7 101.8 38,365 30,677 7,687 
















6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 140 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits energétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Ble Autres produits de l’agriculture et de la peche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité — Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la peche bitumineuses et du charbon 






S B1056 





























1976 Pl2.5 1,057.9 589.8 1,449.8 3,097.5 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 

1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 

1978 1,916.2 1,141.9 Kea ly OG 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 

1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 

1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 

1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 SIS 71E9 6,940.7 DeSOleS 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 

1982 4,285.8 1 836.3 1,591.3 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 

1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 Shonies 6,879.2 3,499.6 3,916.9 [esi2e9 2,816.8 1,248.7 5,378.4 

1984 4,611.3 1,856.4 1,591.2 4,158.5 7,606. 1 4,480.8 3,966. | 1,846.6 3,199.5 is 1892 6,423.3 

1983 I 5,104.8 1,531.6 1,599.2 3,666.0 6,796.8 2,865.2 4,674.8 1,236.0 2,409.6 972.4 4,618.0 
II 4,489.6 1,576.0 1,825.2 3,586.8 6,988.0 3,680.4 3,702.0 1,296.0 3,212.8 1,340.4 5,849.2 
III 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 1,351.2 3,447.6 6,594.8 BE5 21-2 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 

1984 | 3,971.2 2,200.4 1,566.8 3,839.2 7,606.4 3,497.6 3,923.6 1,736.8 3,007.2 1,139.2 5,883.2 
II 4,526.4 2,109.2 1,568.8 4,379.6 8,057.6 5,388.4 4,126.8 1,565.2 3,394.8 1,539.6 6,499.6 
Il 6,046.8 1,346.4 1,778.8 4,334.8 7,460.0 3,997.6 3,931.6 1,969.6 2,941.6 1,692.4 6,603.6 
IV 3,900.4 1,770.0 1,450.4 4,081.6 7,302.0 5,039.6 3,882.8 22 3,454.4 1,138.0 6,707.6 

1985 | 3,327.6 1,449.2 1,621.2 4,263.2 15333:6 5,175.6 4,112.4 229756 3,098.8 1,385.6 6,782.0 

Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 

and 

quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 

Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 

ou 

trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 

Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 














1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 PUB] 02 865.0 339.1 

1977 2,400.7 503.4 2,904.1 2,169.4 ZOOS 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 

1978 3,255.5 681.5 3,937.0 2,206.5 291355 575.4 5,695. 2,409.2 1,455.0 653.1 

1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 (Ee) TOSS 3,719.8 1,602.3 1,058.1 

1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 35697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 

1981] 3,027.1 804.4 Bz03 1-5 3,817.3 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 

1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 1,399.9 

1983 3,994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 { 

1984 4,284.3 15299.5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 WPA: 9,945.2 3,679.3 23;253.6 1,570.3 

1983 | 3,692.0 971.6 4,663.6 2,767.2 3,606.0 918.8 7,292.0 2,520.4 1,465.2 Sen es 
I S952 971.6 4,922.8 2,832.8 4,003.6 993.2 7,829.6 3,084.4 1,546.0 1,477.6 ' 
Ill 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3,357.6 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 f 

1984 | 4,288.0 1,234.4 5,522.4 2,939.2 4,032.8 1,150.8 8,122.8 3,545.6 2,126.0 1,544.8 
ll 4,184.8 1,210.8 5,395.6 SPA ee? 4,695.2 1,290.0 9,706.4 3,320.4 2,253.6 1,487.2 
Il 4,335.2 1 346.8 5,682.0 4,564.4 5,386.8 1,369.6 11,320.8 3,632.4 2,202.8 1,876.8 
IV 4,329.2 1 406.4 5,735.6 4,359.6 4,971.6 1,299.6 10,630.8 4,219.6 2,432.4 1,372.4 

1985 1 4,195.6 1,301.6 5,497.2 3,591.2 5,499.6 1,296.8 10,387.6 4,087.2 2,472.8 1,664.0 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and : Véhicules automobiles et pieces detachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
| Annee Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou Vehicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détacheées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et meétalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 





1976 471.0 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 770.9 984.4 351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 371920 10,322.0 
1978 1,143.1 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,540.9 1,824.0 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 ee 3,615.2 10,890.3 
1981 1,483.9 1,389.3 687.2 2 On3e2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,434.4 1,051.1 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 5539989) 16,818.4 
1983 1,748.8 E207. 659.3 1,719.9 11 ,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,908.9 1,365.5 866.8 DSN 5) 13,935.9 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,294.9 10, 106.8 29,401.7 
1983 I 1,398.4 858.8 590.8 1,508.4 9,873.6 1,116.4 3,376.8 4,493.2 12,574.4 6,369.6 18,944.0 
Il 1,640.4 1,175.6 686.4 1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 4,354.4 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
Il 1,841.2 1,365.2 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 
IV 2a S32! 1,448.0 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 I 2,064.0 Lie 890.8 2,134.0 13,602.4 1,470.4 3,806.0 5,276.4 19,024.8 9,871.2 28,896.0 
Il 1,954.8 1,391.2 913.2 PUNO 13,441.6 1,434 .8 3,996.0 5,430.8 18,256.8 9,361.6 27,618.4 
Il 1,908.0 1,291.6 774.8 2,449.6 14,136.0 1,614.4 3,839.2 5,453.6 21,192.8 10,454.0 31,646.8 
IV 1,709.2 1,482.8 888.0 2,461.6 14,566.0 1,601.6 3,824.8 5,426.4 18,705.6 10,740.4 29,446.0 
1985 I 1,980.4 1,319.6 93912 3,256.0 IS 192 1,409.6 4,709.6 O92 20,575.2 11,410.4 31,985.6 
Year Other manufactured goods Other exports 
_and Autres produits manufacturés Autres 
quarter Cee nn a TE eCXDOLATONS 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de materiel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de téle- 
communications 





1976 527.8 615.4 568.8 816.7 1,031.8 560.7 518.4 936.4 5,576.0 48.4 
1977 610.2 460.6 588.1 856.5 INS) igfed? 644.5 SHS 1,056.3 6,131.4 30.2 
1978 823.2 517.0 641.6 1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,246.7 938.9 882.7 1,639.5 2,167.3 1,203.9 1,013.8 2,057.5 11,150.3 325.3 
1980 1,720.2 988.8 921.3 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,018.3 919.1 940.0 2,582.8 SSUES 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
1982 2,150.2 1,198.3 736.8 2,704.7 2,928.0 1,707.2 1,401.9 Dole 15,339.3 907.6 
1983 1,774.7 OTES 661.0 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 19724, 1,193.4 762.3 4,528.9 3,249.9 2,224.9 1,870.1 3,506.3 19,308.5 1,850.4 
1983 I 1,910.4 1,054.0 574.4 2,844.0 2,376.4 1,628.0 1,505.6 2,513.6 14,406.4 800.0 

Il 1,778.4 862.4 594.0 PONT 2,794.0 1,843.2 1,617.2 2,330.4 14,796.8 895.2 

Il 1,702.8 816.4 651.2 Balige? 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 

IV 1,707.2 91332 824.0 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 | 1,744.4 888.8 IY 3,896.0 2,858.8 2,137.6 1,791.6 3,544.0 17,579.6 1,786.8 

ll 1,809.6 1,450.8 716.0 4,324.8 S32 71ar2 2,127.6 15932.0 3,283.2 18,917.2 1,951.6 
| Il 2,305.3 1,174.8 777.6 4,783.6 3,392.0 2,425.2 1,928.8 3,477.2 20,264.8 1,679.2 

IV 2,030.8 152592 836.4 4,842.8 3,476.4 2,477.2 1,828.0 3,720.0 20,470.8 1,984.0 
1985 1 2,023.2 976.8 605.2 4,970.0 3,518.4 2,476.0 1,854.4 3,785.2 20,209.2 2,024.0 





ey Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 142 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





























Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matieres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Metaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des meétalliques —_ acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques _ laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matieres 
bitumineuses — charbon plastiques 
B1102 B1103 B1101 B1104 B1106 B1107 B1105 B1108 B1110 B1111 B1112 B1113 B1114 BI115 
1977 619.2 3,283.7 3,902.9 3,235.8 664.9 299.7 964.6 873.0 526.4 869.3 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 
1978 TUS pYS 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 25261 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3206 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5:07329 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 3,353.9 1,547.8 
198] 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 INS. S) 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 ah 19'5 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 WOES 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 3.22167 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,342.1 5,563.1 6,905.2 3,381.7 1,095.2 1,652.2 2,747.4 165323 1,855.3 1,641.9 544.6 1,603.7 5,210.2 2,035.9 
1983 I 1,174.8 4,366.0 5,540.8 3,734.4 765.6 883.6 1,649.2 1,147.2 1,472.0 1,029.2 943.6 1,159.6 4,054.0 1,592.4 
Il 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 791.2 1,541.2 1,310.8 1,555.6 ey le72 775.6 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
Il 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 e282 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV 1,175.2 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 Ns 4,730.0 1,928.8 
1984 I 1,468.8 5,167.2 6,636.0 3,876.0 920.8 1,680.8 2,601.6 1,483.2 1,739.6 1,550.8 271.6 1,688.0 4,953.2 1,966.0 
II 1,250.0 5,503.6 6,753.6 Sheng? 1,334.8 1,064.0 2,398.8 1,495.6 1,944.4 1,588.0 616.4 1,480.0 5,088.0 2,001.2 
I 1,367.2 5,923.2 7,290.4 3,168.0 1,462.4 1,438.4 2,900.8 1,544.8 2,178.0 1,820.8 876.8 1,739.6 5,402.8 2,132.0 
IV 1,282.4 5,658.4 6,940.8 3,166.0 662.8 2,425.2 3,088.0 1,605.2 1,558.8 1,608.0 414.0 1,506.8 5,396.0 2,044.0 
1985 I 1,486.4 5,472.0 6,958.4 2,607.2 782.0 1,794.8 2,576.8 1,614.4 953.6 1,785.0 1,289.2 1,619.2 5,148.8 1,922.4 i 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufactures Other 
and Véhicules et pieces détachées imports 
quarter ae eee Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural | Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matieres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
a Se Se et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total detachees de materiel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 

























B1109 BI118 B1117 B1122 B1124 B1126 B1120 B1127 






= 6,715.7 4,714.8 6,616.9 ING331-7 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 3,513.8 2,605.7 10,294.4 4,565.4 —360.5 
aT 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 25200 —649.8C 
2 1,973.3 6,607.6 8,293.1 14,900.7. 1,537.2 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
4 3,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 O50) 
ot 4,434.1 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 7,297.0 Eo bey 22,604.0 7,664.5 —603.3 
9 1,884.0 5,423.4 9221.7 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1 688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
0 3,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1,513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
8 5,980.4 10,555.9 15,153.7 Dos h09:6)) 2528333 1,387.5 1,768.5 8,204.3 6,617.0 6,087.7 26,348.3  10,185.1 set ip (059 | 
1983 | 2,120.0 12,370.8 6,973.6 9,775.6 16,749.2 2,418.0 1,228.8 1,185.2 4,929.6 4,782.0 4 383.2 18,926.8 7,737.6 — 368.8 
il 2,510.8 13,086.8 6,788.0 10,180.0 16,968.0 1,627.6 1,263.2 1,516.4 5,420.4 5,024.8 4,811.2 19,663.6 8,252.8 Feel fy 
il 2,424.0 13,951.2 TRAE? 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV PAM haya ie? 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22057-2594 152 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 I 2,853.6 15,022.8 10,510.4 15,069.2 21910) 222 71.6 1,392.4 1,701.6 7,362.0 6,051.2 5,796.8 24,575.6 9,474.0 — 1,047.2 
Il 3,198.8 15,916.8 9,336.4 14,554.8 23,8912. §2,271-2 1,461.2 1,874.0 8,417.2 6,356.0 6,078.4 26,458.0 10,498.4 —1,00R6 
Il cS foe 17,325.2 10,862.8 16,492.8 DP 39916.  2:5260:4 1,462.4 1,834.0 8,679.2 7,053.6 6,386.8 27,942.4 = 10,611.6 — 1,326.0 
IV 3,128.0 15,655.6 11,514.0 14,498.4 26,012.4 2,064.0 1,234.4 1,664.8 8,359.2 7,007.6 6,088.8 26,418.8  10,156.4 — 1,055.6 
1985 | 3,216.0 15,934.8 13,929.6 16,642.0 30,571.6 2,544.0 1,317.6 1,590.8 8,161.2 7,332.0 6,321.2 27,266.8 9,888.0 —356.8 




















Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
J 8 Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 
f 20 eee—s—sere— 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
| 
| Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured _—‘ Total 
| Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
' Ble and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachees produits 
products Petrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufactures 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US: Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
f agriculture énerge- d’ oeuvre papiers mineraux et engrais pays 
et de la tiques et 
peéche sciages 












B1151 B1152 B1153 B1158 B1159 B1160 B1161 B1162 B1150 








|| Price 1977 192.2 19553 504.9 751.4 392.3 202.5 PE 191.0 210.6 140.3 13922 158.3 188.9 
» 1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 2222 ONS) 223.3 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 2IAED 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 
1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 352.8 360.6 35372 208.7 PA SY 223.8 307.5 

1982 326.8 294.7 1,209.5 2,210.2 709.9 257-9 356.9 332.4 85977 221.8 223.3 248.4 310.0 

1983 334.2 285.4 eZ Te 1,980.5 714.3 289.6 320.3 B23 5i/) 343.8 PPG 244.5 253.3 306. 1 

1984 328.9 303.0 1,151.8 1,878.4 749.5 289.4 372.7 324.0 347.4 236.8 259.6 259.0 310.2 
1982 Il 331.7 302.4 1,166.1 222101 696.9 259.3 371.7 335.8 357.9 221.0 238.8 247.7 308.1 
Il 329.1 300.4 1,205.5 2253.9 719.6 261.3 356.3 324.5 367.0 2223 216.5 250.4 308.5 

IV Si19'5 287.8 1,181.3 DV PISO 738.4 255.8 331.2 331.9 364.0 224.6 239.6 253.4 314.2 

1983 | 330.3 280.3 1,119.4 ppb Vp 712.0 MPS) 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.1 304.6 

II 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 297.7 319.2 318.3 343.7 2298 246.1 253.2 307.2 

I 341.0 283.2 is ess) 1,788.0 732.0 301.9 321.8 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 

IV 330.2 292.6 TORS 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333741. 33379 235.0 243.0 255.6 304.9 

1984 I S27 299.7 1,078.0 1,980.1 746.9 294.5 344.4 325.6 539 234.9 Zeal 256.5 304.0 

Il 330.6 306.7 1,191-2 1,942.0 752.0 299'9 373.5 B35e0 364.4 237.4 260.4 259.1 317.8 
Il 335.8 309.2 IRSEES 1,966.1 PRES 281.6 384.6 331.8 345.3 236.0 276.5 261.7 310.1 

IV 321.3 296.2 1gS525 1,697.4 787.6 281.4 383.4 307.5 340.8 238.3 255.1 260.0 309.5 
1985 I 326.3 292.0 1,100.4 1,570.0 725.0 287.8 S7 Taz 335.9 349.9 245.8 263.8 264.0 315.8 





B1167 B1168 B1169 B1170 B1171 B1172 B1173 B1174 B1175 B1176 B1177 





Volume 1977 1,014 1,770 346 278 441 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 eS 7g 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25 ,967 
‘of constant 1979 772 2 ili 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 

1971 1980 Lea: 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 (heen t| 5,170 595 6,578 26,506 

dollars) 1981 1,028 2,323 173 22) 735 1,475 2,561 3,900 1,332 5,673 764 6,832 27,469 

Volume 1982 1,311 2,392 227 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 7716 6,176 27,271 

(en millions 1983 1,400 2,410 312 198 1S 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 

collars 1984 1,402 389 211 857 1,930 2,669 4,301 E553) 12,205 201 7,454 36,270 
| ) 

+ 1982 Il 1,326 2,446 211 211 631 1,472 D253 3,411 1,161 GIBz 452 6,087 27,670 
| Il 1,261 2,382 268 215 741 1,475 2,285 3,477 MSG WeOSS 1,305 6,225 28,632 
: IV 1,395 2,361 246 222 687 S52) 2,241 Seal 1,061 6,077 365 5,939 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 211 649 1,709 2,318 3,023 ilps? 8,095 213. SHS) Dae 

Il 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 Sis72 1,267 8,458 268 5,844 28,961 

Ill 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8,553 3h 2 5,918 29,489 

IV eo2] 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,486 32,528 

| 1984 I 1,212 2,538 324 198 788 1,876 O59 4.177 1,554 12,121 168 6,855 34,759 
| II 1,369 2,627 452 213 864 1,799 2,599 4,004 1,490 11,439 178 7,302 34,946 
| Ill 1,801 2,413 337 200 914 2,017 2,943 4,261 1,579 13,194 184 7,743 38,123 
| IV 1,214 2,465 436 229 852 2,038 Ae pe 4,737 1,592 12,069 269 7,873 37,187 
1985 I 1,020 DSN? 470 262 935 1,910 2,754 4,680 1,749 12,745 249 7,655 37,578 








J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufactures Total 
Année ou alimentaires CS LS Se Véhicules a = ae 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces déetachees equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matieres chap Go) an es a VACnInerie Cf goods 7 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres | 
produits E.-U. Autres biens de | 
énergétiques consommation | 









B1256 B1257 








Price 


1971 =100 1978 223.0 727.6 448.2 226.8 209.8 176.4 202.2 178.5 180.6 201.5 | 
Prix 1979 DIS.) 9859] 520.8 263.3 Payal 196.3 210.9 199.5 201.0 230.7 : 
1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 231.7 221.4 230.4 269.0 

1981 286.8 1,970.8 724.5 285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 251.2 297.5 

1982 273.0 1,828.3 762.8 21935 318.7 293.6 280.3 261.9 261.1 304.0 

1983 273.9 1,574.6 743.9 PEN DIBES 285.5 296.7 263.2 267.2 292.1 

1984 1,571.2 833.9 S15-2 317.1 300.4 S2i ah 274.4 278.0 307.4 

1982 Il 278.4 1,778.4 705.7 285.8 313.6 292.8 282.9 262.4 258.1 303.3 

Ill 270.1 1,831.0 750.6 276.6 317.6 298.7 286.6 266.3 266.6 306.6 

IV 262.4 La 37a 780.9 270.4 327.2 292.4 280.2 263.2 265.9 303.3 

1983 | 266.7 LET 19S 823.6 DiS 294.9 283.1 284.0 262.9 265.7 293.4 

Il 268.5 1,478.0 716.8 284.9 293.3 286.1 782 fifo 263.3 266.6 286.2 

Ill DISD 1,543.8 698.7 295.0 286.2 289.0 302.2 263.1 269.4 291.0 

IV 284.2 1,501.0 TVed 307.2 298.2 284.0 301.2 263.8 267.2 Pe O72 

1984 I 293.1 1,554.7 O55hL 313.8 302.0 291.7 307.3 269.2 266.5 301.2 

Il 294.2 1,539.8 690.9 312.8 313.0 302.1 326.6 272.4 277.4 305.0 

Il 298.6 1,602.8 765.3 318.9 324.7 306.3 331.8 278.3 284.7 RAGAN: 

IV 293.6 1,584.7 950.4 315.8 327.4 301.2R 323.3R 277.1 283.9 312.0 

1985 | 291.4 1,545.9 1,029.0 314.2 335.6 296.1 S301 290.3 286.9 313.2 


B1270 B1271 


6,590 





Volume 


(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 7,195 2,907 24,341 

of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 

1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 

dollars) 1981 2,151 405 237 505 4.672 5,184 797 9,131 3,051 25,929 

Volume 1982 2,095 270 235 379 3,729 4,347 671 S22 2,820 21,949 

(En millions 1983 2,134 205 254 46 | 4,603 5,747 787 7,911 3,125 25,032 

S eat. 1984 215 329 486 5,039 7,445 1,040 9,603 3,664 29,824 
de ) 

1982 Il 2,067 279 277 366 3,584 4,751 613 7,633 2,825 22,246 

Ill 2,129 254 257 352 3,771 4,871 761 7,195 2,769 22,217 

IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 TTI 20,543 

1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 732 7,198 2,912 23 ,002 

I 2,164 118 215 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 

Ill 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 3,213 25,803 

IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3077 27,609 

1984 | 2,264 249 273 473 4,974 7,720 995 9,130 3,555 29,284 

I 2,296 215 347 478 5,085 6,890 942 9,714 3,784 29,415 

Ill 2,442 198 379 484 5,335 7771 1,071 10,040 3,727 31,020 

IV 2,364 200 325 508 4,782 7,397R 1,155R 9,513 3,578 29,483 

1985 I 2,388 169 250 514 4,748 9,160 1,042 9391 3,447 30,990 





Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
J 1 0 Répartition par destination des exportations de produits canadiens,: Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 145 


Millions of dollars En millions de dollars 


| Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter —<—<—$<—<$— —————————————————————————————.__ Eee Crude petroleum Natural gas 
ée Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 

ou Ble Autres produits de l’agriculture et de la peche ee oo Sl ao 
| trimestre ————$——————S{ ————————————————————————————_—————_ .0 00 nn Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
| Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la peche Autres produits Total 





ES 


Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
















1977 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 Leia leo 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 eS 27, 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 R251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,919 DESOS a 25009 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 PIG PASy 72-48) 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,776 198 1,546 952 3,545 2,023 6,867 3,174 3,457 3,412 3,958 3,958 
1984 4,710 21 1,842 205 1,572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1982 IL 1,241 406 48 523 279 809 481 1,739 807 730 730 991 991 
IV 1,124 8 437 44 422 218 1,012 538 1,872 799 746 746 1,178 1,178 
1983 I 740 7 340 48 296 182 928 524 1,563 753 790 790 1,501 1,501 
Il 1,398 416 51 468 297 852 484 1,736 832 784 771 963 963 
lll 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 193 965 934 660 660 
IV 1,140 565 51 358 209 957 537 1,879 796 917 917 834 834 
1984 I 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 O57] 957 1,166 1,166 
I 15393 B 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963c PATS} 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 73 965 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 EOD 949 1235 15235) 1,014 1,014 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
| and enn Autres produits (ressources naturelles) 
uarter Other energy products Autres produits énergétiques 
ée ——_———————————————————— ee Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricite Total Se Se ae aT 
Charbon et autres Produits des industries ——————O OOO nee = Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. ——— eee Oe eaennn””””S” 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 






De 

a 

a 

DG 

Ds 

2) 

3 

1984 4 
1982 Ill 514 203 139 968 652 
IV 504 209 142 926 646 
1983 | 657 247 145 1,154 802 
Il 828 256 174 1,328 1,002 
Ill 842 253 195 1,305 1,037 
IV 685 298 211 1,237 896 
1984 | 808 311 199 1,360 1,007 
I] 881 318 224 1.449 1,106 
Ill 838 312 220 1,389 1,058 
IV 716 353 226 1,351 1,002 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) i 
quarter 
Annee Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 1 
ou Pates et papiers : | 
trimestre Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages | 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total a Se ae eee a TERE eS RC am pao ak Sx 
eae a ae Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Yotal Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. : 
1977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3) 37) 2,730 1,161 1,047 855 416 389 q 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 511 
1979 3,083 1,668 B5222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 (lS We 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2315 1,955 1,883 (agile 
1982 cy 7A 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,058 1,610 4,005 3,284 1,030 795 8,093 5,689 2,900 888 1,643 1,423 1,828 1,760 
1984 3,908 2,062 4,784 4,056 ez: 1,047 9,964 7,165 3,670 1,415 222 2,002 PPI Pd 2,060 
1982 Ill 785 410 955 723 245 187 1,985 1,319 893 380 478 296 468 448 
IV 664 364 965 770 224 172 1,852 1,307 679 300 467 246 440, 422 
1983 | 700 379 900 731 229 177 1,829 1,287 505 124 348 292 479 473 
ll 748 383 1,041 843 248 192 2,036 1,419 790 255 421 360 427 413 
Ill 802 401 1,009 800 283 216 2,094 1,417 801 259 406 349 391 387 
IV 808 446 1,055 910 270 210 2,133 1,566 804 250 468 421 532 487 
1984 | 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 712 200 515 480 588 542 
Il 99] 537 1,220 1,041 321 263 2,533 1,841 883 B35 611 546 S11 438 
Ill 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 513 466 603 540 
IV 1,062 532 Ne Pag 1,111 323 266 2,662 1,909 LES 506 588 509 569 540 | 
Year Other (natural-resource) materials (continued) | 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) | 
quarter | 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total * ; 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages metalliques Engrais Autres produits chimiques _ 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total _ Dont : E.-U. Total _ Dont : E.-U. Total _ Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





Other materials (continued) 





Autres produits (suite) Véhicules automobiles et pieces détachées Autres produits manufactures 
seen een ne 

| Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 
ou Produits chimiques et engrais Véhicules Pieces détachées Total Aéronefs et pieces equipment machinery 
‘trimestre détachées Autres types de Machinerie agricole 
. Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 
| Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
|. Total Dont: E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Dont : E.-U. 










1977 1,739 1,306 





6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2851 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 
1979 S3322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 A215) 3,126 13,184 11,981 1,797 1,360 866 = 619 885 799 
| 1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 Wey 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,337 2,844 14,055 13,767 7302 EOS 21,357 20,818 1,520 1,186 904s 701 551 492 
1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 1,357 LALOR R952 655, 586 
| 1982 Il 991 608 pil PB 1,291 1,186 4,018 3,779 336 225 327 = 215 139 118 
| IV 935 607 Poy | PSV 1,043 977 35/29 ee S555 407 309 338 229 98 88 
1983 I 1,100 757 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 246 151 128 Wi 
| Il ee) 691 3,940 3,873 1,769 1,706 55709 NSS 578 382 305 237 190 154 136 
Ill 970 657 2,721 2,657 1,691 1,627 4,412 4,284 325 258 199 162 119 103 
IV los 739 4,296 4,199 2.385205 6,631 6,464 411 313 223 198 150 140 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 PSS BBN) 7,139 7,000 425 317 217 189 165 147 
Il 1,369 902 5/9 9,276 2,539 2,474 ONO 7,750 451 B52 soy) PB) 184 161 
Il 1,314 861 4,326 4,266 235) meee 6,678 6,541 428 314 284 237 144 127 
IV 1,307 844 Syl8s 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 Oy) Pest) 162 151 
| 
| Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
| aa ciales spéciales 
ee Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
| trimestre Matériel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels —_————— sd Total Dont : E.-U. 
et de téléecommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 














Motor vehicles and parts 























Other manufactured goods 




















: 5,507 ; 
1e2S) 690 7,205 4,744 116 94 
2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
2305 1,484 13,587 8,950 264 224 
2,385 1,665 13593993750 216 176 
3,378 2,405 17,470 13,170 395 326 
518 349 Bi 2,103 54 43 
619 395 3,404 2,314 oy 47 
592 420 3,096 2,176 51 4] 
586 399 3,424 2,416 62 54 
556 382 3,167 2,318 50 43 
652 465 3,853 2,840 54 38 
842 566 3,895 2,899 92 74 
845 578 4,461 3,320 110 87 
802 590 4,274 3,258 104 91 
889 671 4,840 3,692 88 74 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l ] Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 148 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Food Energy materials Produits energétiques 

and Produits alimentaires 

quarter Crude petroleum Other energy products Total 

Année Fresh fruits and Other Total Peétrole brut Autres produits énergétiques Total 

ou vegetables Autres Total Se ee a a ae -eaeonn 

trimestre Fruits et legumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 

Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 








Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 








Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 

1977 619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 SYP) 284 665 621 300 183 965 805 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 $28 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 PES) 5,133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 PBT 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
198] 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 73 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 S19) 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
1983 1,192 907 4,655 2,423 5,847 3,329 3,274 423 842 841 1,046 666 1,888 1,507 
1984 1,342 1,016 5,563 2,809 6,905 3,825 3,376 521 1,095 1,095 1,652 901 2,747 1,995 
1982 II 263 221 137 SWS) 1,400 796 1,254 254 332 332 208 148 540 481 

IV 270 197 1,174 618 1,445 814 1,023 286 266 266 215 136 481 402 
1983 | 259 176 1,058 578 1,317 754 1,000 166 25 25 229 176 254 201 

I 358 269 1,157 608 1,516 877 423 105 217 217 198 140 415 357 

Il 295 249 1,187 632 1,482 881 827 93 293 293 264 139 557 432 

IV 279 213 1,252 604 52, 817 1,024 60 306 306 355) 211 661 517 
1984 | 334 230 1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 515 306 ; 

Il 385 296 eo 690 1,756 986 746 122 363 363 Zoe 185 616 548 

Ill 316 267 1,435 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 

IV 307 223 1,496 739 1,803 963 768 111 240 240 595 293 835 533) 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) ( 
quarter ' 
Annee Construction materials Industrial materials 
ou Materiaux de construction Matieres industrielles 
trimestre 

Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont: E.-U. Minerais meétalliques Fer et acier Metaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 

















matieres plastiques 


Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Se | Ota Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 








Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Industrial materials (continued) 
Matieres industrielles (suite) 





Other Total 
Autres Total 








Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et pieces detachées 


— ee EEE 


Vehicles 
Véhicules 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Parts 


Pieces détachées 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods __ 
Autres produits manufactures 


Machinery and equipment Machinerie et equipement 





Aircraft and parts Other transportation 

Aéronefs et pieces equipment 

detachées Autres types de materiel 
de transport 





Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S 
Total Dont : E.-U. 












1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1,457 1,201 6,663 4,654 
1,731 1,382 Sees! = aw) 
2,066 1,630 12,076 8,702 
2,057 1,638 13,516 10,019 
2,429 1,957 14,759 10,526 
2,188 1,691 11,870 8,381 
2,452 1,885 1338597 93973 
35089) 2,351 16,547 11,643 
566 394 2,936 2,096 
484 394 282] eee, OU 
540 437 3,221 2,387 
658 473 3,561 2,570 
586 464 SU SB. Wesker 
668 512 3,746 2,629 
735 582 3,981 2,832 
834 597 4,318 3,000 
753 579 4,161 2,943 
767 595 4,087 2,868 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


4,715 4,047 
5,441 4,433 
6,614 5,778 
5,971 4,694 
6,927 5,155 
5,423 3,836 
7,904 6,106 
10,556 8,233 
1,244 841 
1,103 796 
1,675 1,229 
2,230 1,812 
1,621 1,226 
Pe 3STI9) 1,839 
2,516 1,931 
3,061 2,442 
2,303 1,776 
2,676 2,084 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


Agricultural Communications and 
machinery electronic equipment 
Machinerie agricole Materiel électronique 





et de télécommunications 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


508 1,346 2,134 1,605 
ENG) 1,877 2,841 2,192 
2,092 1,854 3,699 = 2,987 
BesSo Api |B) 4,817 3,871 
1,688 1,547 4,983 4,025 
1,513 1,350 5,827 4,473 
1,768 1,508 8,204 6,324 

316 293 1,180 942 

321 301 1,221 980 

305 272 1,234 985 

457 409 1,345 1,027 

370 326 1,533 1,154 

382 344 1,716 1,307 

439 368 1,857 1,462 

559 495 2,074 1,608 

Bol 334 2,109 1,605 

379 311 2,164 1,649 


Industrial machinery 
Machines 
industrielles 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


4,288 3,307 
5,691 4,407 
6,752 5,310 
7,297 5,664 
5,657 4,169 
Se 4,025 
6,617 4,874 
1,321 947 
1,171 875 
1,200 891 
1,341 998 
1,346 1,058 
1,405 1,078 
1,549 1,165 
1,691 1,256 
1,680 1,208 
1,697 1,245 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 
ment et outillage 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


2,526 
2,989 
3,178 
3,713 
3,405 
3,825 
4,740 


787 
799 


879 
990 
925 
1,031 


1,173 
1,246 
1,143 
1,178 





11,576 10,700 
13,386) 125151 
15,161 14,006 
13,609 12,011 
16,202 14,126 
15,124 13,206 
19,315 16,989 
26,461 22,939 
3,624 3,138 
3,070 2,683 
4,175 3,631 
$,358 4,833 
4,105 3,581 
5,677 4,944 
6,411 55590 
7,514 6,563 
6,102 5,269 
6,434 5,556 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,733 
26,465 


4,291 
4,349 


4,499 
55199 
5,366 
5,669 


6,179 
6,934 
6,736 
6,616 


9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,943 
20,379 


3,355 
3,473 


3,568 
4,070 
4,018 
4,287 


4,844 
5.484 
4.957 
5.093 





439 405 662 396 
840 779 122 425 
1,364 1,287 987 595 
1,826 1,699 977 ~—s S71 
PEERY EGY 1,061 596 
i235 1,393 833 504 
1,814 PA 1,390 543 
2,230 2,106 1,557 826 
297 272 178 113 
440 423 180 95 
445 427 202 115 
534 513 268 133 
441 422 455 133 
394 366 464 162 
480 455 363 220 
698 664 334, meee lS 
516 480 541 186 
536 506 320 ae 205 
Special transactions, 
trade 
Transactions commer- 
Other consumer goods ciales spéciales 
Autres biens de 
consommation Total Of which: U.S. 





Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Sail DAME: 

0:22 9S) LG9 567 388 
6,765 3,575 762 564 
7,656 4,056 928 696 
7,361 3,914 1,013 766 
8,350 4,231 980 727 
10,185 4,882 1,536 1,155 
1,949 979 psi} 180 
1,793 1,024 299 235 
1,929 984 235 178 
2,014 1,073 249 179 
2,298 1,078 244 182 
2,109 1,096 252 188 
2,390 1,146 367 296 
2ST 219 394 302 
21839 23 366 267 
2,474 = 1,233 404 290 


S 150 





Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


OZ Aa 


Cansim— Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in 
machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic 
Information Management) has an identification number. Series maintained by Statistics 
Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a 
B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation 
have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a reference at the top of 
each column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different from that 
shown in the table or where a combination of quarterly and monthly data is shown in the 
table, the frequency of the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a 
superscript Q if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available on 
request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were included 
in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section of notes 
will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be 
required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnees logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres revises 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, !’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans Je corps d’un tableau indique soit qu'il y a une rupture 
dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une forme plus 
agrégée. 


AZ www > 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada sous une 
forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie intégrante du fichier 
Cansim!, dont chaque série chronologique — annuelle, trimestrielle, mensuelle ou hebdomadaire — est 
identifice par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par Statistique Canada sont précédés de 
la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par 
exemple : B318), et ceux de la Société canadienne d’ hypotheques et de logement, de la lettre «H» (par 

exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, 
mensuelle ou trimestrielle qui figure dans la colonne; dans les cas ot les frequences de données figurant au 
fichier Cansim et dans un tableau de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série 
mensuelle et une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M>» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management Syste — Systeme canadien de traitement des données 
socio-Economiques 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entire. Lorsque 
le mercredi est un jour f€rié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du jour ouvrable 
précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au département des 
Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées environ 
une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des statistiques 
et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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m2—D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data collected 
quarterly by Statistics Canada (available in **Financial Institutions’’ , Catalogue 61-006) and 
from a monthly survey by the Bank of Canada covering companies that at the end of 1984 
represented over 80 per cent of total assets in these industries. For months between 
quarter-ends, items on Table D2 are estimated individually from this survey to arrive at 
representative industry-wide figures. As a result, total assets and liabilities for the 
intra-quarter months may not be equal as they are the sums of the component series. Where 
there are foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the chartered bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. 

© Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. @ Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than chartered 
banks. @ Short-term paper and bankers’ acceptances are bonds, debentures and notes with 
an original term to maturity of one year or more. @ Personal loans comprise both secured 
and unsecured loans. @ Collateral business loans include secured loans placed with 
investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. ® Other assets 
comprise other investments in Canada as well as investments in institutions and corporations 
outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other 
assets. ® Total major assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and 
notice deposits, short-term paper and collateral loans placed with investment dealers plus 
Canadian bonds, mortgage loans and sales agreements, personal loans, and Canadian 
preferred and common shares. Prior to January 1984 foreign securities were also included; 
after that date, these securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. ® Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds 
placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory notes with 
an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and other notes. 

© Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures issued under trust 
indentures, and promissory notes. ® Other liabilities are debt owing to parent, subsidiary 
and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, corporation income taxes 
payable, deferred income, mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


H12 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication ‘‘The Consumer Price Index’’, 
Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in constructing the index are 
based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 1978 weights used from April 
1982. Two earlier reweightings occurred in October 1978 incorporating 1974 consumer 
expenditure patterns and May 1973 using 1967 weights. In February 1983, with the release 
of the January 1983 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1971 to 1981=100. Further information on these revisions, as well as on the 
concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective 
with the release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series was 
provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table A1 are the rates published by 
Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


Det D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de l'ensemble du secteur des sociétés de fiducie 
ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans «Institutions 
financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du Canada aupres d’un 
échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de l’actif de ce secteur. 
Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes figurant au 
tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle, pour en arriver a 
des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, |’ensemble de |’ actif pour les mois qui ne coincident pas 
avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a |’ensemble du passif correspondant, puisque chacun de ces 
totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la série vise. Les avoirs et engagements en 
monnaies étrangéres sont inclus le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données qui 
figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a charte sont tirées directement de l’enquete 
mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les dépots a vue comprennent les dépots confiés aux banques a charte et aux autres institutions 
financiéres au Canada et al’étranger. @ Les autres dépots a terme ou a préavis comprennent les depots swaps 
dans les banques a charte et les dép6ts dans les institutions autres que les banques acharte. @ Le poste Papier a 
court terme et acceptations bancaires comprend les obligations, les débentures et les billets, a échéance d’un an 
ou plus. ® Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. @ Les préts sur nantissement 
commmerciaux comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres de méme que les 
autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres éléments de I’ actif 
comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a 
l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les immeubles ou 
biens réels et autres avoirs. ® Le poste Ensemble des principaux avoirs comprend lencaisse et les dépots a vue, 
les bons du Trésor, les dép6ts a terme ou a préavis, le papier a court terme et les préts sur nantissement accordeés 
aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats 
de vente, les préts personnels et les actions canadiennes privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 
1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette date, les titres étrangers figurent dans la rubrique 
«Autres éléments de I’ actif». 

© Le poste Dépéts a intérét quotidien ne comprend que les depots détenus par les sociétés comprises dans 
l"enquéte de la Banque du Canada. © Les dépéts exempts d’impots comprennent les REER, les REEL et les autres 
fonds non imposables placés sous forme de dépéts d’épargne, de dépots a vue ou de dépots a terme. © Les 
autres billets & ordre comprennent les billets @ ordre 4 échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés et autres 
billets. @ L’ensemble des principaux engagementsj! comprend I’ ensemble des depots, des préts bancaires, des 
débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets a ordre. © Les autres elements du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges 4 payer, les impots a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impOts sur le revenu différés et les autres engagements. 


H12 
Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix ala 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au calcul de 
V’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 1978, qui sont 
utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises auparavant, soit en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 1973 pour tenir compte de la structure 
des dépenses de 1967. En février 1983, apres publication des données de l’indice des prix a la consommation 
pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont 
été purement arithmétiques. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples 
renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des 
données de janvier 1985 a coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la 
nouvelle définition de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La serie chronologique 
utilisant cette définition remonte a septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau AI sont extraits de la publication n° 62-001 de 
Statistique Canada. 






- 







, 
ae’) 


















-! a Ve 
— rd 
sé we 
a 786 
& 
aw Ji¢ nn ms & 
> @) @ ri ap fete be wally se a] 
¥ Li ee ind) 6 2 2 ‘te 29 arte “es 
; Nala A285 dm, line = lew, « 
yu% a DO UP TS? c1e5 > Tal 
; ew? Kes Mp a . 7 1 7 
id i peey it. ¢ LePPy 1) o4 Ai iy Ol 
ae oe ® ly, ®Aakas?>, ‘nale 
oe LL z ® ° @ 4 
96. Freer. Oi Vind 
»~ a>' 47 ~& BHF 
§ L i a4 i i 
le # x ay se 6 e 
; 7 > "1s j , 4 
= & i } 4 
. AA dy, sg ats ; oy 
» oF ee oe 
ab Minha tele ° 
j *% e< i {im t 
’ Paani BMD!’ i awed © imtbat 
uit Vé ma) Ae enh. } (i > 
. 7 ° “<— =e p & PAL! Poe F 7 aus 
Ee te ake a ee 
L] ° , 
a 
. ; 7 Po a 
7 
7 
: - 
Boys »7T ask 






oT PA) a= 
a | flea, 





Bank of Canada 


Board of Directors Conseil d’ administration 


Governor Gouverneur 


G. K. Bouey* 


Senior Deputy Governor Premier sous-gouverneur 
J. W. Crow* 


L. Cholakis, Winnipeg, Man. 
C. LeBon, Québec, Qué. 
A. A. LeBouthillier, Caraquet, N.-B. 
J. R. Longstaffe, Vancouver, B.C. 
J. Morris, Victoria, B.C. 
M™ Y. Lefebvre-Richard*, Montréal, Qué. 
J. A. Stack*, Saskatoon, Sask. 


M. Woodward, Goose Bay, Nfld. 


Ex Officio Membre d office 


Deputy Minister of Finance Sous-ministre des Finances 
M. A. Cohen* 
*Member of the Executive Committee *Membre du Comité de direction 


Banque du Canada 


Officers Direction et cadres 


Governor Gouverneur 


G. K. Bouey 


Senior Deputy Governor Premier sous-gouverneur 


J. W. Crow 


Deputy Governor Sous-gouverneurs 
A. Jubinville 
G. G. Thiessen 


J.N.R. Wilson 
Director of Administration Directeur administratif 
W. A. McKay 
Adviser Conseillers 


J. Bussiéres 
S. Vachon 
F. Faure 
C. Freedman 
W.R. White 


Adviser & Conseiller et 


Secretary Secrétaire 
T. E. Noel 
Associate Adviser Conseillers associés 
J. S. Robertst 
J. Clément 
Auditor Veérificateur 
J. M. E. Morin 


Comptroller & Controleur et 
Chief Accountant Chef de la Comptabilité 


A.C. Lamb 


+On leave of absence as Interim General Manager of the Canadian Payments Association 
+Détaché al’ Association canadienne des paiements en qualité de directeur général interimaire 


Siliss 








Bank of Canada Review May 1985 


Revue de la Banque du Canada Mai 1985 


S 154 





Securities Department 
Chief: 
V. O'Regan 
Deputy Chief: 
N. Close 
Chief, Market Analysis and 
Open Market Operations: 
I. D. Clunie 
Securities Adviser: 
S. L. Harms; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Assistant Chief: 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Securities Officer: 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Manager, Public Relations, 
Canada Savings Bonds: 
S. A. Betts 
Production Manager, 
Canada Savings Bonds: 
J. MacNaughton 
Supervisor, Trading Room: 
D. L. Howard 
Co-ordinator, Systems Planning: 
V. Shapiro 
TORONTO DIVISION 
Chief: 
D. R. Cameron 
Assistant Chief: 
J. A. Kierstead 
MONTREAL DIVISION 
Chief: 
J. Clément 
Assistant Chief: 
L.-R. Lafleur 
VANCOUVER REPRESENTATIVE: 
R. C. White 


Research Department 
Chief: 
W. P. Jenkins 
Deputy Chief: 
P. Duguay 
Research Adviser: 


D. E. Rose 


Assistant Chief: 

B. P. J. O’Reilly; C. Simard 
Research Officer: 

H. H. Lau; G. Stuber; 

R. P. Ford; J. G. Selody 
Senior Analyst: 

P. Muller; P. B. Rayfuse 


Department of Monetary 
and Financial Analysis 
Chief: 

D. R. Stephenson 
Deputy Chief: 

J.-P. Aubry 
Research Adviser: 

J.D. Murray; C. A. Goodlet 
Research Officer: 

E. P. Fine; R. Khemani; 

S.S. Poloz 
Senior Analyst: 

R.J.G.R. Lafrance; G. M. Meredith 


International Department 
Chief: 

W.E. Alexander 
Chief, Foreign Exchange Operations: 

R. F. S. Jarrett 
Research Adviser: 

K. J. Clinton; D. J. Powell 
Assistant Chief: 

R. Houle; D. J. Longworth 
Foreign Exchange Representative, 
Montreal: 

G. Hooja 
Foreign Exchange Representative, 
Toronto: 

T.H. Williams 
Research Officer: 

J. S. Mair; J. D. R. Dion; 

J. M. McDougall 
Foreign Exchange Officer: 

S. J. Heard 
Assistant Foreign Exchange 
Representative, Toronto: 

J. E. Powell 


Département des Valeurs 
Chef : 
V.O’Regan 
Sous-chef : 
N. Close 
Chef, Analyse des marchés 


financiers et Opérations d’ open 


market : 
I. D. Clunie 
Conseillers en valeurs : 
S. L. Harris; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Chefs adjoints : 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Préposés aux valeurs : 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Responsable des relations publiques, 
Obligations d’ épargne du Canada :; 
S. A. Betts 
Responsable de la production, 
Obligations d’ épargne du Canada : 
J. MacNaughton 
Surveillante, Salle d’ arbitrage : 
DB. L. Howard 
Coordinateur de la planification 
des systemes : 
V. Shapiro 
BUREAU DE TORONTO 
Chef : 
D. R. Cameron 
Chef adjoint : 
J. A. Kierstead 
BUREAU DE MONTREAL 
Chef : 
J. Clément 
Chef adjoint : 
L.-R. Lafleur 
REPRESENTANT A VANCOUVER : 
R. C. White 


Département des Recherches 
Chef : 
W. P. Jenkins 
Sous-chef : 
P. Duguay 
Conseiller en recherches : 
D. E. Rose 


Chefs adjoints : 

B. P. J. O'Reilly; C. Simard 
Chargés de recherches : 

H. H. Lau; G. Stuber; 

R. P. Ford; J. G. Selody 
Analystes principaux : 

P. Muller; P. B. Rayfuse 


Département des Etudes 
monétaires et financiéres 
Chef : 

D. R. Stephenson 
Sous-chef : 

J.-P. Aubry 
Conseillers en recherches : 

J. D. Murray; C. A. Goodlet 
Charges de recherches : 

E. P. Fine; R. Khemani; 

S.S. Poloz 
Analyste principal : 

R. J. G. R. Lafrance; G. M. Meredith 


Département des Relations 
internationales 
Chef : 

W.E. Alexander 
Chef, Operations sur devises : 

R. F. S. Jarrett 
Conseillers en recherches : 

K. J. Clinton; D. J. Powell 
Chefs adjoints : 

R. Houle; D. J. Longworth 
Repreésentant des Opérations sur 
devises a Montreal : 

G. Hooja 
Représentant des Operations sur 
devises, Toronto : 

T. H. Williams 
Chargeés de recherches : 

J. S. Mair; J. D. R. Dion; 

J. M. McDougall 
Cambiste : 

S. J. Heard 
Représentant adjoint des Opérations 
sur devises, Toronto : 


J. E. Powell 


Bank of Canada Review May 1985 


Revue de la Banque du Canada Mai 1985 


S'155 


 ———————— 


Department of 
Banking Operations 
Chief: 
D. G. M. Bennett 
Deputy Chief: 
C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Banking Operations Adviser: 
G. B. May; E. W. Chinn 
Assistant Chief: 
P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Scientific Adviser: 
J. Rolfe 
Systems Research Adviser: 
I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Payments System Adviser: 
_ A. P. Adamek 
Systems Research Officer: 
G. Bilkes 
Banking Operations Officer: 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
CURRENCY DIVISION 
Chief: 
L. A. Vaughan 
Deputy Chief: 
P. Barr 
AGENCIES 
HALIFAX 
Agent: 
R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.B. 
Agent: 
K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent: 
R. Marcotte 
Assistant Agent: 
J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent: 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent and Banking 
Operations Adviser: 
C. R. Tousaw 
Deputy Agent: 
P. W. Cliffen 
Assistant Agent: 
W.H. Watson 


WINNIPEG 
Agent: 

A. H. Potter 
REGINA 
Agent: 

G. L. Page 
CALGARY 
Agent and Regional Financial 
Representative: 

A.G. Keith 
Deputy Agent: 

C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent: 

G. H. Smith 


Public Debt Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Assistant Chief: 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Public Debt Officer: 
E. J. Bernard; T. 1. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 


M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 


E. A. MacLean 


Personnel Department 
Chief: 
J. Conder 
Personnel Adviser: 
P. E. Cloutier 
Employee Relations Adviser: 
K. D. McDonald 
Assistant Chief: 
V.L. Bethell 
Adviser on Bilingualism: 
M. Samuels 
Head, Training and 
Development: 
P. Matte 
Indirect Compensation Officer: 
A. Johnston 
Head, Health Services: 
E. J. Ragan 
Head, Information Services 
and Development: 
R. M. J. O’Brien 


Département des Opérations 
bancaires 
Chef : 

D. G. M. Bennett 
Sous-chefs : 

C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Conseillers aux Opérations bancaires : 

G. B. May; E. W. Chinn 
Chefs adjoints : 

P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 

D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Conseiller scientifique : 

J. Rolfe 
Conseillers en recherches sur les 
systemes : 

I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Conseiller au systeme de paiements : 


A. P. Adamek 


Préposé aux recherches sur les systemes : 


G. Bilkes 
Préposés aux opérations bancaires : 

J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
SECTION DE LA MONNAIE 
Chef : 

L. A. Vaughan 
Sous-chef : 

P. Barr 
AGENCES 
HALIFAX 
Agent : 

R. E. Burgess 
SAINT-JEAN, N.-B. 
Agent : 

K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent : 

R. Marcotte 
Agent adjoint : 

J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent : 

R. Dupont 
TORONTO 
Agent et Conseiller aux 
Operations bancaires : 

C. R. Tousaw 
Sous-agent : 

P.W. Cliffen 
Agent adjoint : 

W.H. Watson 


WINNIPEG 
Agent : 
A. H. Potter 
REGINA 
Agent : 
G. L. Page 
CALGARY 
Agent et représentant financier regional : 
A.G. Keith 
Sous-agent : 
C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent : 
G. H. Smith 


Département de la Dette 
publique 
Chef : 
G. M. Pike 
Chefs adjoints : 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Preéposés a la dette publique : 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 
E. A. MacLean 


Département du Personnel 
Chef : 
J. Conder 
Conseiller en gestion de 
personnel : 
P. E. Cloutier 
Conseiller en relations de travail : 
K. D. McDonald 
Chef adjoint : 
V.L. Bethell 
Conseiller en bilinguisme : 
M. Samuels 
Chef, Formation et 
perfectionnement : 
P. Matte 
Agent aux avantages SOCiaUX | 
A. Johnston 
Chef, Service de santé : 
E. J. Ragan 
Chef, Services d’ information et 
d élaboration des systemes : 


R. M. J. O’Brien 


Bank of Canada Review May 1985 


Revue de la Banque du Canada Mai 1985 


S 156 





Secretary’s Department 
Secretary: 
T. E. Noél 
Associate Secretary: 
R. L. Flett 
Special Adviser: 
H. A. D. Scott 
Assistant Secretary: 
D.J.S. Morgan; S. I. Balatti 
Office Systems Adviser: 
E.R. Kingham 
Senior Editor: 
Geek 
Chief, Translation Services: 
E. Cavé 
Staff Counsel: 
D. C. Woods 
Manager, Office Communications 
Systems: 
G. J. Dobra 
Special Assistant: 
F. J. Mahoney 
Records Manager: 
D. G. Wilson 
Office Systems Analyst: 
J. D. Robinson 
Chief Librarian: 
J. E. King 
Archivist: 


S.J. Witty 


Chief Curator and Head of Museum: 


J. G. Esler 


Computer Services 
Department 
Chief: 
J. M. McCormack 
Associate Chief: 
D. W. MacDonald 
Assistant Chief: 
R. C. Robinson 
Computer Services Officer: 
CoH Young sb. J, Bo lumer: 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 
Computer Services Manager: 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead; 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor; J. P. McAvoy 
Assistant Manager: 
B. V. Riff 
Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare; 
S. S. Law; G. F. Tessier 


Department of 
Premises Management 
Chief: 
R. H. Osborne 
Deputy Chief: 
K. W. Kaine 
Building Consultant: 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Assistant Chief: 
D. G. Suggitt 
Assistant Chief, Building Services: 
J. R. Lines 
Financial and Systems Adviser: 
J. A. Nason 
Special Assistant: 
D. F. Day 
Head, Protective Services Division: 
J. H. Carroll 
Manager, Building Projects: 
H. S. Brickell 
Manager, Building Services: 
I. G. Price 
Manager, Materials Management: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
J. R. G. Saumure 


Manager, Budget and Administration: 


D. L. Whitman 


Comptroller's Department 


Comptroller and Chief Accountant: 
A. C. Lamb 
Deputy Comptroller: 
C. J. Stephenson 
Assistant Comptroller: 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Budget Officer: 
J. W. Thomson 
Payments Officer: 
J. Ay Fe Payer 
Accounting Officer: 
W. B. Young 
Financial Systems Officer: 
R. G. Forsythe 


Auditor 


J. M. E. Morin 
Deputy Auditor: 
M. Muzyka 
Assistant Auditor: 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Effective 1 May 1985) 


Secrétariat 
Secrétaire : 
T. E. Noél 
Secrétaire associe : 
R.L: Flett 
Conseiller spécial : 
H. A. D. Scott 
Secrétaires adjoints : 
D. J. S. Morgan; S. I. Balatti 
Conseiller en bureautique : 
E.R. Kingham 
Rédactrice principale : 
G. E. Fleet 
Chef du Service de traduction : 
E. Cave 
Avocat-conseil : 
D. C. Woods 
Responsable des systemes 
de communication : 
G. J. Dobra 
Adjoint spécial : 
F. J. Mahoney 
Gestionnaire des documents : 
D. G. Wilson 
Analyste en bureautique : 
J. D. Robinson 
Bibliothécaire en chef : 
J. E. King 
Archiviste : 
S. J. Witty 
Conservateur en chef et directeur du 
Musee : 
J. G. Esler 


Département d’Informatique 
Chef : 
J. M. McCormack 
Chef associé : 
D. W. MacDonald 
Chef adjoint : 
R. C. Robinson 
Agents aux services informatiques : 
C. H. Young; F. J. B. Turner; 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 
Chefs de service : 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead: 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor; J. P. McAvoy 
Chef de service adjoint : 
B. V. Riff 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare: 
S. S. Law; G. F. Tessier 


Département de la Gestion 
des immeubles 
Chef : 
R. H. Osborne 
Sous-chef : 
K. W. Kaine 
Experts-conseils en immeubles : 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 
Chef adjoint, Services des immeubles : 
J. R. Lines 
Conseiller en finances et en systemes : 
J. A. Nason 
Adjoint spécial : 
D. F. Day 
Chef du Service de protection : 
J. H. Carroll 
Responsable, Projets de construction : 
H. S. Brickell 
Responsable, Services des immeubles : 
I. G. Price 
Responsable, Gestion du matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de I’ immeuble, Ottawa : 
J. R. G. Saumure 
Responsable du budget et des services 
administratifs : 
D. L. Whitman 


Département de Contrdéle 
Contréleur et Chef de la comptabilite : 
A.C. Lamb 
Sous-controleur : 
C. J. Stephenson 
Contréleurs adjoints : 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Agent aux budgets : 
J. W. Thomson 
Agent aux paiements : 
J. A. F. Payer 
Agent ala comptabilité : 
W.B. Young 
Préposé au systeme financier : 


R. G. Forsythe 


Vérificateur 
J. M. E. Morin 


Sous-vérificateur : 
M. Muzyka 
Verificateurs adjoints : 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Au 1° mai 1985) 


Srl 7 





Articles and speeches 


Articles et discours 





May 1984 to April 1985 


May 
June 


July 


September 


October 


_ January 


February 


April 


Patterns of borrowing and lending during 1983 
Canada’s balance of payments in 1983 


Address by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


Economic developments in the first half of 1984 


Technical note: A weighted-average exchange rate index for 
the Canadian dollar 


Developments in the residential mortgage market 
Monetary aggregates: Some recent developments 


Technical note: Revisions to the balance of payments 
and merchandise trade tables 


Note on the modification of seasonal adjustment 
procedures 


Patterns of borrowing and lending during 1984 


Statement by John W. Crow ona circulating dollar coin 


De mai 1984 a avril 1985 


Mai 
Juin 


Juillet 


Septembre 


Octobre 


Janvier 


Février 


Avril 


L’évolution des flux de crédit en 1983 
La balance canadienne des paiements en 1983 


Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


L’évolution économique au premier semestre de 1984 

Note technique : Un indice pondéré des cours du dollar canadien 
L’évolution récente du marché des préts hypothécaires a I"habitation 
Quelques aspects de l’évolution récente des agrégats monetaires 


Note technique sur la modification des tableaux de la balance 
des paiements et de la balance commerciale 


Remarques sur la modification de la méthode de 
désaisonnalisation 


L’évolution des flux de crédit en 1984 


Déclaration faite par John W. Crow sur I’ émission d’une piece 
de monnaie de | dollar 


S 158 





Other Bank of Canada 
Publications 


Autres publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy”’ 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Published February 1985 


Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary's 
Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical Reports 
published before 1976. 


Technical Reports 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference 
«Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy» 
Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Public en février 1985 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils 
sont cependant précédeés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un 
exemplaire de ces publications en s adressant a@ la Section de I’ information, Secrétariat, 
Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9., Pour obtenir la liste des travaux de recherche et 
des rapports techniques publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 
1982 de la Revue. 


Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interests rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 


Bank of Canada Review May 1985 


——_—_$_$_$_$_ 


10 


19 


20 


2 


—_ 


22 


23 


24 


2S 


2 


Oo 


a 


~ 


28 


UY) 


30 


Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modeéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl! L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. { indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2+ J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate F1 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B] B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G3 G4 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada A2 

Building permits H14+ 

Business credit E17 

Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 C9r 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
(Gail 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBIEN ES 
Holdings of general public A2 G3 G4 
G5 G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B| B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9+ 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Ci 
Foreign currency assets, liabilities C11 
C1213 
Liabilities C2 C4 C6 C9* 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D1 1 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H4* H5+ H6+ H9 
H107 H147 
Consumer credit Al El? E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilieres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B! B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C91 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothecaire D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de prét hypothécaire lies aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F1l 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particulieres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B| B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9" 


Balance commerciale Al J1 J27 J4*¥ J5% 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien Bl B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9F 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
CHiEIMeI3 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots ala Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9¥ 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autoris¢és C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de |’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H2* H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H2* H37 
Prix H4* H12 
Production H5t 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B1| B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D8 D9 D10 DI1 G6 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H77 H8* 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 

Comptes nationaux H2*+ H3+ H4t 


Bank of Canada Review May 1985 


Revue de la Banque du Canada 


Mai 1985 


S 162 


een eee ee ene ene eee 


Corporate profits Al H2*+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1* 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9* 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2? H3t H47 
Domestic product, gross Al HSt 
Durables 
Personal expenditures H27 H37 
Prices H47 H12 
Production H5t 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H77 H8* H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates A1 I1 
Exports Al J27 J47 
Commodity classification J6* J8* J10 
Geographic classification J4* J10 
National accounts H2+ H3+ H4t 
Prices and volumes J5*¥ J8* 


Factored receivables C8 
Farm income H27 H14 
Farm inventories H2+ 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. Fl 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A2+ H27 H3+ H4r 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement F5 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument G5 G6 
Gross domestic product, non-farm HST 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H2t 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3t 
GNE implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit El 

Housing 
Construction H2* H3+ H47 H107 
Starts Al H107 
Vacancies H10t 


Imports Al J27 J47 
Commodity classification J7* J9¥ J11 
Geographic classification J47 J11 
National accounts H2+ H3+ H4+ 
Prices and volumes J5t J9¥ 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H27 
Industrial production Al H14* 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2T 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 


Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 

Construction H2+ H3+ H4+ H5+ H67 H9 H107 H147 
Construction de logements H2+ H3+ H4* H107 
Construction, logements exclus H2t H3t H47 

H14¥ 

Cours du change au comptant I] 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 

Crédit 4 la consommation Al El? E2t 

Crédit aux entreprises E11 

Crédit aux ménages E1* 

Crédit hypothécaire a I’ habitation El} E37 

Credit unions D4 


Debentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ H37 
H47 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H3T 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2+ H2+ 
H37 H4+ 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9* 
Taux F1 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9F 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9r 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4t 
Dollar E.-U. en dollars canadiens A1 II 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs [2 13 
Evaluation I] 


Effets pris en pension BI] B2 F2 
Emploi Al H7+ H8* H9 
Excédent ou déficit budgeétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2t J4¢ 
Comptes nationaux H2+ H3t H47 
Prix et volume JS¥ J8* 
Répartition par catégorie de produits Jot J8* J10 
Répartition par destination J4* J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al HSt 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada I2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3+ H4* 


Gains, entreprises manufacturi¢res H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 

Catégories selon la provenance J4¥ J11 

Comptes nationaux H2* H3t H47 

Prix et volume J5* J97 

Répartition par catégorie de produits J7* J9¥ J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subventions A2 H2* 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des coats unitaires de main-d’ oeuvre H13* 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H3y 

H47 


Lignes de credit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2+ H3t H47 H1OF 
Logements inoccupés H107 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intéret) 


Marché monetaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monetaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres places a |’ étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 Fl] 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d°O.E.C. C1 C3 
Obligations des municipalites 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétes 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Operations de pret hypothécaire a | habitation H107 
H117 
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Inventories Al H2+ H3+ H147 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2* H3+ H4t 
Investment funds D10 

Investment income H27 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H87 
Labour income Al H27 H147 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9* 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H47 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H5+ 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4¥ JSt 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al1EIt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El* E3+ 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H37 H47 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4+ 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves A1 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JS+ J8+ 
GNE implicit H47 
Import JS+ J9F 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H27 H137 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8& 
Retirements F& 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B| B2 F2 


Quebec savings banks D5 


Regional distribution, bank assets CS 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4¥ H10 
Residential mortgage activity H10y H11* 
Residential mortgage credit El*+ E3% 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux FI 
Permis de construire H14i 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D10 
Population active Al H7+ H87 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte Cl C3 
ESM 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C] C5 C7 C8 
Coy 
Préts bancaires, répartition par branche d’ activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cot 
Préts hypothécaires H10* H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C! C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9T 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des prets C8 
Prises en pension B| B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J57 J8? 
Importations J5¥ J9* 
Indices synthétiques des prix, DNB H47 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans |’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut Al HST 
Produit intérieur brut, secteur non agricole HS} 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2+ 


Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H21 

Revenus des agriculteurs H27 H14 

Revenus du travail Al H27 H147 


Salaires et traitements Al H2* H13 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H37 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production H5% 
Sociétés d’investissement a capital fixe D1] 
Sociétés de fiducie ou de prét hypotheécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés li¢ées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ J5¥ 
Stocks Al H27 H37 H14¥ 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres D9 
Stocks des fabricants Al H14% 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H7% 
Taux d’intérét Fl 
Taux d'utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. FI 
Taux de change Al I] 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. FI 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis FI 
Taux des dépdéts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2+ H3* 
Employment H9 
Prices H4* H12 
Production HST 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 13 
Valuation I] 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 G5 G6 


Term and notice deposits C2 C97 
Rates F] 
Term loans C7 
Terms of trade JS 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J27 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 FS F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity GS 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8* 

Unit labour cost index H13+ 

Unit profit index H13* 

U.S. dollar in Canadian dollars Al I1 
U.S. interest rates F1 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H14+ 


Yields 
Corporate bonds F1 


Government of Canada bonds Al Fl G7 


Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. FI 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS* 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens FS F6 F7 
Titres places a |’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’ instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Répartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement F5 
F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J1 J27 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particulieres, ventes Al H14+ 
Voyages, paiements et recettes J27 








‘4 








GN eS GRAD. Revue 
ifCanada Ge Oh BLY IP ee a la Banque 












Bank Revue 
of Canada de la Banque 
Review du Canada 





June 1985 Juin 1985 
3 Exchange rates and national financial policies. Remarks 3 Les taux de change et les politiques financieres nationales. Allocution 
by Gerald K. Bouey, Governor of the Bank of Canada prononcée par M. Gerald K. Bouey, Gouverneur de la Banque du 
11 Chartered banks: Quarterly classification of deposit Canada 
liabilities 11 Répartition trimestrielle du passif-dépots des banques a charte 
Charts and statistics Graphiques et tableaux statistiques 
S1 INDEX TO CHARTS Sl LISTE DES GRAPHIQUES 
S16 INDEX TO STATISTICAL TABLES S16 LISTE DES TABLEAUX STATISTIQUES 
S20 Major financial and economic indicators $20 Principaux indicateurs financiers et économiques 
S26 Bank of Canada $26 Banque du Canada 
$30 Chartered banks S30 Banques a charte 
S60 Other financial institutions S60 Autres institutions financieres 
S78 Financial aggregates S78 A grégats financiers 
$82 Financial markets $82 Marches financiers 
S95 Government of Canada securities markets S95 Marchés des titres du gouvernement du Canada 
S113. General economic statistics S113 Statistiques économiques diverses 
S129 Foreign exchange market and reserves S129 Marché des changes et réserves de change 
S133 Balance of payments and external trade S133 Balance des paiements et commerce extérieur 
S151 Notes to the tables SiS Notes relatives aux tableaux 
S159 Articles and speeches: S159 Articles et discours : 
June 1984 to May 1985 De juin 1984 a mai 1985 
S163 SUBJECT INDEX S163 INDEX DES SUJETS 
as ee ee ———————— Ee ——————— 
This Review is published monthly under the direction of an Editorial Cette Revue est publi¢e mensuellement sous la direction d’un Comite de rédaction, 
Board and responsibility for the editorial content rests with this Board. auquel incombe la responsabilité des pages de rédaction. 
Members of the Editorial Board: Membres du Comité de rédaction : 
Gordon Thiessen, Chairman Paul Jenkins Gordon Thiessen, Président Paul Jenkins 
Gene Fleet, Editor Tim Noél Gene Fleet, directrice de la rédaction Tim Noel 
William Alexander Vaughn O’Regan William Alexander Vaughn O’Regan 
Jacques Bussiéres Donald Stephenson Jacques Bussieres Donald Stephenson 


Charles Freedman William White Charles Freedman William White 


ee 


Cover: 
Engand: Elizabeth I milled sixpence 1562 


Elizabeth I became Queen of England and Ireland in November 1558 upon the 
death of her sister Mary. At the time of her accession much of the coinage was of 
poor quality, with base silver pieces driving good silver out of circulation. To 
remedy the situation, Elizabeth ordered a recoinage of the silver in late 1560. 
Silver coins were struck at a fineness of 91.6 per cent and increased to 92.5 per 
cent within two months. 

To hasten the process, a second mint was opened at the Tower of London, and 
a Frenchman named Eloy Mestrelle was authorized to set up the first coinage mill 
and press in England. Coins from Mestrelle’s machinery were produced alongside 
the hammered coins being struck at the other Tower mint. The number of pieces 
produced by the new method probably was in the hundreds of thousands, with 
about three quarters of the production being sixpences. The initial silver coinage 
produced by Mestrelle consisted of shillings (12 pence), groats (4 pence), half 
groats (2 pence) and pennies, along with a small number of gold coins. Later 
6 pence, 3 pence, | 1/2 pence and 3/4 pence were added, each bearing a rose 
behind the Queen’s head to differentiate between other denominations that were 
close in size. Mestrelle, however, was unpopular with the moneyers who 
preferred the old hammer method of striking coins, and by 1571 they had seen to 
it that Mestrelle was out of a job, although he was allowed to retain his lodgings in 
the Tower. In October 1577 he was arrested on a charge of counterfeiting, and 
historians speculate that Mestrelle was convicted and hanged in 1578. Milled 
coins were not struck again for circulation until 1638 during the reign of Charles I 
and then only in small quantities compared to the hammered issues. Mestrelle’s 
coins were of excellent quality and survived both him and his machinery. They 
continued to circulate for 130 years, and Shakespeare refers to them being kept as 
gaming counters. The coin illustrated on the front cover is a thin silver piece 
struck without a restraining collar and with a plain edge, and is about the size of a 
Canadian twenty-five cent piece. The coin is part of the National Currency 
Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 
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Couverture : 
Angleterre : Piece de six pennies frappée au balancier sous le regne 


d’ Elizabeth I"¢ 


Elizabeth fut sacrée reine d’ Angleterre et d’Irlande en novembre 1558 a la mort de sa soeur Marie 
Tudor. A cette époque, les pieces d’argent anglaises étaient pour la plupart de pietre qualite car les 
pieces de mauvais aloi supplantaient les pieces de bon aloi. Pour corriger cette situation, Elizabeth 
fit frapper a la fin de 1560 de nouvelles pieces d'argent, dont le titre qui était de 91,6 % au début 
fut porté a 92,5 % deux mois plus tard. 

Pour accélérer la production des nouvelles piéces, un second atelier monétaire fut ouvert a la 
Tour de Londres, et un Francais nommé Eloy Mestrelle fut chargé de mettre sur pied la premiere 
presse monétaire de I’ Angleterre. La nouvelle méthode fut utilisée parallelement a l’ancienne, de 
sorte qu’on frappait des pieces au balancier dans I’un des ateliers de la Tour pendant que dans 
l’autre on frappait toujours au marteau. I] semble que des centaines de milliers de pieces, dont les 
trois-quarts environ étaient des pieces de six pennies, ont été produites sur la nouvelle presse. 
Mestrelle frappa d’abord des shillings (12 pennies), des gros (4 pennies), des demi-gros 
(2 pennies) et des pennies en argent ainsi que quelques pieces d’or. Sur les pieces de 6 et de 
3 pennies, de un penny et demi et de trois-quarts de penny qu’il frappa plus tard, Mestrelle grava 
une rose derriére la téte de la reine afin de distinguer ces pieces de celles de valeur différente mais 
de mémes dimensions. Mestrelle s’attira ’hostilité des autres monnayeurs, qui préféraient la 
traditionnelle frappe au marteau. En 1571, ceux-ci le firent congédier mais il continua de loger dans 
la Tour. En octobre 1577, Mestrelle fut arrété pour contrefagon et, selon certains historiens, il 
aurait été condamné et pendu en 1578. Ce n’est qu’en 1638, sous le regne de Charles I°", que l’on 
eut de nouveau recours a la technique du balancier, mais on frappa alors beaucoup moins de pieces 
selon ce procédé qu’au marteau. Les pieces produites par Mestrelle étaient d’excellente qualité et 
elles survécurent tant a leur créateur qu’a son engin. Elles circulérent pendant encore 130 ans et, 
dans une de ses oeuvres, Shakespeare mentionne qu’elles firent office de jetons de jeu. La piece 
illustrée en page couverture est une mince piéce d’argent sans bourrelet, et dont la tranche n’est pas 
ornée; ses dimensions sont a peu pres identiques a celles d’une piece canadienne de 25 cents. 

Elle fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Exchange rates and national 
financial policies 


Les taux de change et les politiques 
financieres nationales 





Notes for remarks by Gerald K. Bouey 

Governor of the Bank of Canada 

to the 27th Annual Congress of the Association Cambiste Internationale, 
Toronto, I June 1985 


I want first to thank the Forex Association of Canada for inviting me to 
this important international gathering of specialists involved in foreign 
exchange trading. Not only do I welcome the opportunity to meet many 
of you on this occasion, I also have some things I would like to say about 
the behaviour of exchange rates, and I am not likely to find a more 
appropriate audience. 

I believe that there are serious problems with the way exchange 
markets have been behaving in recent years. Let me say quickly, just so 
that you can relax, that in my opinion none of it is the fault of this 
audience. Or perhaps I should say hardly any of it! The trouble is that for 
years now foreign exchange markets have been characterized not only by 
considerable volatility in rates over short periods but also by wide 
cumulative swings over time. There may be some argument about the 
extent to which short-term exchange rate volatility has involved extra 
costs in completing transactions associated with international trade. For 
reasons that I will mention later, I am inclined to think it does matter. 
However, in the case of the cumulative swings, there can be no doubt that 
there have been, and will continue to be, serious costs for those affected 
by the resulting shifts in production back and forth between industries, 
regions and countries. The shifts that have taken place have not been at all 
closely related to fundamental changes in international competitiveness, 
the consequences for trade flows have been dramatic, and the pursuit of 
stable domestic policies has been greatly complicated. 


Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 

Gouverneur de la Banque du Canada 

au 27° Congres annuel de l Association Cambiste Internationale, 
Toronto, le 1 juin 1985 


Permettez-moi tout d’abord de remercier Forex Canada de m’avoir invite a cette 
importante reunion internationale de cambistes. Cette invitation me réjouit car non 
seulement elle me donne I’occasion de faire la connaissance de plusieurs d’entre vous, 
mais également parce qu’elle me permet d’exprimer mes vues sur le comportement des 
taux de change. Je ne peux d’ailleurs songer a une meilleure tribune pour le faire que 
celle-ci. 

Je crois que le comportement des marchés des changes n’a vraiment pas été satisfaisant 
ces derniéres années. Je dirai tout de suite, pour vous mettre a l’aise, que je ne tiens pas 
cet auditoire responsable de cet état de choses — ou devrais-je dire plutot qu’il en est si 
peu responsable. Depuis des années maintenant, les marchés des changes ont éte 
catactérisés non seulement par une instabilité considérable des taux en courte période, 
mais aussi par de fortes fluctuations cumulatives sur longue période. II est vrai que les 
avis sont partagés quant a l’importance du role qu’a joue l’instabilite des taux de change 
en courte période dans |’ augmentation des couts des transactions li¢ées au commerce 
international. Pour ma part, je suis porté a croire, pour des raisons que j’expliquerai plus 
loin, que ce role n’est pas négligeable. Il ne fait toutefois aucun doute que le cout 
attribuable aux fluctuations cumulatives a été et restera élevé pour ceux qui ont été 
touchés par les déplacements de production entre secteurs, régions et pays. Ces 
déplacements n’étaient nullement li¢s de prés aux changements profonds de la 
compétitivité internationale, leurs incidences sur les flux commerciaux ont été 
spectaculaires et ils ont grandement compliqué la poursuite de politiques intérieures 
stables. 

Les fluctuations cumulatives des taux de change ont été plus marquées ces dernieres 
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The cumulative movements in exchange rates have been more extreme 
in recent years than at any time since major currencies began to float 
against each other in the early 1970s. While the U.S. dollar declined 
significantly against the currencies of most major countries through much 
of the 1970s, its rebound since the beginning of 1981 has been a great 
deal sharper. For example, in terms of the Deutschemark, the U.S. dollar 
has appreciated by about 60 per cent during this rebound. The Canadian 
dollar has moved by much less against the U.S. dollar than most other 
major currencies, but against a trade-weighted average of major 
currencies other than the U.S. dollar the rise in the Canadian dollar since 
the beginning of 1981 has been over 40 per cent. 

These huge cumulative moves in exchange rates have moreover been 
accompanied by an extraordinary increase in short-term fluctuations. Let 
me offer you a couple of statistics. The closing U.S. dollar-Deutschemark 
exchange rate has moved by more than one per cent on a single day about 
one quarter of the time so far in 1985. The movement over four-week 
periods has been in excess of 5 per cent about one third of the time. As a 
basis for comparison, I would remind you that under the Bretton Woods 
arrangements, which prevailed in the postwar period until 1972, 
exchange rates were not allowed to vary in total around their fixed, 
though of course adjustable, parities by more than plus or minus one per 
cent. In the initial years of floating exchange rates after 1972, as well as 
in the earlier Canadian experience, the short-term volatility of rates was 
much less than it is now. 

The current divergences in exchange rate relationships have provided 
enormous opportunities for firms and industries outside the United States 
to increase their output and their sales to the United States. These firms 
and industries have expanded, drawing in labour and other resources from 
other domestic industries. By contrast, in the United States the traditional 
export industries and most of those industries that compete with imports 
have found their situations very difficult with unused plant capacity and 
high levels of unemployment. This has also been true of Canadian 
industries that compete with overseas countries. Such large shifts of 
production and employment do not occur without cost. If the shifts are 
more or less permanent, the costs associated with the dislocation, 
temporary unemployment and scrapping of plant and equipment that are 
involved are bound to be outweighed by the benefits. But if, as I believe, 
the current pattern of exchange rates is not sustainable, a large part of 
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années qu’elles ne l’ont jamais été depuis le début des années 70, lorsque les principales 
monnaies ont commencé a flotter. Le dollar américain s’était considérablement déprécié 
par rapport la plupart des grandes monnaies pendant la majeure partie des années 70, 
mais le redressement qu'il a amorcé au début de 1981 a été encore plus considerable. 
Ainsi, par rapport au mark allemand, il s’est apprécié d’environ 60 % au cours de cette 
remontée. Le dollar canadien quant a lui s’est beaucoup moins déprécié vis-a-vis de la 
devise américaine que la plupart des autres grandes monnaies, et sa valeur, d’aprés une 
moyenne des cours des grandes monnaies autres que le dollar E.-U. pondérée en fonction 
du commerce international, a augmenté de plus de 40 % depuis le début de 1981. 

Ces énormes fluctuations cumulatives des taux de change se sont en outre 
accompagnées d’une augmentation extraordinaire de l’ampleur des fluctuations sur 
courte période. Les statistiques que voici en temoignent bien. Depuis le debut de 1985, le 
cours de cléture du dollar E.-U. par rapport au mark allemand a fluctué de plus de 1 % en 
un seul jour une fois sur quatre environ. Sur des périodes de quatre semaines, il a fluctué 
de plus de 5 % une fois sur trois environ. A titre de comparaison, je vous rappellerai 
qu’en vertu des accords de Bretton Woods, qui ont été en vigueur pendant  apres-guerre 
jusqu’en 1972, le cours d’une monnaie ne devait pas varier de plus de 1 % de part et 
d’autre de la parité fixée, laquelle était bien sir ajustable. Au cours des années qui ont 
suivi immédiatement I instauration des taux de change flottants, soit a partir de 1972, et 
au cours des périodes antérieures oti le dollar canadien avait flotté, les taux de change 
étaient bien moins instables en courte période qu’ils ne le sont aujourd”hui. 

Les divergences qui marquent actuellement I’évolution des cours des monnaies les 
unes par rapport aux autres ont fourni aux entreprises et aux industries établies en dehors 
des Etats-Unis des occasions extraordinaires d’augmenter leur production et leurs 
exportations vers ce pays. Ces entreprises et ces industries ont prospere, puisant la 
main-d’ oeuvre et les autres ressources nécessaires 4 méme d’autres secteurs industriels de 
leur pays. Aux Etats-Unis, par contre, les industries traditionnelles a vocation 
exportatrice et la plupart des industries dont les produits entrent en concurrence avec les 
importations se sont trouvées dans une position tres difficile, leurs usines tournant en 
deca de leurs capacités de production et l’emploi dans ces industries étant en regression. 
Il en est de méme des industries canadiennes qui entrent en concurrence avec des firmes 
d’outre-mer. Des déplacements de production et d’emploi de cette ampleur ne vont pas 
sans cotits. Si ces déplacements sont plus ou moins permanents, les colits associes aux 
bouleversements, au chOmage temporaire, a la fermeture d’usines et a la mise au rebut de 
la machinerie dont ils s’accompagnent seront nécessairement plus que compensés par les 
avantages qui en découleront. Mais si, comme je le crois, le profil actuel des taux de 
change n’est pas durable, une grande partie de ces déplacements de ressources n'est que 
temporaire et, vraisemblablement, il y aura un retour des choses. II n’est donc pas 
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these shifts of resources is only temporary and is likely to be reversed 
again at some time in the future. No wonder businessmen who engage in 
international trade, as well as foreign exchange dealers, are somewhat on 
edge these days! 

One exceedingly unfortunate, if perhaps somewhat understandable, 
reaction to these dramatic changes in competitiveness caused by 
exchange rate movements has been demands for increased trade 
protection. Protectionist demands have already been on the increase 
because of the major changes that have been going on in the structure of 
the world economy, particularly associated with the competitive success 
of a number of developing countries. While these pressures for protection 
have been quite general among industrial countries, they have been 
intensified in the United States by the high exchange value of the U.S. 
dollar. The efforts to ‘‘free up’’ the world trading system during the 
postwar period have yielded us large economic benefits and we must not 
permit that system to be undermined now because of temporary exchange 
rate distortions. 

Furthermore, it should be recognized that the depreciation of virtually 
all currencies against the U.S. dollar has been a source of upward 
pressure on price levels and interest rates in countries other than the 
United States. The ability of monetary policy to support domestic 
economic recovery has thus been hampered in a number of countries by 
the need to resist exchange rate declines. And the capacity of many 
countries to use fiscal policy to offset the impact on their economies of the 
higher interest rates has been limited by their accumulated fiscal deficits. 

I think a good case can be made that increased short-run exchange rate 
volatility has also been costly. Volatility has tended at times to exacerbate 
the misalignments produced by cumulative swings in exchange rates. In 
addition, uncertainties associated with frequent fluctuations in exchange 
rates have complicated corporate planning for international transactions 
and have led to increased resources being spent on monitoring and 
managing exchange rate exposure. Actual transactions costs to businesses 
and to individuals have been increased as a result of the wider spreads 
between prices at which foreign exchange is bought and sold in volatile 
exchange markets. 

In the light of all these problems associated with the large cumulative 
swings in exchange rates and with their increased volatility, it is not 
surprising that people should wonder whether an exchange rate system 


¢tonnant que les hommes d’ affaires qui font du commerce international ainsi que les 
courtiers de change soient quelque peu nerveux ces jours-ci! 

Les modifications profondes de la situation concurrentielle attribuables aux 
fluctuations des taux de change ont provoque des revendications en faveur d’un plus 
grand protectionnisme, réaction extreémement malheureuse, quoique comprehensible 
dans une certaine mesure. Ces revendications étaient déja plus nombreuses a cause des 
changements structurels importants qu’a subis l’économie mondiale, en particulier ceux 
découlant de l’amélioration de la compétitivité d’un certain nombre de pays en 
développement. Les pressions en faveur du protectionnisme se sont fait sentir dans la 
plupart des pays industriels, mais aux Etats-Unis elles ont été accentuées par la force du 
dollar américain. Les efforts déployés aprés la Deuxieme Guerre mondiale pour faciliter 
les échanges commerciaux internationaux en reduisant les contraintes nous ont procure 
des avantages économiques considérables; nous ne devons pas permettre que ce systeme 
soit sape par des perturbations temporaires des taux de change. 

Par ailleurs, il faut reconnaitre que la dépréciation de presque toutes les monnaies par 
rapport au dollar américain a constitue une source de pressions a la hausse sur le niveau 
des prix et sur les taux d’intérét dans les pays autres que les Etats-Unis. La politique 
monétaire de nombreux pays a donc été moins en mesure de soutenir la reprise de 
l’ activité économique interne car il a fallu l’orienter de fagon a empécher la monnaie de 
se déprécier. De méme, la capacité de nombreux pays de compenser les repercussions 
des hausses de taux d’intérét sur leurs economies par le biais de leurs politiques 
budgétaires a été limitée par les déficits qu’ils avaient accumulés. 

Je crois qu’il est facile de démontrer que I’ instabilité accrue en courte période des taux 
de change a également été colteuse. Cette instabilité a tendu par moments a accentuer les 
désalignements provoqués par les fluctuations cumulatives des taux de change. En outre, 
l’incertitude qui accompagne les variations fréquentes des taux de change a rendu plus 
ardue, pour les entreprises, la planification de leurs opérations internationales et les a 
conduites a affecter davantage de ressources a la surveillance et a la gestion des risques 
de change. Les frais de transaction des entreprises et des particuliers ont augmente, car 
les écarts entre les cours acheteurs et vendeurs s’accroissent lorsque les marches des 
changes sont instables. 

Compte tenu de tous les problemes que soulevent les importantes fluctuations 
cumulatives et l’instabilité accrue des taux de change, il ne faut pas s’étonner que les 
gens se demandent si un régime des changes qui produit de tels résultats ne devrait pas 
étre révisé en profondeur. De plus, certains changements majeurs survenus sur les 
marchés des changes au cours des dix dernieres années ont rendu les taux de change plus 
sujets aux variations brusques. Parmi ces changements, je peux citer |’ adoption de taux 
flottants par la plupart des principaux pays, la suppression du controle des changes dans 
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that yields such results is not in need of major repair. One can moreover 
point to a number of major changes in the exchange markets over the past 
decade or so which have made exchange rates more prone to sharp 
movements. Such changes would include the move by most major 
countries to floating rates, the dismantling of exchange controls and the 
innovations in trading practices, instruments and communications. 
However, I do not believe these changes are the source of our problems; 
indeed, it is likely that they have contributed to more efficiently 
functioning markets. 

While there is always a tendency to blame ill tidings on the messenger, 
the real problems have been caused by inappropriate national financial 
policies. Whatever other reasons are brought forward to explain the 
exchange rate problems we see around us, they above all reflect 
fundamental difficulties that have their origin in the failure to control 
inflation during the 1970s and on the way in which inflation was 
eventually fought in industrial countries. Far too much reliance was 
placed on monetary policy and high interest rates and there was 
insufficient fiscal restraint. 

The problem with the mix of monetary and fiscal policies has persisted 
in a number of industrial countries, and it is particularly serious when it 
applies to the largest economy. This mix of policies in a dominant 
economy such as that of the United States is bound to have world-wide 
consequences for interest rates, international capital flows and exchange 
rates. The demands for financing associated with the combination of an 
expansive and dynamic U.S. economy and a large U.S. government 
deficit have been reflected in upward pressure on interest rates. The 
incentives thus provided for capital inflows to the United States have 
resulted in the very strong U.S. dollar. Other countries have as a result 
had to deal with higher interest rates than warranted by domestic 
considerations and with weak exchange rates vis-a-vis the U.S. dollar. 

In this international economic environment there has been a great deal 
of uncertainty about the future course of inflation and real economic 
growth in most major countries and about likely budgetary actions to curb 
large fiscal deficits. Faced with these uncertainties, exchange markets 
frequently react rather strongly to new economic information, even to 
rather transitory economic indicators, and to the most recent and 
sometimes conflicting statements of officials and prominent 
commentators. Without firm views about the economic fundamentals, 
speculative activity in exchange markets has tended not to be stabilizing 
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certains pays et les innovations dans le domaine des modes d’opération et des instruments 
du marché ainsi que des communications. Cependant, je ne crois pas que ces 
changements soient a |’ origine des problemes que nous connaissons; je pense au contraire 
qu’ils favorisent le bon fonctionnement des marchés. 

Bien que la tendance soit toujours de blamer le messager pour les mauvaises nouvelles 
qu’il apporte, les véritables problemes sont dans ce cas-ci attribuables aux politiques 
financiéres inadéquates qu’ont appliquées les gouvernements. Quelles que soient les 
autres raisons avancées pour expliquer les problémes de change qui se posent a lheure 
actuelle, ceux-ci reflétent avant tout des difficultés plus fondamentales découlant, d’une 
part, du fait que I’ inflation n’a pas été maitris¢e durant les années 70 et, d’autre part, de 
la facon dont elle a été ensuite combattue dans les pays industriels. En effet, ona 
beaucoup trop compté sur la politique monétaire et des taux d’intérét élevés pour contenir 
V’inflation, et les politiques budgétaires n’ ont pas été suffisamment restrictives. 

Le mauvais dosage des politiques monétaire et budgétaire a persiste dans un certain 
nombre de pays industriels, et ses conséquences sont particulierement néfastes lorsqu’il 
s’agit des politiques de la plus grande économie du monde. Le dosage des politiques dans 
une économie dominante comme celle des Etats-Unis se répercute nécessairement sur les 
taux d’intérét pratiqués dans le monde, les mouvements internationaux des capitaux et les 
taux de change. La demande de crédit associée a l’expansion et au dynamisme de 
l'économie américaine conjugués a l’important déficit budgetaire des Etats-Unis a 
engendré des pressions a la hausse sur les taux d’intéret. Ceci a stimulé les entrées de 
capitaux et provoqué la tres grande vigueur du dollar E.-U. Les autres pays ont alors 
connu des taux d’intérét supérieurs & ceux que leur situation intérieure justifiait et des 
taux de change faibles vis-a-vis du dollar américain. 

Dans cette conjoncture économique mondiale, une grande incertitude a plané quant a 
l’évolution future des coats et du rythme d’ inflation et de la croissance économique en 
termes réels dans la plupart des grands pays et quant a l’adoption de mesures visant a 
contenir les importants déficits budgétaires. A cause de ces incertitudes, les marches des 
changes ont réagi souvent assez vivement aux nouvelles donnees économiques, méme a 
des indicateurs transitoires, et aux déclarations les plus récentes, et parfois méme 
contradictoires, des autorités et d’observateurs réputés. En I’absence d’ opinions arrétees 
au sujet de l’évolution réelle de l'économie, la spéculation sur les marches des changes 
n’a pas eu tendance a étre un facteur de stabilisation; elle a plutot été une cause de 
l’instabilité et de la forte surréaction des taux de change. 

Les vues dont je viens de vous faire part, et qui soulignent qu'un mauvais dosage des 
politiques financiéres nationales engendre des bouleversements et de l’instabilité sur les 
marchés des changes, sont largement répandues. Les discussions que les pays industriels 
ont tenues sur les moyens d’améliorer le fonctionnement du systéme monetaire 
international ont elles aussi, pour la plupart, fait ressortir la nécessité d’ameliorer les 
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and has instead contributed to volatility and to severe overshooting of 
currency adjustments. 

The views I have expressed to you, stressing the role of uneven 
national financial policies in causing exchange market distortions and 
instability, are widely shared. International discussions among the 
industrial countries on ways of improving the functioning of the 
international monetary system have for the most part similarly 
emphasized the need to improve underlying national policies rather than 
to modify the exchange rate system itself. In looking for solutions, the 
focus of discussions has been on improving multilateral surveillance, 
especially by the International Monetary Fund, of economic policies of all 
countries with the objective of ensuring compatible policies and thereby 
better overall economic performance in the world economy. Surveillance 
is by no means a panacea but it can, I believe, be viewed as a step in the 
right direction. I say surveillance is not a panacea because I do not believe 
for a moment that any of the major countries really needs outside 
surveillance in order to be able to determine what policies would be 
reasonably appropriate. They are not lacking in analytical capacity, nor 
are they for that matter kept in the dark as to what the International 
Monetary Fund or other countries think about their policies. There are 
enough international meetings and discussions for that to be impossible. 
The problem for any one government is not so much one of determining 
what set of policies would fit well with its domestic and international 
responsibilities; it is much more one of mustering the political support and 
the political will to carry out those policies. Improved multilateral 
surveillance will be useful if it can, as I hope, increase the pressure on 
elected representatives of the major industrial countries to take account of 
the external effects of their policies, particularly on international capital 
flows and exchange rates, where the effect of inappropriate policies can 
be very disruptive and, in the end, counterproductive for the country 
originating them. The economic policy of each country must be seen in 
this interdependent world as an element, however small, in world 
economic policy. The larger the economy the greater is its responsibility 
for overall international economic policy and performance. 

Because of its size the policies pursued by the United States are 
particularly important, and it is for that reason that I draw particular 
attention to the United States rather than to other countries, even though 
there is no doubt room in other countries for policy adjustment. Views 
differ about the extent to which the high level of U.S. and world interest 


politiques de fonds des pays plutot que de modifier le regime des changes proprement dit. 
La recherche de solutions a amené les pays a discuter surtout de la nécessité d’améliorer 
la surveillance multilatérale, en particulier celle qu’exerce le Fonds monétaire 
international, des politiques économiques qu’ils mettent en oeuvre afin d’assurer la 
compatibilité de ces politiques et, par voie de conséquence, de favoriser une meilleure 
tenue de l’économie mondiale dans |’ensemble. La surveillance n'est certes pas une 
panacée mais son exercice peut, je crois, étre pergu comme un pas dans la bonne voie. Si 


Jj affirme que la surveillance n’est pas une panacée, c’est que je ne crois vraiment pas que 


les principaux pays aient réellement besoin d’une surveillance extérieure pour déterminer 
les politiques qu’il serait raisonnable d’appliquer. Ces pays ne manquent certainement 
pas de moyens d’analyser la situation et ne sont pas sans savoir ce que d’ autres pays et le 
Fonds monétaire international pensent de leurs politiques. I] est d’ailleurs impossible 
qu’il en soit autrement compte tenu des nombreuses réunions et discussions qui se 
tiennent a |’ échelle internationale. Le probleme qui se pose a tout gouvernement n’est pas 
tellement celui de décider de |’ensemble de mesures qui serait compatible avec ses 
responsabilités nationales et internationales, mais bien plus celui de mobiliser le soutien 
politique et de trouver la volonté politique nécessaires pour mettre en oeuvre ces 
mesures. L’amélioration de la surveillance multilatérale s’avérera utile si elle permet, 
comme je l’espére, d’exercer plus de pression sur les représentants élus des grands pays 
industriels pour qu’ils tiennent compte des répercussions extérieures de leurs politiques, 
particulierement sur les mouvements de capitaux et les taux de change, car un mauvais 
choix de politiques peut avoir des effets tres perturbateurs sur ces mouvements et, en fin 
de compte, étre néfaste pour le pays qui en est a l’origine. Dans un monde de grande 
interdépendance comme celui dans lequel nous vivons, la politique économique de 
chaque pays doit étre considérée comme un élément, si petit soit-il, de la politique 
économique mondiale. Plus une économie est importante, plus grande est sa 
responsabilité dans la formulation de la politique économique de |’ensemble des pays et 
dans le comportement de l'économie mondiale. 

Les politiques qu’adoptent les Etats-Unis ont des répercussions particuli¢rement fortes 
en raison de leur importance, et c’est pourquoi j’ attire votre attention sur ce pays plutot 
que sur d’ autres, méme si ceux-ci pourraient sans doute aussi procéder a un ajustement 
de leurs politiques. Il y a des divergences d’ opinions sur le role qu’a joué le déficit 
budgétaire américain dans le niveau élevé des taux d’intérét aux Etats-Unis et ailleurs 
ainsi que dans les fluctuations extrémes du dollar E.-U. par rapport aux autres devises. I] 
est fort probable que ces fluctuations aient été accentuées par le fait qu’au cours des deux 
derniéres années environ l'économie des Etats-Unis s’est bien mieux comportée que celle 
de leurs principaux partenaires commerciaux. Le sens dans lequel le déficit américain a 
agi sur les marchés financiers ne fait aucun doute. L’ adoption par les Etats-Unis de 
mesures budgétaires visant a réduire le déficit constituerait une étape importante vers une 
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rates and the extreme movement of the U.S. dollar against other 
currencies can be attributed to the U.S. fiscal deficit. For example, these 
extremes may well have been exacerbated by the fact that in the past 
couple of years the U.S. economy has generally performed better than 
those of its major trading partners. However, there can be no doubt about 
the direction of the effect of the U.S. fiscal deficit on financial markets. 
Fiscal action by the United States to reduce its deficit would be an 
important step towards lowering interest rates and achieving a more 
balanced financial and economic situation in the world. It would also help 
other countries to achieve a better balance of policies. I am encouraged by 
the broad agreement within the United States that deficit reduction is in 
their own self-interest as well. 

Until such time as national policies are adjusted and a more stable 
financial environment is achieved, exchange rate instability is likely to be 
a problem. And another focus in the international discussions of exchange 
rates has been the possible stabilizing role that official exchange market 
intervention might play. You will appreciate that this is an area in which 
both opinions and practices vary significantly. I believe that intervention 
by central banks can play a useful role in reducing short-run fluctuations 
in exchange markets provided it is sizeable and provided domestic 
policies back it up. Some coordination among major countries has the 
potential to make intervention still more effective. In that regard the 
heavy concerted central bank intervention in late February of this year 
was helpful, following as it did an extreme upward movement in the U.S. 
dollar. This intervention was of a scale that instilled among exchange 
market participants a greater sense of two-way risk and thereby dampened 
the buoyancy of the U.S. dollar. 

By comparison with the authorities in most other countries, we in 
Canada tend to engage in official intervention more frequently. The Bank 
of Canada, as fiscal agent for the Government of Canada, is almost a 
daily participant in the exchange market, resisting sharp fluctuations in 
the exchange rate in either direction in as even-handed a manner as the 
particular circumstances permit. Our objective is to have a steadying 
influence on market forces, lending a measure of stability to the exchange 
rate and at the same time contributing to a sound and viable exchange 
market in Canada. We are very conscious, however, that strong and 
persistent moves in the rate cannot be countered through intervention 
alone, and reinforcing domestic actions are typically required as well. 

I would like to conclude with a few more general comments on the way 
in which external factors influence our situation here in Canada. 
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baisse des taux d’intérét et la réalisation d’un meilleur équilibre économique et financier 
dans le monde. Cela aiderait aussi les autres pays a réaliser un meilleur dosage de leurs 
politiques. Je suis encouragé par le fait qu’on s’entend généralement aux Etats-Unis pour 
dire qu’une réduction du déficit est également dans |’intérét national. 

L’instabilité des taux de change constituera un probleme tant que les politiques 
nationales ne seront pas bien dosées et que le climat financier ne sera pas plus stable. 
C’est pourquoi un autre point sur lequel ont convergé les discussions relatives aux taux 
de change menées a |’échelle internationale est la possibilité que I’ intervention officielle 
sur les marchés de change ait un effet stabilisateur. Vous n’étes pas sans savoir que c’est 
la un domaine oi les opinions et les usages varient considérablement. Je pense que 
intervention des banques centrales peut contribuer utilement a atténuer les fluctuations a 
court terme sur les marchés de change, pourvu qu’ elle soit assez considérable et qu'elle 
soit appuyée par les politiques intérieures. Une certaine coordination entre les principaux 
pays peut méme rendre cette intervention plus efficace. Dans cet ordre d’idées, 

l’ intervention massive concertée des banques centrales a la fin de février dernier a été 
utile, surtout si l’on considére la montée en fléche du dollar E.-U. qui l’ avait précédée. 
L’ampleur de cette intervention a sensibilisé les participants au marché des changes aussi 
bien aux risques d’une appréciation qu’a ceux d’une dépréciation, auxquels ils 
s’exposent, ce qui a eu pour effet d’atténuer la vigueur du dollar E.-Ui 

Les autorités du Canada ont tendance a intervenir officiellement plus souvent que ne le 
font celles de la plupart des autres pays. En sa qualité d’agent financier du gouvernement 
canadien, la Banque du Canada participe presque tous les jours aux activités du marche 
des changes et, dans la mesure ow les circonstances le permettent, elle résiste au méme 
degré aux fortes fluctuations a la hausse et aux fortes fluctuations a la baisse du taux de 
change. Notre objectif est d’exercer une influence régulatrice sur les forces du marche 
afin d’imprimer une certaine stabilité au taux de change tout en contribuant a la solidite et 
a la viabilité du marché des changes canadien. Nous sommes tres conscients toutefois 
que |’intervention ne peut a elle seule contrer des mouvements prononcés et persistants 
du taux de change et qu'elle doit habituellement étre renforcée par des mesures 
économiques intérieures approprices. 

J’aimerais, en guise de conclusion, vous livrer quelques remarques additionnelles sur 
la facon dont la conjoncture au Canada est influencée par des acteurs extérieurs. 

Parce que le Canada a une économie ouverte, qu’il mise beaucoup sur le commerce 
extérieur et qu’il n’impose aucune restriction aux mouvements de capitaux 
internationaux, il est vital pour lui que le systeme financier international fonctionne bien. 
L’ orientation et le dosage des politiques adoptées a |’étranger ont sur nous un effet 
important. Les liens qui existent entre |’économie canadienne et l'économie ameéricaine 
en particulier influencent grandement la fagon dont nous gérons nos affaires. Les écarts 
entre les taux d’intérét pratiqués dans les deux pays se répercutent rapidement sur notre 
taux de change. D’autres pays qui ont mieux réussi que nous sur le front de l’inflation et 
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With an open economy and a large trade sector and with large and 
unrestricted flows of international capital across its borders, Canada has a 
tremendous stake in the proper functioning of the international financial 
system. The stance and mix of policies elsewhere has a major effect on 
us. Canada’s links with the U.S. economy in particular greatly influence 
how we manage our affairs. Divergences in interest rates between the two 
countries have a quick impact on our exchange rate. Other countries with 
a better history of inflation performance, with more diversified patterns of 
trade or with structurally coordinated exchange rate and other economic 
policies — such as in Europe — have more leeway, at least in the short 
run, than we do in adjusting to changes in international interest rates. 

The Bank of Canada’s response to upward fluctuations in U.S. interest 
rates that we do not believe to be appropriate to our situation has been, 
where possible, to encourage some of the resulting impact to be taken on 
Canadian interest rates and some of it on our exchange rate. At times we 
have been able for short periods to absorb a greater degree of the pressure 
of rising external interest rates on the exchange value of the Canadian 
dollar, leaving our domestic interest rates somewhat lower than 
otherwise. But the scope for that kind of trade-off is limited — it is only 
temporary and only available under favourable conditions. If the rise in 
external interest rates is expected to persist or if confidence in the 
Canadian dollar is lacking, there is unlikely to be any trade-off. Indeed 
exchange rate depreciation that risks a loss of confidence in the Canadian 
dollar is, in our experience, likely to bring about higher rather than lower 
interest rates in Canada. 

Moreover, exchange rate depreciation exposes the economy to rising 
prices. How inflationary that will be depends on market conditions. This 
past year the price effects of the decline in the Canadian dollar against its 
U.S. counterpart have been largely offset because highly competitive 
markets have led to good performance on our domestic costs. But 
depreciation erodes the purchasing power of consumers, and it has always 
been the Bank of Canada’s concern to avoid a sharp erosion of purchasing 
power that would risk a resurgence of demands for inflationary salary and 
wage increases. 

In fact the underlying circumstances of the Canadian dollar are rather 
good. We have a trade surplus of record size and recent changes in 
government policy have made Canada more attractive for foreign 
investment. Our inflation performance is good by international standards, 
and although our unemployment rate remains high, economic recovery 
has continued to proceed at a reasonable pace over the past two years. 


dont les profils d’échanges internationaux sont plus diversifiés ou dont les liens entre les 
taux de change et les autres politiques économiques sont davantage coordonnés — 
comme c’est le cas en Europe — jouissent d’une plus grande marge de manoeuvre que 
nous, tout au moins en courte période, quand ils doivent s’ adapter a des variations des 
taux d’intérét pratiqués dans le monde. 

Dans la mesure du possible, la Banque du Canada a réagi aux mouvements a la hausse 
des taux d’intérét américains lorsque, selon elle, ceux-ci ne convenaient pas a la 
situation, en encourageant les taux d’intérét canadiens a absorber une partie des effets de 
la hausse et en laissant le taux de change en absorber une autre. Pendant de courtes 
périodes, nous avons parfois été en mesure de faire absorber, par le cours du dollar 
canadien, une plus grande partie de la pression qu’exer¢aient les hausses des taux 
d’intérét étrangers, permettant ainsi a nos taux d’intérét de rester 4 des niveaux moins 
Clevés qu’ils ne |’auraient été autrement. Cependant, la marge de manoeuvre dont nous 
disposons pour effectuer un tel compromis est limitée; elle n’existe que pour un temps et 
seulement lorsque les conditions s’y pretent. Par ailleurs, il ne peut vraisemblablement 
exister de compromis si les gens s’attendent a ce que la hausse des taux d’intérét a 
l’étranger persiste ou s’ils n’ont pas confiance dans la valeur du dollar canadien. De fait, 
nous savons d’expérience qu’une baisse du taux de change qui risque d’ébranler la 
confiance dans la valeur du dollar canadien est bien plus susceptible de faire monter les 
taux d’intérét au Canada que de les faire diminuer. 

En outre, une dépréciation du dollar expose l'économie a une hausse des prix. La 
mesure dans laquelle cette hausse sera inflationniste est fonction de la conjoncture du 
marché. L’an dernier, les effets sur les prix de la dépréciation du dollar canadien par 
rapport au dollar américain ont été largement compensés parce que la tres grande 
compétitivite des marchés a favorisé une bonne tenue de nos colts intérieurs. Mais la 
deépréciation de la monnaie mine le pouvoir d’achat des consommateurs, et la Banque du 
Canada s’est toujours soucice d’éviter une forte érosion du pouvoir d’ achat qui risquerait 
de déclencher une nouvelle vague inflationniste de revendications salariales. 

De fait, la situation fondamentale du dollar canadien est plut6t bonne. Notre excédent 
commercial atteint des niveaux records et certaines modifications apportées récemment 
aux politiques gouvernementales ont rendu le Canada plus attrayant pour les investisseurs 
étrangers. Notre tenue en matiére d’ inflation est bonne si on la compare a celle des autres 
pays, et, méme si notre taux de chomage reste élevé, la reprise économique se poursuit a 
un rythme raisonnable depuis deux ans. II faut reconnaitre néanmoins que la situation 
économique du Canada serait bien meilleure si la conjoncture internationale était plus 
équilibrée, c’est-a-dire si les taux d’intérét étaient moins élevés et s’il y avait moins de 
distorsions dans le profil des taux de change. 

En terminant, pour reprendre le point important que j’ai tenté de souligner ce soir, je 
dirai que la voie vers un meilleur équilibre des taux de change dépend principalement 
dune stabilité raisonnable des prix dans l’économie mondiale, stabilité qui passe par un 
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Nevertheless, there is no question that the economic situation in Canada 
would be much better in a more balanced international environment with 
lower interest rates and a less distorted pattern of exchange rates. 

Finally, to repeat the main point I have been trying to make tonight, the 
road to that more satisfactory exchange rate performance lies mainly 
through the achievement of reasonable price stability in the world 
economy on the basis of domestic fiscal and monetary policy mixes that 
do not produce large swings in interest rates and, therefore, in exchange 
rates. Better aligned and more stable exchange rates will help the world 
economy to function better and increase our chances for sustained 
economic expansion. At the same time I am certain that there will still 
remain sufficient fluctuations in exchange rates because of the 
ever-changing economic conditions around the world to keep life from 
becoming too dull for exchange traders. 
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dosage de politiques budgétaires et fiscales ne provoquant pas de fluctuations prononcées 
des taux d’intérét et, partant, des cours des monnaies. Des taux de change mieux alignés 
et plus stables aideront |’économie mondiale 4 mieux fonctionner et augmenteront nos 
chances de réaliser une expansion économique soutenue. Je reste toutefois convaincu que 
l’évolution constante de la conjoncture économique mondiale provoquera suffisamment 
de fluctuations des taux de change pour que la vie des cambistes ne soit jamais 
monotone. 
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of deposit liabilities 


Répartition trimestrielle du 
passif-depots des banques a charte 





A new occasional table, Table K13, is introduced with this issue of the 
Review. It presents a quarterly breakdown of chartered bank deposit 
liabilities booked worldwide, classified by type of instrument, by 
currency and by the institutional sector of the depositor and will be used 
in flows-of-funds analysis. The institutional sectors are based on the 
definitions in the Statistics Canada publication Financial Flow Account 
catalogue 13-002. The deposit liability data are available from the first 
quarter of 1982 and correspond to data as reported by the banks on 
Schedule J under the Bank Act and published monthly in Table C4 of t 
Review. Foreign currency deposits have been converted into Canadian 
dollar equivalents at the closing exchange rate on the last business day « 
the quarter. Although Table K 13 will be published annually, the data v 
be updated quarterly and the most recent statistics can be obtained by 
writing to the Department of Monetary and Financial Analysis. 


Notes to Table K13 

© Deposits of governments consist of deposits held by federal, provincial 
and municipal governments within Canada. @ Financial institutions 
include chartered banks, other deposit-taking institutions, insurance 
companies and pension funds, investment dealers, other private financial 
institutions and public sector financial institutions. @ Non-financial 
corporations comprise private and public sector non-financial 
corporations. ®@ Unincorporated businesses also include non-profit 
institutions such as religious, health, and educational institutions as well 
as other private non-profit institutions. @ Deposits of individuals are 
deposits held by persons for non-business purposes, including registered 
home ownership savings plans (RHOsP) and registered retirement savings 
plans (RRSP). @ Deposits of non-resident banks include deposits of banks 
and official monetary institutions not resident in Canada. ® Other 
non-resident deposits comprise deposits of individuals, corporations and 
other organizations not resident in Canada. ® Bearer term notes and 
other negotiable notes are deposit instruments transferable to third 
parties. 


La livraison de juin de la Revue contient un nouveau tableau a fréquence variable, le 
Tableau K13. On y trouve une ventilation, sur base trimestrielle, des chiffres des dép6ts 
bancaires comptabilisés dans le monde entier. Ces données, qui sont ventilées selon le 
type d’instrument, l’unité monétaire et la catégorie d’institution, pourront étre utilisées 
avec profit dans I’analyse des flux financiers. Les institutions ont été groupées selon les 
criteres que Statistique Canada utilise dans les Comptes des flux financiers , publication 
n° 13-002. Les données du passif-dépots remontent au 1°" janvier 1982 et sont produites a 
partir des relevés qui sont préparés par les banques sur le modeéle de Il’ Annexe J de la Loi 


sur les banques; elles correspondent aux séries mensuelles du Tableau C4 de la Revue. 


Les chiffres des dépots en monnaies étrangeres ont été convertis en dollars canadiens au 
cours de cloture du dernier jour ouvrable de chaque trimestre. Le Tableau K 13 sera 
public une fois par année, mais les données seront mises a jour chaque trimestre. Les 
intéressés pourront s’en procurer les versions les plus récentes en s’adressant au 
département des Etudes moneétaires et financieres. 


Notes relatives au Tableau K13 

© Les dépots des gouvernements comprennent les depots détenus au Canada par le 
gouvernement fédéral, les provinces et les municipalités. © Les institutions financieres 
englobent les banques a charte, les autres institutions de depot, les compagnies 

d’ assurance et les caisses de retraite, les courtiers en valeurs mobiliéres, les autres 
institutions financieres du secteur prive et les institutions financiéres du secteur public. 

@ Les sociétés non financieres comprennent les sociétés non financieres des secteurs 
privée et public. © Les entreprises non constituées en sociétés englobent également les 
institutions a but non lucratif telles que les institutions religieuses, les etablissements de 
santé et d’enseignement ainsi que d’autres établissements privés a but non lucratif. 

© Les dépots des particuliers sont des dépots détenus par des individus a des fins non 
commerciales, notamment les Régimes enregistrés d’épargne-logement (REEL) et les 
Régimes enregistrés d’e¢pargne-retraite (REER). © Les dépots des banques non résidentes 
comprennent les depots de banques et d’ institutions monetaires officielles qui ne résident 
pas au Canada. @ Les dépots des autres non-résidents comprennent les dépots des 
particuliers, des sociétés et d’ autres organismes qui n’ont pas le statut de résident au 
Canada. @ Les billets au porteur et les autres billets négociables sont des instruments de 
dépot transférables a des tiers. 


Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 











Banques a charte : Répartition trimestrielle du passif-dépots 12° 
Millions of dollars En millions de dollars | 
End of Canadian dollar deposits Depots en dollars canadiens | 
ee 
sss its RES 
En fin Gross demand deposits of; Depots a vue (bruts) des : Notice deposits of: Depots a préavis des : 
de période SL 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total Govemnments Other Canadians Autres Canadiens | 
Gouverne- Non-résidents Total Gouverne- ce a cn SS 
ments Financial Non- Unincor- Individuals Total ments Financial Non- Unincor- Individuals 
institutions financial porated Particuliers Total Banks Other institutions financial porated Particuliers 
Institutions corporations _ businesses Banques Autres Institutions corporations _ businesses 
financieres Sociétés Entre- financiéres Societés Entre- Chequable 
non prises non prises Transfe- 
financieres non cons- financieres non cons- rables par 
tituées en tituées en cheques | 
sociétés sociétés =: 





1982 | 6,172 1,495 6,365 2,958 3,572 14,390 708 346 21,616 294 797 1,391 Liat 6,079 
Il 5,790 1,907 6,875 3,418 3,905 16,104 791 363 23,049 399 1,087 1,731 1,184 6,701 
Ill 2,361 1,805 7,029 2.771 3,623 15,228 760 423 18,773 488 869 1,868 1,117 6,697 
IV 7,597 2,035 7.811 3,267 3,747 16,859 987 560 26,003 422 1,166 2,065 1,295 7,002 
1983 I 4,664 2,148 6,914 3,274 3,797 16,133 839 383 22,018 44] 998 2,329 1,396 7,155 
Il 5,613 2,287 7,761 3,623 4,186 17,857 827 569 24,866 540 967 2,390 1,687 7,896 
i 3.478 1,718 7,643 3,348 4,001 16,711 749 417 21,356 497 938 2,307 1,620 8,317 
IV 6,896 1,605 8.749 3,340 3,782 17,475 824 399 25,594 432 914 2,558 1,676 8,856 
1984 I 5,938 1,685 7,372 3,041 3,677 15,775 17 400 22,829 395 913 2,442 1,519 8,872 
Il 2,687 1,633 7,865 3,316 3,986 16,800 831 457 20,775 558 1,205 2,714 1,637 10,374 
il] 2.391 1,518 7,643 3,170 3,582 15,913 767 424 19,495 715 1,044 2,962 1,683 12,124 
IV 3,465 1,712 8,448 3,204 3,426 16,790 876 467 21,599 765 1,563 4,267 2,206 14,940 
Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Dépdts en dollars canadiens 











-riod 
on fin Fixed-term: Non pre-encashable deposits of: A terme fixe : Dépots non encaissable avant terme des : Total ! 
de période i §=6Total 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Bearer Other Total | 
Gouverne- Non-résidents term negotiable Total | 
ments Financial Non- Unincor- Individuals Total notes notes 
institutions financial porated Particuliers Total Banks Other Billets Autres 
Institutions corporations businesses Banques Autres au billets 
financieres Sociétés Entre- RRSP Other porteur _ négociables 
non prises REER Autres 
financieres non cons- 
tituees en 
sociétés 





: : 168,280 
406 4,941 2,446 925 780 8,707 17,799 684 818 8,163 TSt 28,625 170,958 





If 529 4,411 2,276 Li i5> 872 9,863 19,177 545 626 9,900 876 31,653 170,658 

IV 502 4,470 1,905 1,684 947 10,403 19,409 672 709 8,816 1,641 31,749 174,599 
1983 | 624 4,617 2,130 1,108 1,536 10,788 20,180 780 538 8,992 1,665 Sy Dh. 171,464 

II 632 5,238 2,387 1,785 1,603 12,007 23,019 643 412 7,109 2,047 33,862 172,316 

If] 624 5,388 2,703 1,593 1,666 12,212 23,562 1,018 410 6,485 1,974 34,073 169,204 

IV 729 6,190 3,241 PEE) 1,837 13,426 26,293 1,090 386 5,609 1,873 35,980 171,538 
1984 | 692 5,471 3,912 1,653 2125 13,981 27,742 1,083 440 5,369 15335 36,661 169,928 

II 642 5,241 4,422 1,192 2,918 15,016 28,789 1,028 460 6,657 1,347 38,923 172,224 

Ill 849 5,456 4,057 1,740 3,055 17,378 31,687 1,504 616 7,070 1,364 43,090 173,671 | 

IV 671 5,154 4,352 2,094 3,314 18,453 33,367 1,434 669 5,814 1,143 43,098 177,632 












































| : 
} period 
Fixed-term: Pre-encashable deposits of: A terme fixe : Encaissables avant terme des : En fin 
- de période 
Non-residents Total Govern- Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total 
Non-résidents Total ments Non-residents Total 
Gouverne- Financial Non- Unincor- Individuals Total 
Total Banks Other ments institutions financial porated Particuliers Total Banks Other 
—— Total Banques Autres Institutions — corpo- businesses Banques Autres 
Non-chequable financieres rations Entre- RRSP Other 
Non transférables par cheques Sociétés prises REER Autres 
<<. non non cons- 
RHOSP RRSP Other finan- tituées en 
REEL REER Autres cieres sociétés 
846 4,557 38,955 Spies) qT 54,899 1,711 5,394 12,985 4,590 897 34,045 57,911 1,193 1,922 62,737 | 1982 I 
856 4,676 41,390 57,625 92 863 58.978 ealisol 4,543 135392 4,382 975 32,926 56,179 1,068 1,709 60,307 I 
808 4,734 41,404 57,498 113 798 58,897 1,792 4,889 14,457 3,616 998 62-252 56,212 1,086 2,246 61,336 I 
890 4,936 41,781 59,135 120 939 60,617 868 3,447 13,606 3,508 1,058 Bil 1Si 52,770 1,005 1,587 56,229 IV 
915 5,276 42,509 60,578 144 979 62,142 935 3,260 12,591 35238) 1,383 30,315 50,781 1,049 1,759 54,525 | 1983 I 
866 5,288 44,459 63,554 102 874 65,071 819 2,607 11,508 2,591 1,462 26,815 44,984 1,235 1,480 48,518 II 
823 5,249 45,460 64,714 62 854 66,126 894 2,294 10,816 3,171 1,481 25,958 43,720 1,587 1,448 47,649 Ill 
909 5,536) 44,372 64,618 74 946 66,071 668 2,413 10,504 2,909 1,599 23,066 40,490 1,331 1,404 43,893 IV 
953 5,161 44,156 64,016 72 920 65,403 733 DING 10,254 2,581 2,090 24,221 41,362 1,543 1,396 45,035 | 1984 I 
921 5,077 44,363 66,291 69 939 67,856 650 2,145 10,148 2,596 2,198 24,281 41,370 1,280 1,370 44,670 II 
888 4,913 42,574 66,189 65 887 67,857 806 2a 10,134 2,625 2,240 23,501 40,673 517 1,234 43,229 Il 
988 4,959 40,276 69,198 57 958 70,978 645 2,307 10,294 2,462 2,403 22,094 39,560 490 1,262 41,958 IV 
Foreign currency deposits Dépdts en monnaies étrangeres End of 
period 
Gross demand deposits of: Dépots 4 vue (bruts) des : Notice deposits of: Dépdts a préavis des : En fin 
de période 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total a 
Gouverne- Non-résidents Total Gouverne- Non-résidents Total 
ments Financial Non- Unincor- Indi- Total ments Financial | Non- Unincor- Indi- Total 
institu- financial porated viduals Total Banks Other institu- financial _—_ porated viduals Total Banks Other 
tions corpora- _ businesses Parti- Banques Autres tions corpora- _ businesses Parti- Banques Autres 
Institu- tions Entre- culiers Institu- tions Entre- culiers 
tions Societés _ prises tions Sociétés _ prises 
finan- non non cons- finan- non non cons- 
cieres finan- tituées cieres finan- tituees 
cieres en sociétés cieres en societés 
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End of Foreign currency deposits Dépots en monnaies étrangeres 
period nn 006€ €.0€C8C OO SS 
En fin Fixed-term deposits of: Dép6ts a terme fixe des : Total 
de période —_—_—_————————:.00 eee Rak k,_e_eeee———ee tal 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Bearer Other Total 
Gouverne- ee a nee eee i NOM-TeSOCILS term negotiable Total 
ments Financial Non- Unincor- Individuals Total notes notes 
institutions financial porated Particuliers Total Banks Other Billets Autres 
Institutions corporations businesses Banques Autres au billets 
financieres Sociétés Entre- porteur négociables 
non prises 
financieres non cons- 


tituées en 
societés 












1982 I 939 6,073 253i); 280 1,837 10,726 77,292 45,040 6,194 3,786 143,978 153,231 
II 1,514 6,930 3,636 384 2,521 13,478 76,828 50,241 Spey) 4,153 151,774 161,451 
Il 2,020 6,534 4,405 606 2,225 13,770 77,868 36,821 6,821 D1 oe 140,040 149,239 
IV 1,998 6,574 Sat 397 2,080 14,172 76,996 36,663 6,776 2,785 139,391 148,734 
1983 I 1,679 7,364 4,948 496 2,034 14,842 74,829 38,472 7,801 3,076 140,699 151,151 
It 1,725 7,522 4,135 444 1,750 13,851 71,251 39,124 9,291 4,561 139,802 149,682 
Il 1,271 7,134 4,196 325) 1,764 13,419 70,959 41,564 9,908 3,335 140,456 151,146 
IV 1127 6,308 4,457 522 1,859 13,146 71,681 41,125 9,482 4,304 140,864 151,628 
1984 | 1,527 8,132 D292 630 2,006 16,059 73,571 44,086 10,065 4,113 149,421 160,317 
II 1,490 7,452 5,873 475 2,160 15,960 77,148 45 462 12,054 4,425 156,539 167,679 
Ill 1,546 7,894 5,289 347 2152 15,681 76,712 52,243 P23 3,889 161,302 175,414 
IV 1,430 8,380 4,620 506 2,124 15,629 77,007 48 599 14,136 4,191 160,992 176,734 
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Symbols used in the charts Abréviations utilisées dans les graphiques 
A arithmetic scale A échelle arithmétique 


L logarithmic scale L ordonnées logarithmiques 


Monetary aggregates and fiscal policy 
Agrégats monétaires et politique budgétaire 


Monetary aggregates* 
Agrégats monétaires* 
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onally adjusted—monthly average of Wednesdays 
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Billions of dollars Milliards de dollars 


M2 plus non-personal fixed-term 
3 deposits of residents booked in 

Canada* (M3) 
M2 plus les depots a terme fixe 
autres que ceux des particuliers et 
les dépéts en monnaies étrangeres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents* (M3) 


ace 
MIA plus other notice deposits and 
personal term deposits* (M2) 
M2 M1A plus d’autres dépots a 
préavis et les dépots a terme des 
particuliers* (M2) 


M1 plus daily interest chequable 
deposits plus non-personal notice 
deposits* (M1A) 

M1 plus les dépots a intérét 
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Currency and demand deposits (less 
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Government of Canada deposits* 
(M1) 

Monnaie et dépdts a vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépots du 


gouvernement canadien exclus* 
(M1) 
1981 1982 1983 1984 1985 


*Data prior to January 1982 have been adjusted to eliminate major discontinuities in 
November 1981 in the series resulting from the revision to the Bank Act in 1980 and the 
introduction of a new statistical reporting system. See articles in Bank of Canada Review 
November 1981 and March 1983 

“Les données antérieures & janvier 1982 ont été corrigées afin d’éliminer les 
ruptures importantes survenues dans les séries en novembre 1981 par suite de la 
révision de la Loi sur les banques de 1980 et de l’adoption d’un nouveau systeme de 
relevés statistiques. Voir articles publiés dans les livraisons de novembre 1981 et 
mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. 
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Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 
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financement 
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monnaies étrangeres 


Chartered banks 
Banques a charte 





Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
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Total Canadian 
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Business loans 
Préts aux entreprises 


Personal loans 
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‘*Free’’ Canadian dollar 
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Net foreign currency assets 
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Percentage Pour cent 

20 
Canadian dollar liquid assets as a percent- 
age of total Canadian dollar maior assets 
Ratio : Avoirs liquides-en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens 

10 **Free’’ Canadian dollar liquid assets 
as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides «libres» en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
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Canadian-U.S. money market rates 
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Treasury bills: 3 month 
—— _ Bons du Trésor a 3 mois 
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Federal funds rate 
Taux des «Federal funds» 





Interest rates 
Taux d’intéreét 


SiS 


—_—V—<—<—«—_—_—_— SS eee 


Short-term (90-day) rates 

Taux d’intérét a court terme (90 jours) 

_—_—_ rrr SSS 
Monthly Données mensuelles 

a EE OE ee ee 











So 
(22 
20 
18 Chartered bank 
e deposit receipts 
Bons de caisse 
16 des banques a charte 
14 
12 
Euro-dollar rate -------+-- 
10 Taux de Veuro-dollar ---------- 
8 
6 


198] 1982 1983 1984 1985 


Other rates: Canada 


Autres taux pratiqués au Canada 
ES 
Monthly Données mensuelles 

$$$ eee 


%o 


5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
a Vhabitation a 5 ans 
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Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Total 
Total 


Bonds excluding csB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 


Treasury bills 
Bons du Trésor 


Canada Savings Bonds 
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Obligations d’épargne 
du Canada 


Type of holder 
Catégories de détenteurs 
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Milliards de dollars 
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General public (including csB) 
Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


General public (excluding csB) 


Public (non compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
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gouvernement canadien 
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Jonneées trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding csB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Other Canadian pay 
Autres titres 
en dollars canadiens 


Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 





inancing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
inancement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Net new issues— Billions of dollars 
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Emissions nettes— Milliards de dollars 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteur 
privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 
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1983 1984 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding cpp) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Regime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


1985 


National accounts 


Comptes nationaux 








Gross national expenditure Final domestic demand components 
Dépense nationale brute Composantes de la demande intérieure finale 
er ES 
Seasonally adjusted at annual rates Donnees onnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
LL LL, 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
ic L 
500 
260 
GNP or GNE 
400 PNB ou DNB 220 
Personal expenditures 
Consommation des ménages 
180 
300 
120 
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eo Government expenditures 
A | : 
Final domestic demand aaieaererinas 
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80 
300 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
60 Business non-residential 
. fixed investment 


Investissements fixes 
des entreprises 
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O Change in non-farm inventories 
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(agriculture exclue) 
40 
10 


20 


Residential construction 
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in goods and services 


with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 
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Selected economic indicators 





i\Quelques indicateurs économiques S9 
Production indexes and retail sales Other indicators 
| Indices de la production et ventes au détail Autres indicateurs 
||Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
1971 = 100 1971= 100 Billions of dollars Milliards de dollars 
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GNP at constant prices 
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Labour market 
Marché du travail 


Labour force status of the population 

Répartition de la population active 
nL EEEEEEEEEene? 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 


rE 


Se 
7 Participation rate 
Taux d’activité 
64 
63 
Millions of persons Millions de personnes 
i 
13 
Civilian labour force 
12 Population active civile 
11 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
10 
% 
12 
Unemployment rate 
Taux de chomage 
10 
8 
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Regional employment 
Emploi par région 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Millions of persons Millions de personnes 


198] 1982 1983 1984 1985 
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Ontario 
Ontario 


Quebec 
Québec 


Prairies 
Prairies 


British Columbia 
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Atlantic provinces 
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1973 14.5 13.2 14.7 15.5 22.9 1 pie 2,347 1,809 17.4 fess 7.8 10.6 10.6 oe Sek 
1974 93 8.8 20.5 26.1 22.5 19.9 23399 1,769 19.4 3.6 4.9 S22 3.6 15.3 8.7 
1975 14.0 iNa)5) T5e2, S37 16.4 1529 2,680 2,457 2a ily 0.6 =) 5.0 10.8 10.2 
1976 8.0 gi} 13.0 18.7 ie) 72 16.7 3,114 2,883 16.0 5.8 5.1 6.1 6.3 9.6 9.4 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 157 2,677 2,587 9.6 2.0 2.8 2 1g 74 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.5 OUI 14.7 3,642 2,981 10.5 3.6 3.4 3:3 4.8 6.7 6.4 
1979 6.9 7.4 SEY 20.2 19.7 19.1 4,094 3,637 13.8 SEZ 4.3 6.2 5.8 10.3 ie 
1980 6.4 D2 18.9 16.9 20.0 14.1 4,317 3,565 12.6 1.1 1.1 =) lo} =) 11.4 10.0 
1981 3.6 6.0 15.2 13.1 2535 iQ) J! 3,213R 1,903 14.2 3:3 Dal 0.4 21 10.6 12.7 
1982 0.7 5.6 on 5.0 11.8 17.0 —1,082R —679 5.4 —4.4 —4.4 =U) =D 10.3 11.8 
1983 10.2 15.6 Sal, 1.4 05 =O) 1,090 720 8.8R 33 2.8 5.4 6.0 5.3R 6.4 
1984 3.2R 14.2R 4.4R 2.3R 0.3 1.8 3,818R 2,856 8.0R 5.0R 4.9 8.6 8.3 2.8R 4.0 















Annual rates 
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I —0.3 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 4,724 3,368 6.9 —4.0 —6.0 —10.3 ==113).)) 11.4 | 

IV —-10.3 —8.0 5.4 Bail 23.9 46.5 —3,196R —3,668 8.4 —3.1 —2,0 —10.7 —13:8 11.9 } 

{ 

1982 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 —376R 164 2.3 —8.8 —7.3 —]2.7 —16.2 122 

Il 3.4 11.8 10.9 5.9 Sel OS —2,036r —1,292 2.9 —4.3 =5))]/ —11.6 -—9.9 7.4 : 

Ill —4.] 25 4.3 6.1 2.9 (1 — 1,604 —1,428 6.9 —2°8 —4.9 —7.7 =$),3) 9.9 

IV 12.0 13.2 6.7 4.2 —3.0 0.6 —432 —248 BS) —3.6 — 22 —11.2 —15.8 9.5 / 

| 

1983 I 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 355) —960 —1,224 9.9 8.4R 6.7 19.3 25.6 1.1R N { 

il 10.3 17.3 1.4 —5.6 —10.1 —1.4 1,256 676 12.1R 7.3R 1.9 19224 | 10.0 4.4 4.6 | 

Ill 14.8 19.2 6.1 —1.4 —10.9 0.2 732 esp? 14.6R 7.5R US eee 17.9 6.7R 7.0 

IV 1.9 6.4 1.1 0.4 —2.7 —2 2 2,224 1,768 4.4R 5.4R 4.2 15:5 16.4 —1.0R 3.0 | 

1984 | 0.9R 8.3R 2.9 1.9 4.0 2.5 3,288R 2,728 7.6R 4.1R 525 1.0 —0.8 3.3R 4.7 

II 4.3r 16.1R 7.1R 8.2R 2.8 3.5 2,424R 1,980 8.7R 3.0R 5.0 6.0 al 5.5R a3 ) 

Ill —4.9rR 17.7R 5.5R 3.4R Ses: Bel 3,236R Po [P2 5.7R 6.7R 6.5 ise 13.7 —0.9R 4.2 { 

IV 3.8R 37.6R 9.3R 5.4 12.4 9.5 6,224R 4,476 6.3R 3.4R 2.4R 1.0 jes} 2.7R 3.4 

1985 I 1.5r 41.0R 11.2R 9.5R 4.2 8.2 4,016 3,108 9.8 3.7 2.6 —0.9 Sed 6.0 5.4 | 

Last three months | 

Trois derniers mois 2.6 38.6 8.4 5.4 9.5 10.9 4,016 3,108 2.6 —0.9 —2.7 4.3 








Monthly rates 


Taux mensuels 1984 M 0.2R 1.6R 0.6R 1.5R 0.2 0.6 211 195 0.7 0.8 1.1 0.3 
J —0.3R 1.1R 0.7 0.5 —0.1 273 192 0.4 0.6 0.9 0.4 
J —0.7 1.4 0.3 0.2 0.8 0.4 149 47 1.4 3.8 Sih 0.5 ; 
A —1.2 0.7 0.3 —0.2 —0.2 —0.2 280 193 —0.5 1.1 1.1 0.1 
S 1.2 3.0 0.6 —0.3 1.8 1.0 380R 303 —0.1 — 7 —2.0 0.3 
O 1.0R 3.8R Pal 2 1.1 1.4 452R 341 0.1 0.6 0.6 0.1 
N —0.6R 2.1R 0.3R —O0.1R 0.7 0.1 563R 418 1.0 eS 1.7R 0.6 
D —0.3R 2.1R 1.2R 1.3 0.7 0.4 541 360 R 0.5 0.8R 0.4 
1985 J 1.0R 4.0 Rs! 0.9 —0.2 0.8 562R 391 0.1 —O.6R —1.0R 0.5 
FP =j.JR 2.5R 0.3R 0.7R 0.1 0.8 224R 146 0.3R —0.3 —0.6R 0.4 
M 1.8R 2.9R 0.9R 0.1 1.4 0.7 218 240 0.3 —0.6 =1:0 0.3 
A —1.3R 1.4R 0.4 0.4R ES 135: 0.3 
M 0.6 4.3 0.8 0.4 —0.4 0.1 0.4 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Goverment Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour _ profits Population active expenditure expenditures _ residential turers’ Starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income _ before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
ofoutput Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations _trimestre 
Salaires totaldu Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 
SS 
(16) (17) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
7.0 15:5 42.8 4.3 5.0 14.6 7 21.8 7.4 13.0 10.9 26.5 24.4 1973 
iIgyait 20.1 30.1 3.9 4.2 17.0 2s) 23:9 = 9633 =2.9 18.0 28.0 36.0 1974 
15.0 16.8 2.0 3.5 il2/ 16.3 19.3 22.3 4.2 4.9 13.0 2.8 9.9 1975 
Teal 16.9 Ilsa 23} 2.1 15.1 12.4 Ted, 18.0 —4.3 11.9 13.9 7.8 1976 
6.0 10.5 4.7 2.9 1.8 10.7 12.4 8.9 —10.1 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
4.1 23 22.8 3.8 3i5) 10.5 5) 10.5 =T8 =013 10.8 19.9 18.1 1978 
US 12.6 3222 3.1 4.1 11.4 8.7 23.8 —13.4 1.4 11.3 22.9 24.7 1979 
12.0 13.3 10.8 3.0 3.0 11.9 13.4 19.2 —19.5 = 7. 10.8 16.9 11.0 1980 
11.7 15.6 —13.4 229) 2.8 13.6 16.4 20.2 12 ==3:0 13.8 10.2 13.6 1981 
10.6 7.0 3553 0.5 315 8.6 12.2 =I.) —3,487 —29.3 =) 1.1 iol! 0.1 SS 1982 
1.0 55) 54.8 1.9 0.8 9.1 7.4R —10.7R 391 29.2 18.2 7.0 7.4 9.6 1983 
0.4R 6.1R 212k 1.8 De) 7.8R 8.0R 3.0 2,209 =|] 5).22 6.9R 23.4R 25.1R 1984 
9.0 15.4 43 5.9 5.4 15.4 12.4 29.4 N 47.0 6.7 20.9 0.0 p29) 1981 I 
10.6 19.5 1038) Je Le 12.4 19.8 20.2 6,234 85.8 =21,0 9.9 3.9 9.4 II 
17.6 12.6 —45.7 0.5 —0.6 8.0 2355 el! 3,676 —48.5 210 Sal = hs) 2, Il 
16.6 10.6 —41.5 19 =2,) 8.5 11.0 15.1 4,388 —70.4 4.9 7.6 3 =38 IV 
13.0 7.4 —56.1 —1.8 —4.2 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 —93 1982 I 
5.6 13 —26.9 1.4 3 11.2 12.1 —14.6 — 15342 —74.9 40.9 11.2 1.8 =D Il 
1.0 —0.1 —4.8 23 —5.6 9.2 14.5 —13.0 —4,394 —33.4 —22.8 0.9 3.6 1.0 i 
5.6 4.8 69.2 0.4 =U 7.8 11.9 4.8 — 10,374 213.0 25.8 5.5 —=h5) tel) IV 
=2er) 353) 144.1 1.0 ay} 7.1 =-3-3R —25.6R —1,911 59.7 0.8 10.6R 4.6 8.3 1983 I 
2.4 12.9 55.1 4.6 5.9 10.9 13.4R —13.4R —2,266 220.2 76.1 4.3R Sr 0.5 i 
0.8 8.4 48.7 IES 4.3 11.6 5.0R 0.8R 2,314 —76.8 —=9.8 11.9R 1.9 10.7 Il 
=i 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 8.8R 8.5R 3,526 =113)58) 61.6 3.6R 9.4 9.3 IV 
.9R 3.1R 39.0R 2 1.0 T.9R 8.9R 5.8R 952 —2.9 20.9 9.3R 6.5 6.4R 1984 I 
2.4R 7.5R DAR 2.4 2.6 5.7R 7.7R 1.3R 3,352 —16.4 —5.8 7.6R 55)! 3.0R I 
0.2R 7.2R 1.0R 3.2 3.9 3.9R 6.8R 3.1R QS 58.6 12h) 5.7R 5.3R 6.3R Ill 
5.3R 6.2R 19.3R 15 2.0 9.2R 7.2R 3.0R 2,046 —47.7 Pp 7.6R =OlR —2.8R IV 
Ses) 6.3 Wil i ill 10.4 92 so) — 1,654 42.3 8.4R 4.7 1.1 1985 I 
6.3 33 4.2 — 1,654 84.1 35.9 8.4 Dal 4.4 
L.1R 0.5 0.2 380 4.7 5y5) —2.5R 4.8R 17.0R 1984 M 
0.9R 72 0.4 87 =5) 1.4 0.7R OR —2.8R J 
1L.1R 0.5 0.7 318 3.0 One 1.5R 4.4R 3.1R J 
—0.3R 0.1 =)? 329 17.6 =e —0.8R 1.1R 9.1R A 
—0.3R 0.6 0.1 31 —10.6 —6.1 2.5R —0.8R —8.9R S 
0.3 07 0.2 297 Ors 1283 1140) 2.8R —0.7R O 
3 0.3 0.2 =58) =23 80) 1.8 =. 1i8 0.4R N 
2.0R Os 0.3 268 —24 12.6 0.6R —1.8R 3.4R D 
—0.4R 0.2 =)?! —168R 0.8 DS —0.4R 1.8R 3.2R 1985 J 
0.2 0.2 —140R 1.6 ie! 1.0R — (On. 2.0 F 
0.4 0.4 0.3 —105 3.2 Bul W732 7.6 2.6 M 
0.4 0.8 17.1R Bu Pani ih, A 
0.2 0.6 M 








NS 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international — dollars, | 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon | 
Annee, 12 months bills bonds adjusted) Taux —— en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyennedes | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding Cee OCS LESELV eS mE COULS AU 
mois du gouvernement du Tresor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account dechange, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions _en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance la balance de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale _ courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) | 
1973 —4 5.39 (es) 23.4 Sy) eal 14.6 Sl 2,135 108 = 7333 07) 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 21,5 53 10.9 16.5 8.7 1,689 —1,460 yea! 0.9780 
1975 5,050 3d 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 —4,757 —499.7 1.0173 ! 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 aol US Iieg| 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 7.35 8.69 17.2 8.1 7.9 8.2 7.8 2915: —4,334 = 1235.9 1.0635 | 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 15.5 6.4 4,315 —4,917 =—4 1-3 1.1402 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 7.4 92 [al 19) 4,425 —4,840 =O7 959 1.1715 
1980 10,343 12.75 12735) 13.4 165 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
1981 8,588 17.77 15.03 11.9 TD 12.5 11.4 127 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 93 11.0 10.8 Tee 11.8 17,813 2,665 =517.9 1.2341 
1983 26,781 9.32 UGE 12.1 11.9 5.8 3.) 6.4 17,705 | 686 412.2 1.2324 
1984 11.10 12.74 11.4 ies 4.4 5.6 4.0 20,668R 2,553R — 1,023.3 1.2948 













1981 I 8,959 16.76 13.16 PAF) 15) 122 13.8 hea 9,396 —2,964 —314.] 1.1935 
Il 7,886 18.03 14.74 12.6 7.1 12.6 1 2 12.4 5,748 —7,388 —660.9 1.1986 
I 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 | Pe! 11.4 13.2 4,488 —10,124 SRS) 1.2117 4 
IV 8,588 16.40 15.52 10.5 8.3 Wes des 13e7 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 . 
1982 I 8,678 14.61 15.44 97 8.9 11.5 6.3 13a 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
Il 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 WLS 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Ul 14,701 14.47 14.71 8.7 12.2 10.6 RS) 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 3.2 1.2314 
1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6 12.5 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
Il 28,182 9.19 1 ee) 11.8 12.2 5u9 335 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Il 28 ,663 9.28 12.00 13.3 11.6 Sn3 2.4 6.2 | Geae yy —IlSz 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 ie? 4.6 STi 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 I 24,617 9.90 12.32 122 11.4 Sa 6.3 4.8 17,860R 320R —552.8 1.2554 . 
Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 55 4.4 20,652R 1,616R —768.9 1.2925 
Ill 26,137 12.35 13.03 10.9 jie? 3.9 5.6 Se 20,840R 3,524R 481.5 1.3139 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 biel 3a 4.7 3.4 23,316R 4,744R —183.1 1.3184 
1985 I 10.32 11.88 11.0 11.1 3.7 375) 3a 21,608 2,600 587.4 1.3530 . 
Last three months 
Trois derniers mois | 26,594 10.14 11.64 10.9 10.5 3.8 3 4.0 339.5 1.3747 | 
1984 M 28,693 27 13.65 11.9 11.6 4.8 4.5 4.9 391.8 1.2943 : 
J 27,420 11.74 13.66 11.6 11.1 4.1 5.6 ie —787.1 1.3038 
J 26,818 12.81 13.69 br2 10.9 4.2 5.9 3.8 1,309.7 1.3240 1 
A 26,863 12.21 12.82 10.9 11.1 2h) Se 3.3 —560.7 1.3034 
S 26,137 12.08 12.64 10.6 11.6 3.8 5.6 Shes —267.5 1.3143 ‘ 
O 27,210 11.83 12.44 11.0 Ty he 3.4 4.4 Bz) 167.4 1.3188 . 
N 28,649 10.92 11.98 10.7 Mies 4.0 5.0 3.7 —448.3 1.3163 } 
D 29,115 10.13 Lees 10.5 10.9 3.8 4.6 3.5 97.8 1.3202 ) 
1985 J 28,981 9.52 11.56 11.1 jee Se / 3.9 3.6 —204.4 1.3238 | 
F 26,594 10.57 11.97 11.1 11.0 Sud 3.9 3.6 —211.1 1.3530 | 
M 11.08 12.19 10.7 11.2 Sy) 2.8 3.9 1,002.9 1.3834 
A 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 —361.96 1.3649 
M 9.56 11.18 jb Al 10.5 3.9 a\56) 4.1 —301.5 1.3757 


4) Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux S23 





Millions of dollars En millions de dollars 














Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and Se cee eee ee ss 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment — Capital Total Currentand Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic  Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and _ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts _Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Societés et services et non- et locales 
entreprises deépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D4033 1 D40350 D40356 D40374 D4038 1 
+D40313 D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 + D40366 +D40395 D40407 
1964 3,131 IESTS 140 2,845 525 139 8,355 22959) 2,336 1,252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 33135 1,992 1,245 519 Wg 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2,372 1,409 $22 78 12,229 =U) 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 $13 171 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 2,253 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 7823 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 5,372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 3,501 
1977 18,055 S)llsyi 534 9,085 3,124 553 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 DPD 497 43,811 —7,303 
1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 — 10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 3,225 546 52,717 = 9,131 
1980 23,473 8,572 995 12,131 4,665 810 50,646 14,805 17,275 12,831 9,897 55523 708 61,039 =0,393 
1981 29,230 9,253 1,110 18,837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 S2RIS7. 9,217 1,178 17,375 6,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 — 18,904 
1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,796R 11,974R 1,100 17,887R 7,635R 1,272 77,664R 24,537R 31,281R 19,629R 21,320 7,492R 3,064R 107,323R —29,659R 
1980 I 22,228 8,240 15252 11,648 4,520 768 48,656 14,036 16,384 12,784 8,980 5,032 848 58,064 —9,408 
Il 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Ill 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 15,212 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 — 12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
Il 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Il 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV 31,372 8,376 1,144 19,552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 — 10,592 
1982 I 31,664 8,536 1212 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 — 13,160 
Il 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 — 16,892 
Ill 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 —23,612 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 =21,952 
1983 | 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,836 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,112 —23,852 
I 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,072 29,348 17,512 17,288 4,508 2,824 92,552 —20,208 
Ill 30.472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 21,252 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,100 —28,556 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,220 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,264 —23,784 
1984 | 36,680R 11,944R 1,024R 17,336 = 7,452R 1,216 75,652R 23,864R 30,100R 20,992R 19,124 6,924R  2,940R 103,944R  —28,292R 
ll 34,992R 12,192R 1,060 17,392 8,592R 1,252 75,480R 24,428R 30,732R 18,920R 20,704 7,628R 2,952R 105,364R  —29,884R 
Il 38,900R 11,408Rr 1,200R 17,620 7,232R 1,292 77,652R  24,852R 31,692R 19,268R 22,156 7,612R 2,884R 108,464k —30,812R 
IV 40,612R 12,352R 1,116R 19,200R 7,264R 1,328 81,872R  25,004R 32,600R 19,336R 23,296 7,804R 3,480R 111,520R —29,648R 


1985 I 37,508 11,596 1,312 19,896 8,308 E352 Ee 25,924 33,012 24,068 23,604 7,204 3,228 117,040 — 37,068 


2 Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes publics S24 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 





Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter ee eeeeeeeeeSeEeSeSESESeSeeeeeSSSSS— COn— lll OOO 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des operations de change Requirement Total 
Année, a for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Operations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois ——$—$—_—$—— a Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Prets, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des deficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgetaires avances (net)  déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgéetaires besoins de 
revenu des impots financement 
des societés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 —1,224 2,362 —281 785 O19 —330 —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 =P By) —887 2,566 = 172 1,357 SJB) 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 le S03 —983 4,209 903 4,129 =—7,245 —1,345 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 5,723 53,446 75,731 —22,285 = 15283 120) 3,211 1,802 — 20,483 2,272 18210 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 =P EYB) 560 35572 1,341 5,273 —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 —=695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 —29,115 
1980 IV 6,000 1,333 3,247 1,549 12,129 14,264 =) Gs) —78 1,085 —2,381 —1,374 = 0D, Ie 235 2,270 
1981 I 5,489 3,340 Sanh 1,826 14,432 17,656 —3,224 143 884 2,501 3,528 303 ile) 168 
II 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 3,320 isi) 601 —825 —461 Sey —86 —3,873 
ll 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 2629 —238 1,279 15263 227 —2,851 —2,468 =F, 519) 
1982 I 6,559 2,887 3,804 E755 15,005 20,462 —5,457 iS 1,020 3,767 4,674 —783 861 78 
Il 55575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 — 107 —132 —863 —1,102 —6,045 3,954 —2,091 
Il 6,538 1 468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —431 1,649 742 —4,962 —2,407 —7,369 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 Sse —583 —1,342 —22512, —8,693 — 136 —8,829 
1983 I 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 —7,825 1,149 926 2,194 4,269 =3,5556 —2,588 —6,144 
II 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 — 140 966 881 1,707 —5,374 —466 —5,840 
Il 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 Sol 29) —274 552 349 627 =1,902 —348 —7,850 
IV 7,525 1,474 4,358 o35 14,892 21,430 —6,538 AIS 928 —2,083 = ieee) —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 — 10,605 330 PIES) 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 
II 5,122 1,473 3,690 1237, 11,522 21,041 Ly —474 578 1,118 —1,014 — 10,533 1,890 —8,643 
Il 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 = 2,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 — 8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 — AOI 187 9.925 
1984 M 1,832 2,065 1,900 1,415 Diep). 13,055 —5,843 —409 1,391 2559 3,521 =f ey) 491 — 1,831 
A 914 302 864 248 2,328 6,291 —3,963 —190 —6l 542 291 —3,672 421 —RISE 
M 2,680 567 1,516 346 5,109 7,040 SlbooiL SB 421 O25 —536 —2,467 469 ay 
J 1,528 604 1,310 643 4,085 7,710 3,029 = Psy 218 OS —169 —4,394 1,000 —3,394 
J 2,647 828 1,730 568 5,773 7,568 1/725) 301 394 138 833 —962 —440 — 1,402 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 7,775 —3,002 —82 225 313 8 —2,994 —=—595 —3,589 
S 2,503 541 1,352 551 4,947 7,601 —2,654 —185 719 176 710 — 1,944 368 — 1,576 
O 2,940 557 1,701 278 5,476 8,007 HPS) 2 725 —200 527 —2,004 —205 —2,209 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 2,859 —95 —494 DLS —2,784 2,059 31 —5,608 
D 2,515 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 1,297 1) 255) 216 —2,469 361 —2,108 
1985 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 —209 +6 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year. 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing and month 
requirement Reductionor Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie  dollarcash_~—s canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou : Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation(—) _ bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bonsdu Obligations Bonds Bonsdu Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor negociables Obligations Trésor _neégociables Tresor negociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
11,049 4,053 2,282 6,886 Sil Sys) —843 778 930 1,708 Na) 7es SS) 248 331 6,881 329 5,883 | 1979 
10.343 — 1,692 5,451 7,205 ==J/ 33h 710 1,088 1,251 2,339 810  —927 Uy 3,553 6,881 = 11538) 9,103 } 1980 
8,588 = 3,399 =a) 4,254 8,070 —282 = 1,125 1325 858 274° 1185 3,980 8,070 10,865 | 1981 
18.211 534 4,884 4,628 7,991 134 2/948 1,272 —1,676 1,571 183 1,754 6,261 Sais 7,991 17,425 | 1982 
26,781 721 13,286 7,269 6,120 —616 333 ~—- 1,308 1,641 3,340 1,274 4,614 9,613 4,687 6,120 20,420 | 1983 
29,115 3,404 10,673 10,976 3,828 234 (39a Oli) 128 —544 —819 — 1,363 10,477 12,405 3,828 26,710 } 1984 
2,276 =U) 946 1,901 1,234 402 618 259 877 = = 255) —381 454 1,897 1,234 3,585 | 1980 IV 
— 168 — 1,695 935 2,196 {ES 5i7/ —47 ISS 614 —743 Thos) =P) 553 Seay 1,794 sala, 1,764 | 1981 I 
3,873 3,729 658 555 =1,092 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696 = jus? — 1,388 I 
—436 — 1,682 542 1,352 —629 = 19) —947 300 —647 1,104 SS 1,047 384 1,099 —629 854 Il 
5,319 =) Ib) —2,190 151 11,348 —239 1,118 104 e222 el 2030544 =1,547 —2,104 391 11,348 9,635 IV 
= ih) 1,010 —1e528 486 —485 199 —447 224 =2783} —960)) = 139 —1,099 19 401 —485 Ont L982 al 
2,091 1,422 726 423 —495 15 = 2595) =i) = =H = 1G —661 1,486 636 —495 1,627 il 
7,369 3,459 2,616 1,460 —456 290 —2,342 561 Sle 7Asyl 1,960 116 2,076 2,998 783 —456 3,325 Ill 
8,829 =) by) 2,870 2,259 9,427 eo) 96 544 640 1,076 362 1,438 1,698 1,353 9,427 12,478 IV 
6,144 2,820 3,323 892 —831 —61 S213 —80 = 74983 1,295 212 1,507 2,241 760 —831 2,170 | 1983 I 
5,840 593 4,283 2,678 01, 239 287 606 893 2223 487 2,710 1,773 1,585 —767 2,591 II 
7,850 2,087 4,541 1,848 — 634 8 =) 5p)! 518 1,747 294 2,041 2,827 1,003 — 634 3,16 Il 
6,947 95993) 1,139 1,851 8,352 —802 292 231 ayes SPS) 281 — 1,644 2,772 1,339 8,352 12,463 IV 
3,980 607 2,635 1,901 —1,301 138 213 147 —126 —819 81 —738 3,727 1,673 —1,301 4,099 } 1984 I 
8,643 3,268 4,901 2,329 228) 426 483 —46 437 —433 29 —404 4,851 2,345 —2,281 4,915 i 
6,567 379 4,620 3,694 =2 023 — 103 —808 89 —719 SI) 58} 157 5,118 3,758 —2,023 6,853 Il 
9,925 —850 — 1,483 3,052 9,433 ae], 15337 = S80] 536 Se STIS) SSS SSNS 4,629 9,433 10,843 IV 
1,831 111 1,451 913 —465 =) 394 132 526 —367 231 —136 1,424 550 —465 1,509 | 1984 M 
3,251 2,479 1,154 LS —448 184 —60 = Ths} —188 —893 15 —878 2,107 =) —448 1,604 A 
1,998 12 1,558 1,085 —687 30 —408 83 325 SE 05) 474 1,429 1,064 —687 1,806 M 
3,394 777 2,189 1,362 —1,146 212 951 = 5 900 Si 77 135 1,336 —1,146 1,505 J 
1,402 40 13315 839 —590 202 —756 100 656 530 13 —543 2,601 752 —590 2,763 J 
3,589 919 2,058 1,503 = 105) 200 = sill =I —318 165 —63 102 2,204 1,573 —1,091 2,686 A 
1,576 —580 1,247 1,352 —342 —101 259 —4 255 675 =H 598 313 1,433 —342 1,404 S 
2,209 —413 1,631 1,154 —206 43 327 —S74 IG 925 —245 680 379 1,973 —206 2,146 O 
5,608 SO) —2,844 1,044 9,965 —407 Vul2s =H) 1,048 —2,071 —309 —=2,380 —1,899 1,430 9,965 9,496 N 
2,108 1,713 270) 854 —326 137 jis} 116) —265 1,544  —222 163225 15699 1,226 —326 =I) D 
6 —679 580R 270R —387 222R 1G2 35 =178 165R 28 193R 253 577R —387 443r] 1985 J 
—378 — 1,476 118 1,724R —411 Sr S50R 31 124 155 191 233 424 — 104 1,367R —411 852R 5 
N 106 1,982 1,381 —499 N —=699 110 589 —614 23 —591 3,295 1,248 —499 4,044 M 
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Millions of dollars En millions de dollars 





B l Bank of Canada: Monthly series 


End Assets Actif 


ie EEE) 








of period 

En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency  onother of Canada interest other | 
Se ELAS Tiel elias Titres ments deposits banks _ items oninvest- assets — 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques in transit (net) — ments Autres: 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Interet élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments | 
du Tresor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant _nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de: 44 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titresen ‘actif | 
De 3 De3a De 5a De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou  5ans 10ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension I’ Association compensation 
canadienne 
des 5 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 | 
1974 1,590 2,529 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 155 127 50 | 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 Se PU 7,808 44 14 1,030 1,079 14 151 161 148 60 | 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 | 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 8255 23 385 09 207 125° 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225-284 489 253 82 | 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 4 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 = 309 2,211 313 432 91 | 

1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 iels2 40 50 476 ~—- 187 532 36 401 99 
1982 M_ } 4,331 4,210 1,973 982 4,519 11,684 16,015 154 3 176 457 325 344 859 
J 4,583 4,230 2,051 1,040 4,519 11,839 16,423 42 Sa 8 S11 167 324 86 
J 3,397 4,396 2,314 767 4,520 11,996 15,393 30 274 758 176 1,655 327 401 92 I 
A | 3,329 4,460 2,459 767 4,520 12,207 15,536 261 22 1,037 171 344 340 361 86 | 
S 2,306 4,523 2,587 826 4,462 12,398 14,704 245 60 940 ~=186 450 229 399 86 
O {| 2,186 4,608 2,556 872 4,486 12,522 14,708 17 857 =. 255 1,646 982 407 90 

N_ } 3,069 4,684 2,642 986 4,612 12,924 15,994 296 33 3 171 520 103 409 91 

D | 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 oF 

1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4,488 12,959 16,026 280 3 106 246 427 571 454 87 

2 2,238 4,609 2,653 1,217 4,580 13,060 15,298 259 169 895 253 317 641 385 87 

M_ } 2,230 4,376 2,725 1,181 4,586 12,868 15,098 294 Sa 52710 2,861 94 412 88 

A 2,247 4,436 2,795 1,309 4,630 13,170 15,417 7 3 254 2197 692 410 89 

M { 2,717 4,313 2,646 1,564 4,710 13,233 15,950 98 352 e208 365 504 411 88 

J 2,516 4,634 2,385 1,678 4,781 13,478 15,994 32 204 292 2,416 1,174 393 87 

J 2,407 4,723 2,333 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 264 2,431 1,115 465 87 

A | 2,192 4,725 2,351 1,881 4,873 13,830 16,022 599 259 332 439 411 87 

S 2,477 4,027 2,535 2,287 5,181 14,030 16,507 267 139 3205 2,176 380 445 89 

O | 2,327 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3 344 637 1,043 453 89 

N_ | 2,278 4,736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 57 29 Smee 20) 299 395 471 91 

D | 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 

1984 J 2,466 4,691 2,162 2,228 5,182 14,263 16,729 S55 213 284 522 510 90 

F 2,113 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 Sa 2350 311 466 430 92 

oa SES 5,132 1,687 2,370 5225 14,414 16,902 8 4 3. «645 PREY YI 116 471 92 

A 2,438 4,768 1,805 2,955 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950, 470 94 

M J 2,033 4,778 1,839 2,578 5,227 14,422 16,455 77 3. 488 343 719 491 95 

J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 

J 2,222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 

A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 219 643 465 98 

S 2,150 5,096 1,521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 308 8233 2,687 738 478 100 

O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 «=288 368 1,003 464 100 

N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3205 2,464 662 457 102 

D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 DS 36 401 99 

1985 J 3,643 4,336 1,660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 

I 3,677 4,563 1,597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 

M } 2,993 4,734 1,558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 3,277 479 432 103 

AN 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425¢ 109 

M 3,233 4,813 1,892 2,513 3,916 13,135 16,368 442 1,127 29 701 3,159 780 417 111 
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| Total 


assets or 
liabilities 
Total 


| de lactif 


ou du 
passif 
! 


Liabilities Passif 


—_—_—_— a a 


Notes in circulation 


Billets en circulation 








Held by 
Détenteurs 
Chartered Other 
banks Autres 
Banques 
a charte 
B252 B253 
1,078 5,213 
1,204 6,079 
1,240 6,573 
1,371 7,268 
1,465 8,075 
1,801 8,514 
1,731 9,377 
1,998 9,638 
2,228 10,491 
2,556 11,607 
2,986 12,250 
1,716 9,384 
1,554 9,985 
1,505 10,084 
1,680 9,830 
1,600 9,830 
1,447 9,997 
1,637 10,029 
2,228 10,491 
1,652 9,778 
1,598 9,828 
1,316 10,247 
1,359 10,209 
1,789 10,325 
1,439 11,059 
1,655 11,071 
1,923 10,866 
1,522 11,051 
1,925 10,792 
1,994 10,951 
2,556 11,607 
1,898 10,752 
1,957 10,697 
1,524 11,004 
2,025 10,986 
1,869 11,367 
1,762 11,992 
2,194 11,677 
1,848 11,950 
1,818 11,810 
2 Py| 11,598 
1,821 12,030 
2,986 12,250 
2,080 11,573 
2,146 11,628 
1,904 11,823 
Dole 11,842 
N N 


B251 


6,290 
7,283 
7,813 
8,639 
9,540 
10,315 
11,108 
11,636 
12,719 
14,163 
15,236 


1,100 
15539 
1,589 
1,510 
1,431 
1,444 
1,666 
12,719 


11,430 
11,426 
11,563 
11,568 
12,114 
12,498 
12,725 
12,789 
1235713 
12717 
12,945 
14,163 


12,650 
12,654 
12,528 
13,011 
133237 
13,754 
13,871 
13,798 
13,628 
13,849 
13,851 
15,236 


13,653 
13,774 
13,727 
14,114 
14,311 


1 
l 
1 
1 
1 
1 
I 


Canadian dollar deposits 


Depots en dollars canadiens 





Goverm- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Other 
members of 
the Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 

I’ Association 
canadienne 
des paiements 


B263 


147 
37 


Government 
of Canada 
enterprises 
Entreprises 
du gouverne- 
ment 
canadien 


Foreign 
central banks 
and official 
institutions 
Banques 
centrales et 
organismes 
officiels 
étrangers 


Other 
Autres 


45 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangeres 


Bank 

of Canada 
cheques 
outstanding 
Cheques 

de la Banque 
du Canada 
en circulation 


Government 
of Canada 
items in 
transit (net) 
Solde des 
effets du 
gouverne- 
ment 
canadien en 
cours de 
compen- 
sation 


B262 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


End 

of period 
En fin 

de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


9ZOVr ss 


1983 


UZOMUpu--epend 


1984 


1985 
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B ,, Bank of Canada: Weekly series 
Banque du Canada : Séries hebdomadaires 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amountof Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing __ bills Avances inIDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase _ bons Govern- Members of dela Autres Dépdts éléments __ l’actif Held by Total 
des mercredis __ bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en delactif oudu Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents ment membres de Banques 
oumoins de 3 ans pris canadien _ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 
1983 M 2,648 4,467 8,751 13,219 15,867 281 9 245 222 1,018 17,361 1,977 10,011 11,988 
J 2,758 4,629 8,722 13,352 16,110 201 11 2S 269 1,114 17,777 1,932 10,367 12,299 
J 2,684 4,731 8,904 13,635 16,319 196 466 310 1,006 18,101 2,093 10,684 12,776 
A 2,545 4,728 9,105 13,832 16,378 136 | 305 271 1,086 18,040 2,085 10,708 12,793 |j 
S 2,176 4,027 9,891 13,917 16,093 30 278 276 999 17,646 2,156 10,679 12,835 
O 2,131 4,375 9,725 14,100 16,232 30 2 191 265 902 17,591 2,203 10,690 12,893 | 
N 2,256 4,611 9,680 14,291 16,548 66 7 10 263 1,866 18,693 PRA TIS) 10,792 12,967 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 11,212 13,650 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 113 I 139 284 1,010 18,298 2,573 10,703 13,277 | 
F 2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 | 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 2 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 jj 
A 2,494 4,879 9,457 14,335 16,829 12 13 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 | 
M 2,505 4,776 9,643 14,419 16,924 5 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,2954 
J 2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 65 18 3 297 1257 18,365 2,352 11,201 13,5534) 
J 3,002 4,915 9,531 14,446 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,451 11,476 13,927 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 75 269 2,111 18,940 2 Sil 11,492 14,063 
D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 12,117 14,678 
1985 J ap512 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 | 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 2,527 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,592 11,803 14,395 
1985 F 6 3,493 4,604 8,825 13,430 16,923 273 I 3 185 1,506 18,618 2,388 11,457 13,845 
13 3,585 4,568 8,826 13,393 16,979 3 161 805 17,947 DSL 11,337 13,849 
20 3,731 4,568 8,900 13,468 17,199 3 171 1,509 18,881 2,524 ls Pata! 13,738 
27 3,751 4,568 8,900 13,468 17,219 104 3 233 e237 18,692 2,409 11,429 13,838 
M 6 3,934 4,563 8,901 13,464 17,398 3 629 1,675 19,705 2,417 11,529 13,946 
13 3,881 4,563 8,901 13,464 17,345 33) 3 632 1,238 19,270 2557 11,392 13,948 
20 2,834 4,724 8,840 13,563 16,397 3 355 1,651 18,406 2,552 11,307 13,859 
27 2,700 4,734 8,840 13,574 16,274 15 87 785 1,588 18,749 2,443 11,433 13,876 
Al 3 2,531 4,748 8,509 13,257 15,789 115 337 692 310 1,370 18,497 2,283 11,795 14,078 
10 2,495 4,754 8,530 13,283 15,778 351 470 281 287 2,398 19,214 2,618R 11,608R 14,226 
17 2,195 4,740 8,276 13,016 15,211 19 685 414 270 1,701 18,280 2,600 11,452 14,052 
24 2,665 4,748 8,276 13,024 15,689 128 779 318 179 1,430 18,395 2,609 11,420 14,029 
M 1 2,809 4,740 8,376 13,116 15,925 739 355 178 2,898 20,096 2,305R 11,849R 14,154 
8 3,062 4,744 8,376 13,120 16,182 218 810 3 228 1,271 18,493 2,546 11,826 14,372 
15 2,503 4,741 8,375 13,116 15,618 436 989 627 828 1,648 19,710 2,675 11,759 14,434 
22 2,977 4,753 8,427 13,181 16,157 529 955 3 738 2,763 20,616 2,796 11,723 14,519 
29 3,251 4,800 8,322 13,122 16,373 503 1,023 3 734 1,140 19,272 2,639 11,857 14,496 
J 3 3,158 4,830 8,304 13,134 16,292 538 BLES, 3 693 1,442 19,604 2,580 12,015 14,595 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Depots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
,Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I Association 
canadienne 


des paiements 





12 4,170 4 155 41 992 1984 M 
14 4,164 3 117 69 1,112 J 
13 4,236 4 113 86 873 J 
28 4, 8 114 53 1,005 A 
14 3,808 32 133 59 766 S 
12 3,631 33 151 49 821 O 
164 3,546 89 194 50 1,683 N 
358 3,319 52 150 47 737 D 
378 3,700 O2 138 63 649 1984 J 
730 D533 89 167 29 908 Je 
958 3,109 74 219 67 1,218 M 
559 ashy) 41 276 122 944 A 
584 3,272 62 189 395 1,196 M 
535 2,973 80 19] 75 958 J 
1,169 2,905 57 175 415 1,020 J 
B13. 2,873 67 159 167 990 A 
344 2,624 65 200 70 896 S 
283 2,457 64 191 75 1,108 O 
495 2,478 pha} 212 58 1,609 N 
596 2,654 54 224 89 915 D 
714 2,666 76 204 46 1,050 1985 J 
989 2,405 116 183 26 998 F 
609 2,493 96 167 433 1,327 M 
230 2,636 156 218 88 1,172 A 
540 2,777 3) 189 371 1,307 M 
847 2,534 108 171 702 1,091 1985 F 6 
1,068 2,206 66 196 2 560 13 
734 2,764 139 189 10 1,307 20 
1,308 2,116 152 176 68 1,034 27 
871 2,663 69 170 461 TES 25) M 6 
1,505 2,370 iz 181 465 800 13 
51 2,401 142 157 192 1,605 20 
9 2539 170 159 615 1,380 27 
15 2,793 199 233 128 1,051 WX 3 
874 2,423 157 224 114 1,196 10 
18 2,386 173 204 100 1,348 17 
12 2,944 97 210 11 1,093 24 
1,105 3,099 76 209 5 1,448 M 1 
20 2,468 36 221 62 1,314 8 
13 3,044 110 177 650 1,283 1S 
1,453 2,324 41 168 573 1,538 22 
111 2,951 32 169 565 29 
613 2,503 30 165 530 1,170 ays) 


Cl 


Average 
of Wednesdays 


and 


W ednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 


du mercredi 


1983 


1984 


1985 


1985 


F 


M 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 
Banques a charte : Quelques élements de l’actif—Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidite 








Bank Bank Day-to-day Treasury | Government of Canada Call and short loans Total 
of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Prets a vue Total 
notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien 
de la ala Banque _ le jour Bons Special Other call 
Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short 
du Canada (valeur and under 3 years loans loans 
amortie) 3 ans Plus Prets Autres 
ou moins de 3 ans a vue prets 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 

B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 
B113502 B113404 B113401 BI113402  B113503 B113504 B113403 =B113512 B113252 
1,977 4,170 56 11,087 530 1,566 743 442 20,572 
1,932 4,164 40 12,695 599 1,751 748 379 22,307 
2,093 4,236 50 13,568 628 ial 1,206 456 24,008 
2,085 4,040 66 14,545 619 1,818 1,314 445 24,931 
2,156 3,808 60 14,949 706 1,949 1,427 512 25,567 
2,203 3,631 81 14,691 839 1,892 931 428 24,696 
2,175 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 
2,438 3,319 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 
23575 3,700 40 12,488 977 1,866 598 B15 22,557 
2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 
2,129 3,109 D5 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 
2,220 3,352 34 11,668 971 2,050 668 297 21,260 
2,280 BWP 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 
2302 2,973 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 
2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 
2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 
2,462 2,624 37 11,576 937 2,048 645 489 20,819 
2,451 2,457 25 12,767 931 1,852 859 515 DIEOIS 
2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 
2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 
2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 
2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 
2,492 2,493 21R 12,162R 515 1,892 608 418 20,600R 
2527, 2,636 3R 12,075R 507R 1,816R 1,084R 689 21,338 
2,592 2,777 is 11,449 491 1,789 1,242 857 21,211 
2,388 2,534 18 135355 457 1,955 784 799 22,289 
2 SLI 2,206 43 13,138 460 1,881 1,181 530 21,951 
2,524 2,764 13 13,052 486 1,971 572 483 21,866 
2,409 2,116 37 12,565 481 1,855 298 614 20,374 
2,417 2,663 V 12,370 485 1,910 419 489 20,760 
yi | 2,370 4 12,267 483 1,896 718 426 20,721 
2,552 2,401 33R 12,003 509 1,902 815 358 20,572R 
2,443 2,539 39R 12,008R 582 1,858 482 397 20,348R 
2,283 2,793 7 12,030R 543 1,794 541 691 20,682R 
2,616 2,423 12,239R 534 1,884 897 870 21,465R 
2,600 2,386 5 12,233 S19R 1,801R 1,568 688 21,799R 
2,609 2,944 5 11,799R 432R 1,783R 1,332R SO6R 21,405R 
2,305 3,099 11,977 503 1,772 1352 568 21,576 
2,546 2,468 17 11,286 477 132 1,304 674 20,504 
2,675 3,044 27 11,735 495 1,785 1,398 815 21,974 
2,796 2,324 of 11,201 470 1,843 1,294 1,180 21,117 
2,639 2,951 15 11,047 509 1,814 861 1,046 20,882 
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Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 


[RT 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


1 RE 


Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


105 
97 
110 


178 

99 
106 
128 


132 
118 
89 
80 


93 
101 
76 
118 


70 
71 
224 
82 
105 


Municipal- Canada 
ities Savings 
Municipa- Bonds 
lités Obligations 
d’épargne 
du Canada 
B422 B426 
B113514 ~—B113501 
1,734 422 
1,567 324 
1,369 235) 
1,336 148 
1,324 70 
1,295 23 
1,297 662 
1327, Heute) 
1,372 1,004 
1,556 870 
1,781 738 
1,283 622 
1,125 501 
1,167 389 
983 293 
997 188 
1,010 89 
876 27 
914 879 
993 1,340 
1,085 1,190 
}252 1,027 
1,483 884 
1,217R 744R 
1,138 602 
1,131 1,066 
1,150 1,043 
1,312 1,013 
1,415 985 
1,353 930 
1,385 899 
1,574 865 
1,622 840 
1,302 785 
1,231 760 
1,243 729 
1,092R 704R 
1,161 658 
1,081 627 
1,141 597 
13139 574 
1,166 553 


General loans 





Préts généraux 

Business Personal Total 
Pretsaux Pretsaux Total 
entreprises particuliers 

B430 B431 B425_ | 
B113544 ~=B113545 ~—B113533 
84,983 30,528 115,511 
83,580 30,947 114,527 
82,692 30,929 113,621 § 
81,650 31,181 112,831 4 
80,279 31,402 111,680 | 
80,367 31,208 111,576 
80,274 31,201 111,475 4 
79,682 31,621 111,303 
79,644 31,951 111,595 
80,140 31,817 111,957 | 
81,114 31,960 113,074 
80,810 32,202 113,011 | 
80,624 32,560 113,183 | 
80,457 32,985 113,443 | 
81,711 32,934 114,645 
81,507 33,191 114,698 | 
82,780 Soe 116,352 § 
84,147 33,779 117,926 
84,311 34,013 118,324 
84,392 34,477 118,869 | 
83,588 34,900 118,488 
83,500 34,734 118,234 
85,905 34,874 120,779 
87,052R 35,205R 122,257F 
86,023 35,719 121,742 § 
83,556 34,731 118,286 - 
82,752 34,659 117,411 
83,636 34,691 118,327 | 
84,056 34,857 118,913 } 
85,746 34,815 120,561 
85,143 34,833 119,975 
86,251 34,852 121,103 
86,480 34,996 121,476 © 
87,104 35,056 122,160 
86,847 35,122 121,969 | 
87,256R 35,223R 122,478§ 
87,003R 35,418R 122,421F 
87,203 35,493 122,696 + 
85,507 35,524 121,030! 
85,810 35,723 121,533 
85,697 35,826 121,524 
85,897 36,031 121,928 
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Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ““free’’ Average of 
| ST eee CAE currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
| Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
| mortgages ___ residential receivables _—‘ Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
| Prets mortgages Créances Su SEESESINSEEERIEoceernien assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- _ Préts resultant Provincial Corporate Corporations — Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothe- de baux and Sociétés associated Total des étrangeres —_ paper bank Total liquides liquides des mercredis 
')Phabita- —_caires financiers municipal with banks principaux Papier a _ instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres »/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
| canadiens en dollars 
| canadiens 
4 
 B429 B432 B433 B416/17 = B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543. —-B113546 B1 13547 B113505/6 B113507 ~—_B113548 B113255 B113254 ~—B 113251 B113520 B113263 ~=B113264 ~=— B11 13262 
29,828 2,388 2,578 562 8,807 205 9,574 162,209 182,781 = 349) 1,866 4,732 6,598 11.3 5.0 1983 M 
30,154 2,404 2,538 587 8,992 206 9,785 161,547 183,854 —4,014 2,094 4,554 6,648 12.1 6.0 J 
30,565 2,387 2,512 581 8,824 204 9,609 160,541 184,550 —4,210 2,114 4,016 6,129 13.0 6.8 J 
30,777 2,394 2,460 618 8,784 203 9,606 159,792 184,723 —4,375 1,866 3,710 5,576 13.5 7.4 A 
31,089 2,412 2,444 599 8,832 204 9,634 158,907 184,474 —4,361 1,846 4,326 6,171 13.9 7.9 S 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 Te O 
31,527 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 = 3.952 2,304 4,174 6,478 13.1 #S N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 = 35858) Pep is) 4,389 6,641 12.7 We) D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 1,711 4,155 5,865 12-3} 6.2 1984 J 
B2,232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 5.9 F 
32,497 2s58u, 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,513R 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628R 1,667 4,316 5,983 11.5 5.9 A 
33,215 2,640 2,368 1,286 9,125 171 10,582 163,886 185,143 —4,363R 1,769 4,623 6,392 Ines) 6.0 M 
| 33,691 2,728 2,392 1,272 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818R 1,788 4,421 6,209 1 5.8 J 
34,118 2,825 23395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 187,227 =a PaHh 1,895 4,826 6,721 11.2 5.8 J 
34,337 2.856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843R 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621R 1,730 4,148 5,878 11.0 Sil Ss 
| 34,622 23937 2,401 1,424 9,419R 167R 11,010 169,912 191,830 —4,685R 2,058 4,186 6,244 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,447 192,508 —5,047R 1,633 3,941 5,574 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 2,395 1,506 9,477 177 11,160 172,915 193,480 —5,163R 1,977 4,178 6,155 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 1,517 9,627 185 11,330 172,865 194,391 —5,419r PSII 4,021 6,331 11.1 5.8 1985 J 
|| 35,352 Bel27 2,412 1,755 9,918 198 11,871 173,403 195,023 —5,611R PY Tips) 4,469 7,244 11.1 5.8 B 
35,617 3,201 2,421 1,775 10,089 196 12,059 176,548 197,148R —5,560R 2,672 4,676 7,348 10.5 5)5) M 
| 35,997R  3,168R 2,417 1,459R 10,153R 192 11,804R 177,702R  =199,040R —5,847R 2,164R 4,102R 6,266R 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,435 10,342 182 11,959 177,596 198,806 —4,966 2,596 4,321 6,917 10.7 5.4 M 
| 35,303 Sal2 2,414 1,727 9,874 197 11,798 173,288 195,577 —6,250R 2,779 4,206 6,985 11.4 6.1 1985 F 6 
|\§99,279 3,117 2,414 1,676 O1953 196 11,826 172,339 194,290 —5,781R 2,681 4,312 6,993 ee 6.0 13 
35,366 3,129 2,410 1,796 9,907 201 11,904 173,568 195,433 —5,611R 2,692 4,526 7,218 iE? 5.9 20 
35,461 3,149 2,408 1,822 9,940 196 11,958 174,417 194,791 —4,801R 2,950 4,830 7,780 10.5 5.1 27 
i551 1 3,189 2,421 1,802 10,007 196 12,006 176,102 196,862 —5,041R 2,820 4,862 7,681 10.6 5.4 M 6 
| 35,542 3,188 2,420 1,810 10,046 196 12,052 175,578 196,299 —5,500R 2,661 4,510 7,172 10.6 5.4 13 
| 35,672 B12 2,419 te 10,135 196 12,087 177,022 197,593R —5,875R 2,731 4,572 7,303 10.4 53 20 
35,744 3,214 2,423 1,730 10,166 196 12,092 177,491 197,839R —5,824Rr 2,474 4,761 75235 10.3 Se 2 
35,900 8225 2,417 1,566 10,198R 195 11,960R 177,842R  198,525R —5,871R 2,280 4,114 6,394 10.4 e2) Anes 
35,918 3,152 2,420 1,471 10,181R 195 11,847R 177,397R  198,862R —5,961R 2,357R 4,128R 6,485R 10.8 5.6 10 
| 36,037 3,152R 2,420R 1,363 10,086R 195 11,645R 177,779R = 199,578R —5,606R 1,911R 3,998R 5,909R 10.9 5.8 17 
| 36,135R 3,144 2,411R 1,438R 10,146R 181 11,765R 177,790R 199, 195R —5,948r 2,108R 4,167R 6,275R 10.8 5.6 24 
36,252 3,177 2,418 1,437 10,158 182 Mt a 178,209 199,785 Shee) 2,675 4,518 7193 10.8 2-5) M 1 
36,320 3,182 2,425 1,561 10,343 182 12,086 176,821 197,325 —5,005 2,822 4,387 7,209 10.4 3). 8 
36,413 3,186 2,428 1,500 10,375 181 12,056 177,579 199,554 —5,003 2,901 4,183 7,084 11.0 5.8 1S 
36,492 3,191 2,426 1,300 10,423 181 11,905 177,333 198,450 —4,863 2,241 4,078 6,319 10.6 5.4 22 
| 36,584 3,182 2,546 1,379 10,411 181 11,971 178,036 198,918 —4,193 2,339 4,44] 6,779 10.5 Ds 29 
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WZ ____ Banquesa charte : Quelques clements du pass eee eee ee LD 


Millions of dollars En millions de dollars 











Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Depots d’epargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (ess private deposits of Canada (less private 
Moyenne a  ——CSUCLOL float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable — Non- Bearer Other Total Dépotsavue —_general Depots du Total 
des mercredis Transferables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets ublic gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur insemble caadien du secteur 
du mercredi ee sfixe cheques transféra- _ Billets depots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A interet Autres A interet Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/Ss B113535 B113536 ~=— B 113645 B113266 BI113606 BI113522 B113607 B113608 B113609 ~—B113610 B113259 B113260 B113258 ~B113408 B113257 
1983 A 1,892 5,186 10,149 39,246 44,444 100,918 1,874 3,244 ieyi 33,047 45,721 16,233 162,872 4,611 167,483 
M 2,049 5,933 10,352 40,051 43,551 101,336 1,920 3,134 6,860 32,381 44,295 16,056 161,687 6,003 167,690 
J 2,174 5,347 10,674 40,054 42,916 101,165 2,026 3,264 6,701 32,380 44,372 16,857 162,394 5,725 168,119 
J 2,299 5,380 11,036 40,242 42,897 101,854 2,055 3,290 6,294 32,322 43,961 17,349 163,164 4,598 167,762 
A 2,429 5,398 11,400 40,425 42,739 102,391 2,164 3,218 6,165 32,581 44,128 17,230 163,750 3,626 167,375 
S 2,652 5,355 11,500 40,402 42,700 102,608 2,300 85213 6,141 32,755 44,470 17,190 164,269 3,031 167,299 
O 2,929 5,272 11,631 40,440 42,380 102,651 2,161 3,360 6,175 325530 44,231 16,846 163,728 2,985 166,713 
N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 
D 3,373 5,351 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 2,168 3,373 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 5,967 167,250 
F 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 101,851 2,163 8272 5,315 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 1025150 2-313 3,265 5,343 32,936 43,858  16,671R 162,658R 5,946 168 ,604R 
A 3,716 5,152 11,133 39,562 43,766 103,329 2,370 3,253 4,980 31,820 42,423 16,852R 162,604R 3,299 165,903R 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44,328 105,073 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,827R 165,183R 2,517 167,700R 
J 4,538 5,153 11,277 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,995R 166,815R = 1,391 168 ,206R 
J SLOT, 5,107 11,244 39,115 45,778 106,402 3,015 3,258 095 32,606 44,875 16,794R 168,070R 2,160 170,230R 
A 5,716 4,999 10,973 38,474 46 688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761  16,366R 167,979R = 1,128 169, 106R 
S 6,556 4,965 10,827 38,058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,419R 168,475R 1,546 170,021R 
O 7,777 4,903 10,674 37,961 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121  16,547R 170,180R 1,973 172,153R 
N 8,862R 4,921 10,056 37,178 46,806 107,822R 3,641R 33312 55555 31,487 43,796R 15,834R 167,452r 3,303 170,755R 
D 9 ,698R 4,876 9,886 36,660 47,162 108,281R 4,364R 3,382 5,635 31,506 44,887R 16,995R 170,164R 3,226 173,389R 
1985 J 10,476R 4,780 10,893 35,712 47,782 109,643R 4,388R 3,332 5,494 31,514 44,729R 16,589R 170,961R 2,864 173,825R 
F 11,433R 4,683 10,809 35,205 48,435 110,565R 4,393R 3,286 5,677 31,413 44,769r 15,758R 171,092k 3,116 174,208R 
M 12,115R 4,607 10,665 34,661 49,142 111,190R 4,458R 3,287 5,496 30,908 44,149R 16,169R 171,508R 4,879 176,386R 
A 13,143R 4,641 10,833 34,326r  49,688R 112,631R 4,442R 3,339R 5,623R 30, 169R 43,573R 15,895R 172,099R 3,843 175,942R 
M 14,717 4,746 10,896 34,532 49,641 114,532 4,885 3,465 5,410 29,545 43,306 16,012 173,850 2,372 176,222 
1985 F 6 11,205 4,718 10,842 35,443 48,257 110,464 4,248 3,236 5,763 31,431 44,678 15,744R 170,886R 2,772 173,658R 
13 11,335R 4,657 10,840 35,270 48,334 110,436R 4,493R 3,321 5,546 31,571 44,931R 15,688R 171,055R 2,089 173,144R 
20 11,500 4,610 10,824 35,117 48 467 110,518 4,342 3,303 5,654 31,408 44,708 15,419R 170,646rR 3,544 174, 189R 
27 11,692R 4,748 10,731 34,989 48,681 110,841R 4,489R 3,283 5,744 31,244 44,760R 16,180R 171,780R 4,059 175,839R 
M 6 11,893R 4,653 10,587 34,799 48,720 110,652R 4,558R 3,334 5,518 31,410 44,819R 16,515R 171,987R 3,694 175,681R 
13 12,015 4,586 10,630 34,712 49,047 110,990 4,514 3,296 5,405 30,743 43,958  16,082R 171,029R 4,217 175,246R 
20 12,187 4,553 10,715 34,601 49,305 111,362 4,261 3,260 5,449 30,556 43,527 —‘15,715R 170,604k 5,970 176,573R 
27 12,364R 4,635 10,727 34,531 49,497 111,755R 4,501R 3,258 5,610 30,922 44,291R 16,365R 172,411R 5,634 178 ,045R 
ree ge 12,860R 4,699 10,752R 34,446 49,639 112,396R 4,464R 3,311 5,470 30,324R 43,569r 15,918R 171,883R 4,060 175,943R 
10 12,994R 4,642 10,798 34,360 49,699R 112,494R 4,571R 3,346R 5,307 30,400R 43,625R 15,688R 171,807R 3,958 175,764R 
17 13,242R 4,611 10,879R 34,290R  49,657R 112,679R 4,384R 3,385R 5,731R 30,081R 43,581R 15,935R 172,195R 3,991 176,187R 
24 13,474R 4,612R 10,904 34,210R  49,755R 112,956R 4,350R 3,312R 5,985R 29,869R 43,516R 16,038R 172,509R 3,365 175,874R 
M 1 14,414 4,994 10,924 34,967 49,587 114,886 4,935 35597) 5,365 29,645 43,543 15,832 174,260 2,160 176,420 
8 14,647 4,777 10,896 34,600 49,715 114,635 4,857 3,383 5,327 29,443 43,011 16,116 173,762 2,080 175,842 
15 14,715 4,671 10,883 34,430 49,624 114,324 4,817 3,446 $3297 29,444 43,004 16,141 173,469 2,548 176,017 
22 14,809 4,620 10,899 34,354 49,642 114,325 4,842 3,442 5,652 29,356 43,292 15,409 173,026 1,728 174,754 
29 15,000 4,669 10,876 34,308 49,638 114,491 4,973 3,459 5,411 29,837 43,680 16,565 174,735 3,343 178,079 








Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian Dépots a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) ot Wednesdays 
| Estimated Gross dollar float Reishee aa PT aIEed IRS aT TRT inde AEROS Canine outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 

net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian MM Cae a <a. Moyenne 
Solde des brut des en dollars Comptes de encirculation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots canadiens en cheques Débentures Titres Prets Depots des mercredis 
‘secteur privé cours de personnels libellées a) 7s oa. ome eroldonnces 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Depots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B48 1 B482 B496 
B113541 B113521 B1 13530 B113537 B113538 = B113640 ~— B11 13641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
213 167,696 96 3,324 138122) 16,446 13,962 2,549 4,259 24,144 4,082 6,445 10,528 1983 A 
1,056 168,746 852 3,586 13,525 172 13,605 2,538 4,211 23,424 3,998 6,459 10,457 M 
564 168,684 694 3,565 13,857 17,421 14,095 2,543 4,235 23,521 3,869 6,324 10,193 J 
240 168,003 401 3,602 13,987 17,589 14,963 2,547 4,048 23,502 3,650 6,188 9,838 J 
426 167,801 465 3,631 14,025 17,656 15,480 2,549 4.118 23,810 3,886 6,221 10,108 A 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 DOS 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 17,535 15,130 2,959 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 —85 3,313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 F 
—463R 168,141 —419R 3,085 13,123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242R 165,661 —200R 3,239 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251R 167,951 229R 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
—135R 168,071 —10R 3,278 13,582 16,860 14,794 2,513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392R 170,622 I51R 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303R 169,409 98R 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 Ta253 11,266 A 
238R 170,259 = PBI. 3,144 13,513 16,657 14,437 2,377 3,987 ISP) 3,626 7,076 10,702 S 
279R 172,433 180R 3,120 13,706 16,826 14,336 DT 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963R 171,718 —918R 3,027 13,770 16,797 14,011 2,714 3,656 24,592 4,157 Us\lsy) 11,313 N 
377R 173,766 309R 3,073 14,300 175372 13,538 2,647 3,656 24,082 3,966 Te23 LEGIS7, D 
34R 173,859 —120R 3,012 13,611R 16,623R 14,510 2,585 3,586 25,345 4,112 7,208 11,320 1985 J 
—131R 174,076 —190R 2,908 12,719 15,627 15,497 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 FE 
| —634R VE IEY? —644R 2,790 12,745 15,535 IS 215) 2,697 3,598R 28,284 5) U2 7,380 12,492R M 
—81R 175,861R = DOOR: 2,903R 12,910R 15,813R 14,902R 2,695 3,539R 26,945R 5,135R 7,069R 12,203R A 
649 176,872 181 3121 13,541 16,662 15,234 2,665 3,450 27,516 4,632 6,998 11,630 M 
—151R 173,507 —481R 2,869 23) 153593 15,202 2,699 3,493 26,079 4,933 7,016R 11,948R HEEB) Ler 66) 
= 3R 173,141 —72R 2,802 12,883 15,685 15,546 2,699 3,526 26,208 4,813 TST 11,950 13 
38R 174,227 —SI15R 2,826 12,631 15,457 15,624 2,698 3,570 26,186 4,810 Tes) 12,041 20 
—409R 175,431 308R 3,135 12,635 WerstF7/ii 15,615 2,698 S295 27,369 5,041 T2133 12,314 27 
—906R 174,775 —2,044R 2,819 12,790 15,610 15,604 2,698 3,639 28,621 4,911 7,353R 12,264R M 6 
—563R 174,683 —766R DI 12,798 [S519 153299) 2,697 3,608 28,377 5,190 7,386 12,576 13 
—30IR 176,272 —192Rr 2,738 12,676 15,414 15,081 2,697 3,551 27,997 5,105 7,475 12,580 20 
—767R 177,277 426R 2,881 PAT 15,598 14,877 2,697 3,592R 28,139 5,244 7,306 12,550 27 
8IR 176,024r 180R 2,961 13,038R 15,999R 14,942 2,696 3,607R 27,088 5,244R 7,201R 12,445R A 3 
85R 175,849Rr SR 2,857R 12,915R 15,773R 14,689 2,696 3,543R 27,177R 4,930 6,996R 11,926R 10 
—179R 176,007R —656R 2,879R 12,876R 15,756R 14,904R 2,695 3,497 26,818R 5,203R 6,928R 12,130R 17 
=3512R 175,562R —421R 2,916R 12,809R 15,725R 15,074R 2,695 3,509R 26,696R 5,162R 7,149R 12,311R 24 
1,656 178,076 814 3,501 13,987 17,488 14,994 2,695 3,437 26,741 4,566 6,958 11,524 M | 
389 176,231 785 3,170 1135335 16,505 15,137 2,694 3,464 27,243 4,828 7,025 11,853 8 
480 176,497 —663 3,066 135595) 16,621 15,220 2,644 3,436 27,907 4,682 6,979 11,661 1S 
830 175,584 —602 2,909 13,330 16,239 15,615 2,644 3,442 27,788 4,387 7,033 11,421 22 
— 108 177,971 573 2,958 13,499 16,457 15,207 2,645 3,469 27,899 4,697 6,997 11,694 29 


Chartered bank assets: Monthly series 
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Banques a charte : Actif — Séries mensuelles S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury | Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Prets @ yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Prétsau (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bonsdu —- gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor callloans and short Munici- Bonds Prets Prets Préts hypothe- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Prets loans palités Obligations généraux hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total avue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ prets du habitation non financiers 
billets) 3 ans de a yue oua Canada résidentiels 
oumoins 3ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 A | 6,500 45 7,809 554 733 1,287 1,756 143 17,538 309 2,303 461 121,343 28,929 2297 2,516 158,159 
M | 6,440 16 7,276 569 702 1,272 603 169 15,775 554 2,147 369 122,556 28,954 2,344 2,523 159,448 
J 6,105 103 6,891 570 696 1,267 1,437 155 15,958 410 1,882 273 123,778 28,896 2,350 2,548 160,137 
J 6,840 39 7,443 522 689 1,211 1,503 160 17,198 183 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2,525 159,649 
A | 6,719 53 7,956 523 694 1,217 1,031 246 17,221 281 1,728 113 124,489 28,906 2,455 2,522 160,494 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 17,655 332 1,834 4] 123,659 28,696 2,434 2,512 159,507 
O } 6,121 79 9,573 493 886 1,379 25195 425 197525 297 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N | 6,065 36 9,404 535 972 1,506 1,279 425 18,715 577 1,702 702 12290125 28-922 2,412 2,505 158,932 
D | 7,067 85 9,883 535 1,132 1,667. = 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595; 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1,119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 2,527 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2,531 155,936 
M | 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 2293 oS 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M J} 6,008 51 12,146 478 1,694 PRP 678 407 21,460 138 1,656 396 115,757 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 2,318) 2,399 350 24,295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 1,775 2,400 1,877 469 25,159 154 113355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A § 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 = 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1,219 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O | 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 25,387 252 1,238 14 VI254 17 593 2,430 2,447 150,390 
N }| 5,476 58 13,618 864 1,922 2,787 1,355 379 23°612) 197, 1,272 ie Wy 112,159 31,765 2,451 2,354 151,332 
D | 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23,297 379 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A | 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 2,712 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 =: 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 21,169 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 =—-1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21, 45 oS 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 1,737 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N | 4,888 2 11,181 767 1,608 DIS 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D | 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 2216) 99229 1,014 —- 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 DUE: 742 976 21,816 153 1,123 R12F. 118,859 35,282 S11 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 SHY 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346R 683 1,746 2,429 862 520 20,916R 65R 1,529 840 122,651R 35,888 3,215 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,156 704 122,537 36,341 3,164 2,443 166,407 























_ Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Allother Total Total foreign Total End of 
| Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 








|SuuuGiaien cntttttttt a Fnsembie Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
_ Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
| Titres canadiens precédents Solde des Engagements del’actif Ensemble monnaies 
| =- =" Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres ° canadiensen _ d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations soldes cours de 
Provinces et Shares Other Societés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 
aux banques 
| B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
373 4,798 4,867 291 10,328 186,025 338 3,247 1,926 12,841 5,854 210,231 155,989 366,220 1982 A 
363 4,813 4,674 259 10,108 185,332 342 2,574 2,464 12,014 5,956 208,682 158,841 367,523 M 
392 4,803 4,923 227 10,345 186,439 355 3,345 2,261 12,284 6,135 210,820 167,341 378,160 J 
323 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 53 13,372 6,086 DE 335) 160,877 372,212 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
441 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 212,572 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 3,973 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 1,351 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 P 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
apy 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 1,193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
593 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213,552 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 2125337. 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 177 4,136 936 15,603 6,133 D272 157,237 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4,411 4,035 2 9,701 184,704 135 4,088 1529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
e525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 LES 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —4]) 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 F 
1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724R 13,873 6,540 213,072R 164,828R 377,900 M 
1,208 4,702 4,272R 173R 10,355 185,284 167 4,549 2,025R 14,083 6,526 212,634R 166,154R 378,788 A 
1,275 4,933 4,309R 173R 10,690 186,175 110 4,665 1,187R 14,763 6,502 213,403R 173,079R 386,481 M 
1,224 5,108 4,306R 174R 10,812 189,018 151 4,375 1,079R 15,134 6,656 216,413R 173,475R 389,888 J 
1,488 5,254 3,913R 178R 10,833 187,457 108 4,810 374R 15,825 6,644 215,218R 170,480R 385,697 J 
1,353 5,304 3,936R 171R 10,763 189,125 139 4,442 758R 14,808 6,856 216,129R 169, 199R 385,327 A 
1,338 5,360 3,990R 171R 10,860 191,519 140 4,291 1,166R 14,348 sie 218,837R 182,202R 401,039 S 
1,438 5,408 4,003R 175R 11,024 193,068 93 3,978 886R 14,430 7,311 219,765R 180,819R 400,585 O 
1,467 5,421 3,956R 175R 11,020 193,291 194 3,853 1,936R 13,684 7,419 220,377R 183,696R 404,074 N 
1,486 5,566R  4,425R 173R 11,650 196,488 301 3,795 858R 13,982 7,331 222,755R 182,805R 405,560 D 
1,572 5,627R 4,055R 172R 11,426 195,326 257 4,468 303R 15,277 75339 222,969R 183,680R 406 ,649 1985 J 
1,865 5,784R 4,244Rr 186R 12,079 196,597 203 4,592 92R 15,547 7,535R 224,566R 193,243Rr 417,809R F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606R 161 4,689 —150R 14,842 7,484R 226,632R 195,272R 421,905R M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,688 14,993 7,411 228,588 192,846 421,434 A 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
ae Depots en dollars canadiens from Bank — acceptances subsidiaries 
ll o_o ul oes Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Govemment Total Avancesde _ bancaires deposits 

Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada _—‘ Total la Banque Engagements | 
Deépots a terme ou a préavis —_— ee _Goouveerne- du Canada de filiales 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les depots 
ferables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables _ fixe Apreavis A terme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1982 A 6,776 47,436 44,987 99,200 4,452 44,791 49,243 4,243 13,378 17,620 2,861 168,924 12,841 2,187 
M 6,642 46,928 45,047 98,617 4,275 43,709 47,984 3,894 13,271 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420 45,151 99,436 4,692 43,781 48,473 4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 42 12,284 1,786 
J 6,731 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49,569 3,799 12,818 16,617 3,306 169,473 274 13,372 1,740 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 170,135 73) 12,538 1,722 
S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 51,290 3,701 13,403 17,105 1,668 170,658 60 13,408 1,632 
oO 7,123 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 13,211 16,989 2,823 174,554 12,750 1,591 
N 7,036 47,951 44,610 99 596 4,672 44,470 49,142 SEY 13,874 17,626 7,614 173,978 33 12,653 1,519 
D 7,092 48,246 44,698 100,037 5,278 43,263 48,541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 143 12,647 1,520 
1983 J Tel) 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 5,315 172,014 3) 13,787 1,459 
F 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 171,392 169 13,668 1,443 
M 7,259 49,366 44,956 101,581 Spey 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 
A 7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44,974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 7 14,031 12375 
M 7,558 50,670 43,050 101,278 5,127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 1,727 
J 8,010 SLIT 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44,274 3,934 14,676 18,611 3,199 168 ,922 15,603 1,440 
S 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,421 3,964 15,404 19,368 3,399 172,013 76 15,029 1,622 
N 8,881 51,222 41,010 101,113 = 5,492 37,673 43,165 B19 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 51,232 41,265 101,485 = 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 195537 6,057 171,538 2S 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107. 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 5,515 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 $2,112 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 3,752 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48 ,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 iodo 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 = 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 175,135 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116R 110,784 7,682 37,202R 44,884rR 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 15277 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356R = 3,363 12,970 16,333 4,424 177,748R 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and Ne liabilities Ensemble En fin de 
élémentsdu Participation outstanding _— Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations _—_Capital-actions surplus reserve earings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de SEMIN = LES eee SUFPIUS Réserve Bénéfices monnaies 
; filiales émiseseten aux déductions _|’impot Common __ Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 
circulation __d’impots Ordinaires Privilégiées: 

B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
4,147 102 2,611 898 38 1,607 1,613 1,629 1,063 6,152 203,812 162,408 366,220 1982 A 
4,516 102 2,610 901 38 1,690 1,613 1,638 1,063 6,156 202,798 164,724 367,523 M 
4,737 102 2,610 899 38 1,711 1,611 1,661 1,063 6,154 205,656 172,504 378,160 J 
4,981 103 2,609 640 36 2,081 1,619 1,333 1,063 6,319 205,643 166,569 372,212 J 
5,034 103 2,608 641 36 2,099 1,619 1,342 1,063 6,324 205,286 163,915 369,200 A 
5,492 102 2,557 640 36 2S 1,619 1,351 1,063 6,334 207,067 160,761 367,827 S 
3,809 102 2,553 700 299 2,136 1,660 1,335 29 7,113 208,630 160,161 368,791 O 
4,158 102 2,553 694 301 2,182 1,684 1,349 29) 7,136 208,370 160,727 369,097 N 
4,621 102 AL Sis) 703 299 2,213 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 
4,054 103 D552 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 
4,518 103 2,551 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 F 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208 558 160,967 369,525 M 
3,694 102 2,546 435 293 2,817 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 
3,935 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 

4 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 2G, 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 
4,218 104 2,549 434 287 2,947 2,117 992 24 7,750 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2,559 433 287 2,962 7s \N15) 1,004 24 7,756 208,128 160,445 368,573 S 
3,328 108 2,560 246 615 3,008 2,115 1,014 7,673 209,406 159,520 368 ,926 O 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 21S 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 2,529 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
3,852 103 2,523 383 608 ve) 2,114 1,171 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 B39 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 2) 555 3,248 1,158 8,019 2127317. Ligeou 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,19] 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 3535) 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357, 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,300R 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,435R Deore 188,977 406,649R 1985 J 
4,537R 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438R 219,695R 198,114 417,809R F 
5,109R 63 2,696 Ws 618 4,984 3,367R 382 8,437R 220,945r  200,960R 421,905R M 
4,469 62 2,695 620 852 S225 3,366 383 8,655 222,713 198,720 421,434 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
Enfinde BankofCanada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and DLOVINCCS ape ETAL a IIE 
notes other Govem- _ Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux __palities Personal Credit | Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Prets au provinces Prets loan plan cards Autres Total  Prets 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks —_ jour le aux Prets Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités a crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~=B2733/ B2746/- B2720/  B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1984 I 64 194 25 78 92 466 55 146 667 431 
Terre-Neuve I 65 196 16 77 94 481 56 144 681 465 
Ill 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 67 174 734 486 
Prince Edward Island 1984 I 16 47 l 1 30 2 8 110 12 37 159 66 
Ile-du-Prince-Edouard Il 16 46 | 1 30 5 6 118 13 36 167 74 
il 15 47 18 1 12 7 6 122 14 35 170 79 
IV 19 47 18 1 iS 5 7 124 15 40 179 79 
Nova Scotia 1984 I 132 368 11 5) 162 1 24 990 119 396 1,505 658 
Nouvelle-Ecosse Ul 143 367 10 4 166 3 18 1,060 120 396 Livi 756 
Il 124 359 10 3 169 3 16 1,097 130 403 1,629 827 
IV 161 353 10 5 168 6 22 Oly 147 471 1,735 833 
New Brunswick 1984 I 82 264 12 5 49 6 17 699 81 223 1,003 483 
Nouveau-Brunswick I 86 251 15 3 46 7 12 749 83 208 1,040 535 
Il 79 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
IV 104 248 13 2 50 i 11 775 97 236 1,108 574 
Quebec 1984 I 673 223 2,363 81 31 985 38 114 101 703 3,170 646 1,399 52167 4,912 
Quebec I 751 219 2,203 99 32 880 36 46 132 614 3,390 694 1,267 5,351 5,203 
Il 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 55359 mo IAG 
IV | 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 785 1,777 6,098 5,334 
Ontario 1984 I 2,168 1,682 6,748 281 47 4,445 31 868 12 594 5,892 1,563 4,420 LES876, S12 127 
Ontario Il 2,222 1,607 6,688 280 41 4,575 36 1,063 77 192 6,260 1,618 4,240 12,119 12,240 
Il } 2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12339 eZ 539 
IV | 2,493 1,273 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,911 5,011 13,5125 912,722 
Manitoba 1984 I 211 670 95 1 165 5 74 638 165 444 1,247 1,319 
Manitoba Il 238 657 78 1 163 3 1 23 673 176 425 1,274 1,394 
Ill 200 643 94 1 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 1 175 2 51 684 193 521 1,397 1,480 
Saskatchewan 1984 I 174 626 299 2 187 1 6 41 725 109 425 1259 1,166 
Saskatchewan II 183 594 286 z 176 1 3 49 755) 110 439 1,304 L219 
ll 166 583 219 1 175 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 l 175 1 g 17 758 130 434 1,321 1,296 
Alberta 1984 I 52 11 1,549 65 5 1,523 11 1 1 40 2,219 475 1,501 4,195 4,514 
Alberta Il 547 10 1,482 87 5 1,968 11 49 26 2,235 484 1,466 4,185 4,922 
si 525 2 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
IV 553 13 1,420 128 3 2,112 10 1 2 21 2,194 546 1,603 4,344 4,873 
British Columbia 1984 I 630 53 1,875 249 10 867 al 73) 16 84 2,896 584 2,150 5,630 6,708 
Colombie-Britannique Il 642 59 1,789 246 8 891 4 18 13 97 2,929 592 2,040 5,561 7,158 
Il 580 137 1,774 339 2 861 =I 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 = 7,208 
IV 640 96 1,729 425 5 866 =|! 26 18 41 2,897 673 1,952 5.525 Ws 
Yukon and N.W.T 1984 I 14 30 4 2 53 § 19 77 93 
Yukon et T. N.-O. I 13 30 4 1 54 =) 20 78 97 
Ii 14 31 i 55 6 16 #2) 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
Head Office and/or 1984 I 266 3,383 668 6 551 81 437 2 20 
International Ul 243 2,632 595 9 435 84 270 1 21 
Siege social ou opéra- sta 225 2,566 $22 5 5 418 88 22 9 1 21 
tions internationales IV 193 ade by 542 9 480 104 249 22 
Total 1984 I 4,982 5,352 15,402 1,126 104 9,046 167 1,447 143 1,681 17,859 3,814 11,160 32,834 32,497 
Total Il 5,148 4,526 14,899 127 97 9,409 180 1,401 284 1,132 18,705 3,951 10,680 33,336 34,082 
Ill | 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV ] 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,570 12,237 36,030 34,980 
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Foreign Items in All Total 
SS currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential LLL loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles prets résultant Préts et cours de de lactif 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than0.2 = 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
| résidentiels Moins 0.2a 0.5a 1.0a 5.0a 25.0a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
13 148 66 48 136 157 40 78 673 3 40 20 66 =! 70 2,435 
15 173 66 42 144 154 45 73 696 3 29 20 29 21 69 2,477 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 72 2,510 
15 174 54 35 129 148 75 77 691 3 47 24 1 21 74 2,558 
6 44 16 14 22 13 14 1 125 42 3 3 49 1 23 584 
6 46 15 15 19 12 19 2 127 43 5 3 51 5 23 607 
1 44 12 15 24 10 22 128 52 5) 3 49 5 23 628 
7 46 10 16 23 17 20 131 Sy) 6 3 48 5 36 657 
18 295 107 89 261 153 44 270 1,218 As 131 86 360 10 150 4,881 
21 306 100 96 268 164 79 245 1,258 44 148 82 376 19 169 5,162 
20 355 88 98 261 206 75 203 1,287 48 129 79 443 42 164 5,351 
20 335 92 98 252. 213 32 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
22 192 71 66 146 185 68 309 1,037 40 93 19 265 1 358 33755 
22 193 73 68 152 122 66 381 1,057 39 97 22 40 33 574 3,878 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
314 2,119 844 802 2,268 2,218 656 707 9,615 889 1,341 676 4,447 38 3,535 36,295 
290 2,090 826 802 2,269 2,273 660 700 9,620 892 1,457 689 4,364 216 3,782 36,874 
295 2,176 775 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 22225 771 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
933 3,764 1,370 1,332 4,285 5,407 1,827 3,728 21,713 1,980 2,806 817 12,086 368 11,276 92,856 
965 3,458 1,387 1,338 4,268 5,588 1,972 4,046 22,057 A) iN3} 2,902 833 12,809 646 11,707 95,174 
986 ,400 1,234 1,450 4,386 Show 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,690 514 12,148 97,768 
129 308 185 181 412 378 67 277 1,807 1,056 279 61 422 43 307 7,892 
145 342 182 196 427 361 138 263 1,909 1,074 286 68 428 64 353 8,161 
153 320 157 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
152 364 156 171 421 B37) 142 309 1,900 1,042 311 74 453 73 332 8,416 
382 527 215 134 277 212 86 102 1,553 2,817 162 56 996 36 312 10,074 
433 498 221 162 265 183 70 117 1,517 2,863 143 60 1,129 53 307 10,320 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311 9,724 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 53 981 63 321 9,563 
448 1,237 627 600 2,390 2,928 1,071 6,968 15,822 2,187 1,373 410 7,247 99 2,838 42,890 
494 1,022 577 591 2,278 3,190 929 6,748 15,335 2,226 1,483 424 7,475 158 2,714 43,599 
502 1,093 500 599 2,17 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1,373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 2,172 3,119 1,062 7,599 16,157 Papel 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
382 2,057 875 773 1,974 1,913 562 1,317 9,473 712 1,002 221 2,473 70 3,489 33,969 
432 2,039 843 758 1,963 1,862 617 1,400 9,483 641 922 213 2,238 186 3,933 34,532 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 2,372 210 3,417 34,266 
1 37 16 13 13 4 83 10 16 2 I 2 23 358 
1 36 17 13 14 10 89 16 2 I 5 13 350 
2 47 18 11 i) 12 101 1 31 2% 34 4 15 416 
2 50 19 12 14 19 113 1] 2 26 3 12 397 
1 4,503 9 87,083 —65 44,692 141,636 
1 5,074 8 88,920 —486 50,958 148,764 
l 5,248 10 97,405 237 S1355 158,137 
| 2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
2,650 10,728 4,392 4,053 12,184 13,569 4,436 13,758 63,120 9,780 11,750 2,379 115,493 600 67,072 377,624 
|| 2,825 10,204 4,305 4,081 12,067 13,919 4,595 13,976 63,148 9,940 12,561 2,424 117,860 919 74,602 389,898 
|| 2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 


3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,735 1,449 72,304 405 566 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
niod 
nfinde Personal savings deposits Depots d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période ES Dépots a terme oua préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable 7 Non-chequable Fixed Total ——_ 
Transférables par cheques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intéret Autres Total A intéret Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5S479/ BS492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 | 18 39 57 76 804 881 358 1,295 51 201 252 
Terre-Neuve I 25 41 66 86 834 920 372 1,357 69 197 266 
ll 37 39 76 83 814 897 386 R359) 67 202 269 
IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 l 205 282 
lle-du-Prince-Edouard Il 14 15 29 31 DS 246 129 403 25 37 62 
Ill 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
IV 31 13 44 27 200 227 139 409 33 41 74 
Nova Scotia 1984 | 61 144 205 244 1,484 1,728 788 2,721 129 425 554 
Nouvelle-Ecosse Ul 79 146 225 262 1,516 1,778 828 2,831 157 438 595 
Il 142 144 286 253 1,476 1,729 864 2,879 184 483 667 
IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 3 430 654 
New Brunswick 1984 | 52 97 150 157 1,010 ihe 167 663 1 ,980 116 235 351 
Nouveau-Brunswick i 65 101 166 168 1,024 1,193 686 2,045 135 202 337 
Ill 98 99 197 163 996 1,159 715 2,071 126 246 372 
IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 3 235 390 
Quebec 1984 I 666 1,190 1,856 1,916 4,702 6,618 8,375 16,848 1,146 806 5,494 7,446 
Quebec Il 810 1,259 2,069 1,964 4,597 6,561 8,642 Weer 1,316 172 4,907 7,396 
Il 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 
IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 866 4,788 7,410 
Ontario 1984 | 1,639 2,395 4,034 4,879 17,349 22,228 17,795 44,057 2,434 3,678 14,281 20,393 
Ontario I 25335 2,456 4,791 5,040 17,319 22,359 18,667 45,817 2,857 4,317 14,239 21,414 
I 3,334 Pde ey) 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 2,970 4,819 14,938 22,726 
IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 4,363 14,336 23,174 
Manitoba 1984 | 158 170 328 498 2523 3,021 1,930 5,279 324 2 841 1,168 
Manitoba Il 222 169 392 536 2,539 3,075 1,985 5,452 357 2 828 1,187 
Ill 360 163 223 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 7 810 1,118 
IV 574 158 732 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 24 870 1,299 
Saskatchewan 1984 | 133 131 264 444 2,436 2,880 1,856 5,001 175 15 608 798 
Saskatchewan Il 179 129 308 439 2,408 2,847 1,900 5,054 199 18 568 786 
Il 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 
IV 506 117 623 344 2,168 2,511 1,950 5,084 285 22 536 843 
Alberta 1984 | 363 270 633 1,126 4,148 5,274 4.424 10,330 513 39 3,118 3,671 
Alberta Il 467 263 730 1,130 4,121 5,251 4,616 10,598 616 27 3,095 3,739 
Ill 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 
IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 87 2,830 3,759 
British Columbia 1984 I 660 881 1,541 1,593 4,889 6,482 6,283 14,305 578 172 2,816 3,566 
Colombie-Britannique Il 825 849 1,674 1,622 4,892 6,514 6,588 14,776 604 277 2,784 3,664 
Ill 1,133 798 1,931 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 319 2,900 3,865 
IV 1,549 745 2,293 evil 4,592 5,963 6,921 15,178 703 347 2,787 3,837 
Yukon and N.W.T 1984 | 6 3 9 24 83 107 65 182 6 58 64 
Yukon et T. N.-O. Il 9 4 13 27 85 112 70 195 9 56 65 
Ill 14 4 17 27 82 109 72 198 29 50 78 
IV 17 3 20 23 80 102 72 194 31 44 75 
Head Office and/or 1984 | 92 92 744 836 94 5,463 5,557 
International I 98 9S 816 914 94 5,129 5,223 
Siege social ou opéra- Il 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
tions internationales IV 3 25 25 1.073 1,101 69 4,717 4,785 
Total 1984 | 3,766 5.235 9.102 10.986 39.730 50.716 43,407 103,224 5,585 4,713 33,578 43,876 
Total ll 5,031 5.431 10,463 11,305 39,649 50,954 45,299 106,716 6,439 5,814 32,480 44,733 
Ill 7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
IV 10,127 5.007 15,138 9.791 37,002 46,793 47,537 109,468 9,047 S717 31,819 46,583 


| 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangeres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
| Montant brut des dépots 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
| Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity élements _ passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
“chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
| Comptes Gouverne- governments _—_ banks fixe éventualités 
de cheques ment Gouverne- Autres et avoir 
| personnels canadien ments banques propre des 
| provinciaux actionnaires 
BS597/ BS610/ B5584/ —_B5623/ B5414/ B5636/ BS649/ B5675/ B5688/ BS701/ B5662/ BS714/ B5727/ B5740/ B5753/ BS400/ 
609 fap) 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
51 164 215 62 1,823 18 24 2 9 35 17 29 96 43 2,043 
58 245 304 31 1,958 15 2 1 16 19 20 27 107 40 2,171 
55 247 302 29 1,960 11 3 2 7 12 19 27 106 46 2,169 
47 342 389 54 2,078 15 4 2 3 8 20 29 112 42 2,290 
15 41 56 15 518 9 1 6 7 8 9 28 12 582 
17 45 62 6 33) 10 1 4 6 y 8 31 11 596 
15 39 54 > 530 7 1 4 5 3 8 31 14 590 
13 43 Sy/ 9 549 12 1 4 5 20 9 32 13 628 
127 331 458 132 3,865 85 5 6 658 669 43 76 260 95 5,007 
141 347 488 51 3,965 87 13 6 622 641 68 72 286 87 5,118 
134 297 431 45 4,023 79 8 6 627 642 60 1p 290 105 5,190 
121 317 438 70 4,091 52 12 7 593 612 50 78 294 89 5,214 
74 217 291 85 2,707 45 3} 5 51 59 267 45 150 68 3,296 
84 214 297 33 2,712 16 4 4 53 61 495 41 159 59 3,528 
77 222 299 31 2S 61 4 5 62 70 367 41 162 70 3,483 
70 204 274 44 2,804 50 6 5 58 69 342 46 167 61 3,489 
412 2,425 2,836 807 27,937 472 291 492 146 5,210 5,848 2229) 488 1,759 1,314 39,574 
463 2,490 2,953 322 27,943 97 315 382 147 4,712 5,240 2,481 467 1,803 1,314 39,249 
404 2,269 2,673 287 28,227 117 306 300 164 5,371 5,835 2,162 461 1,891 1,370 39,946 
405 2,524 2,929 465 28,646 131 325 368 175 4,199 4,742 1,928 563 1,913 1,238 39,029 
1,341 5,895 e237. 1,970 73,658 171 1,306 772 682 13,095 14,549 6,560 1,147 5,138 3,429 104,481 
1,500 6,206 7,106 784 75,720 158 1,351 716 558 13,966 15,300 6,971 1,109 5,508 3,026 107,635 
1,337 6,011 7,348 Wy 77,530 250 1,432 837 577 13,816 15,230 7,014 1,058 5,653 3,629 110,115 
1,304 6,691 7,995 1,174 79,228 292 1,388 1,273 681 12,978 14,933 7,081 ESS) Sipe) 3,427 111,559 
179 420 599 186 7,232 7 4 26 18 187 231 94 113 434 199 8,303 
195 512 706 77 7,422 1 3 27 14 233 275 113 111 472 181 8,573 
182 475 658 70 7,392 28 4 27 19 194 240 116 106 465 209 8,528 
170 558 728 117 7,728 19 4 40 19 182 241 89 118 485 180 8,841 
224 536 760 205 6,764 90 1 2 7 93 109 140 108 413 165 7,699 
234 540 774 79 6,692 88 Ul 5 109 121 136 101 427 147 7,624 
215 532 747 1B 6,690 95 6 6 82 94 130 98 431 176 7,619 
194 531 726 110 6,763 77 7 a. 51 65 146 104 428 144 7,651 
685 1,814 2,499 621 17,121 337 38 91 35 839 965 1,967 266 1,009 885 227213 
709 1,769 2,477 234 17,047 306 34 28 33 950 1,010 1,900 251 1,103 801 22,112 
643 1,704 2,346 216 16,760 240 23 98 38 869 1,004 1,801 237 1,077 850 21,729 
613 1,738 23)! 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 22,170 
570 L759) 2329 662 20,862 104 167 129 81 1,672 1,882 2,875 325 1,279 510 27,733 
604 52 2,356 247 21,043 87 244 108 82 1,840 2,029 3,282 312 1,351 519 28,537 
545 1,639 2,185 223 21,249 74 277 152 95 2,368 2,615 22999 313 1,364 595 29,136 
p19 1,636 2155 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 2,752 329 1,392 491 28,426 
17 65 82 19 347 11 1 5 18 11 382 
21 89 110 10 380 26 2 1 5 21 11 419 
20 69 88 7 372 2 1 1 5 21 12 412 
18 56 74 10 353 4 1 1 5 20 10 389 
4 529 533 169 7,095 32 3,644 3,934 4,427 127,601 135,962 1,954 1,649 5,279 4,648 156,588 
6 600 606 64 6,808 67 3,507 4,077 4,866 134,032 142,975 1,930 2,036 5,805 4,772 164,326 
6 596 602 58 6,167 69 Paso Sy) 5,916 5,847 137,901 149,664 25599) 2,031 5,997 5,705 172,123 
8 679 687 90 6,664 118 2,956 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 1,381 5,452 5,487 5,410 149,421 160,317 16,154 4,258 15,862 11,380 377,900 
4,031 14,808 18,839 1,936 1725225 958 5,456 5,424 S115 156,539 167,679 17,403 4,540 17,073 10,968 389,888 
3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 1,033 5,034 T351 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039 
3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 4,735 17,953 11,824 405,560 


C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres et aux entreprises individuelles, par type de pret et montant 
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autorisé $ 42 
Millions of dollars En millions de dollars 
—_ ere Ee ee. rrr 
End of Canadian dollar loans | 
period Préts en dollars canadiens 1 
En fin Prete en G0 ar aa ee ee 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total | 
ee fT) loans Total | 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a1.0 a0.5 (moins de 0.2) | 















B01 BS00 


1981 IV 9,496 S152 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 ev 2,026 23,075 15,073 78,276 

1982 | 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2,315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
I] 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 ae, 2,056 55073 4,437 1,730 Pes te) 25,426 14,816 81,168 
Ill 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 2,212 26,578 13,603 81,986 | 
lV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 

1983 I 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 OO i Daa3 5,835 4,596 1,794 Dao 26,650 14,231 77,176 
II 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
{ll 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 S551) 31,310 8,685 1,937 35139) 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2925) 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 

1984 | 6,321 BS bs: 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
il 7,277 2,501 7,528 7,878 3,029 BE2a2 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 | 
Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 Toa iow: 2,984 S572 32,027 9488 2,264 6,196 4,775 1,830 Pops SSS, 26,912 15,834 74,773 

1985 | 8,915 2,897 8,234 8,428 3,158 3,314 34,946 8,814 2,077 6,232 4,832 1,850 2,365 26,170 15,922 77,038 


! 











| Canadian dollar loans End of 

Préts en dollars canadiens period 
a 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 

) nn nn nnn ncn nnn nnn nnn nner esensnes ees eeeeeessses esses seers errr eeeereeeeesesseeeeeeeresreseeese eeee e 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 

| term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

| or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

| 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

|) ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 (moins de 0.2) 

31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 6,752 95,064 17,337 3,554 6,478 4,899 2,546 3,053 37,866 1ST 148,641 1981 IV 
33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 97,575 17,688 3,655 1-575 5,206 1,926 2,392 38,441 14,353 150,369 1982 I 

| 34,898 11,174 23,713 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 3,326 8,396 5,405 2,022 2,463 38,192 14,855 152,729 II 

| 37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 3,401 7,926 5,520 1,977 2,483 37,624 13,641 153,107 Ul 

| 36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 3,547 7,705 5,499 2,016 2,451 37,410 14,727 152,388 IV 

|/)35,032 11,373 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 3,415 8,196 5,545 DAVE 2,479 38,078 14,405 149,685 1983 I 

| 33,616 11,606 21,833 16,144 S25 6,337 95,261 15,835 3,282 8,319 5,546 2,039 2,641 37,662 16,244 149,167 ll 

| 33,482 11,088 21,297 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 3,587 8,585 5,570 2,030 2,661 39,205 15,587 148,231 Ill 
34,610 11,031 21,233 15,506 Sew/ 6,163 94,121 15,774 4,055 8,867 5,674 2,027 2,644 39,041 15,949 149,111 IV 
34,011 10,629 20,397 15,490 Soul 6,202 92,300 16,888 3,449 9,652 5,848 1,995 2,680 40,512 16,090 148 ,902 1984 | 
40,515 9,795 19,996 14,914 5,458 5,717 96,395 16,083 3,581 9,331 5,991 2,104 D505 39,614 15,867 151,876 Il 
42,263 10,547 20,486 15,707 SV 5,782 100,360 15,673 35572 9,203 6,000 2,055 2,514 39,018 15,940 155,318 Ill 
43,647 10,530 21,339 15,450 5,610 5,804Rr 102,380rR 17,104 3,677 9,990 5,940 2,571 2,604 41,886 15,876 160,142Rr IV 





42,496 10,612 21,152 15,941 SPY 5,930 101,853 15,200 3,749 9,99] 5,934 2,338 2,709 39,921 16,021 157,785 1985 I 


ey 


Continued 


Suite 


NR / Suite nn —_—$$$$———— 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of 
period 
En fin 
de 
période 





1981 IV 
1982 | 


1983 | 


1984 | 


1985 I 


Foreign currency loans 
Préts en monnaies étrangeres 


Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 


Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


Demand loans Préts a vue 


50.0 25.0 
or more to 50.0 
50.0 25.0 
ou plus a 50.0 





1,567 621 
2,402 628 
2,237 554 
2,055 821 
2,361 419 
2,764 473 
1,694 595 
1,958 642 
2,176 684 
2,356 970 
2,710 707 
2,477 688 
2,486 569 
2,490 575 







5.0 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 


Term loans Préts a terme 


25.0 5.0 


to 50.0 to 25.0 


25.0 5.0 


a 50.0 a 25.0 


939 1,691 
1,449 1,998 
1,556 Ou 
1,412 2,382 
1,609 2,495 
1,953 2,191 
2,242 2,531 
1,810 2,378 
PF NMG) 2,699 
2,071 2,889 
1,886 2,543 
1,844 2,435 
1,828 2,602 
DOS) 2,862 


11,654 


12,563 
14,590 
14,727 
15,239 


14,960 
15,325 
14,904 
15,314 


15,767 
15,586 
14,774 
15,111R 


17,006 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 

ou a terme 
(moins de 0.2) 


1,851 


1,963 
2,107 
1,063 
iss 


833 
528 
938 
1,033 


774 

873 
1,023 
1,320R 


1,065 


17,466 


19,563 
21,579 
20,654 
21,677 


20,839 
20,067 
20,506 
21 LTD 


22,006 
21,192. 
20,611 
21,058 


22,827 


7 
t 


Foreign currency loans 
Préts en monnaies étrangeres 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Prets consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


Demand loans Préts a vue 





25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


Term loans Préts a terme 


5.0 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 





term loans 

less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


S45 


End of 
period 
En fin 





50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus 
2,341 Al DT 937 190 145 7,004 13,673 
3,688 1,119 2,567 972 257 190 8,793 15,840 
3,539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 
3,292 1,030 2,339 1,008 174 1313} 7,956 15,946 
4,062 933 2,432 913 178 iti 8,629 13,231 
3,587 1,164 2,596 948 205 125 8,624 1QeS 7/7. 
4,327 1,503 WS 973 195 130 9,711 13,862 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 
6,488 2,170 2,834 1,040 213 145 12,889 13,701 
6,578 2,032 PASS 1123; 201 125 12,792 14,473 
6,262 2,029 2,736 1,057 173 130 12,387 14,571 
6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149R 


6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
2109 


2,781 
2,711 
3,433 
S0i, 


4,199 


2,567 


PRO 
3,285 
3,452 
3,314 


3,010 
3,267 
3,217 
87959) 


3,841 
3,423 
3,778 
4,570 


4,747 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
21,279 
22,432 
24,025R 


25,709 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 

884 
1,039 
1,329R 


1,083 


1981 IV 
1982 | 


1983 | 


1984 | 


GC Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 


Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S46 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Preéts en dollars canadiens 
. 7 
period —_—_—————"——" nnn — — nwnw—n—n—n nn ee  — —_ Ooo lOO LL———LL SK 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens | 
LLL 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total | 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
ee re | eal f 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of | Other Subtotal Of which: Credit Total ' 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan = Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
II 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
Il 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 Sipe 29,927 5) PEER: 
1983 | 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Il 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 | 437 1 067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 JL5599 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 21,080 29,099 19,202 4,573 33,672 34,972 
1985 | 490, 815 6,959 593 635 21,121 29 308 19,577 4,486 33,794 35,099 


S47 














End of 
Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
SS SSS SS 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financieres Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
es 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques LLL aaa SS 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging _— Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mine, carers et its ———~EO———_—_—X—S—_:::::.c..}]].].:—— 
Institutions _ privées trapping _ forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Peéche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products | equipment products Autres  manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products -Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobilieres boissons et vetement turier 
produits 
du tabac 





226 641 2,509 6,953" 975261 284 Kylis2 2,205 5,704 2,029 753 1,141 2,362 ZA 1,329 7,364 16,065 1981 IV 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 | 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257, 25595 ee) 1,367 7,549 15,946 II 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 Zyl 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 Ul 
68 662 2,425 DOE Wed so 2 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 UES) Pee) 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 Il 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 I P88) 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 I 
50 581 1,179 PITHY TRIN'S) 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
41 872 1,421 d3935) Let {651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 Il 
69 1,028 1,051 5,659 = 7,618 382 962 15322 7,175 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 iil 
3B) 1,269 1,671 3,59 Lees 5/36 303 1,049 1,318 As1d3 875 1,540 Zee 26296 833 650 7,088 13,580 IV 


58 1,044 1,410 5,742 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 ZAG 822 897 7,508 14,162 1985 I 


Continued | 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period _—_—<—<—$—$—$—$—————— Ra VK@wgwreT——ee a 
En fin de Loans to other Canadians | 
période Préts a d’autres Canadiens | 


Non-financial corporations and unincorporated businesses ' 


Sociétés non financieéres et entreprises non constituées en sociétés 








Private businesses Entreprises privées Government Total 

enterprises Total ' 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade as conglomerates Ensemble des _ businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomeérats entreprises Dont : j 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communications services operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 





B309+ B310 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 | 6,536 6,360 312 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 Apa 81,078 
II 6,520 6,657 Bailey 6,126 2,103 4,746 2) Suh 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 
Ill 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 85098 8,319 676 78,664 9,382 33522 81,986 
IV 6,743 6.421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 2} Me 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 BP297 7,878 662 71,606 TEO22 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 u23) 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 35575 8237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 | 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 SRY 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
I 5,709 6,016 4.417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV I52 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 


1985 | 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,262 7,993 BIS 77,038 


S49 

















End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préets a resultant affacturees prets garantis par le gouvernement fedéral 
institutions governments des non- de baux 
Prets aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Prets aux Prets pour Prets 
petites ameéliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





1,711 2,955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
1,833 2,753 2,639 2,501 2S 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 

1,761 2,364 2,579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 I 
1,685 2,156 2,782 2,283 7 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2,372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 64 1983 | 

1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 II 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Ul 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2392 49 124 122,462 1,202 534 1,195 65 1984 | 

1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 II 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1539) 61 I 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 62 IV 


1,670 1,403 4,568 2,440 106 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
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Millions of dollars En millions de dollars | 








End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
eriod ————_—— Te —<e 
in fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financieres _ Private business Entreprises privées 
securities ee ——————e_eE=___ 
Pour le Agriculture —_ Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéreset puitsde pétrle eee? Construction 
de titres VU Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Peche, Mines gas Autres Produits | Matérielde _— Produits developers Autres 
piégeage, Petrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestiere immobiliers 





End of 


— SS Ss SE period 


nee 


Loans to 
governments 
Prets aux 
administrations 


SSD 


SSS 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 
publics 





781 


944 
1,008 
788 
755 


837 
720 
823 
1,075 


1,127 
1,111 
1,213 
1,239 


1,627 


Retail 

trade 
Commerce 
de détail 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 


Service industries 





Services 

Real Other 
estate Autres 
Operators services 
Immo- 

bilier 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 


private 
business 
Ensemble 
des entre- 


prises 


privées 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 
Entreprises publiques 


Federal 
Fédérales 


1,052 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1,527 
1,909 
1,979 


1,997 
2,032 
1,793 
1,991 


2,124 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


publiques 


708 
783 


,126 


897 
824 


742 
737 
S12 
911 


,073 
5132 
, 187 


925 


356 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


TITAS 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,809 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
prets 


Total En fin de 
foreign période 
currency 

loans 

Ensemble 

des prets 

en 

monnaies 

étrangeres 





94,783 1981 IV 
99,449 1982 I 

107,982 I 
103,158 Il 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 I 
101,842 I 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 II 
114,137 Il 
E237, IV 


120,866 1985 I 


C 9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 


| 
Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte Sa ! 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise ES ; ; ; 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a yue Depots notice Avoirs assets Ensemble Prets loans (average of (average of 
sauf d’épargne Depots de Avoirs des genéraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiere de prets Wednesdays) Préts aux Prets 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hyp 
particuliers liquidité prets aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
' 
B1601 B1600 B1610 B1617 BI615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 M 15,725 80,220 38,524 150,030 19,076 130,825 105,660 103,172 31,487 71,633 17,333 
y 15,289 81,497 40,936 153,625 19,133 134,565 109,419 106,835 31,688 75,120 17,234 
J 16,262 82,573 42,241 156,885 19,260 137,754 2371 109,588 32,008 77,564 16,980 
A 15,460 84,138 44,001 162,048 19,104 143,053 117,118 113,972 32,419 81,647 17,141 
S 14,792 85,975 44,869 164,322 19,717 144,605 118,817 INS 32,530 83,265 16,981 { 
O 14,508 86,906 44,575 164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 
N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49,633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 93,352 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95,648 49,835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 WES 2H 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48,554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48,369 186,626 16,097 170,395 130,643 123337) 315331 91,988 28,964 
J 14,729 98,549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 OVE 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99 042 50,936 187,198 16,675, 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 31,117 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 $0,573 186,249 17,969 168,497 129,394 1225393 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J [Ss725 100,831 48 341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
Is 16,065 101,273 48,171 184,991 19,517 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44 603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
A 17,131 101,619 43,588 184,401 24,641 160,052 119,212 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
N 17,142 101,678 44,014 183,236 23,478 159,752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43 842 183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 16,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 31,927 80,063 31,986 
FE 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 32,371 
M 16,951R 102,920 43,436 185,461 22,552 162,799 119,381 112,971 32,292 80,674 32,611 
A 17,000R 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 17,004R 104,420 44,184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 325595 80,790 33,295 
J 16,828R 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 16,603R 105,674 44,865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 S597 
A 16,181R 106,000 44 302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
S 16,443R 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 122,931 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,693R 107,611 44,458 191,346 DIES 170,178 123,982 117,444 33,671 83,778 34,551 
N 16,426R 108,198R 43,757R 191,615 20,470 171,196 124,723 118,231 34,090 84,089 34,735 
D 16,168R 109,722R 44,900R 192,435 20,235 172,268 12535311 119,108 34,448 84,615 34,878 
1985 J 16,495R 110,644Rr 44,758R 194,055 21,461 172,456 125,289 118,872 34,840 84,008 35,230 
Fr 16,055R 111,288R 45 ,084R 195,663 21,776 173,421 125,471 118,968 34,987 83,955 35,518 
M 16,419R 112,038R 43,700R 197,071R 21,131R 175;133 127,372 120,618 35,226 85,400 35,751 
A 16,015R 113,131R 44,225R 200,058R 21,999 177,842R 129,299R 122,459R 35,412R 87,015R 36,075 
M 16,118 113,843 44,254 200,228 22219 178,043 128,923 122,023 35,762 86,224 36,489 
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Chartered banks: Cash and secondary reserves 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Statutory deposits 


Dépots sujets aux réserves 





Canadian dollar 


En dollars canadiens 





Demand 


A vue 


B813 

20,214 
21,262 
23,060 
21,997 
21,480 
20,609 
19,900 
20,614 


24,989 
24 383 
21,266 
SL, 
21,028 
19,159 
18,263 
18,713 
18,324 
W295) 
18,104 
18,665 


20,324 
20,183 
18,137 
19,025 
20,232 


Notice 


A préavis 


B814 

115,173 
112,724 
111,623 
111,360 
111,452 
111,093 
110,401 
109,597 


105,983 
106,392 
105,149 
103,958 
104,390 
105,499 
107,267 
107,953 
107,940 
108,495 
108,831 
109,322 


108,044 
109,233 
109,386 
109,628 
109,437 


Cash reserves 


Réserves-encaisse 





Required 
minimum 
Minimum 
requis 


B810 
6,095 
Gnl23) 
6,283 
6,156 
SCANS) 
5,810 
5,709 
5,592 


6,091 
6,049 
5,500 
5,512 
5,472 
5,288 
5,280 
5,370 
5,174 
5,097 
5,140 
55252 


7550) 
5,369 
5,186 
5,287 
5,405 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 


(%) 


En % 
du total 


des 


dépots 
sujets 


aux 


reserves 


B808 


4.31 
4.37 
4.46 
4.41 
4.26 
4.22 
4.19 
4.24 


4.46 
4.42 
4.17 
4.20 
4.16 
4.06 
4.01 
4.01 
3.87 
3.82 
3.87 
3.88 


B295 
3393 
3.86 
3.89 
3°95 


Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 


Actual 


Montants éffectivement détenus 





Statutory 
coin and 
Bank of 
Canada 


notes 


Billets de 

la Banque 
du Canada 
et pieces 
(base légale) 


B803 


BSE 


& 
ee 


YANO O-— —- ARCS 


w NNHHKNNH Eee 


28 


Bank of 
Canada 
deposits 
Depots a 

la Banque 
du Canada 


B820/21 


4,190 
4,215 
4,147 
4,153 
4,262 
4,265 
4,107 
4,088 
3,769 
3,767 
3,628 
3,728 
3,581 
3,545 
Sy 
3,364 


3,796 
3,795 
3,324 
3,329 
3,269 
3,242 
35323 
3,376 
3,324 
3,276 
2,989 
3,020 
2,932 
2,940 
2,895 


Total 
Total 


B818/19 


6,141 
6,166 
6,151 
6,158 
6,327 
6,330 
6,211 
6,193 
5,936 
5,934 
5,839 
5,939 
Se. 
5,736 
5,647 
5,635 


6,124 


Excess cash reserves 
Exceédent des réserves-encaisse 





Soososesess SsoSpSSSssosssSssssssssssss ssessSessssssssss 
SESSEERERER RESESRESSRRSRRRESRRSSESESS SESSSSSSERSSSERE 


S95 








Treasury Secondary reserves 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B805 

11,307 
12,900 
13,734 
14,639 
14,964 
14,688 
13,998 
13,510 


12,434 
12,291 
12,563 
11,627 
11,644 
11,635 
11,475 
11,246 
11,624 
12,472 
12,106 
11,174 


11,705 
12,581 


11,674R 


12,655 
11,960 


Réserves secondaires 





Excess 
Excedent 





Ratio Amount 
En % Montant 


B816 B817 
4.07 5,765 
5.26 ETT 
5.82 8,205 
6.58 O77 
6.85 9,509 
6.79 9,346 
6.36 8,651 
6.32 8,342 
a) |S) 7,042 
5.05 6,906 
5.60 ERIS 
4.92 6,461 
4.90 6,446 
5.01 6,521 
4.79 6,306 
4.47 5,982 
4.76 6,358 
5.43 7,247 
5.16 6,851 
4.33 5,857 
4.68 6,338 
E20) 7,196 
4.74R  6,369R 
5:35) 7,264 
4.76 6,516 


=< 
mm 

Cub 
as 


a” a 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 








Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S55 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End — Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks —_ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres ALCS étrangeres 
a vue prets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue Apréavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres depots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 18:323 1255 24,577 = 1279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 =253 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 2353 21,164 146 48 664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 — 9,522 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —5,207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346R 182,805R 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519R 
1982 A 813 99 666 6,854 40,064 8,591 155,989 5,263 3,519 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 —6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 —5,883 
Ji 714 107,491 7,142 43,422 8,572 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 5-163 
J 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 = 85,343 70,131 11,095 166,569 —5,692 
A 594 103,329 6,737 39,534 7,826 158,020 5,383 3,534 143,542 152,459 84,783 67,676 11,456 163,915 —5,895 
S 786 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 85,138 64,101 11,522 160,761 —4,736 
O 622 101,610 6,676 39,014 7,760 155,682 4,913 Sai 140,930 149,614 84,245 65,369 10,547 160,161 —4,479 
N 611 103,484 6,906 38,150 7,756 156,908 5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 10,856 160,727 —3,820 
D 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 J 562 103,211 7,124 36,581 7,462 154,940 5,491 4,716 138,011 148,219 = 81,148 67,071 10,567 158,786 —3,846 
F 577 101,717 TAS9 37,850 7,768 155,072 5,187 4,874 138,445 148,506 = 81,211 67,295 10,299 158,805 =e: 
M 438 102,395 7,222 40,450 7,078 157,583 5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 9,816 160,967 —3,384 
A 522 101,690 7,126 37,733 6,493 153,562 4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 9,477 157,439 =3,877 
M 438 101,497 73123 38,341 6,617 154,016 5,450 4,624 138,417 148,490 = 76,231 72,259 9,338 157,828 —3,812 
J 520 101,596 7,105 39,140 6,797 155,158 5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 9,293 158,975 —3,817 
J 644 101,420 7,246 38,473 6,814 154,597 5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 9,282 158,523 —3,926 
A 843 100,590 7,162 41,920 6,722 [5237 4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 9,330 162,121 —4,884 
S 566 100,965 73332 40,865 6,861 156,589 pa522 5,168 140,456 151,146 79,527 71,620 OE299 160,445 —3,856 
O 533 101,449 7,769 40,443 6,087 156,280 5,578 5,324 140,082 150,984 77,756 73,228 8,536 159,520 —3,240 
N 462 101,270 7,763 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 S213 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 ~—- 77,965 72,753 8,778 159,495 —4,521 
IE 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
M 702 105,594 7,762 44 396 6,374R 164,828R 5,487 5,410 149,421 160,317 = 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653R 
A 653 106,256 8,195 44,519 6,530R 166,154R 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 9,399 170,002 —3,849rR 
M 552 107,339 7,898 50,442 6,848R 173,079R 5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 —3,797R 
J 576 107,880 7,950 50,218 6,851R 173,475R 5,424 5,215 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,097R 
J 589 106,559 8,185 47,770 7,377R 170,480R 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 —2,827R 
A 781 105,018 8,217 47,614 7,569R 169,199R 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207R 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977R 182,202R 7,391 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407R 
O 788 112,319 9,477 49,089 9,146R 180,819R 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,108R 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726R 183,696R 8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 —5,116R 
D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346R 182,805R 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519R 
soy 762 114,620 9,643 50,406 8,249R 183,680R 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 —5,297R 
FE 935 119,585 10,463 54,278 7,982R 193,243R 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871R 
M 869 119,068R 10,740 55,591R 9,004R 195,272R 8,265 6,409 174,607R 189,282R 95,707 93,574R 11,679R 200,960R —5,688R 
A 932 118,444 11,709 53,541 8,202 192,827 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,229 198,702 —5,875 











Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l #) Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés au Canada S56 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin LL 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
LT 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total 















































B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 















11,426 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 34 ; ; : ’ 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
1984 14,947 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1984 M 13,680 719 14,400 10,029 105 10,134 3,769 854 4,623 322 830 1,152 
A 14,192 807 14,999 9,807 115 95922 3,483 830 4,313 311 828 1,139 
M 15,811 693 16,503 10,558 112 10,670 3,852 812 4,664 450 828 1,278 
J 14,983 736 Lebo 10,542 113 10,655 3,895 800 4,695 311 816 1,127 
J 16,686 794 17,480 10,117 135 10,252 3,879 788 4,667 281 805 1,085 
A 16,339 773 17,112 10,161 104 10,265 B5592 806 4,398 936 818 7S 
S 15,758 955 16,713 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 1,217 
O 14,254 918 sy 02 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 
N 14,460 879 15,339 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 
D 14,947 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1985 J 15,520 874 16,394 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 1,295 
E 16,887 1,409 18,295 9,271 107 9,377 4,618 726 5,344 483 813 1,296 
M 16,309 : 9,503 4,558 711 5,268 468 826 16295 














B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 





























Liabilities 1980 6,965 OTS 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
Engagements 1981 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 521 3,807 1,879 819 2,698 

1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 

1984 18,476 15,700 34,176 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2,977 297 4,274 

1984 M 18,828 15,412 34,240 12,654 347 13,000 2,574 657 3,230 2,439 1,062 3,501 

A 18,222 16,362 34,584 11,781 342 123123 2,894 719 3,612 2,309 1,229 3,563 

M 21,100 15,948 37,048 10,230 347 10,577 3,209 655 3,864 2,490 1,245 SMBS: 

J 20,081 16,520 36,601 11,514 B20) 11,843 2,830 677 3,507 2,659 1,235 3,894 

J 19,932 16,142 36,074 11,421 430 11,851 2,655 646 3,301 2,536 1,329 3,865 

A 18,343 17,086 35,429 11,522 425 11,948 2,454 595 3,049 2,566 1,253 3,820 

S 19,243 17,189 36,432 10,867 684 NESS 2,551 673 3,224 2,689 1,316 4,005 

O 18,808 15,816 34,624 10,424 665 11,089 2,624 625 3,250 2,836 1,362 4,198 

N 18,130 16,358 34,488 11,528 727 125255 2,825 641 3,466 Ze 1,388 4,111 

D 18,476 15,700 34,176 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 PEST 152977, 4,274 

1985 J 19319 16,648 35,967 10,656 820 11,476 2,626 714 3,340 2,941 2a 4,168 

F 24,233 15,583 39,816 10,344 859 11,203 2,623 749 353313 2,922 1,310 4,232 

) 22,625 15,818 12,036 : : 2,711 726 3,437 3,202 1,366 4,568 










B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 





























Net Assets 1980 4,460 —8,978 —4,518 = ANS) —46 ay 1,024 686 1,710 — 1,564 186 SIL 
Avoirsnets 1981 533 —14,819 —14,285 06 330 —7,443 691 539 1,230 = 558 162 SG 
1982 —2,603 —11,859 —14,462 —7,380 — PHA —7,607 aig 481 1,058 —1,647 69 Ss 

1983 —4,009 —14,190 —18,199 5529 75) —3,554 2,521 238 2,759 —1,824 —265 —2,089 

1984 =3,029 —14,906 —18,436 —2,500 —617 Sls 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 

1984 M -5,148 =14,693 919/841 2,025 —242 —2,866 1,196 197 1,393 = — P2372 Pia) 

A -4,030 SAD I95 | Baelososo —1,974 =227 = 2,201 589 112 701 —2,024 —400 —2,424 

M Pes) J yrs eee — 4) orbs 328 ES 2o2 93 643 157 800 —2,040 —418 —2,458 

J —5,098 —15,784 —20,882 or vd Kes —1,188 1,065 123 1,188 —2,349 —419 —2,768 

J -3,246 FLD 45 Mea DES 13304 —294 = Ileus} 1,223 142 1,366 = 2,255 —524 2,119 

A - 2,004 =16;53513) = 18,307 = 15362 Soe, — 1,683 1,138 211 1,349 — 1,630 —435 —2,065 

S - 3,485 =NO255) Belo 20 — 1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 2.303 —485 —2,788 

O 4,554 —14,898 —19,452 — 1,604 —520 —2,124 1,645 214 1,859 —2°216 —526 —2,802 

N -3,670 =1S:A79 Se 149 = 15859 — 3325} —2,452 1,292 149 1,441 — SPH) =i —2,748 

D eS j529 —14,906 —18,436 =2,500 Oly —o, LIS 1,469 64 1,534 =2,541 —464 —3,005 

1985 J 3,799 Sst SIPS 7 /s =1,997 == fae) —2,749 1,773 = 14) 1,756 —2,456 —417 = 2813, 

F 7,346 -14,174 21521 — 1,073 =f 2) — 1,826 1,995 = 73) STZ —2,440 —497 —=2,951 

M 6,316 — 14,327 - 20,644 2,682 —869 = 3,55) 1,847 =I) 1,832 —2,734 550 = 819) 














End 
NN of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
SS ES SE 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





















B3521 B3522 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 





B3520 B3563 





B3501 B3502 B3500 














10,482 : 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 153923 34,764 22D Siu 

10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 1,955 25,256 Zao sb 35,864 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 7,317 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151R 28,894R 33,045R 48,935R  36,628R 85,563R 1984 
17,008 5,173 22,180 44,808 7,681 52,489 4,146 29,624 33,770 48 954 37,305 86,260 1984 M 
16,137 5,283 21,420 43,930 7,863 51,794 4,125 30,349 34,474 48 056 38,213 86,268 A 
18,433 5,341 23,773 49,103 7,785 56,888 4,531 30,411 34,942 53,634 38,196 91,830 M 
18,919 5,466 24,385 48 ,650 7,931 56,581 3,978 29,451 33,430 52,629 37,382 90,011 J 
17,354 5213) 22,627 48 316 7,795 56,111 3,607 29,230 32,838 51,923 37,025 88,948 J 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 Be 28,583 32,338 SPIES 36,244 Sesh A 
17,738 5,374 23,112 46,262 8,227 54,488 3,801 28,462 32,263 50,063 36,689 86,751 S 
17,408 D397 22,805 45,311 8,135 53,446 4,104 28,262 32,367 49.415 36,397 85,812 O 
e535) 5,364 22,899 46,281 8,029 54,310 SG 27,921 31,638 49,998 35,950 85,948 N 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151R 28,894R 33,045R 48,935R  36,628R 85,563R D 
17,078 5,116 22,194 46,141 7,563 53,705 4,371 29,040 33,411 50,513 36,603 87,116 1985 J 
18,129 5,287 23,416 49 387 8,342 Sf PY) 5,058 31,234 36,292 54,445 39,576 94,021 F 
18,473 5,374 23,847 49,161 8,550 57,712 5,099 30,671 35,770 54,261 39,221 93,482 M 








B3621 B3622 B3620 







19,091 28,657 48 481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 


13,243 8,396 21,639 43,535 255313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 USS 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44,217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608R 15,122 25,730R 45,058R 33,480 78,539R 4,092 7,694 11,786 49,150R 41,174 90,324R 1984 
12,132 12,987 25,118 48 626 30,464 79,091 4,017 7,034 11,051 52,643 37,499 90,142 1984 M 
12,104 12,919 25,023 47,336 31,570 78,906 3,905 7,378 11,283 51,241 38,948 90,188 A 
12,169 14,729 26,897 49,198 32,923 82,121 4,557 8,704 13,261 53,754 41,628 95,382 M 
12,428 14,430 26,858 49,513 33,191 82,704 4,059 7,581 11,640 33,512 40,772 94 343 J 
11,247 14,080 25,327 47,791 32,626 80,417 3,748 8,173 11,921 51,539 40,799 92,338 J 
11,347 14,194 25,541 46,232 335005) 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41,435 91,470 A 
10,552 15,609 26,161 45 ,902 35,471 81,372 3,825 7,234 11,059 49,727 42,704 92,432 S 
10,959 15,012 25,971 45,651 33,480 79,131 4,162 7,611 11,773 49,814 41,091 90,904 O 
11,083 15,726 26,809 46,289 34,840 81,128 3,788 WASY/ 10,945 50,076 41,997 92,073 N 
10,608R 15,122 25,730R 45,058R 33,480 78,539R 4,092 7,694 11,786 49,150R 41,174 90,324R D 
10,381 15,198 25,578 45,923 34,606 80,529 4,436 7,263 11,698 50,358 41,869 92,227 1985 J 
10,795 15,631 26,425 50,917 34,132 85,049 5,099 7,676 HSS 56,016 41,808 97,824 le 
11,479 15,509 26,988 52,052 34,436 86,488 5,176 75393 12,570 57,228 41,830 99,058 M 








B3721 






B3722 B3720 B3702 











4,362 —11,248 —6,885 : ; 3h, 

=r) ifsss) SS SAIS = 95958 — 14,705 —24,663 —83 18,500 18,418 — 10,040 BES) —6,245 1981 
2,542 —2,040 502 —8,510 Sle yeH/i —22,087 =P)II5) 20,163 19,948 —8,725 6,586 = 2139 1982 
3,564 sey —geIK I) —3,076 —20,796 — 23,873 62 20,178 20,240 —3,014 —619 = 33033 1983 
6,828R 9,525) 2. 990R: —274R —25,746 —26,021R 60R 21,200R 21,260R —215R —4,546R —4,761R 1984 
4,876 Solas) 2,958 SS SOHOS —22,784 — 26,601 129 22,590 22,719 —3,689 = 193 —3,882 1984 M 
4,033 be O50 pee 3.003 —3,406 —23,706 = PFif- SP 221 22,971 23,192 =) bes) af) 35920) A 
6,264 =e gi =) =25,138 255233 = 20 21,707 21,681 —121 3,432 6) ey M 
6,491 —8,964 —2,473 —863 —25,260 205123 —80 21,870 21,790 —943 — =3;390 = 45359 J 
6,107 —8,807 —2,700 524 — 24,831 — 24,306 —141 21,057 20,916 384 = —3,774 —3,390 J 
5,004 —9,034 —4,031 1,146 =25,892 — 24,746 —47 20,701 20,654 WOSSF 5), 1 —4,092 A 
7,186 —10,234 —3,049 360 — 27,244 — 26,884 =755) 21,228 21,204 335) 6.016 —5,681 S 
6,449 =Qoiley  =BhIICS —340 —25,345 —25,685 =2)5) 20,652 20,593 —398  —4,694 =,092 O 
6,452 1053625. 910 —8 —26,811 —26,819 al 20,764 20,693 18: — 6,047 6,125 N 
6,828R =9'823' —2,996R —274R —25,746 —26,021R 60R 21,200R 21,260R —215R —4,546R —4,761R D 
6,697 —10,081  —3,384 219 —27,043 — 26,824 —64 PANG THA 21,713 Se) 205) SU! 1985 J 
7,335 —10,343 —3,009 —1,530 = 210) =275320 —42 23,558 23,516 ART PSY) —3,803 3 
6,995 OWNS oslo 2,091 —25,886 =2850717 =I) 23,277 23,200 —2,968 —2,609 = 3,510 M 


C l 2 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S58 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) : 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin Ventilation $100 te Ons ee Oe eee 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 

Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ’ OCDE Autres pays de la zone sterling 





Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques _ Autres Total Banques Autres Total ues Autres Total { 


B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 


Banks Other Total Banks Other 


Banques _Autres 
B3545 B3546 





































B3542 B3543 B3544 









Assets 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 ST 974 
Avoirs 1981 p22) 412 11,632 6,522 2 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 11,678 441 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 ; 
1983 12559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 35233 624 3,857 242 786 1,028 ) 
1984 14,818 777 15,595 6,043 ai 6,100 2,810 393 3,403 308 776 1,084 | 
1984 M 13,475 699 14,173 8,230 92 8,321 2,688 623 3,311 259 786 1,045 
A 14,032 787 14,819 8,182 98 8,280 2,369 620 2,989 2a 786 1,041 
M 15,579 673 16,252 8,775 98 8,873 2,649 6ll 3259 404 791 1,195 
J 14,724 717 15,442 8,709 100 8,809 2,524 614 3,138 253 774 1,026 
J 16,535 7771 17,311 8,323 121 8,444 2,636 613 3,248 205 761 966 
A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 
Ss 15,633 921 16,554 7,128 73 7,201 2,329 767 3,096 295 770 1,065 ' 
O 14,135 884 15,018 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 
N 14,313 846 IS ,159 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 797 Leth7 
D 14,818 777 15,595 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1985 J 15,314 858 16,172 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 i53 1,109 
F 16,651 15379 18,030 7,207 59 7,266 3,235 568 3,803 344 753 1,097 
M 16,060 1,456 17,515 6,926 113 7,039 3,030 516 3,546 311 762 1,073 4 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 ; 
Liabilities 1980 6,875 CREF 16,628 5,712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 205 15559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 ai) 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2,179 
1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 
1984 18,300 15,683 33,982 9,158 586 9,744 1,865 668 2,533 2,241 1,139 3379) 
1984 M 18,682 15,387 34,069 11,357 335 11,691 1,863 638 2,501 1,695 904 25599 
A 18,101 16,326 34,427 10,667 330 10,996 2,174 696 2,869 1,608 1,077 2,685 
M 20,966 15,940 36,905 8,734 334 9,068 2,482 638 3,120 1,744 1,094 2,838 
J 19,935 16,500 36,435 10,006 317 10,323 2,154 647 2,802 1,936 1,058 2,994 
J 19,757 16,127 35,884 Sey psy? 418 10,170 1,994 631 2,625 1,740 1,188 2,929 
A 18,218 17,071 35,289 9,761 414 10,175 1,720 570 2,290 LShis 1,099 2,874 
5 19,099 17,174 36,274 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 
O 18,646 15,800 34,446 9,069 572 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 329) 
I 17,973 16,340 34,314 10,071 633 10,704 1,931 628 2,559 1,968 1,252 3,220 
D 18,300 15,683 33,982 9,158 586 9,744 1,865 668 2,533 2,241 1,139 3,379 
1985 J 19,062 16,629 35,691 9327 725 10,051 1,817 698 2,515 2,190 1,068 3,258 
E 23,976 15,568 39,543 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 PHP ee 1,121 35993 
M 22,390 15,777 38,167 10,350 918 11,267 1,694 709 2,403 27393 1,216 3,609 












B3748 B3749 B3747 





Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 = sy! —418 733 563 1,296 seks 140 ; 
Avoirsnets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 352 == fG250 154 336 491 =1,293 110 —1,143 
1982 — 2,480 —11,862 —14,343 =H) = 25 into) —370 276 —94 = 1247 26 — 1,220 
1983 =3,996 —14,195 — 18,190 —3,554 = 2 —3,781 1,908 48 15955) — here} — 146 — 1,386 
1984 3,482 —14,905  —18,387 =H) 1B) 529 —3,644 945 =a 870 233 —363 =2,295 
1984 M - 5,208 — 14,688 19,896 =Sal27 —243 —3,370 825 15 810 —1,435 lo —1,554 
A ~4,069 =p la yo% i) 19,607 —2,485 — 2a — DN 195 16 119 = ligdDo 292 — 1,644 
M — 5,387 —15,267 —20,654 4) —=255 =A) 167 21 139 —1,340 —= 02 — 1,643 
J 5,21 —15,783 —20,994 297 A, Sake 369 —34 336 —1,683 —285 — 1,968 
J 3,222 15,3950 - 18,572 —1,429 =i] = Vey | 642 —18 623 = 1535 —427 — 1,962 
A —2,003 =16,315 -18,318 — 1,434 —314 —1,749 132 53 785 eS —=337, ee 
S 3,466 —116;253 - 19,720 = 25250 =i —2,748 548 110 659 — 1,646 er —2,043 
O 4,511 —14,916 -19,428 —2,288 —483 PING! 1,082 62 1,144 — 1,649 —44]1 —2,090 
N 3,660 = 15,495 , —19;155 —2,488 —550 —3,038 856 8 864 —1,649 —454 = 2403 
D 3,482 —14,905 —18,387 3 US 29 —3,644 945 Ts: 870 —h.955 —=303 ea) 
1985 J 3,748 = 155751 19,519 —2,781 — 661 —3,442 1,247 — 139 1,108 —1,834 Saale —2,149 
F {hey — 14,189 21,514 =o) —705 =2,302 1,532 —158 L370 — 1,888 —368 2,209 
M 6,331 — 14,321 20,652 —3,424 —805 —4,229 — 1,336 —193 1,143 —2,082 —453 —2,536 























S59 
End 
of period 
: En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 

















2059 155553 29,786 8,197 872983) SS 18 13,816 15,334 31,305 22,013 53,3 h7 1980 
9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 3 7/a 6,727 40,005 3,257 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869R 28,379R 32,248R 44,535R 35,353R 79,888R | 1984 
16,328 EUs) ale yal 40,979 7,108 48,087 3,983 29,102 33,085 44,962 36,210 81,173 1984 M 
15,427 4,996 20,422 40,264 7,286 47,550 3,912 29,822 33,734 44,177 37,108 81,285 A 
17,673 5,053 2225 45,079 7,226 52,304 4,349 29,877 34,226 49,427 37,103 86,530 M 
18,194 53155 23,349 44,403 7,359 51,763 3,774 28,925 32,699 48,177 36,285 84,462 J 
16,620 4,856 21,476 44,319 7,127 51,446 3,408 28,709 B2e ie 47,727 35,836 83,563 J 
15,617 4,750 20,367 43 462 6,991 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 A 
16,991 4,881 21,872 42,377 7,411 49,789 3,614 Pil Spa 31,536 45,991 35,334 81,325 S 
16,702 4,830 21,532 40,983 7,244 48,227 3,864 27,794 31,658 44 847 35,038 79,885 O 
16,815 4,822 21,637 41,817 7,185 49,002 3,482 27,400 30,881 45,298 34,585 79,884 N 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,6440 3,869R 28,379R 32,248R 44,535R 35,353R 79,888R D 
16,281 4,576 20,857 41,560 6,809 48,370 4,056 28,540 32,596 45,617 35,349 80,966 1985 J 
17,237 4,792 22,030 44,675 IESE? 52,226 4,727 30,707 35,434 49,401 38,259 87,660 B 
I7eo32 4,815 22,347 43,858 7,662 51,520 4,646 30,052 34,698 48 ,504 37,714 86,218 M 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
12,251 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 73,527 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,441 35,463 79,904 1983 
10,123R 14,647 24,770R 41,687R 32,722 74,409R 3,815 TES MH 11,393 45 ,502R 40,300 85,802R | 1984 
11,662 12,685 24,347 45,258 29,949 15,207) 93,807 6,939 10,806 49,125 36,888 86,013 1984 M 
11,523 12,620 24,143 44,071 31,048 75,120 3,736 7,122 10,858 47,808 38,170 85,978 A 
11,556 14,410 25,966 45,482 32,415 77,897 4,386 8,415 12,801 49 868 40,830 90,698 M 
11,809 14,116 25,924 45,840 32,639 78,479 3,852 7,303 11,156 49,693 39,942 89,635 J 
10,647 13,771 24,418 43,890 325135 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 J 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 A 
9,943 15,410 255359 42,124 34,998 TOPE ~ BASE 7,080 10,717 45,761 42,078 87,839 S 
10,421 14,648 25,069 42,069 32,841 74,911 3,912 7,383 1295 45,981 40,224 86,205 O 
10,571 15,372 25,943 42,514 34,226 165139 teS-550 6,979 10,529 46,063 41,205 87,268 N 
10,123R 14,647 24,770R  41,687R B2 ae 74,409R 3,815 7,577 15393 45,502R 40,300 85,802R D 
9,885 14,582 24,467 42,281 33,700 5:98 4122 7,140 11,262 46,403 40,841 87,244 1985 J 
10,307 15,048 255359) 47,022 33,226 80,248 4,760 7,544 12,304 51,783 40,770 92,552 Ki 
11,009 14,682 25,871 47,836 33,481 SUS 17. 45733 75233 11,966 52,568 40,715 93,283 M 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
193 SPV eM 3,541 —11,224 SHAR. «2 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
—2,448 as) psy 28 — 14,797 =I Pay | =! 18,125 18,003 — 10,051 3,328 = Osho 1981 
2,615 PEEL 485 —9,000 SSE Ol 2:9) 9 V=PANS 19,544 19,328 PC 5,617 3,599 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 =1,233 —4,396 1983 
6,563R SKS) SBRSVIBNE  — =BECOPH —25,748 —26,769R 54r 20,801R 20,855R —967R —4,947R —5,914R | 1984 
4,666 SII) - Seely —4,279 —22,841 aa t20 117 22,163 PGES, —4,162 —678 —4,841 1984 M 
3,904 =I, O24 Soule —3,807 =a O2 a SO 176 22,700 22,877 —3,631 — 1,062 —4,693 A 
6,117 Webi Jaa Rial —403 25,189 20,593) —38 21,463 21,425 —44]1 — Sion, —4,168 M 
6,385 —8:90U Et 2,510 — 1,437 Vlad ie) — 26,716 —78 21,622 21,543 = LS —3,658 =n a8: J 
5,973 Oo Ol mume 2.942 428 —25,008 —24,580  —139 20,813 20,675 290 —4°195 30s) J 
4,832 SON Rae) Ne bs) 1,205 —26,099 — 24,894 —46 20,399 20,354 JIS, 000 —4,540 A 
7,048 = 10,529) —3,481 253 — 27,586 Perse) =I 20,842 20,819 230 —6,744 —6,514 S 
6,280 —95818, —3,538 — 1,087 Sah —26,683 —48 20,411 20,363 4135 —5,186 —6,320 O 
6,244 —10,550 —4,306 —697 —27,040 sho: —68 20,421 20,353 105 —6,619 —7,384 N 
6,563R 93 Oma. 1 OR ee OZER —25,748 —26,769R 54R 20,801R 20,855R —967R —4,947R —5,914R D 
6,396 —10,005 —3,610 = 174! —26,891 PTA —66 21,400 21,334 —787 —5,491 —6,278 1985 J 
6,930 SOi2 55 amis S20) —2,347 —25,674 — 28,022 —34 23,164 23,130 = 2,301 =Z.oU1 —4,892 F 
6,523 —10,047. —3,523 SST) 25,519 2957196) —87 22,818 PPE fey —4,064 —3,001 —7,065 M 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial | Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand _ deposits paper and mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépdts a terme bankers’ Canada —_— municipal Préts hypothécaires _ Préts and Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contratsde vente personnels Collateral © Other = common de crédit- élé- ble de 
et dépots Papier bills bills of Canada and Emises Prétssur Autres shares bail ments lactif 
a yue Chartered Other a court Bonsdu andshort-  directand municipal parles Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed ~Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palites 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714~—s BI1715 B1722 B1716 B1724 B1721_~—B1717 B1718  B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 ie 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490, 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29575) 25,152 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022R 1,498r 32,205 27,006R 1,484 83 2,060 13 
1981 673R 2,123R 250 1,730R 273R 255 1,240r 1,040R 2,327R 32,989R 27,413R 1,766R 24 2,323R 21 
1982 738R 1,875R 573R 2,900R 969 627R 1,071 1,234 2,796R 33,355R 27,806R 1,920 25 2,226R 17 
1983 406R 1,195R 397R 3,095R 1,952R 1,104R 1,234R | 446r 3,107R  36,186R 30,061R 2,232 149 PG) 8 
1984 766 1,281R 867 BUI2IR 1,848R 816R 1,277R 1,837R 3,578R  38,754R 32,283R 2,742R 1,422 720 3,925R 733 4,085R 67,377R 
1982 A} 847R 2,219R 338R 2,488R 160 363 1,249 1,085R 2,624R 33,388R 27,631R 1,876 46 2,303R 18 
M | 640R 2,314R 332R 2,951R 123 282R 1,274 1,067R 2,569 33,292R 27,497R 1,888 77 2,280R 17 
J 683R 2,448R 398R 2,721R 293 498R 1,248 1,074R 2,607R 33,195R 27,425R 1,872 73 2,273R 21 
J 634R 2,431R 431R 3,062R 241 534R 1,181 1,074R 2,677R 33,126R 27,331R 1,868 78 2,255R 37 
A 524k 3,020R 372R 3,070R 260 414R 1,154 1,039R 2,824rR 33,015R 27,234R 1,864 143 2,214R 64 
S 480Rr 3,198R 335 3,135R 517 256 1,140 1,137R 2,833R  32,897R 27,207R 1,861 57 2213 83 
O | 683R 2,987R 383R 3,600R 492 343 1,099 1,135R 2,937R  32,789R 27,527R 1,846 45 2,225R 18 
N 501 2,168R 575R 3,339R 640 382R 1,138 1,183R 2,814R  32,870R 27,950R 1,856 65 2,258R 20 
D 738R 1,875R 573R 2,900R 969 627R 1,071 1,234 2,796R  33,355R 27,806R 1,920 25 2,226R 17 
1983 J 573R 2,106R S99R 2,867R 858 615R 1,104 1,237R 2,756R  33,434R 27,769R 1,957 226 2,261R 21R 
F 514R 1,809R 585R 3,020R 892 701R 1,183 1,240R 2,785R  33,744R 27,864R 1,975 211 2,376R 21R 
M | 785R 1,953R 616 2,903R 1,356 568 1,111 1,254R 2,840rR  33,559R 27,837R 2,027 69 2,398 21R 
A | 460r 1,310R 483 2,758R 2,213R 647R 1,221 1,235 3,008k 33,602R 27,815R 2,063 192 2-323 19R 
M | 469R 1,359R 442 3,044R 2,076R 815R 1,197 1,232R 3,033r 33,924R 28,204R 2,062 126 2,356 16R 
J 716R 1,208R 452 2,881R 1,952R 840R 1,258 1,345 3,147R 34,511R 28,547R 2,065 101 2,408 14 
J 607R 1,232R 340R 3,016R 1,960R 879R 1,269R 1,322 3,050R  34,953R 28,987R 2,060 95 2,444 12 
A 594 1,137R 334R 3,195R 1,828R 1,014R 1,255R 1,322 3,025rR 35,320R 29,286R 2 140 2,511 10 
S 591R 1,229R 303R 3,222R 2,029R 1,133R 1,264R e373 2,983R  35,541R 29,369R 2,128 271 2,591 23 
O | 566r 1,151R 371R 3,297R 2,272R 1,170R 1,252R 1,375R 2,969R  35,768R 29,742 2,175 111 2,610 8 
N | 42I1r 1,069R 399R 2,956R 2,405R 930R 1,303R 1,402R 2,984 35,852R 29,830 2,205 124 2,656 8 
D |} 406r 1,195R 397R 3,095R 1,952R 1,104R 1,234R 1,446R 3,107R  36,186R 30,061R 2232, 149 2,715 8 
1984 J 506R 1,279R 305R 2,834R 2,086R 1,062R 1,247R 1,393R 3,034rR 36,443R 30,301R 2,314 1,402 420 2,686 575 3,913R 61,498R 
F 612R 1,214R 335R 2,717R 2,244R 749R 1,318 1,405R 3,147R  36,655R 30,520R 2,323 1,385 441 2,917 597 4,025rR 62,086R 
M | 638 1,241R 390R 2,552R 2,045R 819R 1,364 1,499R 3,275R  36,875R 30,766R 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956R 62,621R 
A | 659 1,013R 330 2,697R 1 ,920R 1,011R 1,184 1,551R 3,277R 37,183R 31,088R 2,446 1,370 712 Bal53 614 3,772R 62,893R 
M | 661R 1,304R 307R 2,577R 1,819R 919R 1,251 1,589R 3,350R 37,426R 31,237R 2,476 1,310 836 3,199 621 3,896R 63,541R 
J 79OR 1 ,484rR 251R 2,904R 1,654R 7T17R 1,287 1 ,646R 3,339R  37,737R = 31,334R 2S 1,360 701 3,444R 640 3,977 64,447R 
J 627R 1 ,369R 221R 3,082R 1,543R 822 1 ,286R 1,675R 3,415R  37,926R 31,468R 2,495 1,478 546 3,611 653 3,928R  64,677R 
A 745R 1,416R 278R 2,928R 1,804R 823 1,253R 1,722R 3,469R 38,009R 31,548R 2,498 1,484 652 3,639R 688 3,958R  65,366R 
5 604 1,545Rr 409R 2,901R 1,946R 840 1,261R 1,787R 3,521R 37,991R 31,496R 2,489R 1527 693 3,646R 704 4,106R 65,970R 
O | 841 1,404R 773R 2,750R 2,028R 662R 1,266R 1,843R 3,498r 38,162R 31,665R 2,527R 1,414 758 3,700R 703 4,016R  66,345R 
N_ | 860 1,280R 823R 2,454R 2,045R S55R 1 ,280R 1 ,860R 3,543R 38,371R 31,915R 2,618R 1,416 622 3,695 707 3,822rR 65,951R 
D | 766 1,281R 867 2,727R 1,848R 816R 1,277R 1,837R 3,578R  38,754R 32,283R 2,742R 1,422 720 3,925R 733 4,085R  67,377R 
1985 J 757R 1,117R 863 2,953 1 ,904R 556 1,216R 1,783R 3,654r  39,007R 32,382R 2,797R 17532 609 3,919 737 3,956R 67,359R 
F 874R 1 ,069R 846 3,347 1,699R 538 1,190R 1,771R 3,675R  39,224R 32,596R 2,894R 1,652 579 3,935R 748 4,152R 68,195R 
M | 820R 985R 935R apeyy? 2,150R 502 1,155R 1,709R 3,594r  39,844r 33,022R 2,985R 1,472 568 3,976R 755 4,303R 69,127R 
A 739 932 980 3,059 2,708 502 15,133 1,730 3,578 40,197 33,270 3,028 1,437 593 4,021 757 4,214 69,607 




















Liabilities Passif 











Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _ Total End of 
Total Dépots d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities period 
major SS nasineatEte debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
| assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des_ Dont : bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs dupassif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépots Exempts Débentures than Autres des du propres periode 
mémoire : par cheques par cheques débentures d’impots émises en | year principaux passif des 
Ensemble ; vertud’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de lan naires 
principaux Total Daily interest Total Daily | year andover Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins lan 
A intéret Dont : delan  ouplus 
quotidien A interét 
quotidien 
B1701 B1729__—B1741 B1730 ~—B 1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1743 B1734 B1735 B1737 B1738 ~—B 1726 B1739 B1740_ ~—=B1725 
19,396 794 PBS 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 291 25,756 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 23,339 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018R 39,764 126 377R 374R 395r 41,035 1980 
47,033R 1,858 7,592 6,621 28,289R 34,910R  44,360R 167 203R 447R 197 45,373R 1981 
50,326R 2,465 8,824 6,189 30,411R 36,600R 47,889R 93 159R 426R 35R 48,603R 1982 
55,228r 3,663 8,528 6,160 34,408R 40,568R  52,760R NP 145R 507R 768R  54,392R 1983 
60,571R 5,218 3,868 7,705 1,203 7,077 38,180R 45,257R 58,180R 14,022 249 32R 472R 1,020 59,953R 4,.280R 3,144 67,377R 1984 
49,004k 2,084 8,317 6,224 29,471R 35,696R 46,096R 129R 176R 365R 207R 46,974R 1982 A 
49,106R 2,080 8,411 6,156 29,734R 35,889R 46,381R 132R 201R 366R 221R 47,302R M 
49,404rk =. 2,132 8,541 6,094 30,037R 36,130R 46,804R 154 197R 404R 210 47,768R J 
49.630rR 2,070 8,574 6,270 30,203R  36,473R 47,118R 101 196R 396R 203R 48,015R J 
49,977R 2,026 8,550 6,271 30,451R  36,721R 47,297R 106 196R 374R 204R =©48,177R A 
50,143R  =2,101 8,541 6,271 30,301R 36,571R 47,213R 130R 175R 419R 209R 48,146R S 
50,581R = 2,311 8,813 6,195 30,354R 36,549R 47,672R 245R 170R 397R 150R 48,632R O 
49,809R 2,665 8,474 6,041 30,021R  36,062R 47,201R 181 165R 405R 295R 48,046R N 
50,326R 2,465 8,824 6,189 30,411R  36,600R 47,889R 93 159R 426R 35R 48,603R D 
50,613R 2,743 8,499 6,144 30,663R  36,807R 48,049R 116R 156R 411R 203R 48,935R 1983 J 
51,056R 2,554 8,510 6,307 30,934R 37,241R 48,305R 173R 161R 421R 319R  49,379R F 
51,458R 2,577 8,411 6,429 31,668R 38,097R 49,086R 177R 165R 449r 445R 50,321R M 
51,534k = 2,795 8,491 6,411 31,850R 38,260R 49,547R 194R 165R 443R 477R  50,826R A 
52,151R 2,784 8,666 6,174 32,440R 38,614R 50,065R 145R 166R 400R 498R  51,273R M 
52,897R 2,986 8,761 6,288 32,626R 38,914R  50,662R 174 160R 562R 530R  52,088R J 
93,239R -- 3,051 8,798 6,471 32,579R 39,050R 50,898R 152 157R 567R 612R  52,387R J 
53,803R 3,174 8,709 6,607 32,738R  39,345R 51,228R 144 146R 538R 692R 52,749R A 
54,682R 3,194 8,720 6,710 33,466R 40,176R 52,090R 123 145R 552Rr 773R  —53,683R S 
/ 55,095R 3,354 8,823 6,480 33,726R 40,206R 52,383R 202 145R 540R 771R ~~ 54,040R O 
54,715R 3,474 8,445 6,035 34,209R 40,244r 52,163R 239 145R 506R 769R 53,822R N 
1/55,228R 3,663 8,528 6,160 34,408R 40,568R  52,760R 212 145R 507R 768R  54,392R D 
55,431rR 3,328 1,627 8,772 717 6,083 34,688R 40,77IR 52,871R 12,595 176R 141 498R 791R  54,477R 3,665R 3,316R 61,457R 1984 J 
55,880R 3,206 1,817 8,638 791 6,268 35,334R 41,602R 53,446r 13,072 186R 132 500R 781R  55,045R 3,622R 3,308R 61,975R F 
56,282R 3,331 1,784 8,556 797 6,529 35,746R 42,275R 54,162R 13,242 153R 122R 471R 873 55,781R 3,672R 3,168  62,621R M 
| 56,652R 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824R 42,476R 54,518R 13,356 144R 121R 448R 840 56,070R 3,647R 3,149 62,866R A 
p7,024R 3,662 2,325 8,474 851 6,891 35,931R 42,822R 54,957R 13,389 184R 121 470R 779 56,512R 3,671R 3,162 63,345 M 
| 57,951R 4,103 2,779 8,455 876 7,089 36,258R 43,348R 55,906R 13,479 167R 121 479R 821 57,495R 3,750R 3,202 64,447R J 
58,327R 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,582R 43,632R 56,219R 13,600 191R 112R 472R 912 57,906R 3,674R 3,235 64,815R J 
58,845R 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,351R 44,349R 56,839R 13,653 174R 112R 467R 871 58 ,462R 3717R: ~~ 3:255Ie8 6524332 A 
1 59,.250R 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,431R 44,507R 57,008R 13,725 209R 83R 507R 887 58,695R 4,041R 3,238 65,974R S 
| 539,664k 5,014 3,684 7,991 1,356 6,886 37,542R 44,428r 57,433r 13,804 230R 78R 476R 919 59,137R 4,046R 3,176 66,359R O 
59,572R 5,000 3,620 7,756 1,262 6,638 37,936R 44,575R 57,331R 13,874 350R 74R 481R 951 59,186R 3,689R 3,126 66,001R N 
|} 60,571R 5,218 3,868 7,705 1,203 7,077 38,180R 45,257R 58,180R 14,022 249 32R 472R 1,020 59,953R 4,280R 3,144  67,377R D 
(| 60,817R 5,257 3,895 7,630 1,184 6,947 38,498k 45,445R 58,332R 14,248 271R 32R 443Rr 1,090 60,168R 4,211R 3,167 67,546R 1985 J 
61,500R 5,475R 4,019R 7,829R 1,142 6,895R  38,834R 45,729rR 59,033R 14,752R 288R 32R 436R 1,089 60,878R 4,49Ir 3,251 68,619R F 
62,251R —5,579R ~—4,088R WSS LR eel 133 7,017R  39,897R 46,913R 60,024R 15,596R 232 32R 425R 1,087 61,800R 4,450R 3,244rR 69,495R M 
| 62,807 5,733 4,280 7,467 1,176 6,980 40,338 47,318 60,518 15,797 281 32 433 1,067 62,331 4,427 3,294 70,052 A 
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se ores Ce Oe Oe ee Se 


Millions of dollars En millions de dollars See 


End of Assets Actif 





period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal —_ Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal —_—_—_—_—_——————_ Préts hypothécaires Prets ee ANTES Ensemble 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et depots Papier acourt _ bills bills of Canada and Emises —O Préts sur Autres de Pactif 
a vue Chartered Other terme et Bonsdu _ and short- direct and municipal par les Total Of which: nantissement Pactif 
banks Autres acceptations § Trésordu term notes guaranteed § _Emises sociétés — Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien _ effets a par le et les résidentiel 
courtterme §gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
etdesmuni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 BI915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 ~B1918/B1949 B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 27 4 a 2,424 2,384 
1977 l 33 4 7 3,258 3,145 
1978 =) 49 19 S 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 75922 Wao23) 3 3 ) 
1981 84 19] 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 S ale! 19,175 18,461 45 5) 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 8 
1984 130 359 42 1,160 2 171 1,609 30,752 29,479 1,115R 400 10 482 36,342 
1982 A 41 198 35 21 a3 17 464 14,496 13,783 42 9 
M 34 243 45 a4 57 18 461 14,881 14,163 42 2 
J 50 113 40 20 189 18 477 15,269 14,547 41 8 
J 23 118 50 46 207 65 441 15,647 14,919 41 8 
A 58 148 72 34 3h 65 465 16,144 15,411 42 8 
S 51 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 4] 8 
O 44 170 105 106 55 2. 65 669 17,326 16,595 45 8 
N 46 230 127 103 84 l 65 5 770 17,976 17,254 47 8 
D 73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 J 37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
F 78 286 144 71 232 71 1s 825 20,807 20,148 19 8 
M 85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
A 30 250 49 49 385 10 123 re) 1,487 22,405 21,761 13 8 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 a 7 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 Z 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3 8 
O 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 3 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 8 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 27,722 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 34] 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 49] 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 © 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 l 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 Le: 1,810 29,795 28,296 17 72 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
> 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117R 376 10 +44R 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116R 307 10 415R 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116R 313 10 459R 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115R 400 10 479R 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 29,771 1,105R 392 10 539R 36,525 
I 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098R 391 10 618R 36,635 
M 49 417 29 15125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,173 
A 34 343 30 1,196 359 fe 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,31) an 
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Liabilities Passif End of 
period 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts —_ under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépots bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than | year Total contrat de de l an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins lan 
de 1 an ou plus 

B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 

1,827 1,253 15258) 1,253 38 208 85 144 1,729 1975 

2,471 10 1,571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 

3,304 20 Die 2NSZ. 2,132 34 477 212 258 85113 1977 

3,734 20 2,025) 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 

5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 

8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 1,737 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 [e552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454R 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5,151 1,589 36,342 1984 
15,395 688 9,414 10,102 10,102 690 940 704 1,715 14,151 1982 A 
15,833 693 9,958 10,651 10,651 718 935) 604 1,674 14,582 M 
16,226 740 10,236 10,976 10,976 675 906 853 1,638 15,048 J 
16,646 556 10,708 11,265 11,265 665 897 919 1,669 15,414 J 
17,073 559 11,002 11,560 11,560 738 855 1,014 1,655 15,822 A 
17,603 502 11,183 11,684 11,684 735 817 1,297 1,606 16,139 S 
18,594 758 11,231 11,989 11,989 849 815 1,827 1,585 17,066 O 
19,462 744 11,096 11,841 11,841 971 814 2,681 1,565 17,871 N 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 15552 19,075 D 
21,643 649 11,570 12,220 12,220 1,734 800 3,602 1,472 19,827 1983 J 
22,554 596 11,743 12,338 12,338 1,797 799 4,303 1,497 20,734 F 
23,417 705 12,104 12,809 12,809 1,983 797 4,030 1,580 21,199 M 
24,814 761 12,370 13,131 13,131 2,343 755 4,519 1,563 22,311 A 
25,209 588 12,965 13,552 13,552 2,131 748 4,904 1,551 22,886 M 
25,949 639 13,444 14,083 14,083 239] 744 4,968 1,599 23,791 J 
26,631 789 13,568 14,357 14,357 2,539 739 5,262 1,604 24,501 J 
27,341 905 13,889 14,794 14,794 2,779 736 5,159 1,660 25,128 A 
28,422 1,005 14,621 15,626 15,626 3,014 775 4,928 1,704 26,047 S 
29,745 966 15,169 16,134 16,134 3,784 774 4,936 1,708 27,336 O 
29,960 805 16,001 16,806 16,806 3,906 771 4,400 1,651 215538 N 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 D 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 2,722 1,478 31,587 1984 J 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1553 27,499 2,897 1,436 31,832 F 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 M 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 A 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,54 6 27,474 4,283 1,482 33,239 M 
93,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 J 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1531 33,835 J 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 A 
34,447R 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 S 
35,034R 2,711 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 O 
35,226R 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 1,573 36,008 N 
35,454R 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 lS! 1,589 36,342 D 
35,586R 2,784 20,330 2313 235113 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,840R 1 ,606R 36,525 1985 J 
35,616R 2,568R 20,272R 22,840 22,840 1,358 605 35023 1237 29,564 5,414 1,657 36,635 F 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 3,251 1,250 29,737 5,794 1,643 37,103 M 
36,461 2,743 20,827 23,570 23,570 1,311 571 3,226 1,190 29,869 5,862 1,644 31-375 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities — Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépdts a yue deposits of Canada securities securities _in central Préts en especes Prets assets Total payable Depots liabilities | Avoir propre 
hand Dépots securities _—‘ Titres Titres credit unions hypothé- Autres del’actif © Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other _ caires éléments ou du éléments Share — Other 
centrals —_ Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital éléments — 
centrales canadien des centrales social : 
B3901 B3903 B3904 = B3905_— ss B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 ~—_ B3920 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90, 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1 368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 ey 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 35634 lg 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 133725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 feli73 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 =745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 83,521 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 Sie 275 32,053 894 2,026 862 
1977 | 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
Il 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill | 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 O91 617 
IV | 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill 286 1,959 150 1,930 50 De 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
I\ 385 1,882 123 1,908 69 215 3B) 230 5,490 W2 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 | 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
Il 330 226 139 2,172 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27,133 631 21,411 620 3,773 698 
IV | 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235, 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 Did Gi 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
Il 375 2,397 145 eee) 93 173 349 247 6.413 992 14,377 feo) 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il | 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 = 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 BOG 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 8,259) | a/70 
Il 470 2,670 173 IE SBS) 109 187 292 241 6,060 ils) 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Il | 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 D123 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 | 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2,577 680 
II 506 2,858 275 S257] 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 275937 1,012 1,913 670 
Ill | 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV | 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 335527, 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 D258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
Il 586 3,389 333 3,435 136 a 187 276 6,052 paes)ilfh 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
il | 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 2122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV | 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
II 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 Se 2, 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 25895) 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
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End — Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period eee ; = assets or 
En fin’ Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Depots All other 
de période Titres canadiens Préts Autres prets assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- Autres Vactif chartered Govern- Other Autres Autres 
and — bank = Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments  oudu _ banks and ment éle- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Maunici- Autres Garan- Non deVactif passif Bank ot of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palites tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets | ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intéret culiers 
B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 B2261 B2210 ~=B2211 B2212 B2200—B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 BZ 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 155 863 27 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 =. 2,638 36 154 295 4,243 4 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 Hh 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 57 ier Dahl 79 197 396 DE255 165 2,937 927 751 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 A 16 343 94 239 58 364 2,707 43 140 295 4,298 2,684 758 528 3,970 328 
M 24 306 78 256 56 380 =. 2,706 48 139 310 4,305 2,705 756 522 3,982 322 
J 36 324 101 286 a 330) 2,729 40 138 318 4,360 Ry 758 526 4,035 325 
J 21 301 84 283 5)! 358 =. 2,720 45 135 356 4,353 PHY 760 535 4,022 331 
A 32 296 78 281 67 370 =. 2,710 46 133 348 4,362 2,747 725 539 4,016 351 
S 26 333 74 289 68 393 =. 2,707 39 136 364 4,428 l 2,804 736 530 4,071 357 
O 34 327 65 322 75 438 2,684 34 136 388 4,504 l 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 775, 569 4,106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 4H 2,801 783 612 4,195 349 
1983 J 30 352 82 264 72 475 2,686 56 149 447 4,613 27 DS) 807 620 4,226 360 
13 26 369 98 276 66 S00 2,099 56 151 425 4,697 1S 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 Swi) PAIAUS) 51 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4,417 391 
A 19 364 150 264 69 C25 ree 82 183 406 4,884 TL. 2,808 891 797 4,495 382 
M 32 326 170 254 Si 644 =. 2,735 50 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 JES) 35) 654 =. 2,773 66 184 410 4,931 4 2,837 915 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 OFS 2772 58 199 443 4,943 3 2,852 912 791 4,554 386 
A 32 338 159 270 54 651 2193 =») 200 396 4,949 2 2,877 899 775 4,551 396 
S 21 391 152 297 54 655 =. 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 779 4,594 407 
O 37 383 169 298 51 721 2s 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 41 325 216 318 58 Us ake) 54 198 408 5,153 80 2,898 937 817 4,652 421 
D 53 355 219 335 57 793 2,771 79 197 396 5,255, 165 2,937 927 751 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 4H 
F 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5,293 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 251) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 43] 
J 50 214 198 418 72 858 = 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 4 35153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 ish ARYA) 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O Sy! 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 12037, 25795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 zoe 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 =. 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 48 | 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 35557 949 844 5,350 495 


D 6 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period SSS SSS LL 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de periode deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate _ Preferred 
Financement des ventes au detail financing financing Préts ala consommation under leasing receivables for doubtful Total aper of Canada and bonds and and 
Financement Financement and rental Autres receivables pier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions acourt Titres secunties Canadian shares 
and oods prises loans mortgage  Créances aArecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial jens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations _ privilé- 
oods de con- personnels Préts hypo- contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
iens utilisés | sommation thécaires location ou munici- _ et autres ordinaire: 
par les aVhabi- de baux palités _ titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 Sy —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 = 7,537 10 14 4 10 l 
1974 134 1,856 PAM 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2295 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 i992 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 ESO) 437 Lene 852 1,013 81 SPARS 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 EIS, 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2 NBD 808 ys) 947 1,247 163 +233 13,678 14 7 15 Il 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 =225 11,691 177 31 ae 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 217 PESI2™ N07, 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —PP2 13,063 12 377 53 
1978 I 83 Pee V8 2,339 2,426 464 ag Al) 860 1,041 79 =219 11,017. 73 14 9 3 10 
II 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 67 E225 11,168 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 —226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2123 498 1,736 905 1,137 65 —230 Wys7O 82 9 3 tl 
1979 I 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159 78 =225 12,047 79 1 3 10 
Il 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1,196 112 —231 12,169 60 6 3 5 
Ill | 208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 106 —236 11,795 = 71 3 > 
IV } 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 232 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Ill | 283 3,300 2,755 225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —24] 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 3941 12 
II 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 BUI BY! 2,132 808 1,125 947 1,247 163 = 233 13,678 14 7 15 1] 
1982 I 104 3,509 35357, 2,323 1,143 1,051 898 734 160 —217 12,957 15 35 ES: | 
II 60 3,358 3,208 2,525 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
Il 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 =i 1 12,501 86 Sl 
IV | 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 = 225, 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 11,181 232 26 24 72 35 
Il 95 2532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 —222 11,518 175 34 89 35 
ll 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 —=217 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 221 12,120 60 107 53 25 
II 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 —222 12,434 21 103 53 5 
Ill 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 POS 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,063 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 a3 57 
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Total Liabilities Passif Share- End 
} assets or holders’ of period 
Other liabilities © Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parentand Empruntsbancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities — Avoir de période 
; Autres deVactif affiliated Crédi- liabilities ee AAS TRES propre 
Foreign Investments éléments oudu companies Canadian Other Canadian ‘Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
secunties in subsidiary de l’actif _ passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif —_actionnaires 
' Titres and affiliated envers Endollars monnaies Endollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian _- Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétes canadiens étrangeres a long terme 
affiliees 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22, 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 35523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 Li2 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 7712 56 289 1,855 1979 
B 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 SVs) 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
Bal 128 12,516 2.163 Sz 30 3,397 287 283 Ne 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 DF 6,026 315 173 182 2,934 395 1S 37 1,726 1984 
107 665 107 12,088 1,435 405 38 2,932 433 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 109 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 II 
111 815 109 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 Il 
48 930. 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 TH 24 277 eee? IV 
48 917 184 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 181 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 8 
12 889 176 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 lll 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 BalDo 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 Balen, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 ll 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Ill 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 ZallS it 
356 429 135 14,742 1,872 15/3 9 3,578 519 209 197 3125 735 17 255 2,052 Ill 
127 452 120 14,493 Dy | 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
eau 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 23s 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 II 
373 132 13,225 2,490 ly 30 3,574 367 287 207 3.271 511 15 101 1,850 Ill 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 PAG) 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 ll 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Ill 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17, 22. 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 Sly) 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 | 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,732 II 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Il 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 


445 126 14,810 2,386 336 1 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 





D7 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de pret a la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 68 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major — Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au detail _ financing financing Prets a la consommation under leasing receivables Total titres et principaux —_ Inyestissements 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Prets loans resultant de affiliées 
goods consommation personnels Prétshypo-  contrats de 
Biens utilises thécairesa —_ location ou 
par les Vhabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 us 2,370 2,396 2,127 437 7/72 852 1,013 81 10,831 226 LeS3 666 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 11,570 153 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1E532: 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
1981 69 3,754 Sh 2132 808 16125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064c 443 13,601c 474 
1982 A 54 3,410 3,311 PRS 1,249 1,024 903 731 167 122952 57 13,064 277 
M 50 3,324 3,267 2,425 1,280 1,004 910 729 158 12,880 94 13,024 279 
J 60 3,358 3,208 2E525) 1,255 1,023 878 719 147 12,897 96 13,053 281 
J 56 S315 35135 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 
A 50 3,214 3,101 2,327 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 
S 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 12,501 137 12,720 373 
O 59 3,227 3,077 2,065 JUG 920 873 Ta? 175 12,011 162 12,231 343 
N 80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 11,773 173 12,027 343 
D 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 J 85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 11,773 438 
F 74 2. 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 
M 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 11,181 390 11,661 371 
A 67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
M 89 2,620 aa ey? POST! 1,573 908 804 494 154 11,758 284 12,131 345 
J 95 2.552 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 
J 81 2,498 2,992 25113 1,711 919 774 428 162 113 ae iT) 457 11,915 312 
A 82 2,417 2,970 Sa 1,669 919 759 373 148 11,014 476 11,572 329 
S 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 
O 67 2,355 3,045 2,054 1,714 910 716 314 157 11,049 467 11,583 545 
N 65 2,360 3,097 2,068 1,768 913 708 316 165 Lie 450 11,692 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PESI2 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,073 2,251 1,918 886 737 318 148 11,509 282 11,846 636 
F 44 2,409 2991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,782 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 54 2,482 3,004 2,718 2,079 928 776 354 163 12,283 232 12,569 574 
M 57 2,564 3,043 2,664 2,029 909 726 365 184 12,264 241 12,563 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 53 2,614 3,134 2,519 2,267 903 694 474 214 12,597 215 12,868 580 
A 54 2,644 3,178 2,404 2,256 915 688 550 209 12,621 190 12,867 568 
5 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 2,332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 SSA 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064c = 443 13,60 1¢ 474 
1985 J 50R 2,682R 3,531R 2,643R 2,475R 910R 641R 463R 237R 13,353R  =210R 13,616R 465R 
F 49R 2,737R 3,421R 2,883R 2,518R 919R 627R 477R 224R 13,568R  244R 13,864R 452r 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,939 236 14,248 445 
A 69 2,867 3,498 3,062 2,651 943 609 500 242 14,135 243 14,450 446 


Liabilities Passif 





Bank loans 
Emprunts 
bancaires 


Owed to 
parent and 
affiliated 
companies 
Passif 
envers la 
société- 
mere et les 
societés 
affiliées 


2,375 931 
2,280 hei 
2,315 1,074 
2,426 839 
2.557 732 
2,490 546 
2,171 536 
2,196 548 
2,163 562 
2,149 642 
1,908 952 
1,934 734 
1,977 618 
2,163 647 
2,149 528 
2,116 446 
1,953 390 
1,924 394 
1,867 347 
1,907 44] 
1,971 611 
1,891 346 
1,840 258 
1,973 277 
1,948 293 
1,847 297 
1,885 307 
1,804 323 
97 290 
2,012 302 
1,940 298 
1,953 334 
2,053 342 
2,309R 348R 
2,247R 371R 
2,386 337 
2,384 364 


Short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 

En dollars 
canadiens 


3,558 
3,288 
3,490 
3,696 
3,571 
3,574 
3,484 
3,389 
3,397 


3,237 
3,226 
3,502 
3,537 
3,635 
3,843 
4,070 
3,947 
3,920 
4,263 
4,254 
4,556 


4,807 
4,888 
D219 
5,428 
5,510 
5,701 
5,590 
5,538 
3,597 
5,545 
553) 
6,026 


5,695R 
5,990R 
6,182 
6,427 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeres 


Long-term 


debt 


Engagements 


a long 
terme 


Total major End of 
liabilities period 
Ensemble des En fin 
principaux de 
engagements _ période 


5241 1982 


1983 


1984 


11,920R 
12,223R 
12,588 
you, 


1985 





IZA GAS ikea! alr a\a taal as 


UZOMro-rzZ>=emd 


pene 


D8 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie $70 


4/70 Operations d investissement en dollal's cana aes ee ee 


Millions of dollars En millions de dollars 











a Se eee OOO ae 
Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions — 
and a Provenance des Operations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Annee Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother —_ and Papier acourt terme loans estate loans loans hotles 
ou Titres des Titresdes bonds common andsales Immo- Prets  Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury — Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de societés Actions finance commer- _ Prets polices ment from item ments Entrees 
Bons bonds ou privilégiées and con- _cial paper hypothe- abroad Autres Sorties brutes 
du Tresor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
emises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transféres de fonds 
garanties par teurs Societés de contrats de 
le gouver- finance- de vente letranger 
nement ment ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. —-B4018 ~B4019 B4000 =B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 1 96.1 10.9 = 195.9 228.3 PAL) 94.6 223.6 79 eer alle 972.5 27.8 944.7 7716.6 553.0 
1973 30.7 —0.1 Spy! 64.7 —I8°9 425.7 206.8 Eye 13.5 516.7 97.9 5450.5 1FS10:2 26.6 1,283.5 } 123-2 606.5 
1974 —115 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 ee 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 I hea 62.6 79.5 —48.2 S225 242.0 Bal 106.5 560.6 87.1 SIs ay 3271 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 625 2087 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Spon 183.1 4,5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 1257 SUS 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22:0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 1665 76.8 428.3 27.4 41.5 ola 2293 26.1 —38.1 1,035.4 D252 22028 43 3,195.1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 ASUS ie meme to 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 53469.) 15229 17.6 3,127.0) =Ai5-5 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 5.1 —41.8 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466. 1 519.0 195.2 Syesy =A) U5} 5,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1982 A 88.8 113.6 —34.0 ee 0.8 16.6 29.2 —20.0 33:5 45.0 36.8 15.7 6.6 343.6 =6:5 350.1 118.2 73.2 
M —45.4 80.4 58.7 —8.4 =5)/ N27) 21.0 59.0 = PINS) 41.4 85.1 14.3 15a 289.4 —23.9 313.3 LEE 70.0 
J = 6 90.8 28.4 —29.0 —0.4 10.6 13.6 12.5 137.4 103.6 88.8 18.1 —20.8 441.9 —14.9 456.9 181.5 771.9 
J 37.9 74.7 —25.0 20.7 De} —0.6 11.6 = 1970 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A —52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 322 4.3 Ie —84.9 28.6 56.2 o7 0.5 349.8 23 347.5 103.9 13S 
S 22.7 106.6 58.4 (she7/ 14.6 12387) = 89:3 lie S172.) 38.6 5.0 10.9 4.3 16257 eee 23-0 186.3 131.3 92.7 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 HG” —63.// 106.8 leis: 25:5 8.2 —4.4 $15.3 —6.4 $21.7 120.5 134.0 
N 11979 —7.4 13525 78.3 220) 146.9 89.0 17.4 122 —8.6 31.4 39h alia? 244.3 =H 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 —65.1 28.3 48.5 Bhail 197.3 90.6 —24.5 —149.8 96.0 57.0 ZS 10.6 341.1 =—Ox5 350.6 255.2 159.3 
1983 J —34.2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 33] 97.1 58.2 28.2 == JO) aes) 440.6 —23.5 464.1 164.9 106.7 
F 23.3 53.0 — [AS 98.0 =—13 159.5 24.7 S120 —8.6 65.8 19.6 Do) = 23.0 389.1 ea) 387.4 173.1 107.3 
M 62.6 118.0 91.4 aya) =O7 177.5 —15.4 —18.4 —174.5 99.7 25:5 4.3 —17.4 404.8 B29 372.0 208.2 108.5 
A —105.9 152.7 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 17.3 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 3.2 60.3 150.1 38.7 12.4 =11:9 120.6 = Cleo —93.0 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 322 BI 3:3 219.4 120.6 
J =15.5) 63.6 86.1 =—39.1 18.3 115.0 74.2 —82.9 39-8 182.1 11.3 =i) )) ee 225.1 = 234.2 325.0 142.9 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 —9'2 126.9 55.0 Ihe 9/ 11320 181.1 36.9 —Sul 5.4 225.9 Boao 191.9 330.7 149.6 
A —47.5 40.0 60.4 68.8 —1.4 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 iat 108 3.1 373.0 29 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 —23.9 Sill 9.3 35.6 0.9 — 136.3 230.9 36.3 0.5 6.1 281.1 —4.1 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 =05 14.2 235 102.1 30.6 27.5 S72 05 Ss 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N 55 53.3 64.8 Sal 8.1 114.7 14.2 29.4 Zeal 45.9 55.0 (On 20:2 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 
D =16,1 —22.2 81.2 16.6 10.6 210.3 Dee, =5.6 — 189.0 108.6 Be) | Oe Sap 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 237) —8.6 222 alee) 1522 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 +281 48.4 118.1 16.1 47.6 eal —20.8 —80.5 98.1 15.4 Sel) — 270) 345/65 gee 15.0 361.6 2152 117.1 
M =—3.1 207.4 14.1 —41.6 36.5 Sie = 1EES 175.1 —52:6 21.4 = ile =5:3 eS 360.5 0.5 360.8 191.9 170.4 
A S57 141.8 37.8 —31.6 —4.6 92.7 —58.4 Pa 6.1 52.4 38.5 2:0) = 0:5 238.9 9-5 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 1.3 158 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J 14853 —85.1 248.3 —63.2 428.1 —14.5 Sys 18.1 90.7 119.7 34.5 Sill SS 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 Sail 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A - 60.6 199.2 253.2 139.1 1.9 —18.0 9.0 Bo Oza =P) 33.5 267s Oo Sse eu ey: 13i3 134.0 
S -98.1 67.7 319.3 74.1 pies: 16.0 64.6 = he) 125.1 Fes, 7.8 3.4 4.6 591.9 5:2 586.7 109.8 102.3 
O 13 34.4 452.5 174.4 Ss 173.6 9.8 =58.9 =2575) 16.2 |e. shy ehh: 474.9 33 471.6 120.3 104.1 
N 97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 SYA —204.3 —192.0 S15 19.4 16.6 8.1 411.6 Uy 403.9 175.9 118.4 
D 32.4 —202.5 37.7 —4.8 8.8 268.3 345.3 See —98.4 47.2 =20/9 42. 183 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J 102.4 234.4 ~75.1 86.8 12.6 90.0 46.3 2252 eal ste? 13.3 —1:9 ~0.9 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 123.6 298.5 B22 212 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 AG 1.9 398.3 23 396.0 Pa 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 =) —21 J =—25.9 137.6 92.4 18.4 4.4 4.5 512-2 12.1 500.2 297.6 205.2 
A 374.7 86.4 324.6 5.8 —0.3 100.5 237 —60.6 —317.6 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 


D 9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres S71 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien | year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under la5ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
j bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les societés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 


1984 A 1 


1,821.0 50.6 606.3 255.2 305.1 4.5 841.6 39) 3,888. | 6.0 61.6 30.4 92.0 3,986.1 

8 1,997.0 89.0 483.6 381.4 281.3 5) 813.4 0.4 4,051.6 17.6 119.3 85.1 204.4 4,273.3 

15 1597325 84.0 699.3 260.3 228.8 62.3 886.4 ji-22 4,196.9 IES 196.4 86.3 282.7 4,491.1 

22 2,065.7 140.3 939.0 212.4 171.4 49.8 809.5 De, 4,393.4 14.0 137.0 74.0 211.0 4,618.4 

29 1,875.7 23a) 919.4 203.8 280.8 16.4 792 1.9 4,308.7 Sy 209.9 93.4 303.3 4,615.7 
S85 1,974.3 176.4 980.0 167.5 206.6 8.2 855.6 2.8 4,371.4 10.3 169.5 46.0 215/95 4,597.2 
12 23d9'9 PAT 850.6 281.1 274.7 16.4 949.5 352 4,948.7 eo 146.4 I37E7, 284.1 5325057 

19 2,335.7 228.6 778.4 177.8 330.8 4.9 803.1 33.4 4,692.7 24.3 243.8 175.4 419.3 5,136.3 

26 2,324.2 146.9 736.8 150.4 452.9 26.5 821.3 1.6 4,660.6 29 168.0 115.5 283.5 4,970.0 

Ov BB 2,062.6 12.8 817.1 7 435.0 6.7 878.7 31.6 4,356.3 252 67.1 118.6 185.7 4,567.2 
10 2,157.4 73.4 914.1 127.4 359.6 1322 Dies 0.3 4,442.9 33.1 131.0 103.2 234.2 4,710.4 

17 2,167.2 151.4 947.4 136.3 418.9 1.6 824.5 3.6 4,650.8 21.0 142.1 180.2 32273 4,994.2 

24 2,478.6 73.6 655.4 172.9 273.5 2.6 842.1 Se 4,506.9 OI 136.5 190.6 PTA 4,843.1 

31 2,630.2 45.0 871.4 358.7 339.4 20.5 1,042.1 10.0 3173 4.6 BSOR7 169.2 328.9 5,650.8 

ING 7 2,429.6 17559) 837.2 238.5 430.6 2a. 1,023.0 233 5,139.8 iWeshs: 118.4 138.8 Py fe 5,415.3 
14 25;355:0 163.5 1,067.8 185.3 595.9 59) 1,048.1 375) 5,421.7 15.9 192.5 212.7 405.2 5,842.8 

21 2,186.4 292.7 804.0 ey 320.8 35 O75 25k 4,821.8 8.9 165.5 258.3 423.8 5,254.5 

28 2,750.5 305.8 667.9 467.9 518.6 1.2 1,148.7 2.6 5,863.1 12.7 179.8 34.3 214.1 6,089.8 
5 2,037.0 247.0 837.9 473.8 5825 1.3 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 5,622.8 
12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 540.6 1.1 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 5,464.5 

2) 2,085.0 213 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 144.6 237.6 4,922.2 

26 2551) 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 ig) 5,007.4 eo. 254.9 102.3 357-2 35352.) 
M85 J 3 2,384.4 54.0 544.4 235.9 282.2 0.7 1,005.8 2.2 4,762.8 19.0 194.1 LS 201.4 4,983.2 
9 2;5538:5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 1.2 5,180.4 14.0 185.5 135.5 321.0 5,515.4 

16 2,454.1 289.7 1,142.1 35533 457.6 6.6 1,083.5 255 Spelles) 29.8 171.4 213.0 384.4 6,205.8 

23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 S207 1.4 1,024.9 De) 5,198.2 19.1 Dien 180.0 437.7 5,655.1 

30 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1E9 882.5 3.6 5,330.0 22S 259), 200.2 459.8 5,812.4 

B 6 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 Za 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,114.3 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,090.4 

20 1592507 121.3 644.3 192.4 S271 22.3 905.6 asi 4,141.3 14.0 109.9 |B iifes STAs 4,147.8 

27 1,825.9 D2 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 a2 4,488.1 13.0 1273 = Hs! 51.1 4,552.2 

M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 33 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,267.5 
13 1,983.4 94.2 635.8 Peay if 31352 LV? 966.2 ite 4,130.8 Oy ape) =i) 112.8 4,252.8 

20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 18) 4,467.1 ies 154.1 6.8 160.9 4,635.3 

27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 Bip 1,033.4 Ie 4,559.6 4.5 12957, 89.4 219.0 4,783.2 

A eS 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,126.2 
10 2,170.4 181.8 847.6 152.3 226.9 2.0 355.0, hes 4,937.5 57, 160.2 80.2 240.4 5,183.6 

17 2,895.5 152.0 aie 158.8 310.8 7.6 1,423.0 P88, DAR 12.4 281.1 143.5 424.6 6,164.8 

24 2,742.7 21SzL 1,006.4 445.0 Sided Ph EOS) Bal 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,507.2 

1) 1,868.9 176.3 1,092.8 Jase) MS) 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 13273 56.0 188.3 5,548.2 
8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 Be Spay pay? 2201 209.0 110.5 S195 5,864.4 

15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 53763 4.6 1,455.0 4.3 6,480.4 18.4 S137 148.0 461.7 6,960.5 

22 3,316.7 353.4 902.1 131.2 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 6,899.7 

29 2,748.1 503.4* 869.9 170.0 365.3 gel PD 255: 4.9 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0* 6,394.8 


D 0 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
1 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) Si) 


eee ere tes oe eae eee ee en 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period —_—_—_—<—<— inn ae 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au cout d’ acquisition assets 
deposits a “OOS Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élements 
etdépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio delactif — 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal _ Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien _ paper securities Dépots a terme bonds and _— Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury _—_ Bonds a court des municipalites Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions — et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilegiées _privilégiées des sociétes 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 F295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 ese 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 By 
1975 44 | 22 116 S) 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 | 48 65 12 142 632 173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272. 231 3 val 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 } 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 j 
1984 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 | 80 15 107 176 7 72 187 23 180 1392 919 477 35 3,590 57 
II 86 17 112 231 3 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
IL 79 20 116 261 | 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
Il 9] es) 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 IN Si9/5) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1355 16329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 a4 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
Il 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Ill 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 IBS: 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 1,717 1355 58 5,312 129 
I 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
Ill 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 1,522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 25 166 1,173 2,351 1,748 160 6,944 174 | 
il 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
Il 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 


1985 I 121 486 596 B27 64 144 70 36 218 1,238 3,367 2,252 209 9,007 203 


—S 


Total 
issets or 
jabilities 
at cost) 
Total de 
Vactif ou 
du passif 
(valeurs 
au cout 


d’acquisition) 


Liabilities Passif Shareholders’ equity 








Canadian securities 


Emprunts Crédi- Titres canadiens 


non distribués 


FH WAOWIW WN — 
RO 


Onmho WONG 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 








Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 


9) 
118 
119 
149 
140, 
161] 
I) 
180 
157 
134 
136 
157 


178 
180 
179 
180 


156 
163 
156 
157 


144 
144 
128 
134 


139 
118 
148 
136 


189 
202 
184 
157 


157 
155 
153 
166 


Foreign securities 
Titres étrangers 
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End of 
period 
En fin de 
Total portfolio période 
Ensemble des titres en portefeuille 
Items Other Total 
shown Autres Total 
Ensemble titres 
des postes 
précédents 
2,986 383 3,369 1972 
2,338 544 2,882 1973 
1,681 606 2,287 1974 
1,983 703 2,686 1975 
2,005 7719 2,784 1976 
1,868 1,182 3,050 1977 
2,100 1,652 Shoe 1978 
2,553 IRV/38 4,287 1979 
3,473 1,614 5,087 1980 
3,589 1,432 5,022 1981 
4,038 1,480 5,518 1982 
5,839 1,838 7,677 1983 
1984 
ORG 1,781 4,019 1979 | 
2,340 1,834 4,174 ll 
2,462 1,810 4,272 Ul 
DES 53 1,733 4,287 IV 
2,624 1,747 4,372 1980 I 
2,918 12723 4,642 I 
3,147 1,709 4,855 Il 
3,473 1,614 5,087 IV 
3,678 1,629 5,307 1981 I 
3,858 1,482 5,340 II 
3,467 1,408 4,875 ll 
3,589 1,432 5,022 IV 
3,306 1,372 4,678 1982 | 
3,074 1,405 4,480 I 
By27 7, 1,466 4,744 Il 
4,038 1,480 5,518 IV 
4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,281 1,654 6,936 ll 
5,528 1,781 7,309 Hl 
5,839 1,838 7,677 IV 
6,049 2,006 8,055 1984 | 
5,995 2,045 8,040 Il 
6,836 2,011 8,848 ll 
7,314 1,922 9,237 IV 


D Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
] ] Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) S74 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif Total 
period 2 bl 0 0) 
En fin de Cash and — Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’ acquisition assets (at cost) 
deposits ee Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign secunties Investments Total éléments l’actif ou 
etdepots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio delactif du passif 
a vue Ne ne Ts SSEsniT SSS ESSENSE NTT na and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements — en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- etd’autres _—_ de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires _ordinaires 
1971 8 | 2 10 Sii/ 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 l | 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 | 16 17 W 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 I 281 725 lI 739 
1976 6 4 =) 3 28 20 32 22 38 492 6 504 
1977 4 >) 3 S 27. SS) 368 30 2 35 494 = 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 Bg 337 10 554 
1979 9 7 8 2) 28 16 377 61 | 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 l 38 10 | 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 S) 50 616 15 652 
1982 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640, 18 662 
1983 4 16 15 | 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 | 6 2 3 6 52 23 414 47 5 32 586 6 399 
Il 4 5) 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
i] 8 5 7 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 l 29 537 12 558 
1980 I 7 l 11 7 6 23 14 397 64 | 31 555 10 572 
I 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 1S 577 
Il 9 3 12 4 | 47 10 l 396 70 38 582 20 611 
IV 2 21 3 l 38 10 l 396 71 4] 584 16 607 
1981 | : 2 12 | | 39 10 408 0) 42 596 12 614 
il | 2 12 5 | 37 10 415 83 | 39 605 20 638 
ll 15 14 4 6 39 9 412 90 l 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 | 5 13 l 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
Il 7 3 13 I 2 65 13 382 89 6 >} 623 23 651 
Il 4 ” 13 | | 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 l 16 3 Ze 18 406 101 10 116 699 2a 723 
ll 4 132 16 4 20 54 427 101 ii 115 877 25 904 
Ill 4 16 15 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 1S | 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 l 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 4 25 19 | 10 Ss 217 443 128 + 110 99] 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20. 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33R 1,050 
1985 | 19 10 21 2 B 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 











$75 
| 

















Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
ec em OIT DLOPKE Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts Long- Other Total En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Crédi- debt Autres capital earings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces debentures _privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de societés ou ou 
réalisées munici- ordinaires _ ordinaires 
palités 
j 
189 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 | 870 84 954 1971 
eS 3 1S 6 29 349 269 I 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 pL 30 340 315 | 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 l 38 367 334 l 6 34 547 20 | 608 299 907 1975 
5 7 14 l 27 224 PISS) 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
y 5 14 2 24 222 257 5) 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
| a 2 20 I 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 I 43 301 214 3 8 1S 660 106 l 795 146 941 1979 
| 2 14 16 2 34 315 258 21 Bi 9 7719 149 9) 970 190 1,160 1980 
ipl 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
5 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
6 1S 20 2 43 301 255 3 2 23 714 1 6 823 123 946 1979 | 
1 15 20 2 37 302 265 5 A 20 747 82 5 864 123 987 Il 
1 19 20 l 4] 301 209 5 y 18 665 93 2 790 147 937 Ill 
3 18 20 l 43 301 214 5 8 15 660 106 | 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 2 6 12 662 99 | 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 il 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
2 20 18 1 4| 302 268 12 4 10 752 136 % 923 183 1,106 IU 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 S 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 il 16 4 30 311 273 ll 7 g 803 159 2 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 y) 732 157 7 921 184 1,105 Ul 
a 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 312 1] 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 i 16 2 28 343 217 13 | 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
3 6 16 Z 30 347 274 12 | 12 465 123 12 626 19] 816 I 
6 6 16 2 30 347 Wp 13 | 13 531 135 14 707 196 903 il 
2B 6 16 2 27 357 279 17 1S 692 167 16 907 187 1,094 IV 
. 3 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 UJ 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 III 
ht 19 14 12 51 676 297 16 I 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
ll 8 14 3 35 683 310 16 I 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 | 
10 6 14 3 33 702 303 19 | 196 806 200 6 1227 315, 1,543 II 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 ZAG: 4 132i 292 1,614 Hl 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325, | 1985 | 
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Fiscal Loan transactions Evolution des prets Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
2ar ee ST c ae 
year assets Or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed — Loans Numberof  Netloans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authon- ments Rembour- authon- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours on books ments éléments del’actif outstanding éléments —_— eserves Dépenses _ Intérets sur 
d’exercice Credits ments Crédits des préts | Nombre Préts et de ou du Dette du passif  Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- _ placements l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 Sy WE 275.0 153.9 13725 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 RAGAN) 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 MNS g LSS 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 ee) 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 Wea 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1 408.6 B1E925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 Tees 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 Boe 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 25) 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 [5-9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 55207 334.5 380. | 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 1522 163.5 276.7 Thee 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 WeelSe7 189.3 1,908.0 SOS 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 Oo 1,241.0 Wael 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 F 25.6 25.0 28.3 100.1 2,002.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 DOES 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 27.9 104.0 1,991.2 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 22.5 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 1,927.7 1,599:3 169.3 159.1 PE) 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 59.5 1,916.8 57555 190.3 151.2 ps2) 6.1 16.7 
J 19.4 25:2 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 91.3 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 92.9 1,948.3 33,634 CPA fs ee) 1,893.2 eS S585 182.1 157.8 2355 6.0 16.2 
O 22) [565 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 | 866.2 1,547.3 166.9 152.0 O39) 6.7 16.5 
N 20.2 173 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 IB 250 1,917.1 1,539.3 191.0 186.8 rey 6.3 [529 
D 313 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 1,912.2 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J Ze 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 IOS) 1173 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 PEG 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1 863.2 31,602 l7355 144.1 1,879.6 1,502.3 215.1 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 9329 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 2555 6.9 16.6 
A 16.1 27.9 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 29) 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 197.5 7H | 6.1 14.1 
J 17.6 Pei) | 43.8 WS) 1,764.1 28,876 1,624.4 Blakes! 1,757.9 ee tovied 202.1 188.1 72) DES) 14.4 
A 28.5 14.6 39.5 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 55 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 [eg2201 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 PAG 1,563.4 Series 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 13.7 
N D5 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sy 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 eS 1,643.9 25 ie 187.7 198.5 19.6 59 13.4 
1984 J 11.7 19.3 323 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 133 
B 24.3 21.8 Bibel 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 | 466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 ial 199.8 18.6 6.6 13.9 
A Sy 7/ 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 a5u1 110.0 1,606.6 23,918 | 447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 25.3 38.2 119.3 15595=1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 ES 122 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 1939 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 eS 12.4 
\ ERS) pS 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668. | 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 22 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 | 604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 i238 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 12.1 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 1,572.2 20,936 1,438.8 172.9 1611.7 1,033.7 362.4c 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 dy Pe 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 177.7 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
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E l Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S78 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average Monetary aggregates Agrégats monetaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (MI plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float)  chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis M1 (Monnaie et depots a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of | bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (MI plus les dépots a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépots a préavis et les dépots M3 (M2 plus les depots a dépots bancaires en dollars 
Données non Données férables par cheques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des —_ canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées  Unad- Seasonally dépots a préavis autres que particuliers et les dépots en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangeres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données justed adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
desaison- désaisonnalisees — Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Donnees 
nalisees justed adjusted désaison- écacoMnascss Os désaison- désaisonnalisées | 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées J 
deésaison- désaisonnalisées Données non adjusted 
nalisées désaison- Donnees 
nalisees désaisonnalisees 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1981 M 9,898 10,037 25,280 25,762 28,941 29,433 114,320 114,556 168 392 168,840 158,273 158,669 
J 10,030 10,021 25,229 25,309 28,923 29,024 115,818 115,693 172,269 172,061 162,433 162,104 
J 10,315 10,068 27,013 26,330 30,912 30,297 119,355 118,454 177,134 175,907 167,074 165,884 
A 10,262 10,122 253935 25,582 30,157 29,944 120,696 119,623 180,517 178,989 169,740 168,043 
S 10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 122,433 121,240 181,875 179,944 171,419 169,666 
O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 122,305 121,681 180,872 181,220 170,768 170,575 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
F 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 123,731 175,784 Tipo se 167,181 168,946 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 171,535 172,303 
J 10,673 10,630 Dole 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,681 
S 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 31,157 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 Biloso 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 IB S21 186,612 186,733 175,898 175,545 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 
i 10,873 11,160 26,594 27,225 33,159 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 755957 176,849 
A 10,945 e232 27,178 27,503 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133,592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 
} 11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 173,953 
J 11,842 11,593 29,191 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
Ss 11,856 11.767 29,047 28,914 37,272 37,067 137,229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37105 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 175,597 173,708 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 [353959 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 
D 12.401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 Sieio7 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 
F 11,786 12,067 28,321 28,843 37,275 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 175,291 
M 11,759 12,170 28,430R 29,120R 37,526R 38,467R 136,138R 137,777R 184,569R 185,835R 174,417R 175,641R 
A 11,950 12,255 28,802R 29,256R 38,141R 38,932R 137,754R 138,647R 184,974R 186,505R 174,554R 176,102R 
M 12,208 12,317 29,036R 29,321R 39,043R 39,566R 140,073R 139,471R 188,440R 189,387R 177,391R 178,504R 
J 12,403 12,393 29,398R 29,221R 40,049R 39,998R 141,158R 140,454R 190,564R 190,409R 179,218R 179,360R 
J 12,676 12,403 29,470R 29, 006R 40,901R 40,541R 142,146R 140,864R 192,199R 190,876R 180,747R 179, 683R 
A 12,706 12,486 29 ,073R 28 ,667R 41,050R 40,821R 142, 185R 141,237R 191,951R 190,416R 180,685R 178,939R 
S 12,678 12,576 29 ,097R 29,018R 42.163R 42,053R 143,161R 142,123R 191,855R 189, 804R 181,153R 178,816R 
O AER. 12,627 29,258R 29,320R 43,769R 43,631R 144, S04R 143,711R 194,179R 192,170R 182,892R 180,799R 
N 12,733 12,715 28,567R 29,141R 44 382R 44,563R 143 ,343R 144,185R 191 ,498R 192,014R 180, 185R 180,563R 
D 13,364 12,884 30,359R 29,052R 47,803R 45,477R 146,386R 145,884R 194,724R 194.463R 183,527R 183,021R 
1985 J 12,774 12,838 29,364R 29,333R 47,559R 47,291R 146,727R 147,777R 195,055R 196,295R 183,735R 185,006R 
t 12,600 12,947 28,358R 29,002R 47,469R 48, 486R 146,601R 148, 164R 195,775R 197, 687R 183,692R 185,790R 
M 12,659 13,094 28 .828R 29,513R 48 688R 49.891R 147,763R 149.483R 196,659R 197,913R 184, 167R 185.418R 
A 12.818 13, 118R 28,712R 29,134R 49.636R 50,593R 149,124R 150,050R 197, 119R 198 ,765R 184,916R 186,585R 
M 13,056 13,189 29,068 29,307 52,136 S200 151,951 151,311 198,537 199,537 186,906 188,138 








Credit measures Mesures du crédit 























Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit | Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des credits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation habitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Donnees Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- _—désaison- non desai- _— désaison- non désai- _—désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- _— désaison- sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisées sonnalisées _nalisées non desai- désaison- 
sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisees 
BI156 BI71 BI55 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
111,516 110,966 79,352 190,868 190,318 40,115 40,087 64,698R 65,006R 104,814R 105,093R 295 ,682R 295,411R 1981 M 
116,693 116,163 80,703 197,396R 196,866 40,612 40,399 65,319R 65,462R 105,931R 105,861R 303 ,327R 302,727R J 
122,080 120,216 81,869 203 ,948R 202,085 41,083 40,865 65,770R 65,763R 106,853R 106,627R 310,801R 308,712R J 
124,738 123,656 82,419 207, 156R 206,075 41,644 4) 442 66,407R 66,232R 108,051R 107,674R 315,207R 313,749R A 
127,341 127,138 82,831 210,172 209,968R 41,807 41,605 66,575R 66,410R 108 ,381R 108,015R 318,553R 317,983R S 
130,025 129,708 83,493 213,518 213,201R 41,875R 41,666R 66,762R 66,602R 108 ,637R 108 ,268R 322,155R 321,469R O 
133,300 134,075 83,900 217,199R 217,974R 40,614R 40,607R 66,946R 66,765R 107,560R 107,371R 324,760R 325,346R N 
132,982 134,553 84,557R 217,539R 219,110R 40,792R 40,792R 66,664R 66,477R 107,456R 107,269R 324,994R 326,380R D 
134,035 135,923 85,224R 219,258R 221,146R 40,704R 40,742R 66,749R 66,702R 107,453R 107,444R 326,711R 328,591R 1982 J 
135,974 137,166 85,601R 221,575R 222,766R 40,376R 40,731R 67,038R 67, 161R 107,414R 107,892R 328,988R 330,659R F 
138,546 138,435 86,781R 225,327R 225,216R 40,278R 40,685R 67,371R 67,555R 107,650R 108,240R 332 ,976R 333,457R M 
138,934 138,519 87,769R 226,703R 226,288R 40,390 40,591 67,500R 67,739R 107,890R 108,330R 334,593R 334,618R A 
140,171 139,706 88,269R 228,441R 227,976R 40,431 40,398 67,372R 67,635R 107,804R 108,033R 336,244R 336,009R M 
141,477 140,968 89,203R 230,680R 230,171R 40,393 40,172 67,230R 67,304R 107,623R 107,476R 338 ,304R 337,647R J 
143,138 141,045 89,805R 232,944R 230,850R 40,248 40,085 67,203R 67,126R 107,451R 107,212R 340,395R 338,062R J 
143,203 141,984 90,242R 233,445R 232,226R 40,081 39,920 67,085R 66,894R 107,166R 106,815R 340,611R 339,040R A 
142,210 141,959 91,237R 233,448R 233,196R 39,974 39,796 66,901R 66,746R 106,875R 106,541R 340,323R 339,737R S 
142,032 141,668 91,958R 233,990R 233,626R 39,995 39,823 66,924R 66,803R 106,919R 106,627R 340,910R 340,253R O 
139,978 140,519 92,713R 232,692R 233,232R 39,689 39,736 67,482R 67,366R 107,171R 107,101R 339,862R 340,333R N 
138,222 139,824 94,040R 232,262R 233 ,864R 39,710 39,687 67,732R 67,618R 107,442R 107,306R 339,704R 341,170R D 
136,794 138,733 94,675R 231,469R 233,408R 39,808 39,786 67,851R 67,858R 107,659R 107,644R 339,127R 341 ,052R 1983 J 
136,972 138,142 94 ,929R 231,901R 233,071R 39,287 39,589 68,128R 68,263R 107,415R 107,852R 339,316R 340,923R F 
137,329 137,067 96,030R 233,359R 233,097R 39,070 39,430 68,535R 68 ,706R 107,605R 108,136R 340,964R 341 ,233R M 
136,461 136,069 97,347R 233,809R 233,417R 39,289 39,468 68,819R 69,032R 108, 108R 108,500R 341,916R 341,917R A 
134,486 134,179 97,976R 232,462R 232,155R 39,518 39,493 69,222R 69,442R 108,740R 108,935R 341,201R 341,091R M 
133,591 133,215 98,605R 232,195R 231,819R 39,960 39,740 69,985R 70,002R 109,945R 109,741R 342,141R 341,561R J 
133,274 131,430 99,430R 232,704R 230,861R 39,871 39,753 70,818R 70,667R 110,689R 110,420R 343 ,392R 341 ,280R J 
132,673 131,601 100,273R 232,946R 231,874R 40,105 39,982 71,406R 71,197R 111,512R 111,179R 344,458R 343 ,053R A 
131,167 130,947 101,361R 232,528R 232,308R 40,348 40,189 71,989R 71,829R 112,337R 112,018R 344 ,865R 344 ,326R S 
131,243 130,864 102,141R 233,384R 233 ,006R 40,213 40,061 72,493R 72,398R 112,706R 112,459R 346,089R 345 ,464R O 
130,997 131,344 102,652R 233 ,649R 233,996R 40,288 40,372 72,919 72,848 113,207 113,219 346 ,856R 347,215R N 
129,604 LSI 103,619R 233,222R 234,731R 40,800 40,744 73,383R 73,316R 114,183R 114,060R 347,405R 348 ,792R D 
129,689 BiG Sou 104,309R 233 ,998R 235,865R 41,193R 41,114R 73,771R 73,817R 114,963R 114,931R 348 ,961R 350,796R 1984 J 
130,869 131,956 104,603R 235,472R 236,559R 41,035R 41,315R 74,332R 74,482R 115,367R 115,797R 350,839R 352,356R F 
133,321 132,932 105,006R 238,327R 237,938R 41,199R 41,560R 74,881R 75,054R 116,079R 116,614R 354,407R 354,552R M 
133,599 133,166 105,525R 239,124R 238,690R 41,501 41,687R 75,516R 75,736R 117,017R 117,424R 356,140R 356,114R A 
134,315 134,069 106,143R 240,458R 240,211R 41,901 41,890 76,116R 76,333R 118,017R 118,223R 358,475R 358,434R M 
134,273 133,957 106,590R 240,863R 240,547R 42,401R 42,163 76,736R 76,715R 119,137R 118,878R 360,000R 359,426R J 
136,789 134,990 107,058R 243 ,846R 242 ,048R 42,411R 42,319 77,311R 77,091R 119,722R 119,409R 363,568R 361,457R J 
136,272 135,230 107,579R 243,851R 242 ,808R 42,706R 42,597R 77,633 77,398 120,340 119,995R 364,191R 362,804R A 
136,288 136,113 107,905R 244,194R 244,019R 43,140R 42,977R 77,826R 77,649R 120,966R 120,626R 365,160R 364,644R S 
137,204 136,789 108 ,395R 245,599R 245,183R 43 459R 43,310R 77,893R 77,811R 121,352R 121,121R 366,951R 366,304R O 
137,183R 137,447 109,229R 246,412R 246,676R 43,865R 43,982R 78,197R 78,153R 122,061R 122,136R 368 ,473R 368,812R N 
136,411 138,016 110,146R 246,557R 248 ,161R 44,618R 44,531R 78,612R 78,582R 123,230R 123,113R 369,787R 371,274R D 
137,593R 139,585R 110,754R 248 ,346R 250,339R 45,196R 45,074R 79,087R 79, 161R 124,283R 124,235R 372,629R 374,574R 1985 J 
139,852R 141 ,005R 111,130R 250,982R 252,135R 44,982R 45,267R 79,555R 79,713R 124,538R 124,981R 375,519R 377,116R F 
143,310R 142,801R 111,675R 254,985R 254,477R 45,158 45,544 80,214 80,390 125,372 125,933 380,357 380,410 M 
144,254R 143,727R 112,600R 256,854R 256,327R 45,620 45 823 80,932 81,161 126,552 126,984 383,406 383,311 A 
143,025 142,765 113,645 256,670 256,410 M 


B2 





Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 





Encours du credit a la consommation consenti par les principaux preteurs* S 80 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance — savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company — banks stores loan fore- and total consumer company — banks stores loancom- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- Societes En- populaires loans panies loans personal maga- __ Socieéteés En- populaires 
des Ensem- Societés § Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Societes | Compa- __ loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- —_gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- —_gnies Banques ou de des popu- 
ou prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires préets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _ laires 
moyenne bancaires depréta  rance-vie du Québec hypothe- _ pre- et bancaires depréta  rance-vie du Québec hypothée- _ pre- et 
de fins person- la consom- (prets (prets caire céedents credit person- la consom- (préts (prets caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 BI19 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
1974 11,567 3,113 1,108 44 1,077 146 OSS 102 19,817 11,578 By) 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,784 
1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 195735" 935243 22,978 14,041 3,085 1,199 59 1,106 205 19,693 3,251 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73, 1,159 293 22,809 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,519 2,952. 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 1,329 650 29,141 5,509 34,650 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33,247 6,238 39,485 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37,579 6,391 432970) 99295723 2,781 1,943 172 1,453 1,502 37,573 6,412 43,985 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790R 40,792R 5,863 46,655R 31,613 3,119 2,498 159 oiif 1,808R 40,774R 5,882 46 ,656R 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 31,621 2,287 2,681 198 ey DLL) 40,800 6,255 47,055 31,610 2,323 2,683 202 1,665 2,241 40,725 6,278 47,002 
1984 34,477 2,516 2,726 197 2,022R 2,680R 44,618R 7,128 51,746 34,449 2,554 2,726 201 1,878  2,710R 44,518R 7,155 51,673 
1982 M 31,283 2,918 2,561 145 1,546 1,826R 40,278R 5,780 46,058r 31,654 2,949 2,564 146 1,556 1,812R 40,680R 5,816 46,496R 
A 31,422 2,840 2,584 142 537 1,865 40,390 31,651 2,836 2,581 142 1,564 1,817 40,591 
M 31,496 2,719 2,603 140 1,532 1,882 40,431 B1F539. 2,745 2,598 137 1,562 1,829 40,410 
J 31,490 2,744 2,624 139 1,516 1,880 40,393 5,770 46,163 = 31,331 2,685 2,618 135 1,559 1,842 40,171 5,741 45,912 
J 31,402 2,705 2,644 137 1,491 1,870 40,248 31,247 2,655 2,638 133 1,552 1,856 40,082 
A 31,295 2,651 2,658 134 1,477 1,866 40,081 31,084 2,607 2,655 131 1,555 1,865 39,897 
S 31,227 DSI. 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 BON7O8 M5192 45,561 
O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 31,117 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 
N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 
D 30,901 2,4 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 395662; "55723 45,385 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 1,711 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 Gol 1,988 39,802 
F 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 PRP) 2,704 154 1580 2,019 39,612 
M 30,275 2,350 2,697 165 1,582 2,001 39,070 5,847 44,917 30,606 2,376 2,701 165 1,592 1,982 39,422 5,890 45,312 
A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 
M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 
J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630 2,023 39,736 6,016 45,752 
J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 
A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 
S 31,402 2G 2,686 194 [567m 25122 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 6232 So. 40,169 6,096 46,264 
O 31,208 2,365 2,685 192 l:612ae 2st 40,213 31,081 2,365 2,682 192 1,638 2,182 40,139 
N 31,201 2,350 2,683 197 1,667 2,190 40,288 31,243 2SIZ 2,680 200 1,651 729A) 40,362 
D 31,621 2,287 2,681 198 We Pale, 40,800 6,255 47,055 31,610 2323 2,683 202 1,665 2,241 40,725 6,278 47,002 
1984 J 31,951 2,242 2,680 199 1,848R 2,273 41,193R 31,927 2,280 2,686 204 1,699R 2,326 41,121R 
F 31,817 2,255 2,681 202 1,761R 2,319 41,035R 32,064 2,299 2,688 207 1,711R 2,374 41,343R 
M 31,960 2,281 2,680 198 1,705R 2,374 41,199R 6,364 47,563R - 32,292 2,308 2,684 198 1,717R 2,349 41,547R 6,419 47 ,966R 
A 32,202 2,293 2,678 190 1,702 2,436 41,501 32,400 2,298 2,679 190 1,730) 25372. 41,669 
M 32,560 2,297 2,680 195 1,709 2,461 41,901 32,595 2,275 2,679 191 1739 982,400 41,880 
J 32,985 2,323 2,683 201 1,714 2,495 42,401R 6,778 49,179R 32,787 2,284 2,680 196 1,758 2,448 42,153 6,728 48,881 
J 32,934 22313 2,687 205 1,707R 2,505 42,411R 32,834 2,330 2,683 199 1,771R 2,484 42,302 
A 33,191 2,429 2,691 206 1,692R 2,497 42,706R 33,027 2,385 2,689 202 1,780 2,499 42,582 
S 33,572 2,459 2,696 202 1,718  2,493R 43,140R 6,996 50,136R 33,330 2,437 2,693 201 1,785 2,516R 42,962R 6,961 49,923R 
O 33,779 2,494 2,700 205 1,773 = 2,508R 43,459R 33,671 2,492 2,697 205 1,803 2,547R 43,414R 
N 34,013 215 DANS: 205 1,846R  2,572R 43 ,865R 34,089 2,536 2,710 208 1,829 2,605R 43,977R 
D 34,477 2,516 2,726 197 2,022R 2,680R 44,618R 7,128 51,746 34,449 2,554 2,726 201 1,878  2,710R 44,518R 7,155 51,673 
1985 J 34,900 2,539R 2,728 189 2,071R 2,769R 45,196R 34,840 2,581R 2,732 194 1,905R 2,828R 45,080R 
F 34,734 2,543R 2,729 186 1,944R 2,846R 44,982R 34,986 2,593R 2,735 191 1,889R  2,909R 45,304R 
M 34,874 2,526 2,735 192 1,891 2,940 45,158 35,226 BSS 2,139 192 1,905 2,904 45,522 


*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 











*A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois | 


lorsqu’il y a lieu. 











E 2 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 


Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories institutions preteuses du secteur prive $8 
Millions of dollars En millions de dollars 











Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
oraverage = ~~~" Sociétés de fiducie ou © Compagnies loan companies _ banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire _d’assurance-vie Sociétés de Banques === pee et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted Saat anes ——————————— _ financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally. (Ses enna ant ett Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted — Unadjusted Seasonally Données financieres non désai- Données 
mensuelle —_ sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted ~~ consommation “~~~ _ non désai-. Données Données _—_ adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
des nalisées  nondésai- Données non désai- Données “Unadjusted _—_sonnalisées désaison- non désai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées _ sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B98 | B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1974 7,297 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 2,342 TUS 30,815 30,684 
1975 9,364 9,291 13,172 13,113 5,114 5,092 663 513 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 37,135 36,974 
1976 11,323 W227) 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45 ,074 44,871 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,311 851 671 41,284 41,052 7,809 US 4,870 NE ARA 55,734 55,468 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,507 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693 66,381 
1979 22,748 22,579 25,016 24,925 7,815 7,797 997 874 57,450 sy/iapl 11,600 11,543 6,403 2,329 77,782 77,446 
1980 25,762 25,616 26,896R 26,817R 8,443 8,427 1,045 892 63,037R 62,797R 12,726 12,672 6,874 2,340 84,977R 84,684R 
1981 28,476 28,370 27,492R 27,432R 8,939 8,926 858 899 66,664R 66,486R 12,360 12,317 7,326 2,056 88 ,406R 88,184R 
1982 28,843 28,789 27,878R 27,838R 9,347 9,336 857 808 67,732R 67,627R 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339R 89,201R 
1983 31,763 31,746 29,945R 29,913R 10,152 10,140 726 797 73,383R 73,322R 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611R 96,511R 
1984 34,867 34,878 32,099R 32,073R 10,170 10,156R 662 815R 78,612R 78,585R 16,501 16,458 6,375R 1,603 103,091 103,021 
1982 M 28,812 28,901 27,759R 27,831R 9,017 9,014 876 908 67,371R 67,530R 12,294 12,392 7,381 1,969 89,015R 89,272R 

A 28,965 29,040 27,720R 27,834R 9,069 9,084 850 896 67,500R 67,704R 

M 28,979 29,097 27,564R 27,650R 9,099 9,134 857 875 67,372R 67,613R 

J 28,882 28 ,964 27,461R 27,473R 9,164 9,172 845 880 67,230R 67,333R 12,363 12,397 7,449 1,829 88,871R 89,009R 

J 28,883 28,861 27,378R 27,353R 9,228 9,217 833 881 67,203R 67,145R 

A 28,861 28,743 27,283R 27,236R 9,258 9,254 832 851 67,085R 66,916R 

S 28,698 28 ,636 27,221R DIGSER 9,288 9,272 854 841 66,901R 66,734R 12,295 12,196 7,503 1,719 88,418R 88,152R 

O 28,542 28,479 27,367R 27,342R 9,309 9,298 876 831 66,924R 66,826R 

N 28,753 28,647 27,738R 27,718R 9,308 9,309 867 816 67,482R 67,356R 

D 28,843 28,789 27,878R 27,838R 9,347 9,336 857 808 67,732R 67,627R 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339R 89,201R 
1983 J 28,886 28,937 27,787R 27,747R 9,529 D522 846 803 67,851R 67,855R 

Bi 28,985 29,091 27,816R 27,843R 9,687 9,691 838 803 68,128R 68 ,265R 

M 29,313 29,410 27,850R 27,905R 9,736 9731 832 805 68,535R 68 ,683R 12,691 12,808 7,291 1,648 90,165R 90,430R 

A 29,612 29,673 27,826R 27,935R 9,757 9,773 823 802 68,819R 69,006R 

M 29,828 29,915 28 ,009R 28 ,086R 9,777 9,815 811 797 69,222R 69,424R 

J 30,154 30,182 28,375R 28,381R 9,860 9,868 796 801 69,985R 70,028R 13,594 13,614 7,104 1,628 92,311R 92,374R 

J 30,565 30,482 28,767R 28,726R 9,908 9,894 781 798 70,818R 70,680R 

A 30,777 30,639 29,137R 29,079R 9,933 99271 766 794 71,406R 71,204R 

S 31,089 31,007 29 ,328R 29,254R 10,031 10,015 743 799 71,989R 71,818R 14,498 14,375 6,972 1,631 95 ,090R 94,797R 

Oo 31,324 31,264 29,556R 29,558R 10,096 10,084 721 T9S 72,493R 72,422R 

N S527 31,455 29,786 29,783 10,107 10,108 ae 787 72,919 72,845 

D 31,763 31,746 29,945R 29,913R 10,152 10,140 726 797 73 ,383R 73,322R 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611R 96,511R 
1984 J 31,888 31,986 30,181R 30,127R 10,150 10,147 741 811 73,771R 73,812R 

Ie 32,232 32,371 30,411R 30,420R 10,149 10,153 733 808 74,332R 74,485R 

M 32,497 32,611 30,643R 30,691R 10,187 10,179 725 830 74,881R 75,035R 15,318 15,480 6,696R 1,678 98,573R 98 ,889R 

A 32,828 32,897 30,927R 31,046Rr 10,159 10,175 748 854 75,516R 75,719R 

M 335215 33,295 31,163R 31,248Rr 10,145 10,185 751 842 76,116R 76,321R 

i) 33,691 33,681 31,286R 31,290R 10,203 10,212 714 842 76,736R 76,738R 16,023 16,039 6,653R 1,680 101,092rk 101,109R 

J 34,118 33,977 31 ,400R 31,346R 10,256 10,242 697 840 77,311R 77,101R 

A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,270 10,265 691 832 77,633 11-393 

S 34,524 34,415 31,518R 31,455R 10,272 10,257 685 828 77,826R 77,639R 16,335 16,184 6,421R 1,650 102,232R 101,894R 

O 34,622 34,551 31,581R 31,598R 10,197 10,185 678 816R 77,893R 77,827R 

N 34,787 34,735 31,790R 31,801R 10,137 10,139 671 812R 78,197R 78,158R 

D 34,867 34,878 32,099R 32,073R 10,170 10,156R 662 815R 78,612R 78,585R 16,501 16,458 6,375R 1,603 103,091 103,021 
1985 J 35,097 35,230 32,333R 32,270R 10,184 10,182R 649R 826R 79 ,087R 79, 156R 

F 355392 35,518 32,489R 32,486R 10,217 10,222 634R 863R 79,555R 79,722R 

M 35,617 35,751 32,809 32,851 10,259 10,247 619 910 80,214 80,377 


F Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
l Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 


Per cent per annum Taux annuel 





























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Lemercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations avances day ay tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Pro- Corporates aunjour A 30 A bancaires tem 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years lOyears weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a l'adjudication 1a3  3a5 5410 Plusde  long-  Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A30 A” Depots 
indiquée vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- _ pondé- non transfe- 
3 months 6 months ponde- rée ree rables_ 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007_ ~=B14008 ~—B 14009 B14010 BI4011 B14013 B14047  B14048 B14049 B14044 B14039 BI4017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1981 M 27 | 19.06 18.43 17.60 16.22 15.63 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 IG.195 W5I7S) WS.24 5S 15103 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15.75 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 IS 77 8-037 Vi orie anO7, 18.08 18.05 18.29 21.41 PAWS: 225 21.30 Zaid 920.95; Was 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 18.82 17.80 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 Pay) 22.50 22.20 22,35 222 eee, 13 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19223 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.33. 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 | 15.40 15.07 14.41] 13.57 13.75 14.14 14.32 15.27 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 | 14.66 14.4] 14.51 15:22 15:17" 15.29 S27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 | 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15,95  [\5%94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24 | 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 Pai 14.00 
M 31 | 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 15.77 12.75 14.25 
Ayes) a]\ 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16,52 15.14 15.55 15.50 15.38 15.40 15.33 12.75 14.50 
M 26 | 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12.75 14.50 
J 30 |} 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
J 28. Fn 1S;60 15.25 15.37 15.69" 15,78) 15:66 15262 16.92 WeA0 wali 22 17.13 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
A 25 | 14.26 13.70 13.47 13.53 13.64 13.80 13.96 15.17 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S 29 | 13.18 25 12.30 1275 12,90" 1310s sis 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 lidslo 12.54 10.50 12.25 
O27 30 NSS 11.21 11.29 PS USS a2. 07 Slane 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 11.33 9.25 11.00 
N 24 | 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12.99 13.32 12.83 11.86 11.20 10.95 BI 333) 10.60 9.91 8.50 10.00 
D 29 | 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 OMS 9.18 8.00 9.25 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 1028 1080 Tl 228 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
be! 9.43 9.23 9.14 10.23. 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
aay, 9.46 9.12 orl 10.00 10.17 10.59 11.18 Lene 12.26 1165 9.27 9.25 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 Oia) LOUIS SOG Zee ees0 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
J 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 7.37 7.50 6.75 8.50 
i ee 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 enk 7.50 6.75 8.50 
A 31 9.57 9.32 9.62 10:86 Ii.27 M72 1284 Ise 13u19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
Subs 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 O88 10.6 eal erly 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 } 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 = 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 7.52 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 1023) 10.73 © 32) wKo2 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 TIS 8.50 6.75 10,25 
F 29 } 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11,90°) AL.87) A268) 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 oD] 8.17 9.07 7.25 10.50 
A 25 | 10.82 10.59 11.05 P76: 12.19 1289S SiS 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 ges 11.00 
M 30 | 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 Leds 11.50 
J 27 | 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 155 12.10 11.58 9.61 10,00 8.25 11.50 
I) B25 13.24 12.73 13.02 S02 12,95") 13.24 1374) 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 | 12.39 12.13 12.44 12.39) 12:33) 2 OMT aio 13.34 13.47 13025 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S 26) } 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 Se29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 | 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 1227 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27. 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
Pees 10.95 11.27 12.30 VU69 11.629 UT O82 30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 | 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 Ps) 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 








*Revised to exclude extendible issues. *Revise afin de ne plus tenir compte des émissions a échéance prorogeable. 











S 83 
a 
—————— 
Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
| banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate a a nn eee COL or 
business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates,  hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Tauxde base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par CCertificats _ (taux représentatifs) (effective date Tauxdes tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place- in brackets) «federal (adjusted) —_ maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux prets aux ment | year 5 year Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de depots des prets en euro- a 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banqi e du Trésor rendement moyendes _corrigés) a90 jours bancaires dollars au Canada, 
a 5 ans my an ans Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
| des societés de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) a Londres déport (—) 
| de fiducie de New York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
| (date d’entrée (taux federal jours jours 
en vigueur corrigés) (é€chéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 B14050 B14051 B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 BS4416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
19.50 15.68 18.00 18.50 14.00 (M 5) 18.71 WP 14.24 14.46 Wie: 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 1981 M 27 
20.00 15.57 18.50 18.75 14.00 19.20 15.08 14.10 14.19 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 19.50 20.00 14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 Jie 29) 
22.75 17.46 21.25 PV) 14.00 17.41 16.73 15299 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19513 2.97 A 26 
ee .2S 17.39 2425 DIETS 14.00 15.00 14.93 ibs) 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2.25 S20) 
20.00 17.18 19.75 20.25 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 [5a 18.00 16.31 DTS O 28 
ied .25 14.71 17.50 Were 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 = 12.13 Sal N 25 
£725 15.14 17.50 WT) 12.00 (D 4) 12.54 2 jall 14.06 15.20 12.90 13.20 29/5 Leis 13.94 23) D 30 
16.50 16.14 17.50 18.75 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 13.72 14.27 13.80 S75 14.94 0.24 1982 J 27 
16.50 16.32 18.25 19.50 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.50 12.00 13.70 2) 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
es.25 15.71 19.00 19.75 12.00 14.8] 13.18 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 15.89 1.32 J 30 
17.25 15.25 18.50 19.25 11.50 (J 20) 11.02 11.00 14.00 15.27 (39) 12222 11.90 15.50-16.00 13.25 213 28 
16.00 13.61 17.50 18.25 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
15.00 12.68 16.75 125 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 S)) 29 
13.75 11.54 14.25 Seas) 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 9.19 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 OR ZF, 
13.00 11.39 [3525 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 ey? 8.44 8.76 8.65 ESO) 9.63 1.32 N 24 
12.50 12.32 12.50 14.75 8.50(D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 9.38 1.25 D»29 
12.00 11.93 Ve aes) 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.38 11.00 9.38 1.21 1983 J 26 
11.50 11.82 11.75 13.50 8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 9.00 0.63 By 23 
11.50 11.39 1S 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9.22 9.27 9.00 10.50 9.63 —0.36 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 992 2: 8.52 8.60 8.35 10.50 9.06 0.26 A 27 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 Ora 0.26 M 25 
11.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 9.33 9.44 9.25 10.50 9.81 —0.56 J 29 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 11.32 12.25 9°35 9.63 9.45 10.50 10.06 —0.69 Te 2T 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 GW 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 10.31 =O 72 A 31 
| ett.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 OP Om3 11.00 9.56 —0.30 Sy as! 
_ 11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9.35 9.30 11.00 9.69 See O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 9.27 9.23 11.36 12.55 9.22 9.40 9.25 11.00 9.88 =0/38 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 10.13 —0.39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 98 925 Si 12.57 9.41 ek) 9.35 11.00 9.88 0.00 1984 J 25 
11.00 PES 10.25 12.50 8.50 9.62 093 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 10.19 =) 92s! FE 29 
11.50 11.82 11.25 13°25 8.50 Oi. 10.03 2 Us) 13.18 10.21 10.39 10.25 11.50 10.75 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 11.00 =O125 A 2s 
12.00 13.07 1275 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 P25 12.50 11.81 —0.25 M 30 
12.50 12.96 125 14.50 9.00 Ee, 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 12.19 0.06 aa P48 
| ees. 50 13.18 ems) 15-25 9.00 1319 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.50 13.00 11.88 0.80 eS 
| 13.00 11.96 13225 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13.59 11.50 11.67 11.50 13.00 12.00 0.31 A 29 
13.00 11.83 IDe75 13.75 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 10.90 12.75-13.00 11.50 0.80 Sue26 
12.50 STASI 12.50 13.50 9.00 N73 9.74 Ue59 12.84 9.70 9.91 9.60 12.00 10.06 151 Ons 
12.00 Wiigas) Ii beri) 13.00 8.50(N 21) 9.00. 8.73 11.03 12.42 8.74 8.9] 8.80 11.25-11.50 9.19 1.62 N 28 
| m.25 11,02 11.25 12.50 8.00(D 24) WS 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 8.81 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 8.50 1.25 1985 J 30 
| eed SO 11.79 125 13225 8.00 8.40 8.66 11.51 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 9.38 1.86 Boz] 
1) 9H1.75 12.00 Liss 13.25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 9.25 LdS M 27 
1 O75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 12.24 8.14 8.34 8.15 10.50 8.56 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 12525 7.50 7.60 7.46 7.60 7.74 IPS) 10.00 7.88 1.88 M 29 

























Money market statistics 
F2 Statistiques du marché monéetaire S 84 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 






Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
——_ 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated ; 
Taux officiel members of the Prises en pension Prets au jour le jour outstanding Adju ication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indique) 
d’escompte (@anadian Pa yenen tS eee eee —————:/0O0O0€C OO ._ Koay value ) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount ncours Average yield Amount sold 
(weekly average) | Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjuge 
Avances aux hebdomadaire Maximum Tauxde §Moyenne Encours nominale) ———— Serre re _— 
membres de delasemaine  cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month | year 
l Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois lan 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1984 A | 12.98 82.6 138.7 361.9 12 1/2 12.70 29 47,825 12.40 PS 1,600 800 
8 12.65 21.9 87.9 219.5 12 1/4 2S) 48,025 12.19 12.27 12.41 1,850 800 400 
15 12.44 17.6 278.5 533.9 12 3/8 12.18 53 48 600 12.18 12.45 1,900 800 
22 12.43 2.6 gles} 437.4 12 3/8 12.18 49,100 12.14 12.42 12.66 1,800 800 400 
29 12.39 6.0 Dez 380.1 11 3/4 12.25 39 49 600 218 12.44 1,700 800 
Sieg. 12.38 4.1 12 11.78 55 49,900 12.14 12.51 12.96 1,750 800 400 
12 12.38 3.0 54.6 QT 11 7/8 12.20 65 50,350 12.13 132 1,750 800 
19 12.38 5.9 201.2 531.6 12 3/8 12.10 15 50,625 12.03 11.94 12.04 1,750 800 400 
26 12.28 22.1 396.9 549.8 12 1/4 1225 14 50,975 12.02 12.04 1,700 800 
Om (ea 45.8 247.5 560.0 12 12.20 21 51,150 12.00 12.24 12752) 1,650 800 400 
10 12.25 2.8 106.7 PPS) 12 12.19 59 51,400 11.98 127 1,650 800 
17 12.23 49.1 248.1 513.4 12 1/8 11.95 if 52,075 11.86 11.94 12.00 1,650 800 400 
24 12.11 1.9 449.1 539.8 12 12.00 27 52,350 11.46 11.46 1 600 800 
31 11.71 18.6 479.5 552.8 11 5/8 11.63 13 52,750 11.42 11.48 11.62 1,600 800 400 
Nit a2 11.67 esd 206. 454.8 11 5/8 11.63 10 52,900 11.20 11.25 1,450 650 
14 11.45 29.6 407.6 550.4 11 3/8c 11.38 32 51,950 10.95 11.10 italy 1,250 600 350 
21 11.20 42.9 456.6 SH 11 1/8 11.13 | 50,950 10.53 10.40 1,250 600 
28 10.78 8.8 524.8 559.8 10 3/4 10.75 16 50,300 10.50 10.47 10.49 1,300 650 400 
DS 10.75 19.2 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 
12 10.71 19.0 B93 01, 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1 600 800 400 
19 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 | 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 
1985 J 2 10.09 PIS 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 9.71 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 Sys 97/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 95/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 9.7 243.1 405.3 95/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79 1,650 850 400 
30 9.66 12 507.3 559.0 95/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
F 6 9.75 41.7 439.6 553.7 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 31S 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 10.48 95/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 10.95 gies) 29.7 105.5 10 7/8 10.18 37 50,350 27 12.30 1,500 900 
M 6 bh 52 13.3 2.4 12.0 10 1/2 10.85 i! 50,650 11.56 12239) 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 sed 44.2 222 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 11.69 35 10 3/4 10.25 33R 51,350 10.93 27 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39R 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
Ag 33 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 yf 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
ie 10.32 586.0 296.2 529:2 10 1/4 10.25 By) 53,350 9.50 9.72 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 735.1 247.7 490.5 9 3/4 OMS 38 53,750 977 10.32 1,700 900 
M | 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 Sik 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 10.07 780.6 59.8 224.0 10 9.75 7 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 97/8 9.88 27 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
22 9.70 916.7 404.6 541.6 95/8 9.63 7 54,650 9.34 9.64 1,500 700 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 oi/2 9.50 15 55,000 9.51 9.76 10.07 1,600 800 450 
ne: 9.76 1,103.2 557.6 470.3 9 3/4 9.70 5 55,300 9.22 9.33 1,750 900 






“These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions *Taux d’escompte en vigueur des le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudication 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September 1984. des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le tau: 
The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 














| F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 85 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
| of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
| En fin Papier des sociétés ee frail nnn bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
de période _ ou de pret a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper = acceptances ~~ Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
MGAMPSSEIRT A aaa collars currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total bons du Trésor 
Canadian — Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations endollars — canadiens_monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétes enterprises 
non financieres Provinces 
et leurs 
entreprises 
BI7417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 BISOI1 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
W971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 499 20 3,516 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 573 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 | 4,554 
1974 Dea 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 371 Dy 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 B35 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 WUE 335 637 29 12,001 
| 1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 85) 15,486 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 B22. 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 47| 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,561 16,928 2,448 19,376 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 alee 200 DSyp2 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 2,943 60 3,003 9,188 1,675 10,863 3,986 13,630 25,761 7B) 27,496 6,195 239R 33,930R 
1982 M 2,208 373 2,581 6,624 778 7,402 3,265 12,433 21,265 1,151 22,416 1,626 
J 2,195 281 2,477 6,788 672 7,459 3,139 12,284 21,267 953 22,220 1,929 263 24,412 
J 2,244 313 2,557 6,785 852 7,637 3,265 13,333 22,361 1,166 23,527 2,286 
A 2,105 259 2,364 6,543 722 7,266 2,891 Pes 20,961 981 21,942 2,432 
S 1,944 294 2,238 6,494 765 7,258 2,837 13,511 21,948 1,058 23,007 2,484 129 25,620 
O 1,785 307 2,093 6,922 895 7,817 3,005 12,671 21,378 1,202 22,580 JAIN 
N 1,717 195 1,912 6,944 Wa 7,720 2,719 12,661 21,322 972 227293 2,848 
D 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 22355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 J 1,590 120 1,710 7,603 760 8,363 2,544 13,090 22,283 880 23,163 3,800 
F 1,709 157 1,866 8,461 606 9,067 ZHYS 13,964 24,134 763 24,897 3,669 
M 1,863 132 1,995 8,351 666 9,017 3,138 13,892 24,106 798 24,905 3,433 403 28,741 
A 1,759 224 1,984 8,901 878 9,779 3,276 13,900 24,560 1,102 25,663 3,414 
M 1,829 224 2,053 9,166 776 9,942 3,086 13,530 24,525 1,000 25,525 3,665 
J 1,926 220 2,145 9,262 793 10,054 3,238 14,541 25,728 1,012 26,741 3,803 195 30,739 
J ONG 182 2,100 9,405 1,091 10,496 3,071 15,055 26,377 1,274 27,651 4,181 
A 1,675 218 1,893 9,640 1,090 10,730 3,157 15,603 26,918 1,307 28,226 4,946 
Ss 1,640 263 1,903 9,342 1,243 10,585 3,189 15,474 26,456 1,506 27,962 5,167 145 33,274 
O 1,908 327 2,235 9,645 1,342 10,987 3,393 15,012 26,565 1,669 28,234 4,976 
N 1,932 302 2,234 8,911 1,347 10,258 3,287 14,456 25,299 1,649 26,948 5,216 
D Dip) 200 Die: 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
| 1984 J 2,178 183 2,361 8,737 1,457 10,193 3,456 13,434 24,348 1,640 25,988 5,631 
F 2,269 202 2,472 8,931 1,469 10,400 3,637 13,585 24,786 1,671 26,457 5,962 
M 2,458 108 2,567 8,868 1,611 10,479 3,865 13,796 25,123 1,719 26,842 5,343 361 32,547 
A 2,478 154 2,633 9,145 1,617 10,762 3,969 13,837 25,460 1,771 DipeoN 5,519 
M 2,514 114 2,628 8,316 1,941 10,257 3,855 14,740 25,570 2,055 27,625 Sai 
J 2,676 116 2,192 8,773 1,588 10,361 3,846 15,087 26,536 1,704 28,240 5,446 282 33,969 
J 2,724 95 2,818 8,661 2,058 10,719 4,346 15,965 27,350 2n158 29,503 5,675 
A 2,678 107 2,786 8,398 1,809 10,208 4,299 14,836 25,913 1,917 27,830 5,689 
S 2,505 91 2,596 9,390 1,571 10,962 4,438 14,294 26,189 1,662 27,852 5,698 213R 33,763R 
O 2,704 73 RIB 9,465 DONG 11,678 4,752 14,430 26,599 2,285 28,884 5,728 
N 2,723 80 2,803 9,619 1,955 11,575 4,513 13,656 25,998 2,035 28,033 6,047 
D 2,943 60 3,003 9,188 1,675 10,863 3,986 13,630 25,761 e785 27,496 6,195 239R 33 ,930R 
, 1985 J 2,902 77 2,978 8,926 1,678 10,605 3,761 15,226 27,054 1,755 28,809 5,477 
| F 2,993 62 3,055 9,060 1,665 10,725 4,013 15,615 27,667 1,727 29,394 5,595 
M 3,114 89 3,202 9,196R 1,649 10,845R 4,318 14,877 27,187R 1,738 28,925r 5,521 243 34,689 
A 3,384 63 3,447 9,510R 2,011 11,521R  4,482R 15,074R 27,968R 2,074 30,042k 5,522 
M 3,336 68 3,403 8,524 1,971 10,495 4,026 15,207 27,067 2,039 29,105 
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U.S. stock market indicators 4 Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
| Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
| Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of | Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S.$ millions Standard & Poor’s : 
‘shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangees négociées debit free credit parlesbanques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions — balances balances commerciales ordinaires) 
| négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
dedollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
} d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 1981 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
1,653.8 111.2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 IB2ES 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 5.57 D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 J 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 PS) 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 J 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 122.3 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
2,319.7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 Sle O 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 N 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 D 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 J 
2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 F 
2,671.1 IMS 7/2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
2,789.2 194.9 1,226.2 1,113.5 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 7,217 4.44 A 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 M 
2,969.4 213.3 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 J 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 BOND 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 1,233.1 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
2,462.6 184.5 1,284.7 1,223.5 E2252 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 T2232. 4.31 N 
3,249.8 266.5 275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
3,252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 | 8,658 4.27 1984 J 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 ileal 65,555 2,412.0 22,330 14,840 > 8,616 4.59 F 
2,981.4 222.1 1,175.4 1,145.9 PSs 2 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 1,115.3 LAE 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
3,339.9 233.2 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
2,487.1 183.5 ee 3725 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 0375 4.54 S 
3,202.1 215.5 1,225.9 E7551 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22288) 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 1,233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.6] N 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 SEES) 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 22,090 16,495 10,121R 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 22,970 16,520 11,203 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 23,230 16,935 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 23,900 16,140 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 M 









Net new security issues placed in Canada and abroad 
FS Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’etranger 






Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


















Year Government of Canada Provinces  Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces ities Societes institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and ———— ee ; 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States j Other 
ou Obligations bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ ee Ee: monnaies 
du Tresor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total © CSB and CPP 
privilegiées  teurs des sociétes bancaires Total, moins 
ouordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
societés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101  B3105 B3108 B3100 ~—_B3109 B3139 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 —62 10 —=52 762 248 1,344 438 39 29 —323 139 2,594 1,962 1,709 642 =) 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 O27 288 725 558 79 5,122 450 —30 5,042 4.073323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 Ns) 6,065 111 221 63970 SiS Saee a hiS 633 10 
1971 2,342 205 2 547 2599 257 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 e599 e229 445 1,582 619 68 7,224 226 =i8) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 —677 530 —147 2,674 398 1,531 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 36 
1974 3272 940 42127 357162 542 1,800 793 71 11,180 2,221 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 1e25u 122 16,105 170 144 16,420 12,179 8,114 2,921 1,320 
1976 2,588 1,645 4,233 9,261 1,238 3,991 1,275 15 20,013 1,070 88 DA i212 186 OLS 18 5,274 3,112 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 3,143 78 25,010 761 31 25,802 20,811 17,495 eS 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 2,125 8,284 6,468 587 2,772 4,421 =f 22,524 2,340 1,271 26435) 21,391 20,5807 3,003 1,742 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,695 31392 199 29,751 2,742 2,430 34,923 31,047 30,454 2,880 996 
1981 12,784 35 12749 2525 361 6,053R 7,139 42 38,868R  —448 1,196 39,616R 30,205SR 19,926R 4,913 4,498 
1982 13,975 5,025 19,000 14,914 977 4,400R 6,659 246 46,196R —3,298 6,105 49,003R 39,268R 28,551R 1 067 8,668 
1983 13,013 13,300 26:313 8 12,631 765 2,627R 9,660 lal 52 ilinee 25572 1,192 55,935r 49,011R 40,599R 2,433R 4,492 
1984 14,748R 10,650 25,398r 9,445 1,037 2,640R 8,352R 859R 47,730R 1,761 —228 49,263R 42,973R 36,713R 789R 5,501R 
1981 I 714 1,035 1,749 2,256 —60 1,398R 1,991 80 7,414R = 1,133 =I) 8,547 6,947R 8,207 1,164 436 
Il —602 620 18 2,645 151 1,629 2,632 =9 7,065R 225 —336 6,955 5,356 5,540 1,209 390 
Il 766 500 1,266 3,337 16 851 1,396 20 6,841 27 1,688 8,556 5,791 5,868 1,974 790 
IV | 11,906 —2,190 9,716 4,286 254 2,175R 1,120 3 17,548rR —1,833 —156 15,559R 12,111R 310R 565 2,882 
1982 | 338 = 15325 —987 3,808 233 1,985R 1,271 =p 6,278R —3,447 3,452 6,283R 3,538  3,486R 40 2,707 
Il 939 7715 74 3,232 157 375R 1,553: 148 TA9T 568 2,271 10,018k 7,888R 7,317R 4H 2,085 
Ill 998 2,675 3,673 = 4,138 276 1,637R 1,202 118 11,044k  —440 1,227 11,830R 7,999R 7,811R e352 2,479 
IV | 11,700 2,900 14,600 3,735 312 403R 2,633 12 21,695R 22: —845 20,872R 19,844R 9,938R —369 1,396 
1983 | =35 3,400 3,365 3,283 62 770R 1,759R all 9,228r ~=-1,495 1,226 11,949R 10,083R 10,691R 654 1,213 
II 1,320 4,200 5,520 4,298 454 1,113R 2,401 16 13,802R 1,189 649 15,640R 13,749R 13,451R 984 907 
Il 1,414 4,500 5,914 1,887 =19 383R 2,970 35 11,169R 287 933 12,390R 10,835R 10,867R 879 676 
IV | 10,314 1,200 11,514 = 3,163 268 361R 2529 136 17,971R  —400 —1,616 15,956R 14,344R  5,590R —84R 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1,413 369 53R 1,557R 66 6,601R 940 —62 7,479R 6,339R 7,327R —93R 1,233R 
II 42 5,000 5,042 2,770 118. 579R 2,801R 91R 11,401R 106 1,291 12,799r 11,130R 12,213R 517R 1,152R 
Il 1,739 4,450 6,189 2,503 192 27R 1,832R 219R 10,962R 405 —193 10,574R 9,037R 10,396R 303R 1,233R 
IV 12,499R —1,475 11,024r 2,759 358 1,981R 2,161R 483R 18,766R 309 — 664 18,411R 16,467R 6,778R 62R 1,882R 


1985 | 2,311R 2,625 4,936R 1,609 153 410R 1,540R 864R 9,512R 181R 1,247 10,941R 8,355R 9,609R 119R 2,467R 








Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 




















Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 89 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon __ Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Tresor de pensions privilégiées étrangers companies _ sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115  B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110  B3118 B3119 B3108 B3109 
1964 480 77 557 —100 457 582 582 285 573 301 ll 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =i) 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 — 156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 ES pail 280 415 557 32 2,931 158 ay) 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 ~=—-:1,359 358 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 30) 4,073 
1969 325 —70 255 70 325. 805 171 975 194 39] 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 =: 1,693 202 1,140 328 113 5,431 1105) 209 221 5,755 
1971 2,519 Sis 2,344 205 2,549 915 see psy) 308 1,842 330 66 7,348 2 276 8 7,635 
1972 IELOS: 76 1,270 330 1,600 954 IGS 2 EIS 374 1,516 607 70 6,286 365 = 132 =13 6,506 
1973 —384 205 —588 530 = Ome 039 1,063 2,101 370 1,560 561 84 4,618 ode 187 —48 5,400 
1974 2,444 873 3,317 940 4,257 1,232 1,090 2,321 393 1,558 769 79 9,377 415 1,736 561 12,090 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 Dov 3,911 632 25219 1,241 122 12,130 teh) =i) 144 12,179 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210) 4719 541 1,237 1,210 18 11,959 100 639 88 12,786 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 Silo 3,143 78 20,091 139 550 31 20,811 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,888 5,551 704 3,169 6,799 3 24,403 439 1,147 497 26,487 
1979 =il,329 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,076 4,972 697 1,234 4,290 6 18,757 — 188 1,551 1,271 21,391 
1980 = 1/310) 7,246 SONS 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 1,496 4,927 199 26,955 =p 1,754 2,430 31,047 
1981 8,068 4,358 12,427 = 35) 12,392 2,196 5,062 7,258 259 1,861R 6,972 42 28,783R —47 213 1,196 30,205R 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,932 9,638 517 119R 6,545 229 34,719R —1,271 —285 6,105 39,268R 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,555 8,831 498 725R 9,003R 177 46,039R 398 1,381 1,192 49,011R 
1984 3,796R ~=—-:11,123 14,918R 10,650  25,568R 2,445 3,931 6,376 375 1,137R 8,077R 142 41,676R 772 754 —228 42,973R 
1981 I e558 2,271 714 1,035 1,749 296 1,646 = 1,941 29 643R 1,949 80 6,391R = 7 574 =! 6,947R 
I — 1,092 490 —601 620 19 901 Sw 2) 128 588 2,509 =% 5,446 359 —114 —336 5,356 
Il —629 1,395 766 500 1,266 548 732 1,280 28 158 1395) —26 4,102 23 =i 1,688 5,791 
IV 11,346 202 11,548 =2IED 9,358 451 1,374 1,825 73 472R 1,119 =) 12,844R —412 S165 OO 12,111R 
1982 I —484 558 74 =P) Sys Sa 1,374 1,905 17 200R 1,271 —32 2,109R  —766 1,258 3,452 3,537R 
I —495 369 Phy 775 648 1,059 1,458 2,517 53 98R 1,530 131] 4,976R —68 708 2,271 7,888R 
Il —455 1,453 998 2,675 350130389 5832225 233 —96R 1,168 118 USSR lol —294 1,227 7,999R 
IV 9,426 25209 11,701 2,900 14,601 476 2,517 2,993 215 —82R 2,576 12 20 S1SR ae 185 559 —845 19,844R 
1983 | —830 795 =35 3,400 35305) 22/1 1,823 2,044 67 318R 1,671 =U) 7,454R 105 1,298 1,226 10,083R 
Il —767 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 2,011 3,068 295 334R DTS) 16 12,125R 64 911 649 13,749R 
I 055 2,048 1,414 4,500 5,914 598 836 1,434 —14 159R 2579) 35 10,107R  —286 81 933 10,835R 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 E392 Resco 1,885 2,284 149 —86R 2,477 136 16,354R 515 —908 —1,616 14,344R 
1984 | —1,301 1,937 637 2,675 3,312) S10 419 729 60 22R 1,535R 66 5,680R 287 434 —62 6,339R 
I —2,281 2,323 43 5,000 5,043 1,189 721 1,911 98 67R 2,608R =9 9,717R 217 = 1,291 11,130R 
Il 52,023 3,762 1,739 4'450 6,189 659 900 —-1,559 6 — 138R 1,779R = ile SSSR ame li 617 =193 9,037R 
IV 9,400R 3,100 12,500R  —1,475 11,025R 287 1,890 2,177 211 1,229R 2,155R 98 16,895R 438 —203 — 664 16,467R 
1985 I —1,318R 3,201 1,883R 2,625 4,508R 63 504 567 —4 323R 1,421R 114R 6,929R 170 8R 1,247 8,355R 


F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets ) 

















Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $90 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangeres Etats-Unis 
LS EEE 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Socieétés Papier acourtterme Total of Canada Provinces _ ities Sociétes Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer _ paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions | companies _sociétés Actions companies _ sociétés 
privile- Societés de privile- Sociétés de 
gi¢esou _— financement gi¢esou _ financement 
ordinaires ou de pret ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1964 356 115 214 6 134 =I 824 356 115 214 6 134 = 824 
1965 =5 246 21 418 9 —59 l 631 =o 246 21 428 9 =58, I 642 
1966 =5 355 69 569 7 —68 if 935 =5) 355 69 569 7 —68 7 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 i 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 = 2 1,469 90 528 51 268 39 —14 all V2 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 7 370 174 32 13 1,209 
1970 -110 385 —26 362 23 —20 28 643 = 2. 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 2 347 =o 28 1] —10 =16 314 2 228 —46 34 11 —10 5 202 
1972 =2 792 72 66 12 8 =5 931 =) 497 —43 79 12 8 = 536 
1973 —90, 573 28 ao 51 v4 28 565 =), 598 10 —l 43 Bf 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 l 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 1 1,425 
1975 i) 2,924 466 607 16 150 116 4,241 = shi) 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =2 4,542 697 2,754 65 50 281 8,385 =) 3,488 467 919 65 50 281 5,274 
1977 —2 2,724 280 1,916 8 64 4,990 ae 1,399 118 1,008 8 64 2595 
1978 2,315 1,658 —49 1,470 23 125 51 5,593 18729 873 —46 1,028 23 125 51 3,783 
1979 726 1,497 Soke 1,538 131 189 788 4,744 2 1,337 Ii 540 131 189 788 3,002 
1980 =a 308 —174 2199 465 —236 1,316 3,876 = 487 =—3il 923 423 SPS) 1,316 2,880 
1981 357 5,267 102 4,192 167 =8) —671 9.411 357 Sy 28 E919 126 =6) —671 4,913 
1982 1,329 5,276 460 4,280 114 —408 = 1.884 9,735 =? 1,388 101 1,208 114 —408 — 1,334 1,067 
1983 -494 3,800 267 1,902R 657 136 657 6,924R —804 1,625 =) 260R 564 136 657 2,433R 
1984 —170 3,068 662 1,503R 274 —140 B75 6,290R =2 676 —10 —307R 257 —140 375 789R 
1981 I 315 =5y. iB») 42 —42 619 1,599 = ThE aS 670 ] —42 619 1,164 
Il =i 433 22 1,041 124 109 — 130 1,599 = 4 393 35 679 124 109 —130 1,209 
i 2,058 = 12 693 | —10 36 2,765 1,471 —4 480 I —10 36 1,974 
IV 358 2,461 180 1,703 | —60 —1,196 3,447 358 1,367 > 91 1 —60 =1,196 565 
1982 | 264 1,904 216 1,785 —56 — 1,366 2,747 939 7 530 —56 — 1,366 40 
Il 1 066 715 104 277 23 — 134 61 2,130 2) 48 34 13 23 —134 61 a 
Il 1,915 43 15733 34 12 93 3,831 386 —4 831 34 12 93 1,352 
IV =" 742 97 485 57 = 28) = | 1,027 =| 15 79 — 166 Si =23)) — 122 —369 
1983 | 1,239 —6 452 88 69 23 1 866 455 33 = 5) 88 69 23 654 
I -616 1,230 159 7719 126 S8e as 126 1,891 —310 556 =F 416 126 88 126 984 
Ill 452 5 224 391 43 450 D559 213 J = 123 298 43 450 879 
IV 122 879 119 447R 51 -63 57 1,612R —494 400 = —18R 51 —63 >it —84R | 
1984 I 168 684 309 TSR 22 =O 311 1,141R —4 =e —288R 12 =9) 311 —93R 
ll = 859 20 512Rr 193 8 =23 1,669R =a 326 —13 34R 186 8 =—23 517R 
Ill 943 186 165R 53 ==) =116 1,537R 289 Ss 6R Se 2 =16 303R 
IV = 582 147 752R 6 =—5)l 104 1,944R =A 64 =I —S59R 6 on 104 62R 
1985 | 428 1,042 157 87R 119 29 —26 2,586R 308 10 —301R 119 29 —20 119R 
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Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Si 





1982 I 


1983 I 


1984 | 


1985 I 
1984 


1985 


Se NS SZ OM a 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


a 
Gross new issues delivered 


Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 


Total 


Au Canada AV’étranger Total 


B3002° 


17,730R 
Ss) o1h) 


1,078 
2,429 
873 
23t52 
1,401 
2,336 
13,732 
},662R 


353 
1,776 
1,451 
1,102 
2,420 


B3003° 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 


688 


Retirements 

Remboursements 
SS 
In Canada Abroad 
Au Canada AJl’étranger Total 


B3001° B3024° 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,470R 


3,069 
1,721 
1,404 
13,674 


1,893 
Be) 
25399 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 

4,360 

4,426 
17,730R 


4,267 


11,163 
14,552R 


2,356 
1, GIL 

638 
1,767 


1,556 
1,335 
L351 
3,642 


2,536 
IN ie 
2,545 
4,360 


2,57, 
4,317 
2,687 
5,230R 


1,696R 


693 
2,214 

617 
2s) 

345 
1,338 
PAE 
1,169R 


468R 
7T19R 
508 
394 
470 


B3025° 


260 


Total 


5,785 
2,732 
3,549 
3,026 
7,895 
8,569 
8,497 
7,085 
T5892 
12,273 
14,722R 


5,231R 
1,956R 


693 
2,214 

617 
57045) 

345 
1,339 
7, Ie) 
1,169R 


468R 
719R 
768 
394 
470 


Net new issues 





Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada Al’étranger Total 


B3023° B3046°% 


3,317 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 
5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918Rr 


1,739 
12,500R 


1,883R 


385 
214 
256 
426 
1,057 
998 
11,009 
494R 


—116R 
1,056R 
942 
708 

1,950 


B3047° 


428 


Total 


B3045° 


Sy? 
eel 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 
S213 
12,784 
133975 
13,013 
14,748R 


1,739 
12,499R 


2,311R 


385 
214 
256 
426 
1,057 
997 
11,009 
494Rr 


—116R 
1,056R 
1,370 
708 
1,950 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


a SR ST SR SS 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada 


Au Canada Al’étranger Total 


B3005° 


3,221 
4,677 
5,467 
5,683 
6,425 
6,622 
9,762 
8,816 
10,859 
10,509 
7,924 


216 
1,025 


Abroad Total 
B3006° B3004° 
1,623 4,844 
3,334 8,011 
4,845 10,312 
Slip 8,855 
2,168 8,593 
2,192 8,814 
1,407 11,169 
6,350 15,166 
6,931 17,791 
5,294 15,804 
4,002 11,925 
485 2,819 
621 3,279 
2,143 3,754 
3,102 5,314 
231 4,599 
1,081 3,781 
2,484 4,945 
1,235 4,465 
1,813 4,292 
1,496 4,780 
712 2,496 
1,274 4,235 
1,168 2,872 
978 3,107 
1,196 2,943 
660 3,004 
1,396 2,534 
283 1,186 
90 802 
736 1,266 
33 961 
428 716 
296 1,105 
232 1,158 
132 741 
225 438 
929 1,819 
242 PGT) 
233 449 
416 1,441 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada ATlétranger Total 
B30272 B3028° B30262 
900, 182 1,082 
766 410 1,176 
748 303 1,051 
894 447 1,341 
874 510 1,384 
1,651 696 2,346 
1,431 1,099 2,530 
1,559 1,083 2,642 
1222 1,655 2,877 
1,679 1,494 3,173 
1,547 933 2,481 
398) 170 563 
447 188 634 
332 85 417 
387 640 1,028 
564 227, 791 
182 366 549 
239 569 807 
237 493 730 
436 573 1,009 
215 266 482 
350 259 610 
677 395 1,072 
975 484 1,459 
219 119 337 
187 253 440 
167 78 245 
571 354 925 
32 24 56 
83 17 100 
190 190 
186 4 190 
I 59 60 
87 2 89 
1 30 32 
78 46 124 
Z I 3 
286 328 614 
283 26 308 
108 67 176 
139 105 244 


Net new issues 





Emissions nettes 
In Canada Abroad Total 
Au Canada ATl’étranger Total 
B30492 B3050° B30482 
2,321 1,441 3,762 
3,911 2,924 6,835 
4,719 4,542 9,261 
4,789 2,724 7,514 
D5 1,658 7,209 
4,972 1,497 6,468 
30) 308 8,639 
7,258 5,267 12,525 
9,638 5,276 14,914 
8,831 3,800 12,631 
6,376 3,068 9,445 
1,941 315 2,256 
222 433 2,645 
1,280 2,058 3,337 
1,825 2,461 4,286 
1,905 1,904 3,808 
7 ais 3,232 
2225 1,915 4,138 
2,993 742 2S 
2,044 1,239 3,283 
3,068 1,230 4,298 
1,434 452 1,887 
2,284 879 3,163 
729 684 1,413 
1,911 859 2,770 
1,559 943 2,503 
2,177 582 2,759 
567 1,042 1,609 
871 259 1,130 
629 73 702 
530 546 1,076 
742 29 77\ 
287 369 656 
722 294 1,016 
925 201 1,126 
531 86 617 
210 224 435 
604 601 1,205 
—248 217 =—3l 
108 166 274 
887 310 1,197 


F Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $ 92 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 










Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalites Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
: an SS 
quarter 
Annee Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre i  — — —a—aeaeeee Oe _ Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Vétranger Au létranger Au létranger 
Canada Canada Canada 





B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


g2 
2 
ae 
Re 


1982 I TA 241 317 


60 
60 
60 
60 
60 
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Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de societes 


eS 
Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 
= 


In Canada Abroad 
Au Canada A 
V’etranger 
B30112 B3012° 
2,427 392 
5232 795 
2,286 2,942 
4,451 2,119 
4,582 1,659 
2,565 1,843 
3,054 2,682 
3,248 5,301 
1,656 5,687 
2,424 3,151 
3,004R 2,938R 
868 909 
1,008 Le Si7 
458 886 
914 2,319 
549 2,000 
403 919 
191 2,053 
514 715 
649 828 
777 1,154 
465 450 
535 719 
452 592 
635 918 
295 469R 
1,622R 959 
7O9R 639R 
172 295 
157 59 
237 210 
40 63 
18 196R 
605 453 
$03 230 
514R YD) 
339R 
330 364R 
40 275R 
207R 653R 
360 533 


Total 
Total 


B3010° 


2,819 
4,027 
5,228 
6,570 
6,242 
4,408 
5,736 
8,549 
7,343 
5,575 
5,941R 


1,777 
2,194 
1,345 
3233) 


2,548 


Retirements 


Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
l’étranger 
B30332 B3034° 
869 151 
1,012 189 
1,049 188 
1,300 203 
1,413 190 
1,331 304 
1,558 483 
1,386R 1,109 
1,536R 1,407 
1,699R 1,249Rr 
1,867R 1,434Rr 
225R 154 
420 145 
300 194 
442R 616 
349R 215 
305R 642 
287R 320 
596R 230 
331R 375 
443R 376R 
306R 226 
619R 272R 
474R S17R 
568R 406R 
433R 304R 
393R 207R 
386R 552R 
32R 165R 
322R 163R 
188R 43R 
120R 1 
124R 260R 
163R 19 
S9R 16R 
170R 171R 
83 118R 
162R 79 
141 355 
150 115 
171 319 


Total 
Total 


B3032° 


1,020 
1,201 
1,237 
1,503 
1,602 
1,635 
2,041 
2,496R 
2,943R 
2,948R 
3,301R 


379R 

565 

494 
1,058R 


563R 
947R 
606R 
826R 


7O7R 
819R 
§33R 
891R 


991R 
974R 
737R 
599R 


938R 


265 
490 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B3055° 


1,558 
2,219 
e237) 
SS 
3,169 
1,234 
1,496 
1,861R 
119R 
725R 
1,137R 


643R 


S57R 
189 


Abroad 
A 
l’étranger 


B3056° 


242 

607 
2,754 
1,916 
1,470 
1,538 
2,199 
4,192 
4,280 
1,902R 
1,503R 


755 
1,041 
693 
1,703 


1,785 
277 
e733 
485 


452 
7719 
224 
447R 


75R 
512R 
165R 
752R 


87R 


538R 
214 





Total 
Total 


B3054° 


1,800 
2,826 
3,991 
5,067 
4,639 
Qe, 
3,695 
6,053R 
4,400R 
2,627R 
2,640R 


1,398R 

1,629 
851 

2,175R 


1,985R 
375R 
1,637R 
403R 


770R 
1,113R 
383R 
361R 


53R 
S579R 
27R 
1,981R 


410R 


270R 
—270R 
216R 
—18R 
—170R 
876R 
658R 
447R 


139R 
453R 
—18IR 
595R 
403 


Preferred stocks 
Actions privilegiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


510 

754 

745 
svi 
5,842 
1,779 
2,857 
4,762 
Br202 
2,561 
5,335R 


1,188 
1,418 
1,104 
1,052 


679 
697 
585 
Mats3) 


374 
651 
637 
899 


753R 
2,032R 
1,284Rr 
1,266R 


1,007 


Retire- 
ments 
Rachats 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


BRS! 
Ww 

SES 

PRR 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


Retire- 
ments 


Rachats 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


318 
547 
591 
698 
1,097 
2,773 
2,812 
2,916 
3,757 
7,368R 
3,450R 


994 
1332 
425 
165 


726 
938 
719 
1,374 


1,441 
1,830 
2,386 
Ie yee 


977R 
862R 
586R 
1,024R 


587R 





S 93 
Other institutions 
and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 
Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- !ssues 
Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30192 B3041° B3063° 
101 30 71 
151 29 122 
105 90 15 
117 39 78 
112 109 3 
101 109 —8 
247 49 199 
153 111 42 
362 116 246 
AT) 95 177 
987R 128 859R 
110 31 80 
16 25 —~9 
26 —26 
26 30 —3 
32 =3) 
174 27 148 
128 10 118 
60 48 12 
13 23} = ili 
57 4] 16 
50 15 35 
152 16 136 
100 34 66 
100R 9 91R 
242R 23 219R 
545R 62 483R 
925R 61 864R 
2 —2 
4 —4 
13 62R 
9 66R 
92R ] 9OR 
250R 14 236R 
60. 33 2a) 
235R 15 220R 
175R 8 167R 
700 22 678 
50 31 19 
70 9 61 
75 6 69 


F l l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financieres ou non financieres $94 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilegiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total _‘ Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres places : actions 
actions ns ES a ee ee 
InCanada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’etranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 







1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 372 372 885 869 16 15257 
1976 1,662 251 1,411 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3,276 2253 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 eB 6,823 
1979 1,615 807 808 1,157 427 730 2,772 988 965 22 3,433 3,325 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,310 1,154 1,156 3,695 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 5,392 
1981 1,999 708 1,291 4,054R 1,153R 2,901 6,053R 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 791 —503 1,295 3,608R 623R 2,986 4,400R 700 665 34 5,960 5,880 80 6,659 
1983 739R —238R 977 1,888R 963R 924R 2,627R 1,967 1,948 18 7,693 7,055 638 9,660 
1984 682R 62R 620R 1,958R 1,075R 883R 2,640R 3,937R 3,806R 130 4,415R 4,271R 144 8,352R 
1980 Il 638 192 446 461 70 391 1,099 305 280 25 1,325 1,286 39 1,629 
I 219 —9 227 835 574 261 1,053 445 249 196 706 632 WS 1,150 
IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 | 615 306 308 783R 337 447 1,398R 431 431 1,560 1,517 42 1,991 
ll 555 190 364 1,074 397 677 1,629 481 481 2,152 2,028 124 2,632 
Il —3 20 —23 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,342R 280R 1,062 2,175R 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I 367 —176 544 1,618R 376R 1,241 1,985R 285 285 986 986 1,271 
ll —143 —41 —102 518R 139R 379 375R 76 76 1,477 1,454 2S 1,553 
Il 461 —108 569 1,176R 12R 1,164 1,637R 178 144 34 1,025 1,025 1,202 
IV 106 —178 284 296R 95R 201 403R 160 160 2,472 2,416 57 2,633 
1983 J 122 —13 134 648R 330R 318 770R 195 195 1,565 1,476 88 1,759R 
I 287R —144R 430 826R 478R 348R 1,113R 1,040 1,022 18 1,361 1,254 108 2,401 
Il 13 —86 99 370R 245R 125 383R 444 44 2,526 2, Wess 391 2,970 
lV 318R 5R 313 43R —90R 133R 361R 288 288 2,241 2,190 5] 2,529 
1984 | -106R 4] —147R 159R —63R 222R 53R T9IR 791R 765R 744R 22 1,557R 
I -49r —302R 253R 628R 369R 259R S579R 1,834R 1,703R 130 968R 9O05R 63 2,801R 
Il —55R —131R 76 82R —7TR 89R 27R 684R 684R 1,148R 1,095R 53 1,832R 
IV 892R 454r 438 1 O89R 776R 314R 1,981R 628R 628R 1,534R 1,528R 6 2,161R 


1985 | 206R 249 —44R 204R 74R 130R 410R 392R 392R 1,148R 1,029R 119 1,540R 


e Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
1 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements S95 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 








| Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Details des remboursements bruts 

| retirement 

|| date Gross Gross New net Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant ofpayment rate % price & to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % — date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Vemprunt en % de rende- Date Pemprunt 
remboursement d’écheance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale aléchéance finale 

| (année, mois, jour) (année, mois, jour) 


| B2491™ B2494™ 








1984 XI 14 125 1,050 88 II I 125 C$ 11 3/4 Seis) 11.83 
| 150 90 II | 150 CS 12 100.00 12.00 
| 425 95 Il | 425 C$ 12 1/4 9925 12.37 
350 2006 III | 350 C$ 12 1/2 100.00 12.50 
XII = 5 450 450 86 XII 5 450 C$ 10 3/4 100.00 10.75 
15 125 700 400 SSH DU AIS) 125 C$ 11 99.90 11.04 84 XII 15 700 C$ 11 1/2 
225 100 91 XII 15 225 C$ 11 1/2 99.50 11.61 84 XII 15 100 C$ 14 3/4 
475 95 Ill I 475 C$ 11 3/4 OOD Wee) 
375 2005 Ill | 375 C$ 12 99.25 12.09 
L985 I* l 63 05: 85 | | 63 C$ 5 3/4 
I yf 350: 350 89 XI l 350 C$ 10 3/4 99.088 10.99 
I I 100 i 993 88 III 15 100 C$ 10 1/2 100.00 10.50 85 Il I I C$ 13 1/4 
200 90 1X | 200 C$ 10 3/4 99.25 10.93 
375 sy 1 | 375 C$ 11 1/2 100.00 11.50 
325 2008 X | 325 C$ 11 3/4 99.50 11.81 
19 150 775 88 Ll 15 150 C$ 10 1/2 SS I23) 10.79 
250 90 IX I 250 C$ 10 3/4 99.00 10.99 
375 O5 SIV | SHS) C$ 11 1/4 99.00 11.41 
51 —284 94 VI 15(b) 51 C$ 91/2 
45 95a I(b) 45 C$ 10 
42 97 V_ 15(b) 42 C$ 91/4 
25 99 X_—15(b) 25 C$ 9 
22 2000 XII 15(b) 22 C$ 9 3/4 
oi 2001 X I(b) 57 C$ 91/2 
10 2002 Il I(b) 10 C$ 8 3/4 
32 2003 X I(b) 32 C$ 91/2 
I 14 254 —254 85 Ill 14 254 SF B 
15 1] Sil) 85S Il C$ 13 3/4 
12 125 1,050 88 Il | 125 C$ 11 3/4 99.50 MROS 
250 90 Il | 250 C$ 12 99.625 12.09 
300 95 Il l 300 C$ 12 1/4 99.25 12.38 
| 375 2006 III l 375 C$ 12 1/2 99.125 12.62 
20 6 89 Ill 20(b) 6 SE 35/8 
22 688 688 SO Jit | ae 688 US$ 11 1/2 100.00 11.50 
| 26 400 400 87 Ill 5 400 C$ 12 99.916 12.04 
| IV. 10 100 1,100 88 Il | 100 C$ 11 3/4 100.40 11.56 
150 90 VI I 150 C$ 11 3/4 100.00 WS 
475 94 Ill | 475 C$ 12 99175 12.04 
375 2005 IX | 375 C$ 12 1/4 99.875 12.26 
15 Al 87 X = 15(a) | USS 5 
| 
vi | 100 1S 1,185 88 X its) 100 C$ 10 3/4 100.125 10.70 85 V | 15 C$ 13 
200 91 VI | 200 C$ 1] OOS 11.14 
500 9551; | 500 C$ 11 1/4 0005 11.37 
400 2008 X | 400 C$ 11 3/4 101.00 11.62 
22 100 1,200 88 X 15 100 C$ 10 3/4 100.325 10.61 
225 91 VI l 225 C$ 11 100.00 11.00 
475 OSmIN, | 475 C$ 11 1/4 99.75 11.29 
| 400 2009 Ill | 400 C$ 1 1/2 99.25 11.59 
| VI 6 450 300 150 87 VI 6 450 C$ 10 99.947 10.03 85 VI 6 300 C$ 91/4 
12 150 1,100 89 X | 150 C$ 10 90725) 10.21 
150 92 VI | 150 C$ 10 1/4 99.25 10.40 
450 95 VI | 450 C$ 10 1/2 OO 75) 10.60 
| 350 2009 X I 350 C$ 10 3/4 99.00 10.86 





Go Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 





Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S96 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value ot rate of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date Ae =, CeO lemprunt d’émission Date es, LL 2 Rae eae Ce Vemprunt d’emission 
d’échéance 29 June 31 December 31 May paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 June 31 December 31 May paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
(année, mois, jour) 29 juin 31deéecembre 31 mai (année, mois, jour) 29 juin 31 décembre 31 mai 
1984 1984 1985 1984 1984 1985 
1985 VI 6 300 300 300 C$ 91/4 83 VI 6 1989 VII | 150 150 C$ 13 1/2 84 VIII | 
Vil | 450, 450 450, C$ 11 1/4 80VI | Vill | 442 442 442 CS 13 3/4 Sill 1 
350 350, 350 C$ [Ss h/2 82 VII 1 xX | 200, 200 200 C$ 10 79 VILLAS 
IX l 200 200 200 C$ 14 1/2 821X | | 775 775 775 C$ 10 1/2 79 X 1. 80 VII 1; 
6 300 300, 300 C$ 10 1/2 831X 6 83 V_ 15; 83 VI 21 
X | 329(g) 330 34) US$ 8.20 781V 1 XI | 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 
I l | | C$ 9 1/2 75 X 1: 761V | 350 C$ 10 3/4 851 Z 
| 850 850 850 C$ 10 3/4 80 VIII 1; 82XI 22; I BES 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XII 15; 8011 1: VI 1: 
XIE 15 VET 835X278 
150 150 150 C$ 12 3/4 82X 15 84 Il 1 WE 13 
XI 6 350, 350 350, C$ 9 3/4 83 XIl 6 1990 II | | 593 593 CS 13 1/4 811i 31 
15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15:78 X 1 150 400 CS 12 84X1 14: 85 HL 19 
15 275 275 275 C$ 9 3/4 83 11 I, V 15 Ill 15 19 839 839 C$ 13 3/4 SOI 31 
1986 Il | 725(m) 725 W25 C$ 122 81 Il | 22 682 US$ Mele 8S IH 22 
ll 6 350 350 350, (ens 10 1/2 84lll 6 Vv | 350, 350, 350, C$ 51/4 64.VE Me VI TE 
Ill 15 625 625 625 CS 10 83 Tie 2 eI Savi 27; 65 IX: 67 1V 
X 15; X18 | 3 44 1,785 CS 13 80 V | 
Vv | S00(n) = 499 499 C$ 14 1/2 81 V | 15 113 102 106 SE 5 1/8 84V 15 
VI | 817(0) 817 816 C$ 15 1/4 HU WAY He AAU ESI VI | 150 CS 11 3/4 851V_ 10 
6 375 Si5 375 C$ 13 84 Vl 6 IX | 100 100 550, C$ 10 3/4 83 VI 12:85 11 1: 1119 
Vil | 440(p) 439 429 C$ 14 3/4 81 Vil | x | 23 23 23 CS 12 1/2 80 X | 
IX 5 400 400 C$ 12 1/4 841X 5 199] V | | | C$ 14 1/2 81 V | 
xX | 410 410 410 C$ 8 69 X: 701; 771V VI | 425 C$ 11 85 Velavize 
X | 317(q) 313 297 C$ 18 Sia) Xx | 83 87 103 C$ 18 81 X 15 
XI 3 395 397 409 US$ 16 1/4 Sixes: XII 15 225 225 C$ hy 84 XI 1S 
XII 5 450 450 C$ 10 3/4 84XII 5 L992 al | 77 86 116 C$ 15 1/2 821 | 
15 200 200 200 C$ 10 83 XII 15; 84 IL V 10 113 102 106 SF 51/4 84V 10 
1987 II | 1.713(r) 1,164 1,134 C$ 15 1/2 821 1, VIII I VI | 200 200 200 C$ 15 82VI- | 
Ill 5 400 C$ 12 85 Ill 26 IX | 225 225 225 C$ 5 3/4 661X 1: X11 15:67 11 1 
8 226 203 211 SE 71/4 821 8 xX 15 400 400, 400 CS B/2 82x97 15 
15 800. 800 800. Gh 15 S2ieesiles Val Xl 1S 500. 500. 500, C$ 12 3/4 82X11 
Vv | 300 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VIII 22; A IS 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15: 
EXO 25 eXal 83 VU 1:1X 1 
VI | 250 250 250 C$ 14 3/4 82VI 1 1993 II | 1.850 1,850 1.850 CS 11 1/4 83 11 le BD ISSIV 272 
| 250 375 375 CS 13 84VI 1; VI19; V 11 VII 12 
16 988 99] 1,023 US$ 14 3/8 82 VI 16 V | 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83 V7 1s2Vi2i 
Vil l 525 25 525 C$ 8 1/4 LON TUES ISS VI | 83 83 84 CS 15 1/4 SU Vinge 
400(s) 400 400, C$ 15 82 VII 1 Vil | 10 I] 21 C$ 14 3/4 81 VI 1 
IX | 650(t) 650 650 C$ 14 1/4 82 1X | xX 15 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 1X 27; X 15; 8411 
| 150 150 C$ 13 1/2 84 VIll | x eS 850 850, 850, CS Ly 83 XI 8; XII 15; 84 11 21 
xX 1* 100 97 97 C$ 5 60 X | 1994 III | 225 225 700, C$ 12 84111 13: 851V 10 
1S 64(a) 63 64 USS 5 (wee IB) IV | 550. 1,025 1,025 C$ 13 841V 1: V1; VIIL22 
15 450, 450 450 C$ 13 Rpg YS Vv he) 450 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1, VIE TI; VIE 
XI 15 350 475 475 C$ 12 82 XS TV 152 xalS VI IS 815 815 764 C$ 9 1/2 74 VI; 75 VIL, VILL; 
15 169 152 158 SF 47/8 84V 15 76 VI; VIL. 77 1V 
XII 15 7715 900 900, C$ 1] 82 XII 15; 83 VIII 1; Vilas 250 250 250 C$ 13 1/2 84VI 19 
IX 1,84 XII 15 xX l 475 475 C$ 12 3/4 841IX 12 
1988 II | 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il | XII 15 900 900 C$ 12 1/2 84X 1: X 24 
500 500 500. C$ 10 1/4 83 II 1; 1V 27 1995 II | 425 725 C$ 12 1/4 84X1 14: 85 IL 19 
125 350, C$ 11 3/4 84X1 14: 85 11 19: 1V 10 Il | 396) CS 11 1/2 85 Il | 
Ill 15 625 625 875 C$ 10 1/2 Soil 225 158 Vilah2: Ill | 475 475 CS 11 3/4 84 XII 15 
8511 1. 11 19 IV | 1,350 C$ 11 1/4 S519 192 V ie Vi22 
VI | 150 150 150 C$ 2) 63 VI. 6411 X | 100 100 100 C$ 6 1/2 68 X | 
| 132(c) 132 136 USS 67/8 68 VI 1 | 754 754 710 C$ 10 75 X 1. XH 1S: 
X 15 625 625 825 C$ 10 3/4 SB oe Oe NU Sa Nd S52 76 Il LIV 1 
85 V 1: V 22 1996 IX IS 5S(e) 55 3 CS 3 361X 15 
27 659 66 | 682 USS 10 7/8 83X 27 (PERP) 
1989 II 15 150 150 150 C$ 6 3/4 TAG As) 1997 V i) 1.074 1,074 1,032 C$ 9 1/4 DENA E5e VETS Bete 
IS 200 200 200 C$ 1] 841 21 78 Il | 
Ill 15 375 575 575 C$ 12 1/2 SAIVer We Vv te Vill 22. 1998 ll 15 197(d) 197 197 CS 3 3/4 S61X 15 
IX 12 IV I 32%h) 330 341 USS 8 5/ 781V 1 
20 163()) 146 146 SE 35/8 79 Il 20 X 15 461(1) 463 477 USS 91/4 Toa 1S 
IV 30 95 84 89 DM 8 1/2 821V 30 1999 X 15 647 647 622 CS 9 “TX SE YS 
VI | 400 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1: VI19; VIE 11 XII | 400 400 400. C$ 13 1/2 8OXII 1 


“Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 








2000 


2002 


(a) 


(b) 
(c) 





Continued 
Suite 





Il 15 1,050 1,050 1,050. C$ 13 3/4 SOT 31; 81 It; 
I 31,82 X 15; 
Vil l 175 175 175 C$ 15 81 VI 1 
NL ieaglis) 572 572 550 C$ 9 3/4 78 XI 15 
Il | 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VIL31 
Vv | 1325 1e325, 1,325 C$ 13 80 V 1;X1;8ti 1 
xX | 1,468 1 468 1,412 C$ 9 1/2 76 X 1; XII 1; 78 1V 1; 
78V 15; VIL 1 
Il | 263 263 252 C$ 8 3/4 7711 l 
ul 15 350 350 350 C$ 15 1/2 821 31; V1 
Vv | 1,850 1,850 1,850 C$ 10 T9V 1; VEL; VIE 1S 
Xl 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
83V 15 
Il l 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 II 1, VI.1; VIET 
83 11 IVT: Vie 
VII 12 
x | 819 819 788 C$ 2 78 VIII 15; X 1 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date . commencing 
with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is | June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed 
at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%/4% . 15 March 1990. 
Exchangeable on or before | February 1985 into an equal par value of 13%. 1 May 1990. 
Exchangeable on or betore | November 1985 into an equal par value of 12'/2% . | February 1991. 
Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 141/2% , 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 15'/4%. | June 1993. 
Exchangeable on or before | April 1986 into an equal par value of 143/4% . | July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18% , | October 1991. 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 151/2% , | February 1992. 
Exchangeable on or before | April 1987 into an equal par value of 15%, | July 1992. 
Exchangeable on or before | June 1987 into an equal par value of 141/4% , | September 1992. 











S97 
i 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
| maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
|(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’écheance 29 June 31 December 31 May paiement (année, mois, jour) d’écheance 29 June 31 December 31 May paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
‘(annee, mois, jour) 29 juin 31 décembre 31 mai (année, mois, jour) 29 juin 31 décembre 31 mai 

1984 1984 1985 1984 1984 1985 


2004 II | 2,200 2,200 2,200 CS 10 1/4 79 Il Leese 
VIII 15 
VI l 550 550 550 C$ 13 1/2 841V 1: V4; 
x l 600 600 600 C$ 10 1/2 79 X | 
2005. Ill | 1,400 ie) a) C$ 12 83X 15:X1 8; XI 15; 
84 Il 1:11.21; XIL15 
IX | 1,000 1,000 EST) C$ 12 1/4 83 VILL 1; 1X 1: 1X 27; 
Solve a0 
2006 Ill l 250 600 975 C$ 12 1/2 84 Ill 13; XI 14:85 Ill 19 
Xx l 375 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11: VUE 
2007 III | 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
x | 700 700 C$ i133 84 VIII 22; 1X 12 
2008 III | 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1, X24 
X | 725 C$ 11 3/4 85 Il 1V 1 
2009 III I 400 C$ 11 1/2 8S'V 22 
TOTAL 63,800 70,553 77.809 


eS 


Special features of a number of issues are as follows: 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


i 
(i) 
(j) 
(k) 
(1) 
(m) 
(n) 
(o) 
(p) 
(q) 
(r) 
(s) 
(t) 


Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut etre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, apres le 1“ octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1“ avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 decembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13*/4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1‘ février 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 13% 
échéant le 1° mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1‘' novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
12'/2% échéant le 1“ février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
14'/2% échéant le 1“ mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
15'/4% échéant le 1“ juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1‘" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
143/4% échéant le 1“ juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% 
échéant le 1 octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
151/2% échéant le 1“' fevrier 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1" avril 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligation 15% 
échéant le 1°" juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1‘ juin 1987, contre une valeur nominale egale d’ obligation 
141/4% échéant le 1“ septembre 1992. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $98 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 























End Secunties Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public coir des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury —_ Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable — Total Estimated distribution Canada Total TTA 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bonsdu = Obligations __ issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Tresor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 ~=B2473 B2474 B2472 ~B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461  B2463 
1974 1,615 5,423 T3039 > 307511. 4,364 Saez 233 4,702 4,935 4,198 (Si 13,171 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 7,771 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 = 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545, 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093. 7,500 2,451 9.952 7,591 28,331 35,921 28 363 7,558 NWekeoyes: 53,445 211 764 974 81 
198] 5,431 LETS. 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 252592 64,519 231 901 1,332 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1255) 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125,, 322760 53,543 86,303 70,395 15,908 43 498R 129,802R 364 1,360 1,724 284 
1983 M 2,761 13,342 16,103. 12,469 ab Gp? 14,641 16,668 38,054 54,722 32,254 86,976 352 966 1,318 
J 2,557 13,585 16,142 13,721 2,312 16,093 16,681 38,598 55,201 44,267 11,010 31,986 87,263 367 1,011 1,378 41 
J 2,446 13,785 16,232 14,647 2,417 17,065 17,281 39,116R 56,397 31,760 88,157 350 1,046 1 396 4] 
A 2,239 13,935 16,168 15,413 2,449 17,862 18,278 39,531 57,809 31,541 89,350 351 1,100 1,451 41 
S 2,524 14,136 16,660 15,468 2,666 18,134 19,508 39,619 593127 47,552 NESTS 315352 90,479R 326 1,194 1,520 83 
O 2,366 14,276 16,642 15,164 2,734 17,898 21,401 40,145 61,546 S133 92,859 369 1,222 1,591 83 
N 2,325 14,424 16,749 13,998 2,801 16,799 22,307 40,602 62,908c 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 
D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995, 386 1,255 1,642 122 
1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 pp 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1,650 122 
F 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 477 1,194 1,672 122 
M 2,543 14,514 17,057 12,724 3,039 15,763 26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 427 1,237 | 664 162 
A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 397 1,239 1,636 162 
M 2,075 14,519 16,596 = 12,368 2,987 15,355 29,543 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1,672 162 
J 3,026 14,468 17,495 12,290R 3,061 15,351R 30,860R 45,258 76,118R 61,962 14,155 36,122 112,240R 524 1,242 1,766 203 
J 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 35,532 115,011 335 1,243 Wah: ee pne’3 06: 
A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 WR IPEX ESE 1,236 158008 205 
S 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 15,506 35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 356 1,282 1,637 243 
O 2,545 13,983 16,528 13,526R 2,660 16,186R 36,355R 50,938 87,293R 33,893 121,186R 324 1,325 1,649 243 
N 3,670 13,906 LOT G9 au453 2,350 13,803 34,459 SWESihs) 86,834 43,858 130,692 368 BSTg 1,687 243 
D 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498R 129,802R 364 1,360 1,724 284 
1985 J S17 13,421 17,138 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140 87,153 43,106R 130,259R = 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 175292") 133353 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679R 131,096R 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 42,181R 135,700R 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,606 2,245 14,851 37,885 59,063 96,947 41,789R 138,737 345 1,237 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 N N N N N N 41,351 N 371 1,136 1,507 41 
1985 M 6 | 4,013 13,545 17,558 12,791 2,379 15,169 33,447 55,518 88,965 42,637R 131,601rR 400 1,109 1,509 
13 | 3,962 13,545 17,507 12,711 2,363 15,074 33,969 55,534 89,503 42.419R 131,922R 407 1,109 1,517 
20 | 2,892 13,645 16,536 12,461 2,394 14,855 35,666 56,146 91,812 42,287R 134,099R 332 1,150 1,482 41 
2iah tees 13,655 16,408  12,480Rr 2,423 14,903R 36,234R 57,192R 93,427R 42,231R 135;658R5" 333 1,150 1,483 41 
A 3 | 2,579 13,334 15,912 12,426R 2,320 14,745R 36,924R 57,729 94,652R 42,174R 136,827R 372 1,172 1,545 41 
10 | 2,546 13,359 15,905 12,673R 2,401 15,074R 37,168R 58,722 95,890R 42,010R 137,899R 463 1,172 1,636 41 
Lt 2.235% 13,090 15,328 12,679R 2,303 14,982R 38,043R 59,087 97,130R 41,891R 139,084 39] 1,172 1,564 41 | 
24 | 2,718 13,098 15,815 12,258rR 2,199R 14,456R 38,409R 59,183R 97,593R 41,824R 139,466 366 1,172 1,538 41 
M 1 | 2,862 13,190 16,053 12,360 2,241R 14,601R 38,282 60,184R 98,465R 41,783R 140,248r 396 1,240 1,636 41 
8 3,124 13,194 16,318  11,712R 2,175R 13,887R 38,667R 60,237R 98 ,904R 41,587R 140,490R 398 1,240 1,638 41 
15. § 2,558 13,189 15,747 = 12,172 2,246 14,418 39,053 60,168 99,221 41,463 140,684 418 1,240 1,658 41 
22 3,047 13,254 16,300 11,647 2,276 13,923 39,633 Ol272 100,904 41,407 142,311 324 1,240 1,564 4] 
29 3,326 13,192 16,519 11,489 22 13,741 39,830 61,397 101,226 41,351 142,578 355 1,200 1,555 4] 
rs 3,238 13,205 16,443 11,926 2133 14,059 39,787 61,566 101,353 41,348 142,701 349 1,139 1,489 4] 
12 3,643 12,852 16,495 11,404 2,117 13,520 40,169 63,191 103,360 41,136 144,496 335 1,139 1,474 41 











Total 
| securities 


‘outstanding 
Encours 


163,961R 


119,037 


165,837R 
166,019R 
166,972R 
168 ,452R 


169,029R 
| 170,514R 


170,894R 
171,227R 


172,537R 
172,333R 
172,507 
174,099 


| 174,392 


174,691 


175,985 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


Total 
securities 

and loans 
outstanding 
Ensemble de 
lencours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 | 
138,694 
165,110R 


119,399 
121,235 
123,208 
125,191 
127,159 
129,356 
138,502 
138,694 


138,335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148,597 
LS 277 
152,199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,110R 


165,573R 
168 ,580R 
172,136R 
173,898R 
177,111 


Of which: 


a ES SSF ES SSS SS SE SS RSE 


Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement 


Dont : 


SS 
Payable in Canadian dollars 


En dollars canadiens 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


5,630 

6,200 

7,845 
10,315 
133135 
15,260 
20,735 
20,700 
Za 29 
39,025 
49,675 


32,250 
33,325 
34,725 
36,275 
37,825 
39,300 
38,975 
39,025 


39,050 
40,300 
41,700 
42,825 
44,425 
46,700 
47,825 
49,900 
51,150 
52,750 
49 950 
49,675 


50,250 
50,350 
52,300 
53,900 
55,300 


Marketable Non- 


bonds 
Titres 


négociables Titres non 
négociables 


B2505 


14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 


49,904 
51,004 
51,804 
52,454 
52,961 
53,636 
54,336 
54,861 


54,861 
55,836 
56,811 
56,694 
57,769 
59,119 
59,969 
61,486 
62,886 
64,083 
65,133 
65,983 


66,333 
67,817 
69,256 
70,356 
72,741 


marketable 


bonds 


B2506 


135193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
eso) 
25,543 
33,608 
39,584 
43 ,385R 


32,325 
32,063 
31,842 
31,626 
31,440 
31,405 
39,890 
39,584 


39,268 
38,836 
38,393 
37,958 
37,285 
36,150 
355509 
34,485 
34,155 
33,956 
43,674R 
43,385R 


43,055R 
42,655R 
42,176R 
41,817R 
41 381 


Total 
Total 


B2503 


33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133.470 
159,043R 


114,479 
116,392 
118,371 
120,355 
122,226 
124,341 
133,201 
133,470 


133,179 
134,972 
136,904 
137,477 
139,479 
141,969 
143 363 
145,871 
148,191 
150,789 
158,757R 
159,043R 


159,638R 
160,822R 
163,732R 
166,073R 
169,422 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


Drawings under standby facilities 


Tirages sur lignes de crédit 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 





Foreign banks 
Banques 
étrangeres 


B2510 


1,542 
358 


638 
659 
1,317 


1,322 
1,364 
1,364 

341 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511 


261 


122 


,121 
054 


369 
376 


149 


362 
3h) 
359 
359 
367 
367 
367 
376 


376 
376 
398 
398 
568 
558 


aie) 
AiG) 
nel 
171 
171 
149 


149 
149 
Aes) 
193 
ee 


Total 
Total 


CaS 


—OOdnnn— 
WWWOOOO OW 


Wn — OWN —NNN~ NYQADAMAAAADH Wad 


ANION Gales KOENIG act crime naam a 


MONNWAA4 
OAKNOCO—WwWHEWW 


B2502 


33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
SB) IS) 
112,084 
138,183 
164,602R 


119,097 
120,951 
122,930 
124,914 
126,796 
129,034 
137,894 
138,183 


137,892 
139,685 
142,118 
142,690 
145,652 
148,230 
150,923 
151,850 
154,316 
156,913 
164,354R 
164,602R 


165,197R 
168,232R 
171,806R 
173,601R 
176,813 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


of period 


En fin 
de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


920%. == 


eT le 
s 


G4 


End 


of period 


En fin 


de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Il 
Ill 
IV 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de detenteur S$ 100 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





Bank of Chartered banks Government General public 
Canada Banques a charte of Canada Public 
Banque accounts LL | 
du Canada _— Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other } 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance | 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociéetes _ Sociétés__credit companies companies | 
sur lignes de fiducie Sociétés — companies Banques envaleurs deplace-  d’inves- _unions and Compagnies Autres 
de credit de pret Sociétés de _d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec acapital populaires vie d’assurance | 
caire ou de pret fixe Caisses | 
a la con- populaires et i 
sommation credit unions 
locales et 
centrales { 
B2469™ B2472™ B2500™ B2512M B2461™ B2203™ 
4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 
5,453 Ue. Ts? 611 518 161 4 32 271 15 1 148 546 544 
6,025 29 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 484 512 
7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 1S 1 160 S12 540 | 
7,880 . aisle 7,771 741 363 99 16 26 362 23 1 180 554 600 
8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 746 782 
10,305 9.537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
13,754 10,068 350 10,418 907 959) 143 44 541 179 7 537 2595 2,230 
16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 | 
17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 210 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 ; 
15,541 11,877 11,877 1,461 eS 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 } 
17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5519) 3,942 
17,311 15,125 15,125 1,724 264 
10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,196 
10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,380 
11,946 10,170 1,303 Medi 1321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 
12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 
12,790 9,858 1,275 EBS HED! 837 136 l 43 475 122 5 644 1,849 
12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 ihe i7All 129 5 613 2,040 
135192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,158 
13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 
14,581 O 721 359 10,080 1,035 16123 176 34 940 194 12 738 2,866 
14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 1S 786 3,005 
16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 eVou i 
17,218 10,226 10,226 1,132 278 210 I 120 829 257 10 849 3,483 
16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 Di 869 4,062 
15,541 11,877 11,877 1,461 WS: 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 
16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,040 34 143 1,903 502 149 1,065 4,902 
16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,166 98 152R 2,987 649 31 1,364 4,994 
17,184 16,501 16,501 1,642 Zio 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 S19 
17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,441 107 221 1,906 830 29 1,496 5,758 
17,495 15,351R 527 15,878R 1,766 2,442 1,512 103 198 2,060 949 44 6,414 
16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,408 113 228 3,030 962 22 1,433 7,662 
17,311 15,125 IS 1255) 724 264 


16,704 pots Fay 545 15,696 1,478 348 


and unincor- 
porated 
business 

|| Sociétés 

| et autres 














Trusteed pension funds 
Caisse de retraite 
gerées en fiducie 


Incorporated Other 


Autres 
entre- 
prises 


120 
102 
111 
112 
124 
201 
315 
503 
1,151 
1,708 
1,866 
2,399 
3,270 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Societés 
non 
finan- 
cieres 


Provincial 
governments 
Provinces 


535 
478 
439 
397 
415 
523 
880 
1,531 
2,678 
4,039 
3,169 
4,011 
3,846 


Municipal 
governments 
Municipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


1,641 
1,421 
1,326 
1,214 
1,439 
1,515 
2,356 
3,634 
5,910 
8,828 
9,871 
11,728 
14,107 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


9,916 
11,111 
10,726 
13,171 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
Lip5 23 
2592 
33,584 
39,704 
43 ,498R 


18,036 
17,738 
17,502 
20,183 


19,443 
18,934 
18,372 
18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
17,523 


15,966 
14,874 
14,245 
Pde Ve 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


32,753 
31,986 
31,352 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498R 


42,181R 


Total 
residents 
of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


14,838 
15,832 
15,073 
17,370 
20,562 
MD ily 
26,918 
33,108 
38,536 
45 887 
55,380 
72,364 
91,115 


113,894R 


27,373 
28,660 
28,812 
33,108 


33,940 
35,126 
35,683 
38 ,536 


39,808 
42,029 
42,728 
45 887 


47,162 
45,418 
45 843 
55,380 


55,041 
56,701 
59,570 
72,364 


74,144 
76,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 


113,894R 


N 


Non-residents 
Non-residents 


Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 
par 
soustraction) 


15,908 


2,246 
3,818 
3,816 
4,683 


5,672 
5,954 
6,183 
5,863 


6,188 
6,589 
7,161 
7,558 


O22 
8,207 
8,682 
m5 9) 


Drawings 


under 


standby 
facilities 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 


B2510™ 


542 


358 


184 
542 


507 


358 


,936 


618 


659 


364 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511™ 





Total 
Total 


B2513 





Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


15,519 
16,676 
15,814 
18,107 
2155929 
24 206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951R 


29,619 
32,694 
34,056 
39,594 


42,234 
42,203 
43,014 
45,521 


103.371 


107,514 
113,457R 
120,207 
130,951R 


138,257R 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble 
de l’encours 
des titres 

et des 
emprunts 


B2501™ 


28,277 
29,873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110R 


52,104 
55,633 
58,796 
64,310 


67,287 
66,009 
68 ,034 
70,600 


72,721 
74,710 
77,496 
82,659 


83,497 
83,385 
85,322 
94,148 


92,670 
97,405 
98,312 
112,434 


115,774 
121,235 
127,159 
138,694 


142,507 
148,597 
154,652 
165,110R 


172,136R 


End 


of period 


En fin 


de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 | 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


S 101 








G5 


End 


of period 


En fin 


de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


M 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Unmatured direct and guaranteed securities 


(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) 


Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement 
(non compris les obligations d’¢pargne du Canada et les rentes perpétuelles) 





3 years and under 3-5 5-10 

3 ans ou moins years years 
3a5 $a 10 

Treasury — Bonds ans ans 

bills Obliga- 

Bons du __ tions 

Trésor 


B2425 B2426 B2427 ~=B2428 


5,630 6,325 3,086 3,673 
6,200 6,957 3,856 2,561 
7,845 7,011 SMe) 3,086 
10,315 de129 4,420 3,700 
13,135 7,774 7,799 PAN 
15,260 9,165 8,358 3,249 
20,735 12,677 8,968 3,206 
20,700 16,594 8,581 2,788 
DS 125 19,037 9,896 4,644 
39,025 17,952 9,336 10,114 
49,675 20,061 71,590 155835 
31,100 18,536 10,181 6,116 
32,250 17,856 9,633 7,042 
33,325 18,962 9,044 7,383 
34,725 19,402 8,778 oko 
36,275 19,402 8,878 8,092 
37,825 17,708 D220 8,974 
39,300 17,862 9,302 9,514 
38,975 18,331 9,107 9,514 
39,025 17,952 9,336 =10,114 
39,050 17,950 9,336 10,115 
40,300 18,192 8,495 11,039 
41,700 19,418 7,683, 11,30] 
42,825 18,164 8,130, 11,739 
44,425 18,097 8,477 = 12,387 


46,700 18,872 7,681 13,657 
47,825 19,918 6,881 14,237 


49,900 19,378 7,724 14,702 
51,150 20,635 6,937 14,740 
52,750 19,807 7,423 15,103 


49,950 20,124 E2945 15; 


49,675 20,061 7,590 15,835 


50,250 18,427 7,940 17,405 
50,350 18,981 8,183 18,050 
52,300 20,182 9,110 17,999 
53,900 20,253 9,110 19,027 


55,300 20,231 LLss50,, 18; 
50,650 72,324 
51,050 72,324 
51,350 73,104 
51,800 74,192 
52,300 74,326 
52,850 75,426 
53,350 75,425 
53,750 75,425 
53,900 76,609 
53,900 76,609 
54,200 76,609 
54,650 77,809 
55,000 77,809 
55,300 77,809 
55,550 79,059 


10 years 
and over 
10 ans 
ou plus 


B2429 


1,938 
2,431 
3,758 
5,665 
8,878 
14,117 
17,202 
18,676 
18,974 
21,962 
27,067 


19,352 
19,800 
19,986 
20,201 
20,451 
21,429 
21,454 
21,879 
21,962 


21,961 
22,611 
22,880 
23,130 
23,430 
23,590 
23,615 
24 365 
25,165 
26,340 
27,115 
27,067 


27,067 
27,110 
27,035 
27,035 
27,835 


Total 
Total 


B2424 


20,652 
22,005 
25,476 
31,828 
40,556 
50,148 
62,788 
67,338 
78,276 
98,388 
120,229 


85,285 
86,580 
88,699 
90,899 
93,099 
955159 
97,431 
97,806 
98,388 


98,413 
100,638 
102,982 
103,988 
106,815 
110,500 
112,475 
116,068 
118,627 
121,423 
119,673 
120,229 


121,090 
122,674 
126,626 
129,325 
133,109 


122,974 
123,374 
124,454 
125,992 


126,626 
128,276 
128,775 
129,175 


130,509 
130,509 
130,809 
132,459 
132,809 


133,109 
134,609 


B2430 


IAS AHN HK AO 


DARA AANA A DDD ADA AAA 
AnnDA~>~ SAMBA HAHRAMNDY AMAA BONAD 


Average term 
to maturity 
(years, months) 
Echéance 
moyenne 
(années, mois) 


So O&O = 


Perpetuals 
Rentes 
perpétuelles 


B2421 
55 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


rs 
No) 


Non-market securities 





Titres non négociables 
Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations — obliga- 
d’épargne tions 
du Canada 
B2406 B2407 
13,171 49 
15,835 59 
16,590 70 
18,250 82 
20,183 94 
18,854 112 
175523: 134 
25,592 150 
33,584 170 
39,704 186 
43,498Rr 205 
32,536 174 
32,254 176 
31,986 179 
31,760 181 
31,541 182 
S1e352 183 
S33 185 
40,104 186 
39,704 186 
39,328 186 
38,868 186 
38,403 189 
37,955 191 
37,268 194 
36,122 198 
BooS2 200 
34,441 201 
34,099 203 
33,893 203 
43,858 205 
43 ,498Rr 205 
43,106R 205 
42,679R 205 
42,181R 205 
41,789R 208 
41,351 210 
42,637R 205 
42,419R 205 
42,287R 205 
42,231R 205 
42,174R 208 
42,010R 208 
41,891Rr 208 
41,824R 208 
41,783R 210 
41,587R 210 
41,463 210 
41,407 210 
41,351 210 
41,348 214 
41,136 214 


Matured and 
outstanding 
market issues 
Titres 
negociables 
échus 

mais non 
encaissés 


S 102 


Total securities and loans outstanding 
Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 





Total 
Total 


B2501 


118,370 
119,399 
121,235 
123,208 
125,191 
127,159 
129,356 
138,502 
138,694 


138,335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148,597 
151,277 
525199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,110R 


165,573R 
168,580R 
172,136R 
173,898R 
177,111 


Direct 
debt 
Dette 
contractée par 
le gouver- 
nement 


B2515 


33,351 
37,337 
41,578 
49,674 
63,818 
70,112 
82,178 
93,972 
112,264 
138,530 
164,949R 


118,200 
119,229 
121,065 
123,038 
125,021 
126,989 
129,186 
138,332 
138,530 


138,171 
139,937 
142,343 
142,910 
145,855 
148 433 
151,113 
152,035 
154,488 
157,084 
164,765 
164,949R 


165,476R 
168 ,483R 
172,039R 
173,801R 
177,014 


Guaranteed 


debt 
Dette 


garantie par 
le gouver- 
nement 


| 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S$ 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 




















Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity plus tirages non encaissés _ titres et des 
; 3a5 §al0 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echeance de credit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
= 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
i 
1971 170 1,436 994 990 1,949 55938 ae 50 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 LST 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 a oyey (G5) 15,835 22 2529. 
1976 1,429 1,760 897 W292, 623221 1599 eS 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
ie79 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 252531 Oel 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35-905 ae Sil 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43 498Rr 29 130,951R 
1982 M 7,702 13,807 4,476 1,615 13,687 41,287 7:6 961 24,790 9 67,045 
J 7,968 13,933 5,644 1,758 13,675 42,978 7:4 2,288 24,613 9 69,886 
J 8,980 13,723 5,751 1,623 13,678 A3 55pm Wee 1,320 24,439 14 69,526 
A 9,484 13,811 6,211 1,622 13,631 44,760 7:0 1,320 24,279 11 70,369 
S 10,969 13,842 6,621 Me gSier — SES 38588} 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 B38 7133 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
F 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 3/2), 992 82'566) 6:2 362 32,753 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 133372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 52222) 914:622, 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
| S 19,508 12,551 6,144 SOLOS. 209 59,031 6:1 367 Bi 352 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 539358 915,313. 61,487 6:0 367 31,313 61 93,226 
| N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 5:11 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
| 1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
| F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 = S:11 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 85:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 PS Sete 1,206 37,268 26 111,887 
| J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 = 5:8 E217. 36,122 32 113,457R 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 = 5:7 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 831259) i 1,199 34,441 28 118,921 
| S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 = 5:7 1,171 34,099 25 120,207° 
O 36,355R 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265R 5:9 71 33,893 30 122,357R 
N 34,459 14,254 5,274 WES4 7) 221279 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498R 29 130,951R 
| 1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 87133, ae LO 1,149 43,106R 22 131,408R 
F 32,909 13,531 6,118 145322° 21,517 88,398 6:2 2,471 42,679R 21 133,567R 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 DPSS 42,181R 22 138,257R 
A 37,885 14,598 7,209 15,157 22,081 96,929 = 5:11 Bassi) 41,789R 20 141,294 
A 1,534 41,351 21 





G7 


Wednesday 


Le mercredi 
1984 A 25 
M 30 
J 27 
J 25 
A 29 
S 26 
O 31 
N 28 
D 24 
1985 J 30 
: 27 
M 27 
A 3 
10 
17 
24 
M l 
8 
15 
22 
29 
J 2) 
12 
Wednesday 
Le mercredi 
1984 A 25 
M 30 
J 27 
J 25 
A 29 
S 26 
O 31 
N 28 
D 24 
1985 J 30 
F 7H | 
M 27 
A 3 
10 
7 
24 
M l 
8 
1S 
22 
99 
J 5 
5 


* Extendible issue 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement 


9 1/4% 


6 June 1985 


9 1/4 % 
6 juin 1985 





Price 
Cours 


98.00 
96.70 
97.10 
97.10 
97.70 
98.20 
99.00 
99.50 
100.00 


99.925 
99.55 
99.725 


99.75 
99.85 
99.85 
99.95 


OOtOs 
99.975 
99.95 
99.975 


8% 


Yield 
Rendement 





15 December 1985 


8 % 


15 décembre 1985 


Price 
Cours 


95.00 
93.625 
94.25 
94.75 
95.25 
95.875 
96.50 
97.10 
98.10 


98.875 
97.25 
98.625 


98.60 
98.55 
98.875 
98.625 


98.25 
98.05 
98.875 
99.05 
99.125 


99 35 
99.20 


Yield 


11 1/4% 
1 July 1985 
111/4 % 


1 juillet 1985 





Price 
Cours 


9O 75 
98.75 
98.70 
98.40 
99.20 
99.40 
100.00 
100.475 
100.65 


100.60 
99.70 
100.10 


100.20 
100.15 
100.20 
100.10 


100.05 
100.05 
100.25 
100.05 
100.15 


100.15 
100.075 


9 3/4% 


Yield 
Rendement 


No CSHNNONN= 
SRSERIASE 


ea 
2 


10.03 


15 December 1985 


93/4 % 


15 décembre 1985 


Price 


Rendement Cours 


10.03 
9.77 
9.68 


9.30 
9.67 


~ See Table G2 for details 


97.15 
95.90 
96.05 
95.90 
96.95 
97.50 
98.50 
99.50 
100.00 


99.90, 
98.50 
99.35 


99.45 
99.55 
99.85 
99.75 


99.65 
99.70 
100.00 
100.05 
100.05 


100.20 
100.05 


Yield 
Rendement 


CORK NWNN— 
1% Ne pbouNK 
nt Teac oneness 


15 1/2% 
1 July 1985 
15 1/2 % 


1 juillet 1985 





Price 
Cours 


103.90 
102.50 
102.40 
101.80 
102.125 
102.40 
102.60 
102.80 
102.85 


102.30 
101.10 
101.30 


101.20 
100.95 
101.05 
100.95 


100.80 
100.50 
100.825 
100.60 
100.55 


100.575 


12 1/2% 
| February 
12 1/2 % 


Yield 
Rendement 


1986 


1" février 1986 


Price 
Cours 


101.625 
99.875 
99.625 
99.50 

101.125 

101.875 

103.625 

105.625 

106.75 


107.50 
103.125 
104.20 


104.75 
105.00 
106.00 
106.00 


105.625 
105.375 
106.75 

107.125 


Yield 
Rendement 


14 1/2% 
1 September 1985 
14 1/2 % 


1 septembre 1985 





Price 
Cours 


Yield 


103.20 
101.625 
101.55 
101.00 
101.875 
102.10 
102.40 
102.70 
102.75 


102.40 
101.25 
101.30 


101.40 
101.30 : 

101.30 10.55 
101.15 10.75 


101.00 10.98 
101.05 10.59 
101.25 9.66 
101.10 9.87 
101.10 9753) 


101.00 9.56 
100.825 OPEB: 


==5 SSIDHSSS= 
ORR SAS 
(nm oo ir) 


SS ==5 
ren 
AN 


—HAwW 
hme Ww 


— CO 
wnne— 


10 1/2% 

6 March 1986 
10 1/2 % 

6 mars 1986 


Price 
Cours 


Yield 


98.00 
96.10 
96.35 
96.30 
97.35 
98.00 
98.85 
100.10 
100.35 


SH—-NNWNW— 
RoODLaASTSe 
MWaonbri—-ann— 


100.50 
99.05 
99.85 


99.85 
99.95 
100.30 
100.05 


99.80 
99.90 
100.30 
100.45 
100.50 


100.70 
100.45 


Rendement 


Rendement 


10 1/2% 


6 September 1985 


10 1/2 % 


6 septembre 1985 





Price 
Cours 


98.40 
97.40 
97.50 
97.45 
98.25 
98.75 
99.40 
100.125 
100.375 


100.40 
99.40 
99.80 


99.95 
oh) Bhs) 
100.20 
100.05 


100.05 
100.05 
100.15 
100.20 
100.10 


100.175 
100.15 


10% 


Yield 
Rendement 


11.78 
12.76 
12.80 
13.02 
12.38 
11.93 
11.22 
10.28 

9.88 


9.76 
11.73 
10.90 


10.51 
10.50 

9.80 
10.17 


10.14 
10.10 
9.74 
9.50 
9.80 


9.43 
9.45 


15 March 1986 


10 % 


15 mars 1986 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10 3/4% 


1 October 1985 


10 3/4 % 


1° octobre 1985 





Price 
Cours 


98.70 
97.475 
97.60 
CHES) 
98.225 
98.90 
99.60 
100.45 
100.50 


100.50 
99.40 
100.05 


100.05 
100.15 
100.30 
100.10 


100.05 
100.10 
100.225 
100.35 
100.40 


100.325 
100.25 


14 1/2% 


Yield 
Rendement 


11.75 
12.84 
12.84 
13.02 
iA e 
11.94 
11.20 
10.14 
10.00 


9.91 
11.80 
10.64 


10.62 
10.38 
10.00 
10.43 


10.52 
10.36 
9.98 
CySy/ 
9.34 


9.49 
9.66 


| May 1986 * 


14 1/2 % 


1* mai 1986 * 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


SRZEDUD 
YVOH- an 


o— 


HRY LUN WRNIGCH HAS 
Mon 


SYN OWF ~100 
AW 


oO 4 
wr - 





S 104 





12 3/4% 9 3/4% 

1 October 1985 6 December 1985 

123/4 % 93/4 % 

1° octobre 1985 6 décembre 1985 

Price Yield Price Yield 

Cours Rendement Cours Rendement , 


101.10 
OFS 
99.80 
99.60 

100.35 

100.70 

101.30 

101.875 

101.875 


101.75 
100.425 
101.10 


100.90 
100.90 
101.00 
100.95 


100.85 
100.80 
100.925 
100.85, 
100.90 


101.05 
100.90 


11.87 
12.92 
12.88 
13.08 
12.37 
11.99 
11.18 
10.31 
10.06 


9192 
11°93 
10.46 


10.75 
10.70 
10.36 
10.36 


10.48 
10.48 
10.01 
10.07 

9.76 


palit 
9.38 


15 1/4% 
1 June 1986 * 
15 1/4 % 
1° juin 1986 * 


Price 
Cours 


Yield 


110.625 


NWADICSS © 
CONWONOC—UnN 
KSeWoMmnnrnhrAtL 


re, 
nap 
wen 


po 
aA 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Rendement 


97.20 
95.85 
96.15 
96.10 
96.95 
97.50 
98.50 
99.50 
100.00 


99.90 
98.50 
99.30 


99.45 
99.55 
99.85 
99.75 


99.65 
99.70 
99.95 
100.05 
100.05 


100.20 
100.05 


13% 


6 June 1986 


13 % 
6 juin 1986 


Price 
Cours 


99515 

99.85 

99.90 
100.55 
101.10 
102.20 
103.10 
103.45 


103.40 
101.45 
102.15 


102.15 
102.25 
102.65 
102.625 


102.35 
102.10 
102.60 
102.90 
102.70 


103.25 
102.75 


Yield 
Rendement 


13.25 
13.08 
13.04 
12.61 
12.23 
11.43 
10.73 
10.34 


10.21 
11.69 
10.98 


10.94 
10.83 
10.42 
10.41 


10.64 
10.85 
10.31 

9.97 
10.13 


9.51 
9.97 



























































| S 105 
ess 
PR rt i a a a a pe ga ee ee 
| Wednesday 14 3/4% 12 1/4% 8% 18% 10 3/4% 10% 10% 15 1/2% 
| Le mercredi 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 | October 1986 5 December 1986 15 December 1986 15 December 1986 | February 1987 * 
14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 18 % 10 3/4 % 10 % 10 % 15 1/2 % 
1° juillet 1986 * 5 septembre 1986 1" octobre 1986 1° octobre 1986 5 décembre 1986 15 décembre 1986 15 décembre 1986 1° février 1987 * 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
| 1984 A 25 108.50 10.27 92.625 11.56 121.50 8.06 96.30 11.66 96.30 11.66 110.875 10.82 
| M 30 105.875 11.48 91.30 12.39 118.25 9.12 93.70 12.99 93.70 12.99 108.25 11.78 
| J 27 106.25 11.18 91.75 12.28 119.25 8.43 94.15 12.84 108.70 11.50 
J 25 107.00 10.62 91.75 12.42 119.50 8.04 94.125 12.93 LORS aalile2s 
A 29 109.75 8.86 99.40 12.60 93.00 11.88 25 6.65 95.10 12.51 112.00 9.80 
S 26 110.875 7.98 100.05 12.21 93.875 11.50 122ES TS ame iL 95.90 12515 113.25 9.07 
O 31 112.625 6.60 101.10 11.55 95.625 10.58 124.50 4.49 97.50 IES) 114.875 8.11 
N 28 115.50 4.51 102.50 10.63 96.50 10.12 127.75 2.45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 
D 24 116.25 3.59 102.90 10.31 96.50 10.21 128.50 1S 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 5.95 
1985 J 30 117.45 2.17 102.85 10.25 97.25 9.81 129.40 30 100.85 10.21 99.80 10.11 119.625 5.06 
F 27 112.275 5.09 100.65 11.76 95.125 11.44 123.75 2.59 98.50 11.69 97.50 11.56 115.25 6.86 
Mig) 27 113.875 3.36 101.45 11.11 97.125 10.10 125.50 91 99.55 11.03 98.50 10.96 116.125 6.08 
A 3 114.00 3.06 101.65 10.93 96.375 10.71 125.75 By 99.75 10.90 98.55 10.94 116.25 5.91 
10 114.50 2.58 101.70 10.88 96.40 10.71 125.875 33) 99.90 10.80 98.85 10.75 116.75 5.59 
17 1 s)375) 1.46 102.20 10.47 96.875 10.37 100.40 10.46 99.30 10.45 118.00 4.83 
24 116.625 59 102.20 10.44 97.375 10.01 100.20 10.59 99.25 10.49 118.625 4.40 
M 1 116.25 .67 101.85 10.70 96.875 10.43 100.05 10.70 99.00 10.67 118.375 4.43 
8 116.25 .46 101.70 10.80 96.875 10.46 100.00 10.74 99.00 10.68 118.25 4.39 
15 102.25 10.32 97.625 9.88 100.70 10.24 99.70 10.20 120.25 3.20 
22 102.55 10.05 97.75 9.80 100.95 10.06 99.95 10.03 121.00 2.67 
29 102.50 10.06 97.75 9.82 100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 
J 5 102.95 9.65 97.875 9.74 101.35 9.76 100.45 9.67 123.00 1.35 
12 102.45 10.04 97.625 9.98 101.05 9.96 100.15 9.89 122.00 1.75 
SSS SSS 
| Wednesday 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 
| Le mercredi 5 March 1987 15 March 1987 | May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 
12% 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 81/4 % 15% 
5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1° juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1* juillet 1987 * 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








"1984 A Py) 105.37 12.70 991825 aaa 2 232 105.25 12.63 90.50 11.93 109.25 11.42 
M 30 103.50 13.43 97.70 13.21 991025 aalsal5 103.00 13.50 88.625 12.84 106.75 129 

J 27 103.70 13.30 98.10 13.05 OOFIS 13.09 103.35 13.32 88.75 12.90 107.125 12.09 

J 25 LO3 S75 ep l354) 97.70 13225 99.60 13.15 102.875 13.48 89.25 12.76 107.875 11.73 

A 29 104.875 12.69 OIE WP SIo 101.25 12.43 104.875 12.58 91.625 11.80 110.125 10.75 

S 26 105.625 12.28 100.05 PD 101.70 12.22 105.40 12.30 92.25 11.60 110.75 10.40 

| O 31 106.375 11.82 101.10 E73 102.80 11.70 106.375 11.80 93.50 2 113.25 9.26 
N 28 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 
| D) | 24 108.125 10.75 103,375) gal0.o7, 104.80 10.69 108.25 10.78 SY 6) 10.21 116.50 7.64 
1985 J 30 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 108.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 
F 27 105.40 E98 100.70 11.85 102.00 11.94 105.30 11.97 93.875 11.30 113.125 8.65 

| Mins 27 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 11.22 103.20 11.28 105.875 11.59 95.75 10.40 115.375 7.45 
A 3 101.45 11.12 106.05 11.42 101.90 11.18 103.20 11.26 106.125 11.43 95.775 10.4] 115.875 7.16 
10 101.55 11.06 106.10 11.37 102.05 11.10 103.40 LSS 106.10 11.43 95.60 10.51 116.625 6.79 

17 102.10 10.72 106.65 11.02 102.65 10.76 104.05 10.79 106.925 10.98 96.50 10.05 116.50 6.78 

| 24 102.10 10.70. 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 107.05 10.88 96.375 10.13 117.25 6.39 
| M 1 101.95 10.78 106.40 11.09 102.45 10.85 103.80 10.89 106.50 11.14 95.625 10.55 116.875 6.49 
8 101.90 10.80 106.50 10.99 102.45 10.83 103.85 10.85 106.80 10.96 95.70 10.53 116.625 6.54 
1S 102.70 10.30 107.25 10.51 103.30 10.34 104.70 10.38 107.55 10.53 96.60 10.06 119.00 5-39 

| 22 102.75 10.25 107.35 10.41 103.45 10.23 104.75 10.33 107.70 10.42 99.90 10.06 96.80 9.96 119.50 5.10 
29 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 107.80 10.34 1/5) 10.14 97.25 973 120.625 4.52 
| J 2) 103.45 9.78 107.90 10.00 104.15 O79 105.40 9193 108.30 10.03 100.50 Oz 98.00 933 121.90 3.87 
| 12 102.95 10.07 107.35 10.28 103.65 10.05 105.00 10.12 107.70 10.31 99.975 10.01 97.125 9.83 120.625 4.36 


. Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
| 


| 









Gils satan me 


























Wednesday 13 1/2% 14 1/4% CN 5% 13% 12% 11% 8 3/4% 10 1/4% 

Le mercredi | September 1987 | September 1987 * | October 1987 15 October 1987 15 November 1987 15 December 1987 | February 1988 1 February 1988 
13 1/2 % 14 1/4 % CN 5 % 13 % 12 % 11 % 8 3/4 % 10 1/4 % 
1" septembre 1987 1 septembre 1987 * 1" octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 15 décembre 1987 1* février 1988 1" fevrier 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


















































1984 A 25 107.00 11.64 84.50 10.51 101.625 12.40 99.25 12.26 96.3125 12.28 90.75 11.86 93.625 12.41 
M 30 104.875 12.36 83.50 11.06 98.875 13.41 96.375 = 13.34 93.50 13.37 88.125 12.91 91.25 13.34 
J 27 104.25 12.56 82.125 11.78 99.50 ISeliZ 97125 S13207 94.125 13.17 88.125 13.00 91.75 13.21 
J 25 101.0625 13.06 104.375 12.49 83.50 11.34 99.50 13.18 97.00 13.13 94.375 13.10 88.75 12.84 92.00 ul? 
A 29 102.00 12.67 1075625) “118 84.375 11.14 101.00 12.59 98.75 12.47 95.875 12.56 91.25 11.94 93.875 12.50 
S 26 102.875 12.29 108.75 10.68 86.50 10.35 101.75 12.29 991375) 712725 96.75 12.24 91.25 12.00 94.375 12.35 
O 31 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 LOZ 1255 PL E71 100.75 11.69 98.375 11.63 94.4375 11.21 96.3125 11.63 
N 28 105.625 11.05 113.125 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 
D 24 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 =—-:10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 95.75 10.39 99.00 10.63 
1985 J 30 106.50 10.55 114.75 7.82 90.25 9.20 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 
F 27 103.30 11.93 110.25 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 11.53 
M 27 103.625 11.72 e275: 8.96 89.75 9.71 103.35 11.44 101.45 11.33 99.40 1225 94.75 10.94 97.75 11.18 
A 3 104.375 11.35 VLd75 8.70 90.25 9.50 103.55 11.34 101.50 11.31 99.50 11.20 94.875 10.90 98.125 11.03 
10 104.45 11.30 112.125 8.51 90.25 9.52 103.70 11.26 101.825 11.16 99.85 11.05 95.125 10.80 98.25 10.98 
17 105.20 10.93 113.50 7.87 90.25 9.55 104.45 10.91 102.60 10.81 100.60 10.72 96.25 10.32 99.00 10.66 
24 105.375 10.83 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 99.20 10.58 
M | 104.925 11.02 113.625 718 90.50 9.50 104.45 10.87 102.50 10.84 100.45 10.79 95.75 10.56 98.90 10.71 
8 105.20 10.87 113.875 7.57 90.20 9.68 104.45 10.86 102.45 10.86 100.45 10.79 95.625 10.63 98.80 10.75 
15 105.95 10.49 116.00 6.59 90.625 9.50 105.30 10.44 103.40 10.42 101.40 10.36 97.00 10.03 99.75 10.34 
22 106.10 10.39 116.50 6.32 91.00 9.34 105.50 10.33 103.60 10.31 101.65 10.24 97.125 9.99 100.00 10.24 
29 105.90 10.47 L725 5.94 91.50 9.12 105.40 10.36 103.45 10.37 101.60 10.26 98.50 9.39 100.05 10.22 
J 5 106.75 10.03 118.50 5.34 92.625 8.57 106.10 10.01 104.35 9.94 102.55 9.83 99.125 9.12 101.15 9.74 
12 106.20 10.28 117.50 5.71 92.50 8.66 105.80 10.13 103.95 10.11 101.975 10.09 98.625 9.34 100.45 10.04 
Wednesday 11 3/4% 10 1/2% 5% 10 3/4% 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 
Le mercredi | February 1988 15 March 1988 | June 1988 1S October 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 
11 3/4 % 10 1/2 % 5 % 10 3/4 % 63/4 % 11 % 121/2 % 13 1/4 % 
1° fevrier 1988 15 mars 1988 1* juin 1988 15 octobre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 1° juin 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































1984 A 25 94.1875 12.42 81.00 10.88 94.4375 12.41 81.25 12.00 94.75 12.48 99.875 12.52 
M 30 91.4375 13.45 79.50 11.55 91.1875 13.48 78.50 13.00 91.50 13.49 96.875 13.39 99.3125 13.44 
J 27 9225 W825: 80.125 11.44 91.75 13.33 80.25 12.50 925125) 3233 97.4375 13.23 99.375 13.42 
J 25 S2375, 138.20 81.00 11.23 92,1875, 13.22 81.75 12.09 92.4375 13.27 97.3125 13.28 100.00 13.24 
A 29 94.375 12.52 83.00 10.62 94.375. 12:53 83.75 DESY 94.875 12.53 99.5625 12.63 101.9375 12.68 
S 26 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 84.25 11.42 O5°375: peliaoe 100.3125 12.40 102.875 12.41 
O 31 100.4375 11.57 97225 11.50 85.50 eee Sie 5.0 ALS 86.75 10.68 ST ans 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 
N 28 102.125 10.92 90225 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 87.25 10.58 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 
D 24 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 88.50 10.23 100.375 10.88 104.875 11.01 107.375 11.09 
1985 J 30 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 90.125 Oi 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 
F 27 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 STASTS® SEZ. 87.625 10.67 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 11.93 
M 27 101.00 11.31 98.25 11.21 86.625 10.03 98.375 “wle32 86.75 11.04 98.875 11.36 103.125 11.49 105,375 «11,57 
A 3 101.15 11.24 98.575 11.07 86.75 10.01 98.5625 11.25 87.50 10.80 99°25 23 103.50 11.36 105.50 11.53 
10 101.30 11.18 98.80 10.98 86.50 10.14 99.0625 11.08 88.00 10.64 99°379: allel 103.75 11.28 105.8125 11.43 
17 102.00 10.88 99.55 10.68 86.75 10.07 100.0625 10.72 88.50 10.48 100.25 10.91 104.50 11.04 106.375 11.26 
24 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 89.375 10.19 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 
M l 102.10 10.83 99.45 10.72 87.875 9.66 98.8125 10.81 89.875 10.03 100.5625 10.80 105.00 10.87 107.00 11.06 
8 102.00 10.87 99.375 10.75 87.625 O19 99.9375 10.76 88.875 10.40 100.625 10.78 104.50 11.02 106.75 11.13 
15 102.80 10.52 100.25 10.38 88.625 9.40 100.6875 10.50 90.375 9.89 101.75 10.41 105.375 = 10.73 107.375 10.93 
22 103.05 10.40 100.55 10.26 89.00 27 101.1875 10.32 90.75 Od. 101.875 10.37 105.6875 10.63 108.125 10.70 
29 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 91.50 weaZ, 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 
J 5 104.35 9.83 101.75 9.75 91.625 8.22 102.6875 9.78 94.25 8.60 103.50 9.83 107.50 10.05 109.875 10.17 
12 103.70 10.10 100.975 10.07 90.875 8.55 102.00 10.02 92.00 9.38 102.4375 10.18 106.5625 10.33 108.75 10.49 





* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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| 


| Wednesday 
| Le mercredi 


S 107 


ammmmmmnnnnnnnnnnnnn nn nS 


13 1/2% 

1 July 1989 

13 1/2 % 

1 juillet 1989 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 








1984 A 25 
Mio) 
J 2 
J ZS 100.9375 13.23 
Aen 29 103.125 12.60 
S 26 103.75 12.42 
O 31 106.25 11.71 
N 28 107.25 11.42 
D 24 107.75 11.26 
1985 J 30 108.9375 10.89 
F oy. 104.75 12.04 
M 27 1063755 il.55 
A 3 106.75 11.43 
10 106.50 11.50 
17 107.25 D277 
24 107.75 11.12 
M l 108.00 11.03 
8 107.50 hy: 
|'5) 108.375 10.91 
wy 109.00 10.72 
29 109.25 10.64 
J 5 110.875 10.16 
12 109.625 10.51 
Wednesday 12% 
Le mercredi | February 1990 
12 % 
1" février 1990 
Price Yield 


Cours Rendement 


1984 A 25 
} M — 30 
J 27 
J 25 
A 29 
S 26 
OF+ 31 100.4375 11.87 
N 28 102.8125 11.26 
D 24 103.75 11.01 
1985 J 30 104.875 10.71 
FE 27 101.00 11.72 
M 27 101.50 11.58 
A 3 102.125 11.40 
10 102.5625 11.28 
17 103.375 11.06 
24 103.625 10.99 
M 1 103.625 10.99 
8 103.625 10.98 
15 104.3125 10.79 
22 105.125 10.57 
29 105.5625 10.45 
J 5 107.375 OOF 
12 106.125 10.29 


* Extendible issue — See Table G2 for details. 





13 3/4% 

| August 1989 
13 3/4 % 

1" aout 1989 
Price Yield 
Cours 


10% 


1 October 1989 


10 % 


1“ octobre 1989 





Price 


Rendement Cours 


100.875 13.50 
102.00 S219) 
101.3125 13.38 
103.875 12.66 
104.25 12.54 
106.25 11.97 
108.125 11.44 
108.875 11.21 
109.875 10.91 
106.00 95 
107.00 11.63 
107.125 11.59 
LO7 S79 MES 
107.875 11.36 
108.25 11.24 
108.75 11.09 
108.25 11.23 
109.50 10.86 
109.875 10.74 
110.25 10.63 
111.625. 10.23 
110.5625 10.52 
13 1/4% 

1 February 1990 
13 1/4 % 


1 février 1990 





Price 
Cours 


104.6875 
106.50 
107.75 


108.875 
104.75 
105.5625 


105.75 
106.125 
107.00 
107.375 


107.50 
106.875 
108.25 
109.125 
109.50 


110.875 
109.875 


Yield 
Rendement 


miep.o NUNS 


be =e"eQ 
NA CORR CRS CHW 


Yield 


Rendement Cours 





90.50 12.46 
S7l25en 13.45 
87.6875 13.33 
88.00 13.27 
90.75 12.51 
PEW NPIS) 
94.25 11.56 
96.00 11.08 
96.625 10.92 
97.875 10.58 
94.25 11.65 
95.25 11.38 
95.75 [1223 
96.00 11.16 
96.75 10.94 
9721255, 10!83 
OT375a LOL6 
97.00 10.87 
98.3125 10.48 
98.625 10.39 
99.1875 10.23 
100.6875 9.79 
99.5625 10.12 
13 3/4% 

15 March 1990 
13 3/4 % 

15 mars 1990 

Price Yield 


Cours 


Rendement 














10 1/2% 10 3/4% 12 1/4% 11 1/4% 

| October 1989 | November 1989 | November 1989 15 December 1989 

10 1/2 % 10 3/4 % 12 1/4 % 11 1/4 % 

1° octobre 1989 1° novembre 1989 1“ novembre 1989 15 décembre 1989 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 















9225 12.51 94.875 12.54 
88.875 13.48 91.50 13.48 
89.50 13533 92.0625 13.34 
89.75 13.29 92.50 13.23 
92.50 12.54 94.9375 12.58 
PAIS) 12.49 99.4375 12.39 
95.625 11.69 101.875 11.74 
97.75 11.11 103.50 11.29 
98.875 10.80 C2 aiisy © MOR 104.4375 11.03 
99.625 10.60 100.5625 10.59 105.5625 10.71 
95.75 172. 96.75 11.66 101.50 11.81 
96.625 11.48 OT ES Seale 0 102.25 11.60 
97-25 11.30 OS 25 elles 102.625 11.49 
97.50 11.22 98.4375 11.19 103.0625 11.36 
98.375 10.97 99.25 10.96 103.75 SI? 
98.875 10.82 99.75 10.82 104.25 11.03 
98.875 10.82 99.75 10.82 104.375 10.99 
98.625 10.90 99.50 10.89 104.125 11.05 
99.75 10.56 100.625 10.57 105.125 10.76 
100.3125 10.40 101.00 10.46 105.50 10.65 
100.625 10.31 101.4375 10.33 106.125 10.47 
102.0625 9.89 103.0625 9.87 LO7E37 Sen LOLI 
101.0625 10.18 101.875 10.20 106.375 10.39 
5 1/4% 13% 11 3/4% 
1 May 1990 | May 1990 | June 1990 
51/4 % 13 % 11 3/4 % 
1° mai 1990 1* mai 1990 1° juin 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


(2515) 11.69 

70.00 12.60 

72.00 12.08 

73.25 11.78 

(AS 11.14 

76.25 11.06 

79.125 10.33 

80.50 10.00 

81.00 9.92 

83.1875 9.38 

79.50 10.49 104.00 11.93 

81.75 9.90 104.8125 11.71 100.8125 11.53 
81.625 9.96 105.375 11.56 101.375. 11.38 
81.75 9.94 105.75 11.46 [0193755 1128 
82.00 9.88 106.625 11.24 LO23755 oe LeIZ 
82.375 QS) 106.875 11.17 102.75 11.02 
82.25 9.84 106.9375 11.15 102.6875 11.04 
81.75 10.00 106562588 lt 22 102.50 11.09 
82.625 9.76 108.00 10.86 103.75 10.76 
83.00 9.67 108.75 10.67 104.50 10.57 
85.50 8.96 109.00 10.60 105.1875 10.39 
86.00 8.83 110.50 10.21 106.3125 10.10 
85.75 8.92 109.625 10.42 105.25 10.37 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


95.625 
98.50 
100.375 

101.50 


102.3125 
98.50 


101.25 
101.125 
102.25 
102.75 
103.125 


104.625 
103.625 


10 3/4% 





RB 


CHw a 
HNO vy 


| September 1990 


10 3/4 % 


1" septembre 1990 


Price 
Cours 


100.4375 
96.3125 
97.25 


SH PIE) 
98.0625 
98.75 
99.125 


99.25 

99.3125 
100.375 
101.25 
101.6875 


103.25 
102.25 





Yield 
Rendement 





11 1/4% 


15 December 1989 


11 1/4 % 


15 décembre 1989 





Price 
Cours 


91.50 


11% 


1 June 1991 


11% 


Yield 
Rendement 


13.48 


1° juin' 1991 





Price 
Cours 





99.3125 
99.4375 


99.6875 

99.625 
100.75 
101.8125 
102.75 


104.25 
102.875 


Yield 
Rendement 





10.04 
10.34 










Continued 
G7 Suite S 108 

















Wednesday 11 1/2% 10 1/4% 1S% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 
Le mercredi 15 December 199] I June 1992 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 
11 1/2 % 10 1/4 % 15 % 53/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 
15 décembre 1991 1° juin 1992 1* juin 1992 1“ septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1° février 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 































‘ 100.75. 13.35 97.25 13.29 92.50 13.23 89.875 13.23 
M 104.00 14.15 65.75 12.53 97.875 13.93 94.125 13.95 89.375 13.91 86.875 13.89 f 
ge ag 105.25. 13.88 66.375 12.42 98.3125 13.84 94.8125 13.81 89.6875 13.85 87.4375 13.79 
t 3 106.125 13.69 67.50 12.18 100.00 13.49 96.6875 13.41 91.9375 13.37 89.375 13.38 { 
A 29 109.75. 12.96 68.50 11.98 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 91.5625 12.92 
S26 110.25 12.85 70.25 11.59 103.375 12.81 100.125 12.72 95.4375 12.64 92.9375 12.64 
Dal 112.25. 12.45 W345 10.80 105.75. 12.34 102.375 12.27 97.5625 12.23 95.0625 12.21 

N 28 115.375 11.85 75.25 10.49 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 
D 24 101.6875 11.14 116.25 11.66 76.50 10.25 110.00 ‘11.51 106.75. ‘11.42 102.1875 11.32 99.6875 11.31 | 
1 
1985 J 30 102.875 10.89 117.625 11.38 78.00 9.95 113.75 11.24 108.125 11.15 103.5625 11.05 101.00 11.06 \ 
ieee 98.25 11.87 112.375 12.35 76.25 10.39 106.00 12.26 102.875 12.15 98.3125 12.08 95.875 12.07 
M 27 99.50 11.60 119.50" 1242 77.50 10.14 107.25 ‘12.01 104.25. 11.88 99.875 11.77 97.375 11.76 f 
A 3 100.0625 11.48 114.125 11.99 78.75 9.86 107.75 ‘11.91 104.75 11.78 100.125 11.72 97.75 11.69 
10 100.625 11.36 114.75. 11.87 79.00 9.81 108.75 11.71 105.25 11.68 100.9375 11.55 98.5625 11.53 

17 101.25) A122 £15.00 7 lis) 78.75 9.88 109.375 11.59 106.375 11.46 101.875 11.37 99.625 11.32 

24 101.4375 11.18 115.75 11.67 80.00 9.61 109.875 11.49 106.75. 11.39 102.25. 11.30 99.875 11.27 

M 1 101.625 11.14 115.875 11.64 80.125. 9.59 110.00 11.46 106.75. 11.39 102.3125 11.28 99.875 11.27 

8 101.375 11.19 115.50 11.71 80.50 9.51 109.125 11.63 106.375 11.46 102.1875 11.31 99.75 11.29 

15 102.50 10.95 TS eT 81.25 9.36 111.375 11.19 108.25. 11.10 103.75 11.00 101.375 10.97 

22 103.50 10.74 118.75 11.08 81.75 9.25 112.50 10.98 109.375 10.88 105.125 10.74 102.625 10.73 

29 104.75 10.48 99.1875 10.41 119.875 10.87 82.25 9.15 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 

J 5 106.25. 10.16 101.0625 10.03 122.50 10.38 83.75 8.84 115.75 10.38 112975 = 10.32 107.9375 10.21 105.5625 10.18 

12 104.875 10.45 99.5625 10.34 119.125 10.99 9. 113.50 110.50 106.00 103.625 10.54 





































Wednesday 10 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 12% 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 

Le mercredi | May 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 
10 3/4 % 113/4 % 111/2% 12 % 13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % / 
1° mai 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1° mars 1994 1* avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 






Cours Rendement 






Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





Rendement Cours Rendement Cours 





Cours Rendement Cours Rendement Cours 





























1984 A 78) 87.50 13.16 91.9375 13.27 90.75 IBe22 93.0625 13.28 98.3125 13.31 80.25 13.07 

M = 30 84.3125 13.86 88.8125 13.92 BIE) NS 89.875 13.92 95.1875 13.90 98.875 13.96 77.50 13.69 
J 27 84.6875 13.79 89225 13.83 88.0625 13.79 90.25 13.85 95.4375 13.86 99.1875 13.89 78.25 13.54 98.1875 13.84 
J 25 86.875 13.33 91.25 13.42 89.8125 13.44 92.375 13.43 97.625 13.44 1OW125, 13-53 80.00 13 ah7 100.125 13.47 
A 29 89.1875 12.85 93.8125 12.92 92.5625 12.89 94.875 12.95 99.9375 13.01 103.5625 13.08 82.625 12.64 102.5625 13.02 
S 26 90.50 12.59 95.1875 12.66 93.8125 12.65 95.9375) 12.15 101.25 12.77 104.9375 12.83 83.75 12.42 103.875 12.79 
O 31 PRS Sy Pe S7A1259 A228 95.75 12.28 98.375 12:29 103.50 L225; 107.25 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 
N 28 95/625—. V.57 100.50 11.65 99.25 11.63 101.875 11.66 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 
D 24 969375" 11.32 102.00 11.38 100.75 11.36 103.50 11.37 108.125. 11.54 111.875 11.63 90.375 11.17 110.50 11.65 
1985 J 30 98.50 11.02 103375 > UES LO2FIZ Ses UE 104.50 LS 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 
F 27 93.25 12.07 98.00 12.12 96.625 12.13 99.25 12.14 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12.39 
M 27 94.875 11.74 99.50 11.84 98.25 11.82 100.6875 11.87 LO5.37 522011 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 
A 3 95.1875 11.68 99.9375 11.76 98.625 11.75 101.0625 11.80 106.0625 11.88 109.625 11.98 88.625 ) Bess, 108.25 11.99 
10 96.0625 11.51 100.6875 11.62 99.5625 11.57 101.9375 11.64 107.00 11.71 110.375 11.85 89.125 11.44 109.00 11.86 
17 97.00 133 101.75 11.42 100.50 11.40 102.875 11.47 107.875 11.56 111.25 11.70 90.50 11.18 110.375 11.63 
24 97.375 11.26 102.00 11.37 100.75 11.36 103.125 11.42 108.125 11.51 11S 755 el r59 90.375 11.21 110.75 11.56 
M | 97.50 Phe23 1027125." 11-35 100.875 11.33 103.1875 11.41 108.25 11.49 [UL8750? 1-59 90.625 11.16 110.625 11.58 
8 97.50 11523 1027) 25 Siies5 100.75 11.36 103.25 11.40 108.125 11.51 111.625 11.63 90.25 11.24 110.25 11.64 
15 98.875 10.96 103.6255) SLL OF 102.375 11.06 104.625 11.15 109.625 11.25 113.375 11.34 92.25 10.86 112.3975 SRl.29 
22 100.1875 10.71 105.00 10.82 103.8125 10.80 106.1875 10.88 111.00 11.01 114.875 11.09 93.625 10.61 113.625 11.08 
29 101.3125 10.50 105.875 10.67 104.75 10.64 107.00 10.74 112512509 10:83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 
J 3) 103.0625 10.17 107.625 10.36 106.875 10.27 109.125 10.38 114.00 10.52 118.125 10.56 96.875 10.03 117. 10.54 
12 101.25 10.51 106.00 10.64 104.875 107.125 10.71 LI2N2S 10,82 115.875 10.91 94.75 10.41 114. 10.94 











* Extendible issue — See Table G2 for details. 





* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


S 109 

















Wednesday 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 
| Le mercredi 1 October 1994 15 December 1994 1 February 1995 | February 1995 | March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 
123/4 % 121/2 % 11 1/2 % 121/4 % 113/4% 11 1/4 % 10 1/2 % 61/2 % 
1* octobre 1994 15 décembre 1994 1° février 1994 1" février 1995 1° mars 1995 1° avril 1995 1° juin 1995 1" octobre 1995 
ST ————— an eesscenest 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

































98.5625 13. 66.00 12.17 


UZOYD--ZD> 
NR 
Neo} 














26 100.0625 12.74 98.9375 12.68 66.50 12.08 
| 31 102.25 12.34 101.00 ey) OOS O75 12-82 68.00 11.79 
| 28 105.75 11.74 104.50 11.72 103125) W711 71.75 11.03 
24 107.00 11.53 105.875 11.49 104.5625 11.47 101.6875 11.46 71.50 11.10 
|, 1985. J 30 108.4375 11.29 107.3125 11.25 102.1875 11.13 106.1875 11.20 103.4375 11.17 74.50 10.54 
( F 27 LOZ S71 5a la 2 104.375 12.25 Sopsiey 18) LOOMIZS 12722 97/625 Se l2ali. 94.9375 12.13 68.875 11.70 
| I 227 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 101.75 11.94 99.125 11.90 96.625 11.83 T2S 11.23 
A 3 104.875 11.88 103.625 11.85 98.50 IETS) 102.4375 11.82 100.00 11.74 OTS) Stele S 70.375 11.42 
| 10 105.625. 11.75 104.5625 11.69 sy aiisy lilo) 103.3125 11.67 100.6875 11.63 98.00 11.59 70.50 11.40 
| 17 106.75 11.55 105.50 IeS3) 100.375 11.43 104.25 Si 101.625 11.46 98.9375 11.43 71.00 11.30 
| 24 107.00 11.51 105.875 11.47 100.5625 11.40 104.625 11.44 101.9375 11.41 99.1875 11.38 72.375 11.02 
M 1 107.00 11.51 105.875 11.47 100.625 11.38 104.50 11.46 101.875 11.42 99.25 11.37 72.875 10.93 
8 106.875 11.53 105.75 11.49 100.50 11.41 104.375 11.48 101.75 11.44 99.0625 11.40 72.875 10.93 
1S 108.50 11.25 LOTI25 Se N26 102.00 11.15 105.75 WIE25 LOS 375 quelli 100.75 11.12 74.25 10.66 
22 109.9375 11.01 108.75 10.99 103.50 10.90 107.375 10.99 104.8125 10.93 102.25 10.87 BE 10.37 
29 PUTS lO 82. 110.00 10.79 104.625. 10.71 108.75 10.76 106.00 10.74 103.3125 10.69 99.3125 10.61 Ailes) 10.09 
| J 5) 112.875 10.54 111.875 10.50 106.625 10.39 110.5625 10.48 108.125 10.40 105.75 10.30 101.75 10.22 79.00 9.78 
| 12 VES 7 SOL 7. 110.125 10.77 104.875 10.67 108.75 10.76 106.125 10.71 103.75 10.62 99.8125 10.53 76.00 10.34 
| Le mercredi 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 1S% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.°96-15SMar.1998 15 October 1999 | December 1999 15 March 2000 1 July 2000 
10 % 3% 91/4 % 33/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 
} 1° octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1° décembre 1999 15 mars 2000 1° juillet 2000 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 























1984 A 25 82.00 13.07 43.00 EO? 75.00 13.34 43.00 12.50 71.875 13.34 99.75 13555 LOVA2S5 else 57, 108.125 13.73 
Mipy 130 79.00 13.69 41.00 12.54 225 13.96 42.00 12.82 68.875 IBo7 96.25 14.10 97.625 14.12 103.75 14.39 

J 27 79.50 13.60 42.00 12.30 73.125 13.76 43.00 12.58 69.8125 13.78 97.1875 13.94 98.5625 13.97 105.0625 14.19 

J 25 81.875 13.13 45.00 11.53 75.00 13.38 45.00 12.07 71.625 13.41 99.00 13.65 100.375 13.68 107.50 13.82 

A 29 85.125 12.51 44.50 iei2 78.125 2 46.50 11.73 75.0625 12.76 102.00 13.38 103.75 IBF 17 110.625 13.36 

S 26 85.875 12.39 49.00 10.64 78.875 12.64 51.00 10.70 1B 12.64 104.00 12.89 1053375) 51293, 111.875 = 13.18 

O 31 88.25 11.95 51.00 10.22 82.125 12.05 53.00 10.30 1925 12.02 106.75 12.49 108.50 12.49 115.75 12.66 

N 28 O1E75 11.34 52.50 O92 84.25 11.68 53:50 10.22 81.125 11.70 108.875 12.20 110.625 12.19 118.75 12.27 

D 24 91.625 11.36 52.00 10.07 85.50 11.47 53.00 10.36 82.50 11.48 110375) eii99 112.00 12.01 119.50 PAT, 
1985 J 30 93.625 11.03 54.00 9.68 87.375 11.16 55.50 9.87 84.50 EG ES 11.80 113.50 11.81 121.125 11.96 
ie 27 87.875 12.06 50.00 10.62 81.50 12.20 51.00 10.87 78.75 12.14 105.625 12.64 107.375 12.64 MW5.25 12.71 

Mae @27 89.50 11.77 54.00 9.76 83.75 11.80 55.00 10.03 80.75 11.80 108-375) 92225 HON25 S12225 117.625 12.39 

A B 90.375 11.61 54.50 9.66 84.00 11.76 55.00 10.04 81.00 11.76 108.625 12.21 110.50 12.20 DIUSEI25 2-33 

10 91.125 11.48 54.00 TT 84.875 11.61 55.00 10.04 81.875 11.61 110.00 12.03 6252205) VIOI375) W207 

17 92.625 EAL 56.00 9.36 86.125 ESO 56.00 9.85 83.25 11.39 D2 5 ee 87, 113.00 11.86 120.875 = 11.98 

24 92.50 11.24 56.50 O27, 86.375 11.35 57.50 O55 83.375 11.37 LEDS; 11.86 112.875 11.88 120.625 12.01 

M | 92.625 11.21 57.00 9.17 86.75 11.29 58.00 9.46 83.75 M3) 118625) Se wes 113.25 11.83 121.125 11.94 

8 92.50 11.24 56.50 9.28 86.625 11.31 57.50 Oy 83.50 UUE3S 111.625 11.81 1135375, 118) 121.00 11.96 

Ibs) 94.125 10.96 59.00 8.79 88.125 11.06 59.00 9.29 85.125 11.09 HISE25 Ii eahe) 115.00 11.60 122.75 11.74 

22 96.125 10.62 59.50 8.70 90.25 10.71 59.00 9.29 Si eoS 10.74 115.25 E33. NG:3 75a es6 125.0625 11.47 

29 97.125 10.46 62.50 8.14 91-25 10.55 62.00 8.74 88.625 10.55 16:37 Seema hS: LIES SIZ5 EZ 1 126.125 11.34 

J 5 99.00 10.15 63.75 7.92 93.625 10.18 64.25 8.36 91.00 10.20 119.50 10.80 121.25 10.83 130.00 10.90 

12 97.0625 10.47 60.00 8.63 91.50 10.51 61.00 8.94 89.00 10.50 117.375 11.06 119.125 11.08 12720255 Sel, 


'* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 










Continued 
G7 ae $110 





























Wednesday 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 

Le mercredi 15 December 2000 | February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 
93/4 % 15 3/4 % 13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 
15 décembre 2000 1" fevrier 2001 1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















































1984 A 25 75.625 13.45 [1275 1Se77 96.25 13.57 1437S 13214 69.125 13.32 iW 55 27/ fee al bss rF 76.625 13.48 84.75 13.50 
M 30 12.15 14.02 108.50 14.38 92.375 14.19 (23125 9 13.02 66.00 13.98 107.00 14.39 73.625 14.06 81.25 14.13 
J 27 EPS 13.96 109.75 14.20 93.6875 13.98 72.875 13.61 66.9375 13.79 108.1875 14.21 74.1875 13.95 82.1875 13.96 
J 25 75.50 13.49 111.875 13.90 95.75 13.64 IEESIP 13.14 69.00 13.38 110.625 13.87 76.625 13.49 84.25 13.60 
A 29 78.75 12.90 115.375 13.40 99.25 13.10 78.4375 12.60 T2375 12.73 M4 sr25) 3239 79.6875 12.95 87.625 13.03 
S 26 80.00 12.68 117.00 13.18 101.00 12.85 79.8125 12.37 74.125 12.41 M75 j say b/ 80.75 12.77 88.875 12.84 
O 31 83.00 12.18 120.75 12.69 103.625 12.48 82.8125 11.88 EPS) 11.88 118.75 12.78 84.00 12.24 92.25 12.32 
N 28 85.25 11.82 [2303758 eeou 106.00 12.14 85.0625 11.52 79.625 11.49 122375 @02.33 86.00 11.92 94.375 12.02 
D 24 86.625 11.61 125.00 Zag 107.375 11.96 86.3125 11.34 81.00 11.28 123.50 12.20 87.125 11.75 95.6875 11.83 
1985 J 30 88.625 11.30 126.25 12202 109.25 11.71 88.0625 11.08 83.00 10.98 125329 11.99 89.00 11.47 97.625. CELS6 
F 27 82.50 12.28 119.75 12.81 102.75 12.59 81.6875 12.08 76.25 12.07 118.25 12.83 83.25 1237, 91.50 12.44 
M ai 84.125 12.02 122.625 12.44 105.25 12.24 84.0625 11.70 78.625 11.68 121.375 12.44 85.25 12.05 93.875 12.09 
A 3 84.75 11.92 123225 12.36 105.75 T2517, 84.5625 11.62 78.875 11.64 122225 125335 85.75 11.98 94.3125 12.03 
10 85.875 11.74 124.25 12.24 106.75 12.04 85.5625. —, WA47; 80.125 11.43 123529 12.21 86.625 11.84 95.375 11.88 
17 87.375 11.50 126.25 12.00 108.125 11.85 87.3125 11.20 81.875 11.16 124.00 12212 88.25 11.60 96.9375 11.66 
24 87.25 11.52 126.125 12.01 107-375") AMOS + 7 ae) oe © PA 0) 82.0625 11.13 124.875 12.02 88.375 11.58 96.9375 11.66 
M | 87.625 11.47 126.00 12.02 108.375 11.82 87.5625 11.17 82.25 11.10 125.125 11.99 88.625 11.54 OF 25)  atl.Os 
8 87.50 11.49 126112557 212,01 108.375 11.82 87.4375 11.19 81.875 11.16 125.00 12.00 88.50 11.56 97.125 11.63 
15 89.50 11.19 TTS 11.82 110-375) ile56 89.4375 10.89 84.00 10.84 126.75 11.80 90.375 11.28 99.125 11.36 
22 91.25 10.93 130.125 11.54 2287 esO: 91.4375 10.61 86.125 10.53 129.5125: ables 92.1875 4 1203 100.9375 11.13 
29 92.75 10.72 131.625 11.37 1AS75 M13 93.00 10.40 87.50 10.33 131.125 oP 11.3! 93.75 10.81 102.375 10.94 
J 3) 95.375 10.35 135.00 11.00 116.50 10.80 95.6875 10.04 90.00 9.99 134.00 11.01 96.25 10.47 105.25 10.58 
12 93.25 10.65 1823755 523 114.00 11.10 93.5625 10.32 88.00 10.27 132 125 ee eZ 94.00 10.78 102.8125 10.89 
Wednesday 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 
Le mercredi | February 2003 1 October 2003 | February 2004 1 June 2004 1 October 2004 | March 2005 1 September 2005 1 March 2006 
11 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 
1" février 2003 1“ octobre 2003 1" février 2004 1 juin 2004 1° octobre 2004 1° mars 2005 1* septembre 2005 1° mars 2006 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





















1984 A 25 88.1875 13.49 73.00 13.44 TS93 TS) eel Si2S 99.3125 13.60 79.25 13.51 89.3125 13.54 91.00 13.54 92.875 33.51 
M 30 84.625 14.10 70.00 14.03 75.625 13.89 95.5625 14.17 76.625 ISE99 85.6875 14.14 87.4375 14.12 88.8125 14.16 
J 27 85.50 13795 71.0625 13.82 76.4375 13.74 96.6875 13.99 76.5625 14.00 86.625 13.99 83.4375 13.95 89.6875 14.02 
J 25 87.8125 13.56 73.125 13.43 718.9375: 713.30 98.75 13.68 790625; "3.55 88.6875 13.65 90.50 13.63 92.00 13.65 
A 29 91.1875 13.02 76.625 12.80 82.1875 12.74 102.4375 13.14 82.50 12.96 92.1875 13.10 94.125 13.08 95.625 13.11 
5 26 92.625 12.80 77.50 12.65 83.625 12.51 103.875 12.94 83.75 12.76 93.875 12.85 95:625 12.85 97.3125 12.87 
O 31 95.6875 12.34 81.00 12.07 86.6875 12.04 107.25 12.50 86.75 12.29 97.00 12.40 98.875 12.40 100.4375 12.43 
N 28 97.9375 12:03 83.00 11.76 88.9375 11.71 109.625 12.20 89.125 11.94 99.4375 12.07 101.25 12.08 103.00 12.10 
D 24 99.3125 11.84 84.75 11.49 90.125 11.54 PCT25) 20) 90.25 11.78 100.9375 11.87 102.5625 11.91 104.25 11.94 

1985 J 30 101.1875 11.59 86.00 11.31 92.25 11.25 WPA iisy EGS) O22) 11.50 102.8125 11.63 104.50 11.67 106.125 11.71 
F 27 95.00 12.45 80.00 12:25 85.9375 12.16 106.50 b2259 85.9375 12.43 96.4375 12.49 98.1875 12.50 99 S125 ‘12.52 
M 27 97.3125> 12.12 82.25 11.89 88.0625 11.84 108.75 12.30 88.125 12.10 98.8125 12.16 100.375 12.20 102.1875 12.20 
A 3 97.9375 12:03 82.875 11.79 88.5625 11.77 109.625 12.19 88.75 12.00 99.1875 12.10 100.8125 12.14 102.4375 12.17 

10 98.875 11.90 83.875 11.64 89.5625 11.62 110.625 12.06 89.625 11.88 100.3125 11.95 101.8125 12.01 103.4375 12.04 

17 100.5625 11.67 85.50 11.40 OVS 12a eS 112.00 11.89 91.375 11.63 102.00 i ees LO33025° 9) V1N77 105.375 11.80 

24 100.5625 11.67 85.625 11.38 91831259 111538 112.125 11.88 91.625 Hikoo 101.9375 11.74 103.5625 11.78 105.1875 11.82 

M l 100.6875 11.65 85.625 11.38 91.5625 11.34 WPAPS) 11.86 91.625 11.59 101.9375 11.74 103.5625 11.78 105.1875 11.82 
8 100.5625 11.67 85.625 11.38 91.4375 11.36 M275 11.80 91.50 11.61 101.8125 11.76 103.625 11.77 105.4375 11.79 

1S 102.5625 11.40 87.75 11.07 93.4375 11.08 114.375 11.61 93.625 11.31 104.00 11.48 105.75 VSD 107.375 11.55 

22 104.5625 11.15 89.50 10,82 95.4375 10.82 116.125 11.41 95.5625 M06 105.9375 11.24 107.625 11.28 109.50 11.30 

29 106.125 10.95 91.00 10.62 97.00 10.62 117.75 22 97.125 10.85 107.5625 11.05 109.3125 11.08 111.925 oH 

J S 108.9375 10.61 93.625 10.28 99.8125 10.27 120.75 10.89 99.75 10.53 110.25 10.73 112.00 10.78 113.875 10.80 
12 106.4375 10.92 91.625 10.54 779025 "ml: 55 MUOSIZS ee L. O7 97.625 10.79 107.8125 11.02 109.5625 11.05 111.5625 11.06 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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14% 


1 October 2006 
1 


4% 


1* octobre 2006 





Price 
Cours 


98.6875 


99.625 


102.3125 
106. 1875 


108.00 
111.375 
114.125 
115.25 


124.75 
122.875 


+ * Extendible issue — See Table G2 for details. 


=o VEQxS nA —t 


Arn Norra 


13 3/4% 


| March 2007 


13 3/4 % 


1° mars 2007 


Price 
Cours 


98.125 


100.4375 
104.1875 


106.00 

109.125 
112.125 
113.375 


118.375 
120.375 


122.875 
[21375 





Yield 
Rendement 


14.02 
13.68 
13.16 
12.92 
12252 
12S 
12.01 


WZ) 
12.63 


= N 
Don WwW 
OSH OS 


DBE SERBS =F 


So aS Sac 


13% 


1 October 2007 


13 % 


1* octobre 2007 





Price 
Cours 


99.1875 
100.9375 
103.875 
106.5625 
107.9375 


110.375 
103.00 
105.625 


106.375 
107.25 

108.875 
108.875 


109.00 
109.25 
111.125 
113.375 
114.875 


1 OT) 
115.625 





Roo: 
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Sie ee gre wera 
Se —WNOD 
On AHO-—f 


11 3/4% 


1 October 2008 


11 3/4 % 
1 octobre 2008 


Price 
Cours 


101.0625 
94.8125 
97.25 


97.5625 
98.8125 
100.5625 
100.4375 


100.6875 
100.5625 
102.5625 
104.5625 
106.125 


108.875 
106.5625 





Yield 
Rendement Cours 


11.61 
12.43 
12.10 


12.06 
11.90 


Cu CO-kAD AD 
AS =GHHR O& 


11 1/2% 


1 March 2009 
11 1/2 % 
1 mars 2009 





Price 


98.6875 
100.6875 
102.6875 
104.25 


106.9375 
104.6875 


* Emission a échéance prorogeable — voir detaiis au fableau G2. 
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H | Population 
Démographie $113 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural ame CIID 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie Bnitish 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies | Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalite atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —6l 23 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 PHN) 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 =o 19.5 Tes 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 ipa 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 oS 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 =@ 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 Teo 2,045 6,017 7,656 85527, 2,168 
1972 21,710 235 347 162 185 122 59 —74 16.0 eS) 2,070 6,040 7,769 BES 5] 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =i) 15.6 US 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 SES) IED 235) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 Sy ies 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =5) 15.6 ee. 2192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 S23 TP 2,204 6,286 8,408 33927, 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 SS) el 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 = 3%) 15.5 Ue? DDS 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 291 371 171 200 129 57 —38 15.3 7.1 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 15.2 Tal 2,237 6,461 8,672 4,296 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 3h —48 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 88 3) 2,284 6,525 8,899 4,396 2.849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 | 23,417 53 88 45 43 20 9 —10 15.0 7.6 2,204 6,286 8,408 3,927 252] 
Il 23,471 64 92 41 52 24 10 sil Se 7/ 6.9 2,206 6,294 8,425 3,945 2;535 
Ill PBS SIs) 56 91 40 51 22 9 Sali, 15.5 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 il 14.9 WE 2,212 6,308 8,462 3,983 pee) 
1979 | 23,645 56 89 42 46 19 8 =9) 15.0 Weil 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
Il 23,701 68 95 41 54 24 10 —10 16.0 6.9 DAU 6,328 8,489 4,018 2,582 
Ill 23,768 70 94 4] 52 32 13 =155 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 3 16 =e 14.8 es 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 I 23,912 73 90 45 45 34 16 —6 seit isd 2229 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 53 40 18 a8 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Ill 24,070 81 96 4| 55 37 16 —11 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =) 14.9 Wea 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 Di, 12 = 6) 14.9 ee 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 Ti, 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2,232 6,427 8,612 4,216 25133 
lll 24,366 76 96 42 54 36 15 = 15) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 UP? 2237 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 =!) 14.8 UP? 2,237 6,461 8,672 4,296 2,776 
I 24,579 al 96 43 53 35 16 Salil 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,316 2,784 
Ill 24,656 67 96 42 54 30 13 =1/ 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 4A 27 12 2 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 | 24,783 57 90 46 45 22 y) —10 14.6 7.4 PIS) 6,493 8,783 4,368 2,808 
Il 24,839 66 97 43 54 23 10 =\|2) NENT 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Ill 24,905 61 95 41 54 25 9 —16 [53 6.6 2,272 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 oy 91 44 46 21 9 =I 14.5 7.1 2,279 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 I 25,023 55 95 44 51 18 8 —14 Le 7.0 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
II 25,078 69 98 43 55 25 11 =P 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Ill 25,146 63 97 43 54 25 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 19 9 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 


1985 | 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 


H2 National accounts 
Comptes nationaux $114 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
































Year Gross national expenditure Depense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Deépenses des méenages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
equipment Entreprises (including of goods of goods _ balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and and Solde 
Biens durables and Services. Total — expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes _ brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services — services 
D40284 D40285/6 D40287 + D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 113643" 31,389" 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 —110 395 10,503 =10;913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 =12,341° —1,159 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 5,251 61,999 1,026 198 17225 13,045 —14:2597) — 12g 
1967 5,915 18,758 15,299 39,972) 11,153 2,954 14,107 2,809 4,548 Se Ms 66,753 218 14 260 14,663 SAS wee! —37) 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15,667 3,253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —29} 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 ~-1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 3,173 19,803 3,500 5,385 5,957 84,972 255 Shi 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 SPE 544 24,580 = 293290 —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 1,321 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 —23¢ 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9,178 10,844 145 464 3,730 —305 3,451 38,992 =41,009 © =—2:017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 395703 9,232 11,691 12,798 170,419 yi 241 —239 40,452 45,589 | Slam 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 52,752 123,565 43,374 6,790 50,164 12,989 13,472 155125 215,315 806 37 886 52,810 Spypeeyy 9 ate 
1978 20,056 57,738 58,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 — 104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 1,397 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 127 3,880 77,532 —83,038 | —5,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 8,277 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 371 —499 =e 91,033 =93,346; —2,31a 
1981 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 OSS 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681 2,042 100,695 = 1082/24  =J35am 
1982 25,755 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 91135 101,740 — 100,447 1,293 
1983 PALES SG! 96,360 103,247 229,184 84,311R 10,629R 94,940R 16,318R 24,231R 25,270R 389,943R Oud —502 S702! 108,169 — 107,262 907 
1984 33,886R  102,809R 110,418R 247,113R 90,861R 11,706R 102,567R 15,809R 23,920R 27,054R 416,463R 2,592R —1,048R 1,564R 131,311R  —129,694R 1,617R 
1979 I 22,156 62,224 62,532 146,912 50,328 7,360 57,688 14,152 15,904 19,468 254,124 2,548 —68 2512 72,208 193125 J, ie 
II 22,636 63,596 63,652 149,884 51,984 7,356 59,340 14,136 17,388 19,888 260,636 4,212 712 4,992 73,460 —79,304 —5,844 
I 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 21,944 269,928 2,524 OD) 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088  —4,888 
1980 I 23,700 68,640 70,252. 162,592 55,516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 —92;660} —3,332 
Il 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
Ill 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 —4,232 — 660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 97,592 —98 384 192 
1981 I 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 73,636 16,520 25,624 27,536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
I 26,996 81,780 _ 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26,564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660 —110,364 —8,704 
Il 26,072 84,368 85,076 195,516 71,416 9,784 81,200 16,544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99,824 —111,692 —11,868 
IV 26,160 86,100 87,276 199,536 73,220 10,120 83,340 14,668 29,204 29,532 356,280 —1,404 —64 =) 2 102,868 —108,252 —5,384 
1982 I 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 28,788 359,016 —5,948 584 =9,236 100,420 —102,276 —1,856 
II Pate fy 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363,332 Shi ey 88 —9,000 102,764 — 101,596 1,168 
Il 25,828 91,624 955200" 9212: 6528 79156 10,724 893880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 Ny 105,360 — 101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26,948 27,476 377,424 —12,096 —304 eo? 98,416 —96,416 2,000 
1983 I 27,400 92,616 100,452 220,468 81,064R 10,600R 91,664R 15,200R 25,124R 25,424R 377,880R —3,608 —1,072 —4,680 100,964 oo 290 1,668 
Il 28,908 95,484 101,872 226,264 84,196R 10,388R 94,584R 17,420R 24,188R 24,568R 387,024rk —6,456 ho —6,648 105,948 — 101,508 4,440 
Ill 30,296 98,032 104,244 232,572 85,088R 10,648R 95,736R 17,088R 23,672R 25,176R 394,244R 5,288 =a) Ae 5,028 108,292 —110,156 —1,864%% 
IV 31,704 99 308 106,420 237,432 86,896R 10,880R 97,776R 15,564R 23,940R 25,912R 400,624R 2,068 52 1,404 117,472 — 118,088 —616 
1984 | 33,260R 101,132R 107,620R 242,012R 88,680R 11,200R 99,880R 15,736R 23,860R 26,704R 408,192R 2,132R —1,168R 880R 124,000R —124,592R —592R 
I 33,892k  102,300R 109,204k 245,396R 90,284R 11,460R 101,744R 15,716R 23,916R 26,812R 413,584R 3,908R —912R 3,064R 128,932R —128,036R 896R 
ll 33,600R  102,916R 111,236R 247,752R 91,480R 11,940R 103,420R 15,900R 23,904R 27,208R 418,184R 4,252R —1,876R 2,444R 136,020k —133,860R  2,160R 
IV 34,792k 104,888R 113,612R 253,292R 93,000R 12,224R 105,224R 15,884k 24,000R 27,492Rr 425,892Rr TOR —236R —132R 136,292R —132,288R 4,004R 


1985 | 36,132 107,596 115,888 259,616 95,356 12,220 107,576 16,616 24,096 28,144 436,048 2,280 628 2,848 140,748 — 139,520 1,228 





S115 


rr 
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Gross national product Produit national brut 






Residual 

| error 

_ of estimate 

| Erreur 

| d’estimation 









GNE or 
GNP 
DNB 
ou 
PNB 


297,556 
339,797 
358,302 
389,844R 
420,870R 


249,736 
260,116 
269,712 
277,552 


286,212 
292,256 
299,608 
312,148 


328,308 
337,476 
343,192 
350,212 


352,220 
354,740 
360,680 
365,568 


374,020R 
384,812R 
398, 116R 
402,428R 


409 ,836R 
418,480R 
424 ,340Rr 
430,824R 


441,000 


SS SSS SSS SSS SSS SSS SS SSS 


National income Revenu national 


a SE SSS SS SS 


Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


226,228R 
230,328R 
234 ,372R 
237,952R 


241,612 


Military 
pay and 
allowances 
Solde et 
allocations 
des 
militaires 


Corporate 
profits 

before taxes 
Beénéfices 
des sociétés 
avant impots 


D40242 


5,841 
6,318 
6,714 
6,823 
7,742 
8,294 


7,699 

8,681 
10,799 
15,417 
20,062 
19,663 
19,994 
20,940 
psy IPP 
34,000 


37,664 
32,606 
21,110 
32,684 
39,606R 


30,624 
32,400 
36,584 
36,392 


38,532 
36,932 
37,256 
37,936 


37,520 
35,604 
30,568 
26,732 


21,764 
20,124 
19,880 
22,672 


28,340 
31,628 
34,928 
35,840 


38,916R 
39,180R 
39,280R 
41 ,048Rr 


41,820 


Dividends 
paid to non- 
residents (—) 
Dividendes 
payés aux 
non- 
résidents 


) 


—3/939R 


—3,016 
—2,616 


Interest and 
miscellaneous 
investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D40244 


1,724 
1,891 
2,070 
2,362 
2,623 
3,082 


3,428 
3,906 
4,577 
SSpy) 
7,632 
8,661 
10,845 
12,964 
15,996 
19,189 


22,126 
27,496 
28,848 
30,245 
33,636R 


17,220 
18,980 
19,316 
21,240 


21,964 
22,356 
21,500 
22,684 


25,764 
26,152 
28,632 
29,436 


28,600 
29,876 
32,020 
24,896 


29,544 
29,628 
30,472 
31,336 


33,344R 
34,592R 
33,224R 
33,384R 


35,244 


Accrued 

net income of 
farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


D40245 


1,307 
1,389 
1,950 
1,239 
32h 
1,435 


SER2 tw 
BEQ— A 
BSS con = 


Net income of 
non-farm unin- 
corporated business 
(including rent) 
Revenus nets 
(loyers compris) 
des entreprises 
non agricoles 
individuelles 


D40246 


3,705 
3,893 
4,116 
4,355 
4,778 
5,187 


5,424 
5,928 
6,170 
6,656 
6,901 
7,669 
7,408 
7,994 
8,958 
9,740 


10,902 
12,199 
14,842 
18,333 
20,496R 


9,580 
9,500 
9,804 
10,076 


10,396 
10,536 
11,084 
11,592 


11,548 
12,012 
12,328 
12,908 


13,472 
14,140 
15,492 
16,264 


16,948 
18,436 
18,980 
18,968 


19.436R 
20,152R 
20,872R 
21,524R 


22,440 


Inventory 
valuation 
adjustment 
Réévaluation 
des stocks 


Total 
Total 


D40248 


37,680 
41,219 
46,294 
49,738 
54,606 
60,517 


64,235 
70,783 
79,694 
94,651 
113,854 
129,789 
148,351 
160,986 
179,825 
206,221 


234,232 
261,912 
272,367 
301,126 
326,203R 


192,720 
202,484 
211,868 
217,812 


225,420 
230,960 
235,928 
244,620 


252,868 
261,320 
264,636 
268,824 


268,124 
269,428 
273,832 
278,084 


287,584 
296,808 
307,712 
312,400 


317,392R 
325,076R 
329,660R 
332 ,684R 


339,352 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impots 
indirects, 
moins 
subventions 


D40249 


6,441 
7,284 
8,030 
8,852 
9,662 
10,722 


11,299 
12,276 
13,876 
15,598 
18,257 
17,584 
21,520 
23,907 
25,563 
27,728 


28,733 
Bia037, 
40,356 
41,417 
44 ,150R 


43 ,592R 
43,164R 
43,884R 
45 ,960R 


48 552 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 

Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D40250 


6,108 
6,655 
TV 322. 
7,786 
8,308 
9,019 


9,806 
10,500 
11,474 
13,355 
16,046 
18,270 
21,479 
24,031 
26,824 
30,942 


35,739 
40,897 
44 650 
47,519 
51,744Rr 


29,508 
30,528 
31,376 
32,356 


34,024 
35,120 
36,336 
37,476 


39,492 
40,316 
41,336 
42.444 


43,688 
44.568 
44.860 
45,484 


46,192 
46,560 
48,652 
48,672 


50,212R 
51,180R 
52,348R 
53,236R 


533972 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 IJ 


1980 I 


1981 | 


1982 I 


1983 | 


1984 | 


Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates. En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 








Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of Exports Imports Residual GNE 
and a a physical of goods of goods error DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction a Total inventories services services Erreur 
SEES uipment. Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services __ Total Current Gross fixed Total Residential Non- chinerie des stocks _ tions de tions de tion 
Biens durables durables Services _— Total expenditures capital Total Résiden- residential et biens et biens et 
durables _ Biens Biens Depenses investment tielle Non équipe- services services 
semi- non courantes Formation résiden- ment 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 





ou Neen EEE 


D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 


1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 ZnO) —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 123253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140  —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 DAS 75,181 1,385 14,315 =15;989 » —215 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 == 3p 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 Wea — 18,284 a0 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 5327) 5,982 85,196 1,518 19,462 —20,727 491 86,225 


118 88,080 84 21,223 —20,588 —341 88,390 
278 94,784 392 22,181 —22,016 —89l 94,450 
882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
256 108,058 1,346 26,156 —27,824 76 107,812 
904 113,438 2,642 25,620 —30,538 516 111,678 
,209 118,705 = 1150 23,993 —29,684 243 113,005 
5635 124,509 1,368 26,304 —32,274 —295 119,612 
444 126,914 360 28,233 2 Ieee 77) 121,988 
pe) 129,294 129 31,207 —34,291 8 126,347 

| 132,805 1,766 32,141 —36,662 312 130,362 


1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 B29) 20,979 3,718 


5 
197] 7,883 75133 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 18,930 SEP 22,702 5,432 3} 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Bei 23,546 5,966 6 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 B05) 24,541 5,935 6,898 
1975 12,377 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 25,526 5,503 7 
1976 13,033 10,546 21,783 29,818 75,180 21,598 909 25,507 6,583 7 
1977 13,394 l 944 26,243 6,246 7 
1978 13,958 1 851 
1979 14,582 | 


0,781 22,015 30,819 77,009 22,299 : 
26,522 6,140 8,075 


, 166 22,037 31,877 79,038 22,671 ; 
644 26,394 5,977 9,156 


3 

3 

| 3 
1,262 22 348 32,415 80,607 22,750 3 
085 22,478 33,540 81,445 22,848 BG 
3 

R) 

3) 

4 


1980 14,342 72 26,520 
60 27,188 
17 27,517 
10R 27,549R 
,135R 28,499Rr 


10,133 11,134 134,754 —§iNl8) 32,720 = 39,128 538 131,765 
11,926 138 ,636 774 serpy —37,344 323 136,108 
134,009 —3,650 33,178 —33,156  —316 130,065 
8,654R 9,468R 135,045r ee 35,293 39,553 78R 134,361R 
138,958R 536R 42,190R —40,997R  410R 141,097R 


1] 
1981 14,428 11,394 22,733 34,252 82,807 23,428 
1982 13,239 11,021 22,743 34,141 81,144 23,600 
11 
11 


YNWYN 


1983 14,644 
1984 16,399R 


,253 22,744 35,056 83,697 23,739R 
,583R 23,001R 35,807R 86,790R 24,364R 


mnBaN 
DAnnn 


1S 
— WORN 
was 

& 

=) 

nN 

nN 

Ne} 


nn 
oo 
P= 
N 
— 
zn 
\o 
oo 
SS} 
Rn 


1979 I 14,696 


: = 11,172 22,452 S255 12 80,692 22,628 3,764 26,392 6,020 8,388 10,204 131,696 1,720 32,524 —36,528 88 129,500 
14,65 l 
l 
l 


| 

1,180 22,320 32,348 80,504 23,028 3,676 26,704 5,896 8,928 10,264 132,296 2,584 31,156 —36,344 176 129,868 
1,412 22,260 32,300 80,628 22,692 3,608 26,300 5,992 9,628 133,660 808 32,880 —37,168 760 130,940 
| 


Il 14,656 11,112 
,284 22,360 32,640 80,604 22,652 3,528 26,180 6,000 9,680 11,104 133,568 1,952 32,004 — 36,608 224 131,140 


IV 14,320 


1980 | 14,552 11,000 22,292 33,236 81,080 22,432 3,656 26,088 5,940 10,088 10,936 134,132 1,052 33,024 — 36,876 720 132,052 
“ eee 10,908 22,544 33,344 80,476 22,756 3,680 26,436 5,192 9,944 10,772 132,820 588 31,796 —35,256 800 130,748 
14,444 11 11,3 
IV 14,692 11 11 


148 22,544 33,556 81,692 23,124 3,688 26,812 5,352 10,136 
,284 ESL I 34,024 82,532 23,080 3,664 26,744 5,604 10,364 


364 135,356 —2,488 32,148 —34,428 452 131,040 
464 136,708 S228 33,912 30,302 180 133,220 


1981 I 4,952 
Il 4,896 
Ill 14,056 
IV 3,808 


.420 22,692 33,872 82,936 
424 22,716 34,344 83,380 
324 22,772 34 384 82,536 
408 22 foe 34,408 82,376 


3,664 26,108> 5; 1,852 138,272 1,372 33,304 — 36,844 52 136,052 
5 26-9525 50; 
3,784 2) 290 FS 
5 


3,852 27,796 


B52. 138,408 1,396 33,452 —38,012 772 136,016 


MmMrMmhyvry 
WwwWwww 


ree) ae 
ESN 
w 
<4 
Bb 
oO 


2,176 139,696 856 34,460 —37,868 264 137,408 
l 
1,724 138,168 —528 33,660 —36,652 308 134,956 


928 
256 
716 
044 

1982 | 13,104 788 10,992 11,264 135,360 —2,320 32,996 — 34,276 132 131,892 
360 
188 
780 
268R 


10,960 22,892 34,176 81,132 
II 13,304 l 
| 
| 


i) 
Ww 
nN 
- 
WwW 
oo 
fon 
o 


é 27,184 
1,108 22,872 34,028 81,312 23,608 3,892 27,500 
1,012 22,692 34,116 80,972 23,744 3,908 27,652 
l 


4 
4 10,448 10,532 134,152 —3,544 33,756 — 33,640 —264 130,460 
4, 

004 22,516 34,244 81,160 23,724 4,008 2) oD eee 
5 
6 
5 
5 


9,592 10,384 132,788 Eh 34,392 =33,128 » 628 129,552 
9,728 10,336 133,736 —4,864 31,568 —31,580 —504 128,356 


2 9,080R 9,548R 133,216R —1,924 33,164 —33,204 —288R 130,964R 
,112R 8,660R 9,216R 134,696R —1,492 34,496 —34,428 4R 133,276R 
,936R 8,412R 9,452R 135,732R 1,460 35,124 —36,852 248R 135,712R 
5,392R 8,464R 9,656R 136,536R 1,068 38 388 —38,848 348R 1395 492R | 


Il 3,152 
IV 3,396 


1983 | 13,748 11,168 22,344 34,764 82,024 23,448R 3,848R 27,296R 
I] 14,404 11,200 22,756 34,928 83,288 23,700R 3,720R 27,420R 
Il 4,960 11 
IV 15,464 11 


,236 23,068 35,104 84,368 23,764 3,800R 27,564R 
408 22,808 35,428 85,108 24,044R 3,872R 27,916R 


1984 | 16, 184R 456R 22,824R 35,528R 85,992R 24, 108R 3,988R 28,096R 5,432R 8,396R 9,860R 137,776R 492r 40,428R —40,264R 460R 138, 892k | 





Gross national expenditure at constant prices 
H3 Dépense nationale brute a prix constants S 116 
iP 5 
I 6.456R  11,640R 23,012R  35,548R  86,656R 24,252R 4,064 28,316R 5,384R 8.444R  9,748R —:138,548R 984r 40,664r  —40,596R 312k —139,912R 
ul 16,256R 11,548R  23.012R  35,796R  86,612R 24,436R 4,224 28,660R 5,492R 8.448R  9,796R ~—«139,008R 880R  43,676R  —41,892R  S16R 142,188R 
16,700R 11 5 


,688R 23, 156R 36,356R 87,900R 24 ,660R 4,264R 28,924R 5,456R 8,420R 9,800R 140,500R —212R 43,992R —41,236R 352R 143 ,396R 
7 


1985 | 17,116 11,888 23,416 36,476 88,896 24,912 4,216 29,128 5,732 8,380 9,852 141,988 1,260 44,264 —43,096 288 144,704 









































Gross national expenditure: Implicit price indexes 











Depense nationale brute : Indices synthétiques des prix S117 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and anne SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Deépenses publiques Construction and Total services Services 
ou equipment Exportations Importations 
trimestre Durables — Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential = Non- Machinerie et debienset de biens et 
Biens durables durables = Services _— Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables _ Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D4063 1 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 222 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 TP 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 D5 -3) 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 ISR 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 153.2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 1592 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 A 160.5 194.5 172.2 191.2 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 WSS 172.3 
1978 143.7 149.5 186.2 184.3 WW 2e7, 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 D552 258.7 221.9 216.9 22 ei 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 8295 271.9 B2iNS 291.9 271.6 261.4 213.9 306.6 303.0 PS) 3) 
1983 202.0 223.3 3132 294.5 273.8 355.2R 279.0R 344.6R 287.4 280.0R 266.9R 288.8R 306.5 299.3 290.1R 
1984 206.6R 229.7R 331.3R 308.4R 284.7R 372.9R 283.1R 359.9R 290.6R 283.8R 276.0R 299.7R 311.2R 316.3R 298.2R 
1979 I 150.8 158.4 198.3 193.2 182.1 222.4 195.5 218.6 235.1 189.6 190.8 193.0 222.0 PAGES | 192.8 
I 154.4 162.9 203.3 196.8 186.2 225.7 200. 1 22 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
Il 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 232 i 206.1 229.1 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
_ 1980 I 162.9 179.2 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 212.5 270.5 D513 216.7 
| I 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 223.5 
Il 171.3 187.7 233.1 222.3 Dies) 263.4 2277 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 MYDS 261.6 228.6 
IV 173.3 191.2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
1981 I NT 194.7 253.1 236.5 224.6 280.7 244.2 275.7 278.7 236.2 232.3 238.3 295.5 279.0 241.3 
II 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Ill 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 252°3 
IV 189.5 205.2 SS 253i) 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260. | 251.9 257.9 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 BGA 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
II 193.6 PAVE 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 292.1 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
Ill 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 DISS 263.6 lo 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 217.3 303.5 286.1 267.0 343.4 273.9 333.3 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 | 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7R 275.5R 335.8R 288.5R 276.7R 266.3R 283.7R 304.4 299.0 285.6R 
I 200.7 222.6 310.1 291.7 271.7 B55:3R 279.2R 344.9R 285.0R 279.3R 266.6R 287.3R 307.1 294.8 288.7R 
Il 202.5 224.5 315.6 297.0 DIST, 358.1R 280.2R 347.3R 287.9R 281.4R 266.4R 290.5R 308.3 298.9 293.4R 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4R 281.0R 350.3R 288.6R 282.8R 268.4R 293.4R 306.0 304.0 292.7R 
1984 | 205.5R 227.4R 329.0R 302.9R 281.4R 367.8R 280.8R 355.5R 289.7R 284.2R 270.8R 296.3R 306.7R 309.4R 295.1R 
II 206.0R 229.1R 328.7R 307.2R 283.2R 372.3R 282.0R 359.3R 291.9R 283.2R 275.1R 298.5R 317.1R 315.4R 299.1R 
Ill 206.7 230.1R 331.8R 310.7R 286.0R 374.4R 282.7R 360.9R 289.5R 283.0R 277.7R 300.8R 311.4R 319.5R 298.4R 
IV 208.3R 232.2R 335.8R 312.5R 288.2R 377.1R 286.7R 363.8R 291.1 285.0R 280.5R 303.1R 309.8R 320.8R 300.4R 
1985 | 211.1 233.9 340.8 BIVET 292.0 382.8 289.8 369.3 289.9 287.5 285.7 307.1 318.0 52317 304.8 


H 5 Gross domestic product of non-agricultural industries 








Produit intérieur brut du secteur non agricole S 118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial | Non- 
and Total eS SR ES SS ET —E——— se industnes commercial 
month Total Forestry, | Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, © Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Industries manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and NY CONSTI Teas ane and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells —_—‘ Total Non- Durables tion water munication realestate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
pecheet _ de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 W211 119.4 123.0 112.6 
1976 127.2 122.0 106.6 102.9 11235 119.8 127.2 121.6 143.0 130.4 131.7 138.6 13223 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124.2 111.1 107.0 125.9 PAG 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127.4 119.7 96.5 132.0 27:5 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1] 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 13335: 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 137.5 120.5 174.6 148.7 158.3 153.2 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
1981 146.3 134.3 117.3 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155) 167.0 148.4 pes 1S. 121.1 
1982 139.8 121.0 107.9 92.7 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 151.5 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.7 126.5 127.0 96.2 128.6 1372) 126.1 113.2 187.1 154.5 155.6 150.7 171.5 152.2 138.4 148.0 125.4 
1984 150.7 134.3 128.1 108.0 139.3 136.5 142.0 108.3 201.1 160.9 166.2 159.0 175.3 158.9 140.1 156.1 127.5 
1982 M 141.9 125.3 118.2 99.0 124.9 12731 122.8 121.0 182.0 [5225 158.9 145.6 167.9 150.0 136.0 146.3 123.3 
A 140.9 123:9 108.7 94.2 122.8 12392 122.4 123.4 183.9 151.6 156.2 145.2 166.5 150.1 136.3 144.9 123.5 
M 140.7 122.4 102.9 94.9 123.8 125.9 121.8 113.7 180.0 15272 156.1 147.9 166.2 150.5 136.5 144.7 123.6 
J 139.3 120.4 109.7 90.5 121e3 125.1 117.7 114.0 176.5 151.2 154.9 143.8 167.0 150.0 136.6 142.9 123.8 
J 138.2 118.4 104.6 87.6 119.6 123.6 WIS. L122 174.2 150.7 153.2 143.1 166.3 150.0 137.1 141.6 123,9 
A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 
S 138.5 118.3 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 151.1 153.3 143.0 168.4 150.0 is73 141.8 124.3 
Oo 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 123e2 109.7 LIES: 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116.6 112.8 90.8 LIS. 123.8 107.8 110.5 178.9 [Sez 149.8 143.8 171.1 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 Sah 149.4 143.9 169.7 150.3 1IB79 141.0 124.9 
1983 J 140.1 PA) 124.2 89.7 121.6 126.4 116.9 117.4 176.3 1S Lai 150.2 146.9 169.5 150.1 137.8 143.7 124.7 
F 139.3 121.2 115.6 88.2 122.8 128.2 Wied 113.3 178.4 150.5 150.1 144.7 168.8 148.2 138.1 143.1 122.9 
M 140.7 VA Nee 122.2 89.5 123.6 128.2 119.2 110.7 179.8 152.6 152.5 147.4 170.1 150.8 138.4 144.2 125.6 
A 141.1 122.5 122.9 90.3 124.5 129.8 119.3 Tple2 182.0 152.7 152.5 145.3 171.6 LSJES 138.7 144.6 125.7 
M 142.4 124.6 128.1 92.0 125.3 129.0 121.6 116.8 185.1 153-5 153; 5 147.8 171.6 151.9 138.8 146.3 125.8 
J 144.7 127.7 133.9 96.3 1273) 130.4 124.0 120.3 194.7 155.4 154.8 154.3 172.4 152.5 138.6 149.1 125.6 
J 144.7 213 140.4 94.5 129.0 13220 126.1 15.5 189.5 I5525 154.2 154.2 173.1 153.0 138.2 149.2 125.6 
A 145.3 128.5 136.5 99.0 131.0 132.9 129.2 L139 189.1 155.9 157.4 15253 We 153.6 138.8 149.9 125.9 
S 146.0 130.1 142.7 105.6 132.7 133.9 131.5 110.0 190.8 156.0 158.6 151.9 172.8 153.9 138.8 150.7 126.0 
O 146.4 130.5 129.6 104.0 134.3 133.5 135.1 HLOx 189.8 156.3 159.9 154.1 171.6 153.6 138.5 151.2 125.9 
N 146.8 131.1 123.4 101.6 135.8 133.8 137.7 109.8 193.0 156.7 162.8 154.1 171.8 153.7 137.4 151.8 125.3 
D 147.3 132.6 112.8 103.3 137.8 136.7 138.9 108.4 201.8 156.4 160.8 154.5 170.6 153.8 138.7 15252 126.2 
1984 J 148.7 133.9 144.3 105.6 138.4 135.6 141.1 108.2 198.9 158.1 162.9 155.3 25 155.9 139.3 153.9 126.6 
F 147.2 129.8 143.3 106.0 133 130.9 136.5 106.7 186.5 158.2 162.4 155.4 172.8 156.2 139.4 152.0 126.8 
M 148.2 131.6 133.9 109.1 135.0 132.6 137.3 106.6 200.2 158.6 162.7 [S535 173.4 1571 139.5 153.2 126.8 
A 148.9 132.1 107.0 110.0 136.2 1353) 136.8 109.5 196.8 159.4 164.0 156.9 174.5 157.2 139.9 154.0 127.0 
M 150.0 133.2 126.0 107.0 137 137.8 137.6 108.2 200.2 160.6 166.9 157.9 175.6 157.9 140.1 155.3 1272 
J 150.6 133.9 123.0 106.8 138.9 137.9 139.9 108.6 200. 1 161.1 166.0 159.6 175.7 158.7 140.4 156.0 127.4 
J 152.7 138.5 140.0 113.6 144.1 139.5 148.5 109.1 204.4 161.6 168.0 159.4 176.3 159.2 140.4 158.6 hee 
A 152.0 137.1 129.0 109.2 142.5 137.1 147.8 109.7 206.7 161.3 168.1 [57:5 Es) 160.1 140.0 157.7 127.7 
S 151.9 139.5 134.1 yi (ities: 139.7 135.0 144.3 111.0 200.8 162.1 166.5 163.2 174.5 160.5 140.1 157.6 127.8 
O 152.1 135.6 126.8 110.2 140.6 137.8 143.3 108.7 204.0 162.4 168.9 158.8 177.8 160.8 140.2 ISTF 128.0 
N 153.6 137.3 130.2 112.2 143.0 138.3 147.5 107.5 205.8 163.9 169.9 163.4 177.8 161.8 140.5 159.5 128.5 
D 153.6R 137.9 127.9 110.8 144.1 140.1 147.9 107.9 205.9 163.6 168.2 162.4 178.3 161.9 140.7R 159.4 128.7R 
1985 J 153.7R 137.4r 144.9 110.5 142.6R 137.6R 147.5R 107.2R 208.6R 163.9R 169.8R 161.0R 180.3R 161.9R 141.0 159.6 128.8R 
F 154.1 137.1R 148.3R 110.5R 141.8R  137.6R 145.9R 107.1R 209.6R 164.7R 169.6R 161.8R 182.3R 162.8R 140.8R 159.9 129.0R 
M 154.5 135.8 [332 Lie 140.4 136.3 144.4 106.4 209.9 166.3 170.2 168.4 181.6 163.7 140.6 160.5 129.1 





H 6 Capacity utilization rates* 





Taux d’utilisation des capacités* $119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre = farm good 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total aa eee =. 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products _ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industnes products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes  charbon 





* 1981 I 81.7 85.5 84.0 85.9 88.9 97.6 87.5 87.7R 91.1 96.2 100.0 87.7 92.4 9585 82.4 
I 82.4 86.2 82.1 87.0 88.9 96.7 91.8 91.6R O1e9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
| Ill 79.6 83.1 80.0 83.2R 86.7 95.7 100.0 88.9R 86.4 O72 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV 77.3 80.1 79.5 79.6 84.3 95.6 94.8 81.1R 87.7 86.9 85.8 82.2 88.1 93.8R 75.9 
1982 I 74.1 76.9 17.3. IEYS 80.8 94.2 92.8 77.2R 82.5R 80.1 84.8 19F 83.1 89.2 FZ 
Il Th 74.1 71.8 73.4 78.4R 94.4 91.8 74.8R 78.3 74.7 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Ill 68.9 72.3 66.4 72.1 77.5R 94.9 eo 90.4 74.7R 79.4 72.6 84.7 79.5 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8R 68.9 76.8R 92.6 90.1 73.3R 76.2 77.4 87.5 81.2 75.8 82.2 69.2 
1983 I 70.0 72.9R 68.0R 72.9 79.1R 94.5R 91.6R 76.2R 80.4 82.4 91.2 83.9 79.3R 81.8 69.1 
II US 74.9R 70.5R 74.6 80.2 93.4 82.6 80.0R 85.3R 84.6R 94.9R 85.7R 83.2 82.1 67.6 
Ill 74.1R 77.8 75.4R 77.8 81.9R 93.3 78.3 84.3R 90.5R 83.6 94.7R 86.7R 89.3 83.4 76.1 
IV 75.7R 80.5 77.6R 80.8 82.9R 92.5 81.6R 89.8R 94.4R 83.9 95.1R 89.0R 90.7 83.6 76.3 
1984 I 75.6 80.6 80.2 80.7 81.8 93.1R 82.5R 92.0R 96.0R 79.8R 94.4R 88.0R 82.9R 84.1 78.9 
II 76.4 81.7 80.7R 81.8R 84.2 93.8R 77.3R 95.4 97.3R 81.3R 97.1R 93.8R 90.1R 84.2 83.3 
Ill 78.7R 84.1R 82.9R 84.4 84.1 90.7R 76.0R 95.9R 91.9R 80.6R 93.8R 92.0R 95.9R 85.3 77.8 
IV 78.3R 84.1R 82.4R 84.5R 84.9R 92.8R 80.9R 100.0 97.1R 83.0R 93.4R 94.8R 93.7R 85.5R 78.7R 
1985 I 78.0 83.5 82.1 83.7 83.8 91.4 78.3 90.0 94.9 85.2 93.1 87.4 O35 86.6 Ta 
a a EE SS RP ESA SE ES ESE I EE SEE EEO Se SG 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
———_—— a SSS SS SSS SS power, excluding 
| Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
stre products manufacturing durables industries and fixtures industnes fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Mate- électriques Produits Energie productrices 
rieres durables d’ameuble- mation en metal équipement _riei de minéraux non électrique, de biens, 
| diverses ment des metaux transport metalliques gaz et eau énergie exclue 
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93.3 83.3 : 98.3 : 88.9 ; 4 ; 3 84.4 ‘ 81.2 5 
Il 65.6 91.1 85.3 93.8 100.0 89.0 94.4 90.1 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 81.7 82.4 
Il 65.0 89.8 80.2 69.9 99.3 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.5 79.4 
IV 62.4 83.3 75.5 Tal 88.2 72.6 85.1 84.4 60.3 91.7 72.0 84.2R 66.7 79.5R 76.9 
1982 I 59.0 81.1 71.2 69.9 77.7 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.6R 63.7 79.7 73.2 
I 56.5 78.3 68.9 71.0 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.6 62.4 80.7R 61.0 76.3 70.4 
Il ap) f/ 76.2 67.2 70.9 pes: 64.3 71.0 63.6 63.0 79.7 60.6 78.3 57.3 75.5 67.8 
IV 54.7 76.6 61.9 733 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 TI 60.5 77.1R 58.1 74.8R 66.2 
1983 I 57.6 77.4 67.3 81.6 83.0 63.3 70.7 53.3R 64.2 77.9R 63.9 76.8R 58.9 74.2R 69.2 
Il 59.0 77.4 69.6 87.4 83.5 H2-3 72.6 53.6 64.3 77.0R 68.2R 79.8R 60.0 76.3R 71.0 
Ill 60.4 77.3 74.0 100.0 89.9 77.1R 76.0 57.6 67.9 79.2 70.9 80.1R 58.1 78.2R 73.2 
| IV 61.2 79.4R 78.9 94.6 94.6 81.8R 78.0R 61.8R 81.2R 80.8R 68.8R 81.4R 56.7 79.5R 74.9 
| 1984 1 61.0 78.9R go, 86.7 95.1R 85.4R 76.1R 61.9R 83.9R 81.2R 74.5 80.7R 55:9 79.7R 74.8R 
I 63.7 78.5R 79.6R 92.5 90.4R 86.4R 79.2R 64.0R 80.8R 78.1R 75.8R 81.5R 56.3R 81.9R 75.4R 
I 64.4R 74.8R 84.7R 98.6R 90.2R 89.1R 81.8R 71.9R 89.5R 80.1R 77.1R 82.8R 57.0R 81.4R 78.1R 
IV 64.1R 73.1R 84.2R 97.5R 95.4R 87.1R 83.6R 67.5R 89.2R 81.6R 77.1R 82.7R 56.2R 81.6R 77.7R 
1985 I 65.1 719 83.6 96.3 98.1 86.2 85.6 65.9 86.6 85.2 74.3 83.8 55 83.6 77.0 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May *Les utilisateurs des données des taux d’ utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été publiée sur 


|| 1980 issue of this Review **Measuring Capacity Utilization: A Technical Note’’. Particular attention ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’ utilisation des capacités». II 
| should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 





Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active $ 120 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

















Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed — Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- _ force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armeées (age 15 tion Popula- _—emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 
se terminant civile d’ activité d’activite Total Paid Age25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ouplus 24ans  ouplus 24ans 
D767284 D767288 D767285  D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 _D767608 D767654_D767695 D767728 D767762 © 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535) 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 S15 5:5 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 fal 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2519 1,101 
1978 81 17,300 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 1S 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 [259 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 LS 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 
1982 M 15 83 18,630 64.5 12,021 10,776 1,245 10.4 64.1 11,943 459 10,245 9,504 10,711 5,057 L250 3,231 1,172 
ks) 83 18,657 65.8 12,268 10,958 1,310 10.7 64.1 11,964 457 10,173 9,423 10,639 = 5,030 1,231 3,220 1,158 
ab pel 83 18,678 66.7 12,467 11,070 1,397 11.2 64.5 12,054 452 10,131 9,381 10,605 5,022 1,214 3,224 1,145 
A 21 83 18,703 66.2 12,373 10,975 1,398 11.3 64.1 11,983 459 10,058 9,302 10,528 4,980 1,184 3,234 1,130 
Sauls 82 18,723 63.9 11,972 10,615 1,356 11.3 64.1 12,002 476 10,054 9,304 10,516 4,961 19195 3,224 1,136 
O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 Te 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1,192 3,234 1,136 
N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 12.2 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 3,223 1,135 
D Ii 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 Lets 3239) 1,142 
1983 J 15 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 187; 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 
F 19 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 1,172 352k Fis? 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 13.2 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12.2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 1,135 
J 18 83 18,911 66.3 12,535 11,073 1,462 (7 64.7 122235 483 10,258 9,456 LOW?S2 “53037 1,198 3,370 1,147 
J 6 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 E2 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,313 1,156 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 1,375 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 
Ss) 17 83 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12,222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
O 15 82 18,985 64.0 12,155 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
N 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 297, 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 
D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 its 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 1,132 
F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 123 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 
M 17 82 19,080 63.6 123135 10,595 1,541 12.7 64.4 12,290 489 10,408 9,593 10,878 5,076 L209 3,442 1,141 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1,221 3,448 1,143 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 
J’ 46 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 
Jes 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 = 5,156 1,256 3,506 1,147 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 = 5,147 1,239 3,516 1,142 
Ss) 15 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 ih Liye 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 DO2Seee a. Lil 1,246 3,522 1,139 
17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1355 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 LOSm ees U77 1,215 3,565 1,148 
D 15 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 3,579 1145 8 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 22 64.9 12,517 492 10,622 9,769 Leeroy 203 1,223 3,571 1,120 
F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 9,791 11,137 5,204 1,224 3,584 1,125 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 LLG e205 1,231 3,586 1,143 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 MES 65.3 12,626 488 10,775 9,912 Lisa 5,239 1,239 3,631 1,145 
M 18 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 115324 "5/265 1,257 3,641 1,161 


























Annual 
eon. 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age : 15 a 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
|| Total d’ activité de chomage d’activité de chomage 


















Pe ee ee ee ee 


D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 

6.2 2 4.3 : 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Ses 58.1 10.9 1972 

».5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 82.2 33 38.5 5)! 62.5 3) 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

f.1 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 Do 44.1 dst) 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

7.5 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

7.5 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 13.2 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

B)).9 ik)! 9.2 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

11.3 78.6 8.9 50.6 OFT 66.8 LY) 1984 

0.3 79.6 7.4 48.7 8.8 65.4 17.6 1982 M 15 

I 1 ORT 8.2 48.5 8.9 65.6 19.0 Yo) 

2.0 80.1 8.9 48.6 oy 66.7 INA tb Sha 

oR 79.6 a3 48.7 9.4 65.3 20.9 A 21 

2.4 79.6 9.8 48.5 9.5 65.7 20.7 S 718 

2.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 PB\GQ2 O 16 

2.7 792 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 

2.9 1) 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 Daa 
| 12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 T9835 IS 
12.5 78.8 Oil 49.2 10.2 65.5 20.7 i} IY) 
12.5 79.0 OS 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 793 9.4 49.8 9.9 65.4 21.0 A 16 
12.2 79.4 9) 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
iz. 1 79.4 Oh 49.9 Of 66.4 20.0 Ve RS 
(2.0 79.5, OMI 49.8 9.4 66.7 19.7 YG 
11.6 79.1 on 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
| L1.2 78.9 8.7 49.7 gel 66.3 18.9 Say 
| U1 78.7 8.6 49.6 oF 65.6 18.6 @7 15 
1 78.6 8.4 49.8 Oo 65.8 18.7 N22 
| M.2 78.7 8.6 50.0 93 66.2 18.8 D 10 
| 11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
114 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 F 18 
| 11.5 78.5 08 50.2 7) 66.2 18.1 M 17 
(11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
| 11.6 78.5 On 50.3 OD) 67.4 18.8 M 19 
my. 1 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 J 16 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 EZ al 
11.1 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 17.3 A 18 
11.6 78.8 93 Syl 10.1 67.2 18.3 S15 
11.2 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5 O 20 
11.3 78.7 9.0 S1e2 Shi 66.9 17.8 N 17 
| 10.9 78.4 8.7 51.2 9.4 66.8 17.0 DIS 
11.2 78.9 5) 51.0 D5 66.3 17.6 1985 J 19 
11.0 78.7 8.9 51.1 Ds 66.5 17.4 FG 
11.2 78.5, 8.9 RZ 9.8 67.4 17.5 M 16 
10.9 78.6 8.6 SLT. ail 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 2H bal 9.5 67.8 16.2 M 18 


H Labour force status of the population by region 
Répartition de la population active par région S 122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 





Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week SR ER Se Ce ES eee Se (SRT SS SR SS 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 
de ja semaine 
se terminant 
a la date | 
indiquée : 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 at 2,347 Dats RS 3,290 Bis 5.4 1,430 1,356 5.2 899 834 42 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 ES 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 52 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 S35 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 Leia 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 EPL 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 LES 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 J2.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 We 1,871 1,774 5:2 1,202 1,103 8.3 | 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 | 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 | Pan! 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2227 2,011 Or! 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 SP 123 De ie2 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 M 15 899 769 14.5 2,990 2,583 13.6 4,532 4,145 8.5 2,165 2,009 7.2 1,364 1,216 10.9 
J 19 907 776 14.4 3,000 2 S71 14.3 4,504 4,080 9.4 2,176 2,010 7.6 1,369 1,198 12.5 
Jy 908 774 14.8 3,022 2,560 15.3 4,528 4,055 10.4 2,180 2,006 8.0 1,380 1,188 13.9 
A 21 899 766 14.8 3,017 DPSS 15.4 4,515 4,022 10.9 2,167 1,987 8.3 1,377 1,188 13h 
S 18 902 766 1st 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 eS 2,191 1,999 8.8 1,368 1,181 1a 
O 16 906 769 Sal 3,025 2,566 15.2 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
N 13 907 767 15.4 2,998 2,573 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
Bt 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 Pe 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 152} 
1983 J 15 914 774 15.3 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 9.7 1,381 1,180 14.6 
F 19 921 782 15.1 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19 929 785 15-5) 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 2 2,217 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16 927 786 15.2 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2,222 2,001 9.9 1,398 1,211 13.4 
M 21 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 IH. 2,235 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
J 18 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 
J 16 933 788 B.3 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 9:9 2,235 2,020 9.6 1,391 F195 14.1 
ae 927 794 14.3 3,086 2,675 [353 4,588 4,159 9.4 2223) 2,023 9.3 1,388 1,200 13.5 
© 15 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 93 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12 929 792 14.7 3,091 2,683 132 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D0 927 789 14.9 B55 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2035 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 223 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18 939 797 IS:) 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 2,237 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17 945 802 [Se] 3,120 2 1iS 13.0 4,610 4,179 9:3 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21 945 803 15.0 3,114 2,707 get 4,635 4,213 951 2222. 2,007 9.7 1,399 1,188 15.1 
M 19 950 806 15.2 3,135 2,724 13,1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
J 16 954 812 14.9 Seu 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
by 2 961 819 14.8 3,111 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
\ 18 972 821 ISS 3,100 pe TAU K2:5 4,690 4,263 921 2255 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
15 977 817 16.4 ee) 1S) 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 20 966 811 16.0 3,126 2,730 127 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
17 965 812 15.9 3,146 2137 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
bi is 969 817 bSs7 3,123 2,752 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 V2 15.0 
1985 J 19 972 811 16.6 3,128 2,747 | Vapi 4,733 4,317 8.8 2252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
P36 969 814 16.0 3,132 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 2,253 2,030 9.9 1,428 1,223 14.4 
A 20 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 
M 18 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 a 2293 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 





j Employment in non-agricultural establishments 
H9 Emploi dans les entreprises non agricoles $123 








Thousands of persons En milliers de personnes 


i 
|| 











Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turieres Transports, Finance, Services aux publique 
s broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
| services immobilier prises et aux 
d’utilite ménages 
publique 





1983 M Br359" 2130 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 

A 8,393 2,196 40 142 1,695 319 6,197 7716 1,458 S11 2,811 642 6,312 2,081 

M 8,625 2,298 51 148 1,748 Boe 6,327 794 1,484 517 2,873 658 6,525 2,100 

J Soy 2378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 

J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 

A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 

S 83722 (27392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 

O 85705-25353 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 

N 8,665 2,292 59 150 1,733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 

D 8,410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 775 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 

1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 

2 8,276 =. 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 

M 8,292 2,060 45 142 1,601 Epp 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 

A 8,488 2,132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 2a 

M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 

J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 

J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 

A 8,785 2,332 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 

S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 

} O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 DAS 

} N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 

| D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 23929 647 6,651 2,087 

1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
iF 8,741R 2,148R Sl 150 1,654R 294R 6,592R 787 1,601R 540r 3,018R 646 6,595R 2,146R 

M 8,808 2,171 47 151 1,654 318 6,637 789 1,612 548 3,042 646 6,654 2,154 








H l 0 Residential construction 
Construction de logements S124 





Thousands of units En milliers d’unites 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and eee ee reer renee 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés CE NT oe UGS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuves 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment SS 2 ee aaa terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717_ ~=D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900_ ~=H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Dal 8.7 85.1 126.5 Die 208-5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 52.7 222.1 Dik 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 DST 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 18i:8 496.9 231-5 21720 176.6 Sez 9.8 83.8 98.0 ISIS 235 217.0 77.8 133) 1) | 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2. 45:55 245.7 2518 185.6 10.5 15.7, 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 7229 105.7 WSale 227387 246.5 58.8 76.7 135; 
1979 72.9 78.8 IST 45:30 8197.0.) 2265 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 Isley 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 Us: 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104:8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 12539 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3R 36.1R 79.4R 
1982 M 355 4.8 8.3 532.0 32.0 7.4 9.0 30.0 59.0 89.0 106.0 138.0 46.2 17.6 63.8 
J 3.9 5.4 9.3 100.3 Ue 10.0 32.0 58.0 90.0 107.0 2507 18.8 44.5 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 31.0 61.0 92.0 113.0 26.8 18.5 45.3 
A 3.0 3.7 6.7 es) | Ashe 39.2 7.0 ile? 34.0 48.0 82.0 103.0 137.0 28.4 20.2 48.6 
S 3.0 S13) 6.3 86.2 6.8 11.9 35.0 39.0 74.0 95.0 27:5 21N3 48.8 
O 4.6 4.5 9.1 6.5 11.4 51.0 50.0 101.0 124.0 8525 30.0 65.5 
N 5.0 6.2 11.2 6.1 36.9 32.9 6.0 12.5 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 
D 5.7 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 
1983 J 4.8 Sei 8.5 4.9 132 88.0 42.0 130.0 151.0 81.6R 51.1R 132.7R 
E SPH) 3.0 6.7 S40 325 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 74.5R 43.4R 117.9R 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 4.5 13.1 82.0 62.0 144.0 165.0 79.5R  49.1R 128.6R 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 12.7 88.0 51.0 139.0 176.0 70.2R 43.4R 113.6R 
M 14.5 8.1 22.6 12:3: 63.7 3333 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 78.3R 38.3R 116.6R 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 Bal, 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 80.4R 42.8R 123.2R 
J af 4.8 10.5 3h) ley, 59.0 60.0 119.0 147.0 52.9R  42.2R 95.1R 
A 3 3.8 9.2 Wd 6.9) 52.5 Shell 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 49.9R  43.7R 93.6R 
S 5.1 4.8 9.9 95.5 39 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 49.6R 41.3R 90.9R 
oO 5.5 3.8 9.3 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 45.78 We S7-2R 82.9R 
N 5.6 4.5 10.1 5:4 351 44.8 4.1 9.3 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 41.5R 34.3R 75.8R 
D 4.3 6.0 10.3 84.9 4.1 9.1 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8R  25.4R 51.2R 
1984 J 3.4 a2 8.6 3.9 8.7 61.0 60.0 121.0 142.0 97.1R  37.5R 134.6R 
F 3.2 SiS) 6.7 355) 25a 32.1 3.9 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 57.4R  34.7R 92.1R 
M 3.4 2.8 6.2 FRO 3.9 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 525K, ESO OR: 91.0R 
A Sai 3.4 9.1 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 48.2R  38.1R 86.3R 
M 7.6 3.9 es 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 134.0 153.0 49.0R 44.5R 93.5R 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 39.3R 38.3R 77.6R 
J 6.8 3.1 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 55.2R 36.8R 92.0R 
A 6.4 4.6 11.0 Tiel 42.8 4.0 7.8 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 37.1R °32.4R 69.5R 
S 5:3 4.2 9.5 76.7 4.0 1h 67.0 49.0 116.0 143.0 32.8r  ~29:1R 61.9R 
O 53 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 37.0R  30.7R 67.7R 
N 5.3 3.4 8.6 55 31.6 43.4 4.3 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 38.1R  36.0R 74.1R 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 a3c1 30.6 63.7 
1985 J Sy/ 4.0 TER 4.2 iil 65.0 46.0 111.0 123.0 isi 50.0 201.2 
r 2.9 3.4 6.3 2.1 23.1 2333 4.1 7.4 62.0 51.0 113.0 125.0 114.0 5555 44.5 100.0 
M oy! ST fol 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 
- 6.3 5.4 11.7 3.6 6.1 63.0 73.0 136.0 a 
| 





Operations de pret hypothécaire a I’ habitation S 125 


H a] l Residential mortgage activity 
| 
Millions of dollars En millions de dollars 








Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
| and 
| month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (—) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (—) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC _ Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance andother SCHL Total banks insurance andother SCHL _ funds firms and or purchases 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses __ institu- Total 
acharte Compagnies defiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétes de tions des ventes 
d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de pret vie ou de pret établis- des achats 
societés et autres et autres sements 
societés sociétés preteurs 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 IZ 643.4 
1973 27, 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 —70.0 27.8 = 8 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 Ole 2 3087, —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 Leg 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 ~— 2,843 402 4,738 35 8,017 359-2 10525 —199)0) —0.5 203.0 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,049 22509 55642 713.226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 25915) L483 191.4 896.3 
1979 1,936 823 Si 1,440 [SW SSS one O9 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 3932.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 Omid 519 se 805; 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 2,777 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 =D OES 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 Og si 89.7 —0.2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 Ne383e 150091 e220 508.9 —4.4 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 SPAS 22 eon SS 711 7,787 1 152285) oil) 38523 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1982 J 65 30 24 37 156 175 45 279 499 
F 84 4] 65 32 298} 229 65 197 491 
M 76 40 70 61 247 184 40 226 l 451 
A 79 34 89 84 286 133 33 261 l 428 
M 95 50 63 47 1 255) 225 30 240 12 507 
J 61 53 35 46 1 195 244 34 258 536 
J 55 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 55 219 166 29 239 435 
Ss 58 36 77 54 225 225 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 271 39 410 l 721 
N 112 115 107 72 l 406 422 75 689 1,186 
D 153 135 242 225 1 756 525 105 729 1 1,360 
| 1983 J 116 3y/ 40 90 283 505 63 642 1,211 
| F 137 68 74 99 379 647 78 755 1,480 
| M 243 44 85 186 558 750 71 891 1,713 
| A 214 63 120 121 l 518 666 79 783 1,528 
M 191 98 113 129 531 692 75 848 1,615 
J 199 44 149 200 592 761 123 958 9 1,852 
J 169 55 123 107 454 668 79 776 1,524 
A 116 54 92 102 364 138 82 765 1,580 
S 143 29 94 108 l 376 557] 57 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 35 137 110 I 409 520 57 729 | 1,307 
D 133 29 232 124 l 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 1 295 466 63 598 127; 
F 123 ai 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 527 1,078 
A 112 20 88 75 | 295 401 Bi, 446 884 
S 116 13 72 58 258 355 27 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 57 634 1,179 
D 171 56 136 149 2 513 474 eh 654 1,204 


1985 J 201 56 119 102 573 65 707 





H 2 Consumer price index 
] Indice des prix a la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food SS 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables _— Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 


durables durables 





1973 47.6 42.4 49.7 46.3 42.0 57.8 35.3 49.6 

1974 52.8 49.4 54.0 S22] 48.1 63.3 59.6 33.5) 

1975 58.5 55.8 3915 57.8 54.3 67.0 64.1 393 

1976 62.9 SS 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 TS 

1978 19 71.6 74.7 AUT 69.1 77.6 75.2 71.4 

1979 80.7 81.0 80.6 T23 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 

1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 

1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 2-9 113.5 

1983 WT2, 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 

1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 

1982 M 110.1 107.5 110.8 109.2 IS 106.3 105.3 111.4 111.9 
J 111.2 109.9 111.6 110.3 113.1 106.9 105.5 112.5 112.4 
J 111.8 110.5 112.1 110.5 113.7 106.2 105.5 113.6 113-7 
A 112.3 109.6 113.1 110.8 113.6 107.3 106.2 114.6 114.9 
S 112.9 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 112.5 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 WIS 118.7 

1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
F 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 111.2 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 111.3 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 119.3 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 119.7 111.5 109.1 119.9 121.2 
J 117.9 Lia 119.5 116.3 120.5 111.2 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 121.2 122.9 
S 118.5 111.5 120.6 116.7 120.5 L123 110.3 121.3 1233 
O 119.2 eT 121.1 LNTES eZ PL29 110.7 122.1 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 117.3 120.5 Ne 112.1 122.2 124.0 
D 119.6 112.5 WNT Wize? 121.3 112.6 L202 12255 124.2 

1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
F 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 Aa} 
M 121.2 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 112.7 123.2 125.4 
A i2%-5 117.2 122.8 120.2 124.8 113.7 113.1 123.6 125357 
M 121.7 116.8 I23%1 120.1 124.5 WSe7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 WSS WS 125.3 126.7 
A 1227.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 1273 
S 123.0 KET? 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 1275S 
O 123.2 117.7 124.9 121.4 126.0 115.3 E39 126.2 128.2 
N 124.0 117.7 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 115.2 115.3 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 129.9 
M 125.7 120.1 L273 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 17S 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
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Other prices and costs 











Autres prix et couts S$ 127 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industry Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector, 1971 = 100 
and index, 1977 = 100 selling compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole, 1971 = 100 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matieres premieres, 1977 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1971=100 annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of | 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) PSAs. eee Unt Salaires et traitements output in | 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
oil, natural natural de vente Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu industries 
gas gas dans Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial | Manutfac- Bénéfices 
Total Charbon, lindustrie _ des industries Industries manufac- tion industries manufac- __ par unité Entreprises _ turing par unité 
charbon, pétrole 1971 = 100 manufac- turieres turieres produite commer- Industries —_ produite 
pétrole brut brut, gaz turieres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turieres entreprises 
exclus commerciales 
D636141 D636131 D500000 L5607 L5739 L1241 L1267 B20050 B20058 B20052 B20059 
1971 100.0 7.8 7.8 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.4 8.8 9.6 105.0 103.8 102.6 115.8 
1973 116.1 10.9 11.8 112.4 111.1 106. 1 152.1 
1974 138.1 14.7 16.1 128.6 125.7 119.5 187.9 
1975 153.7 19.2 16.4 149.2 144.6 139.5 184.2 
1976 161.5 10.9 10.5 165.6 155.7 150.3 177.0 
1977 100.0 100.0 174.3 7.9 7.8 177.9 165.0 159.9 180.0 
1978 112.8 118.3 190.4 at 7.8 187.8 171.7 167.6 212.9 
1979 136.8 133.0 217.9 8.8 10.0 202.4 185.5 181.0 267.5 
1980 153.0 157.9 247.2 11.1 V8 226.8 207.8 205.8 293.2 
1981 154.1 231.6 DDS 13% Wes 255.4 232.1 231.6 246.8 
1982 148.2 279.4 288.8 9.9 10.7 286.0 256.5 262.2 169.5 
1983 151.9 300.6 298.8 Sk) 37) 293.6 259.4 262.4 254.6 
1984 160.0 304.7 310.9 B25 35 297.0R 260.3R 256.6R 292.3R 
1982 A 151.2 270.9 287.7 
M 154.3 271.6 288.8 12.5R 11.8R 284.5 256.2 261.9 160.7 
J 153.2 272.0 289.7 
J 150.8 287.6 290.3 
A 146.9 287.6 290.3 10.2 10.4 288.0 256.8 262.8 161.3 
S 147.2 288.3 292.4 
oO 144.0 288.7 292.1 
N 142.7 290.0 291.3 VP 8.7 293.0 260.4 267.2 185.5 
D 144.0 291.1 292.3 
1983 J 146.0 300.1 292.7 
F 149.1 300.9 293.5 6.7R 5.8 290.7 257.9 258.9 2ET 2 
M 148.9 299.8 295.2 10.41 14.08 381.57 432.81 
A 153.2 300.7 297.1 10.46 14.07 384.28 435.89 
M 153.9 299.7 298.5 5.8R 6.7R 10.49 14.00 386.34 434.71 294.0 259.5 266.5 248.4 
J 152.3 301.0 29933 10.52 13.85 390.49 437.04 
J 151.5 300.8 300.4 10.52 13.61 389.28 434.87 
A 155.1 300.4 301.3 5.7R 3.7 10.53 13.67 390.67 438.00 294.7 260.0 265.7 268.3 
S ey 300.4 301.1 10.63 13.89 396.44 445.25 
O [S27 301.5 301.6 10.69 13.71 395.58 449.19 
N 152.8 300.2 301.8 4.1R 53 10.78 13579. 394.71 453.02 294.6 259.3 257.2 272.1 
D 154.3 301.6 302.9 10.87 13.90 395.72 445.74 
1984 J 157.6 301.4 305.4 11.03 14.42 401.38 460.45 
F 160.4 301.2 306.6 4.0R 3.2R 10.95 14.62 400.02 461.19 294.6 258.1R 256.4R 292.9R 
M 164.4 300.5 308.7 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 164.9 301.1 310.5 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 163.9 301.2 310.6 2.9 4.0 11.13 13.53 403.56 464.26 296.3R 259.6R 257.6R 291.0R 
J 162.7 302.1 311.0 Litas 19235 408.10 465.92 
J 162.8 301.2 312.8 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 158.7 300.0 312.7 Bul 2.9R 11.12 13.36 405.49 463.45 296.8R 259.7R 255.0R 286.5R 
S 156.5 301.2 3123) L2S: 1372 408.99 470.94 
O 155.2 301.5R 312.3 11.24 ehe7i! 408.25 466.22 
N 156.4 322.2R 313.6 4.5 4.8 11.35 13.82 410.80 478.13 299.5R 263.1R 256.0R 297.6R 
D 156.3 322.5R 314.2 11.38 13.83 407.99 465.92 
1985 J 156.9R 322.0 315.7R 11.44 14.21 411.53 481.22 
F 157.7R 322.4 316.3R 3.6 4.5 11.46R 14.33R 412.67R 482.93R 302.2 265.3 260.5 301.1 
M 158.2 323.2R 317.6R hes 3 14.30 414.20 487.83 
A 158.6 322.9 317.8 


H l A Other economic indicators 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 




















Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousandsof Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 = 100 manufacturing — labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ous Indice de (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding —_ thousands of units permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio la production Moyenne Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments _inventories/_ industrielle hebdomadaire de journées- especesdes millions millions particulieres, commercial, 
period, durable at end of Ensemble shipments 1971= 100 desheuresde hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unites —_ millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio : travail des perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars _ total de detail Total North Permis de 
Commandes equipment _fabricants Expeditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total American construire : 
en carnet en Machi- en fin Vheure — du travail non en millions automobiles models immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- dedollars _ exclus), Voitures a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel ou 
biens de équipement facturieres désaison- de dollars américaines commercial, 
consommation (données non _nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisees) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 D144312 L4677 D1601 D5272 D4975 D4971 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 797 3,609 
1975 115.5 10,167 v 93,299 40,995 989 836 Eva! 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45,883 946 793 3,556 
1977 PSA) 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 
1978 129.9 7,393 12,033 131,703 55,031 989 816 4,194 
1979 137.9 7,834 14,325 148,256 61,269 1,003 864 5,043 
1980 135.9 8,976 15,883 167,936 67,890 932 741 6,233 
1981] 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,747 194,074 77,251 - 904 647 6,961 
1982 332.6 15,092.8R 1,356.5 30,494.7 15,304.3R 1.99 123.0 5,795 18,820 207,594 82,764 713 489 4,582 
1983 364.6 17,077.5R 1,625.3 30,885.2 16,679.6R 1.85 1297) 4,444 18,746 218,963 88,544 843 625 3,700 
1984 333.1 18,971.2R 1,611.3 33,094.6 18,830.9R 1.76 140.8 20,052 232,219R 94,674R 971 725 5,083 
1982 A 380.2 15,041.9R 1,544.4 34,809.2 15,047.7R 2.31 124.6 172 208,371 81,886 710 484 5,025 
M 353.2 15,002.4R 1,298.7 34,681.7 15,400.3R 2.25 1252) 627 205,737 84,395 741 507 4,447 
J 360.4 15,387.3R 1,393.2 34,658.2 15,530.6R 2.23 1223) 834 4,288 207,416 81,713 784 563 4,179 
J 349.1 14,976.9R 1,274.3 34,396.6 IS 1S8iSRe 227 120.4 600 208,571 82,387 612 424 5,945 
A 329.6 15,290.7R 1,131.5 33,850.0 15,745...) 2015 123.5 1,258 205,377 83,245 732 507 3,209 
S 342.8 14,937.1R 1,228.0 33,559.6 15,281.5R 2.20 120.8 4,811 207,454 82,897 751 506 3,437 
O 359.3 14,611.3R 1,141.5 33 253.0 14,856.5R 2.24 118.1 332 208 ,036 83,434 622 384 2,669 
N 368.3 15,089.8r 1,884.4 32,826. 1 14,832.8R 2.21 118.2 627 208,294 83,674 Tiome Oe 3,030 
D 362.9 14,818.0r 1,099.9 30,966. 1 14,957.3R 2.07 117.7 264 4,666 212,414 84,787 880 668 2,581 
1983 J 341.2 15,820.6R 1,387.3 31,012.9 15,597.1R 1.99 122.4 369 210,400 84,948R 707 488 3,247 
F 340.9 15,734.1R 1,272.9 30,834.9 15,706.7R 1.96 12353 1,150 209,981 85,748R 697 467 3,161 
M 351.1 15,562.6R 961.6 30,488.4 15,634.0R 1.95 124.3 38.2 163 By 7 213,503 87,597R 818 600 3,091 
A 361.1 16,136.4R 1,115.0 30,617.3 16,161 2Re aleso 125.2 38.4 284 214,870 82,850R 864 641 3,218 
M 415.0 16,560.0R 1,306.9 30, 168.7 16,424.4R 1.84 126.3 38.3 238 217,412 87,508R 856 628 3,827 
J 380.4 16,375.0R 1,255.5 29,921.9 16,541.5R 1.81 129.2 38.4 283 4,168 221,140 90,665R 840 628 2,825 
J 395.3 17,061.5R 1,295.7 30,075.1 16,909.0R 1.78 130.0 38.1 272 222,306 89,728R 807 640 3,557 
A 414.1 17,353.2R 1,594.0 30,146.0 16,798.6R = 1.79 132.1 38.5 336 221,854 89,406R 855 608 4,115 
S 410.4 21,020.0r 5,068.3 30,500.4 17,339.1R 1.76 134.4 38.9 202 4,331 222,631 89,328R 832 674 4,187 
O 411.8 17,824.2r 1,364.2 30,812.0 [7;633: lew ala 135.4 39.0 213 222,395 90,878R 887 655 4,410 
N 403.8 18,115.7R 1,505.0 30,957.9 17, 952.5Re) e722 136.5 38.9 704 223,531 89,472R 978 742 4,375 
D 396.4 17,862.0R 1,446.2 31,381.9 17,868.6R 1.76 139.1 SHS 231 5,131 227,528 90,507R 947 691 4,392 
1984 J 387.1 18,821.3R 1,378.6 31,374.1 18,717.3R 1.68 139.6 38.7 201 226,813R 93,426R 991 763 5,016 
F 378.9 18,358.0R 1,637.8 31,452. 1 18,123.8R  1.74R 134.9 38.9 275 226,313R 91,809R 958 717 4,034 
M 381.7 18,643.3R 1,452.7 31,619.9 18,384.5R = 1.72 137.5 38.9 301 5,339 225,552R 91,683R 999 766 3,572 
A 367.2 18,237.9R 1,583.1 31,991.3 18,229.0R 1.75 138.3 38.5 231 228,050R 95,359R 930 725 5,538 
M 367.0 19,084.0R 1,840.9 32.3712 18,661.8R Nei) 139.4 38.6 249 230,451R 93,020R 981 754 4,770 
J 356.8 19,245.5rR 1,747.0 32,457.9 18,825.8R La72. 140.3 38.8 291 4,248 232,486R 93,648R 994 730 5,703 
J 340.2 18,795.3R 1,593.8 32,776.3 18,931.9R 1.73 145.6 38.3 341 235,021R 95,021R 992 747 4,897 
A 339.8 19,681.9R 1,578.9 33,105.3 19,375.1R Wht 144.0 38.4 “HH 234,416R 94,297R 936 =698 5,678 
§ 339.5 18,551.0R 1,632.6 33,136.6 18,901.9R 1.75 141.6 38.8 334 5,208 233,686R 96,659R 879 641 5,463 
O 330.9 19,391.6R 1,621.0 33,433.6 18,920.2R 1.77 142.4 38.1 774 234,380R 95,724R 988 714 5,839 
N 346. | 19,235.6R 1,521.0 33,380.4 19,363.3R 1.72 144.6 39.0 399 237,409R 97,471R 938 664 4,884 
D 360.9 19,548.7R 1,744.5 33,648.0 19,383.9R 1.74 145.3 Syke: 5,256 242,063R 98 ,065R 1,056 761 5,596 
1985 J 360.9 19,611.3R 1,570.6 33 480.0 19,712.0R 1.70 144.4R 38.6 241,085R 97,687R 1,083 802 a PY 
F 359.6R 19,423.0R 1,670.8R 33 ,339.8R 19,596.9R 1.70 143.9R 38.7R 241,455 98 ,662R 1,067 784 4,451R 
M 373.7 19,501.3 1,865.6 33,234.6 19,302.4 1.72 143.0 39.0 242,304 100,816 1,107 810 4,736 


A 1,148 863 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. iat Le oR ER ee) FO COS Ol currencies 
se terminant Miia Is 2 .parunite SEEM 1 CoA AnCOLars pecunitt daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates Spee ls ee Te om pourates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant SE ee AM GAEAE MNT La TORT ea aeRO TLARLCLS cours du 
Pi te i ae | deport omdeport(<) ea ETS French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average 4&3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon ; Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais Endollarscanadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi : par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 Onl 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 P4533 Oj 2257) OL8782 aeOS LTS 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067. 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =0127 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 LEGS) Onli —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 Ore O27 0.8377 0.8554 DOGO 27 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 e255 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 = 1.3275 79.335 
1983 M 1.2361 1.2222 1.2303 1.2288 0.03 0.10 0.8128 0.8138 1.9355 0.1656 0.4980 0.5970 0.005233 1.3306 81.968 
J 1.2382 1.2268 1.2273 1.2322 —0.06 —0.08 0.8148 0.8116 1.9077 0.1608 0.4835 0.5835 0.005133 1.3171 82.106 
J 1.2347 1.2292 1.2333 1.2324 —O27 =0519 0.8108 0.8114 1.8826 0.1582 0.4755 0.5818 0.005124 1.3095 82.244 
A 1.2381 1.2289 1.2328 1.2336 =U O25 0.8112 0.8106 1.8538 0.1534 0.4615 0.5704 0.005048 1.2953 82.500 
S 1.2345 1.2296 1.2322 1.2324 —0.10 Ole 0.8116 0.8114 1.8474 0.1530 0.4621 0.5702 0.005088 1.2953 82.554 
O 1.2330 1.2295 1.2327 1.2319 Ont —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 102327, 1.2395 1.2367 —0.10 ON 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 2515) 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 One 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
1984 J 1.2535 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
EB 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81,632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0,5913 0.005640 = 1.3513 79.771 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 79.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 = 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 1.2933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 = 1.3555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 ETS) 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S 1.3219 1.2957 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 1.3217 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
B 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1.5572 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 = 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 1.3757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1762 5 9051451 0.4423 = 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
1985 M 6 1.4070 1.3795 1.3985 1.3926 0.74 0.70 0.7151 0.7181 1.4895 0.1350 0.4124 0.4833 0.005348 1.3290 75.898 
13 1.4027 1.3836 1.3875 1.3919 0.70 0.74 0.7207 0.7184 1.5023 0.1352 0.4129 0.4855 0.005344 1.3288 75.895 
20 1.3935 1.3708 1.3745 1.3814 0.61 0.66 0.7275 0.7239 1.5357 0.1360 0.4153 0.4888 0.005342 1.3261 76.274 
27 1.3855 1.3642 1.3700 1.3737 0.59 0.61 0.7299 0.7280 1.6354 0.1405 0.4292 0.5067 0.005393 1.3392 76.188 
A 3 1.3762 1.3636 1.3750 1.3701 0.46 0.49 0.7273 0.7299 1.6749 0.1439 0.4393 0.5195 0.005421 1.3536 76.111 
10 1.3785 1.3688 1.3730 1.3734 0.42 0.44 0.7283 0.7281 1.6553 0.1428 »~=— 0.4355) = 0.5156 = 0.005392 1.3485 76.087 
17 1.3680 1.3555 1.3575 1.3616 0.42 0.40 0.7366 0.7344 1.7254 0.1467 0.4475 0.5344 0.005439 1.3564 76.280 
24 1.3695 1.3491 1.3665 1.3562 0.45 0.41 0.7318 0.7374 1.7202 0.1464 0.4467 0.5378 0.005445 1.3539 76.542 
M 1 1.3692 1.3623 1.3680. 1.3670 0.44 0.44 0.7310 0.7315 1.6731 0.1434 0.4373 0.5226 0.005417 1.3489 76.284 
8 1.3863 1.3720 1.3830 1.3804 0.53 0.52 0.7231 0.7244 1.6683 0.1418 0.4323 0.5143 0.005447 = 1.3528 75.726 
15 1.3808 1.3700 1.3700 1.3754 0.48 0.51 0.7299 0.7271 1.7232 0.1462 0.4459 0.5306 0.005476 1.3624 75.645 
22 1.3745 1.3682 1.3705 S72 0.54 0.51 0.7297 0.7293 1.7348 0.1464 0.4456 0.5302 0.005468 1.3629 75.823 
29 1.3843 1.3688 1.3805 1.3765 0.64 0.58 0.7244 0.7265 1.7333 0.1461 0.4453 0.5294 = 0.005478 =: 1.3652 75.581 
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Millions of SDRs En millions de DTS 








Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 

and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 

month Position du Canada 

ag Se ee Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou 





: uota _ of Canadian dollars held under IMF credit position | Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions ‘Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI — outstanding Recours in the IMF other countries —_ with other 
allocation ontrans- holdings _— part en dollars canadiens = [MF aucrédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 





12 International Monetary Fund accounts with Canada 





of SDRs _ actions of SDRs_ du borrowings duFMI  deréserve (—) Rachats of gold transactions _ IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs - Avoirs Canada Amount Percentage Encours auFMI __Tirages and SDRs net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets =) from the IMF Autres en dollars Operations f 
(chiffres operations En % représen- OretDTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 ES lie 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 dpe 246.9 S030) 14.7 14.7 | 
1976 358.6 121.5 480. | 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —2i-S sei les —70.0 | 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 —S.2 14.8 —204.1 — 197.5 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 ZOU 296.5 ash} 18.5 —38.0 —Z/7 
1980 640.9 == 285.9) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,039.5) 14702.5 84 127 345.6 — 108.4 — 108.4 
1982 779.3 i ere 64.2 2035.5 lei eS 84 12.7 330.9 0.4 Sil! —l47 
1983 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3:5 Bh | 
1984 779.3 —=705:6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 | 
{ 
1982 M 779.3 = fl Bye 64.2 2.035507 0:6 84 127 337.6 , 
J 779.3 —/15') 64.2 2,035.5 1,712.6 84 WALT 335.6 —2.0 -2.0 | 
J 779.3 Si ee | 64.2 2-035. See ler 2-0: 84 Ibe) 335.6 
A 779.3 Sift teh 64.2 2035.9" 1e712.2 84 12.7 336.0 0.4 04 | 
S 779.3 pleat 64.2 D035 Se S2 2 84 127 336.0 J 
O 779.3 —fildet 64.2 2,035.5 1,714.8 84 12.7 333.4 20 —2.6 fi 
N 779.3 —flosl 64.2 2,035.5 1,714.8 84 27 333.4 
D 779.3 = Tonk 64.2 2.035. ET 3 84 1227) 330.9 ey 2.) 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 2,035.5) “1IGL17-3 84 12.7 330.9 
F 779.3 —690.3 89.0 2,035.56 ly120.4 85 AeT 327.8 = Sai =a 
M 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 aed, 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 2035S lei eoee 85 11.7 322.0 —4.8 —4.8 
M 719.3 =f5 1-3 28.0 2.035. da t7 205 85 61.7 376.7 4.7 4.7 | 
J 779.3 =H fay) (2 28.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 373.2 —3:5 ie 
J 179.3 = 15 }2)5} 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 373.2 
A 779.3 —639.3 140.0 2,035.5° 15724.9 85 61.7 3723 —(O19 —0.9 
S 779.3 —630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 
O 779.3 —564.8 214.5 2,035.5 1,724.9 85 123.6 434.2 
N 779.3 ae Paes) 246.5 2,035.5) 1713.8 84 123.6 445.4 i) A 11.1 
D 779.3 —7159.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 4.3 4.3 
F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 171.1 720.9 —2.6 —2:6 
M 779.3 = 125.0 S357 2,941.0 2,395.9 81 170.4 2155 =4.7 = 
A 779.3 (25-0 53.7 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 =[:7 =i} 
M 779.3 —684. 1 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 71320 0.1 0.1 
J 779.3 131 47.5 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 = un —52 
779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 —TS —7.5 
O 779.3 —739.8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 7.9 
N 779.3 = is 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 et =3.2 
D 779.3 —705.6 Toe 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.4 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.4 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 —18.7 —18.7 
A 779.3 =—J2352) 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 —6.1 —6.1 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin ea. i ene Rights in the of SDRs 
de période —_-U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
moneétaire 
international 





1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 30123 
1973 3,927.2 12.2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 12.9 940.7 574.3 5200) 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 7) 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3,793.1 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 35 159!5 
1981] 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 (222 678.4 3,182.1 3,246.4 
1982 M 1,603.3 14.5 800.8 22 379.5 2,870.3 2,553.4 
J 1,689.1 22.3 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2,679.2 
MI 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2,576.7 21.1 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 755.9 68.2 354.2 B209 75 3,386.3 
N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 359.9 3,665.8 353950), 
D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 
1983 J 2572312 170.7 769.1 86.9 359.5 4,109.5 3,782.5 
F 3,206.8 190.9 771.0 97.0 357.3 4,622.9 4,241.4 
M 2,772.8 267.5 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 
M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 
J 3,177.0 18.9 IEEA 30.0 398.8 4,380.3 4,100.1 
J 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 
A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 
S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 
O 2,988. 1 B25) 749.3 222. 460.0 4,748.5 4,482.8 
N 2,682.7 SYR yS) 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 (EUS) Sal 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 7892 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 W35:2 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 TB3S2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 722.5 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 ATT 90.0 719.6 5103257, 3,573.3 
S 1,577.4 Z95"5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O L197. 2923 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 
N 523% 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 SETS 
D 1,692.1 48.6 690.8 Top? 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 BHT 3,054.1 
F 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M Peed) 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 22.5 698.6 S32 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 29:9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
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| J | Canadian balance of international payments: Summary 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Neterrors Allocations Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter omissions Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers — Current Long-term Short-term Net capital Erreurset Rights Variation United — United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations  nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Solde nettes de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE VOCDE pays 
DS0551 DS0556 DS0557 DS0555 D50687 D50688 DS0689 D50693 D50710 D507 12 D3909 = D3914 D50555 
1964 701 =!) —14 —424 750 = 15) 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 =H 29 Saale 50) 833 694 1,527 —239 158 2 075m. 505 440 = fe I 8) 
1966 224 — 1,438 SZ — 1,162 1,228 — 243 985 S12 =shs) = 497399 9-425 386 LOZ 
1967 566 = yi 72 —499 1,415 =395 1,020 Ol 20 = 34 Demme 5i12. 331 —499 
1968 1,471 =I sI5Y 184 =i) 1,669 —439 1,230 —784 349 —747 425 225 —97 
1969 964 —2,024 143 SU DES oi al 1,201 =719) 65 —845 264 —336 —917 
1970 3,052 —2,099 153 1,106 1,007 — 196 811 —387 133 1,663 OS en S2, 539 1,106 
1971 2,563 —2,398 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 = 72 SPAl 284 —386 1,588 472 2,060 Sa 1ba55 117 336 =f ahs = Sy) —386 
1973 239 = 23971 344 108 628 =o 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 25 108 
1974 1,689 —3,706 557 — 1,460 1,041 1,310 235i —867 24 al SOILS, —42 857 = sip —1,089 —1,460 
1975 —45] —4,686 380 —4,757 31935 1,620 5,555 = 7208) —405 —4,810 658 53 1,045 —687 —1,016 —4,757 
1976 1,559 —6,198 530 —4,109 8,021 377 8,398 = Skowl 522 —4,217 606 267 ~=-901 —584 — 1,082 —4,109 
1977 2,975 1/5122? 413 —4,334 4,284 890 5,174 S20 pls421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 —9,282 50 —4,917 3,221 1,523 4,744 =e) PA0} =) ES, —4,321 157 =o 3 2 Oo4: —838 363 —4,917 
1979 4,425 = 9:93) 666 —4,840 22 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 SOO le S02 153 1,919 —602 709 —4,840 
1980 8,778 —11,093 1,200 —1,114 1,112 = 1th 94 | aplo23 NGL — 1,280 —7,819 1,614 2,016 1,552 56 1,496 =e 
1981 7,328 A005 7 leo —6,065 153 16,379 16,532 — 9253 210 1,425 —7,800 911 228 246 —326 674 —6,065 
1982 17,813 = 165520) 5 e371 2,665 8,084 —9,642 15558 — 1,802 —695 = 11309 853. —328 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 — 16,801 781 1,686 2,310 2,119 4,429 —5,566 548 1.9735) 216 = 157A? 168 —2,097 SHE 1 686 
1984 20,668R —19,056R 940R 2,553R B52 —1,220 2,132 = S57 13K —1,089 6,679R —447R —3,628R —342R —2,478R 2,768R 2,553R 
1979 | 580 = 2,903 86 =P 25) 1,976 2,622 4,598 he lO7 219 1,381 —2,161 98 —61 342 = hy —278 pei 
i 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 2,079 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Ill 1,499 — 1,664 210 45 728 — 141 587 =P 307 Stes 238) 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 SNe 196 =, S70) 50 2,844 2,108 — 1,455 SOS = OO le alae) 6453) —85 336 eG 
1980 I 1,821 —3,496 243 — 1,432 941 —SO01 440 347 217 —428 —1,614 314 288 365 —28 —758 — 1,433 
Il 1,135 =D Ski, 347 1,035 1,133 215 1,348 359 672 = 35500) 3115 581 555 129 832 —1,034 
Il 22593 — 1,846 263 1,010 317 —610 —293 —1,249 —93 1 —1,123 404 546 S11 3 669 1,010 
IV 3,229 —3,234 348 343 = 15279 724 = Se) —780 —993 —1,606 521 601 121 —48 115%} 342 
1981 I 2,034 —4,222 303 —1,885 — 656 6,585 5,929 =e) 210 400 = 2 JNoMI 228 293 160 54 —470 — 1,886 
I 1,234 555i 349 — 1,968 =I Ko 6,706 3,530 —220)2 —640 —2,664 208 147 130 —189 400 — 1,968 
Ill 981 ao hO2 431 —1,691 1,254 206 1,460 —514 —745 Sl Ole menos —126 —44 —114 —44 — 15692 
IV 3,079 —4,030 430 =S7))| DRI Se 2,883 5,615 —2,683 2,411 13608 9) 222 —86 0 =H 788 Sys 
1982 | 3,254 —4,916 335 = 1h 37) 4,227 = 2,490 = 2055) — 1,668 —1,076 152 SNH ho —224 AB =S27, 
II 4,486 —4,054 405 836 ETAT =syonll —3,834 =o —3,050 —1,141 99 —47 =. 383 —271 1,812 836 
III 4,833 —3,160 303 1,975 1,734 1,388 Sali22 —1,618 3,479 767 70 [23 HEE —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 407 —3,742 —35335 2,700 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 | 3,938 —4,667 176 = 558) 716 —249 467 660 575 Ooi, 82 —409 —89 —516 82 599, 
Il 5,093 —4,160 208 1,142 1,021 878 1,899 —2,862 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Ill 3,667 —3,486 151 333 155 2,651 2,806 —2,876 263 588 7 =P? 24 —550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 418 =)? —744 —488 —469 1,081 88 334 85 571 585 764 
1984 | 3,958R —5,568R 95R Sal SIUDR: 114 95 209 45R —1,260 617R —139R —825R —141R —557R —A12R ae eS 
II 5,180R —4,934Rr 155R 400R 2,007 —2,486 —479 —1,460Rr ao So 949R —49R =O) ORM OOR —614R 1 ,063R 400R 
Il 4,968R —3,588rR  480R 1,860R 1,032 898 1,930 —2,404R 1,385 2,441R —162R 967R —78R 630R 1,255R 1,860R 
IV 6,563R —4,966R 210R 1,808R 199 272 471 —1,953R 326 2,672R —97R —866R —145R —677R 922R 1,808R 


1985 | 5,107 — 6,071 194 —770 703 592 1,295 O12 —1,086 1,190 25 195) eas —612 —446 —HAK0) 


J2 Canadian balance of international payments: Current account 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale LL 
quarter Receipts Recettes Payments Paiements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revenus de placements 
trimestre CCS |) {| ES 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts  Dividendes _laneous Total Voyages and Autres Total Intéréts  Dividendes _laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D60551 D60506 = D60512 D60710 

1964 8,238 7,537 701 84 248 111 443 662 644 516 1,822 27265 335 675 201 1,211 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 55 1,972 2,437 383 703 232 1,318 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 2,233. 42,719 429 711 290 1,430 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 713 2861 935525 471 740 304 1 SiG 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 546 pple! 373 1,632 
1969 15,035 14,071 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 717 499 1,865 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 3,235 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 785 914 560 2,259 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 2,735 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 5,257 968 1,082 640 2,690 
1974 32,591 30,902 1,689 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 3,311 
1975 33,511 33,962 —451 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 1,579 994 3,873 
1976 38,166 36,607 1,559 301 524 794 1,619 1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797 
1977 44,498 41,523 2,975 266 608 839 1,713 2,025 2,371 2,203 6,599 8,312 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 22253 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 2,515 15715 7,828 
1979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 1,213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 2,529 9,169 
1980 76,681 67,903 8,778 361 1,215 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613 
1981 84,468 77,140 7,328 377 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380 
1982 84,540 66,726 17,813 337 1,361 35937, 25. 3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
1983 90,825 73,120 17,705 467 1,551 3,070 5,086 3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 2,152 5,317 16,288 
1984 112,118R 91,450R 20,668R  448R 1,392R 3,257R 5,097R 4,416R 4,647R 5,031R 14,094R 19,191R 9,847R 3,246 5,914R 19,007R 
1979 I 60,968 58,344 2,624 160 1,112 1,248 2,520 2,468 3192 3,060 8,720 11,240 4,000 2,564 2,224 8,788 

Il 61,908 58,272 3,636 200 876 1,164 2,240 2,988 3,304 3,020 9312) U17552 4,024 2,224 2,368 8,616 

Ill 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 25997) 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 

IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 3,272 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 I 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 35332 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 3,332 10,308 

Il 72,928 67,176 5,752 420 1,456 1,956 3,832 3,312 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 

Il 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 

IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 11,112 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 I 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 3,716 4,212 4,224 12,152 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 

I 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 

Il 83,132 78,648 4,488 388 1,504 2,280 4,172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 535582 3,828 6,756 16,116 

IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 | 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 

Il 85,252 67,472 17,780 308 1,396 3,736 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 35212 6,668 17,516 

Il 88,328 68,116 20,212 252 1212. 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 

IV 80,832 62,304 18,528 372 1,628 3,624 5,624 3,836 3,816 4,304 =—s-:11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 | 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 = :16,432 8,540 2,172 5,004 15,716 

Il 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 

Il 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 5,512 16,600 

IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,192R 87,328R 17,860R  464R 1,420R 2,892R 4,776R 4,500R 4,676R 4,856R 14,032R 18,808R 9,348R  3,248R 5,712R 18,308R 

II 110,568R 89,916R 20,652R  356R 1,300R 3,192R 4,848R 4,284R 4,484R 4,744R 13,512R 18,360R 9,796R  3,072R 5,912R 17,780R 

IL 116,432R 95,592R 20,840R 464K 1,376R 3,528R 5,368R 4,348R 4,752R 5,116R 14,216R 19,584R 9,996R  2,900R 6,048R 18,944R 

IV 116,280R 92,964R 23,316R  5SO08R 1,472R 3,416R 5,396R 4,532R 4,676R 5,408R 14,616R 20,012R 10,248 3,764R 5,984R 19,996R 


1985 | 118,672 97,060 21,608 540 2,356 4,132 7,028 4,840 4,620 5,588 15,048 22,076 10,760 4,960 6,328 22,048 











Other services Autres services 





Travel 


Voyages 


Freight 

and 
shipping 
Transports 
de mar- 
chandises 


Other _ 
Autres 


Total 
Total 


2,025 
2,229 
rays) 
PSE) 
2,981 
3,620 


3,948 
4,165 
4,450 
5,216 
6,366 
7,289 
8,521 
9,569 
10,817 
11,958 


13,835 
15,642 
15,552 
16,812 
18,139R 


11,468 
11,708 
12,048 
12,608 


13,348 
13,368 
13,996 
14,624 


15,360 
15,688 
15,628 
15,896 


15,744 
15,376 
15,296 
15,792 


15,116 
16,640 
17,376 
18,116 


17,932R 
18,284R 
18,128R 
18,212R 


19,100 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


1,204R 
1,116R 


1,312 


Total 
Total 


D60714 


3,376 
3,714 
4,157 
4,462 
4,822 
55719 


6,345 
6,702 
6,978 
8,228 
10,107 
11,627 
13,822 
16,034 
19,227 
21,881 


25,443 
31,132 
Bah i22 
34,143 
38 ,247R 


20,968 
21,032 
22,236 
23,288 


24,908 
25,104 
25,260 
26,500 


29,320 
30,004 
33,044 
32,164 


33,268 
34,116 
33,376 
34,124 


31,816 
33,656 
35,068 
36,032 


37,264R 
38,124R 
38,276R 
39,324R 


42,460 


Balance 
on 
services 


Solde 


D60718 


=i bal Stl 
= WPT 
— 1,438 
Rey 
=A jay 
—2,024 


= 2f2)8) 
= 2,398 
=I) sie 
aL 
—3,706 
—4,686 
—6,198 
=H Hier 
pe we 
=OS8) 


—11,093 
— 14,905 
— 16,520 
— 16,801 
—19,056R 


=) as 
—9,480 
—9,748 
— 10,768 


— 11,264 
— 10,604 
— 10,736 
SN 


Sela) 
— 14,460 
— 16,344 
— 15,064 


— 16,584 
— 16,604 
— 16,344 
— 16,544 


— 15,388 
— 16,676 
1,300) 
—17,748 


—18,456R 
—19,760R 
—18,692R 
—19,312R 


—20,384 


Transfers Transferts 





Receipts Recettes 





Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60515 


169 
216 


616 
799 


1,161 
1,404 
1,391 
1,078 
1,575R 


612 
684 
872 
1,028 


924 
1,200 
1,236 
1,284 


1,340 
1,316 
1,428 
1,532 


1,520 
1,468 
1,244 
1,332 


1,244 
1,156 
936 
O72 


1,664R 
1,292R 
1,832R 
1,512R 


1,896 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


SSSe 
SSO 
rmMWrP £ 


to] 


=835 
aESE 


PR 


os) 
iS) 


Total 
Total 


D60712 


1,752 
1,824 
2,248 
2,188 


2,656 
2,752 
2,612 
2,676 


2,832 
2,836 
3,324 
3,240 


3,336 
3,292 
2,980 
3,064 


2,824 
2,756 
2,624 
2,748 


3,316R 
3,000R 
3,664R 
3,284R 


3,872 


Payments Paiements 





Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D607 17 


128 
133 
139 
173 
148 
204 


212 
218 


Official 
contri- 
butions 
Contri- 
butions 
officielles 


D60709 


69 
93 
166 
182 
133 
144 


201 
201 
227 
253 
332 
513 
455 
543 
910 
645 


680 
718 
880. 
982 
1,345R 


Total 
Total 


D60716 D60720 


398 
437 
503 
568 
490 
552 


612 
604 
619 
714 


Balance 
on 
transfers 
Solde 


Current 
account 
balance 
Solde 
dela 
balance 
courante 


D60555 


—6,640 
—5,144 
—3,384 
—4,192 


—2,208 
—3,480 
680 


Sa5 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 | 


1983 | 


1984 | 


Canadian balance of international payments: Capital account 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding —_ issues Rachats outstanding a ma 
Canada Vétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada goverment Provinces Munici-  Societes Total of Canada government Provinces Munic - 
sur titres sur titres Gouverne- — enter- palités Gouverne- __enter- palités 
en en ment prises ment rises 
circulation circulation canadien Entre- canadien ntre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
DS50560 D50564 DS0576 DS0586 DS0587 D65000 D65007 D65008 D65009_ ~=D65005 D65012 D65013 
1964 270 —95, —98 22 = Sie Til 43 439 182 414 1,078 —88 —66 —53 
1965 235) =125 — 214 24 =i 55 28 297 84 807 1,216 6) =i —53 
1966 790 = —136 57 —4 — 104 32 448 177 751 1,408 —203 =O) —96 
1967 691 =) (25) 12 37 = =o 20 762 173 315 1,270 —80 =I) =a} =52 
1968 590 ae 114 67 =) =—10 288 852 124 586 1,850 —48 -—9 —16 —60 
1969 720 = 170) 53 212 =? 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 =O —88 
970 905 = Ss —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 =J(sy7/ —112 —92 
1971 925 —230 — 142 21 =5 —96 28 725 26 391 1,170 =! 10 al Ie —99 
1972 620 —400 59) 38 =)! 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 =220 —98 
973 830 —T10 —24 39 =) 29 13 5) 857 109 300 1,284 110 —234 = TN, 
974 845 —810 S12 14 —4] 41 14 1,713 234 448 2,409 ay ss —2) 1 —96 
1975 725 —915 5 86 =4 302 Shi 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =i —342 —82 
976 -300 —590 —80 80 — Si 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 —[21 
1977 475 —740 —9] 13 ph) 243 255 470 3,109 376 1,729 5,940 — 144 S35) =311 —99 
1978 135 Dey —396 126 35 PTS) 379 2,052 131 1,268 6,546 —210 —586 —193 
979 750 = SU) 360 163 =} 476 1,015 733 2,046 178 iy 5,124 —20] -9 —861 —429 
1980 800 —3,150 987 S01 =} 1,071 375 862 1,415 265 2,100 $5,017 =p) —44 — 1,096 —362 
198] -4,400 —6,900 Sale: 478 =) 1,254 713 1,289 6,467 433 4.687 13,589 30) —= 156 =a i lsy —229 
1982 —90K) —9S0 —S07 192 —4 JI l3/ 1,860 2,102 7,508 683 4,043 16,196 —538 —285 —1,828 —319 
1983 200 —2,700 =262) 1,180 —6 535 1,243 1,070 5,298 333 1,603 9,548 —1,618 —427 =) Kose —300 
1984 2,380 —4.025 —239 413 al) 3,488 1,131 1,089 4,292 776 1,961 9,250 Nes (7 —669 — 1,584 —230 
1980 I 330 =520 639 27 86 93 333 336 46 310 FEL, —59 —| —229 —74 
II 305 =f 95 320 117 176 88 212 418 16 773 1,507 — 1/3} =F 163: —57 
Ill 355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 —37 —402 —108 
IV —190 = 225 —261 86 = 493 90 59 $03 136 523 1,311 —78 ={ 310! — 123 
1981 | 490, —1,610 —464 11 al 278 115 516 462 489 1,581 63 —13 —214 =a, 
II 3,300 —1,145 —469 193 447 122 349 ail 122 961 2125 — 148 2 —239 —49 
Ill —~ 390 =a WEA0) 136 28 =i 241 86 188 1,803 750 2,827 —10 —109 —245 —3] 
IV 1,200 — DPS =i 147 287 389 236 3,032 311 2,487 6,455 —86 — ae —438 — 106 
1982 | 1,760 1,020 —220 43 342 329 364 2,197 265 ies isi¢} 4,488 — 106 —42 —344 —62 
II SO —870 =30) 59 103 1.151 471 1,338 181 1,025 4,166 —75 —[78 —293 =—75 
Ill 260 -545 —284 17 —2]4 160 756 2,406 32 1,453 4,807 —114 —64 —660 —=57, 
IV 550 — 9 34 74 —4 — 348 219 S11 1,567 206 232 2,734 —243 —i —532 —124 
1983 I -240 545 — 103 229 —| ais 144 567 1,630 40 264 2,645 =| —108 = 536 —122 
I] 465 —640 =16 145 =I 231 144 336 1,440 150 $82 2,652 —684 —163 —325 = | 
Ul 90 - 530 48 464 =| 252 189 15) 893 163 1,320 —88 — 155 = 12 —38 
IV 65 —985 -19] 341 = 3 6l 766 92 1,336 143 594 2,931 —635 =} —424 —69 
1984 | 625 -800 -128 118 —3 519 102 410 1,190 359 225 2,286 —328 —318 —433 —83 
I 675 —675 —44 185 = 725 596 130 1,260 40 683 2,709 —528 2S = 295 —49° 
Ill 450 - 1,250 14 76 —2 851 145 275 1,075 204 358 2,057 =I85 —205 —652 —54 
IV 630 —1,300 —8] 35 —2 1,392 288 274 767 172 696 2,198 =265 = 18 — 204 —45 


1985 | 550 - 1,250 185 115 2 963 867 338 1,216 170 252 2,843 —328 =e SAG —84 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
nnn nese n neers reser eres ese se sss eee reser ee ee eee een ————————————=—————————=E= and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents — Other Total quarter 
securities ment of Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Année 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial _ balancing ou 
étrangers loansand tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits | demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier obligations paper capitaux 
Societés Total Prets et non-residents Secteur en Créancesa Trésor des sociétes Autres Papier a court 
souscrip- Banques acharte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-residents canadien finance- — court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
D65014 Dé6S5010 D50687 D50659 D50660 DS0652.-- D50654 D50656 = D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
ull = pub sy —124 750 —303 —26 28 —16 196 52 = 5 —75 | 1964 
—214 —383 —85 —4 = Is) 833 426 lil 31 2 12 —162 209 10 177 694 | 1965 
= Ilex —495 —401 A 97 1,228 —467 —93 I] 5 = 15 =| 154 4 119 —243 } 1966 
— 148 —356 —432 —4 336 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —4] —395 | 1967 
E233 —426 —467 =I 226 1,669 —488 39 72 21 48 = 82 24 23 —439 | 1968 
176 —438 102 S6i/ 216 2,337 —506 +928 52 —34 20 177 116 41 —714 —1,136 | 1969 
—187 —548 70 = 109) —68 1,007 = 32 26 =] —79 203 —109 107 — 183 —196 | 1970 
= —840 196 —154 —205 664 1,405 —551 95 50 =3) —eh) = bs 116 —18 1,030 | 197] 
239) —601 244 =} 02 —16 1,588 637 — 189 139 27 22 —50 —30 131 47 472 | 1972 
275 —736 69 —226 134 628 —343 =i 143 Wi —24 =28 12 163 —382 =5§53' || 1973 
223 —585 46 Sila —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 pts 117 1,310 | 1974 
331 —847 Sl = 339 =15) 3,935 489 =D S61 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 —879 77 —417 672 8,021 —94] —348 156 I! 439 19 47 503 495 377 | 1976 
— 346 —903 223 —503 —345 4,284 1,384 095 230 172 242 42 —30 178 —673 890 | 1977 
Boe 1314 26 —248 636 3,221 2,771 —667 37 5p) =53 128 —65 —43 —640 1,523 | 1978 
608 2,108 581 520 999 PEW) 4,106 72 523 217 —178 —4 680 1,633 7,049 | 1979 
745 2,502 182 481 —946 1,112 1,311 —489 —60 171 54] — 165 70 672 pe y ey} 17 1980 
a.400  —3,228 —67 —588 1,128 153 17,400 —6,829 1,394 164 i 760 471 447 2,574 16,379 | 1981 
elso93 «6 — 4,363 —543 —448 —473 8,084 —3,700 = Shy) Wess SoTL 106 —1,149 54 188 — 1,306 —9,642 | 1982 
o041 =—5,042 —1,198 —616 671 2,310 Sey? 958 —709 221 997 137 —265 983 Slat 2,119 | 1983 
On = 4.759 = 1,900 =) —624 3,352. 746 —2,244 614 138 1,514 — 124 —66 192 — 1,990 —1,220 | 1984 
—114 —477 =i —101 = 1555) 941 — 734 —124 — 109 —16 165 300 57 687 = 1A —501 1980 | 
—216 —514 147 = H/2 —56 1,133 69 —672 33 IC) AM —290 27 445 410 DS Il 
— 130 122 —43 —40 —580 317 —281 402 73 =75) 240 = Is! —36 —586 = Bile) —610 Ill 
— 284 =) = 2 —268 Si iP) 2 Dy 5 = Si) 232 =i —156 21 127 = 550 724 IV 
= 27) 4 = 250 —141 =9l —656 5,899 —1,419 402 —8 26 78) 29 654 929 6,585 | 1981 I 
—385 Swe} — 355) 37 431 3,176 8,078 = |VSKs) —4 —56 = 983} 265 135 = N15} —270 6,706 I 
151 —546 498 — 124 704 1,254 2,669 —1,978 —43 4| 213 208 200 488 slsey 206 Ill 
—642 —1,305 YS) — 287 946 Pais? 754 =2;196 1,039 188 — 148 213 107 = 3,508 2,883 IV 
—261 SG S23 121) 1279 4,227 1,814 2510) —528 —6 6 —34 48 50 —880 —1 5737 } 1982 I 
Soovee, 1,158 #101 —43 —452 1,717 —2,006 —796 415) —S0 —87 —612 =15 256 —2,026 S28)! I 
307) —1 26) ~—103 —69 —873 [E7344 OS 125 68 —36 256 5 B 254 2,208 1,388 II 
228 9 —15128 311 =7))\3) —427 407 —2,013 — 346 —43 92 —68 —508 18 —266 —608 —3,742 IV 
—477 —1,454 —364 —238 794 716 199 —284 — 204 110 364 8 = 113) —69 —360 —249 | 1983 | 
279 1,522 473 120 299 1,021 2,003 13) —243 4] 143 111 16 165 —627 878 Il 
137 =7ED 24) 05) —395 155 =) 866 45 3 330 54 20) 682 761 2,651 Ill 
148 1,277 335 164 —26 418 =a 1,107 —308 67 160 30 —248 205 e530) alow IV 
aaOSee 1,354" 1-601 —144 —403 114 1,997 = G}.S35%3 565 —58 342 —9] —9 179 528 95] 1984 I 
5 1,299) — 145 —196 31 2,007 —1,391 = O31 186 137 1,355 62 —47 Sls — 1,842 — 2,486 HT 
Sse l,259) 225 oy) 348 1,032 879 914 —663 —86 589 =7Ih = 115) —19 —630 898 II 
— 362 =895,  —929 —249 —600 199 —739 EIB $27 144 =7/7/) —24 5 46 —47 272 IV 


S198 —1,680 —209 =i) 367 703 2,009 Seles —347 116%) 874 66 13 = 53 P72 605 592 | 1985 | 
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Year, 
quarte 
and 
month 


r 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 / 


1985 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 


Repartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 


Exportations 
V—————— 
US: U.K. Other Japan Other Allother Total 
E.-U. R.-U, BEG Japon OECD countries Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D399593_ D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 399524 
21,653 1,993 2,105 2,219 1,099 3,523 32,591 
21,941 1,889 2335 2,140 885 4,321 S375uL 
25,813 1,895 Preis: 2,345 1,072 4,465 38,166 
31,196 1,909 2,720 2,425 1,212 5,037 44,498 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,365 53,362 
45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 
48,974 3,221 6,295 4,276 2,730 11,184 76,68 | 
56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 
58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 12,202 84,540 
66,744 2,513 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 
85,464R 2,497R 4,474R D503) 2,073R 12,075R 112,118R 
54,390 3,180 5,708 4,720 2,972 11,886 82,856 
57,699 3,541 5,724 4,175 2,268 12,706 86,115 
57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 
56,899 3,537 5,615 4.435 2,677 12,607 85,770 
56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 
58,633 2,921 4,646 4,567 1,976 12,510 85,253 
62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88 328 
56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 
61,535 2,292 3,963 4,158 1,469 11,115 84,532 
64,936 2,334 3,922 4,643 1,801 115332 88,969 
66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 
733582 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 99,179 
80,233R  2,525R 4,323R 5,075R 1,879R 11,157R 105,191R 
84.422rR 2.451R 4,478R 5,201R 2,043R 11,975R 110,569R 
87,870R 2,514R 4,606R 6,095R 2,171R 13,175R 116,431R 
89,333R  2,499R 4.488r 5,768R 2,198R 11,992R 116,279R 
91,159 2,631 4,552 6,101 2,404 11,824 118,671 
82,460R 2,364R 4,336R 4,870R 2,212R 11,489R 107,731R 
86,370R 2,514R 4,574R 5,384R 1,886R 12,174R 112,902R 
84,433R 2,475R 4,524R 5,347R 2,030R 12,263R 111,073R 
85,822R  2,236R 4,621R 7,156R 2,186R 13,913R 115,933R 
89,.422rR 2,564R 4.481R 5,586R 1,951R 13,157R 117,161R 
88,368r 2,742R 4,717R 5,543R 2,375R 12,456R 116,200R 
90,431R  2,676R 4,678R 6,664R 2,412R 12,539R 119,399R 
89,581R  2,536R 4,418R 5,392R 1,933R 11,872R 115,732Rr 
87,986R  2,286R 4,368R 5,250R 2,249R 11,566R 113,705R 
87,546 2,744 4,960 6,115 2,326 12,103 115,794 
89,022 2,893 4,091 6,124 2,143 11,453 115,727 
96,910 2,254 4,604 6,064 2,746 11,916 124,493 
97,560 2,347 4,126 4,082 2,570 10,433 121,118 


Merchandise imports 


SSS 
Total 
Total 


Importations 

Ws; U.K. 
E.-U. R.-U. 
D398132 D398133 
20,652 1,171 
23,058 1,225 
25,124 1,132 
29,448 1,286 
34,845 1,601 
44,480 1,876 
47,343 1,942 
§2,777 2,384 
47,060 1,939 
52,680 be32. 
65,738R 2,307R 
51,899 2,034 
54,216 2,510 
53,486 2,336 
51,518 24655 
47,108 2,129 
48 249 2,170 
48 846 1,743 
44,034 1,707 
48 936 1,602 
49.655 1,536 
53,986 1,871 
58,132 1,922 
635265R 22377R 
64,230rR 2,064R 
68,575R 2,273R 
66,880R 2,512R 
71,308 1,784 
62,832R 1,742R 
65,946R 2,069R 
63,912R  2,380R 
65,932R 2,467R 
73,235R 2,453R 
66,558R  1,898R 
66,004R 2,286R 
65,743R 2,29IR 
68,893R  3.960R 
72,065 1,849 
70,630 1,727 
71,228 1,776 
70,801 2,214 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398 134 


1,894 
2,046 
1,985 
2,379 
3,092 
3,716 
3,740 
4,057 
3,752 
4,088 
5,841 


3,626 
3,960 
4,154 
4,483 


4,191 
3,662 
3,686 
3.474 


BRWW 
WIN 00 
N—No 
ANB 


Japan 
Japon 


D398 135 


1,413 
1,188 
1,506 
1,774 
2,249 
2,111 
2,810 
4,045 
3,552 
4,351 
5.475 


3,794 
4,096 
4,135 
4,152 


3,746 
3,496 
3,630 
3,338 


4,074 
3,965 
4,162 
5.201 


4,893R 
5,362R 
5,978R 
5,667R 


5,451 


4,705R 
5,498R 
5,882R 
5,841R 
5,843R 
6,250R 
5,666R 
5,841R 
5,495r 


S013 
5,280 
5,360 
4,978 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
VOCDE 


D398 136 


1,154 
1,188 
1,214 
1,250 
1,448 
1,883. 
2,117 
2,174 
2,180 
2,098 
2,333R 


2,089 
2,364 
ZnS 
2,066 


2,068 
1,830 
2,134 
2,682 


1,922 
2,080 
2,319 
2,066 


2,102R 
2,238R 
2,598R 
2,396R 


2,334 


2,181R 
2,270R 
2,262R 
2,450R 
3,262R 
2,082R 
2,515R 
2,572R 
2,101R 


2,189 
2,272 
2,543 
2,489 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


D398 137 


4,618 
5,258 
5,647 
5,387 
5,812 
7,090 
9,949 
11,704 
8,245 
8,172 
9,756R 


10,017 
13,222 
12,359 
11,211 


9,768 
8,065 
8,078 
7,070 


7,366 
6,792 
8,536 
10,008 


9 ,379R 
10,164R 
10,207R 

9,276R 


10,168 


9,976R 
10,343R 
10,171R 
10,740R 
10,439R 
9,443R 
9,160R 
9,343R 
9 ,325R 


10,342 
9,434 
10,727 
8,664 


D398064 


30,902 
33,962 
36,607 
41,523 
49 047 
61,157 
67,902 
77,140 
66,726 
73,120 
91,450Rr 


73,460 
80,369 
78,646 
76,085 


69,010 
67,472 
68,118 
62,306 


67,487 
67,852 
75,087 
82,054 


87,330R 
89,916R 
95,592R 
92,962R 


97,061 


86,730R 
92,830R 
90,190R 
92,959R 
101 ,434R 
92,383R 
91,715R 
92,040R 
95,132R 


98,150 
95,264 
97,769 
O5tatS 


S 138 
Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
US: Rest of Total 
E.-U. the world Total 
Reste du 
monde 
1,001 688 1,689 
—=ts117 665 —452 
689 870 1,559 
1,748 L227 2,975 
2,967 1,348 4,315 
602 3,823 4,425 
1,631 7,147 8,779 
3,721 3,607 7,329 
11,291 6,522 17,813 
14,063 3,642 17,705 
19,727R 941R 20,667R 
2,491 6,906 9,396 
3,483 2,263 5,746 
3,536 951 4,486 
5,380 4,305 9,685 
9,054 5,681 14,736 
10,384 7,396 17,780 
13,167 7,044 20,211 
12,554 5,973 18,526 
12,598 4,447 17,045 
15,281 5,836 21,117 
13,006 2,527 153538 
15,379 1,746 17,125 
16,968R 894R 17,861R 
20,192R 461R 20,653R 
19,296R 1,544R 20,839R 
22,453R 864R 23,316R 
19,852 1,758 21,610 
19,628R 1,373R 21,001IR 
20,424Rr —352R 20,072R 
20,521R 362R 20,884R 
19,890R 3,084R 22,974R 
16,187R —460r 15,727R 
21,810R 2,006R 23,816R 
24,427R 3,257R 27,684R 
23,838R —146R 23,692R 
19,093R —520Rr 18,572R 
15,481 2,163 17,644Rr 
18,392 2,070 20,462 
25,681 1,043 26,724 
26,759 —955 25,804 











J 


Year, 








quarter 


and month 


Année, 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


Pa ZO Air a > 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 





Constant-weighted (Laspeyres) index 


Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) 





Exports 
Exportations 


D399155 


Imports 
Importations 


D397700 


102.4 
111.4 
142.6 
164.8 
169.0 
194.1 
221.1 
261.1 
312.4 
356. | 
368.6 
368.7 
384.7R 


350.6 
355.7 
360. | 
360.4 


363.4 
370.1 
375.8 
371.0 


369.6 
367.4 
368.0 
370.4 


375.4R 
384.5R 
390.6R 
393.4R 


B95") 


380.8R 
385.3R 
387.9R 
391.5R 
389.5R 
390.3R 
394.0R 
393.0 

393.8R 


SS} 
394.5 
400.3 
399.0 


Terms of trade 


Termes de 
V’échange 


S=SSSa=5Ss 
SOAN AN ANOS 
hHeHWNnhWNOHhUNHL— 


oo-ooO 
OANNAIN 


Implicit (Paasche) index 
Indice implicite (Paasche) 





Exports 
Exportations 


D398810 


103.5 
118.4 
157.4 
173.7 
176.4 
188.9 
205.5 
248.7 
289.3 
80755 
310.0 
306.1 
309.2R 


306.2 
303.2 
306.5 
313.8 


309.9 
308.1 
308.5 
314.2 


304.6 
307.2 
307.3 
304.9 


304.8R 
316.3R 
309.1R 
306.8R 


315.8 


315.6R 
320.1R 
313.4R 
313.1R 
308.6R 
305.8R 
305.3R 
306.7R 
308.4R 


306.0 
316.7 
324.5 
8222 


Imports 
Importations 


D397360 


102.3 
110.0 
18559. 
156.3 
158.0 
vee. 
201.5 
230.7 
269.0 
2975S) 
304.0 
292.1 
308.4R 


285.8 
301.7 
301.1 
302.1 


303.1 
303.3 
306.6 
303.3 


293.4 
286.2 
291.0 
2972. 


302.6R 
307.0R 
311.8R 
312.1R 


313.2 


307.2R 
303.9R 
310.0R 
312.8R 
315.3R 
307.1R 
311.3R 
311.9R 
313.2R 


312.1 
308.8 
318.7 
319.9 


Terms of trade 
Termes de 
V’echange 


SSSS==5ee 
DSI ea 
NOEOAD—wWOnN 


$139 


Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 





Exports 
Exportations 


19,448 
21,504 
20,706 
19,292 
21,636 
23,556 
25,967 
26,370 
26,506 
27,469 
27,271 
29,672 
36,261R 


27,059 
28,402 
27,123 
Pep eeXe33) 


27,023 
27,671 
28,631 
25,726 


PB STISy2 
28,961 
29,489 
32,528 


34,511R 
34,957R 
37,668R 
37 ,900R 


37,578 


34,135R 
35,271R 
35,441R 
37,028R 
37,965R 
37,999R 
39,109R 
37,734R 
36,869R 


37,841 
36,541 
38,365 
37,591 


Imports 
Importations 


17,861 
20,660 
22139) 
21,729 
23,169 
23,433 
24,341 
26,509 
25,243 
25,929 
21,949 
25,032 
29,653R 


25,703 
26,639 
26,120 
25,185 


22,768 
22,246 
22,217 
20,543 


23,002 
23,708 
25,803 
27,609 


28,860R 
29,289R 
30,658R 
29,786R 


30,990 


28 ,232R 
30,546R 
29,093R 
29,718R 
32,170R 
30,082R 
29 ,462R 
29,509R 
30,474R 


31,448 
30,850 
30,677 
29,795 


Trade balance 
Solde de la 
balance 
commerciale 

















6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 140 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits energetiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la peche Peétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricite Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la peche bitumineuses et du charbon 







B1056 



























1976 RFA B=} 1,057.9 589.8 1,449.8 SUSIE S) 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 
1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 
1978 1,916.2 1,141.9 A Wol2 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 
1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 
1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 
1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 3,371.9 6,940.7 2,501.5 4,389.9 1,147.1 PAopyl 3} 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.8 1,836.3 593 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 
1983 4,677.8 1,735.8 16565,9 Sev IES) 6,879.2 3,499.6 3,916.9 3129 2,816.8 1,248.7 5,378.4 
1984 4,610.5R 1,856.5R 1,591.2 4,158.4R 7,606. | 4,395.7R 3,918.3R 1,846.6 2,102)>) 1,377.7R 6,423.8R 
1983 I 5,104.8 1,531.6 15992 3,666.0 6,796.8 2,865.2 4,674.8 1,236.0 2,409.6 972.4 4,618.0 
II 4,489.6 1,576.0 1,825.2 3,586.8 6,988.0 3,680.4 3,702.0 1,296.0 3,212.8 1,340.4 5,849.2 
Ill 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 1,351.2 3,447.6 6,594.8 85212. 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 
1984 | 3,914.0R 2,209.2R 1,566.8 3,838.4R 7,614.4R 3,572.8R 3,894.0R 1,742.4R 3,097.6R 1,239.2R 6,079.2R 
II 4,586.4R 2,108.8R 1,521.6R 4,289.6R 7,920.0R 5,246.0R 4,110.8R 1,701.2R 3,268.8R 1,524.4R 6,494.4R 
Ill 5,906.8R 1,355.2R 1,736.0R 4,286.8R 7,378.0R 3,950.8R 3,944 .8R 1,965.6R 2,926.4R 1,568.0R 6,460.0R 
IV 4,035.2R 1,751.6R 1,540.0R 4,218.8R 7,510.4R 4,813.2R 3,723.2R 1,977.2R 3,505.2R L 179e2R 6,661.6R 
1985 I 3,327.6 1,449.2 1,621.2 4,263.2 7,333.6 Sa75.6 4,112.4 2,297.6 3,098.8 1,385.6 6,782.0 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’ oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Metaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 








1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 2593952 865.0 339.1 
1977 2,400.7 503.4 2,904. | 2,169.4 PESO) es) 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 
1978 35250:5 681.5 3,937.0 2,206.5 2,913.5 575.4 5,695.4 2,409.2 1,455.0 653.1 
1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 12> 7,051.7 Seions 1,602.3 1,058.1 
1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 3;697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 
198] 3,027.1 804.4 3,831.5 3,817.3 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 
1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 P3oo.9 
1983 3,994.8 1,057.4 a,05222 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 
1984 4,284.3 1,299.5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 L277 3 9,945.2 3,679.3 2,253.6 1,217.2R 
1983 | 3,692.0 971.6 4,663.6 2,767.2 3,606.0 918.8 7,292.0 2,520.4 1,465.2 1,531.6 
Ul 3,951.2 971.6 4,922.8 2,832.8 4,003.6 S082 7,829.6 3,084.4 1,546.0 1,477.6 
Ill 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3.35/56 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 
1984 I 4,308.4R 1,235.6R 5,544.0R 3,053.6R 4,181.2R 1,150.8 8,385.6R 3,566.8R 2,146.0R 1,128.4R 
Il 4,124.4R 1,222.8R 5,347.2R 3,792.4R 4,706.8R 1,290.0 9,789.2R 3,293.6R 2,239.6R 976.4R 
Ill 4,304.8R 1,339.2R 5,644.0R 4,415.6R 5,208.4R 1,369.6 10,993.6R 3,620.4R 2,211.6R 1 ,567.6R 
IV 4,399.6R 1,400.4R 5,800.0R 4,323.2R 4,990.4R 1,299.6 10,613.2R 4,235.6R 2,417.6R 1,196.4R 
1985 | 4,195.6 1,301.6 5,497.2 6 Bale) (72 5,499.6 1,296.8 10,387.6 4,087.2 2,472.8 1,664.0 
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| Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and ; Ce tL Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
_ Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
| ou eee EE a an: aan Véhicules Pieces Total 
| trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total detacheées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et meétalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 














362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7:203:.5 4,602.1 11,805.6 
655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 C2501 3,615.2 10,890.3 
687.2 DAVID 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483. 1 
649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 5099.9 16,818.4 
659.3 1,719.9 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
866.8 Pp) 13,582.8R 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,329.5R 10, 106.8 29,436.3R 
590.8 1,508.4 9,873.6 1,116.4 3,376.8 4,493.2 12,574.4 6,369.6 18,944.0 
686.4 1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 4,354.4 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 
731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
898.0R PEMA PR FATS Arg 1,427.2R 3,854.8R 5,282.0R 18,482.8R 9,751.2R 28 ,234.0R 
909.2R 2,189.6R 12,977.6R 1,466.8R 3,950.0R 5,416.8R 18,026.0R 9,494.8R 27,520.8R 
768.4R 2,453.6R 13,817.6R 1,601.6R 3,833.2R 5,434.8R 20,840.4R 10,222.8R 31,063.2R 
892.0R 2,396.0R 14,262.0R 1 ,626.0R 3,827.6R 5,453.6R 19,968.8R 10,958.4R 30,927.2R 
939.2 3,256.0 15,719.2 1,409.6 4,709.6 6,119.2 20,575.2 11,410.4 31,985.6 

Year Other manufactured goods Other exports 

and Autres produits manufacturés Autres 

quarter = a Sa aaa ene eee en ene CSDOLLAUOLS 

Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 

ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 

trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
detachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de tele- 
communications 


B1091 B1083 B1092 





527.8 : : 816.7 1,031.8 560.7 518.4 936.4 5,576.0 48.4 
1977 610.2 460.6 588.1 856.5 LSet 644.5 597.5 1,056.3 6,131.4 30.2 
1978 823 517.0 641.6 1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,246.7 938.9 882.7 1,639.5 Paonia! 1203.9 1,013.8 2,057.5 11,150.3 82553 
1980 1,720.2 988.8 921.3 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,018.3 919.1 940.0 2,582.8 SEES 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 | 446.6 
1982 21502 1,198.3 736.8 2,704.7 2,928.0 1,707.2 1,401.9 222 15533893 907.6 
1983 1,774.7 911.5 661.0 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 1,985.2R 1,193.4 762.3 4,480.7R 3,249.9 2,273.1R 1,870.1 3,506.3 19,321.0R 1,897.0R 
1983 | 1,910.4 1,054.0 574.4 2,844.0 2,376.4 1,628.0 1,505.6 2,513.6 14,406.4 800.0 
I 1,778.4 862.4 594.0 DONdee 2,794.0 1,843.2 1,617.2 2,330.4 14,796.8 895.2 
Il 1,702.8 816.4 651.2 3,177.2 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
IV 1,707.2 91372 824.0 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 | 1,756.0R 888.8 744.8R 3,925.4R 2,946.8R 2,133.6R 1,788.4R 3,515.2R 17,698.8R 1,696.8R 
Il 1,878.8R 1,450.8 729.6R 4,345.2R 3,314.4R 2,152.8R 1,928.4R 3,275.6R 19,075.6R 2,084.0R 
Il 2,256.0R 1,174.8 771.2R 4,797.6R 3,359.6R 2,324.4R 1,910.0R 3,478.0R 20,071.6R 1 ,766.4R 
IV 2,050.0R 1,259.2 803.6R 4,854.4R 3,379.2R 2,482.0R 1,853.6R 3,756.0R 20,438.0R 2,040.8R 
1985 | 2,023.2 976.8 605.2 4,970.0 3,518.4 2,476.0 1,854.4 ST Soee 20,209.2 2,024.0 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 





Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Fc 90d 
Produits alimentaires 





Fresh 


fruits and 
vegetables 


Fruits 


et legumes 


frais 


Other 
Autres 


Total 
Total 








B 
1977 619.2 3,283.7 3,902.9 3,235.8 664.9 299.7 964.6 873.0 526.4 869.3 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 
1978 735.0 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 LOL 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 L25207 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 3,353.9 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 2,275.5 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 5,719.5 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 237E9: 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1192.2 4,654.5 5,846.7 3,221.7 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9R 5,564.3R  6,906.2R  3,383.1R 1,095.2 1,652.5R meagedR 1,532.78 1,310.2R 1,641.8R 775.9R 1,603.7 5,212.3R 2,035.8R 
1983 I 1,174.8 4,366.0 5,540.8 3,734.4 765.6 883.6 1,649.2 1,147.2 1,472.0 1,029.2 943.6 1,159.6 4,054.0 1,592.4 
II 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 791.2 1,541.2 1,310.8 1,555.6 212 ids: 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
Il 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 eS rz 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV Del rae 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 Nei eye 4,730.0 1,928.8 
1984 | 1,417.6R 5,165.6R  6,583.2R  3,770.4R 958.8R 1,624.4R 2,583.2R —‘1,493.6R 836.4R 1,528.0R 504.4R 1,657.2R 4,922.0R 1,965.2R 
Il 1,260.8R 5,498.0R  6,758.8R 3,553.6R 1,322.8R 1,145.6R 2,468.4R  1,494.4R 1,452.4R 1,598.8R 943.2R 1,507.6R 5,076.0R 2,001.2 
Ill 1 ,368.0R 5,754.0R 7,122.0R  3,210.8R 1 ,386.8R 1,580.8R 2,967.6R —1,543.6R 1,658.0R 1,811.2R 1,055.6R 1,705.2R 5,385.6R 2,127.6R 
IV 1,320.4R 5,837.2R  7,157.6R  2,997.6R 712.4R 2,259.6R 2,972.0R  1,598.8R 1,294.0R 1,628.8R 600.0R 1,544.8R 5,464.8R 2,048.4R 
1985 | 1,486.4 5,472.0 6,958.4 2,607.2 782.0 1,794.8 2,576.8 1,614.4 953.6 1,785.6c 1,289.2 1,619.2 5,148.8 1,922.4 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées imports 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total consumer importa- 
ou (continued) Veéehicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural © Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matieres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie — electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 I 
Il 


1984 | 
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12,370.8 
13,086.8 
1395122 
14,628.0 


14,281.2R 
15,740.8R 
16,907.2R 
15,744.8R 


15,934.8 


4,714.8 
5,440.7 
6,607.6 
5,970.7 
6,926.6 
5,423.4 
7,904.7 
10,555.7Rr 


6,973.6 
6,788.0 
LIT 
10,138.8 


10,311.6R 

9,703.2R 
10,882.8R 
11,324.8R 


13,929.6 


Energy materials Produits énergétiques 





Crude 
petroleum 
Pétrole 
brut 


6,616.9 
7,636.8 
8,293.1 
7,349.8 
8,812.3 
O22 Nad. 
10,837.8 
15,163.4R 


9,775.6 
10, 180.0 
10,877.6 
12,518.4 


14,846.8R 
14,512.4R 
16,223.2R 
15,070.8R 


16,642.0 


Other energy products 


Autres produits énergétiques 





Coal and 
other 
bituminous 
substances 
Charbon 
et autres 
substances 


bitumineuses 





BII17 


16,749.2 
16,968.0 
18,594.8 
22,657.2 


25,158.4R 
24,215.6R 
27,106.0R 
26,395.6R 


30,571.6 


Petroleum 


and coal 


products 
Produits des 
industries 
du pétrole 


et du 
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Total 
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Other (natural-resource) materials 


Autres produits (ressources naturelles) 


Construction 


materials 
Matériaux 
de cons- 
truction 


B1108 





Industrial materials Matieres industrielles 





Metals 

in ores 
Minerais 
meétalliques 
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Aws 
RAS 


7.6R 
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Iron and 
steel 
Fer et 
acier 
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Precious 
metals 
Metaux 
précieux 
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Other 
metals 
Autres 
métaux 






B1120 


10,294.4 
12,844. 1 
16,663.4 
19,381.4 
22,604.0 
19,705.0 
20,822.8 
26,385.9R 


18,926.8 
19,663.6 
21,900.8 
22,800.4 


24,740.8R 
26,404.4R 
27,429.2R 
26,968.4R 


27,266.8 


Chemicals 


and 
plastics 
Produits 


chimiques 


10,334.0R 
9,888.0 
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Cotton, 
wool, 
textiles 
Coton, 
laine, 
textiles 





B1115 



























—360.5 
—649.8c 
—625.6 
SPB ihe, 
—603.3 
—386.0 
—602.9 
—1,178.4R 





—368.8 
Pooks 
— 632.0 
—878.4 


—T91.6R 
—1,096.4R 
—1,218.4R 
—1,208.0R 


—356.8 






; Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
J Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


| Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
rc 

















| Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
i uarter Produits alimentaires Produits énergetiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
|| Annee ou - Véhicules goods 
|| trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
l products Pétrole Gaz products sawmill] paper minerals fertilizers manufactures 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits U.S. Other 

produits de produits Bois et meétaux et chimiques E.-U. Autres 
Pagriculture énerge- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
pot et de la tiques et 

peche sciages 






B1152 BI156 B1157 BI158 B1159 B1160 B1161 B1162 B1150 












Price 195.3 504.9 751.4 392.3 202.5 PAIN? 191.0 210.6 140.3 139.2 158.3 188.9 
1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 2D), 212.9 2233 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 271.9 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 
1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 85238 360.6 35802 208.7 Dee 223.8 307.5 
| 1982 326.8 294.7 1,209.5 2,2102 709.9 257.9 356.9 332.4 359.7 221.8 22383 248.4 310.0 
| 1983 334.2 285.4 Tesi 1,980.5 714.3 289.6 320.3 B37) 343.8 2317 244.5 P5303 306.1 
1984 328.9 302.8R 1,151.4R 1,879.7R 749.5 289.4 SPeal 318.2R 347.4 236.7R 248.7R 259.3R 309.2R 
i 1982 Il 331.7 302.4 1,166.1 2,221.1 696.9 259.3 SALA 335.8 357.9 221.0 238.8 247.7 308.1 
| Ill 329.1 300.4 1,205.5 2,253.9 719.6 261.3 356.3 324.5 367.0 2003 216.5 250.4 308.5 
IV 319.5 287.8 1,181.3 D225) 738.4 255.8 331.2 331.9 364.0 224.6 239.6 253.3¢ 314.2 
1983 I 330.3 280.3 1,119.4 2,220.2 EXD 272.9 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.0c 304.6 
| U 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 297.7 319.2 318.3 343.7 229.7 246.1 253.4¢ 307.2 
] Il 341.0 283.2 LBS 1,788.0 732.0 301.9 321.8 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 
IV 330.2 292.6 1,129.3 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333-7. 333.9 235.0 243.0 255.8¢ 304.9 
1984 | 329.0R 300.3R 1,099.9R 1,980.3R 747.6R 294.7R 344.2R 319.2R 339.4R 235.7R 242.9R 256.6R 304.8R 
II 330.2R 306.9R 1,188.9R 1,942.0 743.8R 300.0R 373.4R 326.5R 363.9R 237.6R 246.7R 259.3R 316.3R 
Ill 332.4R 308 .8R— 1,174.7R 1,966.0R 723.9R 281.6 384.5R 326.2R 346.1R 235.7R 257.1R 261.5R 309.1R 
IV 323.2R 296.5R 1,141.6R 1,696.5R 787.7R 281.1R 383.5R 304.4R 341.0R 237.9R 248.1R 259.7R 306.8R 
1985 I 326.3 292.0 1,100.4 1,570.0 725.0 287.8 SHED 335.9 349.9 245.8 264.0R 264.0 315.8 
B1167 B1168 B1169 B1170 BI171 B1172 B1173 B1174 B1175 B1176 B1177 B1178 B1166 
Volume 1977 1,014 1,770 346 278 441 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
| (Millions 1978 928 1,948 283 245 563 IL Si9/ 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
of constant 1979 ih? PENG 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 
1971 1980 1,117 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 1.311 5,170 595 6,578 26,506 
| dollars) 1981 1,028 2,323 173 PAG? 735 1,475 2,561 3,900 1,332 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 2,392 227 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 716 6,176 27,271 
(en millions 1983 1,400 2,410 312 198 753 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
ie aghars 1984 1,402 2,512 382R 208R 857 1,930 2,669 4,268R 1,553 12,093R 322R 7,450R 36,261R 
1. 1982 Il 1,326 2,446 211 211 631 1,472 2,253 3,411 1,161 Thi? 452 6,087 27,670 
Ill 1,261 2,382 268 215 741 1,475 2,285 3,477 iad Testis) 1,305 6,225 28,632 
IV 1,395 2,361 246 222 687 1552) 2,241 BOTT 1,061 6,077 365 5,942c 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 211 649 1,709 2,318 3,023 1,252 8,095 273 5,739¢ ot py 
II 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 272 1,267 8,458 268 5,839c 28,961 
Il 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8,553 312 5,918 29.489 
IV 1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6.48 1c 32,528 
| 
| 1984 I 1,190R 2,535R 325R 197R 813R 1,881R 2,436R 4,159R 1,556R 11,684R 286R 6,897R 34,511R 
II 1,389Rr 2,581R 441r 212R 873R 1,783R 2,622R 3,975R 1,489R 11,274R 297R 7,357R 34,957R 
Ill 1,777R 2,389R 336R 201R 892R 2,004Rr 2,860R 4,236R 1,570R 12,836R 315R 7,676R 37,668R 
IV 1,249R 2,533R 422Rr 219R 846R 2,063R 2,767R 4,686R 1,599R 12,576R 407R 7,871R 37,901R 
1985 I 1,020 D2 470 262 935 1,910 2,754 4,680 1,749 12,748R 247R 7,655 37,578 

















J 9 Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 


Répartition des importations par categorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 144 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires 7 iia aE SL Le ad CGS 5 gia has Sa a= ea 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matieres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
energetiques consommation 
















Price 1977 
1971=100 1978 
Prix 1979 
1971=100 1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 O 


1983 | 


1984 | 





Volume 
(Millions 1978 
of constant 1979 
1971 1980 
dollars) 1981 
Volume 1982 
(En millions — 1983 
de dollars 1984 
de 1971) 
1982 Il 
Il 
IV 
1983 | 
Il 
Il 
IV 
1984 | 
ll 
Ul 
IV 
1985 | 
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Mrmr 
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\O 
oA 
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647.1 

727.6 

985.7 
646.5 
,970.8 
828.3 
574.6 
,571.4R 


778.4 
831.0 
ouel 


Ol 
478.0 
543.8 
501.0 


,549.1R 


,584.2R 


945.9 


B1265 


B1253 


,543.7R 
,607.7R 





418.0 
448.2 
520.8 
601.1 
724.5 
762.8 
743.9 
833.9 


705.7 
750.6 
780.9 


823.6 
716.8 
698.7 
HIND 


937.9R 
679.6R 
779.3R 
939.2R 


1,029.0 
B1266 


B1256 


155.7 
176.4 
196.3 
218.2 
263.3 
293.6 
285.5 
300.0R 


292.8 
298.7 
292.4 


283.1 
286.1 
289.0 
284.0 


290.7R 


301.0R 


305.9R 
302.3R 


296.4R 
B1269 


9,189R 


B1257 





160.8 
202.2 
210.9 
231 
262.0 
280.3 
296.7 
321.7 


282.9 
286.6 
280.2 


284.0 
297.1 
302.2 
301.2 


313.2R 
313.5R 
303.8R 
323.1R 


329.4R 


B1270 


545 


coe) 
zn 


156.2 
178.5 
199.5 
221.4 
247.6 
261.9 
263.2 
274.3R 


262.4 
266.3 
263.2 


262.9 
263.3 
263.1 
263.8 


269.3R 
272.7R 
276.7R 
278.3R 


290.3 


B1271 


Mme ww 











22,246 
22,217 
20,543 


23,002 
23,708 
25,803 
27,609 


28 ,860R 
29,289R 
30,658R 
29,786R 


30,990 


J 1 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 



































, Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 145 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Food Energy materials Produits energétiques 

and Produits alimentaires 

uarter Crude petroleum Natural gas 
ee Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Ble Autres produits de l’agriculture et de la peche 
trimestre Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 

) Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la peche Autres produits Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 









































oT 7 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 Rey 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 LESS 2,190 2,190 
1979 2,180 1 e527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 I 1,395 146 125i 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 35338 1,562 6,891 2,519 2e509ee 25505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 355710 1,879 7,000 2,955 PES PAD 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775R 198 1,544R 951R 3,541R 2,022R 6,860R 3,171R 3,457 = 3,412 3,847R  3,847R 

| 1984 4,710 21 1,842 205 572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1982 IV 1,124 8 437 44 422 218 1,012 538 1,872 799 746 746 1,178 1,178 
1983 | 740 uf 340 48 296 182 928 524 1,563 753 790 790 1,501 1,501 

Il 1,398 416 Sl 468 296R 851R 483R 1,734R 830R 784 771 963 963 
Ill 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564R 51 357R 209 954R 536R 1,875R 796 917 917 723R 723R 
1984 | 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 957 1,166 1,166 
II 1,393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 1,215 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955, 631 gS 965 983 983 804 804 
IV 929 >) 499 61 390 200 1,109 688 1ES977 949 1,235 1,235 1,014 1,014 

| 1985 1 521 340 57 297 205 1,010 717 1,727 979 1,341 1,341 1,229 1,229 

Year Energy materials (continued) Produits energétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 

| Année MEMEO MESESETT aE: o nt meiinii: cite nt it cam EEMGn Gee | LMOcrancsawmill products 

| ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 

| trimestre bituminous substances products Electricité Total 

Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 

substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuvre Autres sciages Total 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 

} Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 











WIV E @ Maiecatetee: ay 














Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter Sm 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total 























Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








1,869 
2,334 
2,608 
2,926 
3,303 
3,218 
3,234R 
4,056 


WWMh 
DAN WwW 
goes 

RmAP 
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Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais 


trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages meétalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 
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| Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 

and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et pieces détachées Autres produits manufacturés 

|| quarter SURI TnNEINIn STEEN TRIRRERIRTTInER SEE TTTTTTE ee a ee 

|| Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

|ou Produits chimiques et engrais Véhicules Pieces détachées Total Aéronefs et pieces equipment machinery 

| trimestre [cae détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. materiel de transport 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 











(1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 = 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 235) 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 Ss 373 605 558 
| 1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 O70hae 22 848 791 
1980 4,056 eo 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 Oh 1,360 866 §=619 885 799 
11982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 82 1,196 1,221 772 651 567 
| 1983 4,372R 2,883R 14,099r 13,810R 7,129R  6,882R 21,227R 20,693R 1,520 1,186 904 701 551 492 
| 1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 1639577 SOMO SZ 655 586 
| 1982 IV 935 607 2 O80, 07, 1,043 977 BeIPEY —sheavils) 407 309 338 229 98 88 
| 
11983 I 1,107R 766R 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 246 151 128 113 
II 1,124R 699R 3,940 3,873 1,767R  1,703R 5,707R  5,576R 382 305 237 190 154 136 
Ill 983R 670R 2,751R 2,687R 1,691 1,627 4,442R 4,314R 325, 258 199 162 119 103 
IV 1,156R 747R 4,310R 4,212R 2,164R 2,099R 6,473R 6,311R 411 313 223 198 150 140 
| 1984 I 1,310 874 4,764 4,684 MIS) 2,316 7,139 7,000 425 317 217 189 165 147 
II 1,369 902 oO) 270 2,539 2,474 EO EIB) 451 352 352239 184 161 
Il 1,314 861 4,326 4,266 dpi P2GFi fp) 6,678 6,541 428 314 284 89.237 144 127 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 55253 5,183 2,749 2,686 8,002 7,869 468 367 235 215 123 110 
SS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS Ss SSS SSS SED 
|| Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter SEEGER ati oe ciales spéciales 
| Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 








| trimestre Materiel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télecommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
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Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 


Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres 
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J 11 Répartition des importations par provenance : DOnNCes en vane ur eee Se ee eee 


Year 

and 

quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 IV 


quarter 
Annee 
ou 
trimestre 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 IV 


1984 | 


1985 | 


Millions of dollars En millions de dollars 


Food 
Produits alimentaires 


Fresh fruits and 
vegetables 
Fruits et legumes 


frais 
— 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
619 479 
735 583 
844 662 
889 692 
1,079 840 
1,161 900, 
1,192 907 
1,342 1,016 
270 197 
259 176 
358 269 
295 249 
279 213 
334 230 
384R 296 
316 267 
307 223 
334 223 


Other 
Autres 
SSS 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
3,284 1,639 
3,718 1,826 
4,289 2,135 
4,784 2,411 
5,089 2,590 
4,558 2,367 
4,654r 2,421R 
5,564rR 2,808R 
1,174 618 
1,058 578 
jlo) 608 
1,187 632 
1,252 604 
1,261 674 
1,372R 690, 
1,434Rr 706 
1,497R 739 
1,327 702 


Other (natural-resource) materials 


Autres produits (ressources naturelles) | 


Construction materials 
Matériaux de construction 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
873 627 
989 695 
1,263 930 
1,247 939 
1,442 1,067 
1,060 778 
1,342 980 
1,533r 1,112 
252 181 
281 211 
347 261 
357 251 
351 257 
367 268 
393 288 
383 278 
389 278 
390 288 


Industrial materials 





Energy materials Produits énergétiques 


Crude petroleum 


Total Pétrole brut 
Total 

Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 
3,904 2,118 B25 284 
4,453 2,410 3,457 528 
5), )16%6) 2,798 4,497 1,094 
5,673 3,103 6,919 1,690 
6,167 3,429 8,004 1el73 
2,719 3,267 4,979 985 
5,846r 3,328R 3,319R 423 
6,906R 3,824R 3,376 521 
1,445 814 1,023 286 
1,317 754 1,000 166 
1,515R 877 434rR 105 
1,482 881 827 93 
1,532 817 1,059R 60 
1,596 904 1,001 150 
1,756 986 746 122 
1,750 972 861 137 
1,805R 962R 768 111 
1,660 925 710 56 


Other energy products 


Autres produits énergeétiques 


Coal and other 


bituminous substances 
Charbon et autres 


substances bitumineuses 
SS 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. 
665 621 
636 634 
867 867 
813 813 
836 835 
933 933 
843R 842R 
1,095 1,095 
266 266 
25 25 
217 217 
293 293 
307R 307R 
60 60 
363 363 
432 432 
240 240 
16 16 


Petroleum and coal 
products 
Produits des industries 


Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
965 805 | 
981 862 
1,261 P37 
1,501 1,114 { 
1,716 1,346 { 
1,795 1,525 d 
1,894R 1,513R | 
2,748rR 1,996R ‘ 
481 402 
254 201 
415 357 
557 432 
667R 523R 
515 306 { 
616 548 
782 608 
835 §33 
502 278 


du pétrole et du charbon 
—— 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 

300 183 

345 229 

394 270 

688 301 

881 510 

862 592 
1,051R 671R 
1,653r 901 

215 136 

229 176 

198 140 

264 139 

360R 216R 

455 246 

252 185 

350 176 

595 293 

485 261 


\ 


Matieres industrielles 


Metals in ores 
Minerais meétalliques 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
527, 211 
705 339 
1,130 696 
2,134 1,512 
1,876 [5235 
1,482 902 
1,651 1,034 
1,855 1,179 
390 259 
327 213 
39] 255 
468 269 
465 297 
382 233 
493 314 
535 374 
444 258 
274 173 


Iron and steel 
Fer et acier 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
870 424 
1,101 533 
1,669 845 
1,415 746 
2215 1,034 
1,238 611 
1,174R 671 
1,642 748 
216 124 
235 143 
290 175 
305 182 
344R 171R 
350 184 
409 192 
459 187 
424 185 
400 211 


Precious metals 
Métaux précieux 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
59 50 
245 214 
1,063 1,033 
1,739 1,442 
1,242 1,118 
878 690, 
1,227 1,036 
ev 1,016 
303 247 
326 287 
310 272 
242 201 
348 PTS 
235 210 
287 260 
312 289 
277 257 
339 312 


Other metals 





Autres métaux 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
687 554 
855 690 
1,250 1,007 
1,269 1,079 
1,380 1,114 
1,074 851 
1,192R O11R 
1,604 1,186 
237 187 
290R 233R 
280 215 
300R 224 
322 239 
432 327 
389 291 
408 287 
375 282 
415 325 


Chemicals and plastics 
Produits chimiques et 
matieres plastiques 


a 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
1,992 1,596 
2,618 2,000 
3,240 2,502 
3,354 2,642 
3,814 3,013 
3,586 2,798 
4,392 3,424 
5,212R 4,073R 
847 642 
1,087 824 
1,170 922 
1,006 810 
1,129 868R 
1,334 1,018 
1,373 1,070 
1,202 962 
1,303R  =1,024R 
1,367 1,018 


Cotton, wool, textiles 
Coton, laine, textiles 
a 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


1,071 618 
1,278 720 i 
1,657 990 
1,548 958 ' 
1,741 1,055 
1,423 840 
1,764 1,012R 
2,036 1,092 
350 220 { 
412 247 
462 258 
423 237R 
470R 270R 
512 278 
534 276 
491 266 
499 272 
495 266 
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Other (natural-resource) materials (continued) 


: Motor vehicles and parts 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 








Industrial materials (continued) Vehicles 

Matieres industrielles (suite) Véhicules 
—eEEeE—————————— EE 

Other Total Total Of which: U.S. 
Autres Total Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


1,457 1,201 6,663 4,654 4,715 4,047 
1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 © 4,433 
2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 
2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 
2,429 1E9Si7, 14,759 10,526 6,927, 9,155 
2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 
2,454R —1,886R 13,858R 9,974R 7,906R 6,106 
3,089 22351 16,550R 11,646R 10,556 8,233 
484 394 2,827 2,071 1,103 796 
540 437 3,217R 2,383R 1,675 1,229 
658 473 3,562R 2,571R 2,230 1,812 
586 464 3,331R 2,387 1,621 1,226 
669R 513R 3,748R 2,632R 2,381R 1,839 
735 582 3,981 2,832 2,516 1,931 
834 597 4,318 3,000 3,061 2,442 
753 a) 4,161 2,943 2,303 1,776 
767 593 4,090R 2,872R 2,676 2,084 
812 635 4,102 2,942 3,260 2,636 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufactures (suite) 


a mc ee nn nen enn n nn nn enn ee ee Eee 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et equipement (suite) 


Agricultural Communications and Industrial machinery 
machinery electronic equipment Machines 
Machinerie agricole Materiel électronique industrielles 





et de telecommunications 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total 


Total Of which: U.S. 
Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 


15335 1,180 1,675 1,253 35515 2,788 
1,508 1,346 2,134 1,605 4,288 3,307 
2115 1,877 2,841 2192 5,691 4,407 
2,092 1,854 3,699 2,987 6,752 5,310 
2,386 2,137 4,817 3,871 7-297 5,664 
1,688 1,547 4,983 4,025 5,657 4,169 
1,514k 1,350 5,830R 4,475R 5,292  4,026R 
1,769R 1,508 8,341R  6,460R 6,614R 4,871R 
321 301 1221 980 1,171 875 
305 271R 1,234 985 1,200 891 
457 409 1,345 1,027 1,341 998 
370 326 533 1,154 1,344R = 1,058 
382 344 1,719R —1,308R 1,406r  1,079R 
439 368 1,859R  1,464R 1,549 1,165 
559 495 2,184R ~=1,718R 1,691 1,256 
391 334 2,126R 1,622R 1,681R 1,208 
379 311 2,172R  =1,657R 1,693R 1,241R 


387 320 2,027 1,576 1,820 1,354 


Véhicules et pieces détachées 
—————_—_—_—_ 








Parts 


Pieces détachées 





Total 
Total 


6,861 
7,945 
8,547 
7,638 
97215 
9,701 


1,967 


2,500 
3,129 
2,475R 
3,276R 


3,872R 
4,422R 
3,792R 
3,767R 


4,178 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’equipe- 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


1,887 


2,403 
3,020 
2,345R 
3,084R 


3,595R 
4,090R 
3,486R 
3,482R 


3,859 


ment et outillage 





Total 
Total 


2,606 
3,169 
3,685 
3,936 
4,595 
4,249 
4,894R 
6,097R 


1,015 


1,113 
a5 
1,220 
1,307R 


1,490 
1,578 
1,499 
1,530R 


1,600 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 





Total Machinery and equipment Machinerie et ¢quipement 


Total 





Aircraft and parts 
Aéronefs et pieces 
detachées 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


11,576 10,700 439 405 
13,386 §=12,151 840 7719 
15,161 14,006 1,364 1,287 
13,609 12,011 1,826 1,699 
16,202 14,126 2,350 2a 
15,124 13,206 1,523 1,393 
19,286R 16,959R PSTSRae leon 
26,408R 22,887R 2,224r 2,100R 
3,070 2,683 440 423 
4,175 3,631 445 427 
5,358 4,833 $34 513 
4,096R 3,572R 441 422 
5,657R 4,923Rr 394 366 
6,388R 5,527R 480 455 
7,483R 6,532R 698 664 
6,095R 5,262R 514R 478R 
6,443rR 5,566R 532R 502R 
7,437 6,495 538 491 


Other consumer goods 
Autres biens de 

Total consommation 

Total 





Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 


10,232 8,119 4,514 2,262 
12,661 9,988 3,257 2,673 
16,684 13,347 6522935169 
19,282 15,598 6,765 3,575 
22,605 18,118 7,656 4,056 
18,934 15,043 7,361 3,914 
20,735R 15,945R 8,348R 4,229R 
26,602R 20,515R 10,185 4,883R 
4,349 3,473 1,793 1,024 
4,499 3,569R 1,929 984 
5,199 4,070 2,014 1,073 
5,364R 4,018 phys SI AUR 
5,672R 4,289R 2,107R 1,094R 
6,180R 4,845R 2,390 1,146 
7,044R 5,594R 239 eeelez 
6,752R 4,973R 2,782R 1,231 
6,625R 5,103R 2,474 = 1,233 
6,719 5,211 2,458 1,128 





Other transportation 
equipment 

Autres types de matériel 
de transport 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





662 396 
122 ©425 
987 595 
977 571 
1,061 596 
833 504 
1,390 543 
57 826 
180 95 
202 115 
268 133 
455 133 
464 162 
363 220 
334 215 
541 186 
320 205 
346 213 


Special transactions, 
trade 

Transactions commer- 
ciales spéciales 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





421 273 
392 246 
567 388 
762 564 
928 696 
1,013 766 
980. 728R 
1,535R =1,153R 
299 235 
236R 179R 
249 179 
244 182 
252 188 
367 296 
399R 302 
366 267 
403R 289R 
371 281 


Net outstanding forward contracts in U.S. dollars 
K l Q Solde des opérations de change a terme en dollars E.-U. S 150 





Millions of U.S. dollars En millions de dollars E.-U. 





As at month-end En fin de mois 

i TT, 
Month 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mois 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 





























2.3 =(),3 = {355 95 —14.3 1.4 BES 15.8 —170.4 50.5 23.4 2.6 0.2 sy | 
—4.9 99 JO Dee —22.8 = |e 43.6 5.6 42.7 —22.8 —20.1 — 264.3 =—=13:0 22.7 
See) —49 =? —0.3 9.0 = 73/8) 29.3 ore 41.3 — 164.2 42.3 15.8 ZG 37.6 
5.5 oul 4.5 15.7 ADS 10.2 27.1 73.0 =O572 17.5 3:0 6.7 44.7 —188.3 
Ike: 20.1 1.4 =—02 2753) ST 0.2 TS:6 —47.3 3.4 = Nes = O75 SiS 0.9 
1.6 —38.1 —0.6 —18.0 =e =) 5748) 37.8 1.4 —27.4 Seis) = (O95 3.0 2 Py Sa pp 
Spe) =e =I —0.8 =e) —45.9 44.1 =H 3) 0.4 112.6 —/3:8 139)2 = 24:9 174.4 
—20.8 =e 5.0 —16.6 ails! 102.7 8 ie B5al Py lesh, — 10.6 8.3 1 i ih, 98.3 
0.2 Soe Sa 0.3 5.0 8.2 = i553! —93.6 50.4 10.0 —84.9 Silas a Nel 10.3 
8p —49.0 —383 42.8 =—19.0 7.6 ey ie) 1.4 108.0 Sift! —4.3 64.6 
20) —100.5 5.0 —0.8 alley = 133.0 =I. 79.0 21.9 —65.1 40.3 =—O.9) 19.6 =5.9 
—4.0 =a) teh! —4.9 30.7 5.4 = 255) 84.4 —80.4 = 162 116.6 leh —239.0 
Exchange Fund Account: Assets and liabilities 
K l ] Fonds des changes : Avoirs et engagements 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End of Assets Avoirs Liabilities Engagements 
year 
En fin Canadian Deposits US. Special U.S. Other Other Obligations SDRs Gold Total Advances from Eamings on Profit from Revaluation Suspense Total 
d’année dollars Depots Treasury Treasury special U.S. dollar of the DTS Or assets the Receiver investments _ trading account Compte liabilities 
and bills notes US? investments IMF Ensemble General for Gains de operations (surplus) d’attente Ensemble 
suspense U.S. Other Bons Billets Treasury Autres Obligations des Canada provenant _ Profits Compte de des 
account dollars currencies du Trésor spéciaux securities placements du FMI avoirs Avances du d’opérations réévaluation engage- 
Dollars Dollars Autres des du Trésor Autres en dollars Receveur general Investment courantes (excédent) ments 
canadiens E.-U. monnaies Etats- des titres E.-U. du Canada income 
et compte Unis Etats- spéciaux Revenus de Valuation Deferred 
d’attente Unis du Tresor Currency SDRs placements gains valuation 
des Devises DTS transferred —_—_ gains 
Etats- Gains de Gains de 
Unis réévaluation réévaluation 


transférés differes 





1968 1.1 Ziel 144.9 1,367.1 508.0 933°0) 2,975.2 2,861.0 Tat 11.4 29.7 PM I 
1969 0.8 tied PG RTE MNES, 303.9 103.4 943.1 2,789.4 2,654.0 104.2 0.9 30.3 2,789.4 
1970 0.7 23.9 465.4 2,326.9 70.5 121.6 18425, ~~ 799165 35993 3,921.0 125.7 174.8 0.7 —2aE6 2.4 399501 
197] 1.0 SR ERS) 787.2 2,679.1 205.1 140.1 373.9) 19350). OUlEZ 4,848.0 242.5 192.0 Zak —273.4 5,011.2 
1972 0.2 S13 800.2 2,856.6 202.5 503.8 829.9 5,244.5 4,889.0 387.4 192.5 10.7 —235z1 5,244.5 
1973 4.4 24.9 400.8 2,564.5 13283 562.7. 923.1 4,603.9 4,077.0 430.9 216.9 an —124.2 4,603.9 
1974 oi hee TAD 2 ie 25307 58.7 172.2 572.7 931.8 4,826.0 4,253.0 434.9 267.4 25] —131.4 4,826.0 
1975 1.5 7.4 647.8 1,444.9 58.7 OT 568.0 913.8 3,939.3 3,343.0 426.5 234.5 17.7 —82.4 3,939.3 
1976 4.5 55.8 1,384.1 577.3 58.2 292.8 566.3 886.7 3,825.7 3,348.0 420.3 166.2 16.6 — 125.4 3,825.7 
1977 Shi 99.7 1,181.1 56.3 276.2 555.2 1,023.6 3,188.4 2,287.0 476.6 120.3* ea 286.6* 3,188.4 
1978 7.0 121.6 1,593.9 41.4 201.4 621.3; 1,196.6 3,783.2 2,680.1 554.0 141.6 183.6 223.2 3,783.2 
1979 1.8 136.3 1,022.8 58.4 26.5 40.3 682.3 1,192.9 3,157.7 1,868.8 768.0 182.7 DT 116.5 3,157.7 
1980 3 177.6 1,187.9 684.8 20.4 S919 lS 2 3.78221 1,790.3 717.6 233.8 386.4 654.0 3,782.1 
198] 0.7 Shed, S72 2.29120 896.6 18.9 244.3 988.4 4,578.8 2,398.6 841.3 283.3 479.9 654.0 4,578.4 
1982 0.3 81.2 98.9 976.4 526.2 18.3 93 4 90l23 2,750.2 790.6 826.4 278.0 338:9 318.1 9.2 2,756.2 
1983 0.7 81.7 428.8 2,262.7 100.8 168.2 30.1 peel. 3,992.8 2,711.0 499.4 315.2 275.6 191.4 0.2 3,992.8 
1984 0.3 1237 37.6 1,115.4 432.2 226.1 96.6 913.1 2,834.0 1,815.2 496.6 251.9 162.1 90.3 179 2,834.0 


*Les données de 1977 ne sont pas comparables a celles des années précédentes. Pour de plus amples 
renseignements, voir notes. 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


@ Zavhiac Meal less w= 


Cansim— Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in 
machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic 
Information Management) has an identification number. Series maintained by Statistics 
Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a 
B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation 
have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a reference at the top of 
each column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different from that 
shown in the table or where a combination of quarterly and monthly data is shown in the 
table, the frequency of the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a 
superscript Q if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available on 
request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were included 
in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section of notes 
will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be 
required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigeés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une rupture 
dans une série, soit que les données des periodes antérieures ne sont disponibles que sous une forme plus 
agrégée. 


OeZ Aa hi a 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada sous une 
forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie intégrante du fichier 
Cansim’, dont chaque série chronologique — annuelle, trimestrielle, mensuelle ou hebdomadaire — est 
identifiée par un numero de référence. Les numéros des séries élaborées par Statistique Canada sont précédés de 
la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par 
exemple : B318), et ceux de la Société canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par 

exemple ; H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, 
mensuelle ou trimestrielle qui figure dans la colonne; dans les cas ot les fréquences de données figurant au 
fichier Cansim et dans un tableau de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série 
mensuelle et une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


" Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de traitement des données 
socio-economiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. Lorsque 
le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du jour ouvrable 
précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au département des 
Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées environ 
une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a |’ interprétation des statistiques 
et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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D2=D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data collected 
quarterly by Statistics Canada (available in **Financial Institutions’’, Catalogue 61-006) and 
from a monthly survey by the Bank of Canada covering companies that at the end of 1984 
represented over 80 per cent of total assets in these industries. For months between 
quarter-ends, items on Table D2 are estimated individually from this survey to arrive at 
representative industry-wide figures. As a result, total assets and liabilities for the 
intra-quarter months may not be equal as they are the sums of the component series. Where 
there are foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the chartered bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. 

@ Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. ® Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than chartered 
banks. ® Short-term paper and bankers’ acceptances are bonds, debentures and notes with 
an original term to maturity of one year or more. @ Personal loans comprise both secured 
and unsecured loans. @ Collateral business loans include secured loans placed with 
investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. ® Other assets 
comprise other investments in Canada as well as investments in institutions and corporations 
outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other 
assets. ® Total major assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and 
notice deposits, short-term paper and collateral loans placed with investment dealers plus 
Canadian bonds, mortgage loans and sales agreements, personal loans, and Canadian 
preferred and common shares. Prior to January 1984 foreign securities were also included; 
after that date, these securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. ® Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds 
placed in savings or term deposits. ® Orher promissory notes include promissory notes with 
an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and other notes. 

® Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures issued under trust 
indentures, and promissory notes. ® Other liabilities are debt owing to parent, subsidiary 
and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, corporation income taxes 
payable, deferred income, mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


H12 
Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication *“The Consumer Price Index’’, 
Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in constructing the index are 
based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 1978 weights used from April - 
1982. Two earlier reweightings occurred in October 1978 incorporating 1974 consumer 
expenditure patterns and May 1973 using 1967 weights. In February 1983, with the release 
of the January 1983 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1971 to 1981=100. Further information on these revisions, as well as on the 
concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective 
with the release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series was 
provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table A1 are the rates published by 
Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


D2 et D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de l’ensemble du secteur des sociétés de fiducie 
ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans «Institutions 
financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du Canada aupres d’un 
échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de l’actif de ce secteur. 
Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes figurant au 
tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de |’enquéte mensuelle, pour en arriver a 
des chiffres représentatifs du secteur. En consequence, |’ensemble de |’actif pour les mois qui ne coincident pas 
avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l'ensemble du passif correspondant, puisque chacun de ces 
totaux résulte de |’addition des chiffres de chacun des éléments de la série vis¢ée. Les avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres sont inclus le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données qui 
figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a charte sont tirées directement de l’enquéte 
mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les dépots @ vue comprennent les dép6ts confiés aux banques a charte et aux autres institutions 
financiéres au Canada et al’étranger. @ Les autres dépdts a terme ou a préavis comprennent les depots swaps 
dans les banques a charte et les dépéts dans les institutions autres que les banques a charte. @ Le poste Papier a 
court terme et acceptations bancaires comprend les obligations, les débentures et les billets, a échéance d’un an 
ou plus. @ Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. ® Les préts sur nantissement 
commerciaux comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobili¢res de méme que les 
autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres éléments de I’ actif 
comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a 
l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les immeubles ou 
biens réels et autres avoirs. @ Le poste Ensemble des principaux avoirs comprend l’encaisse et les dépots a vue, 
les bons du Trésor, les dépots a terme ou a préavis, le papier a court terme et les préts sur nantissement accordés 
aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats 
de vente, les préts personnels et les actions canadiennes privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 
1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette date, les titres étrangers figurent dans la rubrique 
«Autres éléments de actif». 

© Le poste Dépots a intérét quotidien ne comprend que les dépots détenus par les sociétés comprises dans 
l’enquéte de la Banque du Canada. @ Les dépéts exempts d’impots comprennent les REER, les REEL et les autres 
fonds non imposables places sous forme de dépots d’épargne, de dépots a vue ou de dépots a terme. @ Les 
autres billets a ordre comprennent les billets a ordre a échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés et autres 
billets. © L’ensemble des principaux engagementsj! comprend I’ ensemble des dépots, des préts bancaires, des 
debentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets a ordre. © Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés meres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les impots a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impots sur le revenu différes et les autres engagements. 


H12 
Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’ indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au calcul de 
l'indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondeérations de 1978, qui sont 
utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises auparavant, soit en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 1973 pour tenir compte de la structure 
des dépenses de 1967. En février 1983, apres publication des données de l’indice des prix a la consommation 
pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont 
été purement arithmétiques. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples 
renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des 
données de janvier 1985 a coincidé avec la révision par Statistique Canada de la definition du logement; la 
nouvelle définition de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique 
utilisant cette définition remonte a septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62-001 de 
Statistique Canada. 














Bank of Canada Review June 1985 


Revue de la Banque du Canada Juin 1985 S153 


ee 


K10 


Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

The net forward position in U.S. dollars includes all overnight and forward transactions of 
the Exchange Fund Account and the Bank of Canada that affect the total of official reserves. 
The future repayment of credit outstanding under certain special currency arrangements with 
other central banks is recorded as an outstanding forward commitment. From January to 
May 1968, the position includes U.s. $250 million acquired by the Bank of Canada through 
the activation of part of its reciprocal currency facility with the Federal Reserve Bank of New 
York. This was reduced to u.s. $125 million in June 1968 and repaid in full in July 1968. A 
positive figure indicates an undertaking to take delivery of U.S. dollars and a negative figure 
an undertaking to deliver U.S. dollars in the future. 


Kl1l 


Source: Department of Finance Canada 

The Canadian dollar equivalents of the Exchange Fund Account’s holdings of gold, sprs 
and foreign exchange assets from 1963 to 1969 are based on the official parity rate 
established on 2 May 1962 of u.s. $1.00 = $1.08108. For other years, the Canadian dollar 
equivalents are calculated on the basis of closing exchange rates for the U.S. dollar and the 
SDR as shown in Table I] of the Review. Investments are recorded at book value, including 
accrued earnings. 

© Special U.S. Treasury notes consist of non-market issues of the United States Treasury 
initially acquired through an arrangement made in 1968, whereby as a counterpart to 
Canada’s exemption from the U.S. balance of payments program, part of its holdings of 
U.S. dollars was invested in securities that did not constitute a liquid claim on the United 
States under their balance of payments definitions. @ Obligations of the IMF are obligations 
issued under the provisions of the General Arrangements to Borrow (GaB), the Oil Facility 
Agreement (oF) or the Supplementary Financing Facility (SFF). ®@ /nvestment income and 
deferred valuation gains. The Currency and Exchange Act, which governs the activities of 
the Exchange Fund Account (EFA), was amended in 1977 and new procedures for the 
calculation and annual remittance of EFA income were instituted. Net income associated with 
investment activities is now transferred to the Consolidated Revenue Fund (crF) at year-end 
while net income associated with the revaluation of the EFA’s assets, which reflects changes 
in the U.S. and Canadian dollar values of these assets, is transferred over a three-year period. 
For the year 1977 previously accumulated net losses of $125.4 million were transferred to 
the crF along with the year’s investment income and one third of the valuation gains for the 
year, while the transfer of two thirds of valuation gains was deferred to subsequent years. 

®@ Advances from the Receiver General for Canada. Since 1978 the proceeds of 
Government borrowings in U.S. dollars or other foreign currencies under Standby Credit 
Arrangements and foreign bond issues or loans have been advanced in those currencies from 
the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account. Also, Canadian dollar 
denominated advances from the Consolidated Revenue Fund were fully repaid during the 
year and subsequent net receipts of Canadian dollars by the Exchange Fund Account were 
deposited in the account of the Receiver General for Canada. 


K10 
Sources : Ministere des Finances Canada, Banque du Canada 

Les positions nettes a terme en dollars E.-U. résultent tant des opérations a terme que des opérations au 
comptant non encore liquidées du Fonds des changes et de la Banque du Canada qui entrainent ultérieurement 
une variation des reserves officielles. Les opérations de swap entre la Banque du Canada et d’autres banques 
centrales dans le cadre d’accords de crédits réciproques sont assimilées 4 des engagements de livrer terme la 
devise empruntée. En janvier 1968, la Banque du Canada a obtenu de la Banque de Réserve Fédérale de New 
York, en application partielle de son accord de crédits réciproques, un crédit de 250 millions de $£.-U., sur 
lequel elle a versé un acompte de 125 millions en juin et dont elle a remboursé le solde en juillet 1968. Un 
nombre positif indique que le montant en dollars E.-U. est a recevoir et un nombre neégatif, que le montant est a 
livrer. 


K11 
Source : Ministere des Finances Canada 

La contre-valeur en dollars canadiens des avoirs du Fonds des changes en or, en DTS et en devises a été établie 
sur la base suivante : de 1963 a 1969, d’apres la parité officielle fixée le 2 mai 1962, soit 
$E.-U. 1 = $ Can. 1.08108; pour les autres années, d’aprés les cours de cléture du dollar £.u. et du pts 
reproduits au Tableau I1 de la Revue. Les placements figurent a leur valeur comptable, augmentée de |intérét 
couru. 

® Les billets spéciaux du Trésor des Etats-Unis sont des titres non négociables acquis a |’origine en vertu d’un 
accord intervenu en 1968, aux termes duquel le Canada, afin d’échapper a |’ application des mesures prises par 
les Etats-Unis en vue de redresser leur balance des paiements, avait placé une partie de ses avoirs en dollars 
$E.-U. dans des titres spéciaux qui, d’apreés les définitions américaines de la balance des paiements, ne 
constituaient pas une créance liquide sur les Etats-Unis. @ Les obligations du FMI sont des obligations émises 
par cet organisme en vertu des Accords généraux d’emprunt (AGE), du mécanisme pétrolier ou de la facilité de 
financement supplémentaire. ® Les revenus des placements et gains de réévaluation différés. La Loi sur la 
monnaie et les changes, qui régit le fonctionnement du Fonds des changes, a été modifiée en 1977 et de 
nouvelles méthodes ont été adoptées pour le calcul et le versement des profits réalisés par le Fonds. Le revenu 
net provenant des placements du fonds est viré a la fin de l'année au Fonds du revenu consolidé, tandis que le 
revenu net provenant de la réévaluation des avoirs du Fonds des changes, lequel est imputable aux variations de 
la valeur respective en dollars américains et en dollars canadiens de ces avoirs, est viré au méme compte sur une 
période de trois ans. En 1977, des pertes d'un montant total de 125.4 millions, qui avaient été accumulées au 
cours des années antérieures, ont été virées au Fonds du revenu consolidé avec les revenus des placements et le 
tiers des bénéfices provenant de la réévaluation des avoirs du Fonds pour cette année-Ia; le virement des deux 
tiers restants des plus-values de réévaluation a été reporté aux deux années suivantes. @ Avances du Receveur 


général du Canada. Depuis 1978, les dollars E.-U. ou autres devises étrangeres provenant des engagements 


contractés par le gouvernement dans le cadre des lignes de crédit renouvelables, des émissions d’ obligations ou 
des emprunts en devises étrangeres ont été avancés au Fonds des changes par le Fonds du revenu consolidé. De 
plus, les avances en dollars canadiens faites par le Fonds du revenu consolidé ont été entitrement remboursées 
au cours de l'année et le montant net des recettes en dollars canadiens encaissées par le Fonds des changes a été 
déposé au compte du Receveur général du Canada. 










— .s 
7 


ie tas sine “se 



























4-6 = 24 7 @ » © 
Sri weer woloyt fey | 947? & “Orla s aye a Mame 
#0 ed one4 sy = a> = Sa wii herghl Pe 
= i—<= , gs “* Ve _ ‘ei cul rene ® tren 
ne : OS BAdiss) fs) p< wie ee a) 
ion “ ty ’ ai j ' ’ 4 oT) lee Pareesa 
a i »°@14/9@ é 7 wil ue | 
» > = ae oP) UL ee Gyil« é i 
. : i 
@ ican ly Gl ee 6 i 
j ay «10r bee oft 
i { a — ie oa Vl Ii he 
ba dv leis a | Np lis art oth uy 
oa tt hn er rare weal epi 
rd i ie nat 
. é oF “ rr Saiiv ot Alem 
i : | <a : 
te 4 
’ : et 
‘ i ad! ’ je. of 
> 6 * ~& Vi 
i> e® ] f e ie € 
‘ Ppin & a4) eves as mm 


eee ' wr 7 7 : ti ip¥ ¥ vieqtiy ov & 
° ladle a oy ‘win att) ait 
_ prver irre eet 
e Ww) té ony we ah re ’ 
» «hou pe oe S 

im De A 





rn 
ip 
lied 
ec 
a 
> 
ae 
_— 
y= 
| 


Si1S5 





Bank of Canada 


Banque du Canada 





Board of Directors | Conseil d’ administration 


Governor Gouverneur 
G. K. Bouey* 


Senior Deputy Governor Premier sous-gouverneur 
J. W. Crow* 


L. Cholakis, Winnipeg, Man. 
C. LeBon, Québec, Qué. 
A. A. LeBouthillier, Caraquet, N.-B. 
J. R. Longstaffe, Vancouver, B.C. 
J. Morris, Victoria, B.C. 
M"™ Y. Lefebvre-Richard*, Montréal, Qué. 
J. A. Stack*, Saskatoon, Sask. 


M. Woodward, Goose Bay, Nfld. 


Ex Officio Membre a office 


Deputy Minister of Finance Sous-ministre des Finances 
M. A. Cohen* 


*Member of the Executive Committee *Membre du Comité de direction 


Officers Direction et cadres 


Governor Gouverneur 
G. K. Bouey 


Senior Deputy Governor — Premier sous-gouverneur 


J. W. Crow 


Deputy Governor Sous-gouverneurs 
A. Jubinville 
G. G. Thiessen 
J.N.R. Wilson 


Director of Administration Directeur administratif 


W. A. McKay 


Adviser Conseillers 
J. Bussiéres 
S. Vachon 
F, Faure 
C. Freedman 
W. R. White 


Adviser & Conseiller et 
Secretary Secrétaire 
T. E. Noél 


Associate Adviser Conseillers associés 


J. S. Roberts? 
J. Clément 


Auditor Vérificateur 
J. M. E. Morin 


Comptroller & Controleur et 
Chief Accountant — Chef de la Comptabilité 


A. C. Lamb 


+On leave of absence as Interim General Manager of the Canadian Payments Association 
tDétache a |’ Association canadienne des paiements en qualité de directeur général intérimaire 


Bank of Canada Review June 1985 


Securities Department 
Chief: 
V.O’Regan 
Deputy Chief: 
N. Close 
Chief, Market Analysis and 
Open Market Operations: 
I. D. Clunie 
Securities Adviser: 
S. L. Harris; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Assistant Chief: 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Securities Officer: 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Manager, Public Relations, 
Canada Savings Bonds: 
S. A. Betts 
Production Manager, 
Canada Savings Bonds: 
J. MacNaughton 
Supervisor, Trading Room: 
D. L. Howard 
Co-ordinator, Systems Planning: 
V. Shapiro 
TORONTO DIVISION 
Chief: 
D. R. Cameron 
Assistant Chief: 
J. A. Kierstead 
MONTREAL DIVISION 
Chief: 
J. Clément 
Assistant Chief: 
L.-R. Lafleur 
VANCOUVER REPRESENTATIVE: 
R. C. White 


Research Department 
Chief: 
W. P. Jenkins 
Deputy Chief: 
P. Duguay 
Research Adviser: 
D. E. Rose 


Assistant Chief: 

B. P. J. O'Reilly; C. Simard 
Research Officer: 

H. H. Lau; G. Stuber; 

R. P. Ford; J. G. Selody 
Senior Analyst: 

P. Muller; P. B. Rayfuse 


Department of Monetary 
and Financial Analysis 
Chief: 

D. R. Stephenson 
Deputy Chief: 

J.-P. Aubry 
Research Adviser: 

J. D. Murray; C. A. Goodlet 
Research Officer: 

E. P. Fine; R. Khemani; 

S. S. Poloz 
Senior Analyst: 

R. J. G. R. Lafrance; G. M. Meredith 


International Department 
Chief: 

W.E. Alexander 
Chief, Foreign Exchange Operations: 

R. F. S. Jarrett 
Research Adviser: 

K. J. Clinton; D. J. Powell 
Assistant Chief: 

R. Houle; D. J. Longworth 
Foreign Exchange Representative, 
Montreal: 

G. Hooja 
Foreign Exchange Representative, 
Toronto: 

T.H. Williams 
Research Officer: 

J. S. Mair; J. D. R. Dion; 

J. M. McDougall 
Foreign Exchange Officer: 

S. J. Heard 
Assistant Foreign Exchange 
Representative, Toronto: 

J. E. Powell 


Revue de la Banque du Canada Juin 1985 


street ad te, O Os 


Département des Valeurs 
Chef : 
V.O’Regan 
Sous-chef : 
N. Close 
Chef, Analyse des marchés 


financiers et Opérations d’ open 


market : 
I. D. Clunie 
Conseillers en valeurs : 
S. L. Harris; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Chefs adjoints : 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Préposés aux valeurs : 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Responsable des relations publiques, 
Obligations d’ épargne du Canada : 
S.A. Betts 
Responsable de la production, 
Obligations d’ épargne du Canada : 
J. MacNaughton 
Surveillante, Salle d’ arbitrage : 
D. L. Howard 
Coordinateur de la planification 
des systemes : 
V. Shapiro 
BUREAU DE TORONTO 
Chef : 
D. R. Cameron 
Chef adjoint : 
J. A. Kierstead 
BUREAU DE MONTREAL 
Chef : 
J. Clément 
Chef adjoint : 
L.-R. Lafleur 
REPRESENTANT A VANCOUVER : 
R. C. White 


Département des Recherches 
Chef : 
W. P. Jenkins 
Sous-chef : 
P. Duguay 
Conseiller en recherches : 
D. E. Rose 


Chefs adjoints : 

B. P. J. O'Reilly; C. Simard 
Chargés de recherches : 

H. H. Lau; G. Stuber; 

R. P. Ford; J. G. Selody 
Analystes principaux : 

P. Muller; P. B. Rayfuse 


Département des Etudes 
monétaires et financiéres 
Chef : 

D.R. Stephenson 
Sous-chef : 

J.-P. Aubry 
Conseillers en recherches : 

J. D. Murray; C. A. Goodlet 
Chargés de recherches : 

E. P. Fine; R. Khemani; 

S. S. Poloz 
Analyste principal : 

R. J. G. R. Lafrance; G. M. Meredith 


Département des Relations 
internationales 
Chef - 

W.E. Alexander 
Chef, Opérations sur devises : 

R. F. S. Jarrett 
Conseillers en recherches : 

K. J. Clinton; D. J. Powell 
Chefs adjoints : 

R. Houle; D. J. Longworth 
Représentant des Operations sur 
devises a Montréal : 

G. Hooja 
Représentant des Opérations sur 
devises, Toronto : 

T. H. Williams 
Chargés de recherches : 

J. S. Mair; J. D. R. Dion; 

J. M. McDougall 
Cambiste : 

S. J. Heard 
Représentant adjoint des Opérations 
sur devises, Toronto : 


J. E. Powell 


Bank of Canada Review June 1985 


Revue de la Banque du Canada Juin 1985 


S 157 





Department of 
Banking Operations 
Chief: 
D. G. M. Bennett 
Deputy Chief: 
C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Banking Operations Adviser: 
G. B. May; E. W. Chinn 
Assistant Chief: 
P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Scientific Adviser: 
J. Rolfe 
Systems Research Adviser: 
I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Payments System Adviser: 
A. P. Adamek 
Systems Research Officer: 
G. Bilkes 
Banking Operations Officer: 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
CURRENCY DIVISION 
Chief: 
L. A. Vaughan 
Deputy Chief: 
P. Barr 
AGENCIES 
HALIFAX 
Agent: 
R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.B. 
Agent: 
K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent: 
R. Marcotte 
Assistant Agent: 
J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent: 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent and Banking 
Operations Adviser: 
C. R. Tousaw 
Deputy Agent: 
P. W. Cliffen 
Assistant Agent: 
W.H. Watson 


WINNIPEG 
Agent: 

A. H. Potter 
REGINA 
Agent: 

G. L. Page 
CALGARY 
Agent and Regional Financial 
Representative: 

A.G. Keith 
Deputy Agent: 

C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent: 

G. H. Smith 


Public Debt Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Assistant Chief: 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Public Debt Officer: 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 
E. A. MacLean 


Personnel Department 
Chief: 
J. Conder 
Personnel Adviser: 
P. E. Cloutier 
Employee Relations Adviser: 
K. D. McDonald 
Assistant Chief: 
V.L. Bethell 
Adviser on Bilingualism: 
M. Samuels 
Head, Training and 
Development: 
P. Matte 
Head, Compensation: 
R. A. Julien 
Indirect Compensation Officer: 
A. Johnston 
Head, Health Services: 
E. J. Ragan 
Head, Information Services 
and Development: 
R. M. J. O’Brien 


Département des Opérations 
bancaires 
Chef : 

D. G. M. Bennett 
Sous-chefs : 

C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Conseillers aux Opérations bancaires : 

G. B. May; E. W. Chinn 
Chefs adjoints : 

P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 

D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Conseiller scientifique : 

J. Rolfe 
Conseillers en recherches sur les 
systemes : 

I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Conseiller au systeme de paiements : 


A. P. Adamek 


Préposé aux recherches sur les systemes : 


G. Bilkes 
Préposés aux operations bancaires : 

J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
SECTION DE LA MONNAIE 
Chef : 

L. A. Vaughan 
Sous-chef : 

P. Barr 
AGENCES 
HALIFAX 
Agent : 

R. E. Burgess 
SAINT-JEAN, N.-B. 
Agent : 

K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent : 

R. Marcotte 
Agent adjoint : 

J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent : 

R. Dupont 
TORONTO 
Agent et Conseiller aux 
Operations bancaires : 

C. R. Tousaw 
Sous-agent : 

P.W. Cliffen 
Agent adjoint : 

W.H. Watson 


WINNIPEG 
Agent : 
A. H. Potter 
REGINA 
Agent : 
G. L. Page 
CALGARY 
Agent et représentant financier régional : 
A.G. Keith 
Sous-agent : 
C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent : 
G. H. Smith 


Département de la Dette 
publique 
Chef : 
G. M. Pike 
Chefs adjoints : 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Préposés ala dette publique : 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 
E. A. MacLean 


Département du Personnel 
Chef : 
J. Conder 
Conseiller en gestion de 
personnel : 
P. E. Cloutier 
Conseiller en relations de travail : 
K. D. McDonald 
Chef adjoint : 
V.L. Bethell 
Conseiller en bilinguisme : 
M. Samuels 
Chef, Formation et 
perfectionnement : 
P. Matte 
Chef de service, Remuneration : 
R. A. Julien 
Agent aux avantages sociaux : 
A. Johnston 
Chef, Service de santé : 
E. J. Ragan 
Chef, Services d’ information et 
d élaboration des systémes : 


R. M. J. O’Brien 


Bank of Canada Review June 1985 


Secretary’s Department 
Secretary: 
T. E. Noél 
Associate Secretary: 
R. L. Flett 
Special Adviser: 
H. A. D. Scott 
Assistant Secretary: 
D. J. S. Morgan; S. I. Balatti 
Office Systems Adviser: 
E. R. Kingham 
Senior Editor: 
G._E.Fleet 
Chief, Translation Services: 
E. Cavé 
Staff Counsel: 
D. C. Woods 
Manager, Office Communications 
Systems: 
G. J. Dobra 
Special Assistant: 
F. J. Mahoney 
Records Manager: 
D. G. Wilson 
Office Systems Analyst: 
J. D. Robinson 
Chief Librarian: 
J. E. King 
Archivist: 
S. J. Witty 


Chief Curator and Head of Museum: 


J. G. Esler 


Computer Services 
Department 
Chief: 
J. M. McCormack 
Associate Chief: 
D. W. MacDonald 
Assistant Chief: 
R. C. Robinson 
Computer Services Officer: 
C.H. Young; F. J. B. Turner; 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 
Computer Services Manager: 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead; 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor; J. P. McAvoy 
Assistant Manager: 
B. V. Riff 
Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare; 
S. S. Law; G. F. Tessier 


Department of 
Premises Management 
Chief: 
R. H. Osborne 
Deputy Chief: 
K. W. Kaine 
Building Consultant: 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Assistant Chief: 
D. G. Suggitt 
Assistant Chief, Building Services: 
J. R. Lines 
Financial and Systems Adviser: 
J. A. Nason 
Special Assistant: 
D. F. Day 
Head, Protective Services Division: 
J. H. Carroll 
Manager, Building Projects: 
H. S. Brickell 
Manager, Building Services: 
I. G. Price 
Manager, Materials Management: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
J. R. G. Saumure 
Manager, Budget and Administration: 
D. L. Whitman 


Comptroller's Department 


Comptroller and Chief Accountant: 
A. C. Lamb 
Deputy Comptroller: 
C. J. Stephenson 
Assistant Comptroller: 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Budget Officer: 
J. W. Thomson 
Payments Officer: 
J. A. F. Payer 
Accounting Officer: 
W. B. Young 
Financial Systems Officer: 
R. G. Forsythe 


Auditor 
J. M. E. Morin 
Deputy Auditor: 
M. Muzyka 


Assistant Auditor: 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Effective | June 1985) 


Revue de la Banque du Canada Juin 1985 


Secrétariat 
Secrétaire : 
T. E. Noél 
Secrétaire associé : 
R. L. Flett 
Conseiller spécial : 
H. A. D. Scott 
Secrétaires adjoints : 
D. J. S. Morgan; S. I. Balatti 
Conseiller en bureautique : 
E.R. Kingham 
Rédactrice principale : 
(Ga tarlect 
Chef du Service de traduction : 
E. Cavé 
Avocat-conseil : 
D. C. Woods 
Responsable des systemes 
de communication : 
G. J. Dobra 
Adjoint special : 
F. J. Mahoney 
Gestionnaire des documents : 
D. G. Wilson 
Analyste en bureautique : 
J. D. Robinson 
Bibliothécaire en chef : 
J. E. King 
Archiviste : 
S. J. Witty 
Conservateur en chef et directeur du 
Musée : 
J. G. Esler 


Département d’ Informatique 
Chef : 
J. M. McCormack 
Chef associé : 
D. W. MacDonald 
Chef adjoint : 
R. C. Robinson 
Agents aux services informatiques : 
C. H. Young; F. J. B. Turner; 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 
Chefs de service : 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead; 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor; J. P. McAvoy 
Chef de service adjoint : 
B. V. Riff 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare; 
So, Laws Ga Hessler 


Département de la Gestion 
des immeubles 
Chef : 
R. H. Osborne 
Sous-chef : 
K. W. Kaine 
Experts-conseils en immeubles : 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 


Chef adjoint, Services des immeubles : 


J. R. Lines 


Conseiller en finances et en systemes : 


J. A. Nason 

Adjoint spécial : 
D. F. Day 

Chef du Service de protection : 
J. H. Carroll 


Responsable, Projets de construction : 


H. S. Brickell 


Responsable, Services des immeubles : 


I. G. Price 
Responsable, Gestion du matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de I immeuble, Ottawa ¢ 
J. R. G. Saumure 
Responsable du budget et des services 
administratifs : 
D. L. Whitman 


Département de Controle 


Contréleur et Chef de la comptabilité : 


A.C. Lamb 
Sous-controleur : 
C. J, Stephenson 
Controleurs adjoints : 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Agent aux budgets : 
J. W. Thomson 
Agent aux paiements : 
J. A. F. Payer 
Agent ala comptabilité : 
W.B. Young 
Préposé au systeme financier : 
R. G. Forsythe 


Vérificateur 


J. M. E. Morin 
Sous-vérificateur : 

M. Muzyka 
Veérificateurs adjoints : 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Au 1 juin 1985) 


S 158 





Articles and speeches 





June 1984 to May 1985 


September 


October 


January 


Canada’s balance of payments in 1983 


Address by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


Economic developments in the first half of 1984 


Technical note: A weighted-average exchange rate index for 
the Canadian dollar 


Developments in the residential mortgage market 
Monetary aggregates: Some recent developments 


Technical note: Revisions to the balance of payments 
and merchandise trade tables 


Note on the modification of seasonal adjustment 
procedures 


Patterns of borrowing and lending during 1984 
Statement by John W. Crow on a circulating dollar coin 


Some majors issues facing the world economy over 
the near term. Remarks by Gerald K. Bouey 


The Canadian Payments Association. Speech by Serge Vachon 
Statement by Gerald K. Bouey 


Statement regarding the Canadian Commercial Bank 
by Gerald K. Bouey 


Articles et discours 


De juin 1984 a mai 1985 


Juin 


Juillet 


Septembre 


Octobre 


Janvier 


Février 


Avril 


Mai 


La balance canadienne des paiements en 1983 


Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


L’évolution économique au premier semestre de 1984 

Note technique : Un indice pondéré des cours du dollar canadien 
L’évolution récente du marché des préts hypothécaires a |’ habitation 
Quelques aspects de |’évolution récente des agrégats monétaires 


Note technique sur la modification des tableaux de la balance 
des paiements et de la balance commerciale 


Remarques sur la modification de la méthode de 
désaisonnalisation 


L’évolution des flux de credit en 1984 


Déclaration faite par John W. Crow sur l’émission dune piece 
de monnaie de | dollar 


Quelques grands problemes auxquels fait face !’¢conomie mondiale 
Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 


L’ Association canadienne des paiements. Allocution prononcée par 
M. Serge Vachon 


Déclaration faite par Gerald K. Bouey 


Déclaration faite par M. Gerald K. Bouey au sujet de la 
Banque Commerciale du Canada 





Other Bank of Canada 
Publications 


Autres publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
‘‘Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy’’ 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Published February 1985 


Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary’ s 
Department, Bank of Canada, Ottawa KIA OG9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical Reports 
published before 1976. 


Technical Reports 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference 
«Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy » 
Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilite internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils 
sont cependant précédeés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un 
exemplaire de ces publications en s' adressant a la Section de l information, Secrétariat, 
Banque du Canada, Ottawa K1A OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et 
des rapports techniques publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 
1982 de la Revue. 


Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interests rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 
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Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963—1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version ( 1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 
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(1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C97 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2t J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate F1 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G3 G4 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada A2 

Building permits H147 

Business credit E17 

Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
CS Cll 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
G5 G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B! B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9+ 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B! B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities C11 
GIP} 
Liabilities C2 C4 C6 C9t 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D1 1 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H47 H5+ H6+ H9 
H107 H147 
Consumer credit Al E17 E2+ 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


Les numéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilieres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux F] 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C97 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de prét hypothécaire li¢es aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots ala Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C] C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9¥ 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4* JS* 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2¥ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
CHeinel3 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 C1 
Passif C2 C4 C6 C9¥ 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H13+ 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H27 H37 
Prix H47 H12 
Production HSt 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B! B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D8 D9 D10 D11 G6 
Taux de rendement Al F1 F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chomage Al H7+ H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 

Comptes nationaux H2+ H3+ H4+ 
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Corporate profits Al H27 

Credit card balances of chartered banks C8 
Credit measures El* 

Credit unions D4 

Currency outside banks E1t 


Current account, balance of payments Al J1 
J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C97 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H37 H47 
Domestic product, gross Al HST 
Durables 
Personal expenditures H27 H3+ 
Prices H47 H12 
Production HST 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4+ 
Commodity classification J6* J8 J10 
Geographic classification J47 J10 
National accounts H2+ H3+ H47 
Prices and volumes J57 J87 


Factored receivables C8 
Farm income H27 H14 
Farm inventories H2 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. Fl 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar Fl 


General loans Al C9¥ (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A2+ H2+ H37 H47 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement FS 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument GS G6 
Gross domestic product, non-farm HST 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H2t 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3t 
GNE implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E17 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4t H10T 
Starts Al H107 
Vacancies H107 


Imports Al J2+ J47 
Commodity classification J7¥ J97 J11 
Geographic classification J4¥ J11 
National accounts H2+ H3+ H4+ 
Prices and volumes J5¥ J9* 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H27 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J27 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 


Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 

Construction H2t H3* H4* HS5+ H6+ H9 H107 H147 
Construction de logements H2+ H3+ H4t H10+ 
Construction, logements exclus H2t H3* H4* 

H147 

Cours du change au comptant I1 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 

Crédit ala consommation Al El? E2?* 

Crédit aux entreprises E17 

Crédit aux ménages E17 

Crédit hypothécaire a habitation El+ E3+ 

Credit unions D4 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2* H37 
H47 
Démographie H1 
Deépense nationale brute en dollars constants Al H3+ 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H2+ 
Deépenses publiques, comptes nationaux Al A2* H2t 
H3t H47 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C97 
Taux F1 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9F 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9* 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H47 
Dollar E.-U. en dollars canadiens A1 I 
Dollar E.-U. report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J] 
Avoirs [2 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension B] B2 F2 
Emploi Al H7+ H8* H9 
Excédent ou deficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J27 J4t 
Comptes nationaux H2* H3t H47 
Prix et volume J5¢ J8t 
Répartition par catégorie de produits J6+ J8* J10 
Répartition par destination J4¥ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H14+ 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H57 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada I2 
Formation brute de capital fixe Al H2t H37 H4 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 

Catégories selon la provenance J47 J11 

Comptes nationaux H27 H3+ H47 

Prix et volume J57 J9T 

Répartition par catégorie de produits J7* J9* J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subventions A2 H2T 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des colts unitaires de main-d’ oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2T 
Investissement, machines et équipement H2* H3+ 

H47 


Lignes de crédit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2* H3+ H4t H107 
Logements inoccupés H10* 
Mises en chantier Al H10* 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marche monetaire F2 
Masse monetaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a |’ étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d°O.E.C. Cl C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a Il’ habitation H107 
H11t 
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Inventories Al H2+ H3+ H14+ 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2+ H3+ H4+ 
Investment funds D10. 

Investment income H27 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8+ 
Labour income Al H2+ H14+ 
Leasing receivables Cl C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C97 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H27 
H37 H47 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H57 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4+ J5+ 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al1EIl+ 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El+ E3* 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4+ 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 I3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C97 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JSt J87 
GNE implicit H47 
Import J57 JOT 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H137 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks DS 


Regional distribution, bank assets CS 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2t H3+ H47 H10t 
Residential mortgage activity HI1O¥ H11+ 
Residential mortgage credit Elt E3* 
Retail trade Al H14¢ 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux F] 
Permis de construire H1 47 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés D1O 
Population active Al H77 H87 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte C1 C3 
C5 Cll 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
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Préts bancaires, répartition par branche d’activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
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Préts hypothécaires H10* H11 
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Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations JST J8+ 
Importations J57 J9+ 
Indices synthétiques des prix, DNB H47 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans |’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut Al H5¢t 
Produit intérieur brut, secteur non agricole H5* 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 


Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
[3 
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Revenu national H2* 
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Revenus du travail Al H2+ H147 
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Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
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D6 D7 
Papier F3 
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Solde de la balance commerciale Al J1 J2t J47 JSi 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2+ H3 
Employment H9 
Prices H4* H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 13 
Valuation I] 
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Stock market F4 
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Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
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Taux officiel d’escompte F1 F2 
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Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particulieres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J2t 
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Cover: 


Germany: One billion mark token, 1923, Westphalia 


During World War I Germany experienced a coin shortage as the populace 
hoarded gold and silver coins, which virtually disappeared from circulation. To 
provide a substitute for the coins, emergency money known as notgeld was 
produced by cities, towns and merchants. This was mostly in the form of paper 
notes and base metal tokens. With Germany’s defeat in 1918 the practice of 
issuing notgeld mushroomed. Lack of confidence in the government’s ability to 
stabilize the country’s chaotic economic and financial situation led to the German 
hyperinflation that began in 1919 and reached its climax in 1924. When the 
inflation was at its height the price of a cup of coffee could rise from 5,000 marks 
to 8,000 marks in the course of a meal! In 1924 the Reich Bank issued a note for 
100 billion marks (100 trillion in North American usage), the highest 
denomination issued in the inflationary period. 

The piece illustrated on the cover was the highest denomination of the notgeld 
tokens struck during the inflation. It was for | billion marks and was issued in 
1923 by the German Province of Westphalia. This token was intended to sell as a 
souvenir as were many notgeld notes and tokens. The design was by Professor 
Rudolf Basselt, Director of the Art School in Magdeburg and depicts a rearing 
horse, the emblem of Westphalia. It is 60 mm across and is made of German- 
silver, a base metal resembling nickel. The token is part of the National Currency 
Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 
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Couverture : 


Allemagne : jeton d’un billion de marks frappé en 1923 en Westphalie 


Pendant la Premiere Guerre mondiale, 1’ Allemagne se trouva aux prises avec une pénurie de 
monnaie, car la population se mit a thésauriser les pieces d’or et d’argent. Pour remplacer ces 
pieces, qui avaient pratiquement disparu de la circulation, les villes et les commergants produisirent 
de la monnaie d’urgence, appelée «Notgeld». Cette monnaie se présentait surtout sous forme de 
billets et de jetons en métal vil, Apres la defaite allemande, en 1918, les émissions de «Notgeld» 
se multipligrent. Le manque de confiance dans la capacité du gouvernement en place de corriger la 
situation économique et financiére catastrophique du pays provoqua en Allemagne une inflation 
galopante, qui débuta en 1919 et atteignit son comble en 1924. Cette année-la, le prix d’une tasse 
de café pouvait passer de 5 000 a 8 000 marks au cours d’un méme repas. En 1924, la Reichsbank 
émit un billet de 100 billions de marks, soit la plus forte coupure produite au cours de cette période 
d inflation. 

La piéce illustrée en page couverture est un jeton d’un billion de marks, soit le plus gros jeton de 
.Notgeld» frappé pendant cette période d’inflation galopante. Comme bien d’autres jetons et billets 
de «Notgeld», cette piece, émise par la province de Westphalie en 1923, devait étre vendue comme 
souvenir. Dessinée par Rudolph Basselt, directeur de l’école des Beaux-Arts de Magdebourg, elle 
représente un cheval qui se cabre, embléme de la Westphalie. Ce jeton mesure 60 mm de diametre 
et est en maillechort, métal vil qui ressemble au nickel. I] fait partie de la Collection nationale de 
monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 





Subscriptions 


Canada and the United States: $10.00 per annum; $25.00 for three years. All 
other countries: $12.00 per annum; $30.00 for three years. 
Public Libraries, Libraries of the Government of Canada and of Canadian 
provincial and municipal governments (including Crown corporations and 
agencies), Libraries of Canadian and foreign educational institutions: one half 
of the regular rate. 
Subscription rates include the cost of postage. 
Reprints of articles are available at a price of $1.00 for 10 copies of any one 
article. Individual copies of the Review may be obtained at all Bank of Canada 
Agencies at a price of $1.00 per copy. Remittances should be made payable to 
the Bank of Canada, collectable in Canadian currency. 
Correspondence should be addressed to Bank of Canada Review 

Public Information Division 

Secretary's Department 

Bank of Canada 

245 Sparks Street 

Ottawa, Canada 

K1A 0G9 
The content of the Review may be reproduced or referred to provided that the 
Bank of Canada Review, with its date, is specifically quoted as the source. 
CN ISSN 0045-1460 


Abonnements 


Canada et Etats-Unis : 1 an, 10 $;3 ans, 25 $. Tous autres pays : 1 an, 12 $; 3 ans, 30 $. 
Bibliotheques publiques, bibliotheques du gouvernement canadien, des gouvernements 
provinciaux et municipaux du Canada (y compris celles des sociétés et agences de la Couronne), 
bibliothéques des établissements d’enseignement au Canada ou a |’étranger : demi-tarif pour les 
exemplaires expédiés sous un seul pli. 
L’abonnement comprend les frais de port. 
On pourra se procurer des tirés a part d’ articles parus dans la Revue, au prix de 1 $ le paquet de 
10 exemplaires d’un méme article. 
On pourra également se procurer des exemplaires de la Revue a toutes les agences de la Banque 
du Canada, au prix de 1 $ chacun. 
Paiement a |’ ordre de la Banque du Canada. 
Adresser toute correspondance a : La Revue de la Banque du Canada 

Section de l'information 

Secrétariat 

Banque du Canada 

245, rue Sparks 

Ottawa, Canada 

K1A 0G9 
Reproduction autorisée a condition que la source — Revue de la Banque du 
Canada, mois et année — soit formellement indiquée. 
CN ISSN 0045-1460 








Business inventories: 
Recent cyclical and 
trend developments 





Fluctuations in business inventory investment* have been a major factor 
shaping the most recent cycle in economic activity in Canada. There was 
a swift and substantial decumulation of inventories by businesses during 
the recession in late 1981 and throughout 1982 (Chart I) in response to 
both the worldwide weakness in final demand and the sharp rise in 
inventory financing costs. Indeed, the liquidation of stocks was 
proportionally larger than the fall in sales and produced a marked decline 
in the aggregate inventory/sales ratio — an estimate of the number of 
quarters’ worth of sales that the supply of stocks on hand will meet at the 
current rate of sales. 

During the recovery, inventory accumulation has resumed, but stocks 
have grown less quickly than final sales. Indeed, with financing costs still 
high, inventories have remained well below pre-recession levels. While 
there has been a long-term downward trend in the level of inventories 
businesses wish to hold relative to the volume of sales, this recent 
reduction in the inventory/sales ratio has brought them substantially 
below trend. This seems to be part of an overall effort by the business 
sector to bring costs under better control and improve competitiveness 
following the inflationary period of the 1970s and early 1980s. The 


* Throughout this article, inventories are defined as excluding farm inventories. Final sales are defined as 
GNE minus non-farm business inventory investment. 


Les tendances et l’évolution 
cyclique récentes des stocks des 
entreprises 


Les variations des investissements en stocks* ont été un des facteurs qui ont modelé le 
dernier cycle de l’activité économique du Canada. Les entreprises ont réagi rapidement a 
la faiblesse générale de la demande finale dans le monde et a la forte poussée des cotits du 
financement en réduisant considérablement leurs stocks durant la récession, soit pendant 
les derniers mois de 1981 et toute l'année 1982 (voir Graphique I). De fait, la diminution 
des stocks a éte proportionnellement plus forte que la chute des ventes et elle a engendré 
une baisse marquée du ratio Stocks/Ventes. Ce ratio est une estimation du nombre de 
trimestres pendant lesquels les stocks en magasin suffisent a satisfaire la demande si le 
rythme des ventes ne change pas. 

Pendant la relance, les entreprises se sont remises 4 accumuler des stocks, mais 
ceux-ci ont augmenté moins rapidement que les ventes finales. Les coats du financement 
étant toujours élevés, les stocks sont restés a des niveaux beaucoup moins élevés que 
ceux d’avant la récession. Bien que le rapport entre les stocks que les entreprises désirent 
maintenir et le volume des ventes ait enregistré une tendance a la baisse sur longue 
période, la baisse récente a fait tomber ce taux bien au-dessous du taux tendanciel. Ce 
phenomene semble s’expliquer par les efforts déployés par le secteur des entreprises pour 
mieux maitriser l’évolution des coiits et améliorer sa compétitivité apres l’expérience 
inflationniste des années 70 et du début des années 80. Le présent article traite de ces 
aspects de l’évolution récente des investissements en stocks des entreprises. 


* Dans le present article, les stocks de produits agricoles sont exclus de notre définition des stocks. Les ventes finales sont 
definies comme éetant la DNB moins les investissements en stocks des entreprises non agricoles. 
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This article was prepared in the Research Department by Jeffrey 
Trossman. 


Cet article a été préparé au département des Recherches par Jeffrey Trossman. 


Chart | 
Graphique I 


Business inventory investment* 
Investissements en stocks des entreprises* 





Seasonally adjusted at annual rates 


Milliards de dollars de 1971 


- Billions of 1971 dollars 





1960 62 64 66 68 70 72 74 76 78 80 


*Excludes agriculture 
*Agriculture exclue 


remainder of this article discusses these recent developments in business 
inventory investment. 


The role of inventories in the business cycle 

The level and type of inventories that businesses hold depends for the 
most part on the type of activity engaged in, whether retailing, 
wholesaling or production. The level of inventories they wish to hold, 
however, is not necessarily constant over time. Rather, in determining 
this volume, businesses are influenced by a variety of factors — their 
expected sales and anticipated price movements as well as the financing 
costs of holding inventories and other economic developments. An 
increase in expected sales or an acceleration in the expected rate of price 
increases generally raises the desired level of inventories while, 


Données désaisonnalisées exprimées en chiffres annuels 


Percent of real GNE En pourcentage de la DNB en termes réels 





84 1960 62 64 66 68 70 es 74 76 78 80 82 84 


Le role des stocks dans le cycle économique 
Le volume et le type de stocks que maintiennent les entreprises varient principalement en 
fonction du type d’activité auquel elles se consacrent, a savoir le commerce de detail, le 
commerce de gros ou la production. Le volume des stocks qu’elles désirent maintenir 
n’est toutefois pas nécessairement constant. II est plutot calculé en fonction d’un certain 
nombre de facteurs comme le chiffre prévu des ventes, les fluctuations anticipées des 
prix, le cout du financement des stocks ou d’autres considérations d’ ordre Economique. 
En regle générale, l’entreprise qui prévoit une augmentation de ses ventes ou une 
accélération de la hausse des prix augmente ses stocks, alors qu'elle a tendance a les 
reduire si elle prévoit une augmentation du cout du financement. 

Si l’on pouvait faire abstraction des imprévus, on pourrait penser que les variations des 
stocks constituent des réactions déliberées des entreprises a l’évolution de la conjoncture 
économique. L’ économie est toutefois sujette a des perturbations imprévisibles de la 
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conversely, higher financing costs of carrying inventories tend to lower 
the desired level. 

In the absence of unforeseen events, changes in the level of inventories 
could be thought of as representing desired changes in response to 
changing economic circumstances. However, the economy is also subject 
to unanticipated demand disturbances which generally result in firms, 
temporarily at least, holding a level of inventories that diverges from 
where they want the level to be. For example, when a cyclical slowdown 
in final sales occurs, inventories initially accumulate. This is due in the 
first place to the unexpected nature of these cyclical developments. Even 
when the slowdown becomes clearly evident, firms may nonetheless 
decide to allow inventories to accumulate. Such a response is rational if 
firms expect the slowdown in sales to be short-lived, in which case 
adjusting production and purchasing schedules may be more costly than 
temporarily carrying a higher level of inventories. This response to 
changes in demand conditions represents the role that inventories play in 
buffering production and employment levels from short-term fluctuations 
in final demand. 

If the contraction in final sales persists, businesses must eventually 
curtail output, not only to bring production into line with the new, lower 
level of expected sales, but also to eliminate the undesired accumulation 
of inventories. As production is cut back, employment and incomes are 
also affected, thereby accentuating the slowdown in aggregate demand. 
The reverse would of course result if there were an unexpected prolonged 
increase in final sales. 

The historical effect of changes in inventory investment on business 
cycles in Canada can be seen in Chart II. The observed gap between the 
cyclical change in output and final sales reflects changes in inventory 
investment. During the early phase of previous cyclical contractions, 
growth in the volume of final sales tended on average to be below that of 
real GNE. Increased inventory accumulation therefore cushioned some of 
the initial weakness in final demand, resulting in an increase in the share 
of inventory investment in GNE (Chart III). Subsequently, as production 
levels were adjusted in response to the continued weakness in sales, the 
rate of stock building slowed, with this deceleration in inventory 
accumulation being an important factor contributing to the decline of 
output at the trough of the cycle. Thus, during past periods of economic 
slowdown, inventory investment acted initially to counter the weakness in 


demande, qui forcent habituellement les entreprises a maintenir, du moins 
temporairement, les stocks a un niveau qui different de celui qu’elles désirent. Par 
exemple, le ralentissement cyclique des ventes finales entraine dans un premier temps un 
accroissement des stocks. Cela s’explique d’abord par le caracteére inattendu de ces 
phénoménes cycliques. Méme lorsque le ralentissement devient évident, les entreprises 
peuvent néanmoins décider de laisser s’accroitre leurs stocks. Une telle décision est 
rationnelle si les entreprises estiment qu’il s’agit d’un phénomeéne de courte durée et qu'il 
serait plus coliteux de modifier leur calendrier de production et celui des achats que de 
fonctionner pendant quelque temps avec des stocks plus abondants que ceux qu’elles 
auraient désirés. Cette réaction des stocks a l’évolution de la demande illustre bien le rdle 
de tampon qu ‘ils jouent en protégeant la production et l'emploi contre les fluctuations a 
court terme de la demande finale. 

Si les ventes finales continuent de diminuer, les entreprises doivent finalement réduire 
leur production non seulement pour I’aligner sur le bas niveau des ventes, mais aussi 
pour se défaire du surplus non désiré de leurs stocks. La réduction de la production se 
répercute sur l’emploi et sur les revenus, accentuant le ralentissement de la demande 
globale. Evidemment, c’est l’inverse qui se produirait si les ventes finales enregistraient 
un accroissement prolonge et inattendu. 

Le Graphique II illustre les incidences que les variations des investissements en stocks 
des entreprises ont eues au Canada sur le cycle économique. L’écart observé entre la 
variation cyclique de la production et celle des ventes finales reflete les variations des 
investissements en stocks. Pendant la premiere phase des contractions conjoncturelles, le 
taux de croissance moyen des ventes finales a généralement eu tendance a se maintenir 
au-dessous de celui de la DNB en termes réels. L’accélération du rythme d’ accumulation 
des stocks a donc atténué "impact de |’ affaiblissement de la demande finale, ce qui a fait 
augmenter la part des investissements en stocks dans la DNB (voir Graphique III). Par la 
suite, lorsque les niveaux de production se sont ajustés a la faiblesse continue des ventes, 
le rythme d’ accumulation des stocks s’est ralenti, contribuant ainsi fortement a abaisser 
la production au niveau des creux cycliques de I’activité économique. Ainsi, au cours des 
périodes passées de ralentissement de |’ activité économique, les investissements en 
stocks ont d’abord eu pour effet de compenser la faiblesse de la demande finale, puis 
d’accentuer le ralentissement. En outre, chaque fois que les ventes finales 
recommengaient a progresser, les entreprises attendaient en général un certain temps 
avant d’augmenter leur production. C’est ainsi qu’on a généralement observé une période 
de déstockage au tout début des phases d’expansion. Et comme |’ augmentation de la 
demande était en partie satisfaite par les stocks existants, la croissance de la production 
était inférieure a celle des ventes finales au début des phases d’expansion. Mais, alors 
que le volume de production s’ajustait en fonction de la reprise de la demande finale, le 


Chart II 
Graphique II 
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1980Q2). 
Trough quarter for the latest cycle is 1982Q4. 
(1) Final sales = GNE minus inventory investment. 
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(1) Ventes finales = DNB moins les investissements en stocks 





final demand but subsequently aggravated the downturn. Moreover, even 
after final sales began to recover, there was typically a delay before 
businesses raised production levels in response. As a result, destocking 
generally occurred during the early stages of previous expansions. With 
part of the increase in demand being met out of existing stocks, output 
growth consequently remained below growth in final sales in the initial 
expansion phase. As production adjusted to the recovery in final demand, 
however, the accompanying rebound in inventory investment reinforced 
the overall economic recovery. In this way, inventory investment has 
typically exacerbated the decline in aggregate demand during recessions 
but added to demand once the recovery was firmly under way, thereby 
increasing the volatility in economic activity through the typical business 


cycle. 


redressement des investissements en stocks venait renforcer la reprise globale de 
l'économie. Ainsi, les investissements en stocks ont en regle générale accentueé 
l’affaiblissement de la demande globale pendant les récessions tandis qu’ ils ont renforcé 
la demande lorsque la reprise était bien enclenchée, accentuant par le fait meme les 
fluctuations de |’ activité économique tout le long du cours normal des cycles 
économiques. 

Les investissements en stocks ont subi des fluctuations beaucoup plus prononceées au 
cours du dernier cycle économique que pendant les cycles antérieurs (voir Graphiques II 
et III). Lorsque la croissance des ventes finales s’est ralentie au milieu de 1981, les 
investissements en stocks ont d’abord contribué, comme d”habitude, a temperer les 
fluctuations de la demande globale, mais ils ont ensuite subi une brusque réduction plutot 
que la décélération graduelle que l’on observe habituellement. Le désinvestissement s’est 
poursuivi pendant toute la durée de la phase de récession. De fait, au cours de la periode 


Final sales °? ——— 
Ventes finales’? —= 
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In the most recent economic cycle, fluctuations in inventory comprise entre le deuxiéme trimestre de 1981 et le dernier trimestre de 1982, c’est-a-dire 
investment have been much more extreme than those in earlier periods of — entre le sommet et le creux du cycle, le volume des stocks détenus par les entreprises a 
slowdown and expansion (Charts II and III). As final sales decelerated in diminué, en dollars de 1971, de plus de 3,25 milliards, soit plus de la moitié de la baisse 


mid-1981, demand was, as usual, buffered briefly by inventory de la DNB en termes réels (voir Tableau I). Le déstockage s’est poursuivi au cours des 
investment, but this was followed unusually quickly by a steep deux premiers trimestres de la reprise économique, mais a un rythme considérablement 
decumulation of stocks, rather than the typical slowing in the rate of réduit, ce qui a contribué a faire augmenter la DNB plus vite que les ventes finales*. Vers 


accumulation. This inventory disinvestment continued through the rest of 


Cette situation est due au fait que c’est le niveau des investissements en stocks, c’est-a-dire la variation des stocks, qui est une 


the contraction. Indeed, between the second quarter of 1981 and the composante de la DNB. Par consequent, le taux de croissance de celle-ci dépend du changement dans la variation des stocks 
: : Ainsi, bien que les investissements en stocks soient demeurés négatifs tout le long des premiers trimestres de la reprise, ils 
fourth quarter of 1982, that 1S, from the c clical peak to the trough, the |etaient moins qu’au creux de la récession et continuaient de s’améliorer de sorte qu’ ils favorisaient la croissance de la DNB 
, 1 q 


Chart III Inventory investment as a percentage of GNE 
Graphique III _Investissements en stocks en pourcentage de la DNB 
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Creux du dernier cycle : 4 trim. 1982 


Table | 
Tableau I 
Percentage points Points de pourcentage 


1981Q2-1982Q4 
(peak to trough) 
2e trim. 1981 - 4e trim. 1982 
(du sommet au creux 
du cycle) 


Real GNE growth 


Contributions 
Final sales (1) 
Final domestic demand 
Personal consumption 
Government goods and services 
Residential construction 
Business fixed investment 
Net exports 
Non-farm business inventory investment 
Other (2) 


1982Q4-1983Q4 
(first four quarters 
of recovery) 
4e trim. 1982 - 4e trim. 1983 
(quatre premiers trimestres 
de la reprise) 





Contributions to growth in real Gross National Expenditure during the latest business cycle 
Contributions a la croissance de la dépense nationale brute en termes réels au cours du dernier cycle économique 8 


1983Q4-1985Q1 
(subsequent five 
quarters of recovery) 
4e trim. 1983 - ler trim. 1985 
(cing trimestres suivants) 


Taux de croissance de la DNB réelle 


Contribution 
Ventes finales (1) 
Demande interieure finale 
Consommation des ménages 
Biens et services du secteur public 
Construction résidentielle 
Investissements fixes des entreprises 
Exportations nettes 
Investissements en stocks des entreprises non agricoles 
Autres (2) 





(1) Final domestic demand plus exports less imports. 
(2) Change in farm inventones and residual error of estimate. 


(1) Demande intérieure finale plus les exportations moins les importations 
(2) Variation des stocks des entreprises agricoles et erreur résiduelle d’estimation. 





volume of inventories held by businesses fell by more than $3 1/4 billion 
(constant 1971] dollars), a development that accounted for more than half 
of the decline in real GNE (Table I). Although inventory destocking 
continued during the first two quarters of economic recovery, it was at a 
substantially reduced rate, and thus contributed to GNE growth outpacing 
growth in final sales.* Around mid-1983, businesses again began to 
accumulate inventories and, in the most recent quarters, the rate of stock 
building as a percentage of GNE has conformed closely to the pattern of 
previous cycles. It should be noted, however, that because of the 
magnitude of the two-year decumulation, the level of stocks held by 
businesses has remained significantly lower than its pre-recession level. 

This would seem to suggest that changes in other factors such as 
interest rates, inflationary expectations and technology, have affected the 
desired level of inventories relative to sales. The next section of this 
article discusses these possible influences. 


Trends in inventory/sales ratios 
As indicated in Chart IV, the volume of total stocks on hand per unit of 
final sales of goods has been trending downwards over time, although 


lhe level of inventory investment, that is, the value of physical change in inventories held, is one 
component of Gross National Expenditure (GNE), and it is the rate of change in inventory investment that 
affects the growth rare in GNE. Thus although inventory investment remained negative in the early quarters 
of the recent recovery and caused the level of GNE to be lower than otherwise, it was increasingly less 
negative than during the recession and thereby contributed positively to the rate of growth in GNE. 


le milieu de 1983, les entreprises ont recommencé a accumuler des stocks et, ces derniers 
trimestres, le ratio des investissements en stocks par rapport a la DNB a adopteé un profil 
tres semblable a celui qu’il avait eu pendant les cycles précédents. I] convient de signaler 
toutefois qu’a cause de l’ampleur du processus de déstockage, qui s’est étendu sur deux 
annces, le niveau des stocks est demeuré de loin inférieur a celui atteint avant la 
recession. 

I] semble ressortir de ce qui precede que certains autres facteurs tels que l’évolution 
des taux d’inteéret, les anticipations inflationnistes et la technologie ont influencé le 
niveau souhaite des stocks par rapport aux ventes. Les effets possibles de ces facteurs 
sont analyses dans la prochaine section. 


Les tendances des ratios Stocks/Ventes 
Comme I’indique le Graphique IV, le rapport des stocks en magasin aux ventes finales a 
affiche sur longue période une tendance a la baisse qui a été entrecoupée de variations 
conjoncturelles tres prononceées. Cette tendance a la baisse s’explique par la gestion de 
plus en plus efficace des stocks que les innovations technologiques ont rendue possible. 
Durant la recession de 1981-1982, le ratio Stocks/Ventes a chute de fagon 
particulierement marquée pour s’établir a un niveau bien inferieur a son niveau 
tendanciel. De plus, cette chute ne s’est pas renversée depuis le début de la reprise. Les 
stocks accumuleés fin mars 1985 (mesurés en dollars de 1971) n’ont totalisé que 
26,0 milliards de dollars, contre 27,7 milliards au milieu de 1981, tandis que les ventes 
finales ont depassé leur sommet d’avant la recession. Une chute analogue du ratio 
Stocks/Ventes au début des années 70 s’était ensuite inversée, mais lorsqu’on compare la 
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there have also been very distinct cyclical fluctuations in this ratio. This 
long-term downward trend reflects increasingly efficient inventory 
management made possible by the application of technological 
innovations. 

During the 1981-82 recession, there was a particularly sharp decline in 
the aggregate inventory/sales ratio to a level well below trend. Moreover, 
this decline has not been reversed through the recovery period to date. 
Indeed, measured in constant 1971 dollars, stocks at the end of March 
1985 totalled only $26.0 billion compared to $27.7 billion in mid-1981 
while final sales have surpassed previous peak levels. A similar decline in 
the aggregate ratio in the early 1970s was subsequently reversed but a 
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période qui vient de s’écouler on est tenté de croire que |’écart existant entre le niveau 
actuel et le niveau tendanciel du ratio Stocks/Ventes pourrait bien persister. 

La baisse considérable du ratio Stocks/Ventes au début des années 70* est survenue a 
un moment ou les taux d’utilisation des ressources étaient trés élevés et ow l’offre était 
soumise a de fortes pressions. Dans une telle conjoncture, il semble que la diminution 
des stocks ait été foncierement involontaire. Ainsi, les stocks se sont accumulés 
rapidement vers le milieu des années 70, lorsque les pressions de la demande sur l’offre 
se sont apaiséees. Le processus de reconstitution des stocks allait de pair avec une 


* Pour une analyse plus détaillée des ratios Stocks/Ventes enregistrés pendant cette période, voir l'article intitulé «Les tendances 
recentes des investissements en stocks des entreprises», publié dans la livraison de juillet 1978 de la Revue de la Banque du 
Canada. 





Chart IV Aggregate stock-sales ratio* 
GraphiqueIV _ Ratio Stocks/Ventes pour I’ensemble de I’économie* 
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*Non-farm business inventories in 1971 dollars divided by aggregate final sales of goods in 1971 dollars. 





1961-82 trend 
Tendance pour la période 1961-1982 
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*Quotient des stocks des entreprises non agricoles en dollars de 1971 par l’ensemble des ventes finales de biens en dollars de 1971. 
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comparison with this earlier period suggests that the current divergence of 
the inventory/sales ratio from its trend may well persist. 

The sharp decline in the aggregate inventory/sales ratio during the early 
1970s* occurred in the context of very high rates of resource utilizaion 
and severe supply constraints. In this environment, it appears that the 
inventory decumulation was essentially unintended. Later, when demand 
and supply pressures eased towards the mid-1970s, stocks were rapidly 
accumulated. This rebuilding was concurrent with accelerating 
inflationary pressures. With rising commodity prices, there was a 
significant speculative accumulation of raw material inventories by 
manufacturers. These factors combined to produce an abrupt increase in 
the inventory/sales ratio to a level substantially above trend by early 1975. 

In contrast to this earlier period the recent decline in the aggregate 
inventory/sales ratio appears to have been largely intended by the 
business sector and was facilitated by the increasingly widespread use in 
recent years of computerized inventory control techniques. In response to 
the precipitous decline in final sales during the recession firms began to 
pare their stocks by curtailing production. During the current recovery, 
moreover, the persistence of considerable slack in the labour market and 
the generally low capacity utilization rates indicate that there has been 
available capacity for firms wishing to rebuild their inventories.** That 
the inventory/sales ratio has remained well below trend under these 
circumstances suggests that the current low ratio reflects the intentions of 
the business sector. 

Recent movements in the variables that influence the desired stock of 
inventories have also been consistent with the observed reduction in the 
inventory/sales ratio to a level well below its trend. A substantial decline 
in the rate of price inflation during the past two years has undoubtedly 
cooled inflationary expectations and reduced the speculative component 
of inventory demand. The global weakness in commodity prices has also 
reduced the incentive to hold raw material stocks in anticipation of future 
price increases or reduced availability. Perhaps an even more important 
influence on desired inventory levels has been the financing burden 


* For a more detailed discussion of this period, see **Business inventory investment: Analysis of recent 
trends”’, Bank of Canada Review, July 1978. 


** There are a few exceptions to the generally low capacity utilization rates such as automotive 
manufacturing where demand has been particularly buoyant. Removing the automotive industry from the 
stock/sales calculations, however, does not significantly change the overall picture. 


accélération des pressions inflationnistes. Comme les prix des matiéres premieres 
augmentaient, |’accumulation des stocks de matieres premieres par les producteurs 
comportait un élément fortement spéculatif. Tous ces facteurs se sont combinés pour 
faire grimper brusquement le ratio Stocks/Ventes, au début de 1975, considérablement 
au-dessus de son niveau tendanciel. 

Par contre, le récent déclin du ratio Stocks/Ventes semble avoir largement résulte de 
décisions délibérées des entreprises et a été facilité depuis quelques années par les 
techniques de contr6le informatisé des stocks. Les entreprises ont réagi a la baisse 
marquée des ventes finales pendant la récession en limitant leur production afin de 
réduire leurs stocks. La persistance d’une marge considérable de ressources inutilisées 
sur le marché du travail et les taux généralement bas d’ utilisation des capacités observes 
pendant la relance actuelle indiquent bien que les entreprises qui désirent regarnir leurs 
stocks ont eu la possibilité de le faire*. Le fait que le ratio Stocks/Ventes soit resté bien 
en deca de sa tendance laisse supposer, dans ces circonstances, que le ratio actuel reflete 
le désir des entreprises. 

Les variables qui influencent le niveau désiré des stocks ont elles aussi évolue ces 
derniers temps dans le méme sens qu’une chute du ratio Stocks/Ventes au-dessous de son 
niveau tendanciel. La baisse marquée du taux d’inflation ces deux dernieres années a 
sans nul doute affaibli les anticipations inflationnistes et réduit l’élément spéculatif que 
comporte la demande de stocks. La faiblesse générale des prix des matiéres premieres a 
également réduit le désir d’accumuler des stocks en prévision de hausses de prix ou de 
difficultés d’ approvisionnement. Un facteur qui a peut-étre influence encore plus les 
niveaux souhaités des stocks a été le fardeau financier associé aux taux d’intéret 
relativement élevés des derniéres années. Enfin, les sociétés se sont lancées dans des 
programmes importants de réductions de colts en vue d’améliorer leur position 
concurrentielle dans cette conjoncture économique difficile. Les réductions du ratio 
Stocks/Ventes ne sont qu’un élément d’ une stratégie globale visant a restructurer le bilan 
des entreprises. 

Ces réductions ont été réalisées dans une certaine mesure grace a une utilisation mieux 
pensée et plus large des systemes informatisés de contréle des stocks. Alors que la 
tendance du ratio Stocks/Ventes traduit un élément de progres technologique continu, la 
baisse récente de ce ratio au-dessous de son niveau tendanciel est en partie imputable a 
une accélération du rythme des innovations ces derniéres années. En effet, un grand 
nombre d’ entreprises utilisent actuellement des techniques «ponctuelles» de controle des 


ités, en particulier celles qui sont surtout tournées vers la production de 
omobile fonctionnent actuellement a des taux d°utilisation des 

ns ces branches d’activités, il se peut que le faible 
e, l'incapacité ot se trouvent ces dernitres de reconstituer leurs stocks. 


* I] convient de souligner que plusieurs branches d’actiy 
biens destinés a |’exportation ou de biens de l'industrie aut 
capacités relativement élevés. Dans la mesure 
ratio Stocks/Ventes traduise, du moins en part 
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Chart V Stock-shipments ratio for manufacturing 
Graphique V__ Ratio Stocks/Expéditions : Entreprises manufacturieres 
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associated with the relatively high interest rates prevailing in recent years. 
Finally, corporations have engaged in substantial cost-cutting measures 
designed to improve competitiveness in a difficult economic 
environment. Reductions in the inventory/sales ratio are but one element 
of an overall strategy aimed at improving balance sheet positions. 

To some extent these reductions have been realized through improved 
and more widespread application of computerized inventory control 
systems. While the historical trend in the inventory/sales ratio reflects 
ongoing technological progress, the recent decline below trend may be in 
part attributable to an acceleration in the pace of innovation in recent 
years. For example, many firms now use “‘just-in-time’’ inventory 
control techniques whereby inventories arrive as they are required. In the 


stocks, qui consistent a faire entrer les marchandises en magasin au fur et a mesure qu’on 
en a besoin. Les systemes de «point de vente» utilisés dans le secteur de détail. qui 
informent les agents d’achat aussit6t que les marchandises sont vendues, ont aussi 
favorisé une meilleure gestion des stocks. En conséquence, depuis 1981, les entreprises 
ont reduit les stocks d’un niveau équivalant 4 quatre mois a un niveau €quivalant a trois 
mois de vente. 


Les tendances de divers secteurs 

Les courbes sectorielles des ratios Stocks/Ventes illustrées aux Graphiques V et VI 
montrent que la chute récente du ratio global Stocks/Ventes en deca de la tendance a été 
un phenomene assez répandu. Dans le secteur manufacturier (Graphique V), le ratio 


Chart VI Stock- sales ratio fOr ae and wholesale trade 
i Ratio Stocks/Ventes : Commerce de détail et commerce de gros 12 
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retail sector, **point-of-sale’’ systems which inform purchasing agents Stocks/Expéditions a enregistré une baisse abrupte et précipitée pendant la récession* 
immediately when goods are sold have also facilitated improvements in Bien que cette chute ne se soit amorcée que trois mois environ apres que le ratio global a 
inventory management. As a result of such developments, the business atteint le point de retournement cyclique, la baisse du ratio dans ce secteur compte pour 
sector has reduced the level of inventories held from approximately four une part considérable dans la diminution du ratio global. De plus, la chute du ratio du 
months’ supply to three months’ supply since 1981. secteur manufacturier a été observée dans un grand nombre d’ industries reli¢es ou non a 
l'automobile. Au cours des tout derniers trimestres, la stabilité relative du ratio 
Industry trends Stocks/Expéditions du secteur manufacturier a contribue a Imprimer une certaine st ibilite 


: ; = ees au ratio global Stocks/Vente 
Sectoral inventory/sales ratios (Charts V and V1) indicate that the recent “UU gl I il Stocks/Ventes. ; 
decline in the aggregate inventory/sales ratio below trend has been a fairly Le ratio Stocks/Ventes dans les secteurs du commerce de gros et du commerce de 
widespread phenomenon. In manufacturing (Chart V), an abrupt and 
precipitous fall in the inventory/shipments ratio took place during the Les stocks des entreprises manufacturieres représentent environ la moiti¢ de ensemble des stocks detenus au Canada 


Chart VII Stock-sales ratio for passenger cars* 
Graphique VII_ Ratio Stocks/Ventes (Voitures de tourisme*) 
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recession.* Although this decline began about one quarter after the 
turning point in the aggregate ratio, the manufacturing sector accounted 
for a substantial portion of the overall reduction. Within the 
manufacturing sector, moreover, the decline was apparent across a broad 
spectrum of industries, both automotive and non-automotive. In very 
recent quarters, the relative stability of the inventory/shipments ratio in 
manufacturing has contributed to a similar pattern in the aggregate 
inventory/sales ratio. 

In retail and wholesale trade (Chart VI), there was also a clearly 
discernible lowering in the inventory/sales ratio during the recession, 
followed by a period of stability during the recovery. In contrast to the 
sharp and considerable decline in the manufacturing ratio, the reduction 


* Manufacturing stocks are approximately one half of total inventories held in Canada. 





detail (voir Graphique VI) a aussi fléchi de fagon sensible pendant la récession puis s’est 
stabilise au cours de la reprise qui a suivi. Par rapport au ratio du secteur manufacturier, 
dont la chute a été brusque et considérable, la diminution des ratios Stocks/Ventes des 
secteurs du commerce de gros et du commerce de détail a été plus graduelle et moins 
prononcée. Dans le secteur du commerce de détail, le ratio Stocks/Ventes des grands 
magasins a affiché une tendance quelque peu irréguliere, qui semble toutefois orientée a 
la hausse** et a meme dépassé récemment les niveaux d’avant la récession. Le ratio des 
magasins a succursalest a commencé durant les derniers mois de 1979 une baisse 


graduelle qui s’est poursuivie tout le long de la derniére récession; ce phénoméne est 


* La courbe ascendante du ratio Stocks/Ventes des grands magasins a été signalée dans la livraison de juillet 1978 de la Revue 
On y avangait I’hypothese que le choix plus vaste d’articles qu’ offrent les grands magasins pouvait étre l'une des causes de ce 
phénomene 


r Statistique Canada définit comme magasin a succursales «toute entreprise qui exploite au moins quatre points de vente 
appartenant a un meme genre de commerce et sous une meme appartenance juridique» (n° 63-120 au Catalogue). Les 
supermarchés et épiceries constituent environ la moitié de tous les Magasins a succursales au pays. 
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in the inventory/sales ratios for retail and wholesale trade was both more 
gradual and less marked. Within the retail trade sector, the department 
store inventory/sales ratio has followed a somewhat irregular but 
apparently upward trend*, and has furthermore recently exceeded 
pre-recession peaks. In chain stores** the ratio fell smoothly from late 
1979 through the recent recession, probably reflecting the impact of the 
ever-broader use of computerized inventory controls. The chain and 
department store inventory/sales ratios thus did not follow the same 
pattern as the aggregate ratio during the latest cycle. In contrast, the 
inventory/sales ratio for retailers of North American built passenger cars 
did fall abruptly and substantially during the recession (Chart VII). Since 
the recovery began, car dealers’ stocks have remained at relatively low 
levels because of the strength of current demand for cars. Because of the 
tight inventory controls typically practised by automotive manufacturers 
and the low levels of inventories of finished products held at the 
manufacturing level, the inventory impact of this demand has been 
evident primarily at the retail level. Nevertheless it is worth noting that 
movements in the inventory/sales ratio for car retailers have paralleled 
those in the aggregate stock/sales ratio. Unlike the chain and department 
store ratios the inventory/sales ratio for wholesalers does show evidence 
of a decline through the recession, followed by stability in the recovery, 
although this decline was neither as abrupt nor as large as the fall in the 
manufacturing stock/shipments ratio. 


In summary, the recent behaviour of the aggregate inventory/sales ratio 


appears to reflect the broadly similar patterns of stock/sales ratios for 
most sectors of the economy, with the notable exception of department 
stores and to a lesser extent of chain stores. 


* The upward trend in the department store inventory/sales ratio in the 1970s was discussed in the 1978 
Review article. It was suggested that the increasing variety of goods sold by department stores may have 
contributed to this rising trend. 


** Statistics Canada defines a chain as **an organization operating four or more retail outlets in the same 
kind of business under the same legal ownership’ (Catalogue 63-120). This excludes department stores. 
About one half of total chain store sales are accounted for by supermarkets and grocery stores. 
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probablement attribuable a I utilisation plus généralis¢e des méthodes informatiques de 
controle des stocks. Les ratios Stocks/Ventes des grands magasins et des magasins a 
succursales n’ont donc pas affiché le méme profil que le ratio global au cours du dernier 
cycle économique. Par contre, le ratio Stocks/Ventes des marchands de voitures 
fabriquées en Amérique du Nord, lui, a fléchi brusquement et considérablement lors de la 
récession (voir Graphique VII). Depuis le début de la reprise, les stocks d’ automobiles 
des concessionnaires sont demeurés relativement faibles en raison de la vigueur de la 
demande de voitures. Etant donné le contréle serré des stocks pratiqué normalement par 
les fabricants d’automobiles et les faibles stocks de produits finis détenus dans les usines, 
l’incidence de cette vigoureuse demande sur les stocks a été surtout manifeste au niveau 
des détaillants. Il est bon de signaler, néanmoins, que les variations du ratio 
Stocks/Ventes des détaillants ont été équivalentes a celles du ratio Stocks/Ventes global. 
Contrairement aux ratios enregistrés pour les magasins a succursales multiples et les 
grands magasins, celui des grossistes s’est tassé pendant la récession puis s’est stabilisé 
au cours de la reprise, mais le flechissement observé n’a pas été aussi brusque ni aussi 
considérable que la chute du ratio Stocks/Expéditions du secteur manufacturier. 

En résumé, le comportement affiché par le ratio global Stocks/Ventes au cours du 
dernier cycle 6conomique semble refléter les profils d’évolution assez semblables qu’ont 
enregistrés les ratios des divers secteurs de l’économie, a l’exclusion principalement de 
ceux des grands magasins et, dans une moindre mesure, des magasins a succursales. 





Balance of payments 
developments in 1984 


L’ evolution de la balance des 
paiements en 1984 





External trade in 1984 contributed importantly to growth in the Canadian 
economy. In volume terms, the increase in the balance of trade in goods 
and services accounted for about 1.3 percentage points of the 5 per cent 


Les échanges commerciaux avec |’étranger ont grandement contribué en 1984 a la 
| 


croissance de l’économie canadienne. Au cours de cette période, la DNB a enregistré une 
croissance de 5 %, dont 1,3 point de pourcentage était imputable a l’augmentation du 


growth in GNE in the year. Major elements in this strong performance 
were the trade balances in automotive and energy products which 
increased substantially for the third consecutive year. The trade volume 


volume des échanges de biens et de services. Une source importante de la vitalité 
affichée par la balance courante a été l’augmentation, pour une troisieme année 


improvement was not fully reflected in the current dollar amount of the 
surplus, however, because the international prices of Canadian exports 


did not rise as much as import prices. 


consécutive, du solde des échanges de produits de l’industrie automobile et de produits 
énergétiques. Cependant, comme les prix des exportations canadiennes sur les marchés 
etrangers ne se sont pas accrus autant que les prix des importations, |’amélioration des 
échanges, en termes réels, ne s’est pas entiérement répercutée sur l’excédent en dollars 
courants de la balance commerciale. 


Table I 
Tableau I 


Current account 
Merchandise trade 
Exports 
Imports 
Balance 
Net investment income payments 
Other services and transfers 


Current account balance 

Net capital movements 
Long-term 
Short-term 

Total 
Allocations of sprs 


Statistical discrepancy 


Net official monetary movements 


Summary of the Canadian balance of international payments 
Apercu de la balance des paiements du Canada 
Billions of dollars En milliards de dollars 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 1983 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1983 





Balance des paiements courants 
Balance commerciale 
Exportations 
Importations 
Solde 
Revenus des placements (paiements nets) 
Autres services et transferts 


Solde de la balance des paiements courants 
Mouvements nets de capitaux 
A long terme 
A court terme 
Total 
Allocation de prs 
Ecart statistique 


Variation nette des reserves monétaires officielles 


Chart | Canada’s current account and its components 
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As a percentage of GNP En pourcentage du PNB 
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The $2.6 billion surplus on the current account in conjunction with a 
long-term capital inflow of $3.4 billion gave a $6 billion surplus in the 
basic balance. The inflow of long-term capital from abroad was 
particularly bolstered last year by a substantial increase in foreign 
purchases of existing Canadian bonds and by a drop in takeovers by 
Canadian firms of foreign-controlled subsidiaries in Canada. 

In offset to the basic balance inflow in the balance of payments 
accounts there was an identified short-term capital outflow of just 
$1.2 billion, and a residual statistical discrepancy of $5.8 billion. Net 
official reserves declined by $1.1 billion, primarily reflecting sales of 
foreign currency to dampen fluctuations of the Canadian dollar. 

The Canadian dollar was subject to heavy selling pressure against the 
U.S. dollar in the first half of 1984 and again in the first quarter of 1985, 


L’excédent de 2,6 milliards de dollars de la balance courante et les entrées nettes de 
capitaux a long terme de 3,4 milliards de dollars ont produit un excédent de 6 milliards 
de dollars au chapitre de la balance de base. Ces entrées de capitaux ont été 
particuligrement stimulées par |’ augmentation substantielle des achats d’ obligations 
canadiennes existantes par des étrangers et par la diminution des prises de controle, par 
des entreprises canadiennes, de filiales de sociétés étrangeres établies au Canada. 

En contrepartie de ces entrées de fonds comptabilisées dans la balance de base, on 
observe des sorties de capitaux a court terme de 1,2 milliard de dollars et un ecart 
statistique résiduel de 5,8 milliards de dollars. Les réserves officielles nettes de change 
ont enregistré une baisse de 1,1 milliard de dollars, qui reflétait principalement les ventes 
de devises étrangéres effectuées dans le but d’atténuer les fluctuations du cours du dollar 
canadien. 

Au premier semestre de 1984 et de nouveau au premier trimestre de 1985, tandis que 
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on both occasions in the context of rising U.S. interest rates. The 
Canadian dollar declined from above U.s.$0.80 in January and February 
1984 to around u.s.$0.72 by March 1985 — a drop of about 10 per cent. 
As there was an appreciation with respect to currencies other than the 
U.S. dollar over this period, the Bank of Canada’s weighted index of the 
exchange value of the Canadian dollar against the currencies of the G-10 
countries declined by just over 7 per cent. 

In a somewhat longer-term perspective, the swing of the current 
account into surplus after 1981 can to a large extent be attributed to the 
sluggishness of domestic investment spending, which has caused import 
growth to be lower than it might otherwise be. Price changes in the early 
1980s to some extent offset the effect of this development on the current 
account, as the relative prices of natural resource exports declined from 
the high levels that had been reached by the start of the decade, and as 
extreme weakness in overseas currencies against the U.S. dollar caused 
some reversal of the earlier substantial improvement in Canada’s 
international relative cost position. 


Merchandise trade 

The balance on merchandise trade increased by $3 billion in 1984 to 
reach $20.7 billion. Trade volumes expanded vigorously, with growth in 
exports of 22 per cent and imports of 18 per cent (Table I). Continued 
growth in the surpluses on automotive and energy products accounted for 
most of the increase in the trade balance.* 

Among finished goods, automotive exports continued to benefit from 
strong demand in the United States for vehicles that Canadian plants are 
equipped to produce, especially larger automobiles and vans. As well, 
exports of high technology equipment grew very rapidly. 

Exports of energy in its various forms also rose significantly. There 
was a further increase in exports of both light and heavy oil, the latter 
being relatively little used by Canadian refineries. The increase in 
petroleum shipments was underpinned by an expanding domestic supply 
and by more flexible rules for exporting light oil since 1983. A pricing 
policy more responsive to movements of spot prices in the U.S. market 
also contributed to the larger U.S. demand for Canadian oil, whose share 
of U.S. oil imports rose again in 1984. There was also rapid growth in 
coal exports, partly attributable to output from new mines in Western 
Canada. 


* Developments in automotive and energy trade essentially continue some of the trends described in this 
Review in June 1984. 


les taux d’intérét étaient a la hausse aux Etats-Unis, le dollar canadien a été soumis a de 
fortes pressions a la baisse vis-a-vis du dollar américain. Le cours du dollar canadien est 
passé de plus de 0,80 dollar E.-U. en janvier et février 1984 a environ 0,72 dollar E.-v. 
en mars 1985, ce qui représente une baisse d’environ 10 %. Comme le dollar canadien 
s’est apprécié en méme temps par rapport aux autres monnaies étrangeéres, |’indice 
pondéré des cours du dollar canadien par rapport aux monnaies des pays du Groupe des 
Dix, qui est calculé par la Banque du Canada, a quant a lui baissé d’un peu plus de 7 %. 

Dans une perspective plus large, les soldes excédentaires qu’a commencé a enregistrer 
la balance des paiements courants apres 1981 sont en grande partie attribuables a la 
faiblesse des dépenses intérieures d’investissement, qui a ralenti la croissance des 
importations. Les variations des prix au début des années 80 ont en quelque sorte 
compensé |’incidence que ce phénomene a eue sur la balance courante, vu que les prix 
relatifs des exportations de ressources naturelles ont diminué par rapport aux niveaux 
élevés qu ils avaient atteints au début de la décennie et que la faiblesse extréme affichée 
par les monnaies d’outre-mer vis-a-vis du dollar américain a entrainé un certain 
renversement de la forte tendance a |’amélioration des cotts relatifs de production 
canadiens. 


La balance commerciale 

Le solde de la balance commerciale s’est accru de 3 milliards de dollars en 1984 pour 
passer a 20,7 milliards. Le volume des échanges a augmenté vigoureusement, les 
exportations progressant de 22 %, et les importations de 18 % (voir Tableau II). La 
croissance continue des soldes excédentaires des produits de l’industrie automobile et des 
produits énergétiques explique en grande partie |’augmentation du solde de la balance 
commerciale*. 

En ce qui concerne les produits finis, les exportations de |’industrie automobile ont 
continue a croitre a la faveur de la forte demande américaine de modéles produits au 
Canada, en particulier les grosses voitures et les camionnettes. Les exportations 
d’équipement de haute technicité ont également enregistré une croissance trés rapide. 

Les exportations des diverses formes d’énergie ont aussi progressé de facon sensible. 
Les exportations de pétrole léger ont de nouveau augmente, ainsi que celles de pétrole 
lourd, que les raffineries canadiennes utilisent relativement peu. L’accroissement des 
livraisons de pétrole a été favorisé par |’augmentation des capacités de production et par 
l’assouplissement, a partir de 1983, des régles applicables a l’exportation du pétrole 
léger. Une politique de fixation des prix qui tient davantage compte des variations des 
cours au comptant sur le marché américain a aussi contribué a stimuler la demande de 
pétrole canadien aux Etats-Unis; on remarquera que la part de notre pétrole dans les 
importations américaines de pétrole a encore augmenté en 1984. Les exportations de 


* L’évolution des échanges au titre des produits de |’industrie automobile et des produits énergéetiques constitue pour |’essentiel 
une continuation des tendances décrites dans la livraison de juin 1984 


Table I 
Tableau II 


Merchandise trade by major commodities* 
Balance commerciale, par grands groupes de produits* 


Value, billions of dollars 
Valeur, milliards de dollars 








Percentage change 
Taux de variation 





1982 1983 1984 Volume Volume Price Prix 
3 
si = oe 1982 1983 1984 1982 1983 1984 
1982 1983 1984 1982 1983 1984 
EXPORTS EXPORTATIONS 
d 
Food Produits alimentaires 
Energy products Produits énergetiques ; 
Forest products Produits de la foret 
Other metals and minerals Autres métaux et minéraux : 
Chemicals and fertilizers Produits chimiques et engrais 
Automotive products Produits de l’industrie automobile . 
Other manufactured products Autres produits manufactures 
Other ‘” Autres‘? f 
Total exports Ensemble des exportations 
IMPORTS IMPORTATIONS 
Food Produits alimentaires 
Energy products Produits énergétiques ' 


Industrial and construction materials 
Automotive products 

Machinery and equipment 

Other consumer goods 

Other ‘? 


Total imports 





Matieres industrielles et matériaux de construction 
Produits de l’industrie automobile 

Outillage et equipement 

Autres biens de consommation 

Autres"! 


Ensemble des importations 


eS  ——— 


* The commodity groupings in this table correspond to those used in Review Tables J6-J9. 
'” Consists of special transactions and unallocated balance of payments adjustments. 


* Les groupes de produits sont ventilés de la meme maniere que dans les Tableaux J6 a J9 de la Revue. 
‘” Comprend les transactions spéciales et les ajustements non réepartis propres a la balance des paiements. 


Resource-based commodity exports were encouraged by earlier 
increases in capacity and by associated increases in labour productivity in 
the mining, metals and forest industries. There was also a need to cover 
high fixed costs — notably debt charges — through high sales volumes. 
Profitability in these industries, although increased since 1982, has 
remained unusually low because prices have not recovered much from the 
recession levels. 

World prices of primary commodities have been held down by various 
factors, including the expansion of exports from less developed countries 
(many of which have pressing requirements for foreign exchange to 
service foreign debt), by high real interest rates, and by shifts in tastes and 
technology that have reduced raw materials usage. In North America the 
decline in the price of commodities relative to finished goods (illustrated 
in Chart II) has been further accentuated by the decline in exchange value 
of overseas currencies; for example the depreciation of Scandinavian 
currencies has heightened competitive pressures for forest products. 


charbon ont également affiché une croissance rapide, imputable en partie a l’ouverture de 
nouvelles mines dans l’ouest du pays. 

Les exportations de produits dérivés des ressources naturelles ont ét¢ encouragées par 
|’augmentation des capacités de production réalisée les années précédentes et par 
l’accroissement concomitant de la productivité du travail dans |’industrie extractive, le 
secteur de la transformation des métaux et le secteur forestier. En outre, il fallait accroitre 
le volume des ventes pour faire face au niveau élevé des cots fixes, notamment le 
service de la dette. Bien que la rentabilité de ces secteurs ait augmenté depuis 1982, elle 
est restée anormalement basse car les prix n’ont pas beaucoup augmenté par rapport aux 
niveaux ou ils étaient durant la récession. 

Les prix mondiaux des matieres premieres ont été contenus par différents facteurs, 
notamment : I’expansion des exportations des pays en développement, dont un grand 
nombre a un besoin pressant de devises étrangéres pour assurer le service de la dette 
extérieure; le niveau ¢levé des taux d’intérét réels; les changements de goits et 
l’évolution technologique qui ont eu pour effet de réduire l'utilisation des matieres 
premieres. En Amérique du Nord, la baisse des prix des matieres premieres par rapport a 
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On the import side, the volume of imported machinery and equipment, 
which embodied an increasing proportion of high technology items, rose 
by 22 per cent in 1984, to account for a sharply higher proportion of 
domestic investment outlays. Imports of non-automotive consumer goods 
also rose much more rapidly than domestic spending, in large part as a 
result of the increasing competitiveness of overseas suppliers in the 
Canadian market. 

On a current-weighted basis import prices rose by 5.6 per cent, while 
export prices rose by only 1.0 per cent. This deterioration in the terms of 
trade was due to the weakness of prices of natural resource products, to 
the depreciation of the Canadian dollar and to a shift in the composition of 
trade. Calculated from price indexes with fixed weights the decline in the 
terms of trade was only 1.3 per cent (Table III). 


Pattern of international competitiveness 
In consequence mainly of exchange rate movements there have been 
substantial shifts over recent years in relative international price levels. 
Ratios of the Canadian GNE deflator to that in other countries, adjusted for 
exchange rate changes, are presented in Chart II. In the late 1970s these 
ratios declined to levels that were very low in comparison to the earlier 
part of the decade. The decline was especially marked vis-a-vis overseas 
countries, as European and Japanese currencies appreciated sharply 
against the dollar, but since 1980, as these currencies have dropped in 
exchange value, there has been a reversal of that decline. In contrast, the 
ratio of the Canadian price level to that of the United States was lower in 
1984 than in 1980 owing to the rise in the U.S. dollar. This strongly 
divergent trend between the United States and overseas countries since 
1980 has had a noticeable impact on the geographical pattern of Canada’s 
international trade. 

In Table V customs data are presented showing the breakdown of the 
merchandise trade balance into geographical and commodity groupings. * 

The increase in the trade surplus in 1984 was more than accounted for 
by the larger bilateral surplus with the United States; Canada’s bilateral 
balance with every other region was smaller. This continued the divergent 
geographical trend that has been evident since 1980. 

The increase in the bilateral surplus with the United States in 1984, as 


* The balance of trade on a customs basis is considerably smaller than that on a balance of payments basis 
because of differences in coverage, valuation and timing. Balance of payments data are usually more 
appropriate to economic discussions, but the geographical/commodity breakdown is available only from 
customs data. 


ceux des produits finis (voir Graphique II) a été en outre accentuée par la dépréciation 
des monnaies d’outre-mer. La baisse des cours des monnaies scandinaves par exemple a 
renforcé les pressions de la concurrence sur le marche des produits de la forét. 

Au chapitre des importations, les achats d’outillage et d’equipement, qui comportent 
une proportion croissante de biens de haute technicité, ont augmenté en volume de 22 % 
en 1984 pour constituer une part beaucoup plus grande des dépenses intérieures 
d’investissement. La croissance des importations de biens de consommation, produits de 
l’industrie automobile exclus, a également été beaucoup plus rapide que celle de la 
dépense intérieure, en raison surtout de |’amélioration de la position concurrentielle des 
fournisseurs d’outre-mer sur le marché canadien. 

L’ indice des prix des importations calculé avec des pondérations variables a augmenté 
de 5,6 % tandis que celui des exportations progressait de 1,0 % seulement. Cette 
deétérioration des termes de |’échange tient a la faiblesse des prix des biens dérivés des 
ressources naturelles, a la dépreciation du dollar canadien et a une modification de la 
composition des échanges commerciaux. Lorsqu elle est calculée a partir d’indices de 
prix a pondérations fixes, la détérioration des termes de |’échange n’est plus que de 
1,3 % (voir Tableau III). 


La concurrence internationale 
Les variations des taux de change ont surtout engendré, ces dernieres années, des 
modifications substantielles des prix relatifs internationaux. Les rapports de |’indice 
implicite canadien de la DNB a ceux des autres pays, corrigés des variations du change, 
sont présentés au Graphique II. A la fin des années 70, ces ratios sont descendus a de trés 
bas niveaux comparativement a ceux des premieres années de la décennie. Cette 
diminution a été particulierement marquée en ce qui concerne le rapport de |’indice 
canadien aux indices des pays d’outre-mer, vu que les monnaies européennes et le yen 
Japonais se sont appréciés considérablement vis-a-vis du dollar; la situation s’est toutefois 
inversée depuis 1980, les cours de ces devises ayant chuté. Par contre, le rapport des prix 
canadiens a ceux des prix américains a été plus bas en 1984 qu’en 1980, a cause de 
l’appréciation du dollar américain. La tendance tres divergente de ces ratios a eu une 
incidence notable sur le profil ge¢ographique des échanges du Canada avec |’étranger. 

Au Tableau V, les données de la balance commerciale établies sur la base des 
statistiques douanieres sont ventilées par pays ou groupe de pays et par produit.* 

L’ augmentation de l’excédent de la balance commerciale en 1984 reflete intégralement 
l’accroissement de l’excédent avec les Etats-Unis, qui lui a méme été supérieur; le solde 
du Canada vis-a-vis de chacune des autres régions a diminue. La tendance divergente de 


* Les chiffres de la balance commerciale sont moins éleves lorsqu’ils sont calcules sur la base des statistiques douanieres que 
lorsqu’ils sont calcules sur la base de la balance des paiements a cause des differences relatives au champ d’ observation, a 
l’evaluation et a la chronologie des transactions. I] est en général preférable d’ utiliser les données de la balance des paiements 
dans les analyses economiques, mais les ventilations par région et par produit n’existent que pour les statistiques douanieres 


Chart II Major influences on merchandise trade 
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* Canada’s real GNP relative in real GNP/GDP for the U.K., France, Germany and Japan, weighted by trade oI 
shares ortion des échanges avec chacun de ces pays 

Customs basis Sur la base de statistiques douanieres 

® A Canadian-export-weighted index of U.S. dollar commodity prices divided by a wholesale price index of ‘ Quotient d’un indice des prix en dollars E.-U. des matieres premieres (pondéré en fonction des exportations de produits 
manufactured end products in the United States. canadiens) par un indice des prix de gros payés aux Etats-Unis pour les produits finis manufactures, 


ar rapport au PNB/PDB réel du Royaume-Uni, de la France, de I’ Allemagne et du Japon : données 


Table III Terms of trade 
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* A Canadian-export-weighted index of U.S. dollar commodity prices divided by a wholesale price index of * Quotient d’un indice des prix en dollars E.-U. des matieres premieres (pondére en fonction des exportations de 
manufactured end products in the United States. produits canadiens) par un indice des prix de gros payés aux Etats-Unis pour les produits finis manufactures. 
Table IV Current account: Selected balances 
Tableau IV Quelques composantes de la balance courante 

Billions of dollars En milliards de dollars 

1979 1980 1981 1982 1983 1984 

1979 1980 1981 1982 1983 1984 


MERCHANDISE TRADE 
Food, feed, beverages and tobacco 
Energy products 
Other materials 
Automotive products 
Other manufactured end products 


BALANCE COMMERCIALE 
Produits alimentaires, fourrage, boissons et tabac 
Produits énergétiques 
Autres matériaux 
Produits de l’industrie automobile 
Autres produits finis manufactures 


Other “” Autres"! 
Total Total 
INVESTMENT INCOME REVENUS DES PLACEMENTS 
Interest Interets 
Dividends Dividendes 
Miscellaneous income Divers 
Total Total 


OTHER SERVICES AND TRANSFERS AUTRES SERVICES ET PAIEMENTS DE TRANSFERT 


Travel Voyages 
Freight and shipping Transport 
Other ” Autres?) 
Total Total 


TOTAL CURRENT ACCOUNT BALANCE SOLDE TOTAL DE LA BALANCE COURANTE 





“ Consists of special transactions and unallocated balance of payments adjustments. '” Comprend les transactions spéciales et les ajustements non répartis propres a la balance des paiements. 
) Consists of business and government services, and net transfers. ‘) Comprend les échanges de services auxquels participent les entreprises et le secteur public, ainsi que le 
montant net des transferts. 
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in the two preceding years, stemmed from the relatively faster growth of 
demand in the United States (evidenced in Chart II), especially for goods 
with a large import component, and the factors in automotive and energy 
trade noted above. Of the $3.9 billion increase in the surplus on a 
customs basis (excluding re-exports) in 1984, $3.0 billion came from 
energy and automotive products. 

As regards Canada’s trade with countries other than the United States, 
adverse movements can be observed in the balance on a wide range of 
products. Particularly noticeable have been the increasing deficits on 
manufactured end products, which consist of finished consumer goods 
and machinery and equipment, and the rapid increase in the deficit with 
newly industrialized Asian countries. The trade balance with the *‘other”’ 
group of countries, which contains OPEC and many less developed 
countries, has also declined since 1982, but the reduction in Canadian 
imports of oil from OPEC since 1981 has moderated this decline. 

Increased competition from overseas has also been a factor in the 
decline in the Canadian share of U.S. non-automotive non-energy 
imports of almost 2 1/2 percentage points since 1980 to 16.7 per cent in 
1984 (Table VI). 

In 1983 and 1984 the more rapid growth of activity in Canada than in 
overseas countries also contributed to the decline in Canada’s trade 
balance with those countries. However, as is clear from Chart I, between 
1980 and 1984 economic activity in Canada increased more slowly on 
average than in other major countries owing to the particularly steep 
Canadian recession in 1982. Thus, by implication the decline in the 
overseas balance over this longer period would have been primarily due 
to increased competition from overseas countries. 


Services 

Net payments for services jumped by $2.3 billion in 1984, the second 
largest annual increase on record. This was mainly because of a rebound 
in payments of investment income. Net dividend payments, which had 
been at an exceptionally low level in 1983, tripled to $1.9 billion in 1984 
as corporate earnings continued to rise. Strengthened balance sheets in 
Canada and the larger funding needs of U.S. parent companies in 1984 
(in conjunction with a sharp growth in U.S. investment) favoured the 
recovery of dividend payouts. Net payments of bond interest increased by 
over $1 billion as a result of new bond issues in excess of retirements, 


l’évolution de ces soldes bilatéraux observée depuis 1980 s’est donc poursuivie. 

En 1984, tout comme les deux années précédentes, l’augmentation de l’excédent des 
échanges avec les Etats-Unis tenait a la croissance relativement plus rapide de la 
demande aux Etats-Unis (comme le montre le Graphique II), particuli¢rement de la 
demande de biens contenant une forte proportion d’intrants importés, ainsi qu’a 
l’évolution, mentionnée précédemment, des secteurs de |’automobile et de l’énergie. Des 
3,9 milliards de dollars dont s’est accru l’excédent enregistré en 1984 sur la base des 
statistiques douanieres (réexportations exclues), 3,0 milliards de dollars provenaient de 
l’augmentation des échanges aux postes de l’automobile et de l’énergie. 

Au chapitre des échanges du Canada avec les pays autres que les Etats-Unis, on 
observe une évolution défavorable des soldes d’un grand nombre de produits. A cet 
égard, l’augmentation du déficit des échanges de produits finis manufacturés — qui 
comprennent les biens de consommation finis, l’outillage et ’¢quipement — et la hausse 
rapide du déficit avec les pays asiatiques nouvellement industrialisés ont éte 
particulierement fortes. Le solde de la balance commerciale avec le groupe des autres 
pays, qui comprend ceux de l’opEp et de nombreux pays en développement, a également 
diminué depuis 1982, mais la réduction a partir de 1981 des importations de pétrole en 
provenance des pays de l’oPEP a eu pour effet d’atténuer cette baisse. 

La concurrence accrue des producteurs d’ outre-mer a également influence le contenu 
canadien des importations américaines de produits autres que ceux de I’automobile et de 
l’énergie, lequel a diminué de 2,5 points de pourcentage depuis 1980 pour s établir a 
16,7 % en 1984 (voir Tableau VI). 

En 1983 et en 1984, la croissance de I’ activité économique, qui a été plus rapide au 
Canada que dans les pays d’outre-mer, a également contribué a la diminution du solde 
des échanges commerciaux du Canada avec ces pays. Toutefois, comme le fait ressortir 
le Graphique II, le rythme de croissance de l’activité économique a été entre 1980 et 
1984 en moyenne plus lent au Canada que dans les autres grands pays en raison de la 
récession particuligrement grave qui a frappé notre pays en 1982. On peut donc déduire 
de ce qui précede que la baisse du solde des échanges avec les pays d’ outre-mer sur cette 
période serait due principalement a la concurrence accrue de ces derniers. 


Les invisibles 

En 1984, les paiements nets au titre des services ont fait un bond de 2,3 milliards de 
dollars, chiffre qui n’a été dépassé jusqu’ici qu’une seule fois. Cette avance remarquable 
est principalement attribuable a la remontée des paiements au poste des revenus de 
placements. Les paiements nets de dividendes, qui avaient atteint un niveau 
exceptionnellement bas en 1983, ont triplé avec l’augmentation continue des bénéfices 
des sociétés pour atteindre 1,9 milliard de dollars en 1984. La consolidation des 


Table V Merchandise trade balances by region 


Tableau V Ventilation régionale de la balance commerciale 23 
Value, millions of dollars (Customs basis, excluding re-exports) ‘ 
Valeur, millions de dollars (sur la bese de statistiques douaniéres, sauf pour les réexportations) 


Total Automotive Crude oil and Agricultural and Other 
Total products natural gas other crude and manufactured 
Produits de Pétrole brut fabricated materials end products 
Pindustrie et gaz naturel Produits de Autres 
automobile agriculture et produits 
autres matériaux finis 
bruts ou fabriques manufacturés 





World Monde 
1980 Sele ; 1980 
1981 1,855 3h ; 1981 
1982 13,969 5 1982 
1983 12,546 i ; 1983 
1984 13,701 x ' 1984 

United States Etats-Unis 
1980 —1,673 1980 
1981 —638 2; § 1981 
1982 7,982 , ; 1982 
1983 10,424 F a 1983 
1984 14,346 ; 1984 

Japan Japon 
1980 1,561 : 1980 
1981 44] ; : 1981 
1982 1,042 ; 1982 
1983 319 : 4 1983 
1984 1984 

EEC CEE 
1980 1980 
1981 1981 
1982 1982 
1983 1983 
1984 1984 


Asian newly industrialized 


(2) 


Pays d’ Asie nouvellement 


countries industrialisés ” 

1980 1980 

1981 1981 

1982 1982 

1983 1983 

1984 1984 

All other countries Ensemble des autres pays 

1980 1980 

1981 1981 

1982 1982 

1983 1983 

1984 1984 
ce 
“ Custums data differ from balance of payments data in coverage, valuation and timing. ‘0 Les données des douanes different de celles de la balance des paiements en ce qui en trait au champ 

Data as of April 1985. d’ observation, a l’évaluation et a la,chronologie des transactions. Les données datent d’avril 1984. 


) Comprises South Korea, Taiwan, Hong Kong and Singapore. ‘)'Comprend la Corée du Sud, Taiwan, Hong Kong et Singapour. 


Table VI 
Tableau VI 






Total excluding petroleum, natural gas 
and automotive products 


Total 


Canadian share of U.S. imports: U.S. customs data 
Proportion de produits canadiens dans les importations américaines, statistiques douanieres américaines 


Percent En pourcentage 





1980 1981 
1980 1981 


17.13 


18.87 18.72 








1982 1983 
1982 1983 


18.36 19.47 





17.50 






Table VI Capital account 

Tableau VII Balance des capitaux 
Millions of dollars En millions de dollars 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1983 1984 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1983 1984 


LONG-TERM CAPITAL 
Direct investment 
In Canada 
Abroad 


Canadian bonds 
Gross new issues 
Retirements 
Trade in outstanding issues 


Canadian stocks 
Net transactions 


Foreign securities 
Net transactions 


Export credits 
Other long-term 
Total 


SHORT-TERM CAPITAL 

Chartered banks net foreign currency 
position with non-residents 

Non-bank holdings of short-term 
funds abroad 

Non-resident holdings of 
Canadian liquid assets 

Other short-term 


Total 
TOTAL CAPITAL MOVEMENTS 
MEMO 

Statistical discrepancy 


Net official monetary 
movements 


2,630 


1.908 


1,323 


1,280 


200 
—2,700 


9,548 
—5,042 
535 


8,084 


17,400 


—3,700 
—6,829 2) NES 


3,234 = Al eyes} 
2,574 


16,379 


16,532 


1,425 695 548 


2,380 
—4,025 


9,250 
—4,759 
3,488 


—649 


13973 


934 
—769 


1,489 


2,062 


— 1,089 755 — 206 


—1,415 


—2,799 


Total 








1,711 








Total, sauf petrole, gaz naturel et produits 
de l’industrie automobile 











CAPITAUX A LONG TERME 


Investissements directs 
Au Canada 
A étranger 
Obligations canadiennes 
Emissions brutes 
Remboursements 
Operations sur titres en circulation 


Actions des societés canadiennes 
Operations nettes 


Titres étrangers 
Opérations nettes 


Credits a l’exportation 
Autres opérations a long terme 


Total 


CAPITAUX A COURT TERME 


Banques a charte : position nette en 
devises vis-a-vis des non-residents 

Secteur non bancaire : avoirs 
a court terme a l’étranger 

Avoirs liquides en dollars canadiens 
des non-résidents 

Autres placements a court terme 


Total 


ENSEMBLE DES MOUVEMENTS DE CAPITAUX 


MEMO : 


Ecart statistique 
Variation nette des réserves 
monetaires officielles 
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higher average coupon rates on new issues than on maturing bonds, and 
the depreciation of the Canadian dollar vis-a-vis the U.S. dollar. 
Miscellaneous income payments, which are largely short-term interest 
payments, also registered a net increase in the year. 

The deficit on travel declined slightly from the 1983 level of 
$2.2 billion. A contraction of the deficit with the United States offset an 
increase with other countries, a pattern consistent with weaker income 
growth and lower exchange values for the overseas economies in 
comparison with North America. 


Capital flows 

One highlight of the capital account was the $3 1/2 billion net inflow 
from purchases of outstanding Canadian bonds by non-residents, a 
sevenfold increase from 1983. Japanese institutional investors took a 
significant share of these bonds, in the wake of financial deregulation 
which allowed them more freedom to invest in foreign assets. In Canada, 
as in most other countries, interest rates are considerably higher than in 
Japan. Also, Japanese investors probably felt that Canadian bonds 
presented an opportunity for diversification of exchange risk, given their 
large holdings of U.S. bonds. 

Events in the long-term capital account that tended to reduce the net 
inflow were a resumption of net export credit extensions following net 
repayments in 1983, a substantial increase in purchases of foreign bonds, 
mainly U.S. Government bonds, by Canadian investors, and a steep 
decline in new equity issues abroad from a historical peak. Net direct 
investment in Canada was higher mainly because of a drop in 
repatriations of foreign-owned assets in Canada, but this was partly offset 
by larger Canadian direct investment abroad. However, on the strength of 
the foreign buying of Canadian bonds, the net entry of long-term capital 
increased by over $1 billion to $3.4 billion. 

Short-term capital movements swung from a moderate net inflow in 
1983 to a moderate net outflow in 1984. A large part of the outflow arose 
from increases in non-bank holdings of liquid assets abroad in the first 
half of the year when the differentials between Canadian and U.S. interest 
rates were quite narrow and the Canadian dollar was depreciating against 
the U.S. dollar. There were, however, sizeable purchases of Government 
of Canada treasury bills by non-residents, encouraged by the attractive 
covered yield spread on such instruments. 

Official sales of foreign currency from the Exchange Fund Account 
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situations financieres des entreprises au Canada et les besoins accrus de financement des 
sociétés-meéres aux Etats-Unis en 1984 (associés a une forte croissance des 
investissements américains) ont favorisé la remontée des paiements de dividendes. Les 
paiements nets d’intéréts afférents aux émissions d’ obligations ont enregistré une 
augmentation de plus de | milliard de dollars imputable 4 l’accroissement net des 
emissions de nouvelles obligations, a la dépréciation du dollar canadien vis-a-vis du 
dollar E.U. et au fait que les taux moyens des nouvelles émissions ont été supérieurs a 
ceux des emissions arrivant a échéance. Les paiements de revenus divers, qui sont 
constitués en grande partie de paiements d’intéréts a court terme, ont aussi augmente en 
termes nets au cours de l'année. 

Le deficit au poste des voyages, qui avait atteint 2,2 milliards de dollars en 1983, a 
legerement diminué pendant l’année. La réduction du déficit avec les Etats-Unis a 
compensé |’ accroissement enregistré avec l’ensemble des autres pays, situation classique 
due au fait que la croissance des revenus a été plus faible dans les économies d’outre-mer 
qu’en Amérique du Nord, et le niveau des valeurs de change plus bas. 


Les flux de capitaux 

Un des traits saillants de l’évolution de la balance des capitaux en 1984 a été l’entrée 
nette de 3,5 milliards de dollars, qui a résulté des achats d’ obligations canadiennes en 
circulation par des non-résidents, soit un montant sept fois plus élevé que celui de 1983. 
Les investisseurs institutionnels japonais ont acheté une part appréciable de ces 
obligations par suite de la déréglementation financiére qui leur a accordé une plus grande 
liberté dans les achats d’actifs étrangers. Au Canada, comme dans la plupart des autres 
pays, les taux d’intérét sont beaucoup plus élevés qu’au Japon. De méme, on peut penser 
que les investisseurs japonais ont vu dans |’ achat d’ obligations canadiennes une occasion 
de se prémunir contre certains risques de change en diversifiant leurs avoirs, vu qu ils 
possedaient déja de fortes quantités d’ obligations américaines. 

La balance des capitaux a long terme a été affectée par certains phénomenes qui ont eu 
tendance a réduire les entrées nettes, a savoir les octrois nets de crédits a l’exportation 
apres les remboursements nets enregistrés en 1983, l"augmentation marquée des achats 
d’obligations étrangeres, surtout de titres du gouvernement américain par les 
investisseurs canadiens, et la dégringolade des émissions d’actions 2 l’étranger par 
rapport au sommet auquel elles se situaient. Le montant net des investissements directs 
au Canada a augmenteé en raison principalement d’une diminution marquee du volume 
des rapatriements d’avoirs détenus par des étrangers, mais cela a été en partie compensé 
par un accroissement des investissements directs des Canadiens a l’étranger. Toutefois, 
la vigueur des achats d’ obligations canadiennes par des non-résidents a fait que les 
entrées nettes de capitaux a long terme se sont accrues de plus de 1 milliard de dollars 
pour atteindre les 3,4 milliards de dollars. 
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were approximately equal to the net non-official purchases of short-term 
assets. Thus, the combined surplus on current account and long-term 
capital account had as a counterpart in the balance of payments a large 
residual statistical discrepancy. The discrepancy in 1984 of —$5.8 billion 
was almost the same as in 1983. 


Domestic savings and investment 

The earlier description of balance of payments developments focused on 
some of the more important changes in cyclical positions, relative prices 
and special factors that influenced Canada’s exports and imports in 1984, 
with the change in the balance of trade in goods and services in the year 
viewed as simply the difference between the change in exports and the 
change in imports. However, another way of looking at the movement in 
the trade balance is to start with the identity that net exports* are equal to 
the difference between domestic savings and investment. Insights into 
basic causes of longer-term trends in the current account can often be 
obtained from this perspective. 

Canada has had a current account surplus for each of the last three 
years. This corresponds to a surplus of domestic savings over investment 
and hence to a net export of savings. In Chart III some data are presented 
on the components of gross savings and investment in Canada as a 
percentage of GNE. The deficit of the government sector* * represents a 
demand on domestic savings and therefore can be subtracted from private 
sector savings to obtain the overall national savings ratio. It can be seen 
that the increase in net exports of goods and services after 1981 coincided 
with a sharp fall in the investment ratio from its high 1981 level and a 
smaller decline in the savings ratio. Both ratios have shown some rise 
since 1982, but nevertheless remain below historical averages, indicating 
that the swing towards surplus in the current account is accounted for by 
the deceleration of investment outlays, not by increased savings. 

Investment in Canada has been unusually low for a variety of reasons, 
including the shock of the 1982 recession and subsequent uncertainty 
about future growth of demand, continued excess capacity, high real 
interest rates and efforts to strengthen corporate balance sheets by 


* Net exports are equal to the balance on goods and services plus current transfers. Alternatively, they 
equal the balance on current account less capital transfers. 


** Defined to include municipal, provincial and federal governments. 
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La balance des capitaux a court terme qui affichait un léger excédent en 1983 s’est 
soldée par un faible déficit en 1984. Une large part des sorties de capitaux a résulté de 
l’ augmentation des avoirs liquides détenus a |’étranger par des etablissements non 
bancaires; cette augmentation s’est produite au premier semestre de l’année, a un 
moment oii |’écart entre les taux canadiens et américains était assez mince et ou le dollar 
canadien se dépréciait par rapport au dollar américain. Toutefois, des montants 
considérables de bons du Trésor canadiens ont été achetés par des non-résidents attires 
par I’écart positif des taux de rendement de ces titres, risques de change couverts. 

Le montant des ventes officielles de monnaies étrangéres par le Fonds des changes a 
été a peu pres égal au chiffre net des achats non officiels d’actifs a court terme. Ainsi, 
l’excédent combiné de la balance courante et de la balance des capitaux a long terme a eu 
pour contrepartie dans la balance des paiements un écart statistique residuel de 
—5,8 milliards en 1984. Ce chiffre a peu changé par rapport a l’année precedente. 


L’épargne et l'investissement au Canada 

La description de |’évolution de la balance des paiements a porté jusqu’ici sur certaines 
des modifications les plus importantes des situations conjoncturelles, des prix relatifs et 
des facteurs spéciaux qui ont influencé les exportations et les importations canadiennes 
en 1984, et les variations des échanges au titre des biens et des services qui se sont 
produites au cours de l’année ont été présentées simplement comme la difference entre la 
variation des exportations et celle des importations. Toutefois, on peut aussi etudier les 
variations du solde de la balance commerciale en partant du principe que le montant net 
des exportations* est égal a la différence entre l’épargne et l’investissement au Canada. II 
est souvent possible de mieux saisir les causes fondamentales des tendances a long terme 
de la balance courante en procédant de cette fagon. 

Le Canada a enregistré un excédent au titre des paiements courants au cours de 
chacune des trois derniéres années. Cela correspond a un excédent de l’épargne sur 
l'investissement au Canada et par conséquent a une exportation nette d’épargne. Le 
Graphique III présente quelques données sur les composantes de l’epargne et de 
l'investissement bruts au Canada, lesquelles sont exprimées en pourcentage de la DNB. 
Le déficit du secteur public** constitue une demande d’épargne intérieure de sorte qu’on 
peut le soustraire de I’épargne du secteur privé pour obtenir le ratio global d’epargne 
nationale. On peut constater que I’ accroissement net des exportations de biens et de 
services enregistré apres 1981 a coincidé avec une baisse sensible du ratio des 


* Le montant net des exportations est égal a la somme du solde des échanges au titre des biens et services et du solde des 
transferts courants. Il est aussi égal a la différence entre le solde de la balance courante et les transferts de capitaux. 


** Comprend le gouvemement fédéral, les provinces et les municipalites. 

















Chart III Gross investment and savings 
Graphique III Montant brut de l’investissement et de ’épargne 


' Percent of GNE En pourcentage de la DNB 





Percentof GNE En pourcentage de la DNB 


1Oo+ 





1976 tala 78 i) 80 8I 82 83 84 


* Equal to current account in the balance of payments less capital transfers. Increase represents increased net 
outflow (reduced net inflow) of savings. 


Gross private saving ------- 
Montant brut de l’épargne, 
secteur privé ........ 


Gross national saving 

(private plus government) ——— 
Montant brut de I’épargne nationale 
(secteur privé et secteur public) — — — 


Gross fixed capital formation 
plus inventory investment 
Formation brute de capital fixe et 
investissements en stocks 








Net exports* ——— 
Exportations nettes* 





Government fiscal balance — — — 
Solde budgétaire du gouvernement — — — 


* Egal au solde de la balance des paiements courants moins les transfers de capitaux. Une augmentation traduit un 
accroissement des sorties (ou une diminution des entrées) nettes de fonds épargnés. 
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reducing debt. As described above, market conditions in the 
resource-based sectors, which are highly capital intensive, heightened 
these pressures. 

Private sector savings as a proportion of GNE have increased through 
this period to reach record high levels in 1984, owing to persistently high 
personal savings and a recovery of business savings, but the effect on the 
national savings ratio has been more than offset by the increase in the 
government deficit. 

There is an interesting contrast in the United States where, despite a 
smaller government sector deficit as a percentage of GNE than in Canada, 
there has been a substantial current account deficit. The difference is 
attributable to a lower savings rate in the private sector and, in 1984, toa 
surge in U.S. investment demand. 


Exchange rates 

In spite of the substantial surplus in the balance on current and long-term 
capital accounts, the Canadian dollar underwent a large depreciation in 
1984 and early 1985. The exchange rate opened the year 1984 at about 
u.s.$0.80 and from March to July depreciated by 4 1/2 U.s.cents. 
Through this period U.S. interest rates were moving upwards and fears 
that this trend might not soon be reversed, given the strong growth of the 
U.S. economy and the large financing requirements of the U.S. 
government, played an important role. Even though interest rates in 
Canada moved upward broadly in line, the relative weakness of 
investment and other components of aggregate demand in this country 
raised concerns in exchange markets that it might be difficult to continue 
to match any further rise in U.S. interest rates, were it to happen. In the 
second half of the year though, as interest rates declined in the United 
States and as news led to reassessments about the outlook for growth in 
the United States, the Canadian dollar exchange rate stabilized for a while 
at about U.s.$0.76. 

The decline in exchange value of the Canadian dollar in the first half of 
1984 was not confined to the U.S. dollar. The Bank of Canada index of 
the Canadian dollar vis-a-vis the currencies of the G-10 countries fell by 
5 per cent between January and July, about the same as the depreciation 
with respect to the U.S. dollar alone. As the U.S. dollar appreciated 
strongly through the rest of 1984 the Canadian dollar rose in value against 
overseas Currencies. 

Starting in February 1985, again in the context of rising interest rates in 
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investissements par rapport au sommet de 1981 et une diminution moins importante du 
ratio d’épargne. Méme si ces deux ratios ont connu une légere hausse depuis 1982, ils 
sont demeurés au-dessous des niveaux moyens enregistrés dans le passé, ce qui indique 
bien que l’apparition de I’excédent de la balance courante est due a la décélération des 
dépenses d’investissement, non a un accroissement de l’epargne. 

Les investissements ont été exceptionnellement faibles au Canada en 1984 pour bon 
nombre de raisons, notamment le choc de la récession de 1982 et les incertitudes au sujet 
des perspectives de croissance de la demande que ce choc a suscitées, l’existence 
continue de capacités excédentaires dans l'économie, le niveau Cleve des taux d’intérét 
réels et les efforts déployés par les sociétés pour consolider leur situation financiére grace 
4 une réduction de leur dette. Comme on I’a mentionné précédemment, la conjoncture du 
marché dans les industries d’ exploitation des richesses naturelles, qui forment un secteur 
a forte intensité de capital, a renforcé ces pressions. 

La part de l’épargne du secteur privé dans la DNB s’est accrue tout au cours de cette 
période pour atteindre des niveaux records en 1984 en raison du niveau toujours éleveé de 
l’épargne des particuliers et d’une reprise de l’épargne des entreprises, mais les effets que 
cela a pu avoir sur le ratio de I’ épargne nationale ont éte plus que compensés par 
l’augmentation du déficit du secteur public. 

Cette nouvelle approche fait ressortir un contraste interessant aux Etats-Unis, ot on 
observe un déficit substantiel au titre des paiements courants bien que la part du deficit du 
secteur public dans la DNB soit moindre qu’au Canada. La difference est attribuable au 
fait que le taux d’épargne est moins élevé dans le secteur privé et a la poussée que la 
demande d’investissements a connue aux Etats-Unis en 1984. 


Les taux de change 

En dépit des excédents considérables enregistrés aux divers postes de la balance courante 
et de la balance des capitaux a long terme, le dollar canadien a subi une forte dépréciation 
en 1984 et au début de 1985. Dans les premiers jours de 1984, le dollar canadien valait 
environ 80 cents K.-U., mais de mars a juillet il a perdu 4,5 cents E.-u. Au cours de cette 
période, les taux d’intérét ont augmente aux Etats-Unis, et les craintes que cette tendance 
ne puisse pas se renverser dans un proche avenir, étant donne la forte croissance de 
l'économie américaine et les importants besoins de financement du gouvernement 
américain, ont alors joué un role important. Méme si les taux d’intéret au Canada ont en 
gros suivi la tendance & la hausse des taux américains, la faiblesse relative des 
investissements et des autres composantes de la demande globale dans notre pays ont 
suscité sur les marchés des changes la crainte que les taux d’intérét canadiens ne puissent 
continuer d’augmenter dans le sillage des taux américains. Au second semestre de 
l'année, cependant, tandis que les taux d’intérét baissaient aux Etats-Unis et que les 
données disponibles permettaient de réévaluer les perspectives de croissance de 


Chart IV Canada-U.S. interest rate differentials 








Graphique IV Ecart entre les taux d’intérét canadiens et américains 29 
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the United States, the Canadian dollar came under renewed intense 
selling pressure, first against the U.S. dollar, then against other major 
currencies as well. The currency fell below U.s.$0.72 in the first week of 
March. The depreciation in these two months was over 5 per cent 
vis-a-vis the U.S. dollar and more than 4 per cent against the weighted 
G-10 currencies. 


* ** * 


First quarter balance of payments 

Canada’s seasonally adjusted current account surplus narrowed in the first 
quarter of 1985 to $2.6 billion, about one half of its fourth quarter value. 
This stemmed from a reduction in the merchandise trade balance from its 
high fourth quarter level to a level that nonetheless remained slightly 
higher than the average for 1984 as a whole. Growth in the volume of 
imports, which was concentrated in automotive products, was 4 per cent 
in the quarter compared with only 0.9 per cent for exports. The 
current-weighted terms of trade rose by 1.6 per cent but this was entirely 
as a result of weight shifts, which in turn were related to much larger net 
exports of energy materials. The fixed-weighted terms of trade continued 
to be depressed by weak commodity prices. The deficit on services 
expanded by $1.1 billion mostly on account of higher net interest 


Canada: 
US: 

Taux de rendement de 10 obligations provinciales canadiennes moins 

taux de rendement des obligations AAA des sociétés américaines ——— 


Taux de rendement du papier a 90 jours des sociétés canadiennes de 
financement moins taux du papier commercial américain a 90 jours —— 


10 provincial bond yields minus 
AAA corporate bond yields -—-— 


l’economie de ce pays, le taux de change du dollar canadien s’est maintenu pendant 
quelque temps a environ 76 cents E£.-U. 

La baisse du cours du change du dollar canadien au premier semestre de 1984 ne s’est 
pas produite uniquement par rapport au dollar américain. L’indice — établi par la Banque 
du Canada — de la valeur du dollar canadien par rapport aux monnaies des pays du 
Groupe des Dix a enregistré un recul de 5 % entre janvier et juillet, ce qui est a peu prés 
semblable a la dépréciation subie par rapport au seul dollar américain. Comme la devise 
américaine s’est appréciée fortement pendant le reste de l’année 1984, le cours du dollar 
canadien a augmente par rapport a celui des monnaies d’ outre-mer. 

A partir de février 1985, dans une conjoncture marquée de nouveau par une hausse des 
taux d’intérét aux Etats-Unis, le dollar canadien a encore fait l'objet d’intenses pressions 
a la baisse, tout d’abord par rapport au dollar E.-U., puis par rapport aux autres 
principales monnaies. Le taux de change par rapport au dollar américain est tombé 
au-dessous de 72 cents durant la premiere semaine de mars. Sur cette période de deux 
mois, la dépréciation a été de plus de 5 % par rapport au dollar américain et de plus de 
4 % par rapport a l’ensemble des monnaies du Groupe des Dix. 


* * 


La situation de la balance des paiements au premier trimestre 
L’excédent désaisonnalisé des paiements courants au Canada s’est amenuisé au premier 
trimestre de 1985 pour s’établir a 2,6 milliards de dollars, soit 4 environ la moitié du 
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payments on long-term bonds which were inflated by the higher price of 
the U.S. dollar in Canada. Net dividend payments increased, with both 
payments and receipts running at high levels. 

Net long-term capital inflows more than tripled to $700 million in the 
first quarter, with most categories contributing to the increase. 
Non-resident purchases of outstanding Canadian bonds, still very large by 
historical standards at close to $1 billion, fell short of the fourth quarter 
record level. Also net direct investment outflows were boosted by 
substantial resident purchases of foreign-controlled assets in Canada and 
abroad. 
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chiffre atteint au dernier trimestre de 1984. Cette diminution reflete I’évolution du solde 
de la balance commerciale, qui est passé du sommet atteint au dernier trimestre de 1984 a 
un niveau tout de méme légerement supérieur a la moyenne de l’ensemble de l'année 
1984, La croissance du volume des importations, qui a surtout été le fait des produits de 
l'industrie automobile, a atteint 4 % au cours du trimestre, contre seulement 0,9 % dans 
le cas des exportations. Les termes de I’échange calculés a l’aide d’indices a 
pondérations variables se sont accrus de 1,6 %, mais cette hausse ¢tait attribuable en 
totalité aux changements des pondérations, car les exportations nettes de produits 
énergétiques avaient considérablement augmenté. Les termes de l’échange calculés a 
l’aide d’indices a pondérations fixes sont restés tres bas en raison de la faiblesse des prix 
des matiéres premieres. Le déficit au chapitre des invisibles s’est accru de 1,1 milliard de 
dollars en grande partie par suite de I’accroissement net des paiements d’intérets afferents 
aux obligations along terme, qui ont été gonflés par la hausse du cours du dollar 
américain au Canada. Les paiements nets de dividendes ont augmenté tandis que les 
paiements et les recettes atteignaient des niveaux Cleves. 

Les entrées nettes de capitaux a long terme ont plus que triplé au cours de ce trimestre 
pour totaliser 700 millions de dollars, et la plupart des composantes de ce poste ont 
contribué a cette augmentation. Les achats de | milliard de dollars d’obligations 
canadiennes en circulation, qui étaient déja trés considérables compte tenu des chiffres 
antérieurs, ont baissé par rapport au niveau record du dernier trimestre de 1984. De 
méme, les sorties nettes de fonds résultant d’investissements directs se sont accrues par 
suite des achats considérables par des résidents d’avoirs étrangers détenus au Canada et 
ailleurs. 
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Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 

official releases of related interest are published below. Banque du Canada ou par d’ autres organismes officiels. 

Bank of Canada Banque du Canada 

21 June 1985 le 21 juin 1985 

The Bank of Canada announced today that with the concurrence of the Minister of — La Banque du Canada a annoncé aujourd "hui qu'elle participe au nom du Canada, avec le 
Finance and in cooperation with eleven other monetary authorities it is consentement du ministre des Finances et en collaboration avec les autorités monétaires de onze 
participating for Canada in an arrangement to provide short-term financing to the autres pays, a une entente visant a octroyer un financement a court terme a la Banco Central de la 
Banco Central de la Republica Argentina. Canada’s share in the total short-term Republica Argentina. La part du Canada dans cette facilité d’un montant total de 483 millions de 
credit facility of U.S.$483 million is U.S.$20 million. This arrangement is related to dollars E.-U. est de 20 millions de dollars E.-U. Cette entente est liée au programme de 

the economic adjustment program recently undertaken by Argentina in redressement economique que I’ Argentine a commencé a mettre en place ces derniers temps avec la 
cooperation with the International Monetary Fund. Repayment of the credit is collaboration du Fonds monétaire international. On prévoit que le remboursement de ce prét 
expected to be made from financial resources to be made available by the s’effectuera avec les ressources financiéres que le FMI doit mettre a la disposition de I’ Argentine 
International Monetary Fund under the terms of stand-by facility negotiated with conformement aux modalités d’une ligne de crédit négociée avec ce pays. 


the Republic of Argentina. 


Department of Finance Ministeére des Finances 
9 July 1985 le 9 juillet 1985 
Canada to raise funds in the U.S. capital market Le Canada aura recours au marché américain des capitaux 
The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, today announced a public Le ministre des Finances, "honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd hui le lancement d’une 
offering of U.S. $900 million of Government of Canada bonds in the United States offre publique de E.-U. $900 millions d’ obligations du gouvernement du Canada dans le marché 
capital market. The offering is being underwritten by an international group américain des capitaux. L’ offre est souscrite par un consortium international diri gé par les firmes de 
headed by Salomon Brothers Inc., Morgan Stanley & Co. Incorporated, Salomon Brothers Inc., Morgan Stanley & Cie Inc., Dominion Securities Pitfield Inc. et Société 
Dominion Securities Pitfield Inc. and Wood Gundy Corp. Wood Gundy. 
This issue consists of two maturities to be dated July 15, 1985, as follows: Cette émission consiste de deux échéances datées du 15 juillet 1985 comme suit : 
U.S. $450 million 9.25 per cent 4 year bonds due July 15, 1989 at a E.-U. $450 millions d’ obligations 9.25 pour cent a 4 ans échéant le 15 juillet 1989 au prix 
price of 99.54 per cent to yield about 9.39 per cent to maturity; de 99.54 pour cent et rapportant environ 9.39 pour cent a I’échéance; 
U.S. $450 million 10.125 per cent 10 year bonds due July 15, 1995 at a E.-U. $450 millions d’obligations 10.125 pour cent a 10 ans échéant le 15 juillet 1995 au 
price of 99.593 per cent to yield 10.19 per cent to maturity. prix de 99.593 pour cent et rapportant environ 10.19 pour cent a|’échéance. 
In making this announcement, Mr. Wilson noted that the proceeds of the En faisant cette annonce, M. Wilson a précisé que le Canada comptait recevoir le produit de cette 
offering are expected to be received by Canada on July 23, 1985, and will be offre le 23 juillet 1985 et que ce montant serait ajouté aux réserves officielles de liquidités 


added to Canada’s official holdings of international reserves. internationales du Canada. 
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*Data prior to January 1982 have been adjusted to eliminate major discontinuities in 
November 1981 in the series resulting from the revision to the Bank Act in 1980 and the 
introduction of a new statistical reporting system. See articles in Bank of Canada Review 
November 1981 and March 1983 
*Les données antérieures a janvier 1982 ont été corrigées afin d’éliminer les 
ruptures importantes survenues dans les series en novembre 1981 par suite de la 
revision de la Loi sur les banques de 1980 et de adoption d’un nouveau systeme de 
relevés statistiques. Voir articles publiés dans les livraisons de novembre 1981 et 
mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. 
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/ avant impdots 


5 . borers : 
Income per unit of output, commercial industries: 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 


/00 
50 Wages and salaries (1971 = 100) 
| Salaires et traitements (1971 = 100) 
00 
00 
50 
Corporate profits (1971 = 100) 
| Bénéfices des sociétés (1971 = 100) 
20 


50 
Wage settlements 
h Accords salariaux 


Wage settlements, 
10 (compound average annual 
increase in base rates) 
Accords salariaux 
(hausse annuelle moyenne 
: composée de taux de base) 


198 | 1982 1983 1984 1985 


S 13 





Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matieres premieres 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 


Taux de variation, périodes de 12 mois : nate 
ix Industry selling price index 


Indice des prix de vente dans l’industrie 





Total 
Indice global 
Total excl. food and energy —-— 
Indice global, aliments 
20 et énergie exclus --- 


Foods and beverages 
Aliments et boissons 














O 
40 
Energy 
20 Energie 
O 
Raw materials price index 
40 Indice des prix des matieres premieres 


Total 
Indice global 








Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 

and natural gas — —— 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 

20 substances végétales, du charbon, du 
pétrole brut et du gaz naturel — — — 








20 


Animal and vegetable products 
O Produits d’origine animale 
et substances végétales 





20 
60 
40 Coal, crude oil and natural gas 
Charbon, pétrole brut et gaz naturel 
20 
O 
Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
20 Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 


1981 1982 1983 1984 1985 


External trade 
Commerce extérieur 


Merchandise exports 


Exportations 
in nnn ee EEE EEE EEE 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
aT 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 


140 
Total 
fo Total 
100 
To the United States 
80 A destination des Etats-Unis 
60 
50 
40 
30 
To other countries 
A destination d’autres pays 
20 
15 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 
fe 
350 
Price index 1971 = 100 
300 er!" Indice de prix 1971 = 100 
250 
40 
Volume—billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
30 dollars de 1971 
20 


1981 1982 1983 1984 1985 


S14; 


Merchandise imports 
Importations 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 





140 ( 
120 { 
Total | 
100 Total f 
| 
{ 
80 
From the United States \ 
60 En provenance des Etats-Unis 
50 
40 | 
30 
From other countries 
En provenance d’autres pays 
20 
15 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 
L 
350 


Price index 1971 = 100 


300 wt Indice de prix 1971 = 100 


250 
a 
40 
Volume —billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
dollars de 1971 
30 
20 


1981 1982 1983 1984 1985 


Canadian balance of international payments 

















|Balance canadienne des paiements $15 
Current account Capital account and exchange rate 

|| Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 

| Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

| 7 Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles i Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Donneées trimestrielles 


Merchandise exports 
Exportations 
Long-term capital movements 
Mouvements des capitaux 

a long terme 


Merchandise imports 
Importations 


Short-term capital movements 
Mouvements des capitaux 

a court terme 

Merchandise trade balance 

Solde de la balance commerciale 2 


Net official monetary movements 
Variation nette des réserves 
monétaires officielles 


na 


Balance on services and transfers 


Solde de la balance des services ete : 3 ; 
big pices Canadian $ in U.S. cents— Monthly U.S. $ in Canadian cents 
et transferts ; , ae ; 
$ canadien en cents E.-U.—Donneées mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
90 
20 Spot exchange rate 
10 — average noon rate 
3 2 
80 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours a midi 
Current account balance 70 
0 Solde de la balance Index of Canadian $ against G-10 currencies 
des paiements courants Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
85 


Index 1971=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
10 80 Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
75 du dollar canadien) 
198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication date is 


in parentheses. 


A. 
Al 
A2 


B. 
Bl 
B2 
K1* 


C. 
Cl 
ey 
(ee 
C4 
C5 
C6 
CF 


C8 
&) 
C10 
i 
C12 
Bi es 


Ks 


K3* 


D. Other financial institutions 


D1 


D2 


Major financial and economic indicators S 20 
Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


Bank of Canada _ S 26 
Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


Chartered banks S 30 
Chartered bank selected assets: Weekly series 
Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
Chartered bank assets: Monthly series 
Chartered bank liabilities: Monthly series 
Chartered banks: Regional distribution of assets 
Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial 
corporations and unincorporated businesses by type and size of 
authorization 
Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 
Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 
Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 


revenue and expense (February 1985) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
shareholders’ equity and appropriations for contingencies (February 
1985) 


S 60 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 

Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle ces 
tableaux ont été publiés la derniere fois est indiquée entre parentheses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Al 
A2 


B. 
Bl 
B2 


Gai 
2 
C3 
C4 
CS 
C6 
Cy 


D. 
D1 


D2 


Banque du Canada _ S 26 


Banque du Canada : Séries mensuelles 
Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 


C. Banquesacharte S30 


Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 


: Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 
: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 
: Actif — Séries mensuelles 

: Passif — Séries mensuelles 

: Répartition régionale de |’ actif 

: Répartition régionale du passif 

Banques a charte : 


Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres 


et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant autorisé 


Banques a charte 


: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 


banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
au Canada 
Banques a charte 
Canada 


: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés 


: Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au 


Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des revenus et 
dépenses (Février 1985) 


Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir des 
actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


Autres institutions financieres S 60 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle (estimations) 
(discontinué) 
Sociétes de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires 
des banques a charte) 





Bank 





D3 


D4 


DS 
K4* 
D6 


D7 


D8- 


K5* 
D9 
D10 


D11 


12 
K6* 


E. 
Bl 
Kt 
2 
E3 


F. 
‘dl 


F2 
£3 


F4 
5 
F6 


ee 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1985) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance com- 
panies 

Life insurance companies: Assets held in Canada (October 1984) 
Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1984) 


Financial aggregates S78 
Selected indicators of money and credit 
Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private 
institutional lenders 


Financial markets S 82 
Selected Canadian and international interest rates, including bond 
yields and interest arbitrage 
Money market statistics 
Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 
Stock market statistics: Canada and United States 
Net new security issues placed in Canada and abroad 
Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 
Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar 
issues placed in overseas markets) 
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D7 


D8 


K5* 
D9 

D10 
D11 
D12 
K6* 


E. Agrégats financiers 


El 
K74 
E2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fd 


R2 
E3 


F4 
ED 
F6 


Ey 


S17 





Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 
Banques d’épargne du Québec 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét ala consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1984) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1984) 


S 78 

Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 

Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a |’habitation : Encours des principales catégories d’ institu- 
tions préteuses du secteur privé 


S 82 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a1’étranger, y compris le 
taux de rendement des obligations 

Statistiques du march monétaire 

Estimations de |’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non 
compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres places au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangeres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars 
canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
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G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 


provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 


corporate and other bonds (October 1984) 
Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1985) 


Government of Canada securities markets S95 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 


General economic statistics S 113 
Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


F8 


FS 
F10 


Fll 
K8* 


K9* 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien et 
provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions 
et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1984) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’ activité économique 
(Mars 1985) 


Marcheés des titres du gouvernement du Canada S95 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des 
portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, 
par terme a courir, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours 
et taux de rendement 


—~ ae Gi 


Statistiques économiques diverses S 113 


Démographie 

Comptes nationaux 

Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d?utilisation des capacités 

Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a l’ habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et cotits 

Autres indicateurs économiques 


Bank of Canada Review July 1985 


Revue de la Banque du Canada Juillet 1985 S19 





I. Foreign exchange market and reserves S 129 

I1_ Exchange rates 

I2__ International Monetary Fund accounts with Canada 

I3 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1985) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Jl Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

K12* Canadian balance of international indebtedness (August 1984) 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS. Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance of 
payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance 
of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, balance 
of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, 
customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 


I. Marché des changes et réserves de change S 129 

Ii Cours du change 

I2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

I3___ Réserves officielles de change du Canada 

K10* Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1985) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur § 133 

J1 Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2_ Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Aoat 1984) 

J4 — Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance 
des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7___ Repartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J9__- Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en 
valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11 Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des 
Statistiques douanieres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


l Major financial and economic indicators: Analytical summary | 
A Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 

: 
Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 

















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et colts — 
quarter —_—_—_———————————————————— Onn ss _ _— KS 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNPin GNPat Non-farm _ Index of industrial GNE Consumer . 
month Agrégats monetaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Année, Encours du credit a la prices prices domestic _ Indice de la pro- deflator excluding | 
trimestre MI MIA M2 M3 General Canadian consommation—en fin de PNB PNB product duction industrielle Indice food 
ou Mil MIA M2 M3 loans dollar période, en millions de dollars —_a prix a prix Produit implicite Indice 
mois Prets major courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
généraux assets Total Chartered brut Indice facturing dela a la con- 
Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 
avoirs reporting —_ personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyés par manufac- 
mensuels) l’ensemble turieres | 
des banques } 







(9) a 


S 


(11) (12) (13) 











1973 14.5 13.2 14.7 S95) de) a 2,347 1,809 17.4 eS 7.8 10.6 10.6 92 Dak 
1974 9°3 8.8 20.5 26.1 22.5 Leo) 2,399 1,769 19.4 3.6 4.9 3.2 3.6 15.3 8.7 
1975 14.0 15.9 lise 15.7 16.4 15.9 2,680 2,457 12.1 1.2 0.6 =o) Se 10.8 10.2 
1976 8.0 BS 13.0 18.7 19.2 16.7 3,114 2,883 16.0 5.8 el 6.1 6.3 9.6 9.4 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 Ney A 2,677 2,587 9.6 2.0 2.8 PA) 1.9 7.4 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.5 WG 14.7 3,642 2,981 10.5 3.6 3.4 3:3 4.8 6.7 6.4 
1979 6.9 7.4 Laz 202, 19.7 19.1 4,094 3,637 13.8 Shy 4.3 6.2 5.8 10.3 1.9 
1980 6.4 Oe 18.9 16.9 20.0 14.1 4,317 3,565 12.6 1 Le =) (25) =v 11.4 10.0 
1981 3.6 6.0 1522 13.1 25.5 LOM 3,213 1,903 14.2 3.3 Ped 0.4 Fe 10.6 2s 
1982 0.7 5.6 oe 5.0 11.8 17.0 — 1,082 —679 5.4 —4.4 —4.4 =e alles) 10.3 11.8 
1983 10.2 15.6 Dal 1.4 05) =) 1,090 720 8.8 33 2.8 5.4 6.0 BP) 6.4 
1984 Bie 14.2 4.4 23 0.3 1.8 3,752R 2,788R 8.0 5.0 4.9 8.6 8.3 2.8 4.0 















Annual rates 


Tauxannuels 1981 II 3.9 5.4 16.0 5.8 19.7 13.9 5,496 3,484 11.6 4.0 5.4 Ue 9.4 TS 
Il =| Ms) 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 4,724 3,368 6.9 —4.0 —6.0 —10:3 =—13.1 11.4 
IV —10.3 —8.0 5.4 2.1 23.9 46.5 —3,196 —3,668 8.4 =a =250 —10:7 Saloes 11.9 / 
1982 I 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 —376 164 eS —8.8 =H = 207. =16:2 122 | 
Il 3.4 11.8 10.9 5.9 5.1 2.5 —2,036 e207 2.9 —43 S557! —11.6 —9.9 74 
il =—<4ii DES, 4.3 6.1 2.9 =0:1 — 1,604 —1,428 6.9 —2.8 —4.9 = fhJ —= 973 9.9 
IV 12.0 Par, 6.7 4.2 —3.0 0.6 —432 —248 55) 316 — ee —1'1-2 —]5.8 9.5 
1983 | 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 —3.5 —960 —1,224 9.9 8.4 6.7 19.3 25.6 1.1 N | 
ul 10.3 iWgfes! 1.4 = Sn0 —10.1 —1.4 E256 676 12.1 hes 7.9 12.1 10.0 4.4 4.6 | 
I 14.8 19.2 6.1 4 —10.9 0.2 W732 19572 14.6 es) des W79/ ES) 6.7 7.0 . 
IV 1.9 6.4 1.1 0.4 —2.7 —2 2 2,224 1,768 4.4 5.4 4.2 joie 16.4 — 10 3.0 . 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 DS) 3,288 2,728 7.6 4.1 35 1.0 —0.8 BS} 4.7 | 
II 43 16.1 7B 8.2 2.8 oe) 2,424 1,980 8.7 3.0 5.0 6.0 Sah St 3.3 | 
Ill —4.9 Wea Sie) 3.4 BER) 3.1 3,236 2,172 Sid 6.7 6.5 13 a7 —0.9 4.2 
IV 3.8 37.6 9.3 5.4 12.4 9.5 5,960R 4,204R 6.3 3.4 2.4 1.0 1S NT 3.4 
1985 | 13 41.0 iNylee 9.5 4.2 8.2 35952R 2,660R 9.8 Syeil 2.5R =r: —2.8R 6.0 5.4 | 
Il 533) 41.1 8.8 4.4 10.2 10.3 . 
Last three months 
Trois derniers mois 5.3 41.1 8.8 4.4 10.2 10.3 2,672 2,128 ey) P50) —4,3 43 











Monthly rates 


Taux mensuels 1984 J =0.3 ey 0.7 0.5 OF 273 192 0.4 0.6 0.9 0.4 | 
J —0.7 1.4 0.3 OR 0.8 0.4 149 47 1.4 3.8 Sai 0.5 | 
A —1.2 0.7 0.3 —0.2 —0.2 —0.2 280 193 =05 —1.1 —1.1 0.1 
S 1.2 3.0 0.6 —0.3 1.8 1.0 380 303 —0.1 =1.7 —2.0 0.3 
O 1.0 3.8 1.1 er? ley 1.4 384R 274R 0.1 0.6 0.6 0.1 
N —0.6 Dal 0.3 —0.1 On 0.1 565R 419R 1.0 cS ee) 0.6 
D —0.3 pa iy Ke? Ox); 0.4 541 358R 0.5 0.8 0.4 
1985 J 1.0 4.0 1.3 0.9 —0.2 0.8 446R 277R OR —0.8R —1.2R 0.5 
F —1.1 pa 0.3 0.7 0.1 0.8 225R 149R 0.2R —0.4R —0.5R 0.4 
M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 217R 239R 0.5R —0.2R —0.6R 0.3 
A —1.4R 1.4 0.4 0.4 1.5 LES: 226 144 0.4 0.8 1.1 0.3 
M 2.4R 5.4R 1.2R 0.7R —0).4 0.1 0.4 
J 0.9 Sal 0.9 —0.3 0.7 0.5 

















Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
0 TS a a a! Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour _ profits Population active expenditure expenditures _ residential turers’ Starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income _ before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations _ trimestre 
Salaires totaldu Beénéfices Total Personnes  Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
'tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 








(19) (20) 
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10.6 19.5 = ley) 1.1 WS) 12.4 19.8 20.2 6,234 85.8 —210 28) 39 9.4 1981 I 
17.6 12.6 —45.7 0.5 —0.6 8.0 23°) ied 3,676 —48.5 =F) Sul =2h5) = 2a) Il 
16.6 10.6 —41.5 1ED) =2) 8.5 11.0 Lal 4,388 —70.4 4.9 7.6 3:2 3:3 IV 
13.0 7.4 —5S6.1 S128 —4.2 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 =oh3 1982 I] 
5.6 1e3 20:9) 1.4 53) Why 12.1 —14.6 = 15342 —74.9 40.9 Le 1.8 Shp Il 
1.0 —0.1 —4.8 2.3 O10 Oe 14.5 S320 —4,394 —33.4 —22.8 0.9 3.6 1.0 Il 
5.6 4.8 69.2 0.4 22 7.8 WD) 4.8 — 10,374 213.0 25.8 St =8'5 8.5 IV 
3.7 355 144.1 1.0 72-3} Holl =a = 2550 oii DOM 0.8 10.6 4.6 8.3 1983 | 
2.4 1259 Spall 4.6 5:9 10.9 13.4 —13.4 —2,266 220.2 76.1 4.3 D2 0.5 I 
0.8 8.4 48.7 1.5 4.3 11.6 5.0 0.8 2,314 —76.8 —9.8 11.9 1.9 10.7 I 
el. 1 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 8.8 8.5 3,526 =13%3 61.6 3.6 9.4 of IV 
=) Sell 39.0 2.2 1.0 VD 8.9 5.8 952 29) 20.9 oO 6.5 6.4 1984 | 
2.4 JES) Dry 2.4 2.6 Seif Wel hes} 3,352 — 16.4 Spe 7.6 Sig 520) Il 
0.2 Ue 1.0 32 30 gy) 6.8 Sh PENS) 58.6 al2 Sndf SES) 6.3 Il 
3.3 6.2 19.3 15 2.0 OP) IP? 3.0 2,046 —47.7 Pf 7.6 =O 28 IV 
3.8R 6.6R 7.7 162 1.1 10.4 9.2 Sie) —604R 42.4R 8.2R 4.7 1.1 1985 I 
UE) 5.4 U 
4.0 Zo 5.4 — 1,654 84.1 35,9 8.4 2 1.5 





0.9 = ()e 0.4 87 1) 1.4 0.7 116 —=279) 1984 J 
1.1 0.5 OM 318 3.0 =O 135 4.4 S| J 
—0.3 0.1 —0.2 329 17.6 —5.6 —0.8 1.1 9.1 A 
=—0:3 0.6 0.1 31 —10.6 —6.1 DES —0.8 —8.9 S 
0.3 —0.2 0.2 297 —10.5 2.3) —1.0 2.8 —0.7 O 
ih 83 0.3 0.2 = 53} =23) = 5/10) 1.8 —3.1 0.4 N 
2.0 =O2 0.3 268 —2.4 12.6 0.6 —1.8 3.4 D 
—0.4 0.2 —(Oe2 — 168 0.8 25 —04 1.7R 3.4R 1985 J 
0.1R 0.2 —140 1.6 = 1.4 1.0 —0.2R 3.1R F 
0.6R 0.4 0.3 158R Se Syl 2.1R 7.6 B:2R M 
0.2 0.4 0.8 24 Ie) 4.0R — ie 149 =. oR A 
0.2 0.6 0.7 =5.5 —1.4 DES: M 

—0.4 —0.4 J 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisees, sauf indication contraire | 
Year, Government Secunty yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C$ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) indice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon | 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux ee OM nis ICA S US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations §Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au | 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, _ dollar E.-U. 

(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions —_ en dollars 

de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance la balance de dollars canadiens 

canadiens, tion commerciale _ courante E.-U. a midi 

période de exclue 


12 mois) 











1973 —4 5.39 T35 23.4 aye) al 14.6 5.1 2135 108 —281.7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 Pes 53) 10.9 16.5 8.7 1,689 — 1,460 57.1 0.9780 
1975 5,050 ILSHi 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 =4,757 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Tal Wes) PEAY 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 185) 8.69 Wed) 8.1 7.9 8.2 7.8 2,975 —4,334 = 1235.9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 1525) 6.4 4,315 —4,917 =41.3 1.1402 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 7.4 9.2 Hah) 7.9 4,425 —4,840 —679.3 1.1715 
1980 10,343 12-75 1233 13.4 TES) 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
1981 8,588 17.77 15.03 11.9 7s) 12.5 11.4 12. 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 he? 11.8 17,813 2,665 OTT oD 1.2341 
1983 26,781 9.32 Vee al 11.9 5.8 Shed 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 29,115 11.10 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 20,668 2e5a3 =1,023.3 1.2948 
1981 II 7,886 18.03 14.74 12.6 jie 12.6 132 12.4 5,748 —7,388 —660.9 1.1986 
I 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 L2aT. 11.4 13.2 4,488 —10,124 ST/es 1.2117 . 
IV 8,588 16.40 15.52 10.5 8.3 123 TES) (3 7/ 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678 14.61 15.44 97 8.9 11.5 6.3 Ia 14,736 —348 — 1,402.4 1.2089 
Il 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 IES 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Ill 14,701 14.47 14.71 8.7 1222 10.6 aS: ES 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 3.2 1.2314 
1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6 ees) 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
Il 28,182 9.19 11583 11.8 122 5.9 3 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 / 
I 28 ,663 9.28 12.00 133 11.6 53 2.4 6.2 152532 —IehoZ 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 IIs? 4.6 Beal 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 | 
1984 | 24,617 9.90 12.32 122 11.4 Dee 6.3 4.8 17,860 320 =552.8 1.2554 
Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 Sp) 4.4 20,652 1,616 —768.9 1.2925 
Ill 26,137 12735 13.03 10.9 Pie 3.9 5.6 85 20,840 3,524 481.5 1.3139 | 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 | a), 4.7 3.4 23,316 4,744 — 183.1 1.3184 
1985 | 9.61R 11.18R 11.0 iy Yall 35) 35 37 21,608 2,600 233 AR 1.3612R | 
Il 11.0 10.6 
Last three months 
Trois derniers mois 26,594 9.61 10.41 11.0 10.5 3.8 33 4.0 =733.1 1.3612 
1984 M 28,693 9 6 4.8 4.5 4.9 
J 27,420 6 ai 4.1 5.6 Sx . 
J 26,818 : o) 9 4.2 5.9 3.8 . 
A 26,863 i 2.82 a!) 4 Sh7/ 5:2 SS | 
S 26,137 : 6 6 3.8 5.6 535 
O 27,210 0 aD 3.4 4.4 351 
; 28,649 7 3 4.0 5.0 Se 
D 29,115 5 AY) 3.8 4.6 Be) 
1985 J 28,981 9.52 11.56 11.1 ie Shai 3.9 3.6 —204.4 1.3238 
F 26,594 10.57 11.97 11.1 11.0 Bal 3.9 3.6 —211.1 1.3530 
M 11.08 12.19 10.7 2 39) 2.8 3.9 1,002.9 1.3834 
A 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 —361.96 1.3649 
M 9.56 11.18 11.1 10.5 3.9 oD 4.1 —301.5 L375? 
J 9.35 10.71 10.9 10.5 —69.7 1.3673 











2 Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux S23 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and i ee 
| quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
| Année TTS i Ep nn an or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment — Capital Total Currentand Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
| trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial —§ onpublic Sub- assistance Total ou deficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and _ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts  Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Deépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten _—et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D4038 1 
+D40313 D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1964 33131 1,575 140 2,845 525 139 8,355 2959) 2,336 252 995 379 89 8,010 345 
1965 35335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 S135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 WILD 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 Dai 1,409 522 78 12,229 ell 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213, 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 D259 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 7,323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 api? 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 395313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 —3,391 
1977 18,055 S157 534 9,085 3,124 553 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 2,222 497 43,811 Sass 
1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 — 10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 3,225 546 S277, OLS 
1980 23,473 8,572 995 12,131 4,665 810 50,646 14,805 17,275 12,831 9,897 5,523 708 61,039 — 10,393 
1981 29,230 9,253 1,110 18,837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 135739. 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 323157 O17, 1,178 LES75= 163205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 — 18,904 
1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 — 24,100 
1984 37,796 11,974 1,100 17,887 7,635 hT2 77,664 24,537 31,281 19,629 21,320 7,492 3,064 107,323 —29,659 
1980 I 22,228 8,240 15252 11,648 4,520 768 48,656 14,036 16,384 12,784 8,980 5,032 848 58,064 —9,408 
II 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
I 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 15,212 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 — 12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
II 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 a O.OU2 
I 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV 31,372 8,376 1,144 19,552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 = 10,592 
1982 I 31,664 8,536 EZ 12 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 — 13,160 
II 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 — 16,892 
Il 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 23,012 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 —21,952 
1983 | 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,836 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93 112 = 2a, 8 52 
Il 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,072 29,348 17,512 17,288 4,508 2,824 92552 —20,208 
Ill 30.472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 215252 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,100 —28,556 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,220 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,264 — 23,784 
1984 | 36,680 11,944 1,024 17,336 7,452 1,216 75,652 23,864 30,100 20,992 19,124 6,924 2,940 103,944 —28,292 
I 34,992 12,192 1,060 WES OZ S92 IL -Pay? 75,480 24,428 30,732 18,920 20,704 7,628 2,952 105,364 —29,884 
Il 38,900 11,408 1,200 17,620 7,232 e202 77,652 24,852 31,692 19,268 22,156 7,612 2,884 108 464 = 305812 
IV 40,612 12,352 1,116 19,200 7,264 1,328 81,872 25,004 32,600 19,336 23,296 7,804 3,480 111,520 —29,648 


1985 | 37,508 11,596 1,312 19,896 8,308 1,352 7972 25,924 33:012 24 ,068 23,604 7,204 3,228 117,040 — 37,068 


A2 








Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 

















rrésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes publics $24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Operations budgétaires Non-budgetary transactions Operations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgetaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgétaires besoins de 
revenu des impots financement 
des societés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38 373 49,877 — 11,504 —1,224 2,362 —281 785 LORS —330 —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 2a 12 —887 2,566 =S9P 1,357 ell 153. 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 IN —983 4,209 903 4,129 ae 245) ee O45 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 53723 53,446 75,731 —22,285 1283 —126 Salt 1,802 — 20,483 2,272 = ae 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 = S18) 560 35372 1,341 S408} —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 —695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 =29 115 
1980 IV 6,000 1,333 3,247 1,549 WEES) 14,264 Ses; = Tks) 1,085 —2,381 =A 9k! —3,509 1,233 SPs: 
1981 I 5,489 3,340 Bei 1,826 14,432 17,656 —3,224 143 884 2,501 3,528 303 no 168 
Il 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 == 9520 =P) 601 —825 —461 = Shh —86 —3,873 
Il 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 = 2029 —238 1,279 — 1,263 = Hnp —2,851  —2,468 =),319 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,755 15,005 20,462 —5,457 =e} 1,020 3,767 4,674 —783 861 78 
II 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 —107 —=132 —863 Slo —6,045 3,954 —2,091 
Il 6,538 1,468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —43] 1,649 742 —4,962 —2,407 4p Riee 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 —587 —583 e342 =I S))\92 —8,693 — 136 —8,829 
1983 | 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 atl. 82) 1,149 926 2,194 4,269 3,950) se =2.055 —6,144 
I] 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 — 140 966 881 1,707 —5,374 —466 —5,840 
II] 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 spy 349 627 —7,502 —348 —7,850 
IV S25 1,474 4,358 1535) 14,892 21,430 —6,538 05) 928 —2,083 =1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 — 10,605 —336 2,755 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 
8 S522 1,473 3,690 e237 11,522 21,041 =9,519 —474 578 1,118 —1,014 =O 533 1,890 —8,643 
If 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 — 6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 SLO 187 =o 925 
1984 M 1,832 2,065 1,900 1,415 Tg 2A2. 13,055 —5,843 —409 1391 2,539 3,521 2322 491 —1,831 
A 914 302 864 248 2,328 6,291 o.903 —190) (0) 542 291 —3,672 421 3200 
M 2,680 567 1,516 346 5,109 7,040 = 1931 = 32 421 Spe) —536 —2,467 469 —1,998 
J 1,528 604 1,310 643 4,085 7,710 =S)4ey5) = Iey) 218 =785 —769 —4,394 1,000 —3,394 
J 2,647 828 1,730 568 5,113 7,568 75) 301 394 138 833 —962 —440 — 1,402 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 Tita —3,002 Oe 225) 313 8 —2,994 —=595 =3,00e 
S 2,503 541 1,352 551 4,947 7,601 —2,654 185 719 176 710 — 1,944 368 =i one 
O 2,940 557 1,701 278 5,476 8,007 =) 3% 2 725 —200 527 —2,004 —205 =2,209 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 = DABS —95 —494 2195 —2,784 53039 31 —5,608 
D 2.505 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 1,297 =) 55) 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J 3,552 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 209 —6 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 =O 2,145 378 
M N N N N N N N N N N N N N N 









































Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
) dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
| financing and month 
| requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Annee, 
| Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
|| nets de inCanadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
|| trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
|| canadiens —_— Reduction ou Bonsdu Obligations Bonds 
| augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings. bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des depots  Bonsdu Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
| en dollars Trésor negociables Obligations Trésor _négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
/ 11,049 4,053 2,282 6,886 ales 29) —843 778 930 1,708 Bae 925) 248 331 6,881 =A SPX, 5,883 } 1979 
10.343 = kO92 5,451 7,205 = 11,333) 710 1,088 1,251 2339) 8100) — 927, So 3,553 6,881 ={\538) 9,103 } 1980 
| 8,588 35599 =5) 4,254 8,070 —282 =2 ili IN) 25) 151325858 2IAY 185 3,980 8,070 10,865 } 1981 
| 18.211 534 4,884 4,628 7eOo 134 =D OAS ae 22, — 1,676 1,571 183 1,754 6,261 35173 7,991 17,425 | 1982 
| 26,781 721 13,286 7,269 6,120 —616 333 —-1,308 1,641 3,340 1,274 4,614 9,613 4,687 6,120 20,420 | 1983 
29,115 3,404 10,673 10,976 3,828 234 139 Ollll 128 —544 —819 — 1,363 10,477 = 12,405 3,828 26,710 | 1984 
2,276 —2,207 946 1,901 1,234 402 618 259 877 —12650 255 —381 454 1,897 1,234 3,585 | 1980 IV 
|e 168 — 1,695 935 2,196 —=)5)5)/ —47 = 259) 614 —743 ies =A 553 JES 27] 1,794 = Koby 1,764 | 1981 I 
5.873 33729 658 Sse) ae OOD 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696 = (4082 — 1,388 II 
— 436 — 1,682 542 1,352 —629 —19 —947 300 —647 1,104 =i, 1,047 384 1,099 —629 854 Il 
5,319 =2).//5))| = 25190 151 11,348 239 1,118 104 15222" —15203 344 S547 2 04 391 11,348 9,635 IV 
=i 1,010 Slee 486 —485 199 —447 224 = —960) 189 = (028) Wy 401 —485 =o) §| 198251 
2,091 1,422 726 423 —495 15 =235) =5i/ 312 505 156 —661 1,486 636 —495 1,627 Il 
7,369 3,459 2,616 1,460 —456 290 —2,342 561 = 73 1,960 116 2,076 2,998 783 —456 35325 Il 
8,829 = 5) 2,870 2,259 9,427 —370 96 544 640 1,076 362 1,438 1,698 1,353 9,427 12,478 IV 
6,144 2,820 3,023 892 —831 —61 = 21133 —80 205 1,295 212 1,507 2,241 760 —831 2,170 | 1983 I 
5,840 595 4,283 2,678 =I) 239 287 606 S932 223 487 2,710 E773: 1,585 —767 Pease) Il 
7,850 2,087 4,541 1,848 — 634 8 =538) 551 518 1,747 294 2,041 2,827 1,003 —634 3,16 Il 
6,947 =3,593 1,139 1,851 8,352 —802 292 231 Sy3) = Ops} 281 — 1,644 Piles 1,339 8,352 12,463 IV 
3,980 607 2,635 1,901 —1,301 138 =f} 147 — 126 —819 81 —738 Be, 1,673 10)! 4,099 | 1984 I 
8,643 3,268 4,901 2,329 —2,281 426 483 —46 437 —433 29 —404 4,851 2,345 = apd 4,915 I 
6,567 379 4,620 3,694 028 — 103 —808 89 S19 S10 155 157 5,118 3,758 2,023 6,853 il 
9,925 —850 — 1,483 3,052 9,433 =PYG sey =o) 536 398 —— 776 =3s = SB 4,629 9,433 10,843 IV 
1,831 111 1,451 913 —465 =I) 394 132 526 —367 231 — 136 1,424 550 —465 1,509 | 1984 M 
3,251 2,479 1,154 —118 —448 184 —60 —78 — 138 —893 15 —878 2,107 =85) —448 1,604 A 
1,998 12 1,558 1,085 —687 30 —408 83 = 35 537 —63 474 1,429 1,064 —687 1,806 M 
| es, 394 qa 2,189 1,362 —1,146 212 951 = 900 =H Ti 1,315 1,336 —1,146 1,505 J 
, 1,402 40 SIS. 839 —590 —202 —756 100 656 530 13 —543 2,601 752 —590 2,763 J 
|S 089 919 2,058 1,503 —1,091 200 = =7/ —318 165 —63 102 2,204 15573 Sesh 2,686 A 
1,576 —580 1,247 1,352 —342 —101 259 —4 255 675 Hil 598 313 1,433 —342 1,404 S 
2,209 —413 1,631 1,154 —206 43 82a A —247 9255 245 680 379 15973 —206 2,146 O 
5,608 = 25150 —2,844 1,044 9,965 —407 1,125 =i) 1,048 —2,071 —309 =D ashy Ig) 1,430 9,965 9,496 N 
2,108 1,713 —270 854 —326 137 Sl 0) 260; 15445 222) 16322) 699 1,226 —326 —799 D 
6 —679 580 270 Sats 222 162355) = 165 28 193 253 577 —387 443 | 1985 J 
—378 —1,476 118 1,724 —411 355 31 124 155 191 233 424 — 104 1,367 —411 852 5 
N 106 1,982 1,381 —499 N —699 110 —589 —614 23 ==shell S295 1,248 —499 4,044 M 
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End Assets Actif 
ot period ee 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items oninvest- assets | 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques in transit (net) — ments Autres 
bills Autres titres Total andresale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intéret elé- 
Bons agreements Augouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouyerne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titresen ‘actif | 
De 3 De3a De 5a De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou Sans 10ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension I’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 | 
1974 1,590 2,529 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 155 127 50 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 iP) 7,808 44 14 1,030 1,079 14 151 161 148 60 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 82508 6231 385 =38) 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225-284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 [S371 143 1,241 264 1,635 284 388 OT 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 DTA 5309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1982 J 4,583 4,230 2,051 1,040 4,519 11,839 16,423 42 3) 781 511 167 324 86 
J 3,397 4,396 2,314 767 4,520 11,996 15,393 30 274 758 176 1,655 327 401 92 
A 3,329 4,460 2,459 767 4,520 12,207 15,536 261 22 1,037 171 344 340 361 86 
S 2,306 4,523 2,587 826 4,462 12,398 14,704 245 60 940 186 450 229 399 86 
O 2,186 4,608 2,556 872 4,486 12,522 14,708 17 yj | P22) 1,646 982 407 90 
N 3,069 4,684 2,642 986 4,612 12,924 15,994 296 33 3 171 520 103 409 91 
D | 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4,488 12,959 16,026 280 3 106 246 427 571 454 87 
F 2,238 4,609 2,653 E27, 4,580 13,060 15,298 259 169 S95en e253 317 641 385 87 
M | 2,230 4,376 2,725 1,181 4,586 12,868 15,098 294 3 210 2,861 94 412 88 
A 2,247 4,436 IP TSS 1,309 4,630 13,170 15,417 i 3. 254 2197, 692 410 89 
M } 2,717 4,313 2,646 1,564 4,710 13,233 15,950 98 352) 268 365 504 411 88 
J 2,516 4,634 2,385 1,678 4,781 13,478 15,994 32 204 8292 2,416 1,174 393 87 
J 2,407 4,723 2333. 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 =264 2,431 PALS 465 87 
A 2,192 4,725 2,351 1,881 4,873 13,830 16,022 599 259 332 439 411 87 
S 2,477 4,027 25535) 2,287 5,181 14,030 16,507 267 139 3 205 2,176 380 445 89 
O 2327, 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3 344 637 1,043 453 89 
N 2,278 4,736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 SM) 29 Sig 220 299 395 471 91 
D | 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 ~=309 PRAY | 313 432 91 
1984 J 2,466 4,691 2,162 2,228 5,182 14,263 16,729 3) PA 284 522 510 90 
F 2,113 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3) 230 311 466 430 92 
M }| 2,488 3132 1,687 2,370 52225 14,414 16,902 8 4 3 «645 2ST 116 471 92 
A 2,438 4,768 1,805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 94 
M | 2,033 4,778 1,839 2,578 5,227 14,422 16,455 vil 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 35 e259 2,748 613 425 97 
J 2,222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 25519 643 465 98 
S 2,150 5,096 1,521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 Slee 255 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 =©288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 9.205 2,464 662 457 102 
D | 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 iE iley2 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J. 3,643 4,336 1 660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1,597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3 «781 478 824 430 98 
M ] 2,993 4,734 1,558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 3,277 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M } 3,233 4,813 1,892 2.15 3,916 13,135 16,368 442 eg 29 =701 3,159 780 417 lll 
J 3,754 4,761 1,827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3,273 708 382 118 














Total Liabilities Passif End 
“assets or mee! | LOL SIO(OrE. 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government Allother En fin 
Total Billets en circulation Depots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de Vactif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Goverment Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
' passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
9 Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- _acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne-  Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


, B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
| . 
9,184 1,078 55213 6,290 17 2,361 vs 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 27 2,748 =2 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =2 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 = 1 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3) 153 41 52 1,061 Sli 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 al 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 2) PEA 37 l 186 dt 13 553 38 1984 
18,336 1,554 9,985 11,539 216 4,551 all 78 42 644 673 594 1982 J 
19,076 1,505 10,084 11,589 30 53335 96 39 14 1,683 289 J 
17,898 1,680 9,830 11,510 16 5,039 89 37 3) 950 253 A 
17,055 1,600 9,830 11,431 6 4,468 =I 76 40 13 698 325 S 
18,945 1,447 OS 11,444 73 4,674 =I 103 50 112 2,235 255 O 
17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 =I 70 38 2 838 227 N 
19,423 2,228 10,491 1219 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
| N3919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 =I 90 43 91 e359) 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 927 314 K 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 1 82 38 104 2,112 452 M 
19,067 18359 10,209 11,568 324 4,320 5 I 125 38 89 7 Se) =f! 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 l 1 89 38 70 955 = 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 oul 38 15 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 12725 117 4,396 l 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22 116 38 36 726 375 A 
20,002 1,522 11,051 122573 151 3,898 11] 1 111 38 50 2,660 =a 410 S 
19,141 1,925 10,792 1277. 263 3,894 75 113 38 134 1,386 =| 522 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 1p =i! 324 N 
, 20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 Sl 35 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
| 18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 4 16 780 345 B 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 =I 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 1,337 al 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 53 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 ao 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 +4 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 Tid 2,878 = 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 33233 134 165 44 18 3,255 = Pai S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 1,551 325 O 
| 21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 18] 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 PEP 37 | 186 44 13 553 38 D 
, 18,697 2,080 11,573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 =) 200 1985 J 
|) 195772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 al 348 F 
21,401 1,904 11,823 13,727 438 2,856 125 l 186 53 110 3,404 Ai 503 M 
| 19,025 Dep] fee 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 R203 = 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 seem) 214 1 121 oy} 535 3,536 = 427 M 
23,627 N N 14,970 180 3,220 256 99 52 179 4,292 378 J 
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Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets Or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne eT Te Cd Unde ZAULTeS Titres ments deposits Autres de ——_—_————————_ 
mensuelle Treasury Other Total purchase —_ bons Govern- Membersof dela Autres Depots éléments actif Held by Total | 
des mercredis __ bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en deVactif oudu Détenteurs Total | 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeres Chartered Other | 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres | 
De3ans De plus precedents ment membres de Banques | 
oumoins de 3 ans pris canadien _ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
| 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 | 
1983 J 2,758 4,629 8,722 13,352 16,110 201 11 273 269 1,114 17,777 1,932 10,367 12,299 
J 2,684 4.731 8,904 13,635 16,319 196 466 310 1,006 18,101 2,093 10,684 12,776 
A 2,545 4,728 9,105 13,832 16,378 136 | 305 271 1,086 18,040 2,085 10,708 12,793: 
2 2,176 4,027 9,891 13,917 16,093 30 278 276 999 17,646 2,156 10,679 12,835 
O 2,131 4,375 O25 14,100 16,232 30 2 19] 265 902 se) 2,203 10,690 12,893 
N 2,256 4,611 9,680 14,29] 16,548 66 7 10 263 1,866 18,693 OU) 10,792 12,967 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 UIE 7-1 G2 13,650 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 nes | 139 284 1,010 18,298 Pea)! 10,703 13,277 
F 2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 2 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 
A 2,494 4.879 9,457 14,335 16,829 12 13 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 | 
M 2,505 4,776 9,643 14.419 16,924 5) 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,295 
J 2,466 4.434 9,890 14,324 16,790 65 18 3 297 1,257 18,365 2,352 11,201 13,553 
J 3,002 4,915 O53 14,446 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,451 11,476 13,927 | 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 Ip) 269 OW 18,940 QT 11,492 14,063 | 
D 3,716 4.716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 LOT. 14,678 | 
1985 J 3,572 4,645 8,953 13,598 17,170 288 3) 118 208 e525) 19,026 2,742 11,528 14,270 | 
2 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 Eis Do 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 Ila 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 2,527 11,569 14,096 | 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598R 11,797R 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,680 12,024 14,704 | 
1985 M 6 3,934 4,563 8,901 13,464 17,398 3 629 1,675 19,705 2,417 11,529 13,946 
13 3,881 4,563 8,901 13,464 17,345 53 3 632 1,238 19,270 jaseil 11,392 13,948 
20 2,834 4,724 8,840 13,563 16,397 3 355 1,651 18,406 2,552 11,307 13,859 
SH 2,700 4,734 8,840 13,574 16,274 IN) 87 785 1,588 18,749 2,443 11,433 13,876 
As 2,531 4,748 8,509 13,257 15,789 115 337 692 310 1,370 18,497 2,283 11,795 14,078 
10 2,495 4,754 8,530 13,283 15,778 351 470, 281 287 2,398 19,214 2,618 11,608 14,226 
17 2,195 4,740 8,276 13,016 15,211 19 685 414 270 1,701 18,280 2,600 11,452 14,052 
24 2,665 4,748 8,276 13,024 15,689 128 WS) 318 179 1,430 18,395 2,609 11,420 14,029 
M | 2,809 4,740 8,376 13,116 15,925 739 abs} 178 2,898 20,096 2,305 11,849 14,154 
8 3,062 4,744 8,376 13,120 16,182 218 810 3 228 1,271 18,493 2,546 11,826 14,372 
15 2,503 4,741 8,375 13,116 15,618 436 989 627 828 1,648 19,710 2,675 11,759 14,434 
22 2,977 4.753 8,427 13,181 16,157 529 955 3 738 2,763 20,616 2,820R 11,699R 14,519 
29 3,251 4.800 8,322 13,122 16,373 503 1,023 3 734 1,140 19,272 2,642R 11,854R 14.496 
oe Be 3,158 4,830 8,304 13,134 16,292 538 1,175 3 693 1,442 19,604 2,523R 12,072R 14,595 
12 3,561 4,763 8,021 12,784 16,345 543 1,246 3 49] 2,057 20,142 2,726 11,952 14,677 
19 3,027 4,773 8,021 12,794 15,821 177 1,443 3 256 LETS 19,298 2,800 11,843 14,642 
26 2,948 4.761 8,021 12,782 15,730 1,418 108 Sy 13229 19,037 2,673 12,230 14,903 





i 23 3,698 4,464 8.120 12,584 16,282 460 Iso24 3) 317 1,605 CAL PM Pino 12,606 15,201 
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Average of 














| Wednesdays 
| Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I’ Association 
canadienne 
des paiements 
14 4,164 3 117 69 i 1984 J 
13 4,236 4 113 86 873 J 
28 4,040 8 114 53 1,005 A 
14 3,808 32 133 59 766 S 
12 3,631 33 151 49 821 O 
164 3,546 89 194 50 1,683 N 
358 3,309) 52 150 47 737 D 
378 3,700 92 138 63 649 1984 J 
730 BF333 89 167 29 908 JF 
958 3,109 74 219 67 1,218 M 
se 35352 4] 276 122 944 A 
584 3,272 62 189 395 1,196 M 
535 2,973 80 191 75 958 J 
1,169 2,905 S7 175 415 1,020 J 
373 2,873 67 SS) 167 990) A 
344 2,624 65 200 70 896 S 
283 2,457 64 19] de 1,108 O 
495 2,478 25 212 58 1,609 N 
596 2,654 54 224 89 915 D 
714 2,666 76 204 46 1,050 1985 J 
989 2,405 116 183 26 998 FE 
609 2,493 96 167 433 1,327 M 
230 2,636 156 218 88 1,172 A 
540 PATH 59 189 371 1,307 M 
621 2,540 66 154 331 1,104 J 
871 2,663 69 170 461 1525 1985 M 6 
1,505 2,370 2 181 465 800 13 
51 2,401 142 157 192 1,605 20 
9 2,539 170 159 615 1,380 27 
15 298 199 233 128 1,051 A 3 
874 2,423 1S7 224 114 1,196 10 
18 2,386 Ls 204 100 1,348 17 
12 2,944 97 210 11 1,093 24 
1,105 3,099 76 209 5 1,448 M 1 
20 2,468 36 221 62 1,314 8 
13 3,044 110 177 650 1,283 15 
1,453 2,324 41 168 573 1,538 22 
111 295) 32 169 565 949 29 
613 2,503 30 165 530 1,170 JS 
1,467 Pepayey 63 165 318 921 12 
387 2,468 104 140 93 1,464 19 
17 2,658 70 145 384 862 26 
96 2,400 171 153 152 1,554 Jie 3 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 























Banques a charte : Quelques éléments de I’actif—Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidite Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays . 
and Bank Bank Day-to-day Treasury | Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Prets a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Prets (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis dela ala Banque _ le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Prets généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds | 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total | 
amortie) 3ans Plus Préts Autres d’épargne Prétsaux Pretsaux Total | 
ou moins de 3 ans a vue prets du Canada __ entreprises particuliers 
spéciaux ayueou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 ! 
W/S B113502 B113404 B113401 B113402 —-B113503 B1 13504 B113403—-BI13512 B113252.—-B113513.—-B113514_ ~— BB 113501 B113544 ~=B113545.—- BB 113533 | 
4 
1983 J 1,932 4,164 40 12,695 599 1,751 748 379 22,307 248 1,567 324 83,580 30,947 114,527 | 
J 2,093 4,236 50 13,568 628 1,771 1,206 456 24,008 244 1,369 235 82,692 30,929 113,621 
A 2,085 4,040 66 14,545 619 1,818 1,314 445 24,931 241 1,336 148 81,650 31,181 112,383 
S 2,156 3,808 60 14,949 706 1,949 1,427 512 25,567 253 1,324 70 80,279 31,402 111,680 | 
O 2,203 3,631 81 14,69] 839 1,892 931 428 24,696 311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 | 
N DATS 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 
D 2,438 Shae) 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 350 1,327 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2,573 3,700 40 12,488 977 1,866 598 ai}l5) 22E 55 268 asi? 1,004 79,644 B1,951 111,595 
F 2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
\ 2,220 aigby 34 11,668 971 2,050 668 297 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
M 2,280 S272 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 Die 25 501 80,624 32,560 113,183 
J Peery 2,913 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 252 1,167 389 80,457 32,985 113,443 | 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 12993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 | 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500, 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 | 
S 2,462 2,62 37 WBayks 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 33,572 116,352 / 
O 2,451 2,457 25 12,767 931 1,852 859 575 ZIROLS 114 876 27 84,214R 33,712R 117,926} 
N 2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,377R  33,947R 118,324 
D 2.561 2,654 13 11,497 700 I| Si) 756 787 20,566 226 993 1,340 84,460R 34,409R 118,869 | 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,770R 34,718R 118,488 | 
b 2.458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1,252 1,027 83,678R 34,556R 118,234 | 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,083R 34,696R 120,779 | 
\ 220 2,636 3 12,079R 507 1,816 1,084 689 21,342R 97 G27, 744 87,274R 34,983R 122,257 
M 2,598R PAI MEI 12R 11,457R 492R 1,780R 1,244R 855R 21,215R 110 1,137R 601R 86,198R 35,493R 121,692R | 
J 2.680 2,540 19 11,482 525) FS 8 785 12238 21,025 112 1,120 456 86,709 36,117 122,825 | 
| 
1985 M 6 2,417 2,663 7 12,370 485 1,910 419 489 20,760 132 5355 930 85,924R 34,636R 120,561 
13 prey! 2,370 4 12,267 483 1,896 718 426 20,721 118 1,385 899 85,320R 34,655R 119,975 
20 Page pey 2,401 33 12,003 509 1,902 815 358 20,572 89 1,574 865 86,429R 34,674R 121,103 | 
27 2,443 eS 39 12,008 582 1,858 482 397 20,348 80 1,622 840, 86,659R 34,817R 121,476 | 
ae x6 2,283 2,793 "i 12,030 543 1,794 541 691 20,682 93 1,302 785 87,324R 34,836R 122,160 | 
10 2,618R 2,423 12,239 534 1,884 897 870 21,465 101 1,231 760 87,067R 34,902R 121,969 | 
bye 2,600 2,386 5 12,241R 519 1,801 1,568 688 21,807R 76 1,243 729 87,478R 35,000R 122,478 | 
24 2,609 2.944 OR 11,807R 432 1,783 1,332 506 21,413R 118 1,092 704 87,227R 35,194R 122,421 
M 1 2,305 3,099 11,985R 503 1,772 ees sy 568 21,584R 70 1,161 658 87,405R 35,269R 122,674R | 
8 2,546 2.468 17 11,293R 477 e732 1,304 674 20,511R 71 1,081 627 85,706R 35,302R 121,008R | 
15 2,675 3,044 25R 11,743R 495 1,785 1,398 818R 21,983R 224 1,141 597 85,919R 35,487R 121 ,406R | 
22 2,820R 2,324 6R 11,199R 473R 1,837R 1,322R 1,180 21,162R 82 1,137R 574 85,933R — 35,605R 121,538R. 
29 2,642R 2.951 I13R 11 ,066R 512R 1,774R 844R 1,034R 20,835R 1O1R 1,162R 550R 86,030R 35,801R 121 ,830R § 
i papas 2,503 11,605 517 | 686 880 1,147 20,860 188 1,029 497 86,055 35,876 121,93. 
12 2,726 2,531 11,338 496 1,723 1,232 1.414 21,459 120 1,053 469 86,197 36,059 122,256 | 
19 2,800 2.468 50 11,482 538 1,761 574 1,320 20,993 qe 1,150 441 87,214 36,189 123,403 
26 2,673 2,658 25 11,505 548 1,858 452 1,071 20,789 68 1,248 418 87,368 36,342 123,710 


| Prets 





ypothé- 
caires a 
| Phabita- 


| tion 


B429 


113543 


30,154 
30,565 
30.777 
31,089 
31,324 
31527 
31.763 


31,888 
32.232 
32,497 
32,828 
33.215 
33,691 
34,118 
34.337 
341524 
34,622 
34,787 
34,867 


36,135 


36,251R 
36,319R 
36,413 

36,493R 
(36,585R 








| Residential Non- 
mortgages residential 
mortgages 
Préts 
hypothe- 
caires 


sur 


immeubles 
non rési- 
dentiels 


B432 


B113546 


2,404 
2,387 


Www 
885 
— aw 


Wow 
ES 


Canadian securities 


Titres canadiens 
ee 


Provincial 
and 
municipal 
Provinces 
et 
municipa- 
lités 


B416/17 


B113505/6 B113507 


587 
581 
618 
599 
754 
093 
437 


41 
263 
5241 
213 
,286 
ye? 
289 
404 
5341 
424 
438 
506 


ill 
5 
HS 
459 
.433R 
566 


802 
810 
AEM 
,730 


1,566 
1,471 
1,363 
1,438 


1,437 
1,561 
1,502R 
1,287R 
1,379 


1,629 
1,652 
1,512 
1,472 


Total 
Total 


B415 


B113255 


9,785 
9,609 
9,606 
9,634 
9,699 
9,900 
10,080 


10,272 
10,297 
10,372 
10,342 
10,582 
10,795 
10,908 


£4,220 


B414 
B113254 


161,547 
160,541 
2) ghey 
158,907 
159,099 
159,938 
160,776 


161,256 
161,956 
163,519 
163,209 
163,886 
164,857 
166,334 
166,407 
168,188 
169,912 
171,447 
172,915 


172,865 
173,403 
176,548 
177,702 
177,565R 
179,379 


176,102 
175,578 
177,022 
177,491 


177,842 
177,397 
177,779 
177,790 


178,187R 
176,799R 
177,458R 
177,363R 
178,020R 


178,276 
178,734 
179,907 
180,599 


Total 


Canadian 


dollar 
major 
assets 


Ensemble 


des 


principaux 


avoirs 


en dollars 
canadiens 


B499 
B113251 


183,854 
184,550 
184,723 
184,474 
183,796 
184,055 
184,245 


183,813 
183,894 
185,529 
184,469 
185,143 
185,630 
187,227 
187,014 
189,008 
191,830 
192,508 
193,480 


194,39] 
195,023 
197,148 
199,044R 
198,780R 
200,404 


196,862 
196,299 
197,593 
197,839 


198,525 
198,862 
199, 586R 
199,203R 


199,770R 
197,310R 
199,441R 
198,525Rr 
198,855R 


199,136 
200, 193 
200,900 
201,389 


Net foreign 


currency 
assets 
Avoirs 
nets en 


monnaies 
étrangeres 


B410 
B113520 


—4,014 
—4,210 
—4,375 
—4,361 
—4,096 
=3,387 
533359 


—3,689 
—4,574 
~4.513 
~4'628 
— 4.363 
23818 
23.237 
— 3/843 
—4.621 
— 4/685 
—5.047 
~5,163 


—5,419 
—5,611 
—5,560 
—5,872R 
—4,898R 
—5,059 


—5,041 
—5,500 
PIE 
—5,824 


=a) 
=S}10) 
—5,657R 
LIOR 


—5,741R 
—4,981R 
—5,020R 
—4,805R 
—3,943rR 


—4,849 
= ,055) 
4.915 
2,351) 


Holdings of selected short-term 
Canadian dollar assets 

Divers avoirs a court terme 
en dollars canadiens 





Short-term 
paper 
Papier a 
court 
terme 


B470 


B1 13263 


2,094 
2,114 


Chartered 


bank 


instruments 
Effets 
bancaires 


B471 


B113264 


4,554 
4,016 
3,710 
4,326 
4,278 
4,174 
4,389 


4,155 
4,569 
5,268 
4,316 
4,623 
4,421 
4,826 
4,566 
4,148 
4,186 
3,941 
4,178 


4,167 
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Ratio of 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 
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Ratio of **free’ 
Canadian liquid 
assets to total 


Canadian dollar 


major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens 
«libres »/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 
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1983 


1984 


1985 


1985 M 


Average of 
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Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif—Séries hebdomadaires S32 





Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposit liabilities Depots en dollars canadiens 
Wednesdays . 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Depots d’epargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers —_ (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne ———_—_———— SC... ee” 00_0—— sector float) held by deposits sector float) — 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable — Non- Bearer Other Total Depots a vue general Depots du Total 
des mercredis Transfeérables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total —_ (moins effets public gouvernement (moins effets: 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble  caadien du secteur 
du mercredi ee fixe cheques transféra- _ Billets dépots privé en des depots privé en . 
Daily interest Other Daily interest Other bles par aterme aterme cours de du public cours de 
A interet Autres A interet Autres cheques au porteur fixe compensation) compensatiol 
quotidien quotidien | 
; 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/S B113535 B113536 ~—- B1 13645 B113266 ~=B113606 =~BI13522_B113607 B113608 B113609 = B1 13610 B113259 B113260 B113258 ~—B 113408 B113257 
1983 M 2,049 5,333 10,352 40,051 43,551 LO153367 95920 3,134 6,860 32,381 44,295 16,056 161,687 6,003 167,690 | 
J 2.174 5,347 10,674 40,054 42,916 101,165 2,026 3,264 6,701 32,380 44,372 16,857 162,394 5,725 168,119 | 
J 2,299 5,380 11,036 40,242 42,897 101,854 2,055 3,290 6,294 32,322 43,961 17,349 163,164 4,598 167,762 . 
A 2.429 5,398 11,400 40,425 42,739 102,391 2,164 3,218 6,165 32,581 44,128 17,230 163,750 3,626 167,375 | 
S 2,652 5,355 11,500 40,402 42,700 102,608 2,300 3,273 6,141 32,755 44,470 17,190 164,269 3,031 167,299 | 
O 2,929 S202 11,631 40,440 42,380 102,651 2,161 3,360 6,175 32,535 44,231 16,846 163,728 2,985 166,713 | 
N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 | 
D 3,373 3), 245) 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 = 2,168 Speirs) 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 = 5,967 167,250 
F 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 LOSS ez 163 3,272 5,315 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 O23 Omee22313 3,265 5,343 32,936 43,858 16,671 162,658 5,946 168 ,604 | 
A 3,716 5,152 11,133 39,562 43,766 103,329 2,370 3,253 4,980 31,820 42,423 16,852 162,604 3,299 165,903 | 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44,328 105,073 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,827 165,183 = 2,517 167,700 | 
J 4,538 Ssla3 11,277 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,995 166,815 1,391 168,206 
J 5,157 5,107 11,244 SNS 45,778 106,402 3,015 3,258 5,995 32,606 44.875 16,794 168,070 2,160 170,230 . 
\ 5,716 4,999 10,973 38.474 46,688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761 16,366 167,979 1,128 169,106 h 
S 6,556 4,965 10,827 38 058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,419 168,475 1,546 170,021 . 
O REL 4,903 10,674 37,961 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121 16,547 170,180 1,973 172,153 
N 8,862 4,921 10,056 37,178 46,806 107,822 3,641 3,312 5,355 31,487 43,796 15,834 167,452 3,303 170,755, 
D 9,698 4.876 9.886 36,660 47,162 108,281 4,364 3,382 5,635 31,506 44,887 16,995 170,164 3,226 173,389 | 
1985 J 0,476 4,780 10,893 Bowie 47,782 109,643 4,388 sey? 5,494 31,514 44,729 16,589 170,961 2,864 173,825 
F 1,433 4,683 10,809 35,205 48,435 110,565 4,393 3,286 SOT 31,413 44,769 15,758 171,092 3,116 174,208 . 
M 12,115 4,607 10,665 34,661 49,142 111,190 4,458 3,287 5,496 30,908 44,149 16,169 171,508 4,879 176,386 | 
A 13,143 4,641 10,833 34,326 49,688 112,631 4,442 3,339 5,623 30,169 43,573 15,869R 172,073R 3,843 175,917R | 
M 4.721R 4,747R 10,897R 34,536R 49,641 114,542R 4,884R 3,458R 5,396R 29,614R 43,352R 16,511R 174,406R 2,373 176,779R 
J 16,061 4,652 10,957 Sh i} 49,605 115,048 5,172 3,480 5,182 29,615 43,449 16,935 175,432 1,574 177,006 | 
1985 M 6 1,893 4,653 10,587 34,799 48 720 110,652, 4,558 3,334 5,518 31,410 44.819 16,515 171,987 3,694 175,681 | 
13 2,015 4,586 10,630 34,712 49,047 110,990 4,514 3,296 5,405 30,743 43,958 16,082 171,029 4,217 175,246 . 
20 12,187 4,553 10,715 34,601 49 305 111,362 4,261 3,260 5,449 30,556 435527, * lOWils 170,604 5,970 176,573 | 
27 12,364 4,635 10,727 34,531 49,497 111,755 4,501 3,258 5,610 30,922 44.291 16,365 172,411 5,634 178,045 . 
| 
A 3 12,860 4,699 10,752 34,446 49,639 112,396 4,464 3,311 5,470 30,324 43,569 15,918 171,883 4,060 175,943 | 
10 12,994 4,642 10,798 34,360 49.699 112,494 4,571 3,346 5,307 30,400 43,625 15,688 171,807 3,958 175,764 | 
17 13,242 4.611 10,879 34,290 49,657 112,679 4,384 3,385 5,731 30,081 43,581  15,884R 172,144r 3,991 176,135R 
24 13,474 4.612 10,904 34,210 49,755 112,956 4,350 SZ 5,985 29,869 43,516 15,987R 172,458r 3,365 175,823R | 
M 1 14.414 4,994 10,924 34,967 49,587 114,886 4,935 3,097 5,365 29,645 43,543 16,323R 174,751R 2,160 176,911R Wi 
8 14,647 4,777 10,896 34,600 49.715 114,635 4,857 3,383 Ss52 7, 29,443 43,011  16,607R 174,253R 2,080 176,333R aM 
1S 14,732R 4.673R 10,886R 34,448R 49.623R 114,361R 4,817 3,422R 5,295R 29,451R 42,985r 16,470R 173,816R 2,548 176,364R { 
22 14,809 4,620 10,899 34,.355R 49,637R 114,322R 4.842 3,436R 5,606R 29,401R 43,286R 15,986R 173,593r 1,728 175,321 RM 
29 15,004R 4,669 10,878R 34,312R 49,646R 114,509R 4,972R 3,453R 5,385R 30,128R 43,938rR 17,170R 175,616R  3,348R 178,965R | 
Mae Bes, [Seas 4,718 10,963 34,131 49,565 WSR) Pal ialgal 3,458 5,180 29,663 43,472 16,839 175,437 1,361 176,798 | 
12 15,927 4,630 10,949 33,870 49,580 114,956 5,272 3,479 5,210 29,320 43,281 16,891 175,127 1,164 176,292 a 
19 16,208 4,603 10,981 33,683 49,638 WS. WSs so,050) 3,435 4,999 29,788 43,271 16,481 174,865 be/S2 176,596 
26 16,358 4.656 10,936 33,408 49,636 114,995 5,195 3,548 5,341 29,689 43,773. 7,529 176,297 2,040 178 337 





} 

Estimated 

“net private 

sector float 

| Solde des 

‘effets du 

| secteur prive 

‘en cours de 
compensation 

' (estimations) 


Gross 
deposits 
Montant 
brut des 
dépots 


B450 
B113521 


168,746 
168,684 
168,003 
167,801 
167,688 
167,402 
169,042 
169,591 


167,829 
166,275 
168,141 
165,661 
167,951 
168,071 
170,622 
169,409 
170,259 
172,433 
171,718 
173,766 


173,859 
174,076 
175,752 
175,861 


176,904R 


176,619 


174,775 
174,683 
176,272 
177,277 


176,024 
175,849 
176,007 
175,562 


178,076 
176,231 


176,464R 
175,569R 
178,178R 


176,447 
175,889 
176,383 
177,759 


Estimated 
total Canadian 
dollar float 
Ensemble 

des effets 

en dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 
(estimations) 


B460 
B1 13530 


—1,043R 
—1,184R 
—105R 


~247 
= 1,221 
— lbs 

—174 


Gross demand deposits 


Dépots a vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes de 
cheques 
personnels 


B486 
B113537 


3,586 
3,565 
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Other 
Autres 


B487 
B113538 


13525 
13,857 
13,987 
14,025 
14,082 
14,132 
14,468 
15,289 


14,121 
13,334 
13123 
13,371 
13,589 
135582 
13,843 
13,449 
[3513 
13,706 
13,770 
14,300 


13,611 
WIENS) 
12,745 
12,910 
13,518R 
13,556 


12,790 
12,798 
12,676 
12,717 


13,038 
12,915 
12,876 
12,809 


13,987 
13%335 
13,520R 
13,325R 
13,423R 


13,476 
13,569 
13,310 
13,870 


Total 
Total 


B457 
B113640 


WW 
17,421 
17,589 
17,656 
MiEST9 
17,535 
17,998 
18,727 


17,389 
16,647 
16,208 
16,610 
17,078 
16,860 
17,186 
16,670 
16,657 
16,826 
16,797 
17,372 


16,623 
15,627 
[53935 
15,813 
16,636R 
16,548 


15,610 
15,519 
15,414 
15,598 


153999 
Keys 13} 
15,756 
15,725 


17,488 
16,505 
16,570R 
16,234R 
16,384R 


16,487 
16,488 
16,267 
16,951 


Bankers’ 
acceptances 
outstanding 
Acceptations 
bancaires 

en circulation 


B461 
B1 13641 


13,605 
14,095 
14,963 
15,480 
15,441 
15,130 
14,661 
13,897 


13,670 
13,427 
13,619 
13,950 
14,305 
14,794 
15,550 
15,339 
14,437 
14,336 
14,011 
13,538 


14,510 
15,497 
115.215 
14,902 
15,218R 
14,49] 


15,604 
15,299 
15,081 
14,877 


14,942 
14,689 
14,904 
15,074 


14,994 
IS ylay, 
15,220 
15,609R 
15,129R 


15,174 
14,412 
14,098 
14,280 


Debentures 
issued and 
outstanding 
payable in 
Canadian 
dollars 
Debentures 
libellées 

en dollars 
canadiens 
en circulation 


B462 
B113523 
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Foreign currency business with Canadian residents 
(booked in Canada) 
Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens 


(Sieges et succursales canadiennes seulement) 





Securities 
Titres 


B483 
B1 13508 


Loans 
Prets 


B498 
B113527 


23,424 
23,521 
23,502 
23,810 
23,864 
24,130 
24,459 
24,434 


24,385 
24.774 
25,590 
26.030 
26.520 
26,051 
26.177 
25,693 
25.235 
24,566 
24.592 
24,082 


25,345 
26,461 
28,284 
26,945 
27,549R 
27,401 


28,621 
28,377 
PAST 
28,139 


27,088 
DibSOE} 
26,818 
26,696 


26,741 
27,243 
27,910R 
27,856R 
27,997R 


27,321 
27,663 
27,291 
PES 29) 





Deposits 

Dépots 

Deposits Other Total 
of banks Autres Total 
Depots des 

banques 

B48 | B482 B496 
B113525 B113526 B113528 
3,998 6,459 10,457 
3,869 6,324 10,193 
3,650 6,188 9,838 
3,886 6,221 10,108 
4,196 6,007 10,203 
4,466 6,007 10,473 
3,905 6,096 10,001 
3,613 6,172 9,785 
3,867 6,161 10,028 
3,926 6,055 9,981 
3,980 6,173 10,152 
3,949 6,471 10,421 
4,336 6,713 11,049 
4,532 6,814 11,346 
4,168 7,284 11,452 
4,013 1g253 11,266 
3,626 7,076 10,702 
3,881 7,407 11,288 
4,157 TNS 11,313 
3,966 723i OF, 
4,112 7,208 11,320 
4,899 7,164 12,063 
>, 12 7,380 12,492 
9), 1/35) 7,073R 12,208R 
4,631R 6,998 11,630 
3,899 7,096 10,994 
4,911 12393 12,264 
5,190 7,386 12,576 
5,105 7,475 12,580 
5,244 7,306 12,550 
5,244 7,201 12,445 
4,930 6,996 11,926 
5,203 6,928 12,131R 
5,162 7,167R 12,329R 
4,566 6,958 11,524 
4,828 7,025 11,853 
4,682 6,981R 11,663R 
4,394R 7,031R 11,426R 
4,685R 6,997 1] ,682R 
3,842 7,130 10,972 
3,818 7,045 10,864 
4,132 eS 11,247 
3,802 7,092 10,894 
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Average 

of Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 


1983 M 


eZ © a 


1984 


UZO%r-Se>e0— 


1985 


1985 M 6 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 














End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Prets a vue ou a Total Prets en dollars canadiens 
deposits Pretsau (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bonsdu —s- gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor callloans and short Munici- Bonds Prets Prets Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Prets loans palites Obligations généraux hypothe- caires sur resultant 
Canada amortie) and years Total avue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux  prets du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue oua Canada résidentiels 
oumoins 3ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 M]_ 6,440 16 7,276 569 702 272: 603 169 ISs2if5) 554 2,147 369 122,556 28,954 2,344 2,523 159,448 
J 6,105 103 6,891 570 696 1,267 1,437 155 15,958 410 1,882 273 123,778 28,896 2,350 2,548 160,137 
J 6,840 39 7,443 522 689 1,211 1,503 160 IGALOSiN SS 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2,525 159,649 
A] 6,719 53 7,956 523 694 1,217 1,031 246 17,221 281 1,728 113 124,489 28,906 2,455 2,522 160,494 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 IWeG95.) 332 1,834 41 123,659 28,696 2,434 2 O12 159,507 
O]} 6,121 79 9,573 493 886 shy AIFS) 425 19,752 297 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N | 6,065 36 9,404 535 972 1,506 1,279 425 18,715 577 1,702 702 12212 28,922 2,412 2,505 158,932 
D | 7,067 85 9,883 535 1,132 1,667 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 DL Se ome, 039) 2,420 ODT 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2,531 155,936 
M]_ 5,833 78 11,223 498 1,381 L879" 289 361 D2 N93 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A] 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 =. 29,817 2,391 2,502 153,468 
M] 6,008 Sl 12,146 478 1,694 PE GP 678 407 21,460 138 1,656 396 115,757 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 25318; 2,399 350 24,295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 1,775 2,400 ‘1,877 469 25,159 154 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
Af 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 = 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1,219 5) 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O] 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 25,387 252 1,238 14 112,417 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 2,787 1,355 379 23,672 157 1,272 1,172 SS) gle 2,451 2,354 151,332 
D | 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 239297 3719 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 PSD, 2,378 151,791 
FE 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 27 OS 2, 502 2,606 2,349 152,877 
M] 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A 5,408 i 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M] 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 22 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 Hu 1,946 3,057 821 456 ZIRE! 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
Al 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 IRIS} 315 LOTT N89 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O]} 4,641 13 13,064 950 1,737 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N] 4,888 2 11,181 767 1,608 DTD 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D]| 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 6,121 20 12,784 603 1,570 DAUEB: 742 976 21,816 153 1,123 27 118,859 35,282 SEU 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 1195973, 35,501 35137 2,432 163,440 
M] 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1 ,536R 840 122,644r 35,888 3,215 2,441 166,628 
Al 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,156 704 122,540R 36,341 3,161R 2,443 166,407 
M] 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,043 550 122,183 36,766 3,161 2,597 166,473 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Allother Total Total foreign Total End of 
|| Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précedents Solde des Engagements del’actif Ensemble monnaies 
Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 
_ Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiensen _ d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 
aux banques 
| B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
363 4,813 4,674 259 10,108 185,332 342 2,574 2,464 12,014 5,956 208,682 158,841 367,523 1982 M 
392 4,803 4,923 227 10,345 186,439 355 3,345 2,261 12,284 6,135 210,820 167,341 378,160 J 
323 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 1,753 13,372 6,086 211,335 160,877 372,212 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
441 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 212,572 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 3,973 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 1,351 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 F 
544 4,727 4,542 Zs 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
Sei 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 1,193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213,552 155,158 368,710 y 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 212,337 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 177 4,136 936 15,603 6,133 212,272 157,237 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368 573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4,411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 1,529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
1,525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368 ,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 1,179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
» 1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 Fi 
1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
1,275 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
) 1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
> 1,488 5,254 3,913 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 372. 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 7,311 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 175 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 7,331 222,755 182,805 405,560 D 
172 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 15,277 7,339 222,970R 183,680 406,650R 1985 J 
1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 ES 224,566 193,243 417,809 F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 —150 14,842 7,484 226,632 195,273R 421,905 M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200R 14,993 7,397R 228 ,086R 192,846 420,932R A 
Ih32 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,056 422,620 M 
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{ 
End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of | 
yeriod Depots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidianes | 
LL nm of Canada —Acceptations —otherthan 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Govemment Total Avances de _ bancaires deposits 
Depots d’epargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements * 
Depots a terme ou a preavis Gouverne- du Canada de filiales | 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autresque 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots | 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes . 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de cheques | 
cheques par cheques fixe personnels 
; 
B678 B679 B680 B654 B68 | B682 B683 B676 B684 B685 B652 B65 B658 B686 B687 
1982 M 6,642 46,928 45,047 98,617 4,275 43,709 47,984 3,894 13,271 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420 45,151 99,436 4,692 43,781 48,473 4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 42 12,284 1,786 
J 6,731 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49,569 3,799 12,818 16,617 3,306 169,473 274 13,372 1,740 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 170,135 22 12,538 1,722 
S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 51,290 3,701 13,403 17,105 1,668 170,658 60 13,408 1,632 | 
O 7,123 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 13,211 16,989 2,823 174,554 12,750 15591 | 
N 7,036 47,951 44,610 99,596 4,672 44.470 49,142 Boe 13,874 17,626 7,614 173,978 33 12,653 ESS | 
D 7,092 48 246 44,698 100,037 5,278 43,263 48,541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 | 
7,221 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 5,315 172,014 3 13,787 1,459 
F 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 171,392 169 13,668 1,443 | 
M 7,259 49 366 44,956 101,581 Ssily) 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 | 
A 7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44,974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 7 14,031 1,375 | 
M 7,558 50,670 43,050 101278 e127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 | 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 1,727 | 
J 8,010 51,777 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 | 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685, 44,274 3,934 14,676 18,611 3199 168,922 15,603 1,440 | 
: 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 | 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,421 3,964 15,404 19,368 3,399 172,013 76 15,029 1,622 | 
N 8,881 Dl ,222 41,010 101,113 = 5,492 37,673 43,165 3,791 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 51,232 41,265 101,485 = 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 25) 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 = 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 S271 168,502 13,631 1,600 | 
i§ 8,878 50,633 42,554 102,064 5,515 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 | 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 | 
A 9,670 S252 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 Baio2 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 16395 | 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 | 
J 10,725 50,184 46,138 107,047. 6,257 38 ,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 | 
A 11,382 49 399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 15231 1,324 171,612 14,808 1,370 | 
S 12,279 48 944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 ASE} 1,763 173,671 160 14,348 L515 | 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 755135 14,430 1,470 | 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 = 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 50 13,982 1,620 | 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 15,277 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 Le 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 | 
M 175073 45,550 49,512 11256355 e987 36,369 44 356 3,363 12,969R 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 | 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 | 
M 20,393 45,528 49 634 115,555 8,693 34,932 43,625 S55 13,884 17,400 3,175 179,755 1,127 15,188 1,707 





Other 
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Autres 
éléments du 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises et en 
circulation 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 





Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux deductions 
d’impots 


Tax paid 
appropriations 
Libérées de 
Pimpot 


Shareholders’ 
Avoir des actionnaires 





Capital stock 


equity 


Capital-actions 





Common 
Ordinaires 
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WNAW 
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Preferred 
Privilégiées 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


General 
reserve 
Réserve 
génerale 


Retained 
earnings 
Benefices 
non répartis 


B650 


202,798 
205,656 
205,643 
205,286 
207,067 
208,630 
208 ,370 
209,658 


207,723 
207,683 
208,558 
206,425 
205,858 
209,734 
208,411 
207,388 
208,128 
209 406 
207,703 
208,418 


205,674 


218,236 


217,672 
219,695 
220,945 
222,211R 
224,032 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeres 


B675 


164,724 
172,504 
166,569 
163,915 
160,761 
160,161 
160,727 
159,404 


158,786 
158,805 
160,967 
157,439 
157,828 
158,975 
158,523 
162,121 
160,445 
159,520 
159,857 
160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
177,571 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,588 


Sov 


Total End of 
liabilities period 
Ensemble En fin de 
du passif periode 


B674 


367,523 1982 
378,160 
872,202 
369,200 
367,827 
368,791 
369,097 
369,062 


366,508 1983 
366,488 
369,525 
363,864 
363,687 
368,710 
366,934 
369,509 
368,573 
368,926 
367,560 
368,628 


365,169 1984 
369,701 
377,900 
378,788 
386,481 
389 888 
385 697 
385,327 
401,039 
400,585 
404,074 
405,560 


406,650R 1985 
417,809 

421,905 

420,932R 

422,620 


ZO A> Ss = 


OZ OU i 2 es 


= 
ret 


UZONP—“-z 


Seas tls 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
& 5 Banques a charte : Répartition régionale de l’actif S 38 


Millions of dollars En millions de dollars 


















End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
LLL 
nod 
infinde Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto _Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces — munici- dential 
notes other Govem- _ Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux _palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks mentof cial ipal Autres associated Prets au provinces Préets loan plan cards Autres Total  Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks _—jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Societés jour, munici- personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit habitation, 
(dépots et banques canadien aux a court temperament ; 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B268 1/ B2694/ B2707/ ~—_B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 Spe 72 67 
Newfoundland 1984 I 65 196 16 Til 94 481 56 144 681 465 
Terre-Neuve Il 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 69R 172R 734 486 ! 
1985 I 54 178 17 67 i 71 491 65 192 748 499 | 
Prince Edward Island 1984 II 16 46 1 1 30 >) 6 118 13 36 167 74 1 
Ile-du-Prince-EKdouard Il 15 47 18 1 12 7 6 122 14 35 170 79 | 
IV 19 47 18 l 13 5 i 124 15 40 179 79 | 
1985 I 13 45 18 ] 12 4 9 126 15 42 183 82 \ 
Nova Scotia 1984 II 143 367 10 4 166 3 18 1,060 120 396 1,577 756 
Nouvelle-Ecosse an 124 359 10 3 169 2 16 1,097 130 403 1,629 827 i 
IV 161 353 10 3 168 6 22 1 ee 149R 469R 1,735 833 
1985 I 127 2 347 10 2 168 1 i 27 1,147 145 488 1,780 879 | 
New Brunswick 1984 II 86 251 15 3 46 7 12 749 83 208 1,040 535 i 
Nouveau-Brunswick I 79 267 18 3} 47 7 16 768 89 205 1,063 570 } 
IV 104 248 13 2 50 7 11 775 101R 233R 1,108 574 ) 
1985 I 83 248 28 1 48 7 10 784 95 257 1,136 589 4 
1! 
Quebec 1984 II 751 219 2,203 99 32 880 36 46 132 614 3,390 694 1,267 5,351 5,203 
Québec il 817 249 2,286 177 40 858 3937 76 19 566 3,471 750 1,314 5,535 5,140 : 
__ IV } 1,096 197 Doel 365 33 875)" 39 85 191 609 3,536 801R 1,761R 6,098 5,334 
1985 I 882 333 2,415 321 46 873-38 142 8 659 3,624 772 1,709 6,105 5,464 : 
Ontario 1984 II D222 1,607 6,688 280 41 Alyy Bi0) 1,063 77 192 6,260 1,618 4,240 12,119 12,240 
Ontario I | 2,238 1,478 6,858 281 23 4,003 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339. 12,539 
IV } 2,493 1,273 6,645 190 16 4,967 = 33 1,318 4 147 6,591 1,943kR 4,979R 13,512 12,722 ' 
1985 | 2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 37 1,080 19 603 6,776 1,839 4,245 12,861 13,180 } 
Manitoba 1984 I 238 657 78 1 163 3 1 23 673 176 425 1,274 1,394 
Manitoba iil 200 643 94 1 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 1 175 2 51 684 200R 513R 1,397 1,480 
1985 I 19] 623 132 l 181 3 l 16 702 196 537 1,436 1,527 
Saskatchewan 1984 II 183 594 286 2 176 1 3 49 755 110 439 1,304 1219 
Saskatchewan Ill 166 583 219 1 175 l 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 1 175 l 2 17 758 132R 431R 1,321 1,296 
1985 I 158 SP 224 1 174 1 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
Alberta 1984 I 547 10 1,482 87 5 1,968 11 49 26 2255) 484 1,466 4,185 4,922 
Alberta Il 525 2. 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
IV 553 13 1,420 128 3 2A 10 1 2 21 2,194 557R 1,592k 4,344 4,873 
1985 I 486 16 1,420 167 3 2,218 10 | l 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
British Columbia 1984 II 642 59 1,789 246 8 891 18 13 97 2,929 592 2,040 5,561 7,158 
Colombie-Britannique Ill 580 137 1,774 339 2 861-1 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 | 
IV 640 96 1,729 425 5 SG0mun =I 26 18 41 2,897 688R 1,937k 5,523 7,17 
1985 I 550 138 1,729 421 4 1007 ae —1 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
Yukon and N.W.T 1984 Il 13 30 4 l 54 2 20 78 97 
Yukon et T. N.-O. Ul 14 31 4 55 6 16 tl 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
1985 I 11 27 4 1 52 6 24 83 108 | 
Head Office and/or 1984 II 243 2,632 595 9 435 84 270 l 21 
International Il 225 2,566 522 5 S 418 88 22 9 1 21 
Siege social ou opéra- IV 193 2,517 542 9 480 104 249 Sy) 
Hare inferiaiiokiales 1985 I 181 2,891 528 8 547 9% 136 22 
Total 1984 II 5,148 4,526 14,899 1,127 97 9,409 180 1,401 284 1,132 18,705 3,951 10,680 33,336 34,082 
Total Ill } 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9;971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,661R 12,146R 36,030 34,980 
1985 | 4,760 4,850 14,775 1,555 84 10,240 182 1,382 65 1,529 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 
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‘| Foreign Items in All Total 
i ; . 7 currency transit other assets 
| Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential ELLE SS ce Te eee loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Prets hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles prets résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
| immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
! non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
residentiels Moins 0.24 0.5a 1.0a 5.0a 25.0a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
 _B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
15 173 66 42 144 154 45 73 696 3 29 20 29 21 69 2,477 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 72 2,510 
15 174 54 35 129 148 75 Vy 691 3 47 24 | 21 74 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
6 46 15 15 19 12 19 2 127 43 5 3 51 5 23, 607 
7 44 12 15 24 10 22 128 52 5 3 49 5 23 628 
ip 46 10 16 23 17 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
6 46 15 15 31 13 20 139 46 6 3 39 2 48 657 
21 306 100 96 268 164 79 245 1,258 44 148 82 376 19 169 5,162 
20 355 88 98 261 206 1S 203 1,287 48 129 79 443 42 164 5,351 
20 335 92 98 252 213 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 193 73 68 152 122 66 381 1,057 39 97 DD 40 33 574 3,878 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
DT 223 83 73 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 522 4,000 
290 2,090 826 802 2,269 Boas 660 700 9,620 892 1,457 689 4,364 216 3,782 36,874 
295 2,176 775 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 2,225 771 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1,593 595 4,459 —184 3,684 39,318 
965 3,458 1,387 1,338 4,268 5,588 1,972 4,046 22,057 NUE 2,902 833 12,809 646 11,707 95,174 
986 3,400 1,234 1,450 4,386 5,757 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,690 514 12,148 97,768 
1,136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 1,971 4,207 24,023 2,106 3,362 941 13,448 313 13,531 101,950 
145 342 182 196 427 361 138 263 1,909 1,074 286 68 428 64 353 8,161 
153 320 157 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78R 449Rr 73 332 8,416 
154 336 175 176 427 355 195 375 2,040 Teli 332 68 465 34 513 8,892 
433 498 221 162 265 183 70 117 LES 17, 2,863 143 60 1,129 53 307 10,320 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311 9,724 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54R 981 63 321 9,563 
489 488 219 150 282 192 81 181 1,593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 
494 1,022 577 591 2,278 3,190 929 6,748 15,335 2,226 1 483 424 7,475 158 2,714 43,599 
502 1,093 500 599 2,171 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1,373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 22 3,119 1,062 7,599 16,157 2,227 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
532 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 1,311 388 6,436 83 2,825 43,615 
432 2,039 843 758 1,963 1,862 617 1,400 9,483 641 922 213 2,238 186 3,933 34,532 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 D372 210 3,417 34,266 
503 2,117 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9,573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 
| 36 17 13 14 10 89 16 2 l 5 13 350 
2 47 18 11 12 12 101 ] 31 2 34 4 1S 416 
2 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
2 55 20 1S 1S 6 111 11 4 3 29 394 
1 5,074 8 88,920 —486 50,958 148,764 
l 5,248 10 97,405 237 516355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
14 5,291 5 104,038 308 56,237 170,296 
2,825 10,204 4,305 4,081 12,067 13,919 4,595 13,976 63,148 9,940 12,561 2,424 117,860 919 74,602 389,898 
§) 2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 
B) 3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,731R 1,449 72,304 405 ,562R 
3,235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,018 708 81,132 421,905 
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End of Canadian dollar deposit liabilities Depots en dollars canadiens 
period 
Enfinde Personal savings deposits Dépots d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période $$ [pHs A terme OU a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total ee ee 
Transfeérables par cheques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
—_—_—_—_€€—“—«—X—_—_——X—¥X—="———oOo «SoA terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe preéavis a terme Autres a 
A interet Autres Total A intéret Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5S466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 II 785) 41 66 86 834 920 372 1,357 69 197 266 
Terre-Neuve Ill 37 39 76 83 814 897 386 1,359 67 202 269 
IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 OR 206R 282 
1985 I 74 37 112 75 791 866 402 1,380 70 197 267 
Prince Edward Island 1984 II 14 15 29 31 215 246 129 403 25 37 62 
Ile-du-Prince-Edouard Ill 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
IV 31 13 44 27 200 227 139 409 33 41 74 
1985 I 40 14 54 26 193 219 146 419 26 39 65 
Nova Scotia 1984 II 79 146 225 262 1,516 1,778 828 2,831 157 438 595 
Nouvelle-Ecosse Ill 142 144 286 253 1,476 1,729 864 2,879 184 483 667 
IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 IR 432R 654 
1985 I 323 134 457 220 1,401 1,621 895 2,974 216 2 472 690 
New Brunswick 1984 II 65 101 166 168 1,024 1193 686 2,045 135 202 333, 
Nouveau-Brunswick Il 98 99 197 163 996 1,159 715 2,071 126 246 372 
IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 OR 238R 390 
1985 I 208 91 299 144 935 1,080 763 2,141 154 201 355 
Quebec 1984 II 810 1,259 2,069 1,964 4,597 6,561 8,642 17,272 1,316 1,172 4,907 7,396 
Québec If 997 1,182 2,178 15922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 
IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 776R 4,878R 7,410 
1985 | 1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 5,979 9,594 18,298 1,589 680 5,049 7,318 
Ontario 1984 II 2,335 2,456 4,791 5,040 17,319 22,359 18,667 45,817 2,857 4,317 14,239 21,414 
Ontario Ill 3,334 2332 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 =. 2,970 4,819 14,938 22,726 
IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 3,964R 14,734R 23,174 
1985 I 5,752 2,208 7,960 4,206 155799 20,006 20,080 48,046 3,796 4,040 13,596 21,432 
Manitoba 1984 II 222 169 392 536 2,539 3,075 1,985 5,452 BSI 2 828 1,187 
Manitoba Ill 360 163 523 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 2 810 1,118 
IV 574 158 732 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 16R 878R 1,299 
1985 I 738 154 892 430 2,260 2,690 2,166 5,747 380 28 821 1,229 
Saskatchewan 1984 II 179 129 308 439 2,408 2,847 1,900 5,054 199 18 568 786 
Saskatchewan Ill 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 
IV 506 117 623 344 2,168 2,511 1,950 5,084 285 17R 542R 843 
1985 I 753 115 869 358 Paes Veh 2,495 2,066 5,430 218 23 629 869 
Alberta 1984 II 467 263 730 1,130 4,121 53251 4,616 10,598 616 27 3,095 3,739 
Alberta Il 696 247 944 1,061 33937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 
IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 76R 2,841R 3,759 
1985 I 1,353 230 1,583 948 3,734 4,682 5,063 11,328 693 66 2,466 3,225 
Bntish Columbia 1984 Il 825 849 1,674 l ,622 4,892 6,514 6,588 14,776 604 149 2,784 3,664 
Colombie-Britannique Il 1,133 798 193i 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 B19 2,900 3,865 
IV 1,549 745 2,293 1371 4,592 5,963 6,921 15,178 703 317R 2,817R 3,837 
1985 I 1,883 713 2,596 1,289 4,426 SyLLS TENS) 15,466 744 2S 2,750 3,767 
Yukon and N.W.T 1984 II 9 4 13 27 85 112 70 195 9 56 65 
Yukon et T. N.-O. Il 14 4 17 27 82 109 72 198 29 50 78 
IV 17 3 20 23 80 102 1P 194 31 44 ie 
1985 I 20 2 23 22 77 100 79 202 15 47 62 
Head Office and/or 1984 Il 98 98 816 914 94 5,129 5,223 
International Il] 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
Siege social ou opéra- IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
tions internationales 1985 I 3 97 97 1,103 1,203 85 4,990 5,076 
Total 1984 I 5,031 5,431 10,463 11,305 39,649 50,954 45,299 106,716 6,439 5,814 32,480 44,733 
Total IL 7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
IV | 10,127 5,007 15,138 9,791 37,002 46,793 47,537 109,468 9,047 5,167R 32,368R 46,583 
1985 | 12,723 4,847 17,503: 9494 36,056 45,550 49,512 112,635 7,987 5,113 31,256 44,356 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangeres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
| Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
} Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments _ passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments _ banks fixe éventualités 
de cheques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
| B5597/ BS5610/ B5584/ ~~ B5623/ BS414/ B5636/ BS649/ B5675/ BS688/ BS701/ B5662/ BS714/ B5727/ B5740/ B5S753/ B5400/ 
| 609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
a 
58 245 304 31 1,958 15 4 l 16 19 20 2 107 40 2,171 
55 247 302 29 1,960 11 3 2 di 12 19 27 106 46 2,169 
47 342 389 54 2,078 15 4 2 3 8 20 29 112 42 2,290 
49 157 206 60 1913 16 2 2 17 21 8 27 107 49 2,126 
17 45 62 6 533 10 1 4 6 7 8 31 11 596 
15 39 54 5 530 i 1 4 5 3 8 31 14 590 
13 43 57 9 549 12 l 4 5 20 9 32 13 628 
13 41 54 15 553 11 l 1 4 5 32 9 33 15 647 
141 347 488 51 3,965 87 iL} 6 622 641 68 72 286 87 Slits 
134 297 431 45 4,023 79 8 6 627 642 60 12 290 105 5,190 
121 317 438 70 4,091 52 12 7 593 612 50 78 294 89 5,214 
123 294 416 121 4,201 Ti 7 7 633 647 58 81 306 114 5,408 
84 214 297 33 Peale? 16 4 4 53 61 495 4] 159 59 3,528 
77 222 299 31 2,773 61 4 5 62 70 367 41 162 70 3,483 
70 204 274 44 2,804 50 6 5 58 69 342 46 167 61 3,489 
71 183 253 77 2,826 15 5 5 55 65 436 47 168 72 3,613 
463 2,490 2,953 322 27,943 97 315 382 147 4,712 5,240 2,481 467 1,803 1,314 39,249 
404 2,269 2,673 287 28,227 117 306 300 164 eye 5,835 2,162 461 1,891 1,370 39,946 
| 405 2,524 2,929 465 28,646 131 325, 368 IS 4,199 4,742 1,928 563 EIS 1,238 39,029 
| 378 2,193 Dswfil 726 28,914 267 289 328 182 4,653 5,163 2,185 607 1,913 1,412 40,193 
1,500 6,206 7,706 784 75,720 158 1,351 776 558 13,966 15,300 6,971 1,109 5,508 3,026 107,635 
el 337 6,011 7,348 717 77,530 250 1,432 837 577 13,816 15,230 7,014 1,058 5,653 3,629 110,115 
1,304 6,691 7,995 1,174 79,228 292 1,388 E273 681 12,978 14,933 7,081 1,135 SHES) 3,427 111,559 
1,240 5,394 6,633 1,771 77,883 192 1,483 1,050 496 14,534 16,080 7,675 1,118 5,693 3,841 112,291 
195 512 706 Ty 7,422 1 3 27 14 233 275 113 111 472 181 8,573 
182 475 658 70 7,392 28 4 27 19 194 240 116 106 465 209 8,528 
170 558 728 117 7,728 19 4 40 19 182 241 89 118 485 180 8,841 
162 415 577 169 Helle! 26 2 36 18 171 226 263 120 496 22 9,057 
ee 234 540 774 79 6,692 88 7 5 109 121 136 101 427 147 7,624 
215 Sey? 747 73 6,690 95 6 6 82 94 130 98 431 176 7,619 
194 531 726 110 6,763 77 7 i 51 65 146 104 428 144 7,651 
188 485 673 181 7,153 87 9 8 53 70 156 112 459 189 8,138 
709 1,769 2,477 234 17,047 306 34 28 33 950 1,010 1,900 251 1,103 801 2252 
643 1,704 2,346 216 16,760 240 23 98 38 869 1,004 1,801 237 1,077 850 21,729 
613 1,738 2,351 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 22,170 
604 1,568 al: 554 17,279 231 V/ 147 47 830 1,023 1,965 261 1,149 778 22,455 
604 lege 2,356 247 21,043 87 244 108 82 1,840 2,029 3,282 312 1,351 519 28,537 
545 1,639 2,185 223 21,249 74 277 152 95 2,368 2,615 2,999 313 1,364 595 29,136 
519 1,636 2,155 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 ej fsy 329 15392 49] 28 426 
511 1,556 2,067 575 21,875 162 174 113 110 2,042 2,265 2,465 339 1,501 616 29,062 
21 89 110 10 380 26 1 l 5 21 11 419 
20 69 88 7 372 a I 1 5 21 12 412 
18 56 74 10 353 4 l | 5 20 10 389 
17 62 78 17 359 8 2 1 l ? 5 20 12 398 
6 600 606 64 6,808 67 3,507 4,077 4,866 134,032 142,975 1,930 2,036 5,805 4,772 164,326 
| 6 596 602 58 6,167 69 2,992 5,916 5,847 137,901 149,664 250 2,031 5,997 5,705 1725123 
8 679 687 90 6,664 118 2,956 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
8 623 631 159 7,069 117 2,928 6,568 55932 151,615 163,714 2,409 2,124 6,658 6,542 188,516 
4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 958 5,456 5,424 SSS 156,539 167,679 17,403 4,540 17,073 10,968 389,888 
3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 1,033 5,034 Tse 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039 
3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 4,735 17,953 11,824 405,560 
||, 363 12,969 16,333 4,424 177,748 1,208 4,886 8,265 6,409 174,607 189,282 17,653 4,850 18,503 13,869 421,905 





(ii Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 


Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé $42 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des preéts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a yue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al1.0 a0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 9,496 Si ys 9927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 Negi 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 | 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 PES) 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
Il 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 5,773 4,437 1,730 2D) 25,426 14,816 81,168 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,958 4,639 1,721 2,212 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 | 8,955 3y213 8,524 8,542 3,288 STS 36,295 QUES 25293 5,835 4,596 1,794 DING) 26,650 14,231 77,176 
II 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 35/5) 31,310 8,685 1,937 S139 4,464 73 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7.258 7,634 DS PIS) 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 | 6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 gis 2,420 25,680 16,015 72,560 
I] A277 2,501 7,528 7,878 3,029 B52) 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 TESS) 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 Dee) 26,912 15,834 74,773 
1985 | 8,915 2,897 8,234 8,428 3,158 3,314 34,946 8,814 2,077 6,232 4,832 1,850 2,365 26,170 15,922 77,038 


S43 









Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


Demand loans Préts A vue 


50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Prets consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 





Total 


Total 


Term loans Préts a terme 


50.0 


or more 


50.0 


ou plus 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 





Total 
Total 


Demand and 
term loans 

less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 








Total 
Total 





End of 
period 
En fin 
de 
période 





31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 














33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 
ese = 11,174 +—-23.713 ~—S«17,035 «6,206 
37.350 11.934 23.401 16,722 51934 
36.967 11.617 22.840 16458 5/881 

| 

mO32 «11,373 «= «(22,544 s«'16,128~—«5,720 
Mie 111.606 21833. «16,144 «57725 

33.482 11,088 21.297 -~Ss«*18.744.—S5 607 

}34,610 11,031 21,233. «15,506 5,577 

134,011 10,629 +~=—«-20,307-—~S «15,490 «5,571 

40.515 9795 19996 14.914 51458 

(2263 10.547 20.486 15,707 5,575 

43,647 10,530 21,339 = 15.450 5,610 

(42,496 10,612 21,152, 15,941 5,722 


95,064 


97,575 
99 682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,853 


17,337 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
3572 
3,677 


3,749 


E 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,921 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


16,021 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,318 
160,142 


157,785 


1981 IV 
1982 | 


1983 I 


1984 | 
Ill 


1985 I 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangeres 
En fin SS 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Se ee ee ee a ee ee es en ee ee eee ee 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0) 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 (moins de 0.2) 





5 
4 
4 
4 
1983 | 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 4] 14,960 833 20,839 
II 1,694 S95 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 25511 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 ALIS} 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,175 
1984 | 2,356 970 7s 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 $2 37 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 77 55555) 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,611 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 BW 1S,111 1,320 21,058 
1985 | 2,490 575 938 572 100 80 4,756 11,257 2339 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 





_ Foreign currency loans 
 Préts en monnaies étrangeres 





Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 


) Prets consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 





Demand loans Préts a vue 





520 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 


OS 


to 1.0 
0.5 
a 1.0 


Term loans Préts a terme 





50.0 


or more 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a0.5 


Total 
Total 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou a terme 


(moins de 0.2) 


Total 
Total 





End of 
period 
En fin 
de 
periode 





190 


257 
224 
196 
174 


178 
205 
195 
179 


213 
201 
173 
178 


19] 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
21,279 
22,432 
24,025 


25,709 


27,554 


32,322 
32,482 
B2AI59 
32,087 


29,159 
28,894 
30,973 
332259) 


34,648 
34,955 
35,858 
37,772 


39,535 


1981 IV 
1982 | 


1983 | 


1984 I 


C Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
penod 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of | Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénoyations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 1V 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 | 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 315395 
Il 349 1,141 5,616 910 790, 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
Ill 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 TES) 19,624 26,174 16,859 Be 29;927 315385 
1983 | 373 1,054 4.682 793 644 [95989 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Ill 297 | 096 5,170 139 642 20,064 26.615 17,483 3,677 30,293 31,686 
I\ 338 1,100 5,350 TAN} 656 20,102 26,820 17,616 SEA? 30,792 32,230 
1984 | 437 1,067 5.661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,959 
Il 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 sie b%) 31,990 33,378 
Ill 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988R 29,007R 19,202 4,664R 33,672 34,972 


1985 | 490 815 6.959 593 635 21,121 29,308 19,577 4,486 33,794 35,099 


Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 


Financial institutions 
Institutions financieres 











‘Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions _ privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobilieres 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 


Private businesses Entreprises privées 


Agriculture Fishing Logging Mines, quarmies and oil wells 
Agriculture and and Mines, carrieres et puits de pétrole 
trapping _ forestry i ee, 
Peche Exploi- Mining Oil and Other 
et tation Mines gas Autres 
piégeage _forestiere Peétrole 
et gaz 


Manufacturing Secteur manufacturier 





Food, 
beverage 
and 
tobacco 
products 
Aliments, 
boissons et 
produits 
du tabac 


Leather, Metal Transportation Petroleum 
textile, products equipment products 

apparel Produits products Produits 

products métalliques Matériel pétroliers 
Cuir, de 

textiles et transport 

vetement 


Other 
Autres 


Total 
manu- 
facturing 
Ensemble 
du secteur 
manufac- 
turier 





GC Q Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period ——————_—_— Se 
En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 


aaa eee anne Nn ee 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
——<—<—<—<—<—<——————————————————————————_ 00 LO LBL enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

and other trade conglomerates Ensemble des _ businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 





B309+ B310 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 83932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 | 6,536 6,360 ae WA 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 23157 81,078 
Il 6,520 6,657 Sith 6,126 2,103 4,746 B55)! 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 
Ill 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 355) 8,319 676 78 ,664 9,382 Ba322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 | 6,789 6,423 5,001 Sy Sei 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
II 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 Seo 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 a7) 3,23) 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 Shs) (12) 7,949 7716 69,531 8,534 3,029 72,560 
II 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 5135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV > bys 5,176 4,748 5,373 22a, 3,894 BalOZ 8,580 483 72,254 7,689 Pay) 74,773 


1985 I 3932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,262 E993 


an 
oa 
~— 
nN 


77,038 


S49 

















End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préets a resultant affacturées prets garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Prets aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préets 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





1,711 2,959 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 1315995 781 467 807 71 1982 | 

1,761 2,364 25519 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 Il 
1,685 2,156 2,782 2,283 7 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 pM 2,544 25529 2 142 127,224 920 486 954 64 1983 I 

M713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 II 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Ill 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 65 1984 | 

1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 I 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Ul 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 WANE) 1,420 475 1,534 62 IV 
1,670 1,403 4,568 2,440 106 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 


‘@ Q Continued 
Suite $50 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
yeriod 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other 9s asa naan Tn TnI Tn 
(or carry) Autres financieres _ Private business Entreprises privées 
secunties a SK 
Pour le Agriculture —- Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carrieres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Peche, Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiere immobiliers 





1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 I 102 336 2,247 70 191 OTS. 4,079 662 1,150 3371 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
Il 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
I 81 313 2,511 61 Bo, 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 LOH 1,341 
IV 66 307 2,818 55 B12 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2,251 3,701 2,344 1,257 
Ul 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Ill 84 414 2,558 50 513 MUppra) 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 eh ig 2 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
II 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399) 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
il 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 295 1,100 181 211 2,539 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 


End of 


nnn enna eee rn SSS SSS SSS SSS SSS iS SSS period 


es 
Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


SS 
SSS 


Service industries 


Transportation, 
communication 
and other 

utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

publics 


Whole- 


sale 


trade 
Commerce 
de gros 


Retail 

trade 
Commerce 
de detail 





Services 

Real Other 
estate Autres 
Operators services 
Immo- 

bilier 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 
private 


business 
Ensemble 
des entre- 


prises 


privées 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal 
Feéderales 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
residents 


All 


other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


Total En fin de 
foreign période 
currency 

loans 

Ensemble 

des prets 

en 

monnaies 

étrangeres 





781 


944 
1,008 
788 
755, 


837 
720 
823 
1,075 


1,127 
E11 
1,213 
1239 


1,627 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 


16,113 


Wie 25) 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1132 
1,187 

925 


1,356 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


77,713 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,809 


94,783 

99,449 1982 | 

107,982 II 
103,158 Il 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 Ul 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 I] 
114,137 Il 
117,237 IV 
120,865R 1985 | 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
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re rr 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
c x [ EEE ae 
unless otherwise ? . : 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Depots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a yue Depots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of 
sauf d’épargne Depots de Avoirs des genéraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiere de préts Wednesdays) Préts aux Préts — 
contraire particuliers ceux des liquidite seconde Ensemble des entreprises hypothecaires 
particuliers liquidite prets aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 BI617 BI615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 J 15,289 81,497 40,936 153,625 19,133 134,565 109,419 106,835 31,688 75,120 17,234 
J 16,262 82,573 42,241 156,885 19,260 137,754 112,371 109,588 32,008 77,564 16,980 
A 15,460 84,138 44,001 162,048 19,104 143,053 117,118 113,972 32,419 81,647 17,141 
S 14,792 85,975 44,869 164,322 19,717 144.605 118,817 115,717 32,530 83,265 16,981 
O 14,508 86,906 44,575 164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 
N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49 633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 weeay? 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95 648 49,835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 17,527 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48.554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48 369 186,626 16,097 170,395 130,643 123,337 31,331 91,988 28,964 
J 14,729 98 549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 91,191 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99 042 50,936 187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 31,117 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 50,573 186,249 17,969 168,497 129,394 122,353 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J 15,725 100,831 48 341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
P 16,065 101,273 48,171 184,99] 19,517 165,022 125,638 118,392 30.777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44,603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
\ 17,131 101,619 43,588 184.401 24,641 160,052 L922 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
; 17,142 101,678 44,014 183,236 23,478 Fey? 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43,842 183,300 23,080 160.330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 6,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 S1E927, 80,063 31,986 
F 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 32,371 
M 16,951 102,920 43,436 185,461 DL D2 162,799 119,38] 112,971 325292 80,674 32,611 
A 7,000 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 17,004 104,420 44.184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 325595 80,790 33,295 
J 16,828 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 6,603 105,674 44,865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 33 977 
\ 6,181 106,000 44 302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
16,443 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 122,931 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,693 107,611 44,458 191,346 21,113 170,178 123,982 117,444 33,604R 83,845R 34,551 
N 16,426 108,198 43,757 191,615 20,470 17196 124,723 118,231 34,023R 84,155R 34,735 
D 6,168 109,722 44,900 192,435 20,235 172,268 125,531 119,108 34,381R 84,682R 34,878 
1985 J 16,495 110,644 44,758 194,055 21,461 172,456 125,289 118,872 34,658R 84, 191R 35,230 
t 6,055 111,288 45,084 195,663 2A 76 173,421 125,471 118,968 34,807R 84.135R 35,518 
M 16,419 112,038 43,700 197,071 21,131 Res) 127,372 120,618 35,046R 85,577R copy ie 
\ 5.990R 1135131 44,225 200,062R 22,003R 177,842 129,299 122,459 35, 189R 87,237R 36,075 
M 16,620R 113,854R 44.301R 200,201R 22,124R 178,012R 128,871R 121,972R 35,535R 86,400R 36,489 
J 16,800 114,473 43,798 201,145 21,826 179,477 129,871 122,822 35,889 86,903 36,783 
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Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires $53 
Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day __ bills Reserves secondaires 
for loans Bons 
riod Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required — Excess 
loyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réseryes-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements _ requis statutory — Statutory Bank of Total As aratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue Apréavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
periode antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
depots la Banque dépots cumule des dépots 
sujets du Canada sujets aux excedents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B81! B816 B817 
eee) «I-15 § 215262 112,724 6,374 —61 6,123 4.37 2,004 4,147 6,151 0.02 307 au 12,900 4.00 5.26 7,377 
16—30 2,004 4,153 6,158 0.02 378 
J 1—15 } 23,060 111,623 6,297 A160 6,283 4.46 2,065 4,262 6,327 0.03 440 65 13,734 4.00 5.82 8,205 
16-31 2,065 4,265 6,330 0.03 462 
AN Nhl} | PANS 9 111,360 6,134 =H 6,156 4.4] 2,105 4,107 6,211 0.04 604 71 14,639 4.00 6.58 177 
16-31 2,105 4,088 6,193 0.03 435 
S 1-15 } 21,480 111,452 6,015 ol 5.915 4.26 2,167 3,769 5,936 0.02 321 81 14,964 4.00 6.85 9,509 
16—30 2,167 3,767 5,934 0.01 284 
O 1-15 | 20,609 111,093 5,906 =7 5,810 4.22 DON 3,628 5,839 0.02 415 77 14,688 4.00 6.79 9,346 
16-31 DN 3,728 5,939 0.09 2,204 
N 1-15 J} 19,900 110,401 5,875 =O) 5,709 4.19 2,191 3,581 2 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,651 
16—30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
Pea 15 1205614 109,597 5,928 —4,206 5,592 4.24 DED Til BIS iii 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
16-31 2,271 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 } 24,989 105,983 5,932 = DNB} 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 3) 315) 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
ee LES 1 #242383 106,392 6,020 = 20 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16—29 2,765 3,329 6,094 0.03 627 
M 1-15 | 21,266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 37 12,563 4.00 5.60 Vey 
16-31 2,292 3,242 5,533 0.03 496 
JN STE) Pah oyaa/ 103,958 5,881 13 Sle 4.20 2,214 B28 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16—30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M 1-15 } 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 PONS) 3,324 3,959. 0.05 1,011 22 11,644 4.00 4.90 6,446 
16-31 2,215 3,276 5,491 0.02 307 
J lei) PaLOE SS 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 32 11,635 4.00 5.01 6,521 
16—30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
J 1-15 | 18,263 107,267 6,217 —29 5,280 4.01 2,424 2,932 S335) 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
Doe lO ths 713 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2913, 5,421 0.04 812 
Dlg 15. 91185324 107,940 7,407 =5 5,174 3.87 Pe22 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16—30 Desyyp 2,689 Sel 0.03 518 
ORES) h 15255 108,495 7,174 547 5,097 3.82 Peay) 2,679 SY) 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 PESDit 2,633 5,153 0.04 903 
N 1-15 | 18,104 108,831 7,002 = Oa 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16—30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 } 18,665 109,322 Geen 7 52 D252 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 ie: 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 | 20,324 108,044 = 7,041 14] 57399 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 2,779 5,369 0.01 212 
TLDS | p 2205S) 109,233 1.223 99 5,369 3193 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7.196 
16—28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 1-15 | 18,137 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2,559 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16—30 SES) 2,666 5,225 0.03 548 
AS E15: § 195025 109,628 7,218 al 5,287 3.89 2,582 2,730 Sl2 0.02 429 17R 11,606R 4.00 4.58R 6,220R 
16—30 2,582 2,743 5,325 0.03 577 
NM JES) §9205232 109,437 Tel97. 33 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 16 11,960 4.00 4.76 6.516 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
N15) [MSe827 110,491 6,981 ATT 5,287 3.88 2,619 Dg 5,336 0.04 694 15 11,963 4.00 4.84 6,583 
16—30 2,619 LIAS 5,336 0.04 693 
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C 1 l Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

| Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S55 

| 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks —_ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeres 
a vue préts dans avoirs Demand _ Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue Apréavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 11,255 24,577 e279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 255 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48 664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 = 115702: 
1979 1,034 37,406 5) 75) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = 3) 3 0 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38 207 eel 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 aA) 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1982 M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 —5,883 
J 714 107,491 7,142 43,422 8,572 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 —5,163 
y 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 85,343 70,131 11,095 166,569 —5,692 
A 594 103,329 6,737 39,534 7,826 158,020 5,383 3,534 143,542 152,459 84,783 67,676 11,456 163,915 =3;89) 
S 786 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 = 85,138 64,101 11,522 160,761 —4,736 
oO 622 101,610 6,676 39,014 7,760 155,682 4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 10,547 160,161 —4,479 
N 611 103,484 6,906 38,150 7,756 156,908 5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 10,856 160,727 —3,820 
D 754 103,872 6,966 37,303 7595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 J 562 103,211 7,124 36,581 7,462 154,940 5,491 4,716 138,011 148,219 = 81,148 67,071 10,567 158,786 —3,846 
IE SW 101,717 7,159 37,850 7,768 155,072 5,187 4,874 138,445 148,506 = 81,211 67,295 10,299 158,805 SES 
M 438 102,395 deze 40,450 7,078 157,583 5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 9,816 160,967 —3,384 
A 522 101,690 7,126 S/- 18% 6,493 153,562 4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 9,477 157,439 SBI 
M 438 101,497 7,123 38,341 6,617 154,016 5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 122259 9,338 157,828 Self 
J 520 101,596 7,105 39,140 6,797 155,158 5,643 4,238 139,802 149,682 = 79,117 70,565 97293 158,975 =e 9) 
J 644 101,420 7,246 38,473 6,814 154,597 5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 9,282 158,523 —3,926 
A 843 100,590 7,162 41,920 6,722 157,237 4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 9,330 162,121 —4,884 
S 566 100,965 19332 40,865 6,861 156,589 5,522 5,168 140,456 151,146 79,527 71,620 9,299 160,445 —3,856 
O 533 101,449 7,769 40,443 6,087 156,280 5,578 5,324 140,082 150,984 77,756 73,228 8,536 159,520 —3,240 
N 462 101,270 7,763 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 SEIT 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 = 77,965 123153 8,778 159,495 —4,521 
| B 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 35353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
| M 702 105,594 7,762 44,396 6,374 164,828 5,487 5,410 149,421 160,317 = 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653 
| A 653 106,256 8,195 44,519 6,530 166,154 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 95399 170,002 —3,849 
| M 552 107,339 7,898 50,442 6,848 173,079 5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 = EI) 
| J 576 107,880 7,950 50,218 6,851 173,475 5,424 5,715 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,097 
| J 589 106,559 8,185 47,770 IES 170,480 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 2,827 
| A 781 105,018 8,217 47,614 7,569 169,199 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207 
| S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977 182,202 7,351 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407 
| O 788 112,319 9,477 49,089 9,146 180,819 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,108 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726 183,696 8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 D1E392 10,862 188,812 =5;116 
| D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 8,249 183,680 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 O,2o7 
F 935 119,585 10,463 54,278 7,982 193,243 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871 
M 869 119,067R 10,740 55,592R 9,005R 195,273R 8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 11,679 200,960 —5,687R 
A 932 118,444 11,709 53,541 8,221R 192,846R 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,248R 198,720R —5,875 
M 947 120,337 12,711 50,976 9,085 194,056 8,548 8,352 169,697 186,597 93,870 92,727 11,991 198,588 —4,532 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin $$$ COOllllOlOLPR a 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
a nnn enna pa see = NS 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total Banques _ Autres Total 





























B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 





B3558 B3556 B3517 












Assets 1980 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3, 977 4,951 538 611 1,149 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4.419 827 5,246 324 822 1,145 i 
1984 14,946Rr 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 1 
1984 A 14,192 807 14,999 9,807 115 9,922 3,483 830 4,313 311 828 ie? 
M 15,811 693 16,503 10,558 112 10,670 3,852 812 4,664 450 828 1,278 
J 14,983 736 iSite) 10,542 113 10,655 3,895 800 4,695 311 816 1,127 
J 16,686 794 17,480 10,117 135 10,252 3,879 788 4,667 281 805 1,085 
A 16,339 773 17,112 10,161 104 10,265 35592 806 4,398 936 818 1,755 
S 15,758 955 16,713 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 Aa 
O 14,254 918 15,172 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 
N 14,460 879 152539 9,669 134 9803 4.117 790 4,907 S01 862 1,362 
D 14,946R 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1985 J 15,520 874 16,394 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 e295 
B 16,887 1,409 18,295 O2i/| 107 DSi 4,618 726 5,344 483 813 1,296 
M 16.316R 1,490 17,806R 9355) 147R 9,500R 4,558 712R 5,269R 468 826 1,294R 
A 16,335 1.425 VIS9 9,158 146 9,304 4,223 721 4,945 496 762 este) 





B3618 B3619 B3617 















Liabilities 1980 6,965 9.775 16,740 : : 
Engagements 1981 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790, 546 t 
1982 14.474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 521 3,807 1,879 819 2.698 
1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2.148 1,086 3.234 
1984 18.473R 15,700 34,173R 10,334 678 11,013 2.663 683 3,346 2,977 1,297 4.274 
1984 A 18,222 16,362 34,584 11,781 342 12,123 2,894 719 3,612 2,335 1,229 3,563 
M 21,100 15,948 37,048 10,230 347 10,577 3,209 655 3,864 2,490 1,245 B30 
J 20.08 | 16,520 36,601 11,514 329 11,843 2.830 677 3,507 2,659 1,235 3,894 
J 19,932 16,142 36,074 11,421 430 11,851 2,655 646 3,301 2,536 1,329 3,865 
A 18,343 17,086 35,429 11,522 425 11,948 2,454 595 3,049 2,566 1,253 3,820 
S 19,243 17,189 36,432 10,867 684 11,551 2,551 673 3,224 2,689 1,316 4,005 
O 18.808 15,816 34,624 10,424 665 11,089 2,624 625 3,250 2.836 1,362 4,198 
N 18,130 16,358 34,488 11,528 727 12,255 ARVs) 641 3,466 Pei OS 1,388 4,111 
D 18.473R 15,700 34,173R 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2,977 1,297 4,274 
1985 J 19,319 16,648 35,967 10,656 820 11,476 2,626 714 3,340 2,941 e227 4.168 
F 24,233 15,583 39,816 10,344 859 11,203 2,623 749 ass} 2,922 1,310 4,232 { 
M 22.619R 15,821R 38.440R 12,036 1,018 13,054 2.711 726 3,437 SeDO2 | 366 4,568 } 
A 21,365 15,347 36,712 12,036 1,088 13,124 2,490 709 3,199 3,068 1,457 4,524 j 
4 














B3713 B3711 B3718 B3719 B3717 











Net Assets 1980 4,460 —8,978 —4,518 =713 —46 =JI538) 1 024 686 1,710 — 1,564 186 = ese, i 
Avoirsnets 1981 533 —14,.819  —14,285 —7,106 —336 —7,443 691 939 1,230 = jheaishes 162 = bio | 
1982 2.603 =) Osa} - 14,462 —7,380 sisi —7,607 577 48] 1,058 — 1,647 69 A lbeyyes: 

1983 4,009 —14,190 - 18,199 phere) 7725) —3,554 heya 238 2,159 — 1,824 —265 —2,089 

1984 3.526R ~ 14,906 — 18,432R —2,500 —617 eRe: | 469 64 1,534 2,541 —464 — 3,005 
1984 A 4.030 mad ESE) — 19,585 —1,974 PH Sel 589 2 701 —2,024 —400 —2,424 . 
M 5,289 St 3205) -20,545 328 235 93 643 157 800 —2,040 —418 — 2,458 . 

J 5,098 —15,784 - 20,882 =e 92 =v) —1,188 1 065 123 1,188 —2,349 —419 —2,768 

J 3,246 - 15,348 - 18,595 —1 304 —294 = eee 1,223 142 | 366 Pi DO —524 Pang ES) 

\ 2,004 =653:13 18,317 = 302 = 322 — 1,683 1,138 Zi 1,349 1,630 — 35 2,065 

S 3.485 =al0;250 - 19,720 — 1,934 — 560 —2,494 896 270 1,166 2,303 —485 —2,788 

O 4.554 — 14,898 19,452 — 1,604 =S20) aes) PS 1,645 214 1,859 2,276 —526 —2,802 

N 3.670 15,479 19,149 = lee) = 8 —2,452 1,292 149 1,441 = VLG PPD 32) =2,748 

D 3,526R 14,906  —18,432R — 2,500 —617 —3,118 | 469 64 1,534 2,541 —464 —3,005 

1985 J 3,799 IS. 775 19,573 = 1,997 =7 58! —2,749 1,773 17 1,756 2,456 —417 =2.873 

3 7.346 -14,174 =21 52) =073 753 — 1,826 1,995 — 29 1,972 2,440 —497 —2,937 

M 6,303R 14,331R 20,634R —2,682 —872R —3,554R 1.847 I4r 1,833R 2,734 —539 —35213 

\ 5.030 13,923 18,953 -2.878 -942 3,820 1733 13 1,746 2,571 694 — 3,266 


S 57 
SS ee 
— > 0 nnn eens 








End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
—_—_—_—_— 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
















B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 








10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 52923 34,764 22,755 57,519 1980 
10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 1,955 25,256 21,2 352532 35,864 71,396 198] 
14,102 4,929 19,031 37,969 Sit 45 286 3,700 27,921 31,622 41,669 85,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27 212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4.151 28,894 33,045 48,935 36,628 85,563 1984 
16,137 5,283 21,420 43,930 7,863 51,794 4,125 30,349 34,474 48,056 38,213 86,268 1984 A 
18,433 5,341 PAY AE) 49,103 7,785 56,888 4,531 30,411 34,942 53,634 38,196 91,830 M 
18,919 5,466 24,385 48,650 7,93)1 56,581 3,978 29,451 33,430 52,629 37,382 90,011 J 
17,354 5,278 22,627 48316 7,795 56,111 3,607 29,230 32,838 51,923 37,025 88,948 J 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 3,799 28,583 32,338 3) (S338) 36,244 87,377 A 
17,738 5,374 23512 46,262 8,227 54,488 3,801 28,462 32,263 50,063 36,689 86,751 S 
17,408 See 22,805 45,311 8,135 53,446 4,104 28 ,262 32,367 49.415 36,397 85,812 O 
17,535 5,364 22,899 46,281 8,029 54,310 Sle 27,921 31,638 49,998 35,950 85,948 N 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4.151 28,894 33,045 48 935 36,628 85,563 D 
17,078 5,116 22,194 46,141 7,563 53,705 4,371 29,040 33,411 50,513 36,603 87,116 1985 J 
18,129 5,287 23,416 49 387 8,342 S29 5,058 31,234 36,292 54,445 39,576 94,021 F 
18,473 5,373R  23,846R 49,168R 8,548R 57,716R 5,099 30,677R 35,776R 54,268R  39,225R 93,493R M 
18,153 5,218 23,370 48 365 8,272 56,637 4,765 30,554 85,319 535129 38,826 91,955 A 














B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 









9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,243 8,396 21,639 43,535 PP Sits 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981] 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 SS UES) 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,122 25,730 45,055R 33,480 78,535R 4,098Rr 7,693R 11,792R 49,153R 41,174 90,327R 1984 
12,104 12,919 25,023 47,336 31,570 78,906 3,905 7,378 11,283 51,241 38,948 90,188 1984 A 
12,169 14,729 26,897 49,198 327023 82,121 4,557 8,704 13,261 53,754 41,628 95 382 M 
12,428 14,430 26,858 49.513 $35}, )()! 82,704 4,059 7,581 11,640 Dosa 40,772 94 343 J 
11,247 14,080 255327 47,791 32,626 80,417 3,748 Sul73 11,921 51,539 40,799 92,338 J 
11,347 14,194 25,541 46,232 337905 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41.435 91.470 A 
10,552 15,609 26,161 45,902 35,471 81,372 3,825 7,234 11,059 49.727 42,704 92,432 S 
10,959 15,012 25,971 45,651 33,480 79,131 4,162 7,611 Ries. 49.814 41,091 90,904 O 
11,083 15,726 26,809 46,289 34,840 81,128 3,788 Ue) Si 10,945 50,076 41,997 92,073 N 
10,608 15,122 25,730 45,055R 33,480 78,535R 4,098R 7,693R 11,792R 49.153R 41,174 90,327R D 
10,381 15,198 25,578 45,923 34,606 80,529 4,436 7,263 11,698 50,358 41,869 929227 1985 J 
10,795 15,631 26,425 50,917 34,132 85,049 5,099 7,676 LOTS 56,016 41,808 97,824 F 
11,504R 15,506R 27,010R 52,071R 34.437R 86,507R 5,178R 7,391R 12,569R 57,248R  41,828R 99 .076R M 
10,802 16,398 27,200 49.761 34,998 84,760 4,899 7,121 12,021 54,661 42,120 96,780 A 


















B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3701 B3702 B3700 








655 —3,095  —2,.440 4,362 —11,248 — 6,885 4,300 : Bie 

— 2,738 —25] —2;989 —9,958 — 14,705 —24,663 —83 18,500 18,418 — 10,040 3,795 —6,245 1981 
2,542 — 2,040 502 —8,510 = 13590, —22,087 =215 20,163 19,948 =8°725 6,586 -2,139 1982 
3,564 —6,354 —2,790 =3.076 —20,796 = esis) 62 20,178 20,240 —3,014 —619 = 31035 1983 
6,828 —9,823 —2,996 —271R —25,746 —26,017R 53R 21,200 21,253R —218R —4,546 —4.764R 1984 
4,033 HIKOSIO — 34003 —3,406 —23,706 eae Tele: 7H) | 22,971 23,192 —3,185 = Ha) — 3,920 1984 A 
6,264 —9,388 Sh] ae! —95 —P 5188 a2 55 ==20 21,707 21,681 21 —3,432 SS Pay M 
6,491 —8,964 —2,473 —863 —25,260 26,125 —80 21,870 21,790 —943 —3,390 =4.333 J 
6,107 —8,807 =2,700 524 —24,831 —24,306 —141 21,057 20,916 384 = Sh LS —3,390 J 
5,004 —9_ 034 —4,031 1,146 —25,892 —24,746 —47 20,701 20,654 1,099 =, 19!) —4,092 A 
7,186 —10,234 —3,049 360 —27,244 —26,884 —=25 21,228 21,204 335 —6,016 —5,681 S 
6,449 —9 O15 —=351'66 — 340 =) 5Y'5) —25,685 55 20,652 20,593 398 —4,694 —5,092 O 
6,452 — 10,362 —=3:9110 3) —26,811 —26,819 il 20,764 20,693 —78 -6,047 —6,125 N 
6,828 —9'823 —2,996 =27IR —25 40 —26,017R 53R 21,200 21,253R —218R —4,546 —4,764R D 
6,697 —10,081 —3,384 219 2043) — 26,824 —64 21,777 Qs 155 = 54209 ey 1985 J 
1835 —10,343° —3;009 AlesKer0) —25,790 7/240) —42 23,558 23,516 = —2),232 —3,803 F 
6,970R  —10,133R —3,163R —2,902R  —25,889R —28,79IR —78R 23,286R 23,208R —2,98I1R —2,603R —5,584Rr M 
7,350 —11,180 —3,830 — 1,397 — 20.2 PR IWES —=135 23,433 23,298 =e 53st —3,294 —4,825 A 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l és Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars americains comptabilisés au Canada S58 


Millions of dollars En millions de dollars 


a SS 


: 
. 
‘ 
q 
: 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) | 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin See PS Ee ee 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countnes Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling | 
| 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 

























B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 










Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 557 974 
Avoirs 198] 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 L199 
1982 11,678 HI 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 
1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 35233 624 3,857 242 786 1,028 | 
1984 14,817R 778R 15,595 6,043 Si/ 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1984 A 14,032 787 14,819 8,182 98 8,280 2,369 620 2,989 255 786 1,041 
M 15,519 673 16,252 8,775 98 8,873 2,649 611 3,259 404 791 1,195 
J 14,724 Tu 15,442 8,709 100 8,809 2,524 614 3,138 253 774 1,026 
4 16,535 TG. loi 8,323 121 8.444 2,636 613 3,248 205 761 966 
A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 
S 15,633 921 16,554 7,128 73 7,201 De329) 767 3,096 295 770 1,065 
O 14,135 884 15,018 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 
N 14,313 846 aylSsy) 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 797 eiblig/ 
D 14,.817R 778R 15,5595 6,043 Si 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1985 J 15,314 858 16,172 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 753 1,109 
F 16,651 1,379 18,030 7,207 59 7,266 35239 568 3,803 344 753 1,097 
M 16,067R 1,456 17,522R 6,926 110R 7,036R 3,030 517R 3,547R 311 762 1,073 
A 16,005 1,390 17,395 6,942 101 7,043 2.774 504 3,278 355 699 1,054 


Liabilities 1980 6,875 Say 16,628 5,712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,319 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 PLATS) 1,559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2.402 506 2,908 1,370 809 2AlT9 

1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 es25 576 1,902 1,481 933 2,414 

1984 18,297R 15,683 33,979R OSS 586 9,744 1,865 668 2:53 2,241 [2189 3,379 

1984 A 18.101 16,326 34,427 10,667 330 10,996 2.174 696 2,869 1,608 1,077 2,685 

M 20,966 15,940 36,905 8,734 334 9,068 2,482 638 3,120 1,744 1,094 2,838 

J 19,935 16,500 36,435 10,006 317 10,323 2,154 647 2,802 1,936 1,058 2,994 

J 19,757 16,127 35,884 OD: 418 10,170 1,994 631 2,625 1,740 1,188 2,929 

A 18,218 17,071 35,289 9.761 414 10,175 1,720 570 2,290 Lari 7i) 1,099 2,874 

S 19,099 17,174 36,274 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 

O 18,646 15,800 34,446 9,069 Sy 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 3,291 

N 17,973 16,340 34,314 10,071 633 10,704 1,931 628 2,559 1,968 1252 3,220 

D 18,297R 15,683 33,979R 9.158 586 9,744 1,865 668 2,533 2,241 1,139 3,519 

1985. J 19,062 16,629 35,691 9,327 25 10,051 1,817 698 2515 2,190 | 068 3,258 

PF 23,976 15,568 39,543 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 D232. 1,121 3353 

M 22,384R 15,780R 38, 164R 10,350 918 11,267 1,694 709 2,403 2393 1,216 3,609 

A 21,201 15,310 36,510 10,358 922 11,279 1,604 690, 2,294 2,263 1,305 3,568 




















B3743 B3741 B3745 B3749 B3747 












Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,.449 — 366 5 3 s 1,296 = 1/538 140 Sisk) 
Avoirsnets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 = so Reo) 154 336 491 Sess 110 —1,143 
1982 -2,480 — 11,862 — 14,343 = Poe 237 = Ihloo =o 10) 276 =e — 1,247 26 eeu 

1983 Seep) - 14,195 — 18,190 — 3,554 — pH 3378 1,908 48 Aes) =15239 — 146 — 1,386 

1984 3,479R —14,905 - 18,387 == 21510115) = yy —3,644 945 = 870 = 15933 —363 = 22S 

1984 A 4.069 =15,539 —19,607 — 2,485 232 2 195 =16 119 = ho55 29) — 1,644 

M 5,387 - 15,267 — 20,654 41 —235 = 10: 167 =i 139 — 1,340 — 302 — 1,643 

J 5,21 =i[5183) 8 = 20,904 on =f eels 369 —34 336 — 1,683 —285 — 1,968 

J 222 =I Sayeeso 0) 18,572 —1,429 -297 = e727 642 —18 623 =i bao ys 3) —427 — 1,962 

\ 2,003 16,315 18,318 — 1,434 —314 — 1,749 732 53 785 -923 =331 — 1,259 

S 3,466 16,253 — 19,720 2,230 —518 —2,748 548 110 659 — 1,646 —397 — 2,043 

O 4.511 14,916 - 19,428 —2,288 —483 Die 1,082 62 1,144 — 1,649 —441 —2,090 

N 3.660 15,495 19-155 —2,488 —550 —3,038 856 8 864 =itoaW) —454 =2; 103 

D 3.479R 14,905 — 18,387 +5 9m i >) == 2953) —3,644 945 WD 870 = O35 —363 — 25295 

1985 J 3,748 =,7 iL 195519 Seed ei —661 —3,442 1,247 — 139 1,108 —1,834 —s15 —2,149 

F sdeo 14,189 -21,514 =o! ~705 = 2,302 [5582 — 158 1,378 - 1,888 —368 = 25255 

M 6,317R 14,325R 20,642R —3,424 -807R —4,231R 1 336 —192R |, 144R —2,082 —453 =23536 

\ 5,196 13,920 =O SINS —3,415 -821 -4,236 1,170 186 984 ES - 606 —2,514 


S59 








End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total— Résidents et non-résidents 
SSS ee Se SS 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 












9,559 5,994 [5,955 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 O12 53,317 

9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 = 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 S32) 6,727 40,005 3,257 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 O92 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47.640 3,869 28,378R 32,248 44 ,534R 35,353 79,888 1984 
15,427 4,996 20,422 40,264 7,286 47,550 3,912 29,822 33,734 44,177 37,108 81,285 1984 A 
17,673 5,053 Pipbes Tees) 45,079 7,226 52,304 4,349 29,877 34,226 49,427 37,103 86,530 M 
18,194 Spl) 23,349 44,403 7,359 51/63 374. 28,925 32,699 48,177 36,285 84,462 J 
16,620 4,856 21,476 44.319 Te leT 51.446 3,408 28,709 32,117 47,727 35,836 83,563 J 
15,617 4,750 20,367 43,462 6,99] 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 A 
16,991 4,881 2872 42,377 7411 49,789 3,614 27,922 31,536 45,991 35,334 81,325 5 
16,702 4,830 21,532 40,983 7,244 48,227 3,864 27,794 31,658 44,847 35,038 79,885 O 
16,815 4,822 21,637 41,817 7,185 49,002 3,482 27,400 30,881 45,298 34,585 79,884 N 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869 28 ,378R 32,248 44.534R 35,358 79,888 D 
16,281 4,576 20,857 41,560 6,809 48,370 4,056 28,540 32,596 45,617 35,349 80,966 1985 J 
IZ 37 4,792 22,030 44.675 ES 52 523226) 45127 30,707 35,434 49,401 38,259 87,660 le 
17,532 4,815 22,347 43 865k 7,660R 51,525R 4,646 30,058R 34,704R 48,511R 37,718R 86,229R M 
17,145 4,692 21,838 43,221 7,386 50,607 4,389 29,883 34,272 47,610 37,269 84,879 A 






B3651 B3652 





B3650 















Be, 5 5205 26,245 ; 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58, 
ne2 5 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 73,527 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28.506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41 ,683R 32,722 74,406R 3,822R Tsvihil 11,399R 45 ,505r 40,299R 85,804R] 1984 
11,523 12,620 24,143 44,071 31,048 120 B36 7,122 10,858 47,808 38,170 85,978 1984 A 
11,556 14,410 25,966 45,482 32,415 77,897 4,386 8,415 12,801 49 868 40,830 90,698 M 
11,809 14,116 25,924 45 840 32,639 78,479 3,852 7,303 11,156 49 693 39,942 89,635 J 
10,647 13,771 24,418 43,890 BZAI89 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 J 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45 865 40,727 86,592 A 
9,943 15,410 25,398 42,124 34,998 Ve SAoeH 7,080 10,717 45,761 42,078 87,839 S 
10,421 14,648 25,069 42,069 32,841 74,911 3,912 7,383 B295 45,981 40,224 86,205 O 
10,571 15,372 25,943 42,514 34,226 76,739 3,550 6,979 10,529 46,063 41,205 87,268 N 
10,123 14,647 24,770 41 ,683R 32,722 74,406R 3,822R Use 11,399R 45 ,505R 40 ,299R 85,804R D 
9,885 14,582 24,467 42,281 33,700 7595 22 7,140 11,262 46,403 40,841 87,244 1985 J 
10,307 15,048 25,355 47,022 33,226 80,248 4,760 7,544 12,304 51,783 40,770 O7,952 F 
11,011R 14,859R 25,869R 47,831R 33,482R 81,313R 4,734R 7,231R 11,965R 52,565R 40,713R 93 ,278R M 
10,267 15,799 26,066 45,692 34,025 79,718 4,523 6,977 11,500 50,216 41,002 91,217 A 
B3751 B3752 B3750 B3738 
193 PES US) INU 3.541 —11,224 eS alia 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
—2,448 — 130 R=? Oi =95928 — 14,797 Spey =| IP23} 18,125 18,003 — 10,051 3,328 —O.7123 1981 
2,615 50) 485 —9,000 SN BsO2iT 22,92) 216 19,544 19,328 PANN) 5,617) = 3) 1982 
3,68 | —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 oi LOTS 19.810 —3,164 = 233 —4,396 1983 
6,563 OK) =a shls) —1,018R —25,748 —26,769 54 20,802R 20,849R —97I1R —4,946R —5,917RF 1984 
3,904 = O2t ae 8-1 = SSO 235102 = LSS 176 22,700 22,877 —3,631 —1,062 4,693 1984 A 
6,117 reyes 2 —403 = ayn ttess) OD 35: 21,463 21,425 —44] SPA —4,168 M 
6,385 —8,961 =2,916 — 1,437 = ay IkD =26,716 —78 21,622 21,543 =I 1 a5yll) -3.658 =a) WS) J 
51973 = 0,9 Sie 2,942 428 — 25,008 —24,.580 —139 20,813 20,675 290 -4,195 =3;905 J 
4,832 LOS 4.959 1,205 — 26,099 — 24.894 —46 20,399 20,354 LlS9) Sayos) —4,540 A 
7,048 —l0;S208mee 3.481) 253 — 27,586 2/333 = Pa) 20,842 20.819 230 —6.744 —6,514 S 
6,280 9 ONO =5.5 55) — 1,087 =25,597 — 26,683 —48 20,411 20,363 SHES) — 5.186 —6,320 O 
6,244 = 0 S500 4.306 OO —27,040 — Petey —68 20,421 20,353 —765 6.619 —7 384 N 
6,563 —9 8/0me 3.518 —1,018R —25,748 —26,769 54 20,802R 20.849R —97TIR —4,946R —S917R D 
6,396 =—10;005" 3,610 = IPA —26,891 271,012 —66 21,400 21,334 = Tht! —5,491 —6,278 1985 J 
6,930 = 110:255) 3,325 —2,347 —25,674 —28,022 —34 23,164 23,130 SOS. =a) —4,892 F 
6,521R —10,044k + —3,523 —3,966R Ook —29,788R  —88R 22,827R 22,739R —4,054R =2,995R —7,049R M 
6,878 —11,107 —4,228 —2,471 — 26,640 29 ii — 134 22,907 223 —2,605 BIBS! =65338 A 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 60 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial | Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets _ assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal eee RPréts hypothécaires _Préts and Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contratsde vente __ personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépots: > -saaguea ocec ee ee apler bills bills of Canada and Emises} een. eee oo Prétssur Autres shares bail ments ’actif 
a vue Chartered Other a court Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed =~ Emises sociétés Total Residential ment canadiennes actif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privile- 
a charte bancaires ment Trésoret garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 ~—B 1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 ~=~-B1715_—sCiB17722 B1716 B1724 B1721_ ~=—BI1717 B1718 B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 4B 15 1,059 603 933 DO SIS) 255152 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 327] 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 D232 149 oeulS 8 
1984 766 1,281 867 25127, 1,848 816 MPAA 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1982 M | 640 2,314 332 2,951 123 282 1,274 1,067 2,569 33,292 27,497 1,888 ii 2,280 17 
J 683 2,448 398 212) 293 498 1,248 1,074 2,607 33,195 27,425 1,872 73 2,273 21 
J 634 2,431 431 3,062 241 534 1,181 1,074 2,677 BSel260 27-33) 1,868 78 D255 37 
A 524 3,020 372 3,070 260 414 1,154 1,039 2,824 33,015 27,234 1,864 143 2,214 64 
S 480 3,198 335 33135 oy U7! 256 1,140 eS ee) 2,833 32,897 27,207 1,861 57 23213 83 
O | 683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 1,135 2,937 32,789 27,527 1,846 45 2,225 18 
N 501 2,168 575 3,339 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
D | 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 J 573 2,106 599 2,867 858 615 1,104 1,237 25756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
F 514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 21 
M } 785 1,953 616 2,903 1,356 568 1,111 1,254 2,840 Bei) isi! 2,027 69 2,398 21 
A | 460 1,310 483 2,758 2,213 647 1,221 16235) 3,008 33,602 27,815 2,063 192 2,323 19 
M | 469 1,359 442 3,044 2,076 815 1,197 16232 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
J 716 1,208 452 2,881 1,952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
J 607 1,232 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 95 2,444 12 
A 594 137 334 3,195 1,828 1,014 1,255 1,322 3,025 35,320 29,286 2,117 140 Dol 10 
S 59] 1,229 303 3,222 2,029 1133 1,264 1,373 2,983 35,541 29,369 2,128 271 2,591 23 
O 566 1,151 371 3,297 2,272 1,170 1,252 13375 2,969 35,768 29,742 SPS) Lia 2,610 8 
N 421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
D | 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,402 420 2,686 575 3,913 61,498 
F 612 1,214 335 215] 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2323 1,385 44] 2,917 597 4,025 62,086 
M | 638 1,241 390 D552 2,045 819 1,364 1,499 3,275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,551 3,277 37,183 31,088 2,446 1,370 TA BES 614 3,772 62,893 
M | 661 1,304 307 2,577 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,310 836 3,199 621 3,896 63,541 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 ate} 1,287 1,646 3,339 B7737 31,334. 2,515 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,478 546 3,611 653 3,928 64,677 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 L22 3,469 38,009 31,548 2,498 1,484 652 3,639 688 3,958 65,366 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3,521 37,991 31,496 2,489 1,527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840R 1,394R 773 2,750 2,023R 662 1,264R 1,843 3,498 38,157R 31,664R 2,523R 1,418R 758 3,706R 703 4,023r  66,336R 
N 857R 1,262R 823 2,454 2,040R 555 1,283R 1,860 3,543 38,349r 31,910R 2,622R 1,413R 622 3,703R 707 3,848r 65,940R 
D 766 1,281 867 gEI pL) 1,848 816 207. 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 729R 1,241r 840R 2,966R 1,840R 565R 1,235R 1,782R 3,653R 38,890R 32,294R 2,796R 1,526R 633R 3,923R 740R 3,999R  67,360R 
F 829R 1,298R 801R 3,374R 1,577R 555R 1,216R 1,771 3,674R 38,986R 32,420R 2,892R 1,641R 623R 3,939R 751R 4,235r 68,162R 
M | 746R 1,358R 869R 3,412R 1,968R 527R 1,187R 1,708R 3,592R 39,467R 32,754R 2,982R 1,455R 630R 3,979R 759R 4,429rR  69,070R 
A 667R 1,304R 928R 3,098R 2,531R 527R 1,176R 1,734R 3,576R  39,767R 32,995R 3,025R 1,421R 660R 4,022R 761R 4,334r 69,530R 
M | 836 1,252 727 2,752 2,774 544 1,291 1,716 3,564 40,082 33,283 3,097 |e ey 785 4,127 790 4,390 70,464 








Gane 
3S 
g 
Q 
v<) 


Liabilities Passif 
Savings deposits 
Dépots d’épargne 
Chequable Non-chequable 
Transférables Non transférables 
: par cheques par cheques 
Total Of which: Total Of which: 
Total _Daily interest Total Daily 
Dont : interest 
A interet Dont : 
quotidien A interet 
quotidien 
B1729__—B1741 B1730 ~=B1742 
794 2,735 
812 3,147 
944 4,384 
1,044 4,870 
1,021 6,073 
1,561 7,184 
1,858 M592 
2,465 8,824 
3,663 8,528 
5,218 3,868 7,705 1,229R 
2,080 8,411 
2,132 8,541 
2,070 8,574 
2,026 8,550 
2,101 8,541 
2,311 8,813 
2,665 8,474 
2,465 8,824 
2,743 8,499 
2,554 8,510 
ESM 8,411 
2,795 8,491 
2,784 8,666 
2,986 8,761 
3,051 8,798 
3,174 8,709 
3,194 8,720 
3,354 8,823 
3,474 8,445 
3,663 8,528 
3,328 1,627 8,772 717 
3,206 1,817 8,638 791 
3,331 1,784 8,556 797 
3,492 2,099 8,550 850 
3500272325 8,474 851 
4,103 2,779 8,455 876 
4,354 3,129 8,233 1,206 
4,436 3,106 8,054 1,221 
4,609 3,303 7,892 1,250 
5,014 3,684 7,990R 1,356 
4,998r 3,620 7,756 1,287R 
5,218 3,868 7,705 1,229R 
5,257 3,895 7,602R 1,207R 
5,477R 4,019 7,772R  1,166R 
5,584R 4,088 7,450R  1,156R 
5,749R 4,287R 7,382R 1,199R 
6,047 4,505 7,409 1,189 











Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 





debentures 

Dépots a terme, certificats 

de placement garantis et 
débentures 

Less than | year Total 

1 year andover Total 
Moins lan 

delan  ouplus 

B1732 B1733 B1731 
1,567 12,686 14,253 
1,643 15,598 17,241 
1,882 17,592 19,474 
2,598 20,742 23,339 
3,876 23,574 27,450 
4,225 26,793 31,018 
6,621 28,289 34,910 
6,189 30,411 36,600 
6,160 34,408 40,568 
7,077 38,180 © 45,257 
6,156 29,734 35,889 
6,094 30,037 36,130 
6,270 30,203 36,473 
6,271 30,451 36,721 
6,271 30,301 36,571 
6,195 30,354 36,549 
6,041 30,021 36,062 
6,189 30,411 36,600 
6,144 30,663 36,807 
6,307 30,934 37,241 
6,429 31,668 38,097 
6,411 31,850 38,260 
6,174 32,440 38,614 
6,288 32,626 38,914 
6,471 32,579 39,050 
6,607 32,738 39,345 
6,710 33,466 40,176 
6,480 33,726 40,206 
6,035 34,209 40,244 
6,160 34,408 40,568 
6,083 34,688 40,771 
6,268 35,334 41,602 
6,529 35,746 42,275 
6,652 35,824 42,476 
6,891 35,931 42,822 
7,089 36,258 43,348 
7,050 36,582 43 632 
6,998 37,351 44 349 
7,077 37,431 44,507 
6,886 37,543R 44,429R 
6,636R  37,932R 44,568R 
7,077 38,180 45,257 
6,970R 38,425R 45,395R 
6,941R  38,692R 45,633R 
7,089R  39,663R 46,752R 
7,056R  40,040R 47,096R 
7,163 40,201 47,363 


Total 
deposits 
Ensem- 
ble des 
dépots 


B1727 


17,782 
21,201 
24,801 
29,254 
34,544 
39,764 
44 360 
47,889 
52,760 
58,180 


46,381 
46,804 
47,118 
47,297 
47,213 
47,672 
47,201 
47,889 


48,049 
48 305 
49,086 
49,547 
50,065 
50,662 
50,898 
51,228 
52,090 
52,383 
52,163 
52,760 


52,871 
53,446 
54,162 
54,518 
54,957 
55,906 
56,219 
56,839 
57,008 
57,433 
57,322R 
58,180 


58,253R 
58,882R 
59,786R 
60,226R 
60,820 


Of which: 


Tax 


exempt 


Dont : 


Exempts 
d’impots 


B1743 


14,022 


12,595 
13,072 
13,242 
13,356 
13,389 
13,479 
13,600 
13,653 
IS5725 
13,805R 
13,872R 
14,022 


14,195R 
14,651R 
15,425R 
15,437R 
15,499 


B1734 


under Trust 
Indenture 
Debentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1735 





Promissory notes 
Billets a ordre 
Less Other 
than Autres 
| year 
Moins 
de 1 an 
B1737 B1738 
85 192 
104 226 
116 291 
173 388 
228 373 
374 395 
447 197 
426 35 
507 768 
472 1,020 
366 221 
404 210 
396 203 
374 204 
419 209 
397 150 
405 95R 
426 35 
411 203 
421 319 
449 445 
443 477 
400 498 
562 530 
567 612 
538 692 
552 773 
540 771 
506 769 
507 768 
498 791 
500. 781 
471 873 
448 840 
470 779 
479 821 
472 912 
467 871 
507 887 
476 905R 
481 922R 
472 1,020 
455R 1,068R 
457R 1,060R 
455R 1,053R 
463R 1,032R 
464 1,070 


major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1726 


18,404 
22,030 
25,756 
30,408 
35,693 
41,035 
45 373 
48 ,603 
54,392 
597953 


47,302 
47,768 
48,015 
48,177 
48.146 
48 632 
48,046 
48 ,603 


48,935 
49 379 
50,321 
50,826 
51,273 
52,088 
52,387 
52,749 
53,683 
54,040 
53,822 
54,392 


54,477 
55,045 
55,781 
56,070 
56,512 
57,495 
57,906 
58.462 
58.695 
59,123R 
59,149 
59,953 


60,081R 
60,726R 
61,567R 
62,044R 
62,695 


Other 


liabilities 
Autres 
éléments 


du 
passif 


B1739 


4,280 


Share- 


holders’ 


equity 
Avoirs 


propres 


des 


action- 


naires 


B1740 


3,144 


Total End of 
liabilities nod 
Ensemble En fin 
du passif de 
période 
B1725 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
67,377 1984 
1982 M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1983 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
61,457 1984 J 
61,975 F 
62,621 M 
62,866 A 
63,345 M 
64,447 J 
64,815 J 
65,433 A 
65,974 S 
66,350R O 
65,980R N 
67,377 D 
67,411R 1985 J 
68,344R F 
69,070R M 
69,548R A 
70,475 M 


D3 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S 62 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
period 
En fin 


de période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


UZOMr--zZ 


ZO Sal 


Assets Actif 


a ———————— 














Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Prets commerciaux assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Prets Autres Ensemble 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Govemment Provincial Corporate _ et contrats de vente personnels Collateral Other _— elements de 
et depots Papier a court _ bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres de lactif 
a vue Chartered Other terme et Bonsdu and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres —_acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
courtterme §_gouverne- munici- 
des provinces ment palites 
etdesmuni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 ~—B1918/B1949 B1924 
13 4 6 1,804 1,778 
8 27 4 7 2,424 2,384 
l 33 4 7 3,258 3,145 
5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
56 15 86 5,069 4,870 
37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 2 
84 19] 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2, OR 
130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479R 36,342 
34 243 45 44 57 18 461 14,881 14,163 42 9 
50 113 40 20 189 18 477 15,269 14,547 41 8 
23 118 50 46 207 65 441 15,647 14,919 41 8 
58 148 72 34 37 65 465 16,144 15,411 42 8 
51 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 41 8 
“a 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 
46 230 127 103 84 l 65 5 7710 17,976 17,254 47 8 
73 137 153 86 169 67 5) 777 19,175 18,461 45 5 8 
37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
85 Dit, 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 
173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 =—21,834 9 8 
38 265 5 4] 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 u gy 8 
103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5) 12 8 
104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5. 2 8 
143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5) 3 8 
109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
58 300 5 646 168 114 1,871 271,29 25,960 9 2 OR 
128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
42 287 757 168 114 2,044 27,722 26,305 12 72 8 606 31,832 
39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 ie 8 622 32,286 
42 49] 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
218 346 845 l 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 a2 10 466 33,835 
313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 Pew. 376 10 44 35,276 
64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 B0;752 629:479 1,115 400 10 479 36,342 
78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063. 29,771 1,105 392 10 539 36,525 
16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
49 417 29 i125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,173 
34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37 a05 
147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 ST i3 




















Liabilities Passif End of 
| $s HETIOd 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts —_ under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Depots a terme, certificats des dépots _— bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : debentures émises en 1 year principaux passif des 
énsemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux | year and over Total fiducie 
avoirs Moins lan 

de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 
1,827 1,253 1,293 1,253 38 208 85 144 1,729 1975 
2,471 10 1,571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 
3,304 20 PEAY? 2132 2,132 34 477 212 258 3113} 1977 
3,734 20 2,325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 
5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 
8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 733 7,798 8,511 8,511 753 951 520 Si 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5,151 1,589 36,342 1984 
15,833 693 9,958 10,651 10,651 718 935 604 1,674 14,582 1982 
16,226 740 10,236 10,976 10,976 675 906 853 1,638 15,048 
16,646 556 10,708 11,265 11,265 665 897 919 1,669 15,414 
17,073 559 11,002 11,560 11,560 738 855 1,014 1,655 15,822 
17,603 502 11,183 11,684 11,684 735 817 1,297 1,606 16,139 
18,594 758 11,231 11,989 11,989 849 815 1,827 1,585 17,066 
19,462 744 11,096 11,841 11,841 971 814 2,681 1,565 17,871 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 
21,643 649 11,570 12,220 12,220 1,734 800 3,602 1,472 19,827 1983 
22,554 596 11,743 12,338 12,338 Leo 799 4,303 1,497 20,734 
23,417 705 12,104 12,809 12,809 1,983 797 4,030 1,580 21,199 
24,814 761 12,370 13,131 13,131 2,343 15S 4,519 1,563 22,311 
25,209 588 12,965 139952) 13,552 PES 748 4,904 1,551 22,886 
25,949 639 13,444 14,083 14,083 2,397 744 4,968 1,599 23,791 
26,631 789 13,568 14,357 14,357 2,539 739 5,262 1,604 24,501 
27,341 905 13,889 14,794 14,794 2,779 736 5,159 1,660 25,128 
28,422 1,005 14,621 15,626 15,626 3,014 775 4,928 1,704 26,047 
29,745 966 15,169 16,134 16,134 3,784 774 4,936 1,708 27,336 
29,960 805 16,001 16,806 16,806 3,906 771 4,400 1,651 21,533 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 2,722 1,478 31,587 1984 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1,553 27,499 2,897 1,436 31,832 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 
32,610 2,254 EPS 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 
33,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 
34,447 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1 368 28,772 4,936 1,568 35,276 
35,034 2,711 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 
35,226 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 1,573 36,008 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 Selon 1,589 36,342 
35,586 2,784 20,330 23,113 23,113 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,840 1,606 36,525 1985 
35,616 2,568 20,272 22,840 22,840 1,358 605 BE523 1,23 7 29,564 5,414 1,657 36,635 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 3,251 1,250 29,7137 5,794 1,643 B75 
36,461 2,743 20,827 23,570 23,570 1,311 571 3,226 1,190 29,869 5,862 1,644 37,375 
36,796 2,882 20,981 23,863 23,863 1,164 463 3,254 1,222 29,966 6,092 1,666 37,723 
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D A Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 64 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Depots a vue deposits of Canada securities securities _in central Prets en especes Préts assets Total payable Depots liabilities | Avoir propre 
hand Depots securities Titres Titres credit unions hypothe- Autres del’actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other _ caires elements ou du éléments Share — Other 
centrals _ Ailleurs du gouver- provinces cipalites au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 = B3905— ss: B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 —_B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 —_B3920 
1973 113 1,007 81 482 | 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 23 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3565. ea lor 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235, 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 las 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 = 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1977 | 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 S27 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill | 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV | 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
I 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill | 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV | 333 1,882 123 1,908 69 DAS 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 35563) 752 
1979 | 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 [e257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 22 85 224 315 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il | 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 PETE) 631 21,411 620 3,773 698 
IV | 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 NSPS 1,336 27,338 772 21770 565 3,483 748 
1980 | 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
I 375 2,397 145 iS) 93 173 349 247 6,413 992 14,377 Esp 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ill | 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 = 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 ohh 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 2,257 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SIS 831 25,478 840 3,255 770 
II 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill | 443 25525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV ] 489 2723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 =745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2,577 680 
I 506 2,858 275 3,257 9] 156 723)5) 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 21937, 1,012 1,913 670 
Ill | 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 D122 14,903 2,136 32,905 788 28 359 1,109 1,891 758 
IV | 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 | 435 eae ys 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
II 586 3,389 333 3,435 136 qT 187 276 6,052 2,517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Ill | 444 3,278 364 3,482 152 We. 163 318 6,127 2,643 17,630 2122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV } 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
II 567 3,196 349 Se 7, 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 SAT 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2.355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV | 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 





| Quebec savings banks 
D5 Banques d’épargne du Québec S65 





Millions of dollars En millions de dollars 





























end Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Dépots All other 
de période Titres canadiens Prets Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothe- Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment éle- 
non-interest- deposits ofCanada Provinces Munici- Autres Garan- Non de Vactif passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits depots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et depots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’interet culiers 
B2213 B2214 ~—B2203 B2204 B2205 B2206 ~=—B2261 B2210 ~=B2211 B2212 B2200 ~=B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 ~B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 3) 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 S15 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 719 Sl 671 22 87 Sif 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
iano 79 213 “it 92 64 155 863 27 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 aa 331 120 236 54 336 =. 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 57 1 AH 79 197 396 259 165 21937, 927 751 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 M 24 306 78 256 56 380 =. 2,706 48 139 310 4,305 2,705 756 522 3,982 322 
J 36 324 101 286 Syl S30 e229 40 138 318 4,360 2,751 758 526 4,035 325 
J 21 301 84 283 SI 358 2,720 45 135 356 4,353 2,727 760 535 4,022 331 
A 32 296 78 281 67 8/0 2710 46 133 348 4,362 2,747 725, 539 4,016 351 
S 26 333 74 289 68 S93 2.707 89 136 364 4,428 | 2,804 736 530 4,071 357 
O 34 327 65 322 75 438 2,684 34 136 388 4,504 | 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 =. 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 775 569 4,106 333 
D 40 390 74 267 69 455. 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 J 30 352 82 264 72 475 2,686 56 149 447 4,613 27 ASS) 807 620 4,226 360 
F 26 369 98 276 66 5305 92699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 576 =. 2,705 S| 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4,417 391 
A 19 364 150 264 69 6252 2) 82 183 406 4,884 7 2,808 891 797 4,495 382 
M 32 326 170 254 57 644 =. 2,735 SO 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 257 55) 654 2,773 66 184 410 4,931 4 2,837 915 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 Oi) PP? 58 199 443 4,943 3 2,852 912 791 4,554 386 
A ay 338 159 270 54 651 ETS 55 200 396 4,949 2 2,877 899 775 4,551 396 
S 21 391 152 297 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 a9 4,594 407 
O 3y/ 383 169 298 SI 721 PTS: 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 41 325 216 318 58 773 2,760 54 198 408 35153 80 2,898 Say 817 4,652 421 
D 53 355 219 335 Si 793 2,771 79 197 396 55255) 165 2,933) 927 751 4.615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 44 
a 40 252 246 337 57 853 =. 2,780 60 204 404 5235 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 = 2,810 62 188 426 Sy) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 =. 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 =. 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 ® 915 2,820 47 208 454 5,420 4H By153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952. 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 O78 eee 826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 TA 2199. 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 15037 925195, 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 OOS ee Oke 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 48] 
M 40 240 348 488 105 1,009 = 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 48 | 
A 5 190 367 471 102 1,030 2,875 12>) 206 485 5,904 58 Sp op)y/ 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 


D6 


End 


of peniod 


En fin 


de période 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


I 

Il 
Ill 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 
Il 
Ill 
IV 


I 
Il 
I 
IV 


I 

U 
Ill 
IV 


I 
Il 
Ul 
IV 


I 
Il 
Ul 
IV 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de pret a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 





Cash and Accounts and notes receivable 
deposits Comptes et effets a recevoir 








Encaisse 
et dépdts _ Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due 
Financement des ventes au détail financing financing Préts ala consommation under leasing 
Financement Financement and rental 
Industrial Consumer des stocks des entre- Personal Residential contracts 
and goods prises loans mortgage Créances 
commercial Biens Préts loans résultant de 
goods de con- personnels Prets hypo- contrats de 
Biens utilisés sommation thécaires location ou 
par les aVhabi- de baux 
entreprises tation financiers 
89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 
116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 $21 
134 1,856 221) 1,486 224 1,847 613 659 
155 2,077 2215 1,649 246 1,811 666 878 
140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 
75 2,370 2,396 2,127 437 e772 852 1,013 
59 2,625 2 ul 2128 498 1,736 905 Lalo 
404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 
182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 
69 3,754 S50 2,132 808 1,125 947 1,247 
132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 
83 A322 2,339 2,426 464 NEZANS) 860 1,041 
87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 
61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1 086 
59 2,625 2,711 2123 498 1,736 905 1,137 
142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159 
53 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 1,196 
208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 
404 3,219 2,836 2.410 436 1,532 1,003 1,302 
442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 
477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 
283 3,300 ONISS pp ds) 791 1,332 1,047 1,329 
182 BES 12 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 
169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 
151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 
97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 
69 3,754 B30 2132 808 Wa25 947 1,247 
104 3,509 3357 25323 1,143 1,051 898 734 
60 3,358 3,208 2 S25 1,255 1,023 878 719 
82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 
132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 77 
90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 $24 
95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 
65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 
55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 
58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 
51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 68 | 412 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 
71 2,816 3,39] 3,081 2,619 926 612 500 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


Allowance Total 
for doubtful Total 


receivables 
Provisions 
pour 
créances 
douteuses 


11,691 


11,181 
11,518 
10,956 
11,512 


12,120 
12,434 
12,653 
13,063 


13,932 


Investments and advances 
Portefeuille-titres et avances 





Short-term Government Provincial Corporate Preferred 


paper of Canada and bonds and — and 
Papier securities municipal other common | 
acourt ‘Titres secunties Canadian shares 
terme du gouver- Titres des securities Actions 
nement provinces Obligations privile- 
canadien et des des sociétés  giéesou | 
munici- et autres ordinaire 
palités _ titres 
canadiens 
{ 
30 4 9 9 aM 
10 14 4 10 | ; 
20 15 l 8 pi) 
21 16 2 9 2 
35 12 5 22 2 
94 12 9 i 2 
82 9 3 11 
33 3 13 
22, 12 
14 1 15 11 
177 31 35 
107 98 110 21 
12 377 53 
3 14 9 3 10 
53 40 8 4 10 
31 6 4 10 ; 
82 9 3 1] 
79 l 3 10 
60 6 3 5 
71 3 S : 
33 3 13 | 
5 13 
24 13 
100 12 
22 12 
41 12 
72 10 65 
9 65 
14 7 15 11 
15 35 15 
37 9 51 
86 SI 
177 31 35 
232 26 24 72 35 
We) 34 89 35 
197 98 109 34 
107 98 110 21 
60 107 53 25 
21 103 53 5 
38 113 53 4 
12 377 53 
16 110 53 57 


S 67 











Investments 
in subsidiary 
and affiliated 
companies 
Placements 
dans 

des filiales 
ou des 
societes 
affiliées 


Foreign 

securities 

Titres 
 étrangers 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de l’actif 
ou du 
passif 


6,282 

8,161 

yay 
10,323 
11,073 
11,908 
12,825 
14,201 
14,054 
14,493 
12,516 
12,769 
14,198 


12,088 
12,287 
12,156 
12,825 


13,432 
13,638 
13,159 
14,201 


14,229 
14,508 
13,741 
14,054 


14,252 
14,934 
14,742 
14,493 


133522 
13,459 
13,225 
12,516 


12,139 
12,362 
11,915 
12,769 


13,124 
13,516 
13,687 
14,198 


14,810 


Liabilities Passif 





Owing Bank loans 
parent and 
affiliated 
companies Canadian 
Passif dollars 
envers En dollars 
la société- canadiens 
mere et 

les sociétés 
affiliées 

733 145 
1,019 392 
IV iaAa) 521 
1,248 579 
1,571 219 
Ss) 339 
1,543 450 
1,890 1,126 
2,040 1,024 
SPM 784 
2,163 532 
1,971 582 
2,053 315 
1,435 405 
1,492 401 
1,592 388 
1,543 450, 
1,674 502 
1,664 555 
1,838 756 
1,890 1,126 
2,061 813 
2,124 900 
1,837 955 
2,040 1,024 
1,937 1,445 
2,145 1,356 
1,872 1,573 
2,521 784 
2,432 1,054 
7.215) 1,069 
2,490 517 
2,163 SB 
1,934 704 
2,149 503 
1,924 369 
1,971 582 
1,973 249 
1,885 279 
2,012 273 
2,053 315 


Emprunts bancaires 





Other 

En 
monnaies 
étrangeres 





Short-term paper 
Papier a court terme 
Canadian _- Foreign 
dollars currency 
En dollars En monnaies 
canadiens étrangeres 
1,525 92 
2,411 121 
2,870 187 
2,714 317 
2,785 389 
2,908 399 
3,242 542 
85155 703 
3,207 516 
3,436 549 
3) 287 
4,556 371 
6,026 315 
2032 433 
2,943 377 
2,585 411 
3,242 542 
3,391 682 
3,511 628 
2,849 S17 
B55 703 
3,230 846 
3,137 834 
3,071 498 
3,207 516 
3,166 489 
3,554 578 
3,578 519 
3,436 549 
3,329 547 
3,490 430 
3,574 367 
85397) 287 
3,502 365 
3,843 446 
3,920 510 
4,556 371 
53279) 317 
5,701 345 
55597) 311 
6,026 315 
6,182 264 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


Other 

current 
liabilities 
Autres 
engagements 
a court 
terme 


Long-term debt 
Engagements a long terme 








Debentures, 

bonds and notes 
Débentures, 
obligations et billets 
Canadian Foreign 
dollars currency 
En dollars En monnaies 
canadiens étrangeres 
1,542 322 
2,107 481 
2,205 533 
2,584 604 
3,162 759 
Br528 766 
3,832 773 
3,987 qiZ 
3,867 726 
3,871 724 
3,167 498 
2,805 327 
2,934 395 
3,656 800 
3,868 793 
3,911 767 
3,832 a3: 
3,859 795 
3,923 803 
3,903 790 
3,987 712 
3,946 710 
4,140 750 
4,018 741 
3,867 726 
3,827 719 
3,858 Wil 
BrIZ9 735 
3,871 724 
3,256 513 
3,264 SF 
BT Sl 
3,167 498 
2,882 348 
2,809 309 
2,661 270 
2,805 327 
2,807 332 
2,814 327 
2,987 327 
2,934 395 
3,004 400 


Mortgages 
and other 
long-term 
debt 

Dettes hypo- 
thécaires 

et autres 
engagements 
a long terme 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Share- End 
holders’ of period 
equity En fin 
Avoir de période 
propre 

des 

actionnaires 

862 1972 
1,077 1973 
1,258 1974 
1,439 1975 
1,576 1976 
1,711 1977 
1,772 1978 
1,855 1979 
1,985 1980 
1,995 1981 
1,828 1982 
1,721 1983 
1,726 1984 
1,740 1978 I 
1,747 I 
1,770 Il 
ez IV 
LT) 1979 I 
1,804 Il 
1,828 Il 
1,855 IV 
1,855 1980 I 
1,879 Il 
1,896 Il 
1,985 IV 
2,003 1981 I 
Pe) UIE) II 
2,052 Ill 
1,995 IV 
1,865 1982 | 
1,815 Il 
1,850 Ul 
1,828 IV 
1,824 1983 I 
1,842 I 
1,804 Ul 
1,721 IV 
1,688 1984 I 
13732 II 
1,728 Ill 
1,726 IV 
1,742 1985 I 


D7 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 68 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif 
period ee 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major — Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary | 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et depots Retail sales financing ; Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies | 
Financement des ventes au detail _ financing financing Préts a la consommation under leasing — receivables _—‘ Total titres et principaux —_Investissements _ 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des | 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou | 
and 200ds entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial iens de Prets loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Prétshypo-  contrats de 
Biens utilisés thécairesa —_ location ou | 
par les Vhabitation de baux 
entreprises financiers | 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 | 
| 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 | 
1977 75 2,370 2,396 2127 437 1,772 852 1,013 81 10,831 226 115933 666 | 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1137 65 11,570 153 11,783 930 | 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 | 
1980 182 Sfal2 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 | 
1981 69 3,754 3,737 2132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 | 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064c 443 13,601c 474 
1982 A 54 3,410 Bes 2,375 1,249 1,024 903 731 167 12,952 S71 13,064 277 | 
M 50 3,324 3,267 2,425 1,280 1,004 910 729 158 12,880 94 13,024 279 
J 60 3,358 3,208 2,525 15259 1,023 878 719 147 12,897 96 13,053 281 
J 56 3,315 3,135 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 | 
A 50 3,214 3,101 2,32) 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 
S 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 12,501 137 12,720 373 
O 59 3,227) 3,077 2,065 1,117 920 873 772 175 12,011 162 12,231 343 
N 80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 W773: 173 12,027 343 | 
D 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 | 
1983 J 85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 11,773 438 
F 74 DTU, 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 
M 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 11,181 390 11,661 371 
A 67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
M 89 2,620 By lo2 PMT} Ws} 908 804 494 154 11,758 284 12,131 345 | 
J 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 
J 81 2,498 D992 PIG} 1,711 919 774 428 162 11,377 457 11,915 312 | 
A 82 2,417 2,970 1,977 1,669 919 759 373 148 11,014 476 11,572 329 | 
S 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 | 
O 67 2355 3,045 2,054 1,714 910 716 314 157 11,049 467 11,583 545 
N 65 2,360 3,097 2,068 1,768 913 708 316 165 11,177 450 11,692 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 | 
1984 J a5 2,397 3,073 2,251 1,918 886 737 318 148 11,509 282 11,846 636 
F 44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,782 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 54 2,482 3,004 2,718 2,079 928 7716 354 163 12,283 232 12,569 574 
M 57 2,564 3,043 2,664 2,029 909 726 365 184 12,264 241 12,563 537 . 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 53 2,614 3,134 2,519 2,267 903 694 474 214 12,597 215 12,868 580 
A 54 2,644 3,178 2,404 2,256 915 688 550 209 12,621 190 12,867 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 25332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 suey 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 J 50 2,682 3,531 2,643 2,475 910 641 463 PM 13,353 210 13,616 465 
F 49 21ST 3,421 2,883 2,518 919 627 477 224 13,568 244 13,864 452 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,939 236 14,248 445 
A 69 2,867 3,498 3,062 2,651 943 609 S00 242 14,135 243 14,450 446 





S 69 











| Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 
Owed to Bank loans Short-term paper Long-term Ensemble des En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
affiliated bancaires ———————=====———== Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 
Passif dollars currency terme 
envers la En dollars En monnaies 
societé- canadiens étrangeres 
mere et les 
societés 
affiliées 





2.375 931 3,558 526 3,852 11,241 1982 A 
2,280 1,172 3,288 501 3,897 11,137 M 
2,315 1,074 3,490 430 3,797 11,106 J 
2,426 839 3,696 443 3,716 11,120 J 
2,557 132 3,571 360 3,691 10,912 A 
2,490 546 3,574 367 3,803 10,781 S 
2,171 536 3,484 372 3,658 10,221 O 
| 2,196 548 3,389 254 3,668 10,055 N 
ez, 163 562 SP397, 287 3,680 10,088 D 
2,149 642 Bh23i/) 397 3,504 97929 1983 J 
1,908 952 3,226 S971 3,390 9,854 8 
1,934 734 3,502 365 3,244 SE M 
1,977 618 3,537 459 3,282 9,874 A 
2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
| 2,149 528 3,843 446 3,132 10,098 J 
\fez,116 446 4,070 367 3,054 10,054 J 
#953 390 3,947 431 2,983 9,705 A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,867 347 4,263 495 3,091 10,063 O 
1,907 441 4,254 435 3,149 10,186 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,145 10,520 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,186 10,477 ie 
1,973 277 5,279 317 ai IS 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,077 11,104 A 
1,847 297 5,510 313 3,181 11,149 M 
1,885 307 5,701 345 3,157 11,395 y 
1,804 323 5,590 368 3,211 11,295 J 
(ian 797 290 5,538 358 3,346 11,329 A 
2,012 302 53597. 311 3,329 11,552 S 
1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
\et,953 334 3535 835 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
{| 2,309 348 5,695 234 3,334 11,920 1985 J 
2,247 371 5,990 244 3,370 12,223 Ie 
2,386 3377 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,384 364 6,427 229 33352 IZ Op A 


D8 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie $70 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred — Short-term paper Mortgage — Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother — and Papier acourt terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titresdes bonds common and sales Immo- Prets Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociéetés Actions finance commer- _ Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilegi¢es andcon- cial paper hypothe- abroad Autres Sorties brutes 
du Tresor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun-  ordinaires companies  societés et transferes de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente létranger 
nement ment ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
B4001 —_B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 -_B4018 + B4019 B4000 ~—-B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 ih 96.1 10.9 —30.2 195.9 228.3 ele 94.6 223.6 79.1 syrah? 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 =Oa1 —55.4 64.7 —18:9 425.7 206.8 S23) 2S) 516.7 97.9 54.1 —0:3 1,310.2 26.6 1,283.5 112372 606.5 
1974 =) WES) 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 Se 1,479.4 1,143.5 593.5) 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 23255 242.0 Br 106.5 560.6 87.1 Ss. 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 =1K0p1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62:5 20:7 2029.9 ~ 429 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259-7 1.4 521.8 68.6 200.7 Dal 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 Ar 456.7 194.2 —13.4 = Oy 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2555525 1,912.0 887.6 
1979 152 124.0 847.3 927 3.6 289.0 SRS .7) Sales) 138.2 1eSi7 22 Liss 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 1665 76.8 428.3 27.4 41.5 TSN. 229.3 26.1 25), 1,035.4 225,29 220:8 4.3 35195311 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 SET 48.8 53.5) 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 -83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 SCARS SED 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 5.1 —41.8 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 Sys) = 72) (s3) 5,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1982 A 88.8 113.6 —34.0 11.2 0.8 16.6 202 —20.0 3393 45.0 36.8 S57 6.6 343.6 Or) 350.1 118.2 fase: 
M -45.4 80.4 58.7 —8.4 =i! 112.7 21.0 =S).10) 2719) 41.4 85.1 14.3 IS) 289:4 ~—23.9 313.3 1 70.0 
J -11.6 90.8 28.4 AG) —0.4 10.6 13.6 12.5 137.4 103.6 88.8 18.1 —20.8 441.9 ~ —14.9 456.9 181.5 TES 
J 37.9 74.7 = 20.0 20.7 2.3 —0.6 11.6 OO 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A 52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 S212 4.3 1.2 —84.9 28.6 56.2 ONT 0.5 349.8 pie 347.5 103.9 7/5 P: 
S 2277 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 —89.3 = = 102%. 38.6 5.0 10.9 4.3 1623/7 723-6 186.3 ISkS 927 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 =o —63.7 106.8 =18.5 Ue) 8.2 —4.4 Suse) —6.4 S217 120.5 134.0 
N —116.9 aed 135.5 78.3 —2.6 146.9 89.0 17.4 = 12)e2 —8.6 31.4 sgh Sil 244.3 =O 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 —65.1 28.3 48.5 3.1 197.3 90.6 DAR —149.8 96.0 57.0 255 10.6 341.1 =O 350.6 255-2 ISHS 
1983 J =—Sae 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 33.7 97.1 58.2 28.2 Jl) Sy! 440.6 —23.5 464.1 164.9 106.7 
I 23.3 53.0 —14.5 98.0 = 13) 159 24.7 180) —8.6 65.8 19.6 Sh =220) 389.1 ley 387.4 173.1 107.3 
M 62.6 118.0 91.4 oe =F Ves) —15.4 —18.4 SNA) 99.7 25.3 4.3 —-17.4 404.8 B29 372.0 208.2 108.5 
A —105.9 152.7 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 IN) 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M BD 60.3 150.1 38.7 12.4 =11-9 120.6 —OieS —93.0 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 a0) 373.3 219.4 120.6 
J = Iles) —63.6 86.1 391 18.3 115.0 74.2 —82.9 —39.8 182.1 1 hee) SS = 123 225.1 = Ja] 234.2 325.0 142.9 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 =92 126.9 55.0 =U 113.0 181.1 36.9 =o 5.4 225.9 33.9 191.9 330.7 149.6 
A —47.5  —40.0 60.4 68.8 =e 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 7.1 Sales Bul 373.0 29 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 NS) = Sle: O38 35.6 0.9 =13863 23019 36.3 0.5 6.1 281.1 —4.] 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 SRS 14.2 2355 102.1 30.6 PES) 37.2 0.5 —1.6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N 55.7 Sees! 64.8 ail 8.1 114.7 14.2 29.4 DNs) | 45.9 55.0 O16 20.2 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 
D 163) —=222 81.2 16.6 10.6 210.3 232 3.0) —189.0 108.6 —14.1 04> 3507 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 OF] PST 51! =8:6 pei) all 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 15832 = 28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 (08 —20.8 —80.5 98.1 15.4 827-0 348.6 —13.0 361.6 215.2 Digi 
M -3.1 207.4 14.1 —41.6 36.5 Ses = ees) ae) 2.0) 21.4 = hes: Saye) es 360.5 — (08) 360.8 191.9 170.4 
A 11.7 141.8 37.8 =) —4.6 O27 —58.4 — 59 6.1 $2.4 38.5 2.0) —05 238.9 Pie. 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 =45<2 SOS 62.6 24.0 1) dss) 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J - 148.3 85.1 248.3 =03,2 428.1 145 — 18.1 90.7 WOR 34.5 32l 188 603.4 Sif! 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 S037 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 ee | 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A 60.6 199.2 253.2 13971 1.9 = 1850) 9.0 S19 — oh 228 3355 3.6 —6.4 53157 S31. 7 131.3 134.0 
S 98.1 67.7 319.3 74.1 WES) 16.0 64.6 =e 125.1 7.3 7.8 3.4 4.6 SOLD hy? 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 3.3 173.6 9.8 —58.9 = 25/3) 16.2 122 Bye hess 474.9 3.3 471.6 120.3 104.1 
N 97.4 265.3 139.2 197 19.7 267.0 B20) —204.3 19240 SES 19.4 16.6 8.1 411.6 Heil 403.9 175.9) 118.4 
D 32.4 202.5 ay} —4.8 8.8 268.3 345.3 S12 —98.4 47.2 —20.9 42, 1823 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J 102.4 234.4 TD 86.8 12.6 90.0 46.3 225.2 —24.7 ee: 13:3 Ones 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
i 184.2 —123.6 298.5 W222 PA 2 19.6 16.7 59:3 —298.7 108.2 4.0 460 S79 398.3 pes: 396.0 DIL 124.3 
M 280. 1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 =) =A! 2575 137.6 92.4 18.4 4.4 4.5 31 2:2 12.1 500.2 297.6 205.2 
\ 374.7 86.4 324.6 5.8 S05) 100.5 PHI —60.6 SO 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 





Courtiers en valeurs mobilieres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres S71 


D 9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
| Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
| Le mercredi Ne TTT eee en ns notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien Sa aS a ee ET canadiens and 10 years —- Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1a5ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit —_ direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
| garanties, caisse sociétés de 
| 3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 


1984S 5 176.4 980.0 167.5 206.6 











1,974.3 8.2 855.6 2.8 4,371.4 10.3 169.5 46.0 215.5 4,597.2 

12 2399:5) 213.7. 850.6 281.1 274.7 16.4 949.5 Bee 4,948.7 IW) 146.4 137.7 284.1 5,250.7 

19 2,335.7 228.6 778.4 177.8 330.8 4.9 803.1 33.4 4,692.7 24.3 243.8 175.4 419.3 5,136.3 

26 2,324.2 146.9 736.8 150.4 452.9 26.5 821.3 1.6 4,660.6 HE) 168.0 ISS 283.5 4,970.0 

OtRs 2,062.6 12.8 817.1 WU 435.0 6.7 878.7 31.6 4,356.3 Disy 2 67.1 118.6 185.7 4,567.2 

10 2,157.4 73.4 914.1 127.4 359.6 13.2 TIES 0.3 4,442.9 33.1 131.0 103.2 234.2 4,710.4 

17 2,167.2 151.4 947.4 136.3 418.9 1.6 824.5 3.6 4,650.8 2130 142.1 180.2 32253 4,994.2 

| 24 2,478.6 73:6 655.4 WP) Pidfsyeas 2.6 842.1 8.2 4,506.9 2) 136.5 190.6 327.1 4,843.1 

| 31 2,630.2 45.0 871.4 358.7 339.4 20.5 1,042.1 10.0 5,317.3 4.6 159.7 169.2 328.9 5,650.8 
| 

Nee 2,429.6 W759) SSiee 238.5 430.6 ed 1,023.0 23) SHllSe de; 18.3 118.4 138.8 257.2 5,415.3 

| 14 2,355.0 163.5 1,067.8 185.3 595.9 2.5 1,048.1 3h) 5,421.7 S29) 192.5 212.7 405.2 5,842.8 

| 21 2,186.4 292.7 804.0 239.2 320.8 3:5) 972.5 Ped 4,821.8 8.9 165.5 258.3 423.8 5,254.5 

28 2,750.5 305.8 667.9 467.9 518.6 1.2 1,148.7 2.6 5,863.1 127 179.8 34,3 214.1 6,089.8 

Diets 2,037.0 247.0 837.9 473.8 53255 1-3) 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 5,622.8 

12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 540.6 1.1 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 5,464.5 

| 19 2,085.0 Biles 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 144.6 237.6 4,922.2 

26 2,551.1 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 Le 5,007.4 GES) 254.9 102.3 S512 5,382.5 

m85 J 3 2,384.4 54.0 544.4 2359 B52 0.7 1,005.8 Dt 4,762.8 19.0 194.1 led 201.4 4,983.2 

| 9 PKI. F) 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 12 5,180.4 14.0 185.5 135.5 321.0 5,515.4 

16 2,454.1 289.7 1,142.1 855.5 457.6 6.6 1,083.5 DS IES 29.8 171.4 213.0 384.4 6,205.8 

| 23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 321.7 1.4 1,024.9 25 5,198.2 19.1 257.7 180.0 437.7 5,655.1 

\ 30 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1.9 882.5 3.6 5,330.0 225 259.7 200.2 459.8 5,812.4 

| F 96 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 2.1 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,114.3 

13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,090.4 

| 20 SPAY I) I2IE3 644.3 192.4 327.1 TS) 905.6 Pos] 4,141.3 14.0 109.9 = INAS HIS) 4,147.8 

| 27 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 Boe 4,488.1 13.0 127.3 —76.2 S14 4,552.2 
| 

M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 3:3 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,267.5 

13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 Sii3)2 U2 966.2 el 4,130.8 9.1 162.9 Oe 112.8 4,252.8 

20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 29) 4,467.1 U3 154.1 6.8 160.9 4,635.3 

27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 37-3 1,033.4 ED, 4,559.6 4.5 129.7 89.4 219.0 4,783.2 

AS 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,126.2 

10 2,170.4 181.8 847.6 15253 226.9 2.0 1,355.0 1.5 4,937.5 Sai 160.2 80.2 240.4 5,183.6 

17 2,895.5 152.0 VAAN 158.8 310.8 7.6 1,423.0 2.9 127-8 12.4 281.1 143.5 424.6 6,164.8 

i 24 2,742.7 21501 1,006.4 445.0 377.1 Cal 1,519.9 Sal 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,507.2 

Meal 1,868.9 176.3 1,092.8 259.9 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 5,548.2 

| 8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 32 5,522.2 22 209.0 110.5 319.5 5,864.4 

15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 537-3 4.6 1,455.0 4.3 6,480.4 18.4 BIST, 148.0 461.7 6,960.5 

22 SSSLOo/ 353.4 902.1 1312 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 6,899.7 

29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 el 1152.5 4.9 SMA} 46.4 356.7 170.3 527.0 6,394.8 

ee} 3,268.3 SHES) 742.3 120.2 448.7 3.1 1,105.1 4.7 6,009.8 LES 274.6 S719 652.5 6,679.8 

12 3,315.8 275.6 918.7 123.6 615.0 12 E222 4.8 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 7,044.0 

19 3,003.1 280.4 773.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 SCS Sy5) 18.4 253.8 178.0 431.8 6,105.7 

26 SIS) 9) 216.2 673.0 193.2 348.5 1S 1,052.1 35 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 5,865.9 























D 0 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif 


EEE 
of period 

















En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période — demand Portefeuille-titres au cout d’ acquisition assets 
deposits nn ——_—_ _ —l—l—l lll EE ——————$— 2 Autres 
Eneaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a yue and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien —_ paper securities Depots a terme bonds and _— Prets and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalites Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions — et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilegiées privilégiées des sociétés | 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées . 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 


court terme 


1972 75 3 11 28 26 SY) 5 94 280 [2955 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25) 111 5 124 345 a2 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 aH 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 l 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 | 48 64 | 48 65 12 142 632 eas 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 J 46 103 11 159 955, 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 389 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 S7 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 Ny) 174 oi 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 22, 174 2 wa 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22. 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 333) 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 [89 
1979 | 80 15 107 176 7 72 187 23 180 1,392 919 477 85 3,590 57 
il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
ll 79 20 116 261 | 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 if 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132: 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
il 91 go 287 262 75 102 S) 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
I 90) 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 Y) Pie Prey 3 77 85 19 174 1375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 | 132 33 253 231 7 79 104 5 165 Ws) 1,329 907 83 4,551 110 
II 03 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 Vy 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 | 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 NESSSi/ 1,149 101 4,796 95 
1982 | 112 41 250 169 4 74 94 5 72. 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
II 106 59 254 171 OF 64 Syl 13 151 1,089 1,534 1,140 23 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 | 147 178 234 208 PH 103 165 18 190 1,059 1,717 1,355 58 5,312 129 
ll 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
Ill 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 1,522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 2 166 1,173 2,351 1,748 160 6,944 174 
Il 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 19] 7,248 184 
IL 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 


1985 | 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 Dee. 209 9,007 203 


Sis 
































Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Crédi- Autres capital eamings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires  teurs éléments and and realized 
Total de du passif contributed _gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
actif ou surplus Bénefices of Canada and bonds and andcommon andcommon_ Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribues bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
| (valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 
| d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
| canadien ces et des de sociétés ordinaires _ordinaires 
munici- 
palités 
| 
2,838 47 I 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
|2,78 1 l 39 ”) 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
| 2,801 3 31 l 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
|| 2,762 l 35 2,325 400 Sl 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 2527, 437 67 50 161 1,129 43] 30 1 868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 Syria 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 | 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
| 4,962 15 97 | 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
5,233 3 110 | 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1983 
| 1984 
| 3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 223i] 1,781 4,019 1979 | 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 | 834 4,174 I 
3,915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 fl 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 e733 4,287 IV 
4,234 9 102 | 3,343 778 147 5») 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 | 
| 4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 1,539 195 65 2,918 e723 4,642 U 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Ul 
| 4,559 9 96 | 3,549 905 254 WS 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
| 4,793 8 114 l 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90, 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 I 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 Ul 
| 4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
| 4,962 15 97 | 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
| 5,024 15 75 | 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 e372 4,678 1982 I 
| 4,935 11 53 1 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I 
| 5,065 12 105 I 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 Se 1,466 4,744 ul 
| 5,233 3 110 | 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
115,587 4 126 | 4,458 999 246 132 189 2,115 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 | 
| 5,888 6 128 1 4,651 1,103 270 130 202 2,502 2,111 67 5,281 1,654 6,936 Il 
196,317 le, 116 1 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Ill 
| 6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
ee 12 22 146 | 5,874 1,230 375 129 157 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 | 
| 7,546 27 122 | 6,070 1,327 391 134 155 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 Il 
, 8,206 15 157 6,520 1,513 497 155 153 3,300 2,520 211 6,836 2,011 8,848 Ul 
| 8,396 10 110 6,754 1,521 595 139 166 3,512 2,724 179 7,314 1,922 9,237 IV 


| 9,331 24 177 2 7,488 1,639 1985 | 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























End of Assets Actif Total | 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 4 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at Cost) : 
deposits Autres Total de 
Encaisse — Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments Jlactifou 
etdepots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio deVactif dupassif — 
ae and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Prets and and Autres Placements en porte- d’ acquisition: 
municipal Papier deposits debentures hypothé- = common common dans des feuille | 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares filiales ou | 
bills Obligations Titres des terme terme dans_ et Actions Actions des societés | 
Bons provinces des banques debentures privilégiées _ privilégiées affiliées | 
du Trésor et des mu- etd’autres de sociétes ou ou 
nicipalités institutions ordinaires _ ordinaires | 
197] 8 | 2 10 37 663 29 l 47 792 dL. 807 / 
1972 4 1 l 4 13 480 24 114 637 5 646 | 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 | 
1974 5 l 16 17 v 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 l 281 725 1] 739 
1976 6 4 5 3} 28 20 Bie 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 Ss 27 19 368 30 2 35 494 =) 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 l 29 Soil 12 558 
1980 7 2, 21 3 | 38 10 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 1S 652 
1982 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 | 
1983 4 16 15 14 22 210 453 140 3 109 987 33 1,024 | 
1984 12 6 20 3 ® 20 235 452 135 ll 122 1,005 33 1,050 . 
1979 | 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
ll 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 / 
Ill 8 5 7 5 4] 18 369 55 2 Si 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 Swi 61 | 29 537 12 558 
1980 I 7 l 11 } 6 23 14 397. 64 | 3 555 10 sre! 
Il 8 | i 4 2 36 14 384 60 42 554 1S 577 | 
Ill 9 3 12 4 l 47 10 | 396 70 38 582 20 611 | 
IV 2 21 3 l 38 10 | 396 71 4] 584 16 607 | 
1981 I S) 2 12 qi | 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 | 37 10 415 83 I 39 605 20 638 | 
Ill 15 14 4 6 39 9 412 90 | 40 615 20 651 
IV 21 10 33 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 | 
1982 | 5 13 l 4 49 13 399 84 V 52 621 22 647 
iI 4 3 13 ] 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 | 
Il 4 9 13 | | 47 13 384 9] 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 | 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 l 16 3) 27 18 406 101 10 116 699 2s 723 | 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 u 115 877 23 904 | 
Ill 4 16 15 2 js ap. 144 440 121 4 114 881 26 911 . 
IV 4 16 15 | 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 . 
1984 | 9 14 15 l 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 7 25 19 l 10 B39 PAU) 443 128 4 110 99 | 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 1] 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 1] 122 1,005 33 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 DAs, 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
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| Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
| Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Bank Accounts — Long- Other Total ee En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
-Emprunts Crédi- debt Autres capital eamings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations — shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions precedents 
et plus- ment provinces débentures__ privilégiées__ privilegiees 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palites 
89 4 1S 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
Sy 3 15S 6 29 349 269 l 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
1 7 14 2 30 340 315 l 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 l 38 367 334 I 6 34 547 20 ] 608 299 907 1975 
5 7 14 i 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222, 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
i 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
B 18 20 l 43 301 214 5 8 (5) 660 106 l 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 aif 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
6 15 20 2 43 301 255, 3 2 28) 714 75 6 823 123 946 1979 
1 1S 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 Il 
1 19 20 1 41 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 I 
3 18 20 l 43 301 214 5) 8 iS) 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
|e 20 18 l 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
| ez 14 16 2 34 315 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 311 273 11 y 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 Il 
| ee 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
{1 ll 16 2 30 310 S12 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
| 
ee 7 16 2 28 343 277 13 l 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
; 6 6 16 2 30 347 274 12 12 465 123 12 626 191 816 II 
| 6 6 16 2 30 347 272 13 13 531 135 14 707 196 903 I 
; 3 6 16 7) 2, 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
i 
1 2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
5 12 19 jp) 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 it 
) 4 10 18 5) 37 569 305, 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ill 
| 6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
Pet 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 Il 
| 13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Ill 
| 16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 22D 13 1,430 272 1,703 IV 
\ 
i 16 19 14 3} 52 710 325 1 1985 I 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Fiscal Loan transactions Evolution des prets Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed — Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authon- ments Rembour- authon- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours — on books ments éléments del’actif outstanding éléments _ reserves Dépenses _Intéréts sur 
d’exercice —_ Crédits ments Credits des prets Nombre Préts et de ou du Dette du passif _Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- _ placements l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 15829 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9) 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 3) 72 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 ait} 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 TAS 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357-2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 316925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52,9 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 ib S28h5) 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 52.5 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 S722) 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 3527) 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 Tblea 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 ah 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 F 25.6 25.0 28.3 100.1 2,002.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 ROSES) 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 23:5 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 27.9 104.0 1,991.2 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 22.5 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 LOT en, 1559953 169.3 159.1 PENS, 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 59S 1,916.8 IS7S:3 190.3 151.2 PEAS 6.1 16.7 
J 19.4 25.2 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 91.3 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15:2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 92.9 1,948.3 33,634 1,821.7 WS 1,893.2 JE553:3 182.1 157.8 2355 6.0 16.2 
O 2252. 1533 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 2307) 6.7 16.5 
N 20.2 17.3 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 132.7 1,917.1 155393 191.0 186.8 Pes 6.3 15.9 
D 313 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 L O12 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J ZA 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 bis 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 PES 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 ESS 144.1 1,879.6 1,502.3 PANSY 162.2 PNAS) 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 2355 6.9 16.6 
A 16.1 27S 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 21.9 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 ISTE PGI 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 72.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 pene 1,367.7 202.1 188.1 Del 5:5 14.4 
A 28.5 14.6 3915 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 325 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 1,722.1 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 i333 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 QING 1,563.4 171.5 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 13.7 
N DS 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sy! 132 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 153226 111.3 1,643.9 1,257.7 187.7 198.5 19.6 +9 13.4 
1984 J 11.7 19.3 323 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
PB 24.3 21.8 Sel 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 2593 207.5 17.8 OH, 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 Wert 199.8 18.6 6.6 139 
A 355) 18.8 S221 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 1233 
M 31.4 27.8 3521 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 29:3 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 TS 122 
J 53.4 31.0 3971 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 13 12.4 
A 13.5 251 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 19537 18.4 4.1 122 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 
O 51.6 42.3 895 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 LSiiles 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 1231 
D 53.4 39.7 3253 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 LeST2-2 20,936 1 438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
FE 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 177.7 1,614.2 1,033.2 367.8 21S i 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 5.2 11.8 
A 325 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 is 





ia be 
4 Ut 

(Yo. 1) jw 
SRAM iy gp 


Sin, § SO8.AM vas 
iy» ait »” 
pe TSCBAL ia Sh 





‘ 


ra r 


Tri fo Sets 


i ren eee - 


eo ee 


PP aaiae. Syed 


(6 ore 


ink 


ti, 
Vert iM al 
\ shel 

2 j 

EE 


E | Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du credit 





Millions of dollars En millions de dollars 


a 
Average Monetary aggregates Agrégats monetaires 























of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks MI (Currency and demand MIA (MI plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis M1 (Monnaie et depots a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M1A (MI plus les dépots a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intéret quotidien trans- dépots a préavis et les depots M3 (M2 plus les depots a dépots bancaires en dollars 
Données non Données férables par cheques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des —_ canadiens du public 
desaison- désaisonnalisees — Unad- Seasonally depots a préavis autres que particuliers et les depots en 
nalisees justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangeres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données justed adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées — Unad- Seasonally Données non Données des residents nnées non Données j 
nalisees justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisees | 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées ; 
désaison- désaisonnalisees Données non adjusted 
nalisées : désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1981 J 10,030 10,021 255229 25,309 28,923 29,024 115,818 115,693 172,269 172,061 162,433 162,104 
J 10,315 10,068 27,013 26,330 30,912 30,297 119,355 118,454 177,134 175,907 167,074 165,884 
A 10,262 10,122 25,935 25,582 30,157 29,944 120,696 119,623 180,517 178,989 169,740 168 ,043 
S 10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 122,433 121,240 181,875 179,944 171,419 169,666 
O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23 864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 122,305 121,681 180,72 181,220 170,768 170,575 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
F 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 123,731 175,784 177,532 167,181 168,946 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 D7AGS35 172,303 
J 10,673 10,630 25,712 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,68 | 
S 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 SIL S7 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175,171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 31,559 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 131,521 186,612 186,733 175,898 175,545 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 
F 10,873 11,160 26,594 27,229 B3n159 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 WS S371 176,849 
A 10,945 11,232 27,178 27,503 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133,592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 
J 11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 173,953 
J 11,842 11,593 29,191 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
S 11,856 11,767 29,047 28,914 37,272 37,067 137,229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 175,597 173,708 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 135,559 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 
D 12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 Bi (57 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 
F 11,786 12,067 28,321 28.843 37,2715 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 175,291 
M 11,759 12,170 28,430 29,120 37,526 38,467 136,138 SCART 184,569 185,835 174,417 175,641 
A 11,950 12,255 28 802 29,256 38,141 38,932 137,754 138,647 184,974 186,505 174,554 176,102 
M 12,208 Desay 29,036 29321 39,043 39,566 140,073 139,471 188,440 189,387 177,391 178,504 
J 12,403 12,393 29,398 29,221 40,049 39,998 141,158 140,454 190,564 190,409 179,218 179,360 
J 12,676 12,403 29.470 29,006 40,901 40,541 142,146 140,864 192,199 190,876 180,747 179,683 
\ 12,706 12,486 29,073 28,667 41,050 40,821 142,185 141,237 191,951 190,416 180,685 178,939 
S 12,678 2,576 29,097 29,018 42,163 42,053 143,161 142,123 191,855 189,804 181,153 178,816 
O eae g UI 12,627 29,258 29,320 43,769 43.631 144,504 143,711 194,179 192,170 182,892 180,799 
N 12,733 12,715 28,567 29.141 44,382 44,563 143,343 144,185 191,498 192,014 180,185 180,563 
D 13,364 2,884 30,359 29,052 47,803 45,477 146,386 145,884 194,724 194,463 183,527 183,021 
1985 J 12,774 12,838 29 364 29,333 47,559 47,291 146,727 147,777 195,055 196,295 183,735 185,006 
F 12.600 12,947 28,358 29,002 47,469 48 486 146,601 148,164 1957556 197,687 183,692 185,790 
M 12,659 13,094 28,828 29,513 48,688 49,891 147,763 149,483 196,659 197,913 184,167 185,418 
A 12,818 3,118 28,687R 29, 108R 49,610R 50,566R 149,099R 150,024R 197,098R 198,743R 184,891R 186,559R 
M 13,054R 13,187R 29,565R 29,807R 52,629R 53,277R 152,451R 151,809R 199,090R 200,093R 187,460R 188,695R 
A 13,287 13,269 30,222 30,069 54,935 54,929 153,922 153,130 199,713 199,449 188,719 188,916 


| Credit measures Mesures du crédit 





























Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Credit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des credits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Vhabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises entreprises et aux menages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des , 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- _— désaison- non désai- _— désaison- non désai- _—désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- _—désaison- sonnalisées _ nalisées sonnalisées _nalisées sonnalisées _ nalisées sonnalisées _ nalisées non désai- —_ désaison- 
sonnalisées _nalisées sonnalisées _nalisées 
B156 B171 B155 B1S4 B169 B153 B168 B152 B167 B1S51 B166 B150 B165 
116,693 116,163 80,703 197,396 196,866 40,612 40,399 65,319 65,462 105,931 105,861 303,327 302,727 1981 J 
122,080 120,216 81,869 203,948 202,085 41,083 40,865 65,770 65,763 106,853 106,627 310,801 308,712 J 
124,738 123,656 82,419 207,156 206,075 41,644 41,442 66,407 66,232 108,051 107,674 315,207 313,749 A 
127,341 127,138 82,831 210,172 209,968 41,807 41,605 66,575 66,410 108 381 108,015 318,553 317,983 S 
130,025 129,708 83,493 213,518 213,201 41,875 41,666 66,762 66,602 108 ,637 108 ,268 322,155 321,469 O 
133,300 134,075 83,900 217,199 217,974 40,614 40,607 66,946 66,765 107,560 107,371 324,760 325,346 N 
132,982 134,553 84,557 217,539 219,110 40,792 40,792 66,664 66,477 107,456 107,269 324,994 326,380 D 
134,035 135,923 85,224 219,258 221,146 40,704 40,742 66,749 66,702 107,453 107,444 326,711 328,591 1982 J 
135,974 137,166 85,601 221,575 222,766 40,376 40,731 67,038 67,161 107,414 107,892 328,988 330,659 Ie 
138,546 138,435 86,781 225,327 225,216 40,278 40,685 67,371 67,555 107,650 108,240 332,976 333,457 M 
138,934 138,519 87,769 226,703 226,288 40,390 40,591 67,500 67,739 107,890 108 ,330 334,593 334,618 A 
140,171 139,706 88,269 228,441 227,976 40,431 40,398 67,372 67,635 107,804 108,033 336,244 336,009 M 
141,477 140,968 89,203 230,680 230,171 40,393 40,172 67,230 67,304 107,623 107,476 338,304 337,647 J 
143,138 141,045 89,805 232,944 230,850 40,248 40,085 67,203 67,126 107,451 107,212 340,395 338,062 J 
143,203 141,984 90,242 233,445 232,226 40,08 1 39,920 67,085 66,894 107,166 106,815 340,611 339,040 A 
142,210 141,959 91,237 233,448 233,196 39,974 39,796 66,901 66,746 106,875 106,541 340,323 339,737 S 
142,032 141,668 91,958 233,990 233,626 39,995 39,823 66,924 66,803 106,919 106,627 340,910 340,253 O 
139,978 140,519 92,713 232,692 233,232 39,689 39,736 67,482 67,366 107,171 107,101 339,862 340,333 N 
138,222 139,824 94,040 232,262 233,864 39,710 39,687 67,732 67,618 107,442 107,306 339,704 341,170 D 
136,794 138,733 94,675 231,469 233,408 39,808 39,786 67,851 67,858 107,659 107,644 339,127 341,052 1983 J 
136,972 138,142 94,929 231,901 233,071 39,287 39,589 68,128 68,263 107,415 107,852 339,316 340,923 IF 
137,329 137,067 96,030 233,359 233,097 39,070 39,430 68,535 68,706 107,605 108,136 340,964 341,233 M 
136,461 136,069 97,347 233,809 233,417 39,289 39,468 68,819 69,032 108,108 108,500 341,916 341,917 A 
134,486 134,179 97,976 232,462 232,155 39,518 39,493 69,222 69,442 108,740 108,935 341,201 341,091 M 
133,591 133,215 98,605 232,195 231,819 39,960 39,740 69,985 70,002 109,945 109,741 342,141 341,561 J 
133,274 131,430 99,430 232,704 230,861 39,871 BONDS 70,818 70,667 110,689 110,420 343,392 341,280 J 
132,673 131,601 100,273 232,946 231,874 40,105 39,982 71,406 71,197 111,512 111,179 344,458 343,053 A 
131,167 130,947 101,361 232,528 232,308 40,348 40,189 71,989 71,829 112,337 112,018 344,865 344,326 S 
131,243 130,864 102,141 233,384 233,006 40,213 40,061 72,493 72,398 112,706 112,459 346,089 345,464 O 
130,997 131,344 102,652 233,649 233,996 40,288 40,372 72,919 72,848 113,207 113,219 346,856 347,215 N 
129,604 131,113 103,619 233,222 234,731 40,800 40,744 73,383 73,316 114,183 114,060 347,405 348,792 D 
129,689 131,557 104,309 233,998 235,865 41,193 41,114 v3 ral 73,817 114,963 114,931 348,961 350,796 1984 J 
130,869 131,956 104,603 235,472 236,559 41,035 41,315 74,332 74,482 115,367 115,797 350,839 352,356 F 
133,321 132,932 105,006 238,327 237,938 41,199 41,560 74,881 75,054 116,079 116,614 354,407 354,552 M 
133,599 133,166 105,525 239,124 238 ,690 41,501 41,687 75,516 75,736 117,017 117,424 356,140 356,114 A 
134,315 134,069 106,143 240,458 240,211 41,901 41,890 76,116 76,333 118,017 118,223 358,475 358,434 M 
134,273 133,957 106,590 240,863 240,547 42,401 42,163 76,736 76,715 119,137 118,878 360,000 359,426 J 
136,789 134,990 107,058 243,846 242,048 42,411 42,319 esi 77,091 119,722 119,409 363,568 361,457 J 
136,272 135,230 107,579 243,851 242,808 42,706 42,597 77,633 77,398 120,340 119,995 364,191 362,804 A 
136,288 136,113 107,905 244,194 244,019 43,140 42,977 77,826 77,649 120,966 120,626 365,160 364,644 S 
137,271R 136,855R 108 395 245 ,666R 245,250R 43,390R 43,242R 77,892R 77,810R 121,283R 121,052R 366,949R 366,302R O 
137,249R 137,514R 109,229 246,478R 246,743R 43,799R 43,917R 78,194R 78,151R 121,993R 122,067R 368,471R 368,810R N 
136,479R 138,084R 110,145R 246,624R 248,229R 44,552R 44,465R 78,610R 78,580R 123,162R 123,045R 369,786R 371,274 D 
137,774R 139,770R 110,752R 248,527R 250,522R 45,014R 44,892R 79,043R 79,117R 124,057R 124,009R 372,584R 374,531R 1985 J 
140,030R 141,186R 111,124R 251,154R 252,309R 44,803R 45,086Rr 79,423R 79,581R 124,226R 124,668R 375,380R 376,977R E 
143 488R 142,979R 111,663R 255,151R 254,642R 44,978R 45,361R 79,991R 80,167R 124,969R 125,528R 380,120R 380,170R M 
144,529R 144,002R 112,586R 257,115R 256,588R 45,399R 45,601R 80,722R 80,950R 126,121R 126,551R 383,236R 383,139R A 
143,679R 143,417R 113,685R 257,364R 257,102R M 
142,998 142,700 114,879 257,877 257,579 J 


E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux preteurs* S 80 


pene inches Rbeshaaiiatheatetaisccealanasneichtet achicha alc semis! dc etachtcdn 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of | Not seasonally adjusted Données non deésaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 
Wednesda Se nN a nl nan 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance — savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company — banks stores loan fore- and total consumer company — banks stores loancom- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- Sociétes  En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés — En- populaires 
des Ensem- Sociétés | Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés | Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- —_gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- —_gnies Banques ou de des popu- 
ou prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _ laires prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
moyenne bancaires depréta  rance-vie du Quebec hypothé- _ pre- et bancaires depréta  rance-vie du Québec hypothe- _ preé- et 
de fins person- laconsom- (preéts (prets caire cédents credit person- laconsom- (prets (prets caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1974 11,567 Spy ils! 1,108 a 1,077 146 17,055 2,762 19,817 11,578 3,137 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,784 
1975 14,024 3,061 1,201 58 HIS? 199 19,735 3,243 22,978 14,041 3,085 1,199 59 1,106 205 19:693iaen3 3251 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,809 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,519 2,952 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 1,329 650 29,141 5,509 34,650 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33,247 6,238 39,485 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 SLSIE) shy 43,970 29,723 2,781 1,943 N92 1,453 1,502 37,573 6,412 43,985 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,613 3,119 2,498 159 1,577 1,808 40,774 5,882 46,656 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 31,621 2,287 2,681 198 ey AN) 40,800 6,255 47,055 31,610 2323 2,683 202 1,665 2,241 40,725 6,278 47,002 
1984 34,409R 2,516 2,726 197 2,022 2,682R 44,552R 7,128 51,680R 34,381R 2,554 2,726 201 1,878  2,712R 44,452r 7,155 51,607R 
1982 A 31,422 2,840 2,584 142 1,537 1,865 40,390 31,651 2,836 2,581 142 1,564 1,817 40,591 

M 31,496 2,779 2,603 140 1932 1,882 40,431 31,539 2,745 2,598 137 1,562 1,829 40,410 

J 31,490 2,744 2,624 139 1,516 1,880 40,393 5,770 46,163 31,331 2,685 2,618 135 || ee, 1,842 40,171 5,741 45,912 

J 31,402 2,705 2,644 137 1,491 1,870 40,248 31,247 2,655 2,638 133 1,552 1,856 40,082 

A 31,295 2,651 2,658 134 1,477 1,866 40,081 31,084 2,607 2,655 131 1,555 1,865 39,897 

S 31,227 2,572 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 39,710 5,792, 45,561 

O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 SIF UT 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 

N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 

D 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 1,711 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 1,571 1,988 39,802 

F 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 2,372 2,704 154 1,585 2,019 39,612 

M 30,275 2,350 2,697 165 16582 aeee OU 39,070 5,847 44,917 30,606 2,376 2,701 165 1,592 1,982 39,422 5,890 45,312 

A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 

M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 

J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630) 2,023 39,736 6,016 45,752 

J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 

A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 

S 31,402 2,377 2,686 194 Valerie = PAP 2 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 162809 23139 40,169 6,096 46,264 

O 31,208 2,365 2,685 192 156127 e215 40,213 31,081 2,365 2,682 192 1,638 2,182 40,139 

N 31,201 2,350 2,683 197 1,667 2,190 40,288 31,243 2E3 m2 2,680 200 1,651 2,215 40 362 

D 31,621 2,287 2,681 198 1795 paz 219 40,800 6,255 47,055 31,610 2,323 2,683 202 1665 2,241 40,725 6,278 47,002 
1984 J 31,951 2,242 2,680 199 1,848 2,273 41,193 31,927 2,280 2,686 204 1,699 2,326 41,121 

F 31,817 2,255 2,681 202 1,761 2,319 41,035 32,064 2,299 2,688 207 1,711 2,374 41,343 

M 31,960 2,281 2,680 198 1,705) 2,374. 41,199 6,364 47,563 32,292 2,308 2,684 198 17a 2,549 41,547 6,419 47,966 

A 32,202 2,293 2,678 190 1,702 2,436 41,501 32,400 2,298 2,679 190 L730 2,372 41,669 

M 32,560 2,297 2,680 195 1,709 2,461 41,901 32,595 2,275 2,679 191 1,739 2,400 41,880 

J 32,985 2,328 2,683 201 L714. 82,495 42,401 6,778 49,179 32,787 2,284 2,680 196 1,758 2,448 42,153 6,728 48,881 

J 32,934 2,313 2,687 205 15707 92,905 42,411 32,834 2,330 2,683 199 1,771 2,484 42,302 

A 33,191 2,429 2,691 206 1,692) | 2,497 42,706 33,027 2,385 2,689 202 1,780 2,499 42,582 

S 33,572 2,459 2,696 202 1,718 2,493 43,140 6,996 50,136 33,330 2,437 2,693 201 17 Same 2 LO 42,962 6,961 49,923 

O 33,712R 2,494 2,700 205 1,773 = 2,506R 43 ,390R 33,604rk 2,492 2,697 205 1,803 2,545R 43,346R 

N 33,947R 2,515 2,713 205 1,846  2,573R 43 ,799R 34,023k 2,536 2,710 208 182958 2,605 43,911R 

D 34,409R =. 2,516 2,726 197 2,022 2,682R 44,552r 7,128 51,680R 34,381R 2,554 2,726 201 1,878  2,712R 44,452r 7,155 51,607R 
1985 J 34,718R 2,539 2,728 189 2,071 2,769 45,014R 34,658R = 2,581 2,132 194 1,905 2,828 44, 898R 

F 34,556rR =. 2,543 2,729 186 1,944 2,844R 44 ,803R 34,807R =. 2,593 2,159 191 1,889  2,907R 45,123R 

M 34,696R 2,526 ZISS 192 1,891 2,937R 44,978R 35,046R =. 2,557 PNG RNS) 192 1,905 2,901R 45,340Rr 

A 34,983 2,581 2,741 201 1,891 3,003 45,399 35,190 2,589 2,743 201 1,920 2,924 45,566 





*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit a la consommation sont des moyennes de fins de moi 
lorsqu’il y a lieu. 


E 3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Credit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé S81 


Millions of dollars En millions de dollars 





























Average of — Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies _ banks postes précédents Caisses populaires retraite MELSULCU C1 © 0S ea 
of month- Unadjusted Seasonally de pret hypothécaire _d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends DOnnEES gemrad) S(cU i eee financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted _ institutions Données _ adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financieres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données _ adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
_ des nalisees non désai- Données non désai- Données Unadjusted _ sonnalisées désaison- nondésai- Données  sonnalisées — Unadjusted nalisées 
|| mercredis sonnalisées désaison-  sonnalisées désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
| ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
| de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B97] B98 1 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
| 1974 7,297 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 2,342 737 30,815 30,684 
1975 9,364 9,291 13,172 13,113 5,114 5,092 663 513 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 37,135 36,974 
=| 1976 11,323 e227 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45,074 44,871 
|| 1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,311 851 671 41,284 41,052 7,809 Usiis 4,870 1,771 55,734 55,468 
|| 1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,507 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693 66,381 
| 1979 22,748 22,579 25,016 24,925 7,815 7,197 997 874 57,450 57,171 11,600 11,543 6,403 Peps) 77,782 77,446 
|| 1980 25,762 25,616 26,896 26,817 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,797 12,726 12,672 6,874 2,340 84,977 84,684 
| 1981 28,476 28,370 27,492 27,432 8,939 8,926 858 899 66,664 66,486 12,360 12,317 7,326 2,056 88,406 88,184 
1982 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,939 1,628 89,339 89,201 
1983 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 135322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
| 1984 34,867 34,878 32,097R  32,071R 10,170 10,156 662 815 78,610R 78,582R 16,501 16,458 6,375 1,603 103,089R  103,019R 
| 1982 M 28,812 28,901 27,759 27,831 9,017 9,014 876 908 67,371 67,530 12,294 12,392 7,381 1,969 89,015 89,272 
A 28,965 29,040 27,720 27,834 9,069 9,084 850 896 67,500 67,704 
M 28,979 29,097 27,564 27,650 9,099 9,134 857 875 67,372 67,613 
J 28,882 28,964 27,461 27,473 9,164 Oi 2 845 880 67,230 67,333 12,363 12,397 7,449 1,829 88,871 89,009 
J 28 ,883 28,861 27,378 27,353 9,228 9,217 833 881 67,203 67,145 
A 28,861 28,743 27,283 27,236 9,258 9,254 832 851 67,085 66,916 
| S 28,698 28 ,636 AIL Pd) DIAS 9,288 OT 854 841 66,901 66,734 12,295 12,196 7,503 1,719 88,418 88,152 
O 28,542 28,479 27,367 27,342 9,309 9,298 876 831 66,924 66,826 
| N 28,753 28,647 27,738 27,718 9,308 9,309 867 816 67,482 67,356 
D 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 J 28,886 28,937 27,787 27,747 9,529 9,522 846 803 67,851 67,855 
F 28,985 29,091 27,816 27,843 9,687 9,691 838 803 68,128 68,265 
M 29,313 29,410 27,850 27,905 9,736 ONa 832 805 68,535 68,683 12,691 12,808 7,291 1,648 90,165 90,430 
A 29,612 29,673 27,826 27,935 9,757 OMT, 823 802 68,819 69,006 
M 29,828 29,915 28,009 28 ,086 9,777 9,815 811 797 69,222 69,424 
a 30,154 30,182 28,375 28,381 9,860 9,868 796 801 69,985 70,028 13,594 13,614 7,104 1,628 92,311 92,374 
J 30,565 30,482 28,767 28,726 9,908 9,894 781 798 70,818 70,680 
A 30,777 30,639 29,137 29,079 9,933 9,927 766 794 71,406 71,204 
S 31,089 31,007 29,328 29,254 10,031 10,015 743 799 71,989 71,818 14,498 14,375 6,972 1,631 95,090 94,797 
O 31,324 31,264 29,556 29,558 10,096 10,084 721 795 72,493 72,422 
N 31,527 31,455 29,786 29,783 10,107 10,108 712 787 72,919 72,845 
D 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 735322 14,94] 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
| 1984 J 31,888 31,986 30,181 30,127 10,150 10,147 741 811 73,771 73,812 
| ie 32,232 827371 30,411 30,420 10,149 10,153 735, 808 74,332 74,485 
M 32,497 32,611 30,643 30,691 10,187 10,179 725 830 74,881 75,035 15,318 15,480 6,696 1,678 98,573 98,889 
A 32,828 32,897 30,927 31,046 10,159 10,175 748 854 75,516 75,719 
M 335215 33,295 31,163 31,248 10,145 10,185 IBS 842 76,116 76,321 
J 33,691 33,681 31,286 31,290 10,203 10,212 714 842 76,736 76,738 16,023 16,039 6,653 1,680 101,092 101,109 
| J 34,118 33,977 31,400 31,346 10,256 10,242 697 840 77,311 77,101 
| A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,270 10,265 691 832 77,633 77,393 
) S 34,524 34,415 31,518 31,455 10,272 10,257 685 828 77,826 77,639 16,335 16,184 6,421 1,650 102,232 101,894 
O 34,622 34,551 31,580R 31,597R 10,197 10,185 678 816 77,892R 77,827 
N 34,787 34,735 31,787R  31,798R 10,137 10,139 671 812 78,194R = 78, 155R 
D 34,867 34,878 32,097R  32,071R 10,170 10,156 662 815 78,610R  78,582R 16,501 16,458 6,375 1,603 103,089R  103,019R 
11985 J 35,097 35,230 32,289R = 32,226R 10,184 10,182 649 826 79,043R  79,112R 
| 13 35,352 35,518 32,357R  32,354R 10,217 10,222 634 863 79,423R 79,591R 
M 35,617 35,751 32,587R 32,629R 10,259 10,247 619 910 79,991 80,155R 6,162 1,612 
| A 35,997 36,075 32,875 32,999 10,311 10,326 610 929 80,722 80,939 


oh) 


F 1 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations $82 





Per cent perannum Taux annuel 


























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ — Chartered bank deposit rates 
Lemercredi  Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des societés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations —_ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations SS ee avalices page Gay, day tations dollars canadiens fixed | 
the Wednesday PS a ee eos Corporates aunjour A 30 A990 bancaires term . 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Societés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years IOyears weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a l’adjudication la3  3a5 5a10 Plusde _ long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term edlong- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term Aw A” Depots 
indique vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne ponde- _ pondeé- non transfe- 
3 months 6 months pondé-_rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008  8B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1981 J 24 | 19.07 18.83 18.77 IGA Soe lS 24 e203 15.83 15.97 16.10 19:29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15.75 | 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 1S S103 See OT 18.08 18.05 18.29 21.41 2S Dees 21.30 PA ADRS 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 18.82 17.80 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 ZEST, 22.50 22.20 2235 222) eee NS 19.00 17.50 | 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19:55 19.03 19.23 19.00 17.00 | 
O 28 } 18.30 17.96 18.19 17.33 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 | 
N 25 | 15.40 15.07 14.41 13-57 13:75 14.14 ~ 14.32 15:27, 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 , 
D 30 | 14.66 14.41 14.51 15-22) Sal 1S 29 elo 16.47 16.54 16.69 12.82 1555 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 | 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24 | 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 1275 14.00 
M 31 } 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 15.77 12.75 14.25 
A 28 | 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15355 15.50 15.38 1S 40a l5.33 RIBS 14.50 
M 26 } 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 | AAI BS) 14.50 
J 30 | 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
J 28 } 15.60 15.25 15.37 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 17.22 17.13 15295 15.65 15.95 14.47 IIS }e5 5) 12.75 14.00 
A 25 | 14.26 13.70 13.47 13.53 13.64 13.80 13.96 Sela 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 | 
S|) 29 13.18 WG / 12.30 12.75 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
Oe 27 el eiteos 11.21 11.29 WEST ESS 122 Oe 2763 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11-95 W137 11.33 9.25 11.00 
N 24 ]} 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12299 Bes?) 12.83 11.86 11.20 10.95 Mess 10.60 9.91 8.50 10.00 
D 29 | 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12208) 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 9.25 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
Fye23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12a 10.86 9.70 9.50 9.70 Mie 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 PIS 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A 27 9.46 9.12 9.11 10:00), OS7® SO SOMES A 12.26 11.65 S| 9.25 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 . 
M 25 9.38 9.25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 935 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
J 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 Tee 7.50 6.75 8.50 | 
p23) 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 ONI5 95 9.07 chai! 7.50 6.75 8.50 
A 31 Peay) 9.32 9.62 10.86 11.27 11.72 12.34 ISAS 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 | 
Ses 9.52 9.24 9.33 LOMO) LO%G708 W124 REG 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 . 
O 26 9.45 9.24 9.36 988) 10161 ie as 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 | 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 | 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 152 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10:23) 10773 91-32 ee o2 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 O72 7.75 8.50 6.75 10.25 
F 29 | 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13535 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 UPS 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 117605 AZ NO P2289 3 3 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 925 20 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92" "133168" 137649 13293) 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 ets 11.50 
Wt 27 11.98 12.11 12.92 12:89) 132007) 13:51F 1328) 14.32 14.52 14.18 10.45 1-55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
i 25 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 | 12.39 12.13 12.44 12,39) MID Sse 2 Ome oo: 13.34 13.47 18823 12.30 12.10 1D 25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 . 
5.926 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 152 12.05 8.50 11.50 
O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 1221 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67. 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 1252 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 | 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
Ree27 10.95 DL Ze 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11:41 11.69 11.93 12.46 12°59 1227 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 fs 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10°59" 10)867" E1225 S30 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.5] 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 OD 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 26 9.57 O°33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 L250 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
*Revised to exclude extendible issues. *Revisé afin de ne plus tenir compte des émissions a échéance prorogeable. 
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Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed —s mortgage rate ee _ Gi or 
business investment Taux les prets F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate inLondon, discount (—) 
loans certificates,  hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par _Certificats (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day | 
les banques de place- in brackets) «federal (adjusted) _ maturity) (Moody's) | commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux pretsaux ment | year 5 year Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de depots des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banqie du Trésor rendement moyendes _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
a5 ans an ans Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) aLondres deport (—) 
de fiducie de New York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours _—jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 B14050 B14051 BS4405 B54408 BS4409 B54413 B54410 BS54416 B54412 BS54414 B54404 BS4415 B14034 
20.00 15.57 18.50 18.75 14.00 19.20 15.08 14.10 14.19 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 1981 J 24 
21.00 16.79 19.50 20.00 14.00 18.54 15.88 [521 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 uP 29 
22.75 17.46 ZS NS 14.00 17.41 16.73 5,89) 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
21.25 17.39 Die25 AALS 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2.25 S 30 
20.00 17.18 19.75 20.25 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15.13 18.00 16.31 2.75 O 28 
17.25 14.71 17.50 ss 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 LES Om MULe25 15.75-16.00 12.13 3.51 N 25 
17.25 15.14 17.50 aS 12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13520 R275 15.75 13.94 1.23 D 30 
16.50 16.14 17.50 18.75 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 Siz 14.27 13.80 15.75 14.94 0.24 193230 27) 
16.50 16.32 18.25 19.50 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.50 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
18.25 ihe) 78 19.00 19.75 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 15.89 1.32 J 30 
WY.25 15,25 18.50 19.25 11.50 (J 20) 11.02 11.00 14.00 NS 727 11.39 12722 11.90 15.50-16.00 13.25 2.73 Ves 
16.00 13.61 17.50 18.25 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 Aw25 
15.00 12.68 16.75 NGE2S 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 SA 
13.75 11.54 14.25 S75 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 9.19 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 OFZ, 
13.00 1139 13.25 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 12.52 8.44 8.76 8.65 11.50 9.63 32 N 24 
12.50 1232 12.50 14.75 8.50 (D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 9.38 1.25 D 29 
12.00 11.93 11.75 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.38 11.00 9.38 1.21 1983 J 26 
11.50 11.82 ES 13.50 8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 9.00 0.63 Fo 23 
11.50 LE39 11.25 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9222 9.27 9.00 10.50 9.63 —0.36 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 DER 11.72 8.52 8.60 8.35 10.50 9.06 0.26 A 27 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 9.31 0.26 M 25 
11.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 933 9.44 O25 10.50 9.81 —0.56 eee 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 1132 12.25 935 9.63 9.45 10.50 10.06 —0.69 Pa 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 11.79 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 10.31 S722 A 31 
11.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 9.13 11.00 9.56 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 05 9.30 11.00 9.69 =0.33 O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 OT 9.23 11.36 12.55 9:22 9.40 O25 11.00 9.88 —0.33 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 10.13 —0.39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9153 O25 11.31 12°57; 9.41 9.53 9.35 11.00 9.88 0.00 1984 J 25 
11.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 7938 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 10.19 —0.23 Ee: 
11.50 11.82 1125 13.25 8.50 O97) 10.03 » 12.15 13.18 10.21 LOSS O25 11.50 10.75 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 11.00 —0'25 A 25 
12.00 13.07 12.75 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13399 10.50 10.99 11.25 12.50 11.81 —0.25 M 30 
12.50 12.96 12275 14.50 9.00 ite 27/ 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 12.19 0.06 2 
13.50 13.18 13.75 15.25 9.00 WINS 10.72 12°95 13.99 11.26 11.60 11.50 13.00 11.88 0.80 J, 925 
13.00 11.96 13.25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13259) 11.50 11.67 11.50 13.00 12.00 0.31 A 29 
13.00 11.83 12.75 ep} 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 LL 10.90 12.75-13.00 11.50 0.80 S26 
12.50 IW NE7A) 12.50 13.50 9.00 Oh) 9.74 L159) 12.84 9.70 9.91 9.60 12.00 10.06 1.51 Omi 
12.00 iW) 11.75 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.80 11.25-11.50 D9) 1.62 N 28 
E25 11.02 11.25 12.50 8.00(D 24) USE: 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 8.81 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 1225 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 8.50 1.25 1985 J 30 
11.50 ge) 11.25 13i25 8.00 8.40 8.66 11.51 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 9.38 1.86 Beez, 
11.75 12.00 11.75 13.25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 9.25 E75 M 27 
10.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.15 10.50 8.56 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 12:25 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 Teas) 10.00 7.88 1.88 M 29 
10.50 10.50 10.00 IFS} 7.50 7.46 7.29 5977] 11.60 7.67 7.79 7.50 9.50 7.88 73 J 26 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


























Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
el 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated : 
Taux officiel members of the Prises en pension Prets au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (par value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding — (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Tauxde Moyenne Encours nominale) 
membres de delasemaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month | year 3 month 6 month | year 
I’ Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois lan 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1984 S 5 12.38 4.1 12 11.78 55 49,900 12.14 12.51 12.96 1,750 800 400 
[2 12.38* 3.0 54.6 NGL 72 11 7/8 12.20 65 50,350 12.13 12.32 1,750 800 
19 12.38 5.9 201.2 531.6 12 3/8 12.10 1S 50,625 12.03 11.94 12.04 1,750 800 400 
26 12.28 2271 396.9 549.8 12 1/4 12.25 14 50,975 12.02 12.04 1,700 800 
(Op 8 12.27 45.8 247.5 560.0 12 12.20 21 51,150 12.00 12.24 aSy 1,650 800 400 
10 12.25 2.8 106.7 IPH) 12 12.19 59 51,400 11.98 LNT. 1,650 800 
17 12.23 49.1 248. | 513.4 12 1/8 11.95 7 52,075 11.86 11.94 12.00 1,650 800 400 
24 12.11 1.9 449.1 539.8 12 12.00 27, 52,350 11.46 11.46 1,600 800 
31 11.71 18.6 479.5 552.8 11 5/8 11.63 13 52,750 11.42 11.48 11.62 1,600 800 400 
Na 7 11.67 IEF 206. | 454.8 11 5/8 11.63 10 52,900 11.20 11.25 1,450 650 
14 11.45 29.6 407.6 550.4 11 3/8 11.38 32 51,950 10.95 11.10 WEL 1,250 600 350 
21 11.20 42.9 456.6 5372 11 1/8 et} | 50,950 10.53 10.40 1,250 600 
28 10.78 8.8 524.8 559.8 10 3/4 10.75 16 50,300 10.50 10.47 10.49 1,300 650 400 
Ds, 10.75 19.2 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 
12 10.71 19.0 393.7 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1,600 800 400 
19 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 | 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 
1985 J 2 10.09 1255 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 9.71 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 Spyies} 97/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 95/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 9.7 243.1 405.3 95/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79 1,650 850 400 
30 9.66 De 507.3 559.0 95/8 9.63 20 50,250 9.50 O71 1,650 850 
F 6 9.75 41.7 439.6 55307 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 HLS 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 10.48 95/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 10.95 13:5 29.7 105.5 10 7/8 10.18 37 50,350 IN P27 12.30 1,500 900 
M 6 11.52 13.3 2.4 12.0 10 1/2 10.85 1 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 Mea 44.2 222. 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 11.69 3.5 10 3/4 10.25 33 51,350 10.93 P27 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 E, 1,050 
A 3 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 7 $2,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1 ,0SO 450 
10 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
17 10.32 586.0 296.2 529.2 10 1/4 10.25 5} 53,350 9.50 OSz 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 Taal 247.7 490.5 9 3/4 ORS) 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
M | 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 10.07 780.6 59.8 224.0 10 9.75 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 97/8 9.88 25R 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
22 9.70 916.7 404.6 541.6 95/8 9.63 OR 54,650 9.34 9.64 1,500 700 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 9 1/2 9.50 13R 55.000 951 9.76 10.07 1.600 800 450 
J B) 9.76 1,103.2 470.3¢ 557.6 9 3/4 9.70 OR 55,300 9.22 9333 1,750 900, 
12 9.47 1,212.0 542.7 560.0 9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 1,900 1 000 450 
19 9.79 1 346.5 321.8 502.0 9 3/4 9.75 50 55,950 9.32 9.57 10.00 1,900 1 000 
26 0.57 1,436.5 251.6 373.1 9 3/8 9.48 25 56,150 9.33 9.63 1,900 1,000 450 
J zit 9.58 1,468.1 439.6 541.0 9 1/2 9.50 56,350 9.33 9.55 9.90 1,900 1,000 


“These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions *Taux d’escompte en vigueur des le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudication 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September 1984. des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le tau: 
The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 
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1983 


1984 


1985 


VZOe >= 


SFO ee ts di a aie ahaa 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 


Papier des societés de financement 


ou de pret a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 
1,348 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


86 
94 
121 
189 
339 
389 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
2,372 
2,975R 


2,477 
sey 
2,364 
2,238 
2,093 


Other commercial paper 


Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


8,434 
9,216R 


8 


ES oees 
ANA 


ooo 
—-~ — ON 


000000 WH WOO 0 0 10 10 90 90 80 
y ) 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


Total 
Total 


10,654R 
10,775R 
10,910R 
11,569R 
10,631R 
10,409 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 
non financieres 


B15020 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


13,858 


13,434 
13,585 
13,796 
13,837 
14,740 
15,087 
15,965 
14,836 
14,294 
14,430 
13,656 
13,630 


15,226 
15,615 
14,877 
15,074 
15,129R 
14,280 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
16,995 
16,928 
21,477 
24,464 
25,761 


21,267 
22,361 
20,961 
21,948 
21,378 
TAlsVapl 
21,477 


22,283 
24,134 
24,106 
24,560 
24,525 
25,728 
26,377 
26,918 
26,456 


27,054 
27,667 
27,187 
27,945R 
27,051R 
26,103 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
110 
166 
235, 


Total 
Total 


B15014 


2997), 
3,210 


Total treasury bills and other 


short-term paper 


Bons du Trésor et autres 
effets a court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 
et leurs 
entreprises 


B15021 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


243 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


33,762R 


33,930 


34,689 
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Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Stock Exchange 
price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 100 : 
————————————————————————____———— wn ae dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cloture en fin de mois (composite) (composite) Indices des cours des | 
Ls... Lo Rendement Taux de actions, 4 janvier 1983 = 100 — 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cloture en | 
Cours de cloture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
————— ee. oat CLO’ minerals d’utilité products Entreprises Services dividendes _ bénéfices ee aa 
High Low Close et gaz Métauxet —_ publique Papiers et de distribu- _ financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la foret Indice du Banques 
marché (25) (6) 
| 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4287 B4288 
1981 J 2,365.3 D321 2,361.1 5,140.0 2,359.0 1,472.1 2,498.6 LOO N7, 1,393.9 3,573.4 3.68 10.12 109.4 96.9 | 
J 2,390.6 2,238.3 2 DIS), 4,825.0 2,291.6 1,413.1 2,403.7 1,582.1 1,334.4 3,819.1 3.98 9.62 104.9 O1s7 | 
A 2,334.3 2,164.3 2,176.7 4,797.4 2,133.0 ew) d 2,157.0 1,530.5 1,315.8 4,100.6 4.11 9.24 100.9 90.5 
S 2,203.2 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,284.1 1,823.1 1,380.9 1,249.4 3,423.6 4.77 7.64 91.1 86.1 
O 1,958.3 828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 1,336.8 1,618.6 1,425.5 1,283.9 3,179.9 4.80 nou 89.1 89.4 
N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 3,977.1 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 LoDo) 3,201.5 4.37 8.76 98.7 90. | 
D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1,427.3 1,760.6 1,450.5 1,337.3 2 Silas 4.49 8.57 95.3 88.0 
1982 J 1,956.3 104.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 1,358.3 1,625.1 1,387.2 1,234.0 pepyyss \) 4.92 7.85 88.1 79.8 
F 1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 1,612.2 1,350.6 1,476.8 1,364.0 1,187.3 2,454.3 Se! 7.54 83.7 74.8 
M 1,681.0 1,537.6 1,587.8 2557139 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 5.62 7.61 78.5 74.3 . 
A | 634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 26s: 5.70 7.81 75.9 68.8 
M pa9220) 497.5 [5235 2,781.3 1,334.1 1,472.7 1,294.3 1,307.1 1,047.8 19330 5.65 8.32 74.4 66.7 
J 1,496.0 est 7 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1 608.0 6.31 7.86 66.8 60.5 
J 1,454.8 1,346.4 1,411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 E28 1,006.9 1,678.7 S219 8.78 68.7 64.0 
A 1,613.3 1392.5 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 1399.9 1,334.1 1,180.0 2,344.9 5.00 11.38 81.2 76.5 
S 1,658.2 602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 1,355.2 1,442.4 aN PAES PS Spys) 4.93 12-53 79.2 72.8 
O 1,803.5 1,578.2 1,774.0 2;939)3 1,601.1 1,574.8 1,382.9 ROSS) 1,295.1 2,754.7 4.4] 14.82 88.5 83.2 
N 1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1,668.1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 SANS) 4.28 17-33 92.3 94.1 
D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 Neo 2 72 4,217.6 4.03 192 100.5 102.7 
1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 103.5 100.3 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 3.76 24.00 107.8 109.2 
M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 110.9 120.3 
A 2,340.8 ZOLL 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3.32 21-93 121.0 130.7 
M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 122.4 130.3 
J 2,467.0 eH Ve) 2,447.0 3,695.2 2295 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 3225 28.79 122.6 122.4 
J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3.22 28.11 E219 121.6 
\ 2,483.1 2,387.2 2,483.1 Pie: UT 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 37/2 26.67 120.6 118.8 
S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 8222 PINS 123.0 12233 
O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 DIMES 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23.15 L5.3 118.2 
N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 PSTIC6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 1925) 22.65 125.0 119.6 
D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2,199.3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 Sra 22.41 125.0 121.5 / 
1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 22035 Donel JIRA ef? eslis2 3,993.9 3.34 20.22 120.8 121.0 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 22023 PNAS) Loa20 4,565.2 3.47 18.52 119.1 118.2 
M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326:3 2,081.4 2,243.0 2 1507 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 116.1 106.3 
\ 2,386.4 eH KORS) 2,323.3 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 15.9] 112.5 104.2 
M 2,359.2 2,184.8 2,229.7 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 Sia 4,132.1 3.82 15.32 108.3 100.5 
J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 108.1 97.4 
J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 DDS al 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 104.6 96.5 
\ 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 3.63 15.19 117.1 104.7 
S 2,407.0 Zeoe.9 2,392.7 352151 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 117.8 108.1 
O 2,417.6 2,347.7 2353.3 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 116.0 108.3 
N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 3503 14.95 117.4 11392 ; 
D 2,403.2 2333-6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773,0 2212 3.70 15.24 119.8 119.3 
1985 J 2,609.1 2,347.5 2,595.1 S271 2,179.3 2.55029 2,298.4 D2Bod 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 131.5 126.2 
le 2,640.5 2,578.7 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 130.3 1235 
M 2,652.7 Deo) tee 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3.7502 3.46 15.43 129.1 118.6 
\ 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670. 1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 SHIRTS 3.42 14.43 130.1 124.9 
M 2,750.3 2,599.6 OUR) aye} 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 She) 14.73 133.5 133.5 A 
J 2.766. 1 2,687.5 22S 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 32392 13.85 132.3 138.8 . 
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U.S. stock market indicators ; Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
een nnn nn en SSS SSS SSS SSS SSS 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto OS Eee? WA a? Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of | Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, OSy millions Encours en fin de période U.S.$ millions Standard & Poor’s : 
shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s : Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions _ actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées neégociées debit free credit parlesbanques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 1981 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
5303.7 168.6 884.2 824.0 850.0 IB2e7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 § 
1,653.8 D2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 1B2e5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 Sai D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1,295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
1293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 J 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 1228 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 J 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 122.3 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
2,319.7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 S12 O 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 N 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 D 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480, 6,643 4.79 1983 J 
2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 F 
2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
2,789.2 194.9 1,226.2 Valiiaes 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 TAG 4.44 A 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 M 
2,969.4 AMIS 3} 1,248.3 LSoeo 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 J 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 1,233.1 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
2,462.6 184.5 1,284.7 22395) E2252 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 | 883.0 21,790 14,115 ] 1,232 4.31 N 
3,249.8 266.5 1,275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 J 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 F 
2,981.4 222.1 1,175.4 1,145.9 Je S822 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
2,524.3 185.7 1,134.1 1 086.6 LL S3 ale 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
3,339.9 233.2 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
2,487.1 183.5 HES) 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
3,202.1 2N5.5 1,225.9 Liles 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 12382 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 395-5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.5] 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 22,970 16,520 11,228R 4.30 R 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 23,900 16,140 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 24,300 16,095 M 
4,211.0 297.9 E3395 1,290.1 1,335.5 208.5 J 
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Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger S 88 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Annee Bonds Treasury Total lites Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilegiees teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ouordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétes du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 = B3109 B3139 
1964 557 —100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 - 62 10 =52 762 248 1,344 438 39 2799 —323 139 2,594 1,962 1,709 642 Hp 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 1175 370 1,545 1,927 288 725 558 1) S322 450 350) 5,542 4,073 3:323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 De he: 1,209 540 
1970 1.114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 tS) 6,065 111 221 6,397 5155 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 257 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,582 619 68 7,224 226 = 113) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 0H; 530 —147 2,674 398 1,531 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 —38 
1974 3,272 940, 4,212 3,762 542 1,800 793 71 11,180 D222 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 12517 122 16,105 170 144 16,420 12,179 8,114 2,921 1,320 
1976 2,588 1,645 4,233 9,261 1,238 S))5) 1,275 15 20,013 1,070 88 ZIRLI2Z 12,786) 8 10513 5,274 S12 
1977 5.536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 3,143 78 25,010 761 31 25,802 20,811 17,495 2.395 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 225 8,284 6,468 587 Paap? 4.421 =13) 22,524 2,340 1,271 26,135 21,391 20,807 3,003 1,742 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,695 so2 199 29,751 2,742 2,430 34,923 31,047 30,454 2,880 996 
1981 12,784 —35 12,749 12,525 361 6,053 7,139 42 38,868 —448 1,196 39,616 30,205 19,926 4.913 4,498 
1982 13,975 5.025 19,000 14.914 977 4,400 6,659 246 46, 196) 99—3:298 6,105 49,003 39,268 28,551 1,067 8,668 
1983 13,013 13,300 26,313 12,631 765 2,627 9,660 177 52,171 Pip 1,192 55,935 49,011 40,599 2,433 4,492 
1984 14,748 10,650 25,398 9,445 1,037 2,640 8,352 859 47,730 1,789R — 228 49,291rR 43,001R 36,742R 789 5,501 
1981 I 602 620 18 2.645 151 1,629 2,632 =) 7,065 225 = 550 6,955 5,356 5,540 1,209 390 
II 766 500 1,266 3337 16 851 1,396 —26 6,841 27 1,688 835561) 5791 5,868 1,974 790 
IV 11.906 =P 25) 2.8) 9.716 4,286 254 25: 1,120 =3) 17,548 —1,833 —156 [5,5595 125K 310 565 2,882 
1982 | 338 1323 -987 3,808 233 1,985 e270) =3 6,278 —3,447 3,452 6,283 3,538 3,486 40 2,707 
Il 939 775 1.714 3232. 157 375 15593 148 Te beal 568 Dol 10,018 7,888 PTT oa 2,085 
fl 998 2,675 3,673 4,138 276 1,637 1,202 118 11,044 —440 1227, 11,830 7,999 7,811 E352 2,479 
IV 11,700 2,900 14,600 3,735 a2 403 2,633 12 21,695 22 — 845 20,872 19,844 9,938 — 369 1,396 
1983 | 35 3,400 3,365 3,283 62 770 15759) =I) 9,228 1,495 1,226 11,949 10,083 10,691 654 1,213 
Il 1,320 4,200 5,520 4,298 454 LSS 2.401 16 13,802 1,189 649 15,640 13,749 13,451 984 907 
Ill 1.414 4,500 5,914 1,887 =1f8) 383 2,970 35 11,169 287 933 12,390 10,835 10,867 879 676 
IV 10,314 1,200 11,514 3,163 268 361 2ES29 136 17,971 —400 —1,616 15,956 14,344 5,590 —84 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1.413 369 23 ESpy/ 66 6,601 966R —62 7,505R 6,364R 7,353R =—oS 1,233 
Il 42 5,000 5,042 2,770 118 579 2,801 oO 11,401 123R 1,291 12.815R 11,147R 12,229R 517 13152 
Ill 1,739 4,450 6,189 2.503 192 27 1,832 219 10,962 408R —793 10,576R 9,040R 10,398R 303 1.233 
I\ 12.499 - 1,475 11,024 2,759 358 1,981 2,161 483 18,766 292R — 664 18.394R 16,450R 6,761R 62 1,882 
1985 | 2,299R 2,625 4,924r 1,609 153 410 1,S70R 864 9.531R 217R 1,247 10,995kR 8.409R 9,677R 119 2,467 
Il 3,622 4,050 7,672 har fe 151 1,798 2.912 217 15,520 = HF} =597 14,697 11,435 12,544 99] 227) 
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Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 


Gouvernement canadien 


re 


Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
480 77 
253 SQ 
223 192 
229 591 
40 869 
325 —70 
714 510 
2,519 = 196) 
1,195 76 
— 384 —203 
2,444 873 
2,664 770 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
al o29 6,762 
=| S)8X0) 7,246 
8,068 4,358 
7,992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 11,123 
—1,092 490 
—629 1,395 
11,346 202 
—484 558 
—495 369 
—455 1,453 
9,426 2 2T5 
—830 795 
—767 2,703 
—635 2,048 
8,352 1,840 
— 1,301 1,937 
—2,281 DBo23 
= 25023 3,762 
9,400 3,100 
ei leSSIR 3,202R 
=1( 7A 4,835 


Total 

bonds bills 
Total Bons 
des du 


obligations Trésor 


B3046 B3114 
557 — 100 
=i 10 
415 20 
820 285 
909 370 
255 70 

1,224 730 
2,344 205 
1,270 330 
—588 530 
Sly 940, 
3,434 570 
2,590 1,645 
5,538 2,470 
5,356 2,820 
5,433 225 
els) 5,475 

12,427 =8)5) 

12,646 5,025 

13,506 13,300 

14,918 10,650 

—601 620 
766 500 
11,548 —2,190 
74 eel, 325 

=f 27 Ts 
998 2,675 

11,701 2,900 
=35 3,400 

1,936 4,200 
1,414 4,500 

10,192 1,200 

637 2,675 

43 5,000 
739 4,450 
12,500 —1,475 
1,871R 2,625 
3,623 4,050 


Treasury Total 


Total 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
582 582 
516 516 
462 749 Leal 
669 690 1,359 
704 409 Ney IN 
805 171 975 
863 830 1,693 
915 1,337 2252 
954 1,165 2,119 
1,039 1,063 2,101 
1232 1,090 2,321 
1,390 2,521 3,911 
1,508 3,210 4.719 
1,644 3,146 4,789 
1,663 3,888 5) 25)! 
1,896 3,076 4,972 
1,900 6,431 8,331 
2,196 5,062 7,258 
2,705 6,932 9,638 
2,276 6,555 8,831 
2,445 3,931 6,376 
901 1,311 D212 
548 732 1,280 
451 1,374 1,825 
530 1,374 1,905 
1,059 1,458 2 Oily, 
639 1,583 2,223 
476 Zig 2,993 
221 1,823 2,044 
1,057 2,011 3,068 
598 836 1,434 
399 1,885 2,284 
310 419 729 
1,189 721 1,911 
659 900. 1,559 
287 1,890 LWT 
63 504 567 
1,459 1,459 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lités 


B3052 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilegiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
5/8, 301 
926 429 
415 557 
700 443 
423 519 
391 789 
1,140 328 
1,842 330 
1,516 607 
1,560 S61 
1,558 769 
2,219 1,241 
122377, 1,210 
3,151 3,143 
3,169 6,799 
1,234 4,290 
1,496 4,927 
1,861 6,972 
119 6,545 
(25 9,003 
NBS 8,077 
588 2,509 
158 1,395 
472 1119 
200 1,271 
98 1,530 
—96 1,168 
= 2,576 
318 1,671 
334 PL PIS 
159 2,579 
—86 2,477 
ike 1,535 
67 2,608 
— 138 1,779 
1,229 ZAS5 
323 1,451R 
546 2,788 


Other 
institutions 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


B3064 


I] 
39 


Total 
Total 


B3110 


2,209 
2,090 
2,931 
4,011 
3,627 
2,697 


5,431 
7,348 
6,286 
4.618 
OI 
12,130 
HIEOS9 
20,091 
24,403 
18,757 


26,955 
28,783 
34,719 
46,039 
41,676 


5,446 
4,102 
12,844 


2,109 
4,976 
7,318 
20,315 


7,454 
12,125 
10.107 
16.354 


5,680 
SAE 
9,383 
16,895 


6,947R 
ESS 





S89 
Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _sociétes bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
125 47 2 2,383 
—156 —110 139 1,962 
158 39 20 3,148 
—6 83 —24 4,064 
342 133 —30 4,073 
199 292 58 3,246 
—105 209 221 Sala 
2 276 8 7,635 
365 32 18) 6,506 
644 187 —48 5,400 
415 1,736 S61 12,090 
—89 =i) 144 12,179 
100 639 88 12,786 
139 550 31 20,811 
439 1,147 497 26,487 
— 188 1,551 1,271 21,391 
—92 1,754 2,430 31,047 
ig 273 1,196 30,205 
—l271 —285 6,105 39,268 
398 1,381 1,192 49,011 
772 782R —228 43,001R 
359 —114 —336 5,356 
23 =) 1,688 5,791 
—412 —165 — 156 2) 
—766 mlezoS 3,452 BeOS 
—68 708 22a 7,888 
Sil —294 1,227 7,999 
= leis So) —845 19,844 
105 1,298 1,226 10,083 
64 911 649 13,749 
—286 81 933 10,835 
515 —908 —1,616 14,344 
287 460R —62 6,364R 
217 —79R 1,291 11,147R 
= 197 620R =7193 9,040R 
438 —219R —664 16,450R 
170 44R 1,247 8,409R 
268 —810 =H) 11,435 


Py 


eee 


Year 
and 


quarter 


Année 


ou 


trimestre 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 


Emissions nettes de ti 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Total 


Ensemble des émissions en monnaies étrangeres 


Government 
of Canada 


bonds 


Obligations 


du 


gouvernement 
canadien 


Provinces 
Provinces 


B3050 


356 


) 
w 
o 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3053 





Sociétes 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privile- 
giées ou 
ordinaires 
B3056 B3129 
214 6 
418 9 
569 7 
132 6 
303 39 
421 205 
362 23 
28 11 
66 12 
—29 Sl 
242 24 
607 16 
2,754 65 
1,916 
1,470 23 
1,538 131 
2,199 465 
4,192 167 
4,280 114 
1,902 657 
1,503 274 
1,041 124 
693 1 
1,703 1 
1,785 
277 23 
1,733 34 
485 57 
452 88 
719 126 
224 391 
447 51 
(es) 22 
$12 193 
165 53 
752 6 
87 119 
1252: 124 


Short-term paper 
Papier a court terme 





Sales Other 


finance and commercial 


consumer Paper 


loan Autres 
companies sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de pret 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 
134 =i 
—59 ] 
—68 iu 
9 7 
—14 =12 
32 13 
—20 28 
—10 —13 
8 —15 
D4 28 
68 1 
150 116 
50 281 
8 64 
125 51 
189 788 
—236 1,316 
—3 —671 
—408 —1,334 
136 657 
—140 375 
109 — 130 
—10 36 
—60 — 1,196 
—56 — 1,366 
— 134 61 
12 93 
—231 —122 
69 23 
88 126 
43 450 
—63 SY/ 
—92 311 
8 —23 
—25 —16 
—3] 104 
29 —26 
8 308 


United States 
Etats-Unis 


tres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens places sur les marchés d’outre-mer) 


ee ee ee 


LT 
; 


Municipal- Corporations 


Total Government 

Total of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


B3120 ~—-B3 121 
824 
631 -5 
935 -5 
746 —205 
1,469 90 
1,749 14 
643 -2 
314 -2 
931 -2 
565 —2 
1,872 —45 
4.241 —37 
8,385 —2 
4,990 —2 
5,593 1,729 
4.744 22 
3,876 =2 
9,411 357 
9,735 =2 
6,924 —804 
6,290 —2 
1,599 -1 
2,765 
3,447 358 
2,747 
2,130 =1 
3,831 
1,027 -1 
1,866 
1,891 —310 
1,555 
1,612 —494 
1,141 
1,669 -1 
1,537 
1,944 -1 
2,586 
3,261 —1 


Provinces 
Provinces 


ities 
Municipa- 
lités 





Societés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privile- 
giées ou 
ordinaires 
B3127 B3130 
214 6 
428 9 
569 7 
132 6 
268 39 
370 174 
376 23 
34 11 
79 12 
21 43 
243 24 
233 16 
919 65 
1,008 
1,028 23 
540 131 
923 423 
1,919 126 
1,208 114 
260 564 
—307 257 
679 124 
480 1 
91 1 
530 
13 23 
831 34 
—166 Sy 
—15. 88 
416 126 
—123 298 
—18 51 
—288 12 
34 186 
6 53 
—59 6 
—301 119 
oe) 104 


Short-term paper 


Papier a court terme 





Sales 

finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de pret 

a la con- 
sommation 


B3137 


134 
Oo) 
—68 

9 
—14 
32 


Other 


commercial 


paper 
Autres 


societés 


B3138 


Total 
Total 


B3139 


F8 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 
































S91 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre 
ou mois In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total 
Au Canada AVétranger Total Au Canada Al’étranger Total Au Canada AVétranger Total Au Canada Alétranger Total Au Canada Al’étranger Total Au Canada Al’étranger Total 
B3002° B3003® B3001° B3024°® B30252 B3023° B30462 B30472 B3045% ~—B3005° B30062 B30042 B3027°% B3028° B3026° B30492 B3050° B3048° 
1974 9,057 9,057 5,740 45 Seiksey Si5siil9/ —45 3,272 B22) 1,623 4,844 900 182 LOS 22.3251 1,441 3,762 
1975 6,129 6,129 2,695 37, 2;132;—~ 3,434 = hil 3,397 4,677 3,334 8,011 766 410 1,176 3,911 2,924 6,835 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =) 2,588 5,467 4,845 10,312 748 303 1,051 4,719 4,542 9,261 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =2 5,536 5,683 3,172 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,514 
1978 13,249 2,316 15-5050 9-593 ? 18955950 2,315 7,670 6,425 2,168 8,593 874 510 1384 g5t 551 1,658 7,209 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,622 2,192 8,814 1,651 696 2,346 4,972 1,497 6,468 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =2 5,913 9,762 1,407 11,169 1,431 1,099 SEA) 15 815))! 308 8,639 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 8,816 6,350 15,1667 1,559 1,083 2,642 7,258 5,267 12,525 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,859 6,931 177 Sil 222. 1,655 2,877 9,638 5,276 14,914 
1983 24,669 616 25,285 11,163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,509 5,294 15,804 1,679 1,494 3,173 8,831 3,800 12,631 
1984 29,470 29,470 14,552 170 14,722 14,918 —170 14,748 7,924 4,002 11,925 1,547 933 2,481 6,376 3,068 9,445 
1981 II 1,721 ieTPAl pay) 1 2023 OU =i —602 2,658 621 3,279 9447 188 6342212 433 2,645 
Ill 1,404 1,404 638 638 766 766 1,612 2,143 3,754 332 85 417 1,280 2,058 333i), 
IV 133315 359 13,674 1,767 1 1,768 11,548 358 11,906 2,212 3,102 5,314 387 640 1,028 1,825 2,461 4,286 
1982 I 1,630 264 1,893 1,556 1,556 74 264 338 2,468 2,131 4,599 564 227 791 1,905 1,904 3,808 
II 1,209 1,067 2,275 =—1,335 1 133365) 127 1,066 939 2,699 1,081 3,781 182 366 549 2,517 715 8232 
I 2355 Desay IB Si) (3 998 998 2,461 2,484 4,945 239 569 807, 2.223 1,915 4,138 
IV 15,343 15,343 3,642 1 3,643 11,701 = 11,700 3,230 pS) 4,465 237 493 730 2,993 742 35135 
1983 I 2,501 ZOU 25530 2,536 =35 35) 2,480 1,813 4,292 436 573 1,009 2,044 1,239 3,283 
II 3,658 3,658 1,722 616 2,338 1,936 —616 1,320 3,284 1,496 4,780 215 266 482 3,068 1,230 4,298 
Ill 3,958 3,958 2,545 2,545 1,414 1,414 1,785 712 2,496 350 259 610 1,434 452 1,887 
IV 14,552 616 15,168 4,360 494 4,854 10,192 122 10,314 2,961 1,274 4,235 677 395 1,072 2,284 879 3,163 
1984 I 2,954 2,954 2,317 168 2,485 637 — 168 469 1,704 1,168 pies Sis) 484 1,459 729 684 1,413 
Il 4,360 4,360 4,317 I 4,318 43 al 42 2,129 978 3 OJ 219 119 seh hl 859 2,770 
I 4,426 4,426 2,687 2-68) 139 1,739 1,747 1,196 2,943 187 255 440 1,559 943 2,503 
IV 17,730 17,730 5,230 I 5,231 12,500 =| 12,499 2,344 660 3,004 167 78 245 2,177 582 2,759 
1985 I 3,579 688 4,267 —1,708R 260 1,968R 1,871R 428 2,299R 1,138 1,396 25984 eS Ti 354 925 567 1,042 1,609 
II S171 5,171 1,548 I 1,550 3,623 =! 3,622 1,871 1,721 3,992, 412 408 821 1,459 1,313 ZT) 
1984 J 2,429 2,429 2,214 2,214 214 214 713 90 802 83 17 100 629 73 702 
J 873 873 617 617 256 256 530 736 1,266 190 190 530 546 1,076 
A 2a ASS N73) E725 426 426 928 33 961 186 4 190 742 29 771 
S 1,401 1,401 345 345 1,057 1,057 289 428 716 l 59 60 287 369 656 
O 2,336 2,336 = 1,338 l 1339 998 = 997 809 296 1,105 87 2 89 722 294 1,016 
N 13,732 1357325 25723 2,723 11,009 11,009 926 232 1,158 1 30 32 925 201 1,126 
D 1,662 1,662 1,169 1,169 494 494 609 132 741 78 46 124 531 86 617 
1985 J 353 B53 468 468 —116 —116 213 225 438 2 | 3 210 224 435 
F 1,776 1,776 719 719 1,056 1,056 890 929 1,819 286 328 614 604 601 1,205 
M 1,451 688 2,139 520R 260 780R  930R 428 1,359R 35 242 Path 92833 26 308 —248 217 Sail 
A 1,102 1,102 394 IR 395R ~=—- 708 SR 707R 216 233 449 108 67 176 108 166 274 
M 2,420 2,420 470 470 1,950 1,950 1,025 484R 1,510R 139 105 244 887 379R 1,266R 
J 1,649 1,649 684 684 965 965 630 1,003 1,633 165 236 401 465 767 e232 


F9 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $92 


I’ 7____Emissions brutes d’obligations et remboursements ; SAN 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalites Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter ae 
annee Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre —_—_——_—_————  ——— eee Oe. Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au ’étranger Au P’étranger Au ’étranger 


Canada Canada Canada 


B3030 B3031 B3029 B3052 





















B3008 B3009 B3053 B3051 









1974 & 86 326 393 149 542 381 110 272 
1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 $29 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 541 697 1,238 658 129 $29 
1977 1,162 378 1,540 240 Sy 339 922 280 1,201 628 144 483 
1978 944 113 1,058 240 162 402 704 —49 656 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 = 1300) 587 724 742 SMS 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 52] 259 102 361 1,200 209 991 
1982 vou 666 1,423 240 206 446 517 460 OTe 1,399 195 1,204 
1983 738 411 1,149 240 144 384 498 267 765 811 241 570 
1984 615 ae) 1,389 240 112 B52 375 662 1 037 
1980 II 227 16 244 60 119 179 167 —103 

Il 300 66 366 60 112 172 240 —45 | 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 —89 —60 

ll 188 120 309 60 98 158 128 22 151 

Ill 88 88 60 12 72 28 = iP 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 
1982 | Tid, 241 317 60 24 84 17 216 233 / 

il 113 18] 294 60 Wi. 137 53 104 157 

Ill 293 66 358 60 22 82 233 43 276 

IV 275 179 454 60 82 142 215 97 312 
1983 | 127 65 192 60 7\ 131 67 =0 62 

II 355 203 559 60 45 105 295 159 454 

ill 46 46 60 5 65 —14 =5) =19 

IV 209 143 352 60 24 84 149 119 268 
1984 | 120 355 475 60 46 106 60 309 369 

Il 158 40 198 60 20 80 98 20 118 

lll 66 206 272 60 ZA 81 6 186 192 

IV 271 172 443 60 25 85 211 147 358 
1985 | S6 170 226 60 13 i —4 157 153 

Il 128 109 PRN 60 26 86 68 83 15] 


F 1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S$ 93 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de societes Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and TT nL LLL LL nn, Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- newissues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
l’étranger l’étranger létranger (livraisons) nettes _ (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B3011° B30122 B30102° B30332 B30342 B30322 B30552 B3056° B30542 ~=B3013 B3035 B3057 ~=— B3016 B3038 B3060 B30192 B30412 B30632 
1974 2,427 392 2,819 869 151 1,020 1,558 242 1,800 510 35 475 318 318 101 30 71 
1975 Be232 T95 4,027 1,012 189 1,201 2,219 607 2,826 754 44 710 556 10 547 151] 29 122 
1976 2,286 2,942 $,228 1,049 188 1,237 e239: 2,754 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
1977 4,451 2,119 6,570 1,300 203 1,503 3,151 1,916 5,067 2,522 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,413 190 1,602 3,169 1,470 4,639 5,842 116 5,726 1132 35 1,097 112 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 1h33) 304 1,635 1,234 1,538 2,772 1,779 131 1,648 2,833 60 2,773 101 109 —8 
1980 3,054 2,682 5,736 1,558 483 2,041 1,496 2,199 3,695 2,857 277 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 5,301 8,549 1,386 1,109 2,496 1,861 4,192 6,053 4,762 538 4,224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
1982 1,656 5,687 7,343 1,536 1,407 2,943 119 4,280 4,400 3,292 390 2,902 3,913 156 SIS 362 116 246 
1983 2,424 Be 151 S515 1,699 1,249 2,948 W225 1,902 2,627 2,561 269 2,292 7,425 57 7,368 272 95 177 
1984 3,004 2,938 5,941 1,867 1,434 3,301 iL eiy/ 1,503 2,640 5,335 433 4,902 3,466 16 3,450 987 128 859 
1981 II 1,008 1,187 2,194 420 145 565 588 1,041 1,629 1,418 118 1,301 1,497 165 1352) 16 25 —9 
Ill 458 886 1,345 300 194 494 158 693 851 1,104 133 971 589 165 425 26 —26 
IV 914 2,319 3,233 442 616 1,058 472 1,703 PANS) 1,052 97 955 688 523 165 26 30 i 
1982 I 549 2,000 2,548 349 215 563 200 1,785 1,985 679 134 545 781 55 726 32 —32 
I 403 919 1822 305 642 947 98 ih 375 697 81 615 972 34 938 174 27 148 
Il 19] 2,053 2,243 287 320 606 —96 lees) 1,637 585 102 483 753 34 719 128 10 118 
IV 514 715 1,229 596 230 826 —82 485 403 1,331 72 1,259 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 I 649 828 1,476 331 375 707 318 452 770 374 55) 319 1,455 14 1,441 13 23 — J] 
II 777 1,154 1,932 443 376 819 334 779 leis 651 79 Sy? 1,844 14 1,830 57 41 16 
Ill 465 450 915 306 226 533 159 224 383 637 53 585 2,400 14 2,386 50 15 35 
IV $33 719 1,252 619 272 891 —86 447 361 899 82 817 1,726 14 1,712 152 16 136 
1984 | 452 592 1,044 474 517 991 =) 75 53 753 174 580 98 1 4 977 100 34 66 
Il 635 918 1553 568 406 974 67 512 579 2,032 93 1,939 864 2 862 100 9 9] 
If 295 469 764 433 304 737 — 138 165 27 1,284 38 1,246 588 2 586 242 25 219 
IV 1,622 959 2,581 393 207 599 1,229 752 1,981 1,266 129 IL Si7/ 1,033 9 1,024 545 62 483 
1985 I 709 639 1,348 386 552 938 323 87 410 1,056R 66R 991R 587 8R 579R 925 61 864 
I 1,253 1,821 3,073 707 569 1,276 546 1,252 1,798 2,046 37 2,008 904 904 245 28 217 
1984 J 157 59 216 322 163 485 —165 —105 —270 4 —4 
J 237 210 447 188 43 231 49 167 216 75R 13 62 
A 40 63 103 120 I 121 —80 62 =i} 75R 9 66 
S 18 196 214 124 260 384c —106 —64 ali) 92 l 90 
O 605 453 1,058 163 19 182 442 434 876 250 14 236 
N 503 230 733 59 16 76 444 214 658 60 33 27 
D 514 275 789 170 171 342 344 104 447 235 15 220 
1985 J 339 339 83 118 200 256 = IRs} 139 175 8 167 
F 330 364 694 162 79 241 168 285 453 700 22 678 
M 40 25) 315 141 B55) 496 —101 —80 SSI 50 31 19 
A 207 653 860 150 115 265 57 538 595 70 9 61 
M 376R 333) 909R 171 319 490 205R 214 419R 16 6 69 
J 670 635 1,305 385 136 520 285 500 784 100 13 87 





F l | Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Societés financieres ou non financieres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 






































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Societés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations —_ Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres places : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A I’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 
1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 372 372 885 869 16 1257 
1976 1,662 251 1,411 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3,276 25253) 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 2B 6,823 
1979 1,615 807 808 1,157 427 730 D2 988 965 22 3,433 3,325 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,310 1,154 1,156 3,695 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 D592) 
198] 1,999 708 1,291 4,054 1SIS3: 2,901 6,053 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 791 —503 1,295 3,608 623 2,985R 4,399R 700 665 34 5,960 5,880 80 6,659 
1983 739 —238 977 1,888 963 924 2,627 1,967 1,948 18 7,693 7,055 638 9,660 
1984 682 62 620 1,958 1,075 883 2,640 3,937 3,806 130 4,415 4,271 144 8,352 
1980 III 219 =9 227 835 574 261 1,053 445 249 196 706 632 73 1,150 
IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 783 337 447 1,398 431 431 1,560 IWeayi ly) 42 1,991 
Il 555 190 364 1,074 397 677 1,629 481 481 2,152 2,028 124 2,632 
I ma 20 =23 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,342 280 1,062 Pe VT) 558 558 562 561 1 1,120 
1982 | 367 —l76 544 1,618 376 1,241 1,985 285 285 986 986 1,271 
Il —143 —4] 102: 518 139 379 375 76 76 1,477 1,454 23 1,553 
Ill 461 —108 569 1,176 12 1,164 1,637 178 144 34 1,025 1,025 1,202 
IV 106 —178 284 296 95 201 403 160 160 2,472 2,416 57 2,633 
1983 I 122 =e le, 134 648 330 318 770 195 195 1,565 1,476 88 159 
Il 287 —144 430 826 478 348 Bk) 1,040 1,022 18 1,361 1,254 108 2,401 
Il 13 —86 99 370 245 125 383 Hs 4H 2,526 2,135 391 2,970 
IV 318 5 313 43 —90 133 361 288 288 2,241 2,190 51 2,529 
1984 I — 106 4] —147 159 =05 222 53 791 791 765 744 22 1,557 
I —49 —302 253 628 369 259 579 1,834 1,703 130 968 905 63 2,801 
Il =5\3) =13it 76 82 =T 89 27 684 684 1,148 1,095 53 1,832 
IV 892 454 438 1,089 776 314 1,981 628 628 1,534 1,528 6 2,161 
1985 | 206 249 —44 204 74 130 410 436R 436R 1,134R 1,015R 119 1,570R 


II 199 —96 294 1,599 642 O57 1,798 874 874 2,038 1,913 124 2,912 
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Issue or 
retirement 
date 
(year, month, day) 
Date 
d’émission 
ou de 
remboursement 
‘ (année, mois, jour) 


1984 XI] 5 
15 

1985 I* 1 
I 7 

II ] 

19 

Il $14 

15 

19 

20 

22 

26 

Vie 1O 

15 

Vv 1 

22 

VI 6 

12 

Vil 1 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross Gross 


new retirements 
issues Rembourse- 


Emissions ments 
brutes bruts 


B2491M 


450 
125 700 
225, 100 
475 
375 


B2494M 


63 
350 


450 300 


100 450 
150 350 


New net 
issues 
Emissions 
nettes 


775 


— 284 


300 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 
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Amount 
Montant 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


10 3/4 
11 
11 1/2 


11 3/4 
12 


10 3/4 


10 1/2 
10 3/4 
11 1/2 
11 3/4 


10 1/2 
10 3/4 
11 1/4 


Issue Yield 
price % to final 
Prix matunty % 
d’émission, Taux 
en % de rende- 
ment 
a l’échéance 
100.00 10.75 
99.90 11.04 
99.50 11.61 
99.75 11.79 
99.25 12.09 
99.088 10.99 
100.00 10.50 
99.25 10.93 
100.00 11.50 
99.50 11.81 
99.25 10.79 
99.00 10.99 
99.00 11.41 
99.50 11.95 
99.625 12.09 
99.25 12.38 
99.125 12.62 
100.00 11.50 
99.916 12.04 
100.40 11.56 
100.00 WETS 
99.75 12.04 
99.875 12.26 
100.125 10.70 
99.375 11.14 
99.25 Lie37, 
101.00 11.62 
100.325 10.61 
100.00 11.00 
99.75 11.29 
99.25 11.59 
99.947 10.03 
99.25 10.21 
99.25 10.40 
99.375 10.60 
99.00 10.86 
99.875 10.03 
99.625 10.32 
99.75 10.54 
99.75 10.78 
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Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


84 XII 15 
84 XI 15 
85 I l 
85 Il 1 
94 VI 15(b) 
95 X 1(b) 
97 V_ 15(b) 
99 X_——-15(b) 
2000 XII 15(b) 
2001 X 1(b) 
2002 I 1(b) 
2003 X 1(b) 
85 Il 14 
85 Il 15 
89 Ill 20(b) 
87 X = 1S(a) 
85 V 1 
SENS 16 
SoeVil, 1 
85 VII 1 


Amount 
Montant 


300 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 


SF 


US$ 


C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Pemprunt 


11 1/2 
14 3/4 


5 3/4 


13 1/4 


35/8 


91/4 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
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Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S 96 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de lemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 29 June 31 December 30 June paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 June 31 December 30 June paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
(année, mois, jour) 29 juin 31décembre 30 juin (année, mois, jour) 29 juin 31décembre 30 juin 
1984 1984 1985 1984 1984 1985 
1985 X l 329(g) 330 341 USS 8.20 781V 1 1989 XI l 325 325 C$ 12 1/4 84X 1; X 24 
l l l l C$ Oai/2 75 X 1, 761V | 350 C$ 10 3/4 851 7 
l 850 850 850 C$ 10 3/4 80 VII] 1; 82XI 22; XII 15 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XIL 15; 801 1; VI 1; 
XI 15 VIII 1; 83 1X 27; 
150 150 150 C$ 12 3/4 82X 15 841 1; HN 13 
XII 6 350 350 350 C$ 9 3/4 83 XIl 6 1990 Il I l 593 593 C$ 13 1/4 811 31 
15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X | 150 400 C$ 12 84 XI 14; 85111 19 
15 275 275. 275 C$ 9 3/4 SS evils Il 15 19 839 839 C$ 13 3/4 80 31 
1986 II | 725(m) 725 725 C$ 12 1/2 Slee 22 682 USS 11 1/2 851 22 
Ill 6 350 350 350 C$ 10 1/2 84 6 V | 350 350 350 C$ 5 1/4 64V_ 1; VIII; 
pets 625 625 625 C$ 10 8311 22; II 15; 1V 27; 65 IX; 67 1V 
X 15; X18 | 3 44 1,785 C$ 13 80V I 
Vv l S5O00(n) 499 499 C$ 14 1/2 81 V l 15 113 102 106 SF 51/8 84V 15 
VI l 817(0) = 817 816 C$ 15 1/4 81 VI 1; V3! Vi | 150 C$ 11 3/4 85I1V_ 10 
6 375 375 375 C$ 13 84VI 6 IX l 100 100 550 C$ 10 3/4 83 VIL 12; 8511 1; 1119 
Vil l 44Q(p) 439 429 C$ 14 3/4 81 V1 xX 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X l 
IX 5 400 400, C$ 12 1/4 84IX 5 1991 V l 1 l C$ 14 1/2 81V l 
xX | 410 410 410 C$ 8 69 X; 701; 77 1V VI l 425 C$ I] 85: Vi Ble Vi22 
xX | 317(q) 313 297 C$ 18 81X 15 X l 83 87 103 C$ 18 Sl xX e15 
Xl 3 395 397 409 US$ 16 1/4 81 XI 3 XH 615 225 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
XII 5 450 450 C$ 10 3/4 84X15 1992 II l 77 86 116 C$ 15 1/2 82 II l 
15 200 200 200 C$ 10 83 XII 15; 84 Il Vv 10 113 102 106 SF 51/4 84V 10 
1987 II l 1,713(r) 1,164 1,134 C$ 15 1/2 82 II 1; VOI 1 VI l 200 200 200 C$ 15 82VI 1 
It 5 400 C$ 12 8511 26 l 150 C$ 10 1/4 85 VI 12 
8 226 203 211 SE 71/4 82l 8 IX 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66IX 1; XI 15;6711 1 
15 800 800 800 C$ 15 8211 31; V1 xX 15 400 400 400 C$ 13 1/2 82 X 915 
V | 300 650 650 C$ 12 1/4 84V 8; VIII 22; LS 500 500 500 C$ 12 3/4 82XI 1 
1X 12; X 1 XIl 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI_ 22; XII 15; 
VI l 250 250 250 C$ 14 3/4 82VI | 83 VII 1; 1X 1 
| 250 375 375 C$ 13 84VI_ 1; VI19;V 11 1993 II | 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83) § 1; Sev 272 
6 450 C$ 10 85VI 6 VII 12 
16 988 991 1,023 US$ 14 3/8 82 VI 16 Vv | 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83V_ 15; VI21 
Vil | 525 525 325 C$ 8 1/4 TT Val EEX Te XS VI | 83 83 84 C$ 15 1/4 Sl Vig 
400s) 400 400 C$ 15 82 VII 1 VII l 10 11 21 C$ 14 3/4 81 VII 1 
IX | 65Xt) 650 650 C$ 14 1/4 82 1X 1 xX 15 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 831X 27; X15; 84111 
| 150 150 C$ 13 1/2 84 VIII | Xl 15 850 850 850 C$ 11 1/2 83X18; X11 15; 8411 21 
Xx Le 100 97 97 GS 5 60 X l 1994 Ill l 225 225 700 C$ 12 841 13; 851V 10 
15 64(a) 63 64 US$ 5 (Ie AS) IV l 550 1,025 1,025 C$ 13 84IV 1; V1; VIII 22 
15 450 450 450 C$ 13 82X 15 Vv 15 450 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VIE11; VII 1 
Xl 15 350 475 475 C$ 12 82X11; 841V 15; X 15 VI 15 815 815 764 C$ 9 1/2 74 VI; 75 VIL; VIL; 
15 169 152 158 SF 47/8 84V 15 76 VI; VIL; 77 1V 
XII 15 Ris 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; VII 15 250 250 250 C$ 1351/2 84VI 19 
IX 1; 84 XII 15 Xx l 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
1988 Il | 125 125 125 C$ 8 3/4 SLi XD ws 900 900 C$ 12 1/2 84X  1;X24 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 I [DV 27 1995 1k I 425 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 11 19 
125 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 II 19: 1V 10 ie l 375 C$ 11 1/2 85 Il | 
Ill =, 625 625 875 CS 10 1/2 8311 22; 111 15; VII 12; Il 1 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
85 11 1: 1119 IV | 1,350 C$ 11 1/4 SS TLE 19: Vil Vi22 
VI I 150 150 150 C$ 5 63 VI, 6411 VI | 450 C$ 10 1/2 85 VI 12 
l 132(c) 132 136 US$ 67/8 68 VI 1 xX l 100 100 100 CG 6 1/2 68 X l 
X 5 625 625 825 C$ 10 3/4 83 X 15; X18; XIL 15; l 754 754 710 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
85 V 1, V 22 76 U 11V 1 
27 659 661 682 USS 10 7/8 $3: Xe 27 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 36 EX) 15 
1989 II 5 150 150 150 C$ 6 3/4 2) Wee tS: (PERP) 
15 200 200 200, C$ 11 8411 21 1997 V 15 1,074 1,074 1,032 C$ 91/4 TIN FASS VILE Ee 
lll 5 375 575 575 C$ 12 1/2 841V 1; V1; VIL 22; 78 IL 1 
IX 12 1998 Il 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 S61X 15 
20 163()) 146 146 sie 35/8 79 Ill 20 IV l 32%h) 330 341 USS 85/8 78IV | 
IV 30 95 84 89 DM 8 1/2 821V 30 xX 15 461 (i) 463 477 US$ 9 1/4 78X 15 
VI | 400 525 525 C$ 13 1/4 84-Viw als VI1L92 VI 1999) X. 15 647 647 622 C$ 9 Ti Ao) ROVALE IS 
Vil | 150 150 CS 13 1/2 84 VI | XII l 400 400 400 C$ 13 1/2 80X 1 
Vul l 442 442 442 C$ 13 3/4 81 I l 
X l 200 200 350 C$ 10 79 VILL 1S; 85 VI 12 
l T95 195 775 C$ 10 1/2 79 X 1; 80 VII 1; 
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*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
| of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
| maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
| (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
| Date de V’emprunt d’émission Date de Vemprunt  d’émission 
| d’écheance 29 June 31 December 30 June paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 June 31 December 30 June paiement (année, mois, jour) 
| finale 1984 1984 1985 finale 1984 1984 1985 
|| (année, mois, jour) 29 juin 31décembre 30 juin (année, mois, jour) 29 juin 31décembre 30 juin 
We 1984 1984 1985 1984 1984 1985 



































; 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 31; 81 HL 1; 79 Il Ve 155 21; 
| USS 2a xaos VII 15 
Vil 1 175 175 175 C$ 15 81 VI 1 VI | 550 550 550 C$ 13 1/2 84IV 1; V1; 
PU el), 572 572 550 C$ 9 3/4 78 XII 15 X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79 X l 
— 2001 I l 425 425 425 C$ 15 3/4 SIVI wel Vili 2005 Il l 1,400 ga ts C$ 12 83 X 15; X18; XII 15; 
Vv 1 325 L325 1325 C$ 13 80 V 1;X 1; 81101 84 I 1; 1121; XII 15 
] Xx l 1,468 1,468 V2 ai 1,000 1,000 EOUS C$ 12 1/4 83 VIN 1; 1X 1; 1X 27; 
) 5; VI 851V 10 
| 2002 I 1 263 263 252 C$ 8 3/4 771 1 2006 III 1 250 600 5) C$ 12 1/2 841 13; XI 14; 85 I 19 
| Il iS) 350 350 350 C$ 15 1/2 8211 31; V1 xX 1 375 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VU 1 
Vv ] 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1; VI.1; VIE 15 2007 Ill l 325 325 325 C$ 13 3/4 84VI 19 
Oe aS 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; xX ] 700 700 C$ 13 84 VIII 22; 1X 12 
| S3V EIS 2008 III l 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
2003 II l 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il 1; VI. 1; VIL 1 x l 725 C$ 11 3/4 85 I 1,V1 
| le IV 272 VI 2Ne Il | 400 C$ ST 2 Sov, 22: 
| xX l 350 C$ 10 3/4 85 VI 12 
2003 X l 819 819 78 VIIL15: X 1 TOTAL 63,800 70,553 77,809 
_ Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing (a) Emprunt sujet a rem ment partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
{ with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. anticipation avant le 15 octobre 1977. 
(c) The earliest call date is 1 June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
-(d)  Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
 (e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed (d) |Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 
| at par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a ae les rentes perpétuelles 3% seront 
; (®) Callable after 1 October 1984. remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. f 
_(h)  Callable after 1 April 1988. s Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 
(i) Callable after 15 October 1988. ) Remboursables par anticipation, apres le 1 avril 1988. 
—(j)  Callable after 20 March 1985. (i) | Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
_ (k) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%/4%, 15 March 1990. j) | Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 
_{l) _ Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 121/2%, 1 February 1991. (k) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
_(m) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 141/2%, | May 1991. 137/4% échéant le 15 mars 1990. 
_(n) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 15'/4%, 1 June 1993. (1) | Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
(0) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%/4%, | July 1993. 12'/2% échéant le 1" février 1991. 
_ (p) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, | October 1991. (m) Echangeables, au pits tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
_ (q) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 151/2%, | February 1992. 141/2% échéant le 1° mai 1991. 
(rt) Exchangeable on or before | April 1987 into an equal par value of 15%, | July 1992. (n) Echangeables, au on tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
(s) Exchangeable on or before | June 1987 into an equal par value of 14'/4%, 1 September 1992. 15'/4% échéant le 1° juin 1993. 


(0) Echangeables, au plus tard le 1“ avril 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
14°/4% échéant le 1 juillet 1993. 

(p) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 18% 
échéant le 1° octobre 1991. 

(q) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominake égale d’ obligation 
15'/2% échéant le f= février 1992. 

(r) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% 
échéant le 1" juillet 1992. 

(s) | Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
14"/4% échéant le 1° septembre 1992. 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End 


of period 


En fin 


de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 / 


Secunties Titres 


a 


Bank of Canada 





Banque du Canada 

Treasury Bonds Total 
bills Obligations Total 
Bons du 

Trésor 

B2470 B2471 B2469 
1,615 5,423 7,039 
2,114 5,766 7,880 
2,120 6,333 8,452 
2,461 7,844 10,305 
3,567 8,479 12,046 
4,345 9,409 13,754 
5,433 10,660 16,093 
5,431 11,787 17,218 
2,483 13,059 15,541 
2,816 14,367 17,184 
35955 13,756 17,311 
PERO Y 13,585 16,142 
2,446 13,785 16,232 
2,233 13,935 16,168 
2,524 14,136 16,660 
2,366 14,276 16,642 
2,325 14,424 16,749 
2,816 14,367 17,184 
2,504 14,365 16,868 
2,149 14,382 16,531 
2,543 14,514 17,057 
2,483 14,436 16,918 
2,075) 14,519 16,596 
3,026 14,468 17,495 
2,270 14,568 16,839 
1,959 14,561 16,520 
2,218 14,557 16,775 
2,545 13,983 16,528 
3,670 13,906 17,576 
3,555 13,756 17,311 
3,717 13,421 17,138 
3,748 13,545 17,292 
3,049 13,655 16,704 
3,064 13,107 16,171 
3,314 13,206 16,520 
3,837 12,850 16,688 
2,579 13,334 15,912 
2,546 13,359 15,905 
2,237 13,090 15,328 
2,718 13,098 15,815 
2,862 13,190 16,053 
3,124 13,194 16,318 
2,558 13,189 15,747 
3,047 13,254 16,300 
3,326 13192 16,519 
3,238 13,205 16,443 
3,643 12,852 16,495 
3,091 12,862 15,953 
3,009 12,850 15,860 
3,781 12,652 16,433 
3,527 12,652 16,180 





Chartered banks 
Banques a charte 
Treasury Bonds Total 
bills Obligations Total 
Bons du 
Trésor 
B2473 B2474 B2472 
SRB 4,364 8,122 
3,493 4,278 wa 
4,219 4,424 8,643 
4,949 4,587 9,537 
LT, 4,303 9,821 
6,690 3,378 10,068 
7,500 2,451 O7952) 
8,632 1593 10,226 
10,203 1,673 11,877 
13,543 2,958 16,501 
12,997 2,128 15,125 
B72 Dore 16,093 
14,647 2,417 17,065 
15,413 2,449 17,862 
15,468 2,666 18,134 
15,164 2,734 17,898 
13,998 2,801 16,799 
13,543 2,958 16,501 
12,870 2ALS 15,594 
13,091 2,808 15,899 
12,724 3,039 15,763 
11,831 3,050 14,881 
12,368 2,987 15,355 
12,290 3,061 15,351 
11,761 3,046 14,806 
11,926 2,982 14,907 
12,601 2,905 15,506 
13,526 2,660 16,186 
11,453 2,350 13,803 
12,997 2,128 15,125 
13,162 2,156 15,318 
135353 2,389 15,742 
12,739 2,412 Lalo 
12,614R 2,245 14,859R 
12,622 2,244 14,866 
N N N 
12,426 2,320 14,745 
12,673 2,401 15,074 
12,679 2,303 14,982 
12,258 2,199 14,456 
12,360 2,241 14,601 
VET12 Pals 13,887 
12,176R 2,246 14,422R 
11,638R 2,276 13,914R 
11,489 2,252 13,741 
11,990R 2,175R 14,165R 
11,738R 2,191R 13,929R 
11,847 2,276 14,124 
11,756 2,367 14,123 
10,732 2ESTS 13,106 
10,810 2,300 13,110 








General public 
Public 
Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total 
Bonsdu Obligations issues Bonds 
Trésor négociables | Ensemble Residents Non-residents Obligations 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne 
négociables dents du Canada 
B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 
233 4,702 4,935 4,198 737 133171 18,107 
559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 
1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 
2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 
3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 
4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 
eee 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 
6,406 825521 38,927 29,788 9,139 29992 64,519 
12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 
22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 
32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 
16,681 38,598 Sih 44,267 11,010 31,986 87,263 
17,281 39,116 56,397 31,760 88,157 
18,278 39,531 57,809 31,541 89,350 
19,508 39,619 59,127 47,552 11,575 31,352 90,479 
21,401 40,145 61,546 31,313 92,859 
22,307 40,602 62,908 40,104 103,012 
22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 
23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 
24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 
26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 
28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 
29,543 43,870 73,413 37,268 110,681 
30,860 45,258 76,118 61,963R 14,155 36,122 112,240 
33,459 46,020 79,479 35,532 115,011 
35,663 47,618 83,281 34,441 117,722 
35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 
36,355 50,938 87,293 33,893 121,186 
34,459 52,375 86,834 43,858 130,692 
32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 
33,013 54,140 87,153 43,106 130,259 
32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 
36,204 57,318R 93,522R IPB 18,205 42,167R 135,689R 
37,877R  59,064R 96,942R 41,776R 138,718R 
38,992 61,457 100,449 41,337R 141,787 
N N N 40,955 N 
36,924 57,730R 94,654R 42,161R 136,815R 
37,168 58,724R 95,891R 41,996R 137,888R 
38,043 59,089R 97,132R 41,878R 139,010R 
38,409 59,185R 97,594R 41,811R 139,405R 
38,282 60,185R 98,467R 41,769R 140,236R 
38,667 60,239R 98 ,906R 41,573R 140,479R 
39,048rR 60, 170R 99,218R 41,450R 140,668R 
39,642R  61,273R 100,915R 41,394R 142,309R 
39,830 61,398R 101,228R 41,338R 142,566R 
39,724R  —61,525R 101,248R 41,315R 142,563R 
39,835R 63,118R 102,953R 41,103R 144,055R 
40,676 63,019 103,695 41,029 144,724 
41,045 62,898 103,943 40,975 144,918 
41,455 63,401 104,856 40,938 145,794 
41,740 63,450 105,191 40,767 145,957 


Total Govemment of Canada accounts 
Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 





Treasury Bonds Total Of which: 
bills Obligations Total Purchase 
Bons du Fund 
Trésor holdings 
Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2466 B2467 B2461 B2463 
24 656 680 6 
34 707 741 11 
78 774 852 20 
198 867 1,064 11 
344 845 1,189 
187 720 907 157 
211 764 974 81 
231 901 1,132 122 
372 1,089 1,461 122 
386 255 1,642 122 
364 1,360 1,724 284 
367 1,011 1,378 41 
350 1,046 1,396 41 
351 1,100 1,451 41 
326 1,194 1,520 83 
369 1222 1,591 83 
346 1,230 1,576 83 
386 1,255 1,642 122 
400 1,250 1,650 122 
477 1,194 1,672 122 
427 1,237 1,664 162 
397 15239) 1,636 162 
438 1,234 1,672 162 
524 1,242 1, 7662 1205 
335 1,243 1,578 203 
353 1,236 1,589 203 
356 1,282 1,637 = 243 
324 1,325 1,649 243 
368 1,319 1,687 243 
364 1,360 1,724 284 
358 1,350 1,708 284 
340 1,109 1,450 
308 1,170 1,478 41 
345 1,237 1,582 41 
371 1,136 1,507 41 
334 1,294 1,628 81 
372 LEL72 1,545 41 
463 1,172 1,636 41 
391 Vi72 1,564 41 
366 1,172 1,538 41 
396 1,240 1,636 41 
398 1,240 1,638 41 
418 1,240 1,658 41 
324 1,240 1,564 41 
355; 1,200 1,555 41 
349 1,235R 1,584R 41 
335 1,235R 1,569R = 41 
336 he23D 1,570 41 
340 1,275 1,615 81 
383 1,296 1,679 81 
423 1,296 1,719 81 




















Total loans, Total Of which: Dont : End 
and drawings — securities —_—_—_—_—____—_-._— (lean aKa of period 
» Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured _—_ En fin 
securities facilities Ae ———————E mares HAUSTMT tera de période 
Outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
Encours plus tirages ’encours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
total des sur lignes titres Ne ns non échue 
titres de credit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 
} emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Bonsdu _‘ Titres bonds Titres Emprunts gouverne- 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme ment 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507_ B2502_ ~=—B 2401 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 135135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 22 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 2,125 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138 ,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
120,876 359 121,235 33 325 51,004 32,063 116,392 4,200 359 4,559 120,951 170 1983 J 
122,849 359 123,208 34,725 51,804 31,842 118,371 4,200 359 4,559 122,930 170 J 
124,832 359 125,191 36,275 52,454 31,626 120,355 4,200 359 4,559 124,914 170 A 
126,792 367 127,159 37,825 52,961 31,440 122,226 4,203 367 4,570 126,796 170 S 
128,989 367 129,356 39,300 53,636 31,405 124,341 4,326 367 4,693 129,034 170 O 
138,135 367 138,502 38,975 54,336 39,890 133,201 4,326 367 4,693 137,894 170 N 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 D 
137,959 376 138,335 39,050 54,861 39,268 1335179 4,337 376 4,713 137,892 164 1984 J 
1, 139,725 376 140,101 40,300 55,836 38,836 134,972 4,337 376 4,713 139,685 164 F 
/ 141,599 908 142,507 41,700 56,811 38,393 136,904 4,306 510 398 5,214 142,118 164 M 
| 142,166 908 143,074 42,825 56,694 37,958 137,477 4,305 510 398 52218 142,690 164 A 
144 304 1,716 146,019 44,425 57,769 37,285 139,479 4,457 510 638 568 6,173 145,652 164 M 
146,853 1,744 148,597 46,700 59,119 36,150 141,969 4,517 527 659 558 6,261 148,230 164 J 
148,234 3,043 151,277 47,825 59,969 35,569 143,363 4,517 527 1,317 1,199 7,560 150,923 164 J 
150,737 1,462 152,199 49,900 61,486 34,485 145,871 4,517 263 1,199 5,979 151,850 164 A 
152,954 1,698 154,652 51,150 62,886 34,155 148,191 4,427 527 1,171 6,125 154,316 164 S 
155,550 1,698 157,248 52,750 64,083 33,956 150,789 4,426 ya) 1,171 6,124 156,913 164 O 
163,758 i 164,929 49,950 65,133 43,674 158,757 4,426 1,171 S597 164,354 164 N 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 53959 164,602 161 D 
164,424 1,149 165,573 50,250 66,333 43,055 159,638 4,410 1,149 5,559 165,197 97 1985 J 
165,580 3,000 168 ,580 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 1322 1,149 7,410 168,232 97 F 
169,022R 3,102 172,124R 52,300 69,256 42,163R 163,719R 4,972 545 1,364 1,193 8,074 171,793R 97 M 
7 1,330R 2295) 173 ,886R 53,900 70,356 41,804R 166,060R 4,971 1,364 EROS 7,528 173,588R 97 A 
+ 174,679R 2,420 177,099R 55,300 72,741 41,368R 169,409R 4,971 886 341 1,193 7391 176,800R 97 M 
176,687 2,218 178,904 56,350 73,991 41,089 171,430 4,963 679 340 1,199 7,181 178,765 97 J 
169,017R 97 1985 A 3 
170,502R 97 10 
170,882R 97 17 
171,215R 97 24 
172,526R 97 M 
172,321R 97 8 
172,496r 97 15 
174,087R 97 22 
174,381R 97 29 
174,754R 97 ns 
176,049Rr 97 12 
176,371 97 19 
176,515 SH 26 
177,013 97 ens 


176,965 97 10 


== 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de detenteur S 100 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








G A Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts ETS RENTS 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres 
Titres under otal 2g gerne en nnn EnEET NOTED ITEETTEINTEITEISTIEn TOIT EAINIE OTE NEE 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies — loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Secietés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques envaleurs deplace- d’inves- —_ unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret Sociétés de _d’épargne mobilieres ment tissement  caisses d’assurance-  compagnies 
hypothé- financement du Québec acapital populaires vie d’assurance 
caire ou de pret fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et { 
centrales 
B2469™ B2472™ B2500™ B2512“ B2461™ B2203™ 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 
1972 5,453 7,132 A132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 546 544 } 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 484 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 l 160 512 540 
1975 7,880 TT 7,771 741 363 99 16 26 362 23 l 180 554 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 746 782 j 
1977 10,305 95537 9,537 1,064 621 87 12 38 635, 70 5 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 g) 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 i) 537 2,595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1273, 210 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 | 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 NH) 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 } 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 PRAM 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 | 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 264 j 
| 
1978 I 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,380 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 | 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 
1979 | 12,790 9,858 1,275 WB avian 837 136 1 43 475 122 5 644 1,849 
Il 12,194 9,926 585 10,51 GLO} 803 133 6 31 jes Al 129 5 613 2,040 } 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,158 | 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 a4 541 179 it 537 2,595 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 1eW23) 176 34 940 194 12 738 2,866 
Il 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
IL 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 } 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
I] 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 i 
IL 15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 SV) / 
IV 17,218 10,226 105226, (1,132 1,273 210 7 120 829 257 10 849 3,483 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 85 144 1,065 293 13 867 3,282 
I 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 | 
Il 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 PH 869 4,062 | 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 : 
1983 I 15,250 13,392 13392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 
ll 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,040 34 143 1,903 502 149 1,065 4,902 
I 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,166 98 152 2,987 649 31 1,364 4,994 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,441 107 221 1,906 830 29 1,496 5,758 
Il 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 E512 103 198 2,060 949 4 6,414 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,408 113 228 3,030 962 22 1,433 7,662 
IV 17,311 153125 15,1255, 1,724 264 


‘ 
1985 | 16,704 ya ke. 545 15,696 1,478 348 | 
Il 16,688 679 1,628 











Total End 
securities of period 
an ESS RR SS SS SS I SA SRN 1) || En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- __ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total _détenu et des 
<<... On (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities | aterme public 
and unincor- Autres cieres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens : par sur lignes 
_ business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B2510™ B2511™ B2513—_-B2514 B2501™ 
173 120 224R 535 36 1,641 9,916 14,838 68 | 681 15,519 28,277 1971 
166 102 273R 478 37 1,421 11,111 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291R 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 255R 397 28 1,214 Bea 17,370 737 737 18,107 33,947 1974 
202 124 264R 415 25 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
334 201 310 523 30 1,515 16,590 Py 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 1,531 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 asi 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,039 137 8,828 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443R 169R 9,871 D592 55,380 OnIs9 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,748R 4,419R 254R 11,728 33,584 72,364 10,822 369 ile 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863R 4,578R 328R 14,107 39,704 91115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
17,738 28,660 3,818 216 4,034 32,694 55,633 1978 I 
17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 sa8 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 elt 8,294 = 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,126 5,954 1,123 7,077 42,203 66,009 Il 
18,372 35,683 6,183 1,148 e331 43,014 68 ,034 Il 
18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,029 6,589 1,122 7,711 49,740 74,710 Ul 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Il 
175523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 I 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 I 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 11,553 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 I 
31,352 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 OPS 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 153372 182457 148,597 Ul 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167R 18,205 1,364 1,193 20,762 = 138,246R ~=172,124R 1985 I 


40,955 N N 340 LOD N N 178,904 I 


G Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
be Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 102 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities | Maturedand Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables _ outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles — under standby market issues 
de periode (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other __ Titres Total Direct Guaranteed 
i. -)  e > eee  See Emprunts Savings bonds _négociables _— Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _—‘ Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
3a5 5a10 10ans (years, months) de credit d’épargne __ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury — Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Bons du _ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424  B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—_B2405 B2501 B2515 B2401 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,35 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22005) 3:9) 15,835 59 ue 37,920 31,331, 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 135135 7,774 TE PIB 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 23592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 933365 10s114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120/229 5:7 1,149 43 498 205 29 165,110 164,949 161 
1983 M 32,250 17,856 9,633 7,042 19,800 86,580 5:6 362 32,254 176 Di. 119,399 119,229 170 
J 33,325 18,962 9,044 7,383 19,986 88,699 5:6 359 31,986 179 12 121235) 121,065 170 
J 34,725 19,402 8,778 7,792 20,201 90,899 5:5 359 31,760 181 10 123,208 123,038 170 
A 36,275 19,402 8,878 8,092 20,451 93,099 5:4 359 31,541 182 9 125,191 125,021 170 
S 37,825 17,708 9,223 8,974 21,429 9S5a15 9S 367 BilE352 183 98 L277 ISS. 126,989 170 
O 39,300 17,862 9,302 9,514 21,454 97,431 5:5 367 S1RSI6 185 61 129,356 129,186 170 
N 38,975 18,331 9,107 9514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 
D 39,025 17,952 9,336 610,114 = 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 J 39,050 17,950 9,336 10,115 21,961 98,413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 
F 40,300 18,192 8,495 11,039 22,611 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139,937 164 
M 41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 102,982 5:5 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 
A 42,825 18,164 8,130 115739" 23,130 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 
M 44,425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 
J 46,700 18,872 7,681 13,657 23,590 110,500 5:4 1,744 36,122 198 By 148,597 148 433 164 
J 47,825 19,918 6,881 14,237 23,615 112,475 5:4 3,043 Bo. 52 200 26 151,277 151,113 164 
A 49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,441 201 28 1525199 152,035 164 
5 51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 25 154,652 154,488 164 
O 52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 121,423 5:5 1,698 33,893 203 30 157,248 157,084 164 
N 49,950 20,124 7,294 155190" 275115 Kyi SI/ 1,171 43,858 205 23 164,929 164,765 164 
D 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120;229 57 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121090) 527, 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 
FP 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 3,000 42,679 205 21 168,580 168 483 97 
M 52,300 20,182 Os10) 17/999) 275035 126,626 5:6 3,102 42,167R 205 24R 172,124R 172,027R 97 
A 53,900 20,253 9,110 19,027 27,035 1295325 3:6 2,557 41,776R 208 21R 173 ,886R 173,789R 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,420 41,337R 210 23R 177,099R 177,002R 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:5 2,218 40,955 309 21 178,904 178,807 97 
1985 A 3 52,300 74,326 126,626 42,161R 208 23R 97 
10 52,850 75,426 128,276 41,996R 208 23R 97 
17 53,350 75,425 128,775 41,878R 208 22R 97 
24 53,750 75,425 IDAs 41,811R 208 22R 97 
M | 53,900 76,609 130,509 41,769R 210 37R 97 
8 53,900 76,609 130,509 41,573R 210 29R 97 
1S 54,200 76,609 130,809 41,450R 210 26R 97 
22 54,650 77,809 132,459 41 ,394R 210 24R 97 
29 $5,000 77,809 132,809 41,338R 210 23R 97 
JY 8 55,300 77,809 133,109 41,315R 309R 21R 97 
12 55,550 79,059 134,609 41,103R 309R 28R 97 
19 55,950 79,059 135,009 41,029 309 24 97 
26 56,150 79,059 135,209 40,975 309 21 97 
A eee 56,350 79,352 135,702 40,938 311 61 97 


10 56,500 79,352 135,852 40,767 311 36 97 























Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin litres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term Emprunts du Canada échus mais lencours des 
3 ans ou moins years years and over lotal to maturity plus tirages nonencaissés __ titres et des 
3a5 §al0 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echeéance de credit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du _ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 ~=—-1,949 Soe TAG 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 iret! 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 Hos CS 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1202 e222 1-599 iS 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 Ite ie) 1,687 3,419 T0035 76 18,250 12 29,266 
1978 3,707 O37 4,066 1475 5,977 ies 9 58:6, 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,59 gal Oa) 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 ROOD RMEI2 538 35,905 837 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 Dao 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 J 7,968 13,933 5,644 Ee 758alSs075 42,978 7:4 2,288 24,613 9 69,886 
J 8,980 133723 5,751 1,623 13,678 4357590) HD 1,320 24,439 14 69,526 
A 9,484 13,811 6,211 162201363) 44,760 7:0 1,320 24,279 11 70,369 
S 10,969 13,842 6,621 1133533383 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 E912 l35540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
EB 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 SIP Sissy 52,566 6:2 362 327153 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 133372 6,146 4,810 14,258 SAE. GE 3 359 31,986 12 87,622 
y 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 D5 22259 145622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12,551 6,144 5,619 15,209 59503) is Gul 367 SES 52 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 259355 915,313 61,487 6:0 367 S1E3I3 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 5:11 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 5:11 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 = 5:9 398 315955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 1,217 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 5:7 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 885255 mn: 1,199 34,44] 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 5:7 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 875265 5:9 1,171 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 SA eles 47) 2 1E279 86,813 6:0 IA 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5070 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
Is) 32,909 13,531 6,118 14,322 21,517 88,398 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,557 42,167R 24R 138,246R 
A 37,877R 14,598 7,209 [SeUS7e22, 08) 96,922R 5:11 2097, 41,776R 21R 141,275R 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,337R 23R 143,321 
J 1,539 40,955 21 


G7 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 104 | 














Wednesday 11 1/4% 15 1/2% 14 1/2% 10 1/2% 10 3/4% 12 3/4% 9 3/4% 8% 

Le mercredi 1 July 1985 1 July 1985 | September 1985 6 September 1985 1 October 1985 1 October 1985 6 December 1985 15 December 1985 
11 1/4 % 15 1/2 % 14 1/2 % 10 1/2 % 10 3/4 % 123/4 % 93/4 % 8 % 
I" juillet 1985 1° juillet 1985 1° septembre 1985 6 septembre 1985 1° octobre 1985 1° octobre 1985 6 décembre 1985 15 décembre 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















; : 101.625 , : 12.76 97.475 12.84 99.75 12.92 95.85 12.85 93.625 12.68 
J 27 98.70 12.66 102.40 12.88 101.55 12.98 97.50 12.80 97.60 12.84 99.80 12.88 96.15 JRE) 94.25 12.42 
J 25 98.40 13.11 101.80 13.34 101.00 13.45 97.45 13.02 97.55 13.02 99.60 13.08 96.10 12.95 94.75 12.22 
A 29 99.20 12.24 102.125 12.67 101.875 12.45 98.25 12.38 98225 mali 2 100.35 12-37, 96.95 12.39 95.25 12.06 
S 26 99.40 12.04 102.40 12.01 102.10 12.00 98.75 11.93 98.90 11.94 100.70 11.99 97.50 12.04 95.875 11.72 
O 31 100.00 11.20 102.60 11.25 102.40 11.33 99.40 11.22 99.60 11.20 101.30 11.18 98.50 Di22 96.50 11.40 
N 28 100.475 10.36 102.80 10.40 102.70 10.61 100.125 10.28 100.45 10.14 101.875 10.31 99.50 10.28 97.10 11.01 
D 24 100.65 9.90 102.85 9.61 102.75 10.12 100.375 9.88 100.50 10.00 101.875 10.06 100.00 9.74 98.10 10.11 
1985 J 30 100.60 9.67 102.30 9.63 102.40 10.11 100.40 9.76 100.50 9.91 101.75 9.92 99.90 9.84 98.875 9.35 
F 27 99.70 12.00 101.10 11.87 101.25 11.85 99.40 Leys} 99.40 11.80 100.425 11.93 98.50 11.81 97.25 11.71 
M 27 100.10 10.65 101.30 10.11 101.30 113 99.80 10.90 100.05 10.64 101.10 10.46 99.30 10.79 98.625 10.02 
A 24 100.10 10.48 100.95 9.93 101.15 10.75 100.05 10.17 100.10 10.43 100.95 10.36 99.75 10.15 98.625 10.25 
M l 100.05 10.73 100.80 10.24 101.00 10.98 100.05 10.14 100.05 10.52 100.85 10.48 99.65 10.34 98.25 10.98 
8 100.05 10.70 100.50 11.64 101.05 10.59 100.05 10.10 100.10 10.36 100.80 10.48 99.70 10.27 98.05 11.44 
15 100.25 9.11 100.825 8.68 101.25 9.66 100.15 9.74 100.225 9.98 100.925 10.01 99.95 9.82 98.875 10.03 
22 100.05 10.65 100.60 9.62 101.10 9.87 100.20 9.50 100.35 9.57 100.85 10.07 100.05 9.64 99.05 9.77 
29 100.15 9.49 100.55 9.07 101.10 9.53 100.10 9.80 100.40 9.34 100.90 9.76 100.05 9.64 99.125 9.68 
J 5 100.15 9.14 100.575 7.14 101.00 9.56 100.175 9.43 100.325 9.49 101.05 9.11 100.20 9.33 99.35 9.30 
12 100.075 10.03 100.40 7.65 100.825 9.93 100.15 9.45 100.25 9.66 100.90 9.38 100.05 9.62 99.20 9.67 
19 100.075 9.60 100.15 11.40 100.40 11.61 100.125 9.48 100.225 9.67 100.60 10.22 100.075 9.54 99.125 9.87 | 
26 100.05 10.14 100.05 15.82 100.70 9.69 100.05 9.77 100.175 9.77 100.675 9.75 99.925 9.87 99.125 9.92 
J 3 100.60 9.77 100.10 9.41 100.225 9.49 100.80 9.01 100.05 9.55 99.00 10.29 
10 100.60 9.18 100.10 9.29 100.20 9.50 100.70 9.15 100.05 9.52 99.375 9.46 . 
I 
Wednesday 9 3/4% 12 1/2% 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 13% 14 3/4% 
Le mercredi 15 December 1985 | February 1986 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 6 June 1986 1 July 1986 * | 
93/4 % 12 1/2 % 10 1/2 % 10 % 141/2 % 15 1/4 % 13 % 14 3/4 % | 
15 décembre 1985 I" fevrier 1986 6 mars 1986 15 mars 1986 1“ mai 1986 * 1 juin 1986 * 6 juin 1986 1 juillet 1986 * | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 







1984 M 30 95.90 12.76 99.875 12.56 96.10 13.02 95.20 13.07 104.90 11.56 108.25 10.57 9955715. 13:25 105.875 11.48 
J 27 96.05 12.79 99.625 12.75 96.35 12.95 95.35 13.09 104.50 11.68 108.70 10.14 99.85 13.08 106.25 11.18 
J 25 95.90 13.06 99.50 12.87 96.30 13.11 95.70 12.98 104.75 11.41 108.75 a2 99.90 13.04 107.00 10.62 
A 29 96.95 12°35, 101.125 11.60 D735 12.47 96.70 12.41 107.375 O59 112.00 PETE 100.55 12.61 109.75 8.86 
S 26 97.50 11.99 101.875 10.93 98.00 12.04 9735 12.02 107.625 9.22 112.875 6.95 101.10 \2223 110.875 7.98 
O 31 98.50 11.19 103.625 9:32 98.85 11.42 98.45 123 110.35 7.09 114.75 5.38 102.20 11.43 112.625 6.60 
N 28 99.50 10.26 105.625 es 100.10 10.38 99.475 10.42 iS 3k25 4.81 117.50 3.23 103.10 10.73 115.50 4.51 
D 24 100.00 9.74 106.75 6.01 100.35 10.15 99.95 10.02 114.00 3.70 118.50 2.01 103.45 10.34 116.25 a.59 

1985 J 30 99.90 9.84 107.50 4.73 100.50 9.99 100.10 9.88 114.775 2.42 119.625 47 103.40 10.21 117.45 I) Fi 
F 27 98.50 IW Wa 103.125 8.85 99.05 NE sy 98.60 11.46 110.25 5.30 114.75 3 101.45 11.69 112.275 5.09 
M 27 99.35 10.68 104.20 Wee 99.85 10.65 99.50 10.55 111.125 3.95) 115.875 ED3 102.15 10.98 113.875 3.36 : 
A 24 99.75 10.13 106.00 4.40 100.05 10.40 S435) 10.03 113.875 74 102.625 10.41 116.625 59 | 
M l 99.65 10.31 105.625 4.70 99.80 10.72 99.60 10.46 113525 1.07 102.35 10.64 116.25 .67 | 

8 99.70 10.25 105.375 4.84 99.90 10.59 99.70 10.34 113.25 83 102.10 10.85 116.25 46 ‘ 
15 100.00 9.72 106.75 2.76 100.30 10.06 100.10 9.84 102.60 10.31 | 
22 100.05 9.63 107.125 1.98 100.45 9.85 100.15 9.76 102.90 9.97 i 
29 100.05 9.64 100.50 9.76 100.10 9.83 102.70 10.13 
J 5 100.20 9.34 100.70 9.46 100.35 9.48 103.25 XSI 
12 100.05 9.64 100.45 9.80 100.15 Chee) 102.75 997 
19 100.075 OTT 100.575 9.60 100.275 9.56 102.95 9.69 
26 99.925 9.88 107.375 03 100.35 9192 100.075 9.84 102.55 10.07 
J 3 100.05 9.57 100.50 9.67 100.20 9.65 102.60 9.95 
10 100.05 9.55 100.60 9.48 100.35 9.41 102.80 9.65 


ET 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir details au Tableau G2. 
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“Wednesday 12 1/4% 8% 18% 10 3/4% 10% 10% 15 1/2% 12% 

Le mercredi 5 September 1986 1 October 1986 1 October 1986 5 December 1986 15 December 1986 15 December 1986 | February 1987 * 5 March 1987 

12 1/4 % 8% 18 % 10 3/4 % 10 % 10 % 15 1/2 % 12% 
5 septembre 1986 1° octobre 1986 1" octobre 1986 5 décembre 1986 15 décembre 1986 15 décembre 1986 1" février 1987 * 5 mars 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































(1984 M30 91.30 12.39 118525; ) F912 93.70 12.99 93.70 12.99 108.25 11.78 
J 27 91.75 12.28 119.25 8.43 94.15 12.84 108.70 11.50 
J 25 91.75 12.42 119.50 8.04 94.125 12.93 LOOMS ale 23 
A 29 99.40 12.60 93.00 11.88 VAC OS 95.10 12.51 112.00 9.80 
S 26 100.05 12.21 93.875 11.50 PREY EY SIN 95.90 IDES) 113.25 9.07 
O 31 101.10 HESS 95.625 10.58 124.50 4.49 97.50 11.35 114.875 8.11 
N 28 102.50 10.63 96.50 10.12 L275 2 2k45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 
D 24 102.90 10.31 96.50 10.21 128.50 1.51 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 5.95 
1985 J 30 102.85 10.25 97.25 9.81 129.40 .30 100.85 10.21 99.80 10.11 195625) 35:06 
| F 27 100.65 11.76 95.125 11.44 123°] Seen) 98.50 11.69 97.50 11.56 hiS25 6.86 
M27 101.45 11.11 725 10.10 125.50 91 99°95 11.03 98.50 10.96 L165 125) SeO.08 101.40 11.16 
A 24 102.20 10.44 OF-375 10.01 100.20 10.59 O95 10.49 118.625 4.40 102.10 10.70 
M 1 101.85 10.70 96.875 10.43 100.05 10.70 99.00 10.67 118.375 = 4.43 101.95 10.78 
8 101.70 10.80 96.875 10.46 100.00 10.74 99.00 10.68 118.25 4.39 101.90 10.80 
15 102.25 10.32 97.625 9.88 100.70 10.24 99.70 10.20 120.25 3.20 102.70 10.30 
22 102.55 10.05 OTS 9.80 100.95 10.06 99.95 10.03 121.00 2.67 102.75 10.25 
29 102.50 10.06 SIS) 9.82 100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 102.70 10.26 
| J 5 102.95 9.65 97.875 9.74 101.35 9.76 100.45 9.67 123.00 1.35 103.45 9.78 
12 102.45 10.04 97.625 9.98 101.05 9.96 100.15 9.89 122.00 75 102.95 10.07 
19 102.60 9.88 WEIS 9.90 101.20 9.84 100.30 9.77 121.875 1.68 103.125 9.94 
26 102.35 10.07 97.875 9.82 100.95 10.01 100.15 9.88 120.75 2.16 102.75 10.16 
| J 3 102.50 9.90 97.875 9.84 101.10 9.88 100.30 9.76 121.50 1.60 102.90 10.04 
| 10 102.50 9.86 97.85 9.89 101.25 OF 100.325 9.74 121.875 1.23 102.80 10.09 
: LLL SSS SSS SSS ES 
Wednesday 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 13 1/2% 
Le mercredi 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * | September 1987 
| 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15 % 13 1/2 % 
15 mars 1987 1° mai 1987 1° juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1° juillet 1987 * 1° septembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemnt Cours Rendement 





| 1984 
| 





* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


M 30 103.50 13.43 97.70 13.21 99625 ealSel5 103.00 13.50 88.625 12.84 106.75 12.29 

J 27 103.70 13.30 98.10 13.05 99.75 13.09 103.35 1332 88.75 12.90 LOT125, 7512.09 
| J 25 103.375 13.41 97.70 18025 99.60 IBS 102.875 13.48 89.25 12.76 107.875 11.73 101.0625 13.06 
| A 29 104.875 12.69 99 271518812756 101.25 12.43 104.875 12.58 91.625 11.80 LON Sm 1OlTS 102.00 12.67 
| S 26 105.625 12.28 100.05 12.22 101.70 12.22 105.40 12.30 922) 11.60 110.75 10.40 102.875 12.29 
| O 31 106.375 11.82 101.10 WETS) 102.80 11.70 106.375 11.80 93.50 2 113.25 9.26 104.00 11.78 
N 28 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 105.625 11.05 
| D 24 108.125 10.75 103°375 WlO!57 104.80 10.69 108.25 10.78 SEMIS 10.21 116.50 7.64 106.00 10.84 
1985 J 30 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 108.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 106.50 10.55 
F 27 105.40 193 100.70 11.85 102.00 11.94 105.30 WEST 93.875 11.30 113.125 8.65 103.30 11.93 
Nie 27) 106.05 11.46 101.85 eZ 2 103.20 11.28 105.875 11.59 OSD 10.40 5:37 7.45 103.625 11.72 
| A 24 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 107.05 10.88 96.375 10.13 117.25 6.39 105.375 10.83 
M l 106.40 11.09 102.45 10.85 103.80 10.89 106.50 11.14 95.625 10.55 116.875 6.49 104.925 11.02 
8 106.50 10.99 102.45 10.83 103.85 10.85 106.80 10.96 95.70 10.53 116.625 6.54 105.20 10.87 
15 107.25 10.51 103.30 10.34 104.70 10.38 107.55 10.53 96.60 10.06 119.00 5.39 105.95 10.49 
22 107.35 10.41 103.45 10.23 104.75 10.33 107.70 10.42 99.90 10.06 96.80 9.96 119.50 5.10 106.10 10.39 
| 29 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 107.80 10.34 99.75 10.14 O75 QB) 120.625 4.52 105.90 10.47 
J 3 107.90 10.00 104.15 D2) 105.40 9.93 108.30 10.03 100.50 OZ 98.00 9.33 121.90 3.37 106.75 10.03 
12 107.35 10.28 103.65 10.05 105.00 10.12 107.70 10.31 99.975 10.01 97.125 9.83 120.625 4.36 106.20 10.28 
| 19 107.50 10.14 103.80 9.94 105.10 10.04 107.80 10.21 100.20 9.88 97.125 9.85 120.375 4.39 106.30 10.20 
| 12 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 107.55 10.31 9919S LO OL DEBE) O72 HOSTS 4.67 106.00 10.33 
J 3 107.15 10.27 103.525 10.06 104.875 10.11 107.55 10.27 100.05 9.96 97.50 9.66 120.75 4.04 106.10 10.25 
| 10 107.10 10.25 103.60 10.00 104.75 10.15 107.625 10.19 100.275 9.83 less) 9.74 120.50 4.06 106.125 10.22 

" 
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Wednesday 14 1/4% CN 5% 13% 12% 11% 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 

Le mercredi | September 1987 * 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 15 December 1987 1 February 1988 1 February 1988 | February 1988 
14 1/4 % CN 5 % 13 % 12 % 11 % 83/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 
1“ septembre 1987 * —_ 1" octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 15 décembre 1987 1° fevrier 1988 1" février 1988 1" février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






























1984 M30 104.875 12.36 83.50 11.06 98.875 13.41 96.375 13.34 93.50 13.37 88.125 12.91 9125 13.34 
J 27 104.25 12.56 82.125 11.78 99.50 13.17 97.125 13.07 94.125 13.17 88.125 13.00 91-75 13.21 
J 25 104.375 12.49 83.50 11.34 99.50 13.18 97.00 13.13 94.375 13.10 88.75 12.84 92.00 13.17 
A 29 107.625 11.18 84.375 11.14 101.00 12.59 98.75 12.47 951875) elee6 9125 11.94 93.875 12.50 
S 26 108.75 10.68 86.50 10.35 101.75 12.29 O9siay 312.23 96.75 12.24 SIS 12.00 O43 73 ggl2.30 
O 31 110.375 9.94 87.50 10.05 1034125) eae 100.75 11.69 98.375 11.63 94.4375 11.21 96.3125 11.63 100.4375 11.57 
N 28 113.125 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 102.125 10.92 
D 24 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 95915 10.39 99.00 10.63 102.75 10.67 
1985 J 30 114.75 7.82 90.25 9.20 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 102.875 10.60 
8 27 110.25 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 11.53 100.00 11.74 
MES) 27. 1275 8.96 89.75 Or 103.35 11.44 101.45 1833 99.40 11.25 94.75 10.94 OFS 11.18 101.00 11.31 
\ 24 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 99:20 10.58 102.35 10.73 
M | 113.625 G13 90.50 9.50 104.45 10.87 102.50 10.84 100.45 10.79 Cae) 10.56 98.90 10.71 102.10 10.83 
8 113.875 Tee 90.20 9.68 104.45 10.86 102.45 10.86 100.45 10.79 95.625 10.63 98.80 10.75 102.00 10.87 
15 116.00 6.59 90.625 9.50 105.30 10.44 103.40 10.42 101.40 10.36 97.00 10.03 99.75 10.34 102.80 10.52 
22 116.50 6.32 91.00 9.34 105.50 10.33 103.60 10.31 101.65 10.24 97.125 9.99 100.00 10.24 103.05 10.40 
29 117.25 5.94 91.50 om? 105.40 10.36 103.45 10.37 101.60 10.26 98.50 9:39 100.05 10.22 103.05 10.40 
J > 118.50 5.34 92.625 8.57 106.10 10.01 104.35 9.94 102.55 9.83 99125 912 101.15 9.74 104.35 9.83 
12 117.50 Spill! 92.50 8.66 105.80 10.13 103.95 10.11 101.975 10.09 98.625 9.34 100.45 10.04 103.70 10.10 
19 117.375 5.70 NTE 9.08 105.90 10.06 104.15 10.00 102.30 O93 98.375 9.46 100.80 9.88 103.90 10.00 
26 116.375 6.09 OS On 105.45 10.26 103.70 10.20 101.80 10.15 98.125 9.58 100.35 10.08 103.40 10.21 
J 3 117.50 5.52 92.00 9.02 105.50 10.21 103.90 10.09 102.10 10.00 98.00 9.64 100.475 10.03 103.55 10.14 
10 117.375 5.51 92.25 8.92 105.60 10.14 103.95 10.05 102.15 9.97 98.375 9.48 100.60 0.97 103.65 10.09 
Wednesday 10 1/2% 5% 10 3/4% 10% 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 
Le mercredi 15 March 1988 1 June 1988 15 October 1988 15 November 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 
10 1/2 % 5 % 10 3/4 % 10 % 63/4 % 11 % 12 1/2 % 13 1/4 % 
15 mars 1988 1° juin 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 15 fevrier 1989 15 février 1989 15 mars 1989 1° juin 1989 
en ee 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 















1984 M =. 30 91.4375 13.45 79.50 LIrSS 91.1875 13.48 78.50 13.00 91.50 13.49 96.875 13.39 99.3125 13.44 
J 27 O2 M25) elt 25 80.125 11.44 O75 13.33 80.25 12.50 92.125\" "18°33 97.4375 13.23 99.375 13.42 
J 25 02.375 © 13.20 81.00 11.23 ODAUST SO lasze 81.75 12.09 924375) 1SE27. 97.3125 13.28 100.00 13.24 
A 29 94.375 ° 12,52 83.00 10.62 94.375 12.53 83.75 Wes? 94.875 12.53 99.5625 12.63 101.9375 12.68 
Ss 26 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 84.25 11.42 Ohesvey IVS 100.3125 12.40 102.875 12.41 
O 31 97.25 11.50 85.50 9.92 ST3755 TDS 86.75 10.68 SIME) 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 
N 28 99.25 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 87.25 10.58 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 
D 24 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 88.50 10.23 100.375 10.88 104.875 11.01 107.375 11.09 

1985 J 30 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 90.125 OFT 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 
F Pal 97.25 11.60 85.50 10.37 97.1875 11.72 87.625 10.67 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 PE .93 
MES 27 98.25 121 86.625 10.03 98:375 11.32 86.75 11.04 98.875 11.36 103.125 11.49 105.375 “11.37 
A 24 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 89.375 10.19 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 
M | 99.45 10.72 87.875 9.66 98.8125 10.81 89.875 10.03 100.5625 10.80 105.00 10.87 107.00 11.06 

8 99.375 10.75 87.625 9.79 99.9375 10.76 88.875 10.40 100.625 10.78 104.50 11.02 106.75 11.33 

15 100.25 10.38 88.625 9.40 100.6875 10.50 90.375 9.89 101.75 10.41 105.375 10.73 107.375 10.93 

22 100.55 10.26 89.00 9.27 101.1875 10.32 90.75 O77 101.875 10.37 105.6875 10.63 108.125 10.70 

29 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 91.50 9.52 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 

J 5 101.75 9.75 91.625 8.22 102.6875 9.78 94.25 8.60 103.50 9.83 107.50 10.05 109.875 10.17 

12 100.975 10.07 90.875 8.55 102.00 10.02 92.00 9.38 102.4375 10.18 106.5625 10.33 108.75 10.49 

19 101.40 9.89 90.75 8.62 102.375 9.88 91.00 9.74 102.625 10.11 106.50 10.34 108.75 10.47 

26 100.825 10.13 90.25 8.85 101.625 10.14 91.00 9.76 102.00 10.31 106.125 10.45 108.125 10.65 

J 3 101.00 10.05 90.875 8.61 101.8125 10.07 91.50 9.59 102.375 10.19 106.3125 10.38 108.50 10.53 
10 101.15 9.99 90.75 8.69 102.0625 9.98 100.125 9.94 91.75 9.52 102.625 10.10 106.50 10.31 108.625 10.48 








* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 13 1/2% 
Le mercredi 1 July 1989 
13 1/2 % 


1 juillet 1989 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


13 3/4% 


1 August 1989 


13 3/4 % 
1" aout 1989 
Price 

Cours 





Yield 


1 


0% 


1 October 1989 


10 % 
1° octobre 1989 


Price 


Rendement Cours 





Yield 
Rendement 


10 1/2% 


1 October 1989 


10 1/2 % 


1° octobre 1989 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 


10 3/4% 


1 November 1989 
10 3/4 % 
1 novembre 1989 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


12 1/4% 


1 November 1989 
12 1/4 % 
1* novembre 1989 
Price 

Cours 





Yield 
Rendement 


11 1/4% 


15 December 1989 


11 1/4 % 


15 décembre 1989 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


11 1/4% 


15 December 1989 


11 1/4 % 


15 décembre 1989 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 








1990 


Yield 


1984 M =. 30 
J 27 
J 25 100.9375 
A 29 103.125 
S 26 103.75 
Oe ol 106.25 
N 28 107.25 
D 24 107.75 
1985 J 30 108.9375 
F 27 104.75 
Mie 27 106.375 
A 24 107.75 
M I 108.00 
8 107.50 
15 108.375 
2D 109.00 
29 109.25 
J 5 110.875 
12 109.625 
19 109.625 
26 109.125 
J 3 109.50 
10 109.50 
Wednesday 12% 
Le mercredi 1 February 
12 % 
1° fevrier 1990 
Price 
Cours 


Rendement 





100.875 13.50 
102.00 13.19 
101.3125 13.38 
103.875 12.66 
104.25 12.54 
106.25 11.97 
108.125 11.44 
108.875 11.21 
109.875 10.91 
106.00 11.95 
107.00 11.63 
108.25 11.24 
108.75 11.09 
108.25 123 
109.50 10.86 
109.875 10.74 
110.25 10.63 
LNR625:8 10:23 
110.5625 10.52 
110.125 10.63 
110.125 10.62 
110.50 10.50 
110.50 10.49 
13 1/4% 

1 February 1990 
13 1/4 % 

1" février 1990 
Price Yield 
Cours 


Rendement 





87.125 -. 13:45 
87.6875 13.33 
88.00 13:27 
90.75 12.51 
O2 ZS ee leo 
94.25 11.56 
96.00 11.08 
96.625 10.92 
97.875 10.58 
94.25 11.65 
95.25 11.38 
97.125 10.83 
97.375 10.76 
97.00 10.87 
98.3125 10.48 
98.625 10.39 
99.1875 10.23 
100.6875 9.79 
99.5625 10.12 
99.875 10.03 
99.375 10.18 
99.8125 10.05 
99.875 10.03 
13 3/4% 
15 March 1990 
13 3/4 % 
15 mars 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 





88.875 13.48 
89.50 13.33 
89.75 13.29 
92.50 12.54 
92.75 12.49 
95.625 11.69 
97.75 ite 
98.875 10.80 
99.625 10.60 
95.75 72 
96.625 11.48 
98.875 10.82 
98.875 10.82 
98.625 10.90 
99.75 10.56 
100.3125 10.40 
100.625 10.31 
102.0625 9.89 
101.0625 10.18 
101.125 10.16 
100.4375 10.36 
100.875 10.23 
101.00 10.19 
5 1/4% 
1 May 1990 
51/4 % 
1° mai 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 





99.375 10.91 
100.5625 10.59 
96.75 11.66 
CHeyby —iINsw) 
99.75 10.82 
99.75 10.82 
99.50 10.89 
100.625 10.57 
101.00 10.46 
101.4375 10.33 
103.0625 9.87 
101.875 10.20 
102.00 10.16 
101.4375 10.32 
101.6875 10.25 
101.875 10.19 
13% 
1 May 1990 
13 % 
1* mai 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 





91.50 13.48 
92.0625 13.34 
92.50 13.23 
94.9375 12.58 
99.4375 12.39 
101.875 11.74 
103.50 11.29 
104.4375 11.03 
105.5625 10.71 
101.50 11.81 
102.25 11.60 
104.25 11.03 
104.375 10.99 
104.125 11.05 
105.125 10.76 
105.50 10.65 
106.125 10.47 
107-375) OM 
106.375 10.39 
106.375 10.38 
105.875 10.52 
106.125 10.44 
106.375 10.36 
11 3/4% 
1 June 1990 
11 3/4 % 
1° juin 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 


95.625 

98.50 
100.375 
101.50 


102.3125 
98.50 
99.00 

101.25 


101.25 
101.125 
102.25 
102.75 
103.125 


104.625 
103.625 
103.50 
102.9375 


103.25 
103.4375 


10 3/4% 


1 September 1990 


10 3/4 % 


1* septembre 1990 





Price 
Cours 


12.40 
11.64 
Lat 
10.85 


10.62 
11.66 
Ie52 
10.89 


10.89 
10.93 
10.61 
10.47 
10.37 


9:95 
10.22 
10.25 
10.41 


10.31 
10.26 


Yield 
Rendement 





91.50 13.48 

11% 

1 June 1991 

11% 

1* juin 1991 

Price Yield 
Cours Rendement 





1984 M30 
J 27 
(J 25 
A 29 
S 26 
O 31 100.4375 
N 28 102.8125 
D 24 103.75 
1985 J 30 104.875 
le 27 101.00 
Ni 27 101.50 
A 24 103.625 
M 1 103.625, 
8 103.625, 
15 104.3125 
22 105.125 
29 105.5625 
J 5 107.375 
12 106.125 
19 105.75 
26 105.375 
J 3 105.50 
10 105.75 


* Extendible issue — See Table G2 for details. 


10.45 
10.38 


104.6875 
106.50 
107.75 


108.875 
104.75 
105.5625 
107.375 


107.50 
106.875 
108.25 
109.125 
109.50 


110.875 
109.875 
109.625 
109.0625 


109.4375 
109.375 


12.01 
11.53 


l 


l 
1 
l 
1 


09.875 


10.75 
06.75 
07.25 
09.0625 


11.18 


70.00 
72.00 
1325 
TES 
76.25 
JONZ5 
80.50 
81.00 


83.1875 
79.50 
81.75 
82.375 


82.25 
81.75 
82.625 
83.00 
85.50 


86.00 
85.75 
85.75 
85.625 


85.75 
85.75 


WG WIGS DOCSO VOSS OSS=-==HNN 
Oo Oowon on~ o ~s BW \O Ww —_ AYO 


104.00 
104.8125 
106.875 


106.9375 
106.625 
108.00 
108.75 
109.00 


110.50 

109.625 
109.375 
108.625 


108.875 
109.125 


l 
l 
l 
l 
l 


Ne —~40 


NOW YN w 


10.86 
10.67 
10.60 


10.21 
10.42 
10.48 
10.66 


10.59 
10.52 


100.8125 
102.75 


102.6875 
102.50 
103.75 
104.50 
105.1875 


106.3125 
105.25 
105.125 
104.375 


104.9375 
105.125 


100.4375 
96.3125 
97:25 
99.125 


99.25 

99.3125 
100.375 
101.25 
101.6875 


* Emiseion a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


10.28 


99.4375 


99.6875 

99.625 
100.75 
101.8125 
102.75 


104.25 
102.875 
102.75 
101.9375 


102.4375 
102.875 


i Ei ee 


11.07 
11.09 
10.83 
10.58 
10.37 


10.04 
10.34 
10.36 
10.55 


10.43 
10.33 


Continued 
G7 Suite 

















Wednesday 11 1/2% 10 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 

Le mercredi 15 December 1991 1 June 1992 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 | February 1993 
11 1/2 % 10 1/4 % 15 % 53/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 113/4 % 11 1/4 % 
15 décembre 1991 1" juin 1992 1 juin 1992 1* septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1 février 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours __Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours __Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 























1984 M30 104.00 14.15 65/5 12°53 97.875 13.93 94.125 13.95 89.375 13.91 86.875 13.89 
J 27 105.25 13.88 66.375 12.42 98.3125 13.84 94.8125 13.81 89.6875 13.85 87.4375 13.79 
J 25 106.125 13.69 67.50 12.18 100.00 13.49 96.6875 13.41 91.9375 13.37 89.375 13.38 
A 29 109.75 12.96 68.50 11.98 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 91.5625 12.92 
S 26 110.25 12.85 70.25 11.59 103.375 12.81 100125, S272 95.4375 12.64 92.9375 12.64 
O 31 112.25 12.45 (BMI 10.80 105.75 12.34 102.375 12.27 97.5625 12.23 95.0625 12.21 
N 28 TTS 375" elle ss 75.25 10.49 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 
D 24 101.6875 11.14 116.25 11.66 76.50 10.25 110.00 11.51 106.75 11.42 102.1875 11.32 99.6875 11.31 
1985 J 30 102.875 10.89 117362519 ESS, 78.00 9.95 113.75 11.24 1083125:— ISIS 103.5625 11.05 101.00 11.06 
F 27 98.25 11.87 M2 S75se12-55 76.25 10.39 106.00 12.26 102:875 12215 98.3125 12.08 95.875 12.07 
M 27 99.50 11.60 113.50 IAQ 77.50 10.14 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 11.77 97.375 11.76 
A 24 101.4375 11.18 115.75 11.67 80.00 9.61 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 99.875 11.27 
M l 101.625 11.14 115.875 11.64 80.125 9.59 110.00 11.46 106.75 11.39 102.3125 11.28 99.875 11.27 
8 101.375 11.19 115.50 Wea 80.50 9.51 109.125 11.63 106.375 11.46 102.1875 11.31 99.75 11.29 
15 102.50 10.95 117.75 ea, 81.25 9.36 L375” TAl9 108.25 11.10 103.75 11.00 101.375 10.97 
22 103.50 10.74 118.75 11.08 81.75 9.25 112.50 10.98 109.375 10.88 105.125 10.74 102.625 10.73 
29 104.75 10.48 99.1875 10.41 119.875 10.87 82.25 9.15 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 
J > 106.25 10.16 101.0625 10.03 122.50 10.38 83.75 8.84 115.75 10.38 12375" Vl032 107.9375 10.21 105.5625 10.18 
12 104.875 10.45 99.5625 10.34 119.125 10.99 82.75 9.06 113.50 10.78 110.50 10.66 106.00 10.57 103.625 10.54 
19 104.6875 10.48 99.6875 10.31 119.25 10.96 81.75 9.28 113.25 10.82 110.00 10.75 105.75 10.61 103.375 10.59 
26 104.0625 10.61 98.8125 10.49 118.4375 11.10 81.75 9.29 1121625" 10:93 109.75 10.79 105.0625 10.74 102.6875 10.72 
J 3 104.5625 10.50 99.4375 10.36 119.50 10.90 82.50 9.13 113.5625 10.75 110.3125 10.68 106.125 10.54 103.75 10.52 
10 104.6875 10.47 99.5625 10.33 119.375 10.91 82.625 9.12 113.875 10.69 110.875 10.57 106.50 10.46 104.125 10.44 
a me a re ci a 2 a cS ST ST 
Wednesday 10 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 12% 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 
Le mercredi | May 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 
10 3/4 % 113/4 % 11 1/2 % 12 % 13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % 
1" mai 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1° mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement . 


1984 M 30 84.3125 13.86 88.8125 13.92 87 375a 13693 B98) 5) eeelaL oe 95.1875 13.90 98.875 13.96 77.50 13.69 

J £5 84.6875 13.79 89.25 13.83 88.0625 13.79 90.25 13.85 95.4375 13.86 99°1875 13:89 78.25 13.54 98.1875 13.84 
J 25 86.875 13.33 91.25 13.42 89.8125 13.44 O73 15m 18143 97.625 13.44 LOUM25 ig 13553 80.00 13.17 100.125 13.47 
A 29 89.1875 12.85 93°8125) 12:92 92.5625 12.89 94.875 12.95 Ce syey USO 103.5625 13.08 82.625 12.64 102.5625 13.02 
S 26 90.50 12.59 95.1875 12.66 93.8125 12.65 95:93 ome 21> 101.25 1277 104.9375 12.83 83.75 12.42 103:8754 “1253/9 
O 31 OF-375  l2s22 97.125, 12:28 95815 12.28 98-375 ©) 12:29 103.50 25 107.25 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 
N 28 95,625 Sclipo? 100.50 11.65 99.25 11.63 101.875 11.66 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 
D 24 96.9375 11.32 102.00 11.38 100.75 11.36 103.50 eS 108.125 11.54 111.875 11.63 90.375 Hel 7 110.50 11.65 
1985 J 30 98.50 11.02 1032375" 143 102.125 11.11 104.50 11.19 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 
FE 27 93.25 12.07 98.00 12.12 961625) 12213 9925 12.14 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12.39 
M 27 94.875 11.74 99.50 11.84 98.25 11.82 100.6875 11.87 LOS:375 4012201 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 
A 24 97.375 11:26 102.00 11.37 100.75 11.36 103.125 11.42 108.125 11.51] Somes Lao. 90.375 11.21 110.75 11.56 
M l 97.50 11.23 1022125 ll 35 100.875 11.33 103.1875 11.41 108.25 11.49 ILL875 al LE59 90.625 11.16 110.625 11.58 
8 97.50 11.23 102.125 11.35 100.75 11.36 103.25 11.40 108.125 11.51 111.625 11.63 90.25 11.24 110.25 11.64 

15 98.875 10.96 103.625 11.07 102.375 11.06 104.625 11.15 109625, P1225 113.375 11.34 O2.25 10.86 LIZ 37s he 

22 100.1875 10.71 105.00 10.82 103.8125 10.80 106.1875 10.88 111.00 11.01 114.875 11.09 93.625 10.61 113.625 11.08 

29 101.3125 10.50 105.875 10.67 104.75 10.64 107.00 10.74 112.125 10.83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 

J 5 103.0625 10.17 107.625 10.36 106.875 10.27 109.125 10.38 114.00 10.52 118.125 10.56 96.875 10.03 117.00 10.54 
12 101.25 10.51 106.00 10.64 104.875 10.61 107.125 10.71 112.125 10182 115.875 10.91 94.75 10.41 114.50 10.94 

19 101.00 10.55 105.6875 10.69 104.5625 10.67 106.5625 10.81 111.625 10.90 115.8125 10.92 94.50 10.46 114.375 = 10.95 

26 100.1875 10.71 104.9375 10.82 103.9375 10.78 106.00 10.9] 110793755 11201 114.75 11.09 93.75 10.60 113.625 11.07 

J 3 101.375 10.48 106.125 10.61 105.00 10.59 LO7 25 ee l0:7 1 111.9375 10.84 115.625 10.94 95.00 10.37 114.375 10.95 
10 101.75 10.41 106.50 10.54 1052375) 10152 107.50 10.64 L225 10.79 116.25 10.84 95.375 10.30 114.75 10.89 


ee 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday ; 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 

Le mercredi 1 October 1994 15 December 1994 1 February 1995 1 February 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 
12 3/4 % 12 1/2 %o 11 1/2 % 12 1/4 % 11 3/4 % 111/4 % 10 1/2 % 61/2 % 
1" octobre 1994 15 decembre 1994 1° février 1994 1° février 1995 1° mars 1995 1* avril 1995 1° juin 1995 1* octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1984 M = 30 61.00 13.24 
J 27 60.25 13.45 
J D5 62.25 12.99 
A 29 98.5625 13.01 66.00 12.17 
S 26 100.0625 12.74 98.9375 12.68 66.50 12.08 
Oo 31 102.25 12.34 101.00 12.32 99.5625 12.32 68.00 11.79 
N 28 105.75 11.74 104.50 11.72 10321259 7) W715 11.03 
D 24 107.00 1e53 105.875 11.49 104.5625 11.47 101.6875 11.46 71.50 11.10 
1985 J 30 108.4375 11.29 LOPS125 Wie25 102.1875 11.13 106.1875 11.20 103.4375 11.17 74.50 10.54 
F 27 LOZ Seo 104.375 12.25 96:375 1243 100.125 12.22 97.625 12.17 94.9375 12.13 68.875 11.70 
M27 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 101.75 11.94 99.125 11.90 96.625 11.83 71.25 123 
A 24 107.00 ESI 105.875 11.47 100.5625 11.40 104.625 11.44 101.9375 11.41 99.1875 11.38 72.375 11.02 
M 1 107.00 11.51 105.875 11.47 100.625 11.38 104.50 11.46 101.875 11.42 99.25 eS, 23875 10.93 
8 106.875 11.53 105.75 11.49 100.50 11.41 104.375 11.48 101.75 11.44 99.0625 11.40 72.875 10.93 
15 108.50 11.25 LOFAQS P26 102.00 11.15 105.75 11.25 1OS S75 lely 100.75 Hey 74.25 10.66 
22 109.9375 11.01 108.75 10.99 103.50 10.90 107.375 10.99 104.8125 10.93 102.25 10.87 151d 10.37 
29 111.125 10.82 110.00 10.79 104.625 10.71 108.75 10.76 106.00 10.74 103.3125 10.69 99.3125 10.61 ALPS 10.09 
J 5 112.875 10.54 111.875 10.50 106.625 10.39 110.5625 10.48 108.125 10.40 105.75 10.30 101.75 10.22 79.00 9.78 
12 MES 7S eelO Ng. LOV2S 1 OM77 104.875 10.67 108.75 10.76 106.125 10.71 103.75 10.62 99.8125 10.53 76.00 10.34 
19 110.75 10.87 109.75 10.83 104.5625 10.72 108.50 10.80 LOS:875 ee lOWS 103.50 10.66 99.5625 10.57 75.00 10.54 
26 111.00 10.99 108.875 10.97 103.75 10.86 107.50 10.96 105.125 10.87 102.50 10.82 98.5625 10.74 75.50 10.45 
J 3 111.00 10.83 110.00 10.78 104.875 10.67 108.625 10.78 106.125 10.71 103.625 10.64 99.8125 10.53 76.75 10.21 
10 STS eel OST 110.25 10.74 105.25 10.61 109.125 10.70 106.625 10.63 104.125 10.55 100.1875 10.46 77.125 10.15 
Wednesday 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 1 July 2000 
10 % 3 % 91/4 % 33/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 
1" octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1“ décembre 1999 15 mars 2000 1 juillet 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 M 30 79.00 13.69 41.00 12.54 F225 13.96 42.00 12.82 68.875 1397, 96.25 14.10 97.625. 14.12 103.75 14.39 

J 27 79.50 13.60 42.00 12.30 Toes) 13.76 43.00 12.58 69.8125 13.78 97.1875 13.94 98.5625 13.97 105.0625 14.19 

J 25 81.875 13.13 45.00 11.53 75.00 13.38 45.00 12.07 71.625 13.41 99.00 13.65 100.375 13.68 107.50 13.82 

A 29 85.125 1251 44.50 172 78.125 12.77 46.50 EL 73: 75.0625 12.76 102.00 13.38 103.75 117, 110.625 13.36 

S 26 85.875 12.39 49.00 10.64 78.875 12.64 51.00 10.70 75.75 12.64 104.00 12.89 105:375eel2.93 111.875 = 13.18 

O 31 88.25 19S 51.00 10.22 82.125 12.05 53.00 10.30 7925 12.02 106.75 12.49 108.50 12.49 115.75 12.66 

N 28 91.75 11.34 52.50 9.92 84.25 11.68 53.50 10.22 81.125 11.70 108.875 12.20 WO 625219 118.75 12.27 

D 24 91.625 11.36 $2.00 10.07 85.50 11.47 53.00 10.36 82.50 11.48 11037585 E199 112.00 12.01 119.50 12.17 

1985 J 30 93.625 11.03 54.00 9.68 87.375 11.16 55.50 9.87 84.50 i: WU ees) 11.80 113.50 11.81 120125) WeL96 

IF 27 87.875 12.06 50.00 10.62 81.50 12.20 51.00 10.87 78.75 12.14 105.625 12.64 107.375 12.64 PS25, 12.71 

Mp 27 89.50 WEA 54.00 9.76 83.75 11.80 55.00 10.03 80.75 11.80 108.375 12.25 WIONI255 9 12.25 117.625 12.39 

A 24 92.50 11.24 56.50 9.27 86.375 11.35 57.50 Sh) 83.375 11.37 LS 11.86 112.875 11.88 120.625 12.01 

M 1 92.625 11.21 57.00 on 86.75 IEZ9 58.00 9.46 83.75 11.31 LUIE62509 V1E81 113.25 11.83 121.125 11.94 

8 92.50 11.24 56.50 9.28 86.625 eS 57.50 O97 83.50 11.35 111.625 11.81 13537500 11.8 121.00 11.96 

15 94.125 10.96 59.00 8.79 88.125 11.06 59.00 O22) 85.125 11.09 113.25 IES 9 115.00 11.60 122.75 11.74 

22 96.125 10.62 59.50 8.70 90.25 10.71 59.00 929 87.375 10.74 115225 ess: ING.875¢ PlL-36 125.0625 11.47 

Ag) SH NOS 10.46 62.50 8.14 91.25 10.55 62.00 8.74 88.625 10.55 G3 75am iS LIS 12509 T21 126.125 11.34 

J 5) 99.00 10.15 63.75 USP 93.625 10.18 64.25 8.36 91.00 10.20 119.50 10.80 W225 10.83 130.00 10.90 

12 97.0625 10.47 60.00 8.63 91.50 10.51 61.00 8.94 89.00 10.50 L17-3 75a UL 06 LISS 25a ULO8 127025) all 7 

19 96.75 10.52 60.00 8.63 91.375 10.54 61.00 8.94 88.75 10.54 116.75 11.14 118.75 11.13 127.00 11.24 

26 95.8125 10.68 60.00 8.64 90.50 10.68 60.50 9.04 87.875 10.67 116.3759 Owes S125 1120 125.5625 11.40 

J 3 97.125 10.46 61.00 8.46 92.25 10.40 61.50 8.86 89.8125 10.38 118.125 10.96 119.625. 11.02 128.00 11.12 

10 97.25 10.44 61.50 8.37 92.125 10.42 62.50 8.69 89.50 10.43 117562580 1.02 118.6875 11.13 12725. W22 
ere eee eee errr ——EeEeEEE——_—_—_eee_e 


* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


G7 


Wednesday 
Le mercredi 





M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 


1985 


< >zue 


J 


Wednesday 
Le mercredi 





1985 J 


* Extendible issue — See Table G2 for details. 


Continued 


Suite 


9 3/4% 


15 December 2000 


93/4 % 


15 décembre 2000 





Price Yield 
Cours Rendement 





72.75 14.02 
73.125 13.96 
75.50 13.49 
78.75 12.90 
80.00 12.68 
83.00 12.18 
85.25 11.82 
86.625 11.61 
88.625 11.30 
82.50 12.28 
84.125 12.02 
87.25 11.52 
87.625 11.47 
87.50 11.49 
89.50 LI9 
91°25 10.93 
92.75 10.72 
95.375 10.35 
93.25 10.65 
O3125 10.67 
9225 10.79 
94.125 10.53 
94.00 10.54 
11 3/4% 

| February 2003 
11 3/4 % 


1° fevrier 2003 





Price Yield 
Cours Rendement 


84.625 14.10 
85.50 13.95 
87.8125 13.56 
91.1875 13.02 
92°625) 112,80 
95.6875 12.34 
97.9375 + 12:03 
99.3125 11.84 
101.1875 11.59 
95.00 12.45 
9731255 12.12 
100.5625 11.67 
100.6875 11.65 
100.5625 11.67 
102.5625 11.40 
104.5625 11.15 
106.125 10.95 
108.9375 10.61 
106.4375 10.92 
106.00 10.97 
105.0625 11.09 
106.875 10.86 


107.0625 10.84 


15 3/4% 


1 February 2001 


15 3/4 % 


I“ féevrier 2001 





Price Yield 
Cours Rendement 


13% 
1 May 2001 
13 % 
1" mai 2001 





Price Yield 
Cours Rendement 


9 1/2% 


1 October 2001 


91/2 % 


1° octobre 2001 





Price Yield 
Cours Rendement 


8 3/4% 


1 February 2002 


83/4 % 


1° février 2002 





Price Yield 
Cours Rendement 


15 1/2% 

15 March 2002 
15 1/2 % 

15 mars 2002 





Price Yield 


Cours Rendement 


10% 

1 May 2002 
10 % 

1° mai 2002 





Price Yield 


$110 


11 1/4% 
15 December 2002 
11 1/4 % 


15 décembre 2002 


Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement | 





108.50 14.38 
109.75 14.20 
111.875 13.90 
115.375 13.40 
117.00 13.18 
120.75 12.69 
123.375) 12°37 
125.00 127. 
126.25 12.02 
119.75 12.81 
122.625 12.44 
12651252 On 
126.00 12.02 
126.125 12.01 
127.75 11.82 
130.125 11.54 
131625 lileS 
135.00 11.00 
1S2°875 eee, 
132 375i i 
131.25 11.4 
133.50 Het 
133.00 a2 
9 1/2% 

1 October 2003 
91/2 % 


1™ octobre 2003 





Price Yield 
Cours Rendement 


70.00 14.03 
71.0625 13.82 
73.125 ted343 
76.625 12.80 
TTD 09A2-65 
81.00 12.07 
83.00 11.76 
84.75 11.49 
86.00 11.31 
ROl00 * td2205 
82.25 11.89 
85.625 11.38 
85.625 11.38 
85.625 11.38 
87.75 11.07 
89.50 10.82 
91.00 10.62 


91.25 10.59 
90.375 10.71 
92.25 10.46 


92.375 14.19 
93.6875 13.98 
95.75 13.64 
99125 13.10 
101.00 12.85 
103.625 12.48 
106.00 12.14 
LO7ES (See E OG 
109.25 11.71 
102.75 12°59 
105.25 12.24 
107 S75 LOS 
108.375 11.82 
108.375 11.82 
J.O%3)/S ieee 
INAS ali ss0) 
JWI) 11.13 
116.50 10.80 
114.00 11.10 
LIBS iti atl) 
1IZEI25 99 120 
114.875 10.99 
114.50 11.03 
10 1/4% 

| February 2004 
10 1/4 % 


1 février 2004 





Price Yield 
Cours Rendement 


75.625 13.89 
76.4375 13.74 
78.9375 13.30 
82.1875 12.74 


83.625 12.51 
86.6875 12.04 
88.9375 11.71 
90.125 11.54 
92.25 P25 
85.9375) 12-16 
88.0625 11.84 
9131255 9 1.38 
91.5625 11.34 
91.4375 11.36 
93.4375 11.08 
95.4375 10.82 
97.00 10.62 
99.8125 10.27 
97.5625 10.55 
S725 10.60 
96.3125 10.71 
98.0625 10.49 
98.1875 10.47 


1PXSDPS) 
72.875 

T3375) 

78.4375 
79.8125 
82.8125 
85.0625 
86.3125 


88.0625 
81.6875 
84.0625 
87.3125 


87.5625 
87.4375 
89.4375 
91.4375 
93.00 


95.6875 
93.5625 
93.125 

9273125 


94.1875 
94.3125 


13 1/2% 
1 June 2004 
13 1/2 % 


I" juin 2004 





Price Yield 
Cours Rendement 


95.5625 

96.6875 

98.75 
102.4375 
103.875 
107.25 
109.625 
111.125 


112.875 


pe Te 


N—Oe NRO 


RR DAaANno N——oO 








66.00 13.98 
66.9375 13.79 
69.00 13.38 
2305 1273 
74.125 12.41 
TPS) 11.88 
79.625 11.49 
81.00 11.28 
83.00 10.98 
76.25 12.07 
78.625 11.68 
820625 se 13 
82.25 11.10 
81.875 11.16 
84.00 10.84 
86.125 10.53 
87.50 10.33 
90.00 9.99 
88.00 10.27 
87.625 10.32 
86.50 10.48 
88.3125 10.23 
88.385 10.22 
10 1/2% 

1 October 2004 
10 1/2 % 

1" octobre 2004 
Price Yield 


Cours Rendement 


76.625 13.99 
76.5625 14.00 
19.0625 8 3:55 
82.50 12.96 
83.75 12.76 
86.75 12:29 
89.125 11.94 
90.25 11.78 
92.25 11.50 
85.9375 12.43 
88.125 12:10 
91.625 io 
91.625 11.59 
91.50 11.61 
93.625 | 
95.5625 11.06 
97.125 10.85 
SETS 10.53 
97.625 10.79 
9725 10.84 





107.00 14.39 
108.1875 14.21 
110.625 13.87 
114.125 13.39 





LSAT 13.17 
118.75 12.78 
1225375255 
123.50 12.20 
125.25 11.99 
118.25 12.83 
121.375 12.44 
124.875 12.02 
125.125 11.99 
125.00 12.00 
126.75 11.80 
129125 ele oS 
1312125 ee eS 
134.00 11.01 
132125 ele. 
131.375 11.28 
130.50 e377 
eysiyey AUG 
132.625 11.14 
12% 

1 March 2005 

12 % 

1" mars 2005 
Price Yield 


Cours Rendement 


85.6875 14.14 
86.625 13.99 
88.6875 13.65 
92.1875 13.10 
93.875 12.85 
97.00 12.40 
99.4375 12.07 
100.9375 11.87 


102.8125 11.63 
96.4375 12.49 
98.8125 12.16 
101.9375 11.74 


101.9375 11.74 
101.8125 11.76 
104.00 11.48 
105.9375 11.24 
107.5625 11.05 
110.25 10.73 
107.8125 11.02 
107-375 sy h1.07 
106.4375 11.18 
108.1875 10.97 
108.3125 10.96 








73.625 14.06 
74.1875 13.95 
76.625 13.49 
79.6875 12.95 
80.75 1272 
84.00 12.24 
86.00 11.92 
87.125 11.75 
89.00 11.47 
83.25 12.37 
85.25 12.05 
88.375 11.58 
88.625 11.54 
88.50 11.56 
90.375 11.28 
OD ISTS VieLIEOS 
93.75 10.81 
96.25 10.47 
94.00 10.78 
94.00 10.78 
93.1875 10.89 
95.00 10.64 
94.875 10.66 
12 1/4% 

1 September 2005 
12 1/4 % 

1° septembre 2005 
Price Yield 


Cours Rendement 


87.4375 14.12 
83.4375 13.95 
90.50 13.63 
94.125 13.08 
95/625 me b2e8 >) 
98.875 12.40 
101.25 12.08 
102.5625 11.91 
104.50 11.67 
98.1875 12.50 
100.375 12.20 
103.5625 11.78 
103.5625 1178 
103.625 11.77 
105.75 PhS 
107.625. 11.28 
109.3125 11.08 
112.00 10.78 
109.5625 11.05 
109.125 11.10 
108.1875 11.21 
109.9375 11.01 
110.1875 10.98 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








81.25 14.13 ; 
82.1875 13.96 
84.25 13.60 
873625, 31303 
88.875 12.84 
92.25 12.32 
94.375 12.02 | 
95.6875 11.83 | 
97.625 11.56 i 
91.50 12.44 { 
93.875 12.09 f 
96.9375 11.66 
97.125 11.63 
97.125 11.63 
99.125 11.36 
100.9375 11.13 f 
102.375 10.94 
105.25 10.58 
102.8125 10.89 
102.25 10.96 
101.4375 11.06 ‘ 
103.125 10.84 
103.1875 10.84 
12 1/2% 
1 March 2006 
12 1/2 % 
1° mars 2006 
Price Yield 


Cours Rendement 


88.8125 14.16 


89.6875 14.02 
92.00 13.65 
95.625 13.11 


97.3125 12.87 
100.4375 12.43 


103.00 12.10 
104.25 11.94 
106.125 | 11.71 
99.8125 12.52 
102.1875 12.20 
105.1875 11.82 
105.1875 11.82 
105.4375 11.79 
107375 “19:55 
109.50 11.30 
EN EEI25: PEt! 
113.875 10.80 
111.5625 11.06 
111.00 rz 
110.25 VEZ 1 
111.875 11.03 
112.0625 11.00 


S111 





“Wednesday 14% 13 3/4% 13% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 10 3/4% Average yield 














Le mercredi 1 October 2006 | March 2007 1 October 2007 1 March 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 October 2009 over 10 years 
| 14% 13 3/4 % 13 % 12 3/4% 11 3/4 % 111/2% 10 3/4 % Taux de 
1" octobre 2006 i" mars 2007 1" octobre 2007 1 mars 2008 1° octobre 2008 1* mars 2009 1° octobre 2009 rendement 
; : aS Saas LL eee os ee : moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





1984 


M 30 98.6875 14.19 13.93 
J ia 99.625 14.05 98.125 14.02 13.81 
J 25 102.3125 13.66 100.4375 13.68 13.41 
A 29 106.1875 13.13 104.1875 13.16 99.1875 13.11 12.89 
S 26 108.00 12.90 106.00 12.92 100.9375 12.87 OOS Smenl2.8> 12.63 
O 31 111.375 12.47 LOSS See 52) 103.875 12.48 102.25 12.45 12.18 
N 28 114.125 12.14 WIZE 25 eee 106.5625 12.14 104.6875 12.14 11.81 
D 24 115.25 12.00 113.375 12.01 LO793 75 ale O7, 106.0625 11.97 11.66 
1985 J 30 e25 11.78 LIS25 WETS 110.375 11.68 108.375 11.69 101.0625 11.61 11.38 
F ng 109.875 12.65 108.25 12.63 103.00 ese) 101.75 Psy? 94.8125 12.43 12.30 
MY 527 pI aI> 12.30 110.875 12.30 105.625 12.26 104.00 12.22 7e25) 12.10 11.93 
A 24 HISES 7mm 293 114.125 11.91 108.875 11.86 107.375 11.81 100.4375 11.69 11.50 
M | 116.125 11.90 114.375 11.89 109.00 11.84 107.25 11.82 100.6875 11.66 11.46 
8 116.375 11.87 114.375 11.88 109.25 11.81 107.50 11.79 100.5625 11.68 98.6875 11.66 11.48 

1S I Sal2S eel E67, 116.375 11.66 U2 Se 9) LOSS 7S ES i 102.5625 11.43 100.6875 11.41 11.22 

22 120.375 11.43 118.375 11.44 3.375 eel 34 111.625 11.31 104.5625 11.19 102.6875 11.17 10.97 

29 122.00 11.25 20375) 122 114.875 11.17 11325 Weis} 106.125 11.01 104.25 10.99 98.9375 10.87 10.76 

J 5 124.75 10.97 122.875 10.96 117.75 10.86 116.25 10.81 108.875 10.70 106.9375 10.69 101.8125 10.54 10.43 
8 I22;875— V6 WALI S262 5a O9 113.875 11.06 106.5625 10.96 104.6875 10.94 99.5625 10.80 10.73 

19 D237 Seale 120.50 11.21 115.25 Teas S25 WN) 106.00 11.02 104.25 10.99 99.1875 10.84 10.78 

26 AEG) 11.28 119.75 E29) 114.50 11.21 UIZES7 Sah 23: 105.0625 11.13 103.1875 11.11 98.50 10.92 10.88 

J 3 1235375 SIL 121.625 11.09 116.25 11.02 114.0625 11.04 106.8125 10.93 104.9375 10.91 100.1875 10.72 10.69 
10 123737) Sele 121.625 11.09 116.25 11.02 114.25 11.02 106.8125 10.93 105.1875 10.88 100.1875 10.72 10.66 


} 





* Extendible issue — See Table G2 for details. * Emission a échéance prorogeable — Voir details au fableau G2. 
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Population 
H 1 Démographie S113 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) aux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies | Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 239) 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 DS 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 O02 19.5 qh) 1,968 5,740 6,888 37370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 Wiel 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 PNG) 162 84 —83 Liesl 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 #3 2,045 6,017 7,656 esi 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 eS) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =I 15.6 ibs 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 WS) PES 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 HS PENS 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =5)l 15.6 UP 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 ee, 2,204 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 = 42, 1525) es PIPANS) 6,316 8,475 3,999 yoy 2 
1980 23.912 309 371 171 199 143 64 = 35} Se TD 2225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 291 371 171 200 129 oe —38 1533) val 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 Dill 373 174 198 121 55 —49 15.2 fel 2,237 6,461 8,672 4,296 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 88 39 2,284 6,525 8.899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 | 23,417 53 88 45 43 20 9 = 10 15.0 7.6 2,204 6,286 8,408 3,927 2527 
Il 23,471 64 92 41 52 24 10 1) N57 6.9 2,206 6,294 8,425 3,945 2,535 
Il 235535 56 91 40 51 22 9 Salli 1535 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 10) 14.9 U2 2,212 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 —9 15.0 al 2,215 6,316 8,475 3,999 D512 
I 23,701 68 95 41 54 24 10 10 16.0 6.9 2,217 6,328 8,489 4,018 2,582 
Ill 23,768 70 94 4] 52 32 13 =5 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 37 16 = 14.8 The 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 | 23,912 8 90 45 45 34 16 —6 15.1 WS AIDES 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 53 40 18 =e 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Ill 24,070 81 96 4] 55 37 16 =i 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =7) 14.9 18 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 27 2 =6 14.9 Taz 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 Val 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2,238 6,427 8,612 4,216 2133 
Ill 24 366 76 96 42 54 36 15 ails) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 =1(0) 14.6 7.2 25237, 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 | 24,512 68 9] 44 47 30 14 =) 14.8 ie? pA 6,461 8,672 4,296 2,776 
II 24,579 Ws 96 43 53 35 16 =i) 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,316 2,784 
Ill 24,656 67 96 42 54 30 13 = 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90, 46 4 Pei] 12 —=||/2 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 | 24,783 oi 90 46 45 22 9 =i 14.6 7.4 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
Il 24,839 66 97 43 54 23 10 =z aya 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 61 95 4] 54 23 9) = 16 15.3 6.6 PPE fps 6,514 8,833 4,39] 2,824 
IV 24,966 Spf 9I H 46 21 5) U4 14.5 ial 2279 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 | 25,023 3) 95 44 51 18 8 —14 Fay 72 720) 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
| Il 25,078 69 98 43 3) 25 1] Sali 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Ill 25,146 63 97 43 54 25 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 19 9 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 
1985 | 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 


H2 National accounts 
Comptes nationaux S114 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année a a Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
Be EL ee equipment Entreprises (including of goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes _ brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 —110 553 10,503 —10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 =12,341; —1,15¢ 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 D251 61,999 1,026 198 1,225 13,045 —14,259 —1,214 
1967 5,915 18,758 15,299 39,972 11,153 2,954 14,107 2,809 4,548 SSM 66,753 218 14 260 14,663 —15,234 —S 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15,667 3,253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —291 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 35173) 19,803 3,500 5,385 53951, 84,972 255 137 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 —273 544 24,580 255250) —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 W327) 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 —236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9,178 10,844 145,464 3,730 —305 3,451 38,992 —41,009)  —2,017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 33), 708) Sway 11,691 12,798 170,419 =o 241 = 239 40,452 — 45,589) —5,15@ 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 525192, 1235569" 643 374 6,790 50,164 12,989 13,472 15,125 DSSS 806 37 886 52,810 =57,557 —4,147 
1978 20,056 57,738 58,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 — 104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 7,397 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 127 3,880 Ts 532 —83,038 —S,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 8,277 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 371 —499 =59 91,033 =93,346) =—2,318 
1981 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 9,557 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681 2,042 100,695 —108,272 —7,S7i 
1982 25,155 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 SPL NIG35) 101,740 —100,447 1,293 
1983 29 Fa 7 96,360 103,247 229,184 84,311 10,629 94,940 16,318 24,231 25,270 389,943 —677 = S02 —1,224 108,169 — 107,262 907 
1984 33,886 102,809 110,418 247,113 90,861 11,706 102,567 15,809 23,920 27,054 416,463 2,592 —1,048 1,564 131,311 — 129,694 1,617 
1979 I 22,156 62,224 62,532 146,912 50,328 7,360 57,688 14,152 15,904 19,468 254,124 2,548 —68 2,572 72,208 —79,312\ —7,108 
Il 22,636 63,596 63,652 149,884 51,984 7,356 59,340 14,136 17,388 19,888 260,636 4,212 712 4,992 73,460 —79,304 —S,844 
Ill 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 21,944 269,928 2,524 On 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088  —4,888 
1980 I 23,700 68,640 70,252.) 1625592) 595; 516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 —92,660  —3,332 
II 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
I 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 —4,232 —660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 7592 —98 384 —792 
1981 I 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 73,636 16,520 25,624 27,536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
II 26,996 81,780 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26,564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660  —110,364 —8,704 
Il 26,072 84,368 85,076 195,516 71,416 9,784 81,200 16,544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99,824 — 111,692) —10 86 
IV 26,160 86,100 87,276 199,536 73,220 10,120 83,340 14,668 29,204 29,532 356,280 —1,404 —64 =) key Be 102,868 —108,252. —5,384 
1982 I 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 28,788 359,016 —5,948 584 —5,236 100,420 —102,276 —1,85@ 
I 25,152 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363 ,332 =) iby 88 —9,000 102,764 — 101,596 1,168 
Il 25,828 91,624 95,200 212,652 79,156 10,724 89;880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 —9,912 105,360 —101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26,948 27,476 377,424 —12,096 —304 12-392 98,416 —96,416 2,000 
1983 | 27,400 92,616 100,452 220,468 81,064 10,600 91,664 15,200 25,124 25,424 377,880  —3,608 —1,072 —4,680 100,964 —99,296 1,668 
I 28,908 95,484 101,872 226,264 84,196 10,388 94,584 17,420 24,188 24,568 387,024 —6,456 =O? —6,648 105,948 — 101,508 4,440 
a 30,296 98 ,032 104,244 232,572 85,088 10,648 95,736 17,088 23,672 25,176 394,244 5,288 —192 5,028 108 ,292 —110,156 —1,864 
IV 31,704 99 308 106,420 237,432 86,896 10,880 97,776 15,564 23,940 25,912 400,624 2,068 S372 1,404 117,472 — 118,088 —616 
1984 | 33,260 101,132 107,620 242,012 88,680 11,200 99,880 15,736 23,860 26,704 408,192 2132 LL OS 880 124,000  —124,592 —59% 
II 33,892 102,300 109,204 245,396 90,284 11,460 101,744 15,716 23,916 26,812 413,584 3,908 —912 3,064 128,932 — 128,036 896 
II 33,600 102,916 111,236 247,752 91,480 11,940 103,420 15,900 23,904 27,208 418,184 4,252 —1,876 2,444 136,020 —133,860 2,160 
IV 34,792 104,888 113,612 253,292 93,000 12,224 105,224 15,884 24,000 27,492 425,892 76 —236 —132 136,292 — 132,288 4,004 


1985 | 36,132 107,596 115,888 259,616 95,356 12,220 107,576 16,616 24,096 28,144 436,048 2,280 628 2,848 140,748 — 139,520 1,228 

















Residual 
error 

of estimate 
Erreur 
d’estimation 


GNE or 
GNP 
DNB 
ou 
PNB 


297,556 
339,797 
358,302 
389,844 
420,870 


249,736 
260,116 
269,712 
DSL, 


286,212 
292,256 
299,608 
312,148 


328,308 
337,476 
343,192 
350,212 


352,220 
354,740 
360,680 
365,568 


374,020 
384,812 
398,116 
402,428 


409 836 
418,480 
424,340 
430,824 


441 ,000 


Gross national product Produit national brut 





National income Revenu national 





Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


D40240 


Military 
pay and 
allowances 
Solde et 
allocations 
des 
militaires 


Corporate 
profits 

before taxes 
Beéenéfices 
des sociétés 
avant impots 


D40242 


5,841 
6,318 
6,714 
6,823 
7,742 
8,294 


7,699 

8,681 
10,799 
15,417 
20,062 
19,663 
19,994 
20,940 
2122 
34,000 


37,664 
32,606 
21,110 
32,684 
39,606 


30,624 
32,400 
36,584 
36,392 


38,532 
36,932 
37,256 
37,936 


37,520 
35,604 
30,568 
26,732 


21,764 
20,124 
19,880 
22,672 


28,340 
31,628 
34,928 
35,840 


38,916 
39,180 
39,280 
41,048 


41,820 


Dividends 
paid to non- 
residents (—) 
Dividendes 
payés aux 
non- 
résidents 
(G3) 


Interest and 
miscellaneous 
investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D40244 


1,724 
1,891 
2,070 
2,362 
2,623 
3,082 


3,428 
3,906 
4,577 
53352) 
7,632 
8,661 
10,845 
12,964 
15,996 
19,189 


22,126 
27,496 
28,848 
30,245 
33,636 


17,220 
18,980 
19,316 
21,240 


21,964 
22,356 
21,500 
22,684 


25,764 
26,152 
28,632 
29,436 


28,600 
29,876 
32,020 
24,896 


29,544 
29,628 
30,472 
31,336 


33,344 
34,592 
33,224 
33,384 


35,244 


Accrued 

net income of 
farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


Net income of 
non-farm unin- 
corporated business 
(including rent) 
Revenus nets 
(loyers compris) 
des entreprises 
non agricoles 
individuelles 


D40246 


3,705 
3,893 
4,116 
4,355 
4,778 
5,187 


5,424 
5,928 
6,170 
6,656 
6,901 
7,669 
7,408 
7,994 
8,958 
9,740 


10,902 
Ie E38) 


Inventory 
valuation 
adjustment 
Reéévaluation 
des stocks 


Total 
Total 


D40248 


37,680 
41,219 
46,294 
49 738 
54,606 
60,517 


64,235 
70,783 
79,694 
94,651 
113,854 
129,789 
148,351 
160,986 
179,825 
206,221 


234,232 
261,912 
272,367 
301,126 
326,203 


192,720 
202,484 
211,868 
217,812 


225,420 
230,960 
235,928 
244,620 


252,868 
261,320 
264,636 
268,824 


268, 124 
269,428 
273,832 
278,084 


287,584 
296,808 
307,712 
312,400 


317,392 
325,076 
329,660 
332,684 


339,352 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impots 
indirects, 
moins 
subventions 


D40249 


6,441 
7,284 
8,030 
8,852 
9,662 
10,722 


BRA) 
12,276 
13,876 
15,598 
18,257 
17,584 
21,520 
23,907 
25,563 
27,728 


28,733 
STIS 
40,356 
41,417 
44,150 


27,652 
27,432 
28,000 
27,828 


28,292 
27,900 
28,324 
30,416 
35,756 
36,424 
39,100 
39,668 


40,704 
39,984 
40,204 
40,532 


39,396 
41.436 
42,460 
42,376 


43 592 
43,164 
43 884 
45,960 


48 552 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 

Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D40250 


6,108 
6,655 
322 
7,786 
8,308 
9,019 


9,806 
10,500 
11,474 
137355 
16,046 
18,270 
21,479 
24,031 
26,824 
30,942 


35,739 
40,897 
44,650 
47,519 
51,744 


29,508 
30,528 
31,376 
32,356 


34,024 
35,120 
36,336 
37,476 


39,492 
40,316 
41,336 
42,444 


43,688 
44,568 
44,860 
45,484 


46,192 
46,560 
48,652 
48,672 


50,212 
51,180 
52,348 
53,236 


93;972 


$115 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
VES) 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1979 | 


1980 I 


1981 I 


1982 | 


1983 | 


1984 | 


H3 








Gross national expenditure at constant prices 











Dépense nationale brute a prix constants S116 
Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisees, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Machinery Total and and 
Année Deépenses des ménages Depenses publiques Total services services 
ou Exporta- _Importa- 
trimestre Durables — Semi- Non- Services Total Gross fixed Total Residential Non- tionsde _ tions de 
Biens durables durables = Services —_—‘ Total capital Total biens et biens et 
durables _ Biens Biens investment services services 
semi- non Formation 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40602 D40618 D40620 D40593 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 2,652 14,289 65,404 12,058 = PES Ss) 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 3,003 15,256 70,118 12,606 — 14,140 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 3,307 16,695 75,181 14,315 —15,989 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 3,403 17,746 78,148 15,770 — 16,805 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 3,430 18,859 81,531 17,727 — 18,284 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 3,350 19,343 85,196 19,462 —20,727 86,225, 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 35329 20,979 6 88,080 PAU IDE —20,588 88,390 
1971 7,883 TeA33 17,521 23,079 55,616 3,754 22,122 6, 94,784 22,181 —22,016 94,450 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 Sh? 22,702 6, 100,726 23,655 —24,489 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 S75)! 23,546 8 108,058 26,156 —27,824 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 S20 57) 24,541 8, 113,438 25,620 —30,538 111,678 
1975 12,307) 9,778 20,735 21155 70,645 4,127 25,526 a 118,705 23,993 —29,684 113,005 
1976 13,033 10,546 21,783 29,818 75,180 3,909 25,507 2% 124,509 26,304 52 214 119,612 
1977 13,394 10,781 22,015 30,819 77,009 3,944 26,243 9, 126,914 28,233 —32,798 121,988 
1978 13,958 11,166 22,037 31,877 79,038 3,851 26,522 OF 129,294 31,207 —34,291 126,347 
1979 14,582 11,262 22,348 32,415 80,607 3,644 26,394 10, 132,805 32,141 —36,662 130,362 
1980 14,342 11,085 22,478 33,540 81,445 3,672 26,520 11, 134,754 32,720 —35;128 131,765 
1981 14,428 11,394 22,733 34,252 82,807 3,760 27,188 itil 138,636 33,719 —37,344 136,108 
1982 13,239 11,021 22,743 34,141 81,144 3.917 21 SM 10 134,009 33,178 —33,156 130,065 
1983 14,644 11,253 22,744 35,056 83,697 3,810 27,549 ; 135,045 357293 —35,833 134,361 
1984 16,399 11,583 23,001 35,807 86,790 4,135 28,499 138,958 42,190 —40,997 141,097 
1979 14,696 11,172 22,452 B2532 80,692 3,764 26,392 131,696 32,524 —36,528 129,500 
14,656 11,180 22,320 32,348 80,504 3,676 26,704 132,296 31,156 —36,344 129,868 
14,656 11,412 22,260 32,300 80,628 3,608 26,300 133,660 32,880 —37,168 130,940 
14,320 11,284 22,360 32,640 80,604 3,528 26,180 133,568 32,004 —36,608 131,140 
1980 14,552 11,000 22,292 33,236 81,080 3,656 26,088 134,132 33,024 — 36,876 132,052 
13,680 10,908 22,544 33,344 80,476 3,680 26,436 132,820 31,796 —35,256 130,748 
14,444 11,148 22,544 33,556 81,692 3,688 26,812 135,356 32,148 —34,428 131,040 
14,692 11,284 22,532 34,024 82,532 3,664 26,744 136,708 33,912 ==36;352 133,220 
1981 14,952 11,420 22,692 33,872 82,936 3,664 26,708 5,928 138,272 33,304 — 36,844 136,052 
14,896 11,424 22,716 34,344 83,380 3,740 26,952 6,256 139,696 34,460 —37,868 137,408 
14,056 11,324 22,772 34,384 82,536 3,784 DPE} IA) 138,408 33,452 —38,012 136,016 
13,808 11,408 22,752 34,408 82,376 3,852 27,796 5,044 138,168 33,660 —36,652 134,956 
1982 13,104 10,960 22 892 34,176 81,132 3,860 27,184 4,788 135,360 32,996 —34,276 131,892 
13,304 11,108 22,872 34,028 81,312 3,892 27,500 4,360 134,152 33,756 —33,640 130,460 
13,152 11,012 22,692 34,116 80,972 3,908 27,652 4,188 132,788 34,392 —33,128 129,552 
13,396 11,004 22,516 34,244 81,160 4,008 27,732 4,780 133,736 31,568 —31,580 128,356 
1983 13,748 11,168 22,344 34,764 82,024 3,848 27,296 5,268 133,216 33,164 = Semi" 130,964 
14,404 11,200 22,756 34,928 83,288 3,720 27,420 6,112 134,696 34,496 —34,428 133,276 
14,960 11,236 23,068 35,104 84,368 3,800 27,564 5,936 135,732 35,124 —36,852 135,712 
15,464 11,408 22,808 35,428 85,108 3,872 PRONG seep? 136,536 38,388 —38 848 137,492 
1984 16,184 11,456 22,824 35,528 85,992 3,988 28,096 5,432 137,776 40,428 —40,264 138,892 
16,456 11,640 23,012 35,548 86,656 4,064 28,316 5,384 138,548 40,664 —40,596 139,912 
16,256 11,548 23,012 35,796 86,612 4,224 28,660 5,492 139,008 43,676 —41,892 142,188 
16,700 11,688 23,156 36,356 87,900 4,264 28,924 5,456 140,500 43,992 —41,236 143,396 
1985 | 17,116 11,888 23,416 36,476 88,896 4,216 29,128 5,732 141,988 44,264 —43,096 144,704 

















A Gross national expenditure: Implicit price indexes 
| H Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix S117 


1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 








| Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
“and TC A—A— LLL of goods of goods DNB 
“quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou STEER MEAMEMLLMENDMEEE ET Tcae TEE EEEGED temas te equipment Exportations Importations 
trimestre Durables — Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et debienset de biens et 
Biens durables — durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables _ Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 




















durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 PEP 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 UP 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 28 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 he 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 iPS) 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 13321 121.8 128.2 152.2 134.3 12) 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 1873 156.0 153.2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 171.2 160.5 194.5 172.2 191.2 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 175.5 172.3 
| 1978 143.7 149.5 186.2 184.3 W277, 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 255.2 258.7 221.9 216.9 221.7 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 329.5 271.9 321.3 291.9 271.6 261.4 273.9 306.6 303.0 2755 
1983 202.0 2233 313.2 294.5 273.8 B55e2 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
| 1984 206.6 229.7 Bobo) 308.4 284.7 372.9 283.1 359.9 290.6 283.8 276.0 299.7 311.2 316.3 298.2 
|| 1979 I 150.8 158.4 198.3 193.2 182.1 222.4 195.5 218.6 2355) 189.6 190.8 193.0 222.0 IVT 192.8 
| 0 154.4 162.9 20303 196.8 186.2 22547) 200. 1 2222 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
I 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 PBA 206. 1 229.1 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
| 1980 I 162.9 179.2 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 DAIS) 270.5 2513 216.7 
I 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 223-5 
Il eS 187.7 233.1 2223 AMS) 263.4 22ey 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV 17/353 191.2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
| 1981 I 177.2 194.7 253.1 236.5 224.6 280.7 244.2 QTSe 278.7 236.2 232.3 238.3 295.5 279.0 241.3 
I 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Il 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 252.3 
IV 189.5 205.2 QI 253.7 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260. 1 251.9 257.9 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 SITE G/ 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
II 193.6 Ata 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 292.1 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
Il 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 275-5 263.6 PUES 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 DES 303.5 286.1 267.0 343.4 273.9 333.3 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
) 1983 I 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 275-5 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
| II 200.7 222.6 310.1 291.7 Oil 895.3) 279.2 344.9 285.0 279.3 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Ill 202.5 224.5 315.6 297.0 PUSS 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
| 1984 I 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 3559) 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
| II 206.0 229.1 328.7 307.2 283.2 39/223} 282.0 359.3 291.9 283.2 Zia 298.5 3171 315.4 299.1 
Ill 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 UTED 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 232.2 335.8 312.5 288.2 377.1 286.7 363.8 291.1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 
7 304.8 


| 1985 I FAI 233.9 340.8 SIT: 292.0 382.8 289.8 369.3 289.9 287.5 285.7 307.1 318.0 3235 


H Gross domestic product of non-agricultural industries 
5 Produit intérieur brut du secteur non agricole S118 


1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données desaisonnalisées 

















Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial | Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, | Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, | Community, Public Entreprises industnes 
Année Total _ fishing quarries Industries manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- | commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping ~—oil wells —_—‘ Total Non- Durables __ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables —_ Biens Energie Transports, Finance, Servicesaux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
pecheet _—_ de péetrole durables eau nications immobilier prises et aux et defense 
piégeage menages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 = D144317. =D144259 ~D144271 =D 144314 D144274. =D144291 =D 144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 12 119.4 123.0 112.6 
1976 [2762 122.0 106.6 102.9 I2BES) 119.8 127.2 121.6 143.0 130.4 131.7 138.6 132.3 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124.2 11.1 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127.4 119.7 96.5 132.0 PARES) 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 13931 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 [33:5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 18.0) 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 IST 120.5 174.6 148.7 158.3 153.2 160.5 141.4 129.8 148.0 11932 
1981 146.3 134.3 ies 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155.1 167.0 148.4 13253 152.2 Wr 
1982 139.8 121.0 107.9 PRG 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 ISS 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.7 126.5 127.0 96.2 128.6 131.1 126.1 S22 187.1 154.5 155.6 150.7 171.5 lis2-2 138.4 148.0 125.4 
1984 150.7 134.3 128.1 108.0 139.3 136.5 142.0 108.3 201.1 160.9 166.2 159.0 L753: 158.9 140.1 156.1 127.5 
1982 A 140.9 123.9 108.7 94.2 122.8 123.2 122.4 123.4 183.9 151.6 156.2 145.2 166.5 150.1 136.3 144.9 123.5 
M 140.7 122.4 102.9 94.9 123.8 WS) 121.8 113.7 180.0 15222 156.1 147.9 166.2 150.5 136.5 144.7 123.6 
J 139.3 120.4 109.7 90.5 121.3 125.1 EE 114.0 176.5 151.2 154.9 143.8 167.0 150.0 136.6 142.9 123.8 
J 138.2 118.4 104.6 87.6 119.6 123.6 ALIS 7 112.2 174.2 150.7 153.2 143.1 166.3 150.0 137.1 141.6 123.9 
\ 138.9 119.8 84.8 86.5 1233 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 
S 138.5 118.3 105.7 85.4 120.0 124.1] 116.0 109.4 179.0 IS1.1 15323 143.0 168.4 150.0 1373 141.8 124.3 
O We Wa) 116.6 106.8 88.0 116.3 123°2 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116.6 112.8 90.8 MSE 123.8 107.8 110.5 178.9 IST.2 149.8 143.8 De 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 Ney 149.4 143.9 169.7 150.3 137.9 141.0 124.9 
1983 J 140.1 [eS 124.2 89.7 121.6 126.4 116.9 117.4 176.3 [See 150.2 146.9 169.5 150.1 137.8 143.7 124.7 
F 139.3 121.2 115.6 88.2 122.8 128.2 Wee) NBs 178.4 150.5 150.1 144.7 168.8 148.2 138.1 143.1 122.9 
M 140.7 12167 12252 89.5 123.6 128.2 119.2 110.7 179.8 152.6 15255) 147.4 170.1 150.8 138.4 144.2 125.6 
A 141.1 122.5 122.9 90.3 124.5 129.8 119.3 TED 182.0 152.7 [S255 145.3 171.6 151.5 138.7 144.6 125.7 
M 142.4 124.6 128.1 92.0 25:3 129.0 121.6 116.8 185.1 153.5 15315 147.8 171.6 FEED 138.8 146.3 125.8 
J 144.7 ALE I 133.9 96,3 127.1 130.4 124.0 120.3 194.7 155.4 154.8 154.3 172.4 15275 138.6 149.1] 125.6 
J 144.7 127.5 140.4 94.5 129.0 132.0 126.1 115.5 189.5 155.5 154.2 154.2 173.1 153.0 138.2 149.2 125.6 
A 145.3 128.5 136.5 99.0 131.0 13229 129.2 JUS) 189.1 lise 157.4 152.3 173.1 153.6 138.8 149.9 125.9 
S 146.0 130.1 142.7 105.6 [328 133.9 IBIS 110.0 190.8 156.0 158.6 LSS) 172.8 153.9 138.8 150.7 126.0 
O 146.4 130.5 129.6 104.0 134.3 133.5 135.1 110.7 189.8 156.3 ishgh te) 154.1 171.6 15326 138.5 Pike 125.9 
N 146.8 1S 123.4 101.6 135.8 133.8 IB7e7 109.8 193.0 156.7 162.8 154.1 171.8 153.7 137.4 151.8 125.5 
D 147.3 132.6 112.8 103.3 137.8 136.7 138.9 108.4 201.8 156.4 160.8 154.5 170.6 153.8 138.7 152.2 126.2 
1984 J 148.7 133.9 144.3 105.6 138.4 135.6 141.1 108.2 198.9 158.1 162.9 ISp)8) 172.5 [55-9 1393 15379 126.6 
F 147.2 129.8 143.3 106.0 133.2 130.9 136.5 106.7 186.5 158.2 162.4 155.4 172.8 156.2 139.4 152.0 126.8 
M 148.2 131.6 133.9 109.1 135.0 132.6 137.3 106.6 200.2 158.6 162.7 Ibo. 173.4 157.1 139.5 153.2 126.8 
A 48.9 13241 107.0 110.0 136.2 ISSi 136.8 109.5 196.8 159.4 164.0 156.9 174.5 157.2 139.9 154.0 127.0 
M 50.0 3372 26.0 107.0 S727 137.8 137.6 108.2 200.2 160.6 166.9 ISTE) 175.6 157.9 140.1 153533 127.2 
J 150.6 133.9 123.0 106.8 138.9 137.9 139.9 108.6 200. | 161.1 166.0 159.6 175.7 158.7 140.4 156.0 127.4 
J 152.7 138.5 140.0 113.6 144.1] 1395 148.5 109.1 204.4 161.6 168.0 159.4 176.3 159.2 140.4 158.6 1277 
A 152.0 137.1 29.0 109.2 142.5 137.1 147.8 109.7 206.7 161.3 168.1 157.5 175.5 160.1 140.0 IS7.7 127.7 
S 51.9 135.5 134.1 111.3 139.7 135.0 144.3 111.0 200.8 162.1 166.5 163.2 174.5 160.5 140.1 157.6 127.8 
O 152.1 135.6 126.8 110.2 140.6 137.8 143.3 108.7 204.0 162.4 168.9 158.8 177.8 160.8 140.2 eypey: 128.0 
N 153.6 137.3 30.2 22 143.0 138.3 147.5 107.5 205.8 163.9 169.9 163.4 177.8 161.8 140.5 aye 53 128.5 
D 53.6 137.9 127.9 110.8 144.1 140.1 147.9 107.9 205.9 163.6 168.2 162.4 178.3 161.9 140.7 159.4 128.7 
1985 J 153.6R 137.3R 44.9 110.8R 142.3R 137.1R 147.3R 107.2 208.6 163.9 169.6R 161.2R 180.3 161.8R 141.0 159.5R 128.7R 
F 53.9R 136.8R = 148.3 109.9R 141.6R  136.6R 146.4R 106.8R 209.6 164.6R 169.8R 161.9R I81.8R 162.5R 140.8 159.7R 129.0 
M 54.7R 136.3R = 133.2 113.1R 140.8R  136.1R 145.4R 107.1R 208.5R 166.3 170.1R 169.2R 181.6 163.4R 140.6 160.7R 129.0R 


A 155-3 Fes 134.6 113.5 142.3 138.9 145.6 108.8 208.6 166.5 170.8 166.3 184.5 163.6 141.1 161.5 129.0 


H 6 Capacity utilization rates* 








Taux d’utilisation des capacités* $119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products products products Textiles —_ mills industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 









B60008 





B60014 














81.7 85.5 ; : 88.9 BS : by : 
ll 82.4 86.2 82.1 87.0 88.9 96.7 91.8 91.6 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Il 79.6 83.1 80.0 83.2 86.7 95.7 100.0 88.9 86.4 O72 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV Tied 80.1 79.5 79.6 84.3 95.6 94.8 81.1 87.7 86.9 85.8 82.2 88.1 93.8 75.9 
1982 | 74.1 76.9 Tge3 USA 80.8 94.2 92.8 idee 82.5 80.1 84.8 79.7 83.1 89.2 ile? 
Il eS 74.1 71.8 73.4 78.4 94.4 91.8 74.8 78.3 74.7 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Ill 68.9 23 66.4 U2 HAS 94.9 90.4 74.7 79.4 72.6 84.7 1S 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8 68.9 76.8 92.6 90.1 73.3 76.2 77.4 87.5 81.2 75.8 82.2 69.2 
1983 I 70.0 229 68.0 72.9 Pall 94.5 91.6 76.2 80.4 82.4 91.2 83.9 79.3 81.8 69.1 
I 71.9 74.9 70.5 74.6 80.2 93.4 82.6 80.0 85.3 84.6 94.9 85.7 83.2 82.1 67.6 
I 74.1 77.8 75.4 77.8 81.9 93.3 78.3 84.3 90.5 83.6 94.7 86.7 89.3 83.4 76.1 
IV Waa! 80.5 77.6 80.8 82.9 92.5 81.6 89.8 94.4 83.9 95a 89.0 90.7 83.6 76.3 
1984 | 75.6 80.6 80.2 80.7 81.8 93.1 82.5 92.0 96.0 79.8 94.4 88.0 82.9 84.1 78.9 
I 76.4 81.7 80.7 81.8 84.2 93.8 Thee 95.4 OTS 81.3 97.1 93.8 90.1 84.2 83.3 
Il 78.7 84.1 82.9 84.4 84.1 90.7 76.0 9) 91.9 80.6 93.8 92.0 95.9 85.3 77.8 
IV 78.3 84.1 82.4 84.5 84.9 92.8 80.9 100.0 97.1 83.0 93.4 94.8 93.7 85.5 78. 
1985 I 78.0 83.5 82.1 83.7 83.8 91.4 78.3 90.0 94.9 85.2 O3ml 87.4 93°5 86.6 kes 
ES 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
: Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor-_ Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industnes fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble _ Bois Meubles et Premiere Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Mate- électriques Produits Energie productrices 
rieres durables d’ameuble- mation en métal équipement _riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques _gaz et eau énergie exclue 
B60027 B60011 B60016 B60019 B60020 
1981 I 67.8 93.3 83.3 94.8 98.3 87.4 88.9 91-5 67.9 92.5 1p3 84.4 67.8 81.2 81.7 
ll 65.6 91.1 85.3 93.8 100.0 89.0 94.4 90.1 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 81.7 82.4 
Ill 65.0 89.8 80.2 69.9 99:3 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.5 79.4 
IV 62.4 83.3 15S Wildl 88.2 72.6 85.1 84.4 60.3 91.7 72.0 84.2 66.7 79.5 76.9 
1982 I 59.0 81.1 iilee 69.9 Hai 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.6 63.7 79.7 73.2 
I 56.5 78.3 68.9 71.0 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.6 62.4 80.7 61.0 76.3 70.4 
Il 55.7 76.2 67.2 70.9 71.9 64.3 71.0 63.6 63.0 79.7 60.6 78.3 Syles) 7535 67.8 
IV 54.7 76.6 61.9 73.3 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 75.1 60.5 Wiles 58.1 74.8 66.2 
1983 I 57.6 77.4 67.3 81.6 83.0 63.3 70.7 5353 64.2 77.9 63.9 76.8 58.9 74.2 69.2 
Il 59.0 77.3R 69.6 87.4 83.5 We 72.6 53.6 64.3 THUD 68.2 79.8 60.0 76.3 71.0 
III 60.4 k3 74.0 100.0 89.9 ie 76.0 57.6 67.9 79.2 70.9 80.1 58.1 78.2 7322 
IV 61:2 79.4 78.9 94.6 94.6 81.8 78.0 61.8 81.2 80.8 68.8 81.4 56.7 79.5 74.9 
1984 | 61.0 78.9 79.7 86.7 95.1 85.4 76.1 61.9 83.9 81.2 74.5 80.7 55).5 79.7 74.8 
II 63.7 78.5 79.6 92.5 90.4 86.4 oO 64.0 80.8 78.1 75.8 81.5 56.3 81.9 75.4 
Ill 64.4 74.8 84.7 98.6 90.2 89.1 81.8 7129 89.5 80.1 Vile 82.8 57.0 81.4 78.1 
IV 64.1 73.1 84.2 97.5 95.4 87.1 83.6 67.5 89.2 81.6 77.1 82.7 56.2 81.6 777 
1985 | 65.1 71.9 83.6 96.3 98.1 86.2 85.6 65.9 86.6 85.2 74.3 83.8 55.7 83.6 77.0 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invites a se référer a l’étude qui a été publiée sur 


1980 issue of this Review ~*Measuring Capacity Utilization: A Technical Note’’. Particular attention ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacites ». Il 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpreter ces données. 
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H7 Répartition de la population active S 120 






Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average en NN —_—— ee 

and week Armed — Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces institutional force labour Personnes ployed mentrate —_ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- _ force ayantun Chomeurs % participa- force 

annuelle armeées (age 15 tion Popula- —emploi Taux tion Population Agriculture Non-agniculture Total Men Women ; 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 4 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activite d’activité Total Paid Age25 Age Age 25 Age { 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a f 





(15 ans ou plus) a salaire ouplus  24ans 24 ans 


D772015 D767608 D767654 D767695 


ou plus 



























D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767606 D772020 772021 
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88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 HESS 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 | 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 593 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 J 

1973 82 15,526 597 9,276 8,761 ay) ae) So) 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 95039 9,125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 O25 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9.284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 e299) 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 Tal 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 esl ZIP 1,101 

1978 81 esi 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 We23 484 OON SPI VAS) 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 q 

1980 80 18,053 64.1 lesz 10,708 865 ey 64.1 11,573 479 10,229 9495 10,708 5,041 1,418 3,011 Zoo 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 TS 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 
1982 83 18 664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 W758) 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 Me) 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 So 11.3 64.8 12899 476 10,524 9,691 11,000 55135 [3232 3,492 1,142 9 
1982 J 19 83 18,657 65.8 12,268 10,958 1,310 10.7 64.1 11,964 457 10,173 9,423 10,639 5,030 1,231 3,220 1,158 
elt, 83 18,678 66.7 12,467 11,070 eo 11.2 64.5 12,054 452 10,131 9,381 10,605 5,022 1,214 3,224 1,145 9 
A 21 83 18,703 66.2 12,373 10,975 1,398 eS 64.1 11,983 459 10,058 9,302 10,528 4,980 1,184 3,234 1,130 7% 

Some 82 18,723 63.9 WEoT2 10,615 1,356 Lies 64.1 12,002 476 10,054 9 304 10,516 4,961 1,195 3,224 1,136 

O16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 ibe 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1yt92 3,234 1,136 

N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 12.2 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 3,223 1,135 

Di Al 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 1,173 3,239 1,142 

1983 JIS 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 S37 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 

cog ES, 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 1,172 3,275 1,137 

M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 

A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 13.2 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 

M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 P22 64.5 12,193 464 10,238 9.451 10,708 5,039 1,186 3,348 1135 

Jens 83 18,911 66.3 12/535; 11,073 1,462 11.7 64.7 12,235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 

J 16 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 11-2 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 SPE: 1,156 

A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 S75 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 

oe a bik 83 18,968 64.4 Wee PAl| 10,952 1,269 10.4 64.4 125222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 

OPIS 82 18,985 64.0 IVES Sis) 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 

Nez 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490, 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 

D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 

1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 1132 

F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 PPM be 3,438 1,146 

M 17 82 19,080 63.6 12,135 10,595 1,541 Pay 64.4 12,290 489 10,408 95593) 10,878 5,076 22 3,442 1,141 

A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1 468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 Ls22 3,448 1,143 

M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 eee 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 

J 16 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 

v2) 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 

A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 

S305 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 35929 1,134 

O 20 84 19,218 64.8 12,458 ib bed kes) 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 SH WA 1,246 epee?! 1,139 

Nay 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1352 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 Bil ig! 1,215 3,565 1,148 

De Is 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 RP, 1,145 

1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.9 1 Sy 492 10,622 9,769 11,117 5,203 1,223 3,571 1,120 

F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 Mes 64.9 12,520 486 10,649 9,791 11,137 5,204 1,224 3,584 1,125 

M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12S 65.1 12,570 489 10,690. 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 

A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 IE tes) 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5,239 1,239 3,631 1,145 

M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 1,257 3,641 1,161 

ae 19,362 66.7 12,918 11,624 1293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 Ce) 11,282 5,258 1,235 3,643 1,146 


re eee 














Annual 

a ee ere nan ese ni een eee aaa a ra VETASE 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age : 15 a 24 ans ending 

labour force ee ee hos. Ls © SSE, 2 erent rt Gente aa Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

| population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activite chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’ activité de chomage d’activité de chomage 











D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 












6.2 : 4.3 35. 5.0 56.7 [ist 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Sal 58.1 10.9 1972 

5.5 SOR 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 820 3.3 38.5 5.1 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

71.1 81.1 42 41.1 6.6 62.4 17 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 5.2 44.| Ve 64.4 14.5 1978 

1.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

ges 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

eS 80.5 4.8 48.1 6.7 Ci) 13.2 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

11.9 79.1 9.2 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

11.3 78.6 8.9 50.6 9.7 66.8 17.9 1984 

Il 79.7 Se 48.5 8.9 65.6 19.0 1982 J 19 
12.0 80.1 8.9 48.6 9.2 66.7 2 ip 1 
12.1 79.6 9.3 48.7 9.4 65.3 20.9 A 2) 
12.4 79.6 9.8 48.5 9.5 65.7 20.7 S 18 
12.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 D2 O 16 
7 79.2 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 
12.9 79.2 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 Dail 
12.4 TG) 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 1983 J 15 
12.5 78.8 9.7 49.2 10.2 65.5 20.7 F 19 
12.5 79.0 9.5 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 79.3 9.4 49.8 9.9 65.4 21.0 A 16 
12.2 79.4 9.5 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
12.1 79.4 9.7 49.9 9.5 66.4 20.0 J 18 
12.0 79.5 9.7 49.8 9.4 66.7 19.7 J 16 
11.6 79.1 9.1 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
11.2 78.9 8.7 49.7 9.] 66.3 18.9 Sin 
Wd 78.7 8.6 49.6 9.2 65.6 18.6 O 15 
11 78.6 8.4 49.8 9.2 65.8 18.7 N 12 
like 78.7 8.6 50.0 9.3 66.2 18.8 D 10 
11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
11.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 F 18 
11.5 78.5 9.3 50.2 9.7 66.2 18.1 M 17 
11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
11.6 78.5 9.1 50.3 9.9 67.4 18.8 M 19 
Wl 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 J 16 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 G2 iD 
Wd 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 17.3 A 18 
11.6 78.8 9.3 51.1 10.1 67.2 18.3 SiS 
11.2 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5 O 20 
113 UR 9.0 51.2 9.7 66.9 17.8 N 17 
10.9 78.4 Sa 51.2 9.4 66.8 17.0 Ds 
11.2 78.9 9.1 51.0 9.5 66.3 17.6 1985 J 19 
11.0 78.7 8.9 51.1 9.5 66.5 17.4 F 16 
11.2 78.5 8.9 Si 2 9.8 67.4 17.5 M 16 
10.9 78.6 8.6 Sie 9.7 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 Silay 9.5 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 51.5 9.4 67.2 16.6 ye 1S 





Labour force status of the population by region 
H 8 Répartition de la population active par région § 122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 














Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia _ 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (“%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment —_ rate ( %) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 Tal 2,347 Pils) Hes} 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 D2 899 834 jet? 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 es): 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 S22 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 SES BY, 3,380 4.3 ley 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 35525 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 o> 8.5 
1976 803 WNT 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 Wifi 2 1,641 4.1 1 2s 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 [25 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 ee 1,871 1,774 Sf 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 iD 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 L218 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2 227, 2,011 9.7 1,389 ),197 13.8 
1984 955 810 1522 BeI23 2,722 12.8 4,666 4,243 91 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 J 19 907 776 14.4 3,000 2,571 14.3 4,504 4,080 9.4 2,176 2,010 7.6 1,369 1,198 eS 
Jey 908 774 14.8 3,022 2,560 lone 4,528 4,055 10.4 2,180 2,006 8.0 1,380 1,188 13.9 
A 21 899 766 14.8 3,017 Ze5 5 15.4 4,515 4,022 10.9 2,167 1,987 8.3 1,377 1,188 ei 
Seas 902 766 isis 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 11.5 2,191 15999) 8.8 1,368 1,181 1357 
O 16 906 769 15.1 3,025 2,566 5-2 4,536 3,996 11.9 PACH 1,991 Onl 1,383 1,185 14.3 
N 13 907 767 15.4 2,998 DISS 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
D ii 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 1222 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J 15 914 774 S33 3,016 2,584 14.3 4,507 4.001 12 2,209 1,994 9.7 1,381 1,180 14.6 
F 19 921 782 15.1 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19 929 785 15.5 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 11.2 2,217 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16 927 786 lise2 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2s22e 2,001 2:9 1,398 15210 13.4 
M 21 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 11.1 2,235 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
J 18 930 790 Sel 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 
J 16 933 788 Se) 3,072 2,645 13.9 4,582 4.114 10.2 2235) 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 9.9 2,235 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
Soy. 927 794 14.3 3,086 2,675 13.3 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 9.3 1,388 1,200 15 
Ons: 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12 929 792 14.7 3,091 2,683 13.2 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D 10 927 789 14.9 3,115 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2,235 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 GE IDES) 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
Pats 939 797 15H 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 203i 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17 945 802 Sul 3,120 Del 13.0 4.610 4.179 O83 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21 945 803 15.0 3,114 2,707 13a 4,635 4,213 9.1 D222 2,007 OFF 1,399 1,188 15.1 
M 19 950 806 152 B5185) 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
Jy EG 954 812 14.9 3,117 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
owes 961 819 14.8 3,111 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
A 18 972 821 Iss 3,100 Dll ES 4,690 4,263 Sal 2,255 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
S15 977 817 16.4 3,131 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 20 966 811 16.0 3,126 2,730 12.7 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
N 17 965 812 15.9 3,146 PE Tea 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
De As 969 817 15.7 3,123 PEI poy 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 1,217 15.0 
1985 J 19 972 811 16.6 3,128 2,747 122 4,733 4,317 8.8 L,2o2 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16 969 814 16.0 22182 2,763 11.8 4,742 4331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 2,293 2,030 9.9 1,428 1,223 14.4 
A 20 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 
M 18 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 Ta 2,253 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
Ssh 968 809 16.4 3,170 2,795 11.8 4,784 4,417 Tsu! 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 





H9 Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles § 123 


L177 Emploi dans les entreprises mom agricOt 


| Thousands of persons En milliers de personnes 


Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total Se industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turieres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivites, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
d’utilite meénages 
publique 





1983 M 8,339 2,136 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 
A 8,393 2,196 40 142 1,695 319 6,197 716 1,458 511 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2,298 Sl 148 1,748 B52 6,327 794 1,484 517 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 623 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 DaJ20 687 6,687 1,927 
S 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2,353 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59 150 1933 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 Dalia 53 144 1,673 308 6,233 715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 

1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 2,071 50 145 1,603 2S 6,205 769 1,431 Sys) 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 272 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 22182) 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 2 Ll 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 15535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6.450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2332 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 DAIS 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340, 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 

1985 J 8,698 2125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2.116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824r 2,170R 44r 150R 1,655R 321R 6,654R 787R 1,615R 547R 3,053R 652R 6,661R 2,163R 
A 8,869 2,206 39 147 1,671 348 6,663 794 1,619 553 3,044 652 6,717 DAS 





H l O Residential construction 
Construction de logements 





Thousands of units En milliers d’unités 





























Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under — Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Preéts hypothécaires approuves 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven-_ Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717_ ~=D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900 ~=H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 2125: STO9268:5) 24616 207.2 2.7 8.7 85.1 126.5 DES ee 268.0) 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169A 52.7 222.1 DSTe2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 = 222.1 25 1e2 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 18158) -49:6923105 21770 176.6 Sa 9.8 83.8 98.0 18:8 235 217.0 77.8 733 151.1 
1976 85.3 124.5 209:8° 63:45 8278.2, | 2362 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.899) 27382 236.2 O71 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 20032, 45:Se245-7 25128 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178:7 49.0 5227.7 =: 24615 164.7 9.7 13.9 72.9 105.7 iS 227 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 IDI] 45.3 197-0 22645 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 IS 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 1h) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 12519 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 284 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
1982 M 3.5 4.8 8.3 ays), |S yH0) 32.0 7.4 9.0 30.0 59.0 89.0 106.0 138.0 46.2 17.6 63.8 
J 3.9 5.4 9:3 100.3 ues 10.0 32.0 58.0 90.0 107.0 2501 18.8 44.5 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 31.0 61.0 92.0 113.0 26.8 18.5 45.3 
A 3.0 SUF} 6.7 SMe sey 3072 7.0 Iie 34.0 48.0 82.0 103.0 137.0 28.4 20.2 48.6 
S 3.0 sles 6.3 86.2 6.8 11.9 35.0 39.0 74.0 95.0 27,5: 21-3 48.8 
O 4.6 4.5 9.1 6.5 11.4 51.0 50.0 101.0 124.0 35.5 30.0 65.5 
N 5.0 6.2 11.2 Cu O.9 32:9 6.0 12.5 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 
D Say 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 
1983 J 4.8 Shi/ 8.5 4.9 132 88.0 42.0 130.0 151.0 81.6 51.1 132.7 
F By 3.0 6.7 3:45 27. 32.5 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 74.5 43.4 117.9 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 4.5 13.1 82.0 62.0 144.0 165.0 19.5 49.1 128.6 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 12-7. 88.0 51.0 139.0 176.0 70.2 43.4 113.6 
M 14.5 8.1 22.6 1253 en O3e7 3353 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 78.3 38.3 116.6 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 Sh) 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 80.4 42.8 123.2 
J il 4.8 10.5 3.7 WEG, 59.0 60.0 119.0 147.0 52.9 42.2 95.1 
A 5.3 3.8 92 es. 36.9 52.5 S01 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 49.9 43.7 93.6 
S Si 4.8 9.9 OBIS) 3.9 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 49.6 41.3 90.9 
O She) 3.8 973 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 45.7 37.2 82.9 
N 5.6 4.5 10.1 5.4 35.1 44.8 4.1 9.3 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 Ales 34.3 75.8 
D 4.3 6.0 10.3 84.9 4.1 Oh 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8 25.4 oleZ, 
1984 J 3.4 SB 8.6 B69 8.7 61.0 60.0 121.0 142.0 97.1 3755 134.6 
F 3.2 26 6.7 3:5) 25.1 32.1 39 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 57.4 34.7 92.1 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 3.9 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 52.0 38.5 91.0 
A Spee 3.4 ol 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 48.2 38.1 86.3 
M 7.6 3.9 1s 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 = 134.0 153.0 49.0 44.5 93.5 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 39.3 38.3 77.6 
J 6.8 3] 9:9 38) 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 Spey 36.8 92.0 
A 6.4 4.6 11.0 T2 Siler 42.8 4.0 7.8 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 37.1 32.4 69.5 
S Shs) 4.2 a) 76.7 4.0 UP 67.0 49.0 116.0 143.0 32.8 29.1 61.9 
O he 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 37.0 30.7 67. 
N 53 3.4 8.6 53) es6 43.4 4.3 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 38.1 36.0 74.1 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 33.1 30.6 63.7 
1985 J 3.7 4.0 ae 4.2 iif 65.0 46.0 111.0 123.0 a [es 50.0 201.2 
F 2.9 3.4 6.3 2.1 Ze 23°3 4.1 7.4 62.0 51.0 113.0 125.0 114.0 PPS 44.5 100.0 
M a5 chy 7.1 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 34.2 44.5 78.7 
A 6.3 5.4 11.7 3.6 6.1 63.0 73.0 136.0 151.0 
M 8.6 a7 14.3 35 5.9 71.0 66.0 137.0 151.0 


= 





Hl i Residential mortgage activity 
Opérations de prét hypothécaire a habitation $125 


kk Operations Ce ret oye ne eae one) eee 


| Millions of dollars En millions de dollars 


Be _Miilllions of dollars Him millions de hod S 





ws Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements preteurs 
“an 
“month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (—) 
| Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (—) nets 
ou a 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance andother SCHL Total banks insurance andother SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Societes de tions des ventes 
d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de pret vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétes preteurs 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 e929) 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 Ley) 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 —70.0 27.8 13h 220) 5019. 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 GOO MSs ole) 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 22923 39 4,368 OG) —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 1,177 202 3,065 3) 4,483 —288.0 128.3 = Sh) 8) 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 = 2,843 402 4,738 35 8,017 =3EO2 1Wp.3) —199.0 0:59 205-0 250.4 739.7 
1978 Wey 853 1,764 1,049 2255 5642935226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 —255.3 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 [S585 S209 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 S05) 152.9 238.5 928.3 
| 1980 1,660 718 1,146 978 165 45519) 25805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 A) 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 —25] 65:5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 = OS imeelOnt 89.7 —0.2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 ieee SiestsOhy 270 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 54022 O85 711 7,787 l Spey — ilgili etic) 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1982 J 65 30 24 37 156 175 45 279 499 
1 84 41 65 32 223 229 65 197 491 
M 76 40 70 61 247 184 40 226 l 451 
A 719 34 89 84 286 133 33 261 l 428 
M 95 50 63 47 I 255) 225 30 240 12 507 
J 61 5S 35 46 1 195 244 34 258 536 
J 55 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 a) 219 166 29 239 435 
Ss 58 36 Til 54 225 225 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 271 39 410 l 721 
N 112 115 107 72 I 406 422 75 689 1,186 
D 153 135 242 225 l 756 525 105 729 l 1,360 
1983 J 116 37 40 90 283 505 63 642 1,211 
F 137 68 74 99 379 647 78 755 1,480 
M 243 44 85 186 558 750 71 891 1,713 
A 214 63 120 121 I 518 666 79 783 1,528 
M 191 98 113 129 531 692 75 848 1,615 
J 199 4“ 149 200 592 761 123 958 9 1,852 
J 169 55 123 107 454 668 19 776 1,524 
A 116 54 92 102 364 733 82 765 1,580 
Ss 143 29 94 108 l 376 557 57 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 i) JIS! 
N 126 35 ey 110 I 409 520 57 729 | 1,307 
D 133 29 232 124 l 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 16 92 13 295 466 63 598 1,127 
F 123 By 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 ie 152 449 512 39 527 1,078 
A 112 20 88 75 l 295 401 37 446 884 
S 116 13 72 58 258 355 27 457 839 
O 134 21 54 82 I 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 SM 634 1,179 
D 171 56 136 149 2 513 474 Ho 654 1,204 
1985 J 201 56 119 102 S75 65 707 


Consumer price index 
H l 4 Indice des prix a la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 




















Year Not seasonally adjusted Données non deésaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 


durables durables 








D484488 D484165 





44.2 37.0 47.3 42.6 37.6 55.3 54.6 , 
47.6 42.4 49.7 46.3 42.0 57.8 SEY} ; 
52.8 49.4 54.0 Ser 48.1 63.3 59.6 ; 
58.5 55.8 3955 57.8 54.3 67.0 64.1 ; 
62.9 S73 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 
67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 125) 
(EE) 71.6 74.7 Bley 69.1 77.6 1 77.4 
80.7 81.0 80.6 TENS 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 
88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 112.9 113. 
1983 117.2 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 
1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 
1982 M 110.1 107.5 110.8 109.2 111.5 106.3 105.3 111.4 IES) 
J LT te2 109.9 111.6 110.3 Nisa 106.9 105.5 WS) 112.4 
J 111.8 110.5 112.1 110.5 Misi 106.2 105.5 113.6 DiSa7, 
A 112.3 109.6 113.1 110.8 113.6 107.3 106.2 114.6 114.9 
S 112.9 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 WES) 
N 114.4 108.7 116.0 PAS) 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 eS 118.7 
1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
si 114.6 109.2 116.2 Wis 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 2 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 111.3 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 OES: 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 eka 111.5 109.1 119.9 121.2 
J Li7:9 1 PRG/ 119.5 116.3 120.5 VEZ 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 PAL 122.9 
Ss 118.5 PUES) 120.6 116.7 120.5 112.3 110.3 PES, 12379 
O 119.2 LL 7 121.1 HGS 121.2 hi ese) 110.7 122.1 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 WES 120.5 NAS 112.1 1222 124.0 
D 119.6 112.5 121.7 Maar TES: 112.6 |WbAg. 92 122.5 124.2 
1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
F 120.9 Hd bey) 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 PIS) 11989 124.5 114.1 7 1232 125.4 
A 121.5 Liz 2 122.8 120.2 124.8 3 7 113.1 123.6 Pay) 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 1222 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 Wis) 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 117.7 124.6 121.0 125.8 114.6 1s:S 126.2 127.5 
O 12322 1G beat 124.9 121.4 126.0 lS.:3 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 Lh 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 WGN ds7/ 125.9 122.4 127.4 115.2 115.3 126.6 128.9 
1985 J 124.6 bey 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 129.9 
M 1257 120.1 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 


S 126 


H13 








Other prices and costs 























Autres prix et coats $127 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industry Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector, 1971 = 100 
and index, 1977 = 100 selling compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole, 1971 = 100 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matieres premieres, 1977 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1971 = 100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- _ of output par unite produite commercial 
oil, natural natural de vente Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu industries 
gas gas dans Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial | Manufac- Beneéfices 
Total Charbon, Vindustrie des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unite Entreprises turing par unite 
charbon, pétrole 1971 = 100 manufac- turieres turieres produite commer- Industries —_ produite 
pétrole brut brut, gaz turieres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turieres entreprises 
exclus commerciales 
D636141 D636131 D500000 LS607 L5739 L1241 L1267 B20050 B20058 B20052 B20059 
1971 100.0 7.8 7.8 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.4 8.8 9.6 105.0 103.8 102.6 115.8 
1973 116.1 10.9 11.8 112.4 111.1 106.1 152.1 
1974 138.1 14.7 16.1 128.6 125.7 119.5 187.9 
1975 1537), 19.2 16.4 149.2 144.6 13915 184.2 
1976 161.5 10.9 10.5, 165.6 155.7 150.3 177.0 
1977 100.0 100.0 174.3 US 7.8 177.9 165.0 159.9 180.0 
1978 112.8 118.3 190.4 7.1 7.8 187.8 ipl a 167.6 212.9 
1979 136.8 133.0 217.9 8.8 9.9R 202.4 185.5 181.0 267.5 
1980 153.0 157.9 247.2 ites 123 226.8 207.8 205.8 293.2 
1981 154.1 231.6 21205 1323 12.5 255.4 232.1 231.6 246.8 
1982 148.2 279.4 288.8 10.0R 10.7 286.0 256.5 262.2 169.5 
1983 IS 1E9 300.6 298.8 5.6R 5.3R 293.6 259.4 262.4 254.6 
1984 160.0 304.7 310.9 35) 3.4R 297.0 260.3 256.6 292.3 
1982 M 154.3 271.6 288.8 12.5 11.8 284.5 256.2 261.9 160.7 
J 153.2 272.0 289.7 
J 150.8 287.6 290.3 
A 146.9 287.6 290.3 10.2 10.4 288.0 256.8 262.8 161.3 
S 147.2 288.3 292.4 
O 144.0 288.7 292.1 
N 142.7 290.0 291.3 ee 8.7 293.0 260.4 267.2 185.5 
D 144.0 291.1 292.3 
1983 J 146.0 300.1 292.7 
i® 149.1 300.9 293.5 6.7 5.8 290.7 2519) 258.9 PII 2 
M 148.9 299.8 295.2 10.41 14.08 381.57 432.81 
A 153.2 300.7 2971 10.46 14.07 384.28 435.89 
M 153.9 299.7 298.5 5.8 6.7 10.49 14.00 386.34 434.71 294.0 259.5 266.5 248.4 
J S253) 301.0 299.3 10.52 13.85 390.49 437.04 
J SIS 300.8 300.4 10.52 13.61 389.28 434.87 
A 155.1 300.4 301.3 Sil Si 10.53 13.67 390.67 438.00 294.7 260.0 265.7 268.3 
S 153.1 300.4 301.1 10.63 13.89 396.44 445.25 
O 152.7 301.5 301.6 10.69 13.71 395.58 449.19 
N 152.8 300.2 301.8 4.1 oe} 10.78 13.79 394.71 453.02 294.6 259.3 DSP 272.1 
D 154.3 301.6 302.9 10.87 13.90 395.72 445.74 
1984 J 157.6 301.4 305.4 11.03 14.42 401.38 460.45 
FE 160.4 301.2 306.6 4.0 Bre 10.95 14.62 400.02 461.19 294.6 258.1 256.4 292.9 
M 164.4 300.5 308.7 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 164.9 301.1 310.5 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 163.9 301.2 310.6 DS) 4.0 11.13 13.53 403.56 464.26 296.3 259.6 257.6 291.0 
J 162.7 302.1 311.0 eS: 13.35 408.10 465.92 
J 162.8 301.2 312.8 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 158.7 300.0 S128); Sal gE) RZ 13.36 405.49 463.45 296.8 PES) If 255.0 286.5 
S 156.5 301.2 31223 Te25 13.72 408.99 470.94 
O Sa) 301.5 312.3 11.24 13.72 408.25 466.22 
N 156.4 322-2 313.6 4.5 4.8 TH35 13.82 410.80 478.13 DOORS 263.1 256.0 297.6 
D 156.2R 322.5 314.2 11.38 13.83 407.99 465.92 
1985 J 156.9 322.0 315.8R 11.44 14.21 411.53 481.22 
F 157.7 322.4 316.4R 3.6 4.5 11.46 14.33 412.67 482.93 302.5R 265.5R 260.3R 301.2R 
M 158.2 323.0R 317.8R HIESIR 14.23R 413.99R 487.40R 
A 1S8.5R 321.7R 318.1R ES? 14.33 416.54 487.16 
M 158.0 321.8 318.8 








H l A Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques $128 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousands of Farmcash — Annual rates 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production rated employees, lost through — millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 = 100 manufacturing — labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou ee ES  ———————_——— Indice de (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding — thousands of units permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio la production Moyenne Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial ani 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments _inventories/ industrielle hebdomadaire de journées- _ especes des millions millions particulieres, commercial, 
period, durable at end of Ensemble shipments 1971= 100 desheuresde hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités —_ millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio : travail des perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employes par suite dedollars total de detail Total North Permis de 
Commandes equipment _ fabricants Expeditions payés a de conflits (données dutravail, (véhicules Total American construire : 
en carnet en Machi- en fin Vheure — du travail non en millions automobiles models immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- dedollars  exclus), Voitures a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel o 
biens de équipement facturieres désaison- de dollars américaines commercia’ 
consommation (données non _nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D3 16410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 D144312 LA677 D1601 D5272 D4975 D4971 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 797 3,609 
1975 115.5 10,167 93,299 40,995 989 836 3,127 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45,883 946 «793 3,556 
1977 125.7 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 
1978 129.9 15393 12,033 131,703 55,031 989 816 4,194 
1979 8 7h9) 7,834 14,325 148 256 61,269 1,003 864 5,043 
1980 135-9 8,976 15,883 167,936 67,890 932 741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,754R 194,074 T7251 904 647 6,961 
1982 332.6 15,092.8 1,356.5 30,494.7 15,304.3r = 1.99 123.0 5,795 18,783R 207,594 82,764 713 489 4,582 
1983 364.6 17,0705 166253 30,885.2 16,679.6R — ‘1.85 129.7 4,444 18,659R 218,963 88,544 843 625 3,700 
1984 333.1 18,971.2 1,611.3 33 ,094.6 18,830.9R 1.76 140.8 4,039 20,231R 232219 94,674 7 25 5,083 
1982 M 355.2 15,002.4 1,298.7 34,681.7 15,400.3 Ds) 125.2 627 205,737 84,395 741 507 4,447 
J 360.4 152387 -5eel 393.2 34,658.2 15,530.6 2:23 1223 834 4,277R 207,416 81,713 784 563 4,179 
J 349.1 14,976.9 1,274.3 34,396.6 15,158.3 2.27 120.4 600 208,571 82,387 612 424 5,945 
A 329.6 15,290.7 1,131.5 33,850.0 15,745.1 oT HS) 123:5 1,258 205,377 83,245 732 507 3,209 
5 342.8 14,937.1 1,228.0 33,559.6 15,281.5 2.20 120.8 440 4,809R 207,454 82,897 751 506 3,437 
O 359.3 14,611.3 1,141.5 33 253.0 14,856.5 2.24 118.1 332 208 ,036 83,434 622 384 2,669 
N 368.3 15,089.8 1,884.4 32,826. 1 14,832.8 PEP 118.2 627 208 ,294 83,674 715 502 3,030 
D 362.9 14,818.0 1,099.9 30,966. | 14,957.3 2.07 117.7 264 4,643R 212,414 84,787 880 668 2,581 
1983 J 341.2 15,820.6 1,387.3 31,012.9 lool 1.99 122.4 369 210,400 84,948 707 488 3,247 
F 340.9 15,734.1 1,272.9 30,834.9 15,706.7 1.96 123.3 1,150 209,981 85,748 697 467 3,161 
M a51ul 15,562.6 961.6 30,488.4 15,634.0 JE95 124.3 38.2 163 5,060R 213,503 87,597 818 600 3,091 
A 361.1 16,136.4 1,115.0 30,617.3 16,161.2 1.89 125.2 38.4 284 214,870 82,850 864 641 3,218 
M 415.0 16,560.0 1,306.9 30,168.7 16,424.4 1.84 126.3 38.3 238 217,412 87,508 856 628 3,827 
J 380.4 16,375. 0,255.5 299219 16,541.5 1.81 129.2 38.4 283 4,124R 221,140 90,665 840 628 2,825 
J 395.3 17,061.5 1,295.7 30,075. 1 16,909.0 1.78 130.0 38.1 272 222,306 89,728 807 640 3,557 
A 414.1 17,353.2 1,594.0 30,146.0 16,798.6 JeZ9) 132.1 38.5 336 221,854 89,406 855 608 4,115 
S 410.4 21,020.0 5,068.3 30,500.4 1g2339uL 1.76 134.4 38.9 202 4,275R 222,631 89,328 832 674 4,187 
O 411.8 17,824.2 1,364.2 30,812.0 17,633.1 1.75 135.4 39.0 213 222,395 90,878 887 655 4,410 
N 403.8 18,115.7 1,505.0 30,957.9 17,952.5 Lege: 136.5 38.9 704 223,531 89,472 978 742 4,375 
D 396.4 17,862.0 1,446.2 31,381.9 17,868.6 1.76 Seal 37.5 231 5,200R 227,528 90,507 947 691 4,392 
1984 J 387.1 18,821.3 1,378.6 31,374.1 18,717.3 1.68 139.6 38.7 201 226,813 93,426 991 763 5,016 
FE 378.9 18,358.0 1,637.8 31,452. 1 18,123.8 1.74 134.9 38.9 DS 226,313 91,809 958 717 4,034 
M 381.7 18,643.3 1,452.7 31,619.9 18,384.5 Hie EYES) 38.9 301 5,353R 225,552 91,683 999 766 3,572 
A 367.2 18,237.9 1,583.1 31,991.3 18,229.0 1.75 138.3 38.5 231 228,050 95,359 930 725 5,538 
M 367.0 19,084.0 1,840.9 SWIG STINE? 18,661.8 1.73 139.4 38.6 249 230,451 93,020 981 754 4,770 
J 356.8 19,245.5 1,747.0 32,457.9 18,825.8 1.72 140.3 38.8 291 4,253R 232,486 93,648 994 730 5,703 
J 340.2 18,795.3 1,593.8 32,776.3 18,931.9 1.73 145.6 38.3 341 235,021 95,021 992 747 4,897 
A 339.8 19,681.9 1,578.9 33,105.3 19,375.1 1.71 144.0 38.4 444 234,416 94,297 936 698 5,678 
S 339.5 18,551.0 1,632.6 33,136.6 18,901.9 Ee 141.6 38.8 334 5,323R 233,686 96,659 879 641 5,463 
O 330.9 19,391.6 1,621.0 33,433.6 18,920.2 er? 142.4 38.1 774 234 ,380 95,724 988 714 5,839 
N 346.1 19,235.6 1,521.0 33,380.4 19,363.3 2 144.6 39.0 399 237,409 97,471 938 664 4,884 
D 360.9 19,548.7 1,744.5 33 648.0 19,383.9 1.74 145.3 37.2 199 5,301R 242,063 98 ,065 1,056 761 5,596 
1985 J 360.9 19,611.3 1,570.6 33 480.0 19,712.0 1.70 144.2R 38.6 241,085 97,687 1,083 802 5,527 
F 359.6 19,423.0 1,670.8 33 339.8 19,596.9 1.70 143.6R 38.7 241 ,402R 98 ,662 1,067 784 4,451 
M 370.7R 19,569.2R 1,841.1R 33,497.1R 19,444.8r 1.72 143.3R 39.1R 5,613 242,882R 100,717R 1,107 810 4,963R 
A 375.5 19,506.3 1,614.3 33,521.0 19,772.1 1.70 144.5 39.0 243,345 99,568 1,152R 863 7,619 
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I Canada’s official international reserves 
3 Réserves officielles de change du Canada 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
_ of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période _—_U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
moneétaire 
international 





1971 4,060.6 13.6 791.8 STED 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 5) 2S) 
1973 B02 dee 22 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 12.9 940.7 574.3 207. 82515 4,757.9 
1975 3,207.1 Lisi 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 PARI 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3719351 
1978 24595 18.4 1,009.1 $22.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 | 863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 2351 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3 ISLS 
1981 2,865.3 95.8 S30, 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 ISB 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 OR, 678.4 3,182.1 3,246.4 
1982 J 1,689.1 22.3 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2,679.2 
J 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2,576.7 Zeal 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 1S) 68.2 354.2 SiS) 3,386.3 
N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 Se) 3,665.8 BRO 5eT 
D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 Desi 3,438.6 
1983 J De 23ai2 170.7 769. | 86.9 353)9) 4.109.5 3,782.5 
Ie) 3,206.8 190.9 771.0 97.0 Spy) 4,622.9 4,241.4 
M PIAS 267.5 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 
M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 
J 3,177.0 18.9 IBS 30.0 398.8 4,380.3 4,100.1 
J 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 
A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 
S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 
O 2,988. | 32319 749.3 227.2 460.0 4,748.5 4,482.8 
N 2,682.7 SDE 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D DEOV Oss 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
E 2,256. | 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 HOIES Sie 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 IB?? 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 1352 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 735.2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 722.5 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 UE H 90.0 719.6 3,632.7 B59 
S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O aed 292.3 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 
N S237 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 3,117.5 
D 1,692.1 48.6 690.8 IPP 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 DTT 3,054.1 
F 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M DET 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 22S 698.6 53:2 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 oOo 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 
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J ] Canadian balance of international payments: Summary 
Balance canadienne des paiements : Résumé $133 


Millions of dollars En millions de dollars 






































Year Current account Capital account Statistical Allocations Net official | Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter Ecart Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers — Current Long-term Short-term Net capital statistique Rights Variation United — United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements Allocations _ nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Solde de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
| Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
| ; terme terme spéciaux officielles de la de autres 
| CEE POCDE pays 
DS50551 DS0556 D50557 DS0555 D50687 D50688 D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 = D3914 D50555 
| 1964 701 1h 310 —14 —424 750 =1/5) 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 SI) 29 ile hek) 833 694 1,527 SS) 158 OS) 440 L130 
1966 224 —1,438 sy —1,162 1,228 —243 985 = =a) ICs) ais) 386 SAlsiley? 
1967 566 Ses li 72 —499 1,415 395) 1,020 —501 20 e342. 512 331 —499 
1968 1,471 =|" 184 —97 1,669 —439 1,230 —784 349 —747 = 425 225 =o 
1969 964 —2,024 143 =O D539) = 51S 1,201 =) 65 —845 264 — 336 =—9I7 
| 1970 S052 —2,099 153 1,106 1,007 — 196 811 —387 133 1,663 =\Kes; 7B 539 1,106 
1971 2,563 = 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 2,521 284 —386 1,588 472 2,060 — 1,455 117 336 =f es} =SU/ —386 
e738 2185 2,97) 344 108 628 ob 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 25 108 
| 1974 1,689 —3,706 557 — 1,460 1,041 1,310 2,351 —867 24 IS B.0) GANS) —42 857 = si) — 1,089 —1,460 
|| 1975 —451 —4,686 380 —4,757 35935) 1,620 53555 S203 —405 —4,810 658 53 1,045 —687 —1,016 —4,757 
|| 1976 1559 —6,198 530 —4,109 8,021 377 8,398 ON 522 —4,217 606 267 =: 901 —584 — 1,082 —4,109 
1977 2,975 =p 413 —4,334 4,284 890 5,174 = 2,201 —1,421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 —9,282 50 —4,917 3,221 523 4,744 = 3,126 = 3), 48) —4,321 157 —932 654 — 838 363 —4,917 
1979 4,425 = O93) 666 —4,840 APN \A2 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 Trott Bley 153 1,919 —602 709 —4,840 
1980 8,778 SINTON AAD = Jb )Ue 1,112 = 174 941 1373) 27) —1,280 —7,819 1,614 2,016 1,552 56 1,496 —1,114 
198] 7,328 —14,905 1,512 —6,065 153 16,379 16,532 =O 2758) 210 1,425 =HSOQ Oil 228 246 —326 674 — 6,065 
1982 17,813 Sosy) ils 2,665 8,084 —9,642 —1,558 —1,802 —695 =jlrelse) SB) eo CO SOOM ie AS) 4,631 2,665 
1983 17,705 — 16,801 781 1,686 2,310 IMO) 4,429 oa, 500 548 1973 e216 SSP, 1K —2,097 3,138c 1 686 
1984 20,668 = 193056 940 2,553 3,352 = 15220 2,132 =) His} — 1,089 6,679 —447 3,628 —342 2,478 2,768 Py} 
1979 I 580 —2,903 86 =) 1S) 1,976 2,622 4,598 =Igey 219 1,381 —2,161 98 —61 342 =A —278 PEPE) 
ll 596 —2,248 174 —1,478 143 25) 1,868 348 738 = 2,079 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Ill 1,499 — 1,664 210 45 728 —141 587 =) 307 =i plopy 22335} 290 19 — 140 348 45 
IV 1,750 SSS 196 see lee) 150 2,844 2,108 — 1,455 —518 AAV PANT ls) 25%) —85 336 —1,170 
1980 I 1,821 —3,496 243 —1,432 941 Ol 440 347 217 —428 —1,614 314 288 365 —28 —758 — 1,433 
II 1,135 SPN 347 —1,035 15133 215 1,348 359 672 =the 275) SSD 129 832 — 1,034 
Il 2,593 —1,846 263 1,010 317 —610 = 7455) —1,249 = sl —1,123 404 546 SII 3 669 1,010 
IV 6229 eas 348 343 S12) 724 55) —780 993 —1,606 521 601 121 —48 753 342 
1981 | 2,034 —4,222 303 —1,885 — 656 6,585 5,929 —3,853 210 400 = 7,)15y 228 293 160 54 —470 — 1,886 
Il 1,234 =3),35)) 349 —1,968 —3,176 6,706 3,530 SW) — 640 —2,664 208 147 130 —189 400 — 1,968 
00 981 —3,102 43] —1,691 1,254 206 1,460 —514 —745 Ol, 253 126 4 114 —44 — (Roe 72 
IV 3,079 —4,030 430 S52 PA EY? 2,883 5,615 — 2,683 2,411 ESOS mele —86 0 =$fi 788 = 57)! 
1982 I 3,254 —4,916 335 ==|1 329) 4,227 lei 2,490 —2,831 — 1,668 — 1,076 152 ald OR L2O —224 — 130 =a lS Y2i/ 
Il 4,486 —4,054 405 836 1,717 =D —3,834 = 52 —3,050 —1,141 99 —47 383 S29) 1,812 836 
Ill 4,833 —3,160 303 1,975 1,734 1,388 S122 —1,618 3,479 767 70 lish 2855) —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 407 eae =3) 385) 2,700 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 = S58) 716 —249 467 660 575 6297 82 409 89 516 82 S58) 
Il 5,093 —4,160 208 1,142 1,021 878 1,899 —2,862 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Ill 3,667 —3,486 151 333 155 2,651 2,806 —2,876 O53 588 i! =a}? 24 —550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 418 = 62 —744 —488 —469 1,081 88 334 85 571 585 764 
1984 | 3,958 —5,568 Os) =a ls) 114 95 209 45 — 1,260 6l7, 139 — ey — 10 =p —472 = yrs 
Il 5,180 —4,934 155 400 2,007 —2,486 —479 — 1,460 = {3589 949 ~—49 —970 22 —614 1,063 400 
Il 4,968 —3,588 480 1,860 1,032 898 1,930 —2,404 1,385 2,441 —162 967 78 630 W255) 1,860 
IV 6,563 —4,966 210 1,808 199 272 471 epls955 326 BASIL =i —866 —145 =O) 922 1,808 
1985 I 5,107 —6,071 194 =I) 703 592 1,295 slOle — 1,086 1,190 25 =iey =i) —612 —446 —#7i0 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale 
quarter Receipts Recettes Payments Paiements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revyenus de placements 
trimestre Total 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Interéts Dividendes _laneous Total Voyages and Autres Total Intérets | Dividendes _laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D60551 D60506 D605 12 D60710 
1964 8,238 7,537 701 84 248 111 443 662 644 516 1822) ee, 205 335, 675 201 1,211 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 557 1,972 92,437 383 703 232 1,318 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 25233 DRINKS) 429 711 290 1,430 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 qs 2,861 3,025 471 740 304 1,515 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 238i 590 953 891 636 2,480 3,070 546 713 373 1,632 
1969 15,035 14,071 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 717 499 1,865 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 3,235 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953, 1,246 1,184 921 Beso 4,304 785 914 560 2,259 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 2,735 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 5,257 968 1,082 640 2,690 
1974 32,591 30,902 1,689 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 3,311 
1975 33,511 33,962 —451 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 1,579 994 3,873 
1976 38,166 36,607 1,959 301 524 794 1,619 1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797 
1977 44,498 41,523 2,975 266 608 839 7s 2,025 Pup 2,203 6/599) 8.312 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 fea} 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 2 KS bias 7,828 
1979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 1,213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 2,529 9,169 
1980 76,681 67,903 8,778 361 eZ 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613 
1981 84,468 77,140 7,328 am/hl 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380 
1982 84,540 66,726 17,813 337 1,361 35937, 5,237 3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
1983 90,825 73,120 17,705 467 E51 3,070 5,086 3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 Dp lo2 5,317 16,288 
1984 112,118 91,450 20,668 448 1,392 Shou 5,097 4,416 4,647 5,031 14,094 19,191 9,847 3,246 5,914 19,007 
1979 I 60,968 58,344 2,624 160 if gfe? 1,248 2,520 2,468 3192 3,060 8,720 11,240 4,000 2,564 2,224 8,788 
II 61,908 58,272 3,636 200 876 1,164 2,240 2,988 3,304 3,020 F312 eS 52 4,024 2,224 2,368 8,616 
Il 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 2,992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 
IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 3,272 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 I 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 3,332 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 3,332 10,308 
II 72,928 67,176 S52 420 1,456 1,956 3,832 See 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 
Il 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 
IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 11,112 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 I 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 SPIN 4,212 4,224 12,152 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 
II 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 
Il 83,132 78,648 4,488 388 1,504 2,280 4,172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 D,d32 3,828 6,756 16,116 
IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 I 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 
II 85,252 67,472 17,780 308 1,396 3,736 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 3,212 6,668 17,516 
Il 88,328 68,116 20,212 Psp Te212. 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 
IV 80,832 62,304 18,528 25/2 1,628 3,624 5,624 3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 I 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 pea 9 2 5,004 15,716 
I 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 
Ill 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 S552, 16,600 
IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,192 87,328 17,860 464 1,420 2,892 4,776 4,500 4,676 4,856 14,032 18,808 9,348 3,248 S712 18,308 
Il 110,568 89,916 20,652 356 1,300 35192, 4,848 4,284 4,484 4,744 13,512 18,360 9,796 3,072 5,912 18, 780¢ 
Il 116,432 95,592 20,840 464 1,376 3,528 5,368 4,348 4,752 5,116 14,216 = 19,584 9,996 2,900 6,048 18,944 
IV 116,280 92,964 23,316 508 1,472 3,416 5,396 4,532 4,676 5,408 14,616 20,012 10,248 3,764 5,984 19,996 
1985 | 118,672 97,060 21,608 540 2,356 4,132 7,028 4,840 4,620 5,588 15,048 22,076 10,760 4,960 6,328 22,048 
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Transfers Transferts Current Year 
0 SS acc a a account and 
Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance balance quarter 
on on Solde Année 
Other services Autres services With- Total services Inheritances Personal With- Total Inheritances _ Personal Official Total transfers dela ou 
holding Total Solde and and holding Total and and contri- Total Solde balance trimestre 
Travel Freight Other Total tax immigrants’ institutional tax immigrants’ institutional —_ butions courante 
Voyages and Autres Total Impot funds remittances Impot funds remittances _ Contri- 
' shipping retenu Capitaux Versements retenu Capitaux Versements butions 
Transports ala des des parti- ala des des parti- officielles 
de mar- source immigrants  culiers et source immigrants  culiers et 
chandises et institutions et institutions 
successions successions 
D60531 D60537 D60726 + D60714 D60718 D60515 D607 13 D60726 D60712 D60540 D60717 D60709 D60716 D60720 D60555 
712 679 634 2,025 140 3,376 lili 169 1p) 140 384 =. 201 128 69 398 —14 —424 | 1964 
796 761 672 2229 167 3,714 sale 216 83 167 466 211 133 93 437 29 —1,130 } 1965 
900 823 800 2523 204 4,157 — 1,438 268 83 204 555 198 139 166 503 52 —1,162 } 1966 
895 861 973 1/08) 218 4,462 SNS 329 93 218 640 89.213 173 182 568 72 —499 | 1967 
982 931 1,068 2,981 209 4,822 =I Ey 370 95 209 674 209 148 133 490, 184 —97 |} 1968 
| 1,261 996 1,363 3,620 234 S719. —2,024 366 95 234 695 204 204 144 552 143 —917 | 1969 
| 1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 —2,099 389 107 269 765 199 212 201 612 153 1,106 | 1970 
1,448 1,196 1,521 4,165 278 6,702 —2,398 432 160 278 870 185 218 201 604 266 431 |} 1971 
—*1,464 LESS) 1,671 4,450 287 6,978 SPA 443 173 287 903 162 230 227 619 284 —386 | 1972 
1,742 1,560 1,914 5,216 322 8,228 —2,971 521 215 322 1,058 171 290, 253 714 344 108 | 1973 
1,978 2,036 2,352 6,366 430 10,107 —3,706 701 229 430 1,360 162 309 332 803 Sy/ —1,460 | 1974 
2,542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 —4,686 665 258 465 1,388 170 325 513 1,008 380 —4,757 | 1975 
3,121 D232, 3,168 8,521 504 13,822 —6,198 727 278 504 1,509 181 343 455 979 530 —4,109 | 1976 
3,666 BSS 3,506 9,569 534 16,034 Ife) 690 331 534 LSS DSS) 364 543 1,142 413 —4,334 | 1977 
4,084 2,583 4,150 10,817 582 19,227 —9,282 616 394 582 1,592 PS) 380 910 1,542 50 —4,917 } 1978 
3,955 3159 4,844 11,958 754 21,881 —9,931 799 450 754 2,003 255 437 645 1337 666 —4,840 }| 1979 
4,577 3,447 5,811 13,835 995 25,443 —11,093 1,161 519 995 2,675 317 478 680 1,475 1,200 —1,114 | 1980 
4,876 3,853 6,913 15,642 1,110 31,132 —14,905 1,404 545 1,110 3,059 309 519 718 1,547 112 —6,065 | 1981 
5,008 3,337 7,207 155552 1,178 33,722 —16,520 1,391 600 1,178 3,168 336 581 880 1,797 1,371 2,665 | 1982 
6,045 3,423 7,344 16,812 1,043 34,143 —16,801 1,078 616 1,043 2137, 343 631 982 1,956 781 1,686 | 1983 
» 6,542 3,979 7,616 18,139 1,100c 38,247 190560 lear 641 1,101 3,316 350 681 1,345 2,376 940 2,553 | 1984 
3,948 3,000 4,520 11,468 712 20,968 —9,728 612 428 712 Mie? 244 428 616 1,288 464 —6,640 | 1979 I 
3,928 3,044 4,736 11,708 708 21,032 —9,480 684 432 708 1,824 256 440 428 1,124 700 —5,144 I 
3,740 3,328 4,980 12,048 908 22,236 —9,748 872 468 908 2,248 260 440 744 1,444 804 —3,384 Il 
4,204 3,264 5,140 12,608 688 23,288 —10,768 1,028 472 688 2,188 260 440, 792 1,492 696 —4,192 IV 
4,404 3,348 5,596 13,348 1,252 24,908 — 11,264 924 480 1,252 2,656 312 476 728 1,516 1,140 —2,208 } 1980 I 
4,368 3,436 5,564 13,368 1,056 25,104 —10,604 1,200 496 1,056 DSP 320 472 588 1,380 1,372 —3,480 II 
4,648 3,428 5,920 13,996 820 25,260 —10,736 1,236 556 820 2,612 324 476 868 1,668 944 680 Ill 
4,888 3,576 6,160 14,624 852 26,500 Selle) Dee eS 544 852 2,676 312 484 536 1,332 1,344 548 IV 
4,776 3,732 6,852 15,360 996 29,320 —13,752 1,340 500 996 2,832 304 516 628 1,444 1,388 —2,964 } 1981 I 
4,804 3,736 7,148 15,688 1,000 30,004 —14,460 1,316 520 1,000 2,836 308 516 688 1,512 1,324 —7,388 II 
4,860 4,040 6,728 15,628 1,300 33,044 —16,344 = 1,428 596 1,300 3,324 324 520 748 1,588 1,736 —10,124 Il 
5,064 3,904 6,928 15,896 1,144 32,164 —15,064 1,532 564 1,144 3,240 308 528 808 1,644 1,600 —3,780 IV 
By 3,392 7,200 15,744 1212 33,268 —16,584 1,520 604 eo 3,336 320 576 940 1,836 1,500 —348 | 1982 I 
5,056 3,464 6,856 15,376 1,224 34,116 —16,604 1,468 600 1,224 3,292 328 572 852 1,752 1,540 2,716 Il 
4,820 3,336 7,140 15,296 1,140 33,376 —16,344 1,244 600 1,140 2,980 356 584 756 1,700 1,284 5,148 Il 
5,004 3,160 7,628 15,792 1,136 34,124 —16,544 1,332 600 1,136 3,064 340 592 972 1,900 1,164 3,144 IV 
5,328 3,176 6,612 15,116 984 31,816 —15,388 1,244 592 984 2,824 332 628 1,020 1,980 844 2,500 | 1983 I 
6,048 3,304 7,288 16,640 1,004 33,656 16,0, 0mm eo® 596 1,004 2,756 344 628 988 1,960 796 5,236 I 
| 6,228 3,440 7,708 17,376 1,092 35,068 —17,396 936 596 1,092 2,624 352 632 928 1,912 WAZ = }leliay Il 
165572 Se Wee 18,116 1,092 36,032 —17,748 972 680 1,092 2,748 340 636 992 1,972 776 156 IV 
6,436 3,976 7,520 17,932 1,024 37,264 —18,456 1,664 632 1,024 3,316 344 664 1,392 2,400 916 320 | 1984 I 
6,564 4,076 7,644 18,284 1,060 38,124 =19;760 1,292 648 1,060 3,000 352 668 1,256 2,272 724 1,616 ll 
| 6,372 3,916 7,840 18,128 1,204 38,276 —18,692 1,832 628 1,204 3,664 356 668 1,264 2,288 1,376 3,524 I 
6,800 3,952 7,460 18,212 1,116 39,324 LOST loa: 656 1,116 3,284 352 724 1,468 2,544 740 4,744 IV 
6,968 4,236 7,896 19,100 1,312 42,460 —20,384 1,896 660 1,312 3,872 352 748 1,388 2,492 1,376 2,600 | 1985 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
ind 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou sn enn eee ree eer sr eres eee 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats outstanding ae "% 
Canada __—‘V’étranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government — Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada goverment Provinces Munici- Sociétes Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- _ enter- palites Gouverne- _ enter- palites 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
DS0560 DS0564 D50576 D50586 D50587 D65000 D65007_ = D65008 ~=9D65009_ = D65005 D65012 D65013 
1964 270 a5) —98 22 =Si3 Tl 43 439 182 414 1,078 —88 —66 = 55 
1965 535 = 1725) —274 24 =i) 55 28 297 84 807 1,216 05 ol 05 
1966 790 =) —136 57 —4 — 104 32 448 177 751 1,408 —203 —65 —96 
1967 691 125 12 37 al =S)/ 20 762 173 315 1,270 —80 5: —61 =z 
1968 590 nS, 114 67 =5 —70 288 852 124 586 1,850 —48 =y) —76 —60 
1969 720 =O) 55 212 —2 ju 40 1,063 177 597 1,877 —83 =o] —88 
1970 905 315 —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 = 15i/ Se =92 
1971 925 =230 —142 21 =§ 0 28 725, 26 391 1,170 =) = 10) ST —99 
1972 620 —400 =a) 38 =) 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 220 —98 
1973 830 —770 —24 39 =? 29 13 5 857 109 300 1,284 10 —234 Ah, 
1974 845 —810 = iiln 14 —41 41 14 1,713 234 448 2,409 =) =3) == 21] —96 
1975 725 =915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 90) =)! —342 —82 
1976 —300 S500 —80 80 = pul 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 = 
1977 475 —740 =) 13 =2), 243 259) 470 3,109 376 1,729 5,940 — 144 3 31) oy 
1978 135 SBS —396 126 35 2,715 379 2,052 131 1,268 6,546 —210 —586 193 
1979 750 —2,550 360 163 =2 476 1,015 733 2,046 178 1,152 5,124 —201 =9 —861 —429 
1980 800 SSS) 987 501 =) 1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 =255) —44 — 1,096 —362 
1981 -4,400 — 6,900 hl 478 =) 1,254 713 1,289 6,467 433 4,687 13,589 —307 16 le 157 =a) 
1982 —900 =950 =507 192 —4 = ibhy 1,860 2,102 7,508 683 4,043 16,196 —538 ahs — 1,828 319 
1983 200 —2,700 —262 1,180 —6 585) 1,243 1,070 5,298 333 1,603 9,548 —1,618 —427 1,057, —300 
1984 2,380 —4,025 = 2.39) 413 = 10 3,488 1,131 1,089 4,292 716 1,961 9,250 — 1,307 — 669 — 1,584 —230 
1980 I 330 520) 639 Dil, 86 93 333 336 46 310 IJ 7) =p) =a =e, —74 
I 305 —795 320 117 176 88 212 418 16 773 1,507 —13, =e ==@3 = 
Il 355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 =i! —402 — 108 
IV —190 = 1225 —261 86 sll 493 90 59 503 136 523 1,311 =f: =I =303 — 123 
1981 I 490 —1,610 —464 111 al 278 115 516 462 489 1,581 —63 —}'5} —214 —42 
I —3,300 las —469 193 447 122 349 1,171 122 961 PADS — 148 =a —=239 —49 
Il —390 =2,120 136 28 =I 241 86 188 1,803 750 2,827 —10 —109 —245 ==) 
IV —1,200 —2,025 35 147 287 389 236 3,032 311 2,487 6,455 —86 = —438 —106 
1982 I - 1,760 1,020 —220 43 342 329 364 2,197 265 1,333 4,488 — 106 —42 —344 =a 
iH 50 —870 —36 59 103 1,151 471 1,338 181 1,025 4,166 Sib: 178 —293 =i, 
UI 260 —545 —284 17 —214 160 756 2,406 32 1,453 4,807 —114 —64 — 660 =57 
IV 550 —555 34 74 —4 —348 219 S11 1,567 206 232 2,734 —243 =i 532 — 124 
1983 | —240 —545 —103 229 =i =o 144 567 1,630 40 264 2,645 = 70) — 108 —536 =e 
I 465 —640 —16 145 ~ 231 144 336 1,440 150 582 2,652 —684 — 163 ees, =o 
II — 90) —530 48 464 =Al 252 189 75 893 163 1,320 —88 = LSS =372 =35 
IV 65 —985 —19] 341 = 61 766 92 1,336 143 594 293 —635 =I —424 —69 
1984 | 625 —800 —128 118 = 519 102 410 1,190 359 225 2,286 —328 —318 —433 —83 
tl 675 —675 —44 185 +3) 725 596 130 1,260 40 683 2,709 —§28 —128 —295 —49 
Il 450 =15250; 14 76 =: 851 145 275 1,075 204 358 2,057 —185 —205 —652 —54 
IV 630 ~ 1,300 —81 35 —2 1,392 288 274 767 172 696 2,198 —265 =e —204 —45 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-residents — Other Total quarter 
securities — ment of Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Année 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial _ balancing ou 
étrangers loansand tions Chartered bank Non-bank dollar government _ bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdingsof foreign deposits | demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Depots liabilities du Papier obligations paper capitaux 
Societés Total Préts et non-residents Secteur en Créancesa Trésor des sociétés Autres Papier a court 
souscrip- Banques acharte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-residents canadien finance- _— court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
D65014 + D65010 D50687 D50659 D50660 DS0652.—- D50654 D50656 = DS0668 D5S0676 D50666 D50686 DS0688 
= 1G —324 py — 124 750 —303 20) 28 ={(0) 196 52 =I 5 —715 | 1964 
—214 —383 —85 —4 =i 51 833 426 =ilf 31 2 12 — 162 209 10 177 694 | 1965 
131 —495 _—401 Sault 97 1,228 —467 =53) I] 3) =||5) =I 154 4 119 —243 | 1966 
— 148 O90 NE 452 —4 336 1,415 —384 DD 24 —4 a —64 35 13 —4] —395 | 1967 
233 —426 —467 = 18) 226 1,669 —488 39 72 21 48 =e 24 23 —439 | 1968 
= —438 102 ee O)! 216 2350) — 506 = 928 52 —34 20 177 116 4] —74 —1,136 | 1969 
—187 —548 10 Sel O9 —68 1,007 =| =52 26 =7/ =4f%) 203 — 109 107 — 183 —196 | 1970 
(i 393 —840 196 —154 —205 664 1,405 Sol 95 50 =3 a) ae) 116 —18 1,030 | 1971 
239 —601 244 =i \7) —16 1,588 637 —189 139 27 22 Si) 30) = i133 47 472 | 1972 
275 —=136 69 —226 134 628 —343 =H 143 77 —24 = 23 12 163 —382 =993 | 1973 
223 —585 46 Syl —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 = Shs) 117 1,310 | 1974 
331] 847 17 339 =18) 3,935 489 = 217) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 =) 7B —417 672 8,021 —941 —348 156 yf 439 19 47 503 495 377 | 1976 
—346 —903 223 OS —345 4,284 1,384 055 230 172 242 42 —30 178 —673 890 | 1977 
oe), —1,314 26 —248 636 3,221 Da —667 37 55 OS 128 —65 —43 —640 1,523 | 1978 
—608 2,108 581 520 999 Ze 4,106 1 523 217 —178 —4 680 1,633 7,049 | 1979 
| 745 2,502 182 48 | —946 1,112 1,311 —489 —60 171 541 alOS) 70 672 Se 2ee. —171 | 1980 
p= 1,400 8 —3,228 —67 —588 1,128 153. 17,400 —6,829 1,394 164 =2 760 47] 447 2,574 16,379 | 1981 
fet 393 460 —4,363 9-543 —448 —473 8,084 —3,700 =S))0N8 SSA 106 —1,149 54 188 — 1,306 —9,642 | 1982 
e041 ~=—5,042 —1,198 —616 671 2,310 1,552 958 —709 221 997 137 —265 983 = lS 2,119 J 1983 
e090 4,759 —1,900 —621 —624 3,352 746 —2,244 614 138 1,514 — 124 —66 192 11990) —1,220 | 1984 
ie 114 —477 =] —101 = 1638) 941 134 — 124 = 109 6 165 300 57 687 =F —501 1980 I 
—216 —514 147 =P? —56 1133 69 —672 33 =) 212 —290 27 445 410 215 II 
130 722 43 40 580 317 —281 402 73 =25 240 —18 —36 —586 —379 —610 Ill 
| —284 =D = —268 =i = Nea) Di =O5 =a) 232. =15) — 156 21 127 = 115530 724 IV 
i 
e221 = 594 kag200 —141 —91 —656 5,899 —1,419 402 3 26 73 29 654 929 6,585 | 1981 I 
1 i 385 VRS = Sieh) 37 431 3,176 8,078 S230 —4 =39 =e) 265 135 WS —270 6,706 il 
ie 151 —546 498 — 124 704 1,254 2,669 =O: —43 41 PAIK) 208 200 488 = 1,592 206 lll 
e042 — 1,305 29 =f 946 2,732 754 —2,196 1,039 188 — 148 213 107 —582 3,508 2,883 IV 
ie 201 SG | ad? 1H 16279. 4,227 1,814 —2,101 —528 —6 6 —34 48 50 —880 —1,737 | 1982 | 
oie 1,158 —I10l —43 —452 1,717 —2,006 —796 = Vl) =) —87 (HN l2 15) 256 —2,026 =555I II 
507 —1,261 _ —103 —69 —873 1,734 —1,495 125 68 —36 256 5 3 254 2,208 1,388 Ul 
es. —1,128 —311 SPA} —427 407 —2,013 —346 —43 92 —68 —508 18 — 266 —608 —3,742 IV 
477 1,454 364 238 794 716 199 — 284 — 204 110 364 8 ={} —69 —360 —249 | 1983 | 
S279) —1,522 —473 — 120 299 1,021 2,003 =) — 243 41 143 111 16 165 —627 878 II 
137 790 27 95 =o) 155 = 7K) 866 45 3 330 54 —20 682 761 2,651 Ll 
— 148 277, B35 164 —26 418 =I) 1,107 —308 67 160 50 — 248 205 =F 30 =a hi Koy2 IV 
193 1,354 601 144 —403 114 1,997 ~3,358 565 —58 342 ~9] ~9 179 528 95] 1984 | 
e255 1,255 145 196 31 200/59) = 93il 186 137 1355 62 ail =| bs) — 1,842 —2,486 I 
159 e259 225 32 348 1,032 879 914 —663 —86 589 = 7) aS) =| —630 898 Il 
—362 899) 929 —249 —600 199 —139 1,131 227, 144 =p —24 5 46 —47 272 IV 


S198 —1,680 —209 = TKS; 367 703 2,009 = Pe NG —347 153 874 66 —3 = S82 605 592 | 1985 | 





A Exports and imports by area (balance of payments basis) 
J Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) S 138 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 
month US) U.K. Other Japan Other Allother Total Uis: U.K. Other Japan Other Allother — Total US: Rest of Total 
Annee, E.-U. R.-U. BEG Japon OECD countries ‘Total E.-U. R.-U. BEG Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 

CEE CEE 


D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 ~D399598 ~=—D399524. = 398132 --D398133. D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 


1974 21,653 1,993 2,105 2,219 1,099 3,523 32,591 20,652 ei 1,894 1,413 1,154 4,618 30,902 1,001 688 1,689 
1975 21,941 1,889 PESTS) 2,140 885 4,321 38),501| 23,058 12225 2,046 1,188 1,188 5,258 33,962 —1,117 665 —452 
1976 25,813 1,895 2 515 2,345 1,072 4,465 38,166 25,124 M32: 1,985 1,506 1,214 5,647 36,607 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,720 2,425 1,212 5,037 44,498 29,448 1,286 2,379 1,774 1,250 5,387 41,523 1,748 L227 2,975 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 273 6,365 $3,362 34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,812 49,047 2,967 1,348 4,315 
1979 45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 44,480 1,876 3,716 2,111 1,883 7,090 61,157 602 3,823 4,425 
1980 48,974 3,221 6,295 4,276 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 PANG 9,949 67,902 1,631 7,147 8,779 
1981 56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,704 77,140 3,721 3,607 7,329 
1982 58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 122202 84,540 47,060 1,939 Sy ifav2 3552 2,180 8,245 66,726 11,291 6,522 17,813 
1983 66,744 HB} 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 52,680 leew 4,088 4,351 2,098 8,172 73,120 14,063 3,642 17,705 
1984 85,464 2,497 4,474 SOI) 2,073 12,075 112,118 65,738 2,307 5,841 5,475 2.333 9,756 91,450 19,727 941 20,667 
1981 I 54,390 3,180 5,708 4,720 2,972 11,886 82,856 51,899 2,034 3,626 3,794 2,089 10,017 73,460 2,491 6,906 9,396 
Il 57,699 3,541 5,724 4,175 2,268 12,706 86,115 54,216 2,510 3,960 4,096 2,364 13,222 80,369 3,483 2,263 5,746 
Ill 57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 53,486 2,336 4,154 4,135 2S 12,359 78,646 3,536 951 4,486 
IV 56,899 3.537) 5,615 4,435 2,677 12,607 85,770 51,518 2,655 4,483 4,152 2,066 11,211 76,085 5,380 4,305 9,685 
1982 | 56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 47,108 2,129 4,191 3,746 2,068 9,768 69,010 9,054 5,681 14,736 
Il 58,633 2,921 4,646 4,567 1,976 12,510 85,253 48 249 2,170 3,662 3,496 1,830 8,065 67,472 10,384 7,396 17,780 
Il 62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88,328 48,846 1,743 3,686 3,630 2,134 8,078 68,118 13,167 7,044 20,211 
IV 56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 44,034 1,707 3,474 3,338 2,682 7,070 62,306 12,554 5,973 18,526 
1983 | 61,535 2,292 3,963 4,158 1,469 PLS: 84,532 48,936 1,602 3,587 4,074 1,922 7,366 67,487 12,598 4,447 17,045 
Il 64,936 2,334 3,922 4,643 1,801 11,332 88,969 49,655 1,536 3,824 3,965 2,080 6,792 67,852 15,281 5,836 21,117 
Il 66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 53,986 1,871 4,212 4,162 2,319 8,536 75,087 13,006 2527 15,533 
IV 73,512 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 99,179 $8,132 1,922 4,725 5,201 2,066 10,008 82,054 15,379 1,746 175125 
1984 | 80,233 2,525 4,323 5,075 1,879 11,157 105,191 63,265 PS ail 5318 4,893 2,102 9,379 87,330 16,968 894 17,861 
Il 84,422 2,451 4,478 5,201 2,043 11,975 110,569 64,230 2,064 5,859 5,362 2,238 10,164 89,916 20,192 461 20,653 
Il 87,870 2,514 4,606 6,095 PTA 13,175 116,431 68,575 21S 5,962 5,978 2,598 10,207 95,592 19,296 1,544 20,839 
IV 89,333 2,499 4,488 5,768 2,198 11,992 116,279 66,880 DSI 6,231 5,667 2,396 9,276 92,962 22,453 864 23,316 
1985 I 91,005R 2,595R 4,575R 6,088R 2,399R 11,769R 118,431rR 71,424Rr 1,782R 6,030R 5,450Rr 2,340R 10,336R 97 ,362R 19,581R 1,488R 21,069R 
1984 M 86,370 2,514 4,574 5,384 1,886 12,174 112,902 65,946 2,069 6,702 5,498 2,270 10,343 92,830 20,424 —352 20,072 
J 84,433 2,475 4,524 5,347 2,030 12,263 111,073 63,912 2,380 5,582 5,882 2,262 10,171 90,190 20,521 362 20,884 
J 85,822 2,236 4,621 7,156 2,186 13,913 115,933 65,932 2,467 5,528 5,841 2,450 10,740 92,959 19,890 3,084 22,974 
A 89,422 2,564 4,481 5,586 1,951 [BhIS7, 117,161 73,235 2,453 6,203 5,843 3,262 10,439 101,434 16,187 —460 15,729 
S 88,368 2,742 4,717 5,543 2315 12,456 116,200 66,558 1,898 6,154 6,250 2,082 9,443 92,383 21,810 2,006 23,816 
O 90,431 2,676 4,678 6,664 2,412 12,539 119,399 66,004 2,286 6,086 5,666 2515 9,160 91,715 24,427 3.250 27,684 
N 89,581 2,536 4,418 5,392 1,933 11,872 INS$ 732 65,743 2,291 6,251 5,841 Dip? 9 343 92,040 23,838 —146 23,692 
D 87,986 2,286 4,368 5,250 2,249 11,566 113,705 68,893 2,960c 6,357 5,495 2,101 9,325 95,132 19,093 —520 18,572 
1985 J 87,644R 2,728R 4,927R 6,075R 2,310R 11,934R 115,619R 72,251R 1,849 5,994R 7 TIR 2,196R 10,364R 98 ,365R 15,394R 1,860R 17,254R 
F 88,607R 2,902R 4,192R 6,125R 2,143 11,471R 115,438rk 70,561R 1,723R 5,891R 5,281R PRA? 9,595R 95,322R 18,046R 2,070 20,116R 
M 96,763R 2,158R 4,606R 6,065R 2,744R 11,903R 124,237rR 71,461R  1,774R 6,206R 5,359R 2,552R 11,047R 98,401R  25,302R 1,534R 25,836R 
A 98,228r 2,348R 4,200R 4,085R 2,567R 10,444R 121,872R 70,790R 2,210R 6,166R 4,973R 2,489 9,510R 96,138R 26,438R —1,704R 25,734R 
M 96,559 2,196 3,989 4,530 1,631 11,221 120,125 69,580 2,941 6,971 6,156 2,546 10,337 98 ,533 26,980 —5,388 21,592 





i 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 139 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


a 











Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
| quarter Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index ————$—_$_$__—————— 

Année, Indice a pondeérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
_ trimestre Exportations Importations Solde de la 
! ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 

Véechange Vechange 
D399155 D397700 D398810 D397360 
1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 

1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 —2,033 

1975 181.9 164.8 110.4 173.7 156.3 111.1 19,292 21,729 —2,437 
_ 1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 =i Nise} 
1977 206.7 194.1] 106.5 188.9 lee. 106.6 23,556 23,433 123 

1978 226.3 221001 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 

1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 

1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 

1981 374.4 356.1 105.1 307.5 297.5 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 27271 21,949 5,321 

1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 

1981 I 371.9 350.6 106.1 306.2 285.8 107.1 27,059 25,703 1,356 
+ II 379.5 S550 106.7 303.2 301.7 100.5 28,402 26,639 1,763 

Ill 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 27,123 26,120 1,004 
IV 373.5 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 27,333 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 
I 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 
Il 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 PZ 6,414 
IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 I Bile 369.6 97.7 304.6 293.4 103.8 27,752 23,002 4,750 
Il 359.5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 55%) 
Il 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 
IV 361.0 370.4 97.5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28 860 5,652 
II 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29 289 5,668 
Il 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 99.1 37,668 30,658 7,010 
IV 368.1 393.4 93.6 306.8 312.1 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.6R 396.7R 92.2R 314.8R 314.0R 100.3R 37,621R 31,007R 6.614R 
1984 M 378.1 385.3 98.1 320.1 303.9 105.3 35,271 30,546 4,725 
J 378.4 387.9 97.6 313.4 310.0 101.1 35,441 29,093 6,348 
J 378.0 391.5 96.6 Sisal 312.8 100.1 37,028 29,718 7,309 
A 376.3 389.5 96.6 308.6 S53) 97.9 37,965 32,170 33795 
S 376.6 390.3 96.5 305.8 S078) 99.6 37999 30,082 7,916 
O Bro: 394.0 94.8 305.3 SHU 33 98.1 39,109 29,462 9,647 
N 367.1 393.0 93.4 306.7 311.9 98.3 37,734 29,509 8,225 
D 365.0 393.8 92.7 308.4 BB 98.5 36,869 30,474 6,495 
1985 J 361.3R 392.6R 92.1 305.6R 311.9R 98.0 37,833R 31,537R 6,296R 
F 364.6R 395.2R 92.2R 315.6R 309.1R 102.1R 36,577R 30,839R 5,739R 
M 370.6R 402.6R 92.1R 323.1R 321.0R 100.6R 38,451R 30,655R 7,797R 
A 375.7R 398.9R 94.2R 324.1R 321.3R 100.9R 37,603R 29,922R 7,682R 
M SHLD 399.0 94.6 323.0 320.8 100.7 37,190 30,715 6,476 


6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements 






Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Ble Autres produits de l’ agriculture et de la peche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total . 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la peche bitumineuses et du charbon 













B1053 B1056 B1057 B1059 B1060 B1061 
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1976 1,712.5 1,057.9 589.8 1,449.8 3,097.5 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 9 
1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 73s 
1978 1,916.2 1,141.9 Lev le2 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 
1979 2,183.4 1,579.0 27055) 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 
1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 DDS) 793.6 4,053.4 
198 | 3,835.4 2,074.9 1,493.9 3,371.9 6,940.7 2,501.5 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.8 1,836.3 1,591.3 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 
1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 Sjaiilihe) 6,879.2 3,499.6 SLONG.S) ES1229 2,816.8 1,248.7 5,378.4 
1984 4,610.5 1,856.5 1,591.2 4,158.4 7,606. | 4,395.7 3,918.3 1,846.6 BF Oo hess) 6,423.8 
1983 | 5,104.8 1,531.6 ooo 3,666.0 6,796.8 2,865.2 4,674.8 1,236.0 2,409.6 972.4 4,618.0 
II 4,489.6 1,576.0 1,825.2 3,586.8 6,988.0 3,680.4 3,702.0 1,296.0 3,212.8 1,340.4 5,849.2 | 
Il] 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 Poe 3,447.6 6,594.8 Srpyal 3,828.4 IGS PTAs: 1,212.8 5,847.6 
1984 | 3,914.0 2,209.2 1,566.8 3,838.4 7,614.4 3,572.8 3,894.0 1,742.4 3,097.6 1239.2 6,079.2 i 
II 4,586.4 2,108.8 1,521.6 4,289.6 7,920.0 5,246.0 4,110.8 1,701.2 3,268.8 1,524.4 6,494.4 
Il 5,906.8 essoe2 1,736.0 4,286.8 7,378.0 3,950.8 3,944.8 1,965.6 2,926.4 1,568.0 6,460.0 
IV 4,035.2 1,751.6 1,540.0 4,218.8 7,510.4 4,813.2 317232 OTe 3,505.2 lo 6,661.6 | 
1985 I 3,327.6 1,449.2 1,621.2 4,263.2 55520 5,175.6 4,112.4 2,297.6 3,098.8 1,385.6 6,782.0 | 
; 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) | 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’ oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’ oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux preécieux 
concentrés et alliages et alliages 









062 B1066 . 
) 
1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529. 2,539.2 865.0 339.1 
1977 2'400.7 503.4 2/9041 2169.4 2/3915 429 | 4,990.0 2'728.2 1,059.5 424.8 | 
1978 3,255.5 681.5 3/937.0 2'206.5 2'913.5 575.4 5,695.4 2'409.2 1455.0 653.1 | 
1979 3,893.3 790.2 4'683.5 3,079.8 3,216.4 755.5 7°051.7 3.719.8 1,602.3 1,058. | | 
1980 3°382.4 814.9 4197.3 3/887.1 3,697.9 948.6 8533.6 4216.3 2085.6 2/057. 
1981 3,027.1 804.4 3,831.5 3'817.3 4:323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2'400.0 1,934.2 | 
1982 2'937.6 804.3 3,741.9 3205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2/023.6 1399.9 
1983 3.994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2'907.4 1669.6 1546.8 
1984 4/284.3 1299.5 5,583.8 3896.0 4771.7 1277.5 9945.2 3.679.3 2'253.6 1217.2 | 
1983 I 3,692.0 971.6 4,663.6 2,767.2 3,606.0 918.8 7,292.0 2,520.4 1,465.2 1,531.6 d 
i 3951.2 971.6 4.9228 2'832.8 4,003.6 993.2 7,829.6 3,084.4 1546.0 1'477.6 | 
i 4278.4 1,083.2 5361.6 3246.4 4:216.8 1,136.0 8,599.2 2'949.6 1.720.8 1/2420 | 
IV 4,057.6 1.203.2 5/260.8 3357.6 4,166.8 1,086.4 8610.8 3,074.8 1946.4 1936.0 | 
1984 I 4,308.4 1,235.6 5,544.0 3,053.6 4,181.2 1,150.8 8,385.6 3,566.8 2,146.0 1,128.4 | 
i 4,124.4 1/2228 51347.2 317924 4,706.8 1290.0 9.789.2 3293.6 2'239.6 976.4 | 
it 4304.8 1'339.2 5,644.0 4415.6 5208.4 1369.6 10.993.6 3,620.4 2211.6 1,567.6 
IV 4399.6 1'400.4 5800.0 4,323.2 4990.4 1299.6 10.613.2 4,235.6 2'417.6 1196.4 
1985 | 4,195.6 1,301.6 5,497.2 3,591.2 5,499.6 1,296.8 10,387.6 4,087.2 2,472.8 1,664.0 
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Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
Noe EEE NEIEIRIIEIIN IRI 


Other metals and minerals (continued) 
Autres métaux et mineraux (suite) 





Aluminum 
and alloys 


Aluminium 


et alliages 


=e 
n— 


Bese 


—— et Ne ee 
= Ort 


Copper, 
nickel 


and alloys 


Cuivre, 


nickel et 


alliages 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 


Aircraft 
and parts 
Aéronefs 
et pieces 
détachées 


Other 


trans- 
portation 
equipment 
Autres types 
de matériel 
de transport 


Other metals 
and alloys 
Autres 
métaux et 
alliages 


B1075 


Agricultural 
machinery 
Machinerie 
agricole 


Véhicules automobiles et pieces detachees 


Chemicals and fertilizers einen 





Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
Véhicules Pieces Total 
Non-metallic Total Fertilizers Other Total detachees 
minerals Total Engrais chemicals Total 
Minéraux non Autres 
metalliques produits 
chimiques 


B1076 B1069 B1078 B1079 








; ,526. 853.7 401. 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
j ,400. 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 evo 3,615.2 10,890.3 
2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 3539919 16,818.4 
LOS. 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
PEPIN S) 13,582.8 1,530.4 3,866.5 5,396.9 193329'5 10, 106.8 29,436.3 
1,508.4 9,873.6 1,116.4 3,376.8 4,493.2 12,574.4 6,369.6 18,944.0 
1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 4,354.4 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 
1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
ENO PD EPS 1,427.2 3,854.8 5,282.0 18,482.8 Oe, 28 234.0 
2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 5,416.8 18,026.0 9,494.8 27,520.8 
2,453.6 13,817.6 1,601.6 Sh iessis7 5,434.8 20,840.4 10,222.8 31,063.2 
2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 5,453.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
3,256.0 15,719.2 1,409.6 4,709.6 6,119.2 20,575.2 11,410.4 31,985.6 
Other exports 
Autres 
i Se exportations 
Communications Industrial Other Other Other Total 
and machine ry equipment consumer industrial Total 
electronic Machines and tools goods goods 
equipment industrielles Autres types Autres Autres 
Matériel d’équipement biens de produits 
électronique et outillage consommation industriels 
et de téle- 
communications 






641.6 
882.7 
921.3 
940.0 
736.8 
661.0 
762.3 


574.4 
594.0 
651.2 
824.0 


744.8 
729.6 
aie? 
803.6 


605.2 





1,031.8 518.4 936.4 5,576.0 48.4 

LE Sie, : SITES 1,056.3 6,131.4 30.2 
1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1,639.5 2,167.3 1,203.9 1,013.8 2,057.5 11 50:3 82553) 
2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
2,582.8 See 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
2,704.7 2,928.0 FOZ 1,401.9 ES PLP 15,339.3 907.6 
3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
4,480.7 3,249.9 22731 1,870.1 3,506.3 19,321.0 1,897.0 
2,844.0 2,376.4 1,628.0 1,505.6 2,513.6 14,406.4 800.0 
2,977.2 2,794.0 1,843.2 1,617.2 2,330.4 14,796.8 895.2 
Sagano: 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
3,925.4 2,946.8 2,133.6 1,788.4 BolS-2 17,698.8 1,696.8 
4,345.2 3,314.4 2,152.8 1,928.4 3,275.6 19,075.6 2,084.0 
4,797.6 3,359.6 2,324.4 1,910.0 3,478.0 20,071.6 1,766.4 
4,854.4 3,379.2 2,482.0 1,853.6 3,756.0 20,438.0 2,040.8 
4,970.0 3,518.4 2,476.0 1,854.4 3,785.2 20,209.2 2,024.0 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J 7 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S$ 142 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matieres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Metaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des meétalliques _acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques _ laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matieres 
bitumineuses charbon plastiques 



























B1102 B1103 B1101 B B1107 B1105 B1108 B1110 BI111 B1112 B1113 B1114 BI115 
1977 619.2 3,283.7 3,902.9 3,235.8 664.9 299.7 964.6 873.0 526.4 869.3 114.4 686. | 1,992.0 1,070.4 
1978 735.5 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 1,252.7. 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 333539 1,547.8 
1981] 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 PPS 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 5,719.5 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 1,237.5 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 3322197 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3,383.1 1,095.2 1,652.5 2,747.7 153227) 1,310.2 1,641.8 775.9 1,603.7 BPA UAE) 2,035.8 
1983 I 1,174.8 4,366.0 5,540.8 3,734.4 765.6 883.6 1,649.2 1,147.2 1,472.0 1,029.2 943.6 1,159.6 4,054.0 1,592.4 
I 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 791.2 1,541.2 1,310.8 1,555.6 2 2 715.6 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
Il 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 2132 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV Pali7oe2 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 SS 2 4,730.0 1,928.8 
1984 I 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 2,583.2 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 65722 4,922.0 1,965.2 
Il 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3.95316 1,322.8 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2 
Ill 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 DIT AS. 
IV 1,320.4 5,837.2 TASTES 2,997.6 712.4 2,259.6 2,972.0 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 
1985 I 1,486.4 5,472.0 6,958.4 2,607.2 782.0 1,794.8 2,576.8 1,614.4 953.6 1,785.6 1,289.2 1,619.2 5,148.8 1,922.4 
a SS... 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées Sa eae a a a a ee ee IAS 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Annee Industrial materials Vehicles Parts Total = CONSHINEE importa- 
ou (continued) Vehicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural © Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matieres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie — electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de materiel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 

















B1118 BI117 B1121 B1122 B1123 B1124 B1125 B1126 B1120 B1127 B1128 
1977 1,457.1 6,715.7 4,714.8 6,616.9 WS 3a7 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 3,513.8 2,605.7 10,294.4 4,565.4 —360.5 
1978 WAL Re 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13207755 1,020°8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844. 1 5,252.0 —649.8 
1979 2,046.2 1,973.3 6,607.6 8,293.1 Re OO0M i ale SSi-2 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
1980 2,057.4 13,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 BROS 
1981] 2,429.7 14,434. 1 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 7,297.0 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 DPN 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
1983 2,452.0 13,509. 1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 PINs 1,513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
1984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 252) LOM e2e2 Ted 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9  10,185.0 —1,178.4 
1983 | 2,120.0 12,370:8 6,973.6 9,775.6 16,749.2 2,418.0 1,228.8 1,185.2 4,929.6 4,782.0 4,383.2 18,926.8 PLEYRS) —368.8 
Il 2,510.8 13,086.8 6,788.0 10,180.0 16,968.0 1,627.6 1,263.2 1,516.4 5,420.4 5,024.8 4,811.2 19,663.6 8,252.8 Sa 4 i 
Ill 2,424.0 13295182 CR hse 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV ORI RIP 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 | 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 16 375.0 eee 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —191.6 
II 3,161.6 15,740.8 9,703.2 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 = 10,375.2 — 1,096.4 
Ill 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2  10,522.8 —1,218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 1533952 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 = 10,334.0 — 1,208.0 
1985 I 3,216.0 15,934.8 13,929.6 16,642.0 30,571.6 2,544.0 1,317.6 1,590.8 8,161.2 7,332.0 6,321.2 27,266.8 9,888.0 —356.8 


J Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
| Repartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured = Total 
Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres roducts Pates Autres Produits UESS Other 

produits de produits ois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

agriculture énerge- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

peche sciages 








B1152 B1154 B1IS5S B1156 B1157 BI158 BII59 B1160 B1161 B1162 B1150 












i : 195.3 504.9 751.4 59233 202.5 PA ay? 191.0 210.6 140.3 13972 158.3 188.9 

+ 1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 222 NOES) Peas 154.9 [5229 169.5 205.5 

Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 

1971=100 1980 347.6 Pai) 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 

1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 352.8 360.6 S53.2 208.7 PN 223.8 307.5 

1982 326.8 294.7 1,209.5 DONOR 709.9 PESTS) 356.9 332.4 359.7 221.8 2233 248.4 310.0 

1983 334.2 285.4 tN 1,980.5 714.3 289.6 320.3 32357, 343.8 231.7 244.5 253.3 306.1 

1984 328.9 302.8 1,151.4 EST ONT: 749.5 289.4 B72 318.2 347.4 236.7 248.7 2993 309.2 

1982 II 331.7 302.4 1,166.1 Dep PM 696.9 2593 Sei 335.8 sy) 221.0 238.8 247.7 308.1 

I S297 300.4 1,205.5 IPPSVS) 719.6 261.3 356.3 324.5 367.0 222.3 216.5 250.4 308.5 

IV B95 287.8 esies Diep DESI 738.4 255.8 BSik2 331.9 364.0 224.6 239.6 253.3 314.2 

1983 I 330.3 280.3 1,119.4 2,220.2 AO PPE) 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.0 304.6 

II 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 29737 319.2 318.3 343.7 229.7 246.1 253.4 307.2 

Il 341.0 283.2 SMEs 1,788.0 732.0 301.9 321.8 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 

IV 330.2 292.6 12933 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333.7 3/3)8)) 235.0 243.0 255.8 304.9 

1984 | 329.0 300.3 1,099.9 1,980.3 747.6 294.7 344.2 319.2 339.4 2351 242.9 256.6 304.8 

II 330.2 306.9 1,188.9 1,942.0 743.8 300.0 373.4 326.5 363.9 237.6 246.7 PESB)S) 316.3 

Il 332.4 308.8 1,174.7 1,966.0 1239 281.6 384.5 326.2 346.1 2S st 257.1 261.5 309.1 

IV 323.2 296.5 1,141.6 1,696.5 787.7 281.1 Boos) 304.4 341.0 237.9 248.1 259 eT 306.8 

1985 | 326.3 292.0 1,100.4 1,570.0 725.0 287.8 377.2 835-9) 349.9 245.8 264.0 264.0 315.8 

a a SS TS RR Sc SS SIS ROE ARE SE RE SCT SR SR I SE FR Se EE ee a 
B1167 B1168 B1169 B1170 BI171 B1172 B1173 B1174 B1175 B1176 B1177 B1178 B1166 
Volume LOTT 1,014 1,770 346 278 441 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 a 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
| of constant 1979 772 AAU 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 
| 1971 1980 1. 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 1,311 5,170 595 6,578 26,506 
dollars) 1981 1,028 2323 173 212 IBS 1,475 2,561 3,900 1382) 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 Mipsheye 227 218 693 1,451 PE PISS] 3,494 1,140 6,802 776 6,176 27,271 
(enmillions 1983 1,400 2,410 312 198 153 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 SSP) 29,672 
oT 1984 1,402 DW? 382 208 857 1,930 2,669 4,268 1555, 12,093 322 7,450 36,261 
1971) 

1982 Il 1,326 2,446 2 211 631 1,472 2259 3,411 1,161 UIE? 452 6,087 27,670 
I 1,261 2,382 268 ZN) 741 1,475 2,285 3,477 Illy 7583 1,305 6,225 28,632 
IV 1395 2,361 246 222 687 1,552 2,241 B 2 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 211 649 1,709 2,318 3,023 Il psy! 8,095 273 5,739 27,752 
II 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 35712 1,267 8,458 268 5,839 28,961 
I 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 35593) 1,176 8,553 312 5,918 29,489 
IV 1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 
| 1984 | 1,190 2539 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 
| II 1,389 2,581 441 212 873 1,783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 1357 34,957 
| Il Er Ta 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4,236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 
IV 1,249 25533) 422 219 846 2,063 2,767 4,686 e5o° 12,576 407 7,871 37,901 
2,754 4,680 1,749 12,748 247 7,655 37,578 














J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements $144 } 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total | 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total | 
Année ou alimentaires ———_______ a en naT a CCS aa Se SS ee 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matieres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
energétiques consommation 








B1256 B1257 








Price 1977 197.5 647.1 418.0 185.8 180.9 IS Si97 160.8 156.2 157.3 L722 
1971=100 1978 223.0 G2a-6 448.2 226.8 209.8 176.4 202.2 178.5 180.6 201.5 
Prix 1979 2335 985.7 520.8 263.3 251 196.3 210.9 199.5 201.0 230.7 
1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 Pia edb 221.4 230.4 269.0 | 
1981] 286.8 1,970.8 724.5 285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 2512 297-5 | 

1982 273.0 1,828.3 762.8 PHS) 318.7 293.6 280.3 261.9 261.1 304.0 

1983 273.9 1,574.6 743.9 291.1 293) 285.5 296.7 263.2 267.2 29221 

1984 294.4 1,571.4 833.9 316.2 325.8 300.0 Boley 274.3 278.0 308.4 

1982 I 278.4 1,778.4 705.7 285.8 313.6 292.8 282.9 262.4 258.1 303.3 

I 270.1 1,831.0 750.6 276.6 317.6 298.7 286.6 266.3 266.6 306.6 
IV 262.4 1,737.1 780.9 270.4 327.2 292.4 280.2 263.2 265.9 303.3 | 

1983 | 266.7 HEIN 823.6 De) 294.9 283.1 284.0 262.9 265.7 293.4 

Il 268.5 1,478.0 716.8 284.9 293.3 286.1 pao Mle 263.3 266.6 286.2 

I PH NG? 1,543.8 698.7 295.0 286.2 289.0 302.2 263.1 269.4 291.0 

IV 284.2 1,501.0 TIN 307.2 298.2 284.0 301.2 263.8 267.2 297.2 
1984 I 291.0 1,543.7 937.9) S222 314.7 290.7 313.2 269.3 267.2 302.6 | 

I 294.5 1,549.1 679.6 316.7 322.8 301.0 313.5 22h 278.0 307.0 

Il 299.5 1,607.7 WS 319.6 330.6 305.9 303.8 276.7 283.7 311.8 

IV 295.4 1,584.2 9392; 317.0 331.2 302.3 323.1 278.3 284.1 a) Pa 
1985 | 291.4 1,545.9 1,029.0 314.2 335.6 296.4 329.4 290.3 286.9 SES 2 
en ST 

B1264 B1265 B1266 B1267 B1268 B1269 B1270 BI271 B1272 B1263 








Volume 1977 1,976 500 231 470 Bil 6,713 545, 6,590 2,902 23,433 
(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 7,195 2,907 24,341 
of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 
197] 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 
dollars) 1981 2,151 405 237 505 4,672 5,184 797 9,131 3,051 25,929 
Volume 1982 2,095 270 235 379 3,729 4,347 671 7,522 2,820 21,949 
(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 7.911 34125 25,032 
- oroe 1984 2,346 215 329 485 4,809 7,399 1,137 9,621 3,664 29,653 
de ) 
1982 II 2,067 279 277 366 3,584 4,751 613 7,633 2,825 22,246 
I 2,129 254 257 352 3,771 4,871 761 7,195 2,769 PINPNG| 
IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 271 20,543 
1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 732 7,198 2,912 23,002 
Il 2,164 118 215 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 
Ill 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 3,213 25,803 
IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3,277 27,609 
1984 | 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 
Il 2,295 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 3.732 29,289 | 
I 2,378 200 381 483 S05) 7,554 1,317 9,914 3,710 30,658 | 
IV 2,423 189 316 504 4,753 7,556 1,100 9,689 3,638 29,786 
1985 | 2,388 169 250 514 4,748 9,189 1,012 9391 3,447 30,990 
































J l 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 145 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Food Energy materials Produits energétiques 
| and Produits alimentaires 
uarter Crude petroleum Natural gas 
ée Wheat Other farm and fish products Petrole brut Gaz naturel 

ou Ble Autres produits de l’agriculture et de la péeche 

trimestre Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péeche Autres produits Total 














Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 






































1977 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 e578 DOO 25190 
1979 2,180 l 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 XS) BIS) 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 Si 1,483 799 3,338 1,562 6,891 ZNO D509), 25505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 Ties) Pasifeee) 4,755 4,755 
1983 4,648 8 SA) 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,710 21 1,842 205 1E 5/2 958 4,116 2,547 7 530T S710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1982 IV 1,124 8 437 44 422 218 1,012 538 1,872 US) 746 746 1,178 1,178 
1983 I 740 7 340 48 296 182 928 524 1,563 753 790 790 1,501 1,501 
Il 1,398 416 51 468 296 851 483 1,734 830 784 771 963 963 
Ill 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564 a 357 209 954 536 1,875 796 917 917 723 723 
1984 | 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 957 1,166 1,166 
II 1,393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 HSN) 1,199 903 903 
I 1,760 14 319 48 499 286 955 631 1,773 965, 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 1,997 949 1,235 1,235 1,014 1,014 
1985 | 521 340 57 297 205 1,010 717 1,727 979 1,341 1,341 1229 1,229 
Year Energy materials (continued) Produits énergetiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année ee MEG ee ee ne | umberandisawnnlliproducts: 
, ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’ oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuyre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1977 650 34 649 585 STi 3m 7 1,676 1,016 2,387 1,893 502 366 2,890 Popeye) 
1978 752 62 1,023 814 479 479 DoS 1,355 35229 2,647 680 485 3,908 3,131 

| 1979 835 104 1,885 15292 729 729 3,450 2,125 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
1980 934 141 2,324 1,541 773 773 4,031 2,456 3,353 2,027 813 518 4,166 2,545 
1981 1,147 109 2,643 2,217 e123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 3,792 2,517 
1982 1,269 97 2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 Bi Sy) 2,913 1,916 801 519 33713 2,434 

| 1983 1,313 91 2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 S573 
1984 1,847 34 BOS a3).028 1,379 1,379 6,418 4,436 4,254 3,304 1,294 869 5,548 4,173 
1982 IV 260 26 703 644 529 329 1,292 999 717 504 209 142 926 646 
1983 I 296 26 673 657 280 280 1,248 962 907 657 247 145 1,154 802 
I 401 22 745 700 278 278 1,424 1, 1,072 828 256 174 1,328 1,002 

Il 213 21 698 673 319 319 1,230 1,014 1,051 840 253 195 1,304 1,035 

IV 403 22 699 679 351 351 1,453 1,052 936 684 296 209 1,231 893 

1984 | 413 22 833 799 329 329 1,574 1,150 1,048 808 311 199 1,360 1,007 
I 485 6 783 711 322 322 1,591 1,040 1,131 881 318 224 1,449 1,106 

Il 469 3 715 687 400 400 1,584 1,091 1,077 838 312 220 1,389 1,058 

IV 480 3 862 825 328 328 1,669 1,156 998 776 353 226 1,351 1,002 


1985 | 546 | 792 730 356 356 1,694 1,087 1,003 793 322 191 1,324 984 


Continued 
J10. suite {}. 


ret hc 


i 








Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) j 

quarter 

Ronee Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre —_—_——_—_——________—_"—_ <2... a ayYyGQG==——— Ores and'concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total ae CL ae. en ee 

a ST TT Ee Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total _ Dont : E.-U. Total _ Dont : E.-U. 











,158 V219 2,382 1,869 428 239 4,967 8321 2,730 1,161 1,047 855 416 389 ! 




















1977 2 2 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 S11 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 1,377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 i 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 25315 1g955 1,883 ea is { 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 S192 1,161 1,965 1,291 1,688 1g599 
1983 3,047 1,609 3,956 3,234 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,908 2,062 4,784 4,056 272. 1,047 9,964 7,165 3,670 1,415 PLDI 2,002 2,272 2,060 
f 
1982 IV 664 364 965 7710 224 172 1,852 1,307 679 300 467 246 440 422 | 
1983 | 700 379 900 731 229 177 1,829 1,287 505 124 348 292 479 473 
Il 749 385 1,041 843 248 192 2,038 1,420 790 255 421 360 427 413 
Ill 802 402 1,009 800 283 216 2,094 1,418 801 259 406 349 391 387 
IV 797 443 1,005 861 270 210 2,073 [FSS 801 249 468 421 $24 480 
1984 | 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 TAZ 200 515 480 588 542 
II 991 537 1,220 1,041 321 263 2,533 1,841 883 355 611 546 S11 438 
Ul 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 513 466 603 540 
IV 1,062 532 1,277 1,111 323 266 2,662 1,909 RIS 506 588 509 569 540 
1985 | 877 505 [ESS 1,147 322 258 PA 1,910 814 185 593 $31 555 495 ‘ 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter i i ((((((((( ClO O OLR a 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou —_—_—_—————————— OO -._ 00 Eee Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages metalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. a 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 














770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 

1,142 664 1,074 596 473 288 1,251 583 8,339 4,954 729 575 1,622 988 

918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 

1,533 850 1,817 895 653 357 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 

1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 

1,428 784 1,047 570. 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 

1 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 

1,900 1,470 1,362 823 862 587 DDS 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 

1982 IV 360 180 214 99 180 111 456 159 23797 W516 203 152 132. 455 
1983 | 354 259 226 131 150 89 323 121 2,384 1,489 301 230 808 535 
Il 438 286 322 171 168 103 465 172 31031) E761 304 197 820 503 

Il 451 309 317 126 151 108 384 176 2899 STL 231 169 732 501 

IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 ~=—1,960 347 222 809 525 

1984 | 514 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 
II 545 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 

Il 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 2,271 384 233 930 628 

IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 372 212 935 631 

1985 I 483 309 340 189 238 157 666 210 3,690 2,078 387 237 1,112 748 

















S 147 








Other materials (continued) 











Autres produits (suite) 
Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 
Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 


Véhicules automobiles et pieces détachées 


a ss 
Vehicles 


Vehicules 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Parts 

Pieces détachées 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 





Aircraft and parts 
Aéronefs et pieces 





deétacheées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other transportation 


equipment 
Autres types de 


matériel de transport 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 



































1977 39 1,306 6,805 6,185 3,619 = 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 SS) sis} 605 558 
1979 S322 2,097 7,420 6,846 4.479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 CR) pe 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 SOMES ;255 4,275 3,726 13,184 11,981 gy 1,360 866 8619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 TALZO TOPS 82 DIED 7 201693 1,520 1,186 904. = 701 551 492 
1984 35299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 1,357 SS Ope 9 52 655 586 
1982 IV 935, 607 DAK SSI) 1,043 977 IPE) Bas) 407 309 BSSieezco 98 88 
1983 | 1,107 766 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 246 151 128 113 
II 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 53/07 55576 382 305 237 190 154 136 
Il 983 670 2,751 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325, 258 199 162 119 103 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 223 198 150 140 
1984 | 1,310 874 4,764 4,684 Messy —— PLBNGS 7,139 7,000 425 317 217 189 165 147 
Il 1,369 902 53/9 2/0 2,539 2,474 TEM TSW 451 352 aby) 22S) 184 161 
Il 1,314 861 4,326 4,266 Bawyh — PLOIS 6,678 6,541 428 314 284 839-237 144 127 
IV 1,307 844 SHAS SUH 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 yas Shp Ihteie) 2,749 2,686 8,002. = 7,869 468 367 235 215, 123 110 
Year Other manufactured goods (continued) ae transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) ransactions commer- 
quarter ciales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Materiel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télecommunications Total Of which: U.S. _ ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total = Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
1977 752 474 1,164 754 586 361 523 328 1,009 509 Sys Saves) 68 52 
1978 1,040 721 1,537 1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,744 116 94 
1979 1,417 944 1,949 1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1980 1,764 1,126 2,181 1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1981 2,248 eS 2,739 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 135780 mos ly 9 671 586 
1982 2,326 1,545 2,485 iFepeyl 1,538 1,023 1,238 811 2395 1,484 13,587 8,950 264 224 
1983 2,683 1,880 2,367 1,547 1,693 e227. 137) 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
1984 3,904 2,860 2,844 2,118 2,059 1,608 1,690 1,285 3,378 2,405 17,470 13,170 395 326 
1982 IV 631 429 578 358 397 274 336 233 619 395 3,404 2,314 57 47 
1983 | 568 374 492 331 372 268 285 199 592 420 35035) e206 51 41 
Il 644 451 626 366 420 304 337 228 586 399 3,386 =. 2,378 62 54 
Il 640 463 547 377 419 302 356 264 556 381 S160! Sees 11 50 43 
IV 830 592 702 473 483 354 401 305 651 465 3,849 2,839 54 38 
1984 | 799 594 609 446 468 369 371 271 842 566 3,895. — 72,899 92 74 
I 956 720 741 355) 490 382 443 833) 845 578 4,461 3,320 110 87 
Ill 977 738 701 527 503 389 435 338 802 590 4,274 3,258 104 91 
IV 1,171 808 794 590. 598 468 442 343 889 671 4,840 3,692 88 74 
1985 | 996 757 729 546 558 450 366 280 899 649 4,376 3,373 96 73 


JI 







Year 
and 
quarter 
Annee 

ou 
trimestre 





Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des s 





tatistiques douanieres S 148 





Millions of dollars En millions de dollars 





Food 
Produits alimentaires 


Energy materials Produits énergeétiques 














Crude petroleum Other energy products Total 
Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergetiques Total 
vegetables Autres Total SS ES : - 
Fruits et legumes a PTS TT Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: US. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
SL See ww EL Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 








Total Dont: E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980, 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 IV 


1983 | 
II 
Il 
IV 


1984 | 
I 
I 
IV 


1985 | 


Year 

and 
quarter 
Annee 
ou 
trimestre 


619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 Sil) 284 665 621 300 183 965 805 
735, 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 98 1 862 
844 662 4,289 2,135 55133 2,798 4,497 1,094 867 867 _ 394 270 1,261 1,137 
889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 els 836 835 881 510 1,716 1,346 
1,161 900 4,558 2,367 Ss) Skoy/ 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 B19 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1,342 1,016 5,564 2,808 6,906 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,653 901 2,748 1,996 
270 197 1,174 618 1,445 814 1,023 286 266 266 215 136 481 402 
259 176 1,058 578 1,317 754 1,000 166 25 25 IES) 176 254 201 
358 269 1,157 608 1,515 877 434 105 217 217 198 140 415 357 | 
295 249 1,187 632 1,482 881 827 08; 293 293 264 139 557 432 
279 213 1,252 604 1,532 817 1,059 60 307 307 360 216 667 523 
334 230 1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 515 306 
384 296 1392 690. 1,756 986 746 122 363 363 252 185 616 548 
316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 
307 223 1,497 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 $33 | 
334 223 1,327 702 1,660 925 710 56 16 16 485 261 $02 278 
Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 
Construction materials Industrial materials 
Materiaux de construction Matieres industrielles 
en 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U. Minerais metalliques Fer et acier Metaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 

















matieres plastiques 





Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Gont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1982 IV 


1983 | 


1984 | 


873 627 S27 211 870 424 59 50 687 554 1,992 1,596 LO7) 618 
989 695 705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990, 
1,247 939 2,134 1512 1,415 746 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1,442 1 067 1,876 1,235 2,215 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1,060 778 1,482 902 1,238 6ll 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,392 3,424 1,764 1,012 
1,533 diz 1,855 L179 1,642 748 1,111 1,016 1,604 1,186 S212 4,073 2,036 1,092 
252 181 390 259 216 124 303 247 237 187 847 642 350 220 
281 l 327 213 235 143 326 287 290 233 1,087 824 412 247 
347 26 391 255 290 175 310 272 280 215 1,170 922 462 258 
357 251 468 269 305 182 242 201 300 224 1,006 810 423 Zor 
357 257 465 297 344 171 348 275 322 239 1 h29 868 470 270 
367 268 382 233 350 184 235 210 432 327 1,334 1,018 512 278 
393 288 493 314 409 192 287 260 389 291 1,373 1,070 534 276 
383 278 535 374 459 187 312 289 408 287 1,202 962 491 266 
389 278 444 258 424 185 PavIg 257 375 282 1,303 1,024 499 272 


390 288 274 173 400, 211 339 S12 415 325 1,367 1,018 495 266 








Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
| quarter 
Année Industrial materials (continued) Vehicles 
ou Matieres industrielles (suite) Vehicules 
trimestre 
Other Total Total 
Autres Total Total 








Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 











Motor vehicles and parts 
Véhicules et pieces détachées 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Parts 
Pieces détachées 


Total 
Total 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 











Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 








Other manufactured goods 
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Autres produits manufactures 


Machinery and equipment Machinerie et equipement 


Aircraft and parts 
Aéronefs et pieces 
détachées 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 








Other transportation 
equipment 

Autres types de materiel 
de transport 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 











1977 1,457 1,201 6,663 4,654 4,715 4,047 6,861 6,653 11,576 10,700 439 405 662 396 
1978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,433 7,945 7,119 13,386 12,151 840 779 722 4425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 7,317 13,609 12,011 1,826 1,699 yg, yh 
1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6.9279 15,155 9,275 8,971 16,202 14,126 230 213i, 1,061 596 
1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,380 10,853 19,286 16,959 1,815 1,727 1,390 543 
1984 BAUS) 1 Anatol 16,550 11,646 10,556 8,233 15,853 14,655 26,408 22,887 2,224 2,100 15557826 
| 1982 IV 484 394 2,827 2,071 1,103 796 1,967 1,887 3,070 = 2,683 440 423 180 95 
1983 I 540 437 BP i 2385 1,675 1,229 2,500 2,403 4,175 3,631 445 427 202 115 
II 658 473 3,562 2,571 2,230 1,812 Siz 9 eens 020) 5,358 4,833 534 513 268 133 
I 586 464 3,331 2,387 1,621 1,226 2,475 2,345 4,096 3,572 441 422 455 133 
IV 669 513 3,748 2,632 2,381 1,839 3,276 = 3,084 SOS 923 394 366 464 162 
| 1984 I 735 582 3,981 2,832 2,516 1,931 35812) 833595 6,388 5,527 480 455 363 220 
} Il 834 597 4,318 3,000 3,061 2,442 4,422 4,090 7,483 6,532 698 664 334, + 215 
Il 753 579 4,161 2,943 2,303 1,776 3,792 3,486 6,095 5,262 514 478 541 186 
IV 767 593 4,090 2,872 2,676 2,084 3,767 3,482 6,443 5,566 532 502 320 86205 
1985 I 812 635 4,102 2,942 3,260 2,636 4,178 3,859 7,437 6,495 538 491 346 ua 213 
st 
| Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
= quarter Transactions commer- 
Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
| ou Autres biens de 
= trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
| machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’equipe- Total Of which: U.S. 
= et de télecommunications ment et outillage Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
| Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


C154 Fo Ee 


Cansim— Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in 
machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic 
Information Management) has an identification number. Series maintained by Statistics 
Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a 
B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation 
have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a reference at the top of 
each column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different from that 
shown in the table or where a combination of quarterly and monthly data is shown in the 
table, the frequency of the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a 
superscript Q if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available on 
request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were included 
in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section of notes 
will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be 
required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une rupture 
dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une forme plus 
agrégée. 


(By 74s) lac eal mia 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des series chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada sous une 
forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie intégrante du fichier 
Cansim', dont chaque série chronologique — annuelie, trimestrielle, mensuelle ou hebdomadaire — est 
identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par Statistique Canada sont précédés de 
la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par 
exemple : B318), et ceux de la Société canadienne d’ hypotheques et de logement, de la lettre «H» (par 

exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, 
mensuelle ou trimestrielle qui figure dans la colonne; dans les cas ot les fréquences de données figurant au 
fichier Cansim et dans un tableau de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série 
mensuelle et une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


"Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de traitement des données 
socio-economiques 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. Lorsque 
le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du jour ouvrable 
précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au département des 
Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées environ 
une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a I’ interprétation des statistiques 
et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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2 1)3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data collected 
quarterly by Statistics Canada (available in ** Financial Institutions’’, Catalogue 61-006) and 
from a monthly survey by the Bank of Canada covering companies that at the end of 1984 
represented over 80 per cent of total assets in these industries. For months between 
quarter-ends, items on Table D2 are estimated individually from this survey to arrive at 
representative industry-wide figures. As a result, total assets and liabilities for the 
intra-quarter months may not be equal as they are the sums of the component series. Where 
there are foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the chartered bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. 

® Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. @ Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than chartered 
banks. ©@ Short-term paper and bankers’ acceptances are bonds, debentures and notes with 
an original term to maturity of one year or more. ® Personal loans comprise both secured 
and unsecured loans. @ Collateral business loans include secured loans placed with 
investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. @ Other assets 
comprise other investments in Canada as well as investments in institutions and corporations 
outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other 
assets. ® Total major assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and 
notice deposits, short-term paper and collateral loans placed with investment dealers plus 
Canadian bonds, mortgage loans and sales agreements, personal loans, and Canadian 
preferred and common shares. Prior to January 1984 foreign securities were also included; 
after that date, these securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. ® Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds 
placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory notes with 
an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and other notes. 

® Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures issued under trust 
indentures, and promissory notes. ® Other liabilities are debt owing to parent, subsidiary 
and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, corporation income taxes 
payable, deferred income, mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


H12 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication **The Consumer Price Index’’, 
Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in constructing the index are 
based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 1978 weights used from April 
1982. Two earlier reweightings occurred in October 1978 incorporating 1974 consumer 
expenditure patterns and May 1973 using 1967 weights. In February 1983, with the release 
of the January 1983 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1971 to 1981=100. Further information on these revisions, as well as on the 
concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective 
with the release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series was 
provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table A1 are the rates published by 
Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


DZ cubs 
Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de |’ensemble du secteur des sociétés de fiducie 
ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans «Institutions 
financieres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du Canada aupres d°un 
échantillon de sociétes de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de lactif de ce secteur. 
Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes figurant au 
tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de |’enquéte mensuelle, pour en arriver a 
des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, |’ensemble de !’actif pour les mois qui ne coincident pas 
avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l’ensemble du passif correspondant, puisque chacun de ces 
totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres sont inclus le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données qui 
figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a charte sont tirées directement de |’enquéte 
mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les depots a vue comprennent les dépots confiés aux banques a charte et aux autres institutions 
financieres au Canada et al’étranger. © Les autres dépéts a terme ou a préavis comprennent les dépdts swaps 
dans les banques a charte et les dépots dans les institutions autres que les banques acharte. @ Le poste Papier a 
court terme et acceptations bancaires comprend les obligations, les débentures et les billets, a échéance d’un an 
ou plus. @ Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. ® Les préts sur nantissement 
commerciaux comprennent les prets garantis accordés aux courtiers en valeurs mobilieres de méme que les 
autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres éléments de I actif 
comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a 
l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les immeubles ou 
biens réels et autres avoirs. ® Le poste Ensemble des principaux avoirs comprend l’encaisse et les dépdts a vue, 
les bons du Trésor, les dépots a terme ou a préavis, le papier a court terme et les préts sur nantissement accordés 
aux courtiers en valeurs mobilieres, ainsi que les obligations canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats 
de vente, les prets personnels et les actions canadiennes privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 
1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette date, les titres étrangers figurent dans la rubrique 
«Autres éléments de I’ actif». 

® Le poste Dépots a intérét quotidien ne comprend que les dépots détenus par les sociétés comprises dans 
l’enquete de la Banque du Canada. @ Les dépots exempts d'impots comprennent les REER, les REEL et les autres 
fonds non imposables placés sous forme de dépots d’épargne, de dépéts a vue ou de dépéts a terme. @ Les 
autres billets a ordre comprennent les billets a ordre a échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés et autres 
billets. @ L’ensemble des principaux engagements}! comprend I’ ensemble des dépéts, des préts bancaires, des 
débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets a ordre. ® Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les impots a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


H12 


Source ; Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée « L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au calcul de 
l'indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondeérations de 1978, qui sont 
utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises auparavant, soit en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 1973 pour tenir compte de la structure 
des dépenses de 1967. En février 1983, apres publication des données de I’indice des prix a la consommation 
pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, a été remplacée par 1981; les operations effectuces ont 
été purement arithmétiques. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples 
renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la methodologie utilisés. La publication des 
données de janvier 1985 a coincide avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la 
nouvelle définition de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique 
utilisant cette définition remonte a septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau A1-sont extraits de la publication n° 62-001 de 
Statistique Canada. 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2t J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G3 G4 
Bank Rate F1 F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada A2 

Building permits H14 

Business credit E1t 

Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
(Osy(Cal 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
GS G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities C11 
C12 C13 
Liabilities C2 C4 C6 C9+ 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D11 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H4t H5+ H6+ H9 
H107 H147 
Consumer credit Al E17 E2+ 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F] 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilieres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9% 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétes de pret hypothécaire liées aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al El? 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B| B2 F2 
Dépots ala Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada Bi B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4Cl1 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C9t 


Balance commerciale Al J1 J27 J4¥ J5% 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de I’ Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
GiMeici3s 
Avotrs liquides et ratios C1 
Dépots ala Banque du Canada B1 B2 C1 
Passif C2 C4 C6 C97 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H13+ 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3* 
Prix H4t H12 
Production HS 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D8 D9 D10 D11 G6 
Taux de rendement Al F1 F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7* H8* 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 

Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
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Corporate profits Al H27 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1* 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans Cl C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9* 
Demand loans C7 
Demographic statistics H] 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H3t H4t 
Domestic product, gross Al HS* 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H47 H12 
Production H57 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H77 H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates A1 I1 
Exports Al J27 J4+ 
Commodity classification J6+ J8* J10 
Geographic classification J4¥ J10 
National accounts H27 H3t H4* 
Prices and volumes J5* J87 


Factored receivables C8 
Farm income H2* H14 
Farm inventories H2T 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. F1 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A27+ H2+ H37 H4* 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement FS 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity GS G6 
Type of instrument G5 G6 
Gross domestic product, non-farm HS 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H27 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H37 
GNE implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit El? 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4¥ H10+ 
Starts Al H107 
Vacancies H107 


Imports Al J27 J47 
Commodity classification J77 J9* J11 
Geographic classification J4¥ J11 
National accounts H2+ H3+ H4* 
Prices and volumes J5¥ J97 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H2* 
Industrial production Al H14% 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J27 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 
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Consommation des ménages Al H27 H3t H47 

Construction H2+ H3+ H4+ H5+ H67 H9 H107 H147 
Construction de logements H2* H3+ H4¥ H107 
Construction, logements exclus H2* H37 H47 

H147 

Cours du change au comptant I 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 

Crédit a la consommation Al El* E27 

Crédit aux entreprises El*+ 

Crédit aux ménages E17 

Crédit hypothécaire a habitation El* E3* 

Credit unions D4 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H27 H3+ 
H4+ 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H37 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H2+ 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2+ H2* 
H37 H47 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C97 
Taux Fl 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9T 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C97 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4t 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al Il 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I] 


Effets pris en pension B] B2 F2 
Emploi Al H77 H87 H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J27 J47 
Comptes nationaux H2* H3t H47 
Prix et volume J5+ J87 
Répartition par catégorie de produits J6+ J8* J10 
Répartition par destination J4¥ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5* 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2* H37 H4 
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Gains, entreprises manufacturieres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J27 J47 

Catégories selon la provenance J47 J11 

Comptes nationaux H27 H3* H4* 

Prix et volume J5+¥ J97 

Répartition par catégorie de produits J7* J9¥ J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Imp6ts indirects, moins subventions A2 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des cofts unitaires de main-d’oeuvre H13* 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H3* 

H47 


Lignes de crédit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2* H3+ H47 H10T 
Logements inoccupés H10* 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché moneétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monetaires) 
Monnaie hors banques E17 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d°O.E.C. Cl C3 
Obligations des municipalites 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a "habitation H10* 
H11* 
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Inventories Al H2+ H37 H147 
Investme:it dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H27 H3+ H4+ 
Investment funds D10 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8+ 
Labour income Al H2+ H14+ 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9¥ 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H47 
Manufacturers’ inventories Al H14* 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H5+ 
Shipments H14+ 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4+ JS+ 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
A1 Ely 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El+ E3+ 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H10+ H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4+ 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4+ 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al I2 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H27 H3+ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export J5+ J87 
GNE implicit H47 
Import JS7 J9+ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F] 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H13+ 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks DS 


Regional distribution, bank assets C5 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H47 H107 
Residential mortgage activity HI1O+ H11+ 
Residential mortgage credit El+ E37 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux FI 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D10 
Population active Al H7+ H87 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte C1 C3 
Geil 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
Cor 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) A 
Cor 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques a charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9+ 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension BI B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5+ J8+ 
Importations J5+ J9+ 
Indices synthétiques des prix, DNB H4+ 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans I’ industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut Al H5+ 
Produit intérieur brut, secteur non agricole H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 


Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H27 

Revenus des agriculteurs H2+ H14 

Revenus du travail Al H2+ H147 


Salaires et traitements Al H2} H13 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H2+ H3+ 
Emploi H9 
Prix H4+ H12 
Production H57 
Sociétés d’investissement a capital fixe D11 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J47 JS* 
Stocks Al H27 H37 H147 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’ activité H77 
Taux d’intérét Fl 
Taux d'utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. Fl 
Taux de change Al I] 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al F1 F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés FI 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour F1 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépots bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H27 H37 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J] 
Holdings 12 13 
Valuation I] 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 G5 G6 


Term and notice deposits C2 C9T 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade JS* 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J27 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2t 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 FS F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity G5 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8* 

Unit labour cost index H13* 

Unit profit index H13 

U.S. dollar in Canadian dollars Al 11 
U.S. interest rates Fl 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H27 H13 H147 


Yields 
Corporate bonds F1 


Government of Canada bonds Al Fl G7 


Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de I’échange J57 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés al’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’ instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Répartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement FS 
F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J] J2* 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J27 
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3 Statement by Gerald K. Bouey before the House of 
Commons Standing Committee on Finance, Trade and 
Economic Affairs 

9 The Canadian financial network: Where the Bank of 
Canada fits in. Remarks by John W. Crow, Senior 
Deputy Governor 


15 Studies undertaken for the Royal Commission on the 
Economic Union and Development Prospects for 
Canada 

Charts and statistics 

Sl INDEX TO CHARTS 

S16 INDEX TO STATISTICAL TABLES 

S20 Major financial and economic indicators 


$26 Bank of Canada 
$30 Chartered banks 


S60 Other financial institutions 
S78 Financial aggregates 
S82 Financial markets 
S95 Government of Canada securities markets 
$113. General economic statistics 
S129 Foreign exchange market and reserves 
$133. Balance of payments and external trade 
S150 Notes to the tables 
S157 Articles and speeches: 
August 1984 to July 1985 
S161 SUBJECT INDEX 


This Review is published monthly under the direction of an Editorial 
Board and responsibility for the editorial content rests with this Board. 


Members of the Editorial Board: 
Gordon Thiessen, Chairman 
Gene Fleet, Editor 

William Alexander 

Jacques Bussieres 

Charles Freedman 


Paul Jenkins 

Tim Noél 

Vaughn O’Regan 
Donald Stephenson 
William White 


Aoit 1985 


Déclaration preliminaire faite par M. Gerald K. Bouey devant le Comité 
permanent des finances, du commerce et des questions économiques de 
la Chambre des communes 

La place de la Banque du Canada dans le réseau financier canadien. 
Allocution prononcée par M. John W. Crow, Premier sous-gouverneur 
Etudes effectuées a 1a demande de la Commission royale sur I’union 
économique et les perspectives de développement du Canada 


Graphiques et tableaux statistiques 


Si 
S16 
$20 
S26 
S30 
S60 
S78 
S82 
S95 
Sis 
5129 
$133 
S150 
$157 


S161 


LISTE DES GRAPHIQUES 
LISTE DES TABLEAUX STATISTIQUES 
Principaux indicateurs financiers et economiques 
Banque du Canada 
Banques a charte 
Autres institutions financieres 
Agrégats financiers 
Marchés financiers 
Marchés des titres du gouvernement du Canada 
Statistiques economiques diverses 
Marché des changes et réserves de change 
Balance des paiements et commerce extérieur 
Notes relatives aux tableaux 
Articles et discours : 
D’aott 1984 a juillet 1985 
INDEX DES SUJETS 


Cette Revue est publiée mensuellement sous la direction d’un Comité de rédaction, 
auquel incombe la responsabilité des pages de redaction. 


Membres du Comité de rédaction : 


Gordon Thiessen, Président 

Gene Fleet, directrice de la rédaction 
William Alexander 

Jacques Bussieres 

Charles Freedman 


Paul Jenkins 

Tim Noel 

Vaughn O’ Regan 
Donald Stephenson 
William White 


i 


Cover: 


New Zealand: One dollar 1969 


To commemorate the bicentenary of Captain James Cook’s voyage around New 
Zealand, the New Zealand government had a dollar coin struck in 1969. 

Cook, regarded by many as the greatest of English naval explorers, was born in 
October 1728 in Yorkshire, England, the son of a farm labourer. After some 
experience at sea, he joined the Royal Navy in 1755 as an able seaman. In 1768 he 
was commissioned a Lieutenant and was placed in command of the Endeavour 
which sailed for Tahiti with several scientists, sent to observe the transit of Venus. 
During this three-year voyage Cook spent six months in 1769 sailing and charting 
fairly accurately the islands of New Zealand. In all, Cook made three voyages of 
exploration mostly in the South and Central Pacific. He is credited with 
discovering New Caledonia, Norfolk, Aitutaki and several other islands. On his 
third and final voyage, which started on 25 June 1776, he sailed to Tasmania, 
New Zealand, Tonga, and rediscovered the Hawaiian or Sandwich Islands in 
February 1778. He went on to survey the Bering Straits and beyond in search of a 
northwest passage. After exploring much of the west coast of Canada and the 
Aleutians, he again set sail for Hawaii. There, he was murdered by the natives on 
14 February 1779. 

The coin features the map of New Zealand on which his 1769 route is shown. 
The map is flanked by a portrait of Cook on the left and the Endeavour on the 
right. The initials J.B., the signature of James Berry, the artist, appear below the 
waves on the right. The coin, which is slightly larger than a Canadian silver 
dollar, was struck in copper-nickel by the Royal Australian Mint. It is part of the 
National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 


Couverture : 


Nouvelle-Zélande : piéce de un dollar de 1969 


En 1969, pour commémorer le bicentenaire du voyage que le capitaine James Cook effectua le long 
des c6tes de la Nouvelle-Zélande, le gouvernement de ce pays fit frapper une piece de un dollar. 

Cook, que beaucoup considérent comme le plus grand navigateur anglais, naquit en 
octobre 1728, dans le Yorkshire. Fils d’un ouvrier agricole, Cook commenga par travailler a bord 
d’un bateau puis, en 1755, s’engagea dans la marine royale comme matelot de deuxieme classe. En 
1768, il fut promu lieutenant de vaisseau et partit, avec le Endeavour , pour Tahiti a la téte d°une 
expédition scientifique chargée d’ observer le passage de Vénus sur le soleil. Ce voyage dura trois 
ans, et Cook consacra la moitié de l'année 1769 a explorer les iles de Nouvelle-Zélande, dont il 
dressa des cartes assez précises. Ce grand navigateur effectua en tout trois voyages au cours 
desquels il explora essentiellement les régions australe et centrale du Pacifique. On lui attribue la 
découverte de la Nouvelle-Calédonie, des iles Norfolk, Aitutaki et de plusieurs autres. En 
entreprenant le 25 juin 1776 son troisiéme et dernier voyage, Cook mit le cap sur la Tasmanie, puis 
visita la Nouvelle-Zélande et les iles Tonga; en février 1778, il redécouvrait les iles Hawaii ou 
Sandwich. II se rendit par la suite au détroit de Béring qu’il franchit a la recherche du passage du 
Nord-Ouest. Aprés avoir longé une bonne partie de la cote ouest du Canada et navigue dans les 
Aléoutiennes, il retourna aux iles Hawaii. C’est la qu’il fut assassineé le 14 février 1779 par les 
indigenes. 

Le dessin de la piéce illustrée en page couverture représente la carte de la Nouvelle-Zelande, sur 
laquelle est tracé l’itinéraire que suivit Cook en 1769. La carte est flanquée, a gauche, du portrait 
du grand explorateur et, a droite, d’une illustration du Endeavour. Sous les vagues a droite, on peut 
voir les initiales de James Berry, l’artiste qui dessina la piece. Legerement plus grosse que notre 
dollar en argent, cette piece de cupro-nickel a été frappée par la Monnaie royale australienne. Elle 
fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : 

James Zagon, Ottawa. 
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Statement by 
Gerald K. Bouey, Governor 
of the Bank of Canada 


Declaration preliminaire faite par 
M. Gerald K. Bouey 
Gouverneur de la Banque du Canada 





in an appearance before the House of Commons Standing Committee on 
Finance, Trade and Economic Affairs 
9 July 1985 


Mr. Chairman, the range of topics that your Committee is examining is 
very broad indeed. The issues involved have, however, been identified 
and discussed in detail in the Green Paper on the regulation of financial 
institutions and in the Wyman Committee Report on deposit insurance. In 
this introductory statement I propose to highlight a few of those issues 
that from my vantage point seem particularly important. 

Before going further it might be helpful if I clarify for you the Bank of 
Canada’s role in these matters. The Bank has no formal responsibility in 
the area of financial legislation, and neither the Green Paper nor the 
Wyman Report have any very direct or immediate implications for our 
main responsibility, the operation of monetary policy. However, the 
Bank has a vital interest in efficient financial markets for the effective 
transmission of monetary policy and has traditionally played an advisory 
role in legislative revisions. Moreover, as a member of the board of 
directors of the Canada Deposit Insurance Corporation (cDIc) I have a 
special interest in and bear a responsibility for its operations. 

The issues being raised are complex and the solutions are unlikely to be 
straightforward or simple. The Green Paper and the Wyman Report 
provide a set of proposals for discussion, and the next important step will 
be to hear from the financial institutions and the users of financial services 
— those who will be the most affected by changes in regulation. 

In my view the most important issue that we face, and one that must be 
dealt with urgently, is the risk from self-dealing for the financial viability 
of closely held financial institutions and the possible implications for 
confidence in the system as a whole. The potential for financial institution 
failures because of self-dealing is evidently also a major concern for our 


devant le Comite permanent des finances, du commerce et des questions économiques de 
la Chambre des communes 
le 9 juillet 1985 


L’éventail de recommandations que votre Comité examine, Monsieur le Président, est 
extreémement large. Les problemes qui se posent ont toutefois été diagnostiqués et étudiés 
en detail dans le Livre vert sur la reglementation des institutions financiéres et le Rapport 
Wyman sur I’assurance-dépots. Je voudrais tout simplement dans cette déclaration 
préliminaire attirer votre attention sur un certain nombre de questions soulevées dans ces 
documents et qui revétent a mon sens une importance toute particuliére. 

Avant d’entrer dans le vif du sujet, je crois qu’il serait utile que je précise a votre 
intention le role que joue la Banque du Canada dans le systeme financier. La Banque 
n’assume aucune responsabilité officielle en matiere de législation financiere, et ni le 
Livre vert ni le Rapport Wyman ne touchent directement a notre domaine de 
compétence, a savoir la mise en oeuvre de la politique monétaire. Toutefois, l’efficience 
des marchés financiers présente une importance capitale pour la mise en oeuvre de la 
politique monétaire, et la Banque a toujours été consultée dans le passé au moment de la 
révision des lois financiéres. En outre, en ma qualité de membre du conseil 
d’administration de la Société d’assurance-dépots du Canada (la SADC), je m’intéresse 
tout particulierement aux opérations de cet organisme, dont j’assume aussi la responsabilité. 

Les problemes qui se posent a l’heure actuelle sont complexes, et les solutions ne sont 
probablement ni évidentes ni simples. Le Livre vert et le Rapport Wyman contiennent un 
ensemble de propositions, et la prochaine étape importante du processus engagé 
consistera a écouter le point de vue des institutions financieres et des usagers des services 
financiers — ceux que les changements proposés toucheront le plus. 

A mon avis, la question la plus importante qui se pose et qu’ il importe de régler au 
plus tot est celle du risque que les «transactions intéressées» comportent pour la viabilité 
financiere des institutions a propriété restreinte, et les conséquences que ce risque peut 
avoir sur la confiance dans |’ensemble du systéme financier. Les risques de faillites 
d’ institutions financieres causées par des «transactions intéressées» sont manifestement 


Bank of Canada Review August 1985 


deposit insurance arrangements. While the primary cause of the 
difficulties encountered by financial institutions over the past few years 
has been the adverse economic conditions we have been through, one 
cannot help but be concerned about the number of instances where the 
financial problems of the individual institutions that have failed were 
related to transactions with the other business interests of the owners. 

With the growth of large financial conglomerates owned by those with 
substantial interests in non-financial businesses, the potential risks to the 
financial system from self-dealing have become much larger. I do not 
wish for a moment to imply that most owners of financial institutions 
would be likely to engage in transactions that would knowingly place 
excessively risky assets in their financial firm in order to benefit their 
other business interests. However, there have been some unscrupulous 
operators in the financial industry, and even apart from them, there may 
be circumstances when the temptation for an owner to take improper 
advantage of access to funds from the financial institution may be 
overwhelming. Those are risks we cannot take. The results, as we have 
seen, can be losses for individual depositors, a severe drain on the 
Deposit Insurance Corporation and some weakening of confidence in the 
stability of our financial system. 

My preferred solution is widely held ownership, with no single owner 
of a sufficient size to dominate a financial institution and be in a position 
to use it in his own interests. Widely held ownership has worked well in 
the banking system, and I am anxious to see it preserved for Schedule A 
banks. Some years ago it might have been possible to impose the same 
requirement on most of the rest of the financial system, but it would be 
extremely difficult now. The trend to closely held ownership has gone too 
far for it to be practical to reverse. 

The approach proposed in the Green Paper is a virtual ban on 
non-arm’s-length transactions. This is not an ideal solution because such 
a ban will not be easy to monitor and enforce, but it can be accompanied 
by penalties which could provide a powerful deterrent. And no one has, 
to my knowledge, come up with any workable alternative. To make the 
ban effective it will probably have to be virtually absolute. Making 
determinations of good versus bad non-arm’s-length transactions puts too 
great a burden on matters of judgement; it would enmesh the financial 
industry in extensive bureaucratic regulation; and it would increase the 
risk that unscrupulous operators would avoid detection. Far better to set 
some simple rules about non-arm’s-length transactions in advance, and if 
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un autre sujet important de préoccupation pour notre régime d’assurance-dépots. Meme 
si la cause premiere des difficultés que les institutions financieres ont connues aux cours 
des derniéres années a été la conjoncture économique défavorable que nous venons de 
traverser, on ne peut s’empécher de s’inquiéter du nombre de cas ou les faillites 

d’ institutions financiéres étaient li¢es aux opérations faites avec des entreprises dans 
lesquelles les propriétaires de ces institutions avaient des interets. 

Avec la croissance du nombre de grands conglomérats financiers appartenant a des 
personnes ayant des intéréts considérables dans des entreprises non financieres, les 
risques que les «transactions intéressées» font courir au systeme financier sont 
maintenant beaucoup plus graves. Je ne veux nullement insinuer que la plupart des 
propriétaires d’ institutions financiéres pourraient, en connaissance de cause et dans le 
seul but de favoriser d’ autres entreprises qu’ils possédent, conclure avec elles des 
opérations comportant des risques excessifs pour I’institution financiére. Mais, le monde 
de la finance a connu un certain nombre de professionnels dénués de scrupules, et, méme 
si l’on fait abstraction de ceux-la, il est permis d’imaginer des circonstances oU un 
homme d’affaires pourrait succomber a la tentation de tirer indiment parti de acces aux 
fonds de |’institution financiére qu’il possede. II] s’agit la de risques que nous ne pouvons 
prendre. Comme nous I’avons vu, de telles situations peuvent engendrer des pertes pour 
les déposants, une grave saignée pour la Société d’assurance-dép6ts et un certain 
affaiblissement de la confiance dans la stabilité de notre systeme financier. 

La solution que je préfere est celle d’une large dispersion du capital, d’un systeme ou 
une seule personne ne peut détenir une part assez grande du capital pour dominer une 
institution financiére et étre en mesure d’exploiter sa situation a des fins personnelles. Ce 
systéme a bien fonctionné dans le cas des banques a charte, et je souhaite vivement qu'il 
continue de s’appliquer aux banques de I’ Annexe A. Il y a quelques annces, il aurait 
peut-étre été possible d’appliquer la méme exigence a la plupart des autres institutions du 
systeme financier, mais cela serait extrémement difficile aujourd’ hui. La tendance a la 
propriété restreinte du capital est allée trop loin pour qu’on puisse la renverser sans trop 
de difficultés. 

Ce que le Livre vert propose équivaut a une sorte d’interdiction des operations entre 
entreprises ayant entre elles des liens de dépendance. Cette solution n’est pas parfaite car 
il ne sera pas facile de l’appliquer ni d’en surveiller application, mais elle peut 
s’accompagner de pénalités susceptibles d’avoir un fort pouvoir de dissuasion. Et 
personne n’a, que je sache, trouvé une meilleure solution au point de vue pratique. Pour 
que l’interdiction soit efficace, il faudra probablement qu’elle soit presque absolue. La 
part faite au jugement est bien trop grande lorsqu’il faut déterminer lesquelles des 
transactions entre entreprises présentant des liens de dépendance sont bonnes ou 
mauvaises; aussi une telle approche entrainerait-elle le secteur financier dans une 
réglementation et une bureaucratie considérables et accroitrait le risque que des gens sans 
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some harmless transactions are banned, that is a price we will have to pay 
to protect the stability of the financial system and retain the confidence of 
depositors. 

If it turns out that the restrictions on non-arm’s-length transactions are 
found to be rather onerous by some institutions, the option will always be 
open to them to diversify their ownership so that the restrictions would no 
longer apply. 

Another set of issues discussed in the Green Paper on which I would 
like to comment results from the recent tendency for each group of 
institutions to move increasingly into the traditional business of other 
types of financial institutions. That tendency raises concerns with respect 
to equity and conflict of interest. 

It is difficult to define what constitutes equitable regulations and 
requirements when institutions in competition with one another in one 
area of the financial market are quite different in other aspects of their 
business. And as the Green Paper comments, equitable regulation for 
differing institutions does not necessarily require a similar sets of rules. 
However, when institutions move into one another’s business to the 
extent that they become very much alike, it is clear that they should be 
treated in the same way. One area of particular concern to me is the 
statutory requirement that banks hold cash reserves against their deposits. 
This requirement exists to provide the Bank of Canada with a reliable 
fulcrum for the operation of monetary policy. Yet other financial 
institutions which have been moving increasingly into what was the 
traditional business of banking are not subject to that requirement. I am 
thinking here particularly of trust companies whose deposits have become 
much more like banks’ in that their chequing account and savings deposit 
business have expanded, and which are now moving increasingly into the 
business lending area. Except for their estate, trust and agency business, 
trust companies are coming to look very much like banks but they are not 
subject to reserve requirements. 

Another implication of this tendency for institutions to move into one 
another’s traditional business, especially when taken in conjunction with 
the growth of conglomerates, is an increase in the potential for problems 
of conflict of interest. While the structure of our financial system may not 
have been set up expressly for the purpose of limiting conflicts of interest, 
the separation of commercial lending by banks from the trustee business 
of trust companies and from the underwriting business of investment 
dealers did have that beneficial feature. 


scrupules ne puissent étre démasqués. I] vaut beaucoup mieux établir au préalable 
certaines regles simples au sujet de transactions entre entreprises ayant des liens de 
dépendance, et si |’on interdit ainsi un certain nombre de transactions comportant peu de 
dangers, ce sera la le prix qu’il faudra payer pour protéger la stabilité du systeme 
financier et conserver la confiance des déposants. 

Si certaines institutions finissent par trouver que les restrictions relatives aux 
transactions entre entreprises ayant entre elles des liens de dépendance sont plutot 
cotiteuses, elles pourront toujours diversifier la propriété de leur capital pour y échapper. 

Je voudrais également dire un mot au sujet d’un autre point soulevé dans le Livre vert, 
a savoir la tendance récente des diverses catégories d’ institutions a s’engager de plus en 
plus dans le domaine traditionnellement réservé aux institutions financiéres des autres 
catégories. Cette tendance souléve des réserves en matiére d’équité et de conflit 
d’intérets. 

Il est difficile de déterminer ce qui est un reglement ou une exigence équitable lorsque 
les institutions qui entrent en concurrence dans un secteur donné du marché financier sont 
assez différentes dans les autres opérations qu’elles effectuent. Et comme le fait 
remarquer le Livre vert, |’eéquité dans la réglementation ne signifie pas qu’ il faille 
absolument assujettir les diverses catégories d’ institutions aux mémes régles. Cependant, 
lorsque les institutions entrent sur les marchés des unes et des autres a un point tel que 
leurs operations deviennent presque identiques, il est évident qu’elles doivent étre traitées 
de la méme fagon. Un point qui me préoccupe particuli¢rement est |’ obligation que la loi 
impose aux banques de détenir des réserves-encaisse, qui sont calculées en fonction de 
leur passif-dépdots. Cette disposition a pour but de mettre a la disposition de la Banque du 
Canada un instrument fiable pour la conduite de la politique monétaire. Cependant, les 
autres institutions financieres qui entrent de plus en plus dans ce qui était le marché 
traditionnel des banques ne sont pas soumises a cette exigence. Je pense particuli¢rement 
aux sociétés de fiducie qui ont maintenant un passif-dép6ts tres semblable a celui des 
banques, étant donné la croissance de leurs opérations sur comptes de chéques et sur 
comptes d’épargne, et qui accordent de plus en plus des préts aux entreprises. 
Abstraction faite de la gestion des successions, des opérations proprement dites de 
fiducie et de représentation que font ces sociétés, celles-ci commencent a ressembler 
beaucoup aux banques sans toutefois étre sujettes aux dispositions relatives aux 
réserves-encaisse. 

Une autre conséquence de cette tendance des diverses catégories d’ institutions 
d’étendre leurs opérations aux marchés traditionnels 4’ autres catégories d’institutions — 
laquelle ressort particulierement lorsqu’on considére la croissance des conglomérats — 
reside dans l’augmentation des risques de conflit d’intéréts. Bien que la structure de notre 
systeme financier n’ait peut-étre pas été expressément concue pour limiter les conflits 
d’intéréts, le cloisonnement des opérations de préts aux entreprises, des opérations 
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The proposals in the Green Paper to maintain, and even strengthen, the 
traditional partition of financial business in separate companies but permit 
ownership links among banks, trust companies, insurance companies, 
etc., addresses both the equity and the conflict of interest problems, while 
still responding to the desire of many financial institutions to diversify. 
Trust companies and insurance companies could then move further into 
business lending by setting up Schedule C banks, subject to all the same 
rules and requirements as other banks. Moreover, the maintenance of 
trust and commercial banking business in separate corporate structures 
under a holding company should make it more straightforward to erect a 
“*chinese wall’’ to prevent the passage of client information which could 
cause conflict of interest problems. Finally, the continuation of traditional 
separations between the different types of institutions should facilitate 
supervision. This is a consideration that is clearly very important if 
substantial additional demands are going to be placed on supervisory 
agencies to enforce self-dealing rules. 

The financial holding company concept in the Green Paper will permit 
the growth of financial supermarkets in this country if that is what 
customers want, but the proposals are not meant to force such a 
development. In my view there will remain plenty of room for 
independent financial institutions specializing in a more narrow range of 
financial services. 

I would like to turn now to comment on some of the issues regarding 
the operation of deposit insurance in Canada. I do not propose to deal 
specifically with all the various proposals made in the Wyman Committee 
Report. I look forward to the testimony of Mr. Wyman later this week 
and to the responses you receive from the various groups of financial 
institutions to help us assess fully all the implications of the proposals. 
Most of the points I want to make today are of a more general character. 

I would like to say first of all that deposit insurance is an integral part of 
the financial system in Canada. For 15 years following its establishment 
in 1967, deposit insurance operated effectively but in the background. It 
is only in the last few years, as financial institutions have come under 
severe strain, that its operations have been given prominence. In 
assessing the appropriateness of our deposit insurance arrangements, it is 
important not to lose sight of the fact that these recent strains on financial 
institutions in general have been extraordinary. 

None of us will soon forget the difficult economic times we have been 
through — the serious inflation, the severe recession and the way inflation 


proprement dites de fiducie et des opérations de prise ferme d’émissions de titres, qui 
étaient réservées respectivement aux banques, aux sociétés de fiducie et aux courtiers en 
valeurs, a certainement eu cet effet bénéfique. 

Le Livre vert, qui recommande le maintien et méme le renforcement du cloisonnement 
traditionnel des activités financiéres des diverses catégories d’ institutions, mais permet 
l’existence de liens de propriété entre banques, sociétés de fiducie, compagnies 
d’assurance, etc., aborde les probleémes de conflit d’intéréts et d’équité et repond en 
méme temps aux désirs de beaucoup d’ institutions financiéres de diversifier leurs 
opérations. Les sociétés de fiducie et d’assurance pourraient méme s’engager encore 
davantage dans les opérations de prét en créant des banques de |’ Annexe C, qui sont 
soumises aux mémes réegles et exigences applicables aux autres banques. De plus, le 
maintien des activités de fiducie et des operations bancaires commerciales dans des 
sociétés distinctes coiffées par une société de portefeuille devrait faciliter l’erection de 
cloisons destinées a empécher la transmission d’ informations sur la clientele susceptibles 
de créer des situations de conflit d’intéréts. Finalement, le maintien du cloisonnement 
traditionnel des activités des divers types d’institutions financiéres devrait faciliter la 
surveillance. Il s’agit d’une considération qui est de toute évidence tres importante si l’on 
veut confier aux organismes de surveillance un surcroit considerable de responsabilités 
dans | application des régles relatives aux opérations intéressées. 

La formule de la société financiere de portefeuille dont il est question dans le Livre 
vert devrait permettre la création de supermarchés financiers dans notre pays si tel est le 
voeu des consommateurs, mais les propositions contenues dans ce document n’ont pas 
pour but d’imposer cette formule. Je pense qu’il restera encore beaucoup de place dans 
notre systeme pour les institutions financieres indépendantes qui se spécialiseront dans la 
fourniture d’une gamme plus restreinte de services financiers. 

Je voudrais maintenant faire quelques commentaires sur certaines questions relatives 
au fonctionnement de l’assurance-dépots au Canada, mais je n’ai pas l’intention de parler 
spécifiquement de toutes les propositions contenues dans le Rapport du Comité Wyman. 
J’espere que le temoignage que M. Wyman doit faire cette semaine et les réponses que 
vous recevrez des différents groupes d’ institutions financieres nous aideront a faire une 
évaluation complete de toutes les implications des propositions faites dans le Rapport. La 
plupart des remarques que je ferai aujourd’hui auront une portée plut6t générale. 

En premier lieu, je desire souligner que l’assurance-dépots fait partie intégrante du 
systeme financier canadien. Pendant ses quinze premieres années d’existence, soit depuis 
1967, le régime d’assurance-dépots a fonctionné de fagon efficace, quoiqu’il soit resté 
dans l’ombre. Ce n’est que durant les toutes derniéres années que ses opérations ont 
commence a attirer l’attention, c’est-a-dire depuis que les institutions financieres se sont 
trouvées en butte a de graves problémes. Lorsqu’on cherche a déterminer si les 
mécanismes de I’assurance-dépots sont bien adaptés a nos besoins, il est important de se 
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was fought with high interest rates in most industrial countries because of 
insufficient fiscal restraint. Financial institutions were bound to be shaken 
by these almost unprecedented economic events. Some institutions have 
not survived and others have needed assistance. In both cases there have 
been payouts of deposit insurance funds. 

There have also been other less widely publicized instances where the 
maintenance of confidence was aided by the existence of deposit 
insurance. I have in mind the temporary threats to confidence such as 
those encountered by banks because of the international debt burdens of 
developing countries and the financial difficulties of some large domestic 
borrowers, particularly in the energy field. Moreover, one should 
remember that, even when no deposit insurance payouts are involved, 
loan losses still have to be paid for by someone. The costs of the 
unusually large provisions for loan losses which banks have had to make 
for various reasons in recent years have been passed on to customers 
mainly in the form of wider interest rate spreads between loans and 
deposits. 

Despite the support for financial institutions provided by deposit 
insurance during the past several years, there is some tendency to attribute 
a lessening of market discipline on financial institutions to the form of our 
present deposit insurance arrangements. While I believe that this 
argument has been overstated, there is nevertheless room for improve- 
ment in the operation of deposit insurance. However, striking an appro- 
priate balance between encouraging market discipline for deposit- 
taking institutions and avoiding instability in the financial system is not 
easy. 

The judgement in the Wyman Report is that the balance needs to shift 
to providing more market discipline, and it proposes that insurance should 
be limited to 90 per cent of deposits but with a higher maximum amount 
of insurance. While I would not dispute the value of greater market 
discipline, I would agree with the Minister of State for Finance that this is 
not the appropriate time to implement such a proposal. The present 
emphasis should be on strengthening the confidence in our financial 
institutions. 

But even if confidence were not a concern, proposals to increase 
market discipline are not likely to be sufficient checks on financial 
institutions by themselves. They typically rely on the ability of depositors 
to obtain information on the condition of financial institutions and to act 
in a way that will bring pressure for change at institutions taking 


rappeler que les pressions auxquelles les institutions financieres ont éte recemment 
soumises étaient en général extraordinairement fortes. 

Nous n’oublierons pas de sit6t la conjoncture difficile que notre économie a traversée : 
une inflation aigué, une forte récession et la fagon dont I’inflation a été combattue avec 
des taux d’intérét élevés dans la plupart des pays industrialisés parce que les politiques 
budgétaires n’étaient pas assez restrictives. II était inévitable que les institutions 
financiéres soient secouées par ces phenomenes économiques pratiquement sans 
précédent. Certaines institutions n’ont pas survécu et d’autres ont eu besoin d'aide. Dans 
les deux cas, |’assurance-dépots a dt intervenir. 

Il y aeu uncertain nombre d’ autres cas, qui ont regu moins de publicité, ou la 
confiance a pu étre sauvegardée dans une large mesure par |’existence du régime 
d’assurance-dépots. Je pense en particulier aux menaces qui ont pesé pendant quelques 
temps sur la confiance du public, notamment a celles auxquelles les banques ont du faire 
face du fait de la lourde dette étrangeére de certains pays en développement et des 
problémes financiers de quelques gros emprunteurs canadiens, particulierement ceux du 
secteur énergétique. De plus, il ne faut pas oublier que méme si |’ assurance-depots n’a 
pas été obligée d’effectuer des paiements, les pertes sur préts ont di etre payees par 
quelqu’un. Les cofits engendrés par les provisions pour pertes sur préts 
exceptionnellement importantes que les banques ont été obligées de constituer ont été 
répercutés sur les clients sous la forme d’écarts plus importants entre les taux d’interét 
des dépots et ceux des préts. 

En dépit du soutien que l’assurance-dép6ts a apporté aux institutions financiéres ces 
derniéres années, d’aucuns ont tendance a faire porter au régime actuel d’assurance- 
dépots la responsabilité du relachement de la discipline de marché au niveau des 
institutions financiéres. Je crois que cet argument a été exagéré, mais je suis aussi d’avis 
que le fonctionnement de l’assurance-dépots peut etre amélioré. Cependant, il n'est pas 
facile de maintenir un juste équilibre entre les deux attitudes a adopter : encourager la 
discipline de marché au niveau des institutions de dépot et éviter |’ instabilité du systeme 
financier. 

Le Rapport Wyman juge qu’il est nécessaire de retourner a un renforcement de la 
discipline du marché et il propose, pour ce faire, que la valeur assurée ne dépasse pas 
90 % des dépéts mais que le plafond des dépots assurés soit relevé. Bien que je ne mette 
pas en doute les avantages du renforcement de la discipline de marché, je partage avec le 
ministre d’Etat aux Finances |’idée que le moment ne se préte pas a l’adoption d’une 
pareille mesure. Les efforts devraient plutot porter maintenant sur le renforcement de la 
confiance dans nos institutions financieres. 

Mais, méme si la question de la confiance ne souleve pas d’inquictude, il est peu 
probable que les mécanismes proposés pour renforcer la discipline de marché permettent 
en soi d’exercer un controle suffisant sur les institutions financieres. En effet, ces 
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excessive risks but without leading to panic withdrawals of deposits. That 
is demanding a great deal from small and medium-sized depositors. 
While it should be possible some day to incorporate increased market 
discipline in our insurance arrangements, I believe that much of the 
discipline will still have to come from regulation and supervision. 

There are other proposals in the Wyman Report that should be given 
more immediate consideration. Certainly we need to get on with raising 
the deposit insurance premium to start reducing the cpic deficit. The 
Wyman Committee has suggested a premium increase from 1/30 of one 
per cent to 1/10 of one per cent of insurable deposits in two stages. You 
have already heard that the board of directors of cpic favours such an 
increase to take place immediately. On the Wyman proposal to eliminate 
the deficit more rapidly with a preferred share issue, I am less certain. 
While the Wyman Committee recommends that the Government should 
not participate directly in refinancing CbIc, the proposal nevertheless 
involves an increase in the Government’s tax expenditures because of the 
tax-free nature of these preferred share dividends. The view that member 
institutions and not the Government should refinance CDIc is one which I 
fully support. The payouts made by cpic have all been based on the 
objective of minimizing the cost to the members of the deposit insurance 
system and cannot be attributed to political considerations. 

The last point I want to make concerns the Wyman recommendations 
on the role of cpic in the prudential supervision of financial institutions. 
In the light of the changes occurring in the financial industry and the 
responses in the Green Paper which significantly increase the need for 
supervision, a thorough review is needed of the present organization of 
supervisory agencies. I agree with the view expressed by the Wyman 
Committee that cpic should receive more information on its member 
institutions and should have greater influence over their behaviour. 
However, I think we must seek arrangements which would strengthen the 
position of epic without the extensive duplication of the activities of the 
present supervisors proposed in the Wyman Report. 


mécanismes sont habituellement fondés sur la capacité des déposants de s’informer sur la 
situation des institutions financieéres et d’agir de fagon a obliger celles qui prennent des 
risques excessifs 4 modifier leurs comportements, sans toutefois provoquer de retraits 
massifs de dépots. Cela équivaut a exiger beaucoup des petits et moyens déposants. Bien 
qu'il doive étre possible de renforcer un jour la discipline de marché dans le cadre de 
notre régime d’assurance-dépots, je crois que celle-ci doit étre imposée principalement 
par le biais de la réglementation et de la surveillance. 

D’autres propositions du Rapport Wyman devraient étre étudiées de fagon plus 
urgente. II faut sans doute augmenter sans délai les primes d’assurance-dépots afin de 
commencer a réduire le déficit de la sapc. Le Comité Wyman propose d’augmenter les 
primes en deux étapes et de les faire passer de 1/30 de 1 % a 1/10 de 1 %. Vous savez 
déja que le conseil d’administration de la SADC s’est prononcé en faveur de |’ application 
immédiate de cette mesure. Mais je suis plus circonspect a |’endroit de la proposition du 
Rapport qui vise a éliminer le déficit plus rapidement au moyen d’une émission d’ actions 
privilegiées. Bien que le Rapport Wyman recommande que le gouvernement ne participe 
pas directement au refinancement de la sapc, |’ application de cette proposition 
provoquerait néanmoins une augmentation des dépenses fiscales du gouvernement du fait 
que les dividendes des actions privilégiées ne sont pas imposables. Je partage sans 
réserve l’opinion que la SADC devrait étre refinancée par les institutions membres et non 
pas par le gouvernement. Les versements effectués par la SADC ont toujours eu pour but 
de réduire au minimum les cotits imposés aux institutions membres du régime 
d’assurance-dépots et ils n’ont été en aucune fagon reliés a des considérations d’ ordre 
politique. 

Ma derniere remarque portera sur la recommandation du Rapport Wyman relative au 
role de la sabc dans la surveillance préventive des institutions financieres. Dans la 
perspective des changements qui se produisent actuellement dans le secteur financier et 
des propositions du Livre vert qui renforcent considérablement les besoins de 
surveillance, il est nécessaire de revoir de fagon approfondie |’ organisation actuelle des 
organismes de surveillance. Je suis d’accord avec l’opinion, exprimée dans le Rapport 
Wyman, selon laquelle la sapc devrait recevoir davantage de renseignements de la part 
des institutions membres et qu’elle devrait étre en mesure d’exercer une plus grande 
influence sur le comportement de ces dernieres. Cependant, je crois que nous devons 
chercher a prendre les dispositions nécessaires pour renforcer la position de la SADC sans 
qu’ il soit nécessaire pour autant de procéder a un dédoublement important des activités 
des organismes actuels de surveillance, comme le propose le Rapport Wyman. 
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The Canadian financial 
network: Where the 
Bank of Canada fits in 


Notes for remarks by John W. Crow, 
Senior Deputy Governor of the Bank of Canada, 
to AIESEC Regina (International Association for 


Students of Economics and Commerce) 
16 July 1985 


I am well aware from the clippings that cross my desk each day that the 
Bank of Canada is often in the news. I am also aware that not many 
people are very familiar with what central banks actually do and how they 
go about it. It is true that the technical issues with which the Bank of 
Canada copes in financial markets can be quite intricate and difficult to 
explain to anyone except the specialist. But my purpose in talking to you 
here about the role of the Bank of Canada is not to discuss financial 
operations and the details of financial markets. 

The Bank is certainly heavily involved in financial market operations 
on a virtually continuous basis, and this gives us an excellent insight into 
financial markets and the financial network. However, the Bank does not 
regulate or supervise directly financial institutions, and, more 
importantly, an accurate understanding of what central banking in Canada 
is essentially about does not depend upon a knowledge of the particular 
institutions and mechanisms of the financial network. In other words, my 
subject is a broad one. What I hope to do is convey some impression of 
the objectives and powers of the Bank within the framework of public 
financial policy. 

As the nation’s central bank, the Bank of Canada undertakes a number 
of fairly distinct tasks in helping to manage Canada’s finances. In some of 
these it acts as agent. It is the federal government’s fiscal agent; that is to 
say, it advises on and manages the national debt. Also, the Bank manages 
the country’s international reserves and buys and sells foreign exchange 


La place de la Banque du Canada 
dans le réseau financier canadien 


Allocution prononceée par M. John W. Crow, 

Premier sous-gouverneur de la Banque du Canada, 

al’ Association Internationale des Etudiants en Sciences Economiques 
et Commerciales de Regina 

le 16 juillet 1985 


Je sais fort bien, par les coupures de journaux que je recois chaque jour a mon bureau, 
que la Banque du Canada fait souvent les manchettes. Je suis conscient que tres peu de 
gens connaissent bien ce que font en réalité les banques centrales et comment elles le 
font. Il est vrai que les problemes techniques auxquels la Banque du Canada doit faire 
face sur les marchés financiers peuvent étre plutot compliqués et difficiles a expliquer a 
des non-initiés. Mais je n’ai pas |’ intention de vous décrire les opérations financieres ni 
d’entrer dans le detail des rouages des marchés financiers; mes observations porteront 
seulement sur le role de la Banque du Canada. 

I] va sans dire que la Banque participe tres activement et presque continuellement aux 
opérations des marchés financiers, ce qui lui permet d’acquérir une excellente 
connaissance des marchés et du réseau financiers. Toutefois, la Banque ne réglemente ni 
ne supervise directement les institutions financieres, et il n’est pas nécessaire, ce qui est 
encore plus important, de connaitre les institutions financieres ni les mécanismes du 
réseau financier pour comprendre exactement les fonctions essentielles de la banque 
centrale au Canada. Autant dire que j’aborde avec vous un sujet d’ordre général. Tout ce 
que j’espeére, c’est de vous donner une idée des objectifs et des pouvoirs de la Banque du 
Canada dans le cadre de la politique financiere du pays. 

En qualité de banque centrale, la Banque du Canada exerce certaines fonctions assez 
particuliéres en participant a la gestion des finances du pays. Dans certains domaines, 
elle fait office de mandataire du gouvernement. Ainsi, elle est l’agent financier du 
gouvernement fédéral, c’est-a-dire qu’ elle gere la dette nationale et conseille le 
gouvernement dans ce domaine. En outre, elle administre les réserves de devises 
étrangeres du pays, achéte et vend des devises conformément a la politique du 


Bank of Canada Review August 1985 


in accordance with the government's policy on exchange market 
intervention. In its other main functions the Bank acts as principal. It 
arranges for the issue of banknotes. This is one function that has received 
particular publicity recently on account of parliamentary hearings and 
accompanying press commentary on introducing a one-dollar coin to 
supplement or replace the one-dollar banknote. Then again, the Bank of 
Canada acts directly on its own responsibility as the banker for banks. 
And finally, in the role for which it rightly gets the most prominent 
billing, the Bank of Canada is responsible for formulating and conducting 
monetary policy. Most of what I have to say will be devoted to monetary 
policy but I will also comment towards the end of my remarks upon our 
role as banker for banks. This is also something for which we have 
become much better known in recent months. 

The Bank’s powers stem from an Act of Parliament, the Bank of 
Canada Act, that was passed some fifty years ago. That Act instructs us 

‘*to regulate credit and currency in the best interests of the 
economic life of the nation, to control and protect the 
external value of the national monetary unit and to 
mitigate by its influence fluctuations in the general level 
of production, trade, prices and employment, so far as 
may be possible within the scope of monetary action.”’ 

These general guidelines for the Bank seem to me just as valid as they 
were fifty years ago. Let me in particular stress to you two implications, 
implications of which the Bank is continually and forcefully reminded as 
it comes to grips with the challenges of making monetary policy. In the 
first place, the Act recognizes that the scope for improving general 
economic performance through monetary policy alone will be limited. At 
the same time, however, the Act also clearly recognizes the crucial 
importance of good monetary policy for the proper functioning of the 
Canadian economy. In other words, good monetary policy is a necessary 
but not a sufficient condition for good economic performance generally. 

What constitutes good monetary policy? What is the kind of policy that 
contributes to a well-functioning, prosperous Canadian economy, one 
with high levels of production, trade and employment? 

Let me start by noting that the importance of the Bank of Canada’s role 
resides fundamentally in the fact that it is the supplier of the ultimate 
means of payment to the economy — currency and banks’ cash reserves. 
Therefore, it is appropriate to view its objective as one of bringing about 
sufficient monetary expansion to contribute to a growing economy, but 
not so much that it feeds inflation. Our operations will have some effect 
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gouvernement en matiére d’intervention sur les marchés de change. Dans les autres 
domaines de sa compétence, la Banque agit pour son propre compte. Elle organise 
|’émission des billets de banque; cette fonction a particuli¢rement retenu | attention 
dernigrement, & cause des audiences que le Parlement a tenues sur |’émission d’une piece 
de monnaie destinée a s’ajouter au billet de un dollar ou a le remplacer et a cause des 
échos que cette question a eus dans la presse. La Banque du Canada agit aussi 
directement pour son propre compte comme banquier des banques. Enfin, dans le role 
qui la place le plus souvent et a juste titre sous les feux de la rampe, la Banque formule et 
met en oeuvre la politique monétaire du pays. La plus grande partie de mes propos 
toucheront a la politique monétaire, mais je terminerai en consacrant quelques instants a 
notre role de banquier des banques, qui nous a fait connaitre davantage ces derniers mois. 

Les pouvoirs de la Banque du Canada découlent d’une loi du Parlement, la Loi sur la 
Banque du Canada, qui a été adoptée il y a une cinquantaine d’années. Cette loi nous 
ordonne de : 

«réglementer le crédit et la monnaie dans le meilleur intéret de la vie 
économique de la nation, pour contr6ler et protéger la valeur extérieure de 
l’unité monétaire et pour mitiger, par son influence, les fluctuations du 
niveau général de la production, du commerce, des prix et de l’emploi de 
la main-d’ oeuvre, autant que possible dans le cadre de l’action 
monetaire». 

Ces directives générales que la Banque a recues du législateur me semblent tout aussi 
pertinentes aujourd'hui qu'il y a cinquante ans. Permettez-moi de souligner tout 
particuliérement deux aspects de ces directives, dont les implications reviennent 
durement a l’esprit chaque fois que la Banque prend des mesures pour relever les défis 
que pose la formulation de la politique monétaire. D’une part, le texte de la Loi reconnait 
que la politique monétaire ne peut a elle seule aider a améliorer la conjoncture 
économique que de facon limitée. D’ autre part, il reconnait aussi clairement l’importance 
cruciale d’une bonne politique monétaire pour assurer le bon fonctionnement de 
l'économie canadienne. Autrement dit, une bonne politique monétaire est une condition 
nécessaire mais pas suffisante de la bonne tenue de l’économie en général. 

Mais comment définir une bonne politique monétaire? Quel est le genre de politique 
qui contribue au bon fonctionnement et a la prospérité de l'économie canadienne, une 
économie qui se caractérise par des niveaux élevés de production, d’échanges 
commerciaux et d’emploi? 

Jaimerais d’ abord souligner que |’importance du rdle de la Banque du Canada 
provient fondamentalement du fait que c’est elle qui fournit les moyens de paiement 
ultimes aux agents économiques, soit la monnaie et les réserves-encaisse des banques. 
Par conséquent, on peut croire a juste titre que son objectif consiste a maintenir 
l’expansion monétaire a un rythme qui soit assez élevé pour contribuer a la croissance de 
l'économie mais assez faible pour ne pas alimenter |’inflation. Nos opérations ont des 
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on interest rates and exchange rates, and we certainly pay attention to 
developments in these areas, as I shall discuss further on when sketching 
recent developments. However, I repeat, in the final analysis our goal is 
not to manage interest rates or exchange rates but to achieve a pace of 
monetary expansion appropriate to a growing, non-inflationary economy. 

The next point I want to make is that the goal of containing inflation is 
a means to an end, not an end in itself. It does not, I believe, take a great 
deal of reflection to realize that an economy that relies upon money 
values and market prices, and on the decentralized decisions and 
commitments of savers and investors to the future, must work better in a 
climate of price stability than in one of persistent inflation, with all the 
uncertainties that a state of persistent inflation brings in its train. Thus, a 
society that gives up on, or even merely ignores, the goal of maintaining 
monetary stability will jeopardize its economic goals in other areas as 
well. 

It is understandable that broad public concern about inflation rises and 
falls depending upon whether inflation is relatively high or relatively low. 
In 1981 and 1982 inflation in Canada was well into double digits. Many 
people felt it was likely to climb still higher. Some feared that it would 
never be brought under control. Now inflation is much lower and it is no 
longer an issue that makes headlines. However this does not mean that 
anyone should assume that high inflation has been conjured away 
somehow — that is to say, no matter what policy is pursued. To reckon on 
that is to make an assumption that is not borne out by past experience, 
especially the experience of the past fifteen years. 

To guard against a repetition of that experience, monetary policy in 
Canada and in many other industrial countries has been operating and 
continues to operate in a framework that is consciously anti-inflationary. 
The rate of cost and price increases across industrial countries is now 
down a great deal from the peaks it reached in the late 1970s and early 
1980s, and economic recovery is quite widespread, although far from 
complete. In Canada output is 5 per cent above the previous peak reached 
in mid-1981 while total employment is now 2 per cent more than its 
previous peak. But jobs are not plentiful. While unemployment has fallen 
appreciably since the recession it still remains extremely high in some 
areas of the country. What needs to be done is keep this expansion going 
and make it more widespread across the country. This calls for reasonable 
markets abroad, a competitive and flexible economy at home, and 
renewed vigour in capital investment to take advantage of market 
opportunities at home and abroad. A relapse into higher inflation, which 


effets sur les taux d’intérét et sur le taux de change et, bien entendu, nous surveillons de 
pres l’évolution de la situation dans ces domaines; je reviendrai sur ce sujet lorsque je 
vous parlerai de |’évolution récente. Toutefois, et je le répéte, notre objectif n’est pas en 
derniére analyse de gérer les taux d’intérét ou le taux de change, mais plut6t d’assurer un 
rythme d’expansion monétaire qui permette une croissance économique sans inflation. 

Le second point que je veux souligner est que |’ objectif consistant a contenir I’ inflation 
est un moyen et non une fin en soi. Je ne pense pas qu’ il soit nécessaire de se creuser la 
téte bien longtemps pour comprendre qu’ une économie qui repose sur la valeur de la 
monnaie et sur les prix du marché, ainsi que sur les décisions et engagements concernant 
l’avenir que prennent individuellement les épargnants et les investisseurs, fonctionne 
sans doute mieux dans un climat de stabilité des prix que dans une conjoncture d’inflation 
persistante a cause de toutes les incertitudes qu’une inflation tenace entraine dans son 
sillage. Par conséquent, une société qui renonce a atteindre |’ objectif du maintien de la 
stabilité monétaire, ou qui néglige tout simplement cet objectif, met en danger les 
objectifs economiques qu’elle poursuit dans d’autres domaines. 

I] est comprehensible que les préoccupations du public au sujet de |’ inflation 
augmentent ou diminuent selon que le taux d’inflation est relativement élevé ou 
relativement faible. En 1981 et en 1982, l’inflation au Canada avait depassé de loin la 
barre de 10 % et bien des gens croyaient qu’elle allait probablement grimper encore 
davantage. Certains craignaient que l’on n’arrive jamais a la maitriser. Maintenant, le 
taux d’inflation est beaucoup moins élevé, et ce sujet ne fait plus les manchettes. 
Cependant, il ne faudrait pas supposer pour autant que les dangers d’une inflation aigué 
ont été en quelque sorte conjurés, c’est-a-dire écartés peu importe la politique adopteée. 
Compter la-dessus reviendrait a formuler une hypothése non confirmée par |’expérience, 
en particulier celle des quinze dernieres années. 

Pour éviter que cette expérience se répete, le Canada et de nombreux autres pays 
industriels ont mis et continuent de mettre en oeuvre des politiques monétaires 
délibérément anti-inflationnistes. Le taux d’ augmentation des coiits et des prix dans les 
pays industriels a maintenant baissé sensiblement par rapport aux sommets atteints a la 
fin des années 70 et au début des années 80 et la reprise économique, sans étre complete, 
se manifeste un peu partout. Au Canada, la production dépasse de 5 % le dernier 
sommet, atteint au milieu de 1981, tandis que l’emploi total dépasse de 2 % son sommet 
précédent. Mais les emplois disponibles sont loin d’étre suffisants. Méme si le taux de 
chomage a diminué de facon appréciable depuis la récession, il reste extreémement élevé 
dans certaines régions du pays. II faut donc entretenir l’expansion et |’étendre a toutes les 
régions du pays. Pour y arriver, nous devons pouvoir compter sur des marchés 
raisonnables a |’ étranger, sur une économie intérieure souple et ot la concurrence est 
forte et sur une reprise des investissements qui permettra de profiter des possibilités que 
peuvent offrir les marchés intérieurs et étrangers. Une recrudescence de |’inflation et la 
perte de confiance dans le processus actuel de rétablissement de la stabilité monétaire au 
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would set back the confidence in the prospects for monetary stability that 
is returning to Canada, has no contribution to make to realizing our 
economic potential in a competitive world. Indeed, it would do quite the 
reverse. 

Our inflation performance continues to improve. The improvement is 
particularly striking as regards money wages and the costs of production 
in general. The recovery in output and employment has been well 
sustained for over two years. But it is still partial. Total spending in dollar 
terms in Canada is advancing at a rate appreciably below double digit. 
That is to say, it is advancing at a pace consistent with sustained 
economic expansion and a trend of moderating inflation. In these 
circumstances, the thrust of the Bank of Canada’s policy has been to 
encourage through its financial operations the shift towards lower interest 
rates from the very high levels that prevailed earlier — a shift that one 
would broadly expect to see in the circumstances I have just described. 
However, over the past couple of years the scope for achieving lower 
interest rates through monetary policy has been constrained by 
international financial conditions and we have not always been able to 
make progress. At the same time, it should be noted that rates in Canada 
are now lower than at any time since 1978. 

The volatility in the international financial climate in this period, 
largely reflecting expectations and uncertainties about the world’s largest 
economy, the United States, has affected Canada and many other 
countries. However, there is no way for an economy as internationally 
open as is Canada’s to stand completely aside from those interest rate and 
exchange rate disturbances. What we have to do, and have been trying to 
do, is to absorb them with as little impact as possible on the movement 
towards lower rates of inflation and on the recovery in Canada. This has 
involved moderating the downward pressure on the Canadian dollar by 
taking some of the strain from external factors on Canadian interest rates. 

Let me just add in regard to the foregoing that over the years Canada 
has gained immensely in terms of its economic development from being 
an open economy. Therefore, it would not be constructive to think that 
Canada should, or even could, somehow drop out of the world economic 
and financial scene. What we have to do is work in cooperation with other 
countries to improve it. 

In the face of this upward push from time to time in interest rates 
abroad, one element in the Bank’s reaction has been to give all the 
assurance it can that any impact on Canada will not be a prelude to a 
repeat of the extraordinarily high interest rates that we saw in 1981 and 


Canada ne nous aideront en rien a exploiter notre potentiel économique dans ce monde 
ou la concurrence est si forte. De fait, cela aboutirait plutot au résultat contraire. 

Sur le front de inflation, nous continuons de marquer des points. Les progres 
enregistrés sont parttculierement frappants au chapitre des salaires nominaux et des coits 
de production en général. La reprise de la production et de l’emploi s’est bien maintenue 
depuis plus de deux ans. Mais elle demeure limitée. La dépense globale en termes 
nominaux s’accroit au Canada a un taux sensiblement inférieur a 10 %, c’est-a-dire a un 
rythme compatible avec une expansion économique soutenue et une tendance a la 
modération de |’ inflation. Dans ces circonstances, la Banque du Canada a cherché a 
faciliter par ses opérations financiéres un mouvement a la baisse des taux d’interét, qui 
étaient tres élevés. La conjoncture que je viens de décrire permettait d’esperer un tel 
mouvement des taux d’intérét. Au cours des deux ou trois derniéres années, toutefois, la 
situation financieére internationale est venue limiter les chances que la politique monétaire 
nous permette de faire baisser les taux d’intéret, de sorte que nous n’avons pas toujours 
pu faire de progres. Il faut neéanmoins mentionner que les taux d’intérét canadiens sont 
maintenant les plus bas qui aient été enregistrés depuis 1978. 

L’instabilité de la conjoncture financiere internationale au cours de cette période, qui 
reflete dans une large mesure les anticipations et les incertitudes au sujet de la plus 
importante économie du monde — celle des Etats-Unis — a influencé l’économie du 
Canada et de nombreux autres pays. Cependant, une économie aussi ouverte que 
l'économie canadienne ne peut se mettre intégralement a l’abri des perturbations liées 
aux taux d’intérét et aux taux de change. Ce que nous devons faire, et que nous essayons 
de faire, c’est d’affronter ces perturbations de maniere a réduire au minimum leurs effets 
sur la tendance a la baisse des taux d’ inflation et sur la reprise économique au Canada. 
Pour y parvenir, nous avons du atténuer les pressions a la baisse sur le dollar canadien en 
faisant absorber une partie des tensions d’ origine externe par les taux d’intérét canadiens. 

A cet égard, j’aimerais simplement ajouter que le fait pour le Canada d’avoir une 
économie ouverte a grandement favorisé son développement économique au fil des ans. 
C’est pourquoi |’idée que le Canada devrait ou méme pourrait en quelque sorte se retirer 
de la scene économique et financiére internationale n’a rien de constructif. Ce que nous 
devons faire, c’est de collaborer avec les autres pays a l’amélioration de la situation 
économique mondiale. 

Devant les hausses intermittentes des taux d’intérét a |’ étranger, l'un des elements de 
la reaction de la Banque a été de donner dans toute la mesure du possible l’assurance que 
ces hausses — quelles qu’en fussent les incidences pour le Canada — ne seraient pas le 
prélude a un retour aux taux d’intérét extraordinairement élevés que nous avons connus 
en 1981 et au début de 1982. Personne ne souhaite voir les taux d’intérét atteindre des 
niveaux aussi élevés, et nous savons que le public est encore trés sensible a ce probleme. 
Cependant, sur le front de l’inflation, la situation générale du Canada s’est améliorée 
considérablement depuis cette époque, et on est plus convaincu aujourd hui 
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early 1982. No one wants to see interest rates like that again and we know 
that people are still very conscious of them. However, Canada’s basic 
inflation performance has improved tremendously since then and there is 
a more general confidence than there has been for some time that inflation 
will not pose the threat to Canada’s economic well-being that it has at 
times in the recent past. Indeed, this growing confidence is our best 
assurance over time against high interest rates. Nailing down as 
completely as possible the development of non-inflationary as opposed to 
inflationary expectations depends on other aspects of public policy as 
well, together with the attitudes taken in the business and labour sectors 
of the economy, and not solely on monetary policy. 

Nonetheless, a monetary policy that is vigilant against inflation plays a 
crucial part, and that is why we have been concerned in our policies to 
maintain confidence in the external value of the Canadian dollar despite 
the pressures from international interest rate developments in the past 
eighteen months. The fact of the matter is that we cannot reasonably 
expect to maintain confidence in the purchasing power of our currency at 
home without sustaining confidence by our actions in its external value. 
The exchange rate for the Canadian dollar is far too important a price 
throughout the Canadian economy (for example, over one third of total 
spending by Canadians on goods of all kinds is met by imports), and 
international financial markets are too volatile, for that to make sense. 

In the remainder of these remarks I want to turn from the 
responsibilities of the Bank of Canada in regard to broad monetary policy 
to some brief comments on its role as banker to the nation’s banking 
system. 

In the case of monetary policy, much of what is discussed — such as 
exchange rates, interest rates, or the performance of various monetary and 
credit aggregates — has a fairly indirect relationship in the short term to 
what happens in the Bank of Canada’s balance sheet. However, in the 
case of its relationship with banks, the Bank of Canada’s powers as 
supplier of the most essential form of financial liquidity in the system are 
absolutely central to any description of its role. 

In Canada, and indeed around the world, financial institutions have 
been affected at least as much as any other sector by the imbalances 
brought about by the severe bout of inflation that we have just passed 
through. We all have been very much aware since the middle of 1982 of 
the debt problems of major borrowing countries in the developing world. 
These problems are being eased gradually on the basis of a major 
cooperative effort between governments of borrowing countries and the 


qu’ auparavant que |’inflation ne menacera plus le bien-étre économique du Canada 
comme elle |’a fait dans le passé. De fait, cette confiance de plus en plus forte est a long 
terme notre meilleure garantie contre des taux d’intéret élevés. Pour ancrer le plus 
solidement possible dans |’esprit des gens, non pas des attentes inflationnistes, mais 
plutot des attentes anti-inflationnistes, il est indispensable de compter non seulement sur 
la politique monétaire, mais aussi sur d’autres aspects des politiques des pouvoirs publics 
ainsi que sur les attitudes des milieux d’ affaires et du secteur de la main-d’ oeuvre. 

Une politique monétaire axée sur la lutte a |’ inflation joue néanmoins un réle 
primordial; c’est d’ailleurs pourquoi nous nous sommes préoccupés dans nos politiques 
de maintenir la confiance dans le cours du dollar canadien en dépit des pressions exercées 
par l’évolution des taux d’inteérét a l’étranger au cours des dix-huit derniers mois. La 
réalité est que nous ne pouvons pas raisonnablement espérer maintenir la confiance des 
Canadiens dans le pouvoir d’achat intérieur de notre devise sans prendre des mesures qui 
entretiennent la confiance dans le taux de change. Le cours du dollar canadien est un prix 
qui a une incidence beaucoup trop importante dans l’ensemble des secteurs de 
l’economie canadienne (a titre d’exemple, les importations représentent plus du tiers de 
la dépense totale des Canadiens en biens de toutes sortes) et les marchés financiers 
internationaux sont trop instables pour qu’il soit permis d’entretenir un tel espoir. 

Apres cet apercu des fonctions de la Banque du Canada en matiére de politique 
monétaire, j’aimerais faire quelques breves observations sur le role de banquier que joue 
cette institution aupres du systeme bancaire du pays. 

En ce qui a trait a la politique monétaire, la plupart des sujets que nous venons 
d’aborder, par exemple les taux de change, les taux d’intérét ou |’évolution des divers 
agrégats de la monnaie et du crédit, ont peu de rapports dans le court terme avec le bilan 
de la Banque du Canada. Cependant, lorsqu’on aborde le sujet des relations entre la 
Banque du Canada et les banques, il est impossible de décrire le role de cette institution 
sans parler de sa fonction de fournisseur de la forme la plus essentielle de liquidité 
financiére dans le systeme. 

Au Canada, et de fait dans le monde entier, les institutions financiéres ont été touchées 
au moins autant que les autres secteurs économiques par les déséquilibres qu’a engendrés 
la grave poussée d’ inflation dont nous venons tout juste de nous relever. Depuis le milieu 
de 1982, nous sommes tous au courant des problémes des pays en développement les 
plus lourdement endettés. Ces problemes sont en train d’étre atténués graduellement 
grace al’ effort conjoint des Etats emprunteurs et des grandes banques des pays 
industriels assistées des gouvernements et des banques centrales de ces pays. Au Canada, 
les tensions financieres que |’inflation a engendrées se sont répercutées tant sur les 
institutions financieres que sur leurs clients, en particulier lorsque des projets 
d’investissement ou des emprunts avaient été évalués en fonction de l’hypothése de la 
persistance d’un taux d’inflation élevé. Ce probleme a engendré des tensions réelles, 
mais grace a un effort collectif semblable dans certains aspects a celui dont je viens de 
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major banks of industrial countries, with assistance from their 
governments and central banks. The financial strains brought on by 
inflation have also had repercussions in Canada both for the customers of 
financial institutions and for financial institutions themselves, especially 
where the assessment of projects and loans was made on the assumption 
that high inflation would continue. The strain has been very real, but 
thanks to a cooperative effort similar in some ways to the one I have just 
described for the international scene the domestic financial system has 
held together rather well. 

It is in these circumstances that the Bank of Canada has recently been 
called upon to lend much more actively and persistently within the 
banking system than in the past. We are performing our traditional role of 
providing liquidity. The difference is that the loans are larger and fora 
more extended period than before. 

This lending role of the Bank of Canada is an extremely important one 
for maintaining confidence in the financial system, but it has purposes 
that are specific and which do not always seem to be understood by 
commentators on the situation. In a nutshell, the Bank’s powers permit it 
to make liquidity advances on security. They do not make provision for 
the Bank to supply capital or to attempt to regulate or manage a bank’s 
affairs. 

Let me pull these remarks together by returning to a theme I sketched at 
the beginning. That theme is that what the Bank of Canada can contribute 
to public economic policy through monetary policy and through its 
operations with banks is limited but at the same time very important. 
Good economic performance overall depends on a range of economic 
policies and on the enterprise and effort displayed by the private sector. A 
good, that is to say non-inflationary, monetary policy cannot by itself 
guarantee good performance, but a monetary policy that feeds inflation 
will damage it. 

In regard to the Bank of Canada’s direct relations with individual 
banks, its powers are in the final analysis quite precise — to extend credit 
to relieve problems of liquidity. At the same time, however, I emphasize 
in these final words that those lending powers are a vital ingredient in a 
smoothly functioning and sound banking system, and that our 
commitment to lend is very clear. Furthermore, we are able to manage 
our financial market operations to make room for the liquidity advances 
that are required. That is to say, we are able to extend the necessary credit 
to banks while at the same time holding to our broad monetary policy 
objectives. 


parler au sujet de la scéne internationale, le systeme financier canadien a assez bien 
résiste. 

C’est dans de telles circonstances que la Banque du Canada a été appelée ces derniers 
temps a octroyer des préts au systeme bancaire de fagon beaucoup plus active et 
beaucoup plus soutenue que par le passé. En cela, nous ne faisons que remplir notre role 
traditionnel de fournisseur de liquidités au systeme. Mais la difference avec le passé, 
c’est que nous accordons aujourd'hui des préts plus importants et pour de plus longues 
périodes. 

Ce role de préteur que joue la Banque du Canada est extreémement important en ce qui 
concerne le maintien de la confiance du public dans le systeme financier, mais il vise 
aussi des objectifs précis que les observateurs ne semblent pas toujours comprendre. 
Disons en bref que la Banque a le pouvoir d’accorder des avances garanties. Elle n’a 
cependant pas le pouvoir de fournir des ressources en capital ou de tenter de réglementer 
ou de gérer les affaires d’une banque. 

Permettez-moi, en guise de synthése, de reprendre une idée que jai esquissée au début 
de cet exposé, a savoir que la contribution que la Banque du Canada peut apporter ala 
politique économique du gouvernement par le biais de sa politique monétaire et de ses 
opérations avec les banques est a la fois limitée et tres importante. Dans |’ensemble, une 
bonne tenue de l'économie dépend d’un large éventail de politiques économiques, de 
esprit d’entreprise et des efforts du secteur privé. Une bonne politique moneétaire, 
c’est-a-dire une politique monétaire non inflationniste, ne suffit pas en soi pour garantir 
une bonne tenue de I’économie, mais une politique monétaire qui alimente |’inflation 
nuira inévitablement a la tenue de l’économie. 

En ce qui a trait aux rapports directs que la Banque du Canada entretient avec des 
banques, les pouvoirs de cette institution sont, en derniere analyse, tres précis : octroyer 
du crédit pour atténuer les problémes de liquidité. Toutefois, j’insiste en terminant sur le 
fait que ces pouvoirs de préteur constituent un élément essentiel de tout systeme bancaire 
qui fonctionne harmonieusement et inspire confiance et que notre détermination a 
octroyer des préts ne laisse aucun doute. De plus, nous sommes en mesure de gérer nos 
opérations sur les marchés financiers de fagon a répondre aux demandes de liquidités qui 
nous sont adressées. Cela revient a dire que nous avons les moyens d’accorder aux 
banques les préts nécessaires sans nous écarter des grands objectifs de notre politique 
monetaire. 
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. 1981 1982 1983 1984 1985 


Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 


Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées— Moyenne mensuelle des mercredis 


20 


10 


Billions of dollars 


Percentage 





198] 


Milliards de dollars 





Pour cent 


1982 


1983 





1984 


1985 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 


““Free’’ Canadian dollar 
liquid assets 

Avoirs liquides «libres » 
en dollars canadiens 


Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangeres 


Canadian dollar liquid assets as a percent- 
age of total Canadian dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens 

*‘Free’’ Canadian dollar liquid assets 

as a percentage of total Canadian 

dollar major assets 

Ratio : Avoirs liquides «libres» en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 


Interest rates 
Canadian-U.S. money market rates 


Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 


Monthly Données mensuelles 


























Canada Canada Hs United States Etats-Unis 
° 
20 
Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 18 
16 
Treasury bills: 3 month j 
Bons du Trésor a 3 mois 14 Treasury bills: : 
3 month (365-day yield basis) 
Bons du Trésor a 3 mois 
(taux de rendement 
12 sur une base de 365 jours) 
10 
Federal Reserve 
8 discount rate 
Taux d’escompte 
de la Réserve fédérale 
6 
fo 


Prime corporate paper: 
AY 
Papier a 90 jours 

de premier choix 
——— des sociétés 


Commercial paper: 
90-day ——— 
Papier commercial 
a 90 jours ——— 





Overnight money 
market financing 
Taux des avances 
ea TN FOUL 





Federal funds rate 
Taux des «Federal funds» 








198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


iterest rates 
laux d’intérét 


S5 
| >on 


hort-term (90-day) rates 
aux d’intérét 4 court terme (90 jours) 


fonthly Données mensuelles 
Fe ee eee eee 


So 


Chartered bank 
deposit receipts 
Bons de caisse 
des banques a charte 








Euro-dollar rate ------++-- 
Taux de leuro-dollar -:-------- 





| 198] 1982 1983 1984 1985 


her rates: Canada 

\itres taux pratiqués au Canada 
re ee ee ee ee 
mthly Données mensuelles 





5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
a Vhabitation a5 ans 








Corporate long-term bonds —— — 
Obligations a long terme 
des sociétés —— — 








. Chartered bank rate on 
: prime business loans —--— 
1 § ‘9 Taux de base appliqué 
f°) par les banques aux 
préts aux entreprises —--— 
8 
6 
1981 1982 1983 1984 1985 


Government of Canada bonds 
Obligations du gouvernement canadien 


mene 


Monthly Données mensuelles 





Over 10 years 
Plus de 10 ans 








3-5 years ——— 
3a5ans —-— 
les} Years vrsre ees 
1a3ans --..-.-. 

8 

6 

4 


198] 1982 1983 1984 1985 


Long-term rates: Canada-United States - 
Taux d’intérét a long terme au Canada et aux Etats-Unis 


rr 

















Monthly Données mensuelles 
eg 
%o 
18 
16 Government of Canada 
Gouvernement canadien 
14 
12 U.S. Treasury 
Trésor des Etats-Unis 
10 
8 
6 
4 
. Uncovered differential 


Ecart, sans couverture 
des risques de change 





0. H.. eee 


198] 1982 1983 1984 1985 


Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 





Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien S6 
Type of issue Type of holder 
Catégories de titres Catégories de detenteurs 
at ee EEE ee Emenee 
Month-end En fin de mois Month-end En fin de mois 
Shani Raed —ireialsae tea pact aie eee ee SS De eee ee ei ne 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
& 
200 
160 160 
Total 
120 Total 120 General public (including csB) 
Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 
80 80 
General public (excluding csB) 
Public (non compris les 
60 obligations d’épargne 
80 : du Canada) 
Bonds excluding csB 
Obligations, non compris 
60 les obligations d’épargne 
du Canada 40 
40 
20 
60 
16 PAROS ape Bank of Canada 
50 Banque du Canada 
40 ; 12 
Treasury bills 
Bons du Trésor 
30 
20 
16 
20 
60 le Chartered banks 
Banques a charte 
50 
40 8 
30 Canada Savings Bonds 6 
(CSB) 
Obligations d’epargne 20 
du Canada : 
20 LG Government of Canada 
accounts 
Comptes du 
i gouvernement canadien 
10 0.8 


1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985 


ie 
|Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


| Billions of dollars Miilliards de dollars 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding csB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 








HH 








| 





Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier 4 court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 





Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Y Other Canadian pay 
| Autres titres 
‘ie /| AWA en dollars canadiens 


’ J Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 





| 1981 1982 1983 1984 1985 


4inancing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada S7 


Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 
Provinces and municipalities 
(including Canada 
Pension Plan) 
Provinces et municipalités 

6 (y compris les titres souscrits 

par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 








Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteur 
privé et non-résidents 
































4 
2 Bonds Obligations 
Stocks Actions 
O 
Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
8 (excluding cpp) 
Provinces, municipalités, 
j sociétés et autres institutions 
{ (non compris les titres 
6 | A YL 4 p . souscrits par le Régime de 
) pensions du Canada) 
Bonds Obligations 
ma Pa 
Stocks Actions 
0 


1981 1982 1983 1984 1985 


National accounts 











Comptes nationaux S8 
Gross national expenditure Final domestic demand components 
Dépense nationale brute Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
L L 
500 
260 
GNP or GNE 
400 PNB ou DNB 220 
Personal expenditures 
Consommation des ménages 
180 
300 
120 
500 
ea Government expenditures 
Final domestic demand en and es capital) 
Namandeinicdoure finale épenses publiques 
aCe ee ee oa (dépenses courantes et 
immobilisations) 
80 
300 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
60 Business non-residential 
é fixed investment 


Investissements fixes 
des entreprises 


50 (logements exclus) 
O Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
rcagics! 40 
10 






20 


Residential construction 


Balance on transactions 15 Construction de logements 
in goods and services 


with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


198] 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985 


Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 
| 


| Production indexes and retail sales 
| Indices de la production et ventes au détail 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
1 


1971 = 100 1971 = 100 
L 


160 


| 100 








1/120 


80 


60 
1981 1982 1983 1984 1985 











GNP at constant prices 


PNB a 








ix n 


ix Con 





Ants 


Gross domestic product 
(excluding agriculture) 





Industrial production 


Manufacturing production 


Retail trade 


(excluding all cars) 


pe detail 











Me 


S9 





Other indicators 

Autres indicateurs 

et nreennsesoereennnnnnseeeeneeeseeeneeeeoes 

Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

ee 
Billions of dollars Miilliards de 





LE 
22 
Manufacturers’ 
20 new orders 
18 
16 
14 
40 
Manufacturers’ 
36 Owned inventories 
(at month-end) 
32 
28 
24 
Thousands of units, annual rates 
A 
1000 
Total new 
passenger car sales 
800 
600 
400 
300 
200 
Total 
housing starts 
100 
Oo 





198] 1982 1983 1984 1985 


Labour market 











S$ 10 
Labour force status of the population Regional employment 
i lation acti Emploi par région 








ee a 


Seasonally adjusted D ‘es desaisonna Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


a 


Millions of persons Millions de personnes 





bo 
4.6 
4.4 
a Participation rate 402 mechan 
4.0 
64 
2.8 
Quebec 
2.6 
63 
Millions of persons 
2.4 
'3 
ene 
Civilian labour force 
12 ; F Be 
2.0 AO Noe cel ai 
rralrie 
11 
Total employed 
1.8 
10 
To 
ee) 
1.2 British Columbia 
j Colombie-Britannique 
12 
Unemployment rate 
let 
10 9 
.8 Atlantic provinces 
° Provinces atlantiques 
6 7 


1981 1982 1983 1984 1985 ; 198] 1982 1983 1984 1985 


1 


ebour market 


Marche du travail $11 





Labour force participation rates 


Unemployment rates 
Taux d’activité 


Taux de chomage 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


So 


80 20 
Men: 25 years and over 


Hommes : 25 ans ou plus 
ar 8 18 





Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 


|i 0 16 


68 14 


Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 


. ; aoe Women: 25 years and over 
Femmes : 25 ans ou plus 
164 8 

54 6 


52 10 


Men: 25 years and over 


Women: 25 years and over Hommes : 25 ans ou plus 


50 Femmes ; 25 ans ou plus 8 
148 6 


146 4 


198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


} 





‘egional unemployment rates 
| aux de chOmage par région 





easonally adjusted Données désaisonnalisées 











So 
18 
16 
14 Quebec 
Atlantic provinces Québec 
Provinces atlantiques 12 Canna 
a 
Canada 
10 
Ontario 
Ontario 
British Columbia 8 
| olombie-Britannique 
6 
Prairies 4 
Prairies 


1981 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


Prices 


Prix 


Aggregate measures 


Evolution des agregats 


Seasonally adjusted 


20 


Annual rate of change 


Données désaisonnalisées 


TUTE EEE 





Taux annuel de variation 





198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


GNP deflator (1) 
Indice implicite du PNB (1) 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
de la demande intérieure finale (1) 


(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 


Industry selling prices (2) 
Prix de vente dans I’industrie (2) 


Consumer price index: 

Total excluding food (2) (3) 

Indice des prix a la consommation, 
alimentation exclue (2) (3) 


(2) Monthly changes at annual rates 

(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 

(3) Not seasonally adjusted 

(3) Données non désaisonnalisées 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 











10 
Consumer price index 
Indice des prix 
a la consommation 
a) 
é ; 
5 
10 
Food 
Alimentation 
5 
O 
15 
10 
Goods 
Biens 
5 
10) 
15 
10 
Services 
Services 
5 
15 
10 
Shelter 
Logement 
5 





1981 1982 1983 1984 1985 


S 12 


ncomes and costs 
Xevenus et coiuts 


Vages and profits 

jalaires et bénéfices 
ens 
leasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Share of national income (%): 
A En pourcentage du revenu national : 


Labour income 

| 75 (including military pay) 
Revenu du travail 

(y compris la solde 
1/70 des militaires) 





| Corporate profits before taxes 
| 10 Bénéfices des sociétés 
avant impots 


te was F 
| Income per unit of output, commercial industries: 
Revenu par unite produite, entreprises commerciales : 


/00 
| 50 Wages and salaries (1971 = 100) 
| Salaires et traitements (1971 = 100) 
00 
00 
50 
Corporate profits (1971 = 100) 
Bénéfices des sociétés (1971 = 100) 
00 
50 


Wage settlements 
Accords salariaux 


Wage settlements, 

10 (compound average annual 
| increase in base rates) 
Accords salariaux 
(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 


198] 1982 1983 1984 1985 


Industry prices and raw materials prices 


Prix dans l’industrie et prix des matieres premieres 


$13 








Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
ST 
Percentage change, 12 months ending 


Taux de variation, périodes de 12 mois 





40 


20 





20 


20 


20 


60 


40 


20 


20 


1981 1982 1983 1984 


1985 


Industry selling price index 
Indice des prix de vente dans l’industrie 


Total 
Indice global 
Total excl. food and energy —-— 
Indice global, aliments 
et énergie exclus --— 








Foods and beverages 
Aliments et boissons 


Energy 
Energie 


Raw materials price index 
Indice des prix des matieres premieres 


Total —— 
Indice global ——_ 


Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 

and natural gas — — — 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, du 
pétrole brut et du gaz naturel —- — — 


Animal and vegetable products 
Produits d’origine animale 
et substances végetales 


Coal, crude oil and natural gas 
Charbon, pétrole brut et gaz naturel 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 


External trade 

















Commerce extérieur S14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
ess Sindh Eg a I, 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 
EE 
140 140 
Total 
120 Total 120 
Total 
100 100 Total 
To the United States A 
80 A destination des Etats-Unis 80 | 
From the United States 
60 60 En provenance des Etats-Unis 
50 50 
40 40 
30 30 d 
To other countries From other countries 
A destination d’autres pays En provenance d’autres pays 
20 20 
15 15 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Donneéees trimestrielles Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Donneées trimestrielles 
L E 
350 350 


Price index 1971 = 100 


Price index 1971 = 100 
300. OOOO ESO Indice de prix 1971 = 100 300 ee Indice de prix 1971 = 100 


250 250 
40 40 
Volume -—billions of 1971 Volume —billions of 1971 
constant dollars constant dollars 
Volume—en milliards de Volume—en milliards de 
dollars de 1971 dollars de 1971 
30 30 
20 


20 
198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 





[Seasonally adjusted at annual rates 











Canadian balance of international payments 


[ance canadienne des paiements 


$15 





Current account 
Balance des paiements courants 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Eee 
Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles 


Merchandise exports 
Exportations 


Merchandise imports 
Importations 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


10 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 

20 

10 


Current account balance 
(0) Solde de la balance 
des paiements courants 


1981 1982 1983 1984 1985 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


4 
2 
Long-term capital movements 
0 Mouvements des capitaux 
a long terme 
2 
4 
8 
6 
4 
2 
Short-term capital movements 
re) Mouvements des capitaux 
a court terme 
2 
4 
6 
4 
2 
Net official monetary movements 
O Variation nette des réserves 
monétaires officielles 
2 


4 
Canadian $ in U.S. cents— Monthly 


U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U.—Données mensuelles 
9 


$ E.-U. en cents canadiens 
ei 
Spot exchange rate 
—average noon rate 


80 1.25 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours 4 midi 

70 1.39 


Index of Canadian $ against G-10 currencies 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
85 


Index 1971= 100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 

80 Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 

75 du dollar canadien) 

1981 1982 1983 1984 1985 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication date is 
in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al 
A2 


Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


B. Bank of Canada_ S 26 


Bl 
B2 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 


K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


C. 
Cl 
or) 
ee 
C4 
C5 
C6 
C7 


C8 
C9 
C10 
it 
Cie 
1s 


K2* 


K3* 


Chartered banks 


S 30 

Chartered bank selected assets: Weekly series 

Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial 
corporations and unincorporated businesses by type and size of 
authorization 

Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
revenue and expense (February 1985) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
shareholders’ equity and appropriations for contingencies (February 
1985) 


D. Other financial institutions S 60 


DI 


D2 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 

Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle ces 
tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parentheses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques 


Al 


Bl 
B2 


S 20 


Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 
A2_ Trésorerie du gouvernement canadien 


B. Banque du Canada _ S 26 

Banque du Canada : Séries mensuelles 

Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 


C. Banquesacharte S30 


G] 
@ 
(eA) 
C4 
C5 
C6 
Ci 


C8 
Co 


C10 
Cll 


K3* 


D. Autres institutions financieres 


D1 


D2 


Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 


: Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 

: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 

: Actif — Séries mensuelles 

: Passif — Séries mensuelles 

: Répartition régionale de I’ actif 

: Répartition régionale du passif 

: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres 


et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant autorisé 


Banques a charte 


: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 


banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
au Canada 
Banques a charte 
Canada 


: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés 


: Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au 


Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des revenus et 
dépenses (Février 1985) 

Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir des 
actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


S 60 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle (estimations) 


(discontinué) 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires 
des banques a charte) 


Bank of Canada Review August 1985 


Se a eee 


D3 
D4 
D5 
K4* 
D6 
D7 
D8 
K5* 
D9 
D10 
Dil 


DAZ 
K6* 


E. Financial aggregates 


Pl 
K7* 
2 
BS 


F. Financial markets 


Fl 


F2 
3 


F4 
F5 
F6 


Ey 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1985) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance com- 
panies 

Life insurance companies: Assets held in Canada (October 1984) 
Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1984) 


S78 

Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private 
institutional lenders 


S 82 

Selected Canadian and international interest rates, including bond 
yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar 
issues placed in overseas markets) 


Revue de la Banque du Canada 


D3 


D4 
D5 
K4* 
D6 


D7 


D8& 


Kos 
| Dy 

D10 
D11 
D12 
K6* 


E. Agrégats financiers 


El 
Kis 
E2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


BD 
F3 


F4 
F5 
F6 


F7 


Aout 1985 S17 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 
Banques d’épargne du Québec 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1984) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédeérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1984) 


S 78 

Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 

Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a l’habitation : Encours des principales catégories d’ institu- 
tions préteuses du secteur privé 


S 82 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et al’étranger, y compris le 
taux de rendement des obligations 

Statistiques du march monétaire 

Estimations de I’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non 
compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangeres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a |’étranger (y compris les titres libellés en dollars 
canadiens places sur les marchés d’ outre-mer) 
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F8 


F9 
F10 


Fll 


G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. General economic statistics 


Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Government of Canada securities markets 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 


provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 


corporate and other bonds (October 1984) 
Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1985) 


S95 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 


S 113 
Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


F8 


ie) 
F1O 


PE 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 


G2 


G3 


G4 


H5 


H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien et 
provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions 
et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1984) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’ activité économique 
(Mars 1985) 


Marchés des titres du gouvernement du Canada _ S95 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des 
portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
type de détenteur 
Titres et emprunts emis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, 
par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours 
et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 113 
Démographie 

Comptes nationaux 

Dépense nationale brute a prix constants 

Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 

Taux d utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de pret hypothécaire a l’habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 129 


Ii Exchange rates 

I2 International Monetary Fund accounts with Canada 

I3 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1985) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Jl Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

K12* Canadian balance of international indebtedness (August 1984) 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance of 
payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance 
of payments basis ; 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, balance 
of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, 
customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 


I. Marché des changes et réserves de change S 129 

Ii Cours du change 

12 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

I3__ Réserves officielles de change du Canada 

K10* Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1985) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 133 

J1 Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Aoit 1984) 

J4 —_ Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance 
des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de I’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 — Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7___ Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J8 _Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J9  Repartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en 
valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11 Reépartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des 
statistiques douanieres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 


Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
EE 


quarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNP at Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques A charte end of period, $ millions current constant — gross production price price index 
Année, © GR AGC 0 TY a eared ee a Ey COURS Ur crecit: alla prices prices domestic Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre M1 MIA M2 M3 General Canadian consommation-en fin de PNB PNB product duction industrielle Indice food 
ou Ml MIA M2 M3 loans dollar période, en millions de dollars a prix a prix Produit Guidi fa) Lats eae DUCE Indice 
mois Préts major ee  courants constants  intérieur Total Manu- des prix des prix 
généraux assets Total Chartered brut Indice facturing dela a la con- 
Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 
avoirs reporting personal loans exclue des alimentation 
endollars _ Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyés par manufac- 
mensuels) Vensemble turiéres 
des banques 





0 
4.5 13:2 14.7 IS¥S) AME) 17.1 2,347 1,809 17.4 es 7.8 10.6 10.6 92 5.1 
2) si 8.8 20.5 26.1 229 19.9 2,399 1,769 19.4 3.6 4.9 ayy? 3.6 15.3 8.7 
4.0 15.9 15.2 Sygh 16.4 15.9 2,680 2,457 12.1 172 0.6 =o =o5 10.8 10.2 
8.0 TES) 13.0 18.7 ig 16.7 3,114 2,883 16.0 5.8 5.1 6.1 6.3 9.6 9.4 
8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 ISS 2,677 2,587 9.6 2.0 2.8 25 re 7.4 7.8 
0.1 11.0 11.1 14.5 NIL9 14.7 3,642 2,981 10.5 3.6 3.4 335) 4.8 6.7 6.4 
6.9 7.4 15.7 20.2 19.7 19.1 4,094 3,637 13.8 S22 4.3 6.2 5.8 10.3 1? 
6.4 oF 18.9 16.9 20.0 14.1 4,317 3,565 12.6 iti il =e) 29 11.4 10.0 
3.6 6.0 Leyes 13.1 25.5 19.1 3,213 1,903 14.2 3:3 el 0.4 ith 10.6 ipa 
0.7 5.6 3) 5.0 11.8 17.0 —1,082 O19 5.4 —4.4 —4.4 = ls) 10.3 11.8 
0.2 15.6 SL 1.4 =63 =.) 1,091Rr 720 8.8 3.3 2.9R 5.0R 5.6R DBs, 6.4 
82 14.2 4.4 2.3 0.3 1.8 3,751R 2,788 8.0 5.0 5.1R 8.7R 8.2R 2.8 4.0 








Annual rates 


Taux annuels 1981 I 3.9 5.4 16.0 5.8 19.7 13.9 5,496 3,484 11.6 4.0 5.4 Tee) 9.4 73 
Ill —0.3 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 4,724 3,368 6.9 —4.0 Ol) —103 —1euL 11.4 
IV -10.3 —8.0 5.4 Pee) 23.9 46.5 —3,196 —3,668 8.4 Ss 2.0) == Oe7) = Sey 11.9 
1982 | 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 —376 164 23 —8.8 13) 29 =AiGep! 1 
Il 3.4 11.8 10.9 5.9 Syl pits) —2,036 —1292 2.9 as =5)-]/ SSiles —99 TA 
Il —4\] 2.5 4.3 6.1 2.9 = —1,604 —1,428 6.9 —2.8 —49 Si =3)3) 9.9 
IV 12.0 13.2 6.7 42 3.0 0.6 = ASD, —248 By) 310 pi =) ig le? S1sis3 9.5 
1983 I 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 =D —960 —1,224 9.9 8.4 6.8R 18.6R 24.8R Tel N 
Il 10.3 753 1.4 — 56 Ou —1.4 1,256 676 12.1 We5) 7.7R 11.4R 10.0 4.4 46 
Ill 14.8 19.2 6.1 =i SI) 0.2 Viz i or7/22 14.6 gfe) 7.2R 14.7R 13.3R 6.7 7.0 
IV 1.9 6.4 1.1 0.4 914i =p) 2,228R 1,768 4.4 5.4 6.1R 20.0R 21.2R — 10 3.0 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 2.5 3,288 2,728 7.6 4.1 4.2R 2.5R 1.3R 3.3 4.7 
Il 43 16.1 AN 8.2 2.8 SED) 2,420R 1,980 8.7 3.0 2.9R 3.2R 1.7R BO) 33 
Ill —49 ET 5.5 3.4 55) 3h 3,236 PENNA Sif 6.7 6.4R 12.9R 14.6R —0.9 42 
IV 3.8 37.6 93 5.4 12.4 9.5 5,960 4204 6.3 3.4 3.2R —0.6R —2vR pz | 3.4 
1985 I iS) 41.0 11.2 9.5 4.2 8.2 Boe 2,660 9.8 Bah 2.9R 0.9R 0.6R 6.0 5.4 
Il 4.9r 40.8R 8.8 4.4 10.2 10.3 4.6 
Last three months 
Trois derniers mois 11.4 48.9 10.7 35 10) 6.3 4,208 2,912 44 0.4 0.7 5.0 





Monthly rates 





Taux mensuels 1984 J =019 1.1 0.7 0.5 ON 213, 192 0.4 0.6 0.9 0.4 
J —=0.7 1.4 0.3 0.2 0.8 0.4 149 47 1.1R 3.4R 3.9R 0.5 

A 1h 0.7 0.3 0.2 0.2 0.2 280 193 —0.3R —0.6R —1.0R 0.1 

S 1.2 3.0 0.6 —0.3 1.8 1.0 380 303 (ul —2.0R —1.8R 0.3 

O 1.0 3.8 1.1 12 1.1 1.4 384 274 0.1 OR —0.7R 0.1 

N —0.6 2.1 0.3 =(: 1, 0.7 0.1 565 419 1.2R 1.7R 2.1R 0.6 

D =(.3 pha | 1.2 1.3 0.7 0.4 541 358 0.2R 0.8R 1.1R 0.4 

1985 J 1.0 4.0 13 0.9 0.2 0.8 446 29 —0.2R —0.8 —1-3R 0.5 
F sel 2. 0.3 0.7 0.1 0.8 22) 149 0.2 —0.3R Or 0.4 

M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 217 239 0.8R 0.2R —0.1R 0.3 

A —1.4 1.4 0.4 0.4 1.5 Fe 229R 144 O.1R O.5R 0.9R 0.3 

M 2.4 5.3R 1 0.7 —0.4 0.1 606 345 0.4 0.3 0.4 

J 0.7R 3.0R 08k —0.3 0.7 0.4R 0.7 

J 0.7 2.9 0.9 0.3 0.5 (019) 0.2 




















| 
| Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
| —oooooooeeeeeeee Commerce extérieur quarter 
| Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
"per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
| Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
| et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
| tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 
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10.6 0.5 =3.3 8.6 12.2 Sele —3,487 =) 8) PAs Vall fest 0.1 

el.0 LES: 0.8 9.1 7.4 SOM 391 292 18.2 7.0 74 
0.2 1.8 25 He 8.0 3.0 ; 15.2 6.9 23.4 

















10.6 19.5 —18.9 Ll 1.9 12.4 19.8 20.2 6,234 85.8 ~21.0 9.9 3.9 9.4 1981 II 
17.6 12.6 —45.7 05 06 8.0 23.5 Si 3,676 ~48.5 ~27.0 5.1 3.5 —21 tI 
166 10.6 —41.5 19-24 8.5 11.0 15.1 4388 -70.4 4.9 7.6 32 33 IV 
13.0 74 —56.1 -18 -42 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 60.7 6.8 —2.4 -93 1982 I 
5.6 13 ~26.9 14-53 11.2 12.1 —14.6 —1;342 -74.9 40.9 11.2 18 -22 II 

1.0 -0.1 —48 23 5.6 9.2 14.5 ~13.0 —4,394 ~33.4 ~22.8 0.9 3.6 1.0 i 
5.6 4.8 69.2 04 22 78 11.9 48 ~10,374 213.0 25.8 5.5 8.5 8.5 IV 
-3.7 33 144.1 1.0 23 Ds 33 —25.6 -1,91] 59.7 0.8 10.6 4.6 83 1983 I 
2.9R 12.9 55.1 4.6 5.9 10.9 13.4 -13.4 ~2/266 220.2 76.1 43 52) 05 i 
1.4R 8.4 48.7 15 43 11.6 5.0 0.8 2/314 -76.8 —9.8 11.9 19 10.7 tl 
=3.3R 4.1 10.9 ~08 14 8.6 8.8 8.5 3/526 ~13.3 61.6 3.6 9.4 93 IV 
=2.9R 3.1 39.0 2.2 1.0 1.9 8.9 5.8 952 ~2.9 20.9 93 6.1R 6.4 1984 I 
4.7R 75 27 2.4 2.6 5.7 77 13 3,352 -16.4 -5.8 76 5.1 3.0 i 
0.5R ‘iD 1.0 3.2 3.9 3.9 6.8 3.1 2715 58.6 ~12.7 5.7 53 63 1 
 43R 6.2 19.3 15 2.0 9.2 i) 3.0 2,046 ~47.7 27.1 7.6 -0.1 -2.8 IV 
3.4R 6.6 a i. Ll 10.4 9.2 5.9 —604 42.4 8.2 1.9R 4.7R 1985 I 
29 4 136.4 20.9 I 
3.8 i 4.4 802 60.5 20.9 8.8 0.8 2.3 
1 0.5 0.7 318 3.0 —0.2 1.5 4.4 3.1 1984 J 
—0.3 01 -02 329 17.6 5.6 ~0.8 Ll 9.1 A 
—03 0.6 0.1 31 ~10.6 ~6.1 2.5 ~0.8 8.9 S 
03 —0.2 0.2 297 10.5 123 -1.0 2.8 -0.7 O 
13 03 0.2 —53 -23 —5.0 18 311 0.4 N 
2.0 —02 03 268 -2.4 12.6 0.6 -18 3.4 D 
-0.4 02 02 —168 0.8 2.5 ~0.4 17 3.4 1985 J 
0.1 0.2 —140 1.6 -1.4 1.0 -0.2 3.1 F 
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Continued 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, | 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Pindice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon — 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux _ a) ah ad en millions de dollars US $ millions spot rate | 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding ae des réserves cours au | 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du | 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars | 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance la balance de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 















1973 —4 5.39 T55 23.4 5 UG 14.6 5p! 2,735 108 olen 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 De 5.3 10.9 16.5 8.7 1,689 —1,460 571 0.9780 
1975 5,050 ghia) 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 4511 —4.757 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 at Wes) ONT 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 135 8.69 17.2 8.1 79 8.2 78 2,975 —4,334 =i Pete 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 5) 6.4 4,315 —4,917 =e 1.1402 
1979 11,049 L155 10.17 14.8 7.4 9.2 Sel 79 4,425 —4,840 —679.3 iis 
1980 10,343 27 E% 12.33 13.4 I) 10.2 10.9 10.0 8,778 a A 142.7 1.1690 
198] 8,588 bia 15.03 11.9 75 12.5 11.4 12.7 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 7.2 11.8 17,813 2,665 119 1.2341 
1983 26,781 9.32 11.77 12.1 11.9 5.8 3e7 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 29A1S 11.10 12.74 11.4 OS) 4.4 5.6 4.0 20,668 2558 10233 1.2948 
1981 Il 7,886 18.03 14.74 12.6 Ta 12.6 13.2 12.4 5,748 —7,388 —660.9 1.1986 
Ill 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 127, 11.4 13:2 4,488 —10,124 SS 12117 
IV 8,588 16.40 15.52 10.5 8.3 12.3 75 13.7 9,684 —=3, 180 1,374.0 1.1918 
1982 | 8,678 14.61 15.44 oT 8.9 LS 6.3 Sei 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
Il 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 1S 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
ill 14,701 14.47 14.71 8.7 12.2 10.6 ws 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 98 12.8 97 7.0 10.4 18,528 3,144 aie 1.2314 
1983 I 24,433 9.37 11.88 10.6 28) 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
II 28,182 9.19 1135 11.8 12:2 5.9 235) 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Il 28,663 9.28 12.00 ifs) 11.6 3) 2.4 6.2 [53532 Ibs. 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 11.2 4.6 3.7 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 I 24,617 9.90 es 172 11.4 2 6.3 4.8 17,860 320 O20 1.2554 
Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 5.5 44 20,652 1,616 —768.9 1.2925 
Ill 26,137 12.35 13.03 10.9 2 3.9 5.6 3.5 20,840 3,524 481.5 1.3139 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 11.1 Be) 4.7 3.4 23,316 4,744 Soul 1.3184 
1985 | 27,613 10.32c 11.58c 11.0 Hal Se 35 3:7 21,608 2,600 587.4c 1.3530c 
Il 9.61 11.18 11.0 10.6 4.0 Bre 4.1 —Iou8 1.3612 
Last three months 
Trois derniers mois | 26,594 9.37 10.90 10.7 10.4 4.0 Dal 4.2 122.4 1.3651 
1984 J 27,420 11.74 13.66 11.6 11.1 4.) 5.6 Sa his 1.3038 
J 26,818 12.81 13.69 jy PY 10.9 42 5.9 3.8 1,309.7 1.3240 
A 26,863 1221 12.82 10.9 itaby| Oar 5:2 Sis —560.7 1.3034 
S 26,137 12.08 12.64 10.6 11.6 3.8 5.6 a3) =207 63 1.3143 
O 27,210 11.83 12.44 11.0 WE? 3.4 44 oil 167.4 1.3188 
N 28,649 10.92 11.98 10.7 ie) 4.0 5.0 Sar —448.3 1.3163 
D 29,115 10.13 LTS 10.5 10.9 3.8 4.6 3) 97.8 1.3202 
1985 J 28,981 9.52 11.56 Ve 11.2 Bat 3.9 3.6 —204.4 1.3238 
F 26,594 10.57 11.97 le 11.0 Sc7 3.9 3.6 = 1.3530 
M 27,613 11.08 12.19 10.7 11.2 Bal 2.8 3.9 1,002.9 1.3834 
A 29,199 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 —361.9c 1.3649 
M 9.56 11.18 11.1 10.5 3.9 gis) 4.1 =3015 1.3757 
J 9.35 10.71 10.8R 10.5 4.1 2.6 4.5 —69.7 1.3673 
J 9.16 10.77 10.2 10.4 3.8 2.3 4.1 493.6 1.3524 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
| trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
aa iwateaae om. Spots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions  Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts § Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantesen _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307. =D40309 = D40318 D40338 +D40338  +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1964 3,131 VOUS: 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1252 995 379 89 8,010 345 
1965 35335, 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
Wal967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 S135 1,992 1,245 519 18 10,990 —84 
| 1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 De 1,409 522 78 12,229 = 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 VAIS) 232 15,528 5,016 4301 3,300 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
(972 9,290 2,901 287 S02 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 2293 596 181 20,126 —566 
| 1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 W320 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 3,372 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 S3163 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 Se 
1977 18,055 Shey 534 9,085 3,124 opis} 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 2222 497 43,811 = 1303 
1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 —10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 8225 546 52g =, 13) 
1980 23,473 8,572 995 12,131 4,665 810 50,646 14,805 17,275 12,831 9,897 5,523 708 61,039 —10,393 
1981 29,230 9258 1,110 18,837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 BZ Ou 9,217 1,178 17,375 6,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 —18,904 
1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 - 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,796 11,974 1,100 17,887 7,635 Wat 77,664 24,537 31,281 19,629 21,320 7,492 3,064 107,323 —29,659 
1980 I 22,228 8,240 1,252 11,648 4,520 768 48,656 14,036 16,384 12,784 8,980 5,032 848 58,064 —9,408 
Il 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Ill 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 Se212) 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 —12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
Il 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Il 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 052 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV oleae. 8,376 1,144 1OS52 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 —10,592 
1982 I 31,664 8,536 1,212 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 —13,160 
I 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 —16,892 
Ill 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 —23,612 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 =D O52 
1983 I 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,836 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,112 —23,852 
II 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,072 29,348 17,512 17,288 4,508 2,824 92,552 —20,208 
Il 30,472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 Dies? 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,100 —28,556 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,220 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,264 —23,784 
1984 I 36,680 11,944 1,024 17,336 7,452 1,216 75,652 23,864 30,100 20,992 19,124 6,924 2,940 103,944 —28,292 
Il 34,992 12,192 1,060 Eso? 8,592 1,252 75,480 24,428 30,732 18,920 20,704 7,628 2,952 105,364 —29,884 
Il 38,900 11,408 1,200 17,620 7,232 1,292 77,652 24,852 31,692 19,268 22,156 7,612 2,884 108,464 —30,812 
IV 40,612 12,352 1,116 19,200 7,264 1,328 81,872 25,004 32,600 19,336 23,296 7,804 3,480 111,520 —29,648 


1985 I 37,508 11,596 S12) 19,896 8,308 1352 79,972 25,924 33,012 24,068 23,604 7,204 3,228 117,040 —37,068 
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Year, 


quarter 


and month 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


ZC Ae ee 


Y 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 


Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 


Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change 





Budgetary transactions Opérations budgétaires 





Revenue Recettes 





Personal 
income 


me MMW 


~ onumn 
WW 
NON L 


Ww 
Xo 
= 


28 
47 
45 


MooONNaMNnan wo 


— A 
nD < 


MMMMNMNM—Y 


Corporate 
income 
tax 

Impot sur 
le revenu 
des 
sociétés 


Other 
taxes 
Autres 
impots 


Non-tax 
revenue 
Recettes 
autres 
que les 
impots 


Total 
Total 


14,390 


15,005 
11,543 
13,265 
13,633 


16,682 
11,891 
12,435 
14,892 


17,043 
11,522 
15,493 
16,252 


17,621 


2,328 
5,109 
4,085 
5,773 
4,773 
4,947 
5,476 
5,320 
5,456 


6,357 
4,538 
6,726 
2,694 


Total 
budgetary 
expenditures 
Ensemble 
des 
dépenses 
budgétaires 


Budgetary 
surplus 

or deficit 
Excédent ou 
déficit 
budgétaires 


Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires 





Net loans, 
investments 
and advances 
Préts, place- 
ments et 
avances (net) 


Specified 
purpose 
accounts 
Comptes 

a fins 
déterminées 


Other Total non- 


Autres budgetary 


source or 
requirement 
Ensemble des 
sources ou des 


besoins de 
financement 
non 
budgétaires 
(10) (11) 
281 785 
Ay 1,357 
903 4,129 
Bil 1,802 
1,341 5273) 
A: 4,782 
2,501 3,528 
ASS) —461 
490 1,284 
—1,263 2) 
3,767 4,674 
—863 —1,102 
1,649 742 
= ey SND) 
2,194 4,269 
881 1,707 
349 627 
—2,083 —1,330 
3,867 6,286 
1,118 —1,014 
627 1,551 
3,650 —2,041 
2,984 5,290 
542 291 
925 —536 
= 71355) —7169 
138 833 
313 8 
176 710 
—200 527 
—2,195 —2,784 
pal 255) 216 
1,543 1,894 
1,266 1,689 
175 1,707 
35) =71,218 


Requirement 
for foreign 
Total exchange 
Total transactions 
Besoins de 
financement 
des opérations 
de change 
(12) (13) 
—10,719 —330 
=i faleikays! 812 
—7,245 —1,345 
—20,483 22712 
—24,300 —2,481 
—30,864 1,749 
303 118i) 
SSRIS —86 
—910 1,346 
—2,851 —2,468 
—783 861 
—6,045 3,954 
—4,962 —2,407 
—8,693 —136 
—=3,556 —2,588 
5,314 —466 
7,502 —348 
—7,868 921 
—4,319 339 
=10'538 1,890 
—5,900 —667 
—10,112 187 
—3,143 665 
SEH 421 
—2,467 469 
—4,394 1,000 
—962 —440 
—2,994 =595 
—1,944 368 
—2,004 —205 
—5,639 31 
—2,469 361 
203 —209 
1707 2,145 
—1579 =i 271 
—5,204 367 


Total 


Total 
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| NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
| financing and month 
| requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) _—_ outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
| nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
| trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques 4 charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du = Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du = Obligations Bonds Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(1S) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
11,049 4,053 2,282 6,886 =I) —843 778 930 1,708 1,173 = 25) 248 33il 6,881 aelG329 5,883 1979 
10,343 —k692, 5,451 7,205 =i) 313) 710 1,088 1,251 2339) 810 —927 lil B55) 6,881 = {eich 9,103 1980 
8,588 —3,399 =S5) 4.254 8,070 —282 = 1,127 2S: Ll —858 PDAS Sie) 3,980 8,070 10,865 1981 
18,211 534 4,884 4,628 7,991 134 —2,948 1,272 —1,676 1,571 183 1,754 6,261 Sele: 1 17,425 1982 
26,781 2 13,286 7,269 6,120 —616 333 1,308 1,641 3,340 1,274 4,614 9,613 4,687 6,120 20,420 1983 
BOTS 3,404 10,673 11,090R 3,828 154R 739 —611 128 —544 —819 —1,363 10,477 12,519R 3,828 26,790R 1984 
—168 =15695 935 2,196 als OM. —47 i357 614 —743 765 =i 553 1,527 1,794 lee yi 1,764 1981 I 
3,873 3,729 658 555 =1,092 23 1,184 109 1295 466 S245 221 = 992 696 1.092 —1,388 II 
—436 —1,682 542 352) —629) —19 —947 300 —647 1,104 ail 1,047 384 1,099 —629 854 Il 
5,319 = SieM 2,190 ite) 11,348 = 1338) 1,118 104 2225 e203 —344 13547") 251104 391 11,348 9,635 IV 
=k 1,010 a 328 486 —485 199 —447 224 223 960 139 —1,099 79 401 —485 =) 1982 I 
2,091 1,422 726 423 —495 15 299 =) 312 505 156 —661 1,486 636 —495 1,627 I 
7,369 3,459 2,616 1,460 —456 290 —2,342 561 Se leiion 1,960 116 2,076 2,998 783 —456 3325 lil 
8,829 Sse) 2,870 23259 9,427 = 31D) 96 544 640 1,076 362 1,438 1,698 1,353 9,427 12,478 IV 
6,144 2,820 83323 892 —831 —61 = Ps} —80 298 1,295 212 1,507 2,241 760 —831 2,170 1983 I 
5,840 3 4,283 2,678 —767 239 287 606 893 2228) 487 2,710 Ns 1,585 OM 2,591 I 
7,850 2,087 4,541 1,848 —634 8 =33 551 518 1,747 294 2,041 2,827 1,003 —634 3,196 Il 
6,947 = Sees 1,139 1,851 8,352 —802 292 231 S20 ee O25) 281 —1,644 QI Tz 1389 8,352 12,463 IV 
3,980 607 2,635 1,901 a Ol 138 =H 147 —126 —819 81 158 3,727 1,673 301 4,099 1984 I 
8,643 3,268 4,901 2,329 = DIRS 426 483 —46 437 —433 29 —404 4.851 2,345 —2,281 4,915 I 
6,567 379 4,620 3,694 —2,023 1103 —808 89 =719 310 = 11593} 157 5,118 3,758 —2,023 6,853 Il 
9,925 —850 —1,483 3,166R 9,433 —307R 1337, —801 536 398 =F IKS B78 t =3:219 4,743R 9,433 10,923R IV 
2,478 —2,049 2,680 ONS iS) OY 506 101 —607 258 284 26 3,444 3,092 ihe 5,205 1985 I 
3,251 2,479 1,154 —118 —448 184 —60 =I —1e}33 —893 15 —878 2,107 55) —448 1,604 1984 A 
1,998 12 1,558 1,085 —687 30 —408 83 = SVS) 537 63 474 1,429 1,064 —687 1,806 M 
3,394 777 2,189 1,362 —1,146 Pape Oe! =5)i 900 —77 77 SIS 1,336 —1,146 1,505 J 
1,402 40 1,315 839 =) —202 =I 100 —656 O50) lg —543 2,601 752 —590 2,763 J 
3,589 919 2,058 1,503 =1;091 200 Split =f = Biles} 165 =9)3) 102 2,204 1,573 =U 2,686 A 
1,576 —580 1,247 352 —342 —101 259 —4 255 675 SIA 598 313 1,433 —342 1,404 S 
2,209 —413 1,631 1,154 —206 43 BQ i; SS! xa) 925 —245 680 379 OTS —206 2,146 O 
5,608 23150 —2,844 1,044 9,965 —407 1,125 =] 4) 1,048 —2,071 —309 —=2380) —1,899 1,430 9,965 9,496 N 
2,108 1,713 27,0 968R —326 57R SS 150 —265 1,544 P29) 132259 1699 1,340r 326 —719R D 
6 —679 580 157R —392R 340R 162 —2e\5) Sal, 165 28 193 253 464R —392Rr 325R 1985 J 
—378 —1,476 118 1,724 —427R —317R 31 124 155 191 233) 424 —104 1,367 —427R 836R 15 
2,850 106 1,982 1,394Rr —512R al) =) 110 —589 —614 23 99 3,295 1,261R =D 1L2R 4,044 M 
4,837 2,186 1,563 1,032 391 447 15 —548 533 125 167 —292 1,673 1,747 391 3,029 A 


Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 4 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other » 
it Ci a aaa Ge ee ee Ease aie blnyise Titres ments _ deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques intransit(net) ments Autre; 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies  d’autres des effets couru ments! 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de | 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille ; 
ans ou Sans 10ans_ delQans pris membres de en cours de 
moins en pension P Association compensation 
canadienne f 
des ( 
paiements 
B202 B204 B205  B206  B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 | @B219 B214 B215 B216 B217_ 
1974 1,590 2,529 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 155 127 50 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 5,727 7,808 44 14 1,030 1,079 14 151 161 148 60 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 ¥ 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 ¥ 
1979 4,240 3,768 1574 1,044 2,925 OSI 13-551 117 344 S75ame Zo 385 = 3}3) 207 125 7 
1980 5,252 3,893 P5200 12245593:905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 ¥ 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 4 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1241 264 1,635 284 388 oT 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 o1 8 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13:669) 17,152 40 50 476 = 187 532 36 401 99% 
it 
1982 J 3,397 4,396 2,314 767 = 4,520 19969 15;393 30 274 758 176 1,655 327 401 92 qj 
A 3,329 4,460 2,459 767 = 4,520 12,207 15,536 261 22 LOST 344 340 361 86 Ff 
S 2,306 4,523 2,587 826 4,462 12,398 14,704 245 60 940 ~=—-:186 450 229 399 86 | 
O 2,186 4,608 2,556 872 4,486 12,522 14,708 17 SITES W255 1,646 982 407 90 
N 3,069 4,684 2,642 986 4,612 12,924 15,994 296 33 3 171 520 103 409 91 
D 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4,488 12,959 16,026 280 3 106 246 427 571 454 87 
F 2,238 4,609 2,653 1,217 4,580 13,060 15,298 259 169 895eC 253 7 641 385 87 
M 2,230 4,376 2,725 1,181 4,586 12,868 15,098 294 3) 270 2,861 94 412 88 
A 2,247 4,436 2,195)" 13097 4.630) 13,170 15,417 7 3 254 2,197 692 410 89 
M 2,717 4,313 2,646 1,564 4,710 13;233" 7 915:950 98 3520 e208 365 504 411 88 
J 2,516 4,634 2,385 1,678 4,781 13,478 15,994 3 204 292 2,416 1,174 393 87 
J 2,407 4,723 2,333 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 264 2,431 PATS 465 87 
A 2,192 4,725 2,351 1,881 4,873 13,830 16,022 599259 332 439 411 87 
S 2,477 4,027 2535 2287 5,181 14,030 16,507 267 139 319 7265 2,176 380 445 89 
O 2,327 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3 344 637 1,043 453 89 
N 2,278 4,736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 57 29 SEP 220 299 395 471 91 
D 2,763 4,576 2202 2280 5198 14,264 17,026 221 25 274 309 PA PAA 313 432 91 
1984 J 2,466 4,691 2,162 2228 5,182 14,263 16,729 3 pales 284 522 510 90 
F 2,113 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 S230 311 466 430 92 
M 2,488 35132 1,687 233708 5,225 14,414 16,902 8 4 3. 645 PSG | 116 471 92 
A 2,438 4,768 1805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 Sree 271 420 950 470 94 
M 2,033 4,778 339) 27s) O22 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1886 3,009 5,037 14,369 17,314 SEES 259 2,748 613 425 oF 
J 2222, 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2,519 643 465 98 
S 2,150 5,096 1521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 Sue 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 220288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,8207 17,391 481 395205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669) 17,152 40 50 476-187 So 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1,597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3-781 478 824 430 98 
M 2,993 4,734 1,558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 piss) S282 S277 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394. 179 469 we 425 109 
M 3,233 4,813 LOO 2en 2, ae OLO 13,135 16,368 442 L027 29 ~=701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 1,827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3,273 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 124 





Total Liabilities Passif End 
| assets or OO EO of period 
| liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de actif liabilities cheques items in Autres 
} ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
SS Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
Association Officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 














B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B26] 

9,184 1,078 5,213 6,290 17 2,361 2 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 27 2,748 =2 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =2 103 23 56 552 oF 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 

15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
| 15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 5S) 5,466 =i) 58 34 178 281 99 35 1980 

19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =8 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 l 122 Bo) 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =I 35 1983 

18,934 2,986 12,250 15,236 39 2g, Sif 186 44 13 553 38 1984 
19,076 1,505 10,084 11,589 30 35339) 96 39 14 1,683 289 1982 J 
17,898 1,680 9,830 11,510 16 5,039 89 37 5 950 2593 A 
| 17,055 1,600 9,830 11,431 6 4,468 = 76 40 13 698 325 S 
—:18,945 1,447 Oo 11,444 if 4,674 all 103 50 a2 2239 Piss) O 
| 17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 =] 70 38 27 838 227 N 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
7,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 =i 90 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 IS 5,166 3 70 38 83 927 314 ies 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 1 82 38 104 2,112 452 M 
19,067 1,359 10,209 11,568 324 4,320 5 1 125 38 89 2,159 =e 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 1 1 89 38 70 955 =! 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 57 38 iy 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 12725 117 4,396 | 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22, 116 38 36 726 375 A 
20,002 1,522 11,051 WAY) 151 3,898 111 ] 111 38 50 2,660 al 410 S 
19,141 1,925 10,792 Pn w) 263 3,894 iS 113 38 134 1,386 =i 522 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 722 =i 324 N 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 Zl 35 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 IOS 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 F 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 =i 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 a2 1,337 =i 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 315) 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 5992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 Lin 115 44 44] 1,009 405 AJ 
20,592 1,848 11,950 13,798 Oa 3,134 149 106 44 Ti 2,878 =! 219 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 35233 134 165 44 18 3,255 = 277 S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 155i 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2 AD ai 1 186 44 13 553 38 D 
18,697 2,080 S713 13,653 762 3,040 56 121 38 8 806 ca 200 1985 J 
} 19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 3) 614 1,160 =1 348 P 
21,401 1,904 11,823 13727 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 =i 503 M 
, 19,025 2272 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 1,213 = 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 1 121 52 335 3,536 = 427 M 
| (23,627 237, 12,833 14,970 180 3,220 256 99 52 179 4,292 378 J 
19,495 N N 15,033 358 2,364 137 92 52 276 794 =4 388 J 
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Millions of dollars En millions de doliars 























Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of | Other — Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne _, = a ap aca wei RCICUnGCh: mm AULLeS Titres ments _—_ deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of _ de la Autres Depots éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en deVactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 BS1 
1983 J 2,684 4,731 8,904 13,635 16;319° “196 466 310 1,006 18,101 2,093 10,684 12,776 
A 2,545 4,728 9,105 13,832 16,378 136 1 305 271 1,086 18,040 2,085 10,708 12,793 
S 2,176 4,027 9,891 13,917 16,093 30 278 276 999 17,646 2,156 10,679 12,835 
O 2,131 4,375 9,725 14,100 16,232 30 2) 191 265 902 17,591 2,203 10,690 12,893 
N 2,256 4,611 9,680 14,291 16,548 66 i 10 263 1,866 18,693 2115 10,792 12,967 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 11,212 13,650 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 113 1 139 284 1,010 18,298 Peay fe 10,703 13277 
F 2,220 4,784 9,443 14227 6:44 7 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 D 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 
A 2,494 4.879 9,457 14,335 16,829 12 13} 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 
M 2,505 4,776 9,643 14,419 = 16,924 5 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,295 
J 2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 =65 18 3 297 1,257 18,365 by? 11,201 13553 
J 3,002 4,915 9,531 14.446 = 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,451 11,476 13,927 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 75 269 Pe Nati 18,940 2,571 11,492 14,063 
D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 12,117 14,678 
1985 J 512 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 LE S59 13,817 
M Bisa 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1725 18,597 2,527 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 NGOS BSH, 903 198 541 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,690R 12,014r 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 3 Syl) 1,355 19,548 2,760 12,317 15,077 
1985 A 3 2,531 4,748 8,509 135257 Weyfisse) ills) 3377. 692 310 1,370 18,497 2,283 11795 14,078 
10 2,495 4,754 8,530 13,283 IS oan SOM 470 281 287 2,398 19,214 2,618 11,608 14,226 
17 2,195 4,740 8,276 13,016 15,211 19 685 414 270 1,701 18,280 2,600 11,452 14,052 
24 2,665 4,748 8,276 13,024 15,689 128 779 318 179 1,430 18,395 2,609 11,420 14,029 
M 1 2,809 4,740 8,376 13,116 15,925 739 355 178 2,898 20,096 2,305 11,849 14,154 
8 3,062 4,744 8,376 13,120) 7 "16;182" 218 810 3 228 P20) 18,493 2,546 11,826 14,372 
15 2,503 4,741 8,375 13,116 15,618 436 989 627 828 1,648 19,710 2,675 11,759 14,434 
22 2,977 4,753 8,427 13,181 16,157 529 955 3 738 2,763 20,616 2,820 11,699 14,519 
29 3,251 4,800 8,322 13,122" W6,3739 9 503 1,023 3 734 1,140 19,272 2,642 11,854 14,496 
J 5 3,158 4,830 8,304 13,134 16,292 538 Iss 3 693 1,442 19,604 S23 12,072 14,595 
12 3,561 4,763 8,021 12,784 16,345 543 1,246 3 49] 2,057 20,142 2,725R 11,952 14,677 
19 3,027 4,773 8,021 12,794 5: 82 Lai 1,443 3 256 1,775 19,298 2,761R 11,88lr 14,642 
26 2,948 4,761 8,021 Wraps iseg/3g) 1,418 108 551 1,229 19,037 2,753R 12,150r 14,903 
J 3 3,698 4,464 8,120 12,584 16,282 460 1,521 3 hy) 1,605 19,727 2,689R 12,512kR 15,201) 
10 3,455 4,464 8,120 12,584 16,039 112 1,571 3 202 1,267 19,082 2,863 12,342 15,205 
17 3,503 4,464 8,121 12,585 16,087 146 1,636 3 276 1,493 19,496 2,805 12,206 15,011 
24 3,256 4,464 8,195 12,659 15,916 1,671 3 1,352 999 19,941 2,825 12,113 14,938 
3] 3,285 4,464 8,195 12,659 15,944 1,701 3 440 1,408 19,495 2,619 12,415 15,033 
A 7 3,390 4,464 8,196 12,660 16,049 1,805 3 268 1,129 19,254 2,720 12,522 15,242 








Average of 
| ES SS RSRST So Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépéots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 

liabilities Autres Moyenne 

Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangéres du mercredi 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

Association 

canadienne 


des paiements 





13 4,236 4 113 86 873 1983 J 

28 4,040 8 114 35) 1,005 A 

14 3,808 32 133 59 766 S 

12 3,631 33 151 49 821 O 
164 3,546 89 194 50 1,683 N 
358 S39) 52 150 47 730, D 
378 3,700 92 138 63 649 1984 J 

730 3,333 89 167 29 908 Jz 
958 3,109 74 219 67 1,218 M 
S59) 3,352 41 276 122 944 A 
584 332712 62 189 395 1,196 M 
535 2,973 80 191 75 958 J 
1,169 2,905 57 175 415 1,020 J 

373 2,873 67 159 167 990 A 
344 2,624 65 200 70 896 S 
283 2,457 64 191 75 1,108 O 
495 2,478 25 AD 58 1,609 N 
596 2,654 54 224 89 915 D 
714 2,666 76 204 46 1,050 1985 J 

989 2,405 116 183 26 998 F 

609 2,493 96 167 433 1,327 M 
230 2,636 156 218 88 V72 A 
540 2,777 59 189 371 1,307 M 
621 2,540 66 154 331 1,104 J 

281 2395) 127 148 355 1,164 J 

15 2993 199 233 128 1,051 1985 A 3 
874 2,423 157 224 114 1,196 10 

18 2,386 173 204 100 1,348 17 

12 2,944 97 210 1] 1,093 24 
1,105 3,099 76 209 5 1,448 M 1 

20 2,468 36 221 62 1,314 8 

13 3,044 110 177 650 1,283 15 
1,453 2,324 4] 168 8 1,538 22 
111 219511 52 169 565 949 29 
613 2,503 30 165 530 1,170 TPS 
1,467 2,531 63 165 318 921 12 
387 2,468 104 140 93 1,464 i) 

U7 2,658 70 145 384 862 26 

96 2,400 171 153 152 1,554 Jaan 3 
193 2,442 94 155 41 952 10 
281 2,409 112 152 116 1,415 17 
474 2,361 123 138 1,189 718 24 
358 2,364 137 144 276 1,182 31 


459 2,234 31 167 105 1,015 AS 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 





Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury 
Wednesday of Canada of Canada loans bills 
Moyenne notes deposits Préts (amortized 
mensuelle Billets Depots au jour value) 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years 
du mercredi du Canada (valeur and under 
amortie) 3 ans 
ou moins 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 
Wis B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 
1983 J 2,093 4,236 50 13,568 628 
A 2,085 4,040 66 14,545 619 
S 2,156 3,808 60 14,949 706 
O 2,203 3,631 81 14,691 839 
N 2,175 3,546 56 14,040 858 
D 2,438 339 56 13,486 1,013 
1984 J DD 3,700 40 12,488 OFT. 
EB 2,087 $3358 47 12,414 860 
M 2129) 3,109 25 12,632 1,025 
A 2,220 3,352 34 11,668 971 
M 2,280 3272 16 11,689 986 
J 2,392 2,973 24 11,639 1,026 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 
S 2,462 2,624 aif 11,576 937 
O 2,451 2,457 25 12,767 931 
N 2,571 2,478 15S 12,096 709 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 
EF 2,458 2,405 28 13,028 471 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 
A 2,527 2,636 sf 12,079 507 
M 2,598 27 i 12 11,457 492 
J 2,690R 2,540 24R 11,438R 512R 
J 2,760 2,395 8 10,931 581 
1985 A 3 2,283 23793 ef 12,030 543 
10 2,618 2,423 12,239 534 
17 2,600 2,386 5 12,241 519 
24 2,609 2,944 11,807 432 
M I 2,305 3,099 11,985 503 
8 2,546 2,468 17 11,293 477 
15 2,675 3,044 25 11,743 495 
22. 2,820 2,324 6 11,199 473 
29 2,642 2,951 13 11,066 2, 
J 5 2,523 2,503 5R 11,614R eM lg 
12 2,725R 2531 11,338 496 
19 2,761R 2,468 64R 11,450R 507R 
26 2,753R 2,658 25 11,350R 530R 
J 3 2,689 2,400 3 10,437 540 
10 2,863 2,442 2 10,576 559 
17 2,805 2,409 20 11,007 604 
24 2,825 2,361 11 10,999 589 
31 2,619 2,364 5 11,635 610 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


B409 
B113504 


1,771 
1,818 
1,949 
1,892 
1,905 
1,929 


1,866 
1,881 
2,000 
2,050 
2,041 
2,038 
1,993 
2,047 
2,048 
1,852 
1,784 
1,599 


1,621 
1,916 
1,892 
1,816 
1,780 
1,768R 
L725 


1,794 
1,884 
1,801 
1,783 


ela? 
732 
1,785 
1,837 
1,774 


1,686 
23 
1,797R 
1,865R 


1,869 
1,628 
1,636 
1,707 
1,783 


Call and short loans 


Préts a vue 


ou a court terme 


Special 
call 
loans 
Préts 
a vue 


spéciaux 


B467 
B113403 


1,206 
1,314 
1,427 
931 
1,143 
783 


598 
873 
652 
668 
676 
403 
668 
500 
645 
859 
710 
756 


847 
709 
608 
1,084 
1,244 
805R 
1,018 


541 
897 
1,568 
1,332 


1,352 
1,304 
1,398 
1,322 

844 


880 
1,232 

608R 

498rR 


663 
901 
867 
1,271 
1,388 


Other call 


and short 
loans 
Autres 
préts 

a vue ou 
a court 
terme 


B468 
B113512 


456 
445 
512 
428 
394 
446 


315 
443 
438 
297 
296 
318 
301 
463 
489 
S76) 
698 
787 


774 
607 
418 
689 
855 
1,241R 
1,032 


691 
870 
688 
506 


568 
674 
818 
1,180 
1,034 


1,147 
1,414 
1,320 
1,085R 


1,289 
1252 
874 
940 
805 


Total 
Total 


B466 
B113252 


24,008 
24,931 
25,567 
24,696 
24,118 
23,469 


22,501 
21,938 
22,010 
21,260 
21,256 
20,773 
20,893 
20,607 
20,819 
21,919 
21,061 
20,566 


21,526 
21,620 
20,600 
21,342 
PNPM Is) 
21,018Rr 
20,449 


20,682 
21,465 
21,807 
21,413 


21,584 
20,511 
21,983 
21,162 
20,835 


20,874R 
21,458R 
20,976R 
20,763R 


19,890 
20,223 
20,223 
20,703 
21,208 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 








Provinces Municipal- Canada General loans 
Provinces _ ities Savings Préts généraux 
Municipa- _ Bonds 
lités Obligations Business Personal Total 


d’épargne Préts aux _— Préts aux Total 
du Canada _ entreprises _ particuliers 


B421 B422 B426 B430 B431 B425 
B113513— _B113514 B113501 B113544 B113545 B113533 
244 1,369 O35 82,692 30,929 113,621 
241 1,336 148 81,650 31,181 112,831 
25S 1,324 70 80,279 31,402 111,680 
311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 
227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 
350 1,327 ee, 79,682 31,621 111,303 
268 1,372 1,004 79,644 31,951 111,595 
136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
272 25 501 80,624 32,560 113,183 
252 1,167 389 80,457 32,985 113,443 
169 983 293 81,711 32,934 114,645 
147 997 188 81,507 Bo LoL 114,698 
126 1,010 89 82,780 a0 12 116,352 
114 876 25 84,214 SSF 12 117,926 
270 914 879 84,377 33,947 118,324 
226 993 1,340 84,460 34,409 118,869 
162 1,085 1,190 83,770 34,718 118,488 
128 1252 1,027 83,678 34,556 118,234 
105 1,483 884 86,083 34,696 120,779 
97 207, 744 87,274 34,983 122,257 
110 1,137 601 86,194R 35,493 121,687R 
141r 1,099Rr 455r 86,712R 36,123R 122,835rR 
76 907 321 87,202 36,520 123,722 
93 1,302 785 87,324 34,836 122,160 
101 1,231 760 87,067 34,902 121,969 
76 1,243 729 87,478 35,000 122,478 
118 1,092 704 87,227 35,194 122,421 
70 1,161 658 87,405 35,269 122,674 
71 1,081 627 85,706 35,302 121,008 
224 1,141 597 85,919 35,487 121,406 
82 L137 574 85,933 35,605 121,538 
101 1,162 550 86,007R 35,801 121,808Rr 
248R 1,029 497 86,006R 35,876 121,882R 
180R 1,053 469 86,111R 36,059 122,170R 
d2 1,150 44] 87,253R 36,196R 123,449R 
64R 1,164R 415r 87,477R 36,363R 123,840R 
123 887 371 88,045 36,297 124,343 
84 837 344 86,921 36,332 123,253 
67 952 316 87,045 36,478 123,523 
71 930 299 86,948 36,658 123,606 


35 925 275 87,050 36,832 123,883 


{ 


$31 




















Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” | Average of 
rT TF hah hisnuashwllon fiepeicn vam | aiadanl peal eel eee ate Cauadiall te CuITCnCy Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
| Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 

mortgages residential receivables ‘Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances RET i aa) aS ee assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble = monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires financiers —_ municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~— B1 13547 B113505/6 B113507 ~B113548 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 ~=©B113264 B113262 
30,565 2,387 2,512 581 8,824 204 9,609 160,541 184,550 —4,210 2,114 4,016 6,129 13.0 6.8 1983 J 
30,777 2,394 2,460 618 8,784 203 9,606 159,792 184,723 —4,375 1,866 3,710 5,576 13.5 74 A 
31,089 2,412 2,444 599 8,832 204 9,634 158,907 184,474 —4,361 1,846 4,326 6,171 13.9 7.9 S 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 = 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 ifs) O 
31,527 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 = 33352 2,304 4,174 6,478 13.1 168 N 
eS), 763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 =3;393 2,252 4,389 6,641 12a 7.1 D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 1,711 4,155 5,865 12.3 6.2 1984 J 
+ 32,232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 5.9 F 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,513 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628 1,667 4,316 5,983 11.5 5.9 A 
B3,215 2,640 2,368 1,286 1725) 171 10,582 163,886 185,143 —4,363 1,769 4,623 6,392 11.5 6.0 M 
33,691 2,728 2339) 22 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818 1,788 4,421 6,209 i 5.8 J 
34,118 2,825 2,395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 = 187,227 = 37283) 1,895 4,826 6,721 11.2 5.8 J 
34,337 2,856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621 1,730 4,148 5,878 11.0 oy S 
| 34,622 2,937 2,401 1,424 9,419 167 11,010 169,912 191,830 —4,685 2,058 4,186 6,244 11.4 6.3 O 
34,787 2973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,447 = 192,508 —5,047 1,633 3,941 5,574 10.9 3.9 N 
| 34,867 3,065 35) 1,506 9,477 1a 11,160 172,915 193,480 —5,163 1,977 4,178 6,155 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 1,517 9,627 185 11,330 172,865 194,391 —5,419 presi 4,021 6,331 11.1 5.8 1985 J 
39,352 S27) 2,412 1755 9,918 198 11,871 173,403 195,023 =5 611 2,775 4,469 7,244 11.1 5.8 F 
) 35,617 3,201 2,421 1,775 10,089 196 12,059 176,548 197,148 —5,560 2,672 4,676 7,348 10.5 5.3 M 
5.997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,702 199,044 53872 2,164 4,102 6,266 10.7 5.6 A 
, 36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,561R 198,776R  —4,887R 2,602R 4,312R 6,914R 10.7 5.4 M 
36,844R 3,196R 2,568R 1,561R 10,453R 183 12,197R  179,336rR 200,354k  —5,086R 2,002R 3,765R 5,766R 10.5 5.3 J 
37,510 3,231 ZSL 1,446 10,432 183 12,060 180,378 200,827 —4,227 2219 3,933 6,153 10.2 Sul J 
_ 35,900 B 225 2,417 1,566 10,198 195 11,960 177,842 198,525 =5,87 1 2,280 4,114 6,394 10.4 5.2 1985 A 3 
35,918 B,152 2,420 1,471 10,181 195 11,847 177,397 198,862 =5,961 2,357 4,128 6,485 10.8 5.6 10 
36,037 By52 2,420 1,363 10,086 195 11,645 177,779 — 199,586 = 5.05// 1,911 3,998 5,909 10.9 5.8 17 
36,135 3,144 2,411 1,438 10,146 181 11,765 177,790 199,203 —5,999 2,108 4,167 6,274 10.8 5.6 24 
36,251 ST) 2,418 1,437 10,158 182 DUTT. 178,187 199,770 —5,741 2,673 4,520 7,193 10.8 5.6R M 1 
| 36,319 3,182 2,425 1,561 10,343 182 12,086 176,799 = 197,310 —4,981 2,820 4,389 7,209 10.4 5.1 8 
36,413 3,186 2,428 1,502 10,378 181 12,062 177,458 199,441 —5,020 2,912 4,179 7,091 11.0 5.8 15 
36,493 3,191 2,428 1,287 10,451 181 11,920 177,363 = 198,525 —4,805 2,243 4,064 6,307 10.7 5.4 22 
36,585 3,182 2,547 1,379 10,500 181 12,061 177,997R 198,833R —3,891R 2,364R 4,407R 6,771R 10.5 a2 29 
36,672 3,172 2,564 1,629 10,399R 184 12,212R 178,276 199,150R  —4,850r 1,982 3,880R 5,861R 10.5 5.3 JP aD 
36,744 B73 2,558 1,652 10,513R 183 12,348R 178,696r 200,154k —5,024R 2,058R 3,715R 5,773R 10.7 5.6 12 
36,823R 3,194R 2,557R 1,511R 10,425r 183 12,119R  179,805R 200,780R  —5,200R 1,846R 3,553R 5,400r 10.5 3 19 
37,134R 3,246R 2,593R 1,451R 10,476R 183 12,110R 180,567R 201,330R —S5,269R 2,121R 3,911R 6,032R 10.3 52) 26 
37,324 3,216 2,536 1,422 10,456 182 12,060 180,860 200,750 —4,182 2,150 3,824 5,975 9.9 4.8 Je 
37,354 S215 2,534 1,553 10,474 182 12,208 179,832 200,054 —4,025 2,291 3,704 5,995 10.1 5.0 10 
37,499 B222 2,536 1,431 10,435 185 12,052 180,166 200,389 —4,085 2,188 3,826 6,015 10.1 5.0 17 
37,621 3,244 2,555 1,412 10,367 184 11,963 180,288 200,991 —4,593 Pay 3,936 6,093 10.3 5.2 24 
10.5 5.4 31 


37,751 3,209 2,999 1,410 10,428 181 12,019 180,746 201,954 —4,252 2,310 4,376 6,685 





CZ 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 


M/M 
wis 
1983 J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1984 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1985 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
1985 A 3 
10 
17 
24 
M 1 
8 
15 
22 
29 
iene 
12 
19 
26 
ee 
10 
17 
24 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 





Chequable 
Transférables 
par chéques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


B484 
B113535 


WNORAhNS 
NYUMUMoONY 
WwWomonNnuuowuok 


WwrNrnNnry 


12,860 
12,994 
13,242 
13,474 


14,414 
14,647 
14,732 
14,809 
15,004 


5,751 
15,939R 
16,208 
16,401R 


16,960 
16,985 
17,164 
17,267 
17,696 


Other 
Autres 


Non-chequable 
Non transférables 


par cheques 
Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B479 B480 
B113645 B113266 
10,674 40,054 
11,036 40,242 
11,400 40,425 
11,500 40,402 
11,631 40,440 
11,254 40,355 
10,950 39,912 
10,956 40,324 
10,898 40,163 
10,790 39,638 
L33 39,562 
11,262 40,141 
11,277 39,450 
11,244 39,115 
10,973 38,474 
10,827 38,058 
10,674 37,961 
10,056 37,178 
9,886 36,660 
10,893 35,712 
10,809 35,205 
10,665 34,661 
10,833 34,326 
10,897 34,536 
10,955r 33,774R 
10,967 33,225 
10,752 34,446 
10,798 34,360 
10,879 34,290 
10,904 34,210 
10,924 34,967 
10,896 34,600 
10,886 34,448 
10,899 34,355 
10,878 34,312 
10,963 34,131 
10,944R 33,873R 
10,980R 33,680R 
10,935rR 33,415R 
11,017 33,484 
10,938 33,282 
10,964 33,163 
10,933 33,056 
10,983 33,141 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B454 
B113606 


42,916 
42,897 
42,739 
42,700 
42,380 
41,043 
41,061 


41,409 
42,059 
43,096 
43,766 
44,328 
45,230 
45,778 
46,688 
47,149 
47,198 
46,806 
47,162 


47,782 
48,435 
49,142 
49,688 
49,642R 
49,612R 
49,790 


49,639 
49,699 
49,657 
49,755 


49,587 
49,715 
49,623 
49,637 
49,646 


49,565 

49,579R 
49,647R 
49,656R 


49,636 
49,764 
49,810 
49,861 
49,881 


Total 
Total 


B451 
B113522 


101,165 
101,854 
102,391 
102,608 
102,651 
101,386 
100,646 


101,341 
101,851 
102,130 
103,329 
105,073 
105,648 
106,402 
106,851 
107,554 
108,512 
107,822 
108,281 


109,643 
110,565 
111,190 
112,631 


Non-personal term and notice deposits 
Dépéts 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Chequable 
Transféra- 
bles par 
cheques 


B472 
B113607 


2,026 
2,055 
2,164 
2,300 
2,161 
2,146 
2,296 


2,168 
2,163 
23113 
2,370 
2,683 
2,817 
3,015 
3,059 
3,206 
3,416 
3,641 
4,364 


4,388 
4,393 
4,458 
4,442 
4,884 
5,170R 
5,525 


4,464 
4571 
4.384 
4.350 


4,935 
4,857 
4,817 
4,842 
4,972 


Sy lg! 

5,271R 
5,047R 
5,189R 


5,921 
5,534 
5,366 
5,158 
5,645 


Non- 
chequable 
Non 
transféra- 
bles par 
cheques 


B473 
B113608 


3,264 
3,290 
3,218 
S72718 
3,360 
3,483 
3,402 


33373 
Se 
3,265 
3293) 
3,281 
3,295 
3,258 
3,202 
3,304 
3,318 
33312 
3,382 


3,332 
3,286 
3,287 
3,339 


3,452R 


3,457R 
3,474R 
3,425R 
3,465R 


3,595 
3,589 
3,526 
3,615 
3,531 


Bearer 
term 

notes 
Billets 

a terme 

au porteur 


B474 
B113609 


6,701 
6,294 
6,165 
6,141 
6,175 
6,026 
5,475 


5,301 
ss) 
5,343 
4,980 
5,170 
5,662 
3995 
6,037 
6,498 
6,231 
5,355 
5,635 


5,494 
5,677 
5,496 
5,623 
5,396 
5,207R 
4,933 


5,470 
5,307 
5,730 
5,985 


5,365 
5,327 
5,295 
5,606 
5,386R 


5,198R 
5,229R 
5,022Rr 
5,382R 


5,200 
5,011 
4,805 
4,923 
4,726 


Other 
fixed term 
Autres 
dépots 

a terme 
fixe 


B475 
B113610 


32,380 
32,322 
32,581 
32,755 
32,535 
32,318 
32,564 


32,289 
32,417 
32,936 
31,820 
32,148 
32,398 
32,606 
32,463 
31,495 
323156 
31,487 
31,506 


31,514 
31,413 
30,908 
30,169 
29,621R 
29,611R 
29,809 


30,324 
30,400 
30,081 
29,869 


29,645 
29,443 
29,451 
29,401 
30,162R 


29,694R 
29,370R 
29,738R 
29,644R 


29,958 
29,791 
30,101 
29,737 
29,460 


Total 
Total 


B455 
B113259 


44,372 
43,961 
44,128 
44,470 
44,231 
43,974 
43,737 


43,131 
43,167 
43,858 
42,423 
43,283 
44,173 
44,875 
44,761 
44,502 
45,121 
43,796 
44,887 


44,729 
44.769 
44.149 
43,573 
43.359 
43,444 
43.838 


43,569 
43,625 
43,581 
43,516 


43,543 
43,011 
42,985 
43,286 
43,971R 


43,520R 
43,344R 
43,232R 
43,680R 


44,674 
43.925 
43.798 
43.433 
43,362 


Demand 

(less private 
sector float) 
Dépots a vue 
(moins effets 
du secteur 
privé en 

cours de 
compensation) 


B478 
B113260 


16,857 
17,349 
17,230 
17,190 
16,846 
16,569 
17,824 


16,810 
16,535 
16,671 
16,852 
16,827 
16,995 
16,794 
16,366 
16,419 
16,547 
15,834 
16,995 


16,589 
15,758 
16,169 
15,869 
16,501R 
16,877R 
17,291 


15,918 
15,688 
15,884 
15,987 


16,310R 
16,594R 
16,457R 
15,973R 
17,171R 


16,843R 
16,830R 
16,234R 
17,601R 


16,526 
17,058 
17,031 
17,267 
18,573 


Total 
deposits 
held by 
general 
public 
Ensemble 
des dépots 
du public 


B465 
B113258 


162,394 
163,164 
163,750 
164,269 
163,728 
161,929 
162,207 


161,283 
161,554 
162,658 
162,604 
165,183 
166,815 
168,070 
167,979 
168,475 
170,180 
167,452 
170,164 


170,961 
171,092 
171,508 
172,073 
174,402R 
175,391R 
176,973 


171,883 
171,807 
172,144 
172,458 


174,738rR 
174,240r 
173,803R 
173,580R 
175,65 1Rr 


175,490R 
175,140R 
174,584R 
176,350R 


177,153 
176,564 
176,511 
176,345 
178,331 


Government 
of Canada 
deposits 
Dépots du 
gouvernement 
canadien 


B456 
B113408 


5,725 
4,598 
3,626 
3,031 
2,985 
5,684 
6,480 


5,967 
4,610 
5,946 
3299 
PENG) 
1,391 
2,160 
1,128 
1,546 
1,973 
3,303 
3,226 


2,864 
3,116 
4,879 
3,843 
2,373 
1,574 
1,412 


4,060 
3,958 
3,991 
3,365 


2,160 
2,080 
2,548 
1,728 
3,348 


1,361 
1,165R 
1,731R 
2,040 


1,199 
1,063 

941 
2,127 
1,731 


$32 


Total 

(less private 
sector float) 
Total 

(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 
compensation) 


B477 
B113257 


168,119 
167,762 
167,375 
167,299 
166,713 
167,613 
168,688 


167,250 
166,163 
168,604 
165,903 
167,700 
168,206 
170,230 
169,106 
170,021 
172,153 
170,755 
173,389 


173,825 
174,208 
176,386 
175,917 
176,775R 
176,965R 
178,385 


175,943 
175,764 
176,135 
175,823 


176,898R 
176,320R 
176,351R 
175,308R 
178,999R 


176,851R 
176,305rR 
176,316R 
178,390R 


178,312 
177,627 
177,452 
178,472 
180,062 
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Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| total Canadian Dépéts 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float PL See eS outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian PA ae i ee Moyenne 
Solde des brut des en dollars Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépéots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
| B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
564 168,684 694 3,565 13,857 17,421 14,095 2,543 4,235 Qazi 3,869 6,324 10,193 1983 J 
240 168,003 401 3,602 13,987 17,589 14,963 2,547 4,048 23,502 3,650 6,188 9,838 J 
426 167,801 465 3,631 14,025 17,656 15,480 2,549 4,118 23,810 3,886 6,221 10,108 A 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 Pexsvl 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 17,535 15,130 2,559 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 B29 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 —85 3,313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 EB 
—463 168,141 —419 3,085 135123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242 165,661 —200 3,239 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251 167,951 229 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
S135 168,071 = 10 3,278 13,582 16,860 14,794 2,513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392 170,622 151 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303 169,409 98 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 7,253 11,266 A 
238 170,259 = 1h 3,144 13,513 16,657 14,437 QT 3,987 25235 3,626 7,076 10,702 S 
279 172,433 180 3,120 13,706 16,826 14,336 2,711 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963 171,718 —918 3,027 13,770 16,797 14,011 2,714 3,656 24,592 4,157 IL Sy/ 11,313 N 
377 173,766 309 3,073 14,300 175372 13,538 2,647 3,656 24,082 3,966 723i 11,197 D 
34 173,859 —120 3,012 13,611 16,623 14,510 2,585 3,586 25,345 4,112 7,208 11,320 1985 J 
131 174,076 —190 2,908 12,719 15,627 15,497 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
/ —634 7D 7 S2 —644 2,790 12,745 15'535 15,215 2,697 3,598 28,284 5,112 7,380 12,492 M 
15) 175,861 229 2,903 12,910 15,813 14,902 2,695 3,542 26,945 S185 7,073 12,208 A 
138R 176,913R —330rR 3,118 13,521R 16,639R 15,214Rr 2,665 3,454R 27,552R 4,632R 6,998 11,630 M 
) —328R 176,637R —632R 2,988R 13,561R 16,549R 14,443R PY TIES) 3,491R 27,395R 3,887R 7,114R 11,001R J 
—86 178,299 —156 3,118 14,087 17,205 15,756 2,725 3,483 26,219 3,645 7,165 10,810 J 
81 176,024 180 2,961 13,038 15,999 14,942 2,696 3,607 27,088 5,244 7,201 12,445 HOSS ALES 
85 175,849 == 193i 2,857 12,915 15,773 14,689 2,696 3,541 PANT 4,930 6,996 11,926 10 
—128 176,007 —605 2,879 12,876 15,756 14,904 2,695 3,505 26,818 5,203 6,928 12,131 17 
—261 175,562 —370 2,916 12,809 15,725 15,074 2,695 3,517 26,696 5,162 7,167 12,329 24 
1,178R 178,076 336R 3,501 13,987 17,488 14,994 2,695 3,445 26,741 4,566 6,958 11,524 Mim 
—89R 176,231 307R 3,170 13,335 16,505 15,137 2,694 3,464R 27,243 4,829R 7,025 11,854R 8 
113R 176,464 —1,030Rr 3,050 13,520 16,570 15,220 2,644 3,437R 27,910 4,682 6,981 11,663 15 
261R 175,569 ANS 2,908 13,325 16,234 15,609 2,644 3,443R 27,856 4,394 7,031 11,426 22 
BL 73R 178,226R —92R 2,961 13,437R 16,397R 15,111R 2,645 3,479R 28,009R 4,689R 6,995R 11,684R 29 
—341R 176,510R BOER 3,012 13,490R 16,502R 15,138R 2,660 3,474R 27,321 3,860R 7,141R 11,001R J 5 
—355R 175,950R Ini sr 2,905R 13,571R 16,476R 14,357R 2,760 3,442R 27,684R 3,833R 7,056R 10,889R 12 
4R 176,319R —900R 2,954R 13,284R 16,238R 13,992r 2,760 3,545R 27,396R 4,145R 7,145R 11,290R 19 
—622R 177,768R —219R 3,080R 13,900R 16,980Rr 14,285rR 2,760R 3,502R 27,179R 3,710R 7,113R 10,823R 26 
1,238 179,550 1,228 3,270 14,494 17,764 14,945 2,760 3,514 26,611 3,558 7,307 10,865 J 3 
3) 177,270 —361 2,971 13,730 16,701 15,477 2,760 3,482 26,290 3,512 6,986 10,498 10 
=) Mi 58) —841 3,027 13,905 16,932 15,762 2,700 3,452 25,978 3,574 7,158 10,732 17 
—803 177,669 —632 2,976 13,488 16,464 16,164 2,701 3,490 26,101 3,709 7,047 10,756 24 


—408 179,654 —176 3,347 14,818 18,165 16,431 2,701 3,477 26,115 3,870 7,329 LELOS 31 





Chartered bank assets: Monthly series 
C 5 Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 34 





Millions of dollars 
En millions de dollars 














End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total  Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608  B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 J 6,105 103 6,891 570 696 1,267 1,437 155 15,958 410 1,882 Ze 123,778 28,896 2,350 2,548 160,137 
J 6,840 39 7,443 522 689 L201 ~~ 503 160 17,198 183 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2,525 159,649 
A 6,719 53 7,956 523 694 1 27 ele OSI 246 L722 eS 1,728 113 124,489 28,906 2,455 D2 160,494 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 L655) 382 1,834 41 123,659 28,696 2,434 2,512 159,507 
O 6,121 hy 9,573 493 886 1379) 2,175 425 19,752 297 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N 6,065 36 9,404 535 972 1,506 1,279 425 L815, S77 1,702 702 122,112 928,922 2,412 2,505 158,932 
D 7,067 85 9,883 535 1,132 1,667 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1,119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 2,527 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2531 155,936 
M | 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 22,193 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M | 6,008 51 12,146 478 1,694 2,172 678 407 21,460 138 1,656 396 115,757 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 2,378 2,399 350 QA295— 212 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 VHS) 2,400 1,877 469 25,159 154 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 = 31,093 2397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1219 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 25,387 252 1,238 14 (ANG) eee 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 2,787 1,355 379 23,0120 LST) We P 1,172 1125159 ero t.05 2,451 2,354 151,332 
D 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23,297 379 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 2 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 227439 mil 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 13192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 283) 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 2,712 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 ZARG9> 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 1,155 315 DO OTT aS) 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O 4,641 13 13,064 950 Lisi 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 Zo15 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 221Gle 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 DS 742 976 21,816 153 1,123 1,127 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 ~ “35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,156 704 122,540 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,043 550 122,183 36,766 3,161 2 oT 166,473 
J ape Ry 10,929 628 1,879 2,507 895 GA) 20,801 117 991 415 124,273 37,345 3,209 yea Y be) 168,926 


$35 


Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
| Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _—_ assets period 
Ensemble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de Vactif période 
| Titres canadiens précédents = aa 2 wie Fae ro \Solde des Engagements de Vactif | Ensemble monnaies 
<< <A Operating Other effets en de clients des avoirs  étrangéres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal En JLURDANKS d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres associées 
aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B67 1 B672 
392 4,803 4,923 227 10,345 186,439 Ss) 3,345 2,261 12,284 6,135 210,820 167,341 378,160 1982 J 
623 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 753 13,372 6,086 211,335 160,877 372,212 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
44] 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 Wi) 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 212 72 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 IOUS 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 iisy| 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 B 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
s1y/ 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 1,193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213,552 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 212,337 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 liga 4,136 936 15,603 6,133 212,272 WS 230 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 2) 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4,411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 1,529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
1,525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 Noy) 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 E 
1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
1275: 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
1,488 5,254 B98) 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 p302 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 7,311 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 175 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 7,331 222 OS 182,805 405,560 D 
S72. 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 15,277 7,339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
1,865 5,784 4.244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 dks)s)s) 224,566 193,243 417,809 F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316R 14,842 7,484 227,098R 194,807R 421,905 M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200 14,993 SOFT 228,086 192,846 420,932 A 
1,532 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,049R 422,613R M 
1,470 6,396 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
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Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 


Millions of dollars 
En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


Chequable Non- Fixed Total 
Trans- chequable term Total 
férables Non A terme 
par transférables fixe 
chéques par chéques 
B678 B679 B680 B654 
6,866 47,420 45,151 99,436 
6,731 47,294 45,957 99,981 
6,670 47,228 46,207 100,106 
6,787 47,547 46,262 100,596 
7,123 50,422 45,603 103,148 
7,036 47,951 44.610 99,596 
7,092 48,246 44,698 100,037 
7,221 49,005 44.848 101,074 
7,186 48.918 44.769 100,872 
7,259 49,366 44,956 101,581 
7,683 50,990 43,896 102,570 
7,558 50,670 43,050 101,278 
7,988 51,307 42,842 102,136 
8,010 SH ei 42,801 102,589 
8,054 52,026 42,758 102,838 
8,438 52,134 42,698 103,271 
8,872 54,010 41,942 104,824 
8,881 D222 41,010 101,113 
8,988 Ey? 41,265 101,485 
8,951 51,558 41,598 102,107 
8,878 50,633 42,554 102,064 
9,102 50,716 43,407 103,224 
9,670 52,112 43,782 105,565 
9,666 51,476 44,674 105,816 
10,463 50,954 45,299 106,716 
10,725 50,184 46,138 107,047 
11,382 49,399 47,012 107,792 
12,279 48,944 47,313 108,536 
13,524 49,988 47,046 110,558 
14,536 47,207 47,081 108,824 
15,138 46,793 47,537 109,468 
15,948 46,720 48,116 110,784 
16,716 45,886 48,568 LUE 174 
WE! 45,550 49,512 112,635 
19,076 46,326 49,602 115,004 
20,393 45,528 49,634 115,555 
21,857 44,875 49,708 116,439 


Non-personal term and 

notice deposits 

Dépéts a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 


Notice Fixed term Total 
A préavis A terme Total 
fixe 

B68 1 B682 B683 

4,692 43,781 48,473 
4,444 45,125 49,569 
4,400 47,004 51,404 
4,563 46,727 51,290 
4,718 46,876 51,594 
4,672 44,470 49,142 
5,278 43,263 48,541 
4,780 42,959 47,739 
4,905 43,258 48,162 
Selby 42,348 47,865 
5,093 39,882 44,974 
oal27 38,607 43,735 
5,776 39,538 45,314 
5,349 38,803 44.152 
5,589 38,685 44,274 
5,554 39,029 44,583 
5,675 38,746 44,421 
5,492 37,673 43,165 
5,852 38,607 44,459 
5,505 38,003 43,508 
5515 37,856 43,371 
5,585 38,291 43,876 
6,049 37,445 43,495 
6,217 37,366 43,583 
6,439 38,294 44,733 
6,257 38,060 44,317 
6,514 38,751 45,265 
6,634 39,006 45,639 
7,067 37,471 44,538 
7,128 36,937 44,065 
9,047 37,536 46,583 
7,682 37,202 44,884 
8,004 36,971 44,975 
7,987 36,369 44,356 
8,443 35,263 43,706 
8,693 34,932 43,625 
9,165 35,214 44,379 


Gross demand deposits 
Dépéts a vue (montant brut) 





Personal Other Total 
chequing Autres Total 
Comptes 

de chéques 

personnels 

B676 B684 B685 
4,032 14,098 18,130 
3,799 12,818 16,617 
3,621 12,886 16,507 
3,701 13,403 17,105 
3,778 13,201 16,989 
3,792 13,874 17,626 
3,784 15,330 19,114 
3,780 14,107 17,886 
3,836 13,902 17,738 
3,819 14,238 18,057 
4,162 13,836 17,998 
3,844 14,196 18,040 
4.276 15,864 20,139 
4,104 14,833 18,936 
3,934 14,676 18,611 
4,034 14,758 18,793 
3,964 15,404 19,368 
3,791 14,880 18,672 
3,832 15,706 19,537 
3,648 13,968 17,616 
3,635 14,003 17,638 
3,699 14,196 17,894 
4,058 14,664 18,722 
3,752 14,006 WEIS 
4,031 14,808 18,839 
3,662 14,148 17,809 
3,647 13,584 17,231 
3,633 14,099 17,733 
3,446 14,342 17,788 
3,560 14,048 17,608 
3,482 15,319 18,802 
gD? 13,398 16,720 
3,366 12,992 16,358 
3,363 12,969 16,333 
3,589 13,896 17,485 
3,515 13,884 17,400 
3,700 14,528 18,227 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


B652 


4,918 
3,306 
2,118 
1,668 
2,823 
7,614 
6,906 


5,315 
4,620 
3,961 
5,169 
6,981 
4,727 
4,633 
3,199 
2,564 
3,399 
7,607 
6,057 


S79! 
5,094 
4,935 
2,645 
2,950 
1,936 
2,214 
1,324 
1,763 
2,251 
4,360 
2,797 


2,770 
4,153 
4,424 
2,702 
3,175 
2,118 


Total 
Total 


B6S1 


170,958 
169,473 
170,135 
170,658 
174,554 
173,978 
174,599 


172,014 
171,392 
171,464 
170,711 
170,034 
172,316 
170,310 
168,922 
169,209 
172,013 
170,557 
171,538 


168,502 
168,167 
169,929 
170,426 
170,108 
172,225 
171,387 
171,612 
173,671 
1755135 
174,858 
177,649 


175,158 
176,658 
177,748 
178,896 
179,755 
181,164 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


12,284 
13,372 
12,538 
13,408 
12,750 
12,653 
12,647 


13,787 
13,668 
14,023 
14,031 
13,634 
14,747 
15,441 
15,603 
15,567 
15,029 
14,456 
13,954 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


15,277 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépéts 


B687 


1,786 
1,740 
1722 
1,632 
1,591 
1,519 
1,520 


1,459 
1,443 
1,439 
1,375 
1,607 
1727 
1,599 
1,440 
1,426 
1,622 
1,453 
1,430 


1,600 
1,481 
1,413 
1,382 
noos 
1,291 
1,381 
1,370 
1,515 
1,470 
1,647 
1,620 


1,632 
1,688 
1,726 
1799 
1,707 
1,784 





| Other 
liabilities 

| Autres 
éléments du 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises et en 
circulation 


B661 


2,610 
2,609 
2,608 
SoM 
PE Says) 
2,553 
2,52 


2592 
2,551 
2,546 
2,546 
2,541 
2,542 
2,546 
2,549 
2,559 
2,560 
2,560 
2,529 


223 
2,495 
2,561 
2,519 
2,564 
2,461 
2,386 
2,378 
2,376 
2,710 
2,015 
2,647 


2,700 
2,698 
2,696 
2,695 
2,661 
2,761 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 


Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux déductions 
d’impéts 


B690 


899 
640 
641 
640 
700 
694 
703 


585 
583 
588 
435 
435 
434 
434 
434 
433 
246 
247 
252 


383 
384 
385 
479 
481 
481 
545 
548 
549 
530 
536 
542 


7\1 
714 
714R 
621 
621R 
621 


Tax paid 
appropriations 
Libérées de 
Pimpét 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 


Capital stock 
Capital-actions 


Common 
Ordinaires 


Preferred 
Privilégiées 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


B694 


1,661 
1333) 
1,342 
1,351 
15335 
1,349 
1393) 


1,426 
941 
948 
958 
959 
968 
978 
992 

1,004 

1,014 

1,043 

1,163 


(Lb yA 
1,173 
1,185 
1,142 
1,145 
1,158 
1,182 
1,198 
1,201 
1,184 
1,216 
1,288 


1,286 
1,304 
382 
383 
386 
394 


General 
reserve 

Réserve 
générale 


Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 


B696 


6,154 
6,319 
6,324 
6,334 
EUS 
7,136 
7,146 


7,396 
7,403 
7,407 
7,634 
7,638 
7,645 
7,745 
7,750 
7,756 
7,673 
7,679 
7,682 


7,859 
7,848 
7,858 
8,003 
8,011 
8,019 
8,129 
8,132 
8,137 
8,169 
8,203 
8,185 


8,436 
8,438 
8,437 
8,642 
8,658 
8,665 


B650 


205,656 
205,643 
205,286 
207,067 
208,630 
208,370 
209,658 


207,723 
207,683 
208,558 
206,425 
205,858 
209,734 
208,411 
207,388 
208,128 
209,406 
207,703 
208,418 


205,674 
206,077 
208,419 
208,785 
209,606 
212,317 
212,390 
211,922 
214,429 
215,657 
215,262 
218,236 


217,672 
219,695 
220,945 
2222 
224,032 
225,711 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeres 


B675 


172,504 
166,569 
163,915 
160,761 
160,161 
160,727 
159,404 


158,786 
158,805 
160,967 
157,439 
157,828 
158,975 
158,523 
162,121 
160,445 
159,520 
159,857 
160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
177,571 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581R 
195,004 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B674 


378,160 
372,212 
369,200 
367,827 
368,791 
369,097 
369,062 


366,508 
366,488 
369,525, 
363,864 
363,687 
368,710 
366,934 
369,509 
368,573 
368,926 
367,560 
368,628 


365,169 
369,701 
377,900 
378,788 
386,481 
389,888 
385,697 
385,327 
401,039 
400,585 
404,074 
405,560 


406,650 
417,809 
421,905 
420,932 
422,613R 
420,715 


S37 
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period 


En fin de 
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1983 


1984 


1985 
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Chartered banks: Regional distribution of assets 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
eriod 
n fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with Tia ae a en , ee FOVINCeS = INULCI-” a, i, ae 7 oka a vam COTES 
notes other Govern- _Provin- Munic- = Other Corporations — short loans réts aux _palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités a crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ 8B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1984 II 65 196 16 77 94 481 56 144 681 465 
Terre-Neuve Il 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 69 172 734 486 
1985 I 54 178 17 67 i vial 491 65 192 748 499 
Prince Edward Island 1984 II 16 46 1 1 30 5 6 118 13 36 167 74 
[le-du-Prince-Edouard Il 15 47 18 1 12 7 6 122 14 35 170 79 
IV 19 47 18 1 13 5 7 124 15 40 179 79 
1985 I 13 45 18 1 12 4 9 126 15 42 183 82 
Nova Scotia 1984 Il 143 367 10 4 166 3 18 1,060 120 396 1,577 756 
Nouvelle-Ecosse Ill 124 359 10 3 169 2 16 1,097 130 403 1,629 827 
IV 161 B59 10 3 168 6 22 Lay) 149 469 P35 833 
1985 I 1277, 2 347 10 2 168 1 of 27 1,147 145 488 1,780 879 
New Brunswick 1984 II 86 251 15 3 46 7 12 749 83 208 1,040 535 
Nouveau-Brunswick Ill 79 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
IV 104 248 ie 2 50 7 11 775 101 233 1,108 574 
1985 I 83 248 28 1 48 7 10 784 95 Zoi, 1,136 589 
Goan 1984 II 751 219 2,203 99 32 880 36 46 132 614 3,390 694 1,267 Grekyl 5,203 
uébec I 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 5,535 5,140 
IV 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 801 1,761 6,098 5,334 
1985 I 822 333 2,415 321 46 873 38 142 8 659 3,624 772 1,709 6,105 5,464 
Ontario 1984 II Dae 1,607 6,688 280 41 4,575 36 1,063 77 192 6,260 1,618 4,240 12,119 12,240 
Ontario Ill 2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339 12,539 
IV 2,493 1,273 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,943 4979. 13,512 “12,722 
1985 I 2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 i 1,080 19 603 6,776 1,839 4,245 12,861 13,180 
Manitoba 1984 II 238 657 78 1 163 3 1 23 673 176 425 1,274 1,394 
Manitoba Ill 200 643 94 i 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 ] 175 2 51 684 200 513 1,397 1,480 
1985 I 19] 623 132 1 181 3) l 16 702 196 Syo)7) 1,436 1,527 
Saskatchewan 1984 II 183 594 286 2 176 1 3} 49 igs 110 439 1,304 L218 
Saskatchewan Ill 166 583 219 1 175 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 1 175 1 2 17 758 132 431 1,321 1,296 
1985 I 158 572 224 1 174 1 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
Alberta 1984 II 547 10 1,482 87 3) 1,968 11 49 26 2,235 484 1,466 4,185 4,922 
Alberta Il 525 2 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
IV 553 13 1,420 128 3 2,112 10 1 2 21 2,194 Spy 1,592 4,344 4,873 
1985 I 486 16 1,420 167 3 2,218 10 1 | 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
British Columbia 1984 Il 642 59 1,789 246 8 891 4 18 13 97 2,929 592 2,040 5,561 7,158 
Colombie-Britannique Ill 580 iy) 1,774 339 2 861 iI 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
IV 640 96 1,729 425 5 866 =! 26 18 41 2,897 688 1,937 35523 7177 
1985 I 550 138 1,729 421 a 1,007 =I 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
Yukon and N.W.T 1984 II 13 30 4 1 54 5 20 78 97 
Yukon et T. N.-O. Il 14 31 4 55 6 16 nies 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
1985 | 11 27 4 1 52 6 24 83 108 
Head Office and/or 1984 II 243 2,632 595 9 435 84 270 1 Zi 
International Il 225 2,566 522 5 5 418 88 pep 9 1 21 
Siége social ou opéra- IV 193 2ST 542 9 480 104 249 22 
tions internationales 1985 I 181 2,891 528 8 547 90 136 22 
Total 1984 Il 5,148 4,526 14,899 1,127 97 9,409 180 1,401 284 ei32. 18,705 3,951 10,680 33,336 34,082 
lotal Il 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,661 12,146 36,030 34,980 
1985 I 4,760 4,850 14,775 LSSS 84 10,240 182 1,382 65 1,529 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 
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SS 


Foreign Items in All Total 
Pe eed currency transit other assets 
_ Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential MT a... Se ak loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur Mi... 0 AEN Se ae de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5a 1.0a 5.0a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 Bi 50 63 76 89 902 15 28 4] 54 62 
15 173 66 42 144 154 45 73 696 3 29 20 29) 21 69 2,477 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 12, 2,510 
15 174 54 35 129 148 ib) 1H 691 3 47 24 1 21 74 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
6 46 15 15 19 12 19 2 127 43 5 3 51 3) 23 607 
7 44 12 15 24 10 22 128 22 5) B 49 5 23 628 
7 46 10 16 23 17 20 131 a2 6 3 48 5 36 657 
6 46 15 15 31 13 20 139 46 6 3 39 2 48 657 
21 306 100 96 268 164 79 245 1,258 44 148 82 376 19 169 5,162 
20 355 88 98 261 206 us 203 1,287 48 129 79 443 42 164 5:35 
20 335 92 98 252 PONS} 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 193 73 68 152 122 66 381 1,057 39 97 22 40 33 574 3,878 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23} 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
Di 223 83 1 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 522 4,000 
290 2,090 826 802 2,269 2213 660 700 9,620 892 1,457 689 4,364 216 3,782 36,874 
295 2,176 JR 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 a Doss 771 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1593 595 4,459 —184 3,684 39,318 
965 3,458 1,387 1,338 4,268 5,588 1,972 4,046 22,057 PRAWNS} 2,902 833 12,809 646 11,707 95,174 
986 3,400 1,234 1,450 4,386 Sey 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,690 514 12,148 97,768 
1,136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 1,971 4,207 24,023 2,106 3,362 941 13,448 313 13,531 101,950 
145 342 182 196 427 361 138 263 1,909 1,074 286 68 428 64 353 8,161 
153 320 157 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
BSD 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78 449 73 332 8,416 
154 336 175 176 427 355 195 375 2,040 ils 7A/ S52 68 465 34 513 8,892 
433 498 221 162 265 183 70 117 I Syl 2,863 143 60 1,129 53 307 10,320 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311 9,724 
492 44] 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54 981 63 321 9,563 
489 488 219 150 282 192 81 181 1,593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 
494 1,022 577 591 2,278 3,190 929 6,748 15,335 2,226 1,483 424 7,475 158 2,714 43,599 
502 1,093 500 599 2,171 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1,373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 2,172 3,119 1,062 7,599 16,157 2,227 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
232 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 1,311 388 6,436 83 2,825 43,615 
432 2,039 843 758 1,963 1,862 617 1,400 9,483 641 922 213 2,238 186 3,933 34,532 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 Hil 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 D372. 210 3,417 34,266 
503 2,117 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9,573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 
1 36 17 13 14 10 89 16 2 1 5 13 350 
2 47 18 11 12 12 101 1 31 2 34 4 15 416 
2 50 19 12, 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
2) 55 20 15 15 6 111 11 4 3 29 394 
1 5,074 8 88,920 —486 50,958 148,764 
1 5,248 10 97,405 237 51,355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
14 5,291 5 104,038 308 56,237 170,296 
2,825 10,204 4,305 4,081 12,067 13,919 4,595 13,976 63,148 9,940 12,561 2,424 117,860 919 74,602 389,898 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,028 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,731 1,449 72,304 405,562 
3,235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,018 708 81,132 421,905 
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Banques a charte: Répartition régionale du passif S$ 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dépéts a terme ou 4 préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total Seah | Sh ae 
Transférables par chéques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
<P aan Fr ha A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ BS492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 II 25 41 66 86 834 920 BP) 1,357 69 197 266 
Terre-Neuve Il 37 39 76 83 814 897 386 1,359 67 202 269 
IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 0 206 282 
1985 | 74 37 112 75 791 866 402 1,380 70 197 267 
Prince Edward Island 1984 II 14 15 29 Si 215 246 129 403 25 37 62 
Ile-du-Prince-Edouard Il 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
IV 31 13 44 27 200 227 139 409 33 4] 74 
1985 I 40 14 54 26 193 219 146 419 26 39 65 
Nova Scotia 1984 Il 79 146 225 262 1,516 1,778 828 2,831 157 438 595 
Nouvelle-Ecosse Ill 142 144 286 253 1,476 1,729 864 2,879 184 483 667 
IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 I 432 654 
1985 | 323 134 457 220 1,401 1,621 895 2,974 216 2 472 690 
New Brunswick 1984 II 65 101 166 168 1,024 1,193 686 2,045 135 202 337 
Nouveau-Brunswick Ill 98 99 197 163 996 1,159 TS 2,071 126 246 372 
IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 0 238 390 
1985 I 208 91 299 144 935 1,080 763 2,141 154 201 359 
Quebec 1984 II 810 1,259 2,069 1,964 4,597 6,561 8,642 17,272 1,316 172: 4,907 7,396 
Québec I 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 
IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 776 4,878 7,410 
1985 | 1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 S979 9,594 18,298 1,589 680 5,049 7,318 
Ontario 1984 II 2,335 2,456 4791 5,040 PES) 22,359 18,667 45,817 2,857 4,317 14,239 21,414 
Ontario Il 3,334 2,332 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 2,970 4,819 14,938 22,726 
IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 3,964 14,734 23,174 
1985 I Soe. 2,208 7,960 4,206 15,799 20,006 20,080 48,046 3,796 4,040 13,596 21,432 
Manitoba 1984 II 222 169 392 536 25539 3,075 1,985 5,452 357 2 828 1,187 
Manitoba Il 360 163 523 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 2 810 1,118 
IV 574 158 32 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 16 878 1,299 
1985 | 738 154 892 430 2,260 2,690 2,166 5,747 380 28 821 1,229 
Saskatchewan 1984 II 179 129 308 439 2,408 2,847 1,900 5,054 199 18 568 786 
Saskatchewan Ill 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 
IV 506 117 623 344 2,168 2,511 1,950 5,084 285 17 542 843 
1985 | 753 115 869 358 2,137 2,495 2,066 5,430 218 23 629 869 
Alberta 1984 Il 467 263 730 1,130 4,121 S20 4,616 10,598 616 27 3,095 3,739 
Alberta Ill 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 
IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 76 2,841 3,759 
1985 | 1,353 230 1,583 948 3,734 4,682 5,063 11,328 693 66 2,466 3,225 
British Columbia 1984 II 825 849 1,674 1,622 4,892 6,514 6,588 14,776 604 277 2,784 3,664 
Colombie-Britannique Ill 1,133 798 1,931 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 319 2,900 3,865 
IV 1,549 745 2,293 1,371 4,592 5,963 6,921 15,178 703 317 2,817 3,837 
1985 | 1,883 713 2,596 1,289 4,426 55715 ISS 15,466 744 Dy 2,750 3,767 
Yukon and N.W.T. 1984 II 9 4 13 27 85 112 70 195 9 56 65 
Yukon et T. N.-O. Il 14 4 17 Di 82 109 72 198 29 50 78 
IV 17 3 20 23 80 102 I 194 31 44 75 
1985 I 20 3 23 22 77 100 79 202 15 47 62 
Head Office and/or 1984 II 98 98 816 914 94 D029 5,223 
International I 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
Siége social ou opéra- IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
tions internationales 1985 | 3 97 97 1,103 1,203 85 4,990 5,076 
Total 1984 II 5,031 5,431 10,463 11,305 39,649 50,954 45,299 106,716 6,439 5,814 32,480 44,733 
Total Il 7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
IV 10,127 5,007 15,138 9,791 37,002 46,793 47,537 109,468 9,047 5,167 32,368 46,583 


1985 | 12,723 4,847 17,573 9,494 36,056 45,550 49,512 112,635 7,987 ma hes 31,256 44,356 
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Gross demand deposits 


Montant brut des dépdts a vue 


Personal Other Total 


Govern- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 


ment 


canadien 


Of which: Dont : 


Provincial 
governments 
Gouverne- 
ments 
provinciaux 





Other 


banks 
Autres 
banques 


Foreign currency deposit liabilities 


Dépots en monnaies étrangéres 


Demand 
A vue 


Notice 


A 


préavis 


Fixed 
term 
A 
terme 
fixe 


Acceptances 
Acceptations 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en 
circulation 


Appropriations 
for contin- 
gencies and 
shareholders’ 
equity 
Provisions 
pour 
éventualités 
et avoir 
propre des 
actionnaires 


All 

other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


chequing Autres Total 
| Comptes 
de chéques 
personnels 
B5597/ B5610/ B5584/ 
609 22 96 
58 245 304 
55 247 302 
47 342 389 
49 157 206 
17 45 62 
15 39 54 
13 43 57 
13) 41 54 
141 347 488 
134 297 431 
121 317 438 
123 294 416 
84 214 297 
76 222 299 
70 204 274 
71 183 253 
463 2,490 2,953 
404 2,269 2,673 
405 2,524 2,929 
378 2,193 2,571 
1,500 6,206 7,706 
1337 6,011 7,348 
1,304 6,691 7,995 
1,240 5,394 6,633 
195 512 706 
182 475 658 
170 558 728 
162 415 Sil 
234 540 774 
215 532 747 
194 531 726 
188 485 673 
709 1,769 2,477 
643 1,704 2,346 
613 1,738 2,351 
604 1,568 2,172 
604 1,752 2,356 
545 1,639 28S 
519 1,636 2,155 
511 1,556 2,067 
21 89 110 
20 69 88 
18 56 74 
17 62 78 
6 600 606 
6 596 602 
8 679 687 
8 623 631 
4,031 14,808 18,839 
3,633 14,099 17,733 
3,482 15,319 18,802 


B5623/ 


35 


31 
29 
54 
60 


B5414/ 
26 


1,958 
1,960 
2,078 
1,913 


533 
530 
549 
Soo 


3,965 
4,023 
4,091 
4,201 


De 
2S 
2,804 
2,826 


27,943 
28,227 
28,646 
28,914 


75,720 
77,530 
79,228 
77,883 


7,422 
7,392 
7,728 
Wes 


6,692 
6,690 
6,763 
ASS) 


17,047 
16,760 
17,241 
NPS 


21,043 
21,249 
21,504 
21,875 


380 
B12 
353 
359 


6,808 
6,167 
6,664 
7,069 


WIPRO) 
173,671 
177,649 
177,748 


B5636/ 
48 


15 
11 
15 
16 


B5649/ 


61 


315 
306 
325) 
289 


1,351 
1,432 
1,388 
1,483 


NARA W 


B5675/ 


87 


See e NAWN 


AnD NNOCW 


328 
776 


1,273 
1,050 


B5688/ 


700 


NNN 


B5701/ 
13 


jae 
PAAR NWAD 


622 
627 
593 
633 


38) 
62 
58 
55 


4,712 
Speit 
4,199 
4,653 


13,966 
13,816 
12,978 
14,534 


233 
194 
182 
171 


109 
82 
51 
53 


950 
869 
761 
830 


1,840 
2,368 
1,696 
2,042 


134,032 
137,901 
140,468 
151,615 


156,539 
161,302 
160,992 
174,607 


B5662/ 
74 


19 
12 

8 
21 


142,975 
149,664 
153,090 
163,714 


167,679 
175,414 
176,734 
189,282 


B5714/ 
26 


1,930 
DI, 
2,434 
2,409 


17,403 
17,229 
16,664 
17,653 


B5727/ 
39 


27 
27 
29 
7A 


MMMM 
-OOo° 
MAAnn 


PRS 
OMNANDG WROD 


B5740/ 
32 


B5753/ 
65 


40 
46 
42 
49 


11 
14 
1S 
15 


87 
105 
89 
114 


59 
70 
61 
72 


1,314 
1,370 
1,238 
l 


B5400/ 
12 


107,635 
110,115 
111,559 
112,291 


164,326 
172,123 
175,874 
188,516 


389,888 
401,039 
405,560 
421,905 


Cy. 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 




















autorisé S$ 42 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 9,496 


1982 I 10,516 


IV 10,002 


1983 I 8,955 
Il 7,044 
Il 6,227 
IV 6,540 


1984 I 6,321 
Il CAR 
Il 7,969 
IV 7,764 


1985 | 9,102R 


Sy 


10,542 
10,581 
9,879 
8,862 


8,524 
8,018 
7,630 
7,258 


7,308 
7,528 
7,569 
TGS 


8,234 


9,267 


9,646 
9,707 
9,302 
8,539 


8,542 
8,461 
8,042 
7,634 


8,106 
7,878 
8,011 
7,199 


8,428 


3,677 


3,720 
3,707 
3,484 
3,283 


3,288 
3,205 
3,012 
2,925 


3,082 
3,029 
3,008 
2,984 


3,158 


4,008 


4,007 
4,099 
3,948 
3,762 


BS 
3,714 
3,575 
3,439 


3,534 
B 252 
3,216 
SI? 


3,314 


40,128 


42,179 
40,926 
41,805 
37,837 


36,295 
33,447 
31,310 
30,400 


30,866 
31,466 
32,551 
32,027 


35,132R 


8,896 


9,187 
9739 
10,052 
10,279 


D9 5iI; 
9,283 
8,685 
7,620 


8,649 
8,672 
9,039 
9,488 


8,814 


1,964 


DRS) 
2,056 
2,022 
2,096 


2,253 
1,524 
1,937 
2,203 


1,932 
1,978 
2,093 
2,264 


2,077 


4,515 


5,080 
2778 
D935 
5,734 


5,835 
D592 
5,739 
5,876 


6,185 
6,029 
5,944 
6,196 


6,214R 


23,075 


24,574 
25,426 
26,578 
26,606 


26,650 
24,910 
24,942 
24,446 


25,680 
25,607 
25,963 
26,912 


26,153R 


15,073 


14,325 
14,816 
13,603 
14,572 


14,231 
16,131 
15,510 
15,864 


16,015 
15,812 
15,861 
15,834 


15,735R 


78,276 


81,078 
81,168 
81,986 
79,015 


77,176 
74,488 
71,762 
70,709 


72,560 
72,885 
74,375 
74,773 


77,020R 





Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
Ce a Ee Te oe et ee a =, ee ae Te Tee Me a oe | ee En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

NS eM ee ee Se ee A ee eT A term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 6,752 95,064 17,337 3,554 6,478 4,899 2,546 3,053 37,866 yt 148,641 1981 IV 
33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 SESS) 17,688 3,655 7,575 5,206 1,926 2,392 38,441 14,353 150,369 1982 I 
34,898 11,174 AAS) 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 3,326 8,396 5,405 2,022 2,463 38,192 14,855 152,729 II 
37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 3,401 7,926 5,520 1,977 2,483 37,624 13,641 153,107 Ul 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 3,547 7,705 5,499 2,016 2,451 37,410 14,727 152,388 IV 
35,032 LEST 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 3,415 8,196 5,545 2,057 2,479 38,078 14,405 149,685 1983 I 
33,616 11,606 21,833 16,144 5,725 6,337 95,261 15,835 3,282 8,319 5,546 2,039 2,641 37,662 16,244 149,167 Il 
33,482 11,088 PAZ OH 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 3,587 8,585 5,570 2,030 2,661 39,205 15,587 148,231 Ill 
34,610 11,031 21,233 15,506 D0, 6,163 94,121 15,774 4,055 8,867 5,674 2,027 2,644 39,041 15,949 149,111 IV 
34,011 10,629 20,397 15,490 Savi 6,202 92,300 16,888 3,449 9,652 5,848 1,995 2,680 40,512 16,090 148,902 1984 I 
40,515 LIDS 19,996 14,914 5,458 Spi 96,395 16,083 3,581 Oeil 5,991 2,104 Ph syhs} 39,614 15,867 151,876 II 
42.263 10,547 20,486 15,707 SoG) 5,782 100,360 15,673 Bue 9,203 6,000 2,055 2,514 39,018 15,940 155,318 Il 
43,647 10,530 ZMleae) 15,450 5,610 5,804 102,380 17,104 3,677 9,990 5,940 Bout 2,604 41,886 15,876 160,142 IV 


42,496 10,612 ZnSe 15,941 2), (Pa? 5,930 101,853 15,200 3,749 9,991 5,934 2,338 2,709 39,921 15,834R 157,609R 1985 I 


















Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans 

period Préts en monnaies étrangéres 

En fin 

de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 

période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Encours des prets COnSenus en vere ee ee eee ee 


Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 ‘ 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 


ou plus 4 50.0 a 1.0 a0. ou plus 3 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 0.5 (moins de 0.2) 


















441 5) 38 11,654 1,851 17,466 


n 
oO 
~ 





1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 
II D231 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 Bo) 66 38 14,590 2,107 21,578 
Il 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654) 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 17353 21,677) 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 12, 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 4] 14,960 833 20,839 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 PRS a) 440 66 45 15,325 528 20,067 
I 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,50€ 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 Zs 2,699 472 49 37 15,314 1,033 211% 
1984 I 2,356 970 127 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,00€ 
II 2,710 707 1,067 650 123 Val 5,333 10,628 1,886 2,543 438 Si 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,611 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 ESL oy 1,320 21,058) 


2,490 575 938 a2 100 80 4,756 L257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,82) 





oo 
nN 





. Foreign currency loans End of 

















| Préts en monnaies étrangéres period 
i En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
| Demand loans Préts a vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS558 B557 B551 
| 2,341 1,121 DEL 937 190 145 7,004 13,673 1,694 2,567 571 69 52 18,626 1,924 27,554 1981 IV 
3,688 1,119 2,567 972 257 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555 91 44 21,547 1,982 32,322 1982 I 
3,539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,965 3,285 436 82 4] 21,828 2,124 32,482 Il 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 2,290 3,452 612 84 46 22,043 1,083 32,159 Ill 
3,292 1,030 2,339 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 716 ay) 22,369 1,762 32,087 IV 
, 4,062 933 2,432 913 178 111 8,629 13,231 2,693 3,010 635 76 48 19,694 836 29,159 1983 I 
| 3,987 1,164 2,596 948 205 125 8,624 PAS La 3,168 3,267 586 79 56 19,734 536 28,894 Il 
4,327 1,503 2,582 973 195 130 9,711 13,862 2,484 3217 638 67 48 20,317 945 30,973 Ill 
» 5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 Qin) 3,539 611 58 41 20,572 1,040 33,259 IV 
, 6,488 2,170 2,834 1,040 725183 145 12,889 13,701 2,781 3,841 547 64 42 20,976 783 34,648 1984 I 
, 6,578 2,032 2,733 1,123 201 125 12,792 14,473 2,711 3,423 Sih 62 38 21,279 884 34,955 Il 
|| 6,262 2,029 2,736 1,057 173 130 12,387 14,571 3,433 3,778 532 78 41 22,432 1,039 35,858 Ill 
| 6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 Syeysiil 4,570 621 84 43 24,025 1,329 SIP IV 


' 6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 4,199 4,747 620 85 47 25,709 1,083 39,535 1985 I 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 





; 

1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,65 1 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
II 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
I 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 af) 19,624 26,174 16,859 35753 29,927 31,335 
1983 | 373 1,054 4,682 7193 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
it} 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Hl 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3972 30,792 32,230 
1984 | 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
II 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 31955 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 


1985 I 490 815 6,959 593 635 21,121 29,308 19,577 4,486 33,794 35,099 


S 47 








End of 
ES RE ae SIRES I 9</ 9 (001 
Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 





Financial institutions 
Institutions financiéres 








Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions _ privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobilieres 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 





Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
trapping forestry Le A eed aa aie COO Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, textiles et transport manufac- 
boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 





226 641 2,509 6,953 
155 618 1,390 7,034 
100 HANS) 1,695 6,866 
53 790 IES) 6,454 
68 662 2,425 5,917 
105 894 3,256 5,882 
81 669 2,806 5,780 
33 714 1,789 5,969 
50 581 LNT) S/H) 
35 635 1,457 5,588 
41 872 1,421 5,535 
69 1,028 1,051 5,659 
33 1,269 1,671 ey 


58 1,044 1,410 5,742 


7,261 284 Gly? 2,205 5,704 2,029 NS iSs} 1,141 2,362 2,117 329) 7,364 16,065 1981 IV 
7,242 PPG 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 I 
7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 Il 
7,456 326 1,051 2,117 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 Il 
7,572 384 1,112 1,959 7,419 py 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 IV 
7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5931 11,993 II 
7,870 409 945 1,233 6,654 852 5333 1,081 2,014 690 836 6,329) 123283 Ul 
Ts} 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 I 
7,618 382 962 1,322 elas 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 Il 
7,736 303 1,049 1,318 UTS 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
7,330 264 1,097 1123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,508 14,162 1985 I 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

Ser as ae and other trade Sl =) See conglomerates Ensemble des businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communications services operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics : 


B309+B310 
































S 49 














1,711 


1,833 
1,761 


1,685 
1,656 


1,789 
1,713 
1,870 
1,906 


1,750 
1,804 


| 1,680 
| 1.734 


1,667R 


2959 


2,753 
2,364 
2,156 
2,640 


2372 
1,621 
1,177 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423R 


1,458 


2,639 
219 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 


118 


172 
150 
240 
112 


142 
169 
233 
163 


124 
102 
163 
116 


82 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 


End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
} a aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
stitutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





787 496 814 81 1981 IV 
781 467 807 71 1982 I 
830 471 7192 61 Il 
879 487 990 66 I 
896 500 Oil 67 IV 
920 486 954 64 1983 I 
995 504 934 70 II 
1,052 509 1,028 66 Ul 
1,142 528 1,181 64 IV 
1,202 534 1,195 65 1984 I 
1,296 499 1,194 63 I 
1,347 487 1,391 61 Il 
1,420 475 1,534 62 IV 
1,495 452 1,554 61 1985 I 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts 4 d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
COCO -~- institutions = Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
secunties 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Sa ae at pe aoa am NICTAL Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oiland Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole meétalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestiére immobiliers 





























Transportation, 
communication 
and other 
Transports, 


| et autres 


trade 
Commerce 
de gros 


trade 
Commerce 
de détail 


Service industries 


Services 

Real Other 
estate Autres 
operators services 
Immo- 

bilier 





Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal 
Fédérales 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


End of 
eriod 

Total in fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeres 





724 


7196 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
BD9 


433 


822 


862 
889 
1,060 
1,092 


1,124 
1,127 
1,054 
1,075 


990 
1,730 
1,834 
1,800 


1,790 


624 


548 
610 
445 
482 


520 
556 
466 
531 


630 
689 
607 
590 


619 


168 


304 
406 
591 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
517 
541 
475 


1,000 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19.249 
18,350 
18.474 


19,935 


189 


248 
208 
138 
151 


112 
694 
668 
103 


114 
101 
159 
126 


128 


1,052 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1,527 
1,909 
1,979 


1,997 
2,032 
1,793 
1,991 


2,124 


301 


421 
544 
3 
824 


744 
789 
623 
761 


654 
S11 
468 
594 


768 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


TITS: 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818R 


493 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435rR 


94,783 1981 IV 
99,449 1982 I 

107,982 I 
103,158 Til 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 I 
101,842 Ul 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 Il 
114,137 Il 
INT 23% IV 


120,866R 1985 I 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
C 9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte $ 52 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépéts en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a vue Dépéots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiere de préts Wednesdays) Préts aux Préts 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaires 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou 4 préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 J 16,262 82,573 42,241 156,885 19,260 137,754 112,371 109,588 32,008 77,564 16,980 
A 15,460 84,138 44,001 162,048 19,104 143,053 117,118 113,972 32,419 81,647 17,141 
S 14,792 85,975 44,869 164,322 19,717 144,605 118,817 LES Ty 32,530 83,265 16,981 
O 14,508 86,906 44,575 164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 
N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49,633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 93,352 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95,648 49,835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 S21 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48,554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48,369 186,626 16,097 170,395 130,643 123,337 31,331 91,988 28,964 
J 14,729 98,549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 91,191 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99,042 50,936 187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 Siu) 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 50,573 186,249 17,969 168,497 129,394 122,353 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J 15,725 100,831 48,341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
F 16,065 101,273 48,171 184,991 19,517 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44,603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
A shggei key 101,619 43,588 184,401 24,641 160,052 119,212 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
N 17,142 101,678 44.014 183,236 23,478 159,752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43,842 183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 16,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 31,927 80,063 31,986 
F 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 32,371 
M 16,951 102,920 43,436 185,461 22552 162,799 119,381 112,971 32,292 80,674 32,611 
A 17,000 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 17,004 104,420 44,184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 32,595 80,790 33,295 
J 16,828 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 16,603 105,674 44,865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 33,977 
A 16,181 106,000 44,302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
S 16,443 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 12229 3i1 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,693 107,611 44,458 191,346 DASDLS 170,178 123,982 117,444 33,604 83,845 34,551 
N 16,426 108,198 43,757 191,615 20,470 171,196 124,723 118,231 34,023 84,155 34,735 
D 16,168 109,722 44,900 192,435 20,235 172,268 125,531 119,108 34,381 84,682 34,878 
1985 J 16,495 110,644 44,758 194,055 21,461 172,456 125,289 118,872 34,658 84,191 35,230 
F 16,055 111,288 45,084 195,663 21,776 173,421 125,471 118,968 34,807 84,135 35,518 
M 16,419 112,038 43,700 197,071 21,131 175,735 127,372 120,618 35,046 85,577 35,751 
A 15,990 113,131 44,225 200,062 22,003 177,842 129,299 122,459 35,189 87,237 36,075 
M 16,609R 113,854 44,308R 200,197R 22,124 178,008R 128,866R 121,967R 355535 86,395R 36,489 
J 16,742R 114,495R 43,793R 201,094R 21,818R 179,434R 129,892Rr 122,832R 35,895R 86,906R 36,810R 
J 16,985 115,034 43,830 200,685 20,531 180,526 130,519 123,446 36,423 87,013 37,328 


9 1 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
| Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires $53 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














| Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
| average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
for [SS SLL Le ae ee loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum  asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données oa Oe ae Ei periods Minimum of total a aa ee ole jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépdots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 ~—B817 
1983 J 1-15 | 23,060 111,623 6,297 —16 6,283 4.46 2,065 4,262 6,327 0.03 440 65 13,734 4.00 5.82 8,205 
16-31 2,065 4,265 6,330 0.03 462 
A Saliss | | Ae a 111,360 6,134 —22 6,156 4.41 2,105 4,107 6,211 0.04 604 71 14,639 4.00 6.58 9,177 
16-31 2,105 4,088 6,193 0.03 435 
1-15 | 21,480 111,452 6,015 =3il 5,915 4.26 2,167 3,769 5,936 0.02 321 81 14,964 4.00 6.85 9,509 
16-30 2,167 3,767 5,934 0.01 284 
O 1-15 } 20,609 111,093 5,906 =i) 5,810 4.22 2,211 3,628 5,839 0.02 415 ag, 14,688 4.00 6.79 9,346 
16-31 2,211 3,728 5,939 0.09 2,204 
N 1-15 | 19,900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2,191 3,581 SI 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,651 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15 | 20,614 109,597 5,928 —4,206 5,592 4.24 2,271 Sod 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
16—31 BOTA 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 3 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 She 115) 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
ia 1-15 | 24,383 106,392 6,020 —20 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16-29 2,765 3,329 6,094 0.03 627 
M 1-15 | 21,266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 a7] 12,563 4.00 5.60 7375 
16-31 2,292 3,242 5.59533) 0.03 496 
A Pomel 27, 103,958 5,881 13 5,512 4.20 2,214 33325 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16-30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M 1-15 } 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 BINS) 3,324 5,539 0.05 1,011 HD) 11,644 4.00 490 6,446 
16-31 2TS 3,276 5,491 0.02 307 
4 (iSpy |} WES 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 BD 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 55305 0.06 1,073 
| J = Hey } | ek pxe's) 107,267 6,217 Vy 5,280 4.01 2,424 25932 So) 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
NGS 31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
A il ailsy |) ikseg/ils} 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
S 1-15 | 18,324 107,940 7,407 = 5,174 3.87 2522 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16-30 2,922 2,689 Sib 0.03 518 
oO VIS) 1] ) L7BPaaio) 108,495 7,174 547 5,097 3.82 Soi 2,679 SY) 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 2,521 2,633 5} 1533) 0.04 903 
N 1-15 | 18,104 108,831 7,002 =O, 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16-30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 | 18,665 109,322 UPI Sy? 5,252 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16=31 2,566 22. 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 ]} 20,324 108,044 7,041 141 33355 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
L6—3i 2,590 PIS) 5,369 0.01 212 
1g 1-15 | 20,183 109,233 7.223 99 5,369 8:93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M LTS t3, 137) 109,386 6,993 28 5,186 3.86 PL spy) 2,691 Sail 0.05 970 7p! 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,559 2,666 5,225 0.03 548 
A Tse 95025) 109,628 7,218 =i 5,287 3.89 2,582 2,730 Seon 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 55325 0.03 Sud 
M Nile | pA bezay 109,437 7,197 33 5,405 3) 85) 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18R 10,908r 4.00 3.99R 5,466R 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J Loe tel S,927, 110,491 6,981 =A 5,287 3.88 2,619 25g 5,336 0.04 694 22R 10,823r 4.00 4.00rR 5,449R 
16-30 2,619 PENG 5,336 0.04 693 
J 1-15 | 17,848 111,595 7,074 25 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 26 11,404 4.00 4.41 6,014 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 Bey? 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


— 1980 


1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


SZC S 


SAO AS Sa ZO Sa = 


Assets Avoirs 





Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


973 
537/ 
526 
427 
454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 


962 
754 
728 
1,488 


714 
661 
594 
786 
622 
611 
754 


562 
OT. 
438 
522 
438 
520 
644 
843 
566 
533 
462 
728 


601 
613 
702 
653 
552 
576 
589 
781 
1,266 
788 
1,186 
1,488 


762 
935 
869 
932 
947 
1,300 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


5,510 

7,082 
11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


94,018 
103,872 
101,322 
115,158 


107,491 
104,884 
103,329 
102,537 
101,610 
103,484 
103,872 


103,211 
101,717 
102,395 
101,690 
101,497 
101,596 
101,420 
100,590 
100,965 
101,449 
101,270 
101,322 


101,169 
102,997 
105,594 
106,256 
107,339 
107,880 
106,559 
105,018 
112,463 
112,319 
113,560 
115,158 


114,620 
119,585 
119,068R 
118,444 
120,337 
119,940 


Securities 
Titres 


B1803 


613 
546 
726 
603 
619 
2,164 
5,460 
S152) 
5,764 


6,489 
6,966 
7,671 
10,143 


7,142 
6,821 
6,737 
6,810 
6,676 
6,906 
6,966 


7,124 
TED 
7,222 
7,126 
USP} 
7,105 
7,246 
7,162 
AES 
7,169 
7,763 
7,671 


TA51 
7,486 
7,762 
8,195 
7,898 
7,950 
8,185 
8,217 
9,616 
9,477 
9,766 
10,143 


9,643 
10,463 
10,740 
11,709 
12,711 
12,374 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


9,524 
14,759 
14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 


38,207 
37,303 
40,917 
47,671 


43,422 
40,544 
39,534 
37,869 
39,014 
38,150 
37,303 


36,581 
37,850 
40,450 
37,733 
38.341 
39,140 
38,473 
41,920 
40,865 
40,443 
41,254 
40,917 


39,636 
41.617 
44,396 
44/519 
50,442 
50,218 
47,770 
47.614 
49.880 
49.089 
50,458 
47.671 


50,406 
54,278 
55,591R 
53,541 
50,969R 
48,582 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


B1805 


—48 
375 
705 
281 
703 
1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


TAU 
7,595 
6,108 
8,346 


8,572 
7,967 
7,826 
8,023 
7,760 
7,156 
7,595 


7,462 
7,168 
7,078 
6,493 
6,617 
6,797 
6,814 
6,722 
6,861 
6,087 
5,836 
6,108 


6,116 
6,360 
6,374 
6,530 
6,848 
6,851 
LEST 
7,569 
8,977 
9,146 
8,726 
8,346 


8,249 
7,982 
8,539R 
8,221 
9,085 
8,325 


Total 
Total 


B1800 


16,572 
23,298 
28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


147,387 
156,490 
156,746 
182,805 


167,341 
160,877 
158,020 
156,025 
155,682 
156,908 
156,490 


154,940 
155,072 
157,583 
153,562 
154,016 
155,158 
154,597 
aya zai 
156,589 
156,280 
156,584 
156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807R 
192,846 
194,049R 
190,520 


Liabilities Engagements 











Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
8,411 8,607 
13,323 LT255 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
2393 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 TOT 71,917 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 
4,918 3,350 147,206 155,474 85,343 70,131 
5,383 3,534 143,542 152,459 84,783 67,676 
5,245 3,954 140,040 149,239 85,138 64,101 
4,913 eyiIN 140,930 149,614 84,245 65,369 
5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 
5,187 4,874 138,445 148,506 81,211 67,295 
5,896 4,556 140,699 Itsy lily 83,123 68,028 
4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 
5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 12259 
5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 
5,050 4,475 139 F/ NS 149,241 75,607 73,633 
4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 
S22 5,168 140,456 151,146 795527 71,620 
5,578 5,324 140,082 150,984 77,156 73,228 
5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 
5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 72,753 
5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 
5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 
5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 
5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 
5,424 Sl 156,539 167,679 85,915 81,764 
5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 
5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 
ifeey 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 
7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 
8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 
7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 
8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 
8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 
8,548 8,352 169,690R 186,590R 93,870 92,720R 
8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


B1810 


Total 


Total 


B1806 


17,018 
24,577 
29,353 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


152,594 
159,404 
160,210 
187,324 


172,504 
166,569 
163,915 
160,761 
160,161 
160,727 
159,404 


158,786 
158,805 
160,967 
157,439 
157,828 
158,975 
158,523 
162,121 
160,445 
159,520 
159,857 
160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
177,571 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581R 
195,004 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeres 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques a charte ;: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3518 B3519 B3517 








Assets 11 fe 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 7,762 34 7,196 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
1984 14,946 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1984 M 15,811 693 16,503 10,558 2: 10,670 3,852 812 4,664 450 828 1,278 
J 14,983 736 15,719 10,542 113 10,655 3,895 800 4,695 Sulit 816 1,127 
J 16,686 794 17,480 10,117 135 10,252 3,879 788 4,667 281 805 1,085 
A 16,339 Me) 17,112 10,161 104 10,265 3,592 806 4,398 936 818 L755) 
S 15,758 955 16,713 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 1,217 
O 14,254 918 15,172 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 
N 14,460 879 15,339 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 
D 14,946 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 






B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3618 B3619 B3617 

























Liabilities 6,965 6,813 


Engagements 1981 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 yl 3,807 1,879 819 2,698 
1983 16,682 135526 32,208 11,435 Soi 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 
1984 18,473 15,700 34,173 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2g 1,297 4.274 
1984 M 21,100 15,948 37,048 10,230 347 10,577 3,209 655 3,864 2,490 1,245 BES) 
i) 20,081 16,520 36,601 11,514 329 11,843 2,830 677 3,507 2,659 1,235 3,894 
J 19,932 16,142 36,074 11,421 430 11,851 2,655 646 3,301 2,536 1329) 3,865 
A 18,343 17,086 35,429 11,522 425 11,948 2,454 595 3,049 2,566 1,253 3,820 
S 19,243 17,189 36,432 10,867 684 Lil Seul SOM 673 3,224 2,689 1,316 4,005 
O 18,808 15,816 34,624 10,424 665 11,089 2,624 625 3,250 2,836 1,362 4,198 
N 18,130 16,358 34,488 11,528 27 1255) 2,825 641 3,466 223 1,388 4,111 
D 18,473 15,700 34,173 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 PME 12 O77 4,274 

1985 J Ney sT ED 16,648 35,967 10,656 820 11,476 2,626 714 3,340 2,941 L227, 4,168 
EB 24,233 15,583 39,816 10,344 859 11,203 2,623 749 S)Sy7/s} Dro pipe 1,310 4,232 
M 22,619 15,821 38,440 12,036 1,018 13,054 Deeg ha 726 3,437 3,202 1,366 4,568 
A 21,349R 15,347 36,697R 12,036 1,088 13,124 2,490 709 g199 3,068 1,457 4,524 
M 20,723 11,432 






























B3712 B3711 B3715 B3757 B3758 B3756 B3761 B3718 B3719 B3717 





Net Assets 4,460 R 4518 7H 133 ; 
Avoirs nets 1981 533 —14,819 —14,285 —7,106 oO —7,443 691 539 1,230 SS 162 =) 176 
1982 2,603 —11,859 —14,462 —7,380 P2949 —7,607 577 481 1,058 —1,647 69 — I Payee: 
1983 4,009 —14,190 —18,199 SiG, IIs} =3594, 221 238 2,759 —1,824 —265 —2,089 
L984 3,526 —14,906 —18,432 —2,500 —617 = Seu 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
1984 M 5,289 = BYR) —20,545 328 Ie }0) 93 643 157 800 —2,040 —418 —2,458 
J 5,098 Sa OA: —20,882 —972 —216 —1,188 1,065 123 1,188 —2,349 —419 —2,768 
U 3,246 —15,348 —18,595 —1,304 —294 599 1,223 142 1,366 PPS —524 == 9)9 (9h) 
A 2,004 —16,313 see bef —1 Paley? Sy! —1,683 1,138 211 1,349 —1,630 —435 —2,065 
S 3,485 —16,235 —19,720 —1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 2303 —485 —2,788 
O 4,554 —14,898 —19,452 —1,604 —520 —2,124 1,645 214 1,859 = 2G 3526 —2,802 
N 3,670 15,479 -19,149 —1,859 —593 —2,452 1,292 149 1,441 — II 527 —2,748 
D 3,526 —14,906 -18,432 —2,500 en te —3,118 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
1985 J 3,799 Fol Ps) =i BS 5} i) -1,997 iS —2,749 77s =i 1,756 —2,456 4 —2.873 
F 7,346 14,174 =a toy 1,073 —fo5 —1,826 1,995 ==} 1,972 —2,440 —497 =) OFT 
M 6,303 14,331 -20,634 2,682 = One —3,554 1,847 —14 1,833 —2,734 —539 32 7o 
A 5,014R 13,923 18,937R 2,878 —942 —3,820 1,733 13 1,746 2.50) —694 —3,266 
M 4,037 13,309 17,346 —3,071 —956 —4,027 1,657 = 1,642 ~2,860 —807 —3,667 


| End 
| 
| 

















of period 
i ieee ee KL =. 2.1 sae aes i et oe Le En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
_ Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 Sealy) 1980 
10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 1,955 25256 27,211 BS S2 35,864 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 7,317 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 Dine 30,862 44.791 35,306 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151 28,894 33,045 48,935 36,628 85,563 1984 
18,433 5,341 23,773 49,103 7,785 56,888 4,531 30,411 34,942 53,634 38,196 91,830 1984 M 
18,919 5,466 24,385 48,650 7,931 56,581 3,978 29,451 33,430 52,629 37,382 90,011 J 
17,354 DUS 22,627 48,316 7,795 56,111 3,607 29,230 32,838 51,923 37,025 88,948 J 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 BYI5» 28,583 32,338 51,133 36,244 87,377 A 
17,738 5,374 23,112 46,262 8,227 54,488 3,801 28,462 32,263 50,063 36,689 86,751 S 
17,408 5,397 22,805 45,311 8,135 53,446 4,104 28,262 32,367 49,415 36,397 85,812 O 
LRS85 5,364 22,899 46,281 8,029 54,310 SIA At 31,638 49,998 35,950 85,948 N 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151 28,894 33,045 48,935 36,628 85,563 D 
17,078 5,116 22,194 46,141 7,563 53,705 4371 29,040 33,411 50,513 36,603 87,116 1985 J 
18,129 5,287 23,416 49,387 8,342 ie 29 5,058 31,234 36,292 54,445 39,576 94,021 F 
18,473 5.355 23,846 49,168 8,548 57,716 5,099 30,677 35,776 54,268 39,225 93,493 M 
18,153 5,218 23,371R 48,365 8,273R 56,637 4,765 30,546R 35,310R 53,129 38,818R 91,948r A 
17,145 5,296 22,441 46,792 8,128 54,919 4,372 32,593 36,965 51,163 40,721 91,884 M 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,243 8,396 21,639 43,535 25313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 7199 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,122 25,730 45,055 33,480 78,535 4,098 7,693 11,792 49,153 41,174 90,327 1984 
12,169 14,729 26,897 49,198 32,923 82,121 4,557 8,704 13,261 53,754 41,628 95,382 1984 M 
12,428 14,430 26,858 49,513 33,191 82,704 4,059 7,581 11,640 So? 40,772 94,343 J 
11,247 14,080 25,327 47,791 32,626 80,417 3,748 8,173 11,921 51,539 40,799 92,338 J 
11,347 14,194 25,541 46,232 835553 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41,435 91,470 A 
10,552 15,609 26,161 45,902 35,471 81,372 3,825 7,234 11,059 49,727 42,704 92,432 S 
10,959 15,012 25,971 45,651 33,480 79131 4,162 7,611 11,773 49,814 41,091 90,904 O 
11,083 15,726 26,809 46,289 34,840 81,128 3,788 IBES/ 10,945 50,076 41,997 92,073 N 
10,608 155122 25,730 45,055 33,480 78,535 4,098 7,693 115792 49,153 41,174 90,327 D 
10,381 15,198 25,578 45,923 34,606 80,529 4,436 7,263 11,698 50,358 41,869 92,227 1985 J 
10,795 15,631 26,425 50,917 34,132 85,049 5,099 7,676 12,775 56,016 41,808 97,824 F 
11,504 15,506 27,010 $2,071 34,437 86,507 5,178 7,391 12,569 57,248 41,828 99,076 M 
10,802 16,398 27,200 49,746R 34,998 84,744R 4,890R 7,113R 12,003R 54,635R 42,112R 96,747R A 
10,830 16,717 27,547 48,787 34,635 83,423 4,388 15399 11,746 SeyG5) 41,994 95,169 M 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
655 —3,095 —2,440 4,362 —11,248 —6,885 62 3,381 3,319 4,300 —7,866 —3,566 1980 
PL IENS = 5) S2989 955 —14,705 —24,663 —83 18,500 18,418 —10,040 3,795 —6,245 1981 
2,542 —2,040 502 —8,510 Sal Sue —22,087 215) 20,163 19,948 hs) 6,586 SiS) 1982 
3,564 —6,354 =2,/90 —3,076 —20,796 235873 62 20,178 20,240 —3,014 —619 3,059 1983 
6,828 —9}823 —2,996 Sih —25,746 —26,017 53 21,200 2i253 —218 —4,546 —4,764 1984 
6,264 —9,388 —3,124 =) —25,138 IBS) = KS) 21,707 21,681 12 —3,432 =o02 1984 M 
6,491 —8,964 —2,473 —863 —25,260 —26,123 —80 21,870 21,790 —943 3,390 —4,333 J 
6,107 —8,807 —2,700 524 —24,831 —24,306 —141 21,057 20,916 384 =i: —3)390 J 
5,004 —9,034 —4,031 1,146 25,892 —24,746 Ly 20,701 20,654 1,099 —5,191 —4,092 A 
7,186 —10,234 —3,049 360 27,244 —26,884 25 21,228 21,204 335 —6,016 —5,681 S 
6,449 2,005 —3,166 —340 25,345 —25,685 —58 20,652 20,593 —398 —4,694 —5,092 O 
6,452 —10,362 =a) IK) = —26,811 —26,819 =) 20,764 20,693 —78 —6,047 ONS N 
6,828 —9,823 2990 — PEIN —25,746 —26,017 53 21,200 Qik253 PN —4,546 —4,764 D 
6,697 —10,081 —3,384 219 —27,043 —26,824 —64 JANOS PATA Ne} 155 3209 — 1) ib 1985 J 
7,335 —10,343 —3,009 —1,530 los 90 —27,320 —42 23,558 23,516 hs 2,282 —3,803 F 
6,970 —10,133 S165 = 2,902 —25,889 —28,791 —78 23,286 23,208 2,98 —2,603 —5,584 M 
7,350 —11,179R —3,829R —1,381R —26,726R —28,107R —125R 23,432R 23,307R —1,506R 3,293 —4,799R A 
6,316 —11,421 —5,105 = IERNS —26,508 —28,503 16) 25,235 25,218 —2,012 =1,273 —3,285 M 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S58 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a P’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 

‘ ee = = SSS 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 









B3542 B3543 B3541 B3545 





B3546 B3567 B3565 B3569 





B3570 B3568 B3548 B3549 





B3544 B3566 B3547 







Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 iF) 5,363 3,069 846 3,915 417 557 974 
Avoirs 1981 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 E99 
1982 11,678 441 PD) 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 

1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3233) 624 3,857 242 786 1,028 

1984 14,817 778 15,595 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 

1984 M 15,579 673 16,252 8,775 98 8,873 2,649 611 3,259 404 791 1,195 

J 14,724 717 15,442 8,709 100 8,809 2,524 614 3,138 253 774 1,026 

J 16,535 ia 17,311 8,323 121 8,444 2,636 613 3,248 205 761 966 

A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 

S 15,633 921 16,554 7,128 19 7,201 2329 767 3,096 295 770 1,065 

O 14,135 884 15,018 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 7710 1,201 

N 14,313 846 15,159 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 197, Nei Oty 

D 14,817 778 15,595 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 7716 1,084 


SAS Cle 


B3646 





B3644 B3648 B3647 





B3666 B3665 B3670 B3668 B3649 















Liabilities 1980 6,875 O53 16,628 S12 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 DT 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 IGS) 1559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 ey) 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 PEN pS) 

1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 

1984 18,297 15,683 33,979 9,158 586 9,744 1,865 668 2533 2,241 1,139 3,379 

1984 M 20,966 15,940 36,905 8,734 334 9,068 2,482 638 3,120 1,744 1,094 2,838 

J 19,935 16,500 36,435 10,006 317 10,323 2,154 647 2,802 1,936 1,058 2,994 

J ew 16,127 35,884 On? 418 10,170 1,994 631 2,625 1,740 1,188 929 

A 18,218 17,071 35,289 9,761 414 10,175 1,720 570 2,290 VIS 1,099 2,874 

S 19,099 17,174 36,274 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 

O 18,646 15,800 34,446 9,069 52 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 3,291 

N 17,973 16,340 34,314 10,071 633 10,704 1,931 628 2,559 1,968 1,252 3,220 

D 18,297 15,683 68,979 9,158 586 9,744 1,865 668 2,533 2,241 1,139 3,379 

J 19,062 16,629 35,691 9327, 725 10,051 1,817 698 2,515 2,190 1,068 3,258 

13) 23,976 15,568 39,543 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 PEP Be aA 3,353 

M 22,384 15,780 38,164 10,350 918 11,267 1,694 709 2,403 2,393 1,216 3,609 

A 21,185R 15,310 36,494R 10,358 922 11,279 1,604 690 2,294 2,263 1,305 3,568 

M 34,993 2,399 1,412 3,811 


B3743 






B3744 B3766 B3765 B3769 B3768 B3748 B3749 B3747 








Net assets 1980 4,520 =9,9 70 —4,449 —366 oe —418 733 563 1,296 =1538 140 3309 
Avoirs nets 198] 542 —14,782 —14,240 —6,924 332 —7,256 154 336 491 el lPdaks) 110 —1,143 
1982 —2,480 —11,862 —14,343 een) =e = 1S) —370 276 —94 —1247) 26 —1,220 

1983 —=3'996 14,195 —18,190 —3,554 IH | —3,781 1,908 48 50) —1;239 —146 —1,386 

1984 ao —14,905 —18,384R 3} Is) Sys) —3,644 945 =i) 870 =1,933 —363 —2,295 

1984 M —5,387 19,267 —20,654 41 hap) = 95 167 ai 139 —1,340 —302 —1,643 

J =e a =155;/83 —20,994 =A oils = l4 369 —34 336 —1,683 —285 —1,968 

J ee —15,350 {lisp —1,429 29]. at Pg 642 —18 623 =i Lakhs) —427 —1,962 

A —2,003 16500 —18,318 —1,434 —314 —1,749 732 53 785 ee Pe) Sei =259 

S —3,466 —16,253 = OLL20 e250) Saks —2,748 548 110 659 —1,646 =a) —2,043 

O —4,511 —14,916 —19,428 —2,288 —483 Agi?) 1,082 62 1,144 —1,649 —441 —2,090 

N —3,660 —15,495 =193155 —2,488 —550 —3,038 856 8 864 —1,649 —454 =P 

D =3,479 14,905 —18,384R —<)i WIS) yh) —3,644 945 =i 8 870 —1983 —363 aL 

1985 J 3,748 Seay = ee) —2,781 —661 —3,442 1,247 —t5o 1,108 —1,834 =i —2,149 

Fr —f eves —14,189 el Wee! oo] —705 <P ia PL Looe tS Lov —1,888 —368 = 48a 

M 6,317 14,325 —20,642 —3,424 —807 —4,231 1,336 =192 1,144 —2,082 —453 —2,536 

A 5,180R = 20 —19,100R 3.415; —821 —4,236 1,170 —186 984 —1,908 —606 —2,514 

M 4.110 —13,308 —17,418 —3,654 —820 —4,474 1,122 —190 933 —2,108 =I25 —2,833 





End 

of period 
aa SUR TT RRR 1a PRS RS Ra saa Tae En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


















B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 

































9,559 15593. 13,816 

9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 BS 200. 6,727 40,005 S525) 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869 28,378 32,248 44,534 35,353 79,888 1984 
17,673 5,053 22 2S) 45,079 7,226 52,304 4,349 29,877 34,226 49,427 37,103 86,530 1984 M 
18,194 SSIs) 23,349 44,403 7,359 51,763 3,774 28,925 32,699 48,177 36,285 84,462 J 
16,620 4,856 21,476 44,319 TSH 51,446 3,408 28,709 32,117 47,727 35,836 83,563 J 
15,617 4,750 20,367 43,462 6,991 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 A 
16,991 4,881 21,872 42,377 7411 49,789 3,614 27,922 31,536 45,991 35,334 81,325 S 
16,702 4,830 DUS32 40,983 7,244 48,227 3,864 27,794 31,658 44,847 35,038 79,885, O 
16,815 4,822 21,637 41,817 7,185 49,002 3,482 27,400 30,881 45,298 34,585 79,884 N 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869 28,378 32,248 44,534 355595 79,888 D 
16,281 4,576 20,857 41,560 6,809 48,370 4,056 28,540 32,596 45,617 35,349 80,966 1985 J 
N23 4,792 22,030 44,675 7,552 52,226 4,727 30,707 35,434 49.401 38,259 87,660 F 
17,532 4,815 22,347 43,865 7,660 51,525 4,646 30,058 34,704 48,511 37,718 86,229 M 
17,145 4,693R 21,838 43,221 7,386 50,608R 4,389 29,875R 34,264R 47,610 37,262R 84,872R A 
16,189 4,708 20,897 41,912 7,202 49,114 4,030 S982 35,962 45,942 39,133 85,075 M 











B3651 B3652 B3650 B3671 B3636 









12,350 27,885 

25 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 US Sy7) 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44.441 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41,683 SYA IPDD 74,406 3,822 LSU 11,399 45,505 40,299 85,804 1984 
11,556 14,410 25,966 45,482 32,415 77,897 4,386 8,415 12,801 49,868 40,830 90,698 1984 M 
11,809 14,116 25,924 45,840 32,639 78,479 3,852 7,303 11,156 49,693 39,942 89,635 J 
10,647 ESA 24,418 43,890 32,135 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 J 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 A 

9,943 15,410 25,359 42,124 34,998 77,122 3,637 7,080 10,717 45,761 42,078 87,839 S 
10,421 14,648 25,069 42,069 32,841 74,911 3,912 7,383 11,295 45,981 40,224 86,205 O 
10,571 LS 3M? 25,943 42,514 34,226 716,739 3,550 6,979 10,529 46,063 41,205 87,268 N 
10,123 14,647 24,770 41,683 32,722 74,406 3,822 Wey 11,399 45,505 40,299 85,804 D 

9,885 14,582 24,467 42,281 33,700 75,981 4,122 7,140 11,262 46,403 40,841 87,244 1985 J 
10,307 15,048 25399 47,022 33,226 80,248 4,760 7,544 12,304 51,783 40,770 S792 F 
11,011 14,859 25,869 47,831 33,482 81,313 4,734 7,231 11,965 52,565 40,713 93,278 M 
10,267 15,799 26,066 45,676R 34,025 79,702R 4,514R 6,968R 11,482R 50,190R 40,994R 91,184R A 
10,325 16,216 26,541 44,798 33,753 78,551 4,052 7,186 11,238 48,850 40,939 89,789 M 














B3751 B3752 B3750 B3738 B3739 B3732 B3730 












193 —2,905 SPF? 3,541 —11,224 —7,682 ; ; 

—2,448 —130 ST —9,928 —14,797 —24,725 fl WARS) 18,125 18,003 —10,051 3,328 =6;723 1981 
2,615 =P NEKO) 485 —9,000 = 1S 927 SDT LO 19,544 19,328 9,2 L0 5,617 —3,599 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 oi 19,773 19,810 —3,164 =A) —4,396 1983 
6,563 —9,876 —aFallls) —1,018 —25,748 —26,766R 48r 20,802 20,849 eid —4,946 = 5:97, 1984 
6,117 95358 —3,241 —403 —25,189 293993 —38 21,463 21,425 —441 SPAT —4,168 1984 M 
6,385 307 Sis) —1,437 SHS) —26,716 —78 21,622 21,543 =ihey lS) —3,658 Sel ive} J 
D913 —8,915 —2,942 428 —25,008 —24,580 =i) 20,813 20,675 290 4195 —3,905 J 
4,832 =O) Kee) —4,353 1,205 —26,099 —24,894 —46 20,399 20,354 159 = }099 —4,540 A 
7,048 a0, 29) —3,481 253 2150 215333 923) 20,842 20,819 230 —6,744 —6,514 S 
6,280 —9,818 Sek —1,087 OI —26,683 —48 20,411 20,363 =i ti) leo} —5,186 —6,320 O 
6,244 =I eo) —4,306 —697 —27,040 =I —68 20,421 20,353 —765 —6,619 —7,384 N 
6,563 —9,876 3:313 —1,018 —25,748 —26,766R 48r 20,802 20,849 — iB! —4,946 59h D 
6,396 —10,005 —3,610 121 —26,89 1 =P24 (12 —66 21,400 21,334 ARNT —5,49]1 —6,278 1985 J 
6,930 S0;255 =e) —2,347 —25,674 —28,022 —34 23,164 23,130 —2,381 251i —4,892 EB 
6,521 —10,044 =3)5)8) —3,966 —25,822 —29,788 —88 22,827 22,139 —4,054 EES) —7,049 M 
6,878 —11,106Rr —4,228 —2,455R —26,639R —29,094R —125rR 22,907 22,782R —2,580R OMLOLR: =6;312R A 
5,864 —11,508 —5,644 —2,886 —26,552 —29,437 =P 24,746 24,724 —2,908 —1,806 —4,714 M 





Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif ee Se Se 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paperand mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal —_ <7 > Sa i 9 )an abr etsihypothécaires mmr rets ea ee Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et \dépéts. “~"_jmaq > ae ene apier bills bills of Canada and Emises ae) Préts sur Autres shares bail ments Pactif 
a vue Chartered Other a court Bons du and short- — direct and_=—s municipal __ par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du termnotes guaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715. _B1722 B1716 B1724 B1721_ _BI717 B1718 B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 [5 293— S270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 355 512 18,294 15,802 287 295 489 y 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 7716 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25Se 21702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 i) 1,059 603 933 POSS NEV? 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 2323) 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2202 149 PTS 8 
1984 766 1,281 867 aoe 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 35925 733 4,085 67,377 
1982 J 683 2,448 398 vA PA 293 498 1,248 1,074 2,607 33,195 27,425 1,872 18 2,213 21 
J 634 2,431 431 3,062 241 534 1,181 1,074 2,677 3312655 271,331 1,868 78 2,255 37 
A 524 3,020 372 3,070 260 414 1,154 1,039 2,824 33,015 27,234 1,864 143 2,214 64 
Ss 480 3,198 335 SHS 517 256 1,140 isl iz 2,833 32,897 27,207 1,861 57 2,213 83 
O | 683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 INI) 2,931 Sys) PVA 1,846 45 Dp ks 18 
N 501 2,168 oyh) 33359) 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
D 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 J 573 2,106 599 2,867 858 615 1,104 1,237 2,756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
F 514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 21 
M | 785 1,953 616 2,903 1,356 568 1111 1,254 2,840 SE PIS) 2,027 69 2,398 21 
A 460 1,310 483 2,758 PUAN) 647 1,221 1,235 3,008 33,602 27,815 2,063 192 2,323 19 
M | 469 1,359 442 3,044 2,076 815 1,197 W232 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
J 716 1,208 452 2,881 1,952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
J 607 1232 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 95 2,444 12 
A 594 1,137 334 33195 1,828 1,014 1,255 1,322 3,025 35,320 29,286 2,117 140 2,511 10 
S 591 1229 303 3222 2,029 1,133 1,264 373 2,983 35,541 29,369 2,128 271 2,591 23 
O | 566 1,151 371 3,297 2,272 1,170 1,252 1,375 2,969 35,768 29,742 POG 111 2,610 8 
N 421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 sByebyee PLY) 2,205 124 2,656 8 
D | 406 1195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 DFS) 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,402 420 2,686 575 3,913 61,498 
F 612 1,214 335 2,717 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2,323 1,385 441 2,917 597 4,025 62,086 
M | 638 1,241 390 2,552 2,045 819 1,364 1,499 B22) 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 esi 3,277 37,183 31,088 2,446 1,370 712 3,153 614 ET? 62,893 
M | 661 1,304 307 2,577 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,310 836 57199 621 3,896 63,541 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 Tf 1,287 1,646 3,339 37,737 31,334 2,515 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,478 546 3,611 653 3,928 64,677 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 22; 3,469 38,009 31,548 2,498 1,484 652 3,639 688 3,958 65,366 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3,521 37,991 31,496 2,489 1,527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 773 2,750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2,523 1,418 758 3,706 703 4,023 66,336 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,413 622 3,703 707 3,848 65,940 
D 766 1,281 867 20 1,848 816 Weg 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 729 1,241 840 2,966 1,840 565 1,235 1,782 3,653 38,890 32,294 2,796 1,526 633 Sy 740 3,999 67,360 
f 829 1,298 801 3,374 Pa) 555 1,216 1,771 3,674 38,986 32,420 2,892 1,641 623 3,939 751 4,235 68,162 
M | 746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 159 4,429 69,070 
A 667 1,304 928 3,098 2,531 527 1,176 1,734 3,576 39,7675) 32:995 3,025 1,421 660 4,022 761 4,334 69,530 
M } 839R 1,234R 727 psa py? 2,774 544 1,281R 1,720R 3,565R 40,077R 33,278R 3,096R IY) 785 4,128R 790 4,398R 70,446R 


J 984 1,310 681 2,562 2,870 510 1,609 1,628 3,458 40,516 33,707 3,185 1,593 596 4,174 849 4,477 71,001 


S61 


Liabilities Passif 


eee... 














Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total End of 
Total Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ _ liabilities period 
major debentures Ensem- exempt Emprunts — under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des__—_ Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépots Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par chéques par cheques débentures d’impots émises en 1 year principaux passif des 
OSS  —=——===aaeeeegect ae vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins 1 an 
A intérét Dont : de 1 an ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1701 B1729_ B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 ~—s— B1743 B1734 B1735 B1737_ ~—«&B1738 ~=—BB1726 B1739 B1740_ ~—B1725 
19,396 794 PIS 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 22> 156 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 23,339 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 353693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018 39,764 126 BAT 374 395 41,035 1980 
47,033 1,858 F592 6,621 28,289 34,910 44,360 167 203 447 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35. 48,603 1982 
| 55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,868 OS 29) 7,077 38,180 45,257 58,180 14,022 249 sy) 472 1,020 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
49,404 2,132 8,541 6,094 30,037 36,130 46,804 154 197 404 210 47,768 1982 J 
49,630 2,070 8,574 6,270 30,203 36,473 47,118 101 196 396 203 = 48,015 J 
49,977 2,026 8,550 6,271 30,451 36,721 47,297 106 196 374 204 48,177 A 
50,143 2,101 8,541 6,271 30,301 36,571 47,213 130 175 419 209 48,146 S 
50,581 2311 8,813 6,195 30,354 36,549 47,672 245 170 397 150 = 48,632 O 
49,809 2,665 8,474 6,041 30,021 36,062 47,201 181 165 405 95 48,046 N 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 48,603 D 
50,613 2,743 8,499 6,144 30,663 36,807 48,049 116 156 411 203 48,935 1983 J 
, 51,056 2,554 8,510 6,307 30,934 37,241 48,305 173 161 42] 319 49379 BF 
51,458 251 8,411 6,429 31,668 38,097 49,086 177 165 449 445 50,321 M 
51,534 2195 8,491 6,411 31,850 38,260 49,547 194 165 443 477 50,826 A 
52,151 2,784 8,666 6,174 32,440 38,614 50,065 145 166 400 A908 e213 M 
52,897 2,986 8,761 6,288 32,626 38,914 50,662 174 160 562 530 52,088 J 
13,239 3,051 8,798 6,471 32,579 39,050 50,898 152 NSi7 567 612 52,387 J 
53,803 3,174 8,709 6,607 32,738 39,345 51,228 144 146 538 692 52,749 A 
54,682 3,194 8,720 6,710 33,466 40,176 52,090 123 145 552 TIS 53;683 S 
55,095 3,354 8,823 6,480 33,726 40,206 52,383 202 145 540 771 ~~ ~=54,040 O 
54,715 3,474 8,445 6,035 34,209 40,244 52,163 239 145 506 169 58.822 N 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 D 
55,431 S328 enn alson 7, 8,772 717 6,083 34,688 40,771 52,871 12,595 176 141 498 791 = 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
55,880 3,206 =:1,817 8,638 791 6,268 35,334 41,602 53,446 13,072 186 132 500 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
56,282 3,331 1,784 8,556 797 6,529 35,746 42,275 54,162 13,242 153 122 471 STO MOO 3,672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824 42,476 54,518 13,356 144 121 448 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
| 57,024 316628 8 25325 8,474 851 6,891 35,931 42,822 54,957 13,389 184 121 470 TE) Soi? 3,671 3,162 63,345 M 
7,951 4103 2,779 8,455 876 7,089 36,258 43,348 55,906 13,479 167 PA 479 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,582 43,632 56219 13,600 191 112 472 912, 9576906 3,674 3,235 64,815 J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,351 44,349 56,839 13,653 174 112 467 871 58,462 Sh) 3,255 65,433 A 
59,250 4,609 3,303 7892) W250 7,077 37,431 44,507 57,008 13,725 209 83 507 887 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 7,990 1,356 6,886 37,543 44.429 57,433 13,805 230 78 476 S057 e923 4,045 3,183 66,350 O 
59,536 4,998 3,620 TESS NOES 6,636 87,982 44,568 57,322 13,872 350 74 481 922 595149 3,693 3,139 65,980 N 
60,571 5,218 3,868 TAOS 229 7,077 38,180 45,257 58,180 14,022 249 32 472 1,020 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,753 5,25 ae 5895 7,602 1,207 6,970 38,425 45,395 58,253 14,195 270 35 455 1,068 60,081 4,184 3,146 67,412R 1985 J 
| 61,344 5,477 4,019 7,772 1,166 6,941 38,692 45,633 58,882 14,651 287 39 457 1,060 60,726 4,401R 3,218R 68,344 F 
62,015 5,584 4,088 7,450 1,156 7,089 39,663 46,752 59,786 15,425 231 42 455 1,053) 61,567 4,309R 3,194k 69,070 M 
{862,553 5,749 4,287 7,382 1,199 7,056 40,040 47,096 60,226 15,437 281 42 463 1,032 62,044 4,269R 3,239R 69,548 A 
63,242R 6,045R 4,505 7,409 1,214R 7,166R 40,196R  47,362R 60,816R 15,494R 299 42 464 1,070 62,691R 4,504R 3,243 70,439R M 
J 


63,783 6,277 4,765 7,388 1,228 TST, 40,455 47,772 61,437 15,501 237 36 500 1,069 63,279 4.480 3,284 71,043 





D3 Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 














Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Actif et passif (estimations) S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and _— Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal <A as TUee TE ake rets, NYPOCnCCAincemmm bres Autres Ensemble 
Encaisse _ ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contratsde vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépéts Papier A court bills bills of Canada and Emises i Lit Se Préts sur Autres de Pactif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _— canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 ~—B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 BI915 B1916 ~—-B1921 B1917 B1923 B1920  B1918/B1949_ —_B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 vag 4 i 2,424 2,384 
1977 1 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 O22 7,523 3 3 Y) 
1981 84 191 ] 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 2T2IV EF 25;900 9 2 0 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1982 J 50 113 40 20 189 18 477 15,269 14,547 41 8 
J 23 118 50 46 207 65 441 15,647 14,919 41 8 
A 58 148 72 34 37 65 465 16,144 15,411 42 8 
S =H 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 41 8 
O 44 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16;595 45 8 
N 46 230 127 103 84 1 65 5 770 17,976 17,254 47 8 
D 73 137 153 86 169 67 5 Go 19,175 18,461 45 5 8 
1983 J 37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
F 78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
M 85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
A 30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 7 dj 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 2) 3 8 
O 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 27,722 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 de 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
5 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 PALLT 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 ig 114 1,580 31,063 29,771 1,105 392 10 539 36,525 
F 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,173 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,723 


J 180 329 1,406 2 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 


——_ 





| SSS a eS 
— SSE TT 


principaux 
avoirs 





Liabilities Passif 


een n,n, cc nd 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépdots a terme, certificats 
de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins lan 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
1,253 1,253 
10 jteay7/il 1,581 
20 Ae AW? DA32. 
20 2,325 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
740 10,236 10,976 
556 10,708 11,265 
559 11,002 11,560 
502 11,183 11,684 
758 11,231 11,989 
744 11,096 11,841 
653 11,385 12,038 
649 11,570 12,220 
596 11,743 12,338 
705 12,104 12,809 
761 12,370 13,131 
588 12,965 ila yoysy 
639 13,444 14,083 
789 13,568 14,357 
905 13,889 14,794 
1,005 14,621 15,626 
966 15,169 16,134 
805 16,001 16,806 
808 16,209 17,016 
1,064 16,296 17,360 
1,393 16,574 17,967 
1,968 16,770 18,738 
2,055 16,928 18,983 
2,254 175255 19,509 
2,381 17,726 20,107 
2,637 18,144 20,780 
22505) 18,923 21,428 
2,671 19,155 21,827 
aegis 19,162 21,874 
2,563 19,841 22,404 
2,435 20,107 22,541 
2,784 20,330 23,113 
2,568 20,272 22,840 
2,638 20,600 23,238 
2,743 20,827 23,570 
2,882 20,981 23,863 
2,947 21,098 24,045 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépéts 


B1926 


1,253 
1,581 
2,132 
2,345 
2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
22,541 


22,541 


235)13 
22,840 
23,238 
23,570 
23,863 
24,045 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


208 
387 
477 
522 
712 
805 
951 
814 
770 
604 


906 
897 
855 
817 
815 
814 
814 


800 
799 
7197 
159 
748 
744 
739 
736 
7715 
774 
til 
770 


769 
747 
749 
749 
674 
611 
654 
654 
654 
604 
604 
604 


604 
605 
581 
571 
463 
461 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 


Less 
than 

1 year 
Moins 
de 1 an 


Other 


Autres 


B1937 


144 
181 
258 
325 
953 
1,580 
iii 
1,552 
1,624 
M229 


1,638 
1,669 
1,655 
1,606 
1,585 
1,565 
1552) 


1,472 
1,497 
1,580 
1,563 
1,551 
599 
1,604 
1,660 
1,704 
1,708 
1,651 
1,624 


1,563 
1553 
1,550 
1,569 
1,546 
1,504 
1,507 
1,489 
1,368 
1,327 
1,311 
1229 


1,197 
23 
1,250 
1,190 
227 
1,327 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


1,729 
2,344 
3,103 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
29,601 


15,048 
15,414 
15,822 
16,139 
17,066 
17,871 
19,075 


19,827 
20,734 
21,199 
22,311 
22,886 
23,791 
24,501 
25,128 
26,047 
27,336 
21533 
27,500 


27,387 
27,499 
26.945 
27,345 
27,474 
28,267 
28,538 
28,579 
28,772 
28,605 
29,481 
29,601 


30,080 
29,564 
29750, 
29,869 
29,966 
30,267 


Other 


liabilities 


Autres 


éléments 


du 
passif 


B1938 


5,151 


2,722 
2,897 
3,880 
3,988 
4,283 
4,011 
3,765 
3,942 
4,936 
5,635 
4,954 
Selo 


4,840 
5,415R 
5,796R 
5,864R 
6,093R 
6,163 


Share- 
holders’ 


equity 


Avoirs 


propres 


des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 


1,478 
1,436 
1,461 
1,466 
1,482 
1,524 
ist 
1,542 
1,568 
1,526 
1,573 
1,589 


1,606 
1,655R 
1,641R 
1,642Rr 
1,664R 
1,691 


Total 
liabilities 

Ensemble 
du 


passif 


B1900 


36,342 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
33,239 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
S75073 
STSTD 
S25 
38,121 


S 63 


End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


e 


QZ A> Ss 


SZ Oa ee 


GZS aS ere ot 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D4 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities | Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities —_ in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand [ies +i eenem | DEepotsuersccumties Titres Titres credit unions ~ —.. +hypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other _caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals _—_ Aillleurs du gouver- provinces _cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Pactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 ~=©B3905_ ~— B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919  B3920 
1973 113 1,007 81 482 31 PN} 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137, 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 294 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 Sey) 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 pa) 395 230 5,490 712. ~—«:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93, 204 350 235 6,218 ys USS) 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1173, 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 Hg fess 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950, 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293) lo380 2,104 B32027 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 B27 6,255 2,940 18,039 2,070 S70 27S 32,053 894 2,026 862 
1977 | 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
II 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 290% 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
Il 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 ~—-10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 ~=—-:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 | 282 2,062 127 1,896 76 238 404 2371 5,671 725 -11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 PSP? 85 224 sy) 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 iS 87 211 361 240 6,192 862 =—:13,239 1,534 PUN SIS 631 21,411 620 Stine 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 9589135725 1,336 27,338 ge 21,770 565 3,483 748 
1980 | 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
Il 375 2,397 145 es 93 173 349 247 6,413 992 14.377 1511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ill 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 = 14,743 1,597 29711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 | 413 2,482 181 2250 157 159 330 273 6,212 1457 = 15,578 1,675 37S 831 25,478 840 3,255 770 
Il 470 2,670 173 2330) 109 187 292 241 6,060 L715, 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2 SUL 680 
II 506 2,858 275 3,257 9) 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 21,937 1,012 1,913 670 
II 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 23293) 15,336 2,104 335527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
II 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 2,517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 ~=17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 364 85193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 eig/etla bi 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 fe) 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
I 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,778 3,249 7 192176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Il 503 oH we 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,355 40,169 1,628 34,434 1,146 2.020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 


Quebec savings banks 
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Banques d’épargne du Québec S 65 
Millions of dollars En millions de dollars 
Bee pce Total _Liabilities Passif 
of period ; assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities | Advances Deposits Dépots All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from ee Me Abies 
Notes Other hypothé- Autres Pactif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépéts ment Emprunts ment <i... 7 ome Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépdéts caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 B2261 B2210 ~=B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1973 Ui 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5) 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 ay) 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
OTT 170 38 94 79 51 671 22 87 57 1,270 g 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 5S) 863 Di 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 =. 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4195 349 
1983 53 355 219 835 57 Uy fifi 79 197 396 5,255 165 2,937 927 751 4615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 J 36 324 101 286 Sil 330 §=. 2,729 40 138 318 4,360 2,751 758 526 4,035 325 
J 21 301 84 283 51 ses APD 45 135 356 4,353 22S. 760 535 4,022 331 
A 32 296 78 281 67 370 =. 2,710 46 133 348 4,362 2,747 725 539 4016 351 
S 26 333 74 289 68 33} Oi 39 136 364 4,428 l 2,804 736 530 4071 357 
O 34 327 65 322 iS 438 2,684 34 136 388 4,504 1 2,745 836 589 470% 333 
N 34 340 62 294 74 446 = 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 775 569 4106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4195 349 
1983 J 30 352 82 264 We 475 2,686 56 149 447 4,613 27 2,799 807 620 4,226 360 
F 26 369 98 276 66 530 2,699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 S16 2505 51 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4417 391 
A 19 364 150 264 69 625) 25721 82 183 406 4,884 7 2,808 891 GOT 4,495 382 
M Be 326 170 254 57 644 = =2,735 50 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4487 374 
J 48 341 143 257 315) 654 =2,773 66 184 410 4,931 4 2,837 915 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 67S) 2,772 58 199 443 4,943 3 2,852 912 791 4,554 386 
A BZ 338 159 270 54 6S) | 25/93 55 200 396 4,949 2 2,877 899 TS 4,551 396 
S 21 391 152 27, 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 779 4,594 407 
O 37 383 169 298 51 We PAT 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 4] 325 216 318 58 773 ~—-.2,760 54 198 408 5,153 80 2,898 937 817 4,652 421 
D 53 355 219 335 Si 193) eaail 79 197 396 5,205 165 2,937 927 751 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 S11 257716 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
F 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 230 100 3,027 901 772 4700 433 
M 21 260 221 420 67 S21 2791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 15 835 2,810 62 188 426 5230, 53 3,029 951 780 4,760 424 
M eZ 179 BS 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 2 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 = 2,820 47 208 454 5,420 44 3,153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 923826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 S74 25799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 q35 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 OS Teo) 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 D124 B25 
F 48 202 346 498 103 993 2.812: 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 Sieis/ 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 22H: 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 





Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 6 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada = and bonds and and 
Financement Financement and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks _—_ des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _— ordinaires 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 Sala Sime LO 14 4 10 | 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 l 8 2 
1975 155 2,077 D215 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 Ii) 10,044 35 12 5) 22 2 
1977 75 2,370 2,396 DA QT 437 172 852 1,013 81 —218 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 PFN 2,123 498 1,736 905 1,137 65 230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 32 1,003 1,302 86 —234 PS 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 131 99RF 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2,132 808 1125, 947 1,247 163 233 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 wil 136 — 225) MOODS lie 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 SANG) 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 =H) 13,063 12 377 53 
1978 I 83 2,312 2,339 2,426 464 eles) 860 1,041 79 219 11017; 73 14 9 3 10 
Il 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 67 225 11,168 53 40 8 4 10 
Ill 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 —226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 Oe Lib 2,123 498 1,736 905 isi ksig/ 65 230) 11,570 82 9 3 11 
1979 I 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 IBIS 78 BS 12,047 79 1 3 10 
II 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1,196 112 20 12,169 60 6 3 5 
Il 208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 106 —236 i OSee Ti 3 5 
IV } 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 232 VoD aS 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Ill 283 3,300 2,155 2,225 791 1382) 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 = i719) 13,364 41 12 
Il 151] 3,581 3,341 2,691 781 1,219 IL PS) 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 3,737 Dae 808 PADS) 947 1,247 163 —233 13,678 14 if 15 11 
1982 | 104 3,509 B50, 2823 1,143 1,051 898 734 160 =) 12959" 15 35 15 
II 60 3,358 3,208 2,525 1255) 1,023 878 719 147 Pils} 12,897 37 9 51 
Ill 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 PAM 12,501 86 51 
IV 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 Pips) 11,691 177 31 35 
1983 | 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 11,181 232 26 24 72 35 
iH 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 PP 11,518 175 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 PAKS) 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 2 LSD OF 98 110 21 
1984 | 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 pips 12,120 60 107 53 25 
II 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 = pip 12,434 21 103 53 5 
Il 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 nS 12,653 38 113 33 4 
I\ 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —PBH! 13,063 12 377 53 
1985 | 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de actif affiliated Rae Se a ae eran Ova) liabilities [aa eae | ania 4 AUres propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary deVactif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies Endollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Dati ans ad aie Dettes| RY po- 
dans les sociétés Canadian _‘ Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars Enmonnaies engagements 
sociétés canadiens  étrangeéres a long terme 
affiliées 
269 68 6,282 733 145 21 1525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
Bi 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22, 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 uD 11,073 Swill 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 LS 339 35 2,908 399 155 216 355923 766 5 257 Ali 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 270 DET 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 BASS 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 Bo 3,207 516 29) 129 3,867 726 7) 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5) 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 p82 30 33397) 287 283 PANG 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 17H 582 3) 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
107 665 107 12,088 1,435 405 38 2932 433 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 109 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 I 
111 815 109 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 Suu 767 24 270 1,770 Ill 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 Ae IV 
48 917 184 13,432 1,674 502 46 3591 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 | 
14 1,148 181 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 Il 
12 889 176 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 Il 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 Ball 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 7710 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 BST, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 ape} 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Il 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 De 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 DAL tisy Il 
356 429 135 14,742 1,872 1573 9 3,578 519 209 197 BYI25) 135 17 255 2,052 Il 
127 452 120 14,493 Syl 784 5) 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 DeSils) 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 Sil) 16 106 1,815 I 
313 132 133225 2,490 SUG 30 3,574 367 287 207 BT alt 15 101 1,850 Il 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 PNG 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 8 
362 94 11,915 1,924 369 D5 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Ill 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 D219 SAK, 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 | 
734 107 13,516 1,885 2m9 28 5,701 345 157 207 2,814 By) 16 25 1,732 Il 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 BOF) 15 19 1,728 Il 
474 125 14,198 2,053 315 Hy 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 


445 126 14,810 2,386 336 1 6,182 264 176 253 3,004 400 14 Ss) 1,742 1985 I 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 











Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 68 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables Total titres et principaux Investissements 
ae i: TO. Rel Financement Financement “and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances & recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 75 2,370 2,396 DT 437 1,772 852 1,013 81 10,831 226 11,133 666 
1978 59 2,625 2,711 PANS} 498 1,736 905 137 65 11,570 13 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
1981 69 3,754 SEW 2132 808 1325 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 L512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1982 M 50 3,324 3,267 2,425 1,280 1,004 910 729 158 12,880 94 13,024 279 
J 60 3,358 3,208 2,525 1,255 1,023 878 719 147 12,897 96 13,053 281 
J 56 3,315 3,135 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 
A 50 3,214 3,101 DDT 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 
S 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 12,501 137, 12,720 373 
O 59 3,227 3,077 2,065 1,117 920 873 ae 175 12,011 162 12,231 343 
N 80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 11,773 173 12,027 343 
D 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 J 85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 11,773 438 
F 74 2,777 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 
M 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 11,181 390 11,661 371 
A 67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
M 89 2,620 3,152 2,277 1,573 908 804 494 154 11,758 284 i724 (ei 345 
J 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 
J 82R 2,503R 2,992 23 1,711 919 774 487R 163R 11,441R 457 11,980R 312 
A 83R 2,427R 2,970 1,977 1,669 919 A359 490rR 149R 11,142Rr 476 11,701R 329 
S 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 
O 66R 2,355 3,045 2,054 1,714 910 716 309R 158Rr 11,044R 467 11,578R 545 
N 63R 2,359R 3,097 2,068 1,768 913 708 314R 165 11,174R 450 11,688R 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 10512 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,072R DO 1,918 886 737 320R 148 11,511R 282 11,848R 636 
F 44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,783R 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 55R 2,483R 3,004 2,718 2,079 928 776 352R 163 12,282R 232 12,569 574 
M 57 2,565R 3,043 2,664 2,029 909 726 364R 184 12,262R 241 12,562R 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 49R 2,610R 3,134 2,519 2,267 903 694 397R 214 12,515R 215 12,781R 580 
A 52R 2,634R 3,178 2,404 2,256 915 688 407R 209 12,466R 190 12,711R 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 2,332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 3,371 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 . 
1985 J 50 2,682 3,531 2,643 2,475 910 641 463 237 13,353 210 13,616 465 
F 49 Rg eg) 3,421 2,883 2,518 919 627 477 224 13,568 244 13,864 452 
M 7 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,939 236 14,248 445 
A 45R 2,899R 3,516R 3,117R 2,651 938Rr 609 518R 241R 14,250r 207R 14,505R 440r 
M 59 2,816 3,815 2,611 2,865 942 604 547 238 14,202 106 14,369 529 


S 69 
eee 
——— Eee 


Liabilities Passif Total major End of 





AS aS | abilities period 
Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des __ En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
affiliated bancaires Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





2,280 LALT2 3,288 501 3,897 ii Sy7/ 1982 M 
2,315 1,074 3,490 430 3,797 11,106 J 
2,426 839 3,696 443 3,716 11,120 J 
2,557 732 3,571 360 3,691 10,912 A 
2,490 546 3,574 367 3,803 10,781 S 
2.171 536 3,484 372 3,658 10,221 O 
2,196 548 3,389 254 3,668 10,055 N 
2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 D 
2,149 642 82371 397 3,504 D029 1983 J 
1,908 952 3,226 Sui, 3,390 9,854 je 
1,934 734 3,502 365 3,244 QI M 
1,977 618 Syoyoi 459 3,282 9,874 A 
2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
2,149 528 3,843 446 SRG? 10,098 u 
2,118R 446 4,070 367 3,085R 10,087R J 
1,957R 390 3,947 431 3,046R 9,771R A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,865R 347 4,263 495 3,087R 10,057R O 
1,906R 441 4,254 435 3,145R 10,181R N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,148R 10,523R 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,184R 10,476R le 
1,973 277 5,279 317 35155 11,001 M 
1,948 208 5,428 359 3,076R 11,103R A 
1,847 297 5,510 313 3,178R 11,146R M 
1,885 307 5,701 345 ShileyE 11,395 J 
1,798R B23 5,590 368 3,165R 11,244R J 
1,794R 290 5058 358 3,261R 11,241R A 
2,012 302 5,597 311 3,329 INES 2 S 
1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 5,535 335 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
2,309 348 5,695 234 3,334 11,920 1985 J 
2,247 371 5,990 244 3,370 12,223 EB 
2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,389R 343R 6,526R 228R 3,312R 12,798R A 
2,223 313 6,413 303 3,422 12,673 M 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
D 8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie $70 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and —————— Onn = iz. in 2) frovenancedes Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred — Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier a court terme _ loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common —————_ zandisales  Immo-.Préts, | (Pretsisur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés _ et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001  =B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 302 195.9 228.3 20a 94.6 223.6 79.1 Sf) A? 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 —0.1 Ors: 64.7 —18.9 425.7 206.8 —2572 13% 516.7 OTD S4le 03 1,310.2 26.6 1,283.5 11232 606.5 
1974 = (es 3.4 42 63.8 41 343.2 109.8 127 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 S2 1,479.4 1,143.5 59308 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 AG) 106.5 560.6 87.1 S13 ou 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 lO} 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 13195 614.9 
1977 —0.8 88.2 Die 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83:0) | 50277 249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 OFAll 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2555-5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 — 1925) 9/ = Niles) 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TOMA, 2293 26.1 38.1 1,035.4 225.2 220.8 43 S195e1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 ASUS Se eter 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 Bei 20 lela 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sk ete 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 1952, Sirs 25 ts 5,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1982 J 11.6 90.8 28.4 =2910 —0.4 10.6 13.6 VAS) 137.4 103.6 88.8 18.1 —20.8 441.9 —14.9 456.9 181.5 77.9 
J 37.9 74.7 SUS 20.7 22 —0.6 11.6 —19:0 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A S29 128.0 166.1 41.5 —0.8 Sy) 4.3 12 —84.9 28.6 56.2 OFF; 0.5 349.8 De 347.5 103.9 Nese, 
S 223, 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 —89°3 sl Ih? 22 38.6 5.0 10.9 43 162.7 ~—23:6 186.3 131.3 O72, 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 LOZ =63 7) 106.8 = 1B) 25.3 8.2 —44 515.3 —6.4 S207 120.5 134.0 
N 116.9 —7.4 135! 78.3 = 2.0 146.9 89.0 17.4 =i —8.6 31.4 she @ SY 244.3 —0.1 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 =65al 28.3 48.5 3:1 197.3 90.6 —24.5 —149.8 96.0 57.0 2.5 10.6 341.1 OS) 350.6 255.2 159.3 
1983 J —34.2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 BeBe 97.1 58.2 ESI I OP! 440.6 —23.5 464.1 164.9 106.7 
F 23.3 53.0 —14.5 98.0 eS) 159.5 24.7 = 11510 —8.6 65.8 19.6 SI 23.0) 389.1 LT 387.4 yee 107.3 
M 62.6 118.0 91.4 Sey) =O NES —15.4 —18.4 —174.5 9977, 25.3 43 —174 404.8 B20 372.0 208.2 108.5 
A —105.9 1525 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 1 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 32 60.3 150.1 38.7 12.4 =i¢ 120.6 —678 280 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 =a 373.3 219.4 120.6 
J 15.5 —63.6 86.1 eh 18.3 115.0 74.2 =e) =39.8 182.1 ES Sill) 1 225.1 Seon 234.2 325.0 142.9 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 =9). 126.9 55.0 ale —1KNEH(0) 181.1 36.9 321 5.4 225.9 33.9 191.9 330.7 149.6 
A -47.5 —40.0 60.4 68.8 eas ls! 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 (a8 3.1 373.0 29 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 Pe) 315 9.3 35.6 0.9 —(363 230.9 36.3 0.5 6.1 281.1 —4.1 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 152) 42.5 (us 14.2 ENS) 102.1 30.6 DTS Sle O55 6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N 55.7 53.3 64.8 =e 8.1 114.7 14.2 29.4 | 45.9 500k 0:6") 2.02. 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 
D —16.1 272 81.2 16.6 10.6 210.3 232 =sil0) —189.0 108.6 —14.1 4357 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J 16.8 44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 PE Sk —8.6 22.2 Ll 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 Onl —20.8 —80.5 98.1 15.4 SN 20) 348.6 —13.0 361.6 215:2 11 E 
M 3.1 207.4 14.1 -41.6 36.5 Bis —18.5 175.1 —52.6 21.4 ee ay) ies) 360.5 —0.3 360.8 191.9 170.4 
A se lt 141.8 37.8 oO —4.6 9257 —58.4 SPS 6.1 52.4 38.5 20 OS 238.9 5-5) 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 tS 722 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —}42'5 62.6 24.0 GS) 8) 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J 148.3 -85.1 248.3 = Ww? 428.1 —145 —9.3 18.1 90.7 119.7 34.5 Seow 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A 60.6 199.2 D502 139.1 19 -18.0 9.0 Sieg Sy —2.8 33.5 3167 =64 531.7 Soles 131.3 134.0 
S 98.1 67.7 319.3 74.1 pS 16.0 64.6 Shs) 125.1 75 7.8 3.4 4.6 5919 52 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 3.3 173.6 9.8 —58.9 — 16.2 12.2 34 —8:8 474.9 3.3 471.6 120.3 104.1 
N 97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 32.7 —204.3 =192-0 Bye) 19.4 16.6 8.1 411.6 TA 403.9 175.9 118.4 
dD 32.4 202.5 S 7a —4.8 8.8 268.3 345.3 312 —98.4 47.2 —20.9 42 —183 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J 102.4 234.4 —15.1 86.8 12.6 90.0 46.3 225.2 24a Paes 133 Lo —0:9 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 123.6 298.5 112.2 212: 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 46 —79 398.3 IN) 396.0 232.5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 0.6 4.2 -3.9 = \) = 29:8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 122 12 500.2 297.6 205.2 
A 374.7 86.4 324.6 5.8 =0.5 100.5 237.1 —60.6 —317.6 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 Dil 190.7 42.3 19.0 == iiley/ 83.6 17.9 1.5 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
J 109.9 215.6 285.8 61.4 —6.6 117.9 —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —0.8 5.8 447.6 7.8 439.8 303.4 140.3 





D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 





Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds 
Le mercredi notes Obligations 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 145 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1984 O 3 2,062.6 12.8 817.1 TOE 435.0 6.7 878.7 31.6 4,356.3 25.2 67.1 118.6 185.7 
10 2,157.4 73.4 914.1 127.4 359.6 13.2 TST ES 0.3 4,442.9 Soul 131.0 103.2 234.2 

17 2,167.2 151.4 947.4 136.3 418.9 1.6 824.5 3.6 4,650.8 21.0 142.1 180.2 3229 

24 2,478.6 73.6 655.4 172.9 273.5 2.6 842.1 8.2 4,506.9 Dall 136.5 190.6 SZ 

31 2,630.2 45.0 871.4 358.7 339.4 20.5 1,042.1 10.0 ayelies 4.6 159.7 169.2 328.9 

N 7 2,429.6 VS) 837.2 238.5 430.6 Deal 1,023.0 23 5,139.8 18.3 118.4 138.8 Php o 
14 2,355.0 163.5 1,067.8 185.3 595.9) Ds) 1,048.1 Sh) 5,421.7 iy) INS) 212.7 405.2 

21) 2,186.4 292.7 804.0 239) 320.8 3.5 972.5 Dai 4,821.8 8.9 165.5 258.3 423.8 

28 2,750.5 305.8 667.9 467.9 518.6 12 1,148.7 2.6 5,863.1 Vad 179.8 34.3 214.1 

D > 2,037.0 247.0 837.9 473.8 SS) 1.3 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 
12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 540.6 1.1 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 

19 2,085.0 PN 3) 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 144.6 235710 

26 2,551.1 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 1.9 5,007.4 Wy) 254.9 102.3 3572 

1985 J 3 2,384.4 54.0 544.4 235.9) oo 0.7 1,005.8 Dip 4,762.8 19.0 194.1 Ics) 201.4 
9 2,538.5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 1.2 5,180.4 14.0 185.5 135.5 321.0 

16 2,454.1 289.7 1,142.1 355.5 457.6 6.6 1,083.5 25 Soe) 29.8 171.4 ZStO 384.4 

23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 321.7 1.4 1,024.9 29) 5,198.2 19.1 ASIA 180.0 437.7 

30 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1.9 882.5 3.6 5,330.0 Puphes) BRD A 200.2 459.8 

Je 6 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 Dal 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 

20 M9257. 123 644.3 192.4 327.1 P7053} 905.6 Heed 4,141.3 14.0 109.9 SANS) Ses 

27 1,825.9 923 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 32 4,488.1 13.0 27-3 alOr2: oye 

M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 33 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 
13 1,983.4 94.2 635.8 2557) S182) i 966.2 Ite 4,130.8 9.1 162.9 —50.1 112.8 

20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 20 4,467.1 tS 154.1 6.8 160.9 

27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 Sik) 1,033.4 9 4,559.6 45 129.7 89.4 219.0 

A 3 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 
10 2,170.4 181.8 847.6 152.3 226.9 2.0 1,355.0 ibs) 4,937.5 =i 160.2 80.2 240.4 

17 2,895.5 152.0 TL 158.8 310.8 7.6 1,423.0 2.9 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 

24 2,742.7 Pp tayl 1,006.4 445.0 377.1 2.7 oil) 3.1 6,312.0 19.4 137.4 38.5 L759 

M 1 1,868.9 176.3 1,092.8 259.9 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 
8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 32 D222 PcG 209.0 110.5 319.5 

15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 SEs} 4.6 1,455.0 4.3 6,480.4 18.4 SHI 148.0 461.7 

22 3,316.7 353.4 902.1 2 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 

29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 Tail IAI oy2 3) 49 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0 

J 5 3,268.3 SHIGE) 742.3 120.2 448.7 Sul 1,105.1 4.7 6,009.8 VES) 274.6 SMBS) 652.5 
12 3,315.8 275.6 918.7 123.6 615.0 ae 1,222.1 4.8 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 

19 3,003.1 280.4 773.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 5,655.5 18.4 253.8 178.0 431.8 

26 DUDS) 216.2 673.0 19312 3485 1.5 1,052.1 3:5 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 

J 3 3,314.6 145.4 818.8 131.4 436.8 1.3 1,140.0 0.1 5,988.3 10.9 369.9 248.0 618.0 
10 2,582.0 iL EE) 817.7 103.1 495.9 De, 979.7 4.3 5,100.4 Dies 299.5 217.6 S17.1 

17 2,649.7 147.4 624.0 173.1 303.8 1.2 999.1 4.4 4,902.8 68.5 356.0 234.3 590.3 

24 2,933.0 155;9 843.9 120.7 245.7 6.9 965.0 45 5,275.5 16.9 50.8 105.3 156.2 

3h 27139)3 170.2 1,198.6 315.0 202.4 1.6 1,392.1 4.4 6,023.6 6.5 177.1 94.5 271.6 
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D 1 0) Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

















Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) S72 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au coiit d’acquisition assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif 
a vue Ty ey oT Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __—Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et “debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme <i SS a OAKS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills © Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 5) 11 28 26 59 5 94 280 15295 882 18 5 2,705 Sh 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 I 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 z) 77 85 19 174 P75) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 HM) 103 6 162 1,208 L557; 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 Il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 D 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
Il 91 9 287 262 75 102 9 172 1397 1,077 677 61 4,128 74 
Il 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1395 1,090 720 69 4.201 118 
IV 130 9 272 231 3 qh 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 | 132 33 253 231 7 79 104 3) 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 | 112 44 250 169 4 74 94 5 V9? 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
ll 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 Ds} 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 | 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 1,717 13355 58 5,312 129 
II 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
III 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 i522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 25 166 iT 2,351 1,748 160 6,944 174 
Il 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
II 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 


1985 I 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 2,252 209 9,007 203 





| Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 

—_ ss eee Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other —— OC Onn e _ _ _ _ _ _<_ a :~C*«éi fin. de 

assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio periode 
liabilities Emprunts Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _teurs éléments and and realized — (CM Le Se le 
Total de du passif contributed _—_ gains Government _ Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 

| Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 

| \du passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 

canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 az, 2,219 461 8 Tp) 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2328 373 16 28 119 ISS 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 B 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 D329 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 ay? 2,527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 ou 2,100 1,652 3,752 1978 
4011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 Payoys) 733 4,287 1979 
4559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
53233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 il 132 5,248 1259) 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1983 
1984 

3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 1979 II 
3,915 10 81 33137, 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4.272 Il 
4,011 3 90 3,204 714 143 SI 180 Si 738 71 2553 5733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 3382 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 ile7223} 4,642 I 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 | 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 I 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 ii 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 1,372 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 (2 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 By a/7l 1,466 4,744 Il 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
5,587 4 126 1 4,458 999 246 132 189 2,15 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,888 6 128 1 4,651 1,103 270 130 202 2,502 2,111 67 5,281 1,654 6,936 I 
6,317 iw) 116 1 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Il 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
272 22 146 1 5,874 1,230 375 129 157 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 I 
7,546 27 122 1 6,070 sway 391 134 155 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 I 
8,206 15 157 6,520 ies} 497 155 153 3,300 2,520 211 6,836 2,011 8,848 Il 
8,396 10 110 6,754 1,521 595 139 166 S512 2,724 179 7,314 1,922 9237 IV 


9,331 24 177 2 7,488 1,639 618 210 212 4,096 3,045 222 8,403 2,166 10,568 1985 I 


Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D l l Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $74 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépdts ‘Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de lactif du passif 
a vue — and affiliated § Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
ame TUNICA Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titresdes terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des hanques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 l 2 10 37 663 29 1 47 792 Al 807 
1972 4 | 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 l 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 l 6 4 28 36 S51 18 l 281 725 1] 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 oA] 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 9 7. 8 9 28 16 377 61 | 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3) l 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 | 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
II 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Ill 8 5 7 5 4] 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 Si 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 l 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
Il 8 7 i 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 l 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 | 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
Il 13 2 12 5 1 on 10 415 83 1 39 605 20 638 
II 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 | 5 13 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
Il 4 3 13 2 65 iS 382 89 6 51 623 23 651 
Ill 4 9 (3) l 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 | 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 123 
I 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Il 4 16 15 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 l 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 | 12 23 212 455 138 4 109 983 aa 1,028 
II 7) 25 19 | 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
ll 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 | 19 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 








Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
<a ””!~OC~*~<=<=S:*:‘éCSA Vp Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _—_ Long- Other iROtal:. Sa cage ——_—_—_—— ——_—_. — —— er En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts  Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- _ éléments Capital and Gee i a 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 3) 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 % 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 fi 14 1 Phy} 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 yy) 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 a7 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5) 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 Sil) 258 21 3 9 119 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 SilPe itil 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 Dy 357 219 V7 ils) 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 Sil 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 PEP) 1,703 1984 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 15 6 823 123 946 1979 I 
il 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 I 
1 19 20 1 41 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 I 
3 18 20 1 43 301 214 8) 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 I 
2 20 18 1 4] 302 268 12 4 10 Ape 136 9 923 183 1,106 Il 
aD: 14 16 2 34 Bulls) 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 U 16 4 30 311 2713 11 if 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3) qh 16 2 28 343 277 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 Il 
6 6 16 2 30 347 272 13 1 13 531 135 14 707 196 903 Ul 
3 6 16 2 OF 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 I 
4 10 18 5 a7 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ill 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 | 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 I 
13 8 14 5 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 I 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 3S. 936 DD, 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 ay 710 325 22 2 200 1,046 240 8 ites) 302 1,821 1985 | 


Federal Business Development Bank 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year i cake eee ae ESSCLS OL PSS See 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed _ Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- _ sements zations Encours on books ments éléments del’actif outstanding éléments __ reserves Dépenses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements __l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 13725 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 tay Ug/iles} 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 SES 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 ML 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 52.5 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 SO 20 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 Ny 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 ise 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 M 26.4 22.5 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 1,927.7 1,599.3 169.3 159.1 23.9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 595 1,916.8 eveys' 190.3 L5i2 23.9 6.1 16.7 
J 19.4 25.2 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 is) 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A [5:2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 92.9 1,948.3 33,634 1,821.7 TBS) 1,893.2 15538 182.1 157.8 253 6.0 16.2 
O 22.2 15.3 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 Qe 6.7 16.5 
N 20.2 Li 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 132.7 1,917.1 1,539.3 191.0 186.8 2aul 6.3 15.9 
D 31.3 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 1,912.2 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J 21.1 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 ies 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 237 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 35°) 144.1 1,879.6 1,502.3 Doak 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 2315 6.9 16.6 
A 16.1 27.5 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 21.9 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 197.5 Nel 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 72.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 1,757.9 1,367.7 202.1 188.1 21.1 55 14.4 
A 28.5 14.6 39.5 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 oe) 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 1,722.1 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 133 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 PELE 1,563.4 171.5 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 13.7 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 5.7 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 111.3 1,643.9 125757 187.7 198.5 19.6 5.9 13.4 
1984 J iG 19.3 32.3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 133 
F 24.3 21.8 Se 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 
A SH 18.8 Sy 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 253 38.2 119.3 595i 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 7.5 12.2 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 7) 12.4 
A 13.5 yaya 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.] 122 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 43 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 123 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 P21 
D 53.4 39.7 323 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 1,572.2 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 IG) 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 By 11.8 
A 32:5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 11.5 
M 50.8 26.5 325 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 4.2 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 P52 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 4.2 11.4 
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Selected indicators o1 money and credit 
E l Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit $78 





Millions of dollars En millions de dollars 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (M1 plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis “~~ M1 (Monnaie et dépots 4 vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of | bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépots a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépots a préavis et les dépdts M3 (M2 plus les dépéts a dépots bancaires en dollars 
Données non Données —« férables par chéques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts a préavis autres que TT «:particuliers et les dépéts en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données PIS SS ET EF I adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées  Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _ adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1981 J 10,315 10,068 27,013 26,330 30,912 30,297 119,355 118,454 177,134 175,907 167,074 165,884 
A 10,262 10,122 25,935 25,582 30,157 29,944 120,696 119,623 180,517 178,989 169,740 168,043 
S 10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 122,433 121,240 181,875 179,944 171,419 169,666 
O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 122,305 121,681 180,872 181,220 170,768 170,575 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
F 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 123,731 175,784 MTS 32 167,181 168,946 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 171,535 172,303 
J 10,673 10,630 25,112) 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,681 
S 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 Siew 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175,171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 31,559 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 131,521 186,612 186,733 175,898 175,545 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 
F 10,873 11,160 26,594 27,225 33,159 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 175,537 176,849 
A 10,945 Ti232 27,178 27,503 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133,592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 
J 11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 173,953 
J 11,842 11,593 29,191 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
S 11,856 11,767 29,047 28,914 ST 2712 37,067 137,229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 753997 173,708 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 135,559 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 
D 12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 STIS 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 
F 11,786 12,067 28,321 28,843 SANS 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 175,291 
M 11,759 12,170 28,430 29,120 37,526 38,467 136,138 137,777 184,569 185,835 174,417 175,641 
A 11,950 12,255 28,802 29,256 38,141 38,932 137,754 138,647 184,974 186,505 174,554 176,102 
M 12,208 12,317 29,036 29,321 39,043 39,566 140,073 139,471 188,440 189,387 177,391 178,504 
J 12,403 12,393 29,398 29,221 40,049 39,998 141,158 140,454 190,564 190,409 179,218 179,360 
} 12,676 12,403 29,470 29,006 40,901 40,541 142,146 140,864 192,199 190,876 180,747 179,683 
A 12,706 12,486 29,073 28,667 41,050 40,821 142,185 141,237 191,951 190,416 180,685 178,939 
S 12,678 12,576 29,097 29,018 42,163 42,053 143,161 142,123 191,855 189,804 181,153 178,816 
O 12,711 12,627 29,258 29,320 43,769 43,631 144,504 143,711 194,179 192,170 182,892 180,799 
N 12,733 L215) 28,567 29,141 44,382 44,563 143,343 144,185 191,498 192,014 180,185 180,563 
D 13,364 12,884 30,359 29,052 47,803 45,477 146,386 145,884 194,724 194,463 183,527 183,021 
1985 J 12,774 12,838 29,364 29,333 47,559 47,291 146,727 147,777 195,055 196,295 183,735 185,006 
F 12,600 12,947 28,358 29,002 47,469 48,486 146,601 148,164 195,755 197,687 183,692 185,790 
M 12,659 13,094 28,828 29513 48,688 49,891 147,763 149,483 196,659 197,913 184,167 185,418 
A 12,818 13,118 28,687 29,108 49,610 50,566 149,099 150,024 197,098 198,743 184,891 186,559 
M 13,054 13,187 29,555R 29,797R 52,619R 53,266R 152,440r 151,799R 199,087R 200,090Rr 187,457Rr 188,692R 
J 13,278R 13,260R 30,155R 30,002r 54,855R 54,849R 153,850R 153,059R 199,670R 199,406Rr 188,669R 188,867R 
J 13,599 13,239 30,924 30,258 57,248 56,485 155,882 154,450 201,461 200,056 190,639 189,531 


Credit measures Mesures du crédit 


Short-term 
business credit 


Crédit 4 court terme 


aux entreprises 





_ Unad- 


justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


 -BIS6 


122,080 
124,738 
127,341 


130,025 
"133/300 














132,982 


134,035 
135,974 
138,546 
138,934 
140,171 
141,477 
143,138 
143,203 
142,210 
142,032 
139,978 
138,222 


136,794 
136,972 
137,329 
136,461 
134,486 
133,591 
133,306R 
132,769R 
131,329R 
131,441R 
131,198R 
129,807R 


129,893R 
131,074R 
133,527R 
133,806R 
134,526R 
134,487R 
136,968R 
136,380R 
136,324R 
137,271 

137,249 

136,479 


137,774 
140.030 
143,488 
144'530R 
143.766 
143,065R 
143.771 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


120,216 
123,656 
127,138 
129,708 
134,075 
134,553 


135,923 
137,166 
138,435 
138,519 
139,706 
140,968 
141,045 
141,984 
141,959 
141,668 
140,519 
139,824 


138,733 
138,142 
137,067 
136,069 
134,179 
133,215 
131,462R 
131,696R 
131,109R 
131,062R 
131,545R 
131,318R 


131,764R 
132,163R 
133,137R 
133,372R 
134,279R 
134,171R 
135,168R 
135,387R 
136,149R 
136,855 

137,514 

138,084 


139,770 
141,186 
142,979 
144,002 
143,504R 
142,767R 
141,916 


Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 





Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


BI55 


81,869 
82,419 
82,831 
83,493 
83,900 
84,557 


85,237R 
85,627R 
86,807R 
87,796R 
88,296R 
89,230R 
89,832R 
90,268R 
91,264R 
91,985Rr 
92,740R 
94,067R 


94,701R 
94,955Rr 
96,057R 
97,374R 
98,002R 
98,631R 
99,457R 
100,300R 
101,387R 
102,167R 
102,678R 
103,645r 


104,335R 
104,628Rr 
105,031R 
105,550R 
106,168R 
106,613R 
107,077R 
107,597R 
107,923R 
108,410R 
109,243R 
110,159R 


Total business credit 


Ensemble des c 
aux entreprises 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B154 


203,948 
207,156 
210,172 
213,518 
PVN) 
2giD39 


219,272R 
221,601Rr 
225,353R 
226,730R 
228,467R 
230,707R 
232,970R 
233,472R 
233,474R 
234,017R 
232,718R 
232,289R 


231,495R 
231,928R 
233,385R 
233,835R 
232,488R 
232,222R 
232,762R 
233,069R 
232,716R 
233,608R 
233,876R 
233,452R 


234,228R 
235,703R 
238,558R 
239,357R 
240,694R 
241,100R 
244,046R 
243,977R 
244,247R 
245,681R 
246,492R 
246,638R 


248,541R 
251,168R 
255,164R 
257,093R 
257,446R 
258,116R 
260,133 


rédits 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


202,085 
206,075 
209,968 
213,201 
217,974 
219,110 


221,159R 
222,793R 
225,243R 
226,314R 
228,002R 
230,197R 
230,877R 
232,252R 
233,222R 
233,653R 
233,259R 
233,891R 


233,434R 
233,097R 
DESI28R 
233,443R 
232,182R 
231,846R 
230,918R 
231,996R 
232,497R 
233,229R 
234,223R 
234,963R 


236,099R 
236,79 1R 
238,168R 
238,922R 
240,446R 
240,784R 
242,245R 
242,933R 
244,072R 
245,265R 
246,756R 
248,243R 


250,536R 
252,324R 
254,655R 
256,565R 
257,184R 
257,817R 
258,278 


Consumer credit 





Crédit 4 la 
consommation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B153 B168 
41,083 40,865 
41,644 41,442 
41,807 41,605 
41,875 41,666 
40,614 40,607 
40,792 40,792 
40,704 40,742 
40,376 40,731 
40,278 40,685 
40,390 40,591 
40,431 40,398 
40,393 40,172 
40,248 40,085 
40,081 39,920 
39,974 39,796 
39,995 39,823 
39,689 39,736 
39,710 39,687 
39,808 39,786 
39,287 39,589 
39,070 39,430 
39,289 39,468 
39,518 39,493 
39,960 39,740 
39,871 39,753 
40,105 39,982 
40,348 40,189 
40,214R 40,061 
40,289R 40,373R 
40,801R 40,745R 
41,193 41,115R 
41,036R 41,315 
41,199 41,560 
41,501 41,687 
41,901 41,890 
42,401 42,163 
42,411 42,319 
42,706 42,597 
43,140 42,977 
43,390 43,242 
43,799 43,917 
44,552 44,465 
45,014 44,892 
44,803 45,086 
44,978 45,361 
45,402R 45,603R 
46,204 46,204 
47,422 47,148 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire 4 





Vhabitation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B152 B167 
65,770 65,763 
66,407 66,232 
66,575 66,410 
66,762 66,602 
66,946 66,765 
66,664 66,477 
66,749 66,702 
67,038 67,161 
67,371 67,555 
67,500 67,739 
67,372 67,635 
67,230 67,304 
67,203 67,126 
67,085 66,894 
66,901 66,746 
66,924 66,803 
67,482 67,366 
672132) 67,618 
67,851 67,858 
68,128 68,263 
68,535 68,706 
68,819 69,032 
69,222 69,442 
69,985 70,002 
70,818 70,667 
71,406 71,197 
71,989 71,829 
72,493 72,398 
72,919 72,848 
73,383 73,316 
TXT 73,817 
74,332 74,482 
74,881 75,054 
75,516 75,736 
76,116 76,333 
76,736 76,715 
3 77,091 
77,633 77,398 
77,826 77,649 
77,892 77,810 
78,194 78,151 
78,610 78,580 
79,043 79,117 
79,423 79,581 
79,991 80,167 
80,722 80,950 
81,474 81,693 
82,359 82,323 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


BIS1 


106,853 
108,051 
108,381 
108,637 
107,560 
107,456 


107,453 
107,414 
107,650 
107,890 
107,804 
107,623 
107,451 
107,166 
106,875 
106,919 
107,171 
107,442 


107,659 
107,415 
107,605 
108,108 
108,740 
109,945 
110,689 
UM SS? 
112,338R 
112,706 
113,208R 
114,184R 


124,057 
124,226 
124,969 
126,123R 
127,678 
129,781 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


106,627 
107,674 
108,015 
108,268 
107,371 
107,269 


107,444 
107,892 
108,240 
108.330 
108,033 
107,476 
107,212 
106,815 
106,541 
106,627 
107,101 
107,306 


107,644 
107,852 
108,136 
108,500 
108,935 
109,741 
110,420 


123,045 


124,009 
124,668 
125,528 
126,554R 
127,897 
129,471 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 
———————————— 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1SO 


310,801 
315,207 
318,553 
322,155 
324,760 
324,994 


326,724R 
329,015R 
333,003R 
334,620R 
336,271R 
338,330R 
340,421R 
340,637R 
340,349R 
340,936R 
339,889R 
339,781R 


339,154R 
339,343R 
340,990rR 
341,943Rr 
341,228rR 
342,167R 
343,45 1R 
344,580R 
345,054Rr 
346,315R 
347,084Rr 
347,636R 


349,193R 
351,070R 
354,637R 
356,373R 
358,710R 
360,237R 
363,767R 
364,317R 
365,213R 
366,964R 
368,485R 
369,800R 


372,598R 
375,395R 
380,133R 
383,216R 
385,124 
387,896 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


308,712 
313,749 
317,983 
321,469 
325,346 
326,380 


328,604R 
330,685R 
333,483R 
334,645R 
336,036R 
337,674R 
338,088R 
339,067R 
339,764R 
340,279R 
340,360R 
341,196R 


341,079R 
340,950r 
341,260R 
341,943rR 
341,117R 
341,587R 
341,338r 
343,174R 
344,515R 
345,689R 
347,443R 
349,024R 


351,03 1R 
352,588R 
354,783R 
356,346R 
358,699R 
359,662R 
361,654R 
362,929R 
364,697R 
366,317R 
368,823R 
371,288R 


374,545rR 
376,99 1R 
380,183R 
383,119R 
385,081 
387,289 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1981 J 


GZ 


1982 


GZO> Sees 


1983 


OZOMyoczZp>en— 


1984 


GOZOYr-“-Zpznm 


1985 


Be 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 








Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs* S80 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company _ banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies _ loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- iétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- __ loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou —_ d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypotheé- pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 Bi22 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
1974 11,567 S113 1,108 44 1,077 146 UHOSS 25762 19,817 11,578 3,137 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,784 
1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 IOS 3245 22,978 14,041 3,085 1,199 59 1,106 205 1916932511 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,809 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,519 2,952 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 1,329 650 29,141 5,509 34,650 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33,247 6,238 39,485 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 S779) 163911 43'970) 295/23 2,781 1,943 172 1,453 1,502 37513 Oral 43,985 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,613 3,119 2,498 159 LS eh 1,808 40,774 5,882 46,656 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 31,621 2,288R 2,681 198 1,795 2,219 40,801r 6,255 47,056R 31,610 2,324R 2,683 202 1,665 2,241 40,726R 6,278 47,003R 
1984 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 44,552 7,128 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 PATA? 44,452 7,155 51,607 
1982 M 31,496 2,779 2,603 140 1,532 1,882 40,431 31,539 2,745 2,598 137 1,562 1,829 40,410 
J 31,490 2,744 2,624 139 1,516 1,880 40,393 5,770 46,163 31,331 2,685 2,618 135 1,559 1,842 40,171 5,741 45,912 
J 31,402 2,705 2,644 137 1,491 1,870 40,248 31,247 2,655 2,638 133 1,552 1,856 40,082 
A 31,295 2,651 2,658 134 1,477 1,866 40,081 31,084 2,607 2,655 131 1,555 1,865 39,897 
S S227 2,572 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 395770.» '5,792 45,561 
O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 S1RL17 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 
N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 
D 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 1,711 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 1,571 1,988 39,802 
F 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 PE STP? 2,704 154 1,585 2,019 39,612 
M 30,275 2,350 2,697 165 1,582 2,001 39,070 5,847 44.917 30,606 2,376 2,701 165 1,592 1,982 39,422 5,890 45,312 
A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 
M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 
J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630 2,023 39,736 6,016 45,752 
J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 
A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 
S 31,402 Peri fil 2,686 194 1,567 2122 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 1,628 2,139 40,169 6,096 46,265R 
O 31,208 2,366R 2,685 192 1,612 DSi 40,214R 31,081 2,366R 2,682 192 1,638 2,182 40,140Rr 
N 31,201 2,351R 2,683 197 1,667 2,190 40,289R 31,243 2,373R 2,680 200 1,651 2,215 40,363R 
D 31,621 2,288R 2,681 198 1,795 2,219 40,801R 6,255 47,056R 31,610 2,324R 2,683 202 1,665 2,241 40,726R 6,278 47,003R 
1984 J 31,951 2,243R 2,680 199 1,848 2273 41,193 31,927 2,281R 2,686 204 1,699 2,326 41,122r 
EF 31,817 2,256R 2,681 202 1,761 2,319 41,036r 32,064 2,299 2,688 207 1,711 2,374 41,343 
M 31,960 2,281 2,680 198 1,705 2,374 41,199 6,364 47,563 32,292 2,308 2,684 198 1,717 2,349 41,548R 6,419 47,967R 
A 32,202 2,293 2,678 190 1,702 2,436 41,501 32,400 2,298 2,679 190 1,730 2,372 41,669 
M 32,560 2,297 2,680 195 1,709 2,461 41,901 32,595 22S 2,679 191 1,739 2,400 41,880 
J 32,985 2,323 2,683 201 1,714 2,495 42,401 6,778 49,179 32,787 2,284 2,680 196 1,758 2,448 42,153 6,728 48,881 
J 32,934 2,373 2,687 205 1,707 2,505 42,411 32,834 2,330 2,683 199 i177 2,484 42,302 
A 33,191 2,429 2,691 206 1,692 2,497 42,706 33,027 2,385 2,689 202 1,780 2,499 42,582 
S 33,572 2,459 2,696 202 1,718 2,493 43,140 6,996 50,136 33,330 2,437 2,693 201 1,785 2,516 42,962 6,961 49,923 
O 33,712 2,494 2,700 205 Wg//8) 2,506 43,390 33,604 2,492 2,697 205 1,803 2,545 43,346 
N 33,947 2,515 2,713 205 1,846 213 43,799 34,023 2,536 2,710 208 1,829 2,605 43,911 
D 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 44,552 7,128 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 2,712 44.452 7,155 51,607 
1985 J 34,718 2,539 2,728 189 2,071 2,769 45,014 34,658 2,581 7132. 194 1,905 2,828 44,898 
F 34,556 2,543 giao 186 1,944 2,844 44,803 34,807 2,993 Pigs’ 191 1,889 2,907 45,123 
M 34,696 2,526 2,735 192 1,891 2,937 44,978 35,046 2550 2,739 192 1,905 2,901 45,340 
A 34,983 2,583R 2,741 201 1,891 3,003 45,402r 35,190 2,591R 2,743 201 1,920 2,924 45,569R 
M 35,493 2,794 2,743 217 1,897 3,060 46,204 85535 2,768 2,743 2 1,930 2,986 46,175 


*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


*A partir de maintenant, les données de Pencours du crédit a la consommation sont des moyennes de fins de mois 
losqu’il y a lieu. 
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Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 


Crédit hypothécaire 4 Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


Chartered banks 
Banques a charte 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B972 


UY 

9,364 
11,323 
14,745 
18,438 
22,748 
25,762 
28,476 
28,843 
31,763 
34,867 


28,965 
28,979 
28,882 
28,883 
28,861 
28,698 
28,542 
28,753 
28,843 


28,886 
28,985 
29,313 
29,612 
29,828 
30,154 
30,565 
30,777 
31,089 
31,324 
S152 7 
31,763 


31,888 
B2252 
32,497 
32,828 
S325 
33,691 
34,118 
34,337 
34,524 
34,622 
34,787 
34,867 


35,097 
35,352 
35,617 
35,997 
36,412 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B982 


7,245 

9,291 
11,227 
14,615 
18,282 
22919) 
25,616 
28,370 
28,789 
31,746 
34,878 


29,040 
29,097 
28,964 
28,861 
28,74? 
28,636 
28,479 
28,647 
28,789 


28,937 
29,091 
29,410 
29,673 
DONS 
30,182 
30,482 
30,639 
31,007 
31,264 
31,455 
31,746 


31,986 
S250 
32,611 
32,897 
33,295 
33,681 
33,977 
34,176 
34,415 
34,551 
34,735 
34,878 


35,230 
35,518 
35,751 
36,075 
36,489 


Trust and mortgage 
loan companies 
Sociétés de fiducie ou 


de prét hypothécaire 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B973 


11,138 
13,172 
15,667 
18,683 
21,590 
25,016 
26,896 
27,492 
27,878 
29,945 
32,097 


27,720 
27,564 
27,461 
27,378 
27,283 
27,221 
27,367 
27,738 
27,878 


27,787 
27,816 
27,850 
27,826 
28,009 
28,375 
28,767 
DOABT 
29,328 
29,556 
29,786 
29,945 


30,181 
30,411 
30,643 
30,927 
31,163 
31,286 
31,400 
31,504 
31,518 
31,580 
31,787 
32,097 


32,289 
32,357, 
32,587 
32,875 
33,137 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B983 


11,084 
13,113 
15,599 
18,604 
21,502 
24,925 
26,817 
27,432 
27,838 
22918 
32,071 


27,834 
27,650 
27,473 
27,353 
27,236 
27,131 
27,342 
27,718 
27,838 


27,747 
27,843 
27,905 
27,935 
28,086 
28,381 
28,726 
29,079 
29,254 
29,558 
29,783 
29,913 


30,127 
30,420 
30,691 
31,046 
31,248 
31,290 
31,346 
31,430 
31,455 
81597 
31,798 
32,071 


32,226 
32,354 
32,629 
32,999 
33,229 


Life insurance 


companies 
Compagnies 


d’assurance-vie 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B974 


4,698 
5,114 
5,650 
6,334 
7,086 
7,815 
8,443 
8,939 
9,347 
10,152 
10,170 


9,069 
9,099 
9,164 
9,228 
9,258 
9,288 
9,309 
9,308 
9,347 


9,529 
9,687 
9,736 
9,757 
OFT. 
9,860 
9,908 
9,933 
10,031 
10,096 
10,107 
10,152 


10,150 
10,149 
10,187 
10,159 
10,145 
10,203 
10,256 
10,270 
10,272 
10,197 
10,137 
10,170 


10,184 
10,217 
10,259 
10,311 
10,381 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B984 


4,677 
5,092 
5,627 
6,311 
7,064 
UY 
8,427 
8,926 
9,336 
10,140 
10,156 


9,084 
9,134 
o2 
DN. 
9,254 
9,272 
9,298 
9,309 
9,336 


9,522 
9,691 
9,731 
os 
9,815 
9,868 
9,894 
9,927 
10,015 
10,084 
10,108 
10,140 


10,147 
10,153 
10,179 
10,175 
10,185 
10,212 
10,242 
10,265 
10,257 
10,185 
10,139 
10,156 


10,182 
10,222 
10,247 
10,326 
10,422 


Sales finance 
and consumer 
loan companies 
Sociétés de 
financement ou 
de prét a la 


consommation 


Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B985 


613 
663 


Quebec 
savings 
banks 
Banques 
d’épargne 
du Québec 





Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B986 


447 
513 
616 
671 
756 
874 
892 
899 
808 
797 
815 


896 
875 
880 
881 
851 
841 
831 
816 
808 


803 
803 
805 
802 
7197 
801 
798 
7194 
799 
795 
787 
7197 


811 
808 
830 
854 
842 
842 
840 
832 
828 
816 
812 
815 


826 
863 
910 
929 
938 


Total of foregoing 
Ensemble des 


postes précédents 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B971 


24,192 
28,826 
34,055 
41,284 
48,772 
57,450 
63,037 
66,664 
67,732 
73,383 
78,610 


67,500 
67,372 
67,230 
67,203 
67,085 
66,901 
66,924 
67,482 
67,732 


67,851 
68,128 
68,535 
68,819 
69,222 
69,985 
70,818 
71,406 
71,989 
72,493 
72,919 
73,383 


IBRD! 
74,332 
74,881 
75,516 
76,116 
76,736 
Ta311 
77,633 
77,826 
77,892 
78,194 
78,610 


79,043 
79,423 
79,991 
80,722 
81,474 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B981 


24,066 
28,674 
33,869 
41,052 
48,507 
57,171 
62,797 
66,486 
67,627 
73,322 
78,582 


67,704 
67,613 
67,333 
67,145 
66,916 
66,734 
66,826 
67,356 
67,627 


67,855 
68,265 
68,683 
69,006 
69,424 
70,028 
70,680 
71,204 
71,818 
72,422 
72,845 
Sra 22 


73,812 
74,485 
75,035 
75,719 
76,321 
76,738 
77,101 
77,393 
77,639 
77,827 
78,155 
78,582 


79,112 
79,591 
80,155 
80,939 
81,684 


Credit unions and 
caisses populaires 
Caisses populaires 
et credit unions 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B977 


3,544 
4,374 
5,767 
7,809 
9,888 
11,600 
12,726 
12,360 
12,440 
14,941 
16,501 


12,363 
12,295 


12,440 


12,691 
13,594 
14,498 


14,941 


15,318 
16,023 
16,335 


16,501 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B987 


3562 
4,366 
5,750 
degli 
9,841 
11,543 
12,672 
12,347 
12,407 
14,902 
16,458 


12,397 
12,196 


12,407 


12,808 
13,614 
14,375 


14,902 


15,480 
16,039 
16,184 


16,458 


Pension funds 
Caisses de 
retraite 


Unadjusted 
Données 


non désai- 
sonnalisées 


B988 


2,342 
2,948 
4,032 
4,870 
5,827 
6,403 
6,874 
7,326 
7,539 
6,640 
6,375 


7,449 
7,503 


7,539 


7,291 
7,104 
6,972 


6,640 


6,696 
6,653 
6,421 


6,375 


6,162 


Other 
financial 
institutions 
Autres 
institutions 


financiéres 
SSS, 


Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 
B989 

See 

987 
1,220 
17a 
2,206 
2,329 
2,340 
2,056 
1,628 
1,647 
1,603 


1,829 


1,719 


1,628 


1,648 


1,628 


1,631 


1,647 


1,678 


1,680 


1,650 


1,603 


1,612 


Total 
Total 


Unadjusted 
Données 


non désai- 
sonnalisées 


B970 


30,815 
37,135 
45,074 
55,734 
66,693 
77,782 
84,977 
88,406 
89,339 
96,611 
103,089 


88,871 


88,418 


89,339 


90,165 


92,311 


95,090 


96,611 


98,573 


101,092 


102,232 


103,089 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B980 


30,684 
36.974 
44.871 
55,468 
66,381 
77,446 
84,684 
88,184 
89.201 
96,511 

103,019 


89,009 


88,152 


89,201 


90,430 


92,374 


94,797 


96,511 


98,889 


101,109 


101,894 


103,019 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F l Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et 4 l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 





Per cent per annum Taux annuel 























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéots en personal 
tender following des obligations =e AEA Se) ae se PAVaNCeS mew day: day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday et eee Oe © he aE TOS Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a Padjudication 1a3 3a5 5a10  Plusde _ long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007_ —B14008 —B14009 B14010 B14011 B14013  B14047 B14048 B14049 B14044 ~—B 14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1981 J 29 19.89 20.29 20.72 18.77 18.03 esi 17.07 18.08 18.05 18.29 21.41 vat) Did Vode) 21.30 QUT. 20.55 W725 16.50 
A 26 21.03 20.82 20.76 18.82 17.80 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 ZEST 22.50 22.20 2235 222i 22.13 19.00 17.50 
S 30 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 1955) 19.03 19.23 19.00 17.00 
O, 28 18.30 17.96 18.19 17.33 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 15.40 15.07 14.41 13.57 Wy 5) 14.14 14.32 ily 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 S22 15.17 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
Eo 24 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 15.77 jg Bs 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15555 15.50 15.38 15.40 15.33 12.75 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12.75 14.50 
Je 30 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 WS 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
Jy 28 15.60 15.25 15.37 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 Lee. 17.13 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
A 25 14.26 13.70 13.47 1353 13.64 13.80 13.96 ilspily/ 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
Ss: 29 13.18 PATE: 12.30 L215 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
Or 727 11.53 11.21 M29) 11.57 11.88 12.07 12.63 sis) 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 11.33 9.25 11.00 
N 24 10.87 10.72 10.90 10.80 11-19 11.46 12.18 12.99 13732 12.83 11.86 11.20 10.95 11.33 10.60 9.91 8.50 10.00 
Dr 29 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 925 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 iN Ol7/ 12.28 13.08 13:39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
Be 223 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 DPA 9295 9.30 D5 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
Je 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 Tod 7.50 6.75 8.50 
27. 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 V27. 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9:35 9.07 ede 7.50 6.75 8.50 
A 31 9.57 9.32 9.62 10.86 11.27 11.72 12.34 13.15 SJ) 12.51 9.09 9.05 O35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
S 28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 919 7.39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 Mien U7f 11.73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9:22, 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 LEZ AL 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 OSS 9.85 Se) key? 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 Op? fhile 8.50 6.75 10.25 
F 29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13:38 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 7.25 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 T25 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12,92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 18 11.50 
DL QT 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 LSS 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
coe 13.24 Daas! 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12:39) 12.70 12.89 13.34 13.47 1328 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
Sp) 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
Ov ai Ue 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 1252 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 1227 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
F 27 10.95 LF 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 1227, 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 125 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 26 957 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9:39 9.36 8.88 6.00 9.50 
J 31 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 





Chartered 
banks’ rate 
on prime 
business 
loans 

Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


16.79 
17.46 
17.39 
17.18 
14.71 
15.14 


16.14 
16.32 
16.18 
16.18 
15.86 
LSy7il 
15725) 
13.61 
12.68 
11.54 
11.39 
2732 


11.93 
11.82 
11.39 
11.29 
11.18 
11.32 
11.68 
12.39 
12.07 
11.36 
10.46 
10.64 


10.96 
11.11 
11.82 
12.50 
13.07 
12.96 
13.18 
11.96 
11.83 
11.75 
11.25 
11.02 


10.85 
11.79 
12.00 
10.96 
10.75 
10.50 
10.58 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 


hypothécaires 
des banques 
(taux représentatifs) 
1 year 5 year 
Al AS5 
an ans 
B14050 ~— BB 14051 
19.50 20.00 
As 21.75 
PAM Pee PMI 
1975 20.25 
17.50 WEIS 
17.50 17.75 
17.50 18.75 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
19.00 19.75 
18.50 19.25 
17.50 18.25 
16.75 17.25 
14.25 ey-7/5) 
S25 14.75 
12.50 14.75 
11.75 13.50 
11.75 13.50 
m2 13.50 
11.00 13°25 
11.00 13.00 
11.00 13.00 
11.00 13.50 
11.00 14.00 
10.75 13.50 
10.75 13.00 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
jh 725) 13.25 
11.50 13.50 
1275 14.50 
VAT} 14.50 
13.75 15.25 
13.25 14.25 
12.75 13315 
12.50 13.50 
i) 13.00 
125 12.50 
10.75 1225 
11.25 13.25 
iM TAS) 13:25 
10.50 12.50 
10.00 12.25 
10.00 11.75 
10.00 Vs 


United States 
Etats-Unis 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 

de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


14.00 
14.00 
14.00 
14.00 
13.00 (N 2) 
12.00 (D 4) 


12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

11.50 J 20) 
10.50 (A 16) 
10.00 (A 27) 
9.50 (O 12) 
9.00 (N 22) 

50 (D 14) 


8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8. 
8 
8 
8 
9 
2) 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 


8.00 
7.50(M 20) 
7.50 
7.50 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


B54408 


18.54 
17.41 
15.00 
14.87 
12.42 
12.54 


13.98 
13.86 
14.99 
14.72 
13.70 
14.81 
11.02 
9.04 
10.12 
9.44 
8.91 
8.79 


8.44 
8.47 
8.88 
8.58 
8.72 
8.90 
9.46 
9.44 
9.04 
9.36 
9.27 
8.96 


9.53 
9.62 
O07 
9.98 
10.30 
11.27 
11.19 
11.50 
10.73 
OS 
9.00 
7.95 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 


Treasury 
bills at 
Monday 
tender 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


15.88 
16.73 
14.93 
14.01 
11.00 
12.21 


14.02 


mw 


009010000 99.00: 90.90 9000 
N WNWOODHDAHRAIPONW MAN 
COW COMBPORAHRON HL 


wn 


Government 
5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a 5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


15.21 
15.99 
iKe7) 
15.54 
12.61 
14.06 


14.62 
13.98 
14.39 
13.87 
13.74 
14.65 
14.00 
12.26 
11.76 
10.76 
10.20 
10.19 


10.23 


Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


14.65 
15.13 
15.67 
15.74 
14.84 
15.20 


15.48 
15.45 
15.30 
15.16 
15.05 
15.48 
S27, 
14.46 
13.78 
12.91 
leays 
12.44 


12.39 
12.34 
12.07 
11.72 
11.82 
12.01 
WA) 725) 
12.48 
12.41 
12.45 
12.55 
12.74 


12.57 
12.80 
13.18 
13.36 
13.99 
14.19 
13.99 
1859) 
13.34 
12.84 
12.42 
12.46 


12.24 
12.49 
12.61 
12.24 
11.78 
11.60 
11.65 


Commercial 
paper 
(adjusted) 
Papier 
commercial 
taux 
corrigés) 
30-day 90-day 
A 30 A 90 
jours jours 
B54416 B54412 
17.98 18.21 
17.79 18.16 
15.54 16.58 
14.91 15.42 
11.43 11.56 
12.90 13.20 
13.72 14.27 
13.76 14.13 
15.36 15.20 
14.39 14.49 
13.45 13.68 
14.83 15222 
11.39 1222 
8.30 9.29 
9.76 10.33 
8.89 9.19 
8.44 8.76 
8.89 8.84 
8.41 8.52 
8.37 8.48 
9.22 9.27 
8.52 8.60 
8.61 8.81 
9.33 9.44 
9.35 9.63 
9.54 9.81 
9.03 9.22 
9.20 9.35 
9.22 9.40 
9.85 9.90 
9.41 9.53 
9.60 9.78 
10.21 10.39 
10.37 10.59 
10.50 10.99 
11.28 11.63 
11.26 11.60 
11.50 11.67 
10.96 11.13 
9.70 9.91 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 7.79 
7.90 8.01 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépdts 
a 90 jours 
(taux 
corrigés) 


B54414 


18.00 
18.00 
16.38 
15.13 
11.25 
1275 


13.80 
14.10 
14.63 
14.15 
13.30 
15.10 
11.90 

9.50 


Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


20.50 
20.50 
19.00-19.50 
18.00 
15.75-16.00 
1575 


ISi75 
16.50 
16.50 
16.50 
16.00-16.50 
16.50 
15.50-16.00 
13.50 


13.00-13.50 
11.50-12.00 


12.00 
11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 

9.50 

9.50 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 


BS4415 


18.88 
19.13 
17.94 
16.31 
12.13 
13.94 


14.94 
15.06 
15.44 
15.00 
14.44 
15.89 
3°25 
10.63 
11.56 
10.25 

9.63 

9.38 


9.38 
9.00 
9.63 
9.06 
9.31 
9.81 
10.06 
10.31 
9.56 
9.69 
9.88 
10.13 


9.88 
10.19 
10.75 
11.00 
11.81 
12.19 
11.88 
12.00 
11.50 
10.06 

9.19 

8.81 


8.50 
9.38 
O25 
8.56 
7.88 
7.88 
8.25 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
US. dollar 
in Canada 
90-day | 
Dollar E.-U. 
& 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 


Sh 


— 


SS Se aire OO OS 


WAN NWORIIWKWICBN Wb 
ANNO=-WHNKROROR W 


Dwr 


On ee eee 
CAINMwWNIDBN WAN 
DWwhurnn Onre 


Wednesday 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


RIS Se dC 2) ree ee LY SN ed 


Le mercredi 


F2 Money market statistics 














Statistiques du marché monétaire S 84 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding § Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (par value) Mae oe ee a a a ae 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) ————. es ae 
membres de dela semaine _ cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002M B405M B14007™ 
1984 O 3 12.27 45.8 247.5 560.0 12 12.20 21 51,150 12.00 12.24 12.52 1,650 800 400 
10 12.25 2.8 106.7 272.5 12 1219 59 51,400 11.98 12.17 1,650 800 
17 12.23 49.1 248.1 513.4 12 1/8 11.95 7 52,075 11.86 11.94 12.00 1,650 800 400 
24 12.11 1.9 449.1 539.8 12 12.00 27 52,350 11.46 11.46 1,600 800 
31 11.71 18.6 479.5 552.8 11 5/8 11.63 13 $2,750 11.42 11.48 11.62 1,600 800 400 
N 7 11.67 Ta 206.1 454.8 11 5/8 11.63 10 52,900 11.20 11.25 1,450 650 
14 11.45 29.6 407.6 550.4 11 3/8 11.38 32 $1,950 10.95 11.10 11.17 1,250 600 350 
21 11.20 42.9 456.6 Sa 11 1/8 11.13 1 50,950 10.53 10.40 1,250 600 
28 10.78 8.8 524.8 559.8 10 3/4 10.75 16 50,300 10.50 10.47 10.49 1,300 650 400 
D 5 10.75 19.2 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 
12 10.71 19.0 393.7 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1,600 800 400 
19 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 1 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 
1985 J 2 10.09 12.5 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 9.71 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 Sys} 9 7/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 9 5/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 97 243.1 405.3 9 5/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79 1,650 850 400 
30 9.66 12 507.3 559.0 9 5/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
F 6 9.75 41.7 439.6 Daphy/ 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 31.5 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 10.48 9 5/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 10.95 73.5 29.7 105.5 10 7/8 10.18 i 50,350 Ve 12.30 1,500 900 
M 6 11.52 13.3 2.4 12.0 10 1/2 10.85 7 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 Le7 44.2 222 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 11.69 35 10 3/4 10.25 33 51,350 10.93 11.27 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
A 3 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 fl 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
1h) 10.32 586.0 296.2 529.2 10 1/4 10.25 5 53,350 9.50 O72 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 735.1 247.7 490.5 9 3/4 9.75 53,750 OTT 10.32 1,700 900 
M l 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 10.07 780.6 59.8 224.0 10 975 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 9 7/8 9.88 25 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
22 9.70 916.7 404.6 541.6 9 5/8 9.63 6 54,650 9.34 9.64 1,500 700 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 9 1/2 9.50 13 55,000 9.51 9.76 10.07 1,600 800 450 
J 5 9.76 1,103.2 470.3 557.6 9 3/4 9.70 5R $5,300 9.22 9.33 1,750 900 
12 9.47 1,212.0 542.7 560.0 9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 1,900 1,000 450 
19 9.79 1,346.5 321.8 502.0 9 3/4 9.75 64R 55,950 O32 OTT 10.00c 1,900 1,000 
26 9.57 1,436.5 251.6 S731 9 3/8 9.48 25 56,150 9.33 9.63 1,900 1,000 450 
J 3 9.58 1,468.1 439.6 541.0 9 1/2 9.50 3 56,350 9.33 9.55 9.90c 1,900 1,000 
10 9.58 1,571.5 355.3 534.0 91/2 9.50 Pe 56,500 9.20 9.43 9.70 1,900 1,000 450 
17 9.45 1,624.9 138.5 393.2 9 3/8 9.30 20 56,700 9.05 9.32 1,900 1,000 
24 9.30 1,661.1 2.0 10.0 8 7/8 8.93 11 56,950 9.06 9.42 9.72 1,950 1,000 450 
31 9.31 1,683.9 mus 8.83 5 57,400 9.06 9.43 1,950 1,000 
A i} 9.31 1,728.5 15.1 75.4 9 1/4 9.09 5 57,900 9.08 9.43 9.76 1,950 1,000 450 





*These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September 


1984. The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. 


*Taux d’escompte en vigueur dés le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudications 
des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le taux 


était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 











F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 85 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement Spa TT Saar ce Sys. kant eERr arta ess OCLKCrS: iL aaa) Gees ar ae DORs aw Lresor et autres short-term paper 
de période _— ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper — acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
aoe suger as | “dollars currencies _ Total issued by Acceptations _ dollars currencies Total soc LSS t. 4, bons da Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies _ Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
entreprises 
B17417 B17419 B17420 —_B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 ~—B 15021 B15022 B15023 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 ZO OT 499 20 3,516 
1972 p72 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 573: 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 l 4,554 
1974 DAT 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 371 27 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 Si952, 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 897, 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 B57 522 3,879 5,249 543 Soe 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 Sul 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3? 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 22 6,561 16,928 2,448 19,376 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 2,172 200 pera) 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 2,915 60 2,975 9,216 1,675 10,891 3,986 13,630 25,761 1,735 27,496 6,195 239 33,930 
1982 J 2,244 313 2,557 6,785 852 7,637 3,265 13,333 22,361 1,166 Be) yh JI 2,286 
A 2,105 259 2,364 6,543 722 7,266 2,891 12,313 20,961 981 21,942 2,432 
S 1,944 294 2,238 6,494 765 7,258 2,837 13,511 21,948 1,058 23,007 2,484 129 25,620 
O 1,785 307 2,093 6,922 895 7,817 3,005 12,671 21,378 1,202 22,580 2,717 
N LUG 195 1,912 6,944 HoT 7,720 2,719 12,661 21,322 972 22,293 2,848 
D 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 J 1,590 120 1,710 7,603 760 8,363 2,544 13,090 22,283 880 23,163 3,800 
F 1,709 157 1,866 8,461 606 9,067 OE) 13,964 24,134 763 24,897 3,669 
M 1,863 132 1,995 8,351 666 9,017 3,138 13,892 24,106 798 24,905 3,433 403 28,741 
A 1,759 224 1,984 8,901 878 9,779 3,276 13,900 24,560 1,102 25,663 3,414 
M 1,829 224 2,053 9,166 776 9,942 3,086 13,530 24,525 1,000 255529 3,665 
J 1,926 220 2,145 9,262 793 10,054 3,238 14,541 25,728 1,012 26,741 3,803 195 30,739 
J 1,917 182 2,100 9,405 1,091 10,496 3,071 15,055 26,377 1,274 27,651 4,181 
A 1,675 218 1,893 9,640 1,090 10,730 S157 15,603 26,918 1,307 28,226 4,946 
S 1,640 263 1,903 9,342 1,243 10,585 3,189 15,474 26,456 1,506 27,962 5,167 145 33,274 
O 1,908 327 2235 9,645 1,342 10,987 3,393 15,012 26,565 1,669 28,234 4,976 
N 1,932 302 2,234 8,911 1,347 10,258 3,287 14,456 25,299 1,649 26,948 5,216 
D Dalz 200 2,372 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 J 2,178 183 2,361 8,737 1,457 10,193 3,456 13,434 24,348 1,640 25,988 5,631 
F 2,269 202 2,472 8,931 1,469 10,400 3,637 13,585 24,786 1,671 26,457 5,962 
M 2,433 108 2,541 8,894 1,611 10,505 3,865 13,796 Doni28 1,719 26,842 5,343 361 32,547 
A 2,448 154 2,602 9,175 1,617 10,792 3,969 13,837 25,460 1,771 27,231 5,519 
M 2,473 114 2,587 8,357 1,941 10,297 3,855 14,740 25,570 2,055 27,625 Sit 
J 2,633 116 2,750 8,815 1,588 10,403 3,846 15,087 26,536 1,704 28,240 5,446 282 33,969 
J 2,679 95 GS 8,706 2,058 10,764 4,346 15,965 27,350 2,153 29,503 5,675 
A 2,627 107 2,735 8,450 1,809 10,259 4,299 14,836 25,913 1,917 27,830 5,689 
S 2,460 91 2,551 9,435 1,571 11,007 4,438 14,294 26,189 1,662 27,852 5,698 213 33,762 
O 2,658 1B DAIS 9,511 2218 11,724 4,752 14,430 26,599 2,285 28,884 5,728 
N 2,668 80 2,748 9,674 1,955 11,630 4,513 13,656 25,998 2,035 28,033 6,047 
D 2,915 60 2,975 9,216 1,675 10,891 3,986 13,630 25,761 16735 27,496 6,195 239 33,930 
1985 J 2,852 77 2,929 8,976 1,678 10,654 3,761 15,226 27,054 WSs 28,809 5,477 
F 2,943 62 3,005 9,110 1,665R 10,775 4,013 15,615 27,667 1,727 29,394 53095 
M 3,049 89 3,138 9,261 1,649 10,910 4,318 14,877 27,187 1,738 28,925 Sk 243 34,689 
A 3,313 63 3,376 9,558 2,011 11,569 4,482 15,074 27,945 2,074 30,019 5,416 
M 3,263 68 3,330 8,661R 1,973R 10,633R 4,092R 15,111R 27,034Rr 2,040R 29,075rR 5,162 
J 3,382 96 3,478 8,494R 1,959R 10,453rR 3,972R 14,285R 26,160R 2,056R 28,216R 5,247 
y 3,364 173 3,538 8,684 2,134 10,819 4,279 16,431 28,479 2,307 30,788 


F 4 Stock market statistics: Canada and United States 




















Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis S 86 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Stock Exchange 
price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 100 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices des cours des 
ere TPT oS FRE OT Rendement Taux de actions, 4 janvier 1983 = 100 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
PO Oe. Pétrole minerals d’utilité products Entreprises Services dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 


marché (25) (6) 


B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4287 B4288 

1981 J 2,390.6 2,238.3 D259 9. 4,825.0 2,291.6 1,413.1 2,403.7 1,582.1 1,334.4 3,819.1 3.98 9.62 104.9 91.7 
A 2,334.3 2,164.3 2,176.7 4,797.4 2,133.0 W375. ZS TO 1,530.5 SHSM) 4,100.6 4.11 9.24 100.9 90.5 

S 2,203.2 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,284.1 1,823.1 1,380.9 1,249.4 3,423.6 4.77 7.64 91.1 86.1 

O 1,958.3 1,828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 1,336.8 1,618.6 1,425.5 1,283.9 3,179.9 4.80 Tie 89.1 89.4 

N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 SHEA. 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 13590), 3,201.5 4.37 8.76 98.7 90.1 

D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1,427.3 1,760.6 1,450.5 1,337.3 2,877.1 4.49 8.57 95 88.0 

1982 J 1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 153583 1,625.1 1,387.2 1,234.0 2,558.9 4.92 7.85 88.1 79.8 
F 1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 LGN 22 1,350.6 1,476.8 1,364.0 1,187.3 2,454.3 aye)// 7.54 83.7 74.8 

M 1,681.0 1,537.6 1,587.8 20130 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 5.62 7.61 78.5 74.3 

A 1,634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 2,116.5 5.70 7.81 ie 68.8 

M 1,592.6 1,497.5 1,523.7 2,781.3 1,334.1 1,472.7 1,294.3 1,307.1 1,047.8 193337 5.65 8.32 74.4 66.7 

J 1,496.0 1,355.7 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1,608.0 6.31 7.86 66.8 60.5 

J 1,454.8 1,346.4 1,411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 1,215.8 1,006.9 1,678.7 WS) 8.78 68.7 64.0 

A 1,613.3 1392 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 13999 1,334.1 1,180.0 2,344.9 5.00 11.38 81.2 76.5 

S 1,658.2 1,602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 13552 1,442.4 1,127.5 2559.9 4.93 253 oe 72.8 

O 1,803.5 1,578.2 1,774.0 2,939.3 1,601.1 1,574.8 1,382.9 1,615.9 1,295.1 2,754.7 4.41 14.82 88.5 83.2 

N 1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1,668.1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 3,212.9 4.28 17.33 92.3 94.1 

D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 eSyaq ie 4,217.6 4.03 Lore 100.5 102.7 

1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 103.5 100.3 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 3.76 24.00 107.8 109.2 

M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 110.9 120.3 

A 2,340.8 Pap, Wey el 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3332 27.93 121.0 130.7 

M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 122.4 130.3 

J 2,467.0 ROA CG 2,447.0 3,695.2 PN EIS) I 1,889.5 2,110.3 ZA262 1,817.6 4,550.1 3.25 28.79 122.6 122.4 

J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3:22 28.11 IWAN Ee: 121.6 

A 2,483.1 2,387.2 2,483.1 3,15 9c 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 3.22 26.67 120.6 118.8 

S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 3.22) 2013 123.0 122.3 

O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 PAIS 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23.15 115.3 118.2 

N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2,511.6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 3.28 22.65 125.0 119.6 

D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 ZA99'3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 3.22 22.41 125.0 121.5 

1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 Peel Dorp i 1,815.2 3,993.9 3.34 20.22 120.8 121.0 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 PRAOES 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 119.1 118.2 

M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 116.1 106.3 

A 2,386.4 2,310.5 2,323.3 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 PSO Way, 104.2 

M 2,359.2 2,184.8 2229 3,316.0 1,956.9 2,058.6 LO Sie 2,011.1 Lo liel 4,132.1 3.82 15.32 108.3 100.5 

J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 108.1 97.4 

J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 104.6 96.5 

A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 3.63 1S) 117.1 104.7 

S 2,407.0 2,332.9 2,392.7 Bio2tal 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 117.8 108.1 

O 2,417.6 2,347.7 23935 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 116.0 108.3 

N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 52/8 14.95 117.4 113.2 

D 2,403.2 2,333.6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773.0 2,921.2 3.70 15.24 119.8 119.3 

1985 J 2,609.1 2,347.5 2995-1 Bie OPEL PS: 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 131.5 126.2 
F 2,640.5 2,578.7 Frese BS) 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 130.3 123.5 

M 2,652.7 Meg AG 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 129.1 118.6 

A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 337339 3.42 14.43 130.1 124.9 

M 2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 3.29 14.73 1335 133.5 

J 2,766.1 2,687.5 25125 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 3.32 13.85 132.3 138.8 

J 2,810.0 PR DUET 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 2,015.3 4,395.5 3.25 14.54 136.7 138.7 





U.S. stock market indicators Month 











Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto At 6 6 eh a eee )V onc OF Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
“<a . closing yquotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. § millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des ™—  ”~=—=s-—s aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle  échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions _ balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 1981 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 1327 28,003 974.0 13,710 9,495 7,995 5.69 
1,653.8 111.2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 
1,928.8 13825 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 S157 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 1304 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 
12953; 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 122.5 Sil 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 
1,876.1 158.6 901.3 716.9 901.3 1223 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 
Zoloi7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 Sy 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 
2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 
2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 
2,789.2 194.9 1,226.2 1,113.5 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 TMG 4.44 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 
2,969.4 2133 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 421 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 1,233.1 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 
2,462.6 184.5 1,284.7 12235 1,225.2 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31 
3,249.8 266.5 1,275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 
3,252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22330 14,840 8,616 4.59 
2,981.4 2220 1,175.4 1,145.9 1,153.2 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 LESS 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 
3,339.9 Desaho? 1,239:7, 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 
2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 
3,202.1 215.5 1,225.9 1,175.1 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 
3,262.7 258.6 i283 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 
2,654.5 D135 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 83539 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 2952 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 23,900 16,140 10,840 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 24,300 16,095 
4,211.0 297.9 133570 1,290.1 1,335.5 208.5 76,465 25,260 17,415 
4,573.8 328.1 1,359.5 1S 29) 1,347.5 2129 


DZ0O%>r— 


OZOMS OCS SDN OZOYr-c-Zpen— 


UZOAroMKs>eno 


FS 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed in Canada and abroad 
Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 P’étranger 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Bonds 
Obligations 


B3045 


11,700 


35 
1,320 
1,414 

10,314 


Treasury _—_‘ Total 
bills Total 
Bons 
du Trésor 
B3103 B3102 
—100 457 
10 sy! 
20 430 
285 900 
370 1,545 
70 339 
730 1,844 
205 2,547 
330 1,599 
530 —147 
940 4,212 
570 3,967 
1,645 4,233 
2,470 8,006 
2,820 10,490 
2A25 8,284 
5,475 11,388 
=30 12,749 
5,025 19,000 
13,300 26,313 
10,650 25,398 
620 18 
500 1,266 
— Peer) 9,716 
=15429 —987 
775 1,714 
2,675 3,673 
2,900 14,600 
3,400 3,365 
4,200 5,520 
4,500 5,914 
1,200 11,514 
2,675 3,144 
5,000 5,042 
4,450 6,189 
-1,475 11,024 
2,625 4,922R 
4,050 7,647R 


Provinces 
Provinces 


B3048 


938 
762 
1,566 
2,049 
1,927 
1,952 


2,078 
2,599 
2,911 
2,674 
3,762 
6,835 
9.261 
7,514 
7,209 
6,468 


8,639 
12,525 
14,914 
12,631 
10,713R 


2,645 
3,337 
4,286 


3,808 
3232 


2,785R 


1,578R 
3,810Rr 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3051 


401 
248 
349 
466 
288 
239 


176 
257 
445 
398 
542 
1,098 
1,238 
1,201 
656 
587 


439 
361 
977 
765 
1,037 





Corporations 

Sociétés 

Bonds Preferred 

Obligations and 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 


ou ordinaires 


B3104 


307 
438 
565 
449 
558 
994 


S52 
341 
619 
612 
793 
E25 
L275 
3,143 
6,823 
4,421 


oe 
T1389 
6,659 
9,660 
8,354R 


2,632 
1,396 
1,120 


1,271 
1,553 
1,202 
2,633 


1,759 
2,401 
2,970 
2,529 


SSH 

2,802R 
1,833rR 
2,162R 


1,570 
3,216R 


Other Total 
institutions Total 
and 
foreign 
debtors 
Autres 
institutions 
et emprun- 
teurs 
étrangers 
B3063 B3101 
11 2,901 
39 2,779 
33 3,926 
46 4,742 
79 S122 
65 4,401 
113 6,065 
70 7,685 
68 7,224 
61 5,128 
71 11,180 
122 16,105 
15 20,013 
78 25,010 
3 29,820 
=o 22,524 
199 29,751 
42 38,868 
246 46,222Rr 
177 spe itg(il 
859 48,986rR 
=o) 7,065 
26 6,841 
=) 17,548 
=) 6,305R 
148 7,197 
118 11,044 
12 21,695 
hi 9,228 
16 13,802 
35 11,169 
136 17,971 
66 6,600R 
91 12,634R 
219 10,962 
483 18,790R 
864 9,495R 
235R 16,99 1R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales finance 
company and 
other com- 
ercial paper 
Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


305 
—323 
137, 
2 
450 
537 


111 
255) 
226 
886 
2,221 
170 
1,070 
761 
1,763 
2,340 


2,742 
—448 


Total 
Total 
Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
B3108 B3100 
2 3,208 
139 2,594 
20 4,083 
24: 4,810 
—30 5,542 
58 4,996 
221 6,397 
8 7,949 
SANs 7,437 
—48 5,966 
561 13,962 
144 16,420 
88 DVT 
31 25,802 
497 32,080 
1,271 26,135 
2,430 34,923 
1,196 39,616 
6,105 49,029Rr 
1,192 55,935 
—228 50,546R 
—336 6,955 
1,688 8,556 
=156 15,559 
3,452 6,310R 
POT 10,017R 
1,227 11,830 
—845 20,872 
1,226 11,949 
649 15,640 
933 12,390 
—1,616 15,956 
62 7,504R 
1,291 14,048r 
—793 10,577R 
—664 18,419R 
1,247 10,959R 
—592R 16,218R 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 





Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 
2,383 1,903 
1,962 1,709 
3,148 2,462 
4,064 3,163 
4,073 Boy2s) 
3,246 2,112 
SHES) 4,173 
7,635 4,194 
6,506 4,350 
5,400 4,739 
12,090 8,405 
12,179 8,114 
12,786 10,513 
20,811 17,495 
26,487 22,870 
21,391 20,807 
31,047 30,454 
30,205 19,926 
39,268 28,551 
49.011 40,599 
43,946r 36,686R 
5,356 5,540 
5,791 5,868 
12905 310 
3,537R 3,486 
7,888 fold 
7,999 7,811 
19,844 9,938 
10,083 10,691 
13,749 = 13,451 
10,835 10,867 
14,344 5,590 
6,365R = 7,353 
12,346r 13,428R 
8,941r 10,299R 
16,294rR 6,605R 
8,358r 9,626R 
12,948r 13,043r 


United States 
Aux Etats-Unis 


Other 


En d’autres 
monnaies 




















F 6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S89 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter ea ee or VUNICIDAS and foreign a rr ae 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total  lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers companies _ sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 ~— B3 111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 ~—_B3118 B3119 B3108 B3109 
1964 480 77 557 —100 457 582 582 98285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =a 10 —47 516 S16 226 926 429 39 2,090 =156 Sill 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 So 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =O 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 719 3,627 342 133 30) 4,073 
1969 325 10) 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
1971 2,519 05) 2,344 205 2,549 915 1337) 2325200308 1,842 330 66 7,348 2 276 8 7,635 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 L652 LO S74: 1,516 607 70 6,286 365 Ale) Sie) 6,506 
1973 —384 —203 —588 530 = 33 Ws 1,063 2,101 370 1,560 561 84 4,618 644 187 —48 5,400 
1974 2,444 873 B37 940 ADS Tiee2or 1509058232 1 S23 1,558 769 79 OST 415 1,736 561 12,090 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 2521 SS Olie ose 2,219 1,241 122 12,130 —89 =i 144 12,179 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 541 1,237 1,210 18 NOS) 100 639 88 12,786 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3146) 945789) 9922 3,151 3,143 78 20,091 139 550 31 20,811 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,888 5,551 704 3,169 6,799 3 24,403 439 1,147 497 26,487 
1979 1329 6,762 5,433 2 N25 7,558 1,896 3.076) 4972 8697; 1,234 4,290 6 18,757 —188 1,551 2a 21300 
1980 Pelo50 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431 8331 613 1,496 4,927 199 26,955 =Op 1,754 2,430 31,047 
1981 8,068 4,358 12,427 =e) WD AOD 51062) 7,298) 9259 1,861 6,972 42 28,783 —47 273 1,196 30,205 
1982 7,992 4,654 12,646 S:0255 7 176725705 6,932 9,638 517 119 6,545 229 SVAN Pi = PUBS) 6,105 39,268 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,555 8831 498 725 9,003 177 46,039 398 1,381 1,192 49,011 
1984 3,796 11,123 14,918 10,650 25,568 2,445 4,876R 7,321R 375 1,133R 8,080R 142 41,620R 772 782 —228 43,946R 
1981 Il 092 490 —601 620 19 901 1311 22125 28 588 2,509 =) 5,446 359) —114 —336 5,356 
Il 5D) 1,395 766 500 1,266 548 732 ~=-1,280 28 158 1,395 =X 4,102 23 Sipe 1,688 S19 
IV 11,346 202 11,548 =PNY) 9,358 451 1,374 = 1,825 73 472 1,119 =) 12,844 —412 =II(5) —156 12,111 
1982 I —484 558 74 Alisa) lS) 530 1,374 1,905 17 200 1,271 =o) 2,109 —766 258 3,452 S53 
I —495 369 yy 775 648 1,059 A585 251i 53 98 1,530 131 4,976 —68 708 2,271 7,888 
Il —455 1,453 998 2,675 3,673 639 1583523223233) —96 1,168 118 7,318 Pail —294 1227 7,999 
IV 9,426 2,275 11,701 2,900 14,601 476 DSN Gf PDE 9 2h —82 2,576 12 20,315 oS 559 —845 19,844 
1983 I —830 795 =5)5) 3,400 3,365 221 1,823 2,044 67 318 1,671 =a 7,454 105 1,298 1,226 10,083 
I —767 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 2,011 3,068 295 334 PETS) 16 12,125 64 911 649 13,749 
Il —635 2,048 1,414 4,500 5,914 598 836 «61,434 —14 159 RSIS) 35 10,107 —286 81 933 10,835 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1,885 2,284 149 —86 2,477 136 16,354 515 —908 —1,616 14,344 
1984 | —1,301 1,937 637 2,675 332 310 419 729 60 —22 1,536R 66 5,681R 287 460 —62 6,365R 
I PIS 2325 43 5,000 5,043 1,189 1,923r 3,113R 98 64R 2,609R =) 10,917R 217 ifs, 1,291 12,346R 
Il 2.023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 801k 1,460R 6 —138 1,780R 13. 9,284kR —I171 620 =785) 8,941R 
IV 9,400 3,100 12,500 =e) SUES) 287 1,733r 2,020r 211 1,229 2,156R 98 16,739R 438 S219 —664 16,294R 
1985 I —1,331 3,200R 1,869R 2,625 4,494R 63 458r 520R —4 320R 1,451 114 6,896R 170 44 1,247 8,358R 


I —1,238R 4,836R 3,598R 4,050 7,648r 1,038R 1,459 2,497R 68 674R 3,09 1R 60R 14,039R 268 —767R —592R 12,948r 


7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
F vl Emissions nettes de titres placés a ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $90 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter RE ETS eg Te a 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- FY a bonds Municipa- SL ee oe ea 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~=—-B3129 B3137 B3138 B3120 ~—B3121 B3123 B3125 B3127. ~—- B3130 B3137 B3138 B3139 
1964 356 115 214 6 134 =i 824 356 115 214 6 134 =i 824 
1965 =) 246 21 418 9 59 1 631 ==) 246 21 428 9 —59 l 642 
1966 =e 355 69 569 a —68 7 935 5) 355 69 569 ii —68 di 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 i 746 —205 673 108 132 6 9 it 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 1/9) 1,469 90 528 Sl 268 39 —14 =i 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =i] 370 174 32 13 1,209 
1970 110. 385 —26 362 23 —20 28 643 =o 276 —49 376 23 =) 28 633 
1971 2 347 =5)I 28 11 —10 =1!3} 314 =} 228 —46 34 11 —10 =i) 202 
1972 2 792 72 66 12 8 =15 931 =) 497 —43 79 12 8 ais: 536 
1973 —90 573 28 29 51 27 28 565 py 598 —10 =) 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 l 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 1 1,425 
1975 ==2)y/ 2,924 466 607 16 150 116 4,241 SOF 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =2 4,542 697 2,754 65 50 281 8,385 =e 3,488 467 919 65 50 281 5,274 
1977 =) 2,724 280 1,916 8 64 4,990 =—2 1,399 118 1,008 8 64 2,595 
1978 Nes) 1,658 —49 1,470 23 125 31 5,593 1729 873 —46 1,028 23 125 51 3,783 
1979 726 1,497 S10) 1,538 131 189 788 4,744 =H) 1,337 7 540 131 189 788 3,002 
1980 = 308 —174 2,199 465 286 1,316 3,876 =) 487 =i) 923 423 —236 1,316 2,880 
1981 357 5,267 102 4,192 167 = —671 9411 357 Shiley// 28 1,919 126 =3 =O 4,913 
1982 1,329 5,276 460 4307R 114 —408 —1,334 9,761R =?) 1,388 101 1,208 114 —408 —1,334 1,067 
1983 494 3,800 267 1,902 657 136 657 6,924 —804 1,625 =5 260 564 136 657 2,433 
1984 —170 3,392R 662 1491r 274 —140 375 6,601R =H 651R a) SiR 257 —140 375 756R 
1981 Il =1 433 22 1,041 124 109 —130 1,599 =I 393 35 679 124 109 —130 1,209 
IT] 2,058 ly 693 1 =10 36 2,765 1,471 —4 480 ] —10 36 1,974 
IV 358 2,461 180 1,703 1 —60 —1,196 3,447 358 1,367 5 91 1 —60 OG 565 
1982 I 264 1,904 216 1,812R =O —1,366 2,747 939 Sil 530 —56 —1,366 40 
II 1,066 TAS 104 EY 23 —134 61 2,130 = 48 34 13 23, —134 61 44 
Ill 1,915 43 1,733 34 12 93 3,831 386 —4 831 34 12 93 URS ays 
IV = 742 97 485 57 —23) 22 1,027 =i 15 79 —166 Sy) 351 122 —369 
1983 I 1,239 = 452 88 69 23 1,866 455 33 = 15 88 69 23 654 
II 616 1,230 159 719 126 88 126 1,891 Si 556 =) 416 126 88 126 984 
Il 452 =) 224 391 43 450 1,555 213 =) 18 298 43 450 879 
IV 122 879 119 447 Sl —63 Si 1,612 —494 400 —18 =a lis) 51 —63 57 —84 
1984 I —168 684 309 73R 22 —92 311 1,139R —4 on, —288 12 =92, 311 =93 
I =i 895rR 20 510rR 193 8 — ee) 1,702R al 305rR 18" 34 186 8 —23 496r 
Il 1,048R 186 159R 53 —25 16 1,636R 289 =8) Or 53 PES =16 298R 
IV =| 765R 147 749R 6 =o 104 2,125R =i 61R i —62R 6 =O 104 S6R 
1985 | 428 1,058R 157 87 119 29 5) 2,602R 361R = —301 119 29 —26 172r 


Il =i Lol 83 1,258rR 124 8 310R 3,271R =] 323 = 64r ~=—-104 8 310R 1,000R 
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Neen ee ee eee eee 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year, 
quarte 
and 
month 


T 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


WZ A> = 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 
a 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 


Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30022 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 


1,721 
1,404 
ushsoul) 


1,630 
1,209 
Pes) 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
14,552 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


S579 
5,171 


873 

Di lS2 

1,401 

2,336 

13,732 
1,662 


B58 
1,776 
1,451 
1,102 
2,420 
1,649 
1,977 


B30032 


236 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 


688 


B30012 B30242 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,470 


1,721 
1,404 
13,674 


1,893 
PUGET) 
2355) 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


4,267 
SAN 


873 
2,152 
1,401 
2,336 

LSE 7S2 
1,662 


353 
1,776 
DD NEN) 
1,102 
2,420 
1,649 
OTT 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total 
B30252 B30232 
5,740 45 5,785 
2,695 37 2,732 
3,547 2 3,549 
3,024 2 3,026 
7,893 2 7,895 
8,568 2 8,569 
8,495 2 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12,273 
14,552 170 14,722 
2,322 1 2328 
638 638 
1,767 ] 1,768 
1,556 1,556 
1,335 1 1,336 
1,357 sis 
3,642 1 3,643 
2,536 2,536 
22 616 2,338 
2,545 2,545 
4,360 494 4,854 
23 168 2,485 
4,317 1 4,318 
2,687 2,687 
5,230 1 5,231 
1,710R 260 1,970R 
1,573R 1 1,574R 
617 617 
1,725 1,725 
345 345 
1,338 1 1,339 
2,723 2,723 
1,169 1,169 
468 468 
719 719 
522R 260 782R 
400r 1 401R 
489R 489R 
684 684 
1,148 1,148 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total 
B30462 —-&B30472 B30452 
3,317 —45 3,272 
3,434 oul 3,397 
2,590 =?) 2,588 
5,538 —p) 5,536 
5,356 2,315 7,670 
5,433 726 6,159 
5,915 =) 5,913 
12,427 B57, 12,784 
12,646 1,329 13,975 
13,506 —494 13,013 
14,918 —170 14,748 
—601 al —602 
766 766 
11,548 358 11,906 
74 264 338 
127 1,066 939 
998 998 
11,701 =I 11,700 
= 35) =35) 
1,936 —616 1,320 
1,414 1,414 
10,192 122 10,314 
637 —168 469 
43 =i! 42 
1,739 1/39) 
12,500 =| 12,499 
1,869R 428 2,297R 
3,598R =i 3,597R 
256 256 
426 426 
1,057 1,057 
998 =i 997 
11,009 11,009 
494 494 
1G SING 
1,056 1,056 
929R 428 1,357R 
702R =) 701R 
1,931Rr 1,931R 
965 965 
829 829 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


Gross new issues delivered 


Emissions brutes (livraisons) 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30052 ~—-B30062 B30042 
Sai | 1,623 4,844 
4,677 3,334 8,011 
5,467 4,845 10,312 
5,683 3,172 8,855 
6,425 2,168 8,593 
6,622 2,192 8,814 
9,762 1,407 11,169 
8,816 6,350 15,166 
10,859 6,931 17,791 
10,509 5,294 15,804 
9,189R 4,359R 13,548Rr 
2,658 621 3,279 
1,612 2,143 3,754 
D222 3,102 5,314 
2,468 Dist 4,599 
2,699 1,081 3,781 
2,461 2,484 4,945 
3,230 1,235 4,465 
2,480 1,813 4,292 
3,284 1,496 4,780 
1,785 712 2,496 
2,961 1,274 4,235 
1,704 1,168 2,872 
3,341R 1,034R 4,375R 
1,757R 1,305R 3,062R 
2,386R 852R 3,239R 
1,141Rr 1,529Rr 2,670R 
2,910R 172 4,631R 
538R 845R 1,383R 
929Rr 33 962R 
290R 428 717R 
850R 451r 1,301R 
926 232 1,158 
610R 169R 779R 
214R 357R 571R 
892R 929 1,821R 
35 242 277 
500R 233 734R 
1,382R 484 1,867R 
1,027R 1,003 2,030R 
350 270 620 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A létranger 
B30272 ~—-B30282 
900 182 
766 410 
748 303 
894 447 
874 510 
1,651 696 
1,431 1,099 
1,559 1,083 
1,222 1,655 
1,679 1,494 
1,867R 967R 
447 188 
332 85 
387 640 
564 227 
182 366 
239 569 
227) 493 
436 Si 
215 266 
350 259 
677 395 
975 484 
229R 140r 
297R 257R 
367R 87R 
621R 471R 
412 408 
47 190 
224r 8R 
27R 59 
92R 6R 
193Rr 34Rr 
82R 47R 
5R 9ir 
330R 354r 
286R 26 
108 67 
139 105 
165 236 
14 35 


Total 
Total 


B30262 


1,082 
1,176 
1,051 
1,341 
1,384 
2,346 
2,530 
2,642 
2,877 
BS 
2,835R 


634 
417 
1,028 


TON 
549 
807 
730 


1,009 
482 
610 

1,072 


1,459 
368R 
554rR 
454r 


1,092Rr 
821 


237R 
231R 
86R 
98R 
226R 
129R 


96R 
695R 
311R 
176 
244 
401 

49 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B30492 
2,321 


BON 
4,719 
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$91 
Abroad Total 
A Vétranger Total 
B30502 B30482 
1,441 3,762 
2,924 6,835 
4,542 9,261 
2,724 7,514 
1,658 7,209 
1,497 6,468 
308 8,639 
5,267 12,525 
5,276 14,914 
3,800 12,631 
3,392R 10,713R 
433 2,645 
2,058 sheiey/ 
2,461 4.286 
1,904 3,808 
715 3232 
1,915 4,138 
742 BE I/SB. 
1,239 3,283 
1,230 4,298 
452 1,887 
879 3,163 
684 1,413 
895R 4,007R 
1,048Rr 2,508R 
765R 2,785R 
1,058Rr 1,578R 
33 3,810R 
654R 1,146R 
25R 730R 
369 632R 
445r 1,203R 
198Rr 931R 
122R 650R 
267R 476R 
575R 1,136R 
216R —34r 
166 558R 
379 1,623R 
767 1,629R 
236 572 


— Ss ee UCU 
Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $92 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter a a. ae an a a a a ae ET REET 

Avie Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre a a oo Ee AES A ETE iy Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au P’étranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 







B3009 





B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


1974 


1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 541 697 1,238 658 129 $29 
1977 1,162 378 1,540 240 99 339 922 280 1,201 628 144 483 
1978 944 113 1,058 240 162 402 704 —49 656 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 —110 587 724 742 salts, 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 1,200 209 991 
1982 TS 666 1,423 240 206 446 517 460 977 1,399 195 1,204 
1983 738 411 1,149 240 144 384 498 267 765 811 241 570 
1984 615 773 1,389 240 Ty; 392 375 662 1,037 
1980 II 227 16 244 60 119 179 167 —103 64 

Il 300 66 366 60 112 172 240 —45 195 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 ay) —60 

Il 188 120 309 60 98 158 128 2 151 

Il 88 88 60 12 2 28 AAW? 16 

IV 133 263 396 60 82 142 3 180 254 
1982 I ap 241 317 60 24 84 17. 216 233 

Il 113 181 294 60 Til 137 33 104 157 

Il 293 66 358 60 22 82 233 43 276 

IV 275 179 454 60 82 142 215 OT 312 
1983 | 127 65 192 60 al 13] 67 =5 62 

I 355 203 559 60 45 105 295 159 454 

Il 46 46 60 5 65 —14 5) 19 

IV 209 143 352 60 24 84 149 119 268 
1984 | 120 355 475 60 46 106 60 309 369 

I 158 40 198 60 20 80 98 20 118 

Il 66 206 212, 60 Pk 81 6 186 192 

IV ai 172 443 60 25 85 211 147 358 
1985 I 56 170 226 60 13 73 —4 157 153 


128 109 237 60 26 86 68 83 151 





F 1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S$ 93 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year, Corporate bonds _ Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and af — Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre ——_—_—_—_—_—____ inn delivercd. seRachats: missues! delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- _ issues 
Pétranger ’étranger Pétranger (livraisons) nettes —_ (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30112 B30122 —-B30102__B3033° B30342 ~—-B30322~—«B30552 B30562 = B30542_—-B3013 B3035  B3057_ B3016 B3038  B3060 30192 B30412 ~—-B3063° 
1974 2,427 392 2,819 869 151 1,020 1,558 242 1,800 510 35 475 318 318 101 30 71 
1975 3232 795 4,027 1,012 189 1,201 2,219 607 2,826 754 44 710 556 10 547 151 29 122 
1976 2,286 2,942 5,228 1,049 188 1,237 1,237 2,754 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
1977 4,451 2,119 6,570 1,300 203 1,503 3,151 1,916 5,067 222 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,413 190 1,602 3,169 1,470 4,639 5,842 116 120) ano? 35 1,097 112 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 133i 304 1,635 1,234 1,538 2ad2 1,779 131 1,648 2,833 60 PP TAS) 101 109 =") 
1980 3,054 2,682 5,736 1,558 483 2,041 1,496 2,199 3,695 2,857 277 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 5,301 8,549 1,386 1,109 2,496 1,861 4,192 6,053 4,762 538 4224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
1982 1,656 5,714R 7,369rR 1,536 1,407 2,943 119 4,307R 4,426rR 3,292 390 2,902 3,913 156 SxS 362 116 246 
1983 2,424 Sa lsyl DoS 1,699 1,249 2,948 725 1,902 2,627 2,561 269 2,292 ~=—7,425 57 7,368 272 95 le! 
1984 3,004 2,938 5,941 1,871R 1,447R 3,317R = 1,133R 1,491R 2,624r 5,336R 440r 4,895r 3,475R 16 3,459R 987 128 859 
1981 II 1,008 1,187 2,194 420 145 565 588 1,041 1,629 1,418 118 1,301 1,497 165 1,332 16 25 —9 
il 458 886 1,345 300 194 494 158 693 851 1,104 133 971 589 165 425 26 IAS) 
IV 914 2,319 3238 442 616 1,058 472 1,703 2,175 1,052 97 955 688 523 165 26 30 =8 
1982 I 549 2,026R 2,575R 349 215 563 200 1,812R 2,012R 679 134 545 781 55 726 a2 = 
II 403 919 1,322 305 642 947 98 MIT 375 697 81 615 927 34 938 174 DY, 148 
Ill 191 2,053 2,243 287 320 606 —96 1,733 1,637 585 102 483 1S 34 719 128 10 118 
IV 514 715 1,229 596 230 826 oo 485 403 1,331 72 1,259 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 I 649 828 1,476 331 375 707 318 452 770 374 55 319 1,455 14 1,441 13 D3 =i ii 
II aa 1,154 1,932 443 376 819 334 7719 1,113 651 79 572 1,844 14 1,830 57 41 16 
Il 465 450 915 306 226 533 159 224 383 637 53 585 2,400 14 2,386 50 15 35 
IV 533 719 1252 619 272 891 —86 447 361 899 82 817 ~=—-1,726 14 Va? 152 16 136 
1984 I 452 592 1,044 474 519R 992R Ip) 73R 51R {53 175R 578R 983R 4 979r 100 34 66 
Il 635 918 12553 571Rr 408R 980R 64R 510rR 574r =.2,032 95R 1,937R 866R 2 865r 100 9 91 
Ill 295 469 7164 433 310R 743r —138 159R 2ir 1,284 39R 1,245rR 590r 2 588r 242 23 219 
IV 1,622 959 2,581 393 209R 602rR 1,229 749R 1,978r 1,266 131R 1,135r 1,035Rr 9 1,027r 545 62 483 
1985 I 709 639 1,348 389R 552 941R 320R 87 407rR 1,056 66 991 587 8 579 925 61 864 
II 1,381R 1,827R 3,209R 7107 569 1,276 674R 1,258R 1,933R 2,222R 37 2,185R 1,031R 1,031R 263R 28 235R 
1984 J 237 210 447 188 46R 234rR 49 164Rr 213R 75 13 62 
A 40 63 103 120 1 121 —80 62 —18 75 9 66 
S 18 196 214 124 263R 387rR —106 —67R aii3R 92 1 90 
O 605 453 1,058 163 22R 185R 442 431R 873R 250 14 236 
N 503 230 733 59 16 76 444 214 658 60 33 QT 
D 514 275 789 170 171 342 344 104 447 235 15 220 
1985 J 339 339 83 118 200 256 —118 139 175 8 167 
F 330 364 694 162 79 241 168 285 453 700 22 678 
M 40 215 315 144Rr 355 499r —104R —80 —184rR 50 31 19 
A 207 653 860 150 115 265 57 538 595 70 9 61 
M 432R 540r 971R 171 319 490 260R 221Rr 481r 75 6 69 
J 742R 635 1,377R 385 136 520 357R 500 857R 118Rr 13 105Rr 
J 367 1,632 1,999 258 232 490 109 1,400 1,509 60 19 41 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre i a SS ra Total des eS ey SS ee Foe Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés: Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada = Abroad In Canada Abroad In Canada = Abroad 
Au Canada _ A V’étranger Au Canada_ A Pétranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada_ A V’étranger 





1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 372 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1411 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3270ee 22253 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 807 808 1,157 427 730 Defi (2 988 965 22 3,433 3,325 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,310 1,154 1,156 3,695 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 33392 
1981 1999 708 1,291 4,054 IB}3) 2,901 6,053 1,886 1,886 5,254 5,086 167 W139 
1982 79) 9-503 1,295 3,634R 623 3,012R 4,426R 700 665 34 5,960 5,880 80 6,659 
1983 959) — 238 977 1,888 963 924 2,627 1,967 1,948 18 1693) 71,055 638 9,660 
1984 682 62 620 1,942r 1,071R 870R 2,624R 3,936R  3,805R 130 4,.419R 4,275R 144 8,354R 
1980 Ill 219 =, 227 835 574 261 1,053 445 249 196 706 632 1S 1,150 
IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 783 337 447 1,398 431 431 1,560 LOW, 42 1,991 
i 535) 190 364 1,074 397 677 1,629 481 481 2,152 2,028 124 2,632 
Il =3 20 3 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,342 280 1,062 PNT 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I S67 a —ai76 544 1,644R 376 1,241 2,012R 285 285 986 986 1,271 
I] —143 —4] —102 518 139 379 375 76 76 1,477 1,454 23 58s) 
Il 461 —108 569 1,176 1 1,164 1,637 178 144 34 1,025 1,025 1,202 
IV 106 —178 284 296 95 201 403 160 160 2,472 2,416 Syd 2,633 
1983 | 122 = ss 134 648 330 318 770 195 195 1,565 1,476 88 1,759 
II 287 —144 430 826 478 348 1,113 1,040 1,022 18 1,361 1,254 108 2,401 
Ill 13 —86 99 370 245 125 383 444 444 2520 23135 391 2,970 
IV 318 5 313. 43 90 133 361 288 288 2,241 2,190 51 2,529 
1984 I —106 41 —147 157R —63 220R 51R 791 791 766R 745R oD) LESS 
II =49)" 5—302 253 623R 366R 257R 574R 1,833R 1,703 130 969R 906R 63 2,802R 
Il sep eh 76 TOR =i] 83R 21R 684 684 1,149R  1,096R 53 1,833R 
IV 892 454 438 1,087R 776 311R 1,978R 627R 627R 1,535r 1,529R 6 2,162R 
1985 I 206 249 —44 201R 71R 130 407R 436 436 1,134 1,015 119 1,570 


Il 199 —96 294 1,734R 770R 964R 1,933R 1,026rR 1,026R 2,189R 2,065R 124 3,216R 
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Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 


L985: I* 1 
I 


19 


Il 14 


IV 10 


VI 6 


Vil 1 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross Gross 

new retirements 

issues Rembourse- 

Emissions ments 

brutes bruts 

B2491M = B2494M 
63 

350 

100 7 

200 

SHS 

325 

150 

250 

375 
51 
45 
42 
25 
22 
BY) 
10 
32 

254 

a 

125 

250 

300 

S75 

688 

400 

100 

150 

475 

375 

100 15 

200 

500 

400 

100 

225 

475 

400 

450 300 

150 

150 

450 

350 

100 450 

150 350 

$25 

325 

200 

300 

375 

450 


New net 


issues 


Emissions 
nettes 


OS 
350 


993 


AAS 


—284 


1,200 


150 
1,100 


300 


875 


450 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


\o 
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— 
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| 
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* Ss 
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\o 

~< 
— tt OD 


oo 

co 

x 

a 

— 
See eee 
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Amount 
Montant 


350 


100 
200 
375 
B25 


150 
250 
375 


125 
250 
300 
375 


688 
400 


100 
150 
475 
SWS) 


100 
200 
500 
400 
100 
225 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
IS 
325 
200 
300 
Sif) 


450 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


10 3/4 


10 1/2 
10 3/4 
inl Iya 
11 3/4 


10 1/2 


10 3/4 
11 1/4 


10 1/4 
10 1/2 


10 1/2 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.088 


100.00 
99.25 
100.00 
99.50 


99.25 
99.00 
99.00 


99.50 
99.625 
99.25 
99.125 


100.00 
99.916 


100.40 

100.00 
O75 
99.875 


100.125 
99.375 
99:25 

101.00 

100.325 

100.00 
99.75 
99.25 


99.947 
99.25 
99.25 
993iID 
99.00 


99.875 
99.625 
OE 
99.75 
100.00 
99.625 
100.00 


99.820 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


10.99 


10.50 
10.93 
11.50 
11.81 


10.79 
10.99 
11.41 


11.95 
12.09 
12.38 
12.62 


11.50 
12.04 


11.56 
11.75 
12.04 
12.26 


10.70 
11.14 
11.37 
11.62 
10.61 
11.00 
1129) 
Mie) 


10.03 
10.21 
10.40 
10.60 
10.86 


10.03 
10.32 
10.54 
10.78 
10.00 
10.32 


— 10.50 


10.54 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final Amount 

maturity Montant 

date 

(year, month, day) 

Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 
85 I 1 63 
85 I 1 7 
94 VI 15(b) 51 
95 X 1(b) 45 
97 V 15(b) 42 
99 X 15(b) 25 

2000 XII 15(b) oD, 

2001 X 1(b) 57 

2002 I 1(b) 10 

2003 X 1(b) 32 
85 Il 14 254 
85 I 15 11 
89 Ill 20(b) 6 
87 X 15(a) 1 
85 V 1 15 
85 VI 6 300 
85 VI 1 450 
85 VII ] 350 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


US$ 
C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


5 3/4 


13 1/4 


1/2 


WO 00.10 '0'.'0'\0O 0 


1/4 


3/4 
Vip? 
3/4 
1/2 


Wu 


3/4 


13 


9 1/4 


11 1/4 
LSihi2 


a — ad 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 





G2 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $96 
ies ar: = a eat ~ fe es A pe a ea 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value —_ of rate % of issue of final in millions of dollars, par value —_ of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date EAS bie aE err ae Yemprunt d’émission Date Se ae Meee Oe Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 July paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 July paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 juillet (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 juillet 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 
1985 VII 1 450 450 C$ 11 1/4 80 VI 1 1989 IV 30 84 90 90 DM 8 1/2 82IV 30 
350 350 C$ Lowl2 82 VII l VI 1 $25 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI 19; VII 11 
Ix | 200 200 200 C$ 14 1/2 82 IX 1 Vile il 150 150 150 C$ 13 1/2 84VIl 1 
c | 30, jm oS ms et RB ie odie 2 ee I ia 
X 33 3 3 ‘ l ; 12; VII 1 
. Oe) - a ae 5 ee ib y ; 761V 1 1 775 775 775 C$ 10 1/2 ie : 2 va 
5 5 : : % iT 
l 850 850 850 C$ 10 3/4 80 a he 82 XI 22; XI 1 325 325 325 cs 12 14 84 x iF X24 
5 5 5 10 3/4 
XII 6 330 330 330 Cs O34. 53 xn S XI 15 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XII =—-:15; 80 If 1; VI 1; 
15 116 116 iW TEKS 8 75 XI 15;78X1 wate nee : 27, 
1S 275 275 229 be) C$ 9 3/4 83 II 1 Vas > 
1986 I 725(1) T24 MOB AGS L24/2" Benalla 1990 tI 593 593, 593 C$ 1311/4 81I 31 
Il 6 350 350) 50) CS 101/2 84m 6 150 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Ill 19 
I 15 625 625 625 C$ 10 8311 22; I 15; 1V 27; WW 15 839 839 839 C$ 133/4 80M 31 
X 15: X18 22 679 679 US$ 12 e851 22 
Vv 1 499(m) 498 497 CS, 14 1/2 81 V 1 Vv 1 350 350 350 ES 5 1/4 64 V We VII Ie 
VI at 817(n) 816 805 C$ 151/4 81VI 1; VII31 65 IX; 67 IV 
6 375 375 B75 C$ 13 84VI 6 1 44 leghsey —ilagkss! C$ 13 80 V 1 
Vile 439(0) 429 429 C$ 143/4 81V— 1 15 102 107 107 SF SSS SAV 
Dy 400 400 400 C$ 12/4) F84xe 5 Wu i 150 150 = C$ 113/4 85 VI 10 
X 1 410 410 410 C$ 8 69X 700;771V IX 1 100 550 550 C$ 10 3/4 83 VI 12; 85 111; 1119 
x 1 313(p) 296 290) GS 18 81 Xo x ! 23 23 23 C$ 21/2 80X 1 
ay 397 407 407 US$ 16)1/4 eee XTe eS 1991 Il I l 2 -C$ 21/2 811 1 
x1 55 450 450 450) acs 103/4 84XIl 5 Vv 1 1 2 3. C$ 1411/2 81V 1 
15 200 200 2001 ) C$ 10 83 XII 15; 84 Il Bl Al 425 425 C$ 11 85 V 15 V¥i22 
1987 Il 1 1,164(q) (IS4ee lt 4eeecs 152i os 1; VII 1 x 1 87 104 108 = C$ 18 SEX 
Il 5 400 400 C$ 12 851 26 XII 15 225 225 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
8 203 214 214 SF 71/4 82 Ill 8 1992 Il 1 86 116 136 C$ 15 1/2 82 1 
15 800 800 800 C$ 15 821 31;V1 View 10 102 107 LOT ESE 51/4 84V 10 
V 1 650 650 6500S 12/4 SAN 8; VIII 22; WA! 200 200 200 C$ 15 S2 Vel 
IX 12;X 1 1 150 600 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23 
VI 1 250 250 250 ies 14 3/4 82 VI 1 IX 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XII 15; 67 If 1 
1 375 375 215 ae CS 13 84VI 1; VL19;V 11 EIS 400 400 400 C$ i312 «6882 KS 
6 450 450 C$ 10 85 VI 6 XE FP 1S 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
16 99] 1,019 1,019 US$ 14 3/8 82 VI 16 Xl 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82X00 422) XO Los 
Vil l 525 525 525 C$ 8 1/4 lt NID VebXelkexa 15: 83 VIN 1;1X1 
400(r) 400 400 Ee 15 82V0 1 1993 II ] 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 II 1; IM 15; IV 27; 
x (Fh 650(s) 650 650 C$ 14:1/4 Wl eS Xon ed Vil 12 
1 150 150 150 C$ ea he? 84 VIll 1 Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83 V £5? VEZ 
xX 1* 97 97 97 C$ 5 60 X 1 VI 1 83 84 95 C$ 1S 1/4 81 VI 1 
15 63(a) 64 64 US$ 5 62X 15 Vile ot 11 21 21 C$ 14 3/4 81 Vl 1 
15 450 450 450 C$ 13 82X 15 Xie gS 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 IX 27; X 15;8411 1 
MT 915 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 XII 15 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XII 15; 84 11 21 
15 152 160 160 SF 47/8 84V 15 1994 III 1 225 700 700 C$ 12 841 13;851V 10 
XI 15 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; IV 1 1,025 1,025:961,025 C$ 13 84 1V 1 Vile Vil 22 
IX 1; 84 XII 15 Vo 15 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VII 11; VII 1 
1988 II 1 125 125 125 as 8 3/4 78 Il 1 Wien LS: 815 764 764 C$ 91/2 74 VI 75 VII; VIO; 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 II LIV 27 76 VI VII; 77 IV 
125 350 BSO ECS 113/4 84XI 14;85 II 19;IV 10 Vil 15 250 250 «250 = C$ 15/2 84. CLS 
Il 15 625 875 875) C$ 101/2 8311 22; 1 15; VII 12; x l 475 475 475 C$ 123/4 84IX 12 
85 Il 1; 1119 XI 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84 xX 1; X 24 
VI | 150 150 150 C$ 5 63 VI 641 1995 Il 1 425 725 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 Il 19 
1 132(c) 136 136 US$ 67/8  68VI 1 I 1 375 375 C$ 1111/2 851 1 
et eS 625 825 805) SCs 103/4 83X 15; XI 8; XII 15; ie 475 475 415 C$ 113/4 84xXil 15 
Sov 1: V 22 IV 1 LOS0n GSO C$ 11 1/4 85 I 19; V 1;V 22 
27 661 679 679 US$ 10 7/8 S3xX 27 VI 1 450 1,350 C$ 10 1/2 85 VI 12; VII 1;VII 23 
x 615 200 C$ 10 85 VII 23 X 1 100 100 100 C$ 61/2 68 X 1 
1989 Il 15 150 150 150) 3C$ 63/4 Fi nm) 1S l 754 710 110 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
15 200 200 200 C$ 11 8411 21 76 I LIV 1 
i 15 575 575 Hee Teh 121/2 84IV 1;V 1; VII22: 1996 IX 15 55(e) 55 55) eGo 3 361X 15 
Te12 (PERP) 
20 146q) 148 148 SF 3 5/8 791 20 





*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 


fo2 











1997 


1998 


1999 
2000 


2001 


2002 


Special 
(a) 


Continued 





features of a number of issues are as follows: 

Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, 
commencing with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is 1 June 1978. 

Callable after 15 Septembe: 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 
redeemed at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

pachagecaple on or before 1 November 1985 into an equal par value of 122%, | February 
1991. 

Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 1412%, 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. 
Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 


Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February 1992. 


Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. 
Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 1414%, 1 September 1992. 


Weg 15. 1,074 1,032 1,032 C$ 9 1/4 WINE SIBBNAUEIE IDC ile 
78 11 
ie Ss 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 S6IX 15 
IV 1 330(h) 340 340 US$ 8 5/8 78 1V 1 
X15 463(i) 475 475 US$ 9 1/4 UD AS! 
xe 15 647 622 622 C$ 9 11X15; X00 15 
le 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 
Wit We) 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80M 31; 81 1; 
TS 15 82X15; 
Vil 175 175 175 C$ 15 81 Vi 1 
XI 15 572 550 550 C$ 9 3/4 78 XII 15 
Il 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 
Vv 1 15325 1,325 329, C$ 13 80 V 1;X 1; 8101 
xX 1 1,468 1,412 1,412 C$ NPD 76X 1; XII 1; 78 IV 1; 
13.V0 5 !VI0 1 
Il 1 263 252 252 C$ 8 3/4 7711 1 
mi 15 350 350 350 C$ 15 1/2 $2 SV 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 19V 1; VI 1; VIE 15 
XO 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
83V 15 


Suite $97 
_ Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
_ of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
| maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de VYemprunt d’émission Date de Pemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30June 31 July paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30June 31 July paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 
(année, mois, jour) 31 décembre 30juin 31 juillet (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 juillet 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 


2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 II 1; VI 1; VIII 1 
83 Il 1; IV 27; VI 21; 
VII 12 
xX 1 819 788 788 C$ 9 1/2 78 VIL 15;X1 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200, €$ 10 1/4 fo 1; IM 15; Il 21; 
Vill 15 
WAL 550 550 550), C$ 13 1/2 84 IV LaVial= 
X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X i 
2005 Il 1 1,775 1,775 NSE: C$ 12 83 X 15; X18; XII 15; 
84 II 1; 1121; XII 15 
xe 1 1,000 1,375 1,375 C$ 12 1/4 83 VII = 1; IX 1; IX 27; 
85IV 10 
2006 Il 1 600 DHS 975 C$ LOD AY 2 84 Il 13; XI 14; 85 MII 19 
X 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VII 1 
2007 I =1 325 325 325 C$ 13 3/4 84VI 19 
xX 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22;1X 12 
2008 Il 1 750 750 TS 0iny CS 12 3/4 84 X 1; X 24 
X 1 725 725 C$ 11 3/4 85 Il 13V 1 
2009 If 1 400 400 C$ 2 85 V 22 
x 1 350 675 C$ 10 3/4 85) Vide 2a Vit 
TOTAL 70,553 79,052c 80,227 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
() 
(m) 
(n) 
(0) 
(p) 
(q) 
(r) 


(s) 


Emprunt sujet A remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
coupons, 4 partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation ayant le 15 
octobre 1977. 
Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1“ juin 1978. 
Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées a 
leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
Remboursables par anticipation, aprés le 1° octobre 1984. 
Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 
Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 12'2% 
échéant le 1% février 1991. 
Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 141% échéant 
le 1° mai 1991. 
Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'4% échéant 
le 1° juin 1993. 
Echangeables, au plus tard le 1 avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1494% échéant le 
1™ juillet 1993. 
Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
*F octobre 1991. 

hangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'2% échéant 
le 1° février 1992. 
Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant le 
1* juillet 1992. 
Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'47% échéant le 
1° septembre 1992. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $98 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 




















End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques 4a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
ee canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase’ 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings © 
négociables dents du Canada Dont: — 
Fonds de’ 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 ~=— B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1974 1,615 5,423 7.039e Sou 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 UE LS sian 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4.278 Th 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 34 707 741 ll 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 hl | 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 { 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 907° “t6x q 
1980 5,433 10,660 16,093 = 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 85,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 ; 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132, 22 f 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 L250 1642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 | 
1983 J 2,446 13,785 16,232 14,647 2,417 17,065 17,281 39,116 56,397 31,760 88,157 350 1,046 1,396 41 
A 2,233 13,935 16,168 15,413 2,449 17,862 18,278 39,531 57,809 31,541 89,350 351 1,100 1,451 41 
S 2,524 14,136 16,660 15,468 2,666 18,134 19,508 39,619 59,127 47,552 11,575 31,352 90,479 326 1,194 1,520 83 { 
O 2,366 14,276 16,642 15,164 2,734 17,898 21,401 40,145 61,546 SSS 92,859 369 1,222 HS91 83 } 
N DR SVAS 14,424 16,749 13,998 2,801 KES oprah 40,602 62,908 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 } 
D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 E255 1642 122 : 
t) 
1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 DPS) 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1650" 122 
F 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 477 1,194 MOIZ. sure 
M 2,543 14,514 17,057 12,724 3,039 15,763 26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 427 EDO Y 1664 162 
A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 397 1,239 1636 162 
M 2,075 14,519 16,596 12,368 2,987 spy 20by: 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1672 162 : 
J 3,026 14,468 17,495 12,290 3,061 15,351 30,860 45,258 76,118 61,963 14,155 36,122 112,240 524 1,242 1,766 203 
J 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 353532 HIS:OL1T Se335 1,243 1,578 203 
A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 LA 22 eS 1,236 1589 203 { 
Ss 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 15,506 35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 356 1,282 1637 243 
O 2,545 13,983 16,528 13,526 2,660 16,186 36,355 50,938 87,293 33,893 121,186 324 S25 1,649 243 
N 3,670 13,906 17,576 11,453 2,350 13,803 34,459 52,375 86,834 43,858 130,692 368 1,319 1,687 243 
D 3.555 13,756 Upeshilal, = ieee yy) 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 J S7ly 13,421 17,138) 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140 87,153 43,106 1303259) 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 WPA) Tshisis is) 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316R 93,520Rr 75,315 18,205 42,167 135,687R 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063R 96,940rR 41,770R 138,710R 345 1,237 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456R 100,448r 41,312R 141,760r 371 1,136 1,507 4] 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 40,930Rr 144,621 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 12727 16,076 12,011 Poe poy) 14,333 41,676 65,391 107,066 40,579 147,645 364 1,334 1,699 81 
1985 M I 2,862 13,190 16,053 12,360 2,241 14,601 38,282 60,184R 98,465R 41,763R 140,228r 396 1,240 1,636 41 
8 | 3,124 13,194 16,318 11,712 PTS 13,887 38,667 60,237R 98,904R 41,567R 140,471r 398 1,240 1,638 4] 
15 | 2,558 13,189 15,747 12,176 2,246 14,422 39,048 60,168R 99,217R 41,444r 140,660r 418 1,240 1,658 41 
22 | 3,047 13,254 16,300 11,638 2,276 13,914 39,642 61,272R 100,914Rr 41,388R 142,301r 324 1,240 1,564 41 
29 | 3,326 13,192 16,519 11,489 2,252 13,741 39,830 61,396R 101,226R 41,332Rr 142,558r 355 1,200 1,555 41 
J 5 | 3,238 13,205 16,443 12,000R 2,175 14,175R 39,714R 61,524R 101,237R 41,290R 142,527rR 349 V239 1,584 41 
12 }| 3,643 12,852 16,495 11,737r 2,191 13,928rk 39,836R 63,117R 102,953 41,077R 144,030r 335 1,235 1,569 41 
191 3,008 12,862 15,953 11,848r 2,276 14,124  40,675R 63,018R 103,694R 41,004r 144,697r 336 1,235 1,570 41 q 
26 | 3,009 12,850 15,860 11,757R 2,367 14,123 41,044r 62,897R 103,941R 40,950r 144,891r 340 1,275 1,615 81 
J 3 | 3,781 12,652 16,433 10,787rR 2,366R 13,153r 41,400R 63,409R 104,809R 40,913R 145,722r 383 1,296 1,679 81 
10 | 3,527 12,652 16,180 10,939R 2,144R 13,082R 41,611R  63,606R 105,217R 40,74 1R 145,958r 423 1,296 1,719 81 
17 | 3,576 12,652 16,228 11,393 2,197 13,590 41,355 63,545 104,900 40,668 145,568 376 1,296 1,672 81 
24 | 3,325 12727 16,052 11,384 2252 13,636 41,831 65,500 107,331 40,621 147,952 411 1,296 1,707 81 
31 3,349 12,727 16,076 12,011 2522 14,333 41,676 65,391 107,066 40,579 147,645 364 1,334 1,699 81 
A 7 | 3,453 12,727 16,180 12,207 2,259 14,466 41,848 65,453 107,301 40,520 147,821 392 1,335 1,727 81 
14 1 3,206 12,727 15,933 12,278 2,199 14,478 42,631 65,512 108,143 40,369 148511 385 EE, 1,720 81 








—— 


Total 
securities 
outstanding 
Encours 
total des 
titres 


B2400 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
60,847 
69,128 
80,464 
93,095 

112,065 

138,319 

163,961 


122,849 
124,832 
126,792 
128,989 
138,135 
138,319 


137,959 
139,725 
141,599 
142,166 
144,304 
146,853 
148,234 
150,737 
152,954 
155,550 
163,758 
163,961 


164,424 
165,580 
169,020R 
171,322R 
174,653rR 
176,660R 
179,753 


172,518R 
172,313R 
172,488Rr 
174,079R 
174,373R 


174,728R 
176,022R 
176,345rR 
176,489R 


176,986R 
176,939R 
177,058 
179,346 
179,753 


180,194 
180,642 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


3,463 
1,472 
ZA195 
1,054 

369 

376 
1,149 


359 
359 
367 
367 
367 
376 


376 
376 
908 
908 
1,716 
1,744 
3,043 
1,462 
1,698 
1,698 
1,171 
1,149 


1,149 
3,000 
3,102 
2,557 
2,420 
2,218 
1,199 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble de 
Pencours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 


123,208 
125,097 
L279 
129,356 
138,502 
138,694 


1335335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148,597 
ye) 
152,199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,110 


165,573 
168,580 
172,122R 
173,879R 
177,073R 
178,878R 
180,952 


Of which: Dont: 


a ————e—e—e—ee 


Unmatured direct debt 


Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 


Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


5,630 

6,200 

7,845 
10,315 
13,135 
15,260 
20,735 
20,700 
2125 
39,025 
49,675 


34,725 
36,275 
37,825 
39,300 
38,975 
39,025 


39,050 
40,300 
41,700 
42,825 
44,425 
46,700 
47,825 
49,900 
51,150 
52,750 
49,950 
49,675 


50,250 
50,350 
52,300 
53,900 
55,300 
56,350 
57,400 


bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 


51,804 
52,454 
52,961 
53,636 
54,336 
54,861 


54,861 
55,836 
56,811 
56,694 
57,769 
59,119 
59,969 
61,486 
62,886 
64,083 
65,133 
65,983 


66,333 
67,817 
69,256 
70,356 
72,741 
73,991 
75,166 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


13,193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 


31,842 
31,626 
31,440 
31,405 
39,890 
39,584 


39,268 
38,836 
38,393 
37,958 
37,285 
36,150 
35,569 
34,485 
34,155 
33,956 
43,674 
43,385 


43,055 
42,655 
42,163 
41,779R 
41,334R 
41,064R 
40,716 


Total 
Total 


B2503 


33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,043 


118,371 
120,355 
122,226 
124,341 
133,201 
133,470 


133,179 
134,972 
136,904 
137,477 
139,479 
141,969 
143,363 
145,871 
148,191 
150,789 
158,757 
159,043 


159,638 
160,822 
163,719 
166,035R 
169,375R 
171,405Rr 
173,282 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 


eR 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


196 
165 
162 
174 
2,683 
3,406 
33352 
3,590 
4,891 
4,337 
4,410 


4,200 
4,200 
4,203 
4,326 
4,326 
4,337 


4,337 
4,337 
4,306 
4,305 
4,457 
4,517 
4,517 
4,517 
4,427 
4,426 
4,426 
4,410 


4,410 
4,410 
4,972 
4,971 
4,971 
4,963 
6,177 


Dette non échue contractée par le gouvernement 


en ee ee ————————ee 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


510 
510 
510 
Si 
Sai, 
263 
2H 
527 


529 
545 


886 
679 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Foreign banks 
Banques 
étrangeéres 


B2510 


1,542 
358 


638 
659 
eH ty/ 


1,322 
1,364 
1,364 
341 
340 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


261 
1,122 
1,121 
1,054 

369 

376 
1,149 


359 
say) 
367 
367 
367 
376 


376 
376 
398 
398 
568 
558 
LOS 
LS) 
1,171 
1,171 
1,171 
1,149 


1,149 
1,149 
1,193 
1,193 
1,193 
1,199 
1,199 


B2502 


33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
OBNIS9: 
112,084 
138,183 
164,602 


122,930 
124,914 
126,796 
129,034 
137,894 
138,183 


137,892 
139,685 
142,118 
142,690 
145,652 
148,230 
150,923 
151,850 
154,316 
156,913 
164,354 
164,602 


165,197 
168,232 
171,793 
173,563R 
176,766R 
178,586R 
180,658 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


596 
583 
574 
498 
492 
488 
481 
176 
170 
164 
161 


170 
170 
170 
170 
170 
164 


164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
161 


97 
Hil 
97 
97 
97 
97 
97 


oy 
97 
97 
97 
97 


97 
97 
OF, 
97 


97 
97 
97 
97 
97 


oF, 
97 


End 

of period 
En fin 

de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


GZO SS 


1984 
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1985 


oHepene 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 100 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques & charte of Canada Public 
En fin Banque Ci, li ck hem me accounts 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs _ de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobili¢res ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
4 la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469M B2472M —_B2509M —-B2512M_—-B2461M B2203™ 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 
1972 5,453 7,132 MASZ 611 518 161 4 32 271 15 1 148 546 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 484 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 512 540 
1975 7,880 Ugh 7,771 741 363 99 16 26 362 ms) 1 180 554 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12. 31 565 48 4 167 746 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 3 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 7714 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 $37 2,595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 ls? 1,273 210 ij 120 829 251) 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 Dao 1,246 98 219 2,097 708 32 L379 5,379 3,942 
1984 17,311 15,125 BIS) 1,724 264 
1978 Il 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3} 354 1,380 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 
1979 | 12,790 9,858 127 11,133 1,131 837 136 1 43 475 122 5 644 1,849 
II 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,040 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 PISS 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 aly} 176 34 940 194 12 738 2,866 
II 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 15377 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 | 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 3,517 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 210 7 120 829 257 10 849 3,483 
1982 | 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 it) 867 3,282 
Il 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
Il 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 
II 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,040 34 143 1,903 502 149 1,065 4,902 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,166 98 152 2,987 649 31 1,364 4,994 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,441 107 221 1,906 830 29 1,496 5,758 
ll 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,512 103 198 2,060 949 44 6,414 
Ill 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,408 113 228 3,030 962 22 1,433 7,662 
IV 17,311 15,125 15,125 1,724 264 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 348 


Il 16,688 13,724 679 14,403 1,628 424 














S 101 
ee ee SS ee Se ee 
Total End 
securities of period 
—_—_— 2 VC—CTV——— and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada EPC. aa Le ET, DUOC de encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations § Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
non (residual) du Canada canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens : par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B2510M B2511™ B2513_B2514 B2501M 
173 120 224 535 36 1,641 9,916 14,838 681 681 LSISL9 28,277 1971 
166 102 273 478 ay 1,421 11,111 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 255 397 28 1,214 SEI 17,370 737 737 18,107 33,947 1974 
202 124 264 415 25 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
334 201 310 523 30 1,515 16,590 22,377 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 SS 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 ibe? 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,039 137 8,828 M7523 45,887 7,558 358 12 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,871 292 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,748 4,419 254 11,728 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 4,578 328 14,107 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
17,738 28,660 3,818 216 4,034 32,694 55,633 1978 I 
17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 Ill 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 idol) 8,294 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,126 5,954 2s 7,077 42,203 66,009 II 
18,372 35,683 6,183 1,148 331 43,014 68,034 Ill 
18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 PALS 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,029 6,589 1,122 Aisa 49,740 74,710 Il 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Il 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 F922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 Il 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 | 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 I 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 eon 362 Misys) 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121-235 Il 
31,352 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 SIRI 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 (S372 113,457 148,597 I 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,482c 18,205 1,364 1,193 20,762 138,244R 172,122R 1985 I 


40,930R N N 340 Oo N 146,160 178,878R Il 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and __ Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables _ outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby Market issues. (Te ee 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
. (. — - -ete Co on oa an. Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages Bonds Autres  échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations _obliga- ~—s mais non contractée par garantie par 
3a5 $a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ — B2405 B2501 B2515 B2401 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 7,011 S715 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 AAI F297 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 935972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 V7952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 45;835 27,067 1205229) 5:77 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1983 J 33,325 18,962 9,044 7,383 19,986 88,699 5:6 359 31,986 79) 12 121,235 121,065 170 
J 34,725 19,402 8,778 7,792 20,201 90)899) 55 359 31,760 181 10 123,208 123,038 170 
A 36,275 19,402 8,878 8,092 20,451 93,099 5:4 359 31,541 182 9) 125,19) 125,021 170 
S 37,825 17,708 9,223 8,974 21,429 955159525 367 31,352 183 98 127,159 126,989 170 
O 39,300 17,862 9,302 9514 21,454 97,431 5:5 367 31,313 185 61 129,356 129,186 170 
N 38,975 18,331 9,107 9,514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 
D 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 J 39,050 17,950 9,336 10,115 21,961 98,413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 
RF 40,300 18,192 8,495 11,039 22,611 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139;937 164 
M 41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 102,982 5:5 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 
A 42,825 18,164 8130 11,739 23,130 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 
M 44,425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 
J 46,700 18,872 7,681 13,657 23,590 110,500 5:4 1,744 36,122 198 32 148,597 148,433 164 
J 47,825 19,918 6,881 14,237 23,615 112,475 5:4 3,043 35,532 200 26 151,277 L143 164 
A 49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,441 201 28 152,199 152,035 164 
S 51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 25 154,652 154,488 164 
O 52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 1215423.) 9:5) 1,698 33,893 203 30 157,248 157,084 164 
N 49,950 20,124 7,294 15,190 27,115 WWE og/s Si Al 43,858 205 23 164,929 164,765 164 
D 49,675 20,061 7,590) "WSi835: 927,067, 1202298" 5:7, 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 J 50,250 18,427 7.940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 
F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 3,000 42,679 205 21 168,580 168,483 97 
M 52,300 20,182 D110) 7999 27,085 126,626 5:6 3,102 42,167 205 22R 172,122R 172,025rR 97 
A 53,900 20,253 9110: 919,027 27,035 1293255 95:6 2,557 41,770R 208 20R 173,879R 173,782Rr 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,420 41,312R 210 22R 177,073R 176,976R 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6R 2,218 40,930Rr 309 20R 178,878R 178,781R 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,199 40,579 311 22 180,952 180,855 Hi 
1985 M 1 | 53,900 76,609 130,509 41,763R 210 35R OF 
8 | 53,900 76,609 130,509 41,567R 210 27R 97 
1S | 54,200 76,609 130,809 41,444R 210 25R 97 
22 | 54,650 77,809 132,459 41,388R 210 23R 97 
29 | 55,000 77,809 132,809 41,332R 210 22R 97 
J 5 | 55,300 77,809 133,109 41,290R 309 20R 97 
12 | 55,550 79,059 134,609 41,077R 309 27R 97 
19 | 55,950 79,059 135,009 41,004Rr 309 23R 97 
26 | 56,150 79,059 135,209 40,950r 309 20R 97 
J 3 | 56,350 79,352 135,702 40,913R 311 60R 97 
10 | 56,500 79,352 135,852 40,741R 311 35R 97 
7 | 56,700 79,352 136,052 40,668 311 27 97 
24 | 56,950 81,440 138,390 40,621 311 25 97 
31 | 57,400 81,440 138,840 40,579 311 2p? 97 
A 7 | 57,900 81,440 139,340 40,520 313 22 97 
14 1 58,500 81,440 139,940 40,369 313 21 97 





G 6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S$ 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
Sa ae ae facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
Tiaks, 1 =e 3a5 5a 10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 15 S19) 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 Va 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 2333) 1,486 729 iesyly/ 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 ps DN 29 
1976 1,429 1,760 897 1,292 DPN 7,599 ik 16,590 16 24,206 
L977 2,708 2,017 Naas) 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 SM 13,496 38,914 8:0 1,054 292 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 J 8,980 13/23: Soll 1,623 13,678 43,755 12 1,320 24,439 14 69,526 
A 9,484 13,811 6,211 1,622 13,631 44,760 7:0 1,320 24,279 11 70,369 
S 10,969 13,842 6,621 13733 13,383 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
F 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 82h 13,592 52,566 6:2 362 323193 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 13,372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 5,222 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 IPS eyl 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 31,352 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 5,985 isp oits} 61,487 6:0 367 Bess 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 Dalil 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
Ig 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 Sill 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 oe) 398 ST959) 3 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 [Nea 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 Spi 2,516 85,052 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 SEH 1,199 34,44] 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 Sey 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1,171 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
F 32,909 13,531 6,118 14,322 ZAR 88,398 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 DSI 42,167 22R 138,244R 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 5:11 D5 Si 41,770R 20R 141,267R 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,312R 22R 143,294R 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 5:11 1,539 40,930R 20R 146,160 
J 1,199 40,579 22 148,844 
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of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement $104 
Wednesday 14 1/2% 10 1/2% 10 3/4% 12 3/4% 9 3/4% 8% 9 3/4% 12 1/2% 
Le mercredi | September 1985 6 September 1985 1 October 1985 1 October 1985 6 December 1985 15 December 1985 15 December 1985 1 February 1986 
14 1/2 % 10 1/2 % 10 3/4 % 12 3/4 % 9 3/4 % 8 % 93/4 % 12 1/2% 
1" septembre 1985 6 septembre 1985 1° octobre 1985 1° octobre 1985 6 décembre 1985 15 décembre 1985 15 décembre 1985 1 février 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 








1984 J | 101.55 12.98 97.50 12.80 97.60 12.84 99.80 12.88 96.15 12.75 94.25 12.42 96.05 12.79 99.625 12.75 
J 25 101.00 13.45 97.45 13.02 97.55 13.02 99.60 13.08 96.10 12.95 94.75 12.22 95.90 13.06 99.50 12.87 
A 29 101.875 12.45 98.25 12.38 98.225 12.52 100.35 128d 96.95 12.39 95.25 12.06 96.95 12.35 101.125 = 11.60 
S 26 102.10 12.00 98.75 11.93 98.90 11.94 100.70 11.99 97.50 12.04 95.875 11.72 97.50 11.99 101.875 10.93 
oO 31 102.40 11.33 99.40 11.22 99.60 11.20 101.30 11.18 98.50 11.22 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 9.32 
N 28 102.70 10.61 100.125 10.28 100.45 10.14 101.875 10.31 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 7.37 ' 
D 24 102.75 10.12 100.375 9.88 100.50 10.00 101.875 10.06 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 
1985 J 30 102.40 10.11 100.40 9.76 100.50 9.91 101.75 9.92 99.90 9.84 98.875 9.35 99.90 9.84 107.50 4.73 
F 27 101.25 11.85 99.40 11.73 99.40 11.80 100.425 11.93 98.50 11.81 97.25 Pia 98.50 11.75 103.125 8.85 
M 27 101.30 11.13 99.80 10.90 100.05 10.64 101.10 10.46 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 7.22 
A 24 101.15 10.75 100.05 10.17 100.10 10.43 100.95 10.36 99.75 10.15 98.625 10.25 99.75 10.13 106.00 4.40 
M 29 101.10 9.53 100.10 9.80 100.40 9.34 100.90 9.76 100.05 9.64 99.125 9.68 100.05 9.64 
J 5 101.00 9.56 100.175 9.43 100.325 9.49 101.05 9.11 100.20 9.33 99.35 9.30 100.20 9.34 
12 100.825 9.93 100.15 9.45 100.25 9.66 100.90 9.38 100.05 9.62 99.20 9.67 100.05 9.64 
19 100.40 11.61 100.125 9.48 100.225 9.67 100.60 10.22 100.075 9.54 99.125 9.87 100.075 9.57 
26 100.70 9.69 100.05 9.77 100.175 9.77 100.675 9.75 99.925 9.87 99.125 9.92 99.925 9.88 107.375 03 
J 3 100.60 9.77 100.10 9.41 100.225 9.49 100.80 9.01 100.05 9.55 99.00 10.29 100.05 9.57 
10 100.60 9.18 100.10 9.29 100.20 9.50 100.70 9.15 100.05 9.52 99.375 9.46 100.05 9.55 
17 100.45 9.60 100.075 9.33 100.30 8.91 100.25 11.02 100.075 9.43 99.45 9.32 100.075 9.45 
24 100.45 8.80 100.10 8.96 100.20 9.27 100.55 9.26 100.05 9.47 99.45 9.36 100.10 9.36 
31 100.60 5.95 100.10 8.70 100.225 8.97 100.50 9.19 100.125 9.22 99.60 9.00 100.15 9.18 
A 7 100.25 8.73 100.05 8.96 100.15 9.27 100.40 9.44 100.10 9.26 99.25 10.07 100.10 9.28 
14 100.20 7.66 100.065 8.30 100.145 9.13 100.45 8.61 100.175 8.97 99.125 10.55 100.10 9.25 
Wednesday 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 
Le mercredi 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 
10 1/2 % 10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 13 % 14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 
6 mars 1986 15 mars 1986 1° mai 1986 * 1* juin 1986 * 6 juin 1985 1% juillet 1986 * 5 septembre 1986 1° octobre 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 





1984 J 


* Extendible issue 


96.35 
96.30 
97.35 
98.00 
98.85 
100.10 
100.35 


100.50 
99.05 
99.85 

100.05 

100.50 


100.70 
100.45 
100.575 
100.35 


100.50 
100.60 
100.575 
100.40 
100.475 


100.45 
100.55 


SSeS 
—Whoh-vOo 
ACN BRiIKn 


9.46 
9.80 
9.60 
9.92 
9.67 
9.48 
9.50 
9.77 
9.62 


9.65 
9.44 


See Table G2 for details 


95:35 
95.70 
96.70 
97.35 
98.45 
99.475 
99195 


100.10 
98.60 
99.50 
99.95 

100.10 


100.35 
100.15 
100.275 
100.075 


100.20 
100.35 
100.325 
100.20 
100.225 


100.20 
100.25 


108.70 
108.75 
112.00 
112.875 
114.75 
117.50 
118.50 


10.14 
9.92 
ere 
6.95 
5.38 
323 
2.01 


AT 
3.11 
5S) 


99.85 

99.90 
100.55 
101.10 
102.20 
103.10 
103.45 


103.40 
101.45 
102.15 
102.625 
102.70 


103.25 
102.75 
102.95 
102.55 


102.60 
102.80 
102.80 
102.50 
102.55 


102.45 
102.55 


13.08 
13.04 
12.61 
1223 
11.43 
10.73 
10.34 


10.21 
11.69 
10.98 
10.41 
10.13 


35 
9.97 
9.69 
10.07 


9.95 
9.65 
957 
9.86 
9.74 


9.79 
Dg 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


OATS 12.28 
StS 12.42 
93.00 11.88 
93.875 11.50 
95.625 10.58 
96.50 10.12 
96.50 10.21 
Ti25 9.81 
95.125 11.44 
2 eh 10.10 
97.375 10.01 
97.75 9.82 
97.875 9.74 
97.625 9.98 
97.75 9.90 


97.85 9.89 
98.375 9.44 
97.625 10.16 
98.25 9.61 
98.125 2.76 














Wednesday 18% 10 3/4% 10% 15 1/2% 12% 15% 12 1/4% 13% 
Le mercredi 1 October 1986 5 December 1986 15 December 1986 1 February 1987 * 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 
18 % 10 3/4 % 10 % 15 1/2 % 12 % 15 % 12 1/4% 13 % 
1° octobre 1986 5 décembre 1986 15 décembre 1986 1° février 1987 * 5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1° juin 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














119.25 8.43 94.15 12.84 108.70 11.50 103.70 13.30 98.10 13.05 99.75 13.09 
119.50 8.04 94.125 12.93 109.125 11.23 103.375 13.41 97.70 13.25 99.60 13:15 
121.75 6.65 95.10 Pow 112.00 9.80 104.875 12.69 99.2757 8.1256 101.25 12.43 
122.875 5.77 95.90 12.15 113125 9.07 105.625 12.28 100.05 12.22 101.70 12:22 
124.50 4.49 97.50 135) 114.875 8.11 106.375 11.82 101.10 11.73 102.80 11.70 
127.75 2.45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 
128.50 1.51 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 5.95 108.125 10.75 LOS 375 ee LO57 104.80 10.69 
129.40 30 100.85 10.21 99.80 10.11 119.625 5.06 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 
123.75 2.59 98.50 11.69 97.50 11.56 115.25 6.86 105.40 11.93 100.70 11.85 102.00 11.94 
125.50 91 99.55 11.03 98.50 10.96 116.125 6.08 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 te 103.20 11.28 
100.20 10.59 99.25 10.49 118.625 4.40 102.10 10.70 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 
100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 
101.35 9.76 100.45 9.67 123.00 1.35 103.45 9.78 107.90 10.00 104.15 9.79 105.40 9.93 
101.05 9.96 100.15 9.89 122.00 1.75 102.95 10.07 107.35 10.28 103.65 10.05 105.00 10.12 
101.20 9.84 100.30 9.77 121.875 1.68 103.125 9.94 107.50 10.14 103.80 9.94 105.10 10.04 
100.95 10.01 100.15 9.88 120.75 2.16 102.75 10.16 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 
J 3 101.10 9.88 100.30 9.76 121.50 1.60 102.90 10.04 107.15 10.27 103.525 10.06 104.875 10.11 
10 101.25 9.75 100.325 9.74 121.875 23, 102.80 10.Q9 107.10 10.25 103.60 10.00 104.75 10.15 
ie, 101.30 9.70 100.35 9.71 121.875 1.08 102.95 9.97 107.20 10.14 103.65 9.94 104.85 10.07 
24 100.95 9.96 100.25 9.79 120.50 iy 102.55 10.22 106.65 10.45 103.15 10.23 104.45 10.27 
31 100.925 9.97 100.25 9.78 120.25 1.74 102.55 10.21 106.75 10.34 103.15 10.21 104.35 10.31 
A ek 100.925 9.96 100.20 9.82 120.125 1.66 102.50 10.22 106.70 10.33 103.10 10.22 104.30 10.31 
14 101.025 9.87 100.20 9.81 120.375 1.34 102.55 10.17 106.55 10.38 103.10 10.20 104.25 10.32 
Wednesday 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 13 1/2% 14 1/4% CN 5% 13% 
Le mercredi 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 1 September 1987 1 September 1987 * 1 October 1987 15 October 1987 
14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15 % 13 1/2 % 14 1/4 % CN 5 % 13 % 
1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1° juillet 1987 * 1° septembre 1987 1 septembre 1987 * 1° octobre 1987 15 octobre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 










1984 3 | 27 103.35. wHG32 88.75 12.90 107.125 12.09 104.25. 12.56 82.125 11.78 99.50 13.17 
ie} 325 102.875 13.48 89.25 12.76 107.875 11.73 101.0625 13.06 104.375 12.49 83.50 11.34 99.50 13.18 
A Si 29 104.875 12.58 91.625 11.80 110.125 10.75 102.00 12.67 107.625 11.18 84375 11.14 101.00 12.59 
So 26 105.40. 12.30 92.25 11.60 110.75 10.40 102.875 12.29 108.75 10.68 86.50 10.35 101.75. 12.29 
51%! 106.375 11.80 93.50 11.12 113.25. 9.26 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 103.125 11.71 
W | 28 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 105.625 11.05 113.105 BE 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 
By (24 10825 | 10:78 95.75 10.21 116.50 7.64 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 10.71 

985 J 30 103.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 106.50 10.55 LIA TS: | E782 90.25 9.20 105.80 10.47 
mt) 27 105.30. 11.97 93.875 11.30 113,125 ms 65 103.30 11.93 11025. 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 
11 227 105.875 11.59 95.75 10.40 115.375 7.45 103.625 11.72 111.275 8.96 89.75 9.71 103.35 11.44 
A 24 107.05 10.88 96.375 10.13 117.25. 6.39 105.375 10.83 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 
M29 107.80 10.34 99.75 10.14 97.25 9.73 120.625 4.52 105.90 10.47 117.25 5.94 91.50 9.12 105.40 10.36 
J 5 108.30 10.03 100.50 9.72 98.00 9.33 121.90 3.87 106.75 10.03 118.50 5.34 92.625 8.57 106.10 10.01 

12 107.70 10.31 99.975 10.01 97.125 9.83 120.625 4.36 106.20 10.28 h1eSO weS7A 92.50 8.66 105.80 10.13 
19 107.80 10.21 100.20 9.88 97.125 9.85 120.375 4.39 106.30 10.20 117.375 5.70 91.75 9.08 105.90 10.06 
26 10755 1031 99.975 10.01 97.375 209.92 119.575 4.67 106.00 10.33 116.375 6.09 91.75 9.12 105.45 10.26 
J 3 107.55 10.27 100.05 9.96 97.50 9.66 120.75 4.04 106.10 10.25 117.50 5.52 92.00 9.02 105.50 10.21 
10 107.625 10.19 100.275 9.83 97.375 9.74 120.50 4.06 106.125 10.22 17375) BRS 51 92.25 8.92 105.60 10.14 
17 107.65 10.13 100.325 9.79 973715 9.76 12050 3.97 106.30 10.10 117375 5.54 92.25 8.95 105.65 10.10 
24 107.05 10.43 99.95 10.01 96.875 10.06 119.00 4.60 105.75 10.36 115.875 6.07 92.25 8.99 105.15 10.32 
31 107.10 10.37 100.05 9.95 97375 9.78 118.75 4.64 105.65 10.40 116.00 5.95 92.25 9.02 105.15 10.31 
AM) 7 107.20 10.27 100.00 9.98 96.75 10.17 119.125 4.36 105.65 10.37 116.125 5.83 92.25 9.05 105.10 10.31 
14 106.85 10.43 100.075 9.94 96.875 10.11 LTONO5: h427 105.65 10.35 116.125 5.76 92.25 9.09 105.10 10.29 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Continued 


Suite 
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Wednesday 
Le mercredi 


12% 


1S November 1987 


12 % 


15 novembre 1987 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


11% 


1S December 1987 


11 % 


15 décembre 1987 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


8 3/4% 

1 February 1988 

8 3/4 % 

1° février 1988 

Price Yield 
Cours Rendement 


10 1/4% 


1 February 1988 


10 1/4 % 


1° février 1988 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


11 3/4% 


1 February 1988 


11 3/4 % 


1° février 1988 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10 1/2% 

15 March 1988 

10 1/2 % 

15 mars 1988 

Price Yield 
Cours Rendement 


5% 
1 June 1988 
5% 


1° juin 1988 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10 3/4% 


15 October 1988 


10 3/4 % 


15 octobre 1988 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 











1984 J 27 97.125 13.07 94125) ier 88.125 13.00 91.75 W321 92.125 13.25 80.125 11.44 91.75 13.33 
J 25 97.00 13.13 94.375 13.10 88.75 12.84 92.00 13.17 92.375 13.20 81.00 R23 O2NSTSs 13.22 
A 29 98.75 12.47 95.875 12.56 91.25 11.94 93.875 12.50 94.375 Peay 83.00 10.62 94.375 12.53 
S 26 99.375 12.23 96.75 12.24 91.25 12.00 94.375 12.35 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 
Oy ° 31 100.75 11.69 98.375 11.63 94.4375 1a) 96.3125 11.63 100.4375 11.57 97.25 11.50 85.50 9.92 97.375 11.59 
N 28 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 102.125 10.92 99.25 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 
Dye? 24: 103.25 10.65 101.15 10.53 95.75 10.39 99.00 10.63 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 
1985 J 30 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 
F 27 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 PSS 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 OT ASTSS L172 
Mi | 27 101.45 11.33 99.40 11.25 94.75 10.94 97.75 11.18 101.00 11.31 98.25 11.21 86.625 10.03 98.375 11.32 
A 24 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 99.20 10.58 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 
M 29 103.45 10.37 101.60 10.26 98.50 9.39 100.05 10.22 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 
J 5 104.35 9.94 102.55 9.83 99.125 9.12 101.15 9.74 104.35 9.83 101.75 9.75 91.625 8.22 102.6875 9.78 
12 103.95 10.11 101.975 10.09 98.625 9.34 100.45 10.04 103.70 10.10 100.975 10.07 90.875 8.55 102.00 10.02 
19 104.15 10.00 102.30 9.93 98.375 9.46 100.80 9.88 103.90 10.00 101.40 9.89 90.75 8.62 102.375 9.88 
26 103.70 10.20 101.80 10.15 98.125 9.58 100.35 10.08 103.40 10.21 100.825 10.13 90.25 8.85 101.625 10.14 
J 3 103.90 10.09 102.10 10.00 98.00 9.64 100.475 10.03 103.55 10.14 101.00 10.05 90.875 8.61 101.8125 10.07 
10 103.95 10.05 102.15 9.97 98.375 9.48 100.60 9.97 103.65 10.09 101.15 9.99 90.75 8.69 102.0625 9.98 
by 103.90 10.06 102.20 9.94 97.875 9.71 100.65 9.95 103.65 10.08 101.20 9.96 90.75 8.71 102.125 9.95 
24 103.45 10.26 101.60 10.22 97.70 9.80 100.15 10.18 103.10 10.32 100.70 10.18 91.125 8.57 101.4375 10.20 
31 103.40 10.27 101.70 10.16 97.30 10.00 100.25 10.13 103.15 10.29 100.70 10.18 90.25 8.97 101.4375 10.20 
A 7 103.375 10.27 101.65 10.18 98.125 9.62 100.25 10.13 103.20 10.25 100.80 10.13 91.25 8.56 101.5625 10.15 
14 103.50 10.20 101.75 10.12 98.125 9.62 100.25 10.13 103.25 10.22 100.80 10.13 91.25 8.59 101.5625 10.15 
Wednesday 10% 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 10% 
Le mercredi 15 November 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 
10 % 6 3/4 % 11 % 121/2% 13 1/4 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 
15 novembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 17 juin 1989 1% juillet 1989 1° aoait 1989 1° octobre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1984 J 27 80.25 12.50 92.125 13.33 97.4375 13.23 99.375 13.42 102.00 13.19 87.6875 13.33 
J 25 81.75 12.09 92.4375 13.27 Qapesilsy shes 100.00 13.24 100.9375 13.23 LOUSIZS Peles 88.00 13.27 
A 29 83.75 52 94.875 12.53 99.5625 12.63 101.9375 12.68 103.125 12.60 103.875 12.66 90.75 12.51 
S 26 84.25 11.42 95.375 12.39 100.3125 12.40 102.875 12.41 103.75 12.42 104.25 12.54 92.125 12.15 
O 31 86.75 10.68 97.75 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 106.25 11.71 106.25 11.97 94.25 11.56 
N 28 87.25 10.58 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 107.25 11.42 108.125 11.44 96.00 11.08 
DA? 24 88.50 10.23 100.375 10.88 104.875 11.01 107.375 11.09 107.75 11.26 102.875 11.21 96.625 10.92 
1985 J 30 90.125 9.77 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 108.9375 10.89 109.875 10.91 97.875 10.58 
F 27 87.625 10.67 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 11.93 104.75 12.04 106.00 11.95 94.25 11.65 
Met 27 86.75 11.04 98.875 11.36 103.125 11.49 105.375 11.57 106.375 11.55 107.00 11.63 95.25 11.38 
A 24 89.375 10.19 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 107.75 11.12 108.25 11.24 97.125 10.83 
M 29 91.50 9.52 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 109.25 10.64 110.25 10.63 99.1875 10.23 
J 5 94.25 8.60 103.50 9.83 107.50 10.05 109.875 10.17 110.875 10.16 111.625 10.23 100.6875 9.79 
12 92.00 9.38 102.4375 10.18 106.5625 10.33 108.75 10.49 109.625 10.51 110.5625 10.52 99.5625 10.12 
19 91.00 9.74 102.625 10.11 106.50 10.34 108.75 10.47 109.625 10.50 110.125 10.63 99.875 10.03 
26 91.00 9.76 102.00 10.31 106.125 10.45 108.125 10.65 109.125 10.64 110.125 10.62 99.375 10.18 
J 3 91.50 9.59 102.375 10.19 106.3125 10.38 108.50 10.53 109.50 10.52 110.50 10.50 99.8125 10.05 
10 100.125 9.94 91.75 9.52 102.625 10.10 106.50 10.31 108.625 10.48 109.50 10.50 110.50 10.49 99.875 10.03 
17 100.3125 9.88 92.25 9.35 102.625 10.10 106.50 10.31 108.6875 10.45 109.75 10.41 110.625 10.45 100.0625 9.97 
24 99.6875 10.10 91.50 9.63 101.75 10.39 105.50 10.62 107.75 10.72 108.625 10.74 109.625 10.73 99.1875 10.24 
31 99.8125 10.06 OLB 25 ae 972 101.8125 10.37 105.5625 10.60 107.75 10.71 108.8125 10.67 109.875 10.64 99.3125 10.20 
A 7 100.0625 9.97 91.375 9.71 102.00 10.30 105.875 10.49 108.125 10.59 109.00 10.60 110.00 10.60 99.50 10.14 
14 100.0625 9.97 91.75 9.59 102.375 10.17 106.125 10.40 108.25 10.54 109.25 10.52 110.125 10.54 99.6875 10.09 





* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission A é:héance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday | 10 1/2% 10 3/4% 12 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 13 3/4% 5 1/4% 

Le mercredi 1 October 1989 1 November 1989 1 November 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 
10 1/2 % 10 3/4 % 12 1/4 % 11 1/4 % 12 % 13 1/4% 13 3/4 % 5 1/4 % 
1% octobre 1989 1™ novembre 1989 1 novembre 1989 15 décembre 1989 1 février 1990 1“ février 1990 15 mars 1990 1“ mai 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

























1984 J 27 89.50 13.33 92.0625 13.34 72.00 12.08 
I (25 89.75 13.29 92.50 13.23 73.25 11.78 
A*129 92.50 12.54 94.9375 12.58 TASS 11.14 
SS WS 92.75 12.49 99.4375 12.39 95.625 12.40 76.25 11.06 
Oet3i 95.625 11.69 101.875 11.74 98.50 11.64 100.4375 11.87 104.6875 12.01 79.125 10.33 
N 28 97.75 11.11 103.50 11.29 100.375 11.15 102.8125 11.26 106.50 11.53 80.50 10.00 
D 24 98.875 10.80 99.375 10.91 104.4375 11.03 101.50 10.85 103.75 11.01 107.75 11.20 109.875 11.18 81.00 9.92 

1985 J 30 99.625 10.60 100.5625 10.59 105.5625 10.71 102.3125 10.62 104.875 10.71 108.875 10.90 110.75 10.94 83.1875 9.38 
ee 27, 99.75 Vile 72 96.75 11.66 101.50 11.81 98.50 11.66 101.00 11.72 104.75 11.94 106.75 11.92 79.50 10.49 
M 27 96.625 11.48 97.375 11.50 102.25 11.60 99.00 Las 101.50 11.58 105.5625 11.70 107.25 sla 81.75 9.90 
A124 98.875 10.82 99.75 10.82 104.25 11.03 101.25 10.89 103.625 10.99 107.375 11.19 109.0625 11.27 82.375 9.79 
M 29 100.625 10.31 101.4375 10.33 106.125 10.47 103.125 10.37 105.5625 10.45 109.50 10.60 111.50 10.61 85.50 8.96 
J 5 102.0625 9.89 103.0625 9.87 107.375 10.12 104.625 9.95 107.375 9.97 110.875 10.24 112.625 10.32 86.00 8.83 

12 101.0625 10.18 101.875 10.20 106.375 10.39 103.625 10.22 106.125 10.29 109.875 10.49 111.875 10.50 85.75 8.92 
19 101.125 10.16 102.00 10.16 106.375 10.38 103.50 10.25 105.75 10.39 109.625 10.55 111.50 10.58 85.75 8.93 
26 100.4375 10.36 1OR4375) (W032 105.875 10.52 102.9375 10.41 105.375 10.49 109.0625 10.69 111.0625 10.68 85.625 8.98 
J 3 100.875 10.23 101.6875 10.25 106.125 10.44 103.25 10.31 105.50 10.45 109.4375 10.58 111.3125 10.61 85.75 8.95 
10 101.00 10.19 101.875 10.19 106.375 10.36 103.4375 10.26 OS. 5i PRLOSS 109.375 10.59 111.375 10.59 85.75 8.97 
17 101.3125 10.10 102.0625 10.13 106.375 10.35 103.4375 10.25 105.9375 10.32 109.625 10.52 111.50 10.55 86.125 8.87 
24 100.375 10.38 100.9375 10.46 105.25 10.67 102.50 10.51 104.625 10.68 108.625 10.78 110.375 10.83 85.375 9.10 
31 100.3125 10.40 101.1875 10.39 105.3125 10.65 102.5625 10.49 104.9375 10.59 108.8125 10.72 110.625 10.76 85.25 9.15 
A 7 100.0625 10.30 101.375 10.33 105.5625 10.57 102.8125 10.42 105.0625 10.55 109.00 10.66 110.875 10.68 85.75 9.02 
14 100.9375 10.21 101.625 10.25 105.875 10.47 103.125 10.33 105.25 10.49 109.3125 10.57 M25) 10.61 86.125 8.92 
Wednesday 13% 11 3/4% 10 3/4% 10 1/2% 11% 11 1/2% 10 1/4% 15% 
Le mercredi 1 May 1990 1 June 1990 1 September 1990 1 October 1990 1 June 1991 15 December 1991 1 June 1992 1 June 1992 
13 % 11 3/4 % 10 3/4 % 10 1/2 % 11 % 111/2% 10 1/4 % 15 % 
1° mai 1990 1° juin 1990 1" septembre 1990 1° octobre 1990 1% juin 1991 15 décembre 1991 1% juin 1992 1° juin 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 J 27 89.375 13.32 105.25 13.88 
J 25 90.00 13.18 106.125 13.69 
A 29 O22) 12.63 109.75 12.96 
S— 26 92.75 12.51 110.25 12.85 
OFS i 94.50 12.08 112.25 12.45 
N 28 97.75 11.28 115.375 11.85 
D 24 98.875 11.01 101.6875 11.14 116.25 11.66 

1985 Ji . 30 100.4375 10.64 102.875 10.89 117.625 11.38 
Bored] 104.00 11.93 96.3125 11.68 98.25 11.87 112.375 12.35 
M 27 104.8125 11.71 100.8125 11.53 9725 11.44 99.50 11.60 113.50 1242 
A 24 106.875 7 102.75 11.02 99.125 10.96 99.4375 11.12 101.4375 11.18 WISH 11.67 
M 29 109.00 10.60 105.1875 10.39 101.6875 10.32 102.75 10.37 104.75 10.48 99.1875 10.41 119.875 10.87 
J 5 110.50 10.21 106.3125 10.10 103.25 9198 104.25 10.04 106.25 10.16 101.0625 10.03 122.50 10.38 

12 109.625 10.42 105.25 10.37 102.25 10.17 102.875 10.34 104.875 10.45 99.5625 10.34 1192125 10.99 
19 109.375 10.48 105.125 10.39 102.25 10.17 102.75 10.36 104.6875 10.48 99.6875 10.31 119.25 10.96 
26 108.625 10.66 104.375 10.58 101.3125 10.41 101.9375 10.55 104.0625 10.61 98.8125 10.49 118.4375 11.10 
J 3 108.875 10.59 104.9375 10.43 101.8125 10.28 102.4375 10.43 104.5625 10.50 99.4375 10.36 119.50 10.90 
10 109.125 10.52 105.125 10.38 102.0625 10.22 102.875 10.33 104.6875 10.47 99.5625 10.33 119.375 10.91 
17 109.3125 10.46 105.50 10.28 102.3125 10.15 103.0625 10.28 104.875 10.43 99.8125 10.28 119.875 10.81 
24 108.25 10.73 104.25 10.60 101.125 10.45 101.625 10.61 103.625 10.69 98.125 10.64 118.00 11.16 
31 108.3125 10.70 104.375 10.56 101.1875 10.14 100.125 10.46 101.9375 10.54 103.625 10.69 98.5625 10.54 118.625 11.03 
A 7 108.50 10.65 104.375 10.56 101.25 10.42 100.375 10.40 102.125 10.49 104.00 10.61 98.6875 10.52 118.75 11.00 
14 108.875 10.55 104.75 10.45 101.50 10.36 100.5625 10.35 102.25 10.46 104.125 10.58 99.00 10.45 118.875 10.97 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 

Le mercredi | September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 | February 1993 1 May 1993 15 October 1993 15 December 1993 
5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 111/4% 10 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2% 
1*" septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1* février 1993 1 mai 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 J 27 66.375 12.42 98.3125 13.84 94.8125 13.81 89.6875 13.85 87.4375 13.79 84.6875 13.79 89.25 13.83 88.0625 , 
J 25 67.50 12.18 100.00 13.49 96.6875 13.41 919375 13:37 89.375 13.38 86.875 13.33 91.25 13.42 89.8125 13.44 
A 29 68.50 11.98 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 91.5625 ~ 12:92 89.1875 12.85 93.8125 12.92 92.5625 12.89 
S 26 70.25 11.59 103.375 12.81 100.125 L2 95.4375 12.64 92.9375 12.64 90.50 12.59 95.1875 12.66 93.8125 12.65 
Mist 73.75 10.80 105.75 12.34 102.375 1 o2929/ 97.5625 12123 95.0625 12.21 92.375 1222 97.125 12.28 95.75 12.28 
N28 75.25 10.49 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 95.625 VEST 100.50 11.65 99.25 11.63 
DY 24 76.50 10.25 110.00 11.51 106.75 11.42 102.1875 11.32 99.6875 11.31 96.9375 11.32 102.00 11.38 100.75 11.36 
1985 J 30 78.00 9.95 113.75 11.24 108.125 Mets 103.5625 11.05 101.00 11.06 98.50 11.02 103.375 11.13 102.125 Pia 
F 27 76.25 10.39 106.00 12.26 102.875 12.15 98.3125 12.08 95.875 12.07 93.25 12.07 98.00 a 96.625 1255; 
M 27 77.50 10.14 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 11.77 97.375 11.76 94.875 11.74 99.50 11.84 98.25 11.82 
A,” 24 80.00 9.61 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 99.875 jU 727) 97.375 11.26 102.00 11.37 100.75 11.36 
M 29 82.25 9.15 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 100.3125 10.50 105.875 10.67 104.75 10.64 
J 5 83.75 8.84 \orye} 10.38 112.375 10.32 107.9375 10.21 105.5625 10.18 103.0625 10.17 107.625 10.36 106.875 10.27 
12 82.75 9.06 113.50 10.78 110.50 10.66 106.00 10.57 103.625 10.54 101.25 10.51 106.00 10.64 104.875 10.61 
19 81.75 9.28 113.25 10.82 110.00 10.75 105.75 10.61 103.375 10.59 101.00 10.55 105.6875 10.69 104.5625 10.67 
26 81.75 9.29 112.625 10.93 109.75 10.79 105.0625 10.74 102.6875 10.72 100.1875 10.71 104.9375 10.82 103.9375 10.78 
J 3 82.50 9.13 113.5625 10.75 110.3125 10.68 106.125 10.54 103.75 10.52 101.375 10.48 106.125 10.61 105.00 10.59 
10 82.625 9.12 113.875 10.69 110.875 10.57 106.50 10.46 104.125 10.44 101.75 10.41 106.50 10.54 105.375 10.52 
it) 81.875 9.29 113.8125 10.70 110.625 10.62 106.50 10.46 104.1875 10.43 101.875 10.39 106.625 10.52 105.375 10.52 
24 81.375 9.41 112.00 11.03 108.625 10.99 104.375 10.87 102.00 10.85 99.625 10.82 104.625 10.88 103.25 10.89 
31 83.875 8.87 112.0625 11.02 108.9375 10.93 104.875 10.77 102.375 10.78 100.1875 10.71 104.75 10.85 103.625 10.82 
A 7 83.25 9.01 112.375 10.96 109.375 10.84 105.0625 10.73 102.8125 10.69 100.4375 10.66 105.1875 10.77 103.9375 10.77 
14 84.00 8.85 112.625 10.90 109.50 10.82 105.4375 10.65 103.1875 10.62 100.8125 10.59 105.5625 10.70 104.3125 10.70 
Wednesday 12% 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 
Le mercredi 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 1 October 1994 15 December 1994 | February 1995 
12 % 13 % 13 3/4 % 9 1/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 11 1/2 % 
1% mars 1994 1 avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 1° octobre 1994 15 décembre 1994 1° février 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























90.25 13.85 95.4375 13.86 99.1875 13.89 ISP!) 13.54 98.1875 13.84 

J 25 92375 13.43 97.625 13.44 101.125 15753 80.00 iS ai 7) 100.125 13.47 

A 29 94.875 1295 99.9375 13.01 103.5625 13.08 82.625 12.64 102.5625 13.02 98.5625 13.01 

S 26 959375" 1275 101.25 L277 104.9375 12.83 83.75 12.42 103.875 129 100.0625 12.74 98.9375 12.68 

i? 34 98.375 1220 103.50 Wipe) 107.25 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 102.25 12.34 101.00 12.32 

N28 101.875 11.66 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 105.75 11.74 104.50 B72. 

D 24 103.50 11.37 108.125 11.54 111.875 11.63 90.375 1 sb 110.50 11.65 107.00 11.53 105.875 11.49 

1985 J 30 104.50 11.19 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 108.4375 11.29 LOPS125) Bule2S 102.1875 11.13 

F 27 99.25 12.14 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12°39 102.375 12.32 104.375 | iPa 96.375 12.13 

M 27 100.6875 11.87 105.375 12.01 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 

A 24 103.125 11.42 108.125 Nil Sys 111.875 11.59 90.375 11.21 110.75 11.56 107.00 Si 105.875 11.47 100.5625 11.40 

M 29 107.00 10.74 112.125 10.83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 111.125 10.82 110.00 10.79 104.625 10.71 

J 5 109.125 10.38 114.00 10.52 118.125 10.56 96.875 10.03 117.00 10.54 112.875 10.54 111.875 10.50 106.625 10.39 
12 107.125 10.71 LEZ 25. 10.82 115.875 10.91 94.75 10.41 114.50 10.94 111.375 10.77 110.125 10.77 104.875 10.67 
19 106.5625 10.81 111.625 10.90 115.8125 10.92 94.50 10.46 114.375 10.95 110.75 10.87 109.75 10.83 104.5625 10,72 
26 106.00 10.91 110.9375 11.01 114.75 11.09 LSEIb) 10.60 113.625 11.07 110.00c 10.99 108.875 10.97 103.75 10.86 

J 3 107.125 10.71 111.9375 10.84 115.625 10.94 95.00 10.37 114.375 10.95 111.00 10.83 110.00 10.78 104.875 10.67 
10 107.50 10.64 112.25 10.79 116.25 10.84 95.375 10.30 114.75 10.89 111.375 10.77 110.25 10.74 105.25 10.61 
17 107.50 10.64 112.875 10.76 116.25 10.83 95.3115: 10.30 PST 29 10.82 111.375 10.76 110.25 10.74 105.375 10.59 
24 105.5625 10.98 110.375 11.10 113.875 11.22 93.125 10.71 L275. 11.21 109.375 11.09 108.25 11.06 103.125 10.96 
3] 105.875 10.92 110.75 11.03 T39575) 1e21 93.75 10.60 112.875 11.18 109.625 11.05 108.50 11.02 103.375 10.92 

A i 106.25 10.86 111.00 10.99 114.00 11.19 94.00 10.56 TS ai25 11.14 110.00 10.98 108.875 10.95 103.875 10.83 
14 106.5625 10.80 111.125 10.97 114.625 11.09 94.375 10.49 113.50 11.07 110.375 10.92 109.1875 10.90 104.375 10.75 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 




















Wednesday 12 1/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 
Le mercredi 1 February 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 
12 1/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 61/2 % 10 % 3% 91/4 % 
1° février 1995 1% mars 1995 17 avril 1995 1° juin 1995 1™ octobre 1995 1 octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1984 J 27 60.25 13.45 79.50 13.60 42.00 12.30 73.125 13.76 
ee 625 62.25 12.99 81.875 fehits} 45.00 TiS 75.00 13.38 
A £229 66.00 PAG 85.125 ZS 44.50 Nilay 78.125 12.77 
S026 66.50 12.08 85.875 12.39 49.00 10.64 78.875 12.64 
OF 531 99.5625 12.32 68.00 11.79 88.25 11.95 51.00 10.22 82.125 12.05 
N 28 103.125 11.71 TNA) 11.03 91.75 11.34 52.50 9.92 84.25 11.68 
D 24 104.5625 11.47 101.6875 11.46 71.50 11.10 91.625 11.36 52.00 10.07 85.50 11.47 
1985 J 30 106.1875 11.20 103.4375 11.17 74.50 10.54 93.625 11.03 54.00 9.68 87.375 11.16 
ee 4] 100.125 1222 97.625 ply 94.9375 12.13 68.875 11.70 87.875 12.06 50.00 10.62 81.50 12.20 
M 27 101.75 11.94 99.125 11.90 96.625 11.83 UNS) 1S) 89.50 eT 54.00 9.76 83.75 11.80 
Ae 24 104.625 11.44 101.9375 11.41 99.1875 11.38 T2315 11.02 92.50 11.24 56.50 9.27 86.375 11:35 
M 29 108.75 10.76 106.00 10.74 103.3125 10.69 99.3125 10.61 UOS 10.09 97.125 10.46 62.50 8.14 91.25 10.55 
J 5 110.5625 10.48 108.125 10.40 105.75 10.30 101.75 10.22 79.00 9.78 99.00 10.15 63.75 7.92 93.625 10.18 
12 108.75 10.76 106.125 10.71 103.75 10.62 99.8125 10.53 76.00 10.34 97.0625 10.47 60.00 8.63 91.50 10.51 
19 108.50 10.80 105.875 10.75 103.50 10.66 99.5625 10.57 75.00 10.54 96.75 10.52 60.00 8.63 91.375 10.54 
26 107.50 10.96 105.125 10.87 102.50 10.82 98.5625 10.74 75.50 10.45 95.8125 10.68 60.00 8.64 90.50 10.68 
J 3 108.625 10.78 106.125 10.71 103.625 10.64 99.8125 10.53 76.75 10.21 97.125 10.46 61.00 8.46 92.25 10.40 
10 109.125 10.70 106.625 10.63 104.125 10.55 100.1875 10.46 77.125 10.15 97.25 10.44 61.50 8.37 92.125 10.42 
17 109.125 10.70 106.625 10.63 104.125 10.55 100.3125 10.44 78.125 9.96 97.875 10.34 61.00 8.47 92.375 10.38 
24 106.875 11.06 104.50 10.98 101.9375 10.91 98.125 10.81 76.75 10.23 95.25 10.77 59.50 8.77 89.375 10.86 
31 107.3125 10.99 104.625 10.95 102.3125 10.85 98.5625 10.73 77.50 10.09 95.875 10.67 61.00 8.49 90.125 10.74 
A 7 107.5625 10.95 105.1875 10.86 102.875 10.76 98.9375 10.67 76.75 10.24 96.0625 10.64 59.00 8.89 90.25 10.72 
14 108.125 10.85 105.5625 10.80 OZ 137 Smal Osel 99.3125 10.61 i Os) 10.17 96.5625 10.56 59.00 8.90 90.50 10.68 
Wednesday 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 
Le mercredi 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 May 2001 
3 3/4 % 9 % 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 9 3/4% 15 3/4 % 13 % 
15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1% décembre 1999 15 mars 2000 1* juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 1% mai 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984} 27 43.00 12.58 69.8125 13.78 97.1875 13.94 98.5625 13.97 105.0625 14.19 73.125 13.96 109.75. 14.20 93.6875 13.98 
ee 25 45.00 12.07 71.625. m13:41 99.00 —- 13.65 100.375 13.68 107.50 13.82 75.50 13.49 111.875 13.90 95.75 13.64 
A 29 46.50 11.73 75.0625 12.76 102.00 13.38 103.75 643.17 110.625 13.36 78.75 12.90 115.375 13.40 99.25 13.10 
Sr126 51.00 10.70 75.75 12.64 104.00 12.89 105.375 12.93 114.875 4 as.18 80.00 12.68 117.00 13.18 101.00 12.85 
0251 53.00 10.30 79.25 12.02 116.75 12.49 108.50 12.49 115.75 12.66 83.00 12.18 120.75 12.69 103.625 12.48 
N 28 53.50 10.22 81.125 11.70 108.875 12.20 110.625 12.19 118.75 12.27 85.25 11.82 123.375 12.37 106.00 12.14 
D 24 53.00 10.36 82.50 11.48 110.375. 11.99 112.00 12.01 11950 12:17 86.625 11.61 125.00 12.17 107.375 11.96 

1985 J 30 55.50 9.87 84.50 11.17 111.75 11.80 113.50 Seti 121.125 11.96 88.625 11.30 126.25 12.02 109.25 11.71 
6527 51.00 10.87 78.75 12.14 105.625 12.64 107.375 12.64 11525. able 71 $250 p12 28 119.75 12.81 102.75 12.59 
M 27 55.00 10.03 80.75 11.80 108.375. Ont2.25 110.125 12.25 117.625 12.39 84.125 12.02 122.625 12.44 105.25 12.24 
A 24 57.50 9.55 83375) eel137 111.25 9511.86 112.875 #0 11.88 120.625 12.01 8725. E52 126.125 12.01 107.375 11.95 
M 29 62.00 8.74 88.625 10.55 116.375 11.19 118.125 90 11.21 126.125 11.34 92.75 10.72 131.625 11.37 113.75 11.13 
1201 5 64.25 8.36 91.00 10.20 119.50 10.80 12125) wen0.83 130.00 10.90 95.375 10.35 135.00 11.00 116.50 10.80 

12 61.00 8.94 89.00 10.50 117.375 11.06 119.125 11.08 127.625 11.17 93.25 10.65 132.875 11.23 114.00 11.10 
19 61.00 8.94 88.75 10.54 116.75 11.14 11875 and 13 127.00 11.24 93.125 10.67 132.375 11.29 113.75 11.13 
26 60.50 9.04 87.875 10.67 116.375 11.18 118.125 111.20 125.5625 11.40 92.25. 10.79 130.25 51141 113.125 11.20 
gi) 3 61.50 8.86 89.8125 10.38 118.125 10.96 119.625 11.02 128.00 =-11.12 94.125 10.53 133.50 11.16 114.875 10.99 
10 62.50 8.69 89.50 10.43 117.625 11.02 118.6875 11.13 27.105 eed 22 94.00 10.54 133.00. 11.21 114.50 11.03 
17 62.00 8.78 89.625 10.41 117.875 10.99 119.875 10.98 127.625 11.16 94.375 10.49 133.125 11.20 115.125 10.96 
24 59.50 9.25 86.375 «10.90 11450 11.42 116.25. 11.43 124.75 11.49 91.125 10.95 129.75. 11:58 111.625 11.39 
31 61.00 8.98 87.3125 10.76 115375 11.30 117.375) M4129 125,625.66 11.38 91.875 10.84 130.50 11.49 112.5625 11.27 
ie 59.00 9.36 87.625 10.71 A15:75. VEAL 25 117.625 11.26 125.00 11.46 91.875 10.84 130.75 11.46 119,00 11.22 
14 60.00 9.18 87.625 «10.71 116.125 11.20 118.000 Gets 21 12625 11.31 92.375 10.77 132.25 11.29 113.00 »=-11.21 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


— * _ mo 








Continued 
Cau) Suite S$ 110 
Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 
Le mercredi | October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 
91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4% 11 3/4 % 9 1/2 % 10 1/4% 
1 octobre 2001 1 février 2002 15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 1° février 2003 1% octobre 2003 1° février 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 J 27 

J 25 

A 29 

S 26 

O 31 

N 28 

D 24 

1985 J 30 

F 27 

Ma 8 227 

A 24 

M 29 

J 5 

12 

19 

26 

J 3 

10 

17 

24 

31 

A 7 

14 
Wednesday 
Le mercredi 





1985 


A fj 


* Extendible issue 


72.875 13.61 
SERS 13.14 
78.4375 12.60 
79.8125 12.37 
82.8125 11.88 
85.0625 Ia? 
86.3125 11.34 
88.0625 11.08 
81.6875 12.08 
84.0625 11.70 
87.3125 11.20 
93.00 10.40 
95.6875 10.04 
93.5625 10.32 
93.125 10.38 
92.3125 10.49 
94.1875 10.24 
94.3125 10.22 
94.6875 10.17 
91.125 10.66 
92.25 10.50 
92.25 10.50 
92.4375 10.48 
13 1/2% 

1 June 2004 

13 1/2 % 

1° juin 2004 
Price Yield 
Cours Rendement 


96.6875 13.99 
98.75 13.68 
102.4375 13.14 
103.875 12.94 
107.25 12.50 
109.625 12.20 
PPLL25: 12.01 
112.875 179 
106.50 12.59 
108.75 12.30 
112.125 11.88 
PUTAS 11.22 
120.75 10.89 
119.125 11.07 
118.375 11.15 
117.375 11.26 
119.125 11.06 
119.125 11.06 
119.5625 11.01 
116.25 11.38 
116.875 11.31 
117.25 LUZ 7 
117.375 11.25 


- See Table G2 for details 


66.9375 13.79 
69.00 13.38 
{EARN 12873 
74.125 12.41 
ieee 11.88 
79.625 11.49 
81.00 11.28 
83.00 10.98 
76.25 12.07 
78.625 11.68 
82.0625 11.13 
87.50 10.33 
90.00 9.99 
88.00 10.27 
87.625 10.32 
86.50 10.48 
88.3125 10.23 
83.375c 10.22 
88.6875 10.18 
85.375 10.65 
86.375 10.51 
86.625 10.47 
86.75 10.45 
10 1/2% 

1 October 2004 
10 1/2 % 

1° octobre 2004 
Price Yield 
Cours Rendement 


76.5625 14.00 
79.0625 13.55 
82.50 12.96 
83.75 12.76 
86.75 ihaephs) 
89.125 11.94 
90.25 11.78 
O22) 11.50 
85.9375 12.43 
88.125 12.10 
91.625 11.59 
97.125 10.85 
99.75 10.53 
97.625 10.79 
97.25 10.84 
96.375 10.95 
98.125 10.73 
98.125 10.73 
98.625 10.67 
OF A875 Sehielt 
95.875 11.02 
96.125 10.98 
96.25 10.97 


108.1875 14.21 
110.625 13.87 
114.125 13.39 
115.75 13.17 
118.75 12.78 
122.375 12.33 
123.50 12.20 
125.25 11.99 
118.25 12.83 
Wales S753 12.44 
124.875 12.02 
None s 11.31 
134.00 11.01 
132.125 11.20 
Sis 11.28 
130.50 37 
132.375 3G) &/ 
132.625 11.14 
132.375 Le? 
129.25 11.51 
129.625 11.47 
129.75 11.45 
130.75 11.34 
12% 

1 March 2005 

12 % 

1° mars 2005 
Price Yield 
Cours Rendement 


86.625 13199) 
88.6875 13.65 
9218759) 13:10 
93.875 12.85 
97.00 12.40 
99.4375 12.07 
100.9375 11.87 
102.8125 11.63 
96.4375 12.49 
98.8125 12.16 
101.9375 11.74 
107.5625 11.05 
110.25 10.73 
LOT-S125) TO? 
107.375 11.07 
106.4375 = 11.18 
108.1875 10.97 
108.3125 10,96 
108.6875 10.91 
105.125 11.34 
106.125 22 
106.1875 11.21 
106.1875 11.21 


74.1875 13.95 
76.625 13.49 
79.6875 12.95 
80.75 PAT 
84.00 12.24 
86.00 11.92 
87.125 11.75 
89.00 11.47 
83.25 Vt 
85.25 12.05 
88.375 11.58 
O35 10.81 
96.25 10.47 
94.00 10.78 
94.00 10.78 
93.1875 10.89 
95.00 10.64 
94.875 10.66 
95.4375 10.58 
92.00 11.05 
92.875 10.93 
93.00 10.91 
9325 10.88 
12 1/4% 


1 September 2005 
12 1/4 % 


1° septembre 2005 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


83.4375 13.95 
90.50 13.63 
94.125 13.08 
95.625 12.85 
98.875 12.40 
101.25 12.08 
102.5625 11.91 
104.50 11.67 
98.1875 12.50 
100.375 12.20 
103.5625 11.78 
109.3125 11.08 
112.00 10.78 
109.5625 11.05 
109.125 11.10 
108.1875 11.21 
109.9375 11.01 
110.1875 10.98 
110.375 10.96 
106.75 11.38 
107.875 125 
108.00 11.24 
108.125 EZ 2 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


82.1875 13.96 
84.25 13.60 
87.625 13.03 
88.875 12.84 
92.25 Dey 
94.375 12.02 
95.6875 11.83 
97.625 11.56 
91.50 12.44 
93.875 12.09 
96.9375 11.66 
102.375 10.94 
105.25 10.58 
102.8125 10.89 
102.25 10.96 
101.4375 11.06 
103.125 10.84 
103.1875 10.84 
103.625 10.78 
100.125 11.23 
101.0625 11.11 
101.0625 11.11 
101.375 11.06 
12 1/2% 
1 March 2006 
12 1/2 % 
1° mars 2006 
Price Yield 
Cours Rendement 


89.6875 14.02 
92.00 13.65 
95.625 jf 8 
OT.S1259e 12-87, 
100.4375 = 12.43 
103.00 12.10 
104.25 11.94 
106.125 LET 
99 S125 e272 
102.1875 12.20 
105.1875 11.82 
111.125 11.11 
113.875 10.80 
111.5625 11.06 
111.00 11.12 
110.25 11.21 
111.875 11.03 
112.0625 11.00 
12 S75 10.97 
108.625 11.40 
109.625 11.28 
109.75 1 Pat 
110.0625 11.23 


85.50 13.95 
87.8125 13.56 
91.1875 13.02 
92.625 12.80 
95.6875 12.34 
97.9375 12.03 
99.3125 11.84 
101.1875 11.59 
95.00 12.45 
OTS 25 92 We 
100.5625 11.67 
106.125 10.95 
108.9375 10.61 
106.4375 10.92 
106.00 10.97 
105.0625 11.09 
106.875 10.86 
107.0625 10.84 
107.4375 10.79 
103.75 E25 
104.8125 11.12 
104.9375 11.10 
104.9375 11.10 
14% 
1 October 2006 
14 % 
1% octobre 2006 
Price Yield 
Cours Rendement 


99.625 14.05 
102.3125 13.66 
106.1875 13.13 
108.00 12.90 
111.375 12.47 
114.125 12.14 
S225 12.00 
117.25 11.78 
109.875 12.65 
112.75 12.30 
115.875 11.93 
122.00 11.25 
124.75 10.97 
122.875 11.16 
122.375 11.21 
121.75 11.28 
123.375 11.11 
123.375 11.11 
123.875 11.05 
120.25 11.44 
120.5625 11.40 
121.00 11.35 
121.125 11.34 


71.0625 13.82 
USERS 13.43 
76.625 12.80 
77.50 12.65 
81.00 12.07 
83.00 11.76 
84.75 11.49 
86.00 11.31 
80.00 12:25 
82.25 11.89 
85.625 11.38 
91.00 10.62 
93.625 10.28 
91.625 10.54 
91.25 10.59 
90.375 10.71 
92.25 10.46 
92.375 10.44 
92.6875 10.40 
89.25 10.86 
89.9375 10.77 
90.25 10.73 
90.50 10.69 
13 3/4% 

1 March 2007 

13 3/4 % 

1° mars 2007 
Price Yield 
Cours Rendement 


98.125 14.02 
100.4375 13.68 
104.1875 13.16 
106.00 12.92 
109.125 12.52 
112.125 12.15 
113:375 12.01 
PLS 25) 17h) 
108.25 12.63 
110.875 12.30 
114.125 11.91 
120.375 11.22 
122.875 10.96 
wT 375 Li? 
120.50 11.21 
SSS 11.29 
121.625 11.09 
121.625 11.09 
121.875 11.06 
118.75 hESS 
TLOI295 RSS 
119.125 11.35 
119.375 11.33 





76.4375 13.74 
78.9375 13.30 
82.1875 12.74 
83.625 12.51 
86.6875 12.04 
88.9375 11.71 
90.125 11.54 
92.25 11.25 
85.9375 12.16 
88.0625 11.84 
91.3125 11.38 
97.00 10.62 
99.8125 10.27 
97.5625 10.55 
97.125 10.60 
96.3125 10.71 
98.0625 10.49 
98.1875 10.47 
98.5625 10.43 
94.8125 10.91 
96.00 10.75 
95.9375 10.76 
96.1875 10.73 
13% 

1 October 2007 
13 % 

1“ octobre 2007 
Price Yield 
Cours Rendement 








091875 wala ed 
100.9375 12.87 
103.875 12.48 
106.5625 12.14 
107/93 75 Sabon 
110.375 11.68 
103.00 12.59 
105.625 12.26 
108.875 11.86 
114.875 11.17 
117.75 10.86 
115.625 11.09 
115.25 11.13 
114.50 11.21 
116.25 11.02 
116.25 11.02 
116.50 10.99 
12 11.40 
113.625 11.31 
114.125 11.25 
114.125 11.25 

















S111 














Wednesday 12 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 10 3/4% Average yield 
Le mercredi 1 March 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 October 2009 over 10 years 
12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 10 3/4 % Taux de 
1° mars 2008 1° octobre 2008 1° mars 2009 1° octobre 2009 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





J 
J 
A : 
S 26 CRYSIS) WSS) 12.63 
OMSL 102.25 12.45 12.18 
N 28 104.6875 12.14 11.81 
D 24 106.0625 11.97 11.66 
1985 J 30 108.375 11.69 101.0625 11.61 11.38 
ja BY 101.75 As? 94.8125 12.43 12.30 
M 27 104.00 12.22 97.25 12.10 11.93 
A 24 107.375 11.81 100.4375 11.69 11.50 
M 29 113.25 IN (ail) 106.125 11.01 104.25 10.99 98.9375 10.87 10.76 
J 5 116.25 10.81 108.875 10.70 106.9375 10.69 101.8125 10.54 10.43 
12 113.875 11.06 106.5625 10.96 104.6875 10.94 99.5625 10.80 10.73 
19 113.25 11.13 106.00 11.02 104.25 10.99 99.1875 10.84 10.78 
26 2237 ewe 105.0625 11.13 103.1875 11.11 98.50 10.92 10.88 
J 3 114.0625 11.04 106.8125 10.93 104.9375 10.91 100.1875 10.72 10.69 
10 114.25 11.02 106.8125 10.93 105.1875 10.88 100.1875 10.72 10.66 
17 114.50 11.00 107.3125 10.88 105.625 10.83 100.6875 10.67 10.61 
24 110.75 11.41 103.75 11.29 101.9375 11.26 OF125:" 11-09 11.03 
31 L625) LUST 104.625 11.18 103.00 11.13 98.1875 10.96 10.91 
A 7 112.00 127 104.6875 11.18 102.9375 11.14 98.3125 10.95 10.92 
14 112.25 11.24 104.875 11.15 103.25 HS 98.9375 10.87 10.88 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


H i Population 
Démographie $113 


S00 2) 


i 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase  Naissances Décés natural ene eee ee we NCUGINE 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 =Oil 23.7 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 INS) 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 Sik 388 150 238 195 99 —62 LOFS ie) 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 We 7.4 2,000 5,902 W213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 =83 ET 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 =) 16.9 7.3 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 22 59 —74 16.0 US 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =i 15.6 US 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22239 333 346 167 179 218 106 —64 155) Us 2 dS) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 BS 358 167 191 188 81 —64 15:9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 B59) 167 192 146 60 —64 15.7 163 2173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 US: 48 =i 15.6 1? 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 RT| 359 168 191 86 35 00 15)3) Fez. 2,205R 6,286 8,408 5.925) ppsype| 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15:5 7A BPN) 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =33 15.5 ee D229 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290R 371 171 200 129 57 = Se 1533 Ih Don 6,413 8,600 4191 2,718 
1982 24,512 271 Ske) 174 198 121 55 —49 15.2 del ory 6,461 8,672 4,297R 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 ilsjail 7.0 DS 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 378 179 199 88 39 —48 ila gal 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 Il 23,471 64 O2 4] 52 24 10 eal 2: afl 6.9 2,206 6,294 8,425 3,945 2539 
il 235935 56 91 40 a)il 22 9 =i SKS 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 =A 14.9 2 EDAD) 6,308 8,462 3,983 IPSS 
19791 23,645 56 89 42 46 19 8 =!) 15.0 Tel 22S 6,316 8,475 3,999 2 S12 
Il 23,701 68 95 41 54 24 10 —10 16.0 6.9 PRONG 6,328 8,489 4,018 2,582 
Il 23,768 70 94 4] 52 32 18 =iN5) 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 37 16 =: 14.8 We 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 I 23,912 73 90 45 45 34 16 =a 0) 15.1 TES) 2225 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 33 40 18 =8 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 4] 315) 37 16 =i 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =} 14.9 ie DEB e i) 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 0) 14.9 YP 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 77 96 42 54 31 14 =3 15.8 6.9 D232 6,427 8,612 4,216 2,733 
Il 24,366 76 96 42 54 36 15 =1'5 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 7.2 2,237 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 =) 14.8 7.2 2,237 6,461 8,672 4,297R 2,776 
I 24,579 wal 96 43 53 35 16 cell 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317R 2,784 
Il 24,656 67 96 42 54 30 13 elk 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 12 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 Sif 90 46 45 22 2) —10 14.6 7.4 2259 6,493 8,783 4,368 2,808 
II 24,839 66 97 43 54 m3 10 12 Se] 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 61 95 4] 54 23 S) ail 15.3 6.6 D2 6,514 8,833 4,391 2,824 
NY 24,966 57 91 44 46 21 9 mel 14.5 7A gE 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 I 25,023 355) 9ir 45R 46R 18 8 —9R 14.6R 7.3R 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
II 25,078 69 98 43 5) 25 11 —11R 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Il 25,146 63 97 43 54 25 10 NG5 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 92 47 45 1 9 mal 14.6 74 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 
1985) 1 25,263 56 18 9 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 


Il 25,318 2,305 6,572 9,048 4,431 2,889 





He National accounts 
Comptes nationaux S114 . 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Gross national expenditure Dépense nationale brute | 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents . 
Année oe LL. Ls Si stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total a gS 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
2 as eT See ee equipment Entreprises (including of goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie ee OOVCDICTt)mmeand and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 11,643 931,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 —110 553 10,503 10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4.265 55,484 10238 21 1,244 11,182 —12,341 = Se 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 S251 61,999 1,026 198 1,225 13,045 —14,259 —1214 
1967 5,915 18,758 1532990 891072 5S 2,954 14,107 2,809 4,548 5,317 66,753 218 14 260 14,663 —15,234 —5yih! 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15,667 3,253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 +297 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 3,173 19,803 3,500 5,385 5,957 84,972 255 =112i7/ 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 BO 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 =P) 544 24,580 25250) —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 Ts 320, 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 —236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9.178 10,844 145,464 3,730 —305 3,451 38,992 —41,009 —2,017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 39,703 9,232 11,691 12,798 170,419 Sl 241 259 40,452 —45,589 S13 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 52,752 123,565 43,374 6,790 50,164 12,989 134729 BUS SI25 215,315 806 Si 886 52,810 safe II —4,747 
1978 20,056 57,738 58,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 —104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 7397, 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 11227) 3,880 T5932 —83,038 —5,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 8,277 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 Bi —499 =5y) 91,033 —93,346 —2;3138 
1981 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 9,557 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681 2,042 100,695 —108,272 [Sie 
1982 25155 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 SU's 101,740 —100,447 1,293 
1983 29,577 96,360 103,247 229,184 84,311 10,629 94,940 16,318 24,231 25,270 389,943 —677 02 —1,224 108,169 —107,262 907 
1984 33,886 102,809 110,418 247,113 90,861 11,706 102,567 15,809 23,920 27,054 416,463 2,592 —1,048 1,564 131,311 —129,694 1,617 
1979 | 22,156 62,224 62,532 146,912 50,328 7,360 57,688 14,152 15,904 19,468 254,124 2,548 —68 2,572 72,208 OSI —7,104 
II 22,636 63,596 63,652 149,884 51,984 7,356 59,340 14,136 17,388 19,888 260,636 4,212 712 4,992 73,460 —79,304 —5,844 
III 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 21,944 269,928 2,524 —92 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088 —4,888 
1980 | 23,700 68,640 T0252" 6259295595516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 —92,660 SERV: 
II 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
I 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 —4,232 —660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 97,592 —98,384 —792 
1981 I 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 73,636 16,520 25,624 27,536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
II 26,996 81,780 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26,564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660 —110,364 —8,704 
II 26,072 84,368 85,076 195,516 71,416 9,784 81,200 16,544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99,824 T1692) S68 
IV 26,160 86,100 87,276 199,536 73,220 10,120 83,340 14,668 29,204 29,532 356,280 —1,404 —64 —1.412 102,868 —108,252 —5,384 
1982 I 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 = 28,788 359,016 —5,948 584 57256 100,420 —102,276 —1,856 
I 25,752 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363,332  —9,152 88 —9,000 102,764 —101,596 1,168 
III 25,828 91,624 95,200 212,652 79,156 10,724 89,880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 —9,912 105,360 —101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26948 27,476 377,424 —12,096 —304 —12,392 98,416 —96,416 2,000 
1983 | 27,400 92,616 100,452 220,468 81,064 10,600 91,664 15,200 25,124 25,424 377,880 —3,608  —1,072 —4,680 100,964 —99,296 1,668 
II 28,908 95,484 101,872 226,264 84,196 10,388 94,584 17,420 24.188 24,568 387,024 —6,456 192 —6,648 105,948 —101,508 4,440 
Ill 30,296 98,032 104,244 232,572 85,088 10,648 95,736 17,088 23,672 25,176 394,244 5,288 Sey 5,028 108,292 —110,156 —1,864 
IV 31,704 99,308 106,420 237,432 86,896 10,880 97,776 15,564 23,940 25,912 400,624 2,068 =52 1,404 117,472 —118,088 —616 
1984 | 33,260 101,132 107,620 242,012 88,680 11,200 99,880 15,736 23,860 26,704 408,192 2132 eee NOS 880 124,000 —124,592 —592 
II 33,892 102,300 109,204 245,396 90,284 11,460 101,744 15,716 23,916 26,812 413,584 3,908 =O 3,064 128,932 —128,036 896 
Il 33,600 102,916 111,236 247,752 91,480 11,940 103,420 15,900 23,904 27,208 418,184 4.252 —1,876 2,444 136,020 —133,860 2,160 
IV 34,792 104,888 113,612 253,292 93,000 12,224 105,224 15,884 24,000 27,492 425,892 76 —236 =132 136,292 —132,288 4,004 


1985 | 36,132 107,596 115,888 259,616 95,356 12,220 107,576 16,616 24,096 28,144 436,048 2,280 628 2,848 140,748 139,520 1,228 





Residual 
error 
of estimate 
Erreur 
d’estimation 


D40271 





D40252 


50,280 
55,364 
61,828 
66,409 
72,586 
79,815 


85,685 

94,450 
105,234 
123,560 
147,528 
165,343 
191,857 
210,189 
232,211 
264,279 


297,556 
339,797 
358,302 
389,844 
420,870 


249,736 
260,116 
269,712 
DAT S52 


286,212 
292,256 
299,608 
312,148 


328,308 
337,476 
343,192 
350,212 


352,220 
354,740 
360,680 
365,568 


374,020 
384,812 
398,116 
402,428 


409,836 
418,480 
424,340 
430,824 


441,000 


Gross national product Produit national brut 


National income Revenu national 


Nal ial EEE 


Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


D40240 


25,367 
28,201 
31,878 
35,303 
38,444 
43,065 


46,706 
51,528 
57570 
66,757 
80,086 
93,289 
109,054 
120,508 
131,703 
148,257 


167,937 
194,075 
207,594 
218,963 
232,220 


140,816 
145,776 
151,068 
155,368 


160,048 
164,504 
170,000 
177,196 


183,640 
192,020 
197,792 
202,848 


206,488 
207,176 
207,132 
209,580 


211,296 
217,808 
222/264 
224,484 


226,228 
230,328 
234,372 
237-952 


241,612 


Military 
pay and 
allowances 
Solde et 
allocations 
des 
militaires 


D40241 


667 
677 
751 
857 
874 
884 


914 

908 

979 
1,092 
1,203 
1,336 
1,453 
1,531 
1,534 
1,548 


1,669 
1,886 
2,176 
2D 
2,602 


1,572 
1,520 
1,512 
1,588 


1,608 
1,676 
1,704 
1,688 


1,708 
1,916 
1,924 
1,996 


2,064 
DANO? 
2,224 
2,224 


2,296 
2337) 
2,412 
2,460 


2,556 
2,576 
2,620 
2,656 


2,680 


Corporate 
profits 
before taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant impots 


D40242 


5,841 
6,318 
6,714 
6,823 
7,742 
8,294 


7,699 

8,681 
10,799 
15,417 
20,062 
19,663 
19,994 
20,940 
25,722 
34,000 


37,664 
32,606 
21,110 
32,684 
39,606 


30,624 
32,400 
36,584 
36,392 


38,532 
36,932 
37,256 
37,936 


37,520 
35,604 
30,568 
26,732 


21,764 
20,124 
19,880 
22,672 


28,340 
31,628 
34,928 
35,840 


38,916 
39,180 
39,280 
41,048 


41,820 


Dividends 
paid to non- 
residents (—) 
Dividendes 
payés aux 
non- 
résidents 


() 


D40243 


1K) 
—828 
—850 
—874 
=e) 
—854 


Vay? 
—1,079 
1,031 
led d. 
—1,645 
—1,835 
—1,718 
YS) 
—2,843 
3.032 


—3,194 
=3,1/30 
—sxoilst 
—2,646 
=SUEe) 


—3,016 
—2,616 
—2,988 
—3,508 


—3,228 
=o 50 
SS 
—2,900 


== 33100 
—3,244 
—4,556 
—3,360 


—3,736 
—3,868 
—3,088 
= yy 


—2,648 
—2,964 
eee 
—2,220 


—3,988 
—3,760 
—3,548 
—4,460 


—5,868 


Interest and 
miscellaneous 
investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D40244 


1,724 
1,891 
2,070 
2,362 
2,623 
3,082 


3,428 
3,906 
4,577 
5,359 
7,632 
8,661 
10,845 
12,964 
15,996 
19,189 


22,126 
27,496 
28,848 
30,245 
33,636 


17,220 
18,980 
19,316 
21,240 


21,964 
22,356 
21,500 
22,684 


25,764 
26,152 
28,632 
29,436 


28,600 
29,876 
32,020 
24,896 


29,544 
29,628 
30,472 
31,336 


33,344 
34,592 
33,224 
33,384 


35,244 


Accrued 

net income of 
farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


D40245 


1,307 
1,389 
1,950 
239) 
321 
1,435 


1,211 
1,576 
1,662 
3,009 
3,859 
3,944 
Sy) 
2,831 
3,657 
3,911 


3,942 
4,317 
4,039 
3,572 
4,274 


SYA 
3,868 
4,040 
4,024 


3,608 
3/572 
4,104 
4,484 


4,616 
5,200 
3,876 
3,576 


4,196 
4,260 
4,084 
3,616 


3,512 
3,520 
3,764 
3,492 


4,248 
4,436 
4,260 
4,152 


4,192 


Net income of 
non-farm unin- 
corporated business 
(including rent) 
Revenus nets 
(loyers compris) 
des entreprises 

non agricoles 
individuelles 


D40246 


3,705 
3,893 
4,116 
4,355 
4,778 
5,187 


5,424 
5,928 
6,170 
6,656 
6,901 
7,669 
7,408 
7,994 
8,958 
9,740 


10,902 
12,199 
14,842 
18,333 
20,496 


9,580 
9,500 
9,804 
10,076 


10,396 
10,536 
11,084 
1B 9D 


11,548 
12,012 
12,328 
12,908 


13,472 
14,140 
15,492 
16,264 


16,948 
18,436 
18,980 
18,968 


19,436 
20,152 
20,872 
21,524 


22,440 


Inventory Total 
valuation Total 
adjustment 
Réévaluation 
des stocks 
D40247 D40248 
—144 37,680 
=3V 74 41,219 
335) 46,294 
=e) 49,738 
—341 54,606 
16 60,517 
195 64,235 
—665 70,783 
== lV By92 79,694 
2,302 94,651 
—4,244 113,854 
—2,938 129,789 
—2,002 148,351 
—3,687 160,986 
—4,902 179,825 
—7,392 206,221 
—6,814 234,232 
—6,937 261,912 
tO 272,367 
—2,400 301,126 
—2,692 326,203 
—7,788 192,720 
—6,944 202,484 
—7,468 211,868 
—7,368 217,812 
—7,508 225,420 
—5,080 230,960 
—6,608 235,928 
—8,060 244,620 
—8,168 252,868 
—8,340 261,320 
—§5,928 264,636 
=H.312 268,824 
—4,724 268,124 
—4,.472 269,428 
—3,912 273,832 
2,584 278,084 
—1,704 287,584 
—3,580 296,808 
—2,356 307,712 
—1,960 312,400 
—3,348 317,392 
—2,428 325,076 
—1,420 329,660 
AS? 332,684 
—2,768 339,352 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impots 
indirects, 
moins 
subventions 


D40249 


6,441 
7,284 
8,030 
8,852 
9,662 
10,722 


11,299 
12,276 
13,876 
15,598 
18,257 
17,584 
21,520 
23,907 
25,563 
27,728 


28,733 
See 
40,356 
41,417 
44,150 


27,652 
27,432 
28,000 
27,828 


28,292 
27,900 
28,324 
30,416 


35,756 
36,424 
39,100 
39,668 


40,704 
39,984 
40,204 
40,532 


39,396 
41,436 
42,460 
42,376 


43,592 
43,164 
43,884 
45,960 


48,552 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 
Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D40250 


6,108 
6,655 
T,322 
7,786 
8,308 
9,019 


9,806 
10,500 
11,474 
13,355 
16,046 
18,270 
21,479 
24,031 
26,824 
30,942 


35,739 
40,897 
44,650 
47,519 
51,744 


29,508 
30,528 
31,376 
32,356 


34,024 
35,120 
36,336 
37,476 


39,492 
40,316 
41,336 
42,444 


43,688 
44,568 
44,860 
45,484 


46,192 
46,560 
48,652 
48,672 


50,212 
51,180 
52,348 
53,236 


53,972 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


— 


Gross natio 


a 


nal expenditure at constant prices 
Dépense nationale brute 4 prix constants 


S 116 





Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


I 
Il 
Ill 
IV 


I 

Il 
Ill 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 
Il 
Ill 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 

II 
Ill 
IV 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D40595 


5,180 
5,769 
6,169 
6,428 
6,876 
7,254 


6,865 

7,883 

9,285 
11,051 
11,606 
12,377 
13,033 
13,394 
13,958 
14,582 


14,342 
14,428 
13,239 
14,644 
16,399 


14,696 
14,656 
14,656 
14,320 


14,552 
13,680 
14,444 
14,692 


13,748 
14,404 
14,960 
15,464 


16,184 
16,456 
16,256 
16,700 


17,116 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D40596 


5,418 
5,676 
5,922 
6,197 
6,435 
6,744 


6,784 
IES 
7,131 
8,318 
9,306 


oro~ 


one Norm 


Sots AWA? 
oron ONNN 
moe oLRS 


Se HO 


OoOwood 
com Ooo 


UnnR BHD He 
Lun 
on 


> 
oo 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


12,869 
13,469 
13,878 
14,616 
14,855 
15,520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,783 
22,015 
22,037 
22,348 


22,478 
pbs feks} 
22,743 
22,744 
23,001 


22,452 
22,320 
22,260 
22,360 


rppeey) 
22,544 
22,544 
22,532 


22,692 
22,716 


Services 
Services 


D40598 


15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25,300 
26,178 
PATS) 
29,818 
30,819 
31,877 
32,415 


33,540 
34,252 
34,141 
35,056 
35,807 


SVESM PP 
32,348 
32,300 
32,640 


33,236 
33,344 
33,556 
34,024 


33,872 
34,344 
34,384 
34,408 


34,176 
34,028 
34,116 
34,244 


34,764 
34,928 
35,104 
35,428 


35,528 
35,548 
35,796 
36,356 


36,476 


Total 
Total 


D40594 


39,218 
41,606 
43,778 
45,863 
48,138 
50,353 


51,526 
55,616 
59,841 
63,879 
67,160 
70,645, 
75,180 
77,009 
79,038 
80,607 


81,445 
82,807 
81,144 
83,697 
86,790 


80,692 
80,504 
80,628 
80,604 


81,080 
80,476 
81,692 
82,532 


82,936 
83,380 
82,536 
82,376 


81,132 
81,312 
80,972 
81,160 


82,024 
83,288 
84,368 
85,108 


85,992 
86,656 
86,612 
87,900 


88,896 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expenditures 
Dépenses 
courantes 


D40600 


11,637 
12,253 
13,388 
14,343 
15,429 
15,993 


17,650 
18,368 
18,930 
19,795 
20,584 
21,399 
21,598 
22299 
22,671 
22,750 


22,848 
23,428 
23,600 
23,739 
24,364 


22,628 
23,028 
22,692 
22,652 


22,432 
22,756 
23,124 
23,080 


23,044 
23.212 
PEON 
23,944 


23,324 
23,608 
23,744 
23,724 


23,448 
23,700 
23,764 
24,044 


24,108 
24,252 
24,436 
24,660 


24,912 


Gross fixed Total 


capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40602 


2,652 
3,003 
3,307 
3,403 
3,430 
3,350 


3,329 
3,754 
ahi? 
3,751 
seul 
4,127 
3,909 
3,944 
3,851 
3,644 


3,672 
3,760 
3,917 
3,810 
4,135 


3,764 
3,676 
3,608 
3,528 


3,656 
3,680 
3,688 
3,664 


3,664 
3,740 
3,784 
3,852 


3,860 
3,892 
3,908 
4,008 


3,848 
3,720 
3,800 
3,872 


3,988 
4.064 
4.224 
4264 


4,216 


Total 


14,289 
15,256 
16,695 
17,746 
18,859 
19,343 


20,979 
PESO) 
22,702 
23,546 
24,541 
25,526 
25,507 
26,243 
26,522 
26,394 


26,520 
27,188 
PALEY 
27,549 
28,499 


26,392 
26,704 
26,300 
26,180 


26,088 
26,436 
26,812 
26,744 


26,708 
26,952 
27,296 
27,796 


27,184 
27,500 
27,652 
Zils. 


27,296 
27,420 
27,564 
27,916 


28,096 
28,316 
28,660 
28,924 


29,128 


Construction 
Construction 





Residential 
Résiden- 
tielle 


D40608 


3,264 
3,413 
3,168 
3,229 
3,702 
4,175 


3,718 
4,816 
5,432 
5,966 
5,935 
5,503 
6,583 
6,246 
6,140 
SEE 


5,522 
SARS) 
4,529 
5,677 
5,441 


6,020 
5,896 
5,992 
6,000 


5,940 
Soy 
D302 
5,604 


5,928 
6,256 
5,716 
5,044 


4,788 
4,360 
4,188 
4,780 


5,268 
6,112 
5,936 
5,392 


5,432 
5,384 
5,492 
5,456 


5,732 


Non- 
residential 
Non 
résiden- 
tielle 


D40609 


4,565 
5,042 
5,774 
5,405 
5,360 
S3527. 


SHS) 
5,952 
5,869 
6,411 
6,898 
7,822 
7,604 
OTD 
8,075 
9,156 


10,133 
10,979 
10,190 
8,654 
8,427 


8,388 
8,928 
9,628 
9,680 


10,088 

9,944 
10,136 
10,364 


10,848 
10,932 
10,908 
11,228 


10,992 
10,448 
9,592 
9,728 


9,080 
8,660 
8,412 
8,464 


8,396 
8,444 
8,448 
8,420 


8,380 


Machinery 


and 


equipment 
Machinerie 


D40610 


4,116 


Total 
Total 


65,404 
70,118 
75,181 
78,148 
81,531 
85,196 


88,080 

94,784 
100,726 
108,058 
113,438 
118,705 
124,509 
126,914 
129,294 
132,805 


134,754 
138,636 
134,009 
135,045 
138,958 


131,696 
132,296 
133,660 
133,568 


134,132 
132,820 
135,356 
136,708 


138,272 
139,696 
138,408 
138,168 


135,360 
134,152 
132,788 
133,736 


133,216 
134,696 
135,732 
136,536 


137,776 
138,548 
139,008 
140,500 


141,988 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


40613 


655 
1,441 
1,385 

253 

771 
1,518 


84 
392 
ails) 
1,346 
2,642 
key) 
1,368 

360 

129 
1,766 


10) 
774 
—3,650 
22 
536 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D4C618 


12,058 
12,606 
14,315 
15,770 
WAL 
19,462 


2223 
22,181 
23,655 
26,156 
25,620 
23,993 
26,304 
28,233 
31,207 
32,141 


32,720 
33,719 
33,178 
35,293 
42,190 


32,524 
31,156 
32,880 
32,004 


33,024 
31,796 
32,148 
33,912 


33,304 
34,460 
33,452 
33,660 


32,996 
33,756 
34,392 
31,568 


33,164 
34,496 
35,124 
38,388 


40,428 
40,664 
43,676 
43,992 


44,264 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D40620 


eee 
—14,140 
—15,989 
—16,805 
—18,284 
—20,727 


—20,588 
—22,016 
—24,489 
—27,824 
—=30)93.5 
—29,684 
—32,274 
—32,798 
—34,291 
—36,662 


=39,/28 
—37,344 
—SorL56 
—35,833 
—40,997 


—36,528 
—36,344 
—37,168 
—36,608 


—36,876 
= 355250 
—34,428 
alisRy, 


—36,844 
—37,868 
—38,012 
—36,652 


—34,276 
—33,640 
335128 
—31,580 


—33,204 
—34,428 
—36,852 
—38,848 


—40,264 
—40,596 
—41,892 
—41,236 


—43,096 


Residual GNE 
error DNB 
of estimate 

Erreur 

d’estima- 

tion 


D40622 D40593 


—64 65,610 
=256 69,981 
215 74,844 

Sil 77,344 

—6 81,864 

491 86,225 
—341 88,390 
= 94.450 
=159 100,248 

76 107,812 

516 111,678 

243 113,005 
—295 119,612 
i! 121,988 

8 126,347 

312 130,362 

538 131,765 

323 136,108 
—316 130,065 

78 134,361 
410 141,097 
88 129,500 
176 129,868 

760 130,940 

224 131,140 

720 132,052 

800 130,748 

452 131,040 

180 133,220 

=p: 136,052 

264 137,408 

772 136,016 

308 134,956 

132 131,892 
—264 130,460 
—628 129,552 
—S504 128,356 
—288 130,964 

4 133,276 

248 135,712 

348 137,492 

460 138,892 » 

312 139,912 

516 142,188 

352 143,396 

288 144,704 





H A Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix S i 


ee cnn c cnn a cts bate cl nea 


| 


| 1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 


Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and ———————— ON CF goods of goods DNB 
_ quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
| Annee Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou f eT Sl Gee a ae [oe a equipment Exportations Importations 
| trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Yotal Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 12 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 ied! 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
| 1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
| 1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 AS 2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 127 146.7 139.9 13753 156.0 1532) 1555 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
977 136.9 142.6 168.5 171.2 160.5 194.5 172.2 LO? 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 175.5 172.3 
1978 143.7 149.5 186.2 184.3 172.7 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 1555 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 259%2 258.7 229 216.9 22567 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 8295) 271.9 B2kS 291.9 271.6 261.4 2189 306.6 303.0 275.5 
1983 202.0 2235 313.2 2945 273.8 Boo 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
1984 206.6 229.7 63153 308.4 284.7 372.9 283.1 359.9. 290.6 283.8 276.0 299.7 Bae 316.3 298.2 
1979 I 150.8 158.4 198.3 193.2 182.1 222.4 195.5 218.6 235.1 189.6 190.8 193.0 222.0 DAA 192.8 
Il 154.4 162.9 203.3 196.8 186.2 225.7 200.1 2222, 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
Il 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 232.7 206.1 22901 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
1980 I 162.9 1792 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 2125 270.5 251.3 216.7 
II 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 2235 
I pee: 187.7 233M 222.3 DAMES 263.4 22H 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV 173.3 1912 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
1981 I 177.2 194.7 Dose 236.5 224.6 280.7 244.2 21S 278.7 236.2 2323) 238.3 295.5 279.0 241.3 
Il 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Il 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 2523 
IV 189.5 205.2 275.5 253M 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260.1 251.9 2579 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 317.7 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
Il 193.6 2d 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 292.1 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
Il 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 PU Ys) 263.6 277.5 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 217.3 303.5 286.1 267.0 343.4 2139 333.3 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 I 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 21S) 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
I 200.7 222.6 310.1 291.7 2ae7 3is)s)-6) PD 344.9 285.0 21933 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Il 202.5 224.5 315.6 297.0 PET 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
1984 I 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 355.5 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
I 206.0 229.1 328.7 307.2 283.2 S23 282.0 8593 291.9 283.2 275.1 298.5 317.1 315.4 299.1 
Il 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 PED) 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 2322 335.8 312.5 288.2 377.1 286.7 363.8 291.1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 


1985 I PANTS 233.9 340.8 SHIGE 292.0 382.8 289.8 369.3 289.9 287.5 285.7 307.1 318.0 323.7 304.8 


—_ 


<_< Se el 


2 


Fe 


Gross domestic product of non-agricultural industries 





Produit intérieur brut du secteur non agricole S118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total _ fishing quarries Industries manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells — Total Non- Durables _ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance _collectivités, tion 
forestitre, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.2 122.0 106.6 102.9 [PANS 119.8 PATE? 121.6 143.0 130.4 IS 138.6 13253 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124.2 111.1 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127.4 119.7 96.5 132.0 127.5 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 13355 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 lI79 
1980 142.5 13216, 12318 111.0 1355 133.5 137.5 120.5 174.6 148.7 158.3 1532 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
1981 146.3 13435 i7e3 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 Neyo 167.0 148.4 132.3 1$2;2 PA | 
1982 139.8 121.0 107.9 92-7 ARs) 125.0 117.8 114.9 180.4 LSe5 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.8R 125.2R 120.9R 96.6R 128.1R 132.0R 124.2R 108.9R 186.0R 155.5R 161.5R 156.8R 171.8R 148.4R 138.9R 148.0 126.2R 
1984 151.1R 133.6R 122.6R 110.4R 138.6R 137.1R 140.0R 106.2R 200.4R 162.1R 172.5R 166.6R 175.9R 154.2R 140.7R 156.4R 128.5R 
1982 M 140.7 122.4 102.9 94.9 123.8 125.9 121.8 113.7 180.0 152.2 156.1 147.9 166.2 150.5 136.5 144.7 123.6 
J 139.3 120.4 109.7 90.5 121.3 125.1 ET 114.0 176.5 151.2 154.9 143.8 167.0 150.0 136.6 142.9 123.8 
J 138.2 118.4 104.6 87.6 119.6 123.6 IS ini 174.2 150.7 Laud 143.1 166.3 150.0 137.1 141.6 1239 
A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 
S 138.5 118.3 > OSH 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 TS 153.3 143.0 168.4 150.0 SiR 141.8 124.3 
O 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 123.2 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116.6 112.8 90.8 LSE 123.8 107.8 110.5 178.9 152 149.8 143.8 ae 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 1145 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 Sie 149.4 143.9 169.7 150.3 137.9 141.0 124.9 
1983 J 140.1 120.6R 115.2R 91.3R 121.8R 128.0R 115.8R 112.4R 175.4R 152.4R 153.9R 150.3R 169.7R 148.1R 138.1R 143.7 125.2R 
F 139.4R 120.2R 110.6R 87.9R 122.6R 129.4R 116.1R 109.6R 177.6R 151.4R 154.6R 149.4R 168.8 145.8R 138.4R 143.2R 123.4R 
M 140.7 120.2R 114.3R 89.0R 123.0R 128.6R 117.5R 107.2R 178.5R 153.5R 157.5R 151.8R 170.5R 148.3R 138.6R 144.1R 126.2R 
A 141.4R 122.1k 119.3R 89.6R 125.0R 130.9R 119.1R 108.5R 182.2R 153.5R 158.2R 150.2R 171.2R 148.2R 138.8R 144.9R 126.4R 
M 142.3r 123.1R 122.1R 91.2R 124.5R 129.8R 119.4R 112.9R 183.2R 154.4R 159.2R 153.9R 171.8R 147.9R 139.1R 146.0R 126.4R 
J 144.4R 125.8rR 124.9R 96.0R 126.8R 131.0R 122.7R 114.8r 190.1R 156.1R 160.9R 159.5R 172.9R 148.2R 138.9R 148.6R 126.4R 
J 144.2R 124.7r 132.4R 94.3R 126.9R 131.6R 122.3R 110.0R 186.5R 156.4R 160.3R 160.6R 173.2R 148.7R 138.5R 148.4R 126.3R 
A 145.2R 126.4R 127.4R 100.7R 129.4R 133.2R 125.7R 107.1R 187.7R 157.0R 163.6R 159.7R 173.5R 149.0R 139.6R 149.5R 126.9R 
S 146.2R 128.3R 132.6R 105.6 131.9R 135.2R 128.6R 105.4R 190.1R 157.4R 165.4R 159.7R 173.8R 149.1R 139.4R 150.8R 126.8R 
O 146.9R 129.6R 125.5R 104.0 134.4R 135.1R 133.8R 105.4R 190.3R 157.8R 166.6R 162.7R 172.2R 149.1R 139.3R 151.6R 126.9R 
N 147.2R 130.3R 121.2R 102.7R 135.8 135.3R 136.4R 105.6R 192.0R 157.8R 169.6R 160.7R 172.2R 149.3R 138.2R 152.1R 126.5R 
D 148.0R 131.8R 111.5R 105.8R 137.1R 137.1R 137.1R 105.3R 201.5R 158.1R 168.1R 162.7R 171.9R 149.4R 139.5R 152.9R 127.1R 
1984 J 149.3R 132.8r 130.0R 107.8R 138.1R 137.3R 139.0R 104.9R 197.0R 159.7R 169.2R 164.0R 173.7R 151.6R 139.9R 154.4R 127.6R 
F 148.5R 129.8 129.8R 108.1R 134.6R 133.0R 136.2R 105.0R 185.1R 160.2R 169.8R 164.4R 174.5R 152.2R 140.0R 153.4R 127.6R 
M 148.9R 131.8k 126.4R 110.3R 135.9R 134.5R 137.4R 104.9R 199.3R 159.7R 168.6R 162.3R 174.2R 152.6R 140.1R 153.9R 127.7R 
A 149.1R 131.0k 102.0R 111.2R 135.8R 13517 135.9R 105.2R 197.3R 160.5R 170.4R 163.7R 174.9R 152.8R 140.2R 154.0 127.9R 
M 149.9R 132.0R 119.5R 107.5R 136.6R 138.3R 134.9R 105.8R 202.2R 161.1R 172.7R 163.9R 175.5R 153.1R 140.5R 155.0R 128.1R 
J 150.9R 132.9R 117.3R 109.0R 137.9R 137.5R 138.3R 105.9R 201.6R 162.2R 172.0R 168.3R 175.6R 153.8R 141.2R 156.2R 128.4R 
J 152.6R 137.1R 133.4R 113.1R 143.3R 140.8R 145.7R 105.9R 202.8R 162.3R 174.0R 166.0R 176.1R 154.2R 141.1R 158.2R 128.7R 
A 152.2R 136.6R 123.4R 111.6R 141.9R 138.1R 145.7R 108.1R 207.3R 161.9R 173.7R 164.0R 175.9R 154.7R 140.7R 157.7 128.7R 
S 152.1R 134.4k 126.0R 110.1R 139.3R 135.9R 142.6R 108.6R 199.6R 163.2R 173.2R 170.7R 174.4R 155.5R 141.0R 157.6 129.0R 
O 152.2R 133.8k 116.4R 113.5R 138.3R 137.0R 139.5R 106.1R 204.2R 163.7R 175.5R 167.2R 178.2R 155.9R 141.2R 157.6R 129.3R 
N 154.0R 135.9R 122.3R 113.4R 141.2R 138.3 143.9R 106.1R 205.8 165.4R 176.1R 172.9R 178.7R 156.9R 141.3R 159.7R 129.6R 
D 154.3R 136.9k 123.4R 112.3R 142.8R 140.5R 145.0R 106.7R 206.6R 165.2R 174.9R 171.1R 179.8R 157.2R 141.6R 160.1R 129.8R 
1985 J 154.0R 136.0k 127.2R 113.3R 141.0R 138.1R 143.9R 105.6R 207.9R 165.3R 175.9R 169.5R 180.9R 157.2R 141.5R 159.6R 129.8R 
F 154.3R 135.7R 132.3R 111.9R 141.0R 137.7R 144.1R 105.4R 206.9R 165.9R 176.7R 170.5R 181.3R 157.8R 141.4R 159.9R 130.0R 
M 155.5R 136.0R 128.4R 113.0R 140.9R 137.8R 143.9R 106.3R 208.8R 167.7R 176.7R 177.2R 182.5R 158.9R 141.2R 161.5R 130.0R 
A 155.7R 136.9R 127.2R 111.8R 142.1R 140.6R 143.6R 108.1R 208.2R 167.4R 177.3R 173.0R 184.7R 158.8R 141.4R 161.7R 129.8R 
M 156.4 137.0 114.9 112.1 142.5 140.0 144.9 110.9 203.6 168.6 178.5 176.8 185.0 159.2 141.7 162.6 130.0 














H 6 Capacity utilization rates* 


Taux d'utilisation des capacités* $119 





Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods Les oe aS Sa a 


producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieéres 

industries Total Indus- —_————— "OC O70€— Ol OO TT ————S— ee —————e—rke 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and _‘ Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products _ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement _ industries industries products 

de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 














B60000 B60001 B60002 860003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 

















81.7 85.5 84.0 85.9 ‘ i 87.5 87.7 91.1 96.2 100.0 87.7 92.4 95.5 82.4 
I 82.4 86.2 82.1 87.0 88.9 96.7 91.8 91.6 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Il 79.6 83.1 80.0 83.2 86.7 95.7 100.0 88.9 86.4 oT 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV TPS 80.1 79.5, 79.6 84.3 95.6 94.8 81.1 87.7 86.9 85.8 82.2 88.1 93.8 75.9 
1982 I 74.1 76.9 IES (ee 80.8 94.2 92.8 77.2 82.5 80.1 84.8 79.7 83.1 89.2 VN 
Il mes 74.1 71.8 73.4 78.4 94.4 91.8 74.8 78.3 74.7 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Il 68.9 72.3 66.4 72.1 Wis 94.9 90.4 714.7 79.4 72.6 84.7 79.5 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8 68.9 76.8 92.6 90.1 133 76.2 77.4 87.5 81.2 75.8 82.2 69.2 
1983 I 70.0 PS 68.0 72.9 79.1 945 91.6 76.2 80.4 82.4 91.2 83.9 79.3 81.8 69.1 
I 71.9 74.9 70.5, 74.6 80.2 93.4 82.6 80.0 85.3 84.6 94.9 85.7 83.2 82.1 67.6 
Il 74.1 77.8 75.4 77.8 81.9 9333 78.3 84.3 90.5 83.6 94.7 86.7 89.3 83.4 76.1 
IV Vea) 80.5 71.6 80.8 82.9 92.5 81.6 89.8 94.4 83.9 95.1 89.0° 90.7 83.6 76.3 
1984 I 75.6 80.6 80.2 80.7 81.8 9341 82.5 92.0 96.0 79.8 94.4 88.0 82.9 84.1 78.9 
I 76.4 81.7 80.7 81.8 84.2 93.8 eS 95.4 O73) 81.3 97.1 93.8 90.1 84.2 83.3 
il 78.7 84.1 82.9 84.4 84.1 90.7 76.0 95.9 91.9 80.6 93.8 92.0 95.9 85.3 77.8 
IV 78.3 84.1 82.4 84.5 84.9 92.8 80.9 100.0 97.1 83.0 93.4 94.8 93.7 85.5 78.7 
1985 I 78.0 83.5 82.1 83.7 83.8 91.4 78.3 90.0 94.9 85.2 O3tl 87.4 93.5 86.6 77.1 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
——— $<. 0O ae ._ OO Construction Energie — goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
—————— power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures _ industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits _Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Maté- électriques Produits Energie productrices 
riéres durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 


















B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 BB60019 8B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 











1981 I 67.8 933 83.3 94.8 98.3 87.4 88.9 91.5 67.9 92% iS 84.4 67.8 81.2 81.7 
I 65.6 Di 85.3 93.8 100.0 89.0 94.4 90.1 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 81.7 82.4 
Il 65.0 89.8 80.2 69.9 0913 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.5 79.4 
IV 62.4 83.3 SS ga 88.2 72.6 85.1 84.4 60.3 Se, 72.0 84.2 66.7 795 76.9 
1982 I 59.0 81.1 ie 69.9 eT 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.6 63.7 79.7 713.2 
I 56.5 78.3 68.9 71.0 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.6 62.4 80.7 61.0 USS) 70.4 
Tl 55.7 76.2 67.2 70.9 YN 64.3 71.0 63.6 63.0 oa 60.6 78.3 57.3 RS 67.8 
IV 54.7 76.6 61.9 IPMS 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 75.1 60.5 TES 58.1 74.8 66.2 
1983 I 57.6 717.4 67.3 81.6 83.0 63.3 70.7 53.3 64.2 77.9 63.9 76.8 58.9 74.2 69.2 
Il 59.0 GES) 69.6 87.4 83.5 12.9 72.6 53.6 64.3 77.0 68.2 79.8 60.0 76.3 71.0 
Il 60.4 die 74.0 100.0 89.9 Wap 76.0 57.6 67.9 192. 70.9 80.1 58.1 78.2 Tce 
IV 61.2 79.4 78.9 94.6 94.6 81.8 78.0 61.8 81.2 80.8 68.8 81.4 56.7 To's) 74.9 
1984 I 61.0 78.9 79.7 86.7 95.1 85.4 76.1 61.9 83.9 81.2 74.5 80.7 55:9 79.7 74.8 
I 63.7 78.5 79.6 92.5 90.4 86.4 79.2 64.0 80.8 78.1 75.8 81.5 56.3 81.9 75.4 
Il 64.4 74.8 84.7 98.6 90.2 89.1 81.8 NS, 89.5 80.1 cig 82.8 57.0 81.4 78.1 
IV 64.1 en 84.2 97.5 95.4 87.1 83.6 67.5 89.2 81.6 Tile 82.7 56.2 81.6 TgeT 
1985 I 65.1 YS 83.6 96.3 98.1 86.2 85.6 65.9 86.6 85.2 74.3 83.8 55.7 83.6 77.0 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités 4 se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére A l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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“Labour force status of the population 
¥, Répartition de la population active $ 120 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average RE a a 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate —_ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forges population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole a ae 
se terminant civile dactivité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 _D767286 D767287_ D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 DOF 9,276 8,761 DIS 55 SOT 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 O25 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 et 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 OSS 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 74 63.4 123) 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 LS73 10,708 865 US 64.1 L573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 7.5 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 1) 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 
P9820T Sol7 83 18,678 66.7 12,467 11,070 1,397 12 64.5 12,054 452 10,131 9,381 10,605 5,022 1,214 3,224 1,145 
A 21 83 18,703 66.2 12,373 10,975 1,398 11.3 64.1 11,983 459 10,058 9,302 10,528 4,980 1,184 3,234 1,130 
Ss )18 82 18,723 63.9 11,972 10,615 1,356 11.3 64.1 12,002 476 10,054 9,304 10,516 4,961 1,195 3,224 1,136 
O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 11.7 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1,192 3,234 1,136 
N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 12.2 63.9 ESOS 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 3,223 1,135 
Deis 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 1,173 3,239 1,142 
1983. Sees 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 137 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 
F 19 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 1,172 3275 1,137 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 132) 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12.2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 1,135 
ew ES) 83 18,911 66.3 12,535 11,073 1,462 iNSEA 64.7 125235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 
fin C8 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 ue 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,373 1,156 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 ise) 10.9 64.6 12,234 483 10,319 OiS!7/ 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 
Siemelich 83 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12,222, 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
O B15 82 18,985 64.0 12,155 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
N 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 
D 110 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1201 3,422 ey ey 
F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 
M 17 82 19,080 63.6 125035) 10,595 1,541 27 64.4 12,290 489 10,408 93593 10,878 5,076 1,219 3,442 1,141 
Ay Bes 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1,221 3,448 1,143 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 
I Fi6 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 
y) ¥2h 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 LESS 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 97125 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 
So? Bla 83 19,196 65.3 12.526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 LiEIS3 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 D171 1,246 3,522 1,139 
N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 L855 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 S177 L2S 3,565 1,148 
Dns 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 3579 1,145 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.9 12517 492 10,622 9,769 PEO, 5,203 1,223 3,571 1,120 
F T16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 9,791 PASS 5,204 1,224 3,584 13125 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 125 65.1 12,570 489 10,690 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 11.5 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5,239 1,239 3,631 1,145 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 13329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 1,257 3,641 1,161 
| at 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 9,915 11,282 5,258 1,235 3,643 1,146 
J 20 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 9.7 65.1 12,626 478 10,821 9,949 PP312 5,272 1,235 3,647 1,158 
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Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 

labour force i ne EEL Moyenne 

Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population Taux Taux de de la semaine 

| active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 

Total d’activité de chomage d’activité de chémage 













D767611 





D767657 D767730 D767731 





D767622 D767623 








6.2 f 43 : 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 : 4.1 36.2 Sih 58.1 10.9 1972 

5.5 : 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

a5) : 3.3 BoD) Sih 62.5 8 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

Heh 81.1 42 41.1 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 49 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 52 44.1 IRI 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

eS 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 1B 1980 

eS 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 132 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

11.9 79.1 9 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

6 s3 78.6 8.9 50.6 7) 66.8 17.9 1984 

12.0 80.1 8.9 48.6 oD 66.7 DAD 1982755 17 
M2 79.6 9.3 48.7 9.4 65.3 20.9 A 21 
12.4 79.6 9.8 48.5 95) 65.7 20.7 S 18 
12.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 Zee O 16 
12.7 19D 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 
22) Ud 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 D iil 
12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 LOSS IS 
12.5 78.8 Del, 49.2 10.2 65.5 20.7 a BS) 
12.5 79.0 95 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 UEXS 9.4 49.8 De) 65.4 21.0 A 16 
2 79.4 95 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
12.1 719.4 Oeil 49.9 G5) 66.4 20.0 TRS 
12.0 79.5 Si 49.8 9.4 66.7 19.7 J 16 
11.6 aps Ont 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
iti 78.9 8.7 49.7 9.1 66.3 18.9 Soi 
11.1 78.7 8.6 49.6 oD 65.6 18.6 ORS 
JT 78.6 8.4 49.8 9.2 65.8 18.7 N 12 
2, 78.7 8.6 50.0 9.3 66.2 18.8 D 10 
11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
11.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 F 18 
11.5 78.5 3) 50.2 97 66.2 18.1 M 17 
11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
11.6 78.5 9.1 50.3 9.9 67.4 18.8 M 19 
11.1 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 AUG 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 Wales J 21 
11.1 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 17.3 A 18 
11.6 78.8 3) ool! 10.1 67.2 18.3 SPs 
11.2 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5 O 20 
ne 78.7 9.0 S12 OF. 66.9 17.8 N 17 
10.9 78.4 8.7 SEZ 9.4 66.8 17.0 D 15 
ile 78.9 9.1 51.0 OS 66.3 17.6 L985 Seo 
11.0 78.7 8.9 51.1 OS) 66.5 17.4 F 16 
11.2 78.5 8.9 51.2 9.8 67.4 17.5 M 16 
10.9 78.6 8.6 Sl, 9.7 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 Sei 95 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 51.5 9.4 67.2 16.6 als 
10.4 78.4 8.2 51.6 9.6 67.3 16.1 20 
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Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région $122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 














Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 Gen 2,347 PM Gs} ie) 3,290 Seis: 5.4 1,430 1,356 sy 899 834 apes 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 ie 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 a2 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 S582 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 cya 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 LTA 1,641 4.1 as i OF 1,021 8.6 
1977 821 718 AAS) 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 125 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 FED 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4.271 3,993. 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 12S 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12d 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 D227, 2,011 97 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 3,123 ALG eHPD 12.8 4,666 4,243 ell 2,246 2,025 98 1,410 1,202 14.7 
1982 J 17] 908 774 14.8 3,022 2,560 IS3 4,528 4,055 10.4 2,180 2,006 8.0 1,380 1,188 13.9 
A 214 899 766 14.8 3,017 2,551 15.4 4,515 4,022 10.9 2,167 1,987 8.3 eae) 1,188 13.7 
S 18] 902 766 152 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 11RS 2,191 1,999 8.8 1,368 1,181 IS i4/ 
O 16] 906 769 15.1 3,025 2,566 15.2 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
N 13] 907 767 15.4 2,998 PU SSI) 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 97 1,374 1,176 14.4 
D I1] 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 AP! 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 VSit 
1983 J 1S} 914 774 153 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 Pie2 2,209 1,994 97 1,381 1,180 14.6 
F 19] 921 782 Sel 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M_ 19} 929 785 itSbs) 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 11.2 DIAG 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16} 927 786 LS 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 D222 2,001 99 1,398 12 13.4 
M 21] 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 its! D239) 2,016 9.8 1391 1,205 13.4 
J 18 | 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 
J 16] 933 788 Ss) 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20] 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 99 2235 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
Sy 1927. 794 14.3 3,086 2,675 13.3 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 93 1,388 1,200 Tis 
O 15} 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 93 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12] 929 792 14.7 3,091 2,683 12 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D 10] 927 789 14.9 S0TS 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2,235 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14] 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 2,223 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18] 939 797 jul! 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 2280) 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17] 945 802 15.1 3,120 pegs) 13.0 4,610 4,179 933 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21] 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 Dr IH) 2,007 9.7 1,399 1,188 15.1 
M19] 950 806 15.2 B5135 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
J 16] 954 812 14.9 Ss 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
J 21] 961 819 14.8 3,111 2,736 Pail 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 Oe) 1,409 1,204 14.5 
A 18] 972 821 15.5 3,100 Pe alaly j PA) 4,690 4.263 9.1 D225 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
Sos | oge 817 16.4 3,131 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 V2 15.0 
O 20] 966 811 16.0 3,126 2,730 12.7 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
17 | 965 812 15.9 3,146 DSL. 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
D 15] 969 817 i ee7, Sr123) 2,752 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 RANT 15.0 
1985 J 19} 972 811 16.6 3,128 2,747 eee 4,733 4,317 8.8 2252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16] 969 814 16.0 S182, 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16] 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 PROFS) 2,030 9.9 1,428 1,223 14.4 
A 20] 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 
M_ 18] 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 Tel DDS 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
J 15 | 968 809 16.4 3,170 2,795 11.8 4,784 4.417 UF, 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 
J 201 979 821 16.1 3,164 2,795 alee! 4,785 4,401 8.0 2,258 LOST 8.9 1,426 1,226 14.0 


Employment in non-agricultural establishments 
H9 Emploi dans les entreprises non agricoles $ 123 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total nn aa a eINCUStEIES commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation _ including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
utilité ménages 
publique 
Ll 1c L3 L6 27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1983 M 8,339 2,136 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 
A 8,393 2,196 40 142 1,695 319 6,197 776 1,458 511 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2298 Stl 148 1,748 352 6,327 794 1,484 517 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
S 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 23359 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59 150 1,733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 Daluah 53) 144 1,673 308 6,233 7715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 
1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 
FE 8,276 2,071 50 145 1,603 YS 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 272 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 DB 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 PAT 
M 8,671 2,226 53) 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2382 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 Dees 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
Je 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889R 2,214R 39 147 1,677R 352R 6,675R  790R 1,621R 555R 3,058R 651R 6,738R 2,151 
M 9,030 2,293 48 155 1,702 388 6,737 809 1,629 562 3,084 653 6,887 2,143 
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Residential construction 
H | 0 Construction de logements S$ 124 





Thousands of units En milliers d’unités 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés Sot Se eS a ee oe OnS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuves 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- i ie, ae. . centres Urbans Total ments par les établissements 
Reste terminés ments Single- Apartment: - -: eau-laun ahaa hae anaes terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales _ familiales et duplex rangées unifamiliales _ familiales 
D849796 D2783 D2 D289: D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900 ~—H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 2a, 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 52.7 222.1 PRS p? 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 202M D512 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 ay 9.8 83.8 98.0 181.8 2315 217.0 77.8 73.3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 2132 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 iNSy-7/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 Pana 246.5 164.7 OF) 1329) 72.9 105.7 178.7 O27 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 151.7 45,3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 151.7 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 Us 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 717.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
1982 J 3.9 5.4 9.3 100.3 Ike} 10.0 32.0 58.0 90.0 107.0 25.7 18.8 44.5 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 31.0 61.0 92.0 113.0 26.8 18.5 45.3 
A 3.0 3M) 6.7 5.6 26.7 39.2 7.0 jal 34.0 48.0 82.0 103.0 137.0 28.4 20.2 48.6 
S 3.0 3.3 6.3 86.2 6.8 11.9 35.0 39.0 74.0 95.0 275 21.3 48.8 
O 4.6 4.5 9.1 6.5 11.4 51.0 50.0 101.0 124.0 B55 30.0 65.5 
N 5.0 6.2 Hie 6.1 36.9 32.9 6.0 WLS) 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 
D 57 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 
1983 J 4.8 Sl) 8.5 49 13.2 88.0 42.0 130.0 151.0 81.6 51.1 18 2f 
F Sel 3.0 6.7 3.4 27.0 S25 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 74.5 43.4 117.9 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 45 13.1 82.0 62.0 144.0 165.0 79.5 49.1 128.6 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 12.7 88.0 51.0 139.0 176.0 70.2 43.4 113.6 
M 14.5 8.1 22.6 12.3 63.7 33:3 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 78.3 38.3 116.6 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 3.7 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 80.4 42.8 123.2 
J Spl 4.8 10.5 BS]; 11.7 59.0 60.0 119.0 147.0 52.9 42.2 95.1 
A 5,3 3.8 9.2 ihe 36.9 52:5 SH 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 49.9 43.7 93.6 
S 5.1 4.8 9.9 95.5 3.9 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 49.6 413 90.9 
O 5.5 3.8 9.3 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 45.7 SED, 82.9 
N 5.6 4.5 10.1 5.4 Boal 44.8 4.1 M3) 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 41.5 34.3 75.8 
D 4.3 6.0 10.3 84.9 4.1 9.1 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8 25.4 312 
1984 J 3.4 5.2 8.6 3.9 8.7 61.0 60.0 121.0 142.0 97.1 37.5 134.6 
5 3.2 3.5 6.7 3.5 25a 32.1 3.9 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 57.4 34.7 92.1 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 3.9 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 525) 38.5 91.0 
A 5.7 3.4 9.1 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 48.2 38.1 86.3 
M 7.6 3.9 11.5 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 134.0 153.0 49.0 44.5 93.5 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 39.3 38.3 77.6 
J 6.8 3.1 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 S52 36.8 92.0 
A 6.4 4.6 11.0 The ST 42.8 4.0 7.8 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 Sil 32.4 69.5 
S 5,3 4.2 9.5 76.7 4.0 ee 67.0 49.0 116.0 143.0 32.8 29.1 61.9 
O se 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 37.0 30.7 67.7 
N 55 3.4 8.6 a3 31.6 43.4 4.3 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 38.1 36.0 74.1 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 33.1 30.6 63.7 
1985 J 3.7 4.0 i 4.2 Teh 65.0 46.0 111.0 123.0 151.2 50.0 201.2 
F 2.9 3.4 6.3 Za 23.1 23.3 4.1 74 62.0 51.0 113.0 125.0 114.0 So) 44.5 100.0 
M a3 Shy 7.1 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 34.2 44.5 78.7 
A 6.3 5.4 11.7 3.6 6.1 63.0 73.0 136.0 160.0R 2555 41.1 66.4 
M 8.6 5.7 14.3 7.4 47.1 28.6 3.5 5.9 71.0 66.0 137.0 161.0R 127.0 
J 8.8 4.8 13.6 78.4 a5 5.6 71.0 50.0 121.0 145.0 


} 160.0 
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Residential mortgage activity 




















Opérations de prét hypothécaire a P’habitation S 125 
i 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL _ funds firms and_ or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies defiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 1,217 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 10:0 eezues Sle 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 TERS) 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 SO BOY —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 1,177 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 SOR — 399.2 05:5 =199.0 —0.5 203.0 250.4 1397 
1978 Tom 853 1,764 1,049 22500423226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 Os) 46.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 Nasik 1,440 15 5,585 3,269 416 4,795 7 8487 —2164 548 163.9 =SUBii ysy20) 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4519 1,627 409 QI 11 4:32 3 01 05:4 eee 8D 169.7 SPE AAseps) 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 71,623.) 93107 10.1 89.7 —0.2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 S$ 5,340 7,468 866 9,037 12 I7S83 ee, 500s/ eo 0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,787 1 5:2 85 oie) 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1982 M 76 40 70 61 247 184 40 226 1 451 
A 79 34 89 84 286 133 33 261 1 428 
M 95 50 63 47 1 eS). IS 30 240 12 507 
J 61 53) 35 46 1 195 244 34 258 536 
J 55 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 55 219 166 29 239 435 
S 58 36 71 54 D2 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 = 271 39 410 1 721 
N 112 115 107 72 1 406 422 75 689 1,186 
D 153 135 242 225 1 502) 105 729 1 1,360 
1983 J 116 37 40 90 283° 505 63 642 1,211 
F 137, 68 74 99 379 = 647 78 755 1,480 
M 243 44 85 186 55 SO 71 891 1713) 
A 214 63 120 121 1 518 666 79 783 1,528 
M 191 98 113 129 513) 692 75 848 1,615 
J 199 44 149 200 592-761 123 958 9 1,852 
i 169 55 123 107 454 668 79 776 1,524 
A 116 54 92 102 364 = 733 82 765 1,580 
S 143 29 94 108 1 3/65 S511 57 599 1,214 
oO 121 40 97 98 356 ©6494 38 618 iTal5)i 
N 126 35 sNehy/ 110 1 409 520 57 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 N38) 92 3 295 466 63 598 25) 
ia 123 37 87 111 358621 55 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 6816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51! 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 527 1,078 
A 112 20 88 1) 1 295 401 37 446 884 
| S 116 13 72 58 258 355 27 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
j N 147 46 97 102 392 488 57 634 1,179 
) D 171 56 136 149 2 513 474 77 654 1,204 
! 
| 1985 J 201 56 119 102 477 = 573 65 707 1,345 
F 140 34 152 78 402 774 139 1,083 1,996 
225 41 56 104 426 958 108 883 1,949 
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Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables __ global global 
exclue non semi- 


durables durables 



















D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





1972 : é 54.6 46.7 

1973 47.6 42.4 49.7 46.3 42.0 57.8 55.3 49.6 

1974 52.8 49.4 54.0 52.1 48.1 63.3 59.6 53.5 

1975 58.5 55.8 SS) 57.8 54.3 67.0 64.1 5953 

1976 62.9 513. 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 123 

1978 73.9 71.6 74.7 BN 69.1 771.6 132 7174 

1979 80.7 81.0 80.6 79.3 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 

1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 

1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 112.9 113.5 

1983 72. 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 

1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 

1982 J 111.8 110.5 112.1 110.5 WES 7. 106.2 105.5 113.6 113.7 
A 112.3 109.6 set 110.8 113.6 107.3 106.2 114.6 114.9 
S L229 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 112.5 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 117.5 118.7 

1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
F 114.6 109.2 116.2 12.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 Le2 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 Li 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 119.3 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 Woy) 111.5 109.1 ICS 121.2 
J 117.9 112.7 119.5 116.3 120.5 AED, 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 121.2 122.9 
S 118.5 Mas 120.6 116.7 120.5 112.3 110.3 121.3 1233 
O 119.2 112.7 a 117.3 121.2 ans) 110.7 122.1 123.8 
N 1192 GR 121.3 L733) 120.5 112.9 112.1 122.2 124.0 
D 119.6 LADS 121.7 117.7 E23 112.6 112.2 122.5 124.2 

1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 1123 122.6 124.8 
1 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M 14) Ge 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 112.7 1232 125.4 
A 121.5 La75Z 122.8 120.2 124.8 LST WaISEil 123.6 125.7 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 2S 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 USE 125.8 127.1 
S 123.0 117.7 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 127.5 
O 123.2 Wa by A) 124.9 121.4 126.0 115.3 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 1 ae) 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 115.2 1iS:3 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 129.9 
M 125.7 120.1 127.3 124.2 12915 116.6 116.5 1279. 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 1173 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 129.1 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 1315 


S 126 


H13 


1983 


1984 


1985 


EZ Di 


UZOMVpro-s>en 


UZOYr-czZ>peno 


Other prices and costs 
Autres prix et coiits 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Raw materials price 
index, 1977 = 100 
Indice des prix des 


matiéres premiéres, 1977 = 100 


Total excl. 
coal, crude 
oil, natural 
gas 

Total 
charbon, 
pétrole brut 
gaz naturel 
exclus 


D636141 


100.0 
112.8 
136.8 
153.0 
154.1 
148.2 
151.9 
160.0 


153.2 
150.8 
146.9 
147.2 
144.0 
142.7 
144.0 


146.0 
149.1 
148.9 
ibsy3h72 
155.9 
152.3 
151.5 
L551 
153.1 
LS 2eh 
152.8 
154.3 


157.6 
160.4 
164.4 
164.9 
163.9 
162.7 
162.8 
158.7 
15655) 
155.2 
156.4 
156.2 


156.9 
157.6R 
158.1R 
158.4R 
157.9R 
157.5 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D636131 


100.0 
118.3 
133.0 
157.9 
231.6 
279.4 
300.6 
304.7 


272.0 
287.6 
287.6 
288.3 
288.7 
290.0 
290-1 


300.1 
300.9 
299.8 
300.7 
PO 
301.0 
300.8 
300.4 
300.4 
301.5 
300.2 
301.6 


301.4 
301.2 
300.5 
301.1 
301.2 
302.1 
301.2 
300.0 
301.2 
301.5 
B22 
322-5) 


322.0 
322.4 
323.0 
S210 
322.7R 
321.8 


Industry 
selling 
price 
index 
1971 = 
Indice 
des prix 
de vente 
dans 
Vindustrie 
1971 = 100 


D500000 


100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
LOS 
161.5 
174.3 
190.4 
DGD 
247.2 
Pee) 
288.8 
298.8 
310.9 


289.7 
290.3 
290.3 
292.4 
292.1 
291.3 
29279 


292.7 
293.5 
ZOD 
297.1 
298.5 
2993 
300.4 
301.3 
301.1 
301.6 
301.8 
302.9 


305.4 
306.6 
308.7 
310.5 
310.6 
311.0 
312.8 
3127) 
312.3 
31233 
313.6 
314.2 


315.8 
316.4 
317.9R 
318.1 
318.7R 
318.9 


Wage settlements, excl. Cola 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 


Total 
Ensemble 
des industries 


Sys 
OO oe 


MN OW CO O'10 NH ~) 0 00 00 


10.2 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


yey es 


WNSNNOIISAAR—on 
A&W ~ WM WO 00 00 NN Be 00 00 


10.4 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 


in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a ’heure (en dollars) 


Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


10.41 
10.46 
10.49 
10.52 
10.52 
10.53 
10.63 
10.69 
10.78 
10.87 


11.03 
10.95 
11.05 
11.14 
11.13 
11.13 
11.16 
11.12 
11.25 
11.24 
11.35 
11.38 


11.44 
11.46 
11.51 
11.52 
11.52 


Construction 
Construc- 


tion 


L5739 


14.08 
14.07 
14.00 
13.85 
13.61 
13.67 
13.89 
STL 
eae) 
13.90 


14.42 
14.62 
14.32 
14.01 
13.53 
13.35 
13.21 
13.36 
13.72 
13.73 
13.82 
13.83 


14.21 
14.33 
14.23 
14.30R 
13.74 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 


des employés (en dollars) 


Industrial 
Ensemble 
des 
industries 


L1241 


381.57 
384.28 
386.34 
390.49 
389.28 
390.67 
396.44 
395.58 
394.71 
395.72 


401.38 
400.02 
401.06 
400.92 
403.56 
408.10 
404.99 
405.49 
408.99 
408.25 
410.80 
407.99 


411.53 
412.67 
413.99 
416.15R 
417.05 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


432.81 
435.89 
434.71 
437.04 
434.87 
438.00 
445.25 
449.19 
453.02 
445.74 


460.45 
461.19 
464.72 
463.07 
464.26 
465.92 
463.37 
463.45 
470.94 
466.22 
478.13 
465.92 


481.22 
482.93 
487.40 
486.85R 
486.48 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Non-farm sector, 1971 = 100 


Secteur non agricole, 1971 = 100 


Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du trayail 
par unité 
produite 


301.5R 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 


Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20058 


100.0 
103.8 
111.1 
125.7 
144.6 
155.7 
165.0 
ALF 
185.5 
207.8 
232.1 
256.5 
259.4 
259.8R 


256.8 


260.4 


258.0R 


259.8R 


260.7R 


258.5R 


256.6R 


259.6 


259.9R 


262.7R 


264.9R 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 
B20052 
100.0 
102.6 
106.1 
119.5 
139.5 
150.3 
159.9 
167.6 
181.0 
205.8 
231.6 
262.2 


263.4R 
257.9R 


262.8 


267.2 


259.3R 


267.0R 


268.8R 


257.5R 


255.5R 


259.2R 


256.1R 


259.2R 


261.5R 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 
B20059 
100.0 
115.8 
152.1 
187.9 
184.2 
177.0 
180.0 
212.9 
267.5 
293.2 
246.8 
169.5 
254.6 
291.7R 


161.3 


185.5 


227.3R 


248.7R 


269.0R 


271.3R 


291.3R 


291.1R 


286.7R 


297.2R 


300.5R 
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H l A Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques S$ 128 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 =100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou SS a iF Te Se ae, ine a otk anne nee cade CICCHS (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production Moyenne Milliers Revenuen _ income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ industrielle  hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions particuliéres, commercial, 
period, durable “~~~ atend of — Ensemble shipments 1971 = 100 _—_ des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: travail des perdues en millions Revenu Commerce “™ Of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Total North Permis de 
Commandes equipment fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total American construire: 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles models immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), Voitures a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars américaines commercial, 
consommation (données non nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284  D144312 L4677 D1601 DS272 D4975 D4971 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 797 3,609 
1975 115.5 10,167 93,299 40,995 989 836 Fe A27 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45,883 946 §=793 3,556 
1977 125.7 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 
1978 129.9 7,393 12,033 131,703 55,031 989 816 4,194 
1979 137.9 7,834 14,325 148,256 61,269 1,003 864 5,043 
1980 135.9 8,976 15,883 167,936 67,890 932 741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4  15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,754 194,074 77,251 904 647 6,961 
1982 332.6 15,092.8 1,356.5 30,494.7 15,304.3 1.99 123.0 5,795 18,783 207,594 82,764 713 489 4,582 
1983 364.6 17.0775) 1.6253 30,885.2 16,679.6 1.85 129.2R 4,444 18,659 218,963 88,544 843 625 3,700 
1984 3334 18,971.2 1,611.3 33,094.6 18,830.9 1.76 140.5R 4,039 20,231 Z3Z2A9 94,674 OT 725 5,083 
1982 J 360.4 IS S87 Spee oes 2 34,658.2 15,530.6 223 1223 834 4,277 207,416 81,713 784 563 4,179 
J 349.1 14,976.9 1,274.3 34,396.6 15,158.3 227 120.4 600 208,571 82,387 612 424 5,945 
A 329.6 15,290.7 1,131.5 33,850.0  15,745.1 as 123.5 1,258 205,377 83,245 32> {S07 3,209 
S 342.8 14,937.1 1,228.0 33,559:6 | 15,2815 2.20 120.8 440 4,809 207,454 82,897 751 506 3,437 
O 359.3 14,611.3 1,141.5 33,253.0 14,856.5 2.24 118.1 332 208,036 83,434 622 384 2,669 
N 368.3 15,089.8 1,884.4 32,826.1 14,832.8 2.21 118.2 627 208,294 83,674 715 502 3,030 
D 362.9 14,818.0 1,099.9 30,966.1 14,957.3 2.07 LITT 264 4,643 212,414 84,787 880 668 2,581 
1983 J 341.2 15,820.6 1,387.3 31,012.9 15,597.1 1:99 122.7R 369 210,400 84,948 707 488 3,247 
F 340.9 15,7341 t.2729 30,834.9 15,706.7 1.96 123.1R 1,150 209,981 85,748 697 467 3,161 
M 351.1 15,562.6 961.6 30,488.4  15,634.0 1.95 123.6R 38.2 163 5,060 213,503 87,597 818 600 3,091 
A 361.1 16,1364 1,115.0 30,617.3 16,161.2 1.89 125.5R 38.4 284 214,870 82,850 864 641 3,218 
M 415.0 16,560.0 1,306.9 30,168.7 16,424.4 1.84 125.5R 38.3 238 217,412 87,508 856 628 3,827 
J 380.4 16,375.0 1,255.5 29,9219 16,541.5 1.81 128.5R 38.4 283 4,124 221,140 90,665 840 628 2,825 
J 395.3 17,061.5 1,295.7 30,075.1 16,909.0 1.78 128.1R 38.1 272 222,306 89,728 807 640 355% 
A 414.1 17,353.2 1,594.0 30,146.0  16,798.6 1.79 130.9R 38.5 336 221,854 89,406 855 608 4,115 
S 410.4 21,020.0 5,068.3 30,500.4 =—17,339.1 1.76 133.7R 38.9 202 4,275 222,631 89,328 832 674 4,187 
0 411.8 17,824.2 1,364.2 30,812.0  17,633.1 1.75 135.5R 39.0 213 222,395 90,878 887 655 4,410 
N 403.8 18,115.7 1,505.0 30,957.9 17,952.5 72 136.6R 38.9 704 223,531 89,472 978 742 4,375 
D 396.4 17,862.0 1,446.2 31,381.9  17,868.6 1.76 138.9R 315 231 5,200 227,528 90,507 947 691 4,392 
1984 J 387.1 18,821.3 1,378.6 31,374.1 18,717.3 1.68 139.5R 38.7 201 226,813 93,426 991 763 5,016 
F 378.9 18,358.0 1,637.8 31,452.1 18,123.8 1.74 135.7R 38.9 275 226,313 91,809 9585 IAT 4,034 
M 381.7 18,643.3 1,452.7 31,619.9 18,384.5 1.72 138.3R 38.9 301 5,353 225,552 91,683 999 766 3,572 
A 367.2 18,237.9 1,583.1 31,991.3 18,229.0 1.75 138.2R 38.5 231 228,050 95,359 9307-725 5,538 
M 367.0 19,084.0 1,840.9 32,371.2 18,661.8 1.73 138.7R 38.6 249 230,451 93,020 981 754 4,770 
J 356.8 19,245.5 1,747.0 32,457.9 18,825.8 1.72 139.9R 38.8 291 4,253 232,486 93,648 994 730 5,703 
J 340.2 18,795.3 1,593.8 32,776.3 18,931.9 1.73 144.7R 38.3 341 235,021 95,021 992 747 4,897 
A 339.8 19,681.9 1,578.9 33,105.3 19;375.1 1.71 143.9R 38.4 444 234,416 94,297 936 698 5,678 
S 339.5 18,551.0 1,632.6 33,136.6 18,901.9 VS: 141.0R 38.8 334 5,323 233,686 96,659 879 641 5,463 
O 330.9 19,391.6 1,621.0 33,433.6  18,920.2 ee 141.0R 38.1 774 234,380 95,724 988 714 5,839 
N 346.1 19,235.6 1,521.0 33,380.4 = 19,363.3 FD 143.4R 39.0 399 237,409 97,471 938 664 4,884 
D 360.9 19,548.7 1,744.5 33,648.0 19,383.9 1.74 144.6R 372 199 5,301 242,063 98,065 1056 761 5,596 
1985 J 360.9 19,611.3 1,570.6 33,480.0 19,712.0 1.70 143.5R 38.6 241,085 97,687 1,083 802 5,527 
F 359.6 19,423.0 1,670.8 33,339.8 19,596.9 1.70 143.1R 38.7 241,402 98,662 1,067 784 4,451 
M 370.7 19,569.2 1,841.1 33,497.1 19,444.8 72 143.4R 39.1 5,661R 242,914r 100,717 1,107 810 4,963 
A 371.0R 19,484.4r 1,620.2R 33,496.5r 19,736.6R 1.70 144.1R 39.0 244,202R 99,620R 1,152 863 7,872R 
- 395.3 20,092.6 1,607.8 33,5404  19,960.5 1.68 144.1 39.0 244,188 100,348 1,089 on 6,300 
bide -s 
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Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending : ; ne oe 6Stunds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. ee mmm ANCTAC CON currencies 
se terminant par unité EEN | ana canadian dollars) per unit daily rate 1971 = 100 
ala date Spot rates =a ae ane mepourates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant Tl MET cae. 2 a ee jouUrTIALICrS cours du 
3 3 Report ou déport (—) a a aT eBfitish = brench German _— Swiss Japanese: “Geadua |, eaame = dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cléture noon Tio) Eee) 1CIOCIEe noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse _japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 hile 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 24533 022575 0782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 = 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1392 1.1666 DBAS —On7, —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 =O] 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 S27 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 
1983 J 1.2347 12292 1.2333 1.2324 PA 0209) 0.8108 0.8114 1.8826 0.1582 0.4755 0.5818 0.005124 1.3095 82.244 
A 1.2381 1.2289 1.2328 1.2336 —0:22 —0.25 0.8112 0.8106 1.8538 0.1534 0.4615 0.5704 0.005048 1.2953 82.500 
S 1.2345 1.2296 12322 1.2324 —0.10 —0.17 0.8116 0.8114 1.8474 0.1530 0.4621 0.5702 0.005088 1.2953 82.554 
O 1.2330 12295 1.2327 1.2319 —0.11 —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 1.2327 1.2395 1.2367 —0.10 —Onl3 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 1.2515 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 Onl 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
1984 J 1.2535 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
F 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81.632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0.5913 0.005640 1.3513 79.771 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 719.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 12953) 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 1.3555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 1.7125 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S 1.3219 1.2957 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 eS 2a 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 719.123 
if 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 TTILO 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1557.2 ee ONL 3 See Oa) 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 IS /sy7/ 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
1985 M 1 1.3692 1.3623 1.3680 1.3670 0.44 0.44 0.7310 0.7315 1.6731 0.1434 0.4373 0.5226 0.005417 1.3489 76.284 
8 1.3863 1.3720 1.3830 1.3804 0.53 0.52 0.7231 0.7244 1.6683 0.1418 0.4323 0.5143 0.005447 = 1.3528 75.726 
15 1.3808 1.3700 1.3700 1.3754 0.48 0.51 0.7299 0.7271 1.7232 0.1462 0.4459 0.5306 0.005476 1.3624 75.645 
pl 1.3745 1.3682 1.3705 1.3712 0.54 0.51 0.7297 0.7293 1.7348 0.1464 0.4456 0.5302 0.005468 1.3629 75.823 
29 1.3843 1.3688 1.3805 1.3765 0.64 0.58 0.7244 0.7265 1.7333 0.1461 0.4453 0.5294 0.005478 1.3652 75.581 
J 5 1.3813 1.3654 1.3703 1.3709 0.65 0.63 0.7298 0.7294 1.7510 0.1469 0.4479 0.5320 0.005485 1.3657 75.763 
12 1.3741 1.3666 1.3694 1.3711 0.64 0.65 0.7302 0.7293 1.7352 0.1460 0.4447 0.5282 0.005492 1.3637 75.814 
19 1.3724 1.3636 1.3655 1.3682 0.67 0.66 0.7323 0.7309 1.7601 0.1470 0.4481 0.5335 0.005508 = 1.3655 75.842 
26 1.3684 1.3622 1.3630 1.3645 0.58 0.63 0.7337 0.7329 1.7549 0.1461 0.4452 0.5328 0.005491 1.3612 76.071 
J 3 1.3643 1.3564 1.3575 1.3592 0.55 0.58 0.7366 0.7357 1.7729 0.1467 0.4469 0.5335 0.005472 1.3579 76.274 
10 1.3595 1.3504 1.3542 1.3559 0.54 0.56 0.7384 0.7375 1.8278 0.1493 0.4546 0.5432 0.005516 1.3669 76.191 
17 1.3560 1.3467 1.3490 1.3510 0.46 0.48 0.7413 0.7402 1.8796 0.1544 0.4688 0.5654 0.005649 1.3830 76.035 
24 13533 1.3443 1.3505 1.3496 0.32 0.35 0.7405, 0.7410 1.8899 0.1542 0.4687 0.5704 0.005650 1.3878 76.096 
31 1.3548 1.3473 1.3496 eeyils) 0.32 0.33 0.7410 0.7399 1.9130 0.1567 0.4769 0.5847 0.005682 1.3938 75.856 
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Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


G20 As 


DZO%prc-czerpene 


UZOY> “Czren& 


Millions of SDRs En millions de DTS 


Canada’s position 
in the Special Drawing Account 
Position du Canada 


au Compte de tirage spécial 


Cumulative 
allocation 
of SDRs 
Allocations 
de DTS 
(chiffres 
cumulatifs) 


358.6 
358.6 
358.6 
358.6 
358.6 
499.7 
640.9 
thie ee} 
779.3 
779.3 
1793 


779.3 
779.3 
119.3 
779.3 
779.3 
779.3 


779.3 
779.3 
79.3 
719.3 
779.3 
179.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
179.3 


779.3 
779.3 
779.3 
719.3 
Css! 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
pick ie 


ToS 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 
779.3 


Balance 
on trans- 
actions 

in SDRs 
Solde des 
opérations 
sur DTS 


Total 
holdings 
of SDRs 
Avoirs 
en DTS 


469.1 
474.4 
480.1 
416.0 
401.0 
444.8 
355.4 
149.5 

64.2 

20.1 

73.7 


64.2 
64.2 
64.2 
64.2 
64.2 
64.2 


79.9 
89.0 
89.0 
95.8 
28.0 
28.0 
40.0 
140.0 
148.5 
214.5 
246.5 
20.1 


20.1 
28.7 
BEE 
53:7 
95.2 
47.5 
60.4 
88.5 
88.5 
39.5 
66.0 
IF 


70.9 
35.0 
35.0 
53.6 
62.9¢ 
84.4c 
60.3 


Canada’s position in the General Account 
Position du Canada au Compte général 


Canada’s 
quota 
Quote- 
part 

du 
Canada 


CODDTOWWH EEL 
BRODDDUNDCSCSO 
KKH ANANITNSOSS 


fe i a eiemscne 
SOUNNSSSCSOSO 


2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 


2,035.5 
2,039°5) 
2,035.5 
203535 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,035.5 
2,941.0 


2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 


2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 
2,941.0 


IMF holdings 
of Canadian dollars 
Avoirs du FMI 


en dollars canadiens 
we 


Amount 
Montant 


808.1 
793.4 
534.0 
604.0 
1,058.5 
1,086.2 
1,594.2 
1,702.5 
LTA eS 
2392.9 
2,413.1 


1,712.6 
LED 
1,712.2 
1,714.8 
1,714.8 
TAla fis) 


—) 
iS) 
FO! 
=) 


YNvn 
hams nae 
coo 


BW WY > 
Nv 
£ 
‘o 


bP PADDR WWWWOW 


to NNMYNNYNNNNNYNN NR ee 
=—=SOHDOCOCOOODO® OH 
KHRBANIUNUUAOCWKDA Coo i 


So 


Percentage 
of quota 
En % 

de la 
quote- 


Notes Use of 
held under IMF credit 
outstanding Recours 
IMF au crédit 
borrowings du FMI 
Encours 

des billets 

représen- 

tatifs de 

créances sur 

le FMI 


140.7 
246.9 
246.9 
205.4 
128.9 
25.7 
12.7 
12.7 
12.7 
123.6 
164.2 


Wan) 
ey) 
Weg) 
ibaa 
2, 
12.7 


Wh 
PET 
VT, 
11.7 
61.7 
61.7 
61.7 
61.7 
98.6 
123.6 
123.6 
123.6 


124.1 
171.1 
170.4 
169.5 
169.5 
169.5 
169.5 
169.5 
168.9 
164.2 
164.2 
164.2 


164.2 
164.2 
160.9 
160.9 
160.9 
160.9 
160.9 


Reserve 
position 
in the IMF 
Position 
de réserve 
au FMI 


432.6 
5559 
812.9 
701.4 
427.4 
296.5 
454.0 
345.6 
330.9 
671.8 
692.1 


335.6 
336.0 
336.0 
333.4 
333.4 
330.9 


330.9 
327.8 
326.8 
322.0 
376.7 
3782 
373.2 
3723 
409.2 
434.2 
445.4 
671.8 


676.5 
720.9 
TASS 
712.9 
713.0 
713.0 
713.0 
707.8 
699.3 
702.6 
696.9 
692.1 


699.1 
699.1 
677.1 
677.1 
671.0 
672.1 
672.1 


Transactions in the General Account 
Opérations portées au Compte général 


Canadian transactions with the IMF 
Opérations du Canada avec le FMI 


Canadian dollar 
transactions of 
other countries 


Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the 
GS) Rachats of gold transactions IMF (net) 
Tirages and SDRs (net) Opérations 
(-) from the IMF Autres en dollars 
Or et DTS transactions canadiens 
achetés (net) entre pays tiers 
par le et le FMI 
Canada (—) (net) 
11.5 
14.7 
259.4 
—16.4 —21.8 =e) Ins) 
= 8:2 14.8 —204.1 
fh 7? 18.5 —38.0 
0.8 
—108.4 
0.4 S45 
3.5 
0.1 —20.4 
0.4 
20 
IS 
Sal 
—4.8 
47 
25) 
—0.9 
11.1 
43 
INS 
47 
SEY 
0.1 
See?! 
—7.8 
7.9 
if | 
—4.8 
7.0 
=13.7 
—6.1 


Canadian 
transactions 
with other 
countries in 
notes issued 
by the IMF 
Opérations 
du Canada 
avec d’autres 
pays sur billets 
du FMI 


Canada’s official international reserves 


Réserves officielles de change du Canada 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 






LOTT 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


DZ0O%>r— 


UZOn>—“<2>27— 


OZOCr aS > eS 


Convertible foreign currencies 
Monnaies étrangeéres convertibles 





US. dollars Other 
Dollars E.-U. Autres 
monnaies 


15.8 
18.4 
23.9 
Paes 
95.8 
120.1 
368.2 
48.6 


EBNNNNENN 
AWhwoohy 
WOANNDKH DANO 


8.7 
9.5 
ay) 
76 
5.3 
4.9 
3.8 
2.1 


18.6 
20.6 
21.1 
18.5, 
48.7 
120.1 


170.7 
190.9 
267.5 
287.8 

24.9 

18.9 

18.0 
175.6 
248.2 
323.9 
Si) 
368.2 


Nn CONwWwW 


SDAAY HANNON — 


AARO wWNoe 


POIRIER ISS 
ONIX RRRUDO 


WWWNNWhH 


COOH HO 
ABISONNAW ROSHAID 


356.7 
365.3 
246.2 
230.0 
428.6 
354.1 
451.1 
323.6 
295.5 
292.3 
107.9 

48.6 


36.3 
26 
27.4 
22D 
29.9 
19.6 
28.3 


MAUIWUNODANON ER Wao 
B=HASCWNAR ~10000 


SSS eee OK IOS KWd 
BE RON RW AREA DEE LWOWRDMON OMIA 


ODUDAGCKWWUN A 
KRBENRAWBAD ONO ~I0C 


ee ea 


eS OR eS) 
WODWIWNA 


Gold 
Or 


935.6 
1,009.1 
1,022.6 

936.6 

833.7 

782.3 

739.1 

690.8 


778.0 
771.6 
763.0 
IES 
768.1 
782.3 


769.1 
771.0 
763.0 
765.1 
762.1 
7S5e 
746.7 
738.9 
747.6 
749.3 
743.2 
739.1 


730.0 
748.4 
53: 
39.2 
735.2 
728.0 
715.4 
CLT. 
705.3 
703.3 
698.4 
690.8 


687.2 
676.2 
698.6 
698.6 
699.8 
703.6 
ae tel 


Special 
Drawing 
Rights 
Droits 
de tirage 
spéciaux 


B3804 





Reserve Total Total in 
position Total millions 
in the of SDRs 
International Total, 
Monetary en millions 
Fund de DTS 
Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 


B3805 





5,570.4 

5 3 

4,781.5 

4 oD) 

4 i) 

843. 5 2 

852.1 4,607.5 3,793.1 
556.8 4,566.2 3 2 
390.6 3,886.9 2 6 
579.0 4,029.6 3 >) 
402.4 4371.1 5) 4 
365.0 3,793.2 3 6 
703.3 4,205.4 J 8 
678.4 3,182.1 3,246.4 
366.5 3,270.0 2,994.3 
363.9 3,863.2 3,566.8 
360.3 3,790.0 3,534.3 
354.2 35975 3,386.3 
359.9 3,665.8 8399 
365.0 B982 3,438.6 
399:5 4,109.5 3,782.5 
3511-3 4,622.9 4,241.4 
352.6 4,251.9 3,941.8 
348.3 4,477.2 4,139.3 
405.9 4,233.3 3,929.4 
398.8 4,380.3 4,100.1 
394.0 4,364.4 4,134.4 
388.9 4,515.4 4,322.6 
432.5 4,586.3 4,339.6 
460.0 4,748.5 4,482.8 
467.9 4,528.2 4,310.2 
703.3 4,205.4 4,016.8 
699.5 4,276.5 4,135.5 
764.3 4,164.5 3,928.3 
761.4 3,652.6 3,432.2 
746.5 3,279.0 3,131.4 
742.5 3,670.8 3,524.9 
W352 2,883.7 2,796.4 
225 4,193.4 4,138.2 
719.6 3,632.7 3557333 
698.6 3,365.2 3,368.6 
699.9 3,532.6 3,546.0 
689.5 3,084.3 SLITS 
678.4 3,182.1 3,246.4 
681.6 DOT, 3,054.1 
670.7 2,766.6 2,883.6 
671.2 3,769.5 3,802.7 
671.1 3,407.6 3,438.0 
666.3 3,106.1 3,128.2 
671.0 3,036.4 3,041.6 
697.3 3,530.0 3,402.8 


S131 
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JI Canadian balance of international payments: Summary 
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FACE Ca AGEN OES CTS 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Current account Capital account Statistical Allocations Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter : ; aS a a EG! Drawing movements 
Année Merchandise Services _ Transfers Current Long-term Short-term Net capital statistique Rights Variation United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements Allocations _ nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Solde de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE VOCDE pays 
DS0551 D50556 D50557 D50555_ D50687 D50688 D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 =©D3914 D50555 
1964 701 St iitit —14 —424 750 =15 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 S277 29 =1h1'30 833 694 1,527 —239 158 —2,075 505 440 =1130 
1966 224 —1,438 52 —1,162 1,228 —243 985 —182 ony) HS) 425 386 Ss 
1967 566 =1137 72 —499 1,415 395) 1,020 —501 20 —1,342 512 331 —499 
1968 1,471 =i GY 184 Sl 1,669 —439 1,230 —784 349 —T47 425 225 eo 
1969 964 —2,024 143 7) 23371) —1,136 1,201 PANG) 65 —845 264 —336 —917 
1970 3,052 2,099 SS) 1,106 1,007 —196 811 3S 133 1,663 =aLOD 732 539 1,106 
1971 2,563 = ahehss 266 431 664 1,030 1,694 —1,348 119 896 —86 444 73 43] 
1972 1,857 hii} 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 117 336 13H 268 = S117 —386 
1973 2,735 pe Shi 344 108 628 =5)e3} 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 a5) 108 
1974 1,689 —3,706 557 —1,460 1,041 1,310 earl —867 24 530: 715 —42 857 sii OSS —1,460 
1975 —451 —4,686 380 —4,757 3,935 1,620 5,055 —1,203 —405 —4,810 658 53 1,045 Oh SUING —4,757 
1976 1,559 —6,198 530 —4,109 8,021 377 8,398 S017 522 —4.217 606 267 901 =584 9 1.082 —4,109 
1977 2,975 10 413 —4,334 4,284 890 5,174 ae 2Oll —1,421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 —9,282 50 —4,917 3,221 1523 4,744 SQIDPXE 3299 —4,321 157 932 654 —838 363 —4917 
1979 4,425 —9,931 666 —4.840 . 2,112 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 —7,581 562 iWpys) eH) —602 709 —4,840 
1980 8,778 —11,093 1,200 —1,114 ibe Tilt 94) = l.325 217 250) —7,819 1,614 2,016 1,552 56 1,496 =it4 
1981 7,328 Sea O0 Ss wales i —6,065 S33) 16,379 16,532 =U) 7253} 210 1,425 —7,800 911 228 246 326 674 —6,065 
1982 17,813 Seva) ISH 2,665 8,084 —9,642 =1,558 —1,802 095 1369 353 on 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 —16,801 781 1,686 2,310 2,119 4,429 —5,566 548 DIB; 216 =? 168 —2,097 3,138 1,686 
1984 20,668 —19,056 940 2,553 3,352 al 220) O32 = —1,089 6,679 —447 3,628 342 2,478 2,768 DOS 
1979 I 580 PKU 86 DSi 1,976 2,622 4,598 SA JY 219 1,381 7 NOi 98 —61 342 Slle/a —278 223i 
Il 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 2.079 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Il 1,499 —1,664 210 45 728 —141 587 ey eil 307 e205 233 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 SEUNG 196 = IANFAU —736 2,844 2,108 —1,455 ==) lte} —2,076 217 SNS 453 —85 336 15070 
1980 I 1,821 —3,496 243 —1,432 941 —501 440 347 2a, —428 —1,614 314 288 365 28 758 1,433 
I 1,135 Shen 347 =1,035 13s) 215 1,348 359 672 —3,506 375 581 555 129 832 —1,034 
Il 2595 —1,846 263 1,010 317 —610 298, —1,249 —aaiil S23 404 546 S11 3 669 1,010 
IV 3,229 =O 2 O45 348 343 —1,279 724 55) —780 993) —1,606 521 601 121 —48 753 342 
1981 I 2,034 —4,222 303 —1,885 —656 6,585 5,929 —3,853 210 400 PN oil 228 293 160 54 —470 —1,886 
I 1,234 =sipp)l 349 =a l.96 See oelC.O 6,706 3,530 —2,202 —640 —2,664 208 147 130 aloe 400 —1,968 
Il 981 SZ 431 —1,691 1,254 206 1,460 —514 —745 Hold 253 126 44 114 —44 —1,692 
IV 3,079 —4,030 430 =sy)\ De A[ey) 2,883 5,615 —2,683 2,411 —1,368 222 —86 0 ih 788 sy) 
1982 I 3,254 —4,916 335 =I BVA 4,227 Lou 2,490 Pgs) —1,668 —1,076 152 iG 126 —224 —130 e327 
Il 4,486 —4,054 405 836 1,717 —)5)! —3,834 =o —3,050 lan 99 —47 383 =Pi)\ 1,812 836 
Il 4,833 —3,160 303 OTS) 1,734 1,388 Belz —1,618 3,479 767 70 —123 235 —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 407 —3,742 =3,359) 2,700 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 =s5)3} 716 —249 467 660 575 297 82 409 89 516 82 55 
I 5,093 —4,160 208 1,142 1,021 878 1,899 —2,862 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Ill 3,667 —3,486 151 333 155 2,651 2,806 —2,876 263 588 7 S22 24 550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 418 =i) 1S —744 —488 —469 1,081 88 334 85 571 585 764 
1984 I 3,958 —5,568 95 SiS! 114 95 209 45 —1,260 Gilg = 1B) 825 141 557 —472 =| 15) 15) 
I 5,180 —4,934 155 400 2,007 —2,486 —479 —1,460 =a) 949 —49 —970 22 —614 1,063 400 
Ill 4,968 —3,588 480 1,860 1,032 898 1,930 —2,404 1,385 2,441 —162 967 78 630 1,255 1,860 
IV 6,563 —4,966 210 1,808 199 Dae 471 953 326 2,672 = Oh —866 —145 =O 922 1,808 


1985 I 5,107 SOA 194 —s/7hi) 703 592 1,295 = 612 —1,086 1,190 25 795 131 612 —446 = 10 





' J2 ~ Canadian balance of international payments: Current account 
Balance canadienne des paiements : Balance courante S$ 134 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale 
quarter pe So EE Receipts Recettes Payments Paiements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revenus de placements 
trimestre Total 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes laneous Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D60551 D60506 D60512 D60710 
1964 8,238 TSE 701 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 395 675 201 1,211 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 Bey 1,972 2,437 383 703 232 1,318 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 Jeph: 2,719 429 711 290 1,430 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 713 2,861 3,325 471 740 304 1,515 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 546 713 373 1,632 
1969 15,035 14,071 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 717 499 1,865 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 B35 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 785 914 560 2,259 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 2,735 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 532571 968 1,082 640 2,690 
1974 32,591 30,902 1,689 345 S3i, 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 3,311 
1975 33,511 33,962 —45] 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 1,579 994 3,873 
976 38,166 36,607 1,559 301 524 794 1,619 1,930 2,082 OOS 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797 
1977 44,498 41,523 2,975 266 608 839 Als) 2,025 2,371 2,203 6,599 8,312 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 2,293 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 215 tiles 7,828 
979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 2,529 9,169 
980 76,681 67,903 8,778 361 1,215 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613 
1981 84,468 77,140 7,328 377 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380 
1982 84,540 66,726 17,813 ei5i7/ 1,361 SSI) 5,237 3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
983 90,825 73,120 17,705 467 S51 3,070 5,086 3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 Droz, Soke 16,288 
1984 112,118 91,450 20,668 448 1,392 8257) 5,097 4,416 4,647 5,031 14,094 19,191 9,847 3,246 5,914 19,007 
979 | 60,968 58,344 2,624 160 1,112 1,248 2,520 2,468 3,192 3,060 8,720 11,240 4,000 2,564 2,224 8,788 
II 61,908 58,272 3,636 200 876 1,164 2,240 2,988 3,304 3,020 9,312 11,552 4,024 2,224 2,368 8,616 
Ill 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 2,992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 
IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 Pp? 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 | 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 3,332 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 3,332 10,308 
II 72,928 67,176 5,752 420 1,456 1,956 3,832 BZ 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 
Ill 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 
IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 11,112 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 I 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 3,716 4.212 4,224 L252 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 
I 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 
II 83,132 78,648 4,488 388 1,504 2,280 4,172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 532 3,828 6,756 16,116 
IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 | 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 
II 85,252 67,472 17,780 308 1,396 3,736 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 3,212 6,668 17,516 
ne 88,328 68,116 20,212 252 1,212 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 
IV 80,832 62,304 18,528 372 1,628 3,624 5,624 3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 | 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 7H tgp 5,004 15,716 
I 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 
II 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 5,512 16,600 
IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,192 87,328 17,860 464 1,420 2,892 4,776 4,500 4,676 4,856 14,032 18,808 9,348 3,248 SP 18,308 
II 110,568 89,916 20,652 356 1,300 3,192 4,848 4,284 4,484 4,744 13,512 18,360 9,796 3,072 5,912 18,780 
Ill 116,432 95,592 20,840 464 1,376 3,528 5,368 4,348 4,752 5,116 14,216 19,584 9,996 2,900 6,048 18,944 
IV 116,280 92,964 23,316 508 1,472 3,416 5,396 4,532 4,676 5,408 14,616 20,012 10,248 3,764 5,984 19,996 
1985 | 118,672 97,060 21,608 540 2,356 4,132 7,028 4,840 4,620 5,588 15,048 22,076 10,760 4,960 6,328 22,048 


—— re 


Other services Autres services 


Travel 
Voyages 


Freight 

and 
shipping 
Transports 
de mar- 
chandises 


D60537 


679 
761 
823 
861 
931 
996 


1,106 
1,196 
L305 
1,560 
2,036 
2,147 
2,232 
2393] 
2,583 
3,159 


3,447 
3,853 
S530, 
3,423 
9) 


3,000 
3,044 
3,328 
3,264 


3,348 
3,436 
3,428 
3,576 


By182 
3,736 
4,040 
3,904 


3,392 
3,464 
3,336 
3,160 


3,176 
3,304 
3,440 
Sy? 


3,976 
4,076 
3,916 
3,952 


4,236 


Other 


Autres 


Total 
Total 


18,212 
19,100 


With- 


holding 


tax 


Impot 
retenu 


ala 


source 


D60726 


140 
167 


Total 
Total 


D60714 


3,376 
3,714 
4,157 
4,462 
4,822 
5,719 


6,345 
6,702 
6,978 
8,228 
10,107 
11,627 
13,822 
16,034 
19,227 
21,881 


25,443 
31,132 
S35122 
34,143 
38,247 


20,968 
21,032 
22,236 
23,288 


24,908 
25,104 
25,260 
26,500 


29,320 
30,004 
33,044 
32,164 


33,268 
34,116 
33,376 
34,124 


31,816 
33,656 
35,068 
36,032 


37,264 
38,124 
38,276 
39,324 


42,460 


Balance 


on 


services 
Solde 


D60718 


SH 
LA) 
—1,438 
Wal asi 
Sey? 
—2,024 


2,099 
2398 
PSV ail 
2,01 
555100 
—4,686 
—6,198 
2 
—9 282. 
a) 
11,093 
—14,905 
—16,520 
—16,801 
—19,056 


—9,728 
—9,480 
—9,748 
—10,768 


—11,264 
—10,604 
—10,736 
Silage 


Sei iipy 
—14,460 
—16,344 
—15,064 


—16,584 
—16,604 
—16,344 
—16,544 


—15,388 
—16,676 
171,396 
—17,748 


—18,456 
—19,760 
—18,692 
1932: 


—20,384 


Transfers Transferts 


ee 


Receipts Recettes 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60515 


169 
216 
268 
329 
370 
366 


389 
432 
443 
521 
701 
665 
727 
690, 
616 
799 


161 
404 
il 
078 
Syils) 


612 
684 
872 
1,028 


924 
1,200 
1,236 
1,284 


1,340 
1,316 
1,428 
h32 


1,520 
1,468 
1,244 
332) 


1,244 
1,156 
936 
S72 


1,664 
1,292 
1,832 
1333 2 


1,896 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60713 


With- 
holding 
tax 
Impét 
retenu 
a la 
source 


D60726 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,101 


712 
708 
908 
688 


L252 
1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


1,212 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,204 
1,116 


13i2 


Total 
Total 


D60712 


384 
466 
BPR) 
640 
674 
695 


765 

870 

903 
1,058 
1,360 
1,388 
1,509 
SR) 
R92, 
2,003 


2,675 
3,059 
3,168 
PEM 
3,316 


1,752 
1,824 
2,248 
2,188 


2,656 
DSL 
2,612 
2,676 


2,832 
2,836 
3,324 
3,240 


3,336 
3292) 
2,980 
3,064 


2,824 
2,756 
2,624 
2,748 


3,316 
3,000 
3,664 
3,284 


3,872 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60540 


201 
211 
198 
213 
209 
204 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60717 


128 
133 
139 
173 
148 
204 


212 
218 
230 
290 
309 
325 
343 
364 
380 
437 


478 
519 
581 
631 
681 


428 
440 
440 
440 


416 
472 
476 
484 


516 
516 
520 
528 


576 
572 
584 
592 


628 
628 
632 
636 


664 
668 
668 
724 


748 


Official 
contri- 
butions 
Contri- 
butions 
officielles 


D60709 


Total 
Total 


D60716 


398 
437 
503 
568 
490 
552 


612 
604 
619 
714 
803 
1,008 
979 
1,142 
1,542 
1,337 


1,475 
1,547 
1,797 
1,956 
2,376 


1,288 
1,124 
1,444 
1,492 


1,516 
1,380 
1,668 
1,332 


1,444 
Si? 
1,588 
1,644 


1,836 
1,752 
1,700 
1,900 


1,980 
1,960 
1,912 
mOT2; 


2,400 
2,272 
2,288 
2,544 


2,492 


Balance 
on 
transfers 


Solde 


D60720 


=[4 
29 
52 
72 
184 
143 


153 
266 
284 
344 
Spi! 
380 
530 
413 

50 
666 


1,200 
1,512 
YSN 
781 
940 


464 
700 
804 
696 


1,140 
1,372 

944 
1,344 


1,388 
1,324 
1,736 
1,600 
1,500 
1,540 
1,284 
1,164 


844 
796 
712 
776 


916 
724 
1,376 
740 


1,376 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D60555 


—424 
—1,130 
—1,162 

—499 

=O] 

Oi 


1,106 
431 
—386 
108 
—1,460 
—4,757 
—4,109 
—4,334 
—4,917 
—4,840 


—1,114 
—6,065 
2,665 
1,686 
Jia! 


—6,640 
—5,144 
—3,384 
—4,192 


—2,208 
—3,480 
680 
548 


—2,964 
—7,388 
—10,124 
—3,780 


—348 
2,716 
5,148 
3,144 


2,500 
5,236 
aay 
156 


320 
1,616 
3,524 
4.744 


2,600 


5 135 


Year 

and 
uarter 
nnée 

ou 

trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


ee 


~ Canadian balance of international payments: Capital account 
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Millions of dollars En millions de dollars 


LS sees 


Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
sibs Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Aunts Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
se In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
trimestre F : 5 ; 
Au A outstanding issues Rachats outstanding 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- _enter- palités Gouverne- enter- palités 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
DS50560 D50564. D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013 
1964 270 —95 —98 22 —58 det 43 439 182 414 1,078 —88 —66 50 
1965 535 —125 —274 24 =H) 55 28 DS) 84 807 1,216 —85 2! 53) 
1966 790 =s —136 Dil —4 —104 32 448 177 751 1,408 —203 —69. ou 
1967 691 = 125 12 37 =A =) 20 762 173 315 1,270 —80 =15 —61 =o 
1968 590 225 114 67 a) —70 288 852 124 586 1,850 —48 —9 —ahG —60 
1969 720 3/0 53 Pe =) 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 =O) —88 
1970 905 = Shiks) —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 a ye) Nahe, —92 
1971 925 —230 —142 21 3) —96 28 725 26 391 1,170 il a0) = Silk —99 
1972 620 —400 —59 38 =?) 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —95 
1973 830 170 —24 39 =2 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 lhe 
1974 845 —810 =) 14 —4] 41 14 1,713 234 448 2,409 =) =3) PA) —96 
1975 725 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 =90, —2 oA Se 
1976 —300 —590 —80 80 Sy) 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 Ak 
1977 475 —740 —9] 13 =i} 243 YS 470 3,109 376 1,729 5,940 —144 =3) i —99 
1978 135 =2325 —=396 126 35 INS) 379 2,052 131 1,268 6,546 210 —586 =193) 
1979 750 —2,550 360 163 =) 476 1,015 733 2,046 178 1,152 5,124 —201 =o —861 —429 
1980 800 S150 987 501 =H) 1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 = 258: —44 —1,096 300 
1981] —4,400 —6,900 = Ili 478 = 1,254 713 1,289 6,467 433 4,687 13,589 —307 —156 =LI37 —=229 
1982 —900 O50 S307 192 —4 =i) 1,860 2,102 7,508 683 4,043 16,196 —538 —285 —1,828 319) 
1983 200 —2,700 —262 1,180 {55 535 1,243 1,070 5,298 333 1,603 9548 1,618 —427 —1,657 —300 
1984 2,380 —4,025 —239 413 —10 3,488 1,131 1,089 4,292 776 1,961 9250) =1,307 —669 —1,584 —230 
1980 | 330 —§20 639 27 86 93 333 336 46 310 tata tgy sy) =! —229 —74 
II 305 —7195 320 117 176 88 2A2 418 16 TS 1,507 =e) = =165 81 
Ill 355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 = 3) —402 —108 
IV —190 = 225 —261 86 = 493 90 59 503 136 523 1,311 —78 =i —303 1285 
1981 I 490 —1,610 —464 111 = 278 115 516 462 489 1,581 =63 = 113) —214 —42 
I —3,300 —1,145 —469 193 447 122 349 1,171 122 961 2,725 —148 =H =239 —49 
Il —390 =2,120 136 28 =i 241 86 188 1,803 750 2,827 —10 —109 —245 = 
IV —1,200 =2;025 —shilis} 147 287 389 236 3,032 311 2,487 6,455 —86 32 —438 —106 
1982 I —1,760 1,020 —220 43 342 329 364 DS 265 1333 4,488 —106 —42 —344 62 
II 50 —870 —36 59 103 1,151 471 1,338 181 1,025 4,166 =15 —178 20K 15 
Il 260 545 —284 17 =P dit! 160 156 2,406 32 1,453 4,807 —114 —64 —660 Se 
IV 550 555 34 74 —4 —348 219 S11 1,567 206 232 2,734 —243 ="! Ja —124 
1983 I —240 —545 —103 229 =I =} 144 567 1,630 40 264 2,645 =|) —108 —536 —122 
I 465 —640 —16 145 =I 231 144 336 1,440 150 582 2,652 —684 —163 a2 = 
Il 90 530 48 464 =I 252 189 75 893 163 1,320 —88 =slsls) SP —38 
IV 65 -985 —191 341 —3 61 766 92 1,336 143 594 2,931 O35 = —424 —69 
1984 | 625 800 —128 118 =3 519 102 410 1,190 359 225 2,286 O25 SLs —433 -83 
I 675 675 —44 185 8) 725 596 130 1,260 40 683 2,709 —528 —128 —295 —49 
III 450 1,250 14 76 =)) 851 145 275 1,075 204 358 2,057 —185 —205 —652 —54 
IV 630 1,300 —81 35 =) 1,392 288 274 767 ine? 696 2,198 —265 —18 —204 —AS 


1985 | 550, 1,250 185 Ls =! 963 867 338 1,216 170 252 2,843 mores =332 —738 —84 


SSE SEIS 















































Foreign Govern- Other Total 

securities mentof Autres Total 

Titres Canada _ opéra 

étrangers loans and _ tions 
subscrip- 

Corporate Total tions (net) 

Sociétés Total Préts et 

souscrip- 
tions du 
gouver- 
nement 
canadien 
(net) 

D65014 D65010 DS50687 
=I —324 ay) —124 750 
—214 383 85 4 151 833 
==11/35 —495 —401 il 97 1,228 
—148 —356 —432 =¢) 336 1,415 
235 426 467 73 226 1,669 
—176 —438 102 —67 216 eres 
Salou, —548 FO —109 —68 1,007 
== 3)9)2) —840 196 —154 —205 664 
9) —601 244 —212 116 1,588 
OW fs) =I CQ =A) 134 628 
S28: aie) 46 —311 —455 1,041 
=Sigil 847 / 389 5) 8:935 
03 =7) TEE al 672 8,021 
—346 —903 Bey = 303) —345 4,284 
=H) —1,314 26 —248 636 3,221 
—608 —2,108 Hoi sys) 999 DW 
—745 02 —182 —481 —946 ab 

—1,400 —3228 SO aes 1,128 153 

= ahs) —4,363 —543 —448 —473 8,084 

—1,041 5 O42 aaah 198 OL) 671 2,310 

969 4,759 129005 9621 —624 83352) 
—114 477 27 101 11333} 941 
—216 —514 147 =P? —56 33 
130) = 122 —43 —40 —580 317 
—284 789 259 268 Si} =A 
—= Pps 554 256 141 =i —656 
—385 823 335 37 431 3,176 
==\!eyl —546 498 —124 704 1,254 
—642 eal, 305 29 28H 946 Dsy) 
=IXHl —816 SS == 10) 279 4,227 
=aysif/ ElloS 101 43 452 Le 
S01. pel 2O 103 69 873 1,734 
ae P:) SS SS) Ais) —427 407 
—477 —1,454 —364° 4 —238 794 716 
=f) jay?) SYS 180 299 1,021 
==iIGhy =v 27 95 395 155 
—148 WAT 339) a lO4 —26 418 
= 193 —1,354 —601 —144 —403 114 
= 55) =I) Sey alos Si 2,007 
mae) =e) 225 =i 348 1,032 
—362 895 929 249 —600 199 
—198 —1,680 —209 19 367 703 


Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme 


a 


Resident holdings of foreign currencies 


Avoirs en monnaies étrangéres des résidents 


Chartered bank 

net foreign currency 
position with 
non-residents 
Banques a charte: 
Position nette en 
devises vis-a-vis 

des non-résidents 


D50659 


303 
426 


Non-bank 
holdings of foreign 
currencies abroad 
Secteur 

non bancaire : 
Avoirs en devises 
a l’étranger 


D50660 


Canadian 
dollar 
deposits 
Dépots 


Canadian 
government 


demand 


liabilities 
Créances a 
vue sur le 
gouverne- 


ment 


canadien 


D50652 D50654 





Treasury Finance Other 
bills company finance 
Bons paper company 
du Papier obligations 
Trésor des sociétés Autres 
de créances 
finance- sur les 
ment sociétés de 
finance- 
ment 
D50656 D50668 D50676 
116 196 Sy 
12 =i1G7 209 
5 =| 154 
4 —64 35 
48 132 24 
20 177 116 
=) 203 —109 
3 39 25 
72) —50) —30 
= 8 12 
77 138 158 
37 168 —89 
439 19 47 
242 42 —30 
33) 128 —65 
—178 = 
541 —165 70 
=) 760 471 
106 —1,149 54 
997 137 —265 
1,514 —124 —66 
165 300 57 
212 —290 27 
240 =A 50) 
5 Salo 21 
26 73 29 
=)5) 265 135 
213 208 200 
—148 28 107 
6 —34 48 
—87 oly =115) 
256 5 3 
—68 —508 18 
364 8 13 
143 111 16 
330 54 —20 
160 —36 —248 
342 Oi —9 
1,355 62 —47 
589 =f) 15 
fig —24 5) 
874 66 —(3 


Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents 


Commercial 
and other 
short-term 
paper 
Papier 
commercial 
et autre 
papier a 
court 

terme 


D50666 


=Hiyh 
10 


13 


Other 
excluding 
balancing 
item 
Autres 
capitaux 
a court 
terme, 
poste 
résiduel 
exclu 


D50686 


5 
177 
119 
—41 
=; 
74 
~183 
—18 
47 


—382 
c/ 
493 
495 
Oe 
—640 
1,633 
=I) pe) 
2,574 
—1,306 
=I 
=O) 


= (VI 
410 
=I) 
15530; 


929 

= 27K0 
= 92. 
3,508 


—880 
—2,026 
2,208 
—608 


—360 
Ooi 
761 
—1,530 


528 
—1,842 
—630 
—47 


605 


Total 
Total 


D50688 


=) 
694 
—243 
2) hs) 
—439 
—1,136 
196 
1,030 
472 


593 
1,310 
1,620 
377 
890 
1,523 
7,049 
1176! 
16,379 
—9,642 
2,119 
1220 


—501 
215 
—610 
724 


6,585 
6,706 

206 
2,883 


Sou 
— Se! 

1,388 
—3,742 


—249 
878 
2,651 
SLO 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


— 


j4_ 


Year, 
quarte 
and 
month 


r 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 I 


1984 


1985 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 


Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US U.K. Other Japan Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 
21,653 1,993 2,105 2,219 1,099 B25 32,591 
21,941 1,889 25335 2,140 885 4321 Sal 
25,813 1,895 2,575 2,345 1,072 4,465 38,166 
31,196 1,909 2,720 2,425 ee 5,037 44,498 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,365 53,362 
45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 
48,974 3,221 6,295 4,276 2,730 11,184 76,681 
56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 
58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 12,202 84,540 
66,744 ZS 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 
85,464 2,497 4,474 5535 2,073 12,075 112,118 
57,699 3,541 5,724 4,175 2,268 12,706 86,115 
57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 
56,899 3,537 5,615 4,435 2,677 12,607 85,770 
56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 
58,633 2,921 4,646 4,567 1,976 12,510 85,253 
62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88,328 
56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 
61,535 2,292 3,963 4,158 1,469 11,115 84,532 
64,936 2,334 3,922 4,643 1,801 11,332 88,969 
66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 
73512 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 99,179 
80,233 2525 4,323 5,075 1,879 TSe 105,191 
84,422 2,451 4,478 5,201 2,043 WETS 110,569 
87,870 2,514 4,606 6,095 PNT Sis 116,431 
89,333 2,499 4,488 5,768 2,198 11,992 116,279 
91,132k 2,644R 4,604R 6,130R 2,422r 11,847R 118,780R 
95,576 2,454 4,093 4,732 2,009 10,390 119,254 
84,433 2,475 4,524 5,347 2,030 12,263 111,073 
85,822 2,236 4,621 7,156 2,186 13,913 115,933 
89,422 2,564 4,481 5,586 1,951 S57, 117,161 
88,368 2,742 4,717 5,543 2,375 12,456 116,200 
90,431 2,676 4,678 6,664 2,412 12,539 WLS 99 
89,581 2,536 4,418 5,392 1,933 11,872 115,732 
87,986 2,286 4,368 5,250 2,249 11,566 113,705 
87,479R  2,744R 4,957R 6,118R 2,318R 11,998Rr 115,614R 
88,606R 2,928rR 4,186R 6,172R 2,192R 11,507Rr 115,589r 
97,314k  2,260R 4,672R 6,102Rr 2,755R 12,036r 125,138R 
97,770R 2,348 4,278r 4,124R 2,603R 10,537R 121,661R 
95,993rk  2,197R 4,022r 4,601R 1,775R 11,239R 119,826R 
92,968 2,816 3,977 5,471 1,649 9,394 116,273 


Merchandise imports 





Importations 
US. U.K. Other Japan Other All other — Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
20,652 1,171 1,894 1,413 1,154 4,618 30,902 
23,058 1,225 2,046 1,188 1,188 5,258 33,962 
25,124 riley 1,985 1,506 1,214 5,647 36,607 
29,448 1,286 2,379 1,774 1,250 5,387 41,523 
34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,812 49.047 
44.480 1,876 3,716 2,111 1,883 7,090 61,157 
47,343 1,942 3,740 2,810 Pale) 9,949 67,902 
52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,704 77,140 
47,060 1,939 3,752 33552 2,180 8,245 66,726 
52,680 1,732 4,088 4,351 2,098 8,172 73,120 
65,738 2,307 5,841 5,475 2,333 9,756 91,450 
54,216 2,510 3,960 4,096 2,364 135222 80,369 
53,486 2,336 4,154 4,135 2S 12,359 78,646 
51,518 2,655 4,483 4,152 2,066 11,211 76,085 
47,108 2,129 4,191 3,746 2,068 9,768 69,010 
48,249 2,170 3,662 3,496 1,830 8,065 67,472 
48,846 1,743 3,686 3,630 2,134 8,078 68,118 
44,034 1,707 3,474 3,338 2,682 7,070 62,306 
48,936 1,602 3,587 4,074 1,922 7,366 67,487 
49,655 1,536 3,824 3,965 2,080 6,792 67,852 
53,986 1,871 4,212 4,162 2,319 8,536 75,087 
58,132 1,922 4,725 5,201 2,066 10,008 82,054 
63,265 2,307 SEs) 4,893 2,102 9,379 87,330 
64,230 2,064 5,859 5,362 2,238 10,164 89,916 
68,575 2278 5,962 5,978 2,598 10,207 95,592 
66,880 2,512 6,232R 5,667 2,396 9,276 92,962 
71,361R 1,785R 6,033R 5,452R 2,340 10,162R 97,133R 
71,142 2,813 6,911 5,545 2,516 10,348 9912 7)5 
63,912 2,380 5,582 5,882 2,262 10,171 90,190 
65,932 2,467 5,528 5,841 2,450 10,740 92,959 
13235 2,453 6,203 5,843 3,262 10,439 101,434 
66,558 1,898 6,154 6,250 2,082 9,443 92,383 
66,004 2,286 6,086 5,666 2515 9,160 91,715 
65,743 2,291 6,251 5,841 DS iD. 9,343 92,040 
68,893 2,960 6,357 5,495 2,101 0325 95,132 
72,188R 1,856R 5,994 5,711 2,196 10,366R 98,312R 
70,471R 1,723 5,890R 5,281 DDD 9,538R 95,077R 
71,423R 1,775R 6,215R 5,365R 2,550R 10,684R 98,010R 
70,703R  2,212R 6,166 4,975R 2,567R 8,581R 95,202r 
69,748R  2,952R 7,044 6,186R 2,555R 11,992R 100,476R 
72,976 3,276 7,524 5,474 2,426 10,471 102,148 
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Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. 


E.-U. 


1,001 
LU 
689 
1,748 
2,967 
602 
1,631 
3,721 
11298 
14,063 
19,727 


3,483 
3,536 
5,380 


9,054 
10,384 
13,167 
12,554 


12,598 
15,281 
13,006 
15,379 


16,968 
20,192 
19,296 
22,453 


19,772R 
24,434 


20,521 
19,890 
16,187 
21,810 
24,427 
23,838 
19,093 


15,290R 
18,134R 
25,891R 
27,067R 
26,245R 
19,992 


Rest of Total 
the world Total 
Reste du 
monde 
688 1,689 
665 —452 
870 1,559 
1,227 2,975 
1,348 4,315 
3,823 4,425 
7,147 8,779 
3,607 7,329 
6,522 17,813 
3,642 17,705 
941 20,667 
2,263 5,746 
951 4,486 
4,305 9,685 
5,681 14,736 
7,396 17,780 
7,044 20,211 
5,973 18,526 
4,447 17,045 
5,836 21,117 
2527 15,533 
1,746 VEI25 
894 17,861 
461 20,653 
1,544 20,839 
864 23,316 
1,876R 21,647R 
—4,456 19,978 
362 20,884 
3,084 22,974 
—460 15,727 
2,006 23,816 
3,257 27,684 
—146 23,692 
— 320) 18,572 
2,011R 17,302R 
2,377R 20,512R 
1,237R 27,128R 
—608 26,459R 
—6,895R 19,350r 


55807 14,125 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 139 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Neca e a eer eS ESAS OTN 


Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
quarter ae SS SS ee Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index Ea: Beat tol ae Fo, ee 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre eS Le ere NE ao at an a, ee oe Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D399155 D397700 D398810 D397360 

1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 21033 
1975 181.9 164.8 110.4 L73e7 156.3 111.1 19,292 21,729 —2,437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 e133 
1977 206.7 194.1 106.5 188.9 177.2 106.6 23,556 23,433 123 
1978 226.3 221.1 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 
1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 2979) 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 21271 21,949 5,321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 
1981 I 8795 355.7 106.7 303.2 301.7 100.5 28,402 26,639 1,763 

Il 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 27,123 26,120 1,004 

IV 8785 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 21333 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 

I 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 

Ill 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 22 2A7, 6,414 

IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 I 361.1 369.6 OWE. 304.6 293.4 103.8 27,752 23,002 4,750 

I 359.5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 5,253 

Ill 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 

IV 361.0 370.4 97.5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28,860 5,652 

I 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29,289 5,668 

Ill 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 99.1 37,668 30,658 7,010 

IV 368.1 393.4 93.6 306.8 BIZ 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.7R 396.6R 92.2 315.1R 313.8R 100.4R 37,696R 30,954R 6,742R 

I 376.2 398.5 94.4 321.8 3235 99.5 37,058 30,688 6,370 
1984 J 378.4 387.9 97.6 313.4 310.0 101.1 35,441 29,093 6,348 

J 378.0 391.5 96.6 8191 312.8 100.1 37,028 29,718 7,309 

A 376.3 389.5 96.6 308.6 315.3 DD 37,965 32,170 5,795 

S 376.6 390.3 96.5 305.8 307.1 99.6 37,999 30,082 7,916 

oO 373.7 394.0 94.8 305.3 311.3 98.1 39,109 29,462 9,647 

N 367.1 393.0 93.4 306.7 311.9 98.3 37,734 29,509 8,225 

D 365.0 393.8 Pi 308.4 313.2 98.5 36,869 30,374c 6,495 
1985 J 361.1R 392.5R 92.0R 305.5R 312.1R 97.9R 37,844R 31,500R 6,343R 

i 364.6 394.7R 92.4R 315.7R 309.1 102.1 36,613R 30,759R 5,854R 

M 370.6 402.6 92.1 323.9R 320.3R 101.1R 38,635R 30,599R 8,035R 

A 375.8R 398.9 94.2 323.2R 319.7R 101.1R 37,643R 29,779R 7,864R 

M 375.4R 399.5R 94.0R 322.5R 327.3R 98.5R 37,155R 30,698R 6,457R 

J 377.5 397.3 95.0 S19 e 323.5 98.8 36,369 31,576 4,794 





Re mei —— 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 140 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques 

and Produits alimentaires 

quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 

Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 

ou Blé Autres produits de agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 

trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 


Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 


de la péche bitumineuses et du charbon 









B1053 B1054 

















1976 AZ S 1,057.9 589.8 1,449.8 3,097.5 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 
1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 
1978 1,916.2 1,141.9 1,111.2 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 
1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 
1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 
1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 SST 6,940.7 2,501.5 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.8 1,836.3 ie) WS} 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 
1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 ShoTES) 6,879.2 3,499.6 3,916.9 1,312.9 2,816.8 1,248.7 5,378.4 
1984 4,610.5 1,856.5 1,591.2 4,158.4 7,606.1 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,199.5 1,377.7 6,423.8 
1983 II 4,489.6 1,576.0 1,825.2 3,586.8 6,988.0 3,680.4 3,702.0 1,296.0 3,212.8 1,340.4 5,849.2 
Il 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 gol 3,447.6 6,594.8 B02 12 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 
1984 | 3,914.0 2,209.2 1,566.8 3,838.4 7,614.4 3,572.8 3,894.0 1,742.4 3,097.6 1,239.2 6,079.2 
I 4,586.4 2,108.8 1,521.6 4,289.6 7,920.0 5,246.0 4,110.8 1,701.2 3,268.8 1,524.4 6,494.4 
II 5,906.8 35512 1,736.0 4,286.8 7,378.0 3,950.8 3,944.8 1,965.6 2,926.4 1,568.0 6,460.0 
IV 4,035.2 1,751.6 1,540.0 4,218.8 7,510.4 4,813.2 31232 WAS: 3,505.2 P92 6,661.6 
1985 I 3,280.0R 1,451.6R 1,626.4R 4,260.8R 7,338.8R 5,158.4R 4,117.6R 2,297.6 3,022.8R 1,373.6R 6,694.0R 
II 3,581.2 1,244.8 1,700.4 4,186.8 7,132.0 UE PAAS 4,322.0 1,704.4 3,858.4 1,495.6 7,058.4 
ee ——————————————— 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
end ee 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 






B1063 


1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 Paayehs 7 865.0 339.1 
1977 2,400.7 503.4 2,904.1 2,169.4 2,391.5 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 
1978 3255.9 681.5 3,937.0 2,206.5 2913 575.4 5,695.4 2,409.2 1,455.0 653.1 
1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 (BBS) LOSE 3,719.8 1,602.3 1,058.1 
1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 3,697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 
1981 3,027.1 804.4 3,831.5 Syren} 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 
1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 1,399.9 
1983 3,994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 
1984 4,284.3 1 299'5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 PF ee) 9,945.2 3,679.3 2,253.6 V2 VEZ 
1983 II 3,951.2 971.6 4,922.8 2,832.8 4,003.6 993.2 7,829.6 3,084.4 1,546.0 1,477.6 
Il 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3,357.6 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 
1984 I 4,308.4 1,235.6 5,544.0 3,053.6 4,181.2 1,150.8 8,385.6 3,566.8 2,146.0 1,128.4 
II 4,124.4 1,222.8 5,347.2 3,792.4 4,706.8 1,290.0 9,789.2 3,293.6 2,239.6 976.4 
Il 4,304.8 1,339.2 5,644.0 4,415.6 5,208.4 1,369.6 10,993.6 3,620.4 2,211.6 1,567.6 
IV 4,399.6 1,400.4 5,800.0 4,323.2 4,990.4 1,299.6 10,613.2 4,235.6 2,417.6 1,196.4 
1985 | 4,198.8R 1,297.6R 5,496.4R 3,698.4R 5,499.6 1,296.8 10,494.8R 4,134.0R 2,474.8R 1,652.4R 
II 4,645.2 1,194.0 5,839.2 3,306.8 see PSL T:6 9,881.6 3,673.6 2,567.6 1,317.2 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 


and ; Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 


_ Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
_ ou FSS Ge ae Se a eS ee Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 
B1073 B1074 B1075 B1076 B1069 B1078 B1079 B1077 B1081 B1082 B1080 
1976 471.0 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 770.9 984.4 351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1978 1,143.1 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 123393:9 
1979 914.5 S220) 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,540.9 1,824.0 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 7,275.1 S:6152 10,890.3 
1981 1,483.9 1,389.3 687.2 2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,434.4 1,051.1 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 Solu) 16,818.4 
1983 1,748.8 1201-7 659.3 1,719.9 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,908.9 1,365.5 866.8 BINS) 13,582.8 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,329.5 10,106.8 29,436.3 
1983 II 1,640.4 1,175.6 686.4 1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 4,354.4 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
I 1,841.2 1,365.2 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 T6892 20,871.6 
IV 211522 1,448.0 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 I 2,092.8 1,316.0 898.0 DAVILA 13,275.2 1,427.2 3,854.8 5,282.0 18,482.8 DTa tee 28,234.0 
I 1,971.2 1,398.0 909.2 2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 5,416.8 18,026.0 9,494.8 27,520.8 
Il 1,890.4 1,305.6 768.4 2,453.6 13,817.6 1,601.6 3,833.2 5,434.8 20,840.4 10,222.8 31,063.2 
IV 1,681.6 1,442.8 892.0 2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 5,453.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
1985 I 1,980.4 1,319.6 939.2 3,256.4R 15,756.8R 1,416.8R 4,719.6R 6,136.4R 20,576.4R 11,484.8R 32,061.2R 
II 1,963.6 131922) 862.0 2,607.2 14,310.4 1,485.2 4,367.6 5,852.8 20,269.6 10,469.6 30,739.2 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter SE ————————————$—<$$—$—$—— a — ee exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 






1976 : : i 518.4 936.4 5,576.0 48.4 
1977 856.5 SNe 644.5 597.5 1,056.3 6,131.4 30.2 
1978 8522 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,639.5 2,167.3 120329 1,013.8 2,057.5 11,150.3 325.3 
1980 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,582.8 SUS 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
1982 2,704.7 2,928.0 1,707.2 1,401.9 2,512.2 15,339.3 907.6 
1983 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 4,480.7 3,249.9 Apa fers 1,870.1 3,506.3 19,321.0 1,897.0 
1983 Il DOW dee 2,794.0 1,843.2 1,617.2 2,330.4 14,796.8 895.2 
II 351772 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
IV 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 I 3,925.4 2,946.8 2,133.6 1,788.4 3:5:15.2 17,698.8 1,696.8 
II 4,345.2 3,314.4 2,152.8 1,928.4 3,275.6 19,075.6 2,084.0 
Il 4,797.6 3,359.6 2,324.4 1,910.0 3,478.0 20,071.6 1,766.4 
IV 4,854.4 33192 2,482.0 1,853.6 3,756.0 20,438.0 2,040.8 
1985 I 4,970.0 3,514.4R 2,482.0R 1,854.4 3,797.2R 20,223.2R 2,024.0 
I 4,896.4 3,501.2 2,632.0 1,894.8 3;,993:2 21,200.8 2,105.2 


a on Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J fi Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements $ 142 





| 
| 
Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels | 
| 
; 
: 
| 


Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires PIPER i TS as Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole [oe SS materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, | 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles | 
frais substances Produits des meétalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, | 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 


bitumineuses charbon plastiques 






B1102 BL101 





B1104 B1106 B1107 B1105 B1108 B1110 B1111 B1112 B1113 Bl114 BI115 | 

















1977 ‘ 3,283. 3,902. 235. 2997, d 873.0 526.4 869.3 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 | 
1978 735.5 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 1 252u 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 3,353.9 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 2,275.5 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 egies) 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 12375 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 3,221.7 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3,383.1 1,095.2 1,652.5 2,747.7 1,532.7 1,310.2 1,641.8 775.9 1,603.7 Siz 2,035.8 
1983 II 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 791.2 1,541.2 1,310.8 1,555.6 L122 775.6 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
It 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 1,213.2 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV L752 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 LST5.2 4,730.0 1,928.8 
1984 | 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 2,583.2 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 1,657.2 4,922.0 1,965.2 
Il 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3,553.6 1,322.8 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2 
Il 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 2,127.6 
IV 1,320.4 3;83i2 7,157.6 2,997.6 712.4 2,259.6 VOTO 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 
1985 I 1,486.4 5,478.8R 6,965.2R 2,607.2 782.0 1,793.6R 2,575.6R 1,599.6R 923.2R 1,782.0R 1,568.0R 1,611.6R 5,155.2R 1,924.8r — 
I 1,408.0 5,524.4 6,932.4 3,785.6 993.6 2,274.0 3,267.6 1,610.8 1,182.0 1,923.6 1,432.0 1,550.4 5,554.0 2,041.6 | 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées 2 a a ae ae a a a ee imports 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total Sila ae Lee eS a ee importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 















B1109 B1118 B1119 B1121 B1122 B1123 B1124 B1125 B1127 





1977 6,715.7 4,714.8 6,616.9 LESSL7 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 3,513.8 ‘ 10,294.4 4,565.4 —360.5 
1978 1,731.7 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 5,252.0 —649.8 
1979 2,046.2 9733 6,607.6 8,293.1 14,900.7 1537.2 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
1980 2,057. 13,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 —536.5 
198] 2,429.7 14,434.1 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816. (PLIES) 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 O22 lee 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
1983 2,452.0 13,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1,513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
1984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 25,719.1 PROSITE 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9 10,185.0 —1,178.4 
1983 Il 2,510.8 13,086.8 6,788.0 10,180.0 16,968.0 1,627.6 1,263.2 1,516.4 5,420.4 5,024.8 4,811.2 19,663.6 8,252.8 S512 
Il 2,424.0 13,951.2 7,717.2 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV BIS32 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 I 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 1,375.6 Le 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —791.6 
Ul 3,161.6 15,740.8 9,703.2 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 10,375.2 —1,096.4 
Ill 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2 10,522.8 —1,218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 1339.7 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 10,334.0 —1,208.0 
1985 I 3,226.8R 16,191.6R 13,938.8R 16,520.4R 30,459.2R 2,538.0R 1,319.2R 1,590.8 8,154.0R 7,310.0R 6,318.0R 27,230.0R 9,886.4R —382.0R 
I 3,296.4 16,980.0 13:335.2 15,866.4 29,201.6 2,406.4 1,334.8 1,703.6 7,909.2 7,862.0 6,513.6 27,729.6 10,098.4 —329.6 





J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou ee a aS Fe ee ae SS ST SS Se aa Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers a ae manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 


péche sciages 


B1152 B1153 B1154 B1155 B1156 B1157 B1158 B1159 















B1151 B1160 B1161 B1162 










Price 1977 192.2 ODI) 504.9 751.4 392.3 202.5 ZAD2 191.0 210.6 140.3 139.2 158.3 188.9 
1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 222.2 212.9 2233 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 271.9 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 
1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 352.8 360.6 393.2 208.7 215.2 223.8 307.5 

1982 326.8 294.7 1,209.5 2,210.2 7109.9 257.9 356.9 332.4 B59 221.8 223.3 248.4 310.0 

1983 334.2 285.4 iP 2s 1,980.5 714.3 289.6 320.3 B23u7) 343.8 Dole 244.5 Tah) 306.1 

1984 328.9 302.8 1,151.4 1,879.7 749.5 289.4 372 318.2 347.4 236.7 248.7 259.3 309.2 

1982 Il 329.1 300.4 1,205.5 2253.9 719.6 261.3 356.3 3245 367.0 222.3 216.5 250.4 308.5 

IV 319.5 287.8 1,181.3 2,225.2 738.4 255.8 Sigil? 33159 364.0 224.6 239.6 253.3 314.2 

1983 I 330.3 280.3 1,119.4 2,220.2 712.0 2429 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.0 304.6 

II 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 297, 319.2 318.3 343.7 229 246.1 253.4 307.2 

Il 341.0 283.2 1,131.5 1,788.0 732.0 301.9 321.8 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 

IV 330.2 292.6 12933 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333.7 83319 235.0 243.0 255.8 304.9 

1984 I 329.0 300.3 1,099.9 1,980.3 747.6 294.7 344.2 319.2 339.4 235.7 242.9 256.6 304.8 

Il 330.2 306.9 1,188.9 1,942.0 743.8 300.0 373.4 326.5 363.9 237.6 246.7 259.3 316.3 

Il 332.4 308.8 1,174.7 1,966.0 723.9 281.6 384.5 326.2 346.1 235.7 Pssifell 261.5 309.1 

IV 323.1R 296.5 1,141.6 1,696.5 787.7 281.1 383.5 304.4 341.0 237.9 248.1 259% 306.8 

1985 I 326.0R 292.1R 1,093.3R 1,572.2R 715.5R 287.1R 376.7R 335.6R 342.3R 246.0R 263.2R 263.8R 315.1R 


329.6 299.0 12257 1,630.5 693.8 333.9 338.6 244.3 265.4 268.2 321.8 


B1168 


298.0 
B1170 B1171 B1172 B1173 


SI) 










B1174 B1176 B1178 





Volume 1977 1,014 1,770 346 278 44] 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 Loa 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
of constant 1979 772 2G 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 
1971 1980 PEL, 2,048 219 22M 670 1,582 2,663 4,062 1,311 5,170 595 6,578 26,506 
dollars) 1981 1,028 D323 173 212 735 1,475 2,561 3,900 1,332 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 2,392 227 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 7716 6,176 27,271 
(en millions 1983 1,400 2,410 312 198 753 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
de dollars 1984 1,402 DSN) 382 208 857 1,930 2,669 4,268 1,553 12,093 322 7,450 36,261 
de 1971) 
1982 Il 1,261 2,382 268 215 741 1,475 2,285 3,477 AL 7, 7:538 1,305 6,225 28,632 
IV 1,395 2,361 246 222 687 1,552 2,241 SAAT) 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 2M 649 1,709 2,318 3,023 Ay 8,095 273 5,739 PLE ea bse 
Il 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 By sys /P2 1,267 8,458 268 5,839 28,961 
Il 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8,553 312 5,918 29,489 
IV 1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 
1984 I 1,190 2535 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 
Il 1,389 2,581 44] Zid 873 1,783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 1350 34,957 
Il Wael 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4,236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 
IV 1,249 2,533 422 219 846 2,063 2,767 4,686 1,599 12,576 407 7,871 37,901 
1985 I 1,006rR 2,513R 472R 262 936R 1,914R 2,786R 4,695R 1,793R 12,765R 251Rr 7,665R 37,696R 
Il 1,087 2,385 590 265 1,017 1,960 2,615 4,286 1,729 12,328 235 7,906 37,058 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 144 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires ia Ae a i. a Ti canes Véhicules Se a eee 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres a Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other é€quipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 











B1256 B1257 





Price 1977 647.1 418.0 185.8 180.9 PSOe7 160.8 156.2 L573 
1971=100 1978 223.0 727.6 448.2 226.8 209.8 176.4 202.2 178.5 180.6 

Prix 1979 2555 985.7 520.8 263.3 Posse 196.3 210.9 LSS 201.0 230.7 

1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 231.7 221.4 230.4 269.0 

1981 286.8 1,970.8 724.5 285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 Di led 297.5 

1982 273.0 1,828.3 762.8 2199 318.7 293.6 280.3 261.9 261.1 304.0 

1983 273.9 1,574.6 743.9 29 eu 293%) 285.5 296.7 263.2 267.2 292.1 

1984 294.4 1,571.4 833.9 316.2 325.8 300.0 SPT 274.3 278.0 308.4 

1982 Ill 270.1 1,831.0 750.6 276.6 317.6 298.7 286.6 266.3 266.6 306.6 

IV 262.4 1,737.1 780.9 270.4 S272 292.4 280.2 263.2 265.9 303.3 

1983 I 266.7 1,719.1 823.6 PALS 294.9 283.1 284.0 262.9 265.7 293.4 

I 268.5 1,478.0 716.8 284.9 293% 286.1 PAI 263.3 266.6 286.2 

Il D1B:2 1,543.8 698.7 295.0 286.2 289.0 302.2 263.1 269.4 291.0 

IV 284.2 1,501.0 GAP? 307.2 298.2 284.0 301.2 263.8 267.2 297.2 

1984 I 291.0 1,543.7 93769 S12, 314.7 290.7 3182 269.3 267.2 302.6 

II 294.5 1,549.1 679.6 316.7 322.8 301.0 31335 Piet 278.0 307.0 

Il 299.5 1,607.7 779.3 319.6 330.6 305.9 303.8 276.7 283.7 311.8 

IV 295.4 1,584.2 939.2 317.0 331.2 302.3 323.1 278.3 284.1 312.1 

1985 | 291.9R 1,549.8R 1,025.4R 314.5R 340.3R 295.9R 326.0R 290.3 288.3R 313.8R 


283.8 1,620.6 876.6 317.8 335.6 306.8 311.8 300.0 294.1 S235 









B1270 B1271 


Volume 1977 1,976 500 231 470 3,713 6,713 545 6,590 2,902 23,433 

(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 7,195 2,907 24,341 

of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 

1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 

dollars) 1981 2,151 405 237 505 4,672 5,184 797 9,131 3,051 25,929 

Volume 1982 2,095 270 235 379 3,729 4,347 671 7,522 2,820 21,949 

(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 7,911 ShI25 25,032 

re lp 1984 2,346 215 329 485 4,809 7,399 ENI7/ 9,621 3,664 29,653 
e ) 

1982 Il 2,129 254 QO 352 3,771 4,871 761 7,195 2,769 22,217 

IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 27 1s 20,543 

1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 7132 7,198 2,912 23,002 

II 2,164 118 215 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 

Il 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 3,213 25,803 

IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3,277 27,609 

1984 I 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 

Il 2,295 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 3,732 29,289 

Ul 2,378 200 381 483 5,115 7,554 S07, 9,914 3,710 30,658 

IV 2,423 189 316 504 4,753 7,556 1,100 9,689 3,638 29,786 

1985 I 2,386R 168R 251R 509r 4,759R 9,205R 988r 9,380R 3,429R 30,954R 


2,443 234 373 507 5,060 8,135 1,361 9,243 3,434 30,688 


J 1 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 




















| Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 145 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Food Energy materials Produits énergétiques 
/ and Produits alimentaires 
eT 
quarter Crude petroleum Natural gas 
Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Ble Autres produits de l’agriculture et de la péche 
trimestre Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 























1977 1,882 4 913 90 792 411 VPP 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 L527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 15395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799) 3,338 1,562 6,891 BSNS) 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 : 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 AD 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 MTS) 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,710 21 1,842 205 1,572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1983 I 740 it 340 48 296 182 928 523c 1,563 753 790 790 1,501 1,501 
I 1,398 416 51 468 296 851 483 1,734 830 784 771 963 963 
Il 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564 51 357 209 954 536 1,875 796 917 917 723 3} 
1984 I 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 OS! 1,166 1,166 
II 15393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 TAS) 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 VS) 965 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 1,997 949 1235) 1235) 1,014 1,014 
1985 I 521 340 57 297 205 1,090R 717 V2 979 1,341 1,341 1,229 1,229 
I 1,049 26 324 48 444 313 1,018 656 1,786 1,018 1,739 1,730 978 978 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and SS SS SS Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année TL: Ea oe ee eT Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
7 ee Cla Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. aa [Lassa == 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
uarter a REE ETRE LE TE RE SR BEAT IT Pn Te 
jet Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 5 
ou Pates et papiers 
trimestre Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total cc Seen eS. SS 
PS Se Sa aa ae is are Ss Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 






















1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1983 I 
Il 
ll 
IV 
1984 | 
II 
Il 
IV 
1985 | SOS wiz c 
Il 845 . , wap SOS 1,895 963 297 697 618 465 444 
—_—_————— OO ——————— eee 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter Di aa as ES 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou iA he Le. LLL a eee Terri chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. 42. 4 Uae ee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total _ Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
















770 536 





1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1251 583 8,339 4,954 3 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 33 850 1,817 895 653 357 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,900 1,470 1,362 823 862 587 223d 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 
1983 | 354 259 226 131 150 89 323 121 2,383¢c 1,489 301 230 808 535 
I 438 286 322 171 168 103 465 172 3,031 1,761 304 197 820 503 
Il 451 309 Sig) 126 151 108 384 176 2,899 7A) 251c 169 q3Z 501 
IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 1,960 347 222 809 525 
1984 | 514 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 
II 513 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 
Il 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 2,271 384 233 930 628 
IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 372 212 935 631 
1985 I 483 309 340 189 238 157 666 210 3,692R 2,077R 387 237 R 748 


1 | 
510 352 358 204 213 153 684 262 3,890 2,331 394 261 1,116 761 





Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts 

and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées 

quarter SS EG a = TP oaey e ane ae 

Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total 

ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total 

trimestre ee 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. 


Dont : E.-U. 








1977 e7S9 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 
#1978 Pe sssyi 1,563 8,061 7,342 4.479 4,169 12,540 11,511 691 471 
61979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 

1980 4,056 22971 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 

1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4.275 B20 13,184 11,981 OH, 1,360 

1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 32 1,196 

1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 

1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 1,357 

1983 I 1,107 766 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 

II 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 5,707 5,576 382 305 
Til 983 670 2,751 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325 258 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 ee 2,316 qa NeW) 7,000 425 Bild, 
Il 1,369 902 se) 5,276 DIS) 2,474 7,919 7,150 451 352 
Ill 1,314 861 4,326 4,266 PE sey) 2,275 6,678 6,541 428 314 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 
1985 I 1,499 985 5,253 5,183 2,768R 2,704R 8,021R 7,887R 468 367 
I 1,511 1,021 6,065 5,990 2,805 DrI3s2 8,870 8,723 554 428 

Year Other manufactured goods (continued) 

and Autres produits manufacturés (suite) 

quarter 

Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods 

ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits 

trimestre Matériel électronique _ Autres types d’équipe- consommation industriels 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont ; E.-U. 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Cee 


Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 


détachées 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


Total 
Total 


Total 
Total 


Other transportation 
equipment 
Autres types de 


matériel de transport 


Total 
Total 


Of which: Lis: 
Dont : E.-U. 


428 260 
Sie) 373 
970 722 
1,045 643 
866 619 
1224 Te 
904 701 
1,159 952 
246 151 
237; 190 
199 162 
223 198 
PNG! 189 
shy 239 
284 230 
307 287 
235) 215 
B17 274 
Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 
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Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Total 
Total 





SB, 2 

605 558 
848 791 
876 tps)! 
885 7199 
651 567 
551 492 
655 586 
128 113 
154 136 
119 103 
150 140 
165 147 
184 161 
144 127 
162 151 
123 110 
160 139 


Special transactions, trade 
Transactions commer- 
ciales spéciales 


Total 
Total 


Of which: US: 
Dont : E.-U. 






1,009 
1,275 
2,004 
2,596 
2,602 
2395) 
2,384 
3,378 


1983 I 592 
Il 304 337 228 586 
Ill 302 356 264 556 
IV 354 401 305 651 
1984 I 369 3H 271 842 
Il 382 443 333 845 
Ill 389 435 338 802 
IV 468 442 343 889 
1985 I 450 366 280 902R 
Il 486 432 335 1,025 


509 

690 
1,052 
1,281 
1,461 
1,484 
1,665 
2,405 


420 
399 
381 
465 
566 
578 
590 
671 


650R 
733 





5,507 33523 
7,205 4,744 
10,207 6,697 
12,243 7,603 
13,786 9179 
13,587 8,950 
13,480 9,694 
17,470 13,170 
3,085 2,166 
3,386 2,378 
3,160 2,311 
3,849 2,839 
3,895 2,899 
4,461 3,320 
4.274 3,258 
4,840 3,692 
4,378R 3,374R 
4,903 3,809 


r Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 148 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Food Energy materials Produits énergétiques 

and Produits alimentaires 

quarter Crude petroleum Other energy products Total 

Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 

ou V egetables Autres Total es EE a 

trimestre Fruits et legumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U, 

Total Dont : E.-U, Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 

Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. eT Sa 





Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 

























1985 I 334 223 1,327 702 1,661R 925 710 56 16 16 485 261 502 278 
II 419 307 1,370 688 1,789 995 710 69 280 280 453 181 734 462 
a 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter a Te eee n n,n ae 
nnée Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre ae OO ——— 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 










1977 873 554 1,992 1,596 1,071 618 
1978 989 695 705 339 1,101 533 690 2,618 2,000 1,278 720 
1979 1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
1980 1,247 939 2,134 1,512 1415 746 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1981 1,442 1,067 1,876 1,235 2275) 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1982 1,060 778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1983 1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,392 3,424 1,764 1,012 
1984 1,533 1,112 1,855 1,179 1,642 748 HTT Kt 1,016 1,604 1,186 52 4,073 2,036 1,092 
1983 I 281 211 327 213 235 143 326 287 290 233 1,087 824 412 247 
II 347 261 391 255 290 175 310 272 280 2S 1,170 922 462 258 
Ul 357 251 468 269 305 182 242 201 300 224 1,006 810 423 237 
IV 357 250 465 297 344 171 348 275 Syy? 239 1,129 868 470 270 
1984 | 367 268 382 235 350 184 235 210 432 327 1,334 1,018 S12 278 
II 393 288 493 314 409 192 287 260 389 291 os 1,070 534 276 
Il] 383 278 535 374 459 187 312 289 408 287 1,202 962 491 266 
IV 389 278 445c 258 424 185 207 PAY 375 282 1,303 1,024 499 272 
1985 I 386R 284R 268R 167R 400 7A 339 312 415 326R 1,367 1,018 495 267R 


421 302 420 234 491 235 306 283 399 299 1,493 1,144 545 274 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


eel 


Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 








Other Total 

Autres Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et pieces détachées 


a SA EE 


Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: US. 
Total Dont : E.-U. 


Parts 


Piéces détachées 


Total 
Total 


Of which: WS: 
Dont : E.-U. 


Total 
Total 


Total 
Total 


Of which: US. 
Dont: E.-U. 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts Other transportation 
Aéronefs et pieces equipment 

détachées Autres types de matériel 
———_—_—————————— 


de transport 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 I 
1984 I 


1985 I 
II 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 I 
1984 I 


1985 I 


1,457 1,201 6,663 4,654 
NB) 1,382 8,533 5,879 
2,066 1,630 12,076 8,702 
2,057 1,638 13,516 10,019 
2,429 1,957 14,759 10,526 
2,188 1,691 11,870 8,381 
2,454 1,886 13,858 9,974 
3,089 2,351 16,550 11,646 
540 437 3,217 2,383 
658 473 3,562 2,971 
586 464 3,331 2,387 
669 513 3,748 2,632 
735 582 3,981 2,832 
834 597 4,318 3,000 
753 ah) 4,161 2,943 
767 593 4,090 2,872 
813R 635 4,098R 2,937R 
865 653 4,519 Bes 


Other manufactured goods (continued) 


Autres produits manufacturés (suite) 


4,715 4,047 
5,441 4,433 
6,614 5,778 
Sef 4,694 
6,927 5,155 
5,423 3,836 
7,906 6,106 
10,556 8,233 
1,675 1229) 
2,230 1,812 
1,621 1,226 
2,381 1,839 
2,516 1,931 


3,061 2,442 
2,303 1,776 
2,676 2,084 


3,260 2,636 
4,179 3,351 


6,861 
7,945 
8,547 
7,638 
9,275 
9,701 
11,380 
15,853 


2,500 
3,129 
2,475 
3,276 


3,872 
4,422 
3,792 
3,767 


4,178 
4,779 


6,653 
TEMS 
8,228 
Gilt 
8,971 
9,371 
10,853 
14,655 


2,403 
3,020 
2,345 
3,084 


3,595 
4,090 
3,486 
3,482 


3,859 
4,464 


11,576 
13,386 
15,161 
13,609 
16,202 
15,124 
19,286 
26,408 


4,175 
5,358 
4,096 
5,657 


6,388 
7,483 
6,095 
6,443 


7,438R 
8,957 


10,700 
iPS 
14,006 
12,011 
14,126 
13,206 
16,959 
22,887 


3,631 
4,833 
3,572 
4,923 


5,527 
6,532 
5,262 
5,566 


6,495 
7,814 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


Agricultural Communications and 
machinery electronic equipment 
Machinerie agricole Matériel électronique 
——_—_—<—<——_—_—_—_— 


et de télécommunications 
Total Of which: U.S. a ea 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1,675 253) 
1,346 2,134 1,605 
1,877 2,841 2,192 
1,854 3,699 2,987 
2,137 4,817 3,871 
1,547 4,983 4,025 
1,350 5,830 4,475 
1,508 8,341 6,460 
21 1,234 985 
409 1,345 1,027 
326 1,533 1,154 
344 1,719 1,308 
368 1,859 1,464 
495 2,184 1,718 
334 2,126 1,622 
311 D2 1,657 
320 2,029R 1,577R 


433 1,968 1,527 


Industrial machinery 
Machines 
industrielles 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 






B55 2,788 
4,288 3,307 
5,691 4,407 
6,752 5,310 
7,297 5,664 
5,657 4,169 
5,292 4,026 
6,614 4,871 
1,200 891 
1,341 998 
1,344 1,058 
1,406 1,079 
1,549 1,165 
1,691 1,256 
1,681 1,208 


1,693 1,241 


1,817R 1,353R 
2,077 1,521 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 


ment et outillage 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


2,097 
2,526 
2,989 
3,178 
Shas 
3,405 
3,824 
4,750 


879 
990 
924 
1,030 


1,173 
1,246 
1,144c 
1,187 


L257. 
1,311 


Total 
Total 


Total 
Total 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,602 


4,499 
5,199 
5,364 
5,672 


6,180 
7,044 
6,752 
6,625 


6,717R 
7,427 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


8,119 

9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,515 


3,569 
4,070 
4,018 
4,289 


4,845 
5,594 
4,973 
5,103 


5,211 
5,789 





439 405 662 396 

840 7719 722 425 
1,364 1,287 987 595 
1,826 1,699 977 57] 
2,350 2,137 1,061 596 
1,523 1,393 833 504 
1,815 1,727 1,390 543 
2,224 2,100 1,557 826 

445 427 202 115 

534 513 268 133 

44] 422 455 133 

394 366 464 162 

480 455 363 220 

698 664 334 215 

514 478 541 186 

532 502 320 205 

538 491 346 Jie} 

816 761 350 237 
Special transactions, 
trade 
Transactions commer- 

Other consumer goods ciales spéciales 

Autres biens de 

consommation Total Of which: U.S. 
— Ee ay Pe Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 


4,514 2,262 421 273 
Sail 2,673 392 246 
6,229 3,169 567 388 
6,765 35) 762 564 
7,656 4,056 928 696 
7,361 3,914 1,013 766 
8,348 4,229 980 728 
10,185 4,883 1,535 1,153 
1,929 984 236 179 
2,014 1,073 249 179 
2,298 1,078 244 182 
2,107 1,094 252 188 
2,390 1,146 367 296 
2,539 1,273 399 302 
2,782 1,231 366 267 
2,474 1,233 403 289 
2,457R 1,126R 370R 280R 
2,476 M237, 453 352 
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Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


Ca ao ee Inde be 


Cansim— Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in 
machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic 
Information Management) has an identification number. Series maintained by Statistics 
Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a 
B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation 
have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a reference at the top of 
each column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different from that 
shown in the table or where a combination of quarterly and monthly data is shown in the 
table, the frequency of the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or bya 
superscript Q if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available on 
request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were included 
in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section of notes 
will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be 
required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une rupture 
dans une serie, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une forme plus 
agrégée. 


(urs 72) tae) lesh tora 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada sous une 
forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie intégrante du fichier 
Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, trimestrielle, mensuelle ou hebdomadaire — est 
identifiée par un numero de référence. Les numéros des séries élaborées par Statistique Canada sont précédés de 
la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par 
exemple : B318), et ceux de la Société canadienne d’ hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par 

exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, 
mensuelle ou trimestrielle qui figure dans la colonne; dans les cas ot les fréquences de données figurant au 
fichier Cansim et dans un tableau de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série 
mensuelle et une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. ; 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System Systeme canadien de traitement des données 


socio-economiques 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. Lorsque 
le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies & partir des données du jour ouvrable 
precedent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au département des 
Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées environ 
une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interpretation des statistiques 
et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 
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D2—D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data collected 
quarterly by Statistics Canada (available in **Financial Institutions”, Catalogue 61-006) and 
from a monthly survey by the Bank of Canada covering companies that at the end of 1984 
represented over 80 per cent of total assets in these industries. For months between 
quarter-ends, items on Table D2 are estimated individually from this survey to arrive at 
representative industry-wide figures. As a result, total assets and liabilities for the 
intra-quarter months may not be equal as they are the sums of the component series. Where 
there are foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the chartered bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. 

© Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. @ Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than chartered 
banks. @ Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by sales finance 
companies. @ Canadian bonds are bonds, debentures and notes with an original term to 
maturity of one year or more. @ Personal loans comprise both secured and unsecured loans. 

© Collateral business loans include secured loans placed with investment dealers as well as 
other collateral loans, and include farm loans. @ Ozher assets comprise other investments in 
Canada as well as investments in institutions and corporations outside Canada, accounts 
receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other assets. @ Total major 
assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term 
paper and collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage 
loans and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these securities 
are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. © Tax-ex: mpt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds 
placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory notes with 
an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and other notes. 

Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures issued under trust 
indentures, and promissory notes. © Other liabilities are debt owing to parent, subsidiary 
and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, corporation income taxes 
payable, deferred income, mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


H12 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication *““The Consumer Price Index”’, 
Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in constructing the index are 
based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 1978 weights used from April 
1982. Two earlier reweightings occurred in October 1978 incorporating 1974 consumer 
expenditure patterns and May 1973 using 1967 weights. In February 1983, with the release 
of the January 1983 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1971 to 1981=100. Further information on these revisions, as well as on the 
concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective 
with the release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series was 
provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table AJ are the rates published by 
Statistics Canada in Catalogue 62-001. 
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D2 et D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 

Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de l’ensemble du secteur des sociétes de fiducie 
ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans «Institutions 
financiéres» , no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du Canada aupres d’un 
échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de l’actif de ce secteur. 
Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes figurant au 
tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle, pour en arriver a 
des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l’ensemble de !’actif pour les mois qui ne coincident pas 
avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a |’ensemble du passif correspondant, puisque chacun de ces 
totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres sont inclus le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données qui 
figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a charte sont tirées directement de |’enquéte 
mensuelle de la Banque du Canada. 

@ Lencaisse et les dépots a vue comprennent les dépdts confiés aux banques a charte et aux autres institutions 
financiéres au Canada et 21’étranger. @ Les autres dépots a terme ou a préavis comprennent les depots swaps 
dans les banques a charte et les dép6ts dans les institutions autres que les banques a charte. © Le poste Papier a 
court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement. @ Obligations 
canadiens. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, aéchéance d’un an ou plus. @ Les 
préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. ® Les préts sur nantissement commerciaux 
comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres de méme que les autres prets sur 
nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres éléments de I’ actif comprennent les 
autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les socictes constituées a l’étranger, les 
comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les immeubles ou biens réels et 
autres avoirs. @ Le poste Ensemble des principaux avoirs comprend l’encaisse et les dépots a vue, les bons du 
Trésor, les dépéts a terme ou a préavis, le papier a court terme et les préts sur nantissement accordés aux 
courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de 
vente, les préts personnels et les actions canadiennes privilégices ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, 
ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette date, les titres ¢trangers figurent dans la rubrique « Autres 
éléments de actif». 

© Le poste Dépots a intérét quotidien ne comprend que les dépots détenus par les sociétés comprises dans 
l’enquéte de la Banque du Canada. @ Les dépdts exempts d’impots comprennent les REER, les REEL et les autres 
fonds non imposables placés sous forme de dépéts d’épargne, de dép6ts a vue ou de depots a terme. @ Les 
autres billets a ordre comprennent les billets 4 ordre 4 échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés et autres 
billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend l'ensemble des dépots, des préts bancaires, des 
débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets a ordre. @ Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés meres, aux filiales et aux sociétés affilices, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les impéts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus differés, les emprunts 
hypothécaires, les imp6ts sur le revenu différés et les autres engagements. 


H12 
Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondeérations qui servent au calcul de 
l'indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 1978, qui sont 
utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises auparavant, soit en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 1973 pour tenir compte de la structure 
des dépenses de 1967. En février 1983, aprés publication des données de l’indice des prix a la consommation 
pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, a été remplacée par 1981; les operations effectuées ont 
été purement arithmétiques. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples 
renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des 
données de janvier 1985 a coincidé avec la révision par Statistique Canada de la definition du logement; la 
nouvelle définition de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique 
utilisant cette définition remonte a septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits 4 la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62-001 de 
Statistique Canada. 
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Technical note: A weighted-average exchange rate index for 


the Canadian dollar Octobre 


Developments in the residential mortgage market : 
Janvier 


Monetary aggregates: Some recent developments 
Technical note: Revisions to the balance of payments 


and merchandise trade tables retand 
Feévrier 


Note on the modification of seasonal adjustment 
procedures Avril 
Patterns of borrowing and lending during 1984 
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Some majors issues facing the world economy over Mai 
the near term. Remarks by Gerald K. Bouey 


The Canadian Payments Association. Speech by Serge Vachon 
Statement by Gerald K. Bouey 


Statement regarding the Canadian Commercial Bank 
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Exchange rates and national financial policies. 
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Chartered banks: Quarterly classification 
of deposit liabilities 


Business inventories: Recent cyclical and trend developments Juillet 


Balance of payments developments in 1984 
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Quelques grands problemes auxquels fait face l'économie mondiale. 
Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 


L’ Association canadienne des paiements. Allocution prononcee par 
M. Serge Vachon 


Déclaration faite par Gerald K. Bouey 


Déclaration faite par M. Gerald K. Bouey au sujet de la 
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7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
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W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 
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9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
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Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
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Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference 
« Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy » 
Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
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exemplaire de ces publications ens’ adressant a la Section de I information, Secrétariat, 
Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et 
des rapports techniques publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 
1982 de la Revue. 


Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interests rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 
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Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963—1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 
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The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 

Paul Masson 
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Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966—1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 
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Subject index 


Index des sujets 


ee 


to the statistical series by table number. tf indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C97 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J27 J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G3 G4 
Bank Rate F1 F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 Gl 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl] G7 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada A2 
Building permits H147 
Business credit E17 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
(Eaiu! 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
G5 G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9% 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities C11 
(Oi PACie} 
Liabilities C2 C4 C6 C9 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D1 1 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2t H3+ H4t H5+ H6t H9 
H107 H147 
Consumer credit Al Elf E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9t 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 Fl! 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particulieres) 
-Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C9% 


Balance commerciale Al J1 J27 J4¥ JST 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2¥ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B] B2 
Avances aux membres de I’ Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9F 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
CEI Els 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9T 
Préts non hypothecaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autoris¢és C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif CS 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H2+ H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H27 H3* 
Prix H4+ H12 
Production HST 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D8 D9 D10 D11 G6 
Taux de rendement Al Fi F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7+ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H14% 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J2+ 

Comptes nationaux H2+ H3t H47 
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Corporate profits Al H27 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E17 

Credit unions D4 

Currency outside banks El? 

Current account, balance of payments Al J1 
J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans Cl C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C97 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H37 H4t 
Domestic product, gross Al H5+ 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3t 
Prices H4+ H12 
Production H5t 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I 
Exports Al J2+ J47 
Commodity classification J6* J8* J10 
Geographic classification J4* J10 
National accounts H27 H3t H47 
Prices and volumes J5* J8+ 


Factored receivables C8 
Farm income H27 H14 
Farm inventories H2t 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. F1 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts A] A2+ H2+ H3+ H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement F5 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument G5 G6 
Gross domestic product, non-farm H57 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H2t 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3t 
GNE implicit price indexes Al H4+ 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E17 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4t H107 
Starts Al H107 
Vacancies H10+ 


Imports Al J27 J4+ 
Commodity classification J7+ J9¥ J11 
Geographic classification J47 J11 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5t JOT 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H27 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 


Consommation des ménages Al H2+ H3* H4t 

Construction H2+ H3t H4+ H5+ H67 H9 H10+ H14+ 
Construction de logements H2* H3t H4t H10t 
Construction, logements exclus H2* H3+ H4t 

H14+ 

Cours du change au comptant I] 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers C] C3 C8 

Crédit a la consommation Al El+ E2+ 

Crédit aux entreprises E1*+ 

Crédit aux ménages El+ 

Crédit hypothécaire a I’habitation El* E3+ 

Credit unions D4 


Debentures des banques C2 C4 C6 
Demande inteérieure, stocks non compris Al H2+ H3+ 
H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H3+ 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H2+ 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2+ H2+ 
H37 H47 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9+ 
Taux Fl 
Depots a vue C2 C4 C6 C9+ 
Depots d’épargne des particuliers C2 C4 C9+ 
Répartition régionale C6 
Depots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4+ 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U. report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I] 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2* H3+ H47 
Prix et volume J5¥ J8*¥ 
Répartition par catégorie de produits J6* J8* J10 
Répartition par destination J47 J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5*+ 
Fonds monetaire international: Comptes du Canada I2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3+ H47 


Gains, entreprises manufacturieres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 

Catégories selon la provenance J4¥ J11 

Comptes nationaux H2+ H3* H4? 

Prix et volume J57 J9T 

Répartition par catégorie de produits J7+ J9% J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subyentions A2 H27 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des couts unitaires de main-d’ oeuvre H13* 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H37 

H47 


Lignes de crédit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2* H37 H47 H107 
Logements inoccupés H10* 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de |’argent (voir taux d’intérét) 


Marché moneétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés.au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’°O.E.C. C1 C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opeérations de prét hypothécaire a l’habitation H10* 
H117 
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Inventories Al H2+ H3¢ H147 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2+ H3+ H4+ 
Investment funds D10. 

Investment income H27 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8+ 
Labour income Al H2+ H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C97 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9+ 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 CS 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H37 H47 
Manufacturers’ inventories Al H147 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H5+ 
Shipments H14+ 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4t JS5t 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
A1EI7 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential Elt E37 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4t 

National income H27 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 I3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7{ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JS+ J8+ 
GNE implicit H47 
Import J5* JOT 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H137 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D5 


Regional distribution, bank assets C5 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H47 H107 
Residential mortgage activity H1O7 H117 
Residential mortgage credit Elt E3+ 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des societés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés D10 
Population active Al H7* H87 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte Cl C3 
@sielt 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
Cor 
Préts bancaires, répartition par branche d’activite C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cot 
Préts hypothécaires H10* H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Repartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B] B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5+ J8+ 
Importations JST JO 
Indices synthétiques des prix, DNB H47 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans |’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut Al HST 
Produit intérieur brut, secteur non agricole HS 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 


Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2* 

Revenus des agriculteurs H2+ H14 

Revenus du travail Al H27 H147 


Salaires et traitements Al H2+ H13 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H27 H3+ 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production HS? 
Sociétés d’investissement a capital fixe D1] 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2% J4* JSv 
Stocks Al H2+ H37 H147 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2* 


Taux d’ activité H7* 
Taux d’intérét Fl 
Taux d’ utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. Fl 
Taux de change Al I1 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces FI 
Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour FI 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépots bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H27 H3* 
Employment H9 
Prices H4+ H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J] 
Holdings I2 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 G5 G6 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade J57 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J27 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 FS F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity GS 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H87 

Unit labour cost index H13+ 

Unit profit index H137 

U.S. dollar in Canadian dollars Al 11 
U.S. interest rates F] 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H27 H13 H147 


Yields 
Corporate bonds F1 


Government of Canada bonds Al Fl G7 


Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J5T 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres places a1’ étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’ instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Repartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement F5 
F6 F7 
Reépartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J1 J27 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particuliéres, ventes Al H14 
Voyages, paiements et recettes J2+ 
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